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தாமு மான சுவாமிகள்‌. 


உ 
கடவுள்‌ துணை, 


தாயுமானனவாமிகளது 


ரித்‌ திரம்‌. 


த்‌ 
புண்ணிய பூமிபாகிய இப்பரதகண்டத்திலே, சென்னாடுகள்‌ பல்வற்‌ 
தினுஞ்‌ சிறந்து இவ்விய க்ஷேக் சிரங்கள்‌ நிறைந்து விளங்குவதாகிய சோழ 
மண்டலத்திலே, வேதாரணியமென்னும்‌ வடமொழிப்‌ பெயரையுடைய 
இருமறைக்காடாய சிவஸ்தலத்திலே, சற்றேறக்குறைய-௨0௦-வ௬வ௨ங ௧ 
ளுக்கு முன்‌ வேளாண்‌ குலத்திலே, குருலிங்க சங்கமபத்தியிலே கிறந்தவ 
ராய்‌, கேடிலியப்பப்பிள்‌ ளயென்பவர்‌ ஒருவர்‌ இருக்கார்‌, அவராலே அம்‌ 
தச்‌ சிவஸ்தலவீசாரணை நடத்தப்பட்டு வந்தது. அக்காலத்திலே திரிசிரபு 
ரத்திலே செங்கோல்‌ நடாத்திய விஜய ரகுநாத சொக்கலிங்க நாயகர்‌ எண்‌, 
பவர்‌ கேடிலியப்பப்‌ ள்‌ ளையினுடையஈற்குணங்களையும்‌ கணக்குவல்லமை 
யையும்கேள்விப்பட்டு,।, அவரைவரவழைத்தப்‌ பரீக்ஷித்து அவருக்குத்‌ 
தம தரண்மனையில்‌ பெரியசம்பிரதியுத்தயோகம்கொடுத்தனர்‌, அக்கேடிவி 
யப்பப்‌ பிள்‌ளையானவர்‌ சந்தஇயில்லாதவசாயிருந்த தமையனாருக்குத்‌ தம்‌ 
முடைய ஒரேபுத்திரனாயெ சிவதெம்பரப்‌. பிள்ளையென்னும்‌ குமாரனைகல்‌ 
கொடுத்‌ தவி: டிரும்ததினால்‌ தமக்குச்‌ சந்ததி யுண்டாக அருள்‌ செய்யும்‌ 
படிக்கு அந்தத்‌ திரிசரபுரத்தில்‌ எழுந்தருளி யிராநின்ற தாயுமானேசுரரைத்‌ 
தெரிசத்‌ துக்கொண்டு வந்தனர்‌. அக்கடவுளின்‌ திருவருளினாலே ஓஒ ராண்‌ 
பிள்ளை பிறந்தது, அதுகண்டு தந்‌ைத மகிழ்ந்‌ து, அக்கடவுளுக்குக்‌ காணிக்‌ 
கைமுதலானவை செலுத்து, குமாரனுக்கும்‌ தாயுமானவர்‌ என்கின்ற அக்க 
டவுளது இருமாமத்தையேகொடுத்தனர்‌. அந்தத்தாயுமானவர்‌ தம்தகப்பன்‌! 
மிகவும்‌ மகிழும்வண்ணம்‌ அவர்செய்யு முயந்சியளவிற்கு அதிகமாகக்‌ ர்‌ 
வாணம்‌ தமிழ்‌, முதலிய கல்விப்பயிற்கியிலே இிறந்தவரானார்‌.. உண்மை, 
அன்பு, பொறுமை, அடக்கம்‌, இரக்கம்‌ இவை முதலிய ஈற்குணங்களெல்‌ 
லாம்‌ அவரோடுகூடவே வளர்ந்தன. ஓர்‌ அஞுஞானியினது மனமானது 
நீலைபில்லாத செல்வப்பொருளை எப்படி விரும்புமோ அப்படியே இவரது 
மனமானக தத்‌ துவப்பொருளை ய விரும்பிரநின்ற அ. அப்படியிருக்கையில்‌ 
திருமூலகாயனார்‌ மரபிலே எழுந்தருளிய மெளன தேசிய! தாயுமானவரைச்‌ 
சந்தித்த, அவரது அதிதீவிரபக்குவத்தைக்கண்டு, வேதாகமங்களின்‌ முடி 
வான தத்தவப்பொருளை உபதேரித்தருளினார்‌. அதுமுதலாகத்‌ தாயுமான 
ர்‌ தமது ஞானாசாரியரிடத்தே மிகுந்த பத்தியுடையவராய்‌ அவ்‌ வபதேசப்‌ 


௨ தாயுமானசுவாமிகளதுசரித்திரச்சுருக்கம்‌, 


பொருளைச்‌ சிக்தித்துத்‌ தெளிக்து இனந்சோறும்‌ தாஷிணாமாரத்தி சக்நிதி 
யிலே நிஷ்டை செய்துகொண்டு வந்தனர்‌. லெகாலஞ சென்றபின்பு கேடி. 
லியப்பப்பிள்ளை தேகவியோகமடைந்தனர்‌. அதனாலே தாயுமானவர்‌ தம்‌ 
தையினது லெளகிகத்‌ தொழிலை தாம்பார்க்க அதில்விருப்பமில்லாதவராக 
இருந்தும்‌ அரசனது வேண்டுகோளால்‌ ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டியதா 
யிற்று, அரசன்‌ அவரை ஞானவானென்று முதலிலே யறநிந்திலனாயினும்‌ 
கேடிலியப்பப்‌ பிளளையினும்‌ இவர்‌ யோக்கியரென்று நன்குமதித்து மிக 
வஞ்‌ றெப்புச்செய்து வைச்‌ இருந்தனன்‌: ஆயினும்‌ கழைக்கூத்தனுடையக 
ரத்து உடற்காப்பிலும்‌ அவன ௪ செய்கை. கூத்திலும்‌ எப்படி வைக்கப்பட்‌ 
டூருக்குமோ அப்படியே தாயுமானவரது கருத்தச்‌ சிவத்திலும்‌ அவரது 
செய்கை லெள$கக்இலும்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தன. இப்படியே லெநாட்‌ 
கள்‌' கழிந்தன. மேல்‌ விவேகியாகிய அரசன்‌ அவரிடத்தே விளங்க அபூர்‌ 
வமான லெ செய்கைகளைக்‌ கண்டு உடனே அச்சமும்‌ அன்பும்‌ உடையவ 
னாய்‌, அவரை அழைப்பித்து உயர்ந்ததோர்‌ ஆசனத்தின்‌ மேல்‌ இருந்தரு 
எச்செய்த, “சுவாமீ! அடியேன்‌ இதவமையினும்‌ உமது மகிமையைக்‌ 
கண்டறியமாட்டாதவனாய்‌ உமக்கு ஊழியம்‌ செய்யத்தக்கவனாஃய கான்‌ 
உம்மை ஒன்றுக்கும்‌ பற்றாத எனது ஊழியத்‌ இலல வைத்திருந்த பெருங்‌ 
குற்றத்தைக்‌ இருபாமூர்த்தியாகிய சேவரீர்‌ பொறுத்சருளி, இன்றுமுத 
லாக அடியேனால்‌ ஆகவேண்டியவற்றைச்‌ செய்வித்‌ துக்கொண்டு நிஷ 
டைக்குக்குறைவுபடாம லிருந்தருளலாம்‌'” என்று" வேண்டிக்கொண்ட 
னன்‌: அதுகேட்டுத்‌ இருவுளமகிழ்ந்து தாயுமானவர்‌ அன்றுமுதலாக 
அலைவற்றஞானயோகத்திலே அநீவைச்செலுத்திச்‌ சிவபெருமானையும்‌ 
ஞானாசிரியரையும்‌ அற்புத சின்மய மதுரமான தமிழ்ச்‌ செம்பாடல்களைப்‌ 
பாடிக்‌ அதிசெய்து வக்தனர்‌.இப்படி. யிருக்கையில்‌ அரசன்‌ சிவபத மடைக்‌ 
தனன்‌. அவ்வரசன்‌ மனைவி சாயுமானவரது இருமேனியின்‌ பொலிவைப்‌ 
பலரால்‌ பலமுறை கேள்விப்பட்டு, அவரை அழைப்பித்துக்‌ கண்களிகூர 
நோக்கி, கேள்விப்பட்ட வளவினும்‌ அதிகமாய்‌ விளங்கக்கண்டு உளம 
ருண்டு, அவரைத்‌ தன்னரசாட்டுக்குக்‌ தலைவராக்கவும்‌,தனனால்‌ விரும்பப்‌ 
பட்ட தகாச்செய்கைக்கு உடன்படுத்தவும்‌, தான்‌ கொண்டகருத்தை அவ 
ருக்குக்‌ குறிப்பித்தாள்‌. அக்கருத்தை யறிந்த தாயுமானவர்‌ உடனே ஓ 
ருபாயவழியினாலே அங்கிருந்து தம்மை விடிவித்‌ துக்கொண்டு, அவள்‌ அர 
சாட்சியி னெல்லையைக்‌ கடந்து, இராமநாதபுரத்துக்‌ கெழுந்தருளினர்‌, 
இது செய்தி சவெசிதம்பரப்பிள்‌ளையின்‌ செவியை அடைந்ததனாலே அவ 
ரும்‌ தன்‌ சிறியதாய்‌ குமாரராயெ அருளையப்பிள்ளையும்‌ தேடிக்கண்‌ (பிடித்‌ 
கச்‌ சந்ததி விளங்கசமேண்டுமென்னும்‌ கருத்துக்கொண்டு இருக்கலியா 
ணஞ்‌ செய்யும்படி. முயற்சி செய்தார்கள்‌. தாயுமானசுவாமிகளுக்கு அது 
காரியத்தில சிறிதும்‌ இருவுஎமில்லா இருந்தம்‌ சல யனாது வேண்கதெ 


தாபுமானசுவாமிகளஅசரித இரச்சுருக்கம்‌. 
லின்‌ மிகுதியினாலே உடன்‌ பட்டனர்‌. உடனே பத்தினியார்‌ ஓ நு: 


ளையைப்பெற்று வைத்துச்‌ வெபதம்‌ அடைந்தார்‌. அந்தப்பிள்‌ ளைக்குக்‌ கனக 
சபாபதிப்பிள்ளையென்‌ அ பெயரிடப்பட்டது. அத. முதலாகத்‌ தாயுமான 
சுவாமிகள்‌ கெளபீனத்தோடு பரிசுத்த சவஸ்சலக்கோறும்‌ சஞ்சரித்துக்‌ 
கொண்டு இவ்வலகத்திலுள்ள மனிதர்களெல்லாம்‌ மெய்ஞ்ஞான ஒளியைப்‌ 
பெற்று அஞ்ஞான விருளிணின் று நீங்கி உய்யும்பொருட்டுப்‌ பலவகைப்‌ 
பட்ட அற்புதமான பாடல்களைத்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌.அருளையரொன்‌ 
பவரும்‌ அஉரிடத்தே சத்‌ தவோபசேசம்‌ பெற்று ௮௨ராவிட்டுரீங்காமல்‌ 
பணிவிடை செய்துகொண்டு வந்தனர்‌. 


தாயுமான சுவாமிகள்‌ அகண்டபரிபூரண சச்சிதானந்த சொரூபமா 
திய சவச் இலே கலந்தபின்பு அருளையசுவாமிகள்‌ அகவற்பாவினாலே குரு 
வைச்‌ துஇக்துச்‌ வெயோகத்திலே யிருந்த தமக்குப்பின்‌ பக்குவப்பட்டு 
வரும்‌ அடியார்களுக்கு அனுக்கிரகஞ்‌ செய்யும்விதம்‌ மேற்படி. கனகசபாப 
இப்‌ பிள்ளைக்கு ௮அப்ஷேகம்‌ செய்ச ருளிஞனர்‌. 


இக்குரு பரம்பரையில்‌ தஞ்சைமாககரத்‌ துக்குக்‌ ஈழ்பால்‌ ௮ன்னப்பன்‌ 
பேட்டையிலுள்ளமடத்திலிருந்த அம்பலவாண. சுவாமிகளுடைய அடி 
யார்கூட்டத்திலே ஒருவராஇயும்‌ அந்த ஆதன்‌ துக்கு உரியவராகியம்‌ உள்ள 
எடுத்துக்கட்டி. அருணாசல சுவாமி£ ஸிடத்திலிருந்த ஆதனபுஸ்தகத்தையும்‌ 
மற்றும்‌ இல புஸ்தகங்களையும்‌ அழைப்பித்து ஒப்பிட்டு இப்புக்தகச்திலுள்ள 
பாடல்கள்‌ ஆதியில்‌ அசடெப்பட்டனவாயத்‌ தெரியவருன்ற து. 


தாயுமானசவாமிகள்‌ சரித்திரம்‌ 


முற திற்று, 


ப 


க 
சிவமயம்‌, 


நூலினுட்‌ பிரிவு. 


ர 





க 








பதிகம்‌, 


பக்கம்‌. | பதிகம்‌. 





இருவருள்‌ விலாசப்பரசிவ 4 
வணக்கம்‌ 
பரிபூரணானக்தம்‌ 
பொருள்வணககம்‌ 
இன்மயானக்தகுரு 
மெளனகு௱வணக்கம்‌. 
கருணாகரக்கடவுள்‌ . 
சிக்தர்கணம்‌ 
அனந்கமானபரம்‌ 
சுகவாரி 
எங்குநிறைகன்‌றபடொருள்‌ 
௪ச்ிகாகந்திவம்‌ 
சகேசோமயானந்சதம்‌ 
கிற்சுகோதயவிலாசம்‌ 
அகாரபுவனம்‌ 
கேன்முகம்‌ 
பன்மாலை 
நினைவொன்று 
பொன்னைமாதரை 
அரணம்‌ 
சொல்லறகரிய 
வம்பனேன்‌ 
வன்செயல்‌ 
தன்னையொருவர்‌ 
அசையெனும்‌ 
எனக்கெனச்செயல்‌ 
மண்டலத்தின்‌ 
பாயப்புலி 
உ! -ல்பொய்யுறவு 
ஏசற்றவக்கிலை 
காடுங்கரையும்‌ 
எடுத்ததேகம்‌ 
முகமெலாம்‌ 
ெமுறவே 
தன்னை 


ஆக்குவை 


410 








பக்கம்‌ 
கறபுறுசிக்தை 417 
மலைவளர்காதலி 4.20 
அகிலாண்டநாயகி 431 
பெொநாயகி 435 
தந்தைதாய்‌ AoA 
பெற்றவட்கே 45 3 
கல்லாலின்‌ 440 
பராபரக்கண்ணி 450 
டைங்கிளிக்கண் ணி 209 
எந்நதாட்கண்ணி, 

தெய்வவணக்கம்‌ 513 
குருமரபின் வணக்கம்‌ 520 
அடியார்வணக்கம்‌ 223 
யாககையைப்பழித்தல்‌ 022 
மாதனாப்பறிக்தல்‌ . ௦27 
தத்துவமுறைமை ANAT) 
கன்னுண்மை ood 
அருளியல்பு 505 
பொருளியல்பு 037 
ஆனம்தவியல்பு ௦10 
அன்புநில்மை ௦43 
அன்பர்நெறி 045 
அறிருமை 547 
நிற்குநிலை 49 
நிலைபிரிந்தோர்கூடுதற்குபாயம்‌ 553 
காண்பேனோவென்கண்ணி ௦50. 
அகாகோவென்கண்ணி ௨63 
இல்லையோவென்‌ கண்ணி ௦65 
வேண்டாவோவென்கண்ணி . 56௦ 
நல்ல நிவேயென்ஃகண்ணி 067 
பலவகைக்கண்ணி 568 
கின்‌ றநிலை 572 
பாடுசின்றபனுவல்‌ 0/3 
அனந்தக்களிட்பு த 
அகவல்‌ 568 
வண்ணம்‌ 


த ல பேஸ்‌ ஜீ. 


OLD 


பாட்டு, 


அகண்ட 
அகத்து 
அகமேவு 
க ரவு] 
அங்கமே 
அங்கிங்‌ 
அங்குமிங்‌ 
அங்கை 
அஞ்சலஞ்‌ 
OTS 
அஞசெழு 
அடக்கிப்புல 
அடிகள்‌. 
அடிமுடிகா 
அடிமுடியு 
அடி.யெனு 
அடுத்தவி 
அடையார்‌ 
௮ண்டபகி 
௮ண்டபகு 
அ௮ண்டபகி 
அண்டபிண்‌ 
அண்டம 
அண்டமும்‌. 
அணடமுமா 
அண்‌ டரண்ட 
அண்டரண்ட 
அண்டருக்கு 
அண்டனே 
அண்ணலே 
அதவென்று 
௮ தவென்று 
 அத்தனென்‌ 


௨ 


வெமயம்‌, 


தாயுமானசுவாமிகள்‌ 


திருப்பாடலகரா து: 





பக்கம்‌, 


243 
487 
509 
90) 
484 
1 
067 
ol 
471 
919 
9௦5 
975 
௦51 
599 
224 
208 
460 
907 
11 
500 
561 
494 
470 
118 
502 
94] 
675 
038 
௦67 
242 
192 
287 
973 





பாட்டு, 


அச்தனே 
அத்தனைச்‌ 
அத்தாநின்‌ 
அத்தாவி 

௮ அவா 
அத்துவிதமா 
அத்‌ துவிதவ 
அத்துவிதம்‌ 
அத்துவிதவ 
அத்துவித 
அந்தகனு 
அந்தகாரத்‌ 
அந்தக்கர 
அந்தக்கர 
அந்தக்கர 
அச்தமுட 
அந்தணர்‌ 
அந்தரத்‌ 
அந்தொவீக 
அப்பனென்‌ 
அப்பாவென்‌ 
அப்புழுப்பு 
அப்பொருளு 
அம்மாலி 
அரசேநின்‌ 
அருமறையின்‌ 
அரும்பொ 
அருவுருவ 
அருவென்பன 
அருளா 
அருளாலெ 
அருளெலா 
அருளேயோ 


பககம்‌, | பாட்டு, 


240 
342 
062 
௦60 
945 
496 
9 
800 
9867 
994 
682 
15 
994 
407 
491 
209 
209 
௦485 
183 
495 
455 
475 
9175 
4.49 


அருள்பழு 
அருள்வழி 
அல்லலாந்‌ 
அல்லலெல் 
அல்லும்பக 
அல்‌ லம்பக 
அல்லும்பக 
அல்லும்‌ பக 
அவனன்‌ நி 
அவனே 
அவ்வுயிர்‌ 
அழுக்காற்‌ 
அழுக்கார்ந்த 
அளியுங்கனி 
அள்ளக்குறை 
அறிக்தவ தி 
அறியாததறி 
அறியாதவெ 
அறியாகா 
அறியாமைசா 
அறியாமைமி 
௮ றியாமைமே 
அறியாயோ 
அறியாவதி 
அறியுந்தம்‌ 
௮.மிவரகி 
அறிவாரு 
அறிவிப்பா 
அதிவின றி 
அறிவிற்‌ 
அறிவைய றி 
அறிவோட 
அற்பமன 


பக்கம்‌, 


180 
510 
207 
501 
௦85 
560 
466 
062 
121 
dA 
5115) 
497 
257 
907 
௨06 
400 
௦52 
995 
477 
5/8 
507 
571 
௦88 
௦18 
267 
189 
581 
490 
982 
207 
548 
௦49 
ஓரல்‌ 


பாட்டு, 


அற்றவர்‌ 
அனந்தபத . 
அனைத்த 
அன்பருக்‌ 
அன்பால்‌ 
.அன்பர்பணி. 
அன்பாற 
அன்பைப்‌ 
அன்றக்த. 
அன்றுநால்‌ 
அன்றுமுத 
அன்றெனச்‌ 
அன்றென்று 
அன்‌ ரேவோ 
அன்னேய 
அன்னைபோ 
அன்னையப்‌ 
அன்னையிலா 


“3 


ஆகத்தை 


ஆகார்‌ 
அகியசற 
ஆக்கியளி 
அக்குவை 
ஆக்கை 
.அங்காரம 
அங்காரமா 
அங்காரமெ 
அங்கென்று 
ஆசனத்து 
அசைக்கோ . 
'அசைச்சுழ 
அசையுன்‌ 

- சைநிகள 
'அசையெனு 
ஆடலையே 


ஆடாமலேர்ய்‌: 


ஆடியோய்‌ 


அகெறங்கா 


பக்கம்‌. 


547 
176 
465 
576 
401 
476 
“467 
108 
453 
495 
284 
197 
255 
582 
440 
192 
578 
236 
461 


57 
175 
186 
519 
416 

59 
404 
61 
581 
579 
055 
19 
563 
4.89 
48 
222: 
552 
152 
484 
559 | 


திருப்பாடலகராதி, 


பாட்டு, 


ஆடுங்கறங்கு 
ஆடுவ தும்‌ ்‌ 
ஆணவத்தை 
ஆணவத்தோ 
ஆணிலே 
ஆண்டின்‌ 
ஆண்டான 
திகால 
ல 
ஆப்பி 
ஆஇயந்தரீ 
அதியந்தங்‌ . 
ஆதியந்தங்‌. 
ஆதியர்தங்‌ 
ஆதியந்தமி 
ஆதியந்தமி 
அதியந்தமெ. 
ஆதியனாதி 
ஆதியாய்‌ ௩டு: 
ஆதியாம்வா 
ஆக்‌ இரம்வநீ 
அயிரஞ்சொ 
ஆயுங்கலை 
ஆயுமதி 
ஆரணங்்‌ 
அரணமாக . 
ஆரண மார்கீ 
லை (0 
ஆச.றிவா 


ழ அராமைசண்‌ 


ஆராயும்‌ 
ஆசாரொன 
மாரு 
அராவமி 
ஆராவமுத 
ஆராவமுதெ 
ஆராவமுதே 


அரிருக்தென்‌ ்‌ 


ஆருடனே : 
ஆருமறி 


பக்கம்‌ 


36S 
471 
538 
த்த 
88 
500 
22௮ 
490 
50 
563 
499 
535 
50 
519 
549 
54] 
178 
574 
To! 
501 
2609 
492 
901. 
195 
51/4 
9௦2 
258 
539 
451 
412 
9 
155 
௦௦0 
291 
572 
350 
451 
470 
547 
010 





களுள்‌ 


_———— 


பாட்டு. . 


ஆலம்படை 
அவாவென்ற 
ஆவிக்குளாவி 
ஆவிச்‌ துணை 


ஆவியேயுனை : 


ஆமாழிகரை 
அஜாழிசயன்‌ 
ஆழித்‌ தரும்‌. 
ஆழ்ம்தா 
ஆழ்‌ அரினை 
ஆருனகண்‌ 
அஹுச மய 
ஆறுளொன்‌ 
ஆரெொத்திலங்‌ 
ஆற்றப்படா 
அனந்தங்கதி 
அனந்தமான 
ஆனந்தமோ. 
தத்‌ 12 
அனமான 


ஆனாலும்‌ 


வ. 


இகபாமு 
இகமுழுது 
இககாயம்‌ 
இங்கற்றபம்‌. 
இடத்தைக்‌ 
இடமொரு 
இடம்பெறு 
இடம்பொரு 
இடங்கான .. 
இடைக்கிடை 
இத்தா 


இந்தநிரு 


இந்தவெளி. . 3 


இந்திர 

இப்பிறவி 
இம்மாநில 
இமையள 


பக்கம்‌, 


357 
437 
510 
570 

221 

18 
529 
457 
488 
536 
510 
519 
592 
345 
48 
249 
481 
803 
531 
237 
443 


2011 





பாட்டு, 





இயல்பென்று 


இரக்கமொடு. 
இரப்பா 
இரவுபக 
இருக்காதி - 
இருநிலமா 
இருநிலனாய்‌ 
இருப்பா 
இரும்பை 
இருவரே 
இல்லா த 
இல்லையில்லை 
இல்லையு 
இல்லையென்‌ 
இவ்வுடம்பு 
இறப்பும்பிறப்‌ 
இற்றைவரை 
இனியகருணை 
இனியகருப்பு 
இனியேதெம 
இன்பக்கட 
இன்பநிட்டை 
இன்பகிரு 
இன்பமய 
இன்பருள 
இன்றுபுதி 
இன்றுன 
இன்றென 
இன்றே 
இன்னமு 
இன்னம்பிற 
[15 


ஈரக்‌ 

ஈனந்தருகா 
i CC 
ஈனபபில்லா 


ஐ 


சட்டம்‌. 


உட்ம்பறியு 


பக்கம்‌, 


193 
450 
295 
462 
5/2 
2/4 
947 
404 
236 
291 
462 


190 


292 
209 
900 
517 
466 
260 


00 


13 

208 
499 
504 
406 
510 
4509 
994 
208 
477 
106 
144 


507 
039 
44 1 
997 








திருப்பாடலகராஇ. 


பாட்டு. 
உடலைப்பழி 
உடல்குழைய 
உடல்பொய்யு 
உணர்க்துமு 
உண்டவர்க்‌ 
உண்டுடுத்து 
உண்டுபோ 
உண்டோ 
உண்டோநீ 
உண்ணின்று 
உந்திச்சுழி 
உந்துபிற 
உய்யும்படி க்கு 
உருவிருப்ப 
உருவெளி 
உரையிறந்து 
உணாயிறந்த 
உரையுணர்வி 
உலகடெறி 
உல்கமாயை 
உளவறிந்தெ 
உள்ளக்கொதி 
உள்ளங்குழை 
உள்ளதுணரா 
உள்ள அமி 
உள்ளத்தி 
உள்ளத்தி 
உள்ளத்தை 
உள்ளபடியா 
உள்ளபடியெ 
உள்ளபடி 
உள்ளபொரு 
உள்ளமதியா 
உள்ள மறிவா 
உள்ளமே 
உள்ளும்புற : 
உறவுடலை 


934! உற்றதுணை 


பக்கம்‌, 





a வல்லக்வதிவவைவயத்கவ்யவெட் வ. 


பாட்டு, 





உற்றவேளை 
உற்றறியும்‌ 
உற்றுணர்‌ 
உற்றுகினை 
உற்றுற்று 
உனக்குநா 
உனக்குவமை 
உன்மனிக்கு 
உன்னவுன்ன 
உன்னாம 
உன்னாவெளி 
உன்னிலு 
உன்னிலையு 
உன்னுமன 
உனனைநினை 
உனனையுட 
20 
ஊரனந்த 
ஊருமிலார்‌ 
ஊராப்பா 
ஊனாக 
ஊனிருந்த 
ஊனெொன்றி 
oT 
எக்கணுமா 
எக்கலையு 
எக்கால்மு 
எங்கணும்‌ 
எங்குஞ்சிவ 
எங்குமென்னை 
எங்கும்வியா 
எங்கெங்கு 
எங்கெங்கே 
எங்கேயெங்‌ 
எங்ஙனே 
எச்சிலென்று 
எடுத்ததேக 


| எடுத்ததேகம்‌ 

















0 திருப்பாடலகராத. 

பாட்டு. பக்கம்‌, | பாட்டு. பக்கம்‌. | பாட்டு, பக்கம்‌. 
எட்டத்தொ 550 | எல்லாமறிக்‌ 158 | என்ன றிவுக்‌ 563 
எட்டுத்திசை 502 | எல்லாமிறந்த 037 | என்னறிவு 469 
எட்டுத்‌ தசை 0385 | எல்லாமுதவு 9௦௦9 | என்ன நிவை 522 
எண்டிசை 473 | எல்லாமு 6/ | என்னுடை 947 
எண்ணமறி 461 | எல்லாமே 899 | என்னுடையு 19 
எண்ணமு 477 | எல்லாருமின்பு 486 | என்னேநான்‌ 449 
எண்ணரிய 84 | எல்லை.ப்‌ ௦4] | என்னைக்கெடு 477 
எண்ணரிய 521| எவ்வடிவும்‌ 955 | என்னைத்தா 920 
எண்ணாததெ 946 | எவ்வா றிங்‌ ௦40 | என்னைநமான்‌ 431 
எண்ணாதவெ 457 | எவ்விடத்து 407 | என்னைப்புர ௨06 
எண்ணியவெ 418 | எவ்வுபிரும்‌ 046 | என்னைய நிய 502 
எண்ணில்பல 494 | எவ்வுயிருமெ 402 என்னையின்ன 477 
எண்ணிறை 567 | எவ்வுயிர்த் இர 1/0 | என்னையந்தண்‌ Ef, 
எத்தனைதா 459 | எள்ளத்தனையு 958 | என்னையுன்‌ ற 471 
எத்தனைப்பிற 917 | எள்ளளவுநின்‌ 459 | என்னையுன்னை 893 
எத்தனையோ 465 | எள்ளுக்குளெ 539 ஏ 
எத்தனையோ 495 | எறிதிரைக்கட 165 ஏகமானவுரு 106 
எத்தனையோ 510 | எனக்கினியா 494 எந்திரி 500 
எத்தனைவித 104 | எனக்குணீ 548 ஏசற்ற 403 
எத்தன்மை 465 | எனக்குமுனக்‌ 898) ஏடார்மலர்‌ 511 
எத்தாற்பி 460 | எனக்குளே அவ ஏதமற்ற 830 
எத்தஇக்கும்‌ 452 | எனக்கெனச்‌ 920 ஏதயின்‌ நி 391 
எந்தச்சமய 540 | எனக்கென்‌ 291 | ஏதுக்குச்சும்‌ 871 
எந்தநாளை 248 | எனக்கோர்‌ 248 | ஏதுக்குஞ்சம்‌ 40] 
எந்தநாள்‌ 119 எனதென்ப அ 285 ஏதுக்குடற்சு 264 
எந்தப்படி. 471 என்செயலின்‌ 204 எஐக்குமுன்‌ 484 
எந்தம 51] | என்செயினு 536 ஏதுந்திரு 075 
ஏந்தவு 470 | என்பு ரக 455 ஏதுக்செரியா 20௮: 
எந்தெந்த 47/1 | என்பெலா 110 | எதுக்தெரியா ௦09 
எந்தைசன ௦231 | என்போலெ 470) ஏதுவக்து 492 
எந்காளூமு 120 | என்‌ றுங்கரு 474 ஏதே செய்‌ 548 
எந்தநாளுூன 218 | என்றுமடை 498 | ஏதே துசொ 5௨03 
எக்கெஞ்சமே 482 | என்றுமயி ௦80 | ஏகைச்சுமை 480 
எப்பொருளு 408 | என்றுமிரு 478 | ஏய்க்தகல்லரு 982 
எம்மாலறி 565 | என்றுவிடி ௦1] | ஏழைக்குரு 529 
எம்மைவினை 583 | என்றுளைம்‌ 440 | ஏறுமயிர்‌ 479 
எல்லாஞ்சிவ 862 | என்ன தியா ௦51 | ஏறுவாம்பரி 210 
எல்லாநின து ௨02 | என்னதி 4325 |. ஐ 
எல்லாக்தெ ௦01! என்னரசே ௦08 | ஜந்துபூத 104 


பாட்டு, 


ஜஐந்துவ 
ஐம்துவ 
ஐம்பூசத்தா 
ஜயமற்றவதி 
ஐயனேயுனை 
ஐயவாதனை 
ஐயாவருணகி 
ஐயோவுனை 
ஜவகையெனு 
ஐவான்றபுல 
ஐவரொடு 


ஓட்டுடன்‌ 
ஒப்பிலா 
ஒப்புயர்‌ 
HWW 
ஒருமொழி 
ஒருவசொன்னு 
ஒ ௩? வனவன்‌ 
ஒளியே 
ஒன்றதாய்‌ 
ஒன்றனையு 
ஒன்றாகப்‌ 
ஒன்றாய்‌ 
ஒன்றியொன்‌ 
ஒன்றிரண்டா 
ஒன்‌ நிரண்டு 
ஒன்‌ றிரண்‌ 
ஒன்றுமறநில்‌ 
ஒன்றுமறியா 
ஒன்றேபல 
ஒன்றைநினை 


ஓ 
ஒகோவுனை 
ஓடுஙகருத்‌ 
ஒடுமிரு 
ஒதரிய 
ஒயாதோ 


பக்கம்‌, 


67 


49 | 


529 
2௦9 
244 
912 
980 
458 

90 
165 
491 


524 
571 
470 
128 
220 
“284 
196 
368 
825 
539 
179 
570 
215 
334 
55] 
496 
950 
$77 
497 
470 
466 


456 
560 
454 
199 
456 


திருப்பாடலகராதி, 


| பாட்டு, 
| 


| ஒயாவுள்‌ 
| ஓராமலெல்‌ 
ஓராமலே 
ஒராமன்‌ 
ஒருரை 
ஒவென்ற 
ஒள 

ஓளவிய 

க 





கங்குல்பக 
கங்கைநில 
கச்சிருக்கும்‌ 
கடத்தைமண்‌ 
கடலமுதே 
கடலின் மடை 
கடவின்ம 
கடலெத்தனை 
கட்டுங்கனமு 
கட்டு௩மன்‌ 
கண மதேனு 
கண்களில்‌ 
கண்டகண்ணு 
கண்டதனை 
கண்ட கபொ 
கண்டவடி 
கணடவடி 
கண்டனவயலல்‌ 
கண்‌ டவறி 
கண்டவிட 
சண்டதியேன்‌ 
கண்டனவே 
கண்டாருள 
கண்டார்கண்‌ 
கண்டார்நகை 
கண்டிலை 
கண்டுகண்டு 
கண்டுமொழி 
கண்டுயிலா 
சண்டேனின 


பக்கம்‌, | பாட்டு, 


501 
508 
௦99 
552 
498 
495 





கண்டேனி 
கண்ணகன்ற 
கண்ணாடி. 
கண்ணாரக்‌ 
கண்ணாரரநீர்‌ 
கண்ணாவாரே 
கண்ணிறைக்‌ 
கண்ணிற்கா 
கண்ணிணாண்‌ 
கண்ணாணின்ற 
கண்ணண்‌ 
கண்ணே 
கண்ணொளியே 
கண்‌ மூட. 
கந்தரனுபூதி 
கந்துகம 
கருணைமொழி 
கருதரிய 

கரு மடி . 
கருத்தினுட்‌ 
கருப்புவட்‌ 
கருமுகங்கா 
கரைந்துகரை 
கமாயிலின்‌ ப 
கலக்கமுற 
கலங்காத 
கலந்தமுத்தி 
கல்லாதநெஞ்‌ 
கல்லாதபேர்‌ 
கல்லாதவறிவு 
கல்லாகேனா 
கல்லாலடி 
கல்லாலெ றிக்‌ 
கல்லாலினீழ 
கல்லெறிய 
கல்லேறு 
கல்லேனு 
கல்லேன்‌ 
கல்லையுறற 








திருப்பாடலகராதி, 


பாட்டு, 





பக்கம்‌. | பாட்டு, 


்‌ ன்‌ 


& 

பாட்டு, பக்கம்‌, 
களவுவஞ்சனேை 329 
கள்ள த்தலைவ 218 
கள்ளம்பொரு. : 800. 
கள்ளனிவ 544 
சள்ளாதுகட்‌ 493 
கற்கண்டா ஒல 
கற்கண்டோ Ot 
கற்குணத்தை 544 
கற்குநிலை ௨01 
கற்குமது 500 
கற்பசதெல்லா 509 
கற்புறு௪ந்‌ 417 
கற்பனை 503 
கற்றகலை 407 
கற்றதுங்கே ௦72 
கற்றவறி 1487 
கற்றுமென்ப 240: 
கற்றும்பலபல 8085 
கற்றாலுங்கே 495 
கன்மழடெறி > 9 
சன்மமென்ப 426 
கன்மமே 24:6 
கன்றினுக்கு: 457 
கன றுமன 22 
கன்னங்கரிய 4093 
கன்னலமு 90 
கன்னலடன்‌ oil 
கன்னறரும்‌ - 490 
கன்னன்முக்‌ 924 

கா 

காகமானவை பகன்‌ 
காகமுறவு 4.09 
காக மொடககெழு 161 
காக்குநின்ன 249 
காக்கைகரி 525 
காச்சச்‌ 504 
காடுங்கரையு 407 
காட்சியெல்‌ 502 
காட்டத்‌ திலங்‌ 409 
காட்டவரு 40% 





காட்டுகின்ற 
காட்டுந்துரு 


காட்டியவந்த ல்‌ 


காணரிய 
காணாத 
காணுங்கண்‌ 
காண்டல்‌. 
காண்பானு 
காதலால்‌ 
காகற்று 
காதிலோலை 
காந்தமதை 
காந்கமிரு 
காமனைவா 
காயநீலை 
காயாதமர : 
காயிலை 
கரரகமா 
காராரு 
கிட்ட 
காலமூன்று 
காலமேகர்‌ 


| காலமொடு 


காலமொரு -- 
காலர்பய 
காலன்‌ நனை 
காலால்வ ரி 
காலையுயி 
கால்பிடித்‌ 
காற்றைப்‌ 
கானகமிலங்கு 
கரனற்சலம்‌ 
கானற்சோறெ 
கி 
இட்டிக்கொ 
இட்ரோய்‌ 


கு 
குடக்கொடு 


குச்‌ இிரமெய்‌ 





குருலிங்க 
குருலிங்க 
குருவாகி 
குருவுருவாகி 
குலமிலான்‌ 


குறிகளோடு 
குறித்தவித 
கு தியுங்குண 
குறைவிலரு 


்‌ குறைவிலா 


குற்றங்குறை 
குற்றச்சமய 
குன்றாது 
குன்‌ நிடாத 
Fr 
கூடியநின்‌ 
கூடுகலுடன்‌ 
கூர்த்தவறி 
கூர்த்தவ ஜிவா 
கூராநின்‌ ற 


உராய 


| கூறுங்குணமு 


கெ 


கெச தாக 
கெடுத்சே 
கெட்டவழி 
கெட்டியென்‌ 


கே 
ப்ச்‌ 
ம கட்டதை 
கேட்டலுடன்‌ 
கேட்டன்‌ - 
கேவல 


சேவலத்தி ட 


கை. 


கைத்தலம்‌ 
கையினாற்‌ 


9! கையுங்கு 








திருப்பாடலகராதி, 


பாட்டு, 





பக்கம்‌, 


பட்டு. 








பாட்டு, பக்கம்‌. 
கையமெய்யு 229 சா | சித்றம்பல.. -. 
க்வி லகி ப 587 ற ற்‌ எ 210 சிற்றமும்‌ 
கொ டை க 206 | அதிஷா 
கொழடியவெ 951 | சாட்டையிலா 558 தெறின்ப 
கொடுக்கன்‌ 298 | சாதனை 497 எனை மிறக்க 
கொடுத்தே ட. 886 | சாதிகுலம்‌ க அப 
கொக்தவி 147 | சாலச்சபாடட- 580 பன்னு ட 
கொலைகளவு 496 | சாலோக ப ஒத] 2 
கொல்லாமை '- : 04 | சாற்றரிய - 564 |. சீசாருந்தெய்‌ 
கொல்லா 400 | - ட்‌ சன 
கொல்லா பட ப | சுகமா 
ம்‌ | சித்தநிருவி 290 வல. ப. றக! 
கொழுக்இல்‌ த தல சுட்டழகர்‌ 
ட்‌ | ச்தநினைவு AO கச 0, 
கொழும்‌ 269 இல 55 சட்டு பண 
கொள்ளித்தே... 8009 [212 க்கத்‌ உ 
ட சத்தந்தெளி 540 024 
கொள்ளைவெ 485 லன | சுத்தவறி 
ப ்‌ | சத்தமெனும்‌ ஒத்த ௮ அத்தர்‌ 
கோ சுத்தவித்தை 
A சித்தமவுன டடத இவத ்‌ 
கோட்டாலை 515 சித்தமவுனி 253 சும்மாவிருக்‌ - 
கோலமின்‌ தி 227 | சத்தான ' 501 ட க 
௪ சச்‌ சஞ்சட A090 
சகத்‌இின்‌ 950 | சித்திகெதி 403 அதனை 
சகமனைத்‌ தும்‌ 371 | இந்தனை 4.73 எழுத்த ற 
சகமெலாம்‌ 931 | சக்திக்கும்‌ 408 ்‌ சூ 
சக்ரவர்த்தி 524 | ந்திக்குந்‌ நத | குட்டியென. 
சஞ்சலமம்‌ . 508|கந்தித்த . தநத | கதோடுவார்‌ 
சஞ்தெமே . 532 | இக்தித்தவெ 451 | கதானமென்‌ 
சடத்துஞயிர்‌ 587 | சிந்தைத்‌ 280 | தொன்று 
சட்டை 561 | க்கை 493 | சூரியர்கள்‌ 
சத்தமுதலா 538 | கிக்தைபிற 579 -செ 
்‌ ட்‌ ்‌ i சுகத்தை 
சத்‌. தாலிகின்‌ 490 | சக்தைமறந்‌ 558 | செங்கதிரின்‌ .' 
சத்தொடுசித்‌ 539 | சிக்தைம ்‌... 512] செங்றொமி . 
சந்ததமு 12 | இர்தைய 404 | செப்பரிய 
சத்து . 49] | சிக்தையணன்‌ 573 | செப்பரிய 
சந்ததமும்‌ 3 | சிந்தையி 520 | செப்புவ 
சந்‌ தானை ௦942 | இந்தையுமெ 501 | செம்பொன்‌ . 
தழு ல 59 | கவமாதி 945 செம்மைய றி 
சன்மார்க்க 181 | சவன்செய 279 | செய்யஞ்செ 
சன்னல்பின்‌ 533 | எற்பரமே 490 
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௮ திருப்பாடலகராதி, 
பாட்டு, பக்கம்‌. | பாட்டு, பக்கம்‌, | பாட்டு, பக்கம்‌, 
சென்றவிட 499 | ஒஞானநெறி 558 | தன்னையறி 467 
சென்று ௦19 | ஞானமே 282 | தன்னையறி ௦06 
சே தன்னையொ 285 
சேராமற்‌ 438 | தக்ககேள்‌ 230 தா 
சே. ராமற்சே 20% குக்கரின்‌ 232 தாகமறிந்‌ 455 
சை தக்கரவி ௦12 | தாக்குஈல்‌ 579 
சைவசமய 408 | தட்வை 028 | தாங்கரிய 0138 
சொல்லற்கரிய 200 ஆத்த 994 | தாயர்கர்‌ 473 
சொல்லாடா 464 ததீதுவமெ 006 ணம பலம்‌. 449 
சொல்லாய 447 | £சீதவர்‌ 025 | தாயிரும்‌ 004 
சொல்லாலட 456 | கீக்திர 951 | தாயினு 558 
சொல்லாலும்‌ ௦09 தக்தேனே 378 | தாயினு 419 
சொல்லாலே 436 தீர்தையி 520 | தாயுந்த 907 
சொல்லாற்‌ 354 | சர்தைதாயு 301 | தாராதவரு 48 
சொல்லான்‌ 549 | தந்தைதாய்‌ 151 | தாராவரு 489 
சொல்லான்‌ 859 | கர்தைதாய்‌ 924 | தாவிய 518 
சொல்லான 195 | சர்தைதாய்‌ 431 சானம்த 501 
சொல்லிறந்‌ த19 | கீப்பித | 508 தானம்தவஞ்‌ 947 
சொல்லிறப்‌ 508 | £மீமுயிர்‌ 470 தானந்தவ 897 
கொல்லிப்‌ 497 | தர்ச்கமி 940 | தானம்தவ 477 
சொல்லுக்கட ப த 241 | தானமும்‌ 217 
சொல்லஞ்‌ 498 | கற்பமமா 94] தானவனாம்‌ ௦௦1 
சொல்லும்‌ 460 கற்போத 013 தானாக 4.89 
சொல்லும்‌ SEY EO 520 | தானாதல்‌ 402 
சொல்லையுன்‌ 999 | சனிவளர்‌ 278 | தானானதன்‌ 191 
சொன்னசொ நீர | சீன்செய 890) தானனதன்‌ 803 
க 459 | கன்மய 514 தானென்னை 047 
சொன்னத்தை 4.17 AL 500 | தானேசுபா 517 
னான 804 ட பதன 6 801 தானேய்கண்‌ 269 
சோ தன்னதென்‌ 220 தானேயா ௦06 
தன்னரசு ௦71 | தானேயு 220 
சோதியாதெ 248| தன்னிலே 938 
சோதியா 448 | தன்னெஞ்‌ 296 தி 
சோதியே 503 | தன்னைத்‌ 472 | தசையாதோ 489 
சோதியே 230 | தன்னையறி 896 | திக்கொடுதி 80 
சோற்றுத்‌ 480 | தன்னையறி 518 | இக்கொடு 452 
ஞா தன்னையறி 416  திங்களமு 9171 
ஞால்த்தை 480 | தன்னையறி 490 | இடமுற 411 
ஞானநெறி 402 | தன்னையறி 407 | திண்ணிய 027 
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பக்கம்‌, 
நாய்க்குங்‌ 505 
நாவமுத்துஞ்‌ 490 
நாளவங்க p32 
காளவங்க 905 
நாஞம்பொ 530 
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இருப்பாடலகராதி. க்க 
பாட்டு, பக்கம்‌, | பாட்டு. பக்கம்‌. | பாட்டு. பக்கம்‌, 
பார்த்தன 445 | பூராயமா 478 | பொய்யெல்‌ 460 
விலட 474 பெ பொய்யெ ்‌ ௦௦6 
பாவமென்றா 004 பெண்ணா. 540 பொய்யைப்‌ 468 
பாவிபடுங்‌ 292 வண்ட 999 பொருந்து ்‌ 420 
கு 280 க்‌ 94] ல 26 
பாழாகி 403 பெருவெளி 2 பொருளே 444 
டடக்‌. ௦௦ | பொருளைப்பூ 290 
பெற்றவட்‌ 450 ்‌ 
க ந 5 983 பொல்லாத 904 
பிடித்ததை வ பர (பொல்லா 5991 
பித்தரிறை 929 | பெறருரனு 2212 ள்‌ ங்‌ 303 
பிச்சனையே 478 |பெற்றோம்பிர 886 | பாதிய த ல்‌ 
| 1 பொறிவழி 4/9 
. பிள்ளைமதி 951 பே பொற்பி. 91 
பிறிகொன ௦18 பேசாத 495 பொற்பு 508 
பிரியாத 154 பேசாவனு 267 பொன்னா 518 
பின்‌ னுமு 927 | பேச்சாகா 404 பன 
பின்னுமுட 994 | பேச்சுமூச்‌ 040 ட்‌ 
௦ ்‌ 116 போக்குவர ௦௦1. 
4 பதித்தசம போதமா ஆறு 
: ௯ பேதைப்‌ 515 ள்‌ 2 ன்‌ 
புகலரிய 420 ௮ 177 போதமென்‌ 905 
புகழுங்கல்‌ 0 ல்‌ ன! ட போசவூர்‌ 525 
புண்ணிய 912 டர. போதாந்த 45 & 
புண்ணீர்மை 544 | பைங்கூழ்‌ 092  போற்றே 544 
புத்தயிர்த 160 | பைம்பயி ௦15 போனக 54 
புத்திெறி 415 பொ போனநாட்‌ 442 
புத்தியெனு 03 பொங்கிய 414 ம்‌ 
புக்தியினா. 503 பொங்கேத 543 மடமை 463 
1 457 | பொய்கண்‌ 521 மட்டிலா 562 
புலர்ந்தேன்‌ 534 | பொய்குவித்‌ 496 | மட்டுப்படா 516 
 பூலனைந்து 559 | பொய்க்கா 212) மண்டலத்தி த்‌ 
புவியின த 279 | பொய்க்கூடு 515] மண்ணா? 507 
புனபுலான 231 பொய்இிக 89 | மண்‌ 05 
அ க தி 
புன்மலத்‌ 592 | பொய்ப்ப 515 மண்ணான 502 
Lp பொய்முட 94ம்‌ மண்ணிர்மை ௨02 
பூங்காவன ௦090 பொய்ம்மய 562 மண்ணுமறி 509 
பூட்டற்றுத்‌ 497 | பொய்யகல 499 | மண்ணும்‌ 474 
பூட்டிவைத்‌ 909 | பொய்யனிவ 401 | மண்ணுறங்‌ 915 
பூசமுதலாக 4233 பொய்யாருல 249 | மண்ணாடு 542 
பூகமுதனா 908 | பொய்யி 103 | மண்ணொடு 405 
பூகமொடு 430 | பொய்யுலக 481 | மதியுங்‌, 255 
பூதலயமா 14 | பொய்யுல ௦௦7 | மத்தமத 140 
பூரணி 426.| பொய்யு 009  மத்தர்‌ லம்‌ 


௧௨. திருப்பாடலகராதி, 


வினையன்‌, 





பாட்டு, பக்கம்‌. | டாட்டு, பக்கம்‌, | பாட்டு, 
மந்சவறி ்‌.. 483 ழூ மையுலாம்விழி 
மந்திரத்‌ 499 முகமெ 4.11 | மைவண்ண 
மயக்கு 515 | முக்குணத்‌ 4.73 மோ 
மயக்குறு 448 | முக்குணத்‌ 981 | மோனகுரு 
மரபைக்‌ 515 | முச்சகமெ ௦௦4 | மோனரம்தரு 
மரவுரி 130 | முத்தனைய 152 121) 
மருமலாச்‌ 148 | முத்தாக்த 454 | யாதுமன 
மலைமலையா 187 | முத்தாந்த 006 | யானெனல்‌ 
மறக்‌ன்ற ௦03 | முத்திக்கு 509 | யான்ரானென 
மறமலி 283 | முத்தியிலு 484 யோ 
மறைமுழக்‌ 206  முத்தேப 452| யோயெற்கே 
மற்றுன 247 | மும்மலச்‌ 527 வ 
மனதேகல்‌ 211 | முருந்திள 417 வஞ்சகத்‌.த 
மனத்தாலும்‌ 7 | மூதிறுமோ ந கள்‌ 
மன மான 580 | முன்னள 009 த 
மன்றாடும்‌ 558 | முன்னாண்‌ 486 வஞ்சனைய 
மா முன்‌ னிலைச்‌ 9௦) வஞ்சனையு 
மாசற்ற 9506 | முன்னிலை 299 வடுிவனை 
மாசான 208 | மூன ரணை ௦09 வடிவிலா 
மாடுமக்கள்‌ 439 | மூன்னொடு 408 | வடிவெலா 
மாதத்தி 905 பல்‌ அற்ப க்‌ (கி 
மாயமயக 482 FFD 045 வண்டாய்த்‌ 
மாயாஜகத்‌ 219 லவ்‌ 4/0 | வந்ததை 
மாயாசக 409 | மூர்த்தியெ 487. வந்தவர 
மாயாவிகார வம மூலவிருள்‌ od | வந்தவரவை 
மாயாவிகார 557 | மூன்‌ அகண 582 வந்தவாறி 
மாபைமுத 409 மே வந்தித ௮ 
மார்ககண்‌ 472 மெய்த்தகுல 545 | வர்தெனு 
மாலைவளர்‌ டு மடிய 270 | வம்பனேன்‌ 
மால்காட்டி 463 மெய்யிற்வெ 529 | வரும்போ 
மால்வைத்த 501 | மெய்யினோய்‌ 516 | ஒரும்போ 
மாருத 492  மெய்யைப்‌ 396 | வருவான்‌ 
மாருவனு 455 | மெய்விடா 701 எஉல்லமை 
மாறுபடு 90 | மெய்வீசு 527 | வல்லாளா 
பி மெல்லிய 502 | வழியிதெ 
மிடியிட்ட 424 (மே வளம்பெறு 
மின்போ 159 | மேலொடுத 552 | வன்பொன்று 
மின்னனைய 480 | மேவுபஞ்ச 516 | வன்மையி 
மின்னனைய 52 | மேற்கொண் 991 வா 
மின்னைப்‌ ௦00 மை வாக்காஇ 








பின்னைய 928 | மைகாட்டு 50] | காக்காய்‌ 














இருப்பாடலகரா இ. 


பாட்டு, பக்கம்‌. பாட்டு, 
வாகீகான்‌ 560 | வாளாருங்‌ 
வாக்குமன 523 வாளா௫ங்‌ 
வாக்குமன 508 | வானகாயக 
வாக்குமன 70 | வானம்கு 
வாசகஞான 48] | வானமூூல்‌ 
வாசாகபி 6 | வானமெல்லாங்‌ 
வாடாதே 552 | வானாதிகத்து 
வாடுமுகங்‌ 503 | வானாதிரீ 
வாட்டப்‌ 516 | வானாதிபூத 
வாதவூ 557 |வாரை[டடங்கு 
வாதனைப்‌ 21:2 வானேமுத 
வாதனை 56 | வானைப்‌ 
வாதனைவி 538 | வான காண 
வா துக்கு 4.78 | வான்கெடு 
வாசைப்பி 586 | வான்பொரு 
வாயாகோ 405 வி 
வாயாற்கி 50! | விஞ்சலப்‌ 
வாயமிலோஸா 281 | விண்கருணை 
வாயினாற்‌ ப 40] | விண்டு 
வாண்டு 350 | விண்ணருவி 
வாயொன்‌ 4.72 ! விண்ணவரிர்‌ 
வாய்க்குங்‌ 243 | விண்ணவர்‌ 
வாய்திறவா 516 | விண்ணவன்‌ 
வாயபேசா 471 | விண்ணாடர்‌ 
வாராகெலா 16 | விண்ணாதி 
வாராய்நெஞ்‌ 05 | விண்ணாரக்‌ 
வாராவர 405 | விண்ணோர்‌ 
வாராவர 517 | விண்ணாறு 
வாரிக்கொ 238 | விண்ணிறைக்‌ 
வாரியேழு 933 | விண்ணுக்கும்‌ 
வாலற்ற 557 | விண்ணுள்வளி 
வாவாவென்‌ 5091 | விதிச்கும்‌ 
வாவிக்கமல 413 | விதியையும்‌ 
வாழா அவா 419 | வித்தன்றி 
வாழிசோ 207 | விச்தியாதத்‌ 
வாழ்த்‌ தகி 934 | விமலமுத 
வாழ்வனைத்‌ 395 | விரிக்தமன 
_வாழ்வனை 218 | விரும்புஞ்‌ 
வாழ்வென 200 விளக்கும்‌ 
வாழ்வென 442 விளங்கவெண் 
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பக்கம்‌, | பாட்டு. 





ஸ்ரீ... 
பக்கம்‌, 
விளங்கவென 489 
விளயுஞ்சி 219 
வீங்இத்‌ 528 
வலீணேபிறந்‌ 560 
லிறியவே 546 
(வே 
வெஞ்சேலெ 519 
வெட்டவெளி 462 
வெந்து Dod 
வெந்நீர்‌ 119: 
வெம்பந்த 023 
| வெய்யபிற ௦௨௦ 
வெய்யபுவி 036 
வெள்ளக்கரு 4.69 
வெள்ளங்‌ 360 
வெளியா 481 
வெளியான 543 
வெளியினின்‌ ற 244 
வே 
வேண்டா 520 
வேண்டிய 239 
வேண்டுஞ்‌ ன 
வேண்டுவ IE 
வேட்டைப்‌ 530 
வேசமுத ௦10 
வேதமுட 123 
வேதமெத்த ௦21 
வேதாந்த 484 
வேதாவை 145 
வேலையிலா 526 
வேறுபடு 448 
வை 
வைதிகமாஞ்‌ 922 
வைத்தசுவ 490 
வைதீக 230 
லை த்தபொரு 488 
வைத்‌ இடு 458 
வையகமா 906 


ட 
ஓவமயம்‌, 


அறிஞருரை என்னும்‌ கண்ணிகளிலுள்ள 
மேற்கோட்செய்யுட்கள்‌. 


சேதவாரம்‌. 


1. இருகிலனாப்தயாகிரீருமாசயியமாகனாயெறியுங்காற்றுமாகி ்‌ 
யருகிலையதிங்களாய்காயிராசியாகாசமாயட்டஞூர்த்தியாடுப்‌ [யாகி 
பெருகலமுங்குற்றமும்பெண்ணுமாணும்பிறருருவுக்தம்முருவுக்காமே 
நெருஈலையாயின்‌ முகிகாளையாநிமிர்புன்‌ச௫டையடிகணின்றவாறே, 
இரு - பெரிய. நிலன்‌ - பூமி. இயமாநன - உயிர்‌, எறியும்‌-வீசுன்‌ ற, 

திங்கள்‌ - ௪ம்திரன்‌ , நாயிறு-சூரியன்‌. மூர்த்‌தி-உருவும்‌, கெருகல்‌-கேற்று, 

அடிகள்‌ - கடவுள்‌. 


இருபாவிருபஃது, 

2. உற்றவர்பெற்றவ ரற்றவர்முற்றும்‌, அற்றவர்க்கற்றவ னல்லவர்கீகல்‌ 
லவன்‌, அ௮ச்சமாதி யில்லவன்வக்‌ த, குரக்குமனத்துக்‌ கொடியேன்‌ பரக்‌ 
கும்‌, பரப்பைக்குவித்து நிறுத்‌இிப்பிடிக்‌இட்‌, டிருள்வெளியாகு மருளினை 
யறுத்து, வர்துபுகுதலுஞ்‌ சென்‌ நுநீங்கலும்‌, இன்றியொன்றாுய்‌ நின்றவம்றி 
லையில்‌, ஒன்றாகாமலிரண்டாகாமல்‌, ஒன்று மிரண்டுமின்றாகாமல்‌, தன்‌ 
னது பெருமைதாக்கானாயினும்‌,என்ன அ பெருமை யெல்லாமெய்தித்‌,தன்‌ 
னையெனக்குத்‌ தருவதையன்‌ நியம்‌, என்னையுமெனக்கே தந்‌ சன்ன து, 
பேராநந்தப்‌ பெருங்கடலதனுள்‌, அராவின்ப மளித்‌ தத்தீரா, உள்ளும்புறம்‌ 
புமொழிவின்‌ ஜிரின்ற, வள்ளன்மை காட்டிமலரடி யருளிய, மன்னனெங்‌ 
கோன்வார்‌ புனற்பெண்னை, வெண்ணெய்க்காவலன்‌ மெய்கண்டதேவன்‌, 
அண்ணலருளாலயத்‌ தனண்ணிய,மலமுதலாயின மாய்க்கும்‌, உலகவுயிர்க்‌ 
கெல்லாமொருகண்ணே, 


குரக்கு - குரங்கு, வெளி - ஒளி. எய்தி - அடைந்து. ஆரா - தெவிட்‌ 
டாத, வள்ளன்மை - கொடைத்தன்மை, வார்‌ - ஒழுகுகின்ற, பெண்ணை- 
ஓர்‌ ஈதி. அண்ணல்‌ - கடவுள்‌. - 


1௯. 


2 


தவ ஈரம்‌, 
தானெனைமுன்படைத்தானதறிர்ததன்பொன்னடிக்லே 


. கானெனபாடலக்கோராயினேனைப்பொருட்படுத்து 


வானெனைவந்தெதிர்கொள்ளமத்தயானையருள்புரிக்‌ த 
ஊனுயிர்வேறுசெய்தானொடித்தான்‌ மலையுத்தமனே. 
அந்தோ - அதிசயவிரக்கச்சொல்‌. படுத்துவான்‌ - படுத்‌ தும்‌ பொரு 


ட்டு, மத்தயானை - மதயானை, புரிக்து- செய்து, கொடித்தான்‌ மலை - ஓர்‌ 
திருப்பதி, 


4. 


எழிசையாயிசைப்பயனாயின்னமுதாயென்‌ னுடைய 
கோழனுமாயான்செய்யும்‌ தரிசுகளுக்குடனாகி 
மாழையொண்கண்பரவையைத்தந்தாண்டானைம தியிலா 
ஏழையேன்‌ பிரிர்‌ தருக்கேனென்‌ ன'ரூரிறைவனையே. 
அரிச - குற்றம்‌. மாழை - மாவவெரிர்‌. மதி - அறிவு, 
பன்னிலூறும்பழத்‌ இலுமின்‌ சுவை 
யென்னிலூதியெனக்கேகளிதரும்‌ 
உன்னிலுன்னுமுனாவிடில்விட்டிடும்‌ 
என்னுளீசனிருந்தவியற்கையே, - 


பன்னில்‌-சொல்லின்‌. உன்னில்‌ - நினைத்தால்‌, உன்னும்‌-நினை ப்பன்‌, 


உன்னாவிடில்‌, நினையாவிடின்‌, இயற்கை - சுபாவம்‌, 


வலய 





திநவாசகம்‌, 


7. உ.இன்றெனச்சருளியிருள்கடிந்நுள்ளத்தெழுகின்‌ றஞாயிறேபோன று, 


9. 


நின்றநின்‌ றன்மைநினை ப்பறநினைந் தென யலா ற்பிறிதமற்றின்மை, 
சென்றுசென்றணுவாய்த்தேய்க்‌ததேய்ந்தொன்றுர்திருபெருந்‌ 
தஅறையுறைசிவனே,ஒன்‌ நுநீயல்லையன்‌ றியொன்‌ தில்லையா 
ருன்‌ ணைய நியடற்பாரே, 
கடிந்து - அறுத்து. ஞாயிறு - சூரியன்‌, வென்‌ - மங்களகரன்‌, 
அ$ூயுமக்தமுமில்லாவரும்பெருஞ்‌ 
சோதியையாம்பாடக்கேட்டேயும்வாட்டடங்கண்‌, 
மாதேவளருதியோவன்செவியோநின்‌ செவிதான்‌ 
மாதேவன்வார்க்ழல்கள்வாழ்த்தியவாழ்க்கொலிபோய்‌, 
வீதிவாய்க்கேட்ட ஓுமேவிம்மிவிம்மி 9மய்ம்மற்க து 
போதாரமளியின்‌ மேனின்றும்புரண் டி.ங்ஙன்‌ , 
ஏசேனுமாகாள்கிடக்காளென்னேயென்னே 
ஈதேயெந்தோழிபரிசேலோரோம்பாவாய்‌, 


\ 
வ 
\ 


தடம்‌ - விசாலம்‌, வளர்தல்‌-கணவளர்தல்‌. ( தூங்கல்‌) வாய்‌ - இடம்‌. 


விம்மிவிம்மி-௮ழு.து அழுது. மெய்மறந்து - உடம்பைமறக்று. அமளி - சய 


நம்‌. எது ஏனும்‌ - யாதாயினும்‌. பரிசு-தன்மை, 


24, 





திருப்புகழ்‌. 
குமரகுருபரகுண தரநிசிசரர்‌ 
இமிரதனகரசரவணபவகிரி 
குமரிசுதபகிரதிசுதசுரர்பதி, 
குறவர்‌ றுமியும்மருவியதிரள்‌ புய 
முருகசரணெனவுருகுதல்‌& றிதமில்‌ 
கொழடியவினையனைஅவலனை௮சடனை, 
கமரில்‌ விழவிடும்‌அழகுடை அரிவையர்‌ 
களவினொடுபொருள்‌ அளவற அருளிய 
கலவி௮ள நிடை உழஓமெய்வெளிறனை, 
கருணையடியரொடருணையில்‌ஒருவிசை 
சுருதிபுடை தரவருமிருடரிபுர 
கமலமலரடிகனவினம்கனவிலனும்‌, 
தமரமிகுதிரை எறிவளைகடல்குடர்‌ 
மறுகிலைபடவிடஈதிஉமிழ்வன 
சமுககணபண பணிபதிய துநெடு, 
சகலபுவனமும்நிலைபெறநிறுவிய 
கனகக£ரிதிரிதரவெகுகரமலர்‌ 
தளரஇனியதொர்‌்அமுதினைஒருதனி, 
றமரர்பசிகெட உத வியகருபைமுகில்‌ 
அலெவுலகமும்‌அள விகு நியவன்‌ 
அளவுரெடியவன்‌ அளவிட அரியவன்‌ 
அரவுபுனைதருபுனிதரும்வழிபட 
மழலைமொழிகொடுதெ ளிதரஓ ளிதிகழ்‌ 
அறிவைஅறிவஅபொருளென அருளிய, 


குலமானும்‌ 


அதிமோகக்‌ 


இனிதான 


மறவேனே 


வடமாகச்‌ 


கடையாகின்‌ 


பெருமாளே, 


குண தரன்‌ - மங்கள குணங்களை அபரணமாகப்பூண்டவன்‌, நிசசெரர்‌- 


இராக்கதர்‌, (ிசி-இரவு; சரர்‌-சஞ்சரிப்பவர்‌, ) . தமிரம்‌ - இருள்‌. இனகரன்‌- 


சூரியன்‌. சரவணபவன்‌ - சரவணப்‌ பொய்கையில்‌ அவதரித்தவன்‌. (௪ர 


வணம்‌ - நாணல்‌, பவம்‌-பிறப்பு,) இரிகுமரி - (இமய) 


மலைககுப்புதல்வி, 


(பார்வதி) சுதன்‌ - புதல்வன்‌, பிரதி கற்கை -சரர் பதிகுஜமான்‌ - தேவேக்‌ 


4 


திரனது மேன்மையாகிய புதல்வி, (தெய்வயானை) சிறுமி - புதல்வி, மரு 
விப'- தழுவிய, முருகன்‌-இளமைகட்டழகு இவைகளையுடையவன்‌, (முரு 
கு - இளமை, - கட்டழகு.) சாண்‌ - அடைக்கலம்‌, கமர்‌ - நிலப்பிளப்பு. 
அரிவையர்‌ - மாதர்கள்‌, கலவி - புணர்ச்சி, அளறு, நரகம்‌, வெளிறனை - 
அறிவின்‌ மையையுடைவனை, அருணை, திருவண்ணாமலை, ஒருவிசை - ஒரு 
தரம்‌, சு இ-வேதம்‌. பரிபுரம்‌-காறசிலம்பு, நனவு-சாக்‌இராவரத்தை, தம 
ரம்‌ - ஓலி, இரை - அலை, வளை - வளைந்து, (வளை - பெயராகக்கொள்ளின்‌, 
சங்கு) குடர்‌-குடல்‌, மறுகி - சுழன்று, விடம்‌ - நஞ்சு, சமுகம்‌ கணம்‌ - பெ 
ருங்கூட்டம்‌, பணம்‌ - படம்‌, பணிபஇ- நாகராஜன்‌, (வாசுகி) வடம்‌ - பெ 
ருங்கயிறு, புவனம்‌ - உலகம்‌, நிறுவிய - நிலைபெறச்செய்த, கனககிரி-பொ 
ன்மலை(மேரு) தீரிதர- சுழல, கரம்‌ - கை, கடையாகின்று - கடைந்து, 
அமரர்‌ - தேவர்‌, (இறவாதவர்‌) உதவிய - கொடுத்த,  மு௫ல்‌ - மேகம்‌, 
அகிலம்‌ - எல்லாம்‌, குறியவன்‌ - வாமநன்‌, நெடியவன்‌ “ இரிவிக்குர மன்‌, 
மருகோன்‌ - மருமகன்‌, அரவு - பாம்பு, புனைதரு - அணிர்த, புனி 
தர்‌ - பரிசுத்தர்‌, (சிவபெருமான்‌) வழிபட. - வணங்க, மழலைமொழி - 

1D} டி 2 த ஆட்ட ௫ ்‌ re ௪ 3 1 தட்‌ 
குதலைச்சொல்‌, கொடு - கொண்டு, தெளிதர - தெளிய, திகழ்‌ - விளங்‌ 
குகின்ற, பொருள்‌ -உண்மைநீலை, 


௦, 10, 11, 12, 13, இக்க ஐந்‌ தகண்ணிகளிலஓள்ள . ௮றிஞருரை ௮௪ 
ப்படாமையால்‌, இவற்றையொழித்து மற்றையவற்றை அரும்பத விளக்கவு 
ரையுடன்‌ அச்டெடனம்‌, 


௬ 





௨ே 


கடவுள்‌ துணை. 
தாயுமான சுவாமிகள்‌... 
இருவாய்மலர்ந்தருளிய 
| ்‌ ன 
திருப்பாடற்றிரட்டு; 
மூலமும்‌ உரையும்‌. 


தீநவநள்விலாசப்‌ பாசிவவணக்கம்‌. 
பன்னிரு£ர்க்கழிபெடி லாரிரிய விருத்தம்‌, 
=: | 
1. அங்கிங்‌ கெனா தபடி யெங்கும்ப்ர காசமா 
யானந்த பூர்தீதியாகி 
அருளொடு கிறைக்ததெத தன்னருள்‌ வெளிக்குளே 
யகிலாண்ட கோடியெல்லாம்‌ 
தங்கு! படிக்கிச்சை வைத்‌ அயிர்க்‌ குயிராய்த்‌ 
கழைத்ததெது மனவாக்கினில 
தட்டாம னின்றதெது சமயகோ டிகளெலாம்‌ 
தந்தெய்வ மெந்தெய்வமென்‌ 
றெங்குந்‌ தொடர்ந்கெதிர்‌ வழக்டைவு ன்ப ல்‌ 
வெங்கணும்‌ பெருவழக்கா 
யாதினும்‌ வல்லவொரு சித்தாகி யின்பமா 
யென்றைக்கு முள்ளதெ மேல 
கங்குல்பக லறகின்ற வெல்லையுள தெதுவது 
கருத்திற்‌ திசைக்‌ தத தவே 
கண்டன வெலாமோன வுருவெளிய தாகவுங்‌ 
கருதியஞ்‌ சலிசெய்குவாம்‌. “ 
இதன்போநள்‌. 
அங்கு இங்கு என்னாத படி - அவ்விடத்துள்ள_து. இவ்விடத்‌ தள்‌ ளது. 
என்று சுட்டிச்‌ சொல்லாத வண்ணம்‌, எங்கும்‌ ப்ரகாசமாய்‌ - எவ்விடத்தும்‌ 
விளங்குகன்றதாட, த்திய - சுகநிறைவுள்ளதாடு, அருளொடு 
நிறைந்தது எது - திருவருட்‌ சத்தியோடு வியாபித்‌ இருப்பது எந்த வஸ்து, 
தன்‌ அருள்வெளிக்குள்ளே - தனது கருணைவடிவாகிய அகாயத்திலே, 


அட்ட கதன்‌ 


ஜ்‌ தாயுமானவாபாடல 





அடிலாண்டகோடி-அனைத்‌ துலகும்‌,எல்லாம்‌-அவற்றிலள்ள ச ராசரங்களும்‌, 
தங்கும்படிக்கு - நிலைத்‌ இருக்கும்படி, இச்சைவைக்து - விருப்பம்வைத்‌ து, 
உயிர்க்கு உயிராய்‌ தழைத்தது எது - உயிருக்‌ குயிராய்ச்‌ செழித்திருப்பது 
எக்தவஸ்‌ த, மனவாக்கினில்‌ தட்டாமல்‌ நின்றது எது- மனத்துக்கும்‌ 
வாக்குக்கும்‌ எட்டாமல்‌ நின்றது . எந்தவஸ்து, சமயகோடிகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - சமயத்தொகுதிகள்‌ யாவும்‌, தம்தெய்வம்‌ எம்தெய்வம்‌ என்று - தங்‌ 
கள்‌ தெய்வம்‌ எங்கள்‌ தெய்வம்‌ என்று வேதாகம்புராணங்களைப்‌ பிரமா 
ணங்களாக எடுத்துக்காட்டி, எங்கும்‌ சொடர்ந்து-எவ்விடத்தும்‌ விடாது 
பற்றி, எதிர்வழக்கு இடவும்‌ -ஒன்‌ அக்கொன்று நேர்நின்‌ று வாதிக்கவும்‌, 
நின்றது எது - இடமாய்நின்ற து எந்தவஸ்‌ து, எங்கணும்‌ பெருவழக்காய்‌- 
எவ்விடத்தும்‌ அறுதியிடக்கூடாத பெருவழக்காக, யாதினும்‌ வல்லஒரு 
- இத்து அ - எதினும்‌ வலிய ஒப்பற்ற. ஞானவடிவா௫,.இன்பம்‌ ஆய்‌ - சுக 
வடிவாடி, என்றைக்கும்‌ உள்ளது எ.து - எந்நாளும்‌ ஒருதன்மையாய்‌ உள்‌ 
ளதாடய சத்து எந்தவஸ்‌ து, மேல்‌ - பின்னும்‌, கங்குல்‌ பகல்‌ அற நின்ற- 
இராப்பகல்‌ இல்லாதுநின்ற, எல்லை உள்ளதஎ ௮ - இடத்திலுள்ள து எந்த 
வஸ்து, ௮௮-அந்த வஸ்‌ தவே, கருத்திற்குஇசைந்தது-எமதுகருக்‌ துக்‌ ணெ 
ங்கனஅ, (ஆதலால்‌) அதவே க அந்தவஸ்‌ துவையே, கண்டனஎல்லாம்‌ 
(ஆகவும்‌) - பார்த்த பொருள்‌ களெல்லாமாகவும்‌, மோனவுரு வெளியகாக 
வும்‌ - மோனவுருவெளிப்பாடாகவும்‌, கருதி- நினைத்‌ ௫, அஞ்சலிசெய்கு 
வாம்‌ - (யாம்‌) கை கூப்பிவணங்குவோம்‌, என்றவாறு, 

சச்சசானந்த இலக்கணமுடைய இறைவனை யாம்வணங்குவோமென்‌ 
பது கருத்து, இதில்‌ அங்ங்கெனுதபடி என்‌ நு சத்தினையும்‌, எங்கும்ப்ரகாச 
மாய்‌ என்று இத்தனையும்‌, அ௩ந்தபூர்த்‌தியாடி என்று ஆரந்தத்தையும்‌ கூறி, 
அந்தச்‌ சச்கதொநந்த சொரூபமுடையபரம்பொருளே தமக்கு எவ்விடத்தும்‌ 
இடையீடின்‌ நித்‌ தோன்றுதலால்‌ ஒருசித்தாஇன்பமாய்‌ என்றைக்குமுள்‌ 
ளது என அதுவதித்தார்‌, அநுவதித்தல்‌ - முற்கூறிய ஒன்றைப்‌ பயன்தரு 
தல்கருதிப்‌, பின்னுஞ்சொல்லல்‌. 

மனம்‌,வாக்குஎன்‌ பனசடமாதலால்‌. அவை சத்‌ தாதிய சிவத்தையறியா 
என்ப அகருதி, மனவாக்கினிற்றட்டாமனின்றதெ தஎன்றார்‌, இதகருதியே 
£ மனாதிசனக்கெய்தாகவொருவ னெங்குநிறையிறைவன்‌?” என்றார்‌ பிறரும்‌, 

இறைவன்‌ சச்சிகானந்த.. இலக்கண மூடைமையை, “* பூவண்ணம்‌ 
பூவின்மணம்போல” என்னும்திருவிளையாடற்‌ புராணச்செய்யுளில்‌ மெய்ப்‌ 
போதவின்‌ பமாவண்ணமெய்கொண்டவன்‌; என்பதனானும்‌ அறிக. அருள்‌. 
என்றது சத்தியை, இக்கருத்தேபத்தி அருள த சத்தியாகும்‌அரன்‌ றனக்‌ 
கருளையின்‌ நதித்‌, தெருள்‌ கெமில்லை யந்தச்வெயின்‌ நிச்‌ சக்தியில்லை என்முர்‌ 
பிறரும்‌, சத்தென்றது உண்மை, சத்தென்றத அறிவு, அனந்தமென்றது 


மூலமும்‌ உரையும்‌. [1 அ 





சுகம்‌, கங்குல்பக ல்றநின்ற வெல்லையளதென்பதனை “இராப்பக லற்றவிட 
சுதேயிருக்கையெளிதல்ல”என்பதனாற்காண்க. இராப்பகலற்றவிடத்தினை, 
௨ட நூலார்‌ சதோதயமென்பார்‌. இராப்பகலென்ற துசகலகேவலங்களை, ௪௧ 
லம்‌-நினைப்பு,கேவலம்‌-மறப்பு, கண்டனவெலாமோன வுருவெளி என்றது 
£பார்த்தவிட மெல்லாம்‌ பரமன்காண்‌' . எனவும்‌; “எங்குஞ்வெமொழிய 
இல்லை” எனவும்‌ கூறுவதனாற்காண்க. மோனவுருவெளியதாகவுமென்றது 
கருவிகள்‌ முப்பத்தாறனையுங்‌ கடந்து நின்றதோர்‌ நிலமையை, இதனை 
“சும்மாவிரு சொல்லறவென்‌ ற லஓுமே, அம்மாபொருளொன்றுமறிக்திலனே” 
என்வும்‌, “சும்மாவிருக்கச்சுக முதயமாகுமே” எனவும்‌ அதனை யறிந்த அன்‌ 
க.தியதிருவாக்குக்களானுமுணர்க, 
௮. ஊரன்‌ தம்பெற்ற போனக்தஞ்‌ சுற்று 
முறவனம்‌ தம்வினையினால்‌ 
உடலனக்‌ தஞ்செயும்‌ வினையனக்‌ தங்கருத்‌ 
“தோவனக்‌ தம்பெற்றபோ 
சீரனம்‌ தஞ்சொரக்க நரகமு மனக்‌ தற்‌. 
றெய்வழு மனந்‌ தபே தம்‌ 
திகழ்கின்ற சமயமு மனந்தமத னான்ஞான 
சிற்சத்தி யாலுணர்ந்து 
காரனம்‌ தங்கோடி. வருஷித்த தெனவன்பர்‌ 
கண்ணும்விண்‌ ணு்தேக்கவே.. 
கருதரிய வானந்த மழைபொழியு முகிலைகங்‌ 
கடவுளைத்‌ அரியவடி வைப்‌ 
பேரன்‌ தம்பேடு மறையனம்‌ கஞ்சொலும்‌ 
பெரியமெள னக்தின்வைப்பைப்‌ 
பேசரும னந்தபத ஞானவா னந்தமாம்‌ 


பெரியபொரு ளைப்பணிகுவாம்‌. 


~ 


இ-ள்‌. ஊர்‌ அநந்தம்‌ - (பிறந்த) ஊர்களநேகம்‌, பெற்றபேர்‌ அரந்தம்‌- 
அவ்வப்‌ பிறவிகளிலடைக்க நாமங்க ளநேகம்‌, சுற்றும்‌ உறவு அநந்த ம்‌-கூழ்‌ 
ந்‌துவருகின்ற உறவு அநேகம்‌; வினையினால்‌- (கத்தம்‌) இருவினை வேறுபா 
ட்டால்‌ (உண்டாகிற) , 'உடல்‌ அநந்தம்‌ - சரீரங்களகேகம்‌, செய்யும்வினை 
அநந்தம்‌ - செய்கொழில்கள நேகம்‌, கருத்தோ அரந்தம்‌:நினைப்போ. அதே 
கம்‌, பெற்ற பேர்‌ ஒர்‌ அநந்தம்‌ - அடைந்த பெருஞ்றெப்புகள்‌ அரேகம்‌, 
சொர்க்க நரகமும்‌ அநந்தம்‌ - சொர்க்கநரகங்களு மரேகம்‌, நல்‌ தெய்வமும்‌ 
அரடந்தபேதம்‌-நெந்ததெய்வங்களும்‌ அரேகவகை, இகழ்சின்ற சமயமும்‌ ௮௩ 
ந்தம்‌ - விளங்காநின்ற சமயங்களும்‌ அரேகம்‌;, அதனால்‌ - அதலால்‌, ஞான 
சிற்கத்‌ தயால்‌ உணர்ந்து - ஞானடிற்சத்இயின்‌ அருளா லறிந்துகொண்டு, 
அரந்தங்கோடி கார்‌ வருஷவிச்சது என-அரேககோடி மேகங்கள்‌ ஒருசேர 


௪ காயுமானவர்பாடல 





மழையைப்‌ பொழிந்ததபோல; அன்பர்கண்ணும்விண்ணும்‌ தேக்க - அடி 
யார்களுடைய கண்ணும்‌ இதயாகாயமும்‌ நிறையும்படி, கருது. ௮ரிய- 
நினைத்தல்‌ . அருமையாகிய, ஆநந்தமழை. பொழியும்‌ முகிலை - இன்ப மழை 
யைப்‌ பொழிகின்ற மேகத்தை, ஈம்‌ கடவுளை -5ஈமது தெய்வத்தை, துரிய 
வடிவை-அரியரூபத்தை, மறை-வேதங்கள்‌, அநந்தம்‌ பேர்‌ பேடி சொல்ல 
ஓம்‌ -அநேகம்பேர்களைச்‌ சொல்லிப்புகழ்சின்றடபெரியமெளனத்தின்வைப்‌ 
பை- பெரிதாகிய மெளனகிலையென்னும்‌ அஞ்சனத்தால்‌ வெளிப்படுகின்ற 
புதையலை,பேசு ௮ரும்‌-சொல்லுதற்கரிய, அந்த பதம்‌-முடிவற்றபதமாகிய, 
ஞான ஆரந்தம்‌ ஆம்‌ -ஞானாகக்தமயமாகய, பெரியபொருளை - கட்டன்‌ 


வை, பணிகுவாம்‌ - (யாம்‌) வணங்குவோம்‌ எ-று. 


விண்‌ என்பது பரவெளி யெனினுமாம்‌. ஒருவன்‌ அஞ்சன த்தால்மறை 
ந்‌ துடெக்கும்‌ நிதியைய நிவ தபோல, மோனநிலையைக்கொண்டு உணரப்படு 
தலால்‌, பெரியமெளனத்‌ தின்வைப்பை என்றார்‌. காரனந்தங்கோடி வரு 
ஷித்சதுஎன்பது பன்மையி னொருமைவந்த பால்வழுவமைதி, இரண்டு 
கண்ணுஞ்சிவந்தது என்புழிப்போல. ஞானசிற்சத்‌ நியா ஓணர்ந்‌தஎன்றார்‌, 
“சாயினைச்சென்று பின்தாதையைக்கடி? எனப்பிறருங்கூறுதலா னென்க, 
வினைப்போகமே ஒரு தேகமென்றாராகலின்‌ வினையாற்‌ பல வடலெடுக்‌ 
தலும்‌, அவ்வுடலெடுத்தற்‌ இடமும்‌, ௮வ்வுடற்குப்‌ பெயரும்‌ பலவாகலும்‌, 
அவ்வுடம்பினைநோக்கி உபாசானகாரணமாய்‌ வக்தியையும்‌ சுற்றமும்‌ வம்‌ 
துசேர்வதுபிராரத்த வினையினால்‌ஆதலின்‌, ஊரனந்தம்பெற்றபேரனந்கஞ்‌ 
சுற்று முறவனம்த மென்றும்‌ ; அவ்வுடம்பொடு கூடி நின்றவிடத்துச்‌ 
செய்யும்வினைகள்‌ பலவாதலால்‌, செயும்வினை யனக்தமென்றும்‌ ; அவ்வினை 
செய்யக்‌ கருத்‌ துகளும்பலவா தலின்‌, கருத்தோவனக்சம்‌ என்றும்‌; அவ்வுட 
லெடுக்குந்தோறும்‌ பெறும்புகழ்களும்‌ பலவாதலால்‌, பெற்றபேர்‌ €ரனந்த 
மென்றும்‌ ; அவர்செய்யு மி நவினைக்‌ டோய்வருஞ்‌ சொர்க்க நரகவிசேடங் 
கள்‌ பலவாதலின்‌, சொர்க்கநரகமுமனம்தமென்றும்‌; அவர்கருதி வழிபடுந்‌ 
.. தெய்வம்‌ பலவாதலின்‌, ஈற்றெய்வமுமனம்த பேதமென்றும்‌ ; அத்தெய்வ 
 ங்களைப்பற்திய சமயமும்‌ பலவாதவின்‌, திகழ்கின்ற சமயமு மனந்தமென்‌ 
அம்‌ கூறினார்‌. இவைகளையும்‌ இறைவனது திருவருட்‌ சத்தியா ஓணர 
வேண்டு மென்பார்‌, ஞான இற்சத்தியா ஓணர்ந்து. என்றார்‌. சமயங்களனே 
கம்‌ என்றது. அகச்சமயம்‌, புறச்சமயம்‌, அகப்புறச்சமயம்‌, புறப்புறச்சமய 
மென்பனவாம்‌, சொர்க்ககரகபேதம்பல என்பதனைச்‌ வெசருமோத்தாத்‌ 
இல்‌ சொர்க்ககரசவிசேடவியலிற்காண்க, வேதம்‌ பலப்படப்பக்குவத்திற்‌ 
இணெங்கக்கடவுணிலை கூறுதலினால்‌, பேனக்தம்பேட மறையனகந்தஞ்‌ சொ 
ஓம்‌ பெரிய மெளனத்தின்வைப்பென்றார்‌, தத்தை கச்சை 
வற. ட சிவயோகசமாதியை, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, டு 


3. அத்துவித வக்துவைச்‌ சொப்ரகா சத்தனியை 
அருமறைகண்‌ மூரசறையவே 
FS வத்ஸ கறிவாகி யானந்த மயமான 

- ஆதியை யகாதியேக 

தத்துவ சொரூபத்தை மதசம்‌ மதம்பெறாச்‌ 
சாலம்ப ரகிகமான 

சாசுவத புட்கல கிராலம்ப வாலம்ப 

... சாந்தபத வ்யோமகிலையை 

நிச்‌.தரிர்‌ மலச௫த நிஷ்ப்ரபஞ்‌ சப்பொருளை 
நிர்விஷய சுத்தமான 

நிரவிகா ரத்தைத்‌ தடத்தமாய்‌ நின்றொளிர்‌ 
நிரஞ்சன நிராமயத்தைச்‌ 

இத்தமறி யாதபடி சித்தத்தி னின்திலகு. 
திவ்யதே சோமயச்கைச்‌ 

சிற்பர வெளிக்குள்வளர்‌ கற்பரம தானபற.. 
தேவதையை யஞ்சலிசெய்வாம்‌. 


இ-ள்‌. அத்துவித வத்துவை - இரண்‌ டற்றபொருளை, சொப்ரகாச 
_ த்தனியை - தானேயாய்‌ ப்பிரகாசித்தலையடைய தனிமைப்பொருளை, அரு 
மறைகள்‌ முரசு அறைய - அருமையாகிய வேதங்கள்முரசறைந்து நிற்க, 
அறிவினுக்கு அறிவு ஆ௫ - உணர்வுக்குணர்வாடி, அநந்தமயமான - அநந்த 
ரூபமான; ஆதியை - முதற்பொருளை, அநாதி - பழையதாடிய, ஏகதத்துவ 
சொரூபத்தை - ஒருபொருட்‌ டன்மையையுடைய வடிவை, மதசம்மதம்‌ 
பெறு - மதசம்மத மடையாமல்‌, சாலம்ப . ரஇதமான - சாலம்ப நீக்க 
மான, சாசுவத புட்கல நிராலம்ப ஆலம்ப சார்தபத வ்யோம நிலையை - 
சாசுவதம்‌; புட்கலம்‌, நிரால்ம்பம்‌, அலம்பம்‌, சாந்தபதம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ 
களுக்குரிய பரம வ்யோம நிலையை, நித்த நிர்மல சதெ - அழியாத 
மல நீக்கங்களோடு கூடிய, நிஷ்ப்ரபஞ்சப்பொருளை - நிஷ்ப்ரபஞ்சவஸ்‌ த 
வை, நிர்விஷய சுத்தமான .- விஷயரகிதமாடிய சுத்தமமைந்த, நிர்விகார 
த்தை - விகாரமின்மையை, தடத்தம்‌ ஆய்நின்று ஒளிர்‌-நேராடி நிலை 
“பெற்று விளங்குகின்ற, நிரஞ்சன நிராமயத்தை - நிரஞ்சன நிராமயங்களை 
யுடையதை, சித்தம்‌ அறியாதபடி - கருத்தறியாதவகை, சித்தத்இல்நின்‌ நு 
இலகு - கருத்தில்‌ நின்று பிரகாசிக்கின்ற; திவ்ய கேசோமயத்தை, கெய்‌ 
விகமான தேஜோராரியை, சிற்பர வெளிக்குள்‌ வளர்‌ - மேலான சிதா 
காயத்தில்‌ விருத்தியடைனெற, தற்பரமதான - தனக்குப்பரமாகிய, பர 
: தேவதையை - மேலானதெய்வத்தை, அஞ்‌, செய்வாம்‌ த்‌ கை 
்‌. கூப்பிவணங்குவோம்‌, எ-று, 


ன 


ச தாயுமானவர்பாடல்‌ 

அச்துவிகம்‌, இரண்டன்மை. இரண்டின்மை என்பாரு முளர்‌, சாலம்‌ 
பம்‌ - பற்றுக்கோடு, சாசுவகம்‌- கேடின்மை;, புஷ்கலம்‌ - நிறைவு, நிரால 
ம்பம்‌ - ஆதாரமின்மை, ஆலம்பம்‌ - ஆதாரம்‌, சாந்தபதம்‌ - ஓடுக்கநிலை, 
வியோமம்‌- ஆகாயம்‌, நிஷ்ப்‌ரபஞ்சம்‌-பிரபஞ்ச நீக்கம்‌, நிரஞ்சனம்‌ - தோஷ 
மின்மை, நிராமயம்‌ - நோயின்மை, தற்பரமென்பதில்‌ தன்‌ என்ற து ஆன்‌ 
மாவை, சாலம்பவாலம்பமுதலியன செவயோகமுறை, 

: ஆரணங்கள்‌ முடிந்தபகத்‌ தானந்த வொளி” பண்பில்‌ உம ள்‌ 
பர வெளிக்குள்வளர்‌ தேவதையை எனக்‌ கூறினர்‌, உமைஇறைவனே 
அபேதமாய்‌ நீக்கமின் றி நிற்றனோக்கிஎன்க. இறைவன்‌ உத்த அர 
ஆன்மா காணுஞ்‌ சித்‌துமாதலால்‌ *அறிவினுக்‌ கறிவாடு என்றார்‌. இதனை 


-அறிவினாலறிந்து” என்றதனா ஓணர்க, 


அத்துவிதவஸ்‌ தவென்ற து “அருமறைகளொன்றென்னாது அத்துவித 
மென்ற துகோக்கு, சிவஞானமுனிவரும்‌ “அத, வேதங்கள்‌ ஏகமென்னாது 
பிரமம்‌ அத்‌ தவிதமென்ற து பிரமம்‌ உயிர்களின்‌ வேற்றுமையின்‌ றி நிற்கு 
மென்னும்‌ பொருட்டாதலால்‌, அஃது ஸ்ஸ்‌ முரணுமா தில்லை” ப 
பெப்பர்‌, 





பரிபூரணானந்தம்‌. 
4, வாசாக யிஙக்கரிய மன்தியொரு சாதன 
மனோவாயு நிற்கும்வண்ணம்‌ 
வாலாய மாகவும்‌ பழகியறி யேன்‌ நுறவு 
மார்க்கத்தி னிச்சைபோல 
நேசானு சாரியாய்‌ விவகரிப்‌ பேனக்த 
நினைவையு மறக்தபோது ்‌ 
நித்திரைகொள்‌ வேன்றேக நீங்குமென வெண்ணி 
நெஞ்சம்‌ அடித்தயருவேன்‌ 
பேசாத வானக்த நிட்டைக்கு மறிவிலாப்‌ 
பேதைக்கும்‌ வெகுதூரமே 
பேய்க்குண மறிர்‌ இரத நாய்க்குமொரு வழியெரிய 
பேரின்ப நிட்டையருள்வாம்‌. 
பாசா டவிக்குளே செல்லா தவர்க்கருள்‌ 
பழுத்தொழுகு தேவகருவே க 
பார்க்குமிட i, நீக்கமற நிை நின்ற. 
பரிபூர ணானர்தமே. 


இ-ள்‌. வாசாகயிங்கரியம்‌ அன்றி - வாகெமாயெ ர ஒல்‌ லில்‌ 
லஅ, மநோவாயுநிற்கும்வண்ணம்‌-மனமும்‌ வாயுவும்‌ அலைவற நிற்கும்வகை, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, எ 











ஒருசாதகம்‌ - ஒருபழக்கத்தை, வாலாயமாகவும்‌ பழட அறியேன்‌ - தடை 
பறப்பமின்று மறியேன்‌, அறவுமார்க்கத்‌இன்‌ இச்சைபோல்‌ - துறவுகெ 
நிக்கண்விருப்பமுடைமைபோல, நேசா துசாரியாய்விவகரிப்பேன்‌-அடியா 
ர்ச்‌ கநுசரணையுடையானாய்‌ விவகரித்துநிற்பேன்‌, அந்த நினைவையும்‌ மறந்த 
போ து-அந்த நினைப்பையும்‌ மறந்தகாலத்தில்‌,நித்திரைகொள்வேன்‌- தூங்கு 

வேன்‌, தேகம்‌ நீங்கும்‌ என எண்ணிலோ - சரீரம்‌ நீங்குமென்று நீனைத்‌ 
. தாலோ, கெஞ்சம்‌ அடித்து அயருவேன்‌ - மனம்‌ பகைத்து வாடுவேன்‌, 
பேசாத அநந்தம்‌ - சொல்லஃகூடாத இன்பத்தைத்‌ தருகின்ற, நிட்டைக்‌ 
கும்‌ - நிஷ்டைக்கும்‌, அறிவு இல்லா பேதைக்கும்‌ - சேதனப்‌ பொருளிது 
அசேதனப்‌ பொருளிதஎன்னும்விவேகமில்லாத பேதையேற்கும்‌, வெகு 


தூரமே - நெடுக்‌ தூரமே, (ஆயினும்‌) பேய்‌ குணம்‌ அறிந்து - பேதைமைக்‌ த 


குணத்தை யறிந்து, இந்தநாய்க்கும்‌ - இந்தநாயினேனுக்கும்‌, ஒருவழி- 
ஒப்பற்ற நெறியாகிய, பெரியபேரின்ப நிட்டை யருள்வாய்‌ - மிகப்பெ 
ரிய அரந்தத்தைத்‌ தருதற்குரிய ௪௧௪ நிஷ்ட்டையை அருள்செய்வாய்‌,பா 
சாடவிக்குளே செல்லாதவர்க்கு - அசையாகிய காட்டில்‌ பிரவேசியாதவ 
ர்க்கு, அருள்‌ பழுத்து ஒழுகு - அருட்கனி பழுத்து (அகக்தத்தேன்‌) 
ஓமுகப்பெற்ற, தேவதருவே-கற்பகத்தருவே, பார்க்கும்‌ இடம்‌ எங்கும்‌- 
கோக்கு மிடந்தோறும்‌, ஒருநீக்கம்‌ அற நிறைகின்ற - சிறிதும்‌ நீக்கமில்லா 
மல்நிறைந்‌ து நிற்கின்ற, பரிபூரணாநந்தமே- பரிபூரண சுகமே, எ-று, 


வை ய்சர்ய்கம்‌ - சொன்மாலை சூட்டல்‌, மநோவாயு நிற்கும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ஒரு சாதநம்‌ என்றது - இயமம்‌, நியமம்‌, அதமம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிர 
தீதியாகாரம்‌, தியானம்‌, தாரணை, சமாதி என்னும்‌ எண்வகை யுறுப்புக 
ளோடு கூடிய யோகாப்யாசத்தை: இதன்‌ விரிவெல்லாம்‌ யோக நூல்களில்‌ 
காண்க, இவ்வாறே*சார்புணர்க்‌ துசார்புகெட ஓழுகன்‌”என்னுமிக்குநட்குப்‌ 
பரிமேல்ழகர்‌ கூறுவதனாலு மூணர்க.. பழுத்து என்றமையால்‌ அருள்கனி 
யாக்கியுாராக்கப்பட்டது. ஓழுகுஎன்‌ றமையால்‌அவ்வொழுக்குக்குவினைமுத 
லாகிய தேன்வருவித்‌ அரைக்கப்பட்ட து, மனோவாயுவென்ற து £ மனமன 
மெங்குண்டு வாயுவங்குண்டு' என்பவாதலினென்க. காற்நினமிசமே மன 
மாகவின்மனோவாயுவென்‌௫ர்‌. துறவென்பது புறமாடிய செல்வத்தின்‌௧ண்‌ 
அறு றம்‌, அசமாயெயாக்கையின்கண்ணும்‌ உளதாயபற்நினை. அவற்றது நிலை 
யாமை நோக்கி விதெலை. இதனையே கருதி *நிலையாமைகோய்‌ மூப்புச்சாக்‌ 
காடென்றெண்ணித்‌ - ட வல்‌ செய்வார்‌? என்றார்‌ பிறரும்‌, 


௮. தெரிவாக 5 வூர்வன நடப்பன ப, றப்பன 
தெழ்மகொண டிருப்பனமுதல்‌ 
தேகங்க எத்தனையு மோகங்கொள்‌ பெளதிகஞ்‌ . 
சென்மித்த வாங்கிறக்கும்‌ 


லு) தாயுமானவர்பாடல்‌ 


விரிவாய பூதங்க ளொன்றொடொன்‌ ருாயழியு 
மேற்கொண்ட சேடமதுவே 
வெறுவெளி நிராலம்ப நிறைசூன்ய பம்மி 
வேதவே தாந்தஞானம்‌ 
பிரியாத பேரொளி பிறக்கின்ற வருளருட்‌ 26 
பெற்றோர்கள்‌ பெற்றபெருமை 
பிறவாமை யென்றைக்கு மிறவாமை யாய்வந்து . 
பேசாமை யாகுமெனவே 
பரிவா யெனக்கு யறிவிக்க வந்ததே . 
பரிபாக காலமலவோ 
பார்க்குமிட மெங்குமொரு படு றை 
பரிபூர ணானந்தமே. 
இ-ள்‌. தெரிவாக-தெளிவோடுகூடி, ஊர்வன - ரவுல்‌ டள 
நடப்பனவும்‌, பறப்பன - பறப்பனவும்‌, செயல்கொண்டு இருப்பன-செய்‌ 
கையைக்கொண்டிருப்பனவும்‌, முதல்‌ - முதலாகிய, தேகங்கள்‌ அத்தனை 
யும்‌ - எல்லாச்சரீரங்களும்‌, மோகங்கொள்‌ பெளதிகம்‌ - மயக்கத்தைக்‌ 
கொண்ட பெளதிகமென்று சொல்லப்பட்டு சென்மித்த ஆங்கு இறக்கும்‌ஃ 
உற்பத்தியான தபோலவே நாசத்தையடையும்‌, விரிவாய பூதங்கள்‌-பரவி 
யிருக்கிற ஐம்பெரும்பூதங்கள்‌, ஒன்றொடு ஒன்றாய்‌ அழியும்‌ - ஒன்றுக்குள்‌ 
ஒன்றாய்‌ ஒடுங்கும்‌, மேற்கொண்ட சேடம்‌ அதுவே - அவற்றுக்குமேற்‌ 
பட்டிருக்கிற அந்தவஸ்‌ தவே, வெறுவெளி (என) - வெட்டவெளியென 
வும்‌,நிராலம்பம்‌ (என) ஆதாரமற்றதெனவும்‌; நிறைகுன்யம்‌- (என) பெரு 
ம்பாழெனவும்‌, உபசாந்தம்‌-உபசாந்தத்தை யுண்டாக்குகற, வேதவேதாந்த 
ஞானம்‌ (என) - வேதவேதாக்தங்கள்‌ துணிந்துசொல்லும்‌ ஞானமென 
வும்‌,பிரியாத பேரொளி பிறக்கின்ற அருள்‌ (என)-நீங்காதபெருஞ்சோ தியி 
ஓதிக்கின்ற அருளெனவும்‌, அருள்பெற்றோர்கள்பெற்றபெருமை (என) - 
அருனைப்பெற்றோர்கள்பெறிற பெருமை யெனவும்‌, பிறவாமைஎன்றைக்கும்‌ 
இறவாமை யாய்வக்து பேசாமை ஆகும்‌ என - பிறப்பின்மையும்‌ ' என்றும்‌ 
_ இறப்பின்மையுமாய்‌ வந்து மோநநிலையுமாகுமெனவும்‌, எனக்கு-அடியேனு 
க்கு, அறிவிச்க-அறிவுறுத்தற்பொருட்டு, நீபரிவாய்வந்த ௮-8 அன்பாகளழும்‌ 
ளியதற்குக்காரணம்‌, பரிபாக காலம்‌ திக்‌ - _என்பரிப்க்குவ்கால்‌ ப மல்ல்‌ 
வோ, பார்க்குமிடம்‌— று, வ்‌ ப சங்கத்‌ அமல்‌, ந 


ஊர்வன -எறும்புமுதலியன: கட்ப்பணவிலதைதமூதலிமன்‌. பறப்பன- 


கருடன்‌. முதலியன, இருப்பன-மரமுதலியன, | 'இவத்திந்குக்‌ காற்றினால்‌ - 
அசை தல்முதலியவை செயலாதலால்‌, செயத்கொண்டி ரப்பன என்றார்‌. 
பெளதிகம்‌-பூதங்களாலாக்கப்ப்ட்ட த, 
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தெரிவாக ஊர்வன நடப்பன பறப்பன செயற்கொண்‌ டிருப்பன 
முதற்‌ றேகங்கள்‌ என்றது வினைவயத்தாற்‌ பிறக்கும்‌ பிறப்பேழென விள 
க்கற்பொருட்டென்க, இதனை “ ஊர்வபதி னொன்றா மொன்பது மானுடம்‌, 
நீர்பறவை நாற்கா லோர்பப்பத்தாம்‌ - சீரிய, பம்தமாந்தேவர்‌ பதினாலயன்‌ 
படைத்த, அர்தமில்சீர்த்தாவரநாலைம்‌ தூ என்னுஞ்‌ செய்யுளானுமுணர்க, 


தொன் றி நின்றழியும்‌ எப்பொருளும்‌ பூபெளஇகமாதலானும்‌ அலை 
தோன்‌ நியவழியே மீட்டுமொடுங்கலானும்‌ £ தெரிவாக வூர்வன ஈடப்பன 
பறப்பன செயற்கொண்டிருப்பனமுதற்‌ றேகங்க ளத்தனையுமோகங்கொள்‌ 
பெள திகஞ்‌ சென்பித்த வாங்கிக்கும்‌ என்றும்‌, அங்ஙனம்‌ தோன்றி நின்‌ 
றழியும்‌ பூதங்களைக்‌ காரியப்படுத்‌ துமவன்‌ கருத்தா ஒருவனாதலின்‌ (மேற்‌ 
கொண்ட சேடமதுவே” என்றும்‌, அவனையறிவ து திருவருண்‌ ஞானத்தா 
லாவதே என அதன்‌ இல்க்கணந்தொன்ற, £வெறுவெளி நிராலம்பநிறை 
சூன்ய முபசாந்தவேதவேதாந்தஞானம்‌” என்றும்‌, அதுவும்‌ அவனருளாற 
பெறுவதாதலின்‌ “பிரியாத பேரருள்‌?” என்றும்‌, அதைப்பெற்றோர்‌ இரும்‌ 
புண்ட நீரிற்றிரும்பாத முத்‌தியடைவாராதலின்‌ பெற்றோர்கள்‌ பெற்றபெ 
ருமை பிறவாமை” என்றும்‌,அதமானைக்காட்டி. மான்பிடிப்டார்போல்மான்‌ 
இடனாக வடிவுகொள்ளா தமானிடனாக வடிவங்கொண்டுவரந்து காட்டியது 
என்பரிபாகநோக்கி என்பார்‌ “எனக்கு நீ யறிவிக்கவந்ததே பரிபாக காலமல்‌ 
வோ, என்றுங்கூறினார்‌. பேசாமையென்ற ௮ ௮னுபூஇரிலையை.௮ற்முசலின்‌ 
“பேசாவனுபூதி பிறந்த தவே? என்றார்பிறரும்‌, 


2 ஆராயும்‌ வேளையிற்‌ பிரமாதி யானாலு 

மையவொரு செயலுமில்லை 

அமைதியொடு பேசாத பெருமைபெது ஞுணசக்த்ர 
ராமென விருந்தபேரும்‌ 

நேராக வொருகோப மொருவேளை வரவரத 
நிறைவொன்து மில்லாமலே 

நெட்டியிரத்‌ அத்தட்‌ டழிக்துளறு வார்வசன 
நிர்வாக ரென்றபேரும்‌ 

பூராய மாயொன்து பேசுமிட மொன்றைப்‌ 
புலம்புவார்‌ இவராத்திரிப்‌ 

போதுதுபி லோமென்ற விரதயரு மறிதுயிற்‌ 
போலே யிருக்துதுயில்வார்‌ 

பாராதி தனிலுள்ள செயலெலா முடிவிலே 
பார்க்கினின்‌ செயலல்லவோ 


2 


ட காயுமானவாபாடல 





பார்க்குமிட மெங்குமொரு நீக்கமற நிறைகின்ற 
பரிபூர ணானந்தமே. 

இ-ள்‌. ஆராயும்‌ வேளையில்‌ - ஆராய்ந்துபார்க்கும்‌ சமயத்தில்‌, பிர 
மாதி ஆனாலும்‌ - பிரமன்‌ முதலானவர்களுக்காயினும்‌, ஐய-ஐயனே, ஒரு - 
செயலும்‌ இல்லை - ஒருசெய்கையும்‌: இல்லை, அமைதியொடு - நிறைவொடு, 
பேசாதபெருமைபெறு - பேசாமையாகய பெருமையை யடைந்த, குண 
சந்த்ரர்‌ ஆம்‌ என இருந்தபேரும்‌ - குணத்தில்‌ சந்திரனை ஒத்தவர்‌ இவரொ 
ன்று பிறர்சொல்லும்படி யாய்‌ இருந்தவர்களும்‌ கேராக-செவ்வையாக, ஒரு 
வேளை - ஒரு சமயத்தில்‌, ஒருகோபம்‌ வர. - ஒரு கோபம்‌ வந்தால்‌; அந்த 
நிறைவு ஒன்றும்‌ இல்லாமலே - அந்த அமைவு சிறிதுமின்‌ றியே, கெட்டு 
மிர்த்து - பெருமூச்செறிந்து, தட்டு அழிந்து உளறுவார்‌ - தடைகெட்டுக்‌ 
குழறுவார்கள்‌, வசன நிர்வாகர்‌ என்றபேரும்‌-வார்த்தைசொல்வ தில்‌ நிர்வாக 
மாகிச்‌ சமர்த்தர்கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டவர்களும்‌, பூராயமாய்‌ - அத்யந்த 
மாய்‌, ஒன்றுபேசுமிடம்‌-ஒருவிஷயத்தைப்‌ பேசுமிடத்தில்‌, ஒன்றைபுலம்பு 
வார்‌-வேறரொருவிவ யத்தைப்புலம்பாகிற்பர்‌,வராத்திரிபோது-சவராத்‌ திரி 
காலத்தில்‌, தயிலோம்‌ என்ற விரதியரும்‌ - உறங்கோம்‌ என்று சொல்லுகிற 
சிவராத்திரி விரதம்பூண்டவரும்‌, ௮றிதுயில்போலே இருந்து அயில்வார்‌- 
அறிவோகெடிய நித்தரைபோல இருந்து உறங்குவார்கள்‌, (அதலால்‌) 
பாராதி தனில்‌ உள்ள செயல்‌ எல்லாம்‌ - பூமிமுதலான இடங்களிலுள்ள 
செய்கைகளெல்லாம்‌, முடிவிலே பார்க்கின்‌ - முடிவிலே. அலோடித்துப்‌ 
பார்த்தால்‌, நின்செயல்‌ அல்லவோ - உன்‌ செய்கையாய்‌ இருக்கன்றதல்ல 
வோ, பார்க்குமிடம்‌ :-- எ-று, ப டத | 

குணம்‌ தட்பத்தால்‌ . சந்த்ரனுக்கு உவமைப்பொருளாயிற்று: எப்‌ 
பொருளையும்‌ அசைப்பிப்பவ னிறைவனாகவின்‌  பாராதி.தனிலள்ள செய 
லெலா முடிவிலே பார்க்கினின்‌ செயலல்லவோ? என்றார்‌. 

.. பிரமாதியானாலும்‌ எனச்சிருஷ்டியைக்கறினமையால்‌ ஸ்த்திதி சங்கா 
ங்களும்‌ அமையும்‌, ஒருகோபம்‌ ஒருவேளை வர என்றது. அவர்கொண்ட 
கோபம்‌ ஒவ்வோர்‌ காலத்தில்‌ சிறிதுபோதே நிகழும்‌ என்றற்கு, 4 குண 
மென்னும்‌ குன்றே நி நின்றுர்‌ வெகுளி கணமேயுங்‌ காத்தலரிது?” என்பத 
னானும்‌, அவர்‌ வெகுளி சிறிதுபோதே நிகமுமென்பத நிக. 6 மறத்தல்‌ 
வெகுளியை யார்மாட்டும்‌ தீய - பிறக்க ல்கனான்‌ வரும்‌”? என்பவாகலின்‌, 
கெட்டுயிர்த்‌ அத்தட்‌ டழிச்‌தளறுவார்‌ என்றும்‌, கணனடங்கக்‌ கற்முனு 
மில்லையாதலால்‌ ஒன்று பேசுமிடமொன்றைப்‌ புலம்புவார்‌ என்றுங்‌ கூறி 
ஞர்‌. அறிஅமில்போலே யிருந்து அயில்வார்‌ என்றது விழித்‌ திருப்ப த 
போல்‌ பாவனைகாட்டி அர்குக்கரணங்கள்‌ சோர்வடைய உறங்குதலை. 
கணன்‌-குற்றம்‌, 
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7 அண்டபகி ரண்டமும்‌ மாயா விகாரமே 
யம்மாயை யில்லாமையே 
ஆமெனவு மறிவுமுண்‌ டப்பாலு ம.திகின்ற 
வறிவினை யலி பார்க்கின்‌ 
எண்டிசை விளக்குமொரு தெய்வவரு எல்லாம்‌ 
லில்லையெனு நினைவுமுண்டிங்‌ 
இயானென தறத்‌அரிய நிறைவாக நிற்பதே 
யின்பமெனு மன்புமுண்டு 
கண்டன வெலாமல்ல வென்றுகண்‌ டனைசெய் து 
... கருவிகர ணங்களோயக்‌ 
கண்மூடி 'யொருகண மிருக்கவென்‌ முற்பாழ்த்த 
கர்மங்கள்‌ போராடுசே 
- பண்டையுள. கர்மமே கர்த்தா வெனும்பெயர்ப்‌ 
பக்கா னிச்ப்பனோ 
பார்க்குமிட மெங்குமொரு நீக்கமற க்‌ 
பரபூர ணானந்தமே, 
௫-ன்‌. அண்டபகி ரண்‌ டமும்‌-அண்டபடெரண்டங்களும்‌, மாயாவிகார 
. மே-மாயாவிகாரத்தின்‌ வடி வேயாகும்‌, அம்மாயை- அந்த மாயையென்னும்‌ 
பொருளான து, இல்லாமையே ஆம்‌ எனவும்‌ - பொய்யேயாகுமென் றும்‌, 
- அறிவும்‌ உண்டு - உணர்ச்சியும்‌ உண்டு, அப்பாலும்‌ - அதற்குமேலும்‌, அறி 
இன்ற-உணர்கின்ற, அறிவினை - உணர்ச்சியை, அறிந்து பார்க்கின்‌ - உணர்‌ 
ந்‌துபார்க்குமிடத்‌ ௮, எண்டிசைவிளக்கும்‌ - அஷ்ட நிசைகளையும்‌ விளங்கச்‌ 
செய்கின்ற, ஒரு தெய்வ அருள்‌ அல்லாமல்‌ - ஒரு கடவுளின்‌இருபை யில்‌ 
லாமல்‌, இல்லை என்னும்‌ - இல்லையென்கின்ற, நினைவும்‌ உண்டு - நினைப்பும்‌ 
உண்டு, இங்கு - இப்படியே, யான்‌ எனது அற - யான்‌ என்னும்‌ அகங்கார 
மும்‌ எனது என்னும்‌ மமகாரமும்‌ இல்லாமல்‌ நீங்கும்படி, அரியம்‌ நிறைவு 
அதிநிற்பதே - அரியபதத்‌ நில்‌ நிறைந்துகிற்பதே, இன்பம்‌ என்னும்‌ அன்பும்‌ 
உண்டு - சகம்‌ என்றெ விருப்பமும்‌ உண்டு, கண்டன. எலாம்‌ - பார்க்கப்ப 
ட்டன யாவும்‌, அல்ல என்று - உண்மைப்பொருள்‌ அல்ல்வென்று, கண்‌ 
டணைசெய்‌ த - கண்டித்து, கருவிகரணங்களோய - கருவிகளும்‌ கரணங்க 
ளும்‌ அடங்கும்படி, ஒருகணம்‌ - ஒரு கூணகால்‌ம்‌, கண்மூடி இருக்க என்‌ 
ரூல்‌-கண்ணிதழ்களை மூடிக்கொண்டு (கிஷ்ட்டையில்‌ )இருப்போமென்றால்‌, 
பாழ்த்த கர்மங்கள்போராடுதே - பாழான கர்மங்கள்‌ போராடுகன்றனவே, 
(அவை யாவையெனின்‌) பண்டை உள்ள கர்மமே - பூர்வமே ௮மைக்துள்‌ 
எனவாழய கர்மமே, கர்த்தாவெனுமபெயர்‌ பக்ஷம்‌ - கர்த்தா என்ற பெய 
.ரினது பக்ஷமாக, சான்‌ இச்சிப்பஃனா - நான்‌ ல்‌; 10 
மிடம்‌: 4 எ-று, 


2௨ சாயுமானவர்பாடல்‌ 


அண்டம்‌ - துருவசச்கரத்துக்குட்‌ பட்டது, பரெண்டம்‌-வெளி அண்‌ 
டம்‌. அத தருவசக்கரத்துக்கு வெளிப்பட்டது. துரியம்‌ - சீவன்முத்‌ 
தர்க்குரியப தம்‌, கண்டன எல்லாம்‌ அல்ல என்று கண்டனை செய்தலா 
வது நேதிவாக்கியத்தாற்‌ களைதல்‌, ௮௮. “£ அல்லைமீ தல்லை மீிதென மறை 
களுமன்மைச்‌ சொல்லினாற்‌ நுஇத்‌இளைக்கும்‌?” என்பதனானு முணர்க, 
கருவி - அகச்கருவி புறக்கருவிகள்‌. கரணங்கள்‌ - மனம்‌ முதலிய அந்தக்‌ 
கரணங்கள்‌. தனுகரணபுவனபோகங்கள்‌ மாயாகாரியமாகலின்‌ £ அண்ட 
பகிரண்டமும்‌ மாயாவிகாரமே' என்றார்‌. 


காணப்பட்ட பெள திகங்கள்‌' அத்தனையும்‌ அழியும்‌ இயல்பின ஆயி 
னும்‌ காண்னெறமையால்‌ மெய்யே என்பாரை மறுக்க, கண்டனவெல்லாம்‌ 
அல்லவென்று கண்டனைசெய்து ந்த்‌ கருவிகரணங்கள்‌ ஓய்வதற்குக்‌ 
கண்மூடியிருத்தல்‌ ஒர்‌ காரணமாதலால்‌ * கண்மூடி யென்றும்‌? அவ்வாறு 
நிற்கினும்‌, கருவிகரணங்கள்‌ ஓய்தல்‌ அருமை நோக்கி ஒருகண பிருக்கவெ 
ன்முல்‌ என்றும்‌, அவ்வாறு நில்லாமைக்குக்‌ காரணம்‌ ஊழ்வினையென்பார்‌ 
* பாழ்த்த கர்மங்கள்‌ போராடுதே? என்றும்‌ கூதினார்‌, 


8. சர்‌ தகு மென செய னின அசெய லியானெனு£ 
தன்மைநினை யன்றியில்லாத்‌ 
தன்மையால்‌ வேறலேன்‌ வேதாந்த இத்தாந்த 
சமரச சுபாவமிதுவே 
இந்தநிலை கெளியகா னெக்குருகி வாடிய 
வியற்கைதிரு வுளமறியுமே 
இந்நிலையி லேசற்‌ திருக்கவென்‌ ரூன்மடமை 
யித௪த்ரு வரகவந்து 
இர்கைகுடி. கொள்ளுதே மலமாயை கன்மம்‌ 
திரும்புமோ தொடுவழக்காய்ச்‌ 
சென்மம்வரு மோவெனவும்‌ யோடிக்கு தேமனது . 
சிரத்தையெனும்‌ வாளுமுதவிப்‌ 
பர்‌ தமற மெய்ஞ்ஞான தீரமும்‌ தந்தெனைப்‌ 
பாதுகாத்‌ தருள்செய்குவாய்‌ 
பார்க்குமிட மெங்குமொரு நீக்கமற நிறைகன்ற 
பரிபூர ணானந்தமே, ப 
௫-ள்‌. சந்தகமும்‌-சதாகாலமும்‌, என தசெயல்‌-என்செய்கை, நினது 
செயல்‌-உன்செய்கையே; யான்‌ என்னும்‌ தன்மை-நான்‌ என்றெ தன்மை, : 
நின்னை அன்றி இல்லாத்தன்மையால்‌ - உன்னையன்‌ தி இல்லாகதன மையி 
னால்‌, வேறு அல்லேன்‌ - நான்‌ உன்னி னின்றும்‌ வேறல்லாதவனாய்‌ இரு 
க்கிறேன்‌, இதுவே - இக்தநிலையே, வேதாக்த சித்தாந்த சமரச சுபாவம்‌ - 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௩ 





வேதாந்த சித்தாந்த சமரச இயற்கை ஆகும்‌, இந்தநிலை தெளிய - இந்த நிலை 
யை அறிய, நான்‌ நெக்கு உருக வாடிய இயற்கை - மான்மனம்‌ கெஇழக்து 
உருவாடினதன்மையை திருஉளம்‌ அறியுமே - தேவரீரது திருவுளம்‌ 
அறிந்‌ இருக்குமே, இர்நிலையிலே - இக்தநிலையிற்றானே, சற்று இருக்கவென்‌ 
ரூல்‌ - சிறிதுநேரம்‌ இருக்கவேண்டுமென்றுல்‌, - மடமை - அறியாமையா 
னது, இதசத்ருவாகவந்து - இதத்தைச்செய்னெற பகைவனைப்போல 
வந்து, ச்தைகுடி கொள்ளுதே - என்‌ மனத்தில்‌ குடிகொள்ளா நின்ற 
தே, 
மீட்டும்‌ வருமோவென்றும்‌, தொடிவழக்காய்‌-தொடர்வழக்காடி, சென்மம்‌ 


மலம்‌ மாயை கன்மம்‌ - மலமாயாகன்மங்கள்‌, இரும்புமோ எனவும்‌ - 


வருமோ எனவும்‌ - பிறவி உண்டாமோ என்றும்‌, மனது யோசிக்குதே - 
என்‌ மனமானது ஆலோசிக்கின்றதே, (ஆதலால்‌) சிரத்தை என்னும்‌- 
த்தை யென்று சொல்லப்பட்ட, வாளும்‌ உதவி - வாளையும்கொடுத்‌ த, பந்‌ 

. தம்‌ அற - பிறவிக்கட்டு ஒழிய, மெய்ஞ்ஞான தீரமும்‌ தந்து-மெய்ஞஞான 
தைரியத்தையும்‌ கொடுத்து, என்னைப்பாதுகாத்து அருள்செய்குவாய்‌ - 
என்னை இரக்ஷிக்தருள்வாய்‌, பார்க்குமிடம்‌ :-- எ-று, 


எல்லாம்‌ இறைவன்செய்விக்கச்‌ செய்வதனால்‌ சர்ததமு மெனது செய 
னினது செயலென்றும்‌, அவன்‌ பரிபூரணவியாபகத்தில்‌ உயிர்கள்‌ வியாப்‌ 
பியமாகலின்‌ யானெனுந்தன்மை நினையன்‌ நியில்லாத்‌ சன்மையால்‌ வேற 
லேன்‌ என்றும்‌, இதுவே வேதாகமங்களின்‌ தணிபாதலால்‌ வேதாந்த 
சிந்தாந்த சமரச சுபாவமிதுவே என்றும்‌, இந்நிலையைக்கேட்டுச்‌ இந்இத்து 
த்‌ தெளியப்பழகியது திருவருள்‌ துணையாயாதலின்‌ இந்த நிலைகெளிய நா 
னெக்குருகவாடிய வியற்கை திருவுளமறியுமே என்றும்‌, இந்நிலையிலே 
பழகிவருகையில்‌ பழயவாசனைப்பழக்கத்தால்‌ அறியாமைவம்‌ து தாக்கலின்‌ 
இந்நிலையிலே ௪ற்றிருக்கவென்றால்‌ மடமை இதசத்ருவாக வர்து இர்தை 
. குடிகொள்ளுதே என்றும்‌, அறியாமை காரணமாக மலமாயாகன்‌ மங்கள்‌ 
அடர்தலின்‌ மலமாயாகன்மந்‌ திரும்புமோ கொவெழச்காய்‌ என்றும்‌, 
மாயைகாரணமாகப்‌ பிறவிதோன்றுதலின்‌ சன்மம்வருமோ வெனவும்‌ 
யோசிக்குதே என்றும்‌, அது கேள்விச்செல்வச்தாலாகய 'சிரக்தை யென்‌ 
னும்‌ வாளினாலல்லது களையப்படாதென்பார்‌ ஏ.த்கையெனும்‌ வாகூமுத 
விப்‌ பக்கமற மெய்ஞ்ஞான தீரமும்‌ தந்தெனைப்‌ பாதுகாத்‌ ' தருள்செய்கு 
வாய்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌, 
மல்மாயை கன்மமென்பன மூவகைப்‌ பாசவிசேடங்களை. இவ்வாறு 
_ கூறாது ஐவகையென்பாருமுளர்‌, வாளிருப்பினும்‌.தீரமில்லாதவர்க்கு அது 
பயன்படா தாதலால்‌ சிரத்தையெனும்‌ வாளுமுதவிப்‌ பந்தமற மெய்ஞ்‌ 
ஞான தீரமுந்தந்து என்றார்‌. இ௫சத்ரு;-.புறத்தில்‌ ஈட்புள்ளவன்போல்‌ 
ஈழத்து அகத்தில்‌ விரோதமுள்ள பகைவன்‌, தொயெழக்கு - திராவழக்கு, 


௧௪ காயுமானவர்பாடல 
சரத்தை-சமாதிஷ்ட்டக சம்பத்து லொன்று. (அத சாஸ்திரார்த்தங்களைக்‌ 
கேட்பதில்‌ மிகு விருப்பம்‌) ** என்செய லென்பதி யாதொன்று மில்லை 
யினித்‌ தெய்வமே - உன்செயலேயென்‌. றுணரப்பெற்றேன்‌'” என மே 
லோர்‌ கூறினமையால்‌ எனதசெயல்‌ நினதுசெயல்‌ என்றார்‌, வேதாந்த 
சித்தாந்த சமரசசுபாவம்‌ - வேதாந்த கல்‌. 2௫ நிகரனவாகக்‌ 
கொள்ளுமியற்கை, 
9, பூதலய மாதின்ந மாயைமுத லென்பர்ிலர்‌. 
பொறிபுல னடங்குமிடமே 
பொருளென்பர்‌ சிலர்கரண முடி.வென்பர்‌ சிவனாக 
போனவிட மெனபாலெபேர்‌. 
நாதவடி வென்பர்‌ சிலர்‌ விக்துமய மென்பர்சிலா 
நட்டஈடு வேயிருந்த 
ஈநாமென்பர்‌ சிலருருவ மாமென்பர்‌ சலெர்கருடி 
நாடிலரு வென்பர்சிலபேர்‌ 
பேதமற வுயிர்கெட்ட நிலயமென்‌ திட்வோசிலர்‌ 
ல பேசினரு வட்டு. 
பின்னுமுன்‌ னுங்கெட்ட சூனியம்‌ இப 
பிறவுமே மொழிவரிவையாற்‌ 
பாதரச மாய்மனது சஞ்சலப்‌ படுமலாற்‌ 
பரமசுக நிஷ்ட்டைபெறுமோ 
- பார்க்குமிட. மெங்குமொரு ட்‌ நிறைகின்ற 
பரிபூர ணானக்தமே. 
௫- ள்‌. இலர்‌-சிலபேர்‌, பூதலயம்‌ அ௫ன்ற- ட ட வர. 
இடமாகிய, மாயை-மாயையே, முதல்‌ என்பர்‌-முசற்பொருளென்பார்கள்‌, 
சிலர்‌-சிலபேர்‌, பொறிபுலன்‌ அடங்கும்‌ இட மே பொருள்‌ என்பர்‌-ஐம்பொ 
நதிகளும்‌ அவற்றின்‌ விஷயங்களும்‌ ஓடுங்குமிடமே பொருளென்டார்கள்‌, : 
இலர்கரண முடிவு என்பர்‌ - சிலபேர்‌ அந்தக்கரண நாசமே ( பொருள்‌.) 
- என்பார்கள்‌; சிலபேர்‌ - சிலபேர்‌, குணம்போன இடம்‌ என்பர்‌ - முக்குண 
ங்களும்‌ நித்த இடமே பொருளென்பார்கள்‌, சிலர்‌ நாதவடிவு என்பர்‌ - 
சிலபேர்‌ ஈநாதரூபமே பொருளென்பார்கள்‌, லர்‌ விக்துமயம்‌ என்பர்‌ -லெ 
பேர்‌ விக்துரூபமே பொருளென்பார்கள்‌, சிலர்‌ ஈட்டஈடுவே இருந்த நாம்‌ 
என்பர்‌ - லெபேர்‌ நடு மையத்திலிருர்த (ஆன்ம வஸ்‌ தவாதிய) நாமே 
பொருளென்பார்கள்‌, இலர்‌. உருவம்‌ ஆம்‌ என்பர்‌ - சிலபேர்‌ உருவமே 
பொருளென்பார்கள்‌, சிலபேர்‌ கருதி நாடில்‌ அருவு என்பர்‌-சில்பேர்‌ ஈன்‌ 
ராக ஆலோடிக்குமிடத்தில்‌ அருவமே பொருளென்பார்கள்‌, சிலர்‌ பேதம்‌. 
அற உயிர்கெட்ட நிலயம்‌ என்றிடுவர்‌ - இலர்‌ வேற்றுமைகெடும்படி. சீவ 
போதம்‌ ஈசித்த இடமே பொருளென்பார்கள்‌, சிலபேர்‌ பேசின்‌ அருள்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 7 கடு 





என்பர்‌ - சிலபேர்‌ சொல்லமிடத்துத்‌ திருவருளே பொருளென்பார்கள்‌, 
சிலர்‌ பின்னுமுன்னும்கெட்ட குனியம்‌ என்பர்‌-இலபேர்‌ அந்தமும்‌ ஆதியு 
மில்லாத பாழே பொருளென்பார்கள்‌, (சிலர்‌) பிறவும்‌ மொழிவர்‌ -. லர்‌ 
வேறுநிலைகளையும்‌ பொருளென்பார்கள்‌, இவையால்‌-இவைகளால்‌, மனது 
பாதரசமாய்‌ சஞ்சலப்படுமலால்‌ - மனமானது பாதரசம்போலச்‌ சலித்த 
லையடையுமேயன் றி, பரமசுக நிட்டை பெறுமோ -மேலான அநந்த 
நிஷ்ட்டையை அடையுமோ, கித்‌ எ-று, 


பொறி - மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி என்பன, புல்ன்‌ - ஸ்பரி 
சம்‌, ரசம்‌, ரூபம்‌, கந்தம்‌, சப்தம்‌ என்பன. கரணம்‌ - மனம்‌, புத்தி; சித்‌ . 
தம்‌, அகங்காரம்‌ என்பன. LCL ராஜசம்‌, தாம்ஸம்‌, சாத்துவிகம்‌ 
என்பன. பாதரசம்‌ - சூதம்‌. 


10. அந்தகா ரத்தையோ ரகமாக்கி மின்போலென்‌ 
| னறிவைச்‌ சுருக்கினவரார்‌ 
அவ்வறிவு தானுமே ட்டன பற்றா . 
யழுந்தவுக்‌ தலைமீதி 
சொந்தமா யெழுதப்‌ த்‌ மெய்ஞ்ஞான - 
சுககிஷ்ட்டை சேராமலே 
சோற்றுத்‌ அருத்தியைச்‌ ௪கமெனவு முண்டுண்டு 
தூங்கவைச்‌. தவரார்கொலோ 
. தந்தைதாய்‌ முதலான வதிலப்ர பஞ்சம்‌ 
தனைச்தர்சக தெனதாசையோ 
தன்னையே கோவனோ பிறரையே கோவனோ 
தற்கால மதைகோவனோ 
பந்தமா னஅதந்த வினையையே கோவனோ 
பரமார்த்த மேதுமதியேன்‌ 
பார்க்குமிட னு நீக்கமற நிறைகின்ற 
பரிபூர ணானம்த மே. 
ட கட ன்‌, -அந்தகாரத்தை - அஞ்ஞானமாடிய இருளை, ஒரு அகம்‌ க9- 
ஒரு இருப்பிடமாக, மின்போல்‌ - மின்னலைப்போல, என்‌ அறிவை சர 
கீனெவர்‌ ஆர்‌ - என்னறிவைச்‌ சுருங்கச்செய்து அகனிடத்து. வைத்தவர்‌ 
யார்‌, அவ்வறிவுதானும்‌ - அந்த அறிவும்‌, பறறின த பற்றாய்‌ அழுந்தவும்‌- 
_ தான்‌ பிடித்ததையே அதாரமாய்க்கொண்டு அதில்‌ மூழ்கவும்‌, தலைமீ திலே- 
என்சிரத்தின்மீத, சொந்தமாய்‌ எழுத-சுவதந்திரமாய்‌ எழுதிவைப்பதற்கு, 
படித்தது ஆர்‌ - கற்றது யார்‌, மெய்ஞ்ஞான சுகநிஷ்ட்டை சேராமல்‌ - உண்‌ 
மையாக ஞானானந்தங்களுச்‌ கேதுவாெ நிஷ்டையைப்‌ பொருந்தாமல்‌, 
-சோற்றுத்துருத்தியை - சோற்றுத்‌ தருத்தியாடிய சரீரத்தை, சகம்‌ என 


௧௬ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


வும்‌ - நிலையென்று நினைத்‌ தும்‌, உண்டு உண்டு - பலகாலஓண்டு, தூங்கவைத்‌ 
தவர்‌ ஆர்‌ - உறங்குவித்தவர்‌ யார்‌, தந்தை தாய்‌ முதலான - தகப்பன்தாய்‌ 
முதலாகிய, அலைப்ரபஞ்சம்தனை - பிரபஞ்சமுழுவதையும்‌, தந்தது - உண்‌ 
டாக்னெதற்குச்சாரணம்‌, எனது ஆசையோ - என்‌ விருப்பமோ, தன்னை 
யே கோவனோ - என்னை நானே கொநக்துகொள்வேனோ,பிறரையே நோவ 
னோ - ௮ன்னியமாயே நொந்துகொள்வேனே, தற்காலமதைநோவனேோ - 
(இவைகளெல்லாம்‌ நிகழ்தற்கிடமாகிய) தற்காலத்தை கொக்‌ துகொள்வே 
னோ; பந்தமானதுதந்த வினையையே நோவனோ - பிறவித்தளையை யுண்‌ 
டாக்கின பூர்வகன்மங்களைத்‌ தான்‌ கொட்‌ துகொள்வேனோ, பரமார்த்தம்‌ 
ஏதும்‌ அறிமயன்‌ - மேலான அர்த்தம்‌ அம்‌ உணர்ந்திலேன்‌, பார்க்கு 
மிடம்‌ :— எ-று,” க 


உடையானை உணரவொட்டாமல்‌, உயிரை மறைத்‌ துநிற்றலின்‌ அஞ்‌ 
ஞானத்தை யறிவுகிடெமாக்கி * அந்தகா ரத்தையோ ரகமாக்கி மின்போல்‌ 
என்ன றிவைச்‌ சுருக்கனவர்யார்‌, என்றும்‌, அவ்வதிவுதானுமே அவ்வஞ்ஞா 
னச்தையே அதரவாகப்‌ பற்றி ஐ உடையானை மறக்கச்செய்ததென்பார்‌, அவ்‌ 
வறிவுதானுமே பற்றினது பற்றா யமுக்தவுக்‌ தலைமீதிலே சொந்தமா யெழு 
தப்‌ படி.த்ததார்‌,என்றும்‌, அவ்வஞ்ஞானத்தைக்‌ கெடுக்க ஞானசமாதி கூடா. 
மல்‌, உடம்பைப்‌ பாதுகாத்தலிலேயே காலங்கழித்தேன்‌ என்பார்‌ “மெய்ஞ்‌: 
ஞான சுகநிஷ்ட்டை சேராம்லே' சோற்றுத்‌ அருத்தியைச்‌ சதமெனவு முண்‌ 
டுண்டு? தரங்கவைத்தவரார்‌, என்றுங்‌ கூறினார்‌, £ அவாவென்ப வெல்லா 
வுபிர்க்கு மெஞ்ஞான்றும்‌ - தவாப்பிறப்‌ பீனும்‌ வித்த” என்றபடி அவா 
வின்காரணமாகத்‌ தந்தைதாயர்‌ முதலிய, சகல பிரபஞ்சங்களும்‌ தோன்ற 
லின்‌ “ தந்தைதாய்‌ முதலான வூலப்ரபஞ்சந்‌ தனைத்தந்த செனதாசை 
யோ? என்றும்‌ இவ்வாறு அவாவினால்‌ இடர்ப்படுகின்றவர்‌ அநுதாபத்தால்‌ : 
தான்‌;,பிறர்‌, காலம்‌, வினையாகிய இவற்றுள்‌ யாராகோவேனென்பார்‌ தன்‌ 
னையேகோவனோ பிறரையேநோவனே முதலியனவாகப்‌ பலபடக்கூறினார்‌, 
11. வாரா தெலாமொழிய வருவன வெலாமெய்த 
மனதுசாட்‌ யெதாகவே ்‌ 
மருவநிலை தந்ததும்‌ வேதாந்த சித்தாந்த 
மரபுசம ரசமாகவே . . 
பூராய மாயுணர வூகமது தந்ததும்‌ 
பொய்யுடலை நிலையன்றெனப்‌ 
போதநெறி தந்ததுஞ்‌ சாசுவத வானந்த . 
போகமே விடென்னவே 
நீராள மாயுருக வுள்ளன்பு தந்ததும்‌ 
நின்ன தரு ளின்னுமின்னும்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ட கள 
நின்னையே துணையென்ற வென்னையே கக்கடவாரு 
நினைவுசற்‌ ௮ண்டாகிலோ 
பாரா தி. யறியாத மோனமே யிடைவிடாப்‌ 
பற்றுக நிற்கவருள்வாய்‌ 
பார்க்குமிட மெங்குமொரு நீக்கமற நிறைன்ற 
“பரிபூரணா னக்கமே, 


இ-ள்‌. வாராதெலாம்‌ ஓழிய - வாராதவை யெல்லாம்‌ வாராமவே 
யொழிக, வருவன எல்லாம்‌ எய்த - வருவன எல்லாம்‌ வந்தே ர்க, 
(என்று) மனதுசாட்யெதாக மருவ-மனமான த நடுவுலைமையான சாட்சி 
யாய்‌ நிற்கப்‌ பொருந்தும்படி, நிலைதந்த தம்‌ - (உண்மை) நிலையைக்கொடுத 
ததும்‌, வேதாந்த இத்தாந்த மரபுசம ரசமாக - வேதாந்தமரபு சித்தாந்த 
மரபு என்பன சமரசமாயிருக்கறதாக, பூராயமாயுணர - ஆத்யந்தமா யறி 
யும்படி, ஊகமது தந்ததும்‌- கத்தைக்‌ கொடுத்த தும்‌, பொய்‌ உடலை நிலை 
அன்று என-பொய்யாகிய சரீரத்தைச்‌ சாசுவதமல்லவென்று தீர்மானிக்க, 
போதநெறி தந்ததும்‌ - ஞானமார்க்கத்தைக்‌ கொடுத்ததும்‌, சாசுவத அக 
ந்த போகமே வீடு என்ன- நித்தியாகந்தாறுபவமே மூத்தியென்று, நீராள 
மாய்‌ உருக - நீரின்றன்மையா யுரகும்படி, உள்ளன்பு தந்ததும்‌ - உள்ளன்‌ 
பைக்‌ கொடுத்ததும்‌, நின்னது அருள்‌ - உன ௫ திருவருளே, இன்னும்‌ இன்‌ 
னும்‌ - மேலுமேலும்‌, . நின்னையே துணை அன்ற - உன்னையே துணை 
- யாகப்பற்றின, என்னையேகாக்க - என்னையேபாதுகாத்தற்கு, ஒருநினைவு- 
ஒப்பற்றஇருவுளம்‌, சற்று உண்டாகிலோ.-.சிறிஐு உண்டானால்‌, பாராத 
அறியாதமோனமே - நிலமுதல்‌ நாதமிறுதியாகக்‌ இடந்க தத்துவங்களால்‌ 
அறியப்படாத மெளனநிலையே, இடைவிடா பற்று அக நிற்க - இடை 
யாத பற்றுக்கோடாகக்கொண்டு நான்‌ அந்த நிலையில்‌ கழுவாது நிற்கும்‌ 
படி, அருள்வாய்‌ - இருபைபுரிவாய்‌, பார்க்குமிடம்‌ எ-று, . 


“வருந்தி யழைத்தாலும்‌ வாராத வாரா, பொரும்‌தவன போமினெ 
ன்றாம்‌ போகா?” என்று ராகவின்‌, வாராதெலாமொழிய வருவனவெலா 
மெய்த என்றும்‌, இத்தனையும்‌ தணிவதற்கு மனயிடமாதலின்‌ மனது 
சாகியதாகவே என்‌ மும்‌, என்றும்‌ சான்‌ பெறவேண்வெது வொனுபவச்‌ 
செல்வமாதவீன்‌ மருவநிலைதந்ததும்‌ என்றும்‌, அவ்வுண்மைநீலை வேதாந்த 
இத்தாந்த சமரசமாகலின்‌,வேதாந்தசித்தாந்த மரபுசமரசமாஃவே என்றும்‌, 
அது மெய்யுணர்வாற்பெறப்படுவதாசலின்‌ பூராயமாயுணர வூகமது தந்தது 
மென்றும்‌, அவ்வுண்மைநிலை தோன்‌ றியகாலத்‌ தில்யாக்கைநிலையாமையென்‌ - 
பது பெறப்படலான்‌ பொய்யுடலை. மெய்யன்றெனப்‌ போதகெதறிதந்ததும்‌ 

என்றும்‌, தேகாதிப்‌ பிரபஞ்சம்‌ நிலையாமை யெனக்‌ தோன்றியவிடத்து 
முத்தி கைவருதலான்‌, சாசுவத ஆனந்த போகமே வீடென்ன என்றும்‌, ௮.ஐு 
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அஷ்‌ 


௧௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


கைவரலால்‌ மெய்யன்பே யுருவமாகக்‌ கரைதலின்‌, நீராளமாயுருக வுள்ள 
ன்பு தந்ததும்‌ என்றும்‌, இத்தனையும்‌ இறைவனது இருவருட்‌ பிரேரகமாத 
வின்‌, நின்னதருளென்றும்‌, இன்னும்‌ என்னைப்‌ பிறவிவாராமற்‌ காக்கவே 
ண்டுமானால்‌ தத்துவாதிதமான மெளனநிலை வாய்க்கவேண்டு மென்பார்‌ 
இன்னமின்னம்‌ பாராதியறியாத மோனமே யிடைவிடாப்‌ பற்றாக நிற்க 
வருள்வாய்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. நீராளமாய்‌ - பதட்ட ட ஊகம்‌ - 
யுக்தி, 
12,  ஆழாழி கரையின்றி பரவிய யோகொடிய 
ஆலமமு தாகவிலையோ 
ட 'அக்கடலின்‌ மீதுவ்ட வணனிற்க. வில்லையொ 
வந்தரத்‌ தலெகோடி 
தாழாம னிலைகிற்க வில்லையோ மேருவுக்‌ ' 
தனுவாக வளையவிலையோ 
சப்தமே. கங்களும்‌ வச்ரதர னாணையிற்‌ 
சஞ்சரித்‌ இடவில்லையோ 
வாழாது வாழவே யிராமனடி யாற்சலையு 
மடமங்கை யாகவிலையோ 
மணிமந்த்ர மாதியால்‌ வேண்டுரித்‌ இகளுலக 
மார்க்கத்தில்‌ வைக்கவிலையோ 
பாழான வென்மனங்‌ குவியவொரு தந்திரம்‌ 
பண்ணுவ அனக்கருமையோ 
பார்க்குமிட மெங்குமோமா நீக்கமற பி்‌ 
பரிபூரணா னந்தமே. 


இ-ள்‌. ஆழ்‌ ஆழி கரையின்‌ நி நிற்க இல்லையோ - அழ்ந்த கடலானது .. 
கரையில்லாமலே தன்னெல்லைகடவாது அடங்கு நிற்கவில்லையோ,கொடிய 
அலம்‌ அமுது ஆக இல்லையோ - கொடிய விஷமானது (சிவனுக்கு) உண 
வாதியமையவில்லையோ, அ௮க்கடவின்மீது - அந்தக்கடவின்ஈடுவில்‌, வட 
: வனல்நிற்க இல்லையோ - வடவைத்தியானது அவியாமல்‌ நிலைபெற்றிருக்க 
வில்லையோ, அந்தரத்து - ஆகாயத்தில்‌) : அலகோடி. - அண்ட 
கோடிகள்‌, தாழாமல்‌ நிலைகிற்க இல்லையோ - கவிழாமல்‌ நிலைபெத்‌ திருக்க 
வில்லையோ-மேருவும்‌ தனு ஆக வளைய இல்லையோ - மேருமலையும்‌ இவனால்‌ 
வில்லாக வளைக்கப்படவில்லையோ, சப்தமேகங்களும்‌ - மேகங்களேமும்‌, 
வச்ரதரன்‌ ஆணையில்‌-வச்சரொயுதத்தைத்தரித்த இர்திரன து ஆக்கனையி 
ல்டங்க, சஞ்சரித்திட இல்லையோ-வ௫க்கவில்லையோ,வாழாது வாழ-வாழா 
மல்‌ வாழும்படி, இராமன்‌ ௮டி.யால்‌-ஸ்ரீராமனது ஸ்ரீபாதரோணுவால்‌, சிலை 
யும்‌ - கல்லும்‌, மடமங்கை ஆக இல்லையோ - இளம்பெண்ணாகய அகலிகை 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௯ 
யாகவில்லையோ, மணிமந்த்ரம்‌ ஆதியால்‌ - மணிமந்த்ரம்‌ முதலானவைக 
. ளால்‌, வேண்டுசத்‌இகள்‌ - அவரவர்விரும்பின சத்திகள்‌, உல்கமார்க்கத்‌ 

- தில்‌ வைக்க இல்லையோ-லெளகிகநெறியில்‌ ஸ்த்தாபிக்கப்பட்டிருக்கவில்லை 
யோ, பாழ்‌ ஆன என்மனம்‌ குவிய - பாழாகிய என்மன து அந்தர்முகமா 
ய்க குவியும்படி, ஒரு தந்திரம்‌ பண்ணுவது - ஒரு உபாயஞ செய்வது, 
உனக்கு அருமையோ - மேற்குறித்த எல்லாவற்றிற்கும்‌ தலைவனாகிய 
உனக்கு ௮ருமையாகுமோ, பார்க்குமிடம்‌ ;— எ-று. 

அலம்‌ அமுதான அ - பாறகடலிற்ஜேன்‌ றிய. நஞ்சு தேவர்கள்‌ பிரார்‌ 
ததனையால்‌ சிவபிரானுக்கு அமு தபோல்‌ கல்‌ ஓணவான த.வடவைஃபெட்‌ 
டைக்‌ குதிரையின்‌ வடிவாய்‌ கடவுளால்‌ படைக்கப்பட்டுக்‌ கடலினடுவில்‌ 
நீரான து தன்னெல்லைகடவா தமைசந்துநிற்கும்படி. யமைத்‌ துவைக்கப்பட்ட 
தோர்‌ நெருப்பு, மேருதனுவாக வளைந்தது - இவனால்‌ இிரிபுரதகனஞ்செய்‌ 
யப்பட்ட கால்த்தில்‌. சப்தமேகங்கள்‌ - சம்வர்த்தம்‌,ஆவர்த்தம்‌,புட்கலாவர்‌ 
தீதம்‌,சங்காரித்தம்‌, தரோணம்‌,காளமுகி,நீலவர்னம்‌ என்பன.இவைமுறை 
யே மணியையும்‌, நீரையும்‌, பொன்னையும்‌,பூவையும்‌, மண்ணையும்‌,கல்லைய ம்‌, 

நெருப்பையும்‌ பொழிவனவாம்‌, வாழாது வாழ்தலாவது - பூசவுடம்பு . 
்‌ கூத்தும்‌ புகழுடம்பு ஈயொதிருத்தல்‌. மணி-குளிகை,. 

அலையுமன த்தை யகத்தடக்குமவனே சரிதைகடந்தோனாம்‌ - அலையு 
மனத்தை யகத்தடக்குமவனே இரியை முடிந்தோனாம்‌ - அலையுமன த்தை 
யகத்தடக்குமவனே யோகதற்பரனாம்‌ - அலையுமனத்தை யகத்தடக்குமவ 
னே ஞானியதிகுரன்‌, என்று பெரீயோர்‌ கூறுதலான்‌, அம்மன மொடுங்கா 
மையான்‌, அதைப்பலபட்‌- ஆழாழி கரையின்றி நிற்கவிலையோ என்பது 
முதலியவாக விதந்தும்‌ ௮து ஓடுங்கனாலல்லத முத்தியின்பம்‌ பெறுவதற்‌ 
கரிதென்பார்‌.பாழானவென்மனங்‌ குவியவொருதந்திரம்‌ பண்ணுவ தனக்‌ 
கருமையோ என்றும்‌ கூறினார்‌. பதக அத்‌ 
13, ஆசைக்கொ ரளவில்லை யகிலமெல்‌ லாங்கட்டி 
யாளினுங்‌ கடன்மீதிலே 
யாணைசெல வேநினைவ ரளகேச னிகராக 
வம்பொன்மிக வைத்தபேரும்‌ 
ரேசித து ரசவாத வித்தைக்க லைட்‌ இடுவர்‌ 
கெடுகா ளிருந்தபேரும்‌ 
நிலையாக வேயினுங்‌ காயகற் பந்கேடி. . 
நெஞ்சுபுண்‌ ணாவரெல்லாம்‌ 
யோசிக்கும்‌ வேளையிற்‌ பசிதீர வுண்பதும்‌ 
உறங்குவது மாகமுடியும்‌ 


௨௦ தாயுமாணவர்பாடல்‌ 
உள்ளதே போதுகா னானெனக்‌ குளறியே 
யொன்றைவிட்‌ டொன்றுபற்றிப்‌ 
பாசக்‌ கடற்குளே வீழாமன்‌ மனதற்ற 
பரிசுத்த நிலையையருள்வாய்‌ 
ந த நீக்கமற நி நிறைகின்‌ ன்ற 


பரிபூரணா னக்கமே. 


இ-ள்‌. ஆசைக்கு ஓர்‌ அளவு ட ஆசைக்கு ஒரு வரம்பு இல்லை, 

(ஏனெனின்‌) அகிலம்‌ எல்லாம்‌ - உலகங்கள்‌ எல்லாம்‌, கட்டி அளினும்‌- 
(ஒருவர்‌) கட்டி ஆண்டாலும்‌, கடல்மீதில்‌ ஆணைசெல்ல நினைவர்‌ - 
கடல்மிதும்‌ தமது அக்கினை செல்லம்படியாக விரும்புவார்கள்‌, அ௮ளகே 
சன்‌ நிகர்‌ ஆக - குபேரனுக்குச்‌ சமமாக, மிக அம்‌ பொன்‌ வைத்தபேரும்‌- 
மிகுயொகச்‌ றந்த பொன்னைத்‌ தம்மிடத்தில்‌ வைத்இருக்கிறவர்களும்‌, ரச 
வாதவித்தைக்கு கே௫த்‌ து அலைக்‌ இடுவர்‌ - ரசவாத வித்தையை விரும்பித்‌ 
திரிவார்‌ெடுகாள்‌ இருந்தபேரும்‌-( இவ்வுல்கத்தில்‌ | நெடுங்காலம்‌ இகலோக 
சுகத்தை அநு-வித்த வெறுக்கத்தக்கதசையை யடைந்தபேர்களும்‌, இன்‌ 
னும்‌ நிலையாக - மேலும்‌ (இவ்வுடம்பு) நிலைத்திருக்கும்படி, காயகற்பம்‌. 
தேடி-காயதெ இிக்குரிய கற்பமுறைகளைத்‌ தேடி, (ஆவை கடைக்கப்பெரு 
மையால்‌) நெஞ்சு புண்‌ அவர்‌-மனம்‌ புண்படுவார்கள்‌; எல்லாம்‌-இவைகளை 
யெல்லாம்‌,யோடிக்கும்‌ வேளையில்‌ - அலோடிக்குங்‌ காலத்தில்‌, பசிதீர உண்‌ 
பதும்‌ஃ-பசி அடங்கப்‌ புப்ப தும்‌, உறங்குவதும்‌ ஆக - தூங்குவ துமாகவே, 
முடியும்‌-முடிவுபெறும்‌ அதலால்‌ உள்‌ எதேபோதும்‌-(எனக்குத்தற்காலம்‌) 
உள்ளதே அமையும்‌, நான்‌ நான்‌ எனக்குளறி - நான்‌ நான்‌ என்று அகங்‌ 
-கரித்துப்‌ புலம்பி, ஓன்றைவிட்டு ஒன்றுபற்றி - ஒன்றைவிட்டு ஒன்றைச்‌ 
தொட்டு, பாசக்கடற்குளே - அசையாகிய கடலில்‌, வீழாமல்‌ - வீழ்ந்தமு 
ந்தாமல்‌, மனது அற்ற - மனமிறக்‌ க பரிசுத்த நிலையை - பரிசுக்‌ மாகிய 
மெளன நிலையாகிய (மரக்கலக்கை), பா -இருபை செய்வாய்‌, பார்‌ 
க்குமிடம்‌ :-- எ-று, 


கட்டி - கைக்கொண்டு, கடல்மின்‌ தனைசெலக்த ஸ்ரீராமபி 
சான்‌ முதலியவரிடச்‌ துக்காண்‌ க, 


அவாவே பிறவிக்குக்‌ காரணமாகலானும்‌ உயிர்க்‌ .குணமாகலானும்‌ 
அசைக்கொரளவில்லை என்றும்‌, நிலம்‌ பொன்‌ பெண்‌ என்னுமாசை மூன்ற 
னுள்‌ ஒருவன்‌ ஒரு குடைகிழலில்‌ உவிகமுமு தாண்டும்‌ பின்னு மாளக்‌ 
கரு துவானாகலின்‌ அடிலமெல்லாங்கட்டி. யாளினுங்‌ கடன்மீதிலே யாணை 
செலவே நினைவான்றும்‌, பொற்குவீய்லை யிருநிதிக்தெவனாகப்‌ பெற்றுளா 
ரும்‌ இன்னும்‌ பெறவிழைசலின்‌ அம்பொன்மிக வைத்தபேரும்‌ நேசி 
த்து ரசவாத வித்தைக்க லைக்இடுவர்‌ என்றும்‌, அவாவைக்‌ கொண்டழேலும்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. *: ௨௧ 





தேகம்‌ நிலையாகவிருக்க வருந்தி முயல்வாரென்பார்‌, நெடுராளிருந்தபேரும்‌ 
காயகற்பந்தேடி. கெஞ்சுபுண்ணாவரென் றும்‌, எல்லாம்முடிவாக யோசிக்கும்‌ 
போ தஉண்‌ பதுமுறங்குவதுமாகமுடி கலான்‌, பசி£ீர உண்பது முறங்குவது 
மாகமுடியுமென் றும்‌; கிடைதீதவரையினும்‌ திருப்‌ தியடையவேண்டுமென்‌ 
பார்‌ உள்ளசேபோதுமென்றும்‌, அங்காரமேலீட்டால்‌ ஒன்றைவிட்டொன்‌ 
றை நாடிப்‌ பாசத்திலாழாது தன்னையும்‌ இறைவனையும்‌ காணுஞ்‌ செல்வம்‌ 
வேண்டுமென்பார்‌,பாசக்‌ கடற்குளே வீழாமல்‌ மனதற்ற பரிசுத்த நீல்யை 
 யருள்வாயென்றும்‌ கூறினார்‌, 


வை அட ஆலைக்கு, 


போநன்வணக்கம்‌, னி 
அறு?ர்கீ கழிநெடிலடி. யாசிரிய விருத்தம்‌, 


']. நித்தியமாய்‌ கிர்மலமாய்‌ நிட்களமாய்‌ நிராமயமாய்‌ 
நிறைவாய்‌ நீங்காச்‌ 
 சுத்தமுமாய்த்‌ தூரமுமாய்ச்‌ சமீபமுமாய்த்‌ அரியகிறை 
சுடரா யெல்லாம்‌ .. 
வைத்திருந்த தாரகமா யானந்த மயமாகி 
மனவாக்‌ கெட்டாச்‌ . [யைச்‌ 
இத்தருவாய்‌ நின்றவொன்றைச்‌ சுகாரம்பப்‌ பெருவெளி 
சிக்தைசெய்வாம்‌. . 
இ-ள்‌. நித்தியமாய்‌ - சாசுவதமாக, நிர்மலமாய்‌ - மலரஹிதமா௫, 
கிஷ்களமாய்‌ - உருவற்றதா௫, நிராமயமாய்‌ - கோயற்றதாகி, நிறைவாய்‌ - 
நிறைவா௫ு, நீங்கா சுத்தமுமாய்‌ - நிறையறாத பரிசுத்தமுடையதாடு, தூர 
மும்‌ ஆய்‌ - தூரமும்‌ ஆட, சமீபமும்‌ அய்‌-சமீபமும்‌ ஆட, துரிய நிறை 
சுடர்‌ ஆய்‌-தரியபதத் தில்‌ நிறைந்திருக்கின்ற சோதியாக, எல்லாம்‌ வைத்‌ 
இருந்த தாரகம்‌ ஆய்‌-எல்லாப்பொருளையும்‌ தன்னிடத்தில்‌ அடக்கியிருந்த 
ஆதாரப்பொருளாகி, அநந்த மயம்‌ ஆகி - சுகரூபமாகி, மனவாக்கு எட்டா 
தது உருவாய்‌ - மனோவாக்குகளால்‌ எட்டப்படாதஞானரூபமா௫,நின்‌ ற- 
(என்றும்‌ நாசரகதெமாய்‌) நிலைபெற்றிருந்த, ஒன்றை-ஒப்பற்ற பொருளை, 
சுகாரம்பப்‌ பெருவெளியை - ஆகந்தத்‌ தொடக்கத்தையுடைய பேரா 
காயத்தை, சிக்தைசெய்வாம்‌ - சிந்திப்போம்‌ (யாம்‌) எ-று, 
மெய்யுணர்வாற்‌ காணப்படுவதாகலின்‌ நித்தியமா யென்றும்‌, அனாதி 
யே மலநீக்கமுடையதாசலின்‌ நிர்மலமாயென் றும்‌, மலநீக்கமுடையாராற 
காணப்படுவதாகலின்‌. நிட்களமாயென்றும்‌, ஜராமரணங்கள ற்ற தாகலின்‌ 
நிராமயமாய்‌ என்றும்‌, யாண்டும்‌ பரிபூரணமாதலின்நிறைவாய்‌ என்றும்‌ ;. 
என்றும்‌ தய்மையுடையதாதலின்‌ நீங்காச்‌ சுத்தமுமா யென்றும்‌, மெய்‌ 


௨௨. தாயுமானவர்பாடல்‌ 


யன்பிலார்க்‌ கெட்டாததாகலின்‌ தூரமுமாயென்றும்‌, மெய்யன்‌. புடையா 
ர்க்குக்‌ டெடப்படுவதாதலின்‌ சமீபமுமா யென்றும்‌, தரியநிலையில்‌ விள 
ங்குவதாதலின்‌ தரியநிறை சுடராயென்றும்‌, சகலசேதனாசேதனங்கட்கு 
மிடமாதலின்‌ எல்லாம்வைத்திருந்த தாரகமாய்‌ என்றும்‌, அடைந்தார்க்குச்‌ 
சுகரூபமாய்த்‌ தோன்றுதலின்‌ ஆநந்தமயமாட என்றும்‌, அதுமனவாக்கிறந்த 
தாகலின்‌ மனவாக்கெட்டா என்றும்‌, அதிவேவடிவாதலின்‌ சித்தருவா 
யென்றும்‌, அதனை இன்னதென்று சுட்டப்படாமையின்‌ ஒன்றை என்‌ 
அம்‌, ௮து இன்பப்பெருவெளியாகலின்‌ சுகாரம்பட்பெருவெளியென்றும்‌, 
அதனைச்‌ டந்தித்தாலல்லது பேறெய்த லரிதாகலின்‌ சக்தைசெய்வாமென்‌ 
றங்‌ கூறினார்‌. சுகாரம்பம்‌-சுகோதயம்‌, 
2. யாதுமன நினையுமந்த நினைவுக்கு நினைவா 
யாதின்‌ பாலும்‌ 
பேதமந கின்றுயிருக்‌ குயிராகி யன்பருக்கே 
பேரா னந்தக்‌ 
கோதிலமு தூற்றரும்பிக்‌ குணங்குதியொன்‌ றறத்தன்னை 
கொடுத்துக்‌ காட்டுக்‌ 
இதில்பரா பரமான இத்தாந்தப்‌ பேரொளியைச்‌ 
இந்தை செய்வாம்‌. 
இ-ள்‌. -மனம்‌ யாது நினையும்‌ - மனமானது எந்தவஸ்‌ துவை நினைக்கு 
மோ, அந்த நினைவுக்கு நினைவு ஆடு - அந்த எண்ணத்துக்கு எண்ணமாக, 
யாதின்பாலும்‌ - எந்தப்‌ பொருளினிடத்தும்‌, பேதம்‌ அற நின்று - வேறு 
பாடு இல்லாமல்‌ ஒன்றி நின்று, உயிருக்கு உயிராட - ஜீவான்மாவுக்கு உள்‌ 
ளீடாகிய பரமாத்மாவா௫ு, அன்பருக்கு - தன்னிடத்தில்‌ ௮ன்பையுடைய 
அடியார்களுக்கு, கோது இல்‌- -குத்தமில்லாத, பேராநந்த அமுது - பேரின்‌ 
பத்தைத்‌ தருகின்ற அமிர்தமான ௮, ஊற்று அரும்பி - ஊற்றுகச்சுரரந் து, 
குணம்‌.குறி ஒன்று அற - குணம்‌ குறிகள்‌ சிறிதும்‌ இல்லாதொழிய, தன்‌ 
ஊக்கொடுத்துக்காட்டும்‌ - அறப்பெரும்‌ பொருளாகிய தன்னை அளித்து 
௮கக்கண்ணுக்குப்‌ புலப்பமெபடி காட்டாநிற்கற, தீது இல்‌-தீ.து இல்லாத, 
பராபரம்‌ ஆன - பராபரமாய, சித தாந்தப்பேரொளியை - (வேதவேதாச்‌ 
தங்களால்‌ பூர்வபட்சத்தைக்‌ கண்டித்து இதுவே பரம்பொருளென்‌ இ) 
சித்தாந்தப்படுத்தப்பட்ட பெருஞ்சோதியை, சிக்தைசெய்வாம்‌ - ப்ட்‌ 
(போம்‌ (யாம்‌) எ-று, 
கறக்க பேரானந்தக்‌ கோதிலமு அற்றரும்பி என்றகனால்‌, 
பிறர்க்கு தக்கஃஹ துவா யிருப்பதென்பது கருத்து. 
மனமெதனையும்‌ கினைக்குங்‌ கருவியாகலின்‌ அதனை . நிணைப்பிப்பவன்‌ 
இறைவனே என்பார்‌ யா துமன நினையமந்த நினை வுக்கு நினைவாக 9 என்றும்‌, 


நேல்மூம்‌ உரையும்‌. ௨௩. 


யாண்டும்‌ அவன்‌ பரிபூரணனாகலின்‌ அவ்வவ்வுயிரையு மியங்குவிப்பவ 
னவனே யென்பார்‌ யாதின்பாலும்‌ பேதமறநின்‌ று உயிருக்கு உயிராகி என்‌ 
அம்‌, இவ்வா திருக்கு மிறைவன்‌ தன்னை வழிபடு மெய்யன்‌ பினனைக்‌ கவ 
ர்ந்து தன்னைக்‌ காட்டிக்கொண்டு நிற்றலின்‌ அன்பருக்கே பேரானந்தக்‌ 
கோதிலமு தூற்றரும்பிக்‌ குணங்குறியொன்‌ றறத்தனனைச்‌ கொடுத்துக்‌ 
காட்டும்‌ என்றும்‌, இவ்வகை விளங்கிநிற்பான்‌ வேதசிவாகமங்களி னுச்‌ி 
டயிற்‌ இடந்த சிவபரஞ்சுடரோயாகலின்‌ ததில்பரா பரமான சித்தாந்தப்‌ பே 
சொளியென்றும்‌, அவனது திருவடிதொழுவதே பெரும்‌ உ. 
சிர்தைசெய்வாமென்‌ றுங்‌ கூறினார்‌. 


3, பெருவெளியா யைம்பூதம்‌ பிறப்பிடமாய்ப்‌ சாத 
பெரிய மோனம்‌ 
வருமிடமாய்‌ மனமாதிக்‌ கெட்டாத பேரின்ப 
மயமாய்‌ ஞானக்‌ 
குருவருளாற்‌ காட்டிடவு மன்பரைக்கோத்‌ தறவிழுங்கிக்‌ 
கொண்டப்‌ பாலு [யாஞ்‌ 
தெரிவரிதாய்க்‌ கலந்ததெந்தப்‌ பொருளர்தப்‌ ப டுவி 
திக்தை செய்வாம்‌. 
இ-ள்‌. பெருவெளியாய்‌ - பெரிய வ] ஐம்பூதம்‌ பிறப்பு இட. 
மாய்‌ - பஞ்சமஹா பூதங்களுக்கும்‌ பிறப்பிடமாக, பேசாதபெரிய மோனம்‌ 
வரும்‌ இடமாய்‌-சொல்லுதற்கரிய பெரிதான மெள நிலை யுண்டாதற்குரிய 
இடமாக, மனமாதிக்கு எட்டாத-மனாதிகளுக்குக்‌ கோசரியாத, பேரின்ப 
மாய்‌ - பேராநந்தவடிவாடகி, ஞானகுரு - ஞானாசாரியர்‌, அருளால்‌ காட்‌ 
ழ.டவும்‌-தமது பெருங்கருணையாற்‌ காட்டி டவும்‌,அன்பரைகோத்து- தன்‌ 
னிடத்‌ தன்புசெய்வோரை மூடி, ௮ற - அவர்களுடைய €வபோதங் 
கெடும்படி, விமுங்கிக்கொண்டு - விழுங்கா நின்றுகொண்டு, அப்பாலும்‌ - 
அதன்மேலும்‌, தெரிவு அரிது ஆய்‌ கலந்தது-அறிதற்கரிதாகிக்‌ கல்ந்து நின்‌ 
றது, எந்தப்பொருள்‌-எந்தவஸ்‌ து, அந்தப்‌ பொருளினை - அந்தவஸ்‌ துவை, 
,யாம்‌ சக்தைசெய்வாம்‌ - நாம்‌ மனனம்பண்ணுவோம்‌ :-- எ-று, 
“ குட்டித்‌ திரட்கரடி. யாறொழுகக்‌ கோன்குதித்‌ துக்‌ 
கட்டிப்‌ புதைந்த கதையாகும்‌— துட்டமலப்‌ 
பித்திலே மூத்தவர்கள்‌ பேய்பிதற்றும்‌ பேதையர்க்குப்‌ 
புத்திபோற்‌ காட்டும்‌ பொருள்‌.?_ என்பவாகலின்‌, ஞானகுரு 
அருளால்‌ காட்டிடவும்‌ என்றார்‌, ட்சர 
பரமாகாச சொரூபி யாதலின்‌ பெருவெளியாயென்றும்‌, நில நீர்‌ த 
கால்‌ வெளியென்னு மைம்பூதங்கட்‌ இடமாகலின்‌ ஐம்பூதம்‌ பிறப்பிடமா ' 
யென்றும்‌, வானுபூஇச்செல்வர்‌ பெறும்பேருகிய மோனநிலையே தோன்று 


௨௫ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


மிடமாசலின்‌ பேசாத பெரியமோனம்‌ வருமிடமாயென்றும்‌, அது மன 


- வாக்கறந்த . காதலின்‌ மனமாதிக்கெட்டாத பேரின்ப மயமா யென்றும்‌; 


அது ஞானாசிரியர்‌ இருவருளாற காட்டப்பட்டும்‌ அவரையும்‌ சான்‌ விழு 
வ்கி நிற்பதாகலின்‌ ஞானக்குருவருளாற்‌ காட்டிடவு மன்பரைக்‌ கோத்தற 
விழுங்கக்கொண்‌ டப்பாலும்‌ தெரிவரிதாய்க்‌ கலந்தசென்றும்‌, அப்பொ 
ருளே பரம்பொரு ளாகலின்‌ அதனைச்‌. சிந்தித்தாலல்லது இறுதியில்‌ வீடி 
இட்வெ தரிதாகலின்‌ ௮௮ துணிதற்பொருட்டு எந்தப்பொரு எந்தப்பொரு 
ளினை யாஞ்‌ சிக்தைசெய்வாமென்று கடாவிடைகளானுங்‌ க. தினார்‌. 
4, இகபரமு முயிர்க்குயிரை யா னெனகற்‌ ப்ப 
யெந்த நாளுஞ்‌ 
சுகபரிபூ ரணமான நிராலம்ப கோசரத்தைத்‌ 
அரிய வாழ்வை 
யகமகிழ வருர்தேனை முக்கனியைக்‌ கற்கண்டை 
யமிர்தை நாடி 
மொகுமொகென விருவிழிசர்‌ முத்திறைப்பக்‌ கரமலர்கண்‌ 
முகிழ்த்து மிற்பாம்‌, 
இ-ள்‌. இகபரமும்‌ - இகத்திலும்‌ வ 0... உயிலா- 
உயிர்களுக்குயிராயிருப்பதை, யான்‌ எனது அற்றவர்‌ உறவை . அகங்கார 
மமகாரங்களை யொழித்தவர்களுக்கு உறவாயிருப்பதை, எந்தநாளும்‌ - எக்‌ 
காலமும்‌, சுகபரிபூரணமான - இன்பரிறைவாகிய, நிராலம்பகோசரத்தை- 
பற்றுக்கோடில்லாததாய்த்‌ தோன்றுவதை, தஅரியவாழ்வை - துரியபதத்‌ 
தில்‌ வாழ்வதை, அகம்‌ மகிழ வரும்‌ தேனை - மனமூழும்படி. வருகின்ற 


தேனை, முக்கனியை - முக்கனிபோன்‌ தினிக்‌ இருப்பதை, கற்கண்டை - 


கற்கண்டுபோலச்‌ சுவையுடைப்பொருளை, அமிர்தை - திர்‌, நாடி- 
மனத்தினால்‌ தியாநித்து, இருவிழி - இரண்‌ கெண்களும்‌, மொகு மொகு 
என - மொகுமொகென்‌ அ, நீர்முத்‌ து இறைப்ப - நீர்த்துளிகளாயெ முத்து 


கீகளையுஇர்ச்க, கரமலர்கள்‌ முறிழ்த்து நிற்பாம்‌ - கைம்மலர்களைக்‌ குவித்து 


நிற்போம்‌ (யாம்‌) எ-று. 


இகபரமும்‌ உயிர்க்கு உயிரை என்பதற்கு தத்தில்‌ பரத்தினும்‌ என” 


அயிர்க்குயிராயிருக்கும்‌ பொருளையெனினு மமையும்‌, நிராலம்பா கோசர 
த்தை எனப்‌ பாடமோதி, பற்றுக்கோடில்லாததகாகவும்‌ முக்கரணங்களாலு 


மறியப்படாததாயு மிருப்பசை எனப்பொருளுரைப்பாருமுளர்‌, நாவிற்‌. 


குச்‌ சுவைபயக்குந்‌ தேனையொழித்தற்கு அகமதிழவருந்தேனை என்றார்‌, 
முக்கனி - வாழை, மா, பலா என்பன, அமிர்து - இறத்தலையொழிப்ப த. 


எனவே இறவாத ஒருதன்மையாய்‌ நீடுவாழ்விப்பதென்ஞூயிற்று, மொகு, 


மொகு - ஒலிக்குறிப்பு. இத்தன்மைத்தாகிய பொருளைக்குறித்‌ து த்‌ 
கப்படுதலால்‌ தம்கைகளைக்‌ கரமலர்கள்‌ பத்‌ 








்‌ | தி மூலமும்‌ கரையும்‌, உடு 





இம்மையினும்‌ மறுமையினும்‌ உயிர்க்குயிராய்‌ யாவும்‌ இயச்கவின்‌, 
£இகபரமுமுயிர்க்குமிரை யென்றும்‌, அங்ஙனங்‌ கண்டார்க்குச்‌ சுகபரிபூரண ' 
மாகவிளங்கவின்‌, “சுகபரிபூரணமான நிராலம்பகோசர த்தை, யென்றும்‌, 
அது அரிய நிலையதாகலின்‌, “துரிய வாழ்வை£யென்றும்‌, ௮௮ கண்டார்க்கு 
என்று மினிப்பதாய்‌ உவட்டாத சுகப்பேருகநிகழ்தலின்‌, அதனைப்‌ பலபட 
வியந்து, ““அகமதிழ வருந்தேனை முக்கணியைக்‌ கற்கண்டை யபிர்தை?? 
* யென்றும்‌, அவர்கள்‌ சுகப்பேற்றைக்கண்டு ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்வார மெய்ம்‌ 
மயிர்‌ இலிர்ப்ப  இருகைகளையும்குவித்‌ து வணங்கலின்‌ ££ நாடி மொகுமொ 
கென விருவிழிநீர்‌ - ர கரமலர்கண்‌ முகிழ்த்து நிற்பாம்‌'” என்‌ 
அங்‌ கூறினார்‌. 

5. சாதிகுலம்‌ பிறப்பிறப்புப்‌ பந்தமுத்தி யருவுருவ,த்‌ 

தன்மை நாமம்‌ 
ள்‌ யெப்பொருட்கு மெவ்விட தீதும்‌ பிரிவறகின்‌. 

றியக்கஞ்‌ செய்யும்‌ 
சோதியைமாத்‌ தூவெளியை மன தவிழ நிறைவான 
| அரிய வாழ்வைத்‌ 
தீதில்பர மாம்பொருளை த்‌ திருவருளே நினைவாகச்‌ 


சிந்தை செய்வாம்‌ 


இ-ள்‌. சாதி - சாதியும்‌, குலம்‌ - குலமும்‌, ட்ட இறப்பு - உற்பத்‌ 
நாசங்களும்‌,; பந்தம்முத்தி - பந்தமோக்ஷங்களும்‌, அரு உருவதச்தன்மை - 
அருவமாந்தன்மை உருவமாந்தன்மைகளும்‌, நாமம்‌-பேரும்‌, (ஆடிய) ஏதும்‌ 
இன்தி-௪தவுமில்லாமல்‌, எப்பொருட்கும்‌ - எந்தப்பொருளுக்கும்‌, எவ்விட 
த்தும்‌ - எவ்விடத்திலும்‌, பிரிவு அறநின்று - நீக்கமின்ஜி நிலைபெற்று, 
இயக்கம்‌ செய்யும்‌ - இயங்குவிக்கின்ற, சோதியை - தேஜோராசியை, மா 
தூவெளியை-மிகவும்‌ பரிசுத்தமான ஆகாயத்தை, மனது அவிழ நிறைவு 
அன துரியவாழ்வை:- அன்பருடைய மனச்கமலம்‌ விரியும்படி நிறைந்த 
துரியவாழ்வினை, இது இல்‌ பரம்‌ ஆம்‌ பொருளை - குற்றமற்ற மேலாகிய 
- வஸ்துவை, இருவருளே நினைவு ஆக - இருவருளையே நினைத்தற்குக்‌ கருவி 
யாகக்கொண்டு, சிந்தை செய்வாம்‌-சிக்கனைபண்ணுவோம்‌ ?-- எ-று, 
..... சாதிகுலம்‌ பிறப்பிறப்புப்பந்த முத்தியருவுருவ முதலிய எவற்றையும்‌ 
நாடாது யாண்டு மெப்போதும்‌ பிரிவறவச்‌ துவிதமாய்‌ நிற்றலின்‌,பரஞ்சுட 
_ ர்த்தனிமுதல்‌ ““சாதிகுலம்பிறப்பிறப்புப்பந்தமுத்தியருவுருவச தன்மைநாம 
 மேதுமின்றி யெப்பொருட்கு மெவ்விடத்‌ தும்‌ பிரிவறநின்‌ றியக்கஞு செய்‌ 
_யுஞ்சோதியை””என்றும்‌, அதுபரமாகாய சொருபமாதலவின்‌ “த வெளியை” 
என்றும்‌, அது அகத்தும்‌ புறத்தும்‌ பரிபூரணமாய்‌ நிறைந்த அரியங்டெந்த 
தனி முதலாதலின்‌, அதனைப்‌ பலபடவியர்‌து *மனதவிழ நிறைவான 
4 


௨௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





அரியவாழ்வை யென்‌ அம்‌, அது நிர்த்தோஷமாய்‌ ச க. ர்‌ ன்‌, 


* இஇில்பரமாம்பொருளை?? யென்றும்‌, அது இருவருளே தணையாகப்‌ பெற ல 
வேண்டுதலின்‌ ட்‌ டச்‌ நினைவாகச்‌ i ஆ. - என்றும்‌. 


கூறினார்‌, 


6, இந்திரசா லங்கனவு கானலினீ சவுலை. 
க மெமக்குத்‌ தோன்றச்‌ ்‌. 
சந்ததமுஞ்‌ றெபரத்தா லதியாத கற்பசத்தைச்‌ ட 
சார்ந்து வாழ்க 
புதிமதி முறமாளும்‌ தடையறவா னந்தவெள்ளம்‌. 
பொலிக வென்றே ்‌ 
வந்தருளுங்‌ குருமெளநி மலர்த்தாளை யதுதினமும்‌ ்‌ 


வழுக்கல்‌ செய்வாம்‌. 


இ-ள்‌. உல்கம்‌ - இவ்வுல்கமான ௮, இந்திரசாலம்‌ (என) - இந்திர 


சால்ம்போல்வும்‌, கனவு (என )-கனவுபோலவும்‌, கானவின்‌ நீர்‌ என-கானத்‌ 
சலத்தைப்போலவும்‌, எமக்குத்‌ தோன்ற - எமக்குத்‌ தோன்றும்படியாக, 
சர்ததமும்‌-சதாகாலமும்‌, இற்பரத்தால்‌ - ஞானபக்ஷத்தினால்‌, அழியாத 
தற்பரத்தை - நாசரகிதமான தற்பரவஸ்‌ துவை, . சார்க்‌ துவாழ்க-பொருந்இ 
வாழக்கடவை, புந்தி மகிமுற - மனம$ூழுமாறு, நாளும்‌ - நாள்தோறும்‌, 
தடை அற - தடையில்லாமல்‌, ஆநந்த வெள்ளம்‌ பொலிக என்று - இன்‌ 
பப்பெருக்கான அ பெருகுகவென்று, வந்தருளும்‌ - என்னையொரு பொரு 


ளாக மதத்‌ துமானிருக்குமிடந்கேடி வர்‌. இருபைசெய்கன்ற,குருமெளகி- ப 


மெளககுருவினது, மலர்‌ தாளை - தாமரை மலர்போன்ற. திருவடிகளை, 


௮அதினமும்‌- நாள்தோறும்‌,வழுத்தல்‌.: செய்வாம்‌-ததஇசெய்வோம்‌, (யாம்‌). 
உல்கம்‌ மாயாகாரியமாதலானும்‌ மாயையின்‌ காரியமாயெ அது இல்‌ 

பொருள்‌ என்ப ததோன்‌ ந£இக்நிரசாலங்கன வு கானவினீரென வுலக செக 

க்குத்‌ தோன்ற? என்றும்‌, சிவத்தையடையும்‌ பெருவாழ்வினும்‌ பேதின்றாக a 


லின்‌ “சந்ததமுஞ்‌ சிற்பரக்கா லழியாத தற்பரத்தைச்‌ சார்ந்து வாழ்க? என்‌ 


அம்‌, அச்வெத்தை யடைவதனால்‌ ஆனந்த வுஇப்பும்‌, ஆனந்தா திதமும்‌. 
கைவரலான்‌ பும்திமிழுற காளுக்‌ தடையற வானந்தவெள்ளம்‌ பொலிக... 
வென்றும்‌,இத்தனையும்‌ அடையப்பெற்ற து குருவருளானாதலின்‌ * வந்கரு 
ரூங்‌ குருமெளநி மலர்த்தாளை ய துதினமும்‌ வழுத்‌தல்செய்வாம்‌, வம்‌ 


கூறினார்‌. இக்திரஜாலம்‌ - அற்புதங்களைக்காட்டும்‌ வித்தை, 


7, பொருளாகக்‌ கண்டபொரு ளொவைக்குமு கத்‌ பொருளா 2 
போத மாகித்‌ | [கிப்‌ வ 


௦ 'சருளாடிக்‌ கருதுமன்பர்‌ மிடி இரப்‌. பருக்க. 
| யக்‌ னஃ 


ட ர்‌ ஏ ச்‌ எ இத ர்‌ பது மனி அர ற இன 





ஆடக்‌ ப்பட அப்த்‌ பட்டம்‌ த பந்து த்தில்‌! எங ட ந்தா நத வததி மஜ த ரவ ப்‌ 
ம படல்‌ த்தும்‌! ப த்தும்‌! க க fe A அ பத): த்‌ ம TA பக்‌ 


பழி ட்‌ பல்டி ர யூ 
ஆகின மட்டக்‌ நகக்‌ ப்‌ 


ள்‌ ழ்‌ = 55 
மட இண வட பக்‌ 
வத்த வுல பப பு 






இநத. 





சோ 4] ட்‌ 





யருளானோர்க்‌ அன்னாத பூரணவா 
“னந்த மாகி 

யிருடீர விளங்குபொரு பத்‌, பொருள்னையா 
மிறைஞ்டி கிறபாம்‌. 


எல நள்‌: 95! இக டர்னு 
SA மக்வல்‌ . 


ஓன்‌. பொருளாகக்‌ கண்டபொருள்‌ அ யா 
காணப்பட்ட வஸ்‌ அக்களெல்லாவற்றுக்கும்‌; முதற்பொருள்‌ ஆட - முதன்‌ 
மையான வஸ்‌ அவா; போதம்‌ ஆ௫ு- -அறிவாக, தெருள்‌ ஆட - (அவ்வறிவி 
னால்‌ தெளிவிக்கப்பட்ட) சாரமாக, கருதும்‌ அன்பர்‌ மிடி£ர பருகவந்த - 
நினைக்கின்ற அன்பரது வறுமை நீங்க அனுப்விக்கவந்த,செழுந்தென்‌ ஆ௫- 
. செழுமையான. தேனாக, அருள்‌ ஆலோர்க்கு - தன்‌ அருள்பெற்ற ௮ன்பரு 
oo க்கு, அகம்‌ புறம்‌ என்று உன்னாத - உள்ளென்றும்‌ வெளியென்றும்‌ நினை 
யாமைக்குக்‌ . காரணமாகிய, பூரண அரந்தம்‌ ஆட - நிறைவாகிய சுகரூப்‌ 
மாடு, இருள்‌ ர-அஞ்ஞான இருள்‌ நீங்கும்படி, _விளங்கு பொருள்‌ யாது - 
பிரகாசிக்கின்‌ ஐ பொருள்‌ எது, அக்சப்பொருளினை - அம்தப்பொருளை, 
யாம்‌ இறைஞ்சி நிற்பாம்‌ - நாம்‌ வணங்கி நிற்போம்‌ :-— எ-று, 


 முதற்பொருளாடு என்றதனால்‌ a, போபி 

. என்றதனால்‌ சித்இனிலக்கண ச்தையும்‌,அகக்தமாடு என்றதனால்‌ ஆக்க த்தின்‌ 

- இலக்கணகத்தையு முடைய பரம்பொருள்‌  வணக்கங்‌ கூறினமையால்‌ 

இது சொருபவணக்கம்‌ என்றறிக, இங்கு மிடி. என்றது ட அருட்செல்‌ 
வம்‌ முக்த. 


8 அருமறையின்‌ ரெப்பொருளாய்விண்ணவர்மா முனிவர்‌, 
.... ராதியானோர்‌ 
ட - தெரிவரிய பூரணமாய்க காசணங்கற்‌ பனை கடந்த 
i செல்வ மாடக்‌ 
வட்‌ கருதரிய மலரின்‌ மண OO புடலுமிர்போற்‌ 
........... கலக்தெந் காளம்‌... 
... அரியஈடு வூடி ௬2. பெரியபொரு வியாதத்ளைத்‌ 
- தொழுதல்‌ செய்வாம்‌... 










இ. ன்‌ அருமறையின்‌ சிரப்பொருளாய்‌ - ய er முழி. 
மிது. விளங்கும்‌ பொருளா, விண்ணவர்மா முனிவர்‌த்தர்‌ ஆதி ஆனோர்‌ - 
த தேவர்கள்‌ பெருமைபொருந்திய முனிவர்கள்‌ சித்தர்கள்‌ முகலானவர்க 
ட ளால்‌, தெரிவு அரிய பூரணம்‌ ஆய்‌ - தெரிச்தகொள்ளுகல்‌ அருமையாகய 
“நிறைவா, காரணம்‌ கற்பனைகடந்த செல்வம்‌ ஆடு - தனக்கு ஆதியாயெ 

ல்‌ வஸ்துவையும்‌ கற்பனைவயையுங்‌ கடந்த நின்ற ஜஅவரியமாட, கருது அரிய- 

- நினைத்தற்‌ கரிய, மல்ரின்‌ மணம்‌ (போல்‌) - - மலரின்‌ த டவ்‌ எள்‌ 


உ லக, ஐ எத 


ப 
AN 


௨௮ தாயுமானவா பாடல்‌ 





ளில்‌ எண்ணெய்‌(போல்‌)-எள்ளில்‌ எண்ணெய்போலவும்‌,உடல்‌உயிர்போல்‌- 
உடலில்‌ உயிர்போலவும்‌, கலக்து-கலக்‌ துகின்று, எந்தாளும்‌-எக்கால இலும்‌, 
துரியகடுவூடு இருந்த - துரியபதத்தின்‌ இடையிலிருக்கின்ற, பெரியபொ 


ருள்‌ யாது - பெரியவஸ்து எது, ௮தனை - அந்த வஸ்துவை, ட்ட 


செய்வாம்‌ - வணங்குவோம்‌. (யாம்‌) எ-று. 


வேதத்திற்‌ கூறப்படும்‌ முடிக்தபொருள்‌ டா. கன்‌ 


£அருமறையின்‌ செப்பொருளாய்‌?? என்றார்‌, முனிவர்‌-கடவுளை மனனஞ்‌ : 


செய்வோர்‌, சித்தர்‌-அணிமா, மகிமா, கரிமா, லகிமா, பிராச்‌இ, பிராகாமி 
யம்‌, ஈசிதை, வதை என்னும்‌ அட்டசித்‌ திகளும்‌ கைவந்தபெரியோர்‌. 
சித்தர்‌ யோகாப்பியாச முடையவர்‌ என்னலுமாம்‌. தனக்கு முதலும்‌, 
உவமிக்கப்படும்பொருளும்‌ இல்லாததென்பார்‌ ££ காரணம்‌ கற்பனைகடந்த 


செல்வமா” என்றும்‌,கட்புலனுக்குத்‌ தோன்‌ ர தஇடையீடுஜன்‌ நிச்‌ சர்வத்‌ 


திலும்‌ வியாபகமாய்‌ உள்ள. என்பார்‌ “மலரின்‌ மணம்‌ எள்‌ ளிலெண்ணெய்‌ 


உடலயிர்போற்‌ கலந்து? என்றுங்‌ கூறினார்‌. காரணம்‌ - அதி. ப்‌ 


இல்லாததை யுண்டாக்குதல்‌, 
9, விண்ணாதி பூதமெல்லாம்‌ தன்னகததி லடைக்கிவெறு 
வெளியாய்‌ ஞானக்‌ 
கண்ணாரக்‌ கண்டவன்பர்‌ கண்ணாடே. யானந்தக்‌ 

கடலாய்‌ வேறொன்‌ 

 றெண்ணாத படி.க்கிரங்கித்‌ தானாகச்‌ த்‌ ச 
மிறையே யுன்றன்‌ 

றண்ணாருஞ்‌ சாந்தவரு டனைநினைந்து கரமலர்க 
டலைமமற்‌ கொள்வாம்‌. 


இ-ள்‌. விண்ணாதி பூதம்‌ எல்லாம்‌ - ஆகாயம்‌ முதலான பூதங்களையெ 


ல்லாம்‌, தன்‌ அகத்தில்‌ ௮டகீடி - தனக்குள்ளே யொடுக்கி, வெறுவெளி 
ஆய்‌ - வெட்டவெளியாடு, ஞானக்கண்‌ ஆர - ஞானக்கண்‌ நிறையும்படி, 
கண்ட அன்பர்‌ தரிசித்த அன்பர்களுடைய, கண்ணூடு (அந்த) ஞானக்க 


ண்ணினிடத்‌த,அநந்தக்கடலாய்‌-இன்பசாகரமாகிவேறு ஒன்று எண்ணாத. . ்‌ 


படிக்கு இரங்கி - (அந்த அன்பர்கள்‌ மற்றொன்றையும்‌ நினையாத வண்ணம்‌ 
(அவர்களிடத்தில்‌) மனமிரங்கி, தானாகச்செய்தருளும்‌ இறையே - தானா 


. கச்செய்தருளாநின்‌ற தலைவனே, உன்றன்‌ - உனது, தண்‌ அரும்‌ - குளிர்‌ 


சீசிநிறைந்த, சாந்த அருள்‌ தனைநினைஈது - சாந்த ரூபமான. கருணையை 
யெண்ணி, கரமலர்கள்‌ - கைம்மலர்களை, த்‌ டம்‌ சிரத்தின்‌ 


மீது கொள்வோம்‌ (யாம்‌) எ-று, 


விண்ணாதி பூதமெல்கிரந்‌. தஞ்னகத்திலடக்‌9 என்றது மூல்ப்பிரகரு 
தியிலடக்கி யென்றபடி.. தனக்குக்‌ காரணம்‌ ஒன்‌ அமின்‌ நிச்‌ சுயம்புவாய்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ப ௨௯ 
IT TT FN தட து கமும்‌ த்‌ பகவா த்க்‌ வலக TE Ne கிரம ள்‌ வ 
தன்னிடத்தே விண்முதலிய எல்லாப்‌ பூதங்களையும்‌ அடக்கி யுள்ளத 
என்‌ பார்‌ விண்ணாதி பூதமெல்லாம்‌ தன்னகத்திலடக்சி வெறுவெளியாய்‌”? 
என்றார்‌. பூதங்கள்‌ அடங்குதற்கு இடம்‌ தானாகலின்‌ அவைகளின்‌ தோற்‌ 
... ஐத்திற்கும்‌ இடம்‌ தானே என்றுணர்க, மாயாபாசத் டில்‌ கட்ணெடு வரும்‌ 
அம்‌ ஆன்மகோழிகளுச்கு இறைவன்‌ பரிபாக காலமறிந்து தானாகவக்கது. 
அருள்செய்யுமென்பார்‌ * வேரொன்றெண்ணாதப்டிக்‌ கிரங்கித்‌ தானாகச்‌ 
செய்தருளு மிறையே” என்றார்‌, இறை-எல்லாப்பொருளுக்குக்‌ தலைவன்‌, 
12. விண்ணிறைர்த வெளியாயென்‌ மனவெளியிற்‌ கலக திவா 
்‌ வெளியி ஞாடும்‌ | [ம்‌ 
தண்ணிறைகத பேரமுதாய்ச்‌ சதானந்த மானபெருக் 
தகைபே நின்பால்‌ 
உண்ணிறைந்க பேரன்பா ௮ள்ளுருகி மொழிகுழறி 
யுவகை யாகக்‌ 
கண்ணிறைர்த புன லுகுப்பக்‌ கரமுகிழ்ப்ப மின்னருளைக்‌ 
கருத்தில்‌ வைப்பாம்‌. 
இ-ள்‌. விண்ணிறைந்த வெளி ஆய்‌ - பூதாகாயம்‌ நிறைதற்குரிய பர 
மாகாயமாட, என்மனவெளியில்கலக்து - எனது இதயாகாயத்திற்‌ சேர்ந்‌ து, 
அறிவு ஆம்‌ வெளியி னர டும்‌-ஞானாகாயத் திலும்‌, தண்நிறைந்க போமுதாய்‌- 
குளிர்ச்சி மிகுந்த பெரிய அமிர்தமாடி, சதாகந்தமான பெருந்தகையே - 
இடையறாத இன்பமயமான பெருமையுடையோனே, நின்பால்‌-உன்னிட. 
த்தில்‌, உள்‌ நிறைக்க பேரன்பால்‌ - தனக்குள்ளே நிறைந்த பேரன்பினால்‌, 
உள்‌ உருகி - மனங்கரைந்து, மொழிகுழறி- சொல்தமொறி, உவகை அடு. 
சந்தோஷமடைந்து, கண்‌ - விழிகள்‌, நிறைக்க புனல்‌ உகுப்ப - தம்மிட 
த்து நிறைந்த நீரைச்சிந்த, கரம்‌ முகிழ்ப்ப - கைகள்‌ குவிய, நின்‌ ௮௫ 
கருத்தில்‌ வைப்பாம்‌ - உன்‌ கருணையை எமது கருத்தி விருத்தவோம்‌, 
(யாம்‌) எ-று... 

ப. ரமாகாயமாகய இறைவன்‌ ஆன்மகோடிகளின்‌ அந்தக்கரணங்களிற்‌ 
கலந்து சதாநந்தமயமாய்‌ இருக்ின்றுன்‌ என்பார்‌ * விண்‌ ணிறைந்த 
வெளியாய்‌ என்மனவெளியிற்‌ கலந்து அறிவாம்‌ வெளியினூடும்‌ சண்‌ 
| ணிறைந்த பேரமுதாய்ச்‌. சதாநந்தமான பெரும்‌ தகையே?” என்றார்‌. அவ்‌ 
. வாறு ஞானாகாயத்தினும்‌ குளிர்ச்சி நிறைந்த அமுதம்போ லினிமையாய்‌, ' 


விளங்கும்‌ சதாநந்தப்‌ பரம்பொருளை மனம்‌, "மொழி, மெய்களால்‌ வண 


்‌ ங்க அவ்விறைவன து திருவருளை காடுவேன்‌ என்ப. கருக்து.. 
மொழிகுழறி என்றது உவகையால்‌ மனம்‌ விழுங்கப்பட்டு மொழி 
கீழுதழுத்தல்‌, 


௩௨௦ | கப அக்‌ பாட ல. 


 எண்சர்க்சழிமெழு சட 


11. அதியர்‌ தங்‌ காட்டாத முதலா யெம்மை ன்‌ 
ய்டிமைக்கா வளர்த்தெடுத்த வன்னை போல ட 
நீதிபெறுங்‌ குருவாகி மனவாக்‌ கெட்டா: ஆட்ட 
நிச்சயமாய்ச்‌ சொச்சமதரய்‌ நிமல மாஇு. 
வாதமிடுஞ்‌ சமயகெறிக்‌ கரிய தாகி 
மெளநத்கோர்‌ பால்வெளியாய்‌ வயங்கா நின்ற 
சோதியையென்‌ அயிர்தீதஅணையை நாடிக்‌ கண்ணர்‌ 


சொரியவிரு கரங்குவித்‌ அத்‌. தொழுதல்‌ ' செய்வாம்‌. . 


இ-ள்‌. அ அந்தம்‌ காட்டாத முதல்‌ அய்‌. - தோத்றக்கேடுகளை 


யுடையதல்லாத முதற்பொருளாடு, எம்மை-எங்களை, அடிமைக்தா - தனது . | 


திருத்தொண்டுக்காக, வளர்த்தெடுத்த அன்னைபோல - வளர்த்தெடுத்த 


தாய்போல, நீதிபெறுங்‌ குரு ஆ - நீிதியையுடைய  அசாரியனா௫, மனவா of 


க்கு எட்டா - மனோவாக்குக்களுக்குத்‌ தட்டுப்படாத, நிச்சயம்‌ ஆய்‌ - சாசு 
வதப்பொருளாகி, சொச்சமது ஆம்‌-களங்கரஹிதமாகி, நிமலமது ஆய்‌ - 
மலரஹிதமாக, வாதம்‌ இடும்‌ - தர்கீகவாகஞ்‌ செய்கின்ற, சமயரெறிக்கு 


அரியதாடி - சமயமார்க்கங்களுக்கு அறிவரிதாடு, மெளரத்தோர்பால்‌ - 
மெளந௩நிலையை யுடையோரிடத்து, வெளி ஆய்‌ வயங்கா நின்ற - வெளிப்‌: - 
பட்டு விளங்குகின்ற, சோதியை-தேஜோராசியை, என்‌ உயிர்த்‌ தணையை- 


என்னுயிர்க்‌ குதவியாயிருப்பதை, நாடி - குறித்து, கண்‌ நீர்‌ சொரிய - கண்‌ 


கள்‌ நீரைச்சிந்த, இருகரம்குவித்து - இருகைகளையுங்‌ குவித்து, தொழுதல்‌ 2 


செய்வாம்‌ - வணங்குவோம்‌ யாம்‌, (எ. று.) 


பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ இல்லாத முதற்பொருளாயெ பரம்பொருள்‌ ஆச்‌ 
கோடிகளை அடிமைகொள்ளவென்றே உயிர்களுக்குத்‌ தாய்போல்‌ அன்பு 
மிகுந்து சற்குருவடிவங்‌ கொண்டுவந்து சமயாதீதப்பட்ட மெளநநிலையு 


டைய ஞானியர்பால்‌ விளங்கு தம்‌ என்பது கருத்து: நீதி ன்‌ குரு-சதா. 


கார்ய 


12. அகரவுயி ரெழுத்தனைத்து மரக வேரு பட்‌ | 
- யமர்ச்ததென வகிலாண்ட மனத்து மாடப்‌ ச. 
பகர்வனவெல்‌ லாமாதி யல்ல தாகிப்‌ 
பரமாகிச்‌ சொல்லரிய பான்மை யாதெ 
அகளறுசங்‌ கற்பவிகற்‌ பங்க ளெல்லாந்‌ 
 தோயாத வறிவாகிச்‌ சுத்த மாகி. னல்‌ 
நிக்றில்பக பதியான பொருளை காடி. 


நெட்யிர தீதப்‌ பேோனபா னினதல்‌ வபண்‌ 5 





மூலமும்‌ 5. ட i நக 





ட்ட இ- -ன்‌. அகர உயிர்‌- அகரவுயிரான இ, எழுத்து அனைத்தும்‌ அக - எல்லா 
3 வெழுத்துக்களும்‌ தானேயாட,. வேறு ஆய்‌ அமர்ம்தது என - அவறநறிறகு. 
5 வேரு -வமைக்துநிற்ப தபோல, அவர்க அனைத்‌ தும்‌ ஆக - சகலா 


்‌ ணட சராசரங்களும்‌ தானே ஆட, பகர்வன எல்லாம்‌ ஆத - சொல்லப்படு 


்‌ வனவாயெ பொருள்களெல்லாமாஃ, அல்லது ஆக - அவையல்லாததாட, 


3 பரம்‌ ஆடு - எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ மேலான பொருள ரக, சொல்‌ 


அறிய பான்மை ஆட - சொல்லுதற்கரிய 'தன்மையதாடு, அகள்‌ அறு சங்‌ 


கற்ப விகற்பங்கள்‌ எல்லாம்‌-குற்றமற்ற சங்கற்பமும்‌ விகற்பமூமாகிய எல்‌. 


லாவற்றிலும்‌, தோயாத அறிவு ஆட - படியாக ஞாகவழிவாகு, சுத்தம்‌ 
அட. - புனிதமா, நிகர்‌ இல்‌ பசு பதி அன பொருளை - ஒப்பற்ற. அன்மாகி 
்‌ களுக்கு இறைவனாகிய . வஸ்துவை, நாடி - உத்தேசித்து, கெட்டுயிர்ச்‌ த- 


... பெருமூச்செறிந்து, பேரன்பால்‌ - ரல்‌ அன்போடு, நினைதல்‌ செய்‌ 


வாம்‌ - தியானிப்போம்‌ (யாம்‌) எ-று 


 காதமாத்திரையாகிய இயல்பாற்பிறக்கும்‌ அகரவொலி எழுத்துக்கள்‌ 


ட - அனைத்தினுங்‌ கலந்தும்‌ வேரூய்த்‌ தனித்தும்‌ நிற்பதுபோல்‌, பரம்பொருள்‌ 
ட அண்ட சமூகங்களும்‌, அவ்வண்ட சமூகங்களிலுள்ள ஒவ்வொரு தணிப்‌ 


பட்‌ பொருளும்‌ தானே யென்று சொல்லவும்‌ ஆம்‌ என்பார்‌ * அகரவுயி மாழுத்‌ 





-தனைத்துமாக?. முதலியவாகக்‌ கூறினார்‌. பிரபஞ்சத்‌ தோற்றக்‌ கேடுகளில்‌ 
தனக்கு விருப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ இல்லை என்பார்‌, “துகளறு சங்கற்ப விகற்‌ 
பங்களெல்லார்‌ தோயாத அறிவாக? என்றார்‌. i 
அகளறுசங்கற்பம்‌ - சுத்தசங்கற்பம்‌, விற்றால்‌ வேறுபாடு, 6 அகர 
ட்‌ லிவா ட்‌ நிகரி விறைநிற்கு Vo என்ளுர்‌ 





ன்னிகுசர்க்குதிகெ லாசிரியவிருத்‌ தம்‌. ள்‌ 
சின்மயானந்ததந. 


12 பங்லைகொடு பல்‌ யங்கமது புளகிப்ப 
ட்ட வன்பினா லுருகிவிழிநர்‌.. 
| ஆறாக வாராத. முத்தியின தாவேச௪ . 
...... வாசைக்‌ கடற்குண்மூழ்செ 
சங்கர சுயும்புவே சம்புவே யென்வுமொபி . 
தழுதழுத்‌ திடவணங்குஞ்‌ 
சன்மார்க்க செறியிலா த்‌ துன்மார்க்க னேனையுந்‌ 
தண்ணருள்‌ கொடுச்தாள்வையோ 
அங்கமிகு பக்குவச்‌ சனகன்முதன்‌ முனிவோர்கள்‌ 
 தொழுதருகில்‌ விற்‌ றிருப்பச்‌ 


௩௨ தாயுமானவா பாடல்‌ 
சொல்லரிய நெறியையொரு சொல்லா லுணாத்தயே 
சொரூபானு பூதிகாட்டிச்‌. 
செங்கமல பீடமேந்‌ கல்லா லடிக்குள்வளா ரு 
சித்தாந்த முத்‌ திமு.கலே 


ரெகிரி விளங்கவரு த க்ூதிணா மூர்த்தியே 
ச்ட்‌, சின்மயா னக்தஞ்ருவே. 


இ-ன்‌. அங்கைகொடு மலர்‌ அவி-அழயெ கைகளால்‌ மலர்சளைச்சொரி 
ந, அங்கமது புளடப்ப-சரீரமானது புளகங்கொள்ள, அன்பினால்‌ உ௬௫ - 
அன்பினால்‌ மனங்கரைந்து, விழிநீர்‌ ஆறு ஆக - கண்ணீர்‌ ஆறாகப்‌ பெருக, 
ஆராத - தெவிட்டாத, முத்தியின து ஆவேச அசை கடற்குள்‌- மூழ்க - 


மோக்தாவேசத்தோடு கூடிய ஆசையாயெ சமுத்திரத்தில்‌ முழுக, சங்கர- 


சங்கரனே, சுயம்புவே - சுயம்புவாயிருப்பவனே, சம்புவே - சம்புவாயிரு 
ப்பவனே, எனவும்‌ - என்று அுஇத்தும்‌, மொழிசமுதழுத்திட - மொழி 
குழறும்படி, வணங்கும்‌ - கொழுகின்ற, சன்மார்க்க நெறி இல்லா - நன்‌ 
னெறி யொழுக்கயில்லாத, துன்மார்க்க னெனையும்‌ - துன்மார்கீகனாகிய 
என்னையும்‌, தண்‌ அருள்‌ கொடுத்து ஆள்வையயோ-குளிர்ச்சியாகிய கருணை 


செய்து அண்டருள்வாயோ, தங்கம்‌ மிகுபக்குவம்‌ - பரிசுத்தமிகுந்த பக்கு . 


வக்தையுடைய,சனகன்முதல்‌ முனிவோர்கள்‌-சனகன்முதலாகிய முனிவர்‌ 
கள்‌ நால்வரும்‌, தொழு.து அரில்‌ வீற்றிருப்ப-வணங்கசெ சமீபத்தில்‌ வீற்‌ 
நிருக்க, சொல்‌ அரிய நெறியை - சொல்லுதல்‌ அருமையாதிய ஒப்பற்ற 
ஞானமார்க்கத்தை, ஒருசொல்லால்‌ உணர்த்தி - ஒருமொழியா லறிவுறு 
த்தி, சொரூபானுபூதிகாட்டி - சொரூபானுபவத்தைக்காட்டி, செங்கமல 
பீடம்‌ மேல்‌ - செவ்விய பத்மாசனத்தின்மீ.து, கல்லால்‌ அடிக்குள்வளர்‌ - 


கல்லாலின்‌£ழ்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்ற, சித்தாந்தம்‌ முத்தி முதலே-முடிவு 


செய்யப்பட்ட மோட்சப்‌ தமான முதற்பொருளே, சிரகிரி 5. 
்‌. இரஇிரியின்கண்‌ அன்மாக்கள்‌ பிரகாசிக்க எழுந்தருளிய, த நிணா மூர்த்தி 


யே - தகதிணாமூர்த்தியே, சின்மயம்‌ அநர்தம்‌ குருவே - ஞானானந்தங்களைக்‌ 
கொடுக்கிற சதாசாரியனே., எ-று: 


மல்ர்‌ தூவப்‌ பெற்றமையால்‌ அங்கையென்னார்‌. இல்வாறன் றி அகங்‌ 


கை என்பது அங்கை என நின்றது என்றலுமொன்று. ஆவேசம்‌ - முத்தி 


யில்‌ விரைவு, சங்கரன்‌ - சுகத்தைக்கொடுப்போன்‌. சுயம்பு - தானேயுண்‌ 
டானவன்‌. சம்பு - சுகமுண்டாதற்‌ இடமாயிருப்பவன்‌. அதியாத்மிகம்‌, 
ஆதிதைவிகம்‌, ஆதிபெள திகம்‌ ' என்னும்‌ தாபத்ச.பத்தால்‌ தபிக்கப்பட்டவ 
ராதலால்‌, அத்தாபம்‌ தணியத்‌ தண்ணிய அருள்வேண்டு மென்பார்‌ 
“தண்ணருள்‌ கொடுத்‌ தாள்வையோ?? என்றார்‌, “6 தவன மூன்‌ றடைந்து 
வெய்யில்‌ ச௫த்திடாப்‌. புழுப்போல்‌ வெம்பி” என்றார்‌ பிறரும்‌, துங்க 





உ ர்‌ ப த்‌ 10 23 அட்‌ னன்‌ து 


ரத 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩1. 





மிகுபக்குவம்‌ என்ற த மந்தம்‌,மந்ததரம்‌, தீவிரம்‌,தீவிரதுரம்‌ என்னும்‌ பக்கு 
வம்‌ நான்கனுள்‌ தீவிரதாத்தை. சனகன்முதன்‌ முனிவோர்கள்‌ நால்வ 
ராவார்‌ :- சனகன்‌, சனந்தனன்‌, சனற்குமாரன்‌, சனத்ஸுஜாதன்‌ என்‌ 
பவர்‌, இச்ால்வரும்‌ பிரமபுச்‌இரர்‌. ஒருசொல்‌ என்பது குருமுகத்தா லறி 
யக்தகுவ தாதலால்‌ அதின்‌. விவரம்‌ இவ்விடத்துக்‌ காட்டப்படவில்லை. 
சிரி விளங்கவரு என்பதற்குச்‌, ரெரியான த பிரகாசிக்கும்படி. . எழுந்‌ 
்‌ தருளிய என்றுரைத்தலு மொன்று. ரரி - சிராமலை. அத பூர்வத்தில்‌ 
திரிரெனால்‌ அளப்பட்ட து: பதுமாசனமாவது இரு தொடைமேலும்‌ 


இரண்டுள்ளங்காலையம்‌. மாறிக்‌ தோன்றவைக்தல்‌, பக்குவநான்கனுள்‌ : 


தீவிரதரபக்குவமுடைய ராசலால்‌ ££ துங்கமிகுபக்குவம்‌?” என்றும்‌, அவர்‌ 
இன்னாரன்பது பட “சனகன்முதல்‌ முனிவோர்கள்‌?? என்றும்‌, அவர்கள்‌ 
வணங்நிெிற்பக்‌ குருமொழிவைத்தானென்பார்‌ 4 தொழுதருகில்‌ வீறதிரு 
ப்பஓருசொல்லாஓணர்த்தி”” என்றும்‌, அந்நெறி பிரரடைவதற்கரிதாகலின்‌ 
சொல்லரிய நெறியை! என்றும்‌, அந்நெறி யடைந்தார்‌ பெறும்பேற்றை 
“£ சொருபானுபூதிகாட்டி?? என்றும்‌, அதனை இறைவன்ப துமாசன த்திலிரு 
ந்‌ துகொண்டு  கல்லாலின்‌£ழிருந்‌ துபதேசிச்தமையான்‌- £ செங்கமலபீ ட 
மேற்கல்லாலடிக்குள்‌ வளர்‌?” என்றும்‌, அவன்‌ சைவசித்தாந்த த்திற கூறும்‌ 
a செல்வம்‌ கரு - வ பர்த்‌ சோல  இத்தாந்த முத்தி 
முதலே?” என்றும்‌ கூறினார்‌, 


2,  ஆக்கையெனு மிடிகரையை மெய்யென்ற பாவிகா 

னத்துவிக வாஞ்சையாதல்‌ 

அரியகொம்‌ பிற்றேனை முடவனிச்‌ இத்‌ தபடி. 
யாகுமதி வவிழவின்பம்‌ 

தாக்கும்வகை யேதி£ாட்‌ சரியைகிரி யாயோக 
சாதனம்‌ விடுத்ததெல்லாம்‌ 

சன்மாரக்க மலலவிவை நிற்கவென்‌ மார்க்கங்கள்‌ 
சாராத பேோறிவதாய்‌ 

வாக்குமன மணுகாத பூரணப்‌ பொருள்வ௩்‌ த 
வாய்க்கும்‌ படிக்குபாயம்‌ 

வருவித்‌ அவட்டாத பேரின்ப மானசுக 
வாரியினை வாய்மடுத்துக்‌ 

தேக்கித்‌ இளைக்கறீ முன்னிற்ப தென்‌ அகாண்‌ 
சித்தார்த முத்திமுகலே 


சிரகிரி விளங்கவரு தக்ஷிணா மூர்த்தியே 
சின்மயா ன௩்தகுருவே. 


நு தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. ' 





இ-ள்‌. அக்கையென்னும்‌ இடிகரையை-சரீரமென்& ற இடி.கரையை, 
மெய்யென்ற பாவிநான்‌ - உண்மையென்றெண்ணி யிழுக்க பாவியாகிய 
நான்‌, அத துவித வாஞ்சை ஆதல்‌ - அத்துவிதப்பொருளின்மேல்‌ இச்சை 
வைத்தல்‌, அரியகொம்பில்‌ தேனை - எட்டுதற்கரிய கொம்பிற்கட்டப்பட்‌ 
டிருக்ன்ற தேனை (உண்ண), முடவன்‌ இச்சித்தபடி. ஆகும்‌ - முடவன்‌ 
விரும்பினவிதமாகும்‌, (இவ்வாமுன பின்‌) அறிவு அவிழ - (என) அறி 
வானது விகடக்கும்படி, இன்பம்‌ தாக்கும்‌ வகை ஏது - சுகமுண்டாஞும்‌ 
வகையா, இந்நாள்‌ - இக்காளளவும்‌, சரியை கிரியா யோகசாதகம்‌ விடுத 
தது எல்லாம்‌ - சரியை இரியை யோகம்‌ என்பவற்றின்‌ பழக்கத்தை விட்டு 
விட்டதெல்லாம்‌, சன்மார்க்கம்‌ அல்ல - நல்லகெறியன்று, இவைகிற்க - 
இவைநிற்கட்டும்‌,என்மார்க்கங்கள்‌ சாராதபேசறிவதாய்‌-எத்‌சன்மையாகய 
மார்க்கங்களும்‌ அணுகாத பெரிய அறிவுருவாக, வாக்குமனம்‌ அணுகாத - 
வாக்கும்‌ மனமும்‌ பொருந்தாத, பூரணப்பொருள்‌ - பூணவஸ்துவானது, ... 
வந்து வாய்க்கும்படிக்கு - வந்துகிடைக்கும்படிக்கு, உபாயம்வருவித்து - 
உபாயத்தையுண்டாக்கி, உவட்டாத-தெவிட்டாத, பேரின்பமான - பேரா . 
நந்தமான, சுகவாரியினை - இன்பசாகரத்தை, வாய்மடுத்து - வாய்வைத்து, . 
தேக்கித்‌ திளைக்க-நிறைய அநுபவிக்க, நீ முன்‌ நிற்பது என்று - நீ எனக்குப்‌ 
பிரத்தியக்ஷமாவது எக்காலம்‌, சித்தாந்த முத்தி முதலே, எறு, 

... இழிகரை-ஆற்றோரத்தில்‌ வெள்ளத்தால்‌ ழேறுக்கப்பட்டுநின்ற கரை. 
பொய்யாகிய உடலை மெய்‌ என்பது மங்கலவழக்கு, இதுகாறும்‌ தேகாதிப்‌ 
பிரபஞ்சமே மெய்யென்றெண்ணி யிருந்தேனாதலால்‌ ““அக்கையெனு மிக 
ணாயை மெய்யென்றபாவி கான்‌””என்றும்‌, கான்‌ ஒன்‌ நிரண்டென்னாத வுண்‌ 
மைகெறியை விரும்பியது முடவன்கொம்புத்தேனுக்‌ த யாமென்‌ 
பார்‌ “அரியகொம்பிந்றேனைமுடவணிச்சித்‌தபடி. பாதத்‌ ? என்றும்‌, ௮ஃஇல்‌ 


வாறெனின்‌ இன்பநிலைகிடைப்ப தெவ்வாறென்பார்‌. * அறிவவிழவின்‌ பம்‌. டத 


தாக்கும்வகையே து? என்றும்‌,௮து கைவரச்‌ சரியை இரியா யோகங்களைச்‌ 
செய்‌துவந்தும்‌ இட்டாமையால்‌ ££ சரியை கரியா யோக சாதனம்‌ விடுத்த 
தெல்லாம்‌ சன்மார்க்கமல்ல? என்றும்‌, ௮ச்டிநக்தையமொழிடஞ்‌ செல்லா 
நிலைமைத்தாய. ௮ந்தமிலின்ப த தழிவில்‌ கன்‌ ம அருள்செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பார்‌ “நீழமுன்னிற்பசென்று காண்‌” என்றுங்‌ அட்லி I 
3. ஓளவிய மிருக்ககா னென்கின்ற வாணவ 
மடைந்திட்‌ டிருக்கலோபம்‌ 
அருளின்மை. கூடக்‌ கலந்அுள்‌ ளிருக்கமே லல 
லாசாபி சா சமுதலாம்‌ 
வெவ்விய குணம்பல PO னறிவூட்‌. 
மெய்யனி வீ ந்றிருக்க 





மூலமும்‌ உரையும்‌, உடு 


விதியில்லை யென்னிலலா பூரண னெனும்பெயர்‌ 
விரிக்கிலுரை வேறுமுள தா 

கவ்வுமல மாகின்ற நாகபா சத்தினாற்‌ 
கட்டுண்ட வுயிரகண்ஜாச்சை 

கடிதகல வலியவரு ஞானசஞ்‌ சிவியே 
கதிபான பம வள்‌ 

. செவ்விதின்‌ வளர்க்கொங்கு திவ்யகுண மேருவே 

சத்தாக்கு முத திமுதலே 

சிரகிரி விளங்கஉரு தரதிணா மூர்த்தியே 


சின்மயா னர்தகுருவே. 


இ-ள்‌. ஒளவியம்‌ இருக்க - பொறுமையான து இருக்கவும்‌, கான்‌ என்‌ 
இன்ற ட தல நான்‌ என்கிற அணவமான து, அடைந்தஇட்டி ருக்க - O° 
திருக்கவும்‌, லோபம்‌ - லோபகுணமும்‌, அருள்‌ இன்மை கூட-அருளில்லா 
மையும்‌, கலந்து. உள்‌ இருக்க - கலந்து உள்ளே இருக்கவும்‌,மேல்‌- டம்‌ 
அசாபிசாசம்‌ முதல்‌ ஆம்‌-அசையென்னும்பேய்முகலாகிய,வெவ்வியகுண ம்‌- 
கொடியகுணங்கள்‌, பல இருக்கும்‌ - அனேகம்‌ தங்கியிருக்கின்‌ஐ, என்‌ அறி 
வூடு-என்‌ ன றிவினிடத்‌இல்‌, மெய்யன்‌-மெய்யனாகிய, நீ வீற்றிருக்க-நீ எழு 
நீதருளியிருக்க, விதியில்லை என்னில்‌ - விதியில்லையென்று சொல்வாயா 
யின்‌, பூரணன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ - பூரணன்‌ என்றெ (உன்‌) திருநாமத்தை, 
விரிக்கில்‌ - விரித்தால்‌, உரை - அதின்பொருளானது, வேறும்‌ உளதோ- 
வேளுயும்‌ இருக்குமோ, கவ்வும்‌ மலம்‌ ஆகின்ற - பற்றுகின்ற மும்மல. 
மாகிய, காகபாசத்‌ இனால்‌ - நாகபாசத்தால்‌, கட்டு உண்ட - பிணிப்புண்ட, 
உயிர்கள்‌ - உயிர்களுடைய, மூர்ச்சை - மூர்ச்தெ.துக்டெக்றெ நிலை, கடிது 
௮கல - விஷாவாக நீங்கும்படி, வலியவரும்‌. - பிரார்தீதியாமலே வந்த, 
ஞான சஞ்வேியே - ஞான௪ஞ்வேனியே, கதி அன பூமி ஈடு உள்‌-மோக்த 
மென்கிற நிலத்தினிடையில்‌, செவ்விதின்‌ வளர்க்து ஓங்கு - செவ்வையாக 
வளர்ட்‌ துயர்ந்த, இவ்யம்‌ - தெய்விகமான, குணமேருவே - குணமலையே, 
சித்தாந்த முத்தி முதலே, எது: 


ஒளவிய முதலான இக்குணச்‌ தொகுதியோடு மெய்யனாயெ நீ வீழ்‌ 
டத தகுதியன்றுயினும்‌ பூரணநாமட்பொருள்‌ விரிக்குமிடத்துநீவீற்‌ 
நிருக்தே தீரவேண்டு மென்‌ ௫ ல்‌ சவித்தலின்மையால்‌ குணமேரு 
என்றார்‌. “ குணமென்னுங்‌ குன்று” என்றார்‌ பிறரும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ மும்‌ 
- மலங்களால்‌ அனாதியே கட்டுண்‌ டிருத்தலால்‌ அதனை உருவகப்படும்‌ இ 
*கவ்வுமலமாகின்ற நாகபாசத்இினாற்‌ கட்டுண்ட வுயிர்கள்‌”” என்றும்‌, அந்‌ 
நாகபாசம்‌ வள லல்ல.து. நீங்காதென் பார்‌ அம்மலமாயாகன்்‌ மங்களை 
நீக்கும்‌ இறைவனை '*கழி. சகல வலியுவரு ஞான ௪ஞ்‌£வி? என்‌ அங்க தினார்‌, 


௩௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





4, ஐவகை யெனும்பூத மாதியை வகுத்ததனு 
ளசரசர பேதமான 
யாவையும்‌ வருத்துகல்‌ லறிவையும்‌ ள்‌ 
யா திநூ லையும்வகுத்‌ அச்‌ 
சைவமுத லாமளவில்‌ சமயமும்‌ வகுத்‌,துமேற்‌ 
சமயங்‌ கடர்தமோன . 
சமரசம்‌ வருத்தம்‌ யுன்னைகா னணுகவுக்‌ 
தண்ணருள்‌ வகுக்கவிலையோ 
பொய்வளரு கெஞ்னெர்கள்‌ காணாத காட்சியே 
பொய்யிலா மெய்யரறிவில்‌ 
போதபரி பூரண வ தா காரமாய்ப்‌ 
போக்குவர வற்றபொருளே 
தெய்வமறை முடிவான பிரணவ சொரூபியே 
சித்தார்த முத்திமுதலே 
- சிரகிரி விளங்கவரு தக்ஷிணா மூர்த்தியே 
சின்மயா னம்தகுருவே. 


இ-ன்‌. ஐவகையெனும்‌ - ஐந்‌ துவகையென்று சொல்லப்படுகிற, பூதம்‌ - 


ஆதியை வகுத்து - பூதங்கள்‌ முதலான பிரபஞ்சச்கைப்‌ படைத்து, ௮த 
னுள்‌ - அதனிடத்தில்‌, ௮சரம்‌ சரம்‌ பேதம்‌ அன - அசரம்‌ சரம்‌ என்று 
வேறுபட்டிருக்கிற,யாவையும்‌ வகுத்து - உயிர்களெல்லாவற்றையும்‌ படை 
தீது, ல்‌ அறிவையும்‌ வகுத்து-(அவைகளுச்கு) கல்‌ உணர்வையும்‌ படைத்‌ ௮, 
மறை அதி நூலையும்‌ வகுத்து - வேதம்முதலான நூல்களையும்‌ படைத்‌ ஆ, 
சைவம்‌ முதல்‌ ஆம்‌ - சைவம்‌ முதலாகிய, அளவு இல்‌ சமயமும்‌ வகுத்து - 


அளவில்லாத சமயங்களையும்‌ படைத்து, மேல்‌ - அதற்குமேல்‌, சமயம்‌ 


கடக்க. - சமயாதீதமான்‌, மோனசமரசம்வகுத்த நீ: மோனமாதய சமரச 


நிலையைப்‌ படைத்த நீ,உன்னை நான்‌அணுகவும்‌-உன்னையான்‌ அடையவும்‌, 


தண்‌ அருள்‌ வகுக்க இலையோ-குளிர்ந்ததிருபையைப்‌ படைக்கவில்லையோ, 
.. பொய்வளரும்‌ நெஞ்னெர்கள்‌ - பொய்யான த விருச்‌நயடைனெற மன 
த்தை யுடையவர்களாகிய அஞ்ஞானிகள்‌, காணாத காட்சியே - காணக்‌ 
கூடாத காட்சியே, பொய்டஇல்லா மெய்யர்‌ அறிவில்‌ - பொய்யில்லாத 
 மெய்யரது அறிவினிடச்‌ த, போதபரி பூரண அகண்டி.த.ஆகாரமாய்‌-ஞான: 
பரிபூரண அகண்டித ரூபமாக, போக்குவசவு௮ற்ற பொருளே - போக்கு 
வரவுகள்‌ இல்லாதிருக்றெ வஸ்‌ தவே, தெய்வமறை முடிவு அன - தெய்‌ 
விகமான வேதத்தின்‌ முடிவாயெ, பிரணவ சொருபியே - த்து சொரூ 
பனே, சித்தார்த முத்திமுதலே எ-று, 





| 
| 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௭ 


ட 

பஞ்சபூதாதிகளை வகுத்த ரீ; உன்னைநான்‌ அணுகுமாறு வகுத்திலை 
யாதலால்‌ உனது சர்வ சக்திக்கு பங்கம்‌ நெரிடுமென்‌ றையுற்‌ நிரங்கா 
நின்றே னென்பது கருத்து. 

பிரபசஞ்மே மாயாகாரியமாகலின்‌ **ஐவகையெனும்‌ பூதமாதியை 
வகுத்து? என்றும்‌, அப்பஞ்சபூதங்களிலும்‌ ௪சரம்‌௮ரசமாகிய யாவந்தோன்ற 
_ லின்‌ “அதனு ளஎசரசரபேதமான யாவையும்வகுத்து”' என்றும்‌, அவ்வாறு 
வகுத்து நல்லுணர்வு. கைகூடாதவிடத்துப்‌ பதிஞானந்கோன்று தாகவின்‌ 
நல்ல நிவையும்வகுத்‌ து” என்றும்‌, அவ்வறிவுகருவியாகவேகாகமமுகலியன 
பயிலவேண்டலின்‌ “£மறையாதி நூலையும்‌ வகுத்‌ அ” என்றும்‌, அம்மறையாதி 
கலைகளால்‌ அ௮வரவர்பக்குவத்துக்கடாகப்‌ பேதவாதமுதல்‌ பாடாண சைவ 
மிருகச்‌ சமய நூல்களைக்கற்‌ றுஅவற்றையேமெய்யெனத்‌ துணிதலின்‌ “சைவ 
. மூதலாமளவில்‌ சமயமும்‌ வகுத்து?” என்றும்‌, இருவருளே துணையாக 
அவை மெய்யன்றெனக்‌ கடப்பதோர்‌ நெறி யெய்தலின்‌ அவைகளைக்‌ 
கடந்த துணையானே சுத்தாத்துவித வைதிக சைவகெறியிற்செல்ல வகுத்த 
கையான்‌ அவ்விறைவனை “ மேற்சமயங்கடந்த மோனசமரசம்வகுத்த நீ? 
என்றும்‌ தேவரீராயானடையசக்‌ இருவருளே தாரகமாகச்‌ செய்யாதிருத்தல்‌ 
ஈன்றன்றென்பார்‌ உன்னை நான ணுகவும்‌ தண்ணருள்வகுக்கவில்லையோ?? 
என்றும்‌, தன்னையடையாதார்க்கு எளியனன்றென்பார்‌ “பொய்வளரு 
நெஞ்சினர்கள்‌ காணாதகாட்டியே ”. என்றும்‌, தன்னையடைக்தார்க்‌ கெளிய 
னென்பார்‌ “£ பொய்யிலா மெய்யர நிவிற்‌ போதபரிபூரண வகண்டிதாகார 
மாய்ப்போக்குவரவற்றபொருளே”?என்றும்‌, அவணின்னனென்பார்‌ “தெய்‌ 
வமறைமுடி வான பிரணவசொளுபியே”” என்றுங்‌ கூறிஞர்‌, போதபரிபூரண 
வகண்டிதகாரம்‌ - ஞானத்தினால்‌ நிறைவுடையதாயியும்‌ குறைவறறதாயியு 
முள்ளருபம்‌, போக்குவரவற்றபொருள்‌ - நித்தியமாயும்‌ நிச்சலமாயும்‌ நிர்‌ 
விகாரமாயுமுள்ள பிரமட்பொருள்‌, 


5, ஐந்துவகை யாகின்ற பூதபே தத்தினா 
லாகின்ற வாக்கைநீர்மேல்‌ 


அமர்கின்ற குமிழியென நிற்கின்ற தென்னகா 
னற்யாத காலமெல்லாம்‌ 

புந்திமகி முறவுண்‌ டுடுத்தின்ப மாவதே 
போந்தகெறி யென்‌ நிருக்தேன்‌ 

பூராய மாகநின தருள்வம்‌ அணர்‌த்தவிவை 
போனவழி தெரியவில்லை. ப 

்‌- எந்தநிலை பே௫னு மிணங்கவிலை யல்லா 

லிறப்பொடு பிறப்பையுள்ளே 


௩௮ தாயுமானவா பாடல 


எண்ணினானெஞ்ச து படனும்‌ துமிலுமு 
திருவிழியு மிரவுபகலாய்ச்‌ 
செர்கழலின்‌ மெழுகான தங்கமிவை யென்கொலோ I 


சித்தாந்த முத்திமுதலே 
சிரகிரி விளங்கவரு தஜிணா மூர்த்தியே. 


்‌்‌ இன்மயா னர்‌ தகுருவே. 


இ-ள்‌. ஐம்து வகை ஆகின்ற - க்வி பூத்பேத த்தி 


னால்‌ - பூதங்களின்‌ வேறுபாட்டால்‌, ஆன்ற அக்கை - உண்டாக்கப்படு 


இற சரீரமான த, நீர்மேல்‌ அமர்கின்ற - நீரின்மிது அமைந்த, குமிழி என - 


மொக்குள்‌ போல, நிற்கின்றது என்ன-நிற்கிறதென்று, நான்‌ அறியாதகால. 
மெல்லாம்‌-நான்‌ உணராத காலமுழுதும்‌, புந்தி மகிழ்‌ உற - மனமதழ்ச9ி 
மிகும்படி, உண்டு உடுத்து இன்பம்‌ அவதே - உண்டு உடுத்த இன்பம்‌ 


அநபவிப்பதே, போந்த நெறி என்று இருந்தேன்‌ - கைவந்த நல்ல மார்க்க 
மென்று நினைந்திருந்தேன்‌, நினது அருள்‌ வந்து - உன்‌ இருவருள்வக்‌ து, 
பூராயமாக உணர்த்த - ஆத்யந்தமாக அறிவிக்க, இவை - இவைகள்‌, 
போனவழி தெரிய இல்லை - போனவழி தோற்றவில்லை, எந்தநீலை பேசி 
னும்‌ - எந்தநிலையை எடுத்‌ துப்பே௫ினாலும்‌, இணங்க. இல்லை - சம்மதிக்க 
இல்லை, அல்லால்‌ - அல்லாமலும்‌, இறப்பொடு பிறப்பை - மரணத்தோடு 
ஜனன சீதையும்‌, உள்ளே எண்ணினால்‌ - மனத்தில்‌ நினைத்தால்‌-நெஞ்ச து- 
மனமானது, பகர்‌ என்னும்‌ - பசரொன்கின்றது, இருவிழியும்‌ - இரண்டு 
கண்களும்‌, துயில்‌ உருது - நித்திரை செய்யாது, அங்கம்‌ - சரீரமான ௮, 
இரவுபகலாய்‌ - இரவுபகலாக, செக்தழலில்‌ - செந்தயில்‌ இட்ட, மெழுகு 
ஆன அ - மெழுகா யுருகுகின்ற து, இவை என்‌ - இத்தன்மைகள்‌ என்னி 
டத்‌ துண்டாவதற்குக்‌ காரணம்‌ யாத, சித்தாந்த முத்தி முதலே, எ-று, 

ஐம்‌ துவகையாகின்ற பூதபேதத்தினாலாகின்ற ஆக்கை என்‌ அபத 
பஞ்சகரணத்தா லாக்கப்படுகின்ற சரீரமென்றபடி. 


சரீரமானஅ நிலமுதலிய பஞ்சபூத்ப்ரினமமாகையிால்‌ ஜக அவஷக்யா ட்‌ 


இன்ற பூதபேதத்தினாலாசின்ற வாக்கை என்றும்‌, ௮துநிலையின்மை யென்‌ 
பதனைப்‌ பெரியோர்சொல்லக்கேளாடீற்‌ காலங்கழித்தேனென்பார்‌ “நீர்மே 
லமர்கின்ற குமிழீயென நிற்கின்றசென்ன நானறியாத காலமெல்லாம்‌ 


புக்திமகமுறவுண்‌ டுடுத்தின்பமாவசே போந்தகெறி யென்‌ நிருக்சேன்‌ என்‌ . த 


அம்‌,இவ்வாளாகச்‌ காலங்கதித்தவெனக்குச்சத்‌இிநிபா தும்வருவித்‌ து என்னை 
யம்‌ உன்னையும்‌ உணர்த்த அம்மலமாயா கன்மங்களினியல்பும்‌ என்னியல்‌ 
பும்‌ உன்னியல்புமுணர்ந்த காலத்தில்‌ மலவாசனையொழிர்த து தெரியா 


தென்பார்‌ “ன தருள்‌ வம்‌ துணர்த்தவவைபோனவழி தெரியவில்லை” என்‌ - 


அம்‌, இணிப்‌ பிறப்‌ பிறப்புக்களான்‌ உக அப்ல இல்லையாதலா 


ட ம்‌ ப்‌ 
ட்டம்‌ தகை ஆய்டும்‌ வடக 


பின்பனி a: 23 ம்‌ 
பண ட அ வ அ னு 


x 7௭.௫ 


பல்பம்‌ அதி 


லப்‌ அடக்க க ல்‌ பல்டுக்வாம் பா ப்‌ 


ப வ்‌ ந்த்‌? அகவ வ வப்பம்‌. 5 





+ 
மூலமும்‌ உராயும்‌, ௩௯ 





அவற்றை நோக்ூன்‌ நெஞ்சம்‌ துணுக்குறலால்‌ ** இறப்பொடு பிறப்பைபள்‌ 
ளே எண்ணினால்‌ கெஞ்சது பகீரெனும்‌ அயிலமு இருவிழியம்‌ ” என்றும்‌ 
இதனால்‌ உடல்‌ குழம்ப வருந்துகின்றேன்‌ அதற்குக்‌ காரணமென்னகென்‌ 
பார்‌ செந்தழலின்மெழுகான தங்கமிவையென்‌? என்றும்‌ 5 


6. காரிட்ட வாணவக்‌ கருவறையி லறிவற்ற 
கண்ணிலாக்‌ குழவியைப்போல்‌ 
கட்ணே டிருந்தவெமை வெளியில்விட்‌ டல்லலாங்‌ 
காப்பிட்ட தற்கிசைந்த 
பேரிட்டு ர்க்க ம பேசுபாழ்ம்‌ பொய்யுடல்‌ 
'பெலக்கவிளை யமுதமூட்டிப்‌ 
பெரியபுவ னத்தினிடை. போக்குவர வுறுகன்ற 
. பெரியவிளை யாட்டமைத்திட்‌ 
டேரிட்ட தன்சுருதி மொழிதப்பி னமனைவிட்‌ 
டிடருற வுறுக்கியிடாதீர்த 
திரவுபக லில்லாத பேரின்ப வீட்டினி 
விசைந்துதுயில்‌ கொண்மினென்று 
சீரிட்ட வுலகன்னை வடிவான வெர்தையே 
சித்தார்த முத்தி முதலே 
சிரகிரி விளங்கவரு தக்ஷிணா கூர்த்தியே 
சின்மயா னந்தகுருவே. 
இ-ள்‌. கார்‌ இட்ட- -கருமையாகய, ஆணவக்‌ ௧௬ அறையில்‌- -அணவ 
மலத்தால்‌ உளதாகின்ற கருவாகிய சிறுவீட்டில்‌, அறிவு அற்ற - உணர்‌ 
.. சீசியில்லாத, கண்‌ இல்லா-கண்ணற்ற, குழவியைப்போல்‌ - குழந்தையைப்‌ 
போல, கட்டுண்டு இருந்த எம்மை - கட்டுப்பட்டிருந்த எங்களை, வெளியில்‌ 
விட்டு - வெளியில்வரச்செய் து, அல்லல்‌ ஆம்‌ காப்பு இட்டு - துன்பமாக 
காவலை அமைத்து; அதற்கு இசைந்த பேர்‌ இட்டு - அதற்குப்‌ பொருத்த 


-. மான பெயரமைத்து, மெய்யென்றுபேசு - உண்மையென்று பேசப்படு 


இன்ற, பாழ்‌ பொய்‌ உடல்‌ - பாழாதிய நிலையற்ற சரீரமானது, பெலக்க - 
வலிமைபெறும்படி, விளை அமுதம்‌ ஊட்டி - விளைன்ற (பலவகை) உண 
வுகளை உண்பித்து, பெரிய. புவனத்‌ இனிடை-பெரிதாகிய உலகத்தின்கண்‌, 


i போக்குவரவு உறுன்‌ ற-இறப்புப்‌ பிறப்புகளாகப்‌ பொருந்துகின்ற, பெரிய 


. விசாயாட்டு அமைத்திட்‌டு - பெரிதாயெ லீலையை அமைதீதுவைத்து, ஏர்‌ 
டு. - அழகுபொருக்திய, தன்‌ மொழி-கன்‌ சொல்லாகிய, சுருதி - வேத 
மார்க்கத்தில்‌, தப்பில்‌-தவநினால்‌, (அப்படித்‌ தவநின வுயிர்களை) ஈமனை 
ன்‌ ்‌ விட்டு - யமனை அனுப்பி, இடர்‌ உற உறுக்கி - துன்பம்‌ மிகும்படி தண்‌ 

டித்து, இடர்‌ தீர்த்து - ௮த் துன்பத்தையும்‌ நீக்கி, இரவு பகல்‌ இல்லாத - 


௪0 தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
இராப்பகல்கள்‌ அற்ற, பேரின பவீட்டினில்‌ இசைந்து-பேரானக்தவிட்டில்‌ 
பொருந்தி, தயில்‌ கொண்மின்‌? என்று - தூங்குங்கள்‌ என்று, சீரிட்ட - 
(எங்களுக்கு எல்லாச்றெப்புக்களையும்‌) அமைத்துவைத்த, உலகு அன்னை 
வடிவு ஆன எந்தையே - லோகமாதாவின்‌ ரூபமான எமது தந்தையே, 
சித்தார்த முத்தி முதலே, எ-று. I 
இரவுபகலில்லாத பேரின்பவீடு என்றது இருளொளிகளின்‌ நி எப்‌ 
பொழு தம்‌ தேஜோராசியாய்‌ விளங்குமோர்‌ ஒளிப்பிழம்பு. இதனைச்‌ சுயஞ்‌ 
சோதி யென்பர்‌, * இராப்பக லற்ற விடத்தே ய தட்‌ யெளிதல்லவே”? 
என்றார்‌ பிறரும்‌. 


இறைவனை உலகன்னையைப்போ இருவகஞ்செய்த சற்கேற்ப அனாதி 


யிலேயே ஆணவமலத்திலல கட்டப்பட்டிருந்த உயிர்களுக்குத்‌ தனுகரண 
புவன போகங்களைக்‌ கொடுத்தானென்டபார்‌ “காரிட்டவாணவக்‌ கருவறையி 
லறிவற்ற கண்ணிலாக்‌ குழவியைப்போல்‌ கட்டுண்டிருர்தவெமை வெளியில்‌ 
விட்‌?” என்றும்‌, பின்பு வாலைப்பருவத்தி லறியாமை முதலியவற்றாலும்‌, 
ஏனைப்பருவத்தும்‌ அவ்வப்பருவத்‌ தும்‌ நிகழுமவற்முலும்‌ தன்பங்களாகை 
யால்‌ அவற்றையே “காப்பிட்‌? என்றும்‌, அவறறிற்குப்பொருந்த அவ்‌ 
வான்மாக்களுக்குச்‌ சவனென்று““பேரிட்‌0” என்றும்‌, பின்னர்‌ அவன்‌ எடுத்‌ 


அக்கொண்ட சரீரத்தைப்பா துகாப்ப துகருதி அதுபெலக்கப்‌ போகங்களை 


கொடுத்தான்‌ என்பார்‌ ££ பெலக்கவிளையமுதமூட்டி?” என்றும்‌, இவ்வா 
ரேகக்‌ காக்கப்பட்ட உயிரைப்‌ பிறப்பிறப்புக்களால்‌ பொருந்தச்செய்தவின்‌, 
“்‌ போக்குவரவு றுநின்ற பெரியவிளையாட்‌ டமைத்‌இட்டு என்றும்‌, அவ்வுயிர்‌ 
தன்னாணைகடவாதிருக்க வேதமுதலிய கலைகளை அனுட்டியாமையான்‌ 
நமனைவிட்வெருத்‌ ததலின்‌ * ஏரிட்டதன்சுரஇ மொழிதப்பின்‌ நமனைவிட்‌ 
டூடருற வுஅுக்கியிடர்தீர்த்து? என்றும்‌, அவ்வாறுசெல்லாமல்‌ வேதத்திற்‌ 
கூறிய அறத்தின்வழி ஈடந்தானைச்‌ சகலகேவலமில்லாத தனிவீட்டில்‌ 
சும்மாவிருந்‌து ஆனந்தநித்‌்திரைசெய்வித்தலின்‌ ““(இரவுபகவில்லாத பே 
ரின்பவீட்டினிலிருக்து தயில்கொண்மின்‌? என்றும்‌ கூறினார்‌. 
7, கருமருவு குகையனைய காயத்தி னவேட்‌ 
களிமபுதொய்‌ செம்பனையயான்‌ 
காண்டக விருக்கரீ ஞானவனன்‌ மூட்டியே 
கனிவுபெற வுள்ளுருக்கிப்‌ 
பருவம தறிந்துகின்‌ னருளான. தய 
பரிசத்‌ அ வேதிசெய்து I 
பத்‌ துமாற்‌ அத்தங்க மாக்கியே பணிகொண்ட 
பத்தை யென்‌ சொல்லுகேன்‌ 


ர்‌ 


ன்‌ ஆட ஆர்வத்‌ பந்து வப்பட ட டக்‌ 
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மூலமும்‌ உரையும்‌, சக 





அருமைபெறு புகழ்பெற்ற வேதாந்த சித்தாந்த 
மாதியா மந்தமீ தும்‌ 
- அத்துவித நிலையரா யென்னையாண்‌ டுன்னடிமை 
யானவாக ளறிவினூமெ 
_ இருமருவு கல்லா லடிக்கீழும்‌ வளர்கின்ற 
சித்தாந்த முத்திமுதலே 
இர௫ரி விளங்கவரு த ௯திணா மூர்த்தியே 
சின்மயா னந்தகுருவே. 
டுள்‌. கருமருவு குகை அனைய - கருப்பையிற்பொருக்‌ இய குகை 
யையொத்த; காயத்தின்‌ நடு உள்‌ - சரீரத்தினிடையில்‌; திம்பம்‌ 
செம்பு அனைய - களிம்புபற்றிய தாமிரத்தையொத்த, யான்‌ - நான்‌, காண்‌ 
தக இருக்க - காணலாம்படி இருக்க, நீ ஞான அனல்‌ மூட்டி - நீ ஞான 
நெருப்பை மூள்வித்‌த, கனிவுபெற - இளகும்படி, உள்‌ உருக்கி - உள்ளே 
தானே உருகப்பண்ணி, பருவமது அறிந்து - பக்குவமுணர்ந்து, நின்‌ 
அருள்‌ ஆன - உன்‌ இருவருளாயெ, குளிகைகொடு பரி௫த்து - குளிகை 
யினால்‌ சீண்டி, வேதிசெய்து - வேஇகச்து, பத்துமாற்றுத்‌ தங்கம்‌ ஆகி - 
பத்துமாற்றுப்‌ பசும்பொன்னாகச்செய்து, பணிகொண்ட - (என்னை) அடி. 
மைகொண்ட, பட்சத்தை - உனது பெருங்‌ கருணையை, என்சொல்லு 
வேன்‌ - என்னசொல்வேன்‌, அருமைபெறு - ௮அருமையைக்கொண்ட, 
புகழ்பெற்ற-£ர்ச இயையடைந்த, வேதாந்த சித்தாந்தம்‌ - வேதாந்த ச 
நீதங்களாகிய, ஆதியாம்‌ அ௮ந்தமீதும்‌ - ஆத்யந்தங்களின்மேலும்‌, அத்‌ அவித 
நிலையராய்‌ - அத்‌ துவிதநிலையை யுடையராடு, என்னை அண்டு - என்னை 
ஆட்கொண்டு, உன்‌ அடிமை ஆனவர்கள்‌ - உனக்கு அடிமைப்பட்டவர்க 
ளுடைய, அறிவின்‌ ஊடும்‌ - அறிவினிடத்தும்‌, இருமருவு - அழகுபொருக் 
இய, கல்லால்‌ அ௮டி.க்‌£மும்‌ - கல்லால்மரத்தின்‌ அடியிலும்‌, வளர்கின்ற - 
விருத்தியடையாநிற்கிற, சித்தாந்த முத்தி முதலே, எ-று. 
தான்‌ மாயாசம்பந்தப்பட்டு இருந்தமையால்‌, தன்னைக்‌ களிம்பொடு 

கூடிய செம்பாகவுவமித்‌ தும்‌, அவ்வாறுயெ தன்னைக்‌ களிம்பை நெருப்பி 
விடுவ தபோல ஞானாக்னெயில்‌ தப்பித்தானென்டார்‌ ££ நீ ஞானவனன்‌ 
... மூட்டியே கனிவுபெற வுள்ளுருக்கி'? என்றும்‌, பின்பு ௮ச்செம்பினைப்‌ பக்‌ 
... குவமறிந்து குளிகையால்‌ வேதிப்பதபோல, அருளானகுளிகையாற்‌ பரி 


{ ப இத்‌ து வேதிசெய்தலால்‌ £ அருளான குளிகைகொடு பரிசித்து வேதிசெய்‌ த, : 


என்றும்‌, பின்பு அதுபத்துமாற்றுப்‌ பசும்பொன்னாவ தபோல்‌, மலகேவவி 
23 யாக்கி யாண்டமுறைமைகோக்கு “பத்துமாறறுத்‌ தங்கமாக்கியே பணிகொ 
_. ண்டபட்சச்சை யென்சொல்‌்ஓவேன்‌”.. என்றும்‌, வேத முடிவாயெ உப 
. நிடதப்பொருளும்‌ ஆகமார்தமாயெ சித்தாந்தப்‌ பொருளுமே யவ்விறைவ 
ந ie > ்‌ 3 ன்‌ 0 


௫௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


னிட மென்பார்‌, வேதாந்த சித்தாந்த மாதியா மந்தமீதும்‌ என்றும்‌, 
அவன்‌ மெய்யணர்ந்தா ருள்ளத்தும்‌ கல்லாலடியினு மிருந்தானென்பார்‌ 
£ அத்துவித நிலையரா யென்னையாண்‌ டுன்னடிமை யானவர்க ளறிவினை 
டும்‌ திருமருவு கல்லாலடி.க்கீழும்‌, வளர்கின்ற, என்றும்‌, இவ்வாறு தன்னை 
யடிமைகொண்ட முறைமையைக்‌ கூறியவாறென்க. இனி வேதாந்த 
சித்தாந்த மாதியா மந்தமீது மென்பதற்கு, வேதாந்தம்‌, சித்தாந்தம்‌, நாதா 
ந்தம்‌, போதாந்தம்‌, யோகாக்தம்‌, கலாந்தம்‌, என்னும்‌ சடக்தங்களினிட 
தீஅமென்அரைப்பினு மமையும்‌. இதனை £ வீறியவே தாந்தமுதன்‌ மிக்க 
கலாந்தவரை - யாறுமுணர்க்‌ தோருணர்வுக்‌ கன்புவைப்ப தெந்காளோ ” 
என்‌ நிவ்வாசிரியர்‌ கறுவதனானு முணர்க, 


தங்கம்‌ அக்குதல்‌ பணிசெய்தற்காதலால்‌ தங்கமாக்கிப்‌ பணிகொண்ட 
என வேறுமொருபொருள்‌ தோன்றுமாறு கூறினார்‌. 


8. கூகெ லுடன்பிரித லற்றுநிரத்‌ தொந்தமாய்க்‌ 
குவித இடன்‌ விரிதலற்றுக்‌ I 
குணமற்று வரவினொடு போக்கற்று நிலையான 
குறியற்று மலமுமற்று 
நாடுதலு மற்றுமேல்‌ தீழ்£டுப்‌ பக்கமென 
கண்ணுத ஓ மற்றுவிந்து 
நாதமற்‌ றைவகைப்‌ பூசபே தமுமற்று 
முன்‌ ஞானமற்று 
வாடுதலு மற்றுமே லொன்றற்‌ றிரண்டற்று 
வாக்கற்று மனமுமறறு 
மன்னுபரி பூரணச்‌ சுகவாரி தன்னிலே 
வாய்மடுத்‌ அண்ட வசமாய்த 
தேடுதலு மற்றவிட நிலையென்ற மெளனியே 
சித்தார்த முத்திமுகலே 
சிரகிரி விளங்கவரு தக்ஷிணா மூர்த்தியே 
சின்மயா னந்தகுரு வ. 
இ-ள்‌. கூதெலுடன்‌ பிரிதல்‌ அற்று - கூதெலோடு பிரிதலும்‌ இல்லா 
தீதாகி, நிர்த்தொந்தம்‌ ஆய்‌ - தொந்தயில்லாததாகி, குவிதலுடன்‌ விரிதல்‌ 
அற்று - கூம்புதலும்‌ மல்ர்தலும்‌ இல்லாததாக, குணம்‌ அற்று - குணர க 
மாகி, வரவினொடு போக்கு அற்று - வருதலும்‌ போகுதலும்‌ இல்லாத 
தாகி, நிலையான குறி அற்று - நிலையாகிய அடையாளம்‌ இல்லாததா, 
மல்மும்‌ அற்று - மலரகதெமாடி, நாடுகலும்‌ அற்று'- நினைத்தலும்‌ இல்லாத 


தாடி, மேல்‌ &ழ்‌ நடு பக்கம்‌ என - மேல்‌ £ழ்‌ நடு பக்கமென்று, ஈண்ணுத : 


ஓம்‌ அற்று - சொல்லப்‌ பொருந்துசலும்‌ இல்லாககா௫, விந்து நாதம்‌ 


7 ன்‌ கண்‌ நடம்‌ ம்‌ ல்‌ 
ல்ல அவல அப்பர்‌ பட்டு நினது நலிந்த வல்‌ தபர்‌ ந ன்ற அறத்‌ 
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அற்று - விக்துநாதங்கள்‌ இல்லாசசாகி, ஐவகை பூதபேதமும்‌ அற்று - 
பஞ்சபூத வேறுபாடுகளும்‌ இல்லாததாூ,. ஞாதுருவின்‌ - ஞாதுருவோடு, 
ஞானம்‌ அற்று - ஞானமும்‌ இல்லாகதாடி, வாடுதலும்‌ அற்று - வாட்ட 
மடைதலும்‌ இல்லாததாக, மேல்‌ - மேலும்‌, ஒன்று அற்று - ஒன்றாுந்தன்‌ 
மை இல்லாததாக, இரண்டு அற்று - இரண்டாந்தன்மை இல்லாததாக, 
வாக்கு அற்று - வார்த்தை யில்லாதகாகி, மனமும்‌ அற்று - மனமும்‌ இல்‌ 
லாததா, மன்னு - நிலைபெற்ற, பரிபூரணம்‌ - பரிபூரணமாயெ, சுகவாரி 
தன்னில்‌ - இன்பசாகரத்தில்‌, வாய்மடுத்து உண்டு - வாய்மடுத்தருந்தி, 
அவசமாய்‌ - பரவசமாக, தேடுதலும்‌ அற்ற இடம்‌ - தேடுதலும்‌ இல்‌ 
லாத இடம்‌, நிலை என்ற - உண்மைநிலையென்‌ று உபதேசித்த, மெளனி 
யே - மெளனகுருவே, சித்தாந்த முத்தி முதலே. எ-று. ஞாதரு - காண்ப 
வன்‌. ஞானம்‌ - காணும்கருவியாயெ அறிவு. 


£கூடுதலுடன்‌ பிரிதலற்று? என்றது எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ ஓட்‌ 

டியும்‌ ஓட்டாதிருத்தலை. “நிர்த்தொக்சமாய்‌ ? என்றது சுகதுக்கங்களில்‌ 
லாமையை,  “குவிதலுடன்‌ விரிதலற்று” என்றது விருத்தி கூ£ஃயமில்லா 
மையை, “வரவினொடு போக்கற்று ? என்றது பிறப்பிறப்பின்மையை, 
நிலையான குறியற்று? என்றது நாமரூபமின்மையை, “விந்து காதமற்று” 
என்றது சுத்தமாயையின்‌ நீக்கத்தை, இதை * நாகவிச்அு களாதீத நமோ 
நம? என்றதனானு மறிக, £சுகவாரி? என்றது நிரதிசய சுகரூபியாயெ 
கடவுளை, “அநந்தமாக்கடல்‌? என்‌ ரூர்‌ மேலோரும்‌. “வாக்கற்று மனமுமற் ற” 
என்பதை £ வாசகாதீத மனோலயபஞ்சரன்‌ ? என்றதனானு மறிக, 


9, தாராத வருளெலார்‌ தந்தருள மெளனியாய்த்‌ 

தாயனைய -கருணைகாட்டிதீ 

தாளிணையென்‌ முடிசூட்டி யறிவிற்‌ சமாஇயே 

சாசுவத சம்ப்ரதாயம்‌ 

ஓராமன்‌ ,மர்திரமு முன்னாமன்‌ முத்திகிலை 
“யொன்றோ டிரண்டெனாமல்‌ 

ஒளியெனவும்‌ வெளியெனவு முருவெனவு காகமா 
மொலியெனவு மூணர்வுளுமல்‌ 

பாராது பார்ப்பதே யேதுசா தனமற்ற 
பரமவனு பூதிவாய்க்கும்‌ ம 

பண்பென்‌ றுணர்த்தியது பாராம லக்கிலை 
பதிந்தமின்‌ பழவடி.பாதம்‌ 


௫௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


சீரா யிருக்ககின தருள்வேண்டு மையனே 
சிக்தார்க முத்திமுதலே. 
இரகிரி விளங்கவரு த கதிணா மூர்த்தியே 
சின்மயா னர்தகுருவே. 
.இ-ன்‌. தாராத அருள்‌ எல்லாம்‌ - தரக்கூடாத உனது இருவருள்‌ 


முழுதும்‌, தந்து அருள - தந்தருளும்படி, மெளனி ஆய்‌-மெளனகுருவாக, 
தாய்‌ அனைய - தாயையொத்த, கருணைகாட்டி - இருபைசெய்.து, தாள்‌ 


இணை - இரண்டு திருவடிகளை, என்‌ முடி சூட்டி-என்‌ இரசில்‌ தரித்த, அறி . 


வில்‌ சமாதியே - அறிவினிடத்துச்‌ கூடும்‌ நிஷ்டையே, சாசுவத சம்ப்ரதா 


யம்‌-( என்‌ று)-நிலையாயெ சம்ப்ரதாய மென்றும்‌, ஓராமல்‌ - பகுத்துணராம 


ஓம்‌, மந்திரமும்‌ உன்னாமல்‌ - மந்திரத்தை நினைக்காமலும்‌, முத்திநிலை - 
மோக்ஷரிலையானது, ஒன்றோடு -இரண்டு என்னாமல்‌ - ஒன்று இரண்டு 


என்று சொல்லாமலும்‌, ஒளி எனவும்‌ - ஒளியென்றும்‌, வெளி எனவும்‌ -. 
வெளியென்றும்‌, உரு எனவும்‌ - ௨ரு என்றும்‌, காதம்‌ ஆம்‌ ஒலியெனவும்‌ - 


நாதமாகிய ஓலியென்றும்‌, உணர்வு உருமல்‌ - அறியாமல்‌, பாராதுபார்ப்ப 
தே - காணாமற்‌ காண்பதே, ஏது சாதனம்‌ அற்ற - எவ்வகைப்பட்ட சாத 
னங்களும்‌ இல்லாத, பரம அறுபூஇ வாய்க்கும்‌ பண்பு என்று - மேலான 
அநுபூதிடைச்தற்குரிய உபாயமென்றும்‌, உணர்த்தியது - நீ அறிவுறுத்தி 


னதை, பாராமல்‌-பகுத்தறியாமல்‌, ௮ நிலை பஇந்த-௮க்த நிலையிறறங்யை, : 


நின்‌ பழ அடியர்‌ தம்‌-உன து பழைய அடியார்களுடைய, £ர்‌ ஆய்‌ இருக்க - 


சிறப்பை யடைந்திருக்க, நின து அருள்‌ வேண்டும்‌ - உன்‌ இருவருள்வேண்‌ 


டும்‌, ஐயனே - கடவுளே, தெதாந்கு முத்தி முதலே. எ-று, டூ 


பாராது பார்ப்பது - தற்போதத்தை கற்கை வ திருவரு. 


வளை முன்னிட்டுப்பார்ப்பது. ££ வாலே முகமாய்‌ மதயானை தன, 
போலேயுன்‌ போதமோ போய்க்தீண்டும்‌'” என்னார்‌ பிறரும்‌, 


நின்‌ திருவருள்‌ ஞானம்பெற, மானைக்காட்டி மானைப்‌ பிடிப்பார்போல்‌ 
மெளனகுருவாகிய இருவருவங்கொண்‌. டெழுக்தருளிவக்தாய்‌ என்பார்‌ 
£ தாராதவருளெலாக்‌ தந்தருள மெளரியாய்த்‌ தாயனைய கருணை காட்டி? 


என்‌ றும்‌,அங்ஙனம்‌ காட்டிய தமன்‌ றித்‌ இருவடிதீகைகசெய்தானென்ப தம்‌ : 


தொன்ற, தாளிணையென்முடி சூட்டி க ல கூமெ சமாதி 
யே வேண்டுமென்பதை பறியாமலிருக்சேன்‌ என்பார்‌ “ ௮றிவில்சமாஇயே 


சாசுவகதசம்ப்ரதாயம்‌” என்றும்‌,அதன்‌ றி மந்திரமுன்னாமலும்‌, முத்‌ இநிலையை ட 


ஒன்றென்றும்‌ இரண்டென்றும்‌ சொல்லாமலும்‌ இன்னம்‌ பலபடக்கொள்‌ 


ளாமலும்‌ பாராமற்பார்க்குகெறியே வொனுபூதிச்‌ செல்வமென்பார்‌ “ஏது 
சாதனமற்ற பரமவனுபூதிவாய்க்கும்‌ பண்பென்றுஅதனை அறிவுறுத்தியும்‌, 
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ப்‌ பலக தமக பெ வனத்து வ்‌ வள்‌ தல ட ப (பதம்‌ பல்‌ நி ட தத்தத்‌ பர்‌ நல்ல்‌ க்கத்‌ தம! ர்வ எ தர்‌ னனர 2 ய்‌ 


வன்‌ இரத்‌ த்ர 


- 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪டு 





. தனக்கு அவனருள்‌ வேண்டும்‌ என்பார்‌, 'உனதருள்வேண்டும்‌' என்றுங்‌ 


10. போதமா யாதிஈடு வந்கமு மிலாததாய்ப்‌ 
. புனிதமா யவிகாரமாய்ப்‌ 
போக்குவர வில்லாத வின்பமாய்‌ கின்றநின்‌ 
பூரணம்‌ புகலிடமதா 
ஆதரவு வையாம லறிவினை மறைப்பதுகி 
னருள்பின்னு மறிவின்மைதீர்த்‌ 
தறிவித்து நிற்பதுகி னருளாகி லெளியனேற்‌ 
. கறிவாவ கடம்‌ 
ஏதம்வரு வகையேது வினையே கனக்‌ 
டான காயமேதென்‌ 
இச்சாசு தந்தரஞ்‌ சிறிதமிலை யிகபர 
 மிரண்டினுண்‌ மலைவுதீரத்‌ 
இதிலருள்‌ கொண்டினி ர்ச்‌ யாள்வையோ 
 இத்தாந்த முத்திமுகலே 
சிரகிரி விளங்கவரு தக்ஷிணா மூர்த்தியே 
சின்மயா னந்தகுருவே. 


இ-ள்‌. போதமாய்‌ - ஞானவடிவ7௫, ஆதி நடு அந்தமும்‌ இல்லாதது . 
ஆய்‌ - ஆதிமத்யாந்த ரகதமாகி, புனிதமாய்‌ - பரிசுத்தமாக, அவிகாரம்‌ 
ஆய்‌ - நிர்விகாரமாகி, போக்கு வரவு இல்லாத இன்பம்‌ ஆய்‌ - போக்கு 
வரவற்ற சுகவடிவாடி, நின்ற - நிலைபெற்ற, நின்பூரணம்‌ - உன்னுடைய 
பரிபூர்ண நிலையையே, புகல்‌ இடமது ஆ - அடைக்கலத்‌ தானமாகக்‌ 
கொண்டு, ஆதரவு வையாமல்‌ - அதனிடத்து விருப்பம்‌ வைக்காதவகை, - 
அறிவினை மறைப்பதும்‌ - என்னறிவைக்‌ தடுப்பதும்‌, நின்‌ அருள்‌ - உண்‌ 
திருவருளே, பின்னும்‌-மேலும்‌, அறிவு இன்மை தீர்த்து - அறியாமையை 


நீக்கி, அறிவித்து நிற்பதும்‌ - (என்னுள்ளிருக்‌ த) உணர்த்தி நிற்ப தும்‌, நின்‌ 


அருள்‌ - உன்‌ திருவருளே, ஆல்‌ - ஆனால்‌, எளியனேற்கு - எளியேனுக்கு, 


- அறிவு அவது ஏது-அறிவாவது யாது, அறிவு இலா ஏதம்‌ வருவகை ஏது- 


அறிவில்லாத குற்றம்‌ உண்டாகும்வகை யாது, வினை ஏது - (அறிவறியா 


 மைகட்குக்‌ காரணமான) வினை யாது,வினைதனக்கு ஈடான காயம்‌ ஏது - 


வினைக்கு இடமான சரீரம்‌ யாது, என்‌ இச்சாசுதந்தரம்‌- என்னுடைய இச்‌ 
சாசுதந்தரங்கள்‌, சிறிதும்‌ இல்லை - கொஞ்சமும்‌ இல்லை, இகபரம்‌ இரண்ட. 
- இகபரம்‌ என்னும்‌ இரண்டிடத்தும்‌, மலைவு தீர - எனது பிராந்தி 


்‌ நீங்கும்படி யாக, தீது இல்‌ அருள்‌ கொண்டு - குற்றமற்ற இிநவருளைக்கொ 


ண்டு, இனி உணர்த்தி - இனியேனும்‌ அறிவுறுத்தி, என்னை அள்‌ வையோ 
என்னை அடிமைகொள் வையோ, இத்தாந்த முத்தி முதலே, எ-று, 


டர்‌ 
௯ 


௪௬ "தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


ப்பத்‌ 2 கணவ த்து 


திரோபவாநுக்ரஹ காரணன்‌ நீயேயென்பார்‌ அறிவினை மறைப்பது 
நின்னருள்‌, அறிவின்மை தீர்த்‌ தறிவித்து நிற்பது நின்னருள்‌ என்றார்‌, * 
இறைவனது பூரணநிலையி னிலக்கணம்‌ ஞானசொருபமே யென்பார்‌ 
. போதமாய்‌ ? என்றும்‌, அதற்‌ கடி நடு முடி. யென்பன வொன்றுமில்லை யெ - 
ன்பார்‌ * ஆதஇி௩டு வந்தமு மிலாததாய்‌ ? என்றும்‌,௮து அயதென்பார்‌ “புனித 
மாய்‌” என்றும்‌, நிர்விகாரத்ததென்பார்‌ “அவிகாரமாய்‌” என்றும்‌, இவ்வகை 
இலக்கணமுடையதனைச்‌ சிறிதேனும்‌ புகலிடமாகக்‌ கொள்ளாவகை, அறி 
வைமறைப்ப தும்‌ ௮. றிவைவிளக்குவதும்‌ நின்‌ திருவருளே யென்பார்‌ * ஆத 
ரவுவையாம லறிவினை மறைப்பதுகி னருள்பின்னும்‌ அறிவின்மைதர்த்‌ து 
அறிவித்து நிற்ப தும்நின்ருள்‌” என்றும்‌, அஃதகாயின்‌,யான்‌ சுதந்தாஹீனனாத 
லால்‌ எனக்கெனச்‌ சுதந்தர வறிவில்லை யென்பார்‌, “எளியனேற்கறிவாவ 
தே.க) என்றும்‌, அவ்வறிவின்மையால்‌ “ஏதம்வரு வகையே? அவ்‌ வறி 
வறியாமைகட்குக்‌ காரணமான £ வினையேது? அவ்‌ வினைப்போகமாயெ 
£ காயமேது? என்றும்‌, எனக்கெனச்‌ செயலொன்‌ நில்லையாதலால்‌, * என்‌: 
னிச்சாசுதந்தரஞ்‌ சிறிதுமிலை ? என்றும்‌, எல்லாம்‌ உன்‌ திருவருட்‌ பாரமெ ஜீ 
ன்பார்‌ : $ திலருள்கொண்டி னி பணர்த்தயெனை யாள்வையோ? என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. 
11, பத்திநெறி நிலைகின்று ஈவகண்ட பூமிப்‌ 
பரப்பைவல மாகவக்‌ தும 
பரவையிடை மூழ்கியு ஈதிகளிடை மூழ்கியும்‌ 
பசிதாக மின்றியெழுகா 
மத்தியிடை நின்றமுதிர்‌ சருகுபுனல்‌ வாயுவினை 
வன்பசி தனக்கடைதீ அ 
மவுனச்‌ இருக்துமுயர்‌ மலைநுஜை தனிற்புக்கு . 
மன்னுதச காடி முற்றும்‌ 
சுத்திசெய்‌ தம்மூல ப்ராணனே டங்கியைச்‌ 
சோமவட்‌ டத்தடைத்தும்‌' 
சொல்லரிய வமுதுண்டு மற்பவுடல்‌ கற்பங்க 
டோறுநிலை நிறகவீ று 
இத்திசெய்‌ அஞ்ஞான மலஅகதி கூடுமோ 
சித்தார்த முதீதிமுதலே 
இரஇரி விளங்கவரு த கூதிணா மூர்த்தியே 
சின்மயா னந்தகுருவே, 








இ-ள்‌. பத்திகெறி நிலைநின் றும்‌ - பத்திமார்க்கத்தில்‌ நிலையாய்‌ நின்‌ 
றும்‌, ஈவகண்ட பூமிப்பரப்பை - ஒன்பது 'கண்டங்களோடு கூடிய பூமி 
யின்‌ விஸ்நீர்ணத்தை, வலமாக வந்தும்‌-பிரத௯நிணமாய்‌ வந்தும்‌, பரவை 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௭ 





இடை மூழ்கியும்‌ - கடலில்‌ ஸ்காகம்பண்ணியும்‌, ௩இகள்‌ இடைமூழ்கியம்‌ - 
நதிகளில்‌ ஸ்நாநம்பண்ணியும்‌, பசி தாகம்‌ இன்றி - பசிதாகங்க ளில்லாமல்‌, 
எழுகாமத்தி இடை நின்றும்‌ - நெருப்பின்‌ நடுவினின்றும்‌, உதிர்சருகு - 
 உதிர்‌ன்ற சருகுகளையும்‌, புனல்வாயுவினை - ஜலத்தையும்‌ வாயுவையும்‌, 
வன்ப9 -தனக்கடைக்து - வலியபடக்கு நிரப்பி, மவுனத்து இருந்தும்‌ - 
மெளனநிலை.பில்‌ இருக்‌ தம்‌,உயர்‌ மலைதழை தனில்புக்கும்‌ - உயர்ந்த மலைக்‌ 
குகைகளில்‌ பிரவே௫க்‌ தும்‌, மன்னு-நிலைபெற்ற, தசநாடிமுற்றும்‌ - தசநாடி 
முழுதையும்‌, சுச்திசெய்தும்‌-சுத்தப்படுத்தியம்‌, மூலப்ராணஜேடு - மூலா 
தாரத்திலுள்ள ப்ராணவாயுவடன்‌, அங்கியை - அக்கினியை, சோமவட்ட 
த்து அடைத் தும்‌-சந்திரமண்டல்த்தில்‌ சேர்த்‌ தும்‌, சொல்‌ அரிய - சொல்லு 
தழ்கரிதாயெ, அமுது உண்டும்‌-அமிர்தத்தைப்‌ புச்‌ தம்‌,அற்ப உடல்‌-அற்ப 
சரீரம்‌, கற்பங்கள்‌ தோறும்‌ நிலைநிற்க - ஊழிகள்தோறும்‌ நிலைநிற்கும்படி , 
வீறு - மேலான, சித்திசெய்‌ தும்‌ - சித்‌தியையடைந்தும்‌, ஞானம்‌ அலது - 
ஞானமுண்‌ டானாலல்ல அ, கதி கூடுமோ - மோக்ஷம்‌ சித்திக்குமோ, சித்தா 
ந்த முத்திமுதலே. எ-று, முத்தடைதீர்க்த ஞான முதிப்பினன்‌ றி ஒருவ 
ற்கு முத்தி சத்தியாதென்பஅ இதனாற கூறப்பட்ட த. முத்தடை-அஞ்ஞா 
னசந்தேகவிபர்‌ தங்கள்‌. 


நவகண்டங்களாவன :-- £ழ்விதேகம்‌, மேல்விதேகம்‌, வடவிதேகம்‌, 
தென்விதேகம்‌, வடவிமோபதம்‌, தென்னிரேபதம்‌, வடபரதம்‌, சென்பர 
தம்‌, மத்திமசகண்டம்‌ என்பன. துசநாடிகளாவன :-- சுழுமுனை, இடை, 
பிங்கலை, காந்தாரி, அத்தி, கருவை, அலம்புடை, புருடன்‌, குகு, சங்னி, 
என்பன. திக்கடவுளுக்கு நாக்க ளேழாதலால்‌, தீ எழு நாவெனப்பட்டது, 


தசநாழ. சுத்திசெய்தலாவ த - கற்பங்களுண்டு நாடிகளின்‌ மலிக மகற்றல்‌, 


£ ஞானத்தால்‌ வீடென்றே நான்மறைகள்‌ புராணம்‌ நல்லவாகமஞ்‌ 
- சொல்லவல்லவாம்‌” என்றபடி, ஞானம்‌ வாயிலாக முத்தியெய்தற்பாலதாக 
லான்‌, பூப்பிரதக்கணம்‌ செய்தும்‌, தீர்த்கஸ்காகஞ்செய்தும்‌, பஞ்சாக்கினி 
மத்‌ தியில்‌ நின்றும்‌, சருகருந்தியும்‌, சலபக்ஷணம்‌, வாயுபக்ஷணம்‌ செய்கும்‌, 
எண்வகை யோகவுறுப்பினைப்‌ பயின் றும்‌, மதியமுதமுண்டும்‌, எண்வகைச்‌ 
- இத்திபெற்றும்‌ முத்தியில்லையென்பார்‌, “ஞானமல து கதிகூடுமோ” என்றார்‌, 
£ மூலப்ராணனோ டங்கியைச்‌ சோமவட்டத்‌ தடைத்தும்‌ ? என்பதை, 
மூல நிலத்தி லதோமுகமாய்‌ முகிழ்த்து விழியின்‌ பொடு தயிலு - ஞூரிப்பா 
ம்பைக்‌ காலனலை மூட்டி யெழுப்பி நிலமாறும்‌ - லமொடும்போய்த்‌ தெ 
எ பத அச்‌ செழுமாமதியி னமுத்கடல்‌ தேக்ித்திளைத்‌ து என்பதனா ன நிக, 


- 





௪௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


மேளனதந வணக்கம்‌. 


4. ஆசைகிக எத்தினை நிர்த்தூளி படவுதறி 

யாங்கார முளையையெற்றி 

அத்துவித மதமாகி மதமாறு மாறாக 
வங்கையின்‌ விலாழியாக்கிப்‌ 

பாசவிரு டன்னிழ லெனச்சுளித்‌ தார்த்துமேற்‌ 

பார்த்துப்‌ பரந்தமனதைப்‌ 

பாரித்த கவளமாய்ப்‌ பூரிக்க வுண்டுமுக 
படாமன்ன மாயை நூறித்‌ 

தேசுபெற நீவைக்க சின்முத்‌ திராங்குசச்‌ 
செங்கைக்கு ளேயட.ங்கிச்‌ 

சின்மயா னந்தசுக வெள்ளம்‌ படி அநின்‌ 
திருவருட்‌ பூர்த்தியான 

வாசமுறு சற்சார மீசென்னை யொருஞான 
மத்தகஜ மெனவளர்த்தாய்‌ 

மர்தீரகுரு வேயோக தக்த்ரகுரு வேமூலன்‌ 
மரபில்வரு மெளனகுருவே. 


இ-ள்‌. ஆசைநிகளத்‌ இனை - அசையாகுிய தவன. கிர்ச்‌ தூளிபட 
உதறி - நிர்த்தூளியாம்படி உதறி, ஆங்கார முளையையெற்றி - ஆங்கார 
மாகிய முளையைப்‌ பிடுங்கி யெறிந்து, அத்துவித மதம்‌ ஆட - அத்‌ அவித 
மென்கிற மதத்தைக்கொண்டு, மதம்‌ ஆறும்‌ - ஆறுமதங்களும்‌, ஆறு ஆக - 
நதிகளாக, அங்கையின்‌ விலாழியாக்கி - அதிக்கையின்‌ விலாழியாகச்‌ செ 
ய்து, பாச இருள்‌ - பாசமாெ இருளை, தன்‌ நிழல்‌ என - தன்‌ நிழலென்று 
நினைத்து, சுளித்து - கோபித்து, ஆர்த்து - ஆரவாரித்து, மேல்‌ - மேலே, 
பார்த்து பரந்த - கொக்கிப்பரவிய, மனதை - மனத்தை, பாரித்த கவள 
மாய்‌ - பெருங்கவளமாய்‌, பூரிக்க உண்டு - நிறைய உண்டு, முகபடாம்‌ 
அன்ன - நெறறிட்பட்டத்தையொத்த, மாயை நூறி - மாயையை அரை 
தீது; தேசபெற - ஒளிபெற, நீவைத்த - நீ அமைத்த, சன்முத்‌இராங்குசம்‌- 
சின்முத்திரையாகிய அங்குசத்தைத்‌ தரித்த, செங்கைக்குள்ளே அடங்கி - 
செங்கையில்‌ அடங்கி, சின்மயானந்தசுக வெள்ளம்படிந்து - ஞானமயமா 
இய பேரானந்த வெள்ளத்தில்‌ முழுக, நின்‌ இரு அருள்‌ பூர்த்தியான - 
உனது திருவருளின்‌ நிறைவாடிய, வாசம்‌ உறு சற்சாரம்‌ மீது - வத்தல்‌ 
பொருந்திய கூடத்தில்‌, என்னை - அடியேனை, ஒருஞான மத்தகஜம்‌ என 
வளர்த்தாய்‌ - ஞான மதத்தையுடைய யானைபோல வளர்த்தனை; மந்த்ர 
குருவே-மந்த்ராசாரியனே, யோகசர்ச்ரகுருவே-யோக தரந்த்ராசாரியனே, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. 2௯ 





மூலன்‌ மரபில்வரும்‌- த்தல்‌ மரபில்வந்த, ந ப்‌ மெளன 


குருவே. எ-று. 


ரர ப பயொச்றால்‌, திருமூலர்‌, பூர்வம்‌ சிச்சராயிருக்து, பிறகு 
அணிமா முதலிய அஷ்டசெதிகளு முடையராய்‌, மூவாயிரவருடம்‌ நிஷ்‌ 
டைகூடி, அந்த நிஷ்டாநபவத்தை மூவாயிரம்பாடலாகம்‌ திருமந்திரம்‌ 
என்றொரு நூல்‌ செய்தவர்‌. ஆசையை . விலங்கெனக்‌ க றினமையை 
- ஆசாநிகளக்‌ அகளாயினபின்‌ ' என்பதனான றிக. 

தன்னை யானையாக வருவகஞ்செய்தற்கேற்பப்‌ பிறவிக்கு இடமாக்கும்‌ 
ஆசையையே சங்லியாகவும்‌, தன்னைத்‌ தருகடிக்கெடெப்பதாயெ ஆங்கா 
ரத்தை முளையாகவும்‌, ஒன்றிரண்டென்னா நிலையையே மதமாகவும்‌, எனை 


'சீசமயங்களை விலாழியாகவும்‌, பாசவிருளைச்‌ சுளிப்பதையே தனனிழலைச்‌ 


சுளிப்பதாகவும்‌, மனத்தையே கவளமாகவும்‌, மாயையையே முகபடாமாக 


வும்‌, சன்முத்திரையாகிய ஞானமுத்‌தரையையே வக்ப்‌ இயை 
புருவகமென்னு மணிநலம்படக்‌ கூறியவாறென்க, 


இங்கு மதம்‌ ஆறு என்றது புறச்சமயங்களாகயெ உல்காயதம்‌, புத்கும்‌, 
சமணம்‌, மீமாஞ்சை, பாஞ்சராத்திரம்‌, பாட்டசாரியம்‌ என்பன. விலாழி - 
குதிரை தன வாயாலும்‌, யானை தன்‌ ததிககையாலும்‌ உட்கொண்டு உயி 
மும்‌ நீர்‌. ௮து இங்கு அஅமதங்களின்‌ கருத்‌துணர்க்‌த நிரா கரித்தலுக்கு 
உவமையாயிதி று. 


2... ஜர்‌ துவகை யாகின்ற பூதமுத னாதமு 
மடங்கவெளி யாகவெளிசெய்‌ 


ததியாமை யறிவாத பிரிவாக வறிவார்க 
ளறிவாக நின்‌ நகிலையில்‌ 

இந்தையற நில்லென்று சும்மா விருத்திமேற்‌ 
சின்மயா னந்தவெள்ளம்‌ : 

- தேக்இத்‌ திளைத்‌ தநா ன அவா யிருக்கநீ 

செய்சித்ர மிககன்றுகாண்‌ 

எந்தைவட வாறபரம குருவாழ்க வாழவரு 
ளிய௩ந்தி மரபுவாழ்க 

என்றடியா மனமக வேதாக மத்துணி 
பிரண்டில்லை யொன்றென்னவே 

வற்தகுரு வேவீறு சிவஞான 9ிக்திறெறி 
மெளனோப தேச்குருவே ப்‌ 

மாதரகுரு வெயோக த தரமுரு வேரு ன்‌ 

மரபிலவரு மெளனகுரு வ்‌, 


| 


oo ட தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ-ள்‌: ஐர்‌ துவகை அன்ற - ஐவகையா, பூதம்‌ முத சல்‌ - பூதங்‌ வ 


கள்முதலாக, நாதமும்‌ அடங்க - நாததத்‌ தவமும்‌ ஆய முழுதும்‌, வெளி 4 


யாக வெளிசெய்து - பஹிரங்கமாக வெளிப்படுத்‌ இ, : அறியாமை அறிவு * 
ஆதி - அறியாமை அறிவுமுதலியவைகளை, பிரிவு ஆக அறிவார்கள்‌ - வேறு - | 
பிரித்தறியவல்லார்‌, அறிவாக நின்ற நிலையில்‌ - அறிவுருவாக நின்ற நிலை... 


யின்கண்‌, சிக்தை அற நில்‌ என்று - மனமற நிற்பாயென்று, சும்மா இரு ப 


்‌.தஇஃ ட்ட. ட மேல்‌-அதன்மேலும்‌, -சன்மயாகந்த. i 
வெள்ளம்‌ - ஞானரூபமாகிய ஆசந்தப்‌ பிரவாகத்தில்‌, தேக்‌ இளைத்து - 


நிறைய அநுபவித்து, நான்‌ ௮து ஆய்‌ இருக்க - நான்‌ அதுவா யிருக்கும்‌ ந. 


படி, நீ செய்‌ சித்ரம்‌ - ந செய்த விசித்திரம்‌, மிக ஈன்று - மிகவும்‌ ஈன்று, ப 


எந்தை - எமத தந்தையாகிய, வடவால்‌ - வடவானிழற்‌ட ழெழுந்தருளிய; 24 


பரமகுருவாழ்க - பரமாசாரியர்வாழ்க, வாழ அருளிய - அப்படி வாழும்படி... , 

அருளிச்செய்த, நந்தி மரபு வாழ்க என்று - ஈந்திமரபு வாழ்கவென்று, அடி 
யர்‌ - அன்பர்கள்‌, மன ம்‌ மி ழ-மனமடிழும்படி, வேதாகமக்‌ துணிபு-வே.. 
தாகம நிச்சயம்‌, இரண்டு இல்லை - இரண்‌ டடாயிருக்கவில்லை, ஒன்ற என்ன 
வே - ஒன்றென்று அருளிச்செய்தற்காகவே, வந்த குருவே - வந்த ஆசா... 


ரியனே, வீறு - விஞ்யெ, கவெஞானசித்திநெறி - வெஞான ஏத்தியடைதம்‌ 


குரிய நெறியையுடைய, மெளனேோபதேச குருவே -. A டு. இ 
பண்ணவகந்த அசாரியனே, மந்த ரகுருவே, எ-று, 3 


பூதமுத னாதம்‌ என்றது ப்ருதிவ்யாதி நாசாக்கமான முப்பத்தாறு தத்‌... 
அவத்தை. £“ஆருறையநீத்‌ ததன்மே னிலையை”? என்றார்‌ பிறரும்‌, அவை = 
ஆன்ம தத்துவம்‌ இருபத்துகான்கு, வித்யாதத்துவம்‌ எழு; . க. 
ஐந்து என்பனவாம்‌. .... : ்‌ ்‌ 2 


நிலமுதல்‌ க தத்துவ முப்பத்தாறையுங்‌ கடந்த (த 
 பகுத்தறிவுடையபெரியோர்‌ தன்னையும்‌ தலைவனையுங்‌ காண்டற்‌ கருகராக . ர்‌. 
லின்‌, அவர்‌ தம்‌ சந்தை ப்லே சும்மாவிரும்‌.து அறியும்வண்ணம்‌ * ஐக்‌. தவகை அ 
'யாதின்ற பூதமுதல்‌ நாதமு மடங்கவெளியாக வெளிசெய்து அறியாமை க... 
அறிவாதி பிரிவாக வறிவார்கள்‌ -அறிவாக நின்‌ றநிலையில்‌ இந்தையற்‌. நில்லெ இ 
ன்றுசும்மாவிருத்து என்றும்‌, அங்ஙனம்சும்மாவிருக்த தியும்காலத்‌இல்தோ ன்‌ அத 
ன்றும்‌ சுகாநந்தவெள்ள த்தில்‌ மூழ்கிநான்‌ அதுவாயிருக்க நீ கருணைசெய்வ இ 
தோ சொல்லுந்தரமல்ல வென்பார்‌ மேல்‌ சன்மயானந்தவெள்ளம்‌ தேக்கிக்‌ I பி 


- இளைத்து நான அவாயிருக்கநீ செய்த மிகநன்றுகாண்‌? என்று அம்‌, சின்‌ 


2 ஆதிக்க வனை வ ராரிந்து து மாயைக்கெ ப்‌ 
ன்லிவனதி டக ல்‌ ட்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ங்க 





 அந்தரப்‌ புஷ்பமுங்‌ கானலின்‌ னீருமோ 
- ரவசரத்‌ துபயோகமோ 
போதித்த நிலையையு மயக்குதே யபயகான்‌ 
்‌ புக்கவரு டோற்றிடாமல்‌ 
- பொய்யான வுலகத்தை மெய்யா நிதுத்தியென்‌ 
புக்திக்கு ளிந்தரசாலம்‌ 
சாதிக்குதே யிதனை வெல்லவு முபாயரீ 
தற்தருள்வ தென்அபுகல்வாம்‌ ய்‌ 
சண்மத ஸ்தாபனமும்‌ வேதாந்த சித்தார்த 
சமரசநிர்‌ வாககிலையும்‌ 
மாதிக்கொ டண்டப்‌ பசப்பெலர்‌ மதிய்வே 
வந்‌ தருளு ஞானகுருவே 
மக்த்ற்குரு வேயோக தந்கீரகுரு வேமூலன்‌ 
மரபில்வரு மெளனகுருவே. | 


இ-ன்‌. இந்த மாயைக்கு - (ஜாம பரம்பரையை விருத திசெய்கிற) 
ர மாயைக்கு, ஆதிக்கம்‌ ஈல்னெவர்‌ ஆர்‌ - (இத்தனை) ஏற்றம்‌ கொடுத்த 
வர்‌ யார்‌, என்‌ அறிவு அன்றி இடம்‌ இல்லையோ .. (இதற்கு) என்ன றிவல்‌ 
லது வேறிடமிலலையோ, அர்தரப்புஷ்பமும்‌ - அகாயத்தாமரையும்‌, கான. 
வின்‌ நீரும்‌ - கானற்சலமும்‌, ஓர்‌ அவசரத்து உபயோகமோ - ஒரு அவசர 
காரியத்‌ அக்கு உபயோகமாமோ, போதித்த நிலையையும்‌-நீ எனக்குப்போதி 
தத: நிலையையும்‌, மயக்குதே - மயங்கப்பண்ணுடின்றதே, நான்‌ அபயம்‌ 
புக்க-கான்‌ அபயமாக அடைந்த, அருள்தோற்நிடாமல்‌ - இருவருள்‌ றி 
அம்‌ தோற்றுவகை, பொய்யான உலகத்தை - பொய்யாயெ பிரபஞ்சத்‌ 
- தை, மெய்யாகிறுத்தி - உண்மையாகஸ்கதாபித்‌ ஐ, என்‌ புக்திக்குள்‌ - என்‌ 
. அறிவிணிடத்தில்‌, இர்த்ரசாலம்‌-இந்த்ரஜாலத்தை, சாஇக்குதே - விளையா 
-முக்காட்டுகன்றதே, இதனை வெல்லவும்‌ - இதை வெல்லுதற்காகவும்‌, 
. உபாயம்‌ - (ஒரு) உபாயத்தை, நீ தந்தருள்வது - நீ போதித்தருள்வ,, 
என்று - எந்நாள்‌; புகல்வாய்‌ - சொல்வாய்‌, சண்மதஸ்தாபனமும்‌ - ஆறு 
மதங்களையும்‌ நிலைப்படுத்‌ தும்‌ பாண்டித்ய வகையையும்‌, வேதாந்த சித்தாந்த 
. சமரசகிர்வாக நீலையும்‌ - வேதாந்த சித்தாந்தங்களைச்‌ சமரசமாக நிர்வஹிக்‌ 
. கத்தக்க அஅபூதி நிலையையும்‌, மா திக்கொடு-பெரியதிசைகளுடன்‌ கூடிய) 
அண்டப்பரப்பு எல்லாம்‌ - லோக விஸ்சீர்ணமெல்லாம்‌, அறிய - அறியும்‌ 
யடி, வந்தருளும்‌ - வந்து ட ட 01 ஞான குருவே - 
த்‌ மந்த்ரகுருவே. எ-று. ன 





\ 


34 அ க வலலின்‌ 
AN 









0 3 பொய்யை மெய்யாக்டிக்‌ காட்டுதல்‌ மாயையின்‌ தொழிலாதலால்‌, 
ம்‌ டபான ப அடன்் த்‌ மெய்யா ல்‌ புக்திக்கு ரிந்த்ரசாலம்‌ 


௫௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 


சாதிக்குதே? என்றார்‌. இங்குச்சண்மதம்‌ என்றது வைரவம்‌, வாமம்‌, காளா 
முகம்‌, மாவிரதம்‌, பாசுபதம்‌, சைவம்‌ என்னும்‌ அசச்சமயங்களை.. 


மாயை யாவரையும்‌ மயக்குதலால்‌ மிக்க வல்லமை யுடையதாதலின்‌ . 
அதற்‌ கென்நறெஞ்சிடம்‌ தந்தார்‌ யார்‌ என்பார்‌ £ அதிக்க நல்ினவ ராரிந்த 
மாயைக்கென்‌ னறிவன்‌ நி யிடமில்லையோ ” என்றும்‌, அம்மாயாகாரிய 
மாயே உலகம்‌ பொய்யாயிரு க்க” அதைமெய்யாக எண்ணிக்‌ காலங்கழிக்க : 
அமையுமோ என்பார்‌ உவமைமுகத்தால்‌ £ ௮ந்தரப்‌ புட்பமுங்‌ கானலின்‌ 
னீருமோ ரவசரத்‌ தபயோகமோ? என்றும்‌, அம்மாயையின்‌ வசப்பட்ட 
ழியும்‌ அடியேனுக்கு உண்மை ஞானம்பெற அ ல்‌ மென்பார்‌. 
இதனை வெல்லவு முபாயம்நீ தந்தருள்வ தென்று. புகல்வாய்‌”. என்றும்‌ 
கூ கினார்‌. 


4, மின்னனைய பொய்யுடலை மிலையென்று மையிலகு 
விழிகொண்டு மையல்பூட்டும்‌ 
'மின்னார்க ளின்பமே மெய்யென்றும்‌ வளர்மாட 
மேலவீடு சொர்க்கமென்றும்‌ 
பொன்னையழி யாஅவளர்‌ பொருளென்று போற்வியிய்‌ 
பொய்வேட மிகுதிகாட்டிப்‌ 
பொறையறிவு அறவீத லாதிநற்‌ குணமெலாம்‌ 
போக்கிலே போகவிட்டுத்‌ த 
தன்னிகரி லோபாதி பாழ்ம்பேய்‌ பிடி. த்திடத்‌.. 
தரணிமிசை லோகாயதன்‌ 
௪மயகடை சாராமல்‌ வேதாந்த சித்தாந்த. 
சமரச இவானு 
மன்னவொரு சொற்கொண்‌ டெனைத்தடுத்‌ காண அப்ல 
வாழ்வித்த ஞானகுருவே 
_ மந்த்ரகுரு வேயோக தந்த்ரகுரு வேமூலன்‌ 
மரபில்வரு மெளனகுருவே, |/ 


இ-ள்‌. மின்‌ அனைய - ( தோற்ற வொடுக்கங்களால்‌ ) மின்னலை 
ஒத்த, பொய்‌ உடலை - பொய்யாகய உடம்பை, நிலையென்றும்‌-நீலையுள்‌ எ 
தென்றும்‌, மை இலகு விழி கொண்டு - அஞ்சனம்‌ தீட்டப்பெற்று விள 
ங்குகின்ற கண்களைக்கொண்டு, மையல்‌ பூட்டும்‌ - காமமயக்கமாயெ விலங்‌ 
கை இடுகின்ற, மின்னார்கள்‌ இன்பமே - மாதர்சுகமே, மெய்‌ யென்றும்‌ - 
உண்மை யென்றும்‌, வளர்மாடம்‌ - ௧ உயர்ந்த மாளிகைகளின்‌, மேல்வீடு - 


மேஓப்பரிகைகள்‌, சொர்க்கம்‌. என்றும்‌ - சொர்க்கலோகம்‌ என்றும்‌, பொ... ! 


ன்னை - சவர்ணச்சை, அழியாது. வளர்பொருள்‌ என்று - அழியாமல்‌ வள! 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௩ 





ர்சன்ற பொருளென்றும்‌,போற்றி-விரும்பி/இப்பொய்வேட மிகுதிகாட்டி- 
இர்தப்‌ பொய்வேஷத்தின்‌ பெருமையை வெளிப்படுச்‌ இ, பொறை-பொறு 
மை, அறிவு-ஞானம்‌, அறவு-இருவகைப்பற்றையும்‌ துறத்தல்‌, ஈதல்‌ - கொ 
டை, அதி-முதலாகிய, நல்குணம்‌ எல்லாம்‌-ஈற்குணங்களெல்லாவற்றையும்‌, 

போக்கிலேபோகவிட்டு- ( அவை) செல்‌ஓம்வழியில்‌ செல்லவிட்டு தன்‌ நிகர்‌ ... 
இல்‌ - தனக்கொப்பில்லாத, லோபாதி - உலோபகுணம்‌ முதலாகிய, பாழ்‌ 





பேய்‌ பிடத்திட - பாழாகிய பிசாசம்‌ பற்றிக்கொள்ள, தரணிமிசை - உல 
இல்‌, லேரகாயதன்‌ - லோகாயதன த, சமயநடைசாராமல்‌ - சமயவொழுக்‌ 
ல்‌ பொருந்தாமல்‌, வேதாந்த சித்தாந்த சமரச சிவாறுபூதி மன்ன - 
வேதாந்த சித்தாந்த சமரச சிவாநபூதியைப்‌ பொருந்தும்படி, ஒருசொல்‌ 
கொண்டு என்னைக்‌ தடுச்‌.து ஆண்டு - ஒருமொழியால்‌ என்னைத்‌ தடுத்தாட்‌ 
்‌ கொண்டு, அன்பின்‌ வாழ்வித்த - அன்பினால்‌ ட்ட ஞான 
குருவே - ரர பட்டு மந்தீரகுருவே, எ-று. 

££ காய்சினெவே லன்ன ல ப. ்‌ கண்ணின்‌ வலைகலந்து - வீசின 
்‌?? எனப்பிறர்கூறுதலான்‌, இவரும்‌ £ விறிகொண்டு மையல்‌ பூட்டும்‌ : 
என்றார்‌. தன்னை உலோகாயத .மதஞ்‌ சாரா வண்ணம்‌ சிவானுபூதிப்‌ 
பெருஞ்செல்வம்‌ வேண்டி யிரப்பவராதலின்‌, மின்‌ தோன்றி நின்றழிவ த 


்‌ போது 


போன்ற தேகம்‌ நீலையாமையினை நோக்கி நிற்பதனால்‌ * மின்னனைய பொய்‌ 
யுடலை நிலையென்றும்‌ ” என்றும்‌, அவர்கள்‌ மாதர்போகமே முத்தியென்‌ 
பா ராகவின்‌. *மையிலகு. விழிகொண்டு மையல்பூட்டும்‌ மின்னார்கள்‌ 
இன்பமே மெய்யென்றும்‌” என்றும்‌, அவர்‌ கலவிசெய்தற்‌ மெமாயெ 
மாடமாளிகையையே சொர்க்கலோகமாகக்கரு அவத னால்‌ “வளர்மாட மேல்‌ 
வீடு சொர்க்கமென்றும்‌” என்றும்‌, அப்போகத்‌ துக்கு வேண்டும்‌ உபகரண 
ங்கள்‌ பொன்னாதலால்‌ .“ பொன்னையழியாது வளர்‌  பொருளென்றும்‌” 
- என்றும்‌, அதனையேபோற்றி நின்று பொய்வேடங்‌ சாட்டி. யொழிதலின்‌ 
- போற்றி இப்பொய்வேட மிகுஇகாட்டி என்றும்‌, அச்செய்கையால்‌ பொ 
றையுடமை, மெய்யுணர்ச்சி, துறவு, ஈகையுடைமை முதலிய நற்குணமெல்‌ 
லாம்‌ போக்கலின்‌ “பொறையறிவு துறவீத ல்ரதிநற்‌ குணமெலாம்‌ போக்கி 
லே போகவிட்டு? என்றும்‌, இத்‌ துணைக்‌ கொடுமை செய்யவல்ல்‌ உலோகா 
யதமதத்திற்சேர்வது பிறவிரோய்க்‌கடமாகவின்‌ * தன்னிகரிலோபாதிபாழ்‌ 
ம்பேய்பிடித்திடத்‌. தரணிமிசை லோகாயதன்‌ சமயஈடை சாராமல்‌” என்‌ 
அம்‌, யான்வேதாந்தம்‌ அகமாந்தமாஇய சமரச நிலைபெற வேண்‌ டுின்றேன்‌ 
.. அ௮துஒருமொழியாகய உபதேசவகையால்‌ அன்‌ நிக்‌ டெ்டாதாகலான்‌ “(வே 
 தாந்தசித்தாந்த சமரசசிவானுபூதி - மன்னவொருசொற்கொண்‌ 6 என்‌ றும்‌, 
இறைவ னல்லது என்னைத்‌ தடத்தாண்டு அன்பான்‌ வாழ்விப்பவர்‌ பிற 
ரீல்லையாதலால்‌ £ எனைக்குடுத்‌। தாண்டன்பின்‌ வாழ்வித்த ஞானகுரு நவே? என்‌ 


௫௪ ல்‌ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


றும்‌ கூறினார்‌. உலோகாயதன்‌ . தேச ப்‌ யாண்ட; போகமே முத்தி. என்‌. a 
கோதிய பரபக்கத்‌ து உலோகாயசமதத்தள்‌, து: ்‌ 


 வாசமார்‌ குழலி ளார்கண்‌ மணியல்குற்‌ றடத்தே மூழ்கி. 

சேசமார்‌ குமுதச்‌ செவ்வா யமுஇனை நிறைய வுண்டு. 

- தேசுலா மணிமென்‌ ரேண்மேற்‌ சேர்ம்துவிற நிருந்திடாதே 

மாசுலா மனத்தோ செல்லா மறுமைகொண் டழிவர்‌ பம வப 
என்றும்‌, 


££ மதஇிநிலா நுதலா ரோடு மணிநிலா முன்‌ றி லேரி 
முதிர்கிலா வெறிப்பச்‌ செவ்வா யிளநிலா முழழ்ப்ப மொய்த்த 
கதிர்மிலா வடமங்கொள்‌ கொங்கைக்‌ கண்கண்மார்‌ பகலகூழ்கும்‌ 
புதுகிலா வியன்‌ போகம்‌ விடுவர்புன்‌ சமயத்‌ தோரே. -- என்றும்‌, 


££ ஊடுவ துணர்வ அற்ற கலவிமவ்‌ கையரை யுள்கி 2 
வாவெ தடியில்‌ வீழ்ந்து வருந்துவ தருக்க வம்பின்‌ ச 
கூடுவ. துணர்வு கெட்டுக்‌ குணமெலாம்‌ ட. யேயாய்‌ ம அது 
நீடிவ தின்ப முத்தி யிச் னின்‌ க முத்தர்‌,” _— என்றுங்‌ கூறிய ்‌ 
_வாத்றானு மறிக, ர்‌ 
5. ன ர. மிருக்கின்ற சாலையிடை வேண்டுவ 
புசித்தற கி ப ட்ப 
புருஷர்பெறு தாமாது வேதமுட கமம்‌ I 
.. புகலுமதினாலாம்பயன்‌ 
ஞானநெறி முக்யகெறி காட்சியனு மானமுத 
னானாவிதங்க டேோர்து 
நானா னெனக்குழது படைபுடை பெயர்த்திடவு 
நான்குசா தனமுமேரரந்திட்‌ 
டானநெதி யாஞ்சரியை யாதிே சா ரப 
றணுபக்ஷ சம்புபக்ஷம்‌ ..... 
ஆமிரு விகற்பமு மாயா தி சேவையு 
மறிந்‌ தரண டொன்றென்னுமோர்‌. ப ப ன. 
மானத விகற்பமற வென்றுகிற்‌ பது௩மது ர... 
மரபென்ற பரமகுருவே. அவ ட 
மந்த்ரகுரு வேயோக தரந்த்ரகுரு வேமூலன்‌ 
மரபில்வரு மெளன குருவே. 


இ-ள்‌. போனகம்‌ இருக்கின்ற சாலையிடை - அன்னசக் ரத்தில்‌, 
புசித்தற்கு வேண்டுவ. - உண்ணுதற்கு வேண்டிய பொருள்களெல்லாம்‌,. 


இருக்குமதுபோல்‌ - இருத்தல்போல, புரு த  புருஷரால்‌ அ 3 





ச 
H 


மூலமும்‌ உம்‌. ௫௫ 





 கீகப்படுகன்ற,த 5 அதம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்னும்‌ புருஷார்த்த 


நான்கும்‌, வேதமுடன்‌ ஆகமம்‌ - வேதத்துடன்‌. அகமங்கள ம்‌புகலும்‌ அதி 
னால்‌ ஆம்பயன்‌ - சொல்ஓூன்த அதனாஒண்டாகும்‌ பயனும்‌, ஞானநெறி 
முக்யநெறி-ஞானநெறியாகிய முக்கியநெறியும்‌ காட்டு அனுமானம்‌-காட்டு 
அனுமானம்‌ என்றெ பிரமாணங்களும்‌,முதல்‌ - முதலாகிய, சானாவிதங்கள்‌. 
தேர்ந்து - பலவலைகளையு மாராயந்‌ஐ,மான்‌ கான்‌ என-நான்‌ நான்‌ என்று, 
குமறுபடை-குழறுபாட்டை,புடைபெயர்த்திடவும்‌ - நிர்ச்‌ தூளியாக்சவும்‌, 
நான்கு சாதனமும்‌ ஓர்ந்திட்டு - சாத சதுஷ்டயத்தையும்‌ விசாரித்‌ துணர்‌ 


' ந்து, இனநெதி ஆம்சரியை ஆதிசோபானம்‌ ௨ ற்று - நல்ல நெறியாகிய சரி 


யைழமுதலாகய செளபானங்களையடைந்து,அ௮ணுப௯5 சம்புபக்ஷம்‌ ஆம்‌ இரு 


விகற்பமும்‌ - அணுபக்ஷம்‌ சம்புபக்ஷம்‌ என்கிற இரண்டு வேறுபாடுகளையும்‌, 


மாயாதி சேவையும்‌ - மாயாதிகளஞுடைய தரிசஈத்தையும்‌, அறிக்து - ஐயம்‌ 


 இரிபறவுணர்ந்து, இரண்டு ஒன்று என்னும்‌ - இரண்டு ஒன்று என்கின்ற, 


ஓர்‌ - ஒப்பற்ற, மானத விகற்பம்‌ அற - மகோவிகற்பம்‌ அற்றொழிய, வெ 
ன்று நிற்பது - ஜயித்து நிற்பதே, நமது மரபு என்ற - மமது மரபென்‌ 


அசைத்தருளிய, க்கக்‌ - பரமாசாரியனே, மந்தீரகுருவே, எ-று... 


ப சாதன ச துஷ்டயமாவன :-- நித்யாநித்யவஸ்‌ து விவேகம்‌, இகமுக்‌ 


. தார்த்த. பலபோகவிராகம்‌, சமாதிஷட்கசம்பத் இ, . முமுகூஉத்வம்‌ என்‌ 


னும்‌ நான்குமாம்‌. 


சோபானம்‌ - மேலிடத்தேற அமைத்த படி. அணுபக்ஷம்‌ - ஆன்மால்‌ 

கள்‌ தாமே பக்குவப்பட்டடையும்‌ நெறி, சம்புபக்ஷம்‌ - இறைவன்‌ இருத்‌ 

தப்பக்குவப்பட்‌ டடையும்நெறி, இணி அ௮ணுபக்ஷமென்பதற்குப்‌ பிரேர 

கப்படுபவையென்றும்‌ அப ரமென்றும்‌, சம்புபகூத மென்பதற்குப்‌ பிரேரகக்‌ 
கருவியென்றும்‌ பரமென்றும்‌ கூறினு மிமுக்காது, த 

- மடைப்பள்ளியில்‌ உண்டிக்குரிய பொருளனைத்து மொருங்கருப்பது 


போல, வேதாகமங்கள்‌ அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்பவற்றை அவ்‌ 


வவ்வதிகாரிகள்‌ ௮நுட்டி ச துடக்கக்கூறலின்‌ “போனக மிருக்கின்ற சாலை 


. மபிடைவேண்டுவ பகல இருக்கு மதபோற்‌ புருடர்பெறு  தர்மாதி வேத. 






. மூடனாகமம்‌ புகலும்‌? என்றும்‌, இதனைக்‌ காட்‌, அனுமானம்‌, உவமானம்‌ 
்‌ முதலிய அளவைகளால்‌ ஈன்குசேறவேண்டுதவின்‌ * காட்யெனுமானமுதல்‌ 
- நானாவிதங்கடேர்ந்து” என்றும்‌, அந்த ஞானம்பெறுதற்கு அங்காரமுளையை 
க . யறக்களைந்துவிட்டுச்‌ சோபானங்களாகய சரியை இரியாயோகங்களை - யனு 
ட்டிக்கவேண்‌ு மென்பார்‌ “நான னெனக்குழறு படைபுடை பெயர்த்து 
வு நான்குசாதனமு மோர்ந்திட்டு” என்றும்‌, அங்கே அணுபதை சம்பு 
பக்ஷங்களையறிந்து மாயாதிசேவைசெய்து இரண்டொன்றென்னாத இவானு 


௫௬ தாயுமானவர்‌ யாடல்‌. 





பூதிப்‌ பெருஞ்செல்வ ெல்தலெண்டித்வின்‌. அணா பக சம்புபகத மாமிரு. 
விகற்பமு மாயாதி சேவைய மறிந்திரண்‌ டொன்‌ றென்னுமோர்‌ மானது . 
விகற்பமற? என்றும்‌, இவ்வாறுபெற்று நிற்பதே ஈமது குருமரபு என்பார்‌, 
“வென்‌ அநிற்பது நமது மரபு? என்றுங்‌ கூறினார்‌... 

ஞானம்‌ பெறுதற்குச்‌ சரியைகிரியா யோகங்கள்‌ சோபான மென்ப 
தனை “விரும்புஞ்‌ சரியைமுதல்‌ மெய்ஞ்ஞான நான்கும்‌ - அரும்புமலர்‌ 
காய்கனிபா லன்றே என்‌ திவ்வாசிரியர்‌ கூறியவாற்றானு முணர்க, காட்‌ 
சியனுமானமுத லென்றமையை £ அளவை காண்டல்‌ கருத ஓலுமைய்பாவம்‌ 


பொருளொட்பா றென்பர்‌, அளவைமேலு மொழிபுண்மை யைதிகத்தோ த. 
டயல்பெனகான்‌, களவைகாண்ப ரவையிற்றின்‌ மேலுமறைவ ரவையெல்‌ பத 


லாம்‌, அளவைகாண்டல்‌ கருதலுரையென்‌ நிம்மூன தி ன டங்டுமே,” - 
என்ற சுபக்கத்தளவைச்‌ குத்திரத்தானு மறிக, ந. 
6. கல்லாத வறிவுமேற்‌ கேளாத கேள்வியுங்‌ 
கருணை சிறி தே தமில்லாக்‌ 
- காட்டியுங்‌ கொலைகளவ கட்காம மாட்சியாக 
காதலித்‌ இடுரெஞ்சமும்‌ 
பொல்லாத பொய்ம்மொழியு மல்லா து நன்மைகள்‌ 
பொருந்துகுண மேதுமறியேன்‌ 
புருஷாவடி. வானசே யல்லாது கனவிலும்‌ 
புருஷார்த்த மேதுமில்லேன்‌ ப 
எல்லா மதிக்‌ தற்‌ யறியாத சன்றெனல்‌ 
கெவ்வண்ண முய்வண்ணமோ . 
இருளையிரு ளென்றவர்க்‌ கொளிதா ரகம்பெது 
| மெனக்குநின்‌ னருடாரகம்‌ 
வல்லா னெனும்பெய ருனக்குள்ள தேயி த 
வஞ்சகனை யாளநினையாய்‌ 
மந்த்ரகுரு வேயோக தந்த்ரகுரு வேலன்‌ 
மரபில்வரு மெளன குருவே. 
இ-ள்‌: கல்லாத அறிவும்‌ - கல்லாமல்‌ உண்டாஇிற ஞானமும்‌, மேல்‌ - 
அதற்குமேல்‌, கேளாத கேள்வியும்‌-சரவணம்செய்யாத கேள்வியும்‌, சிதிது இ 
ஏதும்‌ கருணை இல்லா காட்சியும்‌ - மிசச்றிதும்‌ தயையில்லாத : அறிவும்‌, 
கொலை களவு கள்‌ காமம்‌ - கொல்லுதல்‌. திருடுதல்‌ கள்ளுண்டல்‌ பிறர்மனை 
நயத்தல்‌ ஆகிய இவைகளை, மாட்டு ஆ - மேலான பொருள்களாகக்‌ 
கொண்டு, காதலித்திடும்‌ - அவற்றின்கண்‌ விருப்பத்தைச்‌ செய்னெற, 


கெஞ்சமும்‌ - மனமும்‌, பொல்லாத பொய்மொழியும்‌ - முழுப்பொய்வார்த்‌ 


தையும்‌, அல்லாது - அல்லது, ஈன்மைகள்‌- பொருந்துகுணம்‌ - நன்மை A 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௭ 





பொருந்திய குணங்கள்‌, ஏதும்‌ அறியேன்‌ - சிறிதும்‌ உணர்ந்திலேன்‌, புரு 
ஹர்வடிவு ஆனதே அல்லாது - புருஷரூபம்‌ கொண்டதேயன்‌ றி, கனவி 
ஓம்‌-கனாவிலும்‌, புருஷார்த்தம்‌ ஏதும்‌ இல்லேன்‌ - புருஷார்த்தம்‌ சிறிதும்‌ 
உடையனல்லேன்‌, எல்லாம்‌ அறிந்த நீ அறியாதது அன்று (இத) சர்வ 
ஜ்ஞனான. நீ அறியாதது அல்ல, எனக்கு - அடியேனுக்கு, எவ்வண்ணம்‌ 
உய்வண்ணமோ - எந்தவகை உய்யும்வகையோ. (அறிகிலேன்‌), இருளை 
இருள்‌ என்றவர்க்கு - இருளை இருளென்று கொண்டவர்களுக்கு, ஒளி 
தாரகம்‌ - ஒளியானது ஆதாரமா யிருக்கும்‌, (அதுபோல) பெறும்‌ 
எனக்கு - (உன்னை) யடைந்த எனக்கு, நின்‌ அருள்‌ தாரகம்‌ - உன்‌ இரு 
வருளே அதாரம்‌ அகும்‌, வல்லான்‌ என்னும்‌ பெயர்‌-சர்வசக்தன்‌ என்னும்‌ 
பெயரானது, உனக்கே உள்ளது - உனக்கே உண்டாயிருக்கின்றது, (ஆத 
லால்‌) இந்த வஞ்சகனை ஆள நினையாய்‌ - இந்த வஞ்சகனை ஆண்டருள 
நினைவாயாக, மந்த்ரகுருவே. எ-று, 


புருஷார்த்தம்‌-புருஷனால்‌ அர்ச்திக்கப்படுவது, அர்த்திச்தல்‌ - வேண்‌ 
டுதல்‌. அப்புருஷார்த்தம்‌ - தர்மம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌, மோக்ஷம்‌ என நால்‌ 
வகைப்படும்‌, இதனைப்‌ புருஷார்த்த சதுஷ்டயம்‌ என்பர்‌. 

நூல்களைக்‌ கல்லாதவரது ஞானம்‌. ஞானமன்‌ றென்பார்‌ “கல்லாத 
வறிவும்‌” என்றும்‌, அவ்வாறே அறிஞர்பாற்‌ சென்று கேளாததோர்‌ கேள்வி 
கேள்வியெனப்படுவ தன்றென்பார்‌ * மேற்கேளாத கேள்வியும்‌” என்றும்‌, 
. தீயாமூல்‌ தன்மமே பெற்றிருப்பது அறிஞர்கள்‌ தன்மையாதலின்‌ அது 
பெற்றிராமையைக்‌ *“கருணை௫றி தேது மில்லாக்‌ காட்டுயும்‌? என்றும்‌ 
கொல்லாமை; கள்ளாமை, கள்ளுண்ணாமை, பிறன்மனை நயவாமை 
என்பனவா௫ய இவைகளை மேற்கொண்‌ டொழுகாமல்‌, இவற்றின்‌ மறுதலை 
களை மேற்கொண்‌ டொழுகனே னென்பார்‌ -*கொலைகளவு கட்காம மா 
ட்சியாக்‌ காதலித்‌ திடு நெஞ்சமும்‌: என்றும்‌, பொய்ம்மையே யெப்பெருக் 
திமைக்கு மிடமாகலின்‌ “பொல்லாத பொய்ம்மொழியும்‌” என்றும்‌, இவையல்‌ 
லது வேறுகன்மையை விரும்புந்தன்மையேனல்லேனென்பார்‌ * அல்லாமல்‌ 


.. தன்மைகள்‌ பொருந்துகுணமேது மறியேன்‌? என்றும்‌, மானிடங்‌ கொண்‌ 
. உ௨தன்றிப்‌ புருடார்த்தமென்பது சிறிதமில்லே னென்பார்‌ * கனவினும்‌ 


 புருடார்த்த மேதுமில்லேன்‌” என்றும்‌, எல்லாமறிந்தரீ யதியாக தொன்று 
்‌ மில்லை என்பார்‌ £ எல்லா மறிந்தநீ யறியாத தன்று? என்றும்‌, நீயே யய்‌ 
.. வித்தால்ன்றியுய்கலேன்‌ என்பார்‌, “ எனக்‌ கெவ்வண்ண முய்வண்ணமோ? 
-. என்றும்‌ கூதிஞர்‌, ்‌ 


7. கானக மிலங்குபுலி பசுவொூ குலாவுநின்‌ 
கண்காண மதயானைக்‌ 


0௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


கைகாட்ட வுங்கையா னெஇடிக்‌ கெனப்பெரிய 
கட்டைமிக வேர்இவருமே 

போனக மமைந்ததென வக்காம தேனுகின்‌ 
பொன்னடியி னின்றுசொலுமே 

புவிராஜர்‌ கவிராஜர்‌ தவராஜ னென்நுனைப்‌ 
போற்கிஜப போற்றியென்பார்‌ 

ஞானகரு ணாகர முகங்கண்ட போதிலே 
நவநாத இத்தாகளுமுன்‌ 

ஈட்பினை விரும்புவார்‌ சுகர்வாம தேவர்முதன்‌ 
ஞானிகளு முனைமெச்சுவார்‌ 

வானகமு மண்ணகமும்‌ வந்தெதிர்‌ வணங்கிடிமுன்‌ 
மமையது சொல்லவெளிதோ 

_ மர்த்ரகுரு வேயோக தரந்த்ரகுரு வேஞூலன்‌ 


மரபில்வரு மெளன குருவே. 


இ-ன்‌. கானகம்‌ இலங்கு புலி - காட்டில்‌ சஞ்சரிக்ன்ற புலியான ௧௮, 
பசுவெர்டு குலாவும்‌ - பசுவோடு கூடி விளையாடும்‌, நின்‌ கண்‌ காண - உன்‌ 
கண்காணும்படி, மதயானை - மதயானையான அ, நீ கைகாட்டவும்‌ - நீகை 
காட்டின அளவில்‌, கையால்‌ - துதிக்கையினால்‌, நெடிக்கு என - நெடி 
டிக்காக, பெரிய கட்டை - பெருங்கட்டைகளை, மிக ஏக்இவரும்‌ - மிகவும்‌ 
சுமந்‌துவரும்‌, அக்காமதேனு - அந்தக்‌ காம்தேனுவானது, நின்‌ பொன்‌ 
அடியில்‌ நின்று-உன்‌ இிருவடியின்௩ழ்‌ நின்‌ ௮; போனகம்‌ அமைந்தது என 
சொல்லும்‌ - உணவு இத்தமாயிருக்றெது என்று சொல்லாகித்கும்‌, புவிரா 
ஜர்‌ - பூலோகத்தரசரும்‌, கவிராஜர்‌ - வித்துவான்்‌௧களும்‌, உன்னை -தேவர்‌ 
ரை, தவராஜன்‌ என்று - தபோநிதியென்று, போற்றி - நமஸ்காரம்‌, ஜய, 
ஐயவிஜமீபவ,போற்றி-ஈமஸ்காரம்‌,என்பார்‌-என்று புகழ்ச்துரைப்பார்கள்‌, 
ஞான கருணாகர முகம்‌ - ஞானத்துக்கும்‌ கருணைக்கும்‌ பிறப்பிடமாயிருகீ 
இற (உனது) திருமுகத்தை, கண்டபோதிலே - கண்டபொழுதிற்றனே, 
நவநாத சித்தர்களும்‌-ச த்‌ இியநாதர்முதலிய ஒன்பது சித்தர்களும்‌, உன்‌ ஈட்‌ 
பினை விரும்புவார்‌-உன து சனேகத்தை யிச்சிப்பார்கள்‌, சுகர்‌ வாமதேவர்‌ : 
முதல்ஞானிகளும்‌-சுகர்‌ வாமதேவர்‌ முதலாயெ ஞானவான்களும்‌, உன்னை 
-மெச்சுவார்‌ - உன்னைக்‌ கொண்டாடுவார்கள்‌, வானகமும்‌ மண்ணகமும்‌ 
வந்து - விண்ணுலகத்தாரும்‌ மண்ணுலகச்தாரும்‌ வந்த, எதிர்‌ வணங்கிடும்‌- 
எதிரே நின்று சொழுகின்ற, உன்‌ மநிமையது - உன்‌ பெருமையாகிய .... 
அதனை, சொல்ல எளிசோ-புகழ்ந்து சொல்லுதற்கு எளிதாகுமோ, ம 4 


குரவே, எ-று, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௯ 





கானகமிலங்கு என்பதை, கால்‌ ஈகம்‌ இலங்கு எனப்பிரித் து காவில்‌ 
ஈகங்கள்‌ விளங்குகின்ற எனப்‌ பொருளுரைத்தலும்‌ ஒன்று. நெடி - 
கீமூட்டம்‌, 


ஆசாரியன்‌ சந்நிதான த்தின்‌ அபெருமை இன்னதென்று சொல்லவந்த 
வர்‌ * கானகமிலங்குபுலி பசுவொடு குலாவும்‌ ? என்றும்‌, கெடிடியைக்‌ கண்‌ 
டஞ்சும்‌ யானையும்‌ அந்நெதகிடிக்காகக்‌ கட்டையை யேந்திவருமென்பார்‌, 
£ மதயானை நீ கைகாட்டவுங்கையால்‌ நெடிடிக்கெனப்பெரிய கட்டைமிஃ 
வேரம்திவரும்‌ ? என்றும்‌,உனக்குஎப்பொருளும்‌ அமைந்‌துடக்குமென்பார்‌, 
£போனக மமைந்ததென வக்காம தேனுநின்‌ பொன்னடியி னின்று 
சொலும்‌” என்றும்‌, அரசச்செல்வமும்‌ கல்விச்செல்வமும்‌ உடையாரும்‌ 
உன்‌ தவச்செல்வத்தின்‌ பெருமையைக்‌ கண்டு வணங்குவா ரென்பார்‌, 
 புவிராசர்‌ கவிராசர்‌ தவராச னென்றுனைப்‌ போற்றிஜயபோற்றி யென்‌ 
பார்‌” என்றும்‌, உன்‌ திருமுகங்‌ சண்டமாத்‌இரையே சத்தியராதர்‌ முதலிய 
ஒன்பது சித்தர்களும்‌ உன்‌ ஈட்பினை வேண்டுவார்‌ என்பார்‌, * ஞானகரு 
ணாகர முகங்கண்ட போதிலே நவநாத இத்தர்களுமுன்‌ னட்பினைவிரும்பு 
வார்‌” என்றும்‌, மெய்ஞ்ஞானிகளும்‌ மடிழ்வாரென்பார்‌ * சுகர்வாமழேவர்‌ 
முதல்‌ ஞானிகளு முனை மெச்சுவார்‌ ? என்றும்‌, அ 4 ௮ வை 
ய்மு முனைவந்து சாள்பணிவது சொல்லவேண்டுமோ வென்‌ “வானக 
மும்மண்ண கமும்‌ வந்தெதிர்வணங்கிடுமுன்‌ மகிமையது ட்‌ ல்லி ல்‌ ளிதோ?, 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. வான கமு மண்ணகமும்‌ வந்தெதிர்‌ வணங்கு மென்பழை 
வானும்‌ வையமும்‌ வந்துதாள்‌ வணங்கும்‌? என்றும்‌, “ஞால முண்டவன்‌ 
றலைமிசைச்சுமப்பன்மெய்ஞ்ஞாணி வேண்வெவெல்லாம்‌,ஆலமுண்டவ னவ 
ன்பினே தஇரிகுவன்‌? என்றுங்‌ கூறியதனாலு மறிக: 


8. சருகுசல பக்ஷணிக ளொருகோடி யல்லாற்‌ 

சகோர பக்ஷிகள்போலவே 

தவளநில வொழுகமீர்த தாரையுண்‌ டழியாத 
தன்மையர னந்தகோடி 

இருவினை க ளற்றிரவு பகலென்ப தறியாத 
வேகாரக்த மோனஞான 

இன்பகிஷ்‌ டையர்கோடி, மணிமாதர இத்‌ இரிலை 
யெய்தினாகள்‌ கோடி சூழக்‌ 

குருமணி யிழைக்திட்ட சிங்கா தனத்தின்மிசை 
கொலுவிற்‌ திருக்குகின்னேக்‌ 

கும்பிட்‌ டனந்தமுறை தெண்டனிட்‌ டென்மனக்‌ 
குறையெலாக்‌ தீரும்வண்ணம்‌ 


௬௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





மருமல ரெடுத்‌தனிரு தாளையர்ச்‌ இக்கவெனை 
வாவென்‌ றழைப்பதெர்காள்‌ 
மர தீரகுரு வேயோக எதா வேகுஎன்‌ 
மரபில்வரு மெளனகுருவே 


இ-ள்‌. சருகுசல பக்ஷணிகள்‌ ஒருகோடி - உலர்ந்த இலைகளையும்‌ 
நீரையும்‌ உண்டு. உயிர்வாழ்வோர்‌ ஒருகோடி.பேர்களும்‌, அல்லால்‌ - அல்லா 
மல்‌, சகோரபட்சகெள்போல - சகோரப்‌ பறவைகள்‌ போல, தவள நிலவு 
ஒழுகு - வெண்மையாடிய சநக்திரிகையோடு ஒழுகாநின்ற, அமிர்ததாரை 
உண்டு - அமிர்க வருஷதாரைகளைப்புகித்‌ த, அழியாததன்மையர்‌-இறவா த 
தன்மையை யுடையவர்கள்‌, அனந்தகோடி - அனேககோடி பேர்களும்‌, 
இருவினைகள்‌ அற்று - இருவினைகள்‌ நீங்க, இரவுபகல்‌ என்பது அறியாத 
இராப்பகல்‌ என்பதை உணராத, ஏகாந்த மோனஞானம்‌ - தனிமையும்‌ 
மெளனமும்‌ ஞானமும்‌ ஆகிய இவைகளையுடைய,இன் பநிஷ்டையர்கோடி.- 
சுகநிஷடையை யுடையவர்கள்‌ கோடிபேர்களும்‌, மணிமந்தர சித்‌ இநிலை 
எய்‌ இனர்கள்‌ கோடி - மணிமந்தர சத்திறிலைகளை அடைந்தவர்கள்‌ கோடி 
பேர்களும்‌, சூழ - சுற்றிகிற்க, குருமணி இழைத்திட்ட - நிறமுள்ள சத்தங்‌ 
ங்களைச்செ தக்கய, சங்காசனச்சின்மிசை - சம்ஹாசனத்‌தன்மீ ௫, கொலு 
வீற்றிருக்கும்‌ நின்னை - இருவோலக்கமாக எழுந்தருளியிருக்கின்‌ ற உன்னை, 
கும்பிட்டு - கைகுவித்து, அனம்கமுறை தெண்டனிட்டு - அநேகந்தரம்‌ 


நமஸ்காரம்பண்ணி, என்‌ மனக்குறையெல்லாம்‌ - என்‌ மனத்தின்‌ கண்ண 


வாகிய குறைகளெல்லாம்‌, தீரும்வண்ணம்‌ - நீங்கும்படி, மருமலர்‌ எடுத்து. . 
வாசனைபொருந்திய மலர்களை (விதிப்படி) எடுத்த, உன்‌ இருதாளை அர்ச்‌ 
க்க-உன்‌ இரண்டு திருவடிகளையும்‌ அருச்சனை செய்யும்பொருட்டு, என்னை : 


வாஎன்று அழைப்பது - என்னை வாவென்று தேவரீர்‌ அழைத்தருளூவ அ, 
எ நாள்‌ - எந்தக்காலம்‌, மந்தீரகுருவே. எ-று, 


சகோரபகதி - சம்‌திரிரணத்தையுண்டு அகாயத்‌ திற்முனே சஞ்சரிப்ப 


தோர்‌ பறவை: மருமலர்‌ - மொட்டு, 4 மொட்டருமலர்‌ பறித்திறைஞ்‌௫ி? : 


என்றார்‌ பிறரும்‌. விரிந்தபிறகு மணமிராதாதலால்‌, மருமலர்‌ என்றதற 
இவ்வாறு பொருள்கூறலாயிற்று, குருமணி-மாணிக்கமெனினுமாம்‌. 


சருகுசல முண்டாலும்‌ தேகம்‌ பாதுகாக்க வியலுமாகவின்‌ அச்‌ சருகு. 


சலபக்ஷணஞ்செய்‌ அயிர்காத்துத்‌ தவஞ்செய்வாரை முன்னும்‌, அதனினும்‌ 


மதியினமு துண்டு சுப்பாரை * சகோ ரபக்ஷிகள்‌ போலவே தவளநிலவொ 
முகமுத .தாரையுண்‌ டழியாத தன்மைய ரனந்தகோடி? என அதன்‌ 


பின்னும்‌, இவர்கள்‌ தேகவாஞ்சை யுடையராதலின்‌ அவ்வாஞ்சையற்‌ ற 


வரை “இருவினைக எற்றிரவு பகலென்ப தறியாத வேகாந்த மோனஞான .. 


வின்பநிஷ்‌ டையர்கோடி” ஏன்று அதன்பின்னும்‌, அதனினும்‌ எண்வகைச்‌ 
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சித்கபெற்றோர்‌ சிலராதலின்‌ “மணிமந்த்‌ர சத்‌ திநிலை யெய்தினர்கள்கோடி? 
என்ற தன்பின்னும்‌, இவ்வாறு அவர்கள்‌ சூழக்‌ கொலுவீற்றிருக்கும்‌ உன்னை 
_ யருச்சிக்க என்குறையெலாம்‌ தீரு. மாதலின்‌ வாவென்றென்னை யழைப்ப 
சென்றோ என்பார்‌ “கும்பிட்டனக்தமுறை சென்டனிட்‌ டென்மனக்‌” 
 குறையெலாம்‌ இரும்‌ வண்ணம்‌. மருமல்‌ ரெடுத்தனிரு தாளையர்ச்‌ இக்க 
வெனை வாவென்‌ றழைப்ப தெரந்நாள்‌, என்றுங்‌ கூறினார்‌. இருவினை 
யென்றது ஈல்வினை தீவினைகளை. இரவுபகல்‌ என்றது கேவலசகலங்களை , 


9. ஆங்கார மானகுல வேடவெம்‌ பேய்பாழ்த்த 
வாணவத்‌ இனும்வலிதகாண்‌ 
அறிவினை மயக்கிடு நடுவறிய வொட்டாதி 
யாதொன்று தொடினுமதவாய்த்‌ 

தாங்காத மொழிபேசு மரிகரப்‌ பிரமாதி 
தம்மொடு சமானமென்னும்‌ 

தடையற்ற தேரிலஞ்‌ சுருவாணி போலவே 
தன்னிலசை யா நிற்கும்‌ 

ஈங்கா ரெனக்குகிக ரென்னப்ர தாபித்‌ 
இராவணா காரமாக 

இதயவெளி யெங்கணும்‌ தன்னரசு காடுசெய்‌ 
_ திருக்குமித னொடெரோமும்‌ 

வாங்கா நிலாதடிமை போராட முடியுமோ 
மெளனோப தேசகுருவே 

_மந்தீரகுரு வேயோக தந்த்ரகுரு வேமூலன்‌ 

மரபில்‌ வரு மெளன குருவே, 


இ-ள்‌. ஆங்காரம்‌ அன - அங்காரமாகிய,குலவேட வெம்பேய்‌ - குல்‌ 
வேடனராையொகத்ச வெவ்விய பேயானஅ,பாழ்க்ச ஆணவச்தினும்‌ வலவி.த- 
பாழாகய அணவப்பேயினும்‌ வலியது, (அது) அறிவினை மயக்கிடும்‌ - என்‌ 
னறிவை மயக்கிவிடும்‌, நடு அறிய வொட்டாது - நடுவுகலைமையை அதிய 
வொட்டாத, யாதொன்றுதொடினும்‌-ஏதொருபொருளைப்பற் நினும்‌, ௮௮ 
ஆய்‌ - ௮௮ தானேயாடி நின்று, தாங்காது மொழிபேசும்‌ - சதநிக்காமல்‌ 
. வார்த்தைசொல்லும்‌, அரி அர பிரமாதி தம்மொடு சமாகம்‌ என்னும்‌ - 
இ ஹரிஹரப்ரஹ்மாதிகளோடு நான்‌ சமமாவேனென்று சொல்லும்‌, தடை 
அற்ற தேரில்‌ - தடையறச்‌ செலுச்‌.துூன்ற தேரினிடத்து, அஞ்சுரு அணி 


போல - ௮ச்சாணிபோல்‌, தன்னில்‌ அசையாது நிற்கும்‌ - தன்னிடத்தசை 


2 'வில்லாமவிருக்கும்‌, ஈங்கு - இவ்வுலகத்தில்‌, எனக்கு நிகர்‌ ஆர்‌ என்னப்‌ 
பிரதாபித்‌ து - எனக்கொப்பு யாவரென்று ப்ரஸ்தாபித்‌ த, இராவணாகாரம்‌ 
ஆஃ - இராவணரூபங்கொண்டு, இதயவெளி எங்கணும்‌ - இதயாகாசமெல்‌ 


ஆ 


௬௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


லாம்‌, தன்னரசுநாடு செய்து இருக்கும்‌ - தன்னரசுநாடாகச்செய்‌ துகொண் 
ருக்கும்‌, இதனொடு - இதனுடன்‌, எந்நேரமும்‌ - எப்போதும்‌, வாங்கா 
நில்லாது - நீங்கி நில்லாமல்‌, அடிமை - உனதடி.மையாகிய நான்‌, போராட 
முடியுமோ - போர்செய்யமுடியுமோ, மெளனோபதேசகுருவே - மெளக 
நிலையை உபதேசித்தருளுகன்ற அசாரியனே, மந்தீரகுருவே, எ-று, 


வாங்கா நில்லா வடிமையென்று பாடமோதி வாங்காது கின்று என்று 
பொருள்கூறலுமாம்‌, இராவணாகாரமாடு - இருளுருவாகி; அவன து நிறம்‌ 
கருமையாதலால்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டது. இது கமோகுணப்பெருமை 
யை வெளியிடுகின்ற. முடியுமோ என்னும்‌ ஓகாரம்‌ எதிர்மறை, 
அங்காரங்‌ கெட்டவிடத்தே தற்போத வொழிவாகலால்‌, £ ஆங்கார 
மானகுல வேடவெம்பேய்பாழ்த்த வாணவத்தினும்வலிதுகாண்‌” என்றும்‌, 
அது இருக்கும்‌ துணையும்‌ மெய்யணர்ச்டி தோன்றுமையின்‌ * அறிவினை மய 
கீகிடும்‌ நடுவறிய வொட்டாக? என்றும்‌,எதைக்குறிசக்‌ அப்‌ பேசனும்‌ ௮துதா 
னேயாடித்‌ தருக்கலான்‌ * அதவாய்த்‌ தாங்காது மொழிபேசும்‌ ? என்றும்‌, 
இ.தமட்டோ, சிருட்டி இதி சங்காரகர்த்தாக்களையும்‌ ஒரு அணுவாகக்‌ ௧௬ 
தச்செய்யுமென்பார்‌ £ அரிகரப்பிரமா இ தன்னொடு ச்மானமென்னும்‌ ? என்‌ 
றும்‌, இதுவுமன்றி அஞ்சுருவாணி அசையாது நின்று தேரைச்‌ செலுத்து 
வதுபோல்‌, தான்‌ சலியாமல்‌ நின்று பொறிமுதலிய வியக்கலான்‌£ தடை 
யற்ற தேரிலஞ சுரு வாணி போலவே தன்னிலசையா து நிற்கும்‌ என்றும்‌, 
தன்னறிவு முழுதும்‌ சூறையாடி. இதயவெளி யெங்கும்‌ தன்‌ வயப்படுத்‌ 
அதலின்‌ £ இராவணாகாரமாகி யிதயவெளி யெங்கணுக்‌ தன்னரசு நாடு 
செய்‌ திருக்கும்‌”. என்றும்‌, இதனொ டெக்நேரமும்‌ போராடமுடியாசென்‌ 
பார்‌ £ எக்நேரமும்‌ வாங்கா நிலாதடிமை போராட. முடியுமோ?” என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. ஆங்கார மொடுங்கினாலன்‌ றி மெய்யண்ர்ச்௪ தோன்றுதென்பதனை 
£ஆங்காரமு மடங்கா ரொடுங்கார்‌ பரமானந்தத்தே - தேங்கார்‌ நினைப்பு மற 
ப்புமரார்‌ ? என்பதனான நிக, 
10. ப விதமாக யொன்றைவிட்‌ டொன்றனைப்‌ 
பற்றியுழல்‌ கிருமிபோலப்‌ 
பாழ்ஞ்டிை ௪ பெற்றகான்‌ வெளியாக நின்னருள்‌ 
பகர்‌ துமறி யேன்‌ துவி தமோ 
சிற்றறிவ தனஜியு வலன்‌ மொருமொழி 
சிக்கென்‌ நுரைத்தபோது 
இதை செவியாகவே பறையறைய வுதரவெம்‌ 
.... திகெஞ்ச மளவுளாவ 
உற்றுணர வுணர்வற்றுன்‌ மத்தவெறி யினர்போல 
வுளது வென்‌ முத்திமார்‌ க்கம்‌ 
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உணர்வதெப்‌ படியின்ப துன்பஞ்ச மானமா 
யுறுவதெப்‌ படி.யாயினும்‌ 

மற்றெனக்‌ கையநீ சொன்னவொரு வார்த்தையினை 
மலையிலக்‌ கென௩ம்பினேன்‌ 

மந்த்ரகுரு வேயோக தந்தரகுரு வேமூலன்‌ 
மரபில்வரு மெளனகுருவே, 


இ-ள்‌. பற்று - பற்றுதற்குரிய இடம்‌, வெகுவிதம்‌ ஆடு - அநரேகவித 

ங்களாகக்கொண்டு, ஒன்றைவிட்டு ஒன்றனைப்பற்றி - ஒன்றைவிட்டு ஒன்‌ 
றைப்பிடித்து, உழல்‌ - சுழல்கின்ற, இருமி2பால - புழுவைப்போல, பாழ்‌ 
சிந்தை பெற்ற நான்‌ - கொடுமையாகிய மனத்தைப்படைத்த கான்‌,வெளி 
யாக - வெளிப்படையாக,.நின்‌ அருள்‌ - உன்‌ திருவருளை, பகர்ந்தும்‌ அறி 
யேன்‌ - புகழ்ந்துமறியேன்‌, துவிதமோ சிற்றறிவு - அவிதநீலையென்றுலோ 
அது ெறறிவாய்‌ முடியும்‌, அது அன்றியும்‌ - அதையல்லாமலும்‌, எவர்‌ 
ஏனும்‌ - யாவராயினும்‌, ஒருமொழி - ஒரு சொல்லை, திடுக்கென்று உரை 
த்தபோது - இடுக்கென்று சொன்னகாலத்தில்‌, செவியே சிக்தையாக - 
காதே மனமாக, பறை அறைய - பறையறையவும, வெம்‌-வெல்விதாயெ, 
உதரத்தி - உதராக்கியான ௫, நெஞ்சம்‌ அளவளாவ - மனத்தைக்‌ கலக்கும்‌ 
படி, உற்று - பொருக்துவதனால்‌, உணர உணர்வு அற்று - அதிதற்குரிய 

அறிவும்‌ அற்று, உன்மத்த வெறியினர்போல - உன்மத்தங்கொண்ட வெறி 
- யாளணைப்போல, உளறுவேன்‌ - குழறுவேன்‌, (இப்படிப்பட்ட நான்‌) 
முத்திமார்ச்கம்‌ உணர்வது எப்படி - முத்திநெறியை அறிவது. எவ்வாறு, 
இன்ப ன்பம்‌ - சுகதுக்கங்கள்‌, சமானமாய்‌ உறுவது எப்படி - சமானமா 
கப்‌ பொருந்துவது எவ்வாறு, ஆயினும்‌ - ஆனாலும்‌, ஐய - ஐயனே, நீ என 
க்கு சொன்ன - நீயெனக்குச்‌ சொல்லியருளிய, ஒரு வார்த்தையினை - ஒரு 
சொல்லை, மலை இலக்கு என நம்பினேன்‌ - மலையைக்‌ குறியாகக்கொண் 
டாற்போல சம்பியிருக்கின்றேன்‌, மந்த்ரகுருவே, எ-று, 


இருமி யோரிடத்தே நில்லாது பலவிடங்களைப்‌ பற்றுதலான்‌ அதை 
மனத்துக்கு உவமையாகக்கொண்டு * பற்றுவெகு விதமாகி யொன்றைவிட்‌ 
- டொன்றனைப்‌ பற்றியுழல்‌ இருமி2பாலப்‌ பாழ்ஞ்சிக்தை பெற்றகான்‌? என்‌ 
அம்‌, அவ்வாறு பெறறநான்‌ இருவருள்‌ ஞானத்தால்‌ வீடுபேறென்‌ றறியா 
இருந்தேனென்பார்‌ * வெளியாக நின்னருள்‌ பகர்ந்துமறியேன்‌?” என்றும்‌, 
- துவிதஞானமானது அத்துவிதமாகியஇரண்டன்மைபோல்ச்றெந்ததன்றெ 
ன்பார்‌ * துவிதமோ சிற்றறிவ த? என்றும்‌, யாகேனும்‌ ஒருமொழி சொன்ன 
விடத்துச்‌ சந்தை செவியாய்ப்‌ பறையறைய உதராக்கினி கெஞ்சங்கலக்க 
. உணர்வற்று உன்மத்தனைப்போல உளறுவேன்‌ என்பார்‌ “சிந்தை செவி 


யாகவே பறையறைய வுதரவெரச்‌ தீரெஞ்ச மளவளாவ உற்றுணர வணர்‌ 


௬௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 








வற்‌ நுன்மத்தவெறி மினர்போல்‌ வுளறுவேன்‌ என்றும்‌, இருவினை 
யொப்பு உளதாயினன்‌ தி முத்‌ திநெறி யமையாதென்பார்‌, “இன்பதன்பஞ்‌ 
சமானமாயுறுவதெப்படி” என்றும்‌, நீ சொன்ன உபதேசமொழியையன்‌ நி 
வேறொன்றையுங்‌ கருதேனென்பார்‌ 4 ஐயநீ சொன்னவொரு வார்த்தை 
யினை மலையிலக்கென ஈம்பினேன்‌” என்றுங்கூறினார்‌* 





கநணாகாக்கடவுள்‌. 


1 நிர்க்குண நிராமய நிரஞ்சன நிராலம்ப 

நிர்விஷய கைவல்யமா 

நிஷ்கள வசங்கசஞ சலரகித நிர்வசன 
நிர்த்தொந்த நித்தமுக்த 

தற்பரவிஸ்‌ வாதீத வ்யோமபரி பூரண 
சதானந்த ஞானபகவ 

சம்புசிவ சங்கர சாவேச வென்றான்‌ 
சர்வகாலமு நினைவனோ 

அற்புதவ கோசர நிவர்த்திபெறு மன்பருக்‌ 
கானந்த பூர்த்தியான 

அத்துவித நிச்சய சொரூபசா க்ஷாத்கார 
வனுபூதி யனுசூதமுங்‌ 

கற்பனை யறக்காண முக்கணுடன்‌ வடகிழற்‌ 
கண்ணூ டிருக்‌ ்‌ தகுருவே 

கருதரிய சிற்சபையி லானந்த நிர்த்தமிடு 
கருணா கரக்கடவுளே. 


இ-ள்‌. நிர்க்குண - குணரகிகனே, நிராமய - 6 நிரஞ்‌ 
சன - களங்கரஇதனே, நிராலம்ப - பற்றுக்கோடில்லாதவனே, நிர்விஷய- 
விஷயரகிதனே, கைவல்யமாம்‌ நிஷ்கள - மோக்ஷரூபமான கலாகுந்யனே, 
அசங்க - சங்கரஹிதனே, சஞ்சல - சஞ்சலமற்றவனே, கிர்வசக-வ௪ ௩ 
ரஹிதனே, நிர்த்தொந்த - தொடக்கற்றவனே, நித்த-சாசுவதனே, முக்தஃ 
பாச விமுக்தனே, தற்பர - தற்பரனே, விஸ்வாதீத - லோகாதீதனே, 
வ்யோமபரிபூரண - பரமாகாசத்தில்‌ நிறைந்திருப்பவனே, சதாநந்த - சதா 
நந்தத்தையுடையவனே, ஞான - ஞானத்சையுடையவனே, பகவ - பக 
வச்சப்தத்தின்‌ பொருளாயிருப்பவனே, சம்பு - சம்புவே, இவ - இவனே, 
சங்கர - சங்கரனே, சர்வேச - சர்வேச்சுரனே, என்று - என்றுசொல்லி, 
நான்சர்வகாலமுநினைவனோ-நான்‌ சதாகாலமும்‌ உன்னைத்யாநிப்டேனே, 
அற்புத - ஆச்சர்யபூதனே, அகோசர - யாவராலும்‌ அறியப்படாதவனே,. 
நிவர்த்திபெறும்‌ அன்பருக்கு - நிவ்ருத்திமார்க்கத்தை யடைந்த அடியார்‌ 








மூலமும்‌ உரையும்‌, ௯டு 





களுக்கு, அனக்சபூர்த்தி அன - சுகநிறைவாகய, அச்‌ அவிதநிச்சய - அத்து 
வித நிலையாகிய உண்மையை யுடையவனே, சொரூப சாக்ஷாக்கார அறு 
பூதி அறுகுதமும்‌ - பரப்பிரம சொருபத்தையும்‌ அதன்‌ பிரத்தியக்ஷத்தை 
யும்‌ அதனது அநுடவசித்‌தியையும்‌, கற்பனை அற - யதார்த்தமாக, காண- 
முகக்கண்ணால்சேவிக்கும்படி, முக்கண்ணுடன்‌-மூன்று கண்களோடு, வட. 
நிழற்கண்ணாடு இருந்த - கல்லாலினிழலி லெழுந்தருளியிருக்த, குருவே - 
ஞானாசிரியனே, கருது அரிய- -நினைத்தற்கும்‌ அரிதாகிய, சிற்சபையில்‌ - சிற்‌ 
“ றம்பலத்‌ தில்‌, அகந்தநீர்த்தம்‌ இடு - அநந்தக்‌ கூத்தாடுகின்ற, கருணாகர 
கடவுளே - கருணைக்குப்‌ பிறப்பிடமாயிருகறெ கடவுளே 
பகவன்‌ என்பதற்கு, ஆறு மங்கள குணங்களையுடையவன்‌ என்பது 
பொருள்‌. அவையாவன - சர்வஜ்ஞத்வம்‌, சர்வேச்சுவரத்வம்‌, சர்வநியந்த்‌ 
ருத்வம்‌, சர்வாந்தர்யாமித்வம்‌, சர்வகற்பிதத்வம்‌, சர்வசக்‌இத்வம்‌ என்பன்‌, 
இவ்வாறன்‌ நி, ஜசுவரியம்‌,வீரியம்‌, புகழ, இரு, ஞானம்‌,வைராக்கியம்‌ என்னு 
மிவற்றைக்‌ கூறுவ தமுண்டு: அநஸ்யூதம்‌என்னும்வடமொழிஅ நகுதமென 
நின்றது. கடவுள்‌ என்பதற்கு, ப்ருதிவ்யாதி நாதாந்தமாயுள்ள தச்‌ துவங்க 
ளைக்கடர்‌ து நின்றவன்‌ என்ப துபொருள்‌. தற்பரன்‌ - ஆன்மாக்களிடச் தில்‌ 
பிரியமுள்ளவன்‌, முக்ததற்பரன்‌ என ஒருதொடராக்கி, முக்தர்களிட த்தில்‌ 
பற்றுள்ளவன்‌ என்ன ஓமாம்‌, சம்பு-சுகத்தையண்டாக்குவோன்‌, அன்‌ திச்‌ 
சுகரூபியாயிருப்பவன்‌. சிவன்‌ - மங்களத்தோடு கூடியிருப்பவன்‌ எனவும்‌, 
சுபங்களைக்கொடப்போன்‌ எனவும்‌, ஆநந்த ரூபியும்‌ நிர்விகாரியுமா யிருப்ப 
வனாதலால்‌ சமித்‌ இருப்பவன்‌ எனவும்‌, சாதுக்களுடைய மனம்‌ சன்னிடக்‌ 
இல்‌ நீலை£கப்பெற்றவன்‌ எனவும்‌, சாதுக்களுடைய மனத்தில்‌ சயநித்‌ இரு 
ப்பவன்‌ எனவும்‌ பொருள்படும்‌, சங்கரன்‌-சுகத்தைச்‌ செய்கிறவன்‌. நிவ்‌ 
ருத்‌ இிமார்க்சம்‌ - மோக௯ஃநெறி,வடநிழற்‌ கண்ணூடு, என்பதற்கு ஆலநீழலா 
திய இடத்தில்‌ என்றரைப்பினுமாம்‌. இது அடியார்க்‌ கெளியனாதலை 
ம்ணர்ச்‌ தின்ற த, 
2, மண்ணாதி மைக்கொடு புறத்திலுள கருவியும்‌ 
 வாக்காதி சுரோத்ராதியும்‌ 
வளர்கின்ற சப்தாதி மனமாதி கலையாதி 
மன்னுசுத்‌ தாதியுடனே 
கசகொண்ணுூற்றெ டாறுமற்‌ நுள்ளனவு மெளனியாய்ச்‌ 
சொன்னவொரு சொற்கொண்டதே 
தரவெளிய தாயகண்‌ டானந்த சுகவாரி 
தோற்றுமதை யென்சொல்லுவேன்‌ | 
பண்ணாரு மிசையினொடு பாடிப்‌ படித்கருட்‌ 
பான்மைகெதி கின்‌ நுதவருப்‌ 


0 


௬௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


பக்குவ விசேலராய்‌ கெக்குகெக்‌ கருகிப்‌ 
பணிந்தெழுக்‌ இருகை கூப்பிக்‌ 
கண்ணாது கரைபுரள நின்றவன்‌ பரையெலாங்‌ 
கைவிடாக்‌ காட்சியுறவே 
கருதரிய சிற்சபையி லானந்த நிர்த்தமிடு 
ரை கரக்கடவுளே. 
இ-ள்‌. மண்‌ ஆதி ஜந்தொடு - மண்முதலாகிய பஞ்சபூதங்களூடன்‌, 
புறத்தில்‌ உள்ள கருவியும்‌ - புறக்கருவிகளும்‌, வாக்கு ஆதி சுரோத்ராஇயும்‌ - 
வாக்குமுதலான கர்மேகந்த்ரிய மைந்தும்‌ சுரோத்திரம்முதலான ஞானேக்‌ 
திரியமைந்தும்‌, வளர்கின்ற. சப்தாதி - ல்ருத்தியடையாநின்ற சப்தமுத 
லானவிஷய। மைக்தும்‌, மனம்‌ அதி - மனம்முதலான அந்தக்கரணம்‌ நான்‌ 
குலை ஆகல ஆச வான விக்குது ங்களேமும்‌, மன்னுகுக்காஇ 
யுடனே - நிலைபெற்ற சுத்த தத்‌ தவச்‌ அடனே, கொண்‌ ஸா ற்ரொடு அறும்‌- 
கொண்ணூநற்றாறும்‌, மற்று உள்ளனவும்‌ - ்‌ லைக்‌ 
ஆய்‌ - மெளாகு ருவாகி, (வந்து) சொன்ன-நீசொன்ன, ஒரு சொல்கொண் 
டே - ஒரு மொழியை உட்கொண்டவளவிலே,. தூ வெளியதாய்‌ - பரி. 
சுத்தமான ஆகாயமாகி, அகண்ட அநந்த சுகவாரி - இடையறாத இன்பசுக 
சாகரம்‌; தோற்றுமதை என்‌ சொல்லுவேன்‌ - காணப்படுவதை யென்‌ 
னென்று சொல்லுகேன்‌, பண்‌ ஆரும்‌ இசையினொடு பாடி - பண்ணிறைந்த 
இராகத்தோடு பாடி, படித்து - படித்து, அருள்பான்மை கெறிநின்று - 
திருவருட்பான்மை வழிநின்று, தவரு - பிழையாத, பக்குவ விசேஷர்‌ 
ஆய்‌ - திவிரதரபக்குவத்தை யுடையவர்களாய்‌, நெக்கு நெக்கு உரு - 
கெடிழ்க்‌து நெடுழ்க்‌ கருட, பணிந்து எழுந்து- தொழுதெழுக்து, இருகை 
கூப்பி - இரண்டுகைகளைக்குவித்‌ ஐ, கண்‌ ஆறு கரைபுரள நின்ற - கண்‌ 
ணீராலாதிய நதியானது. கரைபுசண்டோடகின்ற, அன்பரை எல்லாம்‌ - 
அடியார்களை யெல்லாம்‌, கைவிடா காட்டு உற - கைவிடாத சேவையை. 
யடையும்படி, கருது அரிய சிற்சபையில்‌. எ-று, 
இருவருணெ நிநின்ற அன்பர்கள்‌ சேவிக்கச்‌ சிற்சபையில்‌ நடிக்கின்ற 
நீ என்னளவில்‌ அகண்டாநந்த சுகவாரி தொற்றும்படி இருபைபுரிக்ததைக்‌ 
குறித்து என்னசொல்லிப்‌ புகழ்வேன்‌ என்பது கருத்து, 
மண்ணாதி ஐந்தென்ற.து பிருதுவி, அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாய மென்‌ 
பவைகளை. வாக்காதி என்றது வாக்கு, பாதம்‌, பாணி, பாயு, உபத்தம்‌ என்ப 
வைகளை. இவற்றைக்‌ கன்மேக்திரிய மென்பர்‌. சுரோத்திராதி யென்‌ 
பது சுரோத்திரம்‌, தொக்கு, சட்சு, சிங்குவை, ஆகதிராணம்‌ என்பனவாம்‌, 
இவற்றை ஞானேந்திரியமென்பர்‌, சப்தாதி யென்றது சத்தம்‌, பரிசம்‌, 
உருவம்‌, இரதம்‌, கந்தமென்பவைகளை, இவற்றை ஐம்புலனென்பர்‌, மன 








மூலமும்‌ உரையும்‌, ௬௭ 
மாதி யென்றது மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அகங்காரம்‌ என்பவைகளை, இவற்‌ 
றை அந்தக்கரணமென்பர்‌, . கலையாதி என்றது காலம்‌, நியதி, கலை, வித்‌ 
தை, இராகம்‌, புருடன்‌,மாயை என்பவைகளை, இவற்றை வித்தியாதத்‌ தவ 
- மென்பர்‌. சுத்தாதி என்பது சுத்தவித்தை, ஈசர்‌, சதாசிவம்‌, சத்தி, சிவம்‌ 
என்பவைகளை, இவற்றைச்‌ சுத்ததத்துவமென்பர்‌, இன்னும்‌ விரிக்றெ 
பெருகுமாகலின்‌ * தொண்ணூற்ரெ டாறுமற்‌ நுள்ளனவும்‌? என்று கூறி 
னார்‌. இவற்றை விரிந்ததூவித்‌ கண்டுகொள்க, 


3. எலலாமு னடிமையே யெல்லாமு னுடைமையே 
யெல்லாமு னுடையசெயலே 
யெங்கணும்‌ வியாபி£ யென்றுசொலு மியல்பென்‌' 
கிருக்காதி வேதமெல்லாம்‌ 
'சால்லான்‌ முழக்கியது மிக்கவுப காரமாச்‌ 
சொலலிறக்‌ தவரும்விண்டு 
சொன்னவையு மிவைகல்ல குருவான பேரும்‌ 
தொகுத்தரெறி தானுமிவையே 
அல்லாம்‌ லிலலையென நன்றா வறிந்தே 
னறிக்தபடி நின்றுசுககான்‌ 
ஆகாத வண்ணமே யிவ்வண்ண மாயினே 
ன அவுநின தருளென்னவே 
கல்லாத வறிஞனுக்‌ குள்ளே யுணாத்‌ இனை 
- கதிக்குவகை யேதுபுகலாய்‌ 
கருதரிய சிற்சபையி லானந்த கிர்த்தமிடு 
கருணா கரக்கடவுளே. டர 


இ-ள்‌. எல்லாம்‌ உன்‌ ௮டிமையே-எல்லாரும்‌ உன்னடி மைகளே, எல்‌ 
லாம்‌ உன்‌ உடைமையே-எல்லாவஸ்‌ தக்களும்‌ உன்பொருள்களே, எல்லாம்‌ 
உன்னுடைய செயலே-எல்லாச்செயல்களும்‌ உன்செயல்களே, எங்கணும்‌ 
வியாபி நீ - எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்திருப்பவன்‌ நீயே, என்று சொல்லும்‌ 
இயல்பு என்று - என்றுக று மியல்பையடையதென்று, இருக்கு ஆதி 
வேதம்‌ எல்லாம்‌ - இருக்குமுதலான வேசங்கள்முழுதும்‌, சொல்லால்முழக்‌ 
இய.து - சொல்லினால்‌ உத்கோஷித்தது, சொல்லிறந்தவரும்‌ - பேச்றெந்த 
வர்களாகிய ஞானிகளும்‌, மிக்க உபகாரம்‌ ஆ-மிகுந்த வுபகாரமாயெண்ணி, 
விண்டுசொன்னவையும்‌இவை - விவரித்துச்‌ சொன்னவைகளு மிவைகளே, 
நல்ல குருவானபேரும்‌ - சதாசாரியரானபேரும்‌, தொகுத்தநெறிதானும்‌ 
இவையே அல்லாமல்‌ - தொகுத்துரைத்த மார்க்கங்ளும்‌ இவைகளேயன்‌ றி, 
இல்லையென - வேறில்லையென்று, ஈன்று அறிந்தேன்‌ - நன்குணர்ந்கேன்‌, 
அறிந்தபடி. நின்று - உணர்ந்தவண்ணம்‌ நின்று, கான்‌ சுகம்‌ அகாதவண்‌ 


௬௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





ணம்‌ - நான்‌ இன்புமுமல்‌, இவ்வண்ணம்‌ ஆயினேன்‌ - இப்படி யானேன்‌, 
அதுவும்‌ - அதுதானும்‌, நினது அருள்‌ என்ன - உன்‌ இருவருளேயென்று, 
கலிலாதவறிஞனுக்கு உள்ளே உணர்த்தினே - கல்லாசவறியேனுக்குள்ளே 
யறிவிச்தாய்‌, கதிக்குவகை ஏதுபுகலாய்‌ - மோக்கதிக்குவழி யாது சொல்‌. 
லாய்‌, கருசரி.பசிற்சபையில்‌, எ-று, 


எப்பொருட்கு மிறைவனாகலின்‌ “ எல்லாமுனடிமையே” என்றும்‌, எல்‌ 
லாமூடையானாகவின்‌ “எல்லாமுனுடைமையே” என்றும்‌, அவனசையாது 
௮ணுவசையா தென்றலின்‌ *எல்லாமுனுடைய செயலே, என்றும்‌, எங்‌. 
கும்‌ பரிபூரணனாகலின்‌ * எங்கணும்‌ வியாபீநீ ” என்றும்‌, இவ்வாறு வேதமுத 
விய அப்தகலைகள்‌ கூறியதல்லது மெய்யுணர்ச்சியடையா ரனுபவழு மிது 
வே என்பது நோக்கி ( இருக்காது வேதமெல்லாம்‌ சொல்லான்‌ முழக்க 
யத மிசகவுபகாரமாச்‌ சொல்லிறம்‌ தவரும்‌ விண்டு சொன்னவைய மிவை” 
என்றும்‌, ஞானாசாரிபரெல்‌ லாரும்‌ ஆசிரியபரம்பரையாக உபதே௫த்தகெறி 
மிதுவே யென்பது பற்றி “ நல்லகுரு வானபேருந்‌ தொகுத்தநெறி தானு 
மிவையே யல்லாமலில்லை? என்றும்‌, இதனை நன்றாக வாராய்க்து அறிந்தும்‌ 
அவ்வாறு சுகாரம்பநிலை பெராது பாழிற்காலஞ்‌ செலுத்தினேன்‌ என்பது 
பற்றி “ஈன்றா வறிந்தே ன நிக்தபழ. நின்றுசுகமா னாகாத வண்ணமே 
யிவ்வண்ண மாபினேன்‌”? என்றும்‌, அதவு நின்‌ னருளல்ல தில்லையென்‌ 
்‌ றெனக்குணர்த்‌ இனை அய்ன்‌ கருதி * அதுவு நின தருளென்னவே கல்‌ 
லாத வறிஞனுக்‌ குள்ளே யணர்த்தினை ? என்றும்‌, எனக்குநின்னையல்ல த 
பேரின்பலீ டெய்த க ரெவர்‌ என்பார்‌, “கதிக்குவகை யே தபுகலாய்‌? 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. எல்லாமுனுடையசெயலே என்றது “சிவன்செயலாலே 
யாதும்‌ வருமெனத்‌ தேறேன்‌' என்‌ நிவ்வாசிரியர்‌ கூறுவகனானு முணர்க, 
சொல்லிறந்தவர்‌-மெளனநிலையுடையோர்‌, 


1-7 பகதி பாழுதை யிருளென்ற மருளர்தம்‌ 
பகூமோ வென அபக்ஷம்‌ 
- பார்த்தவிட மெங்கணுங்‌ கோத்தநிலை குலையா து 
பரமவெளி யாகவொருசொற் 
றிட்டமுடன்‌ மெளகியா யருள்செய்‌ இருக்கவுஞ்‌ 
சேராம லாராகநான ்‌ 
சிறுவி கட்டியதி ன காற்றை பண்டு 
தேக்குசிறி யார்கள்போல 
நட்டணைய தாக்கற்ற கல்வியும்‌ விவேகமும்‌ 
நனனிலய மாகவுன்னி 
நானென்று நீயென்‌ நிரண்டில்லை யெனனவே 
ஈடுவெமுளை த்த மனகைக்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௬௯ 





கட்டவறி யாமலே வாடினே னெப்போது 
கருணைக்‌ குரித்தாவனே 

கருதரிய சிற்சபையி லானந்த நிர்த்தமீடு 
கருணா கரக்கடவுளே. 

_ இ-ள்‌. பட்டப்பகறபொழுதை-கடும்பகற்காலத்தை, இருள்‌ என்ற - 
இருட்காலமென்கிற, மருளர்தம்பகஷ்மோ எனது பக்ஷம்‌ - மிலேச்ச து 
பக்ஷற்தானோ எனதுபக்ஷம்‌, பார்த்த இடம்‌ எங்கணும்‌ - கண்ட இடங்க 
ளெல்லாம்‌, கோத்தநிலை குலையாது - என்னைவிழுங்னெ நீலைகெடாமல்‌, 
பரமவெளி ஆக - பரமாகாயமாக, ஒருசொல்‌ - ஒருமொழியை, மெளநி. 
அய்‌ - மெளகியாக, திட்டமுடன்‌ அருள்‌ செய்திருக்கவும்‌-இருத்தமாயருள்‌ 
செய்திருக்தும்‌, சேராமல்‌-அதையடையாமல்‌, நான்‌ ஆர்‌ அக, கூன்‌ யாராக 
வெண்ணி, சிறுவீடுகட்டி - சிறியமணல்வீடுகட்டி, அதின்‌ அடுசோற்றை 
உண்டு உண்டு - அதில்சமைத்த மணற்சோற்றைப்‌ பலகாலுண்டாற்போல 
நடித்து, தேக்கு இறியார்கள்போல - தேக்கெறிகின்ற சிரீர்கள்போல, 
நட்டணையதாக்கற்ற - நடுவு நிலைமையாகக்‌ கற்றுக்கொண்ட, கல்வியும்‌ - 
கல்வியையும்‌, விவேகமும்‌ - கேள்வியறிவையும்‌, ஈல்நிலயமாகவுன்னி-நல்ல 
நிலையிடமாக நீனைத்‌.து, நான்‌ என்று நீஎன்று - நானென்றும்‌ நீயென்றும்‌, 
- இரண்டு இல்லை யென்ன - இரண்டில்லையென்றுதுணிக்து, நடுவேமுளைத்த 
மனதை-நடுவிஓண்டான மனச்தை,கட்ட அறியாமல்‌ - தடைப்படுத்தவறி 
யாமல்‌, வாடினேன்‌ - மெலிந்சென்‌,எப்போ து கருணைக்கு உரித்தாவனலே- 
எக்காலத்தில்‌ உன்கருணைக்குப்‌ பாத்ரமாவேனே, கருதரியகிற்சடையில்‌, 

தேக்கெறிதல்‌ - ஏப்டமிடுதல்‌, மனத்தைக்கட்ட வறிந்தால்‌ கருணைக்‌ 
குரித்தாதல்‌ திண்ணம்‌, அதைக்கட்டவறியாமையால்‌, எப்போது கருணைக்‌ 
குரித்தாவனோ என்றார்‌. இது, “வெள்ளத்‌ துணாவற்றி யாங்குன்‌ கருணைக்‌ 
கட.லினுள்ளம்‌ விள்ளக்கிலேனை” என்ராற்போல்வ து, | 

கடும்பகற்காலத்தை யிருளென்பார்‌ மதம்‌ தான்கொண்ட மதமல்ல 
வென்பதனால்‌ * பட்டப்பகற்பொழுதை யிருளென்ற மருளர்தம்‌ பக்ஷமோ 
வெனது பக்ஷம்‌” என்றும்‌, இறைவன்‌ பரைவியாபகப்பட்டு யாண்டும்‌ பரி 
பூரணமாயெ நிலையைக்‌ குருமெளனியாகவம்‌ துபதேசித்திருக்கவும்‌, தான்‌ 
உண்டுடுத்‌ துக்‌ காலங்கழிக்குஞ சிறியார்போன்று கல்வியும்‌ கேள்வியுமாகக்‌ 
கலக்குற்றமையால்‌ £ பார்த்தவிட மெங்கணும்‌ கோத்தநிலைகுலையா து பரம 
வெளியாக வொருசொல்‌ - திட்டமுடன்‌ மெளனியா யருள்செய்‌ திருப்ப 
. வுஞ்‌ சேராம லாராகநான்‌ - சிறுவீடு கட்டியதி னடுசோற்றை யண்டுண்டு 
தேக்குசிறி யார்கள்‌ போல - நட்டணைய தாக்கற்ற கல்வியும்‌ விவேகமு ஈன்‌ 
னிலயமாக வன்னி ? என்றும்‌, கா னீ யென நின்ற பேதங்க ளொழித்து 
நடுவே தோன்றிய மனத்தை என்வயப்படுச்சாமல்‌ வருந்தினேன்‌ என்‌ 


௭௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





பது கருதி நானென்று நீயென்‌ ஜிரண்டில்லை .யென்னவே கடுவேமுளை 
த்த மனதைக்‌ கட்டவறியாமலே வாடினேன்‌ ” என்றும்‌, அப்படிப்பட்ட 
நான்‌ உனத திருவருளைப்‌ பெறுவது எந்நாளோ வென்பதுகருதி * எப்‌ 
போது கருணைக்குரித்சாவனோ என்றுங்‌ கூறினார்‌. மனத்தைக்‌ கட்டினா 
லன்றி ஆனந்தா தீதமாகய முத்தி கைவராது ஆதலால்‌ £ மனத்தைக்கட்ட 
வறீயாமலே வாடினேன்‌” என்றது *கருத்தடங்கன்‌ முத்தியது கையக 
விற்‌ கட்டாகும்‌, என்று. தேவிகாலோத்தரம்‌ கூறியதனானு மறிக, 


5, மெய்விடா நாவுள்ள மெய்யரு ளிருர்‌ துற 
மெய்யான மெய்யையெல்லாம்‌ 
- மெய்யென வுணர்த்தியது மெய்யிகற்‌ கையமிலை 
மெய்யேது மறியாவெறும்‌ 
பொய்விடாப்‌.பொய்யினே னள்ளத்‌ இருந்துதான்‌ 
பொய்யான பொய்யையெல்லாம்‌ 
பொய்யெனா வண்ணமே புகலவைக்‌ தாயெனிற்‌ 
புன்மையே னென்செய்குவேன்‌ 
மைவிடா தெழுநீல கண்டகுரு வேவிஷ்ணு 
வடிவான ஞானகுருவே 
மலர்மேவி மறையோ அ நான்முகக்‌ குருவே 
மதங்கடொறு பின்‌ றகுருவே 
கைவிடா கேயென்ற ப்‌ பழ கன்பாய்க்‌ 
கருத்து ணொத்துகுருவே 
கருதரிய றெசபையி லானந்த நிர்தீதமிடு . 
கருணா கரக்கடவுளே. 
இ-ன்‌. மெய்விடாகா உள்ள - மெய்யை நீங்காத நாவினையுடைய, 
மெய்யர்‌ உள்‌ நீ இருந்து - மெய்யினமிடத்தில்‌ நீ சந்கிதிசெய்திரும்‌ த, மெய்‌ 
ஆனமெய்மை எல்லாம்‌ - உண்மையான உண்மைப்‌ பொருள்களையெல்லாம்‌, 
மெய்‌ என உணர்த்தியது. மெய்‌ - உண்மையாக விளக்கிக்காட்டினஅ சத்‌ 
இயமே, இதற்கு ஐயம்‌ இல்லை - இதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை, மெய்‌ ஏதும்‌ 
அறியா - உண்மையைச்‌ சிறிதுமுணராத, வெறும்‌ பொய்விடா - வெறும்‌ 
பொய்யை நீங்காத, பொய்யினேன்‌ - பொய்யினையுடையவனாகிய என ௮, 
உள்ளத்து இருந்து - மனத்தின்சண்ணிருந்து, பொய்யான பொய்யை எல்‌ 
லாம்‌ - பொய்யாகிய பொய்ப்பொருள்களை யெல்லாம்‌, பொய்‌ எனாவண்‌ 
ணம்‌ - பொய்யென்று சொல்லாதபடி, புகலவைத்தாய்‌ எனின்‌ - (மெய்‌ 
யென்று) சொல்லும்படி. (என்னை நியமித்து) வைத்தனையாயின்‌, புன்மை 
யேன்‌ என்செய்குவேன்‌ - அற்பனாகிய கான்‌ என்செய்யவல்லேன்‌, மை 
விடாது எழும்‌ நீலகண்டகுருவே - கருமை நீங்காதுவளர்கின்ற நீலகண்ட 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ப எக 





ரூபமாகய ஆரியனே, விஷணுவடி.வு ஆன” ஞானகுருவே - இருமாலுரு 
வாய ஞானாூரியனே, மலர்மேவி-தரமரைமலரை (இடமாகப்‌) பொருந்தி, 
மறைஓதும்‌ - வேதாத்யயடம்‌ பண்ணுகிற, கான்முகக்குருவே - பிரமனுரு 
வாடிய ஆசிரியனே, மதங்கள்தொறும்‌ நின்றகுருவே - எல்லாச்சமயங்களி 
லும்‌ (அவரவர்‌ கருதியபடி.) நின்ற ஆசிரியனே, கைவிடாதே என்ற அன்‌ 
பருக்கு - கைவிடவேண்டாமென்று பிரார்த்தித்த அன்பர்கட்கு, அன்பு. 
ஆய்‌ - அன்புருவமா௫, கருத்தூடு - (அவரது) கருத்தினுள்‌, (இருக்‌ ஐ) 
உணர்த்துகுருவே - (அறியவேணவென யாவும்‌) அகிவித்த ஆரியனே, 
கருதரிய, எ-று, | 

மெய்விடாநா உள்‌ ளம்‌ மெய்யருள்‌ எனப்‌ பதம்பிரிர் து, மெய்நீங்காத 
நரவினையம்‌ உள்ளத்தினையமுடைய மெய்யரிடத்து என்றல மொன்று. 
மெய்யானமெய்‌ - பொய்கலவாத மெய்‌, பொய்யான பொய்‌ - மெய்‌ கல 
வாத பொய்‌. இதனால்‌ ஆரியனே முத்தொழில்‌ ஈடாத்து முதல்வராயிருப்‌ 
பவனென்பது கூறப்பட்டது. “ நரன் சுரன்‌ ஞானியாமென்பது ஈன்றல, 
பிரமமே ஞானியாம்‌ பேதமின்றென்ப து ?” என்றார்‌ பிறரும்‌, 
மெய்ம்மையாளர்‌ நெஞ்சினின்று மெய்ம்மையையணர்த தியது மெய்‌ 
்‌ யென்பதகருஇ 'மெய்வீடாகாவுள்ள மெய்யரு ளிருக்தர மெய்யானமெய்‌ 
யை யெல்லாம்‌ மெய்யென. உணர்த்தியது மெய்‌” என்றும்‌, இதற்கோ 
ரையமுமில்லே யென்பது நோக்கி 4 இதற்கையமில்லை' என்றும்‌, பொய்‌ 
பொதிந்த என்‌ மனத்தினின்றும்‌ பொய்யென்பதே யறிவிப்பாயெனின்‌ 
யான்‌ செயக்கடவதென்னை யென்பது நோக்கி * மெய்யேதுமறியாவெறும்‌ 
பொய்விடாப்‌ பொய்யினே ஸனூள்ளத்திருந்து தான்‌ பொய்யான பொய்யை 
யெல்லாம்‌ பொய்யெனா வண்ணமே புகலவைத்சாய்‌ ? என்றும்‌, ஆதலால்‌ 
யான்‌ செயக்சடவது யாதென்பதுபற்றி “புன்மையே னென்செய்கு 
வேன்‌” என்றும்‌, குருவே சிவபரம்பொருளும்‌, திருமாலும்‌, நான்முகனு 
மென்பது பற்றி 4 மைவிடா தெழுநீலகண்டகுரு வேவிஷ்ணு வடிவான 
ஞான குருவே மலர்மேவி மறையோது நான்முகக்குருவே” என்றும்‌, 
எம்மதப்பொருளுமா  யிருப்பதுபற்றி * மதங்கடொறு நின்ற குருவே” என்‌ 
றும்‌, நீ மெய்யன்ப ராவார்க்‌ குள்ளத்தி னுணர்த்தி நிற்கின்றளை யென்‌ 
பது பற்றிக்‌ 'கைவிடாதேயென்ற வன்பருக்‌ கன்பாய்க்‌ கருத்‌ தூ (ணர்‌ 
த்து குருவே” என்றுங்‌ கூறினார்‌, 

6. பண்ணே னஅனக்கான பூசையொரு வடிவிலே 
பாவித்‌ நிறைஞ்ச வாங்கே ர. 
பார்க்கின்ற மலரூடு நீயே யிருத்தியப்‌ 
பனிமல ரெடுக்கமனமும்‌ 


ன தாயுமானவா.பாடல்‌ 





நண்ணே னலாமலிரு கைதான்‌ குவிக்கவெனின்‌ 
கா ணுமென்‌ ஸனுளகிற்‌ திநீ 

நான்கும்பி மெபோ தரைக்கும்பி டாதலா 
னான்பூசை செய்யன்‌ முறையோ 

விண்ணே விணாதியாம்‌ பூதமே நாதமே 
வேதமே வேதாந்தமே 

மேதக்க கேள்வியே கேள்வியாம்‌ பூமிக்குள்‌ 
படத யவிக்தின்முளையே 

கண்ணே கருத்தேயெ னெண்ணேை யெழுத்தே 

கதிக்கான மோனவடிவே 

கருதரிய சிற்சபையி லானந்த நிர்த்தமீடு 
கருணா கரக்கடவுளே. 


இ-ள்‌. உனக்கு அனபூசைபண்ணேன்‌ - உனக்‌ கபிமதமான பூசனை 


ன்யச்செய்யேன்‌, ஒருவடிவிலேபாவித்து இறைஞ்ச - ஒருருவத்தில்‌ (நீ. 


யிருப்பதாக) பாவனைசெய்துவணங்க, ஆங்கே - அதற்காகவே, பார்க்கின்‌ ற 
மலளூடும்‌. - பார்க்கிற மலர்களெல்லாவற்றுள்ளும்‌, நீயே இருத்தி-நீயே நீக்க 
மின்றி நிறைந்திருக்கிறாய்‌, (ஆதலால்‌) அப்பனிமலர்‌ எடுக்க மனமும்‌ நண்‌ 
ணேன்‌ - அந்தக்குளிர்ச்சியாகிய மலர்களைட்ப நிக்கவும்‌ மன ம்பொருந்தேன்‌, 
அல்லாமல்‌ - அன்றியும்‌, இருகை குவிக்கஎனின்‌-இருகை கூட்புகவெனின்‌; 
நீஎன்‌ உள்ளம்நிறறி - யென்மனத்தி விருக்கிருய்‌, (ஆதலால்‌) நாணும்‌ - 
என்மனம்‌ நாணாநின்ற அ, (அப்பழ. மனவொருப்பாடின்‌ நி) நான்‌ கும்பிடும்‌ 
போது-மான்‌ ஈமஸ்கரிக்கும்போது, அரைக்கும்பிடு அதலால்‌ - (அத) அரை 
நமஸ்காரமாகையால்‌, கான்‌ பூசைசெய்யல்‌ முறையோ - நான்‌ பூசனை புரி 
தல்‌ திரமமாகுமோ, விண்ணே - பரமாகாயமே, விண்‌ ஆதி ஆம்‌ பூதமே - 
தப ்ச்பு நாதமே-நாததத்‌ தவமே, வேதமே-மறையே, 
வேதாந்தமே -. மறைமுடிவே, மேதக்ககேள்‌ வியே - மேன்மைபொருந்திம 
கேள்வியே, கேள்வி அம்‌ பூமிக்குள்‌ வித்தே - கேள்வியாஇயநிலத்‌இல்‌ 
முளைக்கன்ற பீஜமே,அவ்வித்தின்‌ முளையே - அந்தப்‌ பீஜத்‌ இனின்று முண்‌ 


டாகிற அங்குரமே, கண்ணே-கண்களே,கருத்தே-மனமே,என்‌ எண்ணே - 


என்தருக்கமே, எழுத்தே - இலக்கணமே, கதிக்கு ஆன பல்ல க 


மோக்ஷத்திற்கே கவாதிய மெளாரூபமே, கருதரிய, எ-று. 


ஒருவடிவு - கல்‌, மரம்‌, செம்பு, மண்‌ முதலியவற்ராற்‌ செய்யப்பட்ட 
விஃ.ரஹங்களில்‌ ஒன்று. பூதமே நாதமே என்றுரேனும்‌ ப்ருதிவ்யாதி நாதா 
ந்தமாயெ தத்‌ துவத்தொகுதியா யிருப்பவனே யென்றதாகக்கொள்க. கண்‌ 


என்றார்‌ பதார்த்ததரிசஈத்‌ துக்கேதுவாய்‌ ஈன்மை தீமைகளைப்‌ பருக்துணர்க்‌ 


தண து ன்‌ த 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪ 








1 கருத்துஎன்றார்‌. தீமைகளை யொழித்து நன்மைகளை எண்ணுதல்‌ 
குக்‌ கருவியாயிருத்தலின்‌. 


சிவாகமமுறைப்படி செய்யும்‌ பூசனை நான்செய்ய அறியேன்‌ என்பார்‌ 


£ பண்ணேனுனக்கான பூசை? என்றும்‌, அப்படிச்‌ செய்வதும்‌ பரமசிவ 
னது நவர்தருபேகங்களுள்‌ ஒரு மூர்த்தியினுருவை பாவிழ்துப்‌ பூசிக்கவே 
ண்டுமென்பார்‌ * ஒருவடிவிலே பாவித்திறைஞச ? என்றும்‌, அவன்‌ சர்வபரி 
பூரணனாகலின்‌ யான்‌ அருச்சிக்கு மலரிலும்‌ இருக்கின்‌ மூன்‌ என்பார்‌ * ஆங்‌ 
கேபார்க்கின்ற மலரூடு நீயேயிரு த்தி என்றும்‌, அதலால்‌ அம்மலர்னைக்கொ 
ண்டு அர்ச்சிப்ப தெஷ்வாறென்பார்‌, £ அப்பனிமலரெடுக்க மனமு ஈண்‌ 
ணேன்‌”' என்றும்‌, புறத்தேயிருப்பதன் தி அகத்து மிருத்தலின்‌ அவனை 
வணங்குவ தெவ்வாறென்பார்‌, (நான்‌ கும்பிடும்போ தரைக்கும்பிடாதலால்‌ 
நான்‌ பூசை செய்தல்முறையோ? என்றும்‌ கூறினார்‌. ஈவந்தருபேதமமன்ற து 
பிரமன்‌, விஷ்ணு, உருத்‌ இன்‌, மகேச்சுரன்‌, ௪தாடிவன்‌, காதம்‌, விக்கு, 


சத்தி, வெமென்பவற்றை. கண்ணே கருத்தே என்றது கட்புலனுக்குத்‌. 
கோன்றும்‌ பொருள்களிலும்‌, மனத்திற்கு விஷயமாகும்‌ பொருள்களிலும்‌. 


இருப்பதுபற் தி, * எண்ணே யெழுத்தே' என்றது வேதங்களில்‌ கூறப்படும்‌ 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒருவ அணர்தற்குத்‌ தராக்கமும்‌, இலக்கணமு 
மாயை கருவியன்றி புணரப்படாமையின்‌. நாதமெனல்‌ சத்தப்பிரம2 டை, 
7. சந்ததமும்‌ ஜி யாதொன்று பற்றின்‌ து 
, தான்வந்து முற்றுமெனலால்‌ 
சகமீ இருந்தாலு மரணமுண்‌ டென்பது 
௪தாநிஷ்டர்‌ நினைவஇல்லை 
இக்தையதி யாரக்தீது போதப்ப தல்லவே 
செப்பினும்‌ வெகுதாக்கமாம்‌ 
திவயகுண மார்க்கண்டர்‌ சுகராது முனி2வார்கள்‌ 
சித்தாந்த நித்யரலரோ 
இடந்‌ த்ராதி தேவதைகள்‌ பிரமாதி கடவுள 
ரிருக்காதி வேதமுனிவர்‌ 
எண்ணரிய கணநாதர்‌ நவநாத இத்தாக 
ளிரவிமதி யாதியயொார்கள்‌ 
கந்தருவா கின்னராகண மற்றையாக ளியாவரும்‌ 
கைகுவித்‌ திடுதெய்வமே 
கரு தரிய சற்சடையி வவ நிர்த்க ணம்‌ 
கருணா கரக்கடவுளே, 
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ட 1 
ஆ 


௭௫௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ-ள்‌. வேதமொழி - வேதவாக்கியமான த, சந்ததமும்‌ - சதா கால 
மும்‌, யாதொன்றுபற்றின்‌-யாதொன்றையாயினும்‌ மன ச்தினாற்பத்‌ நினால்‌, 
அதுதான்‌ வந்து முற்றும்‌ எனலால்‌ - அ௮துவாகவேவந்து முடிவுபெறு 
மென்றுசொல்லுதலால்‌, சகமிது இருந்தாலும்‌ - உலகத்தி லிருப்பினும்‌,, 
மரணம்‌ உண்டு என்பது - மரண முளதென்பதை; சதாநிஷ்டர்‌ நினைவது 
இல்லை - ஸஹஜ நிஷ்டாபரர்‌ நினைப்பதேயில்லை, ஈது - இது, சிந்தை அறி 
யார்க்கு - கருத்தறியாதவர்க்கு, போதிப்பது அல்ல-அறிவுறுத்துவதன்று, 
செப்பினும்‌ - அறிவுறுத்‌ தினும்‌, வெகுதர்க்கம்‌ ஆம்‌ - அநேகமாடிய வாது 
ஃள்‌ விளையம்‌, திவ்யகுணம்‌ - தெய்விகமான குணத்தையுடைய, மார்க்கண்‌ 
டர்‌ - மார்க்கண்டரும்‌, சுகர்‌ அதி முனிவோர்கள்‌ - சுகர்முதலாகய முனி 
வர்களும்‌, . இத்தாக்த. நிசயர்‌ அல்லரோ - முடிவுசெய்யப்பட்ட நித்யாத்‌ 
மாக்களல்லரோ, இந்த்ராதி தேவதைகள்‌ - இந்திரன்முதலான சரமாம்ய 
தேவர்களும்‌, பிரமாதி கடவுளர்‌ - பிரமன்முதலான விசேஷதேவர்களும்‌, 
இருக்கு ஆதிவேகம்‌ முனிவர்‌ - இருக்குமுதலிய வேதங்களை ஜயச்திரிபற. 
வுணர்க்த முனிவர்களும்‌, எண்‌ அரிய கணநாதர்‌ - எண்ணுதலருமையாகிய' 
கணாதஇி_திகளும்‌, ஈவநாதித்தர்கள்‌ - சத்தியகாதர்‌ முதலிய ஒன்பது சித்தர்‌ 
களும்‌, இரவிமதி ஆதியோர்கள்‌ - சூரியன்‌ சந்திரன்‌ முதீலானவலர்களும்‌, 
கந்தருவர்‌ - கந்தருவரும்‌, இக்கரர்கள்‌ - இந்நரரும்‌, மற்றையர்கள்‌ யாவரும்‌-. 
வேறு2ளாரெல்லாரும்‌, த! தெய்வமே - ட அடல்‌ 
குரிய தெய்வமே, கருதரிய, எ-று 


ஜகம்‌ - தோன்‌ றியழிசன்‌ மாலையவாயெ வுல்கங்கள்‌. யாரொருவர்‌ 
எப்பொருளை யிடைவிடாது மகஈம்பண்ணுகருர்களோ அவ ரப்பொருளாக 
வே முடிவரென்பது வேதநூற்‌ றுணிபாதலாலும்‌, மரண்முண்‌ டென்னு 
நினைப்பேமரணத்தை யுண்டாக்குமாதலானும்‌, சுகர்‌ முதலாயிலோர்‌ பூததே 
ஹத்தோடு சிதாகாயதச்தை யடைந்ததனானும்‌, குமாரதேவர்‌ முதலானோர்‌ 
சுத்தசாதகம்‌ முதலிய நூல்களில்‌ இவ்வாறு கூறுதலானும்‌ மரணமுண்டெ 
ன்பது சதரநிஷ்டர்‌ நினைவில்லை யென்றார்‌, . 


நான்குவேத மகாவாக்கியங்களில்‌ எந்தவேத மகாவாக்கியச்சை யனு 
சந்திக்கினும்‌ அதுவாகவே முடிவுபெறலால்‌ “சந்ததமும்‌ வேசமொழி 
யாதொன்று பற்றின அ தான்வந்து முற்றுமெனலால்‌” என்றும்‌,அதுபற்றி 
யுலகின்கண்‌ உடம்பொடு கூடியிருக்கினும்‌ வேன்முத்தி பெற்று மரண 
முண்டென்ப தறியாராகலின்‌ * சகமீதிருக்காலும்‌ மாணமுண்‌ டென்பது 
சதாநிஷ்டர்‌ நினைவதில்லை' என்றும்‌, பிறர்க்குப்‌ பேரஇப்பினும்‌ தர்க்கிக்க 
விடந்தரலால்‌ “சிக்தையறி . யார்கக£து போதிப்ப தல்லவே செப்பினும்‌ 


J ௬ ௮, . ௪. . ்‌ . கூ . & ௬. ௬. ௬, 
வெகுதார்ககமாம' என்றும்‌, இந்நெறி கைவந்தார்‌ மார்க்கண்டேயர்‌. சுகர்‌ 











மூலமும்‌ உரையும்‌. ௭௫ 








முதலிய முற்றத்துறந்த முனிவராதலின்‌ * இவ்யகுண மார்க்கண்டர்‌ சுக 
சாத முனிவோர்கள்‌ சித்தாந்த நித்ய ரலரோ? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 


SH 


துள்ளுமறி யாமன அ பலிகொகடதெ கேன்கர்ம 
தஷ்டதே வகைகளில்லை 
அரியகிறை சார்ததே வதையா முனக்கே 
தொழும்பனன்‌ பபிலேககீர்‌ 


.உள்ளுறையி லென்னாவி நகைவேத்தி யம்ப்ராண 


னோங்குமதி தூபதீபம்‌. 
ஒருகால மனதி சதாகால பூசையா 
வொப்புவித்‌ தேன்கருணை கூர்‌ 


தெள்ளிமறை வடியிட்ட வழுதப்‌ பிழம்பே 


தெளிக்ததே னேசீனியே 
இவ்யரச௪ மியாவுந்‌ திரண்டொழுகு பாகே 


தெவிட்டாத வானந்கமே 


கள்ளனறி வூடுமே மெள்ளமெள வெளியாய்க்‌ 


கலக்கவரு ஈல்லவுறவே 


கருதரிய சிற்சபையி லானந்த நிர்த்தமீடு 


கருணா கரக்கடவுளே. 


ட-ள்‌. அறியாமன த - சாராசாரங்களைப்‌ பகுத்தறியாத மனமானது, 
அள்ளும்‌ - துள்ளாகிற்கும்‌, பலிகொடுத்தேன்‌ - (ஆதலால்‌ அதனைப்‌) பலி 
மிட்டேன்‌, கர்மதுஷ்ட தேவதைகள்‌ இல்லை - பாபரூபமாசய துஷ்ட 
தேவதைகள்‌ (இனி யென்னைவருத்த) உளவாவன அல்ல, துரியம்‌ நிறை - 
அரியபதத்தில்‌ நிறைந்த, சாந்ததேவதை ஆம்‌ உனக்கே - சாந்ததேவதை 
யாகிய: உனக்கே, தொழும்பன்‌ அன்பு - உன்தொண்டனாயெ அடியேனது 
அன்பான அ, அபிஷேக நீர்‌ - இருவபிஷேக தீர்த்தமாகும்‌, உள்‌ உறையில்‌ - 

தேவரீர்‌ என்மனத்திற்றங்னொல்‌, என்‌ ஆவி - என்னுயிரான த, நைவேத்‌ 
தியம்‌ - நைவேத்யமாகும்‌, ப்ராணன்‌ - ப்ரர்ணவாயுவும்‌, ஓங்கும்மதி - உயர்‌ 
ந்த அறிவும்‌, தூபதீபம்‌ - தூபதீபங்களாகும்‌, இது - இவ்வாறு அடியேன்‌ 
பூசனைபுரிவதாகிய இது, ஒருகாலம்‌ அன்று - ஒருபொழுதில்மாத் தரமே 
யல்ல, சதாகாலபூசை ஆ ஒப்புவித்தேன்‌ - சதாகால பூசனையா யொப்பு 
வித்தேன்‌, (ஆதலால்‌) கருணைக்‌ - மிகுந்த நருபையைட்பண்ணு, மறை 
தெள்ளிவடியிட்ட - வேதங்களால்‌ தெளிவித்து வடிக்கப்பட்ட, அமுதப்‌ 
பிழம்பே - அமிர்தத்‌ தொகுதியே, தெளிந்த கேனே -கெளிந்த தேனே, 
சனியே - சீனிச்சர்க்கரையே, திவ்ய ரசம்யாவும்‌ - தெய்விகமான சுவைக 
ளெல்லாம்‌, இரண்டு ஒழுகுபாகே - ஒருசேரக்கூழ. யொமுகாநின்றபாகே, 
தெவிட்டாத ஆரந்தமே - வெறுக்கப்படாத இன்பமே, கள்ளன்‌ அறிவூடும்‌- 


ஏ காயுமானவா பாடல 
க்வணாகிய என்னறிவினிடத்தும்‌, மெள்ள மெள்ள-பையப்பைய, வெளி : 
யாய்க்கலக்கவரும்‌ - வெளிப்படக்‌ கலக்கவருகின்ற, ஈல்லவறவே - நன்மை 
பயச்குஞ்‌ சுற்றி, கருதரிய. எறு.. 


ப்ராணவாயு புசையருவாதலால்‌ அதனைத்‌ தூபமாகவும்‌, மதி ஒளியரு 
வாதலால்‌ அதனைச்‌ இபமாகவுங்‌ கூறினார்‌. கள்ளன ரீவூடும்‌ என்னும்‌ உம்‌ 
மை இறக்சதுஈப£இய த, கள்ளமற்றஉர்‌ அறிவூடு கலத்தலேயன்‌ றி யெனப்‌ 
பொருள்‌ சருதலால்‌, மனதுபலிகொடுத்தல்‌ - மனதை நடூப்பித்தல்‌ 


சங்கற்ப நாசக்சா லெளிதாக மனகாசந்‌ தானேயெய்தும்‌ 

அங்குற்ற மனமிறக்கிற சனனமர ணங்களெனு மரமுமாயும்‌ [சம்‌ 
இங்கிப்பா லெனைக்திருடுங்‌ கள்ளனைக்கண்‌ டேன்கண்டே னிவன்பேர்‌ நெ 
(பொங்குற்ற விவனாலே நெடுநாணொர்‌ தேனின்று பொன்‌ அவீப்பேண்‌ட 


என்‌ ரர்‌ பற, 


பிறவுயிர்களைக்கொன்று பலியிடல்‌ துர்த்தேவதைகட்காதலால்‌ இறை . 
வன்‌ மெய்யணர்ந்காருள்ளத்தே தோன்றுகன்றவ னாதலின்‌ மனத்தைப்‌ 
பலிபிட்டசாக  துள்ளுமறி யாமனது பலிகொடுத்தேன்‌” என்றும்‌, ஆத 
லால்‌ இனி என்னைக்‌ துர்த்தேவதைகள்‌ வருத்தா வென்பது பற்றிக்‌ * கர்ம 
அனுூடசேவசைக ஸில்லை' என்றும்‌, முன்னமே மனத்தைப்‌ பலியிடும்‌ 

பொருளாக உருவகஞ்‌ செய்ததற்‌ கேற்ப. அபிடேகஞ்செய்வ தற்குத்‌ துணி 
ந்தவர்‌ அன்பே யபிடேக நீராகக்‌ கொண்டாரொன்பார்‌ * துரிபகிறை சாந்த 
(தவதையாமுனக்கே தொழும்பனன்‌ பபிஷேகநீர்‌? என்றும்‌, அதற்கு 
நைவேத்தியமாக * உள்ளுறையு மென்னாவி நைவேத்தியம்‌ ? என்றும்‌, தூப 
தீபம்‌ வேண்டலின்‌ *பிராண னோங்குமதி தூப தீபம்‌” என்றும்‌, இது சதா 
காலபூசையாகச்‌ செய்துவருன்றேன்‌ என்பார்‌. ஒருகால மன்றிது சதா 
கால பூசையா ஓப்புவித்தேன்‌ ? என்றும்‌, ஆதலால்‌ நீ யருள்செய்யவேண்டு 
மென்பார்‌ * கருணைகூர்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 


9. உடல்குமைப வென்பெலா செக்குருக விழிக்க 
ணற்றென வெகும்பியூற்ற 

சிகா தத்தினைக்‌ கண்டணுகல்‌ போலவே 
முன்னியுன்னிப்‌ 

படடபீடென நெஞ்சம்‌ பகைதீதுண்‌ ணடுக்குறப்‌ 
பாடியா டிக்குகித்துப்‌ 

பனிமதிமுகத்திலே நிலவனைய புன்னகை 

்‌ பரப்பியரர்த்‌ தார்த்தெழுர்‌ து 

மடலவிழு மலரனைய கைவிரித்‌ துக்கூப்பி 

வாமனய வானிவின்ப 





மூலமும்‌ உரையும்‌. எள 





மழையே மழைத்தாரை வெள்ளமே நீடுழி - 
வாழியென வாழ்ச்தயேத்தும்‌ | 
- கடன்மடை. திறந்தனைய வன்பரன்‌ ப்‌ 
கன்னெஞ்ச: னுக்கெளியையோ 
கருதரிய சிற்சபையி லானந்க பதக 
கருணா கரக்கடவுளே. 
உடல்குழைய-சரீரம்வாடவும்‌, என்பு எல்லாம்‌ நெக்கு உருக - எலும்பு. 
களெல்லாம்‌ கெகிழ்ந்துருகவும்‌, விழீநீர்கள்‌ ஊற்று என வெதும்பி ஊற்ற - 
கண்ணிர்‌ மணற்கேணியென்ன லாம்படி. கொதித்தொழுகாநிற்கவும்‌, ஊக 
காந்தத்‌ தனைக்கண்டு அணுகல்போல - இருப்பூசியானது காந்தக்கல்லினைக்‌ 
கண்டு (அதணிடத்‌ தச்சென்‌ று) பொருந்துதல்போல, ஓர்‌ உறவும்‌ . உன்னி 
- உன்னி - ஒப்பற்ற (ஆத்ம) பந்துவாகிய வுன்னையும்‌ நீனைத்து. நீனைச்‌.து, 
நெஞ்சம்‌ படபடென பதைத்து - மனம்‌ படபடெனத்‌ துடித்து, உள்‌ 
நடுக்குற - உள்ளே நடுக்கமடையவும்‌; பாழி. அடி. குதித்து. பாடி அடித்‌ 
அள்ளி, பனிமதிமுகத்‌ இலே நிலவு அனைய - குளிர்ச்சியையுடைய சந்திர 
னிடத்தி ஓண்டாகும்‌ சந்திரிகையையொத்த, புன்னகை பரப்பி - பன்‌ 
சிரிப்பைவிரித்‌ ௫, ஆர்த்து ஆர்த்து எழுந்து - பலகா லாரவாரித்செழுர்து, 
மடல்‌ அவிழும்‌ மலர்‌ அனைய கை - இசழ்கள்‌ விரியாநின்‌ ற தாமரை மலரை 
யொத்தகைகளை, விரித்து கூப்பி - விரித்துங்‌ குவித்தும்‌, வானே - சிதா 
காயமே, அவ்வானில்‌ இன்பமழையே - அவ்வாகாயத்‌ தினின்அம்‌ பொழி 
இன்ற ஆநந்தவருஷமே, மழைதாரைவெள்ளமே- அந்த மழைத்தாராகளா 
லுண்டாகும்‌ பெருக்கே, நீழோேவாழியென வாழ்ச்‌இயேச் தும்‌ - நீழேகாலம்‌ 
வாழ்கவென்று திருப்பல்லாண்டு பாடித்துதிக்கின்ற, கடல்மஃட திறந்‌ 
தனைய-கடலான த மடை திறந்தாற்போன்ற, அன்பர்‌ அன்புக்கு எளியை - 
அன்பாது அன்புக்கு எளியையா யிருக்றுய்‌, கல்‌ கெஞ்சனுக்கு எளி 
யையோ - இக்கல்‌ மனத்தினேற்கு எளியையாயிருப்பாயோ, கருதரிய, 
என்பெலாம்‌ நெக்குருக என்றமையால்‌, என்புருகுதற்குக்‌ காரணம்‌ 
இவரது அன்பென்றவாராயிற்று, ஊற்றுஎன வெதும்பி என்றதனால்‌, ஊற்று 
நீரும்‌ கண்ணீரும்‌ வெதும்புத லியற்கை யென்பதாயிற்று, மதிமுகத்‌ துக்கும்‌ 
நிலவு புன்னகைக்கும்‌ உவமை, ஒருவரால்‌ காரியங்கொள்வோர்‌ அவரை 
வாழ்த்துதல்‌ பெருவழக்காதலால்‌, தமக்கெளியனாக்குகைக்கு நீழோவாழி 
யென வாழ்த்தவா ராயீனர்‌, இதனை * வாழ்த்துவதும்‌ வானவர்கள்‌ தாம்‌ 
வாழ்வான்‌ மனநீன்பால்‌ - காழ்த்துவதும்‌ தாமுயர்ந்து தம்மையெலாக்‌ 
சொழவேண்டி ' என்பசனானு மநிக, 
மெய்யன்பர்‌ அன்பருவமாய்க்‌ கரைந்து ல்ச்‌ தி நீற்டவ ராசலின்‌ 


_ விவரது நிலைமையைக்‌ கூ றலர்சலர்‌, அகர்களூச்கு. உடல்‌ குழைம்து ன்பு 


௭௮ தாயுமானவா பாடல்‌ 











கை. 





நெக்குருகி யானந்கக்கண்ணீர்‌ பொழிவதுகோக்கி “உடல்‌ குழைய வென்‌ . 
பெலா நெக்குருக விழீநீர்கள்‌ ஊற்றென வெதும்பி யூற்ற' என்றும்‌, 
ஊத காந்தத்தினைக்‌ கண்டாற்போல இறைவனை நெஞ்சமாருகப்‌ பாடி 
யாடி நிறபாராதலின்‌ £ ஊடிகார்‌ தத்தினைக்‌ கண்டணுகல்‌ போலவே 
யோருறவு முன்னி யுன்னிப்‌ - படபடென நெஞ்சம்‌ பதைக்‌ தண்‌ ணடுக்‌ 
குறப்‌ பாடியாடிக்‌ குதித்து” என்றும்‌, அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ புன்னகை 
பரப்பி யாரவாரித்து எழுந்து மலர்க்கை கூப்பி நிற்பாராதலின்‌ * பணிமதி 
முகத்‌ திலே நிலவனைய புன்னகை பரப்பியார்த்‌ தார்த்தெழுந்து மடலவிழு 
மலரனைய கைவிரித்‌ அக்கூப்‌? என்றும்‌, அவர்கள்‌ இறைவனைப்‌ பலபடக்‌ 
கூறி வாழ்த்துவாராதலால்‌, அவரை “வானே யவானிலின்ப மழையே மழை 
தீதாரை வெள்ளமே நீடூழி வாழியென வாழ்த்தியேத்தும்‌ கடன்மடை திற . 
நீதனைய வன்பர்‌” என்றும்‌, அவர்க்கெளியையாயினை என்பார்‌ £ அன்பரன்‌ 
புக்கெளியை” என்றும்‌, அவ்வகைப்பட்ட நீ யெனக்‌ இரங்குவையோ என்‌ 
பார்‌ * கன்னெஞ்ச படட ்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 


10. இங்கற்ற படியங்கு மெனவறியு ஈலலறிஞ 
ரெக்கால மும்முதவுவார 
இன்சொறவ ருர்பொய்ம்மை யாமிழுக்‌ குறையா 

ரிரங்குவார்‌ கொலைகள்பயிலார்‌ 

சங்கறப சித்தரவ ருள்ளக்‌ கருத்திலுறை 

சா ஆதி யிகபரததும்‌ 

சந்தான கற்பகத்‌ தேவாயிருந்தீ 
சமஸ்கவின்‌ பமுமுதவுவாய்‌ 

சிங்கத்தை யொத்தெனைப்‌ பாயவரு வினையினை ச்‌ 
சேதிக்க வருமெபுளே 

இந்தாகு லதீதிமிர 52 பானுவே 
இனன்‌ கரையேறவே 

கங்கற்ற பேராசை வெள்ளத்தின்‌ த 
ககனவட்‌ டக்கப்பலே 

கருதரிய சற்சபையி லானந்த நிர்த்தமிடு 
கருணா கரக்கடவுளே. 


இ-ள்‌. இங்கு அற்றபடி - இம்மையில்‌ ஆற்றுத்‌திர்க்கவண்ணம்‌, அமி 
கும்‌ என அறியும்‌ - மறுமையினு மாமென்றதிகின்ற, நல்‌ அ; றிஞர்‌ - பேரறி 
வினர்‌, எக்காலமும்‌ உதவுவார்‌ - எக்காலத்திலும்‌ பிறருக்கு உதவிசெய்வார்‌. 
கள்‌, இன்சொல்‌ சவருர்‌ - மதுரமொறி வழுவார்கள்‌,பொய்ம்மை ஆம்‌ இழு 
க்கு உரையார்‌ - பொய்யாயெ வழுஉச்சொற்களை வழங்கார்‌; இரங்குவார்‌ - 
ஜீவர்கள்மேல்‌ இரக்கஞ்செய்வார்கள்‌, கொலைகள்‌ பயிலார்‌ - ஜீவஹிம்ஸை 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ப ௭௯, 





யைப்‌ பழகமாட்டார்கள்‌, சங்கற்பசித்தர்‌ - சங்கல்ப சத்தத்தை யுடையவ. 
"ராகிய, அவர்‌ - அவரது, உள்ளக்கருத்தில்‌ - மனக்கருத் தில்‌, உறை. - வாசம்‌ 
பண்ணு£ிற, சாக$நீ - சாகஷிபூதனாகியநீ, இகபரத்தும்‌ - இம்மை. மறுமை 
களிலும்‌, . சந்தானம்‌. கற்பகம்‌. தேவு* ஆய்‌ இருக்கது - சந்தான விருக்ஷம்‌ 
- போலவும்‌ கற்பக விருக்ஷம்போலவும்‌ உள்ளதெய்வமாயிருந்து, சமஸ்த, 
_ இன்பமும்‌ உதவுவாய்‌-எல்லாச்சுகங்களையம்‌ கொடுப்பாய்‌, சிங்கத்தைஓ த்‌.த- 
சிங்கத்தை நிகர்த்து, எனை பாயவருவினைய னை - என்னைப்‌ பாயவருகின்ற 
வினைகளை, சேதிக்க வருகிம்புளே - இழித்தெறிதற்காக வருகிற சரபமே, 
சிந்தா ஆகுலம்‌ இமிரம்‌ அகலவரு - ம்னக்கலேசங்களாயெ இருள்‌. நீங்கவரு 
கின்ற, பானுவே - குரியனே, நீன்னேன்‌ - எளியேனாயய நான்‌, கரைஏற- 
(பிறவிக்கடலைக்கடந்து முக்தியாகிய) கரையில்‌ ஏறும்படி, கங்கு அற்ற - 
*வரம்புகடந்த, பேராசை வெள்ளத்‌ இின்வளர்‌ - எனது பேரன்பாயெ பிர 
வாகத்‌ தில்‌ சஞ்சரிக்கிற, அருள்‌ ககனம்‌ வட்டம்‌ - இருடையுடைய ஆகாய 
. வட்டத்தில்‌ (உலாவுகற) , கப்பலே - மரக்கலமே, கருதரிய, எ-று, 
சங்கற்பசித்தர்‌ என்றது-இங்கற்றபடி. அங்கும்‌. என அறிதலும்‌ உதவுத 
௮ம்‌ இன்சொல்‌ தவ்முமையும்‌ பொய்யுரையாமையும்‌ உயிர்கட்‌ . இரங்குத 
லும்‌ கொலைகள்‌ பயிலாமையும்‌ ஆகிய ஏற்பாட்டை மனத்தில்‌ அமைத்துக்‌ 
கோடலையுடையாரை. சந்தானம்‌ கற்பகம்‌ என்பன பஞ்ச தருக்களில்‌ இர 
ண்டு, அவை அவ்விடத்‌ தச்சென்றவர்க்கே எல்லா இன்பங்களையும்‌ உதவு 
தற்கு உரியனவேயன்‌ றி, கடவுள்போல இகத்தும்‌ பரத்‌ தம்‌ எல்லா இன்பங்‌ 
களையும்‌ உதவுதற்குரியனவாகா என்பதுதோன்ற இகபரத் தும்‌ சமஸ்‌தஇன்ப 
மும்‌ உதவுவாய்‌ என்‌ ஸர்‌, சரபம்‌ என்பது எட்டுக்கால்களையடைய ஒருபடி, 
அது சங்கத்தை மிகவும்‌ எளிதாகக்‌ கவர்ந்துசென்று தன்‌ குஞ்சுகளுக்கு 
உண்பிப்பது. ஆகாய வட்டம்‌ - அகாயமண்டலம்‌, பூமண்டலம்‌. என்பது 
போல்‌, 


இம்மை மறுமை யின்பறுகர்ச்சி யுவர்த்தமெய்யுணர்ச்சி யுடையோர்‌ 
ஈகை, இன்சொல்‌, பொய்யாமை, வேகருணை, கொல்லாமை முதலிய நற்‌ 
குணங்கள்‌ கூடி வாழ விளங்குபவ.ராதலின்‌ *இங்கற்ற படியங்குமெனவறியு 
நல்லறிக ரெக்கால மும்முதவுவார்‌ இன்சொறவ ருர்பொய்ம்மை யாமிழுக்‌ 
குரையார்‌ இசங்குவார்‌ கொலைகள்‌ பயிலார்‌? என்றும்‌, அவர்கள்‌ இக்குணங்‌. 
களையே சங்கற்பமாக வுடையராகவின்‌ “சங்கற்ப சித்தர்‌” என்றும்‌, அவருள்‌. 
ளத்தில்‌ அவர்‌ நினைத்த வடிவொடுஞ சென்‌ றெய்தலின்‌ * அவருள்ளக்‌, 
கருத்திலுறை சாக்ஷிநீ ? என்றும்‌, அவர்‌ வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்க 
வுதவுகின்றனை யென்பார்‌ “சந்தான கற்பகத்‌ தேவா யிருந்தே சமஸ்த. 
வின்பமு முதவுவாய்‌ ” என்றும்‌, அப்படிப்பட்ட நீயென்‌ வினையை நீக்க, 
வேண்டு மென்பகற்‌ குருவகமாக்கி சங்கத்தை யொத்தெனைப்‌ பாய 


௮3 தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








வரு வினைபினைச்‌ சேதிக்க வருடிம்புளே ? என்றும்‌, மனக்கவலையை யக 
ற்றவேண்டும்‌ என்பார்‌ * சந்தா குலத்திமிர மகலவரு பானுவே? என்றும்‌, 
யான்‌ பிறவிக்கடல்‌ கடப்பதற்கோர்‌ புணேயாயினை என்பார்‌ £ தனனேன்‌ 
கரையேறவே கங்கற்ற பேராசை வெள்ளத்தின்‌ வளரருட்‌ ககனவட்‌ 


டக்கப்பலே? என்றுங்‌ கூறினா, 





சித்தர்கணம்‌. 

1. திக்கொடு இகந்தமும்‌ மன2வகமென்னவே 
சென்றைட்‌ ப அறுக 

“ செம்பொன்மக மேருவொடு குணமேரு 'வென்னவே 
இகழ்துருவ மளவளாவி 

யுக்ரமிகு சக்ரகர னென்னகிற்‌ பீர்கையி 

வழுர்தமிழு மாசமனமா. . a 

வோமாழு கடலையும்‌ பட பட லீரி௩த்ர 


னுலகும்யி ராவதகமுமே 


“கைக்கெளிய பக்தா வெடுத்துவிகா யாடுவிர்‌ 
ககனவட்டத்தை யெல்லாம்‌ 
கடுகிடை யிருத்திய யஷ்டகுல வெற்பை புங்‌ 
காட்வெொர்‌ மேலுமேலும்‌ 
மிக்கசிச்‌ திகளெலாம்‌ வல்லநீ ரடிமைமுன்‌ 
விள ங்கவரு த்தியிலிரா 
வேதாந்த சித்தாந்த சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்‌ தகச்‌ சித்தாகணமே. 
௫-ள்‌. இக்கொடு இக்‌ அந்தமும்‌ - இக்குகளிலும்‌ இக்குகளின்‌ முடிவி 
லும்‌, மனவேகம்‌ என்ன - மனோவேஃம்போல, சென்று-விரைக்துசென் று, 
ஒடி. ஆடி. வருவீர்‌ - ஒடியும்‌ விளையாடியும்‌ வருவீர்கள்‌, செம்பொன்‌ மக 
மேருவொடு - செம்பொன்‌ மயமான மகம்மேரு மலை பாடு, குணமேரு 
என்ன - நற்குணமாகிய மேருமலை 2பால, திகழ்‌ - விளங்குகின்ற, துருவம்‌. 
அளவு அளாவி - துருவமண்டலத்தின்‌ அளவும்போய்‌, உகரம்மி க-வேகம்‌' 
மிகு$த, சக்ரதரன்‌ என்ன - சம்ராயுதத்தை ஏந்திய திரிவிக்கிரமன்போல,, 
நிற்பர்‌ -கிலை3 இரு பிர்‌, மைபில்‌ உழுது - பையில்‌ உள்ள உழு$இனள' 
வாக, அமிழ ஓரேழு5டலைபும்‌ - அழ்க்க சப்த சமுத்திரங்களையும்‌, ஆ௪ 
மனமா பந்கவற்லீர்‌ - ஆசமனநீராக5 குஉந்கவல்லிர்கள்‌, இந்த்ரன்‌ உலகும்‌ 
ஐராவ3 மம - இ5திரலோகறந்றையும்‌ அதிலுள்ள ஐராவத மென்னும்‌ யானை 
பையும்‌, மைக்கு எளிப பந்தா எடுத்து - மைம்கு இ2௰சானபகந்து 2 பால எடு. 
த்து, விளையாடுவிர்‌-விளையாட்டுச் செய்விர்கள்‌, ககனவட்டத்தை எல்லாம்‌ - 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௮௧ 








அகாய மண்டலங்களை யெல்லாம்‌, கடுகிடை இருத்தி - கடுகைச்தொளைத்து 
(அதில்‌) புகட்டி, அஷ்டகுலவெற்பையும்‌ - அனுடகுலூரிகளையும்‌, காட்டு 
வீர்‌ - காண்பிப்பீர்கள்‌, மேலுமேலும்‌ - மேன்மேலும்‌, மிக்க சத்திகளெ 
லாம்‌ - மிகுந்த சத்திகளையெல்லாம்‌, வல்லரீர்‌ - செய்துகாட்ட வல்லநீங்கள்‌, 
அடிமைமுன்‌ விளங்கவரு த்‌ தயிலிரோ - உங்கள்‌ அடிமையாகிய எனக்கு 
எதிரில்‌ பலருமதிய வராநின்ற சத்‌ தியையுடையீர்‌ அல்லீரோ,வேதாந்த இத்‌ 
தாந்த சமரசமல்‌ நிலைபெற்ற-வேதாந்த சத்தாந்கங்களைச்‌ சமரசமாகப்‌ பாவி 
ததலாகிய சிறந்த நிலையை யடைந்தகனால்‌ உண்டாகிய, வித்தகம்‌ - ஞான 
ததையுடைய, சித்தர்கணமே - சித்தர்‌ கூட்டமே, எ-று. 

சகாதரன்‌ எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினும்‌ துருவம்‌ அளவளாவி என்‌ 
றதனால்‌ திரிவிக்ரெமனை உணர்த்தி நின்றது. ஆசமனம்‌ - சந்த்யாவந்தன்‌ 
காலத்தில்‌ மூன்றுதரம்‌ அள்ளிக்குடிப்பதாயெ நீர்‌, இதை முக்குடிநீர்‌ என்‌ 
பர்‌. ககனவட்டத்தை யெல்லாம்‌ கடுகிடை யிருக்தி அஷ்டகுல வெற 
பையுங்‌ காட்டுவீர்‌ என்றதனால்‌ அண்டத்தை அணுவாகவும்‌ அணுவை 
அண்டமாகவும்‌ செய்யவல்லவர்‌ என்றதாயிற்று. 

இவ்வாளீரியர்க்குப்‌ பரமாசிரியராகிய இருமூலர்‌, தெதர்‌ மரபின ராத 
லால்‌ இதனால்‌ ௮ச்சத்தர்பெருமை கூறினர்‌. 

அருவமண்‌ டலத்‌ இன்செய்இ:_உத்தானபாதனென்னு மரசன்‌ சுநீதி 
யென்பவளை மணந்து பெற்ற தருவனென்பவன்‌ தன்‌ தந்தை மடிமீதேறித்‌ 
தன்‌ சுருதியென்னும்‌ செறறன்னையின்‌ மடி.மீதேற, அவள்‌ என்வயிற்றிற 
பிறக்கும்‌ பாக்கியம்‌ பெரு. என்‌ மாற்றவளுக்கு மகனாயினை, என்மகனாதற்‌ 
குச்‌ தவஞ்செய்து என்வயிற்றிற்பிறக்கவில்லை யென்று சொல்லக்கேட்டுப்‌ 
பொருது தன்தாயிடம்‌ சென்று சொல்லி, சவஞ்செய்தற்குச்‌ செல்கன்றே 
னென்று விடைபெற்றுப்‌ போகையில்‌, நாரதமுனிவரைக்கண்டு அவரிடம்‌ 
மந்திரோபதேசம்‌ பெற்று, தவம்செய்து யாவரும்‌ பெறுதற்கரிய தருவ 
பதம்‌ பெற்றானென்பது, ௮௫. £ உகாதொரு ஞான்றும்‌ வண்ணக்‌ தோ 
ங்கிய பதங்கடம்மை, ஈகாவொளி ளைத்‌ துநின்ற நனந்தலை யுலகுக்கெல்‌ 
லாம்‌, சகொமணி யென்னச்‌ சேணிற்‌ சேயுயர்‌ பதம்‌? என்று கூறியதனானு 
முணர்க, 

எழுகடல்‌ - உவர்நீர்‌, ஈன்னீர்‌,பால்‌, தயிர்‌,கெய்‌,கருப்பஞ்சாறு, தேன்‌, 
என்பனவாம்‌. ஐராவதம்‌ - பாற்கடலில்‌ அமுதொடுபிறந்த வெள்ளையானை. 
இத &ழ்த்தசைக்‌ களிறென ஏம்படும்‌, அட்டகுலவெற்பு - கயிலை, இமயம்‌, 
மந்தரம்‌, விந்தம்‌, நிடதம்‌, ஏமகூடம்‌, நீல௫ரி, கந்தமாதனம்‌ என்பனவாம்‌. 
வேதாந்த இத்தாக்த சமரசநிலையாவ து - வேதாந்தத்தின்‌ கருத்தையும்‌ சச்‌ 
“தாந்தத்தின்‌ கருத்தையும்‌ ஒருநிகரனவாககல்‌ கருதுதல்‌, மிக்க சித்திகளென்‌ 
றது அணிமா முதலிய எட்டுச்‌ சத்‌ இகளையும்‌, 
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௮௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





௮, பாட்டளி துதைக்துவளர்‌ கற்பக னீழலைப்‌ 
பாரினிடை வரவழைப்பீர்‌ 
பதீமநிதி சங்கநிதி யிருபாரிசத்திலும்‌ 
பணிசெயுக்‌ தொழிலாளர்போல்‌ 
கேட்டது கொடுத்துவர கிற்கவைப்‌ பீர்பிச்சை 
கேட்டுப்‌ பிழைப்போரையும்‌ 
திரீடபதி யாக்குவீர்‌ கற்பார்ச வெள்ளமொரு 
கேணியிடை குறுகவைப்பீா்‌ 
ஓட்டினை யெடுத்தாயி ரகச்தெட்டு மாற்றாக 
வொனளிவிடும்‌ தன்னு இவர்‌ 
உரகனு மிளைப்பாற யோகதண்‌ டத்‌ இலே 
யுலகுசுமை யாகவருளான்‌ 
மீட்டி. டவும்‌ வல்லநீ ரென்மனக்‌ கல்லையனன்‌ 
மெழுகாக்கி வைப்பதரிதோ 
வேதாந்த இத்தாந்த சமரசநன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ இத்காகணமே, 


இ-ள்‌. பாட்டு அளி துதைந்து வளர்‌ - இசைப்பாட்டையுடைய வண்‌ 
டுகள்‌ நெருங்கி வளர்கின்ற, கற்பக நல்‌ நீழலை - கற்பக விருக்ஷத்தின்‌ ஈல்ல 
நிழலை, பாரின்‌ இடை வரவழைப்பீர்‌ - உலகத்தில்‌ வரும்படி செய்வீர்கள்‌, 
பத்மநிதி சங்கநிதி - பத்மநிதியும்‌ சங்கநிதியும்‌, இருபாரிசத்திலும்‌ - இரண்டு 
பக்கத்திலும்‌, பணிசெயும்‌ தொழிலாளர்போல்‌ - வேலைசெய்னெற அடிமை 
யாட்கள்போல, கேட்டது. கொடுக்‌ தவர - கேட்டவஸ்துக்களைக்‌ கொடுத்‌ 
துக்கொண்டுவருதற்காக, நிற்கவைப்பீர்‌ - நிற்கும்படி செய்வீர்கள்‌, பிச்சை 
கேட்டுப்‌ பிழைப்போரையும்‌ - பிச்சைகேட்‌ டுண்டு உயிர்வாழ்வோரையும்‌ 
கஇரீடபதி ஆக்குவீர்‌ - முடிமன்னராகச்செய்வீர்கள்‌, கற்பாந்தவெள்ளம்‌ - 
கற்பமுடிவில்‌ உண்டாகிற பிரவாகத்தை, ஒரு கேணியிடை குறுகவைப்‌ 
பீர்‌ - ஒரு ணெற்றினிடத்துச்‌ சுருங்க நிற்கவைப்பீர்கள்‌,ஓட்டினை எடுத்‌ து - 
மட்கலம்சிதைந்த ஓட்டை எடுத்து, ஆயிரத்தெட்டு மாற்றாக ஒளிவிடும்‌ - 
ஆயிரத்தெட்டு மாற்றுள்ளதாகப்‌ பிரகாகிக்றெ, பொன்‌ ஆக்குவீர்‌ - சுவர்ண 
மாக்குவீர்கள்‌, உரகனும்‌ இளைப்பாற, . அதிசேஷனும்‌ இளைப்பாறும்படி , 
உல்கு - உலகத்தை, யோகதண்டச்‌இிலே சுமையாக - யோகசண்டத்தில்‌ 
சுமையாய்‌ நிற்க, அருளால்‌ மீட்டிடவும்‌ வல்ல நீர்‌-கருபையினால்‌ மீட்க 
வும்‌ வல்லீராயெ நீங்கள்‌, என்‌ மனக்கல்லை - என்‌ மனமாதிய கற்பாறை 
யை, அனல்மெழுகு ஆக்கிவைப்பஅ அரிதோ - நெருப்பிலிட்ட மெழுகு 
போல்‌ உருகும்படி செய்துவைப்பதாகிய இது. உங்களுக்கு அரிக்‌ ம, 
வேதாந்த, எ-று 


ச 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௮௩ 


பத்மநிஇ - தாமரைவடிவின தாய நிதி. சங்கநிதி - சங்கன்வடி வின 
தாய நிதி, கற்பகநிழலைப்‌ பாரினிடை வரவழைத்தல்‌ முதலிய செயற்‌ 
கரிய செயல்களை ௫&.செய்யவல்ல்‌ வுங்களுக்கு என்மனம்‌ குழையும்படி. செய்‌ 
தல்‌ அருமையோ என்பதாம்‌. 


3. பாரொ௫ென்‌ னீராதி யொன்றொடொன்‌ முகவே 

பற்றிலய மாம்போதினில்‌ 

பரவெளியின்‌ மருவுவீர்‌ கற்பாக்த வெள்ளம்‌ 
பரந்திடி னதற்குமீதே 

நீரிலுறை வண்டாய்த்‌ துவண்டுசிவ யோகநிலை 
நிற்பீர்‌ விகற்பமாகி 

நெடியமுகி லேழும்‌ பர்‌ தவரு ஷிக்கிலோ 
நிலவுமதி மண்டலமே 

ஊரென விளங்குவிர்‌ பிரமாதி முடிவில்விடை 
யூர்தியரு ளா லுலவுவீர 

உலகங்கள்‌ க&ீழ்மேல வாகப்‌ பெருங்காற்‌ 
துலாவினற்‌ முரணையினால்‌ 

மேருவென வசையாம ஸிற்கவல்‌ லீருமது 
மேதக்க இத்தியெளிகோ 

வேதாந்த இத்தாச்க சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகக்‌ சித்தர்கணமே, 


இ-ள்‌. 'பாரொடு நல்‌ நீர்‌ ஆதி-பூமியோடு நீர்முதலியவைகளும்‌, ஒன 


_ரெடொன்றுகவே பற்றி - ஒன்றொ டொன்றுகத்‌ தொடர்ந்து, லயம்‌ 


ஆம்போதினில்‌ - ஒடுங்குகிற காலத்தில்‌, பரவெளியில்‌ மருவுவீர்‌ - பரமா 
காயத்தில்‌ பொருந்தி யிருப்பீர்கள்‌,கற்பாந்தவெள்ளம்பரந்திடன்‌ - யுகாந்த 
கால்ப்பிரளயம்‌ பரவினால்‌, அதற்குமீது-அதற்குமேல்‌, நீரில்‌ உறை - நீரில்‌ 


-வாசம்பண்ணுகிற, . வண்டு ஆய்த்‌ துவண்டு - வண்டுபோலச்சுமன்று, வெ 


யோக நிலைநிற்பீர்‌ - சவயோகநிலையில்‌ நிற்பீர்கள்‌, நெடிய முல்‌ ஏழும்‌ - 
பெரிதானமேகங்கள்‌ ஏழும்‌, விகற்பமாகி - வேறுபட்டு, பரந்து- பரவி, 
வருஷிக்கில்‌ - பெய்தால்‌, நில்வு - சம்திரிகையையுடைய,மதிமண்டலமதே- 
சந்திரமண்டலமே, ஊர்‌ என விளங்குவீர்‌ - ஊராகக்கொண்டு பிரகாசிப்பீர்‌ 
கள்‌; பிரமாதி முடிவில்‌ - பிரமன்‌ முதல்ானோருடைய முடிவுக்கால்‌ 


தீதில்‌, விடைநூர்தி அருளால்‌ - ரிஷபவாஹனனாகய பரமவென து கருணை 
..... யால்‌, உலவுவீர்‌ - சஞ்சரிப்பீர்கள்‌, உல்கங்கள்‌-உல்கங்களெல்லாம்‌, கீழ்மேல்‌ 


வாக - €ழ்மேலாகும்படி,, பெருங்காற்று  உலாவின்‌ - பிரசண்ட மாருதம்‌ 


- வீ௫ுனால்‌, நல்தாரணையினால்‌ - ஈல்ல தாரணை யோகத்தினால்‌, மேருவென 


அசையாமல்‌ நிற்கவல்லீர்‌-மேருமலைபோல சலிக்காமல்‌ நிற்கவல்லீர்‌,உமது- 


௮௪ தாயுமானவா பாடல்‌ 


உம்முடைய, மேதக்க - மேன்மை பொருந்திய, சித்‌இ-௫க்்‌தியானத, எளி 
சோ-சொல்லுதற்‌ கெளிதாமோ, வேதாந்த, எ-று 


: பாரொடுகனீராதி யொன்றொடொன்றாகவே பற்றிலய மாம்போது£ 
என்ற அகற்பாந்ககாலத்தை. பார்‌ நீரினும்‌, நீர்‌ அனலினும்‌, அனல்‌ காற்றி 
னும்‌, காற்று அகாயத்தினும்‌ ஓடுங்குமுறைமை கற்பாந்தகாலத்திலென்க, 
பிரமாதி முடிவில்‌ என்பது பிரமன்முதலான தேவர்கள்‌ முடியும்காலத்தை, 
இதனை “ நூறுகோடிபிரம ௬நுங்கினார்‌? என்ற திருநாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ 
தேவாரத்தானு மறிக. தாரணை - எண்வகையோக வுறுப்பினுள்‌ ஒன்று, 
பிருதிவி ஆதி ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ ஒன்‌ நிலொன்று ஒடுங்குங்கால்த்‌ தக்‌ 
கற்பாந்த வென்ளத்தின்மீது வண்டாய்‌ உலவுதல்‌ முதலிய சித்திகளைச்‌ 
செய்யவல்ல்‌ வுமது பெருமையை யெம்மாற்‌ சொல்லமுடியுமோ என்பது 

கருத்து, 
4. எண்ணரிய பிறவிதனின்‌ மானிடப்‌ பிறவிதா 

னியாதினும்‌ மரிதரிதுகாண்‌ 

இப்பிறவி தப்பினா லெப்பிறவி வாய்க்குமோ 
வேதுவருமோ வறிகிலேன்‌ 

கண்ணக ஸிலத்துகா னுள்ளபொழு தேயருட்‌ 
ககனவட்‌ டத்தினின்று 

காலூன்றி நின்றுபொழி யானந்த முகிலொடு 
கலந்‌ துமதி யவசமுறவே 

பண்ணுவது நன்மையிக்‌ கிலைபதியு மட்டுமே 
பதியாயிருஈத தேகப்‌ ்‌ 

பவுரிகுலை யாமலே கெளரிகுண்‌ டலியாயி 
பண்ணவித னருளினாலே 

விண்ணிலவு மதியமுத மொழியாது பொழியவே 
வேண்டுவே னுமதடி_மைகான்‌ 

வேதாந்த இத்தாந்த சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ இச்தார்கணமே, 

இ-ள்‌. எண்ணரிய பிறவிதனில்‌ - ண்ணு சங்கரி பிறவிகளுள்‌, 
மானிடப்பிறவி - மனிதப்பிறப்பு, யாதினும்‌ - எல்லாப்‌ பிறவிகளினும்‌, 
அரிது அரிது - மிகவும்‌ அரியது, இப்பிறவி தப்பினால்‌ - இந்த ஜன்மந்தவ 
தினால்‌, எப்பிறவி வாய்க்குமோ-எந்தஜன் மம்‌கடைக்குமோ, ஏதுவருமோ - 
என்ன அரர்த்தங்க ளுண்டாகுமோ, அறிகிலேன்‌ - தெரிலேன்‌; (அத 
லால்‌) கண்ணகல்‌ நில்த்து - இடமகன்ற பூமியில்‌, நான்‌ உள்ளபொழுதே- 
கான்‌ இருக்கும்பொழுதே, அருள்ககனவட்டத்தில்‌ நின்று- இருவருளாகிய 
ஆகாய மண்டலத்தில்‌ நின்றும்‌, காலூன்றி நின்று ஆனந்தம்‌ “பொழி - 


மூலமும்‌ உராயும்‌. ௮௫ 


நிலைத்து நின்று இன்பமழையைப்‌ பொழியாநின்ற, முகலொடு - மேகத்‌ 
துடன்‌, கலந்து - சேர்ந்து, மதி அவசம்‌ உற பண்ணுவ.த நன்மை - என்‌ 
அறிவானது ப.ரவசப்படும்படி. செய்வது நன்மையாகும்‌, இந்நிலை பதியும்‌ 
மட்டும்‌ - இக்தநிலையில்‌ அழுந்‌ துகிறவராக்கும்‌, பதியாய்‌ இருந்த - எனக்கு 
இடமாயிருக்க, தேகப்‌ பவுரிகுலையாமல்‌ - தேகமாயெ பவுரிக்கூத்துக்‌ கலை 
யாமல்‌, கெளரி - கெளரியாகிய, குண்டலி ஆயி - குண்டலிசத்தி என்ற, 
பண்ணவிதன்‌ அருளினாலே-தேவியின அ கிருபையினால்‌, விண்‌ நிலவும்‌ மதி 
அமுதம்‌ - சிதாகாசத்தில்‌ நிலைபெற்றிருக்கிற சந்திரனிடத்‌் துள்ள அமிர்த 
மானது, ஒழியாது பொழிய - இடையறாது பெய்ய, உமது அடிமை நான்‌ 
வேண்டுவேன்‌ - உமதடிமையாதய நான்‌ விரும்புவேன்‌,வேதாந்த, எ-று, 


££ எறியுங்‌ கடலின்‌ இகத்தளையி னியாமைக்‌ கழுத்‌ தப்‌ புகுவ தபோல்‌ 
பொறிவெம்‌ பிறவி யநேகத்தாற்‌ புருடன்‌ விவேக யெனப்பிறந்து ?” என 
வும்‌, ££ தடுத்‌ தமேலு மிவ்வுருவ மாயினும்பெறல்‌ சற்றல ? 
படுதலின்‌; “£ எண்ணரிய பிறவிதனின்‌ மானிடப்‌ பிறவிதானியாதினும்‌ 
அரிதரிது ” என்றார்‌. குண்டலிசக்தி - மூலாதாரத்தில்‌ பாம்புருவமாய்‌ 
இருப்பதா ஓர்‌ சத்தி, பவுரி - ஒர்வகைக கூத்து. 


எனவும்‌ கூறப்‌ 


நால்வகையோனி யெழுவகைத்தோற்றம்‌ எண்பத்துகான்‌ இலக்கம்‌ 
ஒவபேதத்தும்‌ பிறந்திறந்தெய்த்‌ து, புண்ணியமிகுதியால்‌ மானிடப்பிறவி 
வாய்த்தமையால்‌ £ எண்ணரிய பிறவிதனின்‌ மானிடப்பிறவிதா னியாதி 
னும்‌ மரிதரிதுகாண்‌” என்றும்‌, இப்பிறவியொழியின்‌ இன்னபிறவி வருமெ 
ன்று தணியப்படாமைமையால்‌, இப்பிறவி தப்பின. லெப்பிறவி வாய்‌ 
க்குமோ வேதுவருமோ வறிலேன?” என்றும்‌, ஆகையால்‌ இவ்வுடலொடு 
கூடி யிருக்கையிலேயே இரண்டறக்கலக்கும்‌ வொனுபூதிவாய்க்க வருள 
வேண்டலின்‌ £ கண்ணக ஸனிலத்துகா னுள்ளபொழுதேயருட்‌ ககனவட்‌ 
டத்தினின்று காலூன்றி மழைபொழியு மானந்தமுகலொடு கலந்‌ தமத 
யவசமுறவே பண்ணுவ துன்‌ மை” என்றும்‌, ௮வ்வனுபூதி வாய்ப்பதற்கு 
முன்‌ இத்தேகம்‌ நீங்கிவிடின்‌ அதபெறுதற்கரிதாதலின்‌ *இக்நிலைபதியுமட்டு 
மே பதியாயிருந்ததேகப்பவுரிகுலையாமலே கவுரிகுண்டலியாயி பண்ணவித 
னருளினாலே விண்ணிலவுமதியமுக மொழியா துபொழியவே வேண்டுவே 
னுமதடிமைகான்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌. தேகநீங்கன்‌ முத்தி கிட்டாதென்னும்‌ 
ட்‌ ஒருசாரார்‌ மதம்பற்றி £ தேகப்‌ பவரிகுலையாமலேகவுரிகுண்‌ டலியாயிபண்‌ 
ணவித னருளினால்‌” என்றதனைக்‌ குமாரதேவர்‌ அருளிச்செய்த சுத்தசாத 
கத்தும்‌ பரக்கக்‌ காண்க, I 
5, பொய்திகழு முலககடை யென்சொல்கே னென்சொல்கே 
பொழுதுபோக்கே தென்னிலோ [ன்‌ 


௮௬ தாயுமானவர்‌ பாடல 





பொய்யுட னிமித்தம்‌ புசுப்புக்‌ கலைந்திடல்‌ 
புசித்தபின்‌ கண்ணுறங்கல்‌ 
கைதவ மலாமலிது செய்தவம தல்லவே 
கண்கெட்ட பேர்க்கும்வெளியாய்க்‌ 
கண்டதிது விண்டிதைக்‌ கண்டி த்‌ அ நிற்றலெக்‌ 
காலமோ வதையதிகிலேன்‌ 
மைதிகழு முகிலினங்‌ குடைகநிழற்‌ நிடவட்ட 
வரையினொடு செம்பொன்மேரு 
மால்வரையின்‌ முதுகூடும்‌ யோகதண்‌ டக்கோல்‌ 
வரைந்துசய விருதுகாட்டி. . 
மெய்திகழு மஷ்டாங்க யோகபூ மிக்குள்வளர்‌ 
வேந்தரே குணசாந்தரே 
வேதாந்த சித்தாந்த சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ இத்தர்கணமே. 1 
இ-ள்‌. பொய்‌ திகழும்‌ உல்ககடை-பொய்யே மிகுந்து விளங்குகின்ற 
உலக வொழுக்கத்தைப்பறறி, என்சொல்கேன்‌ என்சொல்கேன்‌ - என்ன 
சொல்வேன்‌ என்னசொல்ஓவேன்‌, (ஆயினும்‌ ஒருவாறு சுருக்ச்சொல்லு 
இன்றேன்‌) பொழுது போக்கு ஏது என்னிலோ - (இவ்வுலகத்தார்‌) காலங்‌ 
கழித்தல்‌ எப்படி யென்றாலோ, பொய்‌ உடல்‌ நிமித்தம்‌ புபெபுக்கு அலைக்‌ 
திடல்‌ - பொய்யுடம்பினைப்‌ பாதுகாத்தற்பொருட்டு உணவுக்காகத்திரிதல்‌, 
புசத்தபின்‌ கண்ணுறங்கல்‌ - உண்டபின்‌ நித்திரைபோதல்‌, (ஆய இவைக 
ளாலேயே) இது கைதவமலாமல்‌ - இது பொய்யொழுக்கமேயன் கி, செய்‌ 
தவம்‌ அல்லவே-செய்தறகுரித்தாய்‌ (உயிர்க்குறுதி தருவதாடிய) தவமல்ல 
வே, கண்கெட்டபேர்க்கும்‌ - குருடருக்கும்‌, வெளியாய்க்‌ கண்டது இது- 
வெளிப்படையாய்க்‌ காணப்பட்டது இவ்வொழுக்கம்‌, இதை கண்டித்து , 
விண்டு நிற்றல்‌ எக்கால்மோ - இக்‌ குருட்டொழுக்கத்தைக்‌ கண்டித்து 


விட்டு நிற்றல்‌ எந்தக்கால்மோ, அதை அறிகிலேன்‌ - அதனை யுணருமாற்ற . 


லில்லேன்‌, மை திகழும்‌ முகிலினம்‌ குடைகிழற்றிட-கருமைவிளங்குகின்‌ற 
மேகக்கூட்டம்‌ குடைபோல்‌ நிழலைச்செய்ய, அட்டவரையினொடு - அஷ்ட 
குலாசலங்களோடு, செம்பொன்மேரு மால்வரையின்‌ முதகூடும்‌ - செம்‌ 
பொன்‌ மேருவாகுிய பெரிய மலையின்‌ புறத்தும்‌, யோகதண்டக்கோல்‌ 
வரைந்து - யோகதண்டமாகிய கோலை யெழுதி, ஜயவிருதுகாட்டி. - வெற்‌. 
றிவிருதாகக்காட்டி, மெய்திகழும்‌ - உண்மைவிளங்குகின்ற, அஷ்டாங்க 
யோகபூமிக்குள்வளர்‌ - ள்‌ விபு யோகநிலத்தில்‌ விருத்தி 
யடையாநின்ற, வேந்தரே - அரசரே, கணா - சாந்தகுண லேரே, 

வேதாந்த. எ-று, 








மூலமும்‌ உராயும்‌. ௮௭ 

என்சொல்ஓகேன்‌ என்சொல்லுகேன்‌ என்ற அடுக்கு இரக்கப்பொரு 

ளது, அ௮ஷுூடகுலூரிகள்‌ மீதும்‌ மேருவின்‌ மீதும்‌ யோகதண்டக்கோல்‌ 

வரைந்து ஜயவிருதுகாட்டி என்றது அவ்விடங்களிலெல்லாம்‌. யோகம்பயி 
ன்றன பென்பதை யணர்த்திய த. 


அட்டாங்கயோகங்களையே பூமியாக வுருவகஞ்செய்ததற்கேற்ப இவர்‌ 
களை அவ்வரசாண்டுவரும்‌ வேந்தன்‌ றமையான்‌,அ௮ரசன்‌ வெண்கொற்றக்‌ 
குடைநிழலி னிருக்கவேண்டுமாகலின்‌ * மைதிகழு முகிலினம்‌ குடைநிழறி 
றிட? என்றும்‌, அவன்‌ ஆணையை மேருவிற்பொறித்‌ த விரு தமேற்கொண் 
டிருக்குமாகலின்‌ £ அட்ட வரையினெொடு செம்பொன்மேரு மால்வரையின 
முதுகூடும்‌ யோகதண்டக்கோல்‌ வரைாந்துசய விருதகாட்டி” என்றும்‌ கூறி 
னர்‌. அஷ்டாங்க a முன்னரே யெடுத்துக்காட்டினோம்‌ அவ்வி 


டத்துக்‌ காண்க, 


6. கெசதரக முதலான சதுரங்க மனமாதி 
கேள்வியி னிசைர்‌ தநிற்பக்‌ 
கெடிகொண்ட தலமாது மும்மண்ட லத்திலுங்‌ 
கிள்ளாக்குச்‌ செல்லமிக்க 
தெசவிதம தாய்கின்ற நாதங்க ளோலிடச்‌ 
் சிங்காச னாஇபர்களாய்த்‌ 
திக்குத்‌ திகந்தமும்‌ பூரண மதிக்குடை 
திகழ்‌ திட வசந்தகாலம்‌ 
இசையமலர்‌ மீதுறை மணம்போல வானந்த 
மிதயமேற்‌ கொள்ளும்வண்ணம்‌ 
. என்றைக்கு மழியாத சிெவரா௪ யோகரா 
யிந்த்ராதி தேவர்களெலாம்‌ 
.விஜயஜய ஜயவென்ன வாசிசொல வேகொ லு 
விருக்கும்‌ பெருமையெளிே தா 
வேதாக்க இத்தாந்த ௪மரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ இத்தர்கணமே, 


கெச துரக முதலான - யானைகுதிரைமுதலான, சதுரங்கம்‌ - ௪துரங்‌ 
கங்களாக, மனமாதஇ - மன முதலிய. அந்தக்கரண நான்கும்‌, கேள்வி 
யின்‌ இசைந்து நிற்ப - பணிவிடைக்கு இணங்கு நிற்கவும்‌, கெடிகொண்ட 
தலமாறும்‌- ஊரின்‌ றன்மையமைந்த அறு ஆதாரங்களினும்‌, மும்மண்டல 
த்தினும்‌ - மூன்று மண்டலங்களினும்‌, கிள்ளாக்கு செல்ல - இள்ளரக்கு 
செல்லவும்‌, மிக்கதெச விதமதாய்‌ நின்ற நாதங்கள்‌ ஒலிட - மேலாகிய 
பத்துவகைப்பட்டு நின்ற நாதங்கள்‌. முழங்கவும்‌, சிங்காசநாதிபர்களாய்‌ .. 
சிங்காசநாதிபதிகளாய்‌, திக்கு இகந்தமும்‌-இக்குகளிலும்‌ இக்குகளின்‌ முடிவு 


௮௮௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





வரையிலும்‌, பூரணமதிக்குடை திகழ்ந்‌இட-பூர்ணசந்திரனாயயெ குடையான த 
பிரகாசிக்கவும்‌, வசந்தகாலம்‌ இசைய - வசந்தகாலம்வர, மலர்மிது உறை 
மணம்போல - மலரிவிருக்றெ பரிமளம்போல, அநந்தம்‌ இதயமேற்கொள்‌ 
ளூம்வணணம்‌ - இன்பமானது இதயத்‌ தில்‌ குடிகொள்ளுமவகை, என்றைக 
கும்‌ அழியாத - எப்போதுங்கெடாத, சிவராஜயோகராய்‌ - சவராஜயோக 
த்தையுடையராட,இக்த்ராதிதேவர்களெலாம்‌ - இந்திரன்முதலான தேவர்க 
ளெல்லாம்‌, விஜயஜய ஜய என்ன ஆசிசொல்ல - விஜய ஜய ஐயவென்று 
மங்களாசாசனம்‌ பண்ணவும்‌, கொலு இருக்கும்‌ - கொலுவிற்றிருக்கன் ற, 
அம்‌ பெருமை எளிதோ - உமது எல வ்‌ சொல்லுதற்கு எளிதா 
குமோ, வேதாந்த, எ-று. ் 

ராஜயோகத்திற்‌ பிறந்தவனுக்கு னத கப்ப சதுரங்கங்களும்‌ பணி 
கேட்டல்‌, சுவர்க்க முதலிய மூன்றுலகங்களினும்‌ கிள்ளாக்குச்‌ செல்லுதல்‌, 
பேரி காகளமுதலான பத்து வாத்தியங்களும்‌ முழங்குதல்‌, சிங்காசநாதிபர்‌ 
களாதல்‌, இசையின்‌ முடிவுவரையில்‌ தன்‌ பூர்ணசந்திரன்போன்ற வெண்‌ 
கொற்றக்‌ குடைநிழற்றல்‌, அநந்தம்‌ நிறைந்த இருதயத்தை யுடையராதல்‌, 
இந்த ராதியர்‌ ஆட கூறல்‌ ஆகிய இவைகள்‌ அ௮மைந்திருதீதல்போல, நீங்க 
ளும்‌ சிவராஜயோடிகளாதலால்‌ மனமாதிகள்‌ சதரங்கங்களாகவும்‌, ஆழுதா 
ங்களும்‌ மும்மண்டலங்களும்‌ கிள்ளாககுச்‌ செல்லும்‌ இடங்களாகவும்‌, 
இரத்‌ இற்ரோன்றும்‌ தசவிதநாதங்கள்‌ வாத்யங்கள்‌ ஆகவும்‌, மதிமண்டல்மே 
வெண்கொற்றக்‌ குடையாகவும்‌ கொண்டு, ஆனந்த நிறைந்கஹ்ருதயராய்‌, 
என்றைக்கும்‌ அழியாது இந்த்ராதிதேவர்களெலாம்‌ விசயசயசயவென்ன 
அசிசொல்ல, கொலு இருக்கின்றீர்கள்‌ என்றுராயிற்று, மனமாதிகள்‌ - 
மனம்‌, புத்திசித்தம்‌, அகங்காரம்‌ என்பன, மும்மண்டலங்கள்‌ - சந்த்ர 
மண்டல்ம்‌, சூர்யமண்டலம்‌, ௮க்நிமண்டலம்‌ என்பன. தசவிதநாதங்கள்‌ 
சிணிநாதம்‌, ணிகணிநாதம்‌, கண்டாநாதம்‌, சங்கநாதம்‌, வீணா நாதம்‌, 
தாளநாதம்‌, முரளீநாதம்‌, பேரீநாதம்‌, மிருதங்கநாதம்‌, மேகநாதம்‌ என்ப 
னவாம்‌. பூர்ணமதி-நிறைந்த அறிவு என்ன ஓமாம்‌, கெடிகொண்ட தலம்‌ 
என்பது ராஜபரமாம்போது, அவர்க்குக்‌ காவலாயுள்ள படைகுடி கூழ 
மைச்சு£ட்பரணாறையு மென்றுகொள்க: அவை யஉனாணைசெல்லஓமிடமாத 
லால்‌, என்றைக்கும்‌ அழியாமை-எக்காலத்தும்‌ தோற்றக்கேடுகளில்லாமல்‌ 
ஒருதன்மையாய்‌ வாழ்தல்‌. கிள்ளாக்கு - கள்ளிலை. அதாவ த,பூர்வகாலத்‌ 
தில்‌ கல்விகற்கும்‌ இளைஞ்சிறுர்‌ தம்வீடுகளில்‌ இரவிற்படித்ததற்‌ கறிகுதி 
யாக அவர்களுடைய தாய்தந்தையர்‌ கிள்ளிக்கொடுத்த வெற்றிலை. அக்கு - 
இலை. இ.து அந்‌இரபதம்‌, 


7.  ஆணிலே பெண்ணிலே யென்போல வொருபேதை 
யகிலக்இன்‌ த பலம வா 


பல 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௮௯ 





அடிய கறங்குபோ லோடியுழல்‌ சிந்தையை 
யடக்கியொரு கணமேனும்யான்‌ 

காணிஃலன்‌ திருவருளை யல்லாது மெளனியாய்கீ 
கண்மூடி. யோடுமூச்சைக்‌ 

கட்டிக்‌ கலாமதியை முட்டவே மூலவெங்‌ 
கனவினை யெழுப்பநினைவும்‌ 

பூணிலே ஸனிற்றைகாட்‌ கற்றதுங்‌ கேட்டதும்‌ ' 
போக்கிலே போகவிட்டுப்‌ 

பொய்யுலக ஞயினே னாயினுங்‌ கடையான 
புன்மையே னின்னமின்னம்‌ 

விணி௰ல யலையாமன்‌ மலையிலக்‌ காககீர்‌ 
வெளிப்படத்‌ தோற்றல்வேண்டும்‌ 

வேதாந்த இத்தாக்த சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ சித்தாகணமே. 7 


இ-ள்‌. ஆணிலே பெண்ணிலே - ஆண்‌ பெண்‌ இரண்டனுள்ளும்‌, என்‌ 
போல ஒருபேதை - என்னைப்போல ஒரு அறிவில்லாதவன்‌, அலெத் தின்‌ 
மிசை உள்ளதோ - உலகத்திலுண்டோ, ஆடியகறங்குபோல்‌ - சழலாநின்ற 
காற்றாடிபோல்‌, ஓடி. உழல்‌ சந்தையை - (விஷயங்களின்மேல்‌) விரைத்து 
போய்வீழ்க்து (அவற்றினின்றும்‌ மீளமாட்டாது அவற்றின்கண்ணே) சுழ 
லாநின்ற மனத்தை, அடக்கி (அவ்வாறு செல்லாது) தடுத்து, இருவருளை 
ஒருகணமேனும்‌ யான்‌ காணிலேன்‌- திருவருளை ஒருகண ப்பொழுதாயினும்‌ 
யான்‌ கண்டிலேன்‌, ௮ல்லாது-அ௮ன்‌ றி, மெளநியாய்‌-மெளகநிலையை யுடை 
யேனாகி, கண்மூடி -கண்ணிதழ்களைக்குவிக்து, ஓடும்‌ மூச்சைகட்டி - ஒடும்‌ 
இயற்கையுள்ள ப்ராணவாயவைத்‌ தடுத்து, கலாமதியை முட்ட - கலைகள்‌ 
கிறைந்த சந்திரனைத்‌ தொடும்படி, ரூலவெம்கனலினைஎழுப்ப-மூலாக்கினி 
யைஎழுப்புதற்குரிய,நினைவும்‌ பூணிலேன்‌ - கருத்‌. தம்‌ கொண்டிலேன்‌, இற்‌ 
றைகாள்‌ - இத்தனைகாள்வராக்கும்‌, கற்றதும்‌ கேட்டதும்‌ - நான்‌ கற்ற 
கல்வியையும்‌ கேட்ட கேள்வியையும்‌, போக்கிலே போகவிட்டு - அவை 
செல்லும்வழியிற்‌ செல்லவிட்டு, பொய்‌ உலகன்‌ அயினேன்‌ - பொய்யுலக 
வாழ்க்கையன்‌ ஆயினேன்‌, நாயினும்‌ கடையான புன்மையேன்‌ - நாயினும்‌ 
இழிந்த அற்பத்தன்மையை யுடையவனாயெ நான்‌,இன்னம்‌ இன்னம்‌ - மே 
ன்மேலும்‌, வீணிலே அலையாமல்‌-வீண்காரியங்களிற்‌ பிரவேூத்துத்‌ திரியா 
மல்‌,மலை இலக்கு அக - மலைக்குறிபோல, நீர்‌-ரீங்கள்‌,வெளிப்பட தோற்றல்‌ 
வேண்டும்‌ - பஹிரங்கமாகக்‌ காட்சிகொடுத்தருளவேண்டும்‌, வேதாந்த, 

று, 
12 


அக்‌ 


௯௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


கறங்கு ஒலைச்சுருளென்றலுமாம்‌, இதனைக்‌  கறங்கொலைபோல்வ த” 
என்ற இருவாசகத்தானு மறிக. போக்கிலே போகவிட்டு என்றது மறம்‌ 
தென்றபடி, உலகச்திலுள்ள ஆண பெண்‌ என்னும்‌ இரபகுப்பினுள்‌ 
என்போல்‌ ஒரு அவிவே யுண்டோ, சுழலாநின்ற காற்றாடிபோல ௮லை 
இின்றமனத்தையடக்டகித்‌ இருவருளை ஒருக்ூண காலமாயினும்‌ கண்டிலேன்‌ 
அன்றியும்‌ மெளகியா௫க்‌ கண்மூடி ௮லைன்ற வாயுவைத்‌ தடுத்து, சந்திர 
மண்‌டலத்தை முட்ட, மூலாக்நியை யெழுப்புங்‌ கருத்‌ துமில்லேன்‌, இதுவ 
ராயிற்‌ கற்ற கல்வியையும்‌ கேட்ட கேள்வியையும்‌ மறந்து ௮௪த்தியமாகிய 
உலகவாழ்வை யுடையேனாயினேன்‌. காயினுங்‌ கடையேனாிய நான்‌ மேலு 
மேலும்‌ பயனற்ற காரியங்களில்‌ பிரவேசியாமல்‌ மலையிலக்குப்போல 
நீயெனக்குப்‌ பிரத்‌தஇயக்ஷமாகவேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 

சந்தையை யடக்கினாலன்றித்‌ இருவருள்‌ இட்டாகாகலின்‌ “அடிய 
கறங்குபோ லோடியழல்‌ சிந்தையை யடக்கியொரு கணமேனும்‌ யான்‌ 
காணிலேன்‌ நிருவருளை? என்றார்‌. கற்றதும்‌ கேட்டதும்‌ அசிரியர்‌ கை 
காட்டிய இன்பநிட்டை பெருதவிடத்துப்‌ பயணின்மையாய்ப்‌ போதலின்‌, 
£ கறறதுங்‌ கேட்ட தும்‌ போக்கிலே போகவிட்டு” என்றதென்க: இதனைக்‌ 
£கறறதுங்கேட்‌ டதுந்தானே யேதுக்காகக்‌ - கடபடமென்‌ றுருட்டதெற 
கோ? என்‌ நிவ்வாசிரியர்‌ கூறலானு மநிக. £கற்றதனாற்‌ ஜொல்லைவினை 
கட்டறுமோ ? எனப்‌ பிறருங்‌ கூறுதலானு மறிக. 


8, கன்னலமு தெனவுமுக்‌ கனியெனவும்‌ வாயூறு 

கண்டெனவு மடியெடுத்‌ துக்‌ 

கடவுளர்‌ கடந்ததல வழுகழுது பேய்போற்‌ 
கருத்திலெழு கின்றதெல்லாம்‌ ' 

என்னதறி யாமையறி வென்னுமிரு பகுதியா 
லீட்தெமி ழென்றமிழினுக்‌ 

தின்னல்பக ரா.துலக மாராமை மேவிட்‌ 
டிருத்தலா லித்தமிழையே | 

சொன்னவனி யாவனவன்‌ முத்திசித்‌ திகளெலார்‌ 
தோய்ந்தநெறி யேபடித்தீர்‌ 

சொல்‌ லுமென வவர்நீங்கள்‌ சொன்னவவை யிற்‌இதிது 
தோய்ந்தகுண சார்கனெனவே 

மின்னல்பெற வேசொல்ல வச்சொல்கேட்‌ டடிமைமனம்‌ 
விகசிப்ப தெர்தகாளோ 

வேதாந்த இத்தாந்த சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ சத்தர்கணமே, 


இ-ள்‌. கன்னல்‌ அமுது எனவும்‌ - கருப்பஞ்சாற்றின்‌ சுவைபோல 
வும்‌, முக்கணியெனவும்‌-முக்கணிகளின்‌ சுவைபோலவும்‌, வாய்‌ ஊறு கண்டு 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௯௧ 


எனவும்‌ - நா ஊறுதற்குக்‌ காரணமான கற்கண்டுபோல்வும்‌, அடி - (சுவை 
யுள்ள) அடியான த, கடவுளர்கள்‌ எடுத்துத்‌ தந்தது அல்ல்‌ - கடவுளரால்‌ 
எடுத்‌ அக்கொடுக்கப்பட்ட தல்ல, பேய்போல்‌ அழுது அழுது - பேய்போல 
பலகால்‌ அழுது, கருத்தில்‌ எழுகின்றது எல்லாம்‌ - என்‌ மனத்தில்‌ உண்டா 
வகாகிய எல்லாம்‌, என்னது அறியாமை அறிவு என்னும்‌ - எனது உணர்‌ 
வின்மை. உணர்வு என்றெ, இருபகுதியால்‌ - இரண்டு பகுப்பினால்‌, ஈட்டு 
தமிழ்‌ - சொல்லிய தமிழ்மாலையாகும்‌, என்‌ தமிழினுக்கு - அப்படி என்‌ 
னற சொல்லப்பட்ட சமிழ்மாலைக்கு, ஆராமை மேலிட்டிருத்தலால்‌ - 
பேரன்பு அதிகப்பட்டிருத்தலால்‌, உலகம்‌ இன்னல்‌ பகராது - உலகமான து 
குற்றங்கூருது, (அதுநிற்க) முத்தி௫ச்‌தகளெலாம்‌ கோய்ந்த - முத்‌ இரசிச்‌ இக 
ளெல்லாம்‌ அமைக்க, நெதியே - மார்க்கத்தையே, படித்தர்‌ - படி.த்சவர்க 
ளே, இத்தமிழையே - இந்தத்தமிழ்மால்ையையே, சொன்னவன்‌ ௮௨ன்‌ யா 
வன்‌ - சொல்லினவனாகிய அவன்‌ எவனென்று, அவர்‌ - அவ்வுலகத்தார்‌, 
சொல்லும்‌என - சொல்லுங்களென்றுவினாவ, நீங்கள்சொன்ன ஆஅவையில்‌- 
நீங்கள்‌ மறுமொழியாகச்சொன்ன அவ்வார்த்தைகளினால்‌,சிறிது தோய்ந்த 
குண சாந்தன்‌ என - சாந்தகுணம்‌ சிறிது அமைந்தவன்‌ என்று, மின்னல்‌ 
பெற சொல்ல்‌ - பிரகாசம்‌ உண்டாகப்‌ புகழ, அடிமை - அடியேன்‌, அச்‌ 
சொல்கேட்டு - அந்த வார்த்தையைக்கேட்டுமனம்‌ விகப்பது - மனமகிழ்‌ 
ச்சி யடைவது, எந்தநாளோ - எந்தக்காலமோ, வேதாந்த, எ-று. 


கடவுளர்கள்‌ அடியெடுத்துத்‌ தந்தன. ** உல்கெலாமுணர்ச்‌ தோதற்‌ 
கரியவன்‌ ?? என இறைவனா ல்டியெடுத்‌ துக்கொடுக்கப்பட்ட பெரியபுராண 
முதலாயின. சித்தர்களே என்‌ தமிழ்ப்பாடலின்‌ வரலாற்றை உலகத்தார்‌ 
உங்களை வினாவ, நீங்கள்‌ சொல்லக்கேட்டு உல்கத்தார்‌ என்னைப்புகழ, அச்‌ 
சொல்லை அடியேன்கேட்டு மனமழெ்வ த எந்தக்காலமோ என்பதாம்‌. 


9. பொற்பினொடு கைகாலில்‌ வள்ளுகிர்‌ படைத்தலாற்‌ 

போந்தஇடை யொடுக்கமுறலால்‌ 

வான வெண்ணீது பூசியே யருள்கொண்டு 
- பூரித்த வெண்ணீர்மையால்‌ 

எற்பட விளங்குகக னத்திலிமை யாவிழி 
யிசைந்துமே னோக்கமாறலால்‌ 

இரவுபக லிருளான கன தந்தி படநூதி 
யிதயங்‌ களித்திதெலால்‌ 

பற்பல விதங்கொண்ட புலிகலையி அரியது 
படைத்துப்ர தாபமுறலால்‌ 

பனிவெயில்கள்‌ புகுகாம ௦ னெடியவான்‌ றொடர்ரெடி. ய 
பருமர வனங்களாரும்‌ 


௮௨. தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





வெற்பினிடை யுறைதலாற்‌ நவராஜ இங்கபென 
மிக்கோ ர௬ுமைப்புகழ்வர்காண்‌ 
வேதாந்த இத்தாந்த சமரசகன்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ சித்தாகணமே. 
இஃன்‌. பொற்பினொடு - அழ்கோடுக்டிய, கைகரலில்‌ - கைகால்க 
ளில்‌, வள்‌ உிர்படைத்தலால்‌ - கூர்மையாய்‌ ஈகங்களைப்படைத்தலாலும்‌, 
இடைபோர்து ஒடுக்கம்‌ உறலால்‌ - இடையான து சுருங்கி வந்து இருத்த 
லாலும்‌, பொலிவு ஆன வெண்ணீறு பூசி - பிரகாசமுள்ள இருவெண்ணீற 
றைப்‌ பூச, அருள்கொண்டு பூரித்த - இருவருள்பெற்று இறுமாந்த, எண்‌ 
மீர்மையால்‌ - மதிக்கத்தக்க குணத்தினாலும்‌, எல்பட விளங்கு ககனத்தில்‌- 
பிரகாசம்‌ உண்டர்க விளங்குகின்ற இதாகாயத்தில்‌, இமையாவிழி இசை 
நீது - இமையாமல்‌ கண்கள்‌ பொருந்தி, மேல்நோக்கம்‌ உறலால்‌ - ஊர்த்வ 
தீருஷ்டியைப்‌ பொருந்துதலாலும்‌, இரவுபகல்‌-இரவினும்‌ பகலினும்‌, இருள்‌ 
அன - அஞ்ஞானாந்தகாரமாகிய, கனதக்தி பட நூறி- பெரிய யானையானது 
இறக்கும்படி அனைத்‌ த, இதயம்‌ களித்‌இடுதலால்‌ - மனம்‌ செருக்கடைந 
திருத்தலாலும்‌, பற்பல விதம்கொண்ட - பற்பலவிதமான, பலிகலையின்‌ 
உரிபடைத் து - புலித்தோலையும்‌ மான்தோலையும்‌ அசனங்களாகப்‌ படை 
தீது, ப்ரதாபம்‌ உறலால்‌ - மகோபல வைபவத்தைப்‌ பெற்றிருத்தலாலும்‌, 
பனிவெயில்கள்‌ புகுதாமல்‌ - பனிவெயில்‌ முதலியவைகள்‌ நழையப்பெரு 
மல்‌, நெடியவான்‌ தொடர்‌ - விசாலமான ஆகாயத்கை அளாவிய, கெடிய- 
உயரமான, பரு மரவனங்கள்‌ அரும்‌ - பருத்த மரங்கள்‌ அடரப்பெற்ற 
கராடுகிறைக்த,வெற்பின்‌ இடை உறைதலால்‌-மலையினிடக்‌ தவூச்சலாலும்‌, 
தவராச சிங்கம்‌ என - தவராச இங்கம்‌ என்று, மிக்கோர்‌ - மேலோர்கள்‌, 
உம்மை புகழ்வர்‌ - உம்மைக்கொண்டாடுவார்கள்‌, வேதாந்த, எ-று, 
இதில்‌ சங்கத்துக்கும்‌ தவகெட்கும்‌ உவமைகூறப்பட்‌ டிருத்தலால்‌, 
மேல்‌ தவசிகட்குக்‌ கூறிய குணங்களெல்லாம்‌ சிங்கத்‌ துக்கும்‌ பொருந்தக 
கூறிக்கொள்க. .. எப்படியெனின்‌, ஆகாயத்‌ திற்‌ பொருந்தும்படியான மேற்‌ 
பார்வையை யுடையதாதலும்‌, அல்லும்பகலும்‌ இருள்‌ நிறமுள்ள மேகம்‌ 
போன்ற யானையிறக்கும்படி அதனைக்‌ குமைத்தலும்‌, அதனை யழித்த 
வெற்றியால்‌ மனங்களித்தலும்‌, ஆதிய இக்குணங்கள்‌ சிங்கத்துக்கு வேரு 
யுள்ளன; கை காவில்‌ வள்ளுடிர்படைத்தல்‌ முதலிய மற்றைக்‌ குணங்கள்‌ 
இ.ச தர்கட்கும்‌ சிங்கத்‌ துக்கும்‌ சமமாயுள்ளன, 
10. கல்லாத பேர்களே நல்லவர்‌க ணல்லவர்கள்‌ 
கற்றுமறி வில்லா தவென்‌ 
கர்மத்தை யென்சொல்கேன்‌ மதியையென்‌ சொல்லுகேன்‌ 
கைவல்ய ஞானநீது 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௯௩ 





நல்லோ ருரைக்கிலோ கர்மமுக்‌ தியமென்று 
நாட்வேன்‌ கர்மமொருவன்‌ 

காட்டின லோபழய ஞானமுக்‌ இியமென்று 
நவிலுவேன்‌ வட. மொழியில 

வல்லா னொருத்தன்வர வுந்த்ரா விடத்திலே 
வந்ததா விவகரிப்பேன்‌ 

வல்லகமி மறிஞர்வரி னங்ஙனே வடமொழியின்‌ 
வசனங்கள்‌ சிறிதபுகல்‌ வேன்‌ 

'வெல்லாம லெவரையு மருட்டிவிட வகைவந்த 
வித்தையென்‌ முத்திதருமோ 

வேதாந்த சித்தாந்த சமரசான்‌ னிலைபெற்ற 
வித்தகச்‌ இத்தர்கணமே. ஷீ 


இ-ள்‌: கல்லாதபேர்களே நல்லவர்கள்‌ நல்லவர்கள்‌ - கல்வியைக்‌ 
கல்லாதவர்களே நல்லவர்கள்‌ நல்லவர்கள்‌, கற்றும்‌ - கல்விகற்றும்‌, அறிவு 
இல்லாத - ஞானமில்லாத, என்‌ கர்மத்தை என்‌ சொல்கேன்‌ - என்‌ கன்ம 
பலத்தை என்னசொல்லஓவேன்‌, மதியையென்‌ சொல்லுகேன்‌ - (மந்த) புத்‌ 
தியை யென்னசொல்லுவேன்‌, கைவல்ய ஞானந்தி - கைவல்யபதவியைக்‌ 
கொடுக்கன்ற ஞானநீதியை, ஈல்லோர்‌ உரைக்கல்‌ - நல்லோர்கள்‌ சொன்‌ 
னால்‌, கர்மம்‌ முக்கியம்‌ என்று காட்டுவேன்‌ - கர்மமே முதன்மையானதெ 
ன்று கல்வி வலியால்‌ நீலைநிறுத்‌ துவேன்‌, ஒருவன்‌ கர்மம்‌ காட்டினால்‌ - ஒரு 
வன்‌ கர்மத்தை நிலைகிறுச்‌தனால்‌, பழயஞானம்‌ முக்கியம்‌ என்று கவிலு 
வேன்‌ - முன்சொல்லிய ஞானமே முதன்மையானதென்று சாதத்‌ தரைப்‌ 
பேன்‌, வடமொறஹியிலே வல்லான்‌ ஒருத்தன்‌ வரவும்‌ - வடமொழியில்‌ 
வல்லவனாகிய வொருவன்வரினும்‌, தீராவிடத்திலேவந்ததாவிவகரிப்பேன்‌- 
தமிழ்ப்‌ பாஷையில்‌ கைவக்தவன்போல விவகரித்‌ அப்‌ பேசுவேன்‌, வல்ல 
தமிழ்‌ அறிஞர்வரின்‌ - தமிழ்‌ வல்லவராகிய அறிஞர்வந்தால்‌, அங்கனே - 
தமிழ்வசனங்கள்‌ சொன்னதுபோலவே, வடமொழியின்‌ வசனங்கள்‌ சிறித 
புகல்வேன்‌ - வடமொழிவாக்கியங்கள்‌ சிலவற்றை யெடுத்‌துப்பேசுவேன்‌, 
வெல்லாமல்‌ - நியாயமாய்‌ வெல்லாமல்‌, எவரையும்‌ மருட்டி. விடவகைவந்த- 
யாவரையும்‌. மருளும்படி. செய்ய வகையேற்பட்டதற்குக்‌ காரணமான, 
வித்தை - வித்தையான து, என்‌ - என்னபயன்‌ தரும்‌, முத்திதருமோ - முத்‌ 
தீியைக்கொடுிக்குமோ, வேதாந்த. எ-று, 


 கல்லாதபேர்களே . என்னும்‌ ஏகாரம்‌ பிரிநிலை, கற்றும்‌ அறிவில்லாத 
என்றமையால்‌ கல்வி அறிவை யண்டாக்குமென்றதாயிற்று. சிறிது - சில, 


௯௫ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





கல்லாதவர்களே நல்லவர்கள்‌ ஏனெனின்‌,கற்றும்‌ கற்றதற்குப்‌ பய 
னடையாமல்‌ ஞானநீதி ஈன்றென்பவர்களைக்‌ கர்மம்‌ நன்றென்று மருட்ட 
லும்‌,கர்மம்‌ நன்றென்பவர்களை ஞானம்‌ நன்றென்று மருட்டலும்‌, சமிழ்வல்‌ 
லார்வரின்‌, அவர்களை வடமொழியால்‌ மருட்டலும்‌, வடநூல்‌ வல்லார்‌ 
வரின்‌, அவர்களைத்‌ தமிழ்மொழியால்‌ மருட்ட ஓம்‌, ஆகிய இச்செய்கைகளை 
மேற்கொண்‌ டொழுகுதலாகிய இவ்வித்தை முத்தியைக்‌ கொடுக்குமோ 
என்பதாம்‌. 
த 
ஆநந்தமானயபமரம்‌. 
1. கொல்லாமை யெத்தனை குணக்கேட்டை நீக்குமக்‌ 
குணமொன்று மொன்திலேன்பால்‌ 
கோரமெத்‌ தனைபக்ஷ பாதமெத்‌ தனைவன்‌ 
குணங்களெத்‌ தனைகொடியபாழ்ங்‌ . ்‌ 
கல்லாமை யெத்தனை யகந்தையெத்‌ தனைமனக்‌ 
கள்ளமெத்‌ தனையுள்ளசற்‌ 
காரியஞ்‌ சொல்லிடினு மறியாமை யெத்தனை 
கதிக்கென்‌ றமைத்தவருளில்‌ 
செல்லாமை யெத்தனை விர்தாகோஸ்டி. யென்னிலோ 
. செல்வதெத்‌ தனைமுயற்கி 
சிக்தையெத்‌ தனைசலன மிர்தீரஜா லம்போன்ற 
- தேகத்தில்‌ வாஞ்சைமுதலா 
அல்லாமை யெத்தனை யமைத்தனை யுனக்கடிமை 
யானே னிவைக்குமாளோ 
அண்டபகி ரண்டமு மடங்கவொரு கிறைவாகி 
யானர்‌த மானபரமே, | /' 


இ-ன்‌. கொல்லாமை - வெொல்லானைைாலிய்‌ குணம்‌, எத்தனை குணக்‌ 
கேட்டை நீக்கும்‌ - எத்தனை துர்க்குணங்களைட்போக்கும்‌, அக்குணம்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ ஒன்‌ நிலேன்பால்‌ - அக்குணமொன்றையும்‌ பொருந்தாதவனாஇய என்‌ 
னிடத்தில்‌, கோரம்‌ எத்தனை (அமைத்தனை) - கோரமான. நடக்கைகளெத்‌ 
தனை யமைத்தாய்‌, பக்ஷபாதம்‌ எத்தனை (அமைத்தனை) - பக்ஷபாதங்கள்‌ 
எத்தனை யமைத்தாய்‌, வன்குணங்கள்‌ எத்தனை (அமைத்தனை ) - வலியகுண 
ங்கள்‌ எத்தனையமைத்தாய்‌, கொடியபாழ்‌ கல்லாமை எத்தனை (அமைத்‌ 
தனை) - கொடியனவும்‌ பாழ்படுதற்குக்‌ காரண மாவன வுமாடஇிய கல்லாமைக்‌ 
குணங்கள்‌ எத்தனை யமைத்தாய்‌, அகந்தை எத்தனை (அமைத்தனை | - 
அகங்காரகுணங்கள்‌. எத்தனை யமைத்தாய்‌, மனக்கள்ளம்‌ எத்தனை ( அமை 
_த;தனை)-மனக்குற்றங்கள்‌ எத்தனை யமைத்தாய்‌, உள்ள சற்காரியம்‌ சொல்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௯௫ 





லிடினும்‌ அறியாமை எத்தனை (அமைத்தனை )-உளதாயெ சற்காரியத்தைச்‌ 
சொன்னாலும்‌ அதை  யறிக்தகொள்ளாமையாடிய தர்க்குணங்கள்‌ எத்‌ 
தனை யமைத்தாய்‌, கதிக்கென்றமைத்க அருளில்‌ செல்லாமை எத்தனை 
அமைத்தனை - மோக்ஷ்த்‌ துக்கென்‌ நமைக்கப்பட்ட அருட்குணங்களில்‌ 
பிரவேசியாமையாயெே குணங்கள்‌ எத்தனை யமைத்தாய்‌, வ்ருகாகோஷ்டு 
என்னில்‌ செல்வது எத்தனை (அமைத்தனை) - பயனற்ற கூட்டமென்றால்‌ ' 
அதில்‌ பிரவேசித்தற்குக்‌ காரணமாூ௰ய காரணங்கள்‌ எத்தனை யமைத்தாய்‌, 
முயற்சி சக்தை எத்தனை (அமைத்தனை) - பயனில்லாத முயற்சியிற்செல்‌ 
ஞு சிக்தைகள்‌ எத்தனை யமைத்தாய்‌, சலம்‌ இர்தரசாலம்போன்ற தே 
கத்தில்‌ - கெடும்‌ இயற்கையில்‌ இக்தீரஜாலத்தையொத்த சரீரத்தில்‌, வாஞ்‌ 
சைமுதலா ,அல்லாமை எத்தனை (அமைத்தனை )-விருப்பம்‌ முதலியனவாகத்‌ 
தகாமையாமிய குணங்கள்‌ எத்தனை யமைத்தாய்‌, உனக்கு அடிமை அனே 
ன்‌ - தேவரீருக்‌ கடிமையாயினேன்‌, இவைக்கும்‌ ஆளோ - (கோரம்‌ முத 
விய) இத்திக்குணங்களுக்கும்‌ நானாளாகவோ,அண்டடட ரண்டமும்‌ * இவ்‌ 
வண்டங்களும்‌ இவற்றின்‌ புறத்திலுள்ள அண்டங்களும்‌, அடங்க . குறுஇ 
யுள்ளடங்கும்படி, ஒரு நிறைவு ஆட - ஒரு பரிபூர்ணமாடு, அநந்தம்‌ ஆன 
பரமே - சுகரூபமான பரம்பொருளே, எ-று, 

கோரம்‌ - கொடுமை. பக்ஷபாதம்‌ - ஒருபாற்‌ பற்றுடைமை, கொல்‌ 
லாமை. ஒன்று இருப்பின்‌ எல்லா நன்மைகளையுங்‌ கொடுக்கும்‌. அத இல்‌ 
லாமையால்‌ உண்டான கோரம்முதலான தீங்குகள்‌ எத்தனை யென்பேன்‌, 
உனக்‌ கடிமையான நான்‌ இவைகட்கும்‌ அடிமையோ என்பதாம்‌. 


2, தெருளா& மருளாகி யுழலுமன மாய்மனஞ்‌ 
சோச்துவளர்‌ இத்தாகியச்‌ 
சித்தெலாஞ சூழ்ந்தவெ சித்தாய்‌ விசிதரமாய்த்‌ 
்‌ இரமாகி கானாவிதப்‌ 
பொருளாகி யப்பொருளை யதிபொஜியு மாகியைம்‌ 
புலனுமா யைம்பூதமாய்ப்‌ 
புறமுமா யகமுமர்ய்த்‌ தூரஞ்‌ சமீபமாய்ப்‌ 
போக்கொடு வரத்துமாகி 
இருளாகி யொளியாகி ஈன்மைதீ மையுமாதி 
யின்றாகி நாளையாகி 
்‌ என்றுமா யொன்துமாய்ப்‌ பலவுமா யாவுமா 
யிவையல்ல வாயகின்னை 
அருளாக நின்றவர்க ளதிவதல்‌ லாலொருவ 
சறிவதற்‌ கெளிதாகுமோ 
அண்டபகி 7 ரண்டமு ல த்தப்‌ நிறைவாகி 
யானந்த மானபரமே. \/ 


௯௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ-ள்‌. தெருள்‌ ௮௫ - தெளிவா, மருள்‌ ஆட - மயக்கமாடு, உழ 
லும்‌ மனம்‌ ஆய்‌ - சுழலாநின்ற மனமா, மனம்‌ சேர்ந்து வளர்சித்‌ து ஆடு - 
மனமானது சேர்ந்துவளர்தற்‌ கிடமாகிய ௮திவாக, அச்சித்தெல்லாம்‌ சூழ்‌ 
ந்த வெசித்தாய்‌ - அந்தச்‌ சிச்தெல்லாஞ்‌ சூழப்பெற்ற சிவஞானமாக, விசி 
த்திரமாய்‌ - அச்சர்யகரமாக, திரமாக - உறுதியாக, நானாவிகப்‌ பொருள்‌ 
அடி - பலவகைப்பொருள்களாகி, அப்பொருளை அறிடொறியும்‌ ஆட - அப்‌ 
பொருள்களை யறிகின்ற ஐம்பொறிகளுமாகி, ஐம்புலனும்‌ ஆய்‌ - (அவற்‌ 
றுக்கு விடயங்களாகிய ) ஐம்புலன்களுமாகி, ஐம்பூதம்‌ ஆய்‌ - பஞ்சபூதங்க 
னாடு, புறமும்‌ ஆய்‌ - வெளியுமாகி, அகமும்‌ ஆய்‌ - உள்ளுமாகி, தூரம்‌ சமீ 
பம்‌ ஆய்‌ - சேய்மை யண்மைகளாகி, போக்கொடு வரத்தும்‌ ஆ௫ - செல 
வோடு வரவுமாட, இருள்‌ ஆக - அ௮க்தகாரமாகி, ஒளி ஆதி - தேஜஸ்ஸா௫, : 
நன்மை இமைகளுமாகி - ஈன்மை தீமைகளுமாகி, இன்றாக - இன்ற. 6 
நாளை ஆட - நாளையாட, என்றும்‌ ஆய்‌ - என்றுமாக, ஒன்றும்‌ ஆய்‌ - ஒன்று 
மாதி, பலவும்‌ ஆய்‌ - பலவுமாக, யாவும்‌ ஆய்‌ - எல்லாமாகி, இவை அல்ல 
ஆயநின்னை - இவைக எல்லாதனவுமாயெ உன்னை, அருளா நின்றவர்‌ 
கள்‌ - உன்‌ -திருவருளுக்‌ இலக்காக நின்ற அறிஞர்கள்‌, அறிவது அல்லால்‌ 
அறிவதேயன்‌ நி, ஒருவர்‌ - வேறொருவர்‌, அறிவதற்கு - உணர்வதற்கு, 
எளிது ஆகுமோ - (அவ்வுணர்ச்சி) எளிதாகுமோ, ௮ண்டபட, எ-று, 
'இவூத்து - வெஞானம்‌. ஓகாரம்‌ எதிர்மறை, தெருள்‌ மருள்‌ முத 
வியனவாெயெம்‌ ௮வை யல்லனவாசியும்‌ நிற்கின்ற உன்சை, உன்‌ திருவருள்‌ 
பெற்ற அறிஞன்‌ றி மற்றையர்‌ உணர்தல்‌ கூடுமோ என்பதாம்‌, 
3, மாறுபடு தர்க்கர்‌ தொடுக்கவறி வார்சாண்‌ 
வயிற்றின்‌ பொருட்டதாக 
மண்டலமும்‌ விண்டலமு வன மன துழல 
மாலாகி நிற்கவறிவார / 
வேறுபடு வேடங்கள்‌ கொள்ளவ தி வாரொன்றை 
மெணமெணென்‌ றகம்வேறதாம்‌ 
வித்தையறி வாரெமைப்‌ போலவே சந்தைபோன்‌ 
மெய்க்‌ நூல்‌ விரிக்கவறிவார்‌ 
சிறுபுலி போற்சிறி மூச்சைப்‌ பிடித்‌ அவியி 
செக்கச்‌ வெக்கவறிவார்‌ 
இரமென்று தந்தம்‌ மதத்தையே தாமதச்‌ 
செய்கைகொடு முளறவறிவார்‌ 
ஆறு௪ம யங்கடொறும்‌ வேறுவே ரூஇவிளை 


யாடுமுனை யாவரறிவார்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌: ௯௭ 








அண்டபகி ரண்டமு த்‌ நிறைவாகி 


யானக்க மானபரமே.. 


இ-ள்‌. மாறுபடு ம்‌ தொடுக்க ' அறிவார்‌ - மாறுபடுதற்குரிய 
தர்க்கம்‌ தொடுக்க அறிவார்கள்‌, சாண்‌ வயிற்நின்பொருட்ட தாக - சாண்‌ 
வயிற்றின்‌ நிமித்தமாக, மண்தலமும்‌ விண்தலமும்‌ ஒன்று ஆட மனது 
உமல - மண்ணுலகமும்‌ விண்ணுலகமும்‌ ' ஒன்றாகப்பாவித்து மனஞ்‌ சுழ 
லாநிற்க, மால்‌ ஆகி நிற்க அறிவார்‌ - பேராசை கொண்டுநிற்க அறிவார்கள்‌, 
வேறுபடு வேடங்கள்‌ கொள்ள அறிவார்‌ - வெவ்வேறுவகைப்பட்ட வேஷ 
ங்கள்‌ பூண அறிவார்கள்‌, ஓன்றை மெண மெண என்று - ஒரு மந்திரத்‌ 
- தை மெணமெண என்று நாவினால்‌ உச்சரியாநின்றே,. அகம்‌ வேறு. அம்‌ - 
மனம்‌ வேருத்றகுரிய, வித்தை அறிவார்‌ - வித்தையை ய திவார்கள்‌, எம்‌ 
மைப்போலவே - எங்களைப்போலவே, சந்தைபோல்‌ - சந்தையில்‌ பல பொ 
ருள்களைப்‌ பரப்பிவைப்பதுபோல, மெய்நூல்‌ விரிக்க அறிவார்‌ - உண்மை 
நூற்பொருள்களைப்‌ பரப்ப அறிவார்கள்‌, றுபுலிபோல்‌ €றி-கோபிக்கின் த 
புலியைப்போலச்‌ றி, மூச்சைப்‌ பிடித்து. - மூச்சைத்‌ தடுத்து, விழி செக்‌ 
கச்‌ வெக்க அறிவார்‌ - கண்கள்‌ மிகவுஞ்‌ வெக்க அறிவார்கள்‌, தம்தம்‌ மதத்‌ 
தையே இரமென்று - தங்கள்‌ தங்கள்‌ மதத்தையே இடமென்று, தாமதச்‌ 
செய்கை கொடும்‌ உளற அறிவார்‌-தாமசத்தொழிலை மேற்கொண்டு உளற 
அறிவார்கள்‌, ஆறு சமயங்கள்‌ தொறும்‌ - ஆறு சமயங்களுள்ளும்‌, வேறு 
வேறு . அ - வெவ்வேறுருக்கொண்டு, விளையாடும்‌. உன்னை - விளையாடா 
நின்ற வுன்னை, யாவர்‌ அறிவார்‌ - யாவர்‌ அறியவல்லார்‌, அண்டபடு, ஏஈறு, 


சீறுதற்கும்‌ விழி வெத்தற்கும்‌ காரணம்‌ மூச்சடக்கலாதலால்‌, ££ இறு 
புலி போற்றி மூச்சைப்‌ பிடிக்‌ துவிழி செக்கச்‌ சிவக்க அறிவார்‌ ?”. என்‌ 
ரர்‌. தர்க்கம்பேசல்‌, வயிறுவளர்கீக அலைதல்‌ முதலியவை செய்ய அறி 
வார்களே யன்றி, ஆறுசம்யங்களிலும்‌ வெவ்வேறு வடி வுகொண்டு விளை 
யாடும்‌ உன்னை யறிபவர்கள்‌ யாவர்‌ என்பதாம்‌. ஆறு சமயங்களென்ற து 
வைரவம்‌ முதலிய அகச்சமயங்களை, ்‌ க்‌ 
4. காயிலை யுதிரந்தகனி சருகுபுனன்‌ மண்டிய 
......... கடும்படி தனகீகடைத்தும்‌ 
கார்வரையின்‌ முழையிற்‌ கருங்கல்போ லசையாது 
ட கண்மூடி ந்த்‌ 
- தியினிடை வைகியும்‌ 
தேகங்க ளென்‌ெ பல! 
தெரியகின்‌ நுஞ்சென் 6 னி பம 
தெற்றவெயி லூடிருந்தும்‌ 









௯௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


வாயுவை யடக்கியு மனதினை யடக்கியு 
மெளன த்தி லேயிருக்தும்‌ 
_ மதிமண்ட லத்திலே கனல்செல்ல வழாதுண்டு 
வனமூடிரு்அ மதிஞர்‌ 
ஆயுமறை முடிவான வருணாடி. னாடி. மை 
யலெத்தை நாடன்முறையோ 
அண்டபகி ரண்டமு மடங்கவொரு கிறைவாகி 
யானந்த மானபரமே, | 


இ-ள்‌. உதிர்ந்த காய்‌ இலை கனி சருகு புனல்‌ - உதிர்ந்த காயையும்‌ 
இலையையும்‌ கனியையும்‌ சருகையும்‌ நீரையும்‌, மண்டிய கடும்பசி தனக்கு. 
அடைத்தும்‌ - மிகுந்த கடும்பசிக்கு உண்பித்‌ தும்‌, கார்வரையின்‌ முழையில்‌- 
கருமையாகிய மலைக்குகையில்‌, கருங்கல்போல்‌ அசையாது - கருங்கல்லை 
ப்போல அசையாமல்‌; நெடிது கண்மூடி இரும்‌ தும்‌ - நெடுங்காலம்‌ கண்‌ 
மூடியிருந்‌ தம்‌, தீயிணிடை வைகியும்‌ - பஞ்சாக்கி மத்தியிற்‌ றங்கியும்‌, தோய 
மதில்‌ மூழ்கும்‌ - புண்ய தீர்த்தங்களில்‌ ஸ்காஈம்பண்ணியும்‌, தேகங்கள்‌ - 
சரீரங்கள்‌, என்பு எலும்பு ஆய்த்‌ தெரிய நின்றும்‌ - எலும்பெலும்பாய்த்‌ 
தெரியத்‌ தவநிலையில்‌ நின்றும்‌, சென்னி மயிர்கள்‌ கூடு ஆ - தலைமயிர்களைக்‌ 
கூடாகக்கொண்டு, குருவி தெற்ற - குருவிக ளலைக்க, வெயிலூடு இரு 
நீதும்‌ - வெயிவினிடத்‌ திருந்தும்‌, வாயுவை அடக்கியும்‌ - வாயுவைத்‌ தடுத்‌ 
தும்‌, மன தினை ௮டகீ௫யும்‌ - மனத்தைத்‌ தடுத்தும்‌, மெளனத்திலே இருந்‌ 
தும்‌ - மெளநநிலையிலிருக்தும்‌, கனல்‌ செல்ல மதிமண்டலத்திலே அமுது 
உண்டு வனமூடு இருந்தும்‌-முக்காபந்தணியும்படி. சந்திரமண்டலத்திலள்ள 
அமிர்தத்தையுண்டு காட்டிற்றங்கயும்‌, அறிஞர்‌ - ஞானியர்கள்‌, ஆயும்‌-ஆரா 
யப்பட்ட, மறைமுடிவான பொருள்‌ நாடினார்‌ - வேகாந்தப்பொருளை விரு 
ம்பிச்‌ தேடினார்கள்‌, அடிமை - அடிமையொருவனும்‌, அலெத்தை காடன்‌ 
முறையோ - உல்கவாழ்வை விரும்புதல்‌ முறைமையாமோ, ௮ண்டப௫, 
எ-று, | 
உதிராத காய்முதலியவற்றை யுதிர்த்தல்‌ தவத்தினை மேற்கொண்டார்‌ 
க்கு ல்‌ 2. முடியுமாதவால்‌, “ காயிலை யுதிர்ந்தகனி சருகு 
புனல்‌”? என்றார்‌. அறிஞர்‌ கா யிலை பாகத்‌ 5 சருகு புனல்‌ மண்டிய கடும்பச - 
தனக்கடைத்தல்‌ முதலிய அருஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்து உன்‌ இருவருள்‌ 





பெற்றுர்களாக, உன்னடியனான த்த. ஒருவனும்‌ பொய்யாகிய வுலக 


வாழ்வை நம்பி நசிச்சல்‌ அழகாமோ என்பதாம்‌, 


வப ன்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௯௯ 


ல கிழக்கு, மேற்கு, தெற்கு, வடக்கு என்னும்‌ நான்கு இசையினும்‌ வள 
ர்க்கப்பட்ட கெருப்போடு குரியகிரணாக்நியையுஞ்‌ சேர்த்து, பஞ்சாக்நியெ 
ன்பர்‌, குருவி யலைத்தல்‌ என்பது காலாலிடறன்‌ முதலியன, முத்தாபம்‌ - 
ஆகியாத்மிகம்‌, அதிபெள திகம்‌, ஆதிதைவிகம்‌ என்பன, இவை முறையே 
தன்னாலும்‌ பிறவுயிர்களாலும்‌ தெய்வத்தாலும்‌ உளவாம்‌ துன்பங்கள்‌, மதி 
மண்டலம்‌ 8ரசிஓள்ள மும்மண்டலங்களுள்‌ ஓன்று. மதிமண்டலத்‌ தமு 
அண்டார்க்குப்‌ பிறவியில்லையாத லும்‌ அஃதின்றாகவே பிறவித்‌ தன்பங்க 


. ளென்றுசொல்லப்பவெனவாயெ தாபத்திரயங்களில்லை யாதலும்‌ காண்க. 


த. சுத்தமு மசுத்தமுக்‌ அக்கசுக பேதமுக்‌ 
| தொர்தமுட னிர்த்தொந்தமும்‌ 
ஸ்‌ தூலமொடு சூக்்மமு மாசையு நிராசையுஞ்‌ 
சொல்லுமொரு சொல்லின்முடிவும்‌ 
பெத்தமொடு முத்தியும்‌ பாவமொ டபாவமும்‌ 
பேதமொ டபேதநிலையும்‌ 
பெருமையொடு சிெறுமையு மருமையுட னெளிமையும்‌ 
பெண்ணினுட ாணுமற்றும்‌ 
கித்தமு மனி,த்தமு மஞ்சன நிரஞ்சனமு 
 நிஷ்களமு கிகழ்சகளமும்‌ 
ஈதியு மநீதியு மாதியொ டனாதியும்‌ 
மிர்விஜய விஷயவடிவும்‌ 
அத்தனையு நீயலதெ. ளத்தனையு சொலின்‌: 
யா ங்களுனை யன்‌ தியுண்டோ 
அண்டபகி ரண்டமு த பதம்‌ நிறைவாதி 
யானந்க மானபாமே, பு. 


இன்‌. சுத்தமும்‌ அசுத்தமும்‌ - த்‌ துக்கசுக பேத 


மும்‌ - அக்க சுக பேதங்களும்‌, தொந்தமுடன்‌ நிர்த்தொர்தமும்‌ - சம்பந்தா 


சம்பந்தங்களும்‌, ஸ்தூலமொடு சூக்தமமும்‌ - ஸ்தூல குக்ஷ்மங்களும்‌, 
ஆசையும்நிராசையும்‌- ஆசையும்‌ அசையின்மையும்‌,சொல்லும்‌ ஒருசொல்லின்‌ 
முடிவும்‌ - வேதமும்‌ வேதமுடிவும்‌, பெத்தமொ முத்தியும்‌ - பரந்த மோகத்‌ 
ங்களும்‌, பாவமொடு அபாவமும்‌ - நினைத்தலும்‌ நினையாமையும்‌, பேதமொடு 


| அபேதகிலையும்‌-பேதாபேத நிலைகளும்‌, பெருமையொடு சிறுமையும்‌ - பெரு 
மை கிறுமைகளும்‌, அருமையுடன்‌ எளிமையும்‌ - அருமை எளிமைகளும்‌, 


பெண்ணினுடன்‌ ஆணும்‌ - பெண்மை யாண்மைகளும்‌, மற்றும்‌ - மேலும்‌, 
நித்தமும்‌ அநிச்தமும்‌-நித்யா கிக்யங்களும்‌- அஞ்சன நிரஞ்சனமும்‌ - கோஷ 


மும்‌ தோஷமின்மையம்‌,; நிஷகளமும்‌ - கலைகளுக்கு மேற்பட்டதும்‌, நிகழ்‌ 


சகளமும்‌ - கலைகளோடு கூடினதும்‌, நீதியும்‌ அநீதியும்‌ - நீதி யநீதிகளும்‌, 


௧௦௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


அ தியொடு அராஇயும்‌ - அதி அரரதிகளும்‌, நிர்விஷய விஷயவடி வும்‌ - ஒரு 
வர்க்கு விஷயமாகாமையும்‌ ஆதலுமாகய ரூபங்களும்‌, அத்தனையும்‌ - (ஆடிய) 
எல்லாமும்‌, நீ. அல்லது - நீயன்‌ றி, எள்‌ அத்தனையும்‌ இல்லையெனின்‌ - எள்‌ 
ளளவும்‌ (வேறு நீ யில்லாப்‌ பொருள்‌) இல்லையாயின்‌, யாங்கள்‌ உன்னை 
அன்‌ றி உண்டோ - நாங்கள்‌ உன்னையன்றி உளமாவோமோ. ௮ண்ட,ப௫, 


பந்தமென்பது பெத்தமென மருவிக்ெக்தற து. பேதம்‌-வேறுபாடு, 
சுத்தாசுத்தம்‌ முதலிய எல்லாம்‌ நீயன்‌ தி இல்லனவாயின்‌, நாங்கள்மாதீ திரம்‌ 
உனனையன்‌ றி வேராுவோமோ என்பதாம்‌. 


“ நிலநீர்‌ நெருப்புயிர்‌ நீள்விசும்பு நிலாப்பகலோன்‌ 

புலனாய மைந்தனோ டெண்வகையாய்ப்‌ புணர்க்‌ தநின்றான்‌ 
உலகே ழெனச்திசைபத்‌ தெனத்தா னொருவனுமே 

பலவாக நின்றவா தோணோக்க மாடாமோ, -- என்றார்‌ திருவா 


தவூரடிகளும்‌, பாவமும்‌ அபாவமும்‌ என்பதற்கு உண்மையின்மைகளும்‌ 
எனப்‌ பொருள்கூறினுமாம்‌, தொந்தம்‌ இரட்டைப்பொருள்கள்‌ எனினு 
மமையும்‌. அவை தோஷீணங்கள்‌,சுகதுக்கங்கள்‌ என்றற்‌ ரொெடக்கத்தன. 
சாக்கரம்‌, சொப்பமம்‌, சுழுத்தி, துரியம்‌ என்னு நான்கும்‌ ஒவ்வொ 
ன்றும்‌ நந்நான்காகப்‌ பிரிக்கப்பட்டுப்‌ பதினாறு. ஆம்‌ இவைகளைக்‌ கலைக 
ளென்று கூறுவர்‌. அவை: சாக்கர்‌ சாக்கரம்‌, சாக்கரசொப்பகம்‌, சாக்‌ 
கர சுழுத்தி, சாக்கர அரியம்‌, சொப்ப௩ சாக்கரம்‌, சொப்பந சொப்பகம்‌, 
சொப்பந சுழுத்தி, சொப்பந தரியம்‌, சுழமுத்திசாக்கரம்‌, சுழுத்தி சொப்பகம்‌, 
சுழுத்தி சுழுத்தி, சுழுத்தி அரியம்‌, துரிய சாக்கரம்‌, தரியசொப்பநம்‌, துரிய 
சுழுத்தி, துரியதுரியம்‌ என்பன, ஓங்காரம்‌ - பிரதிபாதகம்‌, பிரமம்‌ - பிரதி 
பாத்யம்‌, இந்தப்பிரணவம்‌ அகாரம்‌; உகாரம்‌, மகாரம்‌, அர்த்தமாத்ருகை 
என நான்காக, ஒவ்வொன்றும்‌ : நந்நான்காகப்‌ பிரிக்கப்பட்டுப்‌ பதினாறும்‌. 
இவைகளும்‌ கலைகளென்‌ அ சொல்லப்படும்‌, ஸ்தூலம்‌, சூக்ஷ்மம்‌, காரணம்‌, 
மகாகாரணம்‌ இந்த நான்கு சரீரங்களும்‌ அவ்வாறே -நந்நான்காகப்‌ பிரிக்‌ 
கப்பட்டுப்‌ பதினா।।ுகிக்‌ கலைகளெனப்படும்‌,. இந்தக்‌ கலைகளுக்கு மேற்பட 
ட தாதிய பரப்பிரமவஸ்து அவித்யாபாதம்‌, வித்யாபாதம்‌, அநந்தபாதம்‌, 
தரியபாதம்‌ என நான்கு பாதங்களையுடைய அ. இப்பாதம்‌ நான்கும்‌ பசு 
வின்‌ கால்போல்வதன்று. பொன்‌ வெள்ளி. நாணயங்களின்‌ கால்பாகம்‌ 
போல்வ ௫ கண்டங்‌ களென்றபழ., 
கலை - கண்டம்‌, இவற்றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ யாம்‌ எவ்வளவு விசதப்‌ 
படுத்தனும்‌ விளங்க லருமைகோக்இச்‌ சுருக்கினோமாதலால்‌ வல்லார்வாய்க 
கேட்ணெர்க. கலா என்னும்‌ வடமொழி கலையென்றாயது. இது களையெ: 
னவும்படும்‌: இதனை, “ லளயோரபேகம்‌ ? என்பர்‌ வடநூலார்‌. 


ன 


மூலமும்‌ உரையும்‌. . ௧௦௧ 





6. காராரு மாணவக்‌ காட்டைக்‌ களைந்தறக்‌ ' , 
கண்டகங்‌ காரமென்னும்‌ 

கல்லைப்‌ பிளக்‌ துகெஞ்‌ சகமான உ வெள்‌ 
காணத்‌ இருத இமேன்மேல்‌ 

பாராதி யறியாத மோனமாம்‌ வித்தைப்‌ 
பதித்தன்பு நீராகவே 

பாய்ச்சயஅ பயிராகு மட்டுமா மாயைவன்‌ 
பறவையணு காதவண்ணம்‌ 

நேராக நின்றுவிளை போகம்‌ புசித்‌ துய்க்க 
நின்னன்பர்‌ கூட்டமெய்த 

நினைவின்‌ படி.கீகுமீ முன்னின்று காண்பதே 
கின்னருட்‌ பார மென்றும்‌ 

ஆராரு மறியாத சூதான | வெளியில்வெளி 
யாகின்ற துரியமயமே 

அண்டபடு ரண்டமு மடங்கவொரு தலி 
யானந்சு மானபரமே, 


இ-ள்‌. கார்‌ ஆரும்‌ ஆணவக்‌ காட்டைக்‌ களைந்து - இருள்‌ நிறைந்த 
அணவக்காட்டை வேரறப்‌ பறித்து, அறக்கண்டு - வெட்டவெளியாக்க, 
அகங்காரம்‌ என்னும்‌ கல்லைப்பிளந்து - அகங்காரமென்கிற கல்லைப்‌ பிளம்‌ 
தெ நிர்‌ த, கெஞ்சகமான பூமிவெளிகாண திருத்தி - மனமாகிய நிலமானது 
கெளியாய்த்‌ தோன்றும்படி. திருத்தி, மேன்மேல்‌ - மேலு மேலும்‌, பாரா 
தி அறியாத மோனம்‌ ஆம்‌ வித்தை பதித்து - பூலோகத்தார்‌ முதலானவர்‌ 
கள்‌ அறியாத மோநநிலை யென்றெ விதையை ஊன்‌ றி, அன்பு நீராக பாய்‌ 
ச்சி - அன்பாயெ நீரைப்‌ பாயவிட்டு, அது பயிர்‌ ஆகுமட்டும்‌ - அதபயிராகு 
மீளவும்‌, மாமாயை வன்‌ பறவை அணுகாதவண்ணம்‌ - பெரிய மாயையாகிய 
வலிய பறவை சேர்ந்து அழிக்காதவகை, நேராக நின்று - தமது முயற்சியி 
னளவிற்‌ குறையாமல்‌ செவ்வே நின்று அப்பயிரைக்‌ காத்து, விளைபோகம்‌ 
(பத்‌ து உய்ந்த - விளைந்த வெபோகத்தை யநுபவித்து உஜ்ஜீவித்த, நின்‌ 
அன்பர்‌ கூட்டம்‌ எய்த. - உன்னடியார்கூட்டத்தை நானடையும்படி, நினை 
வின்படிக்கு - என்‌ எண்ணத்தின்படி, நீ முன்னின்று காப்பது - நீ எனக்‌ 
குப்‌ பிரத்யக்தமாடி. நின்று காப்பாற்றுவது, நின்‌ அருட்பாரம்‌ - உன்‌ 
இருவருட்குரிய கடமையாம்‌, என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, ஆராரும்‌ அறி 
யாத - எவ்வகைப்பட்ட மேலோரும்‌ உணராத, சூது அன வெளியில்‌ - 
ரஹஸ்யமான சிதாகாயக்‌ இல்‌, வெளி அகன்ற துரிய மயமே - வெளிப்பட 
- தீதோன்றுகன்ற துரியவடிவே, அண்ட்டடு, எ-று. 


ஆ 


௧௦௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


உல்கவின்பம்‌ பு௫த்தற்கு நிலக்திருத்தும்‌ பத்தாச்மாக்கள்போலச்‌ வெ 
போகம்‌ புசித்தறகு முக்தாத்மாக்களும்‌ தம்மனநிலம்‌ இருத்தவேண்டுக ராத 
லால்‌ இவ்வாறு கூறப்பட்டது, துரியம்‌ - சவன்முத்தர்க்குரிய பூமி, அது 
ஸ்கூல சூ௯்ம காரண மகாகாரணங்களாகிய நான்கு சரீரங்களென்னுங்‌ 
காரணத்தின்‌ காரியமாகிய சாக்கிர சொப்பந சுழுத்தி. துரியங்களென்னும்‌ 
கான்கனுள்‌ இறுதியிலுள்ள து. 
7. வானாதி பூதமா யகலாண்ட கோடியாய்‌ 
மலையாகி வளைகடலுமாய்‌ 
மதியாகி யிரவியாய்‌ மற்றுள வெலாமாகி 
வான்‌கருணை வெள்ளமா 
நானாகி நின்றவனு ஈீயாகி நின்றிடவு 
நானென்ப தற்றிடாதே 
கானா னெனக்குளறதி கானாவி காரியாய்‌ 
நானி தறியாமையாய்ப்‌ 
போனா லஇட்டவலி வெல்லவெளி சோபகற்‌ 
பொழுபுகு முன்சணமூடிப்‌ 
பொய்த்‌ துபிலகொள்‌ வான்றனை ட டம்‌ மோவினிப்‌ 
போதிப்ப தெந்தநெறியை 
ஆனாலு மென்கொடுமை யனியாய மனியா.ப 
மார்பா லெடுத்துமொழிவேன்‌ 
அண்டபகி ரண்டமு மட ங்கவொரு நிறைவாக 
யானந்த மானபரமே. | 


இ-ள்‌. வானாதி பூகமாய்‌ - 'ஆகாயமூதலிய த அலை 


அண்ட கோடியாய்‌ - சமஸ்தமான அண்டகோடிகளாஇ, மலை ஆட - மலைக 
ளாகி, வளைகட ஓமாய்‌ - (உலகத்தைச்‌) குழ்ந்த கடல்களுமாக, மதி அடு - 
சக்திரனாடி, இரவியாய்‌ - குரியனாட, மற்று உள்ள எல்லாம்‌ ஆதி - வேறு 
ள்ள பொருள்களெல்லாமாக, வான ௧ருணை வெள்ளமா - மேலான ௧௬ 
ணாப்ரவாஹமாடி, நான்‌ ஆடி நின்றவனும்‌ - நானாஇிநின்றவனும்‌, நீ ஆகி 
நின்திடவும்‌ - நீயாகி நிற்கச்செய்தேயும்‌, கான்‌ என்பது அற்றிடாகே - 
நானென்பதை யொழியாமலே, கான்‌ நான்‌ என குளறி - நான்‌ நான்‌ என்‌ 
அ குளறி, நானா விகாரி ஆய்‌ - பலவகை விகாரமுள்ளவனா௫, நான்‌ அதி 
நீது அறியாமை ஆய்‌ - நானறிந்தும்‌ அறியாமை யுள்ளவனாசி, போனால்‌ - 
(மனம்போனபோக்கில்‌) போனால்‌, (௮) அதிட்டவலி - எனது அச்ருஷ்‌ 
டபலமேயாகும்‌, (அதனை) வெல்ல எளிதோ -வெல்லதற்கு எளிதாகுமோ, 
பகற்பொழுது புகுமுன்‌ - பகற்காலம்‌ அஸ்தமிக்கு முன்னமே, கண்மூடி- 
 கண்மூடிக்கொண்டு, பொய்‌ துயில்‌ வத்‌ ஓ பொய்த்‌ தூக்கக்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௦௩ 





தூங்குமவணை, எழுப்பவசமோ- துயிலொழிக்க (ஒருவர்க்கு) வசமாகுமோ, 
இனிபோதிப்ப து எத்தநெறியை - இனி போதிப்பது எந்த மார்க்கத்தை, 
ஆனாலும்‌ - ஆயினும்‌ - என்கொடுமை - என்கொடுமையைப்‌ பிறர்‌ கேட்கச்‌ 
சொல்லின்‌, (அத) அநியாயம்‌ அநியாயம்‌ - அநியாயமே அநியாயமே, 
(அங்ஙனமாதலால்‌) ஆர்பால்‌ எடுத்து மொழிவேன்‌ - யாவரிடத்தில்‌ எடுத்‌ 
அச்சொல்‌்ஓவேன்‌ - (சொல்லேன்‌). ௮ண்டபகி, எ-று. 


என்கொடுமை என்னை இவ்வாராக்னெகைக்கண்டு வைத்தும்‌ பிதர்க்‌ 
கெடுச்‌ தனைத்‌. து அவரையும்‌ இவ்வாருக்குதல்‌ பாவமென்றஞ்சி ஆர்பாலெ 
டுத்துமொழிவேன்‌ என்றார்போலும்‌, - பொய்த்‌ துயில்‌ கொள்வான்‌ றனை 
யெழுப்பவசமோ என்றது, நானறிக்தறியாமையாய்‌ என்றத்தைப்‌ பற்ற, 
வானாதி பூதமா யகிலாண்டகோடி.யாய்‌ என்றதனை “ ஒன்று யுலகனைக்து 
மானார்தாமே ? என்ற திருவாக்கானு முணர்க, 
8. பொய்யினேன்‌ புலையினேன்‌ கொலையினே னின்னருள்‌ 
புலப்பட வறிந்துகிலையாப்‌ 
புன்மையேன்‌ கல்லாத தன்மையே னன்மைபோற்‌ 
பொருளலாப்‌ பொருளைகாடும்‌ 
வெய்யனேன்‌ வெகுளி யன்‌ வெறியனேன்‌ சறியனேன்‌ 
வினையினே னென்றென்னைநீ 
விட்டுவிட நினை வையேற்‌ றட்டழிவ தலலாது 
வேறுகதி யேதுபுகலாய்‌ 
துய்யனே மெய்யனே யுயிரினுக்‌ குயிரான 
- துணைவனே யிணையொன்றிலாக்‌ . 
அரியனே அரியமுங்‌ காணா வஇீகனே 
சுருதிழுடி மீதிருந்த 
ஐயனே யப்பனே யெனுமறிஞ ர.றிவைவிட்‌ 
டகலாத கருணை வடிவே 
அண்டபகி ரண்டமு மடங்கவொரு கிறைவாகி 
யானந்த மானபரமே. * 


இ-ள்‌. பொய்யினேன்‌ - பொய்யினைபுடையேன்‌, புலையினேன்‌ - 
புலாலுண்டலை யுடையேன்‌, கொலையினேன்‌ - கொல்லுந்தொழிலை யடை 
யேன்‌, நின்‌ அருள்‌ புலப்பட. அறிந்தும்‌ - உன்‌ திருவருளின்‌ தன்மையை 
வெளிப்பட வுணர்ந்தும்‌, நிலையா - நிலைத்திராத, புன்மையேன்‌ - புல்லிய 
தன்மையை யுடையேன, கல்லாததன்மையேன்‌ - கல்லாத தன்மையை 
யடையேன்‌; பொருள்‌. அல்லா பொருளை - பொருட்டன்மையுடையதல்‌ 
லாத பொய்ப்பொருளை, ஈன்மைபொல்‌ நாடும்‌ - நன்மையாயெண்ணி விரு 


௧0௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


ம்புஇன்ற, வெய்யனேன்‌ - வெவ்வியகுணமுடையேன்‌, லெகுளியேன்‌ - 
கோவமுடையேன்‌, வெறியனேன்‌ - பைத்தியகுணமுடையேன்‌, சிறிய 
னேன்‌ - சிறுமையையுடையேன்‌, வினையினேன்‌ -என்று ஃ& தீவினையை 
ய்டையேன்‌ என்று, என்னை நீ விட்டுவிட நீனைவையேல்‌ - என்னை நீ கை 
விட நினைப்பாயானால்‌, கட்டழிவத அல்லாது - - தடமாறுவதே யன்றி, 
வேறுகதி யேது- வேறுகதி (எனக்கு) யாது, புகலாய்‌ - (நீயே) சொல்‌ 
வாய்‌, அய்யனே - பரிசுத்தனே, மெய்யனே - மெய்யான வனே, உயிரினு 
க்கு உயிர்‌ ஆன துணைவனே - உயிர்க்‌ குயிராகிய சஹாயபூதனே, இணை 
ஒன்று இல்லா தரியனே - சமானமொன்று மில்லாத தரியஸ்வரூபனே, 
துரியமும்‌ காணா அதிதனே - துரியநிலையும்‌ காணக்கூடாத அதிதனே, சுருதி 
முடி மீது இருந்த ஐயனே - வேதத்தி னுச்சியிலிருக்த இறைவனே, அப்‌ 
: பனே-உபகாரகனே, என்னும்‌ - என்றிப்படி பல்வகையாய்த்‌ துதிக்கின்ற, 
அறிஞர்‌ - அறிவடையோர த, அறிவை - அறிவாகிய இடத்தை, விட்ட 
கலாத - விட்டுநீங்காத, கருணைவடி வே - கருணாரூபிமே. அண்டடடி, 
ஐயனே என்பதற்கு அழகனே என்‌ நுரைப்பினு மமையும்‌, 
௦, : எத்தனை விதங்கடான்‌ கற்கினுங்‌ கேட்கினுமென்‌ 
13 . னிதயமு மொடுங்கவில்லை 
யானெனு மகந்தைதா னளெள்ளளவு மா றவிலை 
யாதினும்‌ மபிமானமென்‌ 
சித்தமிசை குடிகொண்ட தீகையொ டி.ரக்கமென்‌ 
சென்மத்து கானறிகிலேன்‌ 
லேமொடு தவவிரத மொருகனவி லாயினுக்‌ 
தெரிசனஞ்‌ செய்்‌துமதியேன்‌ 
பொய்த்தமொழி யல்லான்‌ மருந்துக்கு மெய்ம்மொழி 
புகன்‌திடேன்‌ பிறர்கேட்கவே 
போதிப்ப தலலாது சும்மாவிருக்தருள்‌ 
ம தட்ப பேகைகானே 
அத்தனை குணக்கேடர்‌ கண்டதாக்‌ கேட்டதா 
அவனிமிசை யுண்டோசொலாய்‌ 
அண்டபகி ரண்டமு மடங்கவெரரு நிறைவாடு 
யானந்த மானபரமே. 


இ-ன்‌, எத்தனைவிதங்கள்‌ தனுர்‌ கட்டிலும்‌ - எத்தனை விதங்க 
ளாகக்‌ கற்முலும்‌ கேட்டாலும்‌, என்‌ இதயமும்‌ ஒடுங்கவில்லை - என்‌ மனமு 
மடங்கவில்லை, யான்‌ என்னும்‌ அகந்தை எள்ளளவும்‌ மாறவில்லை - யா 
னென்௪ிற அகங்காரமானது எள்ளளவாயினும்‌ நீங்கவில்லை, யாதினும்‌ 
அபி - எல்லாப்‌ பொருள்களின்மேலும்‌ அபிமானமான ௮, என்‌ சித்‌ 
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சமிசை குடிகொண்டது - என்‌ மனத்திற்‌ குடிகொண்டிருக்கின்ற து, ஈகை 
'யொடு . இரக்கம்‌ - கொடையோடு இரக்கமென்பதை, என்‌ சென்மத்தும்‌ 
நான்‌ அறிகிலேன்‌ - என்‌ ஜன்மகாலந்தொடங்கி இதுவரையிலும்‌ கான நிர்‌ 
இலேன்‌, €லமொடு தவவிசதம்‌ - ஆசாரத்தோட தவவிரதங்களை, ஒருகன 

வில்‌ ஆயினும்‌ - ஒரு ஸ்வப்நச்திலானாலும்‌, தெரிசமம்‌ செய்தும்‌ அன்‌ எ 
சேவித்தமறியேன்‌, பொய்த்தமொழி அல்லால்‌ - பொய்வார்த்தை பேசுவ 
தன்றி, மருந்துக்கும்‌ - மருந்துக்கெனினும்‌, மெய்மொழி புகன்‌ நிடேன்‌ - 
மெய்யாயெ வார்த்தையைப்‌ பேசமாட்டேன்‌, பிறர்‌ கேட்க - பிறர்‌ கேட்‌ 
கும்படி, போதிப்பது அல்லாது - போதிப்பதன்‌ றி, சும்மா இருந்து - சும்‌ 
மாவிருக்து, . அருள்‌ பொருட்டா பேதை நானே - உன்‌ திருவருளைப்‌ 
பெரூக அறிவிலி நானே, அத்தனை குணக்கேடர்‌ - (என்னைப்போன்ற) 
அவ்வளவு க பரல்கள்‌. அவனிமிசைகண்டதா கேட்டதா - உலகத்‌ 
தின்மேல்‌ கண்டதாகவாயினும்‌ (இருக்கிரார்களென்று) கேள்விப்பட்ட 
தாகவாயினும்‌, உண்டோ - ஒரு பிரஸ்தாபம்‌ உளகோ, சொலாய்‌ - சொல்‌ 
வாயாக, ௮ண்டபகு, எ-று, 


சும்மாவிருத்தல்‌ - தீரிகரணங்களும்‌ அசைவறத்‌ தூங்காத . திபச்சுடர்‌ 
போல்வும்‌ அலையற்றகடல்போலவும்‌ நிற்றல்‌. ££ சும்மாவிருக்கச்‌ சுகமுதய 
மாகுமே? எனவும்‌, “ சும்மாவிரு சொல்லற?” எனவும்‌ பிறரு மிவ்வாறு 
கூறுதல்‌ காண்க, 
10. எக்கால முந்தனக்‌ கென்னவொரு செயலிலா 
வேமை$ யென்திருச்திட்‌ 
டெனதாவி யுடல்பொருளு மெளனியாய்‌ வர்துகை 
யேந்று௩ம சென்றவன்றே 
பொய்க்கால தேசமும்‌ பொய்ப்பொருளில்‌ வாஞ்சையும்‌ 
பொய்யுடலை மெய்யென்னலும்‌ 
பொய்யுறவு பற்றலும்‌ பொய்யாகு நானென்னல்‌ 
பொய்யினும்‌ பொய்யாகையான்‌ 
மைக்கா விருட்டனைய விருளில்லை யிருவினேகள்‌ 
வந்தேற வழியுமில்லை 
மன மில்லை யம்மன,த்‌ இனமில்லை வேறுமொரு 
வரவில்லை போக்குமில்லை 
அக்கால மிக்கால மென்பதிலை யெல்லா 
மதீதமய மான தன்றே 
அண்ட்பகி ரண்டமு ட பரு நிறைவாக 


யானர்ச மானபரமே, ,/ 
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இ-ள்‌. மெளநியாய்வந்து - மெளாகுருவாவெர்‌த, எக்காலமும்‌ - 
எக்காலத்திலும்‌, நீ தனக்கென்ன ஒருசெயல்‌ இல்லா ஏழையென்று - நீ 
சுதந்தரமாக ஒரு செய்கையில்லாக ௮அறிவிலியென்று போதித்து, இருக்‌ 
இட்டு - எழுக்தருளியிரும்‌த, எனது அவி உடல்பொருளும்‌ - என்னுடைய 
ப்ராணன்‌ தேஹம்‌ பொருள்‌ ஆகிய மூன்றையும்‌, கையேற்று - கையினா 
லேற்றுக்கொண்டு, நமது என்ற அன்றே - நமது என்று தேவரீர்‌ அருளிச்‌ 
செய்த அப்பொழுதே, பொய்க்கால தேசமும்‌ - பொய்யாயெ காலமும்‌ 
பொய்யாயெ தேசமும்‌, பொய்ப்பொருளில்‌ வாஞ்சையும்‌ - பொய்ப்பொரு 
ளில்‌ விருப்பமும்‌, பொய்‌ உடலை மெய்‌ என்னலும்‌ - பொய்யாய்‌ வுடம்‌ 
டை மெய்யென அகொள்ளுத லும்‌, பொய்‌ உறவு பறறலும்‌ - பொய்யுறவின 
ரை (மெய்யுறவினராக மதித்து) பற்றுதலும்‌, பொய்‌ அகும்‌ - பொய்யாய்‌ 
முடியும்‌, நான்‌ என்னல்‌ - நான்‌ என்பது,பொய்யினும்‌ பொய்‌ ஆகையால்‌ - 
பொய்யி னுள்ளும்‌ பெரும்‌ பொய்யாய்‌ விடுதலால்‌, மைக்கால்‌ இருட்டு 
அனைய - மழைக்கால விருட்டையொத்த,டஇருள்‌ இல்லை- அஞ்ஞான மாகிய 
இருளில்லை, இருவினைகள்‌ வந்து ஏற வழியும்‌ இல்லை - இருவினைகள்‌ வந்து 
தொடர மார்க்கமுமில்லை, மனம்‌ இல்லை - மனமென்பதில்லை, அம்மனத்து 
இனம்‌ இல்லை - அந்தமன தீதின்‌ இனமான மில்லை, வேறும்‌ ஒரு வரவு 
இல்லை போக்கும்‌ இல்லை - வேறுமொரு வரவு இல்லை செலவும்‌ இல்லை, 
அக்காலம்‌ இக்காலம்‌ என்பது இல்லை - அந்தக்காலம்‌ இந்தக்காலம்‌ என்பது 
மில்லை, எல்லாம்‌ - சர்வமும்‌, அத$ீதமயம்‌ ஆனது அன்னோ-இல்லாமைவடி. 
வாயிற்றல்லவா, அ௮ண்டபகி, எ-று, 

உபதேசகாலத்தில்‌. உடல்‌ பொருள்‌ ஆவிகளைச்‌ இடன்‌ சமர்ப்பித்த 
லும்‌, அவைகளை யேற்றுக்கொண்டு ஆசிரியன்‌ உபதேசித்த லும்‌ முறைமை 
யாதலால்‌, “£ எனதாவி யுடல்பொருளு மெளநியாய்‌ வக்துகை யேறறு ?? 
என்றார்‌. : அன்றேயென்ற னாவியுமுட லம்‌ பொருளுமெல்லாமுங்‌ - குன்‌ 
தேயனையா யென்னையாட்‌ கொண்டபோதே கொண்டிலையோ ' என்ற இரு 
வாக்காலுங்‌ காண்க. பொய்யினும்‌ பொய்‌ என்றது இப்பொய்யை கோக்‌ 
குங்கால்‌ முற்பொய்யான து மெய்யென்று தோற்றுவகதை,. இறைவன்‌ 
மெளநியாய்வந்து என்‌ உடல்‌ பொருளாவி மூன்றனையுங்‌ கைக்கொண்ட 
அப்பொழுதே அஞ்ஞான விருள்முதலியன அற்மொழிந்தன வென்பதாம்‌, 





சுகவாரி. 


1. இன்னமு கனிபாகு கற்கண்டு னிதே 
னெனருடெத்‌ தடவலியவர்‌ 
இன்பங்‌ ௦ க்கக்‌ 2 யெர்நெர கின்னன்ப 


ர்‌ டம 7p அருகி 5 ராடி 
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உன்னிய கருத்தவிழ வுாரைகுளறி யுடலெங்கு 
. மோய்‌ தயார்‌ தவசமாகி 
உணர்வரிய பேரின்ப வநுபூதி யுணர்விலே 
யுணாவராக ஞள்ளபடி. காண 


கன்னிகை யொருத்திறற்‌ நின்பம்வேம்‌ பென்னினுங்‌ 
கைக்கொள்வள்‌ பக்குவத்தில்‌ 

ட்‌ பெறின்முனே சொன்னவா றென்னெனக்‌ 
கருதககை யாவளதுபோல்‌ 


சொன்னபடி. கேட்குமீப்‌ பேதைக்கு சின்கருணை 
தோற்றிற சுகாரம்பமாம்‌ 
சுத்தமிரக்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 


சோதியே சுகவாரியே. 


இ-ள்‌. இன்‌ அமுது (என) - இனிய அமிர்தம்போலவும்‌, கணி (என )- 
முககனிகள்போலவும்‌, பாகு (என) - சர்க்கரைப்பாகுபோலவும்‌, கற்கண்டு 
(என) - கற்கண்டுபோலவும்‌, னி ( என )-௪னிபோலவும்‌, தேன்‌ (என )-தே 
ன்போலவும்‌, ர௬௫த்திட - ரசிக்கும்படி, வலியவந்து இன்பங்கொடுத்த 
கின்னை - வலியவந்து சுகங்கொடுத்த வுன்னை, நின்‌ அன்பர்‌ - உன்‌ அன்‌ 
பர்கள்‌, எந்நேரம்‌ இடையரமுது உருகொடி. - சதாகாலமும்‌ இடையருமல்‌ 
நாடியுருகி, உன்னிய கருத்து அவிழ - நினைத்த மனமும்‌ நெடிழ்தலால்‌, 
உனைகுளறதி - மொழிகுள நி, உடல்‌ எங்கும்‌ ஒய்க்து - உடம்பெல்லாம்‌ எய்‌ 
த்து, அயர்ந்து-அயர்வையடைந்து, அவசம்‌ ஆ௫-பரவசமாகி, உணர்வரிய- 
அறிதற்கரிய, பேரின்ப அநுபூதி யுணர்விலே - பேரின்ப அநுபவ வுணர்‌ 
சசியால்‌, உணர்வார்கள்‌ - அறிந்ததுபவிப்பார்கள்‌, உள்ளபடி. - (இது) 
யதார்த்தம்‌, கன்னிகை ஒருத்தி-ஒரு கன்னிகையானவள்‌; சிற்றின்பம்‌ - 
சிற்றின்பமான அ, வேம்பு என்னினும்‌ - வேம்பென்று சொல்வாளாயினும்‌, 
பக்குவத்தில்‌ கைக்கொள்வள்‌ - பருவகாலத்தில்‌. (அச்‌ றெறின்பச்தையே 
பேரின்பமாக எண்ணி) கைக்கொள்வாள்‌, கணவன்‌ அருள்‌ பெறின்‌ - கண 
வனருளைப்பெற்று வாழ்வளாயின்‌, முன்னே சொன்ன வாறு என்‌ என - 
முன்னே சொன்னவழி யாதாய்‌ முடிக்தசென்று வினாவ, கருதி - (அதை) 
நினைத்து, ஈகையாவள்‌ - நகைப்பாள்‌, அதுபோல்‌ - அதுபோலவே, சொன்‌ 
னபடி கேட்கும்‌ - சொன்னபடி கேட்னெற, இப்பேழைக்கு - இவ்வறிவி 
லேற்கு,நின்‌ கருணை தோற்றின்‌ - உன்‌ கருணை யுளதாயின்‌, சுகாரம்பம்‌ 


ள்‌ அம்‌ - சுகோதயமாகும்‌, சுத்தநிர்ககுணமான ப ரசெய்வமே - சுத்தநிர்க்‌ 


குண மாகிய மேலான தெய்வமே, பரஞ்சோதியே - மேலான தேஜஸ்ஸளே, 
சுகவாரியே - இன்பசாகரமே, எ-று, 


௧௦௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


கன்னிகை - சிறுபெண்‌. சிற்றின்பம்‌ - அற்பசுகம்‌. கணவனருள்‌ 
பெறுதல்‌ - கணவனது விருப்பத்‌இற்குப்‌ பாத்ரபூதையாகி அவனே டின்‌ 
புற்று வாழ்தல்‌, சன்னிகைக்குச்‌ சற்றின்பங்‌ கைத்தலும்‌ பருவம்பெற்ற 
பெண்ணுக்கு. இரதித்தலும்‌ இயற்கையாதல் போல, உன்‌ னருள்பெருத 
எனக்கு. உன்‌ சுகானுபவம்‌ கைப்பாகவும்‌, பெற்ற அறிஞர்க்கு இனிப்பாகவு. 
மிருக்கும்‌ என்பதாம்‌, நிர்க்குணன்‌ - குணங்கடந்தவன்‌. 
2, அன்பின்வழி யதி.பாத வென்னைத்‌ தொடர்ம்தென்னை 
யறியாத பக்குவத்தே 
ஆசைப்‌ பெருக்கைப்‌ பெருக்கிக்‌ கொடுத்‌ தநா 
னற்றே னலர்தேனென 
என்புலன்ம யங்கவே பித்தேற்றி விட்டா 
(பிர ங்கியொரு வழியாயினும்‌ 
இன்பவெள மாகவக்‌ துள்ளங்‌ களிக்கவே 
யெனைநீ கலந்ததுண்டேர 
தன்பருவ மலருக்கு ப. வண்டுண்டு 
தண்முகை சனக்குமுண்மடா 
தமியனெற்‌ கிவ்வணர்‌ திருவுள மிரங்காத 
தன்மையாற்‌ றனியிரும்‌ அ 
அன்பமுறி னெங்ஙனே யழியாத கின்னன்பர்‌ 
சுகம்வந்‌ து வர்ய்க்குமுரையாய்‌ 
சுத்திக்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதிமய சுகவாரிே 


இ-ள்‌. அன்பின்வழி அறியாத - அன்பின்‌ மார்க்கத்தை யணராத, 
என்னை - அடியேனை, தொடர்ந்‌ - பற்றி, என்னை அறியாதபக்குவத்தே- 
என்னை உணராத பருவத்‌ திற்றுனே, ஆசைப்பெருக்கைப்‌ பெருக்கிக்கொ 
டுத்து - அசைவெள்ளத்தைப்‌ பெருகப்பண்ணி, நான்‌ அற்றேன்‌ அலக்‌ 
தேன்‌ என - நான்‌ கெட்டேன்‌ வாடினேன்‌ என்று சொல்லும்வண்ணம்‌, 
என்‌ புலன்‌ மயங்க பித்து ஏற்றிவிட்டாய்‌ - என்னறிவு மயங்கும்படி பித்‌ 
தேற்றி விட்டனை, நீ - (இப்படிசெய்த) நீ, ஒருவழியாயினும்‌ இரங்கி - 
ஒருகரமாயினு மிரங்கி இன்பவெள்ளமாக வந்து - அநந்த வெள்ளமாக 
வந்து, உள்ளம்‌ களிக்க - மனங்‌ களிக்கும்படி, என்னை கலந்தது உண்டோ- 
என்னைச்‌ சேர்ந்தது உண்டோ - தன்பருவ மலருக்கு 2 தன்‌ பருவகால 
மல்ருக்கு, மணம்‌ உண்டு - வாசனையண்டு, வண்டு உண்டு - வண்டு மொய்‌ 
த்தஓண்டு, தண முகை தனக்கும்‌ உண்டோ. (அவைகள்‌) குளிர்ச்யொகிய 
அரும்புகளுக்கும்‌ உண்ட ரம்யா கழிக்க -தனியேனுககு,இவ்௨ண்‌ ஊம்‌- 
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மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧0௯ 


இக்தப்ரகாரம்‌, இருவுளம்‌ இரங்காத தன்மையால்‌ - தேவரீர்‌ திருவுஎங்‌ 
கனியாததன் மையால்‌, தனி இருந்து தன்பம்‌ உறின்‌ - தனியா யிருந்து 
அன்பப்பட்டரல்‌, அழியாத நின்‌ அன்பர்‌ சுகம்‌ - நசிக்காத உன்னன்பர்க 
குரிய சுகமானது, எங்ஙன்‌ வந்து வாய்க்கும்‌ - எப்படி. வந்து கடைக்கும்‌, 
உரையாய்‌ - சொல்லாய்‌, சுத்தரிர்ககுணமான, எ-று, 


 அன்பின்வழி - அன்புசெய்யவேண்டியவழி. தன்‌ பருவமலர்‌ - தன 
க்குரிய பருவத்‌ அுண்டாகிய மலர்‌. மணமுண்டாயினன்றே உண்டு மொய்‌ 
ப்பது, அதைகோக்கி மணமுண்டு வண்டுண்டு என்றுர்‌. என்னைப்‌ பார்த்த 
பிறர்‌; உன்விஷியமாய்‌ நான்‌ வாடினேன்‌ அயர்ந்தேன்‌ என்று சொல்லும்‌ 
வகை, என்னறிவு மயங்கப்‌ பித்சேற்றிவிட்ட நீ ஒருகாலாயினும்‌ சுகத்தைக்‌ 
கொடுத்தாயில்லையே, அப்படி உன்‌ கருணைக்குரிய னாகாத எனக்கு என்ன 
சுகமுண்டு, பருவகாலமலருக்கு மணமும்‌ வண்டுமுண்டு, அல்லாத மல 
ருக்கு ஒன்றுமில்லை யென்பதாம்‌, இறைவனை வண்டாகவும்‌, அறிஞாராப்‌ 
பருவகாலமலசாகவும்‌ கொள்க. 


3. கல்லேனு மையவொரு காலத்தி லுருகுமென்‌ 

கன்னெஞ்ச முருகவிலையே 

கருணைக்‌ ணெங்கா த வன்மையையு நான்முகன்‌ 
கற்பிக்க வொருகட்‌. வ 

வல்லான்‌ வகுத்ததே வாய்க்கா லெனும்பெரு 
வழக்குக்‌ இழுக்குமுண்டோ 

வானமாய்‌ நின்றின்ப மழையா யிரங்கியெனை : 
வாழ்விப்ப அன்பரங்காண 

பொல்லாத சேயெனிற்‌ மாய்தள்ளல்‌ நீகமோ 
புகலிடம்‌ பிறிதுமுண்டோ 

பொய்வார்த்தை சொல்லிலோ திருவருட்‌ கயலுமாய்ப்‌ 
புன்மையே னாவனந்தோ 

சொல்லான்‌ முழக்கிலோ சுகமில்லை மெளனியாய்ச்‌ 
சும்மாவிருக்க வருளாய்‌ 

சுததகிரக்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதிஃய சுகவாரியே. ' 


இ-ள்‌..ஐய- ஐயனே, கல்லேனும்‌ ஒருகாலத்தில்‌ உருகும்‌ - தல்லா 
யினும்‌ ஒருகால விசேடத்தில்‌ உருகாநிற்கும்‌, என்‌ கல்கெஞ்சம்‌ உருக இல்‌ 
யே - என்‌ கல்மனமுருகவிலையே, (என்ன ஆச்சரியம்‌) நான்முகன்‌ - பிர 
மன்‌, கருணைக்கு இணங்காத வன்மையையும்‌ கற்பிக்க-இதிருவராட்‌ ணெங்கி 


௧௧௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





யிராத மன வன்மையையும்‌ ருட்டிக்க, ஒருகடவுளோ - ஒப்பற்ற தெய்வ 
மோ, வல்லான்‌ வகுத்ததே வாய்க்கால்‌ என்னும்‌ - வல்லான்‌ வகுத்ததே 
வாய்க்கால்‌ என்றெ,பெருவழக்குக்கு - பெருவழக்கத்‌ துக்கு, இழுக்கும்‌ உண்‌ 
டோ - குற்றமுமுண்டாகுமோ,வானமாய்‌ நின்று - பரமாகாயமாய்‌ நின்று, 
இன்ப மழையாய்‌ இறங்‌கி-ஆனந்தவர்ஷமாயிறங்கி, என்னை வாழ்விப்ப அ - 
என்னை. (நித்ய பதவியில்‌) வாழச்செய்வது, உன்பரம்‌-உன்‌ பாரமாகும்‌, 
பொல்லாத சேய்‌ எனில்‌ - பொல்லாத குழந்தையா யிருந்தால்‌, (அதனை) 
தாய்தள்ளல்‌ நீகமோ - தாயானவள்‌ தள்ளிவிடகல்‌ நீதியாகுமோ, (அவ்‌ 
வாறு தள்ளிவிட்டால்‌) புகல்‌ இடம்‌ பிறிதும்‌ உண்டோ - (அக்குழந்தைக்கு) 
அடைக்கலஸ்தாநம்‌ வேறும்‌ உண்டோ,பொய்வார்க்கைசொல்லில்‌ - பொய்‌ 
மொழி பேசுவேனானால்‌, இருவருட்கு அயலும்‌ ஆய்‌ - இருவருளுக்குப்‌ புறமு 
மாகி, புன்மையேன்‌ ஆவன்‌ - அற்பனுமாவேன்‌, அந்தோ - ஐயோ, சொல்‌ 
லால்‌ முழக்கில்‌ - சொல்லான்‌ முழக்குதல்செய்தால்‌, சுகம்‌ இல்லை - இன்ப 
மில்லை, மெளநி ஆய்‌ - மெளநியாடி, சும்மா இருக்க அருளாய்‌ - சும்மா 
இருக்கும்படி. கருபைபணணுவாய்‌, சுத்தநிர்க்குணமான, ௭- று. 
ஒரு பொருட்குணம்‌ அதற்கினமான பொருளினு மிராவிடின்‌ ௮ஃ 
தொரு வியப்பன்றோ, ஆதலால்‌, * கல்லேனும்‌ உருகும்‌ என்‌ கல்நெஞ்சம்‌ 
உருகவிலையே என்ரார்‌, கருணைக்கணெங்காத வன்மையைக்‌ கற்பித்த நான்‌ 
முகன்‌ ஒருகடவு எல்லனாயினும்‌ வல்லான்‌ ஆதலால்‌ அதனையும்‌ கற்பித்‌ 
தான்‌ என்றதற்கு ££ கருணைக்கிணங்காத வன்மையையும்‌ நான்முகன்‌ கற்‌ 
பிக்க வொருகடவுளோ,வல்லான்‌ வகுத்ததே வாய்க்கா லெனும்பெரு வழ 
க்குக்‌ இழுக்கு முண்டோ ்‌” என்றார்‌. 
4. என்பெலா நெக்குடைய ரோமஞ்‌ இலிர்ப்பவுட 
லிளகமன தழலின்மெழுகாய்‌ 
. இடையறா அருகவரு மழையோ லிரங்கியே 
இருவிழிக ணீரிறைப்ப 
அன்பினான்‌ ஹாச்சித்த வன்பருக்‌ கங்ஙனே 
அமிர்தசஞ்‌ €ீவிபோல்வங்‌ 
தாநந்த மழைபொழிவை யுள்ளன்பி லாதவெனை 
ஆர்க்காக வடிமைகொண்டாய்‌ 
புன்புலான்‌ மயிர்தோ னரம்பென்பு மொய்க்‌ இடு 
புலைக்குடி வி லருவருப்புப்‌ 
பொய்யல்ல வேயிதனை மெய்யென்று ஈம்பியென்‌ 
புக்திசெலு மோபாழிலே 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௧௫ 





துன்பமா யலையவோ வுலககடை யையவொரு 
ப சொப்பன த்‌ தனும்வேண்டிலேன்‌ 
சத்தமிரக்‌ குணமான பாதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே. 
இ-ள்‌ என்பெலாம்‌ நெக்கு உடைய - எலும்புகளெல்லாம்‌ நெடிழ்‌ 
ந்து உடையவும்‌,சோமம்‌ கிலிர்ப்ப - உரோமஞ்‌ சிவிர்க்கவும்‌, உடல்‌ இளக - 
உடம்பு குழையவும்‌, மனது - மனமானது, இடையது - இடையரூமல்‌, 
அழலின்‌ மெழுகாய்‌ உருக - அக்நியிவிட்ட மெழுகுபோ ஓருகவும்‌, இரு 
விழிகள்‌ - இரண்டுகண்களும்‌, வரும்‌ மழைபோல்‌ இரங்கி நீர்‌ இறைப்ப - 
வருகின்ற மழையைப்போல இரங்க நீரைச்சொரியவும்‌, அன்பினால்‌ மூர்ச்‌ 
இத்த அன்பருக்கு - அன்பினால்‌ மூர்ச்சையடைக்த அன்பர்களுக்கு, அங்ங 
னே - அவ்விடத்தே, அ௮மிரசசஞ்சீவிபோல்வக்து - அமிர்தசஞ்சீவி மருந்து 
போல எழுந்தருளி, ஆநந்த மழைபொழிவை - இன்பமழையைப்‌ பொழி 
வாய்‌, என்னை அர்க்காக அடி மைகொண்டாய்‌ - என்னை யாவர்பொருட்டு 
அடி மைகொண்டனை, புன்புலால்‌ மயிர்‌ தோல்‌ நரம்பு என்பு மொய்ச்‌ இடு - 
இழிவாகய மாமிசம்‌ ரோமம்‌ தோல்‌ நரம்பு எலும்பு ஆகிய இவைகள்‌ நெரு 
ங்கியிருக்கிற, புலைக்குடிலில்‌ - புலால்நாற்றம்‌ பொருந்திய குடிசையில்‌, 
அருவருப்பு - அருவருப்பேயுள்ள து, பொய்யல்லவே - இது பொய்யாகா 
தே, என்‌ புக்தி - என்‌ புத்தியானத, இதனை மெய்யென்று நம்பி - இதை 
மெய்யென்று நம்பி, பாழிலே செல்லுமோ - பாழ்வழியிற்‌ செல்லமோ, 
தன்பமாய்‌ அலையவோ - (அப்படி செல்வதனால்‌) துன்பங்கொண்டு திரிய 
வோ, ஐய - ஐயனே, உலகநடை - உலகநடையை, ஒரு சொப்பநத்தினும்‌ 
வேண்டினேன்‌ - ஒரு கனவினும்‌ விரும்பேன்‌, சுத்தநிர்க்குண. எ-று, 


மனது உருக என இயையும்‌, அமிர்தசஞ்சீவி - மாணத்கைப்போக்கி 
வாழ்விப்பதாயெ சாவாமருக்து, என்பு நெக்குடைதல்‌ முதலிய குணங்‌ 
களுள்ள அன்பர்கட்கு நீ இரங்குதலியற்கையே, அவை யொன்றுமில்லாத 
என்னை யார்பொருட்டு அடிமைகொண்டாய்‌ என்பதாம்‌, 
5, வெரீர்‌ பொருதெனுடல்‌ காலின்முட்‌ டைக்கவும்‌ 
வெடுக்கென றசைத்தெடுத்தால்‌ 
விழிபிமைக்‌ தங்ஙனே தண்ணருளை நாடுவேன்‌ ' 
வெரென்றை யொருவர்கொல்லின்‌ 
அர்நெர மையோவென்‌ முகம்வாடி சிற்பி வவ 
ஐயஙின்‌ னருளஜறியுமே 
ஆனாலு மெத்தப்‌ பயர்‌ சவ னியானென்னை 
யாண்ட கைவிடாதே 


௧௧௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


இக்கேர மென்றிலை யுடற்சகமைய தாகவும்‌ 
எடுத்தா லிறக்கவென்றே 

எங்கெங்கு மொருதீர்வை யாயமுண்‌ டாயினும்‌ 
இறைஞ்சுசுக ராதியான 


தொன்னீர்மை யாளர்க்கு மானிடம்‌ வகூத்தவருள்‌ 
துணையென்றது ஈம்புகின்றேன்‌ 

சுத்தமிர்க்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதி ய சுகவாரியே. 


இ-ள்‌. என்‌ உடல்‌ - என்னுடம்பான து, வெர்ரீர்‌ ெ பொருது - வெர்டீ 
ரைப்‌ பொறுக்கமாட்டாது, . காலில்‌ முள்‌ தைக்கவும்‌ - காலில்‌ முள்ளா 
னது தைத்துக்கொள்ளவும்‌, வெடுக்கென்று அசைத்து எடுத்தால்‌ - வெடு 
க்கென்‌ றசைச்‌ தப்‌ பிங்னொல்‌, (அதற்குச்‌ சடிக்காமல்‌) அங்ஙனே - அப்‌ 
பொழுதே, விரி இமைத்து - கண்ணிமைத்‌ து, தண்‌ அருளை நாடுவேன்‌ - 
தண்ணிய இருவருளைச்‌ சிந்திப்பேன்‌, ஒருவர்‌ வேறொன்றை கொல்லின்‌ - 
ஒருவர்‌ வேறொரு ஜீவனைக்கொன்றால்‌, அந்நேரம்‌ - அப்பொழு, ஐயோ- 
அந்தோ; என்‌ முகம்வாடி. நிற்பதுவும்‌ - என்‌ முகம்வாடி. நான்‌ நிற்கு நிலை 
யையும்‌, நின்‌ அருள்‌ அறியுமே - உன்‌ தஇருவருள நிபுமே, ஐய - ஐயனே, 
ஆனாலும்‌ - ஆயினும்‌, யான்‌ மெத்தப்பயக்கவன்‌ - நான்‌ மிகப்பயந்தவன்‌, 
(ஆதலால்‌) என்னை ஆண்ட நீ கைவிடாதே - என்னை யாட்கொண்ட நீ 
கைகெடழ விடாதே, உடல்‌ சுமை - உடற்பாரம்‌, இ5$?கரம்‌ என்‌ றில்லை - 
இன்னகாலத்தில்‌ விழுமென்னும்‌ நியதியில்லை, அத ஆகவும்‌ - அது ௮ங்‌ 
கனமாகவும்‌, எடுத்தால்‌ இறக்க என்றே - உடலெடுத்தால்‌ இறக்க என்றே, 
எங்கெங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, ஒரு தீர்வை ஆயம்‌ உண்டு - ஒரு இர்ப்பும்‌ 
ஆயமும்‌ உண்டு, ஆயினும்‌ - அனாலும்‌, இறைஞ்சு - வணங்காகின்ற, சுகர்‌ 
ஆதி ஆன - சுகர்‌ முதலான, தொல்‌ நீர்மை யாளர்க்கு - பழமையாகய 
குணவான்களுக்கு, மாநுடம்‌ வகுத்த அருள்‌ - மநுஷ்ய சரீரத்தை வகுத்த 
திருவருளே, அணையென்‌ று ஈம்புகின்றேன்‌-சஹாயமென்று நம்புகிறேன்‌, 
சுத்தநிர்ககுணமான, எ-று, 


தனனை வருத்திடின்‌ வருந்துவது உயிருக்யெற்கையாயிருக்க, இவர்‌, 
்‌: வேறொன்றை யொருவர்‌ கொல்லின்‌ அந்கேர மையோவென்‌ முகம்வாடி 
நிற்பதுவும்‌'” என்றார்‌, இது இவரது போருளுடைமையைவிளக்காகின்‌ 2௮௮. 
சுகர்‌ முதலானோர்க்குத்‌ தீர்க்காயுள்‌ வகுத்த துபோல்‌ தமக்கும்‌ வகுப்பித்‌ துக்‌ 
கொள்ளவேண்டி, சுகராதியான £ தொன்னீர்மையாளர்க்கு மானிடம்‌ வகு 


த தவரு டணையென்று ஈம்புன்றேன்‌, என்றார்‌, 


ய்க்ககு ப டய ப்பட்‌ ப்‌. ம்‌ 


ப அபதல ப்ட்‌ பம்ு. ட 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௧௩ 


இர்வை - தீர்மானம்‌, ஆயம்‌ - அத்‌இர்மானத்தின்படி. உடலைக்கொடு 
த்தலாகய கடன்மை, தீர்வையாகிய ஆயம்‌ என்‌ நுரைப்பினு மமையும்‌, 


6. பற்றுவன வற்திடு நிராசையென்‌ ஸொருபூமி 
பற்திப்பிடிக்கு மியோகப்‌ 
பாங்குற பிராணலய மென்னுமொரு பூமியிவை 
பற்றின்மன மறுமென்னவே 
_ கற்றையஞ்‌ சடைமெளனி தானே டாடும்‌ 
கனிவிக்கவந்த கனிபோல்‌ 


கண்டதிந்‌ நெறியெனத்‌ திருவுளக்‌. கவிவிஜொட 
கனிவாய்‌ திறந்துமொன்றைப்‌ 

பெற்றவனு மல்லேன்‌ பெருதவனு மல்லேன்‌ 
பெருக்கத்‌ தவித்தளறியே 

பெண்ணீர்மை யென்னவிரு கண்ணீ சிறைத்‌ தான்‌ 
. பேய்போ லிருக்கவுலகஞ்‌ 


சுற்றிககை செய்யவே யுலையவிட்‌ டாயெனிற்‌. 
சொல்லவினி வாயுமுண்டோ 


சுத்தமிர்க்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே. 


இ-ள்‌. பற்றுவன உ ஜம்பொறிகளாற பற்றப்படுகிற விடயங்கள்‌ 
யாவும்‌, அற்றிடும்‌ - அற்றொழிகைக்குக்‌ காரணமாகிய, நிராசையென்று - 
அவாவின்மையென்ற சொல்லப்பட்டு, ஒரு பூமி - ஒரு பூமியுண்டு, பற்‌ 
திப்பிடிக்கும்‌ - (பொதிகளை வீடய்ங்களிற்‌ செல்லாது தடைப்படுத்த மனம்‌ 
வசப்படுதற்கு அதற்கு நட்பாகிய :  பிராணவாயுவைத்‌) கொடர்க்து பிடித்து 
நிறுத்‌ தன்று, யோகபாங்கன்‌ - யோகாப்பியாசத்தாற்‌ கைவருகன்ற, 
பிராணலயம்‌ என்னும்‌ - வாயு நிக்ரஹம்‌ என்கிற, ஒருபூமி - ஒருபூமியுண்டு, 
இவைபற்றின்‌ - இவற்றை அதாரமாகப்‌ பிடித்தால்‌, மனம்‌ அறும்‌ என்ன- 
மனமிறக்குமென்று, கற்றை அம்‌ சடை - திரட்சியாகய அழயெ சடை 
யை யுடைய, மெளனி - மெளனகுரு, தானே-தானாகவே, கனிக்ககணி- 
முதிர்ந்த காயை, கணிவிக்க - பழுப்பிக்க, வந்தகனிபோல்‌ - உண்‌ டாயெ 
பழம்போல்‌, (ஸஜாஇயனாகவந்து) கண்டது - கண்கூடாகக்‌ கண்டது, 
இ நெறி என - இந்த மார்க்கமென்று, இருவுளக்‌ கனிவினொடு - மனவிரக்‌ 
கத்துடன்‌, கனிவாய்‌ இறந்தும்‌ - கனிவாய்‌ திறந்தாயினும்‌, ஒன்றை - 
ஒருமொழியை, பெற்றவனும்‌ அல்லேன்‌ - சொல்லப்பெற்றேனுமல்லேன்‌, 
பெருதவனும்‌ அல்லேன்‌ - பெருசேனு மல்லேன்‌, பெருக்கத்‌ தவித்து 
உள நி - மிகவும்‌ இளைத்தரற்றி, பெண்நீர்மை என்ன - பெண்மைக்குணம்‌ 


போல, இருகண்ணீர்‌ இறைத்து - இரண்டு கண்களி. னின்றும்‌ நீரைச்‌ 


இந்தி, நான்‌ பேய்போல்‌ இருக்க - கான்‌ பேய்போல அலங்கோலமாயிருக்க, 


(அர்த நிலையைக்கண்டு) உலகம்‌ - உலகமான த, சுற்றிககைசெய்ய - சூழ்‌ 


த்து நகைசெய்யும்படி , உலைய விட்டாய்‌ என்னில்‌ - அலையவிட்டனை 
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௧௧௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


யாயின்‌, இனி சொல்ல வாயும்‌ உண்டோ - இனிச்‌ சொல்லுதற்கு (எனக்கு) 
வாயுமுளதோ, சுத்தகிர்ககுணமான, எ-று, 


கனி - வாழைக்கனி, அது ஒருகுலையில்‌ தன்னினமாய்‌ முற்றிநின்‌ ற 
காய்களைக்‌ கனிவித்தற்கு ஒன்று முந்திக்‌ கனிவதுபோல, மெளககுரு 
வானவர்‌, தம்மினமாய்ப்‌ பக்குவப்பட்டுநின்ற என்னை யளித்தற்கு மானி 
டச்சட்டைசாத்தி யெழுந்தருளினா ரென்பதாம்‌, நிராசையும்‌ வாயுநிரோ 
தநமும்‌ மன நாசத்துக்குக்‌ காரணமென்று இதனாற்‌ கூறப்பட்டது, 

7. அரும்பொனே மணி£யயெ னன பேயெ னன பான 
அறிவேயெ னறிவிலூறும்‌ 
அநந்த வெள்ளமே யென்றென்று ன்‌ 
னாடினே னாடிநாடி 
விரும்பியே கூவினே னலறினே னலகினேன்‌ 
ப 'மெய்சிலிரக்‌ தருகைகூப்பி 
விண்மாரி யெனவெனிரு கண்மாரி பெய்யவே 
வேசற்‌ றயர்க்தேனியான்‌ 
இரும்புகேர்‌ நெஞ்சகக்‌ கள்வனா னாலுமுனை 
யிடைவிட்டு நின்றதுண்டோ 
என்று யன்றுகா னுன்னடிமை யல்லவோ 
யாதேனு மறியாவெறுந்‌ 
அரும்பனே னென்னினுங்‌ கைவிடுக னீதியோ 
கொண்டரொடு கூட்கெண்டாய்‌ 
சுத்தநிரக்‌ குணமான பரதெய்வ மேபாஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே 


இ-ள்‌. அரும்பொனனே - அருமையாகிய சுவர்ணமே, மணியே - 
மாணிக்கமே, என்‌ அன்பே - என்‌ அன்புருவமே, என்‌ அன்பு அன ஆறி 
வே- என்‌ அன்பின்கண்‌ உண்டான அறிவே, என்‌ அறிவில்‌ ஊறும்‌ ஆன 
ந்தவெள்ளமே - என்‌ அறிவினிடத்‌ தச்‌ சுரக்கின்ற ஆனந்தப்‌ பெருக்கே, 
என்று என்று பாடினேன்‌ - என்று பலகாற சொல்லிப்‌ பாடினேன்‌, ஆடி 
னேன்‌ - கூத்தாடினேன்‌, நாடி நாடி - தேடித்தேடி, விரும்பி - அபேட்‌ 
சத்து, கூவினேன்‌ - அழைத்தேன்‌, உலறினேன்‌ - (நீ வராமையால்‌) னெ 
ந்தேன்‌, அலறினேன்‌ (அக்கோபம்‌ மாறி) வாய்விட்‌ டரற்றினேன்‌, மெய்‌ 
சிலிர்த்து - உடல்‌ சிலிர்த்து, இருகை கூப்பி - இரண்டு கைகளைக்‌ குவித்து, 
விண்மாரி யென - மேகத்தில்‌ நின்றும்‌ வீழ்கிற மழையைப்போல, என்‌ 
இரு கண்மாரி பொழிய - என்‌ இரண்டுகண்கள்‌ வருஷத்தைப்‌ பொழியா 
5 


நிற்க, யான்‌ வேசற்று அயர்ந்தேன்‌ - நான்‌ மனம்நொந்து வாடினேன்‌, 


இரும்புதேர்‌ - இரும்புக்குச்‌ சமானமான, நெஞ்சகம்‌ - (கடின ) மனத்தை 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௧௫ 





யுடைய, கள்வன்‌ ஆனாலும்‌ - சோரனாயினும்‌, உனை இடைவிட்டு நின்றது 
உண்டோ - உன்னை மறந்திருந்தது உண்டோ, நீ என்று - நீ எப்பொழுது 
(இருந்தாய்‌), அன்று நரன்‌ - அன்று நானும்‌ இருந்தேன்‌, (ஆதலால்‌ கான்‌ ) 
உன்‌ அடிமை அல்லவோ - நான்‌ உன்‌ தொண்டன்‌ அல்லவோ, யாதே 
னும்‌ அறியா - யாதொரு ஈற்காரியத்தையும்‌ - அறியாத, வெறும்‌ அரும்ப 
னேன்‌ என்னினும்‌ - நிஷ்பியோசனமான துரும்பை ஒத்தவனாயினும்‌, 
கைவிடுதல்‌ - என்னைக்‌ கைவிட்டுவிதெல்‌, நீதியோ - உனக்கு நியாயமா 
மோ, தொண்டரொடு கூட்டு - உன்னடியாரோடு சேர்த்‌ தவிடு, சுத்தரிர்க்‌. 
று, 

திடைத்தல்ருமையும்‌ இருமையின்பம்‌ பயத்தற்‌ றெப்பும்‌ நோக்கி, 
அரும்பொன்னே என்றார்‌. பொன்னுக்கு மணிக்கும்‌ பொருத்தமுண்மை 
யின்‌ பொன்னே மணியே என அடுத்தக்‌ றப்பட்‌ அது வஸ்துவைப்‌ 
போல அன்மாவும்‌: நித்தியம்‌ என்பவாகையால்‌, £ என்று நீயன்று நான்‌ 
ட்ட கத்தர்‌ 1 ஒன்றித்‌ என்றார்‌, பொன்‌ இருமையின்பம்‌ . வலு 
பதை, ££ முணிவரு மன்னரு முன்னுவபொன்னான்‌ முடியும்‌ ? எனவும்‌, 
பொன்னுக்கு மணிக்கும்‌ பொருத்த முண்மையை, “பொன்னிற வல்கு 
ஓக்‌ காமோ மணிநிறப்‌ பூக்தழையே ? எனவுங்‌ கூறிய .திருவாதவூரடிகள்‌ 
திருவாக்கானு முணர்க, ஈண்டுக்கூறிய பொன்முதலியன ஒன்‌ நினொன்று 
யர்பொருள்கள்‌, பிறிதின்கிமமைப்‌ பொருளினும்‌ தீற்கிழமைப்பொருள்‌ 
சிறக்தமையால்‌, பொன்மணிகளாகிய பிறிதின்‌ தழமைப்‌ பொருள்களை. முற்‌, 
கூறி, அன்பு முதலிய தற்ழமைப்பொருள்களைப்‌ பிற்கூறினர்‌. இரும்பினும்‌ ஷ்‌ 
நெஞ்சு வலிதென்பது தோன்ற, இரும்பு என்பதை எழுவாயாகக்கொண்‌ 
டுபைப்பினுமாம்‌. அத தெவ்வரை மெய்யெரி காய்சிலை யாண்டென்னை 
யாண்டுகொண்ட செவ்வரை மேனியன்‌?” எனவும்‌, ££ கல்லை மென்கனி 
யாக்கும்‌ விச்சைகொண்‌ டென்னைநின்‌ கழற்கன ப னாக்கினாய்‌”” எனவும்‌, 
திருக்கோவையாரினும்‌ . இருவாசகத்தினும்‌ .கூறப்படுகலானு முணர்க, 
என்றுநீ யன்றுகான்‌ என்பதனை £ எஞ்ஞான்‌ அளைநீ யஞ்ஞான்‌ தியாமே ? 
எனப்‌ பிறருங்‌ கூறுவதனானு மறிக, 


8, பாராத யண்டங்க எத்தனையும்‌ வைக்கின்ற 

பரவெளியி னுண்மைகாட்டிப்‌ 

பற்றுமன வெளிகாட்டி தக ந்தே 
பாவியேன்‌ பரிசுகாட்டித்‌ . ல்‌ ட 

தாராள மாய்கிற்க நிச்ச்க்தை காட்டில்‌ த த 
சதாகால நிஷ்டையெனவே  ' ' 

சகசநிலை காட்டினை சுகாதித நிலயம்‌ 
தனைக்காட்ட நாள்செல்லுமோ 








௧௧௭ காயுமானவர்பாடல்‌ 





காரார வெண்ணரு மனந்தகோ டி.கணின்று 
காலூன்றி மழைபொழிதலபோற் 

கால்வி௫ மின்னிப்‌ படார்‌ தபர வெளியெலாங்‌ 
கம்மியா ஈந்தவெள்ளஞ்‌ 

சோராது பொழியவே கருணையின்‌ டலா 
தொண்டரைக்‌ கூவுமுகிலே 

சுத்தரிக்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே. 


இ-ள்‌. பார்‌ ஆதி ௮ண்டங்கள்‌ அத்தனையும்‌ - நிலவுல்கம்‌ முதலாகிய 
அண்டங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌, வைக்கின்ற - எழுதிவைத்தற்குரிய, 
பரவெளியின்‌ உண்மைகாட்டி - பரமாகாயத்தின்‌ உணமையைக்காட்டி,; 
பற்றும்‌ - அதைத்‌ தொடர்கின்ற, மனவெளிகாட்டி - மன ஆகாயத்தைக்‌ 
காட்டி, மனவெளியினில்‌ தோய்ந்த - மன அகாயக்தில்‌ பதிந்த, பாவியேன்‌ 
பரிசுகாட்டி. -- பாவியேனது தன்மையைக்காட்டி, தாராளமாய்நிற்க - 
தாராளமாய்‌ நிலைத்திருக்க, நிச்சிந்கைகாட்டி - மனம்‌இறத் தலையும்‌ காட்டி, 
சதாகால்‌ நிஷ்டை என்ன - சதாகால நிஷ்டை யென்று, சகசநிலைகாட்‌ 
மனை - சகசநிலையையும்‌ காட்டியருளினாய்‌, சுகாதீ த நிலயம்‌ தனைககாட்ட - 
ஆனக்தாதிதமாகய நிலையைக்காட்டுதற்கு, நாள்‌ செல்லுமோ - கால்ஞ்‌ 
செல்லுமோ, எண்‌ அரும்‌ - எண்ணுதற்கரிய, அனந்த கோடிகள்‌ - முடிவற்ற 
கோழடிகளாகிய, கார்‌ - மேகங்கள்‌, ஆர நின்று - நிறைந்து நின்று, கால்‌ 
ஊன்‌ நி மமைபொழிதல்போல்‌ - காலூன்றி மழையைச்‌ சொரிதல்போல்‌, 
கால்‌ வீரி - காற்றுவீசி, மின்னி - மின்னுதல்செய்து, படர்ந்து - பரவி, 
பரவெளி எலாம்கம்மி - பரமாகாசமெங்கும்‌ மூடிக்கொண்டு - அனந்த 
வெள்ளம்‌ - அனந்தப்பெருக்கை, சோராது பொழியவே - இடையமுது 
'பொழிதற்காக, கருணையின்‌ முழங்கி - கருணையோடு சத்தித்து, தொ 
ண்டரை - அடியார்களை, கூவும்‌ - அழைக்கின்ற, முகிலே - மேகமே, 
சுத்தநிர்க்‌; எ-று, ' ட்‌ 

கால்‌ வீடி என்பதற்கு கால்களை விரித்து என்றலுமாம்‌, :பாராதியண்‌ 
டங்களத்தனையும்‌. வைக்கின்ற பரவெளி? என்றது ££ உலகமெனு மோவி 
யங்க டிகழ்த்து மொருபடமாட ? என்றத்தைப்பற்ற, சுகாதீத நிலயம்‌ - 
மேலானசுகமுஇக்குமிடம்‌, ப > 

9. பேதித்த சமயமோ வொன்றுசொன தத ட 
| பேசாது துறவாகியே 
பேசாத பெரியோர்க ணிருவிகற்‌ தடம்‌ | 


'பேசார்கள்‌ பரமகுருவாய்ப்‌ 


மூலமும்‌ உராயும்‌, .. க்கள 


போதிக்கு முக்கணிறை ரேர்மையாய்க்‌ கைக்கொண்டு. 
.... போதிப்ப தாச்சறிவிலே 
போக்குவர வறவின்ப நீக்கமற வசனமாப்‌ ல்‌ 
போதிப்ப தெவரையனே . “Se 
சாதித்த சாதனமு மியோகயர்க ணமதென்று. 
சங்கிப்ப ராதலாலே 
தன்னிலே தானா யயா௩க்‌ தவிடு வோமெனத்‌ : 
தனியிரும்‌ இடினங்ஙனே 
சோதிக்க மனமாயை தனையேவி னாலடிமை 
சுகமாவ தெப்படிசொலாய்‌ 
சுத்தநிர்க்‌ குணமான பரதெய்வ சன்‌ 
சோதியே சுகவாரியே, 


இ-ன்‌. பேதித்த சமயமோ - ஒன்றற்கொன்று வேறுபட்ட சமய 
கால்களோ, ஒன்றுசொன்னபடி. ஒன்று பேசாது - ஒன்று சொன்னபடி 
ஒன்று சொல்லாது, (ஆகையால்‌) தறவாட - துறவடைந்து, பேசாத பெரி 
யோர்கள்‌ - மெள௩நிலையிலுள்ள மேலோர்கள்‌, நிருவிகற்பத்‌ தினால்‌ பேசார்‌ 
கள்‌ - நிருவிகற்ப சமாதி யநுபவத்தினாற்‌ பேசாதமைந்திருப்பார்கள்‌, போ 
இக்கும்‌ முக்கண்‌ இறை - போதித்தற்குரிய மூன்று கண்களையுடைய இறை 
வன்‌; பரம குரு ஆய்‌ - பரமகுருவாடுவந்து, நேர்மை ஆகைக்கொண்டு - 
-செவ்வனே யென்னைத்‌ தன்‌ வயப்படுத்தி, அறிவில்‌ போதிப்பது ஆச்சு - 
சின்முத்திறாயாற்‌. -போதித்தற்‌ குரியதாயிற்று, போக்கு வரவு அற- 
போதலும்‌ வருதலு மில்லையாகவும்‌, இன்பம்‌ நீக்கம்‌ அற - அனந்தம்‌ இடை 
யரா அண்டாகவும்‌, எவர்‌ - யாவர்‌, வசனம்‌ ௮ போதிப்பது - சொல்லா 
கப்‌ போதித்தற குரியதிது, ஐயனே ஃ கடவுளே, சாதித்த சாதனமும்‌ - 
அப்பியாசித்த அப்பியாசங்களையும்‌, யோகியர்கள்‌ - யோகப்பயிற்கியுள்‌ 
சோர்‌, ஈமது என்று சங்குப்பர்‌ - (இச்சாசனம்‌) எம்மதென்று ஆக்பிப்‌ 
“பர்க்‌, ஆதலாலே - அகையாலே, தன்னிலே தானாய்‌ ஒயர்ந்துவிடுவோம்‌ 
என - தன்னிற்‌ ரூனா யயர்ந்தடங்குவோமென்று, தனி இருக்திடின்‌ - 
தனித்திருந்தால்‌, அங்ஙனே - அவ்விடத்திலே, சோதிக்க - எனது மன 
நிலையைச்‌ சோதனை செய்யும்பொருட்டு, உன மாயைதனை ஏவினால்‌ - மன 
தீதின கண்‌ உண்டாவதாகிய மாயையை எவிவிட்டால்‌, அடிமை - உன்‌ 
னடிமையாயெ நான்‌, சுகம்‌ஆவது - அனந்த ரூபமாவது, எப்படி - எவ்‌ 
வாறு, சொலாய்‌ - நீயேசொல்வாயாக, எ-று, 

சமய நூல்களெல்லாம்‌, எக்காலத்தும்‌ ஒன்றற்கொன்று தவிரா 
விரோதமுடையன வாதலால்‌, பேதித்தசமயம்‌ எனவும்‌, ௮ங்ஙனமாக ஒன்‌ 
அசொன்னபடி மற்றொன்று சொல்லாதென்பது இண்ணமாதலால்‌, ஒன்‌ 


௫௧௮ தாயுமானவா பாடல்‌ 2 
றுசொன்னபடி ஒன்றுபேசா து எனவும்‌ கூறினார்‌. £ தவிராவிரோத சமய 
நூல்‌ ? என்றார்‌ பிறரும்‌. போக்குவரவு - சாதல்‌ பிறப்புக்கள்‌, 
10. அண்டமுடி தன்னிலோ பகரண்ட மதனிலோ 
லரிமண்‌ டல௩டுவிலோ . 
அனனடுவி லோவமிர்‌ த மதி௩டுவி லோவன்பர்‌ 
அகமுருகி மலர்கடூவித்‌ - 
செண்டமிட வருமூர்த்தி நிலையிலோ திக்குத்‌ 
தகந்தத்தி லோவெளியிலோ 
இகழ்விர்து காதநிலை தன்னிலோ வேதாந்த 
இத்தாந்த நில்தன்னிலோ 
கண்டபல பொருளிலோ காணாத நிலையென்கீ 
கண்டசூ னியமதனிலோ 
காலமொரு மூன்‌ நிலோ பிறவிநிலை தன்னிலோ 
கருவிகர ணங்களோய்ந்‌ த 
தொண்டர்க ளிடத்திலோ நீவீற்‌ திருப்பது 
தொழும்பனேற்‌ குளவுபுகலாய்‌ ' 
சுத்தநிர்க்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே, 


இ-ள்‌. அண்டமுடி தன்னிலோ - அண்டகடாகத்தின்‌ முகட்டிலோ, 
-படிரண்ட மதனிலோ - வெளியண்டத்திலோ, அல்ரிமண்டல நடுவிலோ - 
குரியமண்டலத்தின்‌ ஈடுவிலோ, . அனல்‌ ஈடுவிலோ - அக்நிமண்டலத்தின்‌ 
நடுவிலோ, அமிர்தமதி நடுவிலோ - அயிர்தத்தையுடைய. சந்த்ரமண்டலத்‌ 
தின்‌ நடுவிலோ, அன்பர்‌ - அன்பர்கள்‌, அகம்‌ உருகி - மனமுருகி, மலர்‌ 
கள்‌ தூவி - மலர்களைச்சொரிந்து, கெண்டமிட வரும்‌ - நமஸ்கரிக்க வெழு 
டவல்‌ மூர்த்தி நிலையிலோ - அர்ச்சைநிலையிலோ, இக்குத்திகந்தத்த 

, இக்கனும்‌ இக்கின்முடிவிலுமோ, வெளியிலோ - ப£வெளியிலோடி, 
ல்‌, விளங்காநின்ற, விந்து நிலைதன்னிலலம்‌ = விந்‌ 48 நாதங்களின்‌ 
நிலையிலா, வேதாந்த சித்தாந்த நிலைதன்னிலோ - வேதாந்த இத்தா்த்‌ ,, 
நிலைகளிலோ, சீண்டபல்‌ பொருளிலோ - காணப்பட்ட பல பொருள்களி “ 
லோ, காணாத "நிலையெனக்கண்ரீ... - காணப்படாத நிலையெனச்‌ அணியப்‌ 
பிட்ட குனிமீம்தனிலோ - பாழிலோ, காலம்‌ ஒரு மூன்றிலோ - முக்கா 
லச்திலோ, பிறவிநிலை தன்னிலோ - ஜன்‌ மநிலையிலோ, கருவிகரணங்கள்‌ 
ஓய்ந்த - கருவி கரணங்கள்‌ மெலிந்தொடுங்கப்பெற்ற, தொண்டர்களிடச்‌ 
திலோ - அடி.யார்களிடத்திலோ, நீ விற்றிருப்பது- நீ விற்றிரும்தருள்வ ௮, 
தொழும்பனேற்கு - உன்தொண்டனாயெ எனக்கு, உளவு புகலாய்‌ - யதார்‌ 
தீதத்தைச்‌ சொல்வாயாக, சுச்தநிர்க்‌, எ-று, 





4 


லமும்‌. யம. ௧௧௯ 
இல்ட்ட்்‌ கணக ட்ட 








மண்டலம்‌ - அனலுக்கும்‌ மதிக்கும்‌ கூட்டியுராச்கப்பட்டது. அர்ச்‌ 
சை - கல்‌ மரம்‌ மண்‌ முதலியவற்றுற்செய்யபபட்ட விக்ரஹங்கள்‌, அண்ட 
முடிமுதலிய பலவிடங்களில்‌ நீ வீற்றிருப்பது எவ்விடத்திலோ, அதனை 
நீயே யருளிச்செயல்வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 


11, எக்தராள்‌ கருணைக்‌ குரித்தாகு நாளெனவு 

மென்னிதய மெனைவாட்டுதே. 

ஏதென்று சொல்லுவேன்‌ முன்னொடுபின்‌ மலைவறவு 
மிற்றைவரை யாதுபெற்றேன்‌ 

பந்தமா னதிலிட்ட மெழுகாக யுள்ளம்‌ 
பதைத்துப்‌ பதைக்துருகவோ 

பரமசுக மாவது பொறுப்பரிய அயரமாய்ப்‌ 
பலகாலு கூரர்ச்சிப்பதோ 

சிக்தையா னதுமறிவை யென்ன திவி லறிவான 
தெய்வநீ யன்றியுளதோ 

தேககிலை யல்லவே யுடைகப்பல்‌ கப்பலாய்த்‌ 
திரையாழி பூடுசெலுமோ 

சொந்தமா யாண்ட யறியார்கள்‌ போலவே 
அன்பத்தி லாழ்த்தன் முறையோ 

சுத்தநிர்க்‌ குணமான பரதெய்வ மேபாஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே. 


இ-ள்‌. கீருணைக்குரிச்து அகும்‌ நாள்‌ -'உன்‌ கருணைக்கிலக்காதற்‌ 
குரியநாள்‌, எந்தகாள்‌ எனவும்‌ - எந்தநாளோ வெனவும்‌, என்‌ இதயம்‌ 
என்னை. வாட்டுதே - என்‌ ஹ்ருகயமானது என்னை வாட்டா நின்றதே, 
ஏதென்று சொல்‌ ஓவேன்‌ - யாதென்று சொல்லமாட்டுவேன்‌, முன்னெொடு 
பின்‌ மலைவு அறவும்‌ 5 முன்னுக்கும்‌ பின்னுக்கும்‌ விரோதம்நேரிடா திருக்க 
வும்‌, இற்றைவரையா த பெற்றேன்‌ - இந்நாளளவும்‌ எந்த நிலையையடைக்‌ 
தேன்‌, பந்தமானதில்‌ இட்ட-பந்தத்தில்வைத்த, மெழுகு ஆட - மெழுகு 
போலருகி, உள்ளம்‌ பதைத்து பதைத்து உருகவோ - மனம்‌ பதைத்துப்‌ 
பதைத்‌ அருகனலோ, பரமசுகம்‌ ஆவது - பேராநந்தமுண்‌ டாவ ௫, (அன்றி) 
பொறுப்பரியதயரமாய்‌ - பொறுத்தற்கரிய துன்பமுற்று, பலகாலு மூர்ச்சி . 
ப்பதோ - பலதரமும்‌ மூர்ச்சித்துக்‌ கடப்பதோ (அந்த பரமசுகத்‌ அக்கு 
ஹே.து),சிர்தையானதும்‌ அறிவை-என்‌ கருத்தையு மறிவாய்‌, என்‌ அறிவில்‌ 
அறிவான தெய்வம்‌ - என்ன றிவி ல்றிவாயிருக்கற தெய்வம்‌, நீ அன்றி 
உள்ளதோ - நீயல்லது வேளொன்றுண்டோ, தேகம்‌, நிலை அல்லவே - 
சரீரம்‌ ஸ்திரமல்ல்வே, உடைகப்பல்‌. - உடைந்த கப்பலான ௫; கப்பல்‌ 


த்‌ 


௧௨௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





ஆய்‌ - மல்ல 'கப்பலாட, இரை - அலைகளையுடைய, ஆழி பூடு செலுமோ - 
கடலில்‌ நடக்குமோ, சொந்தமாய்‌ அண்ட - சுதந்தரமாகவம்‌ து. என்னை 
யாண்டருளின நீ, அறியார்கள்‌ போலவே - தெரியாதவர்கள்‌ போலவே, 
அன்பத்தில்‌ ஆழ்த்தல்‌ முறையோ - துக்கசாகரத்‌ தில்‌ ௮மிழ்த்துதல்‌ உன 
க்கு முறைமையாகுமோ, சுத்தநிர்க்குணமான; எ-று... ப 
ரெருப்பினும்‌ பந்தம்‌ உஷணத்திற சிறந்ததாகையால்‌ “££ பந்தமா ன்தி 
விட்ட மெழுகாக ?? என்றார்‌. . சர்வஜ்ஞனான்‌. நீ யிப்படி. செய்தல்‌ தகுதி 
யன்றென்பார்‌ அறியார்கள்போலவே துன்பத்தி லாழ்த்தல்‌ முறையோ 
என்றார்‌. 


12, எந்காளு வில்‌ யுயிரா me டு . 
விருக்கவிலை யோமனதெனும்‌ 

இயானுமென்‌ னட்பாம்‌ பிராணனு ர ப்‌ 
தென்றுனைச்‌ சத்தென்துமே 

அக்காளி லெவனோ பிரித்தா னதைக்கேட்ட 
வனறுமுத லின்றுவரையும்‌ 

அநியாய மாயெமை யடக்கிக்‌ குறுக்கே 
யடர்க்தரசு பண்ணியெங்கண்‌ 

முன்னாக நீயென்ன கோட்டைகொண் டாயென்று 
மூடமன மிகவுமேச 

மூண்டெரியு மனலிட்ட மெழுகா யுளங்கருகன்‌ 
முறைமையோ பதினாயிரஞ்‌ 

சொன்னாலு நின்னரு ளிரங்கவிலை யேயினிச்‌ 
சுகம்வருவ தெப்படிசொலாய்‌ 

சுத்தமிாக்‌ குணமான பரதெய்வ மேபரஞ்‌ 
சோதியே சுகவாரியே, 


இ-ள்‌. எந்காளும்‌ - எக்கால்த்திலும்‌, உடலிலே உயிர்‌ ஆம்‌ உனைப்‌ 
போல்‌ - உடம்பினுள்‌ உயிராயிருக்கிற வுன்னைப்போல்‌, மனம்‌ என்னும்‌ 
யானும்‌ - மனமென்டிற நானும்‌, என்‌ நட்பு ஆம்‌ பிராணனும்‌ - என்‌ நண்ப 
னாயெ ப்ராணனும்‌, இருக்கவிலையோ - சரீரத்திலிருக்கவில்லையோ, (அப்‌ 
படியிருக்க) எம்மை சடமதென்று - எங்களைச்‌ சடமென்றும்‌, உன்னைச்‌ 


்‌ இத்து என்றும்‌ - உன்னைச்‌ சத்தென்றும்‌, அந்நாளில்‌ எவனோ பிரித்தான்‌ - 


அக்காலத்தில்‌ எவனோ வகுத்துவைத்தான்‌, அதைக்கேட்ட அன்றுமுதல்‌ 
இன்றுவரையும்‌ - அதைக்‌ கேள்விப்பட்ட அன்றுமுதல்‌ இன்றுவரைக்கும்‌; 
அநியாயமாய்‌ எமை அடக்கி - அநியாயமா யெங்களை யொடுக்க, குறுக்கே 
அடர்ந்து அரசுபண்ணி - குறுக்கேவந்து நெருங்கி அரசாட்டுசெய்‌ த, எம்‌ 
கண்‌ முன்னாக - எங்கள்‌ கண்ணுக்கெதிரில்‌, நீ என்ன கோட்டைகொண் 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௨௫ 
டாய்‌ என்று- நீ எந்தக்‌ கோட்டையைப்‌ பிடித்தாயென்று, மூட 'ம்னம்‌ 
மிகவும்‌ ஏச - மூடமனமான து மிகவும்‌ வைகலால்‌, மூண்டு எரியும்‌ அனல்‌ 
இட்ட மெழுகு அய்‌ - மூண்டெரியாநின்ற நெருப்பிலிட்ட மெழுகுபோல 
௨௬௫, உள்ளம்கருகல்‌ முறைமையோ - நான்‌ உள்ளுக்குள்ளே புழுங்குதல்‌ 
முறைமையாமோ, பதினாயிரம்‌ சொன்னாலும்‌ - பதினாயிரந்தரம்‌ விண்ணப்‌ 
பஞ்‌ செய்துகொண்டாலும்‌, நின்‌ அருள்‌ இரங்க இலையே - உன்‌ இருவரு 
ளிரங்கவிலையே, இணி சுகம்வருவது எப்படி - இனியெனக்கு இன்பமுண்‌ 
டாவது எப்படி, சொல்லாய்‌ - கூருய்‌. சுத்தநிரகுணமான. எ-று, 


சத்து - அறிவு. மனமானது என்னை யெதிரிட்டு நின்று, ஓ ஆன்மா 
வே, எக்காலத்தும்‌ உடலிலே உயிராயிருக்கன்ற உன்னைப்போல, மனம்‌ என்‌ 
சிற நானும்‌ எனக்கு நட்பாகிய பிராணவாயுவும்‌ இருக்கவில்லையோ, அப்படி. 
யிருக்க, முற்காலத்தில்‌, எங்களைச்‌ சடப்பொருள்களென்றும்‌, உன்னைச்‌ 
சத்‌ துப்பொருளென்றும்‌, எவனோ பிரிச்துவிட்டான்‌, அதைக்கேட்ட நீ, 
அன்றுமுதல்‌ இன்றளவும்‌ எங்களை யடகக யாண்டதனால்‌ எந்தக்கோட்‌ 
டையைக்‌ கைப்பற்றினை யென்று வையக்‌ கேட்டுப்‌ பொருமல்‌ நான்‌ உள்‌ 
ளேதானே புழுங்கிக்கொண்டிருத்தல்‌ முறைமையாகுமோ என்று ஆன்மா. 
கடவுளைப்‌ பிரார்த்தித்ததாக இச்செய்யுள்‌ கூறப்பட்ட ௮, இங்கு உயிர்‌, 
என்றது அன்மாவை, 





. எங்தநிறைகின்றபோநள்‌. 


1. அவனன்றி யோரணுவு மசையா தெனும்பெரிய 
- 5 வாப்தர்மொழி யொன்றுகண்டால்‌ 
அறிவாவ தே.துலெ வறியாமை யேதிவை 
யறிந்தாக ளலியார்களார்‌ 
மெளனமொ டருக்ததா ரென்போ லுடம்பெலாம்‌ 
வாயாய்ப்‌ பிதற்றுமவரார்‌ 
மனதெனவு மொருமாயை யெங்கே வரும்‌ 
வன்மையொ டிரக்கமெங்கே 
புவனம்‌ படைப்பதென்‌ கரத்தவிய மெவ்விடம்‌ 
-.. பூதபே தங்களெவிடம்‌ 
பொய்மெயித மடிமேல்‌ வருரன்மை இமையெரடு 
மொறு மையுமெவ்விடம்‌ 
எவாசிறிய ரெவர்பெரிய ரெவருறவ ரெவர்பகைஞர்‌ 
யா அமுனை யன்றியுண்டோ 
இகபர மிரண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராஇ. 
- யெங்குகிறை இன்றபொருளே. 
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2௨௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





இ-ள்‌. அவன்‌ அன்றி - அந்தக்‌ கடவு எசைப்பித்தாலன்‌ தி, ஓரணு. 
வும்‌. அசையாது என்னும்‌ - ஓர்‌ அணுவேனும்‌ அசையாதென்று. சொல்லு 
கற, பெரிய ஆப்தர்மொழீ ஒன்று கண்டால்‌-பெரியோர்களாயெ ஆப்தரது 
வாக்ய மொன்றன்‌ சாரத்தை யாராய்ந்து பார்த்தால்‌, அறிவு அவது ஏது - 
அறிவாவது எது, சில அறியாமை ஏது - சல அறியாமையாவது யாத, 
இவை - இவைகளை, அறிந்தார்கள்‌ அறியார்கள்‌ யார்‌ - அறிந்தவரும்‌ அறி 
யாதவரும்‌ யாவர்‌, மெளனமொடு இருந்தது அர்‌ - மெளனநிலையோ டிருந்த 
வர்‌ யாவர்‌, என்போல்‌ - என்னைப்போல, உடம்பெலாம்‌ வாய்‌ ஆய்‌ - சரீர 
மெல்லாம்‌ வாயாகக்‌ கொண்டு, பிதற்றுமவர்‌ ஆர்‌ - பிதற்றுவோர்‌ யாவர்‌, 
மனது எனவும்‌ ஒருமாயை எங்கேயிருந்து வரும்‌ - மனமென்னும்‌ ஒரு 
மாயையான அ எவ்விடத்தினின்று உண்டாகும்‌, வன்மையொடு இரக்கம்‌ 
எங்கே - கடிஈத்வச்‌ துடன்‌ ம்ருதுத்வ மெங்கே, புவனம்‌ படைப்பது என்‌ - 
லோகங்களைப்‌ படைப்பதாவது யாது, கர்த்தவியம்‌ எவ்விடம்‌ - கர்த்தவ்யம்‌ 
எல்‌ விடச்தினின்‌ ண்டாவது,பூதபேதங்கள்‌ எவ்விடம்‌-பூதவேறுபாடுகள்‌ 
எவ்விடத்திலுண்டாவது, பொய்‌ மெய்‌ - அசத்யாசத்யங்களும்‌, இதம்‌ ௮௫ 
தம்‌-அறுகூல ப்ரதிகூலங்களும்‌, மேல்‌ - மேலும்‌,வரும்‌ - உளவாகின்ற, நன்‌. 
மைநீமையொடு-நன்மை தீமைகளுூடன்‌, பொறை பொருமையும்‌ எவ்விடம்‌ஃ 
பொறுமை பொருமைகளும்‌ எவ்விடத்தி ஓளவாவன, எவர்‌ சிறியர்‌ - எவர்‌ 
சிறியார்‌, எவர்‌ பெரியர்‌ - எவர்‌ பெரியார்‌, எவர்‌ உறவர்‌ - எவர்‌ உறவினர்‌, 
எவர்‌ பகைஞர்‌ - எவர்‌ பகைவர்‌, யாதும்‌ உன்னையன்றி உண்டோ எல்‌ 
லாம்‌ உன்னையன்‌ றி யுண்டாகுமோ, இகபரம்‌ இரண்டினிலும்‌ - இம்மை 
மறுமை என்னும்‌ இரண்டிடத்தும்‌, உயிரினுக்கு உயிர்‌ அஇ-உயிர்க்குயிராட, 
எங்கும்நிறைஏன்ற பொருளே - எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்‌ இருக்கின்ற வஸ்து 
வே, எ-று, | 


ஆப்தர்‌ - கடவுளருட்குரியவர்‌, கர்த்தவியம்‌ - செய்கை, “உள்ளக்‌ 
2 


தானின்‌ றுச்டு யளவுகெஞ்சாய்‌ ?? எனவும்‌, ** உடம்பெலாங்‌ கண்ணாய்‌ ” 
எனவும்‌ இருவாதவூரடிகள்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினமையால்‌ . இவரும்‌, 
உடம்பெலாம்வாயாய்‌ என்னார்‌, உயீர்க்குயிரா என்றது ஆச்மாவுக்‌ கந்த 
ராத்மாவா யிருத்தலை, “அவனன்றி யோரணுவு மசையாது? என்று 
பெரியோர்‌ வாக்கியம்‌ உண்மையால்‌ யாவும்‌ அவன்செயலே என்பது ௧௬ 


த்த. 
2. அன்னே யனேயெனுஞ சலசமய நின்னையே 
ஐயாவை யாவென்னவே 
அலநிடுஞ்‌ லெசமய மல்லாது பேய்போல 
வல?92ப பொன்றுநிலவாப்‌ ப 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௨௩ 
பின்னேது மமியாம லொன்றைவிட்‌ மொன்றைப்‌ 
்‌ பிதற்றிடுஞ்‌ லெசமயமேல்‌ 
பேசரிய வொளியென்றும்‌ வெளியென்து நாதாதி 
பிறவுமே நிலயமென்றும்‌ 
தனனே ரிலாததோ ரணுவென்று ஞூவிதச்‌ . 
கன்மையாங்‌ காலமென்றும்‌ 
சாற்றிடுஞ்‌ சிலசமய மிவையாகி வேறதாய்ச்‌ 
சதாஞான வாநந்தமாய்‌ 
என்னேயெ னேகருணை விளையாட்‌ அட வு 
றெம்மனோர்‌ புகலவெளிதோ 
இகபர மிரண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராகி 
யெங்குகிறை கின்றபொருளே. 


இ-ள்‌. சில சமயம்‌ - சில சமயங்கள்‌, அன்னே அன்னே யென்னும்‌- 
தாயே தாயே என்னும்‌, நின்னையே - உன்னையே, லெ சமயம்‌ - லெ சமய 
ங்கள்‌, - ஐயா ஐயா என்ன - தந்தையே தந்தையே என்று, அலதிடும்‌ - 
அலஞுநிற்கும்‌, அல்லாத - அவ்வாறன்றி, சில சமயம்‌ - இலசமயங்கள்‌, 
பேய்போல அலறி- பிசாசம்போலக்‌ கதறி, ஒன்றும்‌ இலவாய்‌ - சிறிதும்‌ 
பயனற்றனவாய்‌, பின்‌ ஏதும்‌ அறியாமல்‌ - பின்‌ விளைவதொன்றையு முண 
சாமல்‌, ஒன்றைவிட்டு ஒன்றைப்‌ பிதற்றிடும்‌ - ஓன்றைவிட்டு ஒன்றைப்‌ 
பிதற்மாநிறகும்‌, சில சமயம்‌ - லெ சமயங்கள்‌, மேல்‌ - மேலும்‌, பேசு அரிய 
ஒளி என்றும்‌ - சொல்லுதற்கரிய வொளியென்றும்‌, வெளி என்றும்‌ - 
ஆகாயமென்றும்‌, நாதாதி பிறவுமே நிலயம்‌ என்றும்‌ - காதம்‌ முதலான 
பிறவற்றையே நிலைகளென்றும்‌, தன்‌ நேர்‌ இலாதது ஒர்‌ அணு என்றும்‌ - 
(அட்பத்தால்‌) தனக்குச்‌ சமாகமில்லாததாகிய ஒரு அணுவென்றும்‌, மூவி 
சத்‌ தன்மை ஆம்‌ காலம்‌ என்றும்‌. - முக்காலமென்றும்‌, சாற்றிடும்‌ - சொல்‌ 
லாநிறகும்‌, இவை ஆடு - இவைகளாக, வேறது ஆய்‌-( இவற்றின்‌ | வேறா, 
சதாஞான ஆனந்தமாய்‌-சதாஞான வின்பமாக, கருணைவிளையாட்டு இருந்‌ 
'தவாறு - இருவருள்‌ விளையாடல்‌ இருந்தவண்ணம்‌, என்னே என்னே - 
என்ன ஆச்சரியம்‌ என்ன ஆச்சரியம்‌, எம்மனோர்‌ புகல எளிதே - எம்மை 
யொத்தவர்‌ சொல்ல்‌ எளிதாகுமோ, இகபரமிரண்டினிலும்‌, ௪-று. 

சமயகோடிகள்‌ இவ்வாறு புல்ம்பாநிற்கும்‌, உன்‌ திருவருள்‌ விளையாடல்‌ 
இருந்தவண்ணம்‌ எங்களையொத்தவர்‌ சொல்ல எளிதாமோ என்பது கருக்‌ த, 

3, வேதமுட னாகம புராணமிதி காசமுதல 
வேறுமுள கலைகளெல்லாம்‌ 
மிக்காக வத்தவித அவிதமார்க்‌ கத்தையே 
விரிவா வெடுத்துரைக்கும்‌ 


௧௨௪ தாயுமானவர்‌ பாடல 


ஓதரிய துவிதமே யத்துவித ஞானத்தை 
யு ண்பெணு ஞானமாகும்‌ 

ஊகமனு பவம்வசன மூன்றுக்கு மடடம்‌ 
அபயவா திகள்சமமதம்‌ 

ஆதலி னெனக்கினிச்‌ சரிபையா நிகள்போ து 
மியா கான்று பாவிக்கரான்‌ 

அதுவாக லாலுன்னை நானென்று பாவிக்க. 
னத்துவித மாரக்க முறலாம்‌ 

ஏதுபா வித்‌ இடினு மதுவாதி வர்கருள்செ 
யெக்கைம்‌ குறையமுண்டோ 

இகபர மிரண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராகி 
பெங்குகிறை தின்றபொருளை. 


இ-ள்‌. வேசமுடன்‌ - வேதங்களோடு, ஆகம புராணம்‌ இதிகாச 
முதல்‌ - அகம புராண இதிகாசம்‌ முதலாக, வேறும்‌ உள்ள கலைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - மற்றுமுள்ள நூல்கள்‌ யாவும்‌, மிக்காக - மிகுதியாக, அத்துவித 
அவிதமார்க்கத்தையே - அர்வைத த்வைத மார்க்கங்களையே,விரிவு ஆ எடு 
த்து உரைக்கும்‌ - விஸ்தாரமா யெடுத்துச்‌ சொல்லா நிற்கும்‌, ஒது அரிய - 
சொல்லற்கரிய, துவிதமே - த்வைசஞானமே, அத்துவிகஞானத்தை - அத்‌ 
வைதஞானத்தை,உண்டுபண்ணாம்ஞானம்‌ ஆகும்‌-உண்டாக்குடுன்ற ஞான்‌ 
மாகும்‌, ஈது - இர்தவார்த்தை, ஊகம்‌ - யுக்தி, அநுபவம்‌ - சுவாஅபவம்‌, [ 
வசனம்‌ - சுருதி, (ஆகிய) மூன்றுக்கும்‌ ஒவ்வும்‌ - போன்நற்கும்‌ உத்ர 
க்கும்‌, (அன்றியும்‌) உபயவாதிகள்‌ சம்மதம்‌ ஆதலின்‌ - இருதிறத் தார்க்கும்‌ 
சம்மதமாகையால்‌, இணி எனக்கு - இனிமேல்‌ எனக்கு, சரியை ஆதஇிகள்‌ 
போதும்‌ - சரிமாபாத மூநலியவைகளே யமையும்‌, காண்‌ யாதொன்று 
பாவிக்க - நான்‌ யாதொரு பொருளைப்‌ பாவிக்கவும்‌, ௮து அதலால்‌ - அப்‌ 
பொருள்மயமே யாய்விடுதலால்‌, உன்னை நான்‌ என்று பாவிக்கின்‌ - உன்‌ 


னை நானென்று பாவனைபண்ணினால்‌, அத்துவிதமார்க்கம்‌ உறலாம்‌ - அத்‌. 


அவித தெறியை யடையலாம்‌, நீ - நீ, ஏது பாவித்திடினும்‌ - எப்பொரு 
ளாகப்‌ பாவித்தாலும்‌, அத ஆட வந்து - அப்பொருளாடு வந்து, அருள்‌ 
செய்‌ - அருள்‌ செய்கின்ற, எந்தை - எந்தையாதலால்‌, குறையும்‌ உண்டே 
உன்னை யடைந்த எனக்கு ஓர்‌ குறைபாடு முளதோ, இகபரமிரண்‌ டி.ணிலு. 


வேதம்‌ - இருக்கு முதலியன. அகமம்‌ - காமிகம்‌ முதலியன; புரர்‌ 
ணம்‌ - மச்சியம்‌ முதலியன, இதிகாசம்‌ - பாரதம்‌, இராமாயணம்‌: என்‌ 
பன, வேறுமுள கலைகள்‌ - ஸ்மிருதி முதலியன: ஊகம்‌ அநுபவம்‌ வச 
னம்‌ இம்மூன்றும்‌ சுருதி யுக்தி அநுபவம்‌ என்றிருத்தல்வேண்டிய து இவ்‌ 
விடத்தில்‌ டெக்கைமுறை பிதழ்க்து இடக்தின்றது, சுருதிகுரு சுவாநுபவம்‌ 


பட்ட உரையும்‌. ௧௨௫ 





என்றுஞ சிர்‌ தி, கி்‌, அத்துவித அவிதசெதியாளர்‌, 
சரியையாதிகள்‌ - சரியை, நரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌ என்பன. ..££ சத்தின்‌ 
முயல்வாற்‌ சித்தாகுஞ்‌ சடத்தின்‌ முயல்வாற்‌ சடமாகும்‌ ? என மேலோர்‌ 
பணிச்கமைபற்றியும்‌, அநுபவம்‌ பற்றியும்‌, யாதொன்று பாவிக்க நான த 
வாதலால்‌ என்றார்‌. 
4, சொல்லா னதிற்சற்றும்‌ வாராத பிள்ளையைத்‌ 
தொட்டிலவைத்‌ தாட்டி யாட்டி ச 
கொடையினைக்‌ கிள்ளல்போற்‌ சங்கற்ப இன்றில்‌ 
தெொடுக்குக்‌ தொடுத்தழிக்கும்‌ 
பொல்லாத வாதனை யெனுஞ்சப்த பூமியிடை. .. 
போர்து தலை சுற்றியாடும்‌ 
புருஷனி லடங்காத பூவைபோற்‌ ருனே 
புறம்போக்னு சஞ்சரிக்கும்‌ 
கல்லோ டிரும்புக்கு மிகவன்மை காட்டிடும்‌ 
காணாது கேட்டவெல்லாம்‌ 
கண்டதாக்‌ காட்டியே யணுவாச்‌ சுருக்கிடுங்‌ 
கபடநாடக சாலமோ 
எல்லாமும்‌ வலதிநத மனமாயை யேழையா 
மென்ன லடக்கவசமோ 
இகபர மிரண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராகி 
யெங்குகிறை கின்றபொருளே. 


இ-ள்‌. சொல்லான தில்‌ - "சொல்லினால்‌, சற்றும்‌ வாராத ள்ளன 
இறிதும்‌ இணங்கி வராத குழந்தையை, (தாயானவள்‌ ) தொட்டில்‌ வைத்து 
அட்டி ஆட்டி - தொட்டிலில்‌: வைத்து அசைத்தசைத்‌ து, தொடையினைக்‌ 
இள்ளல்போல்‌-கெரடையைக்‌ இள்ளுதல்போல,ஓன்‌ நில்‌ சங்கற்பம்‌ தொடு 
க்கும்‌-ஒன்‌ நில்நினைப்பை. யுண்டாக்கும்‌, தொடுத்து அழிக்கும்‌ - உண்டா 
க்கி யழிக்கும்‌, பொல்லாத வாதனை என்னும்‌-பொல்லாத வாசனை யென்று 
சொல்லப்படுகிற, சப்த பூமி.பிடை போந்து - அஞ்ஞான பூமிகளேழனள்‌ 
வந்து, தலைசுற்றி ஆடும்‌ - தலைசுழற்றி யாடாநிற்கும்‌, புருஷனில்‌ அடங்‌ 
காத பூவைபோல்‌-கணவனிடத்‌ தடங்கியிராத பெண்போல,கானே புறம்‌ 
போந்து ௪ஞ்சரிக்கும்‌- கானே வெளிவம்‌ து சஞ்சரியாநிற்கும்‌,கல்லோடு இரு 
ம்புக்குமிக வன்மை காட்டிடும்‌ - கல்லுக்கும்‌ இரும்புக்கும்‌ : மிக்க வன்மை 
யைக்கற்பிக்கும்‌, காணாது கேட்ட எல்லாம்‌-காணாமல்‌ கேட்டவற்றை எல்‌ 
லாம்‌,கண்டதாக்காட்டி-தான்‌ கண்டதாகக்‌ காட்டி, அணுவாச்‌ சுருக்கிடும்‌- 
அணு வாகச்‌ .சுருக்கிவிடும்‌, கபடநாடக சாலம்‌ எல்லாமும்‌ வல்லது - கபட 
நாடக ஜால்ங்க ளெல்லா வற்றையும்‌ செய்ய வல்லதாக, இக்க மனமா 


௧௨௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
யை - இந்த மனமாயையானது, . ஏழை ஆம்‌ என்னால்‌ - எளியனாகிய என்‌ 
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னால்‌, அடக்க-வென்றடக்க, வசமோ - வசமாகுமோ, இகவ மல 


௪ - ௮. 
அஞ்ஞான பூமிகளேழாவன--விந்‌ துசாக்கிரம்‌, மேற்சாக்கிரம்‌, மகா 
சாக்கிரம்‌, சாக்கிரசொப்படம்‌, சொப்பகம்‌, சொட்பட சாக்கிரம்‌, சுமுத்தி, 
“என்பன, பூவை ௨வமையாகுபெயர்‌, இதுமொழியாற்‌ பூவை போல்வா 
ளென்னும்‌ பொருளுள்ளது. பூவை - நாகணவாய்ப்புள்‌. கல்‌ இரும்புகளு 
க்குக்‌ கடிகத்வம்‌ இ.பற்கையாகவும்‌,மிக வன்மைகாட்டிடும்‌ என்றார்‌ அவற்‌ 
றினும்‌ வலிய தென்றற்கு, மனமாயையான து ஓன்றைப்பற்றுதல்‌ விடு 
தல்‌ முதலிய எல்லாவற்றையுஞ்‌ செய்ய வல்லதென்பதாம்‌. 


5, கண்ணார நீர்மல்கி யுள்ளரெக்‌ குருகாத 
கள்ளனே னானாலுமோ 
கைகுவித்‌ தாடியும்‌ பாடியும்‌ விடாமலே 
கண்பனித்‌ தாரைகாட்டி 
அண்ணா பரஞ்சோதி யப்பா வுனக்கடிமை 
யானெனவு மேலெழுந்த 
அன்பாகி நாடக ஈடித்ததோ குறைவில்லை 
யதிலமுஞ்‌ சிறிதறியுமேல்‌ 
தண்ணாரு நின்னதரு ளறியா,த தல்லவே 
சற்றேனு மினிதிரங்கிச்‌ 
சாசுவத முத்திநிலை யீதென்‌ துணர்த்தியே 
்‌... சகசடிலை தந்துவேறொன்‌ தலி 
றெண்ணாம லுள்ளபடி சுகமா மிருக்கவே ட 
யேழையேற்‌ கருள்செய்கண்டாய்‌ 
இகபர மிண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராகி 
யெங்குநிறை னெறபொருளே. 
இ-ள்‌. கண்‌ ஆர நீர்‌ மல்க - கண்கள்‌ நிறைய நீர்‌ ததும்பி, உள்ளம்‌ 
நெக்கு உருகாத - மனநெகிழ்ச்‌ அருகாத, கள்ளனேன்‌ ஆனாலும்‌ - திருட 
னானாலும்‌, கை குவித்து - கைகூப்பி, அடியும்‌ பாடியும்‌ - ஆடுதல்‌ பாடுதல்‌ 
களைச்செய்‌ தும்‌, விடாமல்‌ - இடையறாமல்‌, கண்‌ பனித்தாரை காட்டி - 
கண்களில்‌ குளிர்ச்யொயெ நீரொழுக்கை யுண்டாகக, அண்ணா - அண்ணா, 
பரஞ்சோதி - பரஞ்சோதி, அப்பா - அப்பனே, யான உனக்கு அடிமை 
யெனவும்‌ - நான்‌ உனக்கு அடிமை யென்றும்‌, மேல்‌ எழுந்த அன்பா - 
அதிகப்பட்ட அன்பையுடையவனாதி, நாடகம்‌ ஈடித்ததோ குறைவு இல்லை - 
கூத்தாடினகோ குறைவில்லை, (அதனை) அலெமும்‌ சிறிது அறியும்‌ ஏல்‌ - 
உலகமுஞ சற்று அறியும்‌ ஆயின்‌, தண்‌ ஆரும்‌ நின்ன அ அருள்‌ அறியாதது 


த்தி ந்த்‌ தட்கல்‌ ற்ப னல்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௨௭ 


அல்லவே குளிர்ச்சி பொருந்திய உன்‌ திருவருள்‌ உணராததல்லவே, சற்‌ 
றேனும்‌ - கொஞ்சமாயினும்‌, இனிது இரங்கி - இனிதாயிரங்க, சாசுவத 
முத்தி நிலை ஈது என்று உணர்த்தி - அழியாத முத்தி நீலையிது வென்று 
தெரிவித்து, சகசநிலை தந்து - சகச நீலையைக்கொடுத்து, வேறு ஒன்று 
எண்ணாமல்‌ - வேறொன்றை நினையாமல்‌, உள்ளபடி - யதார்த்தமாய்‌, சுக 
மாய்‌ இருக்க - ஆனந்தமாயிருக்கும்‌ வகை, ஏழையேற்கு அருள்செய்‌ - 
ஏழையாஃய அடியேனுக்‌ கருள்புரிவாய்‌, இகபர மிரண்டினிலு. எ-று. 


. யதார்த்தமாகக்‌ கண்ணார நீர்மல்‌ உள்ளம்‌ நெக்கு உருகாவிடினும்‌ 
புறத்‌ அக்காயினும்‌ கைகுவித்தாடல்‌ பாடல்‌ முதலியவை செய்தே னன்றே; 
அதற்காகவாயினும்‌ சுகமாயிருக்க அருள்செய்யவேண்டு மென்றுராமிறறு, 
ஏழையர்தலால்‌ யதார்த்தமான அன்பு செய்தில னென்பது பொருள்‌. 
த அறிவிலி. 


6. காகமா னவைகோடி கூடி நின்‌ ருலமொரு 
கல்லின்முன்‌ னெதிர்நிற்குமோ 
கர்மமா னவைகோடி. முன்னேசெய்‌ தா லுமின்‌ 
கருணைப்ர வாகவருளை த்‌ 
தாகமாய்‌ நாடினரை வாதிக்க வல்லவோ 
தமியனேற்‌ கருட்டாகமோ 
சறறுமிலை யென்பதுவும்‌ வெளியாச்சு  ணையெலாம்‌ 
சங்கேத மாய்க்கூடியே த ஆப்த 
தேகமா னதைமிகவும்‌ வா ட்டுதே. பங்கள்‌ ம 
சேராம லியோகமார்க்க 
சக்தியோ வரவில்லை ௪கசநிஷ்‌ டைக்குமென்‌ 
சிந்தைக்கும்‌ வெகு தூரநான்‌ 
ஏகமாய்‌ மின்னே டி.ருக்குகா ளெந்தநா 
ஸிர்காளின்‌ முற்றுறுாதோ 
இகபர மிரண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராதி 
_யெங்குகிறை இன்றபொருளே. ல 
இ-ள்‌. கோடி காகமானவை கூடி நின்றாலும்‌ - காட காகங்கள்‌ 
சேர்ந்து இரண்டாலும்‌; ஒரு கல்வின்முன்‌ எதிர்‌ நிற்குமோ - ஒரு கல்லுக்கு 
முன்னே எதிர்த்‌ து நிற்க வல்லவை யாமோ, (ஆகா, அதபோல) முன்னே 
கோழி கர்மம்‌ ஆனவை செய்தாலும்‌ - பூர்வத்தில்‌ கோடி தவினைகளைச்‌ 
செய்திருந்தாலும்‌, (அவை) நின்‌ கருணைப்ரவாக அருளை -- உன்‌ ருபா 
வெள்ள ரூபமான இருவருளை, தாகமாய்‌ நாடினரை - மோக தாஹத்தோடு 
விரும்பினவர்களை, வாதிக்க வல்லவோ - வருத்த வல்லனவோ; தமிய 
னேற்கு - தனியேனுக்கு, அருள்‌ தாகம்‌ - அருள்மேல்‌ விருப்பம்‌, சற்றும்‌ 


கு தாயுமானவர்‌ பாடல்‌! 





இல்லை என்பதுவும்‌ - கிறிதுமில்லையென்னுஞ்‌ செய்தியும்‌, வெளி ஆச்சு - 
வெளியாய்விட்டஅ, வினை எல்லாம்‌ சங்கேதமாய்‌ கூடி - வினைகளெல்‌' 
லாம்‌ கட்டுப்பாடாகத்‌ இரண்டுவந்து, தேகமானதை மிகவும்‌ வாட்டுதே - 
சரீரத்தைமிகவும்‌ வருத்‌ தின்றகதே, துன்பங்கள்‌ சேராமல்‌ - அக்கங்கள்‌ 
வத்து பொருந்தாமல்‌, யோக மார்க்க சத்தியோ வரவில்லை - யோகநெறீச்‌ 
சிசதியோகை கூடவில்லை, சகச நிஷ்டைக்கும்‌ என்‌ சிர்தைக்கும்‌ வெகு 
அரம்‌-சக்சமிஷ்டைக்கும்‌ என்மனத்‌ துக்கும்‌ நெடும்‌ துரம்‌,நான்‌ -அடியேன்‌; 
நின்னோடு ஏகமாய்‌ இருக்கும்‌ நாள்‌ - உன்னோடு கூடிக்கலந்திருக்கு நாள்‌, 
எந்தநாள்‌ - எந்தக்காலமோ, (அத) இக்காளில்‌ முற்றுராதோ - இந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ முடிவு பெறாதோ, இகபர மிரண்டினிலு, எ-று. ந: 


. தாகம்‌ - மிகுவிருப்பம்‌. சங்கேதம்‌ - குழுஉக்குறி. துன்பங்கள்‌ சேரா 
மல்‌ யோகமார்க்க சித்தி யோவரவில்லை யென்றதனால்‌, அன்பங்க ளஎணு 
காமைக்குக்‌ காரணம்‌ யோகமார்க்க சித்தி யென்ற தாயிற்று, சகசநிஷடை - 
ந்னு நின்னோடேகமாயிருக்குநாள்‌ என்பதனை ர நீயமாய்‌' நீய 
நானுமாய்‌”” என்பதனானு. மதிக, 


7. ஒருமைமன தாயே யல்லலற ன்றி 
லொருவனான்‌ வம்ருக்னெ்‌ 
- உலகம்‌ பொறு ததோ மாயா விசிதரமென 
லப  வோயுமேோவிடமில்லையோ , 
அருளுடைய. மின்னல்‌ பர்‌ சங்கைசெய்‌ திவரோ 
» வலதடர்த்‌ இயகர்‌,த்தராய்‌ 
அலைம்‌ படைத்தெம்மை யாள்கன்ற பேர்ல்‌ 
ரடாதென்ப ரோவகன்ற ர்‌ 
பெருமைபெறு பூரணங்‌ குறையுமோ பூதங்கள்‌. 
பேய்க்கோல மாய்விகண்டை 
பேசுமோ வலதுதான்‌ பரிபாக காலம்‌ ' 
_ பிறக்கவிலை யோதொல்லையாம்‌ 
இருமைசெதி சடவினை யெதிர்த் துவாய்‌ பேசுமோ 
கபடு சத்வ சிறிதுபுகலாய்‌ 
ஜந்து ்றை | முயிரினுக்‌ குயிசாக 
- 1. பயெங்குசிறை கின்றபொருளே. 






. இ-ள்‌. நான ருவன்‌-நானொருவனும்‌, அல்ல்ல்‌ அற ணைன 
யும்படி, ஒருமை மனது ஆ - ஒருமைப்பட்ட .மனமுடையவனாய்‌, நின்‌ 
அருளில்‌ வந்திருக்கின்‌ - உன்‌ திருவருள்‌ வெளிக்குள்‌ வந்திருந்தால்‌, (அவ்‌ 
விருத்தல்‌) உலகம்பொருததோ - உயர்ந்தோராற்‌ பொறுக்கப்படர்ததோ; 
மாயாவி9ித்ரம்‌ - மாயாவித்ரமான த, “என்ன ஓயுமோ - என்ன ஓய்ந்து 





மூலமும்‌ உரையும்‌: க்கு 





போமோ இடம்‌இல்லையோ, (அதற்குஎன்னையன்‌ றி) வேதுஇட்மில்லையோ 
அருள்‌ உடைய நின்‌ அன்பர்‌-உன்‌ திருவருள்‌ பெற்ற உன்‌ அன்பர்கள்‌, சங்கை 
செய்திடவரோ - அகேபிப்பரோ, அலது - அன்றி, இர்த்திய: கர்ச்தராய்‌- 

முத்தொழிற்‌ கிறைவமராக, அதில்ம்படைத்‌ து - உலகத்தைப்‌ படைத்து, 
எம்மைஆள்‌ னெ்‌ஐபேர்சிலர்‌-எம்மைக்‌ காப்பவரரகயை சலபேர்‌,அடா என்ப 
ரோ-தகா தென்‌ பார்களோ,அகன்ற பெருமை பெறு பூரணம்‌ குறையுமோட 
விசாலித்த பெருமையைக்‌ கொண்ட உன்‌ பரிபூரணநிலையான து குறைந்து 
போமோ, பூதங்கள்‌ பேய்ச்‌ கோலம்‌ .ஆம்‌.- பூதங்கள்‌: பேய்‌ : வடிவு 
கொண்டு, விதண்டை பேசுமோ - விதண்டாவாதம்‌. பேசுமோ, _ அலது 
தான பரிபாககாலம்‌ பிறக்க இல்லையோ - அன்றிப்‌ பரிபக்குவ காலமானது 
எனக்கு உண்டாகவில்லையோ, தொல்லை. ஆம்‌ - பழமையாகய.. -இருமை 
செறி- இரண்டென்னு மிலக்கத்தைப்‌ பொருந்திய, கனக்‌ 
இருவினைகள்‌, எதிர்த்து வாய்‌ பேசுமோ - எதிரிட்டுவாய்‌ பேசாநிற்குமோ, 
உளவு.ஏது - யதார்த்த மேத, சிறித வம்‌ - கழ அக்க- அவாய்‌ இப 
மிரண்டினிலு,௭- அ, த க ஈல.௮ 


.... இர்த்திய கர்த்தர்‌- பிரமாதிகள்‌,. விசண்டை - தர்க்க. பேதத்துள்‌ 
ஒன்று. ௮.து, தருக்க சங்ரெகத்‌இல்‌, வாசசெற்ப. விசண்டைகளும்‌, சலம்‌ 
சாதிகளும்‌ - என்னும்‌ மொழித்‌ தொடராலணாக, என்னை உன்‌: திருவரு 
ரூக்‌ லெக்காக்கனாஷ்‌. அபக்குவியாயெ என்‌ னிலையைப்பற்றி உன்னன்பர்‌ 
முதலாயினோர்‌ ஆக்ஷேபிப்பார்களோ, யாதுக்கு நீ யென்னை யாண்டருளா 
இருக்ன்றனையென்ப௮. கருத்து. ப ல்‌ ்‌ 


்‌ 8. கில்லாது டெல சினைவுண்‌ தேககிலை... டக்‌ ்‌. 
ப . நின்றிடவு மெளனியாகி ட 
நேரே யுபாயமொன்‌ நருளினையை. மோவிதனை 
கின்றனுட்‌ டி.க்கவென்றால்‌ 
கல்லாத மனமோ வொடுங்யெப ரதிபெறக்‌ 
காணவிலை யாகையாலே 
oi ட்ப கையேற்று ணும்புதிப்‌ பொவ்வாதெ கள்‌, 
காட்சியி விரும்‌ தகொண்டு 17003 பது 
வல்லாள ராயியம நியமாதி மேற்கொண்ட I 
- மாத்வர்க்‌ கேவல்செய்‌ அ 4 
மனதின்‌ படிக்கெலாஞ்‌ இத்‌ திபெறலா ம்‌ பட்‌. 
வா ய்க்குமொரு மனுவெனக்திங்‌ 
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௧௩௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


வ்‌ யொன்‌ தினையு. த ல்‌ யாக்கவே 
யிப்போ திரங்குகண்டாய்‌ ச 

ப இகபர மிண்டினிலு முயிரினுக்‌ ராகி ப 
்‌ யெங்குகிறை னம்‌ பாருளே. 


இஃ ன்‌, தேகம்‌ நில்லாது என்னும்‌ நினைவு உண்டு - சரீரம்‌ லத்‌ 
இராது என்றெ எண்ண முண்டு, தேகம்‌ நீலை நின்‌ திடவும்‌ - (அப்படிப்‌ 
பட்ட) சரீரம்‌ நிலைத்‌ இருக்கும்படியாகவும்‌, மெளநி ஆூ - மெளனகுரு 
வாடுவந்து, நேர்‌ உபாயம்‌ ஒன்று அருளினை - நேரான உபாய மொன்றை : 
யருள்செய்தாய்‌, ஐயோ - அந்தோ, “இதனை - இவ்வுபாயத்தை, நின்று 
அநுட்டிக்க என்றால்‌ - நிலை நின்று அஅஷ்டிக்கலாமென்றால்‌, கல்லாத 
மன்மோ ஓடுங்க உபரதி பெறக்காணவில்லை - கல்வி கல்லாத மனமோ 
ஒடுங்கி உபர இயை ,யடையப்பார்க்கவில்லை, ஆகையாலே-ஆதலாலே, கை 
யேற்று உண்ணும்‌ புசிப்பு ஒவ்வாது - கையாலேற்றண்ணு முண்வு ஒத்தி 
ராது, எந்நாளும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, உன காட்டியில்‌- இருந்‌ தகொண்டு - 
உன்‌ சக்நிதியி விரும்‌ தகொண்டு, வல்லாளராய்‌ - மகோதைரிய முள்ளவர்‌ 
களாய்‌, இயமகியமாதி மேற்கொண்ட - இயம நியமாதிகளைச்‌ செய்யத்தொ 
டங்னெ, மாதவர்க்கு - பெரிய தீவகெட்கு, ஏவல்‌ செய்த - பணிவிடை 
செய்து, மனதின்‌ படிக்கு எல்லாம்‌ - எண்ணத்தின்படிக்கெல்லாம்‌, சித்தி 
பெறலாம்‌ - சத்தியை யடையலாம்‌, ஞானம்‌ வாய்க்கும்‌ - ஞானமும்‌ உண 
டாகும்‌, (அனால்‌) ஒரு மனு- ஒரு விண்ணப்ப முண்டு, (கேட்டருள 
வேண்டும்‌, என்னெனின்‌) எனக்கு - அடியேனுக்கு, இங்கு - இவ்விடத்‌ 
இல்‌, இல்லாமை ஒன்‌ நினையும்‌ - உன்‌ திருவருள்‌ பெருமையா வறுமை 
யொன்றைமாத்திரம்‌, இல்லாமை அக்க-வறுமை யாக்குதற்காக, இலது 
இரங்கு - இப்பொழுது இரங்கி யருளவேண்டும்‌, இகபரமிரண்டி, எ-று, 


உபரதி - பிரபஞ்சத்‌ இல்‌ வெறுப்பு. இயமநியமாதிகள்‌-இயமம்‌, நியமம்‌, 
ஆக௩ம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம்‌, தாரணை,தியானம்‌, சமாதி என்னும்‌ 
எண்வகையோகவுறுப்புகள்‌. இவற்றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ யோக நூல்களிற்‌ 
காண்க, ஞானம்‌ வாய்க்கும்‌ ஒருமனு எனக்கு இங்கு இல்லாமை ஒன்‌ நினை 
யும்‌ இல்லாமை ஆக்க, என்பதற்கு, ஞானமுதிச்‌ தற்கே அவாகிய ஒருமொழி 
கிடைக்கப்பெரறுாமையாயெ வறுமையைப்‌ போக்குக என உரைக்கினுமாம்‌, 
9, மரவுரி யுடுத்‌ துமலை: வன நெற்‌ கொதித்துமுதர்‌ 
வனசருகு வாயில்வக்கால்‌  , 
வன்பசி தவிரத்‌ துமனல்‌ வெயிலாதி மழையால்‌. த்த 
வருந்தியும்‌ மூலவனலைச்‌ 
சரமள வெப்பு நீரினிடை. மூழ்கியும்‌ 
தேககம தல்லவென்று . 


மூலரும்‌ உரையும்‌. க௩க 





்‌. இற்சுக வபேகைஷயாய்‌ கின்னன்பர்‌ யோகஞ்‌ 

செலுத்தினா ரியாம்பாவியேம்‌ 

விரவுமறு சுவையினொடு வேண்டுவ புசிக்தரையில்‌ 
வேண்டுவ வெலாழுடுத்து 

மேடைமா ளிகையாதி வீட்டினிடை வைகியே 
வேறொரு வருத்தமின்‌ றி 

இர்வுபக லேழையர்கள்‌ சையோக மாயினோ . 
மெப்படி பிழைப்பதுரையாய்‌ 

இகபர மிரண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராி * 
யெங்குகிறை கின்றபொருளே. 


இ-ள்‌. மரவுரி உடுத்தும்‌ - மரநார்ச்‌ ரையையுடுத்‌ தும்‌, மலைவன 
கெல்‌ கொறித்தும்‌.- மலை நெல்லையும்‌ வன நெல்லையுங்‌ கொறித்தும்‌, உதிர்‌ 
வனசருகுவாயில்‌ வந்தால்‌ - உதிர்வனவாகிய சருகுகள்‌ தாமிருக்கும்‌ இடத்‌ 
இன்‌ முற்றத்தில்வந்து விழுந்தால்‌, (அவற்றையுண்‌டு) வன்‌ ப௫ிதவிர்த தும்‌- 
மிக்க பசியை நீக்கியும்‌, அனல்‌ வெயிலாதியால்‌-அக்சனி வெயில்‌ மதலான 
வைகளாலும்‌, மழையால்‌ - மழையாலும்‌, வருந்தியும்‌ - துன்பப்பட்டும்‌, மூல 
அனலை - மூலாதாரத்திலுள்ள மூலாக்நியை, சரமளவு எழுப்பியும்‌ - சொத்‌ 
தளவாகளழுப்பியும்‌, நீரினிடை மூழ்யம்‌ - புண்ய தீர்த்த ஸ்காகம்பண்ணி 
யும்‌, தேகம்‌ நமது அல்ல என்று - சரீரம்‌ ஈமதன்றென்று நிச்சயித்து, சிற 
சக அபேக்ஷையாய்‌ - ஞானசுகத்தை யடைய விருப்பமுடையவராய்‌, நின்‌ 
அன்பர்‌ - உன்‌ அன்பர்‌, யோகம்‌ செலுத்‌ ஒனார்‌- -யோகத்தை ஈடத்திவந்தார்‌ 
கள்‌, யாம்‌ பாவியேம்‌ - பாவிகளா நாங்கள்‌, விரவும்‌ அறுசுவையினொடுஃ 
கலந்த ஆறு சுவைகளுடன்‌,வேண்டுவ புசித்‌த-வேண்டு முண வுகளையண்‌ டு, 
அரையில்‌ - இடையில்‌, வேண்டுவ எல்லாம்‌ உடுத்து - வேண்டும்‌ அடைக 
்‌ ளெல்லாவற்றையும்‌ தரித்த, மேடைமாளிகை ஆதி - மேடைமாளிகை முத 
வியவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட, வீட்டினிடைவைடு - வீடுகளில்‌. தங்கி, வேறு 
ஒருவருத்தம்‌ இன்றி - - வேறொரு. அன்பயில்லாமல்‌, இரவுபகல்‌. - இரவும்‌ 
பகலும்‌, ஏழையர்கள்‌ - மாதர்களுடைய,. சையோகம்‌ ஆயினோம்‌ - கலவி 
செய்யா நின்றோம்‌, எப்படி பிழைப்பது - எப்படி உய்வது, உரையாய்‌ - 
சொல்வாய்‌, இகபரமிரண்டினிலு, ௪ - அ. 


மரவுரி - நாரினாற்‌ செய்தசீரை, கொறித்தல்‌ - நெல்‌ வற்று 
ஒவ்வொன்றாகப்‌ ' பல்வினாற் கறித்தல்‌. அறுசுவை - கைப்பு, இனிப்பு, 
புளிப்பு, உவர்ப்பு, அவர்ப்பு, கார்ப்பு என்பன, உன்னடியார்கள்‌ ஞானான 
ந்தமாகிய பேரின்பத்தையடைய விரும்பி மரவுரியுடுத்தல்‌ முதலிய துன்பச்‌ 
செய்கைகளைச்‌ செய்து உய்ர்சார்கள்‌, மாதர்து நெதின்பத்தை விரும்பி, 


௧௩௨. தர்யுமானவர்‌ பாடல்‌ 
வேண்டுமுணவுகளை .யண்டும்‌, வேண்டும்‌ ' வஸ்திரா திகளைத்‌ தரித்தும்‌ இறி 
தேனும்‌ வருக்சா இருகப்‌ நாங்கள்‌ எப்படி. உய்வோமென்பது கருத்து; 


ட்ப 


10. முத்தனைய ஏ மூர்லும்‌ பவளவா யின்சொனு. 
மேகத்ிலகு பசுமஞ்சளும்‌ 
மூர்ச்சக்க விரகசன்‌ ன தமேற்ற வம்ப 
ப ர ம்‌ மாலைகால 
வைத்தெமை மயக்கயிரு, கண்வலையை வ்‌ ய 2: 
மாயா விலாசமோக ல 
வாரிதியி, லாஜ்த்திடும்‌ பாழான சிற்றிடை 
மடந்தையர்கள்‌ இற்றின்பமோ 
... புத்தமிர்த போகம்‌ புச்‌ அவிழி பிமையாத 
ப 'பொன்னாட்டும்‌ வர்ச தென்றால்‌. 
போராட்ட மல்லவோ பேரின்ப்‌ ப்ட்‌ 
௮2) பூமியி லிருர்துகாண 
sg] i விகாதமவரு டன்‌ சென்றகெதி 
ட்‌ .... யிவ்வுலக மறியாதசேோ ௨... ்‌ 
ட இகபர மிண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராஇ. 
வபர யெங்குகிறை இன்றபொருளே. 


, ஓ -ள்‌. முத்து அனைய மூரலும்‌ ஃ முத்தையொத்த பற்களும்‌, பவள்‌ 
வாய்‌ இன்சொல்லும்‌ - பவளத்தையொத்த வாயிலுள்ள 'இனிய சொற்க 
ரூம்‌, முகத்து இலகு பசுமஞ்சளும்‌ - முகத்தில்‌ விளங்கு ற பசிய மஞ்ச 
ளும்‌, மூர்ச்சிக்க - மூர்ச்சிக்கும்ப்டி, விரகசக்கதம்‌ ஏற்ற-விரஹ சந்தத்தை 


யெழுப்ப; இருகும்ப. முலையில்‌ - இரண்டு குடங்களையொத்த ஸ்கனங்க . 
ஊின்மேல்‌, மணிமாலை நால்‌ - ரத்ந ஆரங்கள்‌ தொங்க, வைத்து - எங்களை . 


சடப்பொருள்போ. விருக்கும்படி. ஸ்வாஜன மாகி, எம்மை மயக்கி - எங்களை 
மயங்சப்பண்ணி, இருகண்‌ வலையை வீச - இரண்டு கண்களாயெ வலையை 


யெறிந்து - மாயாவிலாச மோகவாரிதியில்‌ அழ்த்திடும்‌ - மாயையின்‌ விளை 


யாட்டாய மோக சமுத்திரத்‌; இல்‌" அழுக்தப்பண்ணுகற, பாழ்‌ அன “பா. 


மரிய, சிறு இடை மடக்தையர்கள்‌ - சற்நிடையையுடைய மாதர்கள அ; 

றெறின்பமோ - றெ நின்பமென்றாலோ, புத்தமிர்த போகம்‌ புத்‌. து - புதிய 
 அபிர்தத்தை உண்ணுதலாயெ அ'நுபவத்தை யதுபவித்‌ த, விழிஇமையா த- 
கண்ணிமைக்காத, பொன்னாம்டும்‌ வந்த த என்றால்‌ - - பொன்னுலகத்தினும்‌ 
வந்ததானால்‌, ' போராட்ட மல்லவோ - போராட்டமாய்‌ முடியு மல்லவா, 


பேரின்‌ புத்‌ தி - பேராநந்தத்தைத்‌ தருன்‌. ற மோக்ஷத்தை," இப்பூமிபில்‌ 
இருக்‌ காண - இவ்வுலவிருர்‌ து கொண்டே அடைவதற்கு, எத்தனைவிகா - 


தீம்‌ வரும்‌ என்று - எந்தனை தடைகளுண்டாகுமென்று,சுகர்சென்றகெறி- 


அரச ஸ்ம 





... தேவ்‌ உரையும்‌... ௧௩௯ 





சுகமுணிவர்‌ போன்‌ மார்க்கம்‌, இவ்வுலகம்‌ அரியா சதோ-இல்லகத்தாரால்‌ 
அதியப்படாததோ, இகபரமிரண்டினிலு. எ - று: க 

. சந்கதம்‌ - ஆவேசம்‌, கண்களை வலையாகக்‌ கூறுதல்‌ ஆடவரை யகப்‌ 
படுத்துக்‌ திறத்தில்‌ வலைபோன்‌ நிருத்தலால்‌ ஓக்கும்‌, அது, “ காய்சின 
வேலன்ன மின்னியல்‌ கண்ணின்‌ வலைகலந்து வீனெபோது யு 
திருக்கோவையார்‌ திருப்பாட்டானு முணர்க, 


்‌ சுகமுனிவர்‌ மாதர்‌ சிற்‌; நின்பம்‌ முத்திக்குக்‌ தடையாகப்‌ பொன்னாட்‌ 
டனும்‌ வந்து வருத்துவசா யிருத்தலால்‌, நான்‌ இவ்வுலகத்தி லிரூந்‌ தகொ 
ண்டு அதனை வென்று முத்‌ தியடைத லருமையாகுமென்று நிச்சயித்து, பிற 
நீதவுடனே அறந்துசென்று நிடதமலைமே லேறின செய்தியை இவ்வுலகத்‌ 
தார்‌ அறியார்களோ; அதலால்‌ நாமும்‌ அவ்வாறு துறந்து க 
முத்தியை யடையமாட்டேர்மென்பது கருத்து. 


== [EE உன்னிலையு மென்னிலையு மொருகிலை. பெனக்டெர்‌ ன்‌ 
தப்பா. அளதிடு மவத்தையாகி 
- உருவுதான்‌ காட்டாத வாணவமு' மொளிகண்‌ ஆ ஆ 133 
டொளிக்கின்ற விருளென்னவே த 2 
1 தன்னிலைமை காட்டா தொருங்கவிரு வினையின்‌ ட க்கள்‌ 
. முவுசுக துக்கவேலை மத்ய 
தட்ட மிய முற்றுமில்‌ லாமாயை யதனாற்‌ . ட Ma 0௮ 
றடி.த்தகலை பேதமான எவ ஆ அங்கு 
முன்னிலை யொழிர்திட.வகண்டி தா காரமாய்‌ 
மூதறிவு மேலுதிப்ப 
மூன்பினொடு தழ்மே னடுப்பக்க மென்னாமன்‌ 
முற்றுமா னந்தநிறைவே ப இஃ. 
என்னிலைமை யாய்கிற்க வியல்புகூ ரருள்வடிவ: 
மெந்நாளும்‌ வாழிவா 
- இகபர மிண்டினிலு முயிரினுக்‌ குயிராட - 
_யெங்குகிறை ன்றபொருளே. 


ட்‌ 


இ-ள்‌. உன்‌ நிலையும்‌ என்‌ நிலையும்‌ - உனது நிலையும்‌. எனது ஐ சிலையும்‌. 
ஒரு நிலையெனக்டந்து உள நீடும்‌ அவத்தையாடு - ஓரே நிலையென்று 
கொண்டு உள நிமெப்டியான அவஸ்சையையடைந்து,  உருவுதான்‌ காட்‌ 
டாத ஆணவமும்‌ - தன்‌ வடிவைப்‌ புலப்படுக்காக, அகங்காரமும்‌, ஒளி 
கண்டு ஒளிக்கின்ற இருள்‌ என்ன - ஒளியைப்பார்த்‌ த. மறைஇன்ற இருளை 
-ப்போல, தன்னிலைமைகாட்டாது , ஒருங்க - தனது நிலைமையைப்‌ புல்ப்படு 


த்தாமல்‌ அடங்க,. இருவினையினால்‌ - இருவினைகளாகய ( அலைகளோடு), 


- தாவு - தாவுன்ற, சுக. தக்க வேலை - ௬௧. துக்கங்களாகயெ சமுத்திரங்கள்‌; 


௧௩௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





குட்டு அறிய - தடுமாற, முற்றும்‌ இல்லா மாயையதனால்‌ - முழுதமில்லா 


மையாடய மாயையினால்‌, தடி.க்து - உருக்கொண்டு, அகல பேதமான ஃ 


அனேக வேறுபாடாயயெ,முன்னிலை ஒழிர்திட - முன்னிலைச்‌.சுட்டொழிய, 
அகண்டிதாகாரமாய்‌-பிரிக்கப்படாத வடிவையுடையதாய்‌, மூதறிவு - பேர 
நிவான த, மேல்‌ உதிப்ப - மேலுமேலு முணடாக, முன்பின்னொடு - முன்‌ 


பின்னோடு, 8ம்‌ மேல்‌ நடுப்‌ பக்கம்‌ என்னாமல்‌-8ழ்‌ மேல்‌ நடுப்‌ பக்கம்‌ என்று 


சொல்லாதவகை, முற்றும்‌ - முடிவு பெறுகின்ற, ஆநந்த நிறைவே - இன்ப 
. நிறைவே, என்‌ நிலைமையாய்‌ நிற்க - எனது நிலைமையாகக்கொண்டு அதில்‌ 
நிலைத்‌ துநிற்கும்படி, இயல்புகூர்‌ - எனக்கு நல்லியல்பருளிய, அருள்‌ வடி. 
வம்‌ - அருளுருவ மானது, எந்நாளும்‌ வாழி வாழி - எக்காலத்தும்‌ வாழக்‌ 
கடவது வாழக்கடவது, இகபர மிரண்டூனிலு, ௪-று. 


மாயையை முற்றும்‌ . விசாரிக்குமிடத்தில்‌ பொய்யாய்ப்‌ போதலால்‌, ப 


முற்றுமிலலா மாயையென்றார்‌. அருள்வடிவம்‌ என்றது குருமூர்த்தத்தை. 


இறைவனாகிய உனது நிலையையும்‌ அடிமையாகிய எனது நிலையையும்‌ அறி 


யாது இரு நிலையென்று உளறச்செய்னெற அணவமும்‌ தன்னுருக்‌ காட்‌ 
டாது ஓடுங்கவும்‌, முற்றும்‌ பொய்யாகிய மாயை காரணமாக வுண்டான 
உலக வேறுபாடுகளாகிய முன்னிலை யொழியவும்‌, அகண்டா . காரமாய்‌ 
பேரறிவுதோன்ற அதனால்‌ பேரானந்தமே எனது நிலைமையாகக்கொண்டு 
அதில்நிலைத்‌ துநிற்கும்படி. எனக்கு நல்லியற்கை யருளியகுரு ருமூர்த்தமான து 
எக்காலத்தும்‌ அதர்‌ என்பது கருத்து, 





கத்தக்‌ டப்ப 
1. கல்‌ ககனப்‌ பரப்புமுண்‌ டே வென்று - 
2 படர்வெளிய தாகியெழுகாப்‌. - 
பரிஇமத காணாச்‌ சுயஞ்சோதி யாயண்ட 
பிரெண்ட்‌ வுயிரெவைக்கும்‌ 
ய வறிவர்‌ யகண்டமா யேகமாய்‌ 
வழு “ நித்தமாய்‌ கிர்த்தொர்தமாய்‌ 
ட சரக்கு விலாசமாய்‌ வாக்குமன மணுகாத 
நிர்மலா. னர்‌ தமயமாய்ப்‌ ப 


vi 2 ண்‌, நிற்திரீ, சும்மா விரும்‌ அதான்‌. 


பேரின்ப மெய்‌இடாமல்‌ க இ கட்ட்கவு 


்‌ பேய்மனதை. யண்டியே .தாயிலாப்‌ பிள்ளைப்‌ ட்ப 
த்‌ ல்‌ ஆ . பித்தாக வோமனகைகான்‌ . ம: 3 பதி ம - ஒதி ஜோ 


ஆ 
% 
நியமி அவன்‌ ஒத வடை வலிது ல டர்‌ ட பரட்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌; ... ௧௩௫ 





ப சாயாத படியறிவி னிருவிகற் பரங்கமாஞ்‌ 
- சாசுவத நிஷ்டையருளாய்‌ ' 
சர்வபரி பூாராணவகண்டதத்‌ அவமான எ 
சச்சதொ னந்தசிவமே. 


இ-ள்‌: பார்‌ அதி - பிருதிவி முதலான, ககனப்பரப்பும்‌ - அகாயப்‌ 
பரப்பும்‌, உண்டோவென்று - உளதகோவென்று பதால்‌ அப்படி), படர்‌ 
வெளிய தா$.- வியாபிக்கின்‌ ற பரமாகாசமாகி, எழுநா - அக்கியும்‌, பரிதி -. 
சூரியனும்‌, மதி - சந்திரனும்‌, காணா - காணக்கூடாத, சுயஞ்சோதியாய்‌- 
சுயம்பிரகாசமாடு, அண்ட பிரண்ட உயிர்‌ எவைக்கும்‌ - அண்ட பகரண்‌ 
டங்களி லுள்ள வயிர்களேவ்லாவத றுக்கும்‌, நேராக அறிவாய்‌ - செவ்வை 
யாக அறிவுருவாய்‌, அகண்டமாய்‌ - கண்டிக்கப்பட £ததாம்‌, ஏகமாய்‌ - 
ஒன்றா, நித்தமாய்‌ - அழிவற்றதாய்‌, நிர்த்தொக்தமாய்‌ - தொடர்பற்ற 
தாய்‌, நிர்க்குண விலாசமாய்‌ - குணங்கடந்த லீலையாடி; வாக்குமனம்‌ அணு 
காத - வாக்கு மனங்கள்‌ பொருந்தாத, ' நிர்மலாநந்த மயமாய்‌ ஃ நிர்மல 
_சுகரூபமா௫, நீ பேராதுநிற்றி - நீ அசையாது நிற்றொய்‌, சும்மா இருந்து 
பேரின்பம்‌ எய்‌திடாமல்‌ - சும்மா இருந்து பேராநந்தத்தைப்‌. பெறாமல்‌, 
பேய்‌ மனதை அண்டி - பேய்மனத்சைச்‌ சார்க்கு, தாய்‌.இல்லா பிள்ளை 
போல்‌ - தாயற்ற குழந்தைபோல்‌, பித்தாகவோ - பித்தேறவோ, மனதை 
நான்‌ சாரா தபடி - மனத்தை நான்‌ அணுகாதபழ., அறிவின்‌ - அறிவோடு 
கூடிய, நிருவிகற்ப அங்கம்‌ அம்‌ - நிர்விகற்பமென்னும்‌ உறுப்பையுடைய, 
:சாசுவத நிஷ்டை அருளாய்‌ - அழியாத சகசரிஷ்டையைக்‌ கொடுத்தருள 
/ வேண்டும்‌, சர்வபரிபூரண  - சகலபதார்த்தங்களினும்‌ பரிபூர்ணமான, ௮௪ 
ண்ட தத்துவம்‌ ஆன - அகண்ட வஸ்‌ துவாகிய, ர 0. “தீத்து 
வத்திரய சூபமாயெ மங்களவஸ்‌ அவே. எ-று. 


பூதாகாய: ன்றி தொகாய்ஜ்தில்‌ ஓர்‌ துகள்‌ வ்‌ ப 
மாதலால்‌, பாராதிககனப்‌ எப்புறுணிமேேோ வென்று படர்வெளியதாட என்‌ 
அம்‌; குரியன்‌ சந்திரன்‌ அக்ரி என்னும்‌ ஒளி உடைப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ 
ஒளியைத்தரந்து தானே பிரகாசெத்தலால்‌, எழுநாப்‌ பரிதிமதி காணாச்‌ சுயஞ்‌ 
சோதியாய்‌ என்றும்‌, உயிர்க ளெல்லாவற்றுக்கும்‌ அறிவுருவாடி யுள்ளே 
விளங்குதலால்‌, அண்‌ ட.பஇரண்‌ ட வுயிரெவைக்கும்‌ நேரோகவ நிவாய்‌. என்றும்‌, 
எங்கும்‌.பிரிவற: வியாபித்திருத்‌, தலால்‌ அகண்டமாய்‌ என்றும்‌, : அவ்வாறு 
எங்கும்‌ வியாபித்திருத்தற்குப்பல வுருவுடையதோ வென்னும்‌ ஐயமறுத்‌ 
தற்கு ஏகமாய்‌ என்றும்‌, அழிவற்றதாதலால்‌ நித்தமாய்‌ , என்றும்‌, எல்லாப்‌ 
பொருள்களிலும்‌ வியாபிக்‌ திருக்‌ தம்‌ அவற்றோடு சம்பந்த மற்றிருத்தலால்‌ 
_ நிர்த்தொந்தமாய்‌ என்றும்‌, குணாதீத மாதலால்‌ நிர்ககுணவில்‌ாசமாய்‌ எண்‌ 


ஷ்ஷ்‌ 


(௧௩௬ தாயுமானவா பாடல்‌ 





அம்‌, வாக்குமனங்களுக்‌ கெட்டாத களங்கமற்ற பொருளாதலால்‌, வாக்கு 
மனமணுகாத நிர்மலாநந்சமயமாய்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. 


2, குடக்கொடு“குணக்காதி இிக்கினை Ce 
கொள்ளல்போ லைந்துபூதம்‌ 
5 கூடுஞ்‌ சுருங்கிலைச்‌ சாலேகமொன்பது 

.......... குலாவுகடை மனையைகாதும்‌. 

| னி வடக்கயிது வெண்ணரம்‌ பாவென்பு சசையினல்‌ 
.மதவேள்‌ விழாநடத்தி ல்‌ 
வைக்‌ கின்ற கைக்தேரை வெண்ணீர்செ ர்கணிர்‌. 

மலகீர்பு ணீரிறைக்கும்‌ 


“விடக்குத்‌ ப கருமருர்‌ அக்கூட்டை 
ட, வெட்ட வெட்‌ டத்தளிர்க்கும்‌ இல்கல 
2 A பம முறுகன்ற சுடுகாட்டை ப. வக்க 

மெய்போ லிருந்துபொய்யாம்‌ என்‌ 

"சடக்கைச்‌ சடக்கெனச்‌ சதமென்று இன்மயமக்‌ . 
தானாகி கிற்பதென்றோ | 
சர்வபரி பூரண வகண்ட.தத்‌ அவமான 
சச்சிதா னம்‌ தசிவமே. 

i த்‌ ன கு. 0 குணக்காதி இக்கனை - மேற்கோடு டக்‌ முத 
விய திக்குகளை, உழக்கூடு கொள்ளல்போல்‌ - உழக்சனிடச்திற்‌ கொள்ளு 
தல்போல, ஐந்துபூதம்‌ கூடும்‌ சுருங்கு இல்லை.- பஞ்சபூதங்கள்‌ சேர்கின்ற 
இறுகுடிலை,. சாலேகம்‌ ஒன்பது குலாவும்‌. - ஒன்பது பலகணிகள்‌ : விளங்கு 
இன்ற, தை! - நடைவீட்டை, நாறும்‌ - காணப்படுகின்ற, வடச்‌ 
கயிறு - வடக்கமிறு, வெள்‌ நரம்பு இ வெண்ணரம்பாக; என்பு தசையி 
னால்‌ - எலும்பு 'மாமிசங்களால்‌, மதவேள்‌ - மன்மதனானவன்‌, விழாஈடத்தி 
வைச்சன்ற, திருவிழா£டத்திவைக்னெ ற, கைத்தேை- சிறுதேரை, வெள்நீர்‌-* 
வெண்ணீரும்‌, செந்நீர்‌-செக்நீரும்‌, கண்ணீர்‌ வ கண்ணீரும்‌, மலரீர்‌-மலநீரும்‌; 
புண்ணீர்‌-புண்ணீரும்‌, (ஆகியஇவற்றை) இறைக்கும்‌ - இறைக்கின்ற, விடக்‌ 
குதீகருத தியை - மாமிசத்‌ துருத்தியை, கருமருந்துக்‌ கூட்டை -ஜர்மமாிய 
மருர்‌ துவிளன்றகூட்‌. பூனை, வெட்ட வெட்டத்தளிர்க்கும்‌- வெட்ட வெட்‌ 
'உத்தளிர்க்ன்ற,வேட்கைமரம்‌ உறுஇன்‌ ற- -ஆசையாயெமரங்கள்‌ மிகாநின்‌ ற, 
சுகொட்டை-மயானத்தை, முடிவிலே - முடிவில்‌, மெய்போலிருந்து - உண்‌ 
மைபோலவிருக்‌அ,பொய்‌ஆம்‌-பொய்யாய்‌ விடுகின்ற, சடக்கை - சரீரத்தை, 
சடக்கு என - பொய்யென்று, சின்மயம்‌ சதமென்று - ஞானரூபமே மெய்‌ 
பென்று; தான நிற்பது என்றோ.- தானாடு.நிற்பத-எரந்தக்கால்மோ, . சர்வ 


3ல்‌ அல பந்த்‌. ப ப மஹ்ட்‌ 


க ன்ஸ்‌ ளிய பத்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. குட 





வெண்ணீர்‌ - கோழை, செந்நீர்‌ - உதிரம்‌, மலநீர்‌ - மூத்திரம்‌, புண்‌ 
ணீர்‌ - மாமிசநீர்‌. ஜம்பூதம்‌ கூடுஞ்றெவீடு, நவத்‌ துவாரங்களை யுடைய 
நடைவீடு முதவியவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பொய்யுடலைப்‌ பொய்யென்றறி 
ந்து, சின்மயமே மெய்யென்று துணிச்து அதின்மயமாய்‌ நிற்பது எக்கால 
மோ என்பதாம்‌, 


௮. பாகத்தி னுற்கவிதை பாடிப்‌ படிக்கவோ 

பத்திரெறி யிலலைவேத 

பாராய்‌ ணப்பனுவன்‌ மூவாசெய்‌ பனுவலது 
பகரவோ விசையுமில்லை 

யோகத்தி லேரிறிது முயலவென்‌ ரூற்றேக 
மொவ்வாதி வூண்வெறுத்தால்‌ 

உயிர்வெறுத்‌ இடலொக்கு மல்லாது கிரியைக 
ளூபாயத்தி னாற்செய்யவோ 

மோகத்தி லேரசிறிது மொழியவிலை கலு 
மோனத்தி னிற்கவென்றால்‌ 

மூற்றாது பரிபாக சததிக ளனேககின்‌ 
மூத,றிவி லேயெழும்‌த 

தாகத்தி லேவாய்க்கு மமிர்தப்ர வாகமே 
தன்னம்‌ தனிப்பெருமையே 

சாவபரி பூரண வகண்டதத்‌ அவமான 
௪ச்சா னர்தவெமே. 


இ-ன்‌. பாகத்தினால்‌ - பாகமாக, கவிதை பாடி. படிக்கவோ - கவி. 
களைப்‌ பாடிப்படிக்க வென்றாலோ, பத்‌ இிநெறி இல்லை - பக்திமார்க்க 
மில்லை, வேத பாராயணப்‌ பனுவல்‌ - தமிழ்‌ வேதமாகிய பாராயணத்துக்‌ 
குரிய (திருவாசகமென்னும்‌) நூலையும்‌, மூவர்‌ செய்பனுவல்‌ - மூவரருளிச்‌ 
செய்த (அடங்கல்‌ முறையாகிய) நூலையும்‌, பகரவோ - பாடுவோ மென்‌ 
ரூலோ, இசையும்‌ இல்லை - இசையுணர்ச்சியு மில்லை, யோகத்திலே றிது 
முயல என்றால்‌ - யோகமார்க்கத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ முயல்வோ மென்றால்‌, 
தேகம்‌ ஒவ்வாது - சரீரம்‌ இணங்காத, இவ்வூண்‌ வெறுத்தால்‌ - இந்த வண 
வை வெறுத்தால்‌, உயிர்‌ வெறுத்திடல்‌ ஓக்கும்‌ - உயிரை வெறுத்தாற்‌ 
போன்றிருக்கும்‌, அல்லாது - அன்றி, இரியைகள்‌ - இரியைகளை, உபாயத்‌ 
தினால்‌ செய்யவோ - உபாயமாகச்‌ செய்யவென்முலோ, மோகத்திலே 
இறிதும்‌ ஒழிய இல்லை - மோகத்தில்‌ கொஞ்சமாயினும்‌ நீங்கவில்லை, மெய்‌ 
. ஞான மோனத்தில்‌ நிற்க என்றால்‌ - மெய்ஞ்ஞான வரம்பாடிய மோன நிலை 
யில்‌ நிற்கவென்றுல்‌, முற்றாது - முடிவு பெரூது, (அதற்குக்‌ காரணம்‌) 
பரிபாக சத்திகள்‌ அநேகம்‌ - என்னைத்‌ தடைசெய்யப்‌ பக்குவப்பட்டுள்ள 
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த: 





௧௩௮ தாயுமானவா பாடல 











பரிபக்குவ்‌ சத்திகள்‌ அநேகங்களா புள்‌ ளன, நின்‌ கூத நிவிலே எழமுக்த-உன்‌ 
விஷயமான பேரதிவினிடத்‌தண்டாகய, தாகத்திலே வாய்க்கும்‌-மோக்ஷ 

தாகத்தில்‌ இடைக்கப்பெறுதின்ற, அமிர்தப்ரவாக?ம - அமுத்பெருக்கே, 
தன்னம்‌ தனிப்‌ பெருமையே - ஏகரந்தமாகிய பெருமையே, சர்வபரி பூரண, 


மூவர்செய்பனுவல்‌ - தேவாரத்தடடங்கல்முறை. அது இருநாவுக்கரசு 
நாயனார்‌, திருஞான சம்பக்கமூர்த்‌தி காயனார்‌, சுந்தரஞூர்தீதி நாயனார்‌ என்‌ 
னும்‌ இம்மூவரால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. இசை - இராகம்‌, மோன 
நிலையே . ஞானத்துக்‌ கெல்லையென்பதை, மோன மென்பது ஞான-வர 
ம்பு?” என்னும்‌ ஒளவை வாக்கானு முணர்க. சத்திகள்‌ தடைசெய்யும்‌ 
என்பதை, 
££ தெய்வ மென்பதோர்‌ சித்த முண்டாக 
முனிவி லாததோர்‌ பொருளது கருத லும்‌ 
ஆறு கோடி மாயா சத்திகள்‌ I 
வேறு வேறுதம்‌ மாயைக டொடங்கெ.”” -- என்னும்‌ இருவரத 
வூரடிகள்‌ இருவாக்கானு மூணர்க, . 
4,  இமையளவு போதையோரு கற்பகா லம்பண்ணு 
மிவ்வலக பென அப்த்‌ 
என்றெண்ணம்‌ வருவிக்கு மாதாசிற நின்பமோ 
வென்னின்மக- மேருவாக்கிச்‌ 
சுமையெடுமி னென்றுதான்‌ சும்மாடு மாயெமைச்‌ 
சுமையாளு மாக்கிநாளும்‌ 


ஆர்ப்புத்தி பண்ணியுள கற்புத்தி யாவையுஞ்‌ 
சூறையிட்‌ டி.5 272 லம்‌ 

அமையவொரு கூத்துஞ்‌ சமைந்தாடு மனமாபை 
யம்மம்ம ௦ வெல்லவெளிதோ 

அருள்பெத்த போர்க்கெலா மொளிபெற்று கிற்குமீ 

தரா ளோவ லாதுமருளோ 

ச ம்யகதி காணாத சா க்ஷி சூக்ஷ்மமாச்‌ 
தமி யனேற்‌ குளவுபுகலாய 

சர வபரி பூரண வகண்டதத்‌ அவமான 
சச்‌சதொ ன. தவமே. 


இ -ன்‌. மன மாயை - மன மாயையான, இமையளவுபோதை - 
இ ட மளவினதாகய காலத்தை ஒரு கற்பகாலம்‌ பண்ணும்‌ ட்‌ 
ஒரு கற்பகாலமாக்கும்‌, இல்வுலகம்‌ எவ்வுலகமோ என்ற எண்ணம்‌ வருவிக்‌ 





கும்‌ - இவ்வுலகமான து எவ்வுலகமோ வென்கிற எண்ணத்தை யுண்டாக்‌' :. 


கும்‌, : மாதர்‌ சிற்றின்பமோ என்னின்‌ - மகளிர்‌ சற்றின்பமோ வென்றால்‌, 


௭ Ee 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௩௯ 








மகமேரு ஆக்கி - மகமேருவாகச்செய்து, சுமை எடுமின்‌ என்று - சுமையெ 
இங்களென்று, எமை - எங்களை, சும்மாடும்‌ ஆய்‌ - சும்மாடாகவுஞ்செய்து, 
சுமை. ஆளும்‌ ஆக்கி - சுமையாளாகவுஞ்செய்து, நாளும்‌.- நாள்தோறும்‌, 
துர்ப்புச்தெபண்ணி - கர்ப்புத்தியையுண்டாக்டு, உள்ள - உண்டாயிருக்கிற, 
நற்புத்தியாவையும்‌ - ஈல்லபுத்‌ தகளெல்லாவற்றையும்‌, கூறையிட்டு - குறை 
யாடி, இந்த்ரஜாலம்‌ அமைய - இக்திரசாலமபொருக்த, ஒரு கூத்தும்‌ சமை 
ந்து அடும்‌ - ஒருகாடகமும்‌ அமைந்து நடிக்கும்‌, அம்மம்ம - ஆச்சரிய மாச்‌ 
சரியம்‌, வெல்ல எளிதோ - (இதனை) வெல்லுதர்கு எளிசாகுமோ, அருள்‌ 
பெற்ற பேர்க்கு எல்லாம்‌ - உன்‌ திருவருளைப்‌ பெற்றபேர்கட்‌ கெல்லாம்‌, 
ஒளிபெற்று நிற்கும்‌ ஈத - ஒளிவிளங்க நிற்கின்ற இது, அருளோ - அருட்‌ 
டன்மையோ, அல்லாது மருளோ - அல்லது மருட்டன்மையோ, சமய 
நெறி காணாத - சமயமார்ச்கங்களால்‌ காணப்படாத, சாக்ஷிநீ - சாட்டுபூத 
னாயெ நீ, சமம்‌ ௮ - நுட்பமாக,தமிபனேற்கு - தனியேனா௫ய எனக்கு, 
உளவு புகலாய்‌ - உளவுசொல்லாய்‌, சர்வபரிபூரண.. எ-று, 
இமைப்பொழுதைக்‌ கநபகாலமாகச்‌ செய்தலும்‌, இவ்வுலகம்‌ எவ்வுல்‌ 
கமோ என்ற எண்ணத்தை யுண்டாக்கலும்‌ முதலிய செய்யவல்ல மனமா 
யையான து என்னால்‌ வெல்லவொண்ணுமோ, உன்‌ இருவருள்பெறஜோர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ ஒளியுருவாய்‌ நிந்தின்த இது அருளோ அல்லது மருளோ என 
க்கு உளவுசொல்லாய்‌ என்பது கருத்து, | 


5. இனியே Ed வருமோ வெனக்கருதி 
யேங்குதே செஞ்சமையோ 
இன்றைகீ கிருக்காரை ஈாளைக்‌ தருப்பரென்‌ 
 றெண்ணவோ திடமில்லையே ன்‌ 
அனியாய மாயிந்த வடலைகா னென்‌ இுவரு 
மந்தகற்‌ காளாகவோ 
ஆடிக்‌ இரிந்துகான்‌ கறற துங்‌ கேட்டது 
மவலமாய்ப்‌ போதனன்றே ட 
கனி2யனும்‌ வறியசெங்‌ காயேனு முதிர்சருகு 
கந்தமூ லங்களேனும்‌ 
கனல்வாதை வந்தெய்தி னள்ளிப்‌ புசக்துகான்‌ 
கண்மூடி. மெளனியாஇத்‌ 3 
தனியே யிருப்பதற்‌ கெண்ணினே னெண்ணமிக 
சாமிடீ யறியாதகோ 
சர்வபரி பூரண வகண்டதத்‌ அவமான. 
௪ச்சிசா னந்தவெமே, 


ழ்‌ 


௧௪௦ காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ-ள்‌. எமக்கு - எங்களுக்கு, இனி உன்‌ அருள்‌ ஏது - இனி உன்‌ 
இருபைகிடைப்பதேது, வருமோ . ஒருக்கால்‌ உண்டாகுமோ, எனக்கரு இ- 
என்று நினைக்‌ து, கெஞ்சம்‌ ஏங்குதே - மனமானது ஏக்கங்‌ கொள்ளா நின்‌ 
றதே, ஐயோ - அந்தோ, இன்றைக்கு இருந்தாரை - இன்று உயிர்‌ வாழ்க்‌ 
இருந்தவரை,நாளைக்கு இருப்பர்‌ என்று எண்ணவோ-நாளைக்கு இருப்பார்ச 
ளென்று நினைக்கவோ, திடம்‌ இல்லையே - ஸ்திரமில்லையே, அநியாயமாய்‌ 
- அநியாயமாய்‌, இந்த ஏடலை-இந்தச்சரீரச்தைக்குறித்‌ அ, நான்‌ என்‌ றுவரும்‌- 
நானென்று அகங்கரித்துக்‌ கொண்டுவருகன் ற; அந்தகற்கு ஆளாகவோ - 
யமனுக்கு அடிமையாகவோ,நான்‌ அடித்திரிக்‌து - நான்‌.அடி உழன்று, கற்‌ 
றதும்‌ கேட்டதும்‌ - கற்றகல்வியும்‌ கேட்டகேள்வியும்‌, அவல்மாய்ப்‌ போ 
தல்கன்றோ - நிஷ்ப்பலமாய்ப்‌ போவது நன்மையோ,கனிஏனும்‌ - கனியை 
யாயினும்‌, வறியசெங்காய்‌ எனும்‌ - வெறுமையான செங்காய்களையாயி 
னும்‌, உதிர்‌ சருகு கந்தமூலங்களேனும்‌ - உதிர்ந்த சருகு கந்தமூலங்கள்‌ 
இவற்றுள்‌ ஒன்றையாயினும்‌, சனல்வாதைவந்து எய்தின்‌ - உதராக்நியின்‌ 
உபத்ரவம்‌ வந்து. பொருந்தினால்‌, அள்ளிப்புதெ.த - வாரியண்டு, நான்‌ - 
அடி.யேன்‌,கண்மூடி-கண்களை மூடிக்கொண்டு, மெளகியாக-மெள நநிலையை 
புடையேனா9, சனியே இருப்பதற்கு எண்ணினேன்‌-கனியாயிருக்க நினைத்‌ 
சேன்‌, இது எண்ணம்‌ - இந்த எண்ணமானது, சாமி நீ அறியாததோ - 
சர்வஸ்வாமியாகிய நீ யறியாததோ, சர்வபரி பூரண, ௭ - று, 

-. இனி உன்‌ திருவருள்‌ எனக்கு வாய்க்குமோ வென்று நினைத்து என்‌ 
மனமிரங்காநின்றதே, இன்‌ நிருந்தவர்‌ நாளைக்கு இருப்பர்‌ என்று எண்ண 
வோ இடமில்லையே, அநியாயமாய்‌ அகங்கரித்‌ அவரும்‌ யமனுக்கு ஆளாக 
-வோ, நான்‌ ௮லைர்‌ ௮ வருந்திக்‌ கற்ற கல்வியும்‌ கேட்ட கேள்வியும்‌ வீணாய்ப்‌ 
- போதல்‌ ஈன்மையோ, பசிக்குக்‌ காய்‌ கனி மெங்குகளையுண்டு மெளநியா௫த்‌ 
கனியே யிருத்தற்கு எண்ணி யிருக்கிறேன்‌, இவ்வெண்ணம்‌ நீ யறியாத 
தல்லவே என்பது கருத்த. கந்தமூலங்கள்‌ - வேர்ழெங்குகள்‌, 


6. மதகமத கரிமுகிற்‌ குலமென்ன நின்றிலகு 
வாயிலுடன்‌ மதியகடுதோய்‌ 
மாடகூ டச்சிகர மொய்த்தசம்‌ திரகாந்த 
” மணிமேடை யுச்டுமீ து. 
முத்தமிழ்‌ முழக்கமுடன்‌ மூத்தாகை யார்களொடு 
முத்துமுச்‌. தாய்க்குலாவி 4 
மோகத்‌ அரு அமன்‌ யோகத்தி னிலேநின்று 
மூச்சைப்‌ பிடித்தடைத் தக்‌ 
கைத்தல ஈகப்படை விரித்தபுலி ஙெகமொட 
கரடி நுமை நாமைகொண்ட. | ்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. கரக 





கானமலை யுச்சியிற்‌ குகையூ டிருக்‌ அமென்‌ 
கரதலா மலகமென்னச்‌ 
சத்தமற மோனகிலை பெற்றவர்க ளுய்வர்காண்‌ 
சனகாதி அணிவிதன்றோ 
சர்வபரி பூரண வகண்டதத்‌ அவமான 
சச்சதொ னந்தடுவமே. 


இ-ள்‌. மத்தம்‌ - உன்மத்தங்‌ கொண்ட, மதகரி-மதயானைகள்‌, முகல்‌ 
குலம்‌ என்ன - மேகச்கூட்டம்போல, நின்றுஇலகு - நின்று விளங்குகின்ற, 
வாயிலுடன்‌ - முற்றத்தோடுகூடிய, மதி அகடு சோய்‌ - சந்திரனது நடுப்‌ 
பக்கத்தைத்‌ தொடுகின்ற, மாட கூடச்‌ சிகரம்‌ மொய்த்த-மாளிகைகள்‌ வீடு 
களின்‌ சிகரங்கள்‌ இவைகள்‌ கெருங்கிய, சந்திரகாந்த மணிமேடை உச்சி 
மீ அ - சந்த்ரகாந்தக்‌ கல்வினாற்சமைத்த ரத்ந கிிதமான மேடையின்‌ ௨௪௪ 
யில்‌, முத்தமிழ்‌ முழக்கமுடன்‌ - முத்தமிழ்‌ முழக்கத்தோடு, முத்தநகையார்‌ 
களொடு - முத்தையொத்த பற்களையுடைய மாதர்களோடு,முத் ௮ முத்தாய்‌ 
குலாவி - பிரியமாய்‌ விளையாடி, மோகத்து இருந்தும்‌ என்‌ - மோக 
சாகரத்தில்‌ முழுகிக்‌ இடந்தாலென்ன நஷ்டம்‌, யோகத்தின்‌ நிலை நின்று 2 
யோக நிலையினின்று, மூச்சை பிடிச்து அடைத்து - வாயுவைத்‌ தடுத்து, 
கைத்தலம்‌ - கைகளில்‌, ஈகப்படைவிரித்த - ஈகமாகிய அயுதங்களைவிரித்‌ ௪, 
புலி சங்கமொடு கரடிநுழை - புலி . சங்கங்களுடன்‌ கரடிகள்‌ நுழையப்‌ 
பெற்ற, நூழை கொண்ட - அடர்ச்சியைக்கொண்ட, கானம்‌ - கானகத்‌ 
இலும்‌, மலை உச்சியில்‌ - மலையுச்சியிலும்‌, குகையூடு - குகைகளிலும்‌, இருக்‌ 
அம்‌ என்‌ - இருந்தாலும்‌ என்னலாபம்‌, கரதலம்‌ - கையிலுள்ள, ஆமலகம்‌ 
என்ன - நெல்லிக்கனிபோல, (விசதமாய்‌) சத்தம்‌ அற - ஆரவாரங்க 
ளடங்க, மோகநிலை பெற்றவர்கள்‌ - மெளநநிலையைப்‌ பெற்றவர்கள்‌, உய்‌ 
வர்‌-உஜ்ஜிவிப்பார்கள்‌; சககாதி துணிவு இது அன்றே - சஈகாதசஞுடைய 
நிச்சயம்‌ இதுவல்லவா, சர்வபரிபூரண, ரர 

இல்லறம்‌ அறவறமென்னு மிரண்டனுள்‌ எதிலிருப்பினும்‌ நஷ்டலா 
பங்களில்லை, மெளநநிலையைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ உய்வார்கள்‌ என்பதாயிற்று, 
'நெல்லிக்கணியை உள்ளங்கையில்‌ வைத்து உற்று நோக்கினால்‌ உள்ளே 
'யிருக்கற வரைகளெல்லாம்‌ எண்ணலாம்படி. விளங்கக்‌ தகோன்றுமாதலால்‌ 
காதலாமலகம்‌ என்ன என்றார்‌, 

7, கைத்தலம்‌ விளங்குமொரு நெல்லியங்‌ கனியெனக்‌ 
கண்டவே தாகமத்தின்‌ 


காட்டுபுரு ஜார்த்தமதின்‌ ப்ட்‌ முச்தியது 
ல்‌ மானமாதி 


௨௪௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
உத்திபல வாநிரு விகற்பமே வில்லையா 
லான்றே டி ரண்டென்னவேர்‌ 
உரையுமிலை நீபுமிலை கானுமிலை யென்பது 
முபாயறீ யுண்கொனும்‌ 
சித்தமுள னானில்லை யெனும்வசன ரீபறிவை 
தெரியார்க டெரியவ௪மோ 
செப்புகே வலநீதி யொப்புவமை யல்லவே 
| சன்முத்தி ராங்கமரபில்‌ 
௪த்தமற. வெனையாண்ட குருமெளனி கையினாற்‌ 
றமியனேற்‌ குசவுபொருளே 
சர்வபரி'பூரண வகண்ட தத்‌ அவமான 
௪ச்சிகா னக தவமே. 


டு- ள்‌. கைத்தலம்‌ விளங்கும்‌ - உள்ளங்‌ கையினிடச்‌.து விளங்கா 


நின்ற, ஒரு நெல்லிக்கனி யென-ஒரு நெல்லிப்பழம்போல,கண்ட - காண 
ப்பட்ட; வேதாகமத்தின்‌ காட்சி - வேதாகமத் திற்‌ கண்டபொருள்‌, பரு 
ஷார்த்தம்‌ - சதர்வித புறஷார்த்தமாம்‌, அதில்‌ - அந்தப்‌ புருஷார்த்த ௪ 
ஷூடயத்‌ துள்‌, மூத்தி.- வீடு எனப்படுவது, மரட்சிபெறும்‌ - மேன்மையை 
படையும்‌, அது அந்த வீட்டை, கருஇன்‌ - நினைத்தால்‌, அனுமானம்‌ ஆதி 
யுத்தி பல ஆம்‌ - அநுமானம்‌ முதலிய ப்ரமாணங்களால உளவாடன்ற யுக்‌ 
திகள்‌ அநேகமாகும்‌, நிருவிகற்பமேல்‌ இல்லை ஆல்‌ - நிருவிகற்ப சமாதி 
யநபவத்தின்௧ண்‌ இந்த யுக்திகள்‌ பயன்படா தொழியுமாதலால்‌, ஒன்‌ 
ரோ இரண்டு. என்னவோ - ஒன்றுடன்‌ இரண்டு என்று சொல்வோமெ 
ன்முலோ, உரையும்‌ இல்லை - சொல்லுமில்லை, நீயும்‌ இல்லை - ிய்கப ல 


இல்லை; நானும்‌ இல்லை - நான்‌ என்ப அமில்லை, என்பதும்‌ - என்றுசொல் லு 





வதும்‌, உபாயம்‌-தந்திரமே, (ஏனெனின்‌) £ீ உண்டு - 8ீயென்பதும்‌ உண்டு, 


நானும்‌ - அடியேனும்‌, சித்தம்‌. உளன்‌ - சித்தமாயிருக்கிறேன்‌, ஸ்‌ 


யிருக்க) நான்‌. இல்லை என்னும்‌ வசனம்‌ - கானென்ப தொருபொருள்‌ 
இல்லை என்னுஞ்‌ சொற்பொருளை, நீ அறிவை - நீயறிவாய்‌, தெரியார்கள்‌ - 


அறியாதவர்கள்‌, தெரிய வசமோ - அறியவொண்ணுமோ, செப்பு (வேதா 


கமங்களாற்‌) சொல்லப்பட்ட, கேவலம்‌ நீதி-முத்தி நெறியின்‌ ஒழுங்குக்கு, 
ஒப்பு உவமை அல்லவே - (வேறுபொருள்‌ ) ஒத்துக்கொள்ளத்தக்க உவ 
மைப்பொருளாகாகதே,சின்முத்திராங்க மரபின்‌ - ஞானமுத்திரையை யங்க 
மாகவுடைய மோன மரபினால்‌, சத்தம்‌ அற - சொல்லடங்க; என்னை 
அண்ட - என்னை யாண்டருளின, குருமெளகி கையினால்‌ - மெளாகுறா 
வின்‌ திருக்கரங்கொண்டு, தமியனேற்கு உதவு பொருளே - கனியேனான 


- எனக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட வஸ்துவே, ௪.று, 


ஆ 


ப்தி ஸ்ப ப்ரட்‌. பஸ்‌ தல 4 ட n 
ள்‌ அத்து இல்ல்‌ த்த துட ப ப்‌ ந ப்ட்‌ ப்பட 


மூலமும்‌ உராயும்‌. .. சா 


தமய வயப்பட்ட 





உள்ளங்கை கெல்லிப்பழம்போல விளங்கிக்தகோன்றுகின்ற வேதம்‌ 
ஆகமம்‌ என்பவற்றின்‌ அர்த்தசாரமெல்லாம்‌ அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு 
என்னும்‌ கால்வகையான- புருஷார்த்தங்களே. அவற்றுள்‌ வீடு சிறந்த து, 
அதை நினைக்குமிடகச்து, அதற்கு அனுமானம்‌ முதலிய பிரமாண யுக்திகள்‌ 
பலவுள அந்தயுக்திகளோ நிருவிகற்ப சமாதி யதுபவத்தில்‌ இல்லையாகும்‌, 
ஆதலால்‌, அந்த முத்‌ திநிலையான ,ஒன்றென்வும்‌ இரண்டெனவும்‌ கூறுதற்‌ 
குச்‌ சொல்லில்லை. நீயும்‌ இல்லை நானும்‌ இல்லை என்பதும்‌ உபாயமேயாம்‌, 
ஏனென்றால்‌, நீயும்‌ உண்டு மானும்‌ உளேன்‌ அனால்‌, நான்‌ இல்லையென்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லின்பொருளை நீ யுணர்வாய்‌, மோக்மார்க்கத்துக்கு ஒப்பாக 
வேறுமொரு பொருளுண்டோ, சன்முத்திரையைக்‌ காட்டி சொல்லிறக்க 
என்னை யாண்டருளின மெளநகதே கென அ கையினால்‌ எனக்குத்‌ தானமா 
கக்‌ கொடுக்கப்பட்ட பொருளே என்பது கருத்து, வேதம்‌ அறியப்படுவது 
என்னும்‌ பொருளது. - ஆகமம்‌ பதி பசு பாசம்‌ என்னும்‌ முப்பொருளை 
யும்‌ விளக்கிக்காட்டுவது என்னும்‌ பொருளது, ஆ- பசு, கம்‌- பதி, மம்‌ £ 


பாசம்‌. ம்‌] 


8. காயாத மரமிது கல்லேறு செல்லுமோ 
கடவுரை யாங்களடியேம 
காம்ப்‌ தத்தினாற்‌ சன்மபக்‌ தம்பெ, றக்‌ 
கற்பித்த அன்னதருளே 
வாயார வுண்டபேர்‌ வாழ்த்துவது கொந்தபேர்‌ 
வைவஅதுவு மெங்களுலக 
வாய்பாடு நிற்கநின்‌ வைதிக வொழுங்குநினை 
வாய்த்‌ இனாற்‌ பெறுபேறுகான்‌ 
ஓயாது பெறுவரென முறையிட்ட தாற்பின்ன 
ருளறுவது கருமமன்மும்‌ 
உபயநெறி யீதென்னி னிதநெறி யெந்தநெறி 
யுலகிலே பிழைபொறுக்கும்‌ 
தாயான கருணையு முன க்குண்‌ டெனக்கினிச்‌ 
சஞ்சலங்‌ கெட வருள்செய்வாய்‌ 
சர்வபரி பூரண வகண்டதத்‌ அவமான 
்‌ சச்சிதா னந்தவெமே. 


இ ஃன்‌. காயாத மரமீது - காயாக மரத்தின்மேல்‌, கல்‌ ஏறு செல்‌ 
லுமோ - கல்லெறிதல்‌ செல்லுமோ, நீ கடவுள்‌ - நீ கடவுள்‌, யாங்கள்‌ அடி 
யேம்‌ - நாங்கள்‌ அடிமைகள்‌, கர்மபந்தத்தினால்‌ - கர்மப்‌ பிணிப்பினால்‌; 


சன்மபந்தம்பெற - பிறவிப்‌ -பிணிப்பை யடையும்படி, கற்பித்தது - கற்‌ 


க௪௫ தாயுமானவா பாடல்‌ 








பித்துவைத்தது, உன்னது அருளே - உன்‌. கருணையே; வாயாரவுண்ட 
பேர்வாழ்த்‌ துவதும்‌ - வாயார வுண்டவர்கள்‌ மங்களாசாசநம்பண்ணுவ தம்‌, 
நொந்தபேர்‌ வைவதுவும்‌ - நொந்தவர்கள்‌ நிந்திப்பதும்‌, எங்கள்‌ - ஏங்களு 
டைய, உலக வாய்பாடு - உலகவழக்கம்‌, நிற்க & இது நிற்க, நின்வைதிக 
ஓழுங்கு - உனது வைதிக வொமுக்க நூல்கள்‌, நின்னை வாழ்த்இனால்‌ - 
உன்னை மங்களா... சாசகம்‌ பண்ணினால்‌, பெறுபேறு - பெறுதற்குரிய 
மோக்ஷலாபத்மை, ஒயாது பெறுவர்‌ என - தவறாம லடைவரென்று, 
முறையிட்டதால்‌ - முழங்குவதனால்‌, பின்னர்‌ - அதற்குமேல்‌, உளறுவது 
கருமம்‌ அன்று அம்‌ - உளறுதல்‌. நற்கருமம்‌ அன்றுகும்‌, உபய நெறி ஈது 
என்னின்‌ - இரண்டு மார்க்கங்கள்‌ வைவதும்‌ வாழ்த்‌ தவ தமாயின்‌, உ௫த 
நெறி எந்த நெறி- அநுகூல மார்க்கம்‌ எந்தமார்க்கம்‌,உலதகிலேபிழை பொறு 
க்கும்‌ - உல்கத்தில்‌ குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தருள்‌ இன்ற, தாயான கருணையும்‌- 
தாயின்‌ கருணைபோன்ற கருணையும்‌, உனக்கு உண்டு - உனக்குள்ள து, இனி- 
இனி, எனக்கு - அடியேனுக்கு, சஞ்சலங்கெட - மநோதுக்கம்‌ அறும்படி, 
அருள்செய்வாய்‌ - இருபைசெய்வாய்‌, சர்வபரிபூரண. எ-று, 
வைதிகம்‌ - வேதசம்பந்தம்‌, பேறு எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினும்‌ 
நின்னை வாழ்த இனாற்‌ பெறு பேறு என்றமையால்‌ மோக்ஷலாபம்‌ என்று 
ராக்கப்பட்டது. 
9. இன்னம்‌ பிறப்பதற்‌ ட்டா னிவ்வுடல. 
மிறவா இருப்பமூலத்‌ 
தெழுமங்க யமிர்தொழுகு மதிமண்ட லக்திலுற 
வன்னம்மை குண்டவினிபால்‌ 
பின்னம்‌ பிறக்காது சேயென வளர்த்திடப்‌ 
பேயேனை நல்கவேண்டும்‌ 
பிறவாத நெறியெனக்‌ குண்டென்னி தா்‌ 
பேசுகரப்‌ பூரதீபம்‌ 
மின்னும்‌ படிக்ககண்‌ டாகார வன்னைபால்‌ 
வினையேனை யொப்புவித்து 
விட்டுகெறி கூட்டிடுதன்‌ மிகவுகன்‌ நிவையன்‌ றி 
விவகார முண்டென்னிலோ 
தன்னம்‌ தனிச்சிறிய னாற்றிலேன்‌ போற்றிவளர்‌ 
சன்மார்க்க முத்திமுதலே 
சாவபரி பூரண வகண்டதத்‌ துவமான 
சச்சதொ னந்தரிவமே. 


இ-ள்‌. இன்னம்‌ பிறப்பதற்கு . இடம்‌ என்னின்‌ - இன்னமும்‌ ஜம்‌ 
மத்துக்டெ முண்டென்றால்‌, இவ்வுடலம்‌ இறவாஇருப்ப - இந்தச்சரீரம்‌ 


7 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௪௫ 





இறவாதிருக்கும்படி, மூலத்‌ து எழும்‌ அங்கி - மூலாதாரத்தில்‌ உண்டாகிற 
அக்நியான அ, அயிர்‌ து ஒழுகும்‌ - அமிர்த மொழுகாநின்ற, மதிமண்டலத்‌ 
இல்‌ உற - சந்த்ரமண்டலத்திற பொருந்தும்படி, என்‌ அம்மை - என்‌ தாயா 
இய, குண்டலிநிபால்‌ - குண்டலி சத்தியினிடத்தில்‌, பின்னம்‌ பிறக்காது - 
பழுதுண்டாகாதபடி, சேய்‌ என வளர்த்திட - குழந்தைபோல வளர்த்தற்‌ 
பொருட்டு, பேயேனை ஈல்கவேண்டும்‌ - பேயையொத்த அடியேனைக்‌ கொ 
டுத்தல்‌ வேண்டும்‌, பிறவாத நெறி எனக்கு உண்டு என்னின்‌ - பிறவாவழி 


இய க்குள்‌ அயி இம்மையே - இம்மையிற்முனே; பேசு - சொல்லப்‌ 


பட்ட, கர்ப்பூர கபம்‌ - கர்ப்பூர இபம்போல, மின்னும்படிக்கு - ஒளிவிடும்‌ 
படிக்கு, அகண்டாகார அன்னைபால்‌ - அகண்டரூப்‌ மென்கிற தாயினிடத்‌ 
இல்‌, வினையேனை ஒப்புவித்து - தீவினை யேனாமிய என்னை யொப்புவித்து, 
வீட்டு நெறி கூட்டிடுதல்‌ - மோக்ஷ மார்க்கத்தில்‌ சேர்ச்‌ இடுதல்‌, மிகவும்‌ 
நன்று - மிகவும்‌ ஈன்மை, இவையன்‌ றி - இவற்றையன்‌ றி, விவகாரம்‌உண்டு” 
என்னிலோ - வழக்கு இருக்கிற தென்றாலோ,தன்னந்தன சிறியன்‌ - தனி 
யேனாயெ சிறியேன்‌, ஆற்றிலேன்‌ - பொறுத்திலேன்‌, போற்றி - நமஸ்‌. 
காரம்‌, வளர்‌ - விருக்தியடையா நிற்கிற, சந்மார்க்கம்‌ - ஈன்னெறியை | 
யுடைய, முத்தி முதலே - முத்திக்கு முதல்வனே, சர்வபரிபூரண. எ-று, 
அகண்டம்‌ - கண்டிக்கப்படாத அ. அகண்டாகாரம்‌ - அகண்ட ரூபம்‌, 
முத்தி முதல்‌ - ஒரு சொல்‌, 
இனிமேலும்‌ எனக்குப்‌ பிறவி யுண்டெனின்‌, எடுத்த இத்தேகமே 
கிலைக்‌ இருக்கும்படி வளர்க்க, குண்டலிசத்தியாயெ தாயினிடத்தில்‌ என்‌ 
னைக்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டும்‌, பிறவி யில்லையெனின்‌, இம்மையிற்முனே 


கர்ப்பூர இபம்போல விளங்கும்படிக்கு அகண்ட ரூபமென்றெ தாயின்‌ 


கையில்‌ என்னை யொப்புவித்து மோக்ஷநெறியில்‌ சேர்த்தல்‌ வேண்டும்‌, 
இவ்விரண்டு வழியுமின்றி வேறு வழக்குண்டென்றால்‌ துணையிலாச்‌ சிறி 
யேன்‌ பொறுத்திவேன்‌ என்பதாம்‌, 
10, வேதாவை யிவ்வணம்‌ விதித்ததே கெனனினுன்‌ 
வினைப்பகுதி யென்பனந்த 
வினைபேச வறியா து நிற்கவிவை மனதால்‌ 
விளைந்ததான்‌ மனகைகாடில்‌ 
போதமே நிற்குமப்‌ போதத்தை நாடிலோ 
போதமு நினால்விளக்கம்‌ 
பொய்பன்‌ று தெய்வமறை யாவுமே நீயென்று 
பொக்குவர வறநிகழ்த்‌ அம்‌ 
ஆதார வாதேய முழுது யாதலா 
லகிலம்‌ தென்னையாட்டி. 


சி 


19 


௧௪௭௬ காயுமானவா பாடல்‌ 





ஆடல்கண்‌ ட.வனுநீ யாடதின்‌ றவனு£ீ 
யருஞூ மெளனஞான 

தாதாவு நீபெற்ற தாய்தந்தை தாமுநீ 
தமருநீ யாவும்காண 

சர்வபரி பூரண வகண்டதத்‌ துவமான 


சச்சிசா னந்தரிவமம, 


இ-ள்‌. வேதாவை - பிரமனைநொக்கி, இவ்வண்ணம்‌ விதிக்தகு 
ஏது என்னின்‌ - இந்தப்ரகாரம்‌ விதித்தது யாதினுக்கு என்று வினவினால்‌, 
உன்வினைப்பகுஇ என்பன்‌ - உன்‌ வினையின்‌ கூறுபாடு என்று சொல்லு 
வான்‌, அந்த வினை பேச அறியாத - அந்த வினையான து பேச அறியா து, 
நிற்க - அது நிற்க, இவை மனதால்‌ விளைக்கதால்‌ - இவைகள்‌ மனத்‌ இனால்‌ 
விளைந்ததனால்‌, மனதை நாடில்‌ - மனத்தை நாடுமிடத்தில்‌, போதமேகிற்‌ 
கும்‌ - அறிவே நிற்கின்றது, அப்போதத்தை காடிலோ £ அவ்வறிவை நாடி 
லோ, போதமும்‌ - அவ்வறிவும்‌, நின்னால்‌ விளக்கம்‌ - உன்னால்விளக்கப்‌ 
படவ, பொய்‌ அன்று - இது பொய்யல்ல, தெய்வமறை - தைவிகமான 
வேதங்கள்‌, யாவுமே நீ யென்று - எல்லாம்‌ நீயே யென்று, போக்குவரவு 
அறமிகழ்த்‌தும்‌ - போக்கு வரவொழியச்‌ சொல்லா திற்கும்‌, அதாரஅதேயம்‌ 
முழுதும்‌ நீ ஆதலால்‌ - ஆதார அதேயங்களாகய முழுமையும்‌ நீயாகையால்‌, 
அடில மிது - உலகின்மேல்‌; என்னை ஆட்டி - என்னையாடும்பழ. பண்ணி, 
ஆடல்‌ கண்டவனும்‌ நீ - அவ்வாடலைப்‌ பார்த்தவனும்‌ நீ, அடுகின்‌ றவனும்‌ நீ- 
அடுவோனும்‌ நீ; அருளும்‌ நீ - திருவருளும்‌ நீ, மெளந ஞா தாதாவும்‌ நீ - 
மெளாஞாகக கொடையாளனும்‌ நீ, பெற்ற தாய்தந்தை தாமும்‌ நீ - பெற்ற 
தாய்‌ தந்தைகளும்‌ நீ, தமரும நீ - உறவினரும்‌ நீ, யாவும்‌ நீ - மற்றும்‌ என 
க்தெமான பொருள்களெல்லாம்‌ நீயே, சர்வபரிபூரண, ௪ - று, 


ஆதாரம்‌ - இடம்‌, ஆயம்‌ - இடத்து நிகழ்பொருள்‌, வினைசட 
மாதலால்‌ பேசவறியா து என்றார்‌. 


பிரமனை கோக்க, இவ்வாறு வகுத்தது யாதுச்கென்று வினவினால்‌, 
உன்‌ கர்மப்பாகுபாடு என்பன்‌, அந்தக்‌ கர்மம்‌ சட மாதலால்‌ பேச: அறிந்டி 
லத, இது நிற்க, இந்தக்‌ கர்மப்பாகுபாடுகள்‌ மனத்தினால்‌ உண்டானவை 
யாதலால்‌ மனத்தை நோக்குமிடத்து அதுவும்‌ அறிவு நவாய்‌ நிற்கும்‌, அல்‌ 
வறிவும்‌ உன்னால்‌ விளக்கப்படுவது, இது பொய்யல்ல, கெய்விசமான வே 
தங்கள்‌ எல்லாம்‌, எல்லாப்பொருள்களும்‌ நீ யென்று சொல்லும்‌, உலகமும்‌, 
உல்கப்பொருள்களும்‌ நீயாகையால்‌, உலகத்தில்‌ என்னை நடிப்பிப்பவண்‌ 
முதல்‌ எல்லாம்‌ நீயேயென்பது கருத்து, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௮ 


ர 





|). கெொரர்சவிழ்‌ மலர்ச்சோலை ஈன்ன மல்‌ வைகினுங்‌ 
குளி£திம்‌ புனற்கையள்ளிக்‌ 
கொள்ளுஇனு மக்க ரிடைத்தளைத்‌ தாடினுங்‌ 
குளிரசக்க வாடைமடவார்‌ 





வர்‌ துலவு இன்றதென முன்றிலிடை யுலவவே 
வசதிபெறு போதும்வெள்ளை 

வட்டமதி பட்டப்‌ பகற்போல நிலவுதர. 
மகிழ்போதும்‌ வேலையமுதம்‌ 

விர்தைபெற வறுசுவையில்‌ வந்ததென வழுதுண்ணும்‌ 
வேளையிலு மாலைகக்தம்‌ 

வெள்ளிலை யடைக்காய்‌ விரும்பிமிவண்‌ உயவண்ணம்‌ 
விளையாடி. விழிஅயிலினும்‌ 

சம்ததமு நின்னருளை மறவா வரந்தந்து 
தமியேனை ரகைஷபுரிவாய்‌ 

சர்வபரி பூண வகண்டதத்‌ அவமான 
௪ச்சிதா னம்தசிவமே. 


இ-ன்‌. கொந்து அவிழ்‌ - கொத்துக்கள்‌ விரிகின்ற, மலர்ச்சோலை - 
பூஞ்சோலைகளின்‌, நல்நீழல்வைதினும்‌ - நல்ல நிழலிற்றங்‌கி யிருந்தாலும்‌, 
குளிர்‌ - குளிர்ந்த, தீ புனல்‌ கை அள்ளி கொள்ளுகினும்‌ - மதுரமாயெ 
நீரைக்‌ கையினாலள்ளி உட்கொண்டாலும்‌,  அந்நீரிடை - அர்நீரினிடத்தில்‌, 
இளைத்து ஆடினும்‌ - மூழ்கி விளையாடினாலும்‌, குளிர்‌ சக்தவாடை - குளிர்‌ 
ந்த சக்ககமணமுள்ளகாற்று, மடவார்‌ - மாதர்கள்‌, வந்துலவுகின்ற து என- 
வந்துலாவுகறதுபோல, முன்றிவிடை உலவ - முற்றத்தின்கண்‌ உலாவும்‌ 
படி,வசதிபெறுபோதும்‌ - (விசாலமான) வீடுகளை யடையனாகுங்காலம்‌ இ 
லும்‌, வெள்ளை - வெண்மையா௰ய வட்டம்‌ - வட்டவடி. வுள்ள, மதி- சந்த 
ரன்‌, பட்டப்பகல்போல - பட்டப்பகலைப்போல, நிலவுதர - சந்த்ரிகையை 
வீசலால்‌, மிழ்போ தம்‌ - மகிழுங்காலக்தும்‌, வேலை அமுதம்‌ - கடலமுதமா 
னது, விக்தையெற - ஆச்சரியமடைய, அறுசுவையில்‌ - அறுசுலைப்‌ பதார்‌ 
த்தங்களில்‌, வந்தது என - வந்த சென்னும்படி, அமுது உண்ணும்‌ வேளை 
யிலும்‌ - உணவை யண்ணுகிறகாலச்திலும்‌, மாலைகந்தம்‌ - பூமாலை சந்தநம்‌, 
வெள்ளிலை அடைக்காய்‌ - வெற்றிலைப்பாக்கு, (இவைகளை) விரும்பி-அபே 
௯தித்து உண்டு, வேண்டிய வண்ணம்‌ விளையாடி - வேண்டியபடி விளை 
யாடி, விழி.தயிலினும்‌ - கண்ணுறங்கினாலும்‌, சந்ததமும்‌ - சதாகாலமும்‌, 
நின்‌ அருளை மறவாவரம்தக்து - உன்னருளை மறவாத வரத்தைச்‌ கொடுத்‌ 
து, தமியேனை ரகைஷபுரிவாய்‌. - தனியேனைக்‌ சாத்தருள்வாய்‌, சர்வபரி 
பூரண. எ-று. 


கச தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





கொத்து கொந்து என மெலித்தல்‌ பெற்றது. -சந்தநவாடை - தென்‌ 
றல்‌, எச்சன்மையவாகிய போக போக்கியங்களை யநுபவிக்குங்‌ காலத்தினும்‌ 
உன்‌ திருவருளை யான்‌ மறவ இழுக்கத்‌ கிருபை செய்ய வேண்டும்‌ என்பது 
கருக அ. 





தேஜோமயாநந்தம்‌. 
1. மருமலர்க்‌ சோலைசெறி ஈன்னீழன்‌ பதமான 
மன்னுமூனி வர்க்கேவலாய்‌ 
மந்த்ரமா லிகைசொல்லு மியமகிய மாதியா 
மார்க்கத்தி னின்றுகொண்டு . 
கருமருவு காயத்தை கிர்மலம தாகவே 
கமலாச நாதிசோத்துக்‌ 
காலைப்‌ பிடித்தனலை யம்மைகுண்‌ டலீயடிக்‌ 
கலைமதயி னூடுதாக்கி 
உருகிவரு மமிரதத்தை யுணணே டுறங்காம 
லுணர்வான விழியைகாடி 
ஒன்றே அன்‌ ௪மரச சொரூபசுக 
முற்நிடவென்‌ மனதின்வண்ணம 
திருவருண்‌ முடிக்கவிக்‌ தேகமொடு காண்பனோ.. 
தேடரிய சத்தாகியென்‌ 
சத்தமிசை குடிகொண்ட வதிவான தெய்வமே 
சேசோ மயானர்தமே, 
இ-ள்‌. மருமலர்சோலை செறி - பரிமளப்‌ பூஞ்‌ சோலைகள்‌ நெருங்கிய, 
நீழல்‌ - நல்ல நிழலையுடைய, மலையாதி மன்னும்‌.- மலை முதலான இடங்க 
ளில்‌ நிலை பெற்றிருக்க, முனிவர்க்கு - முனிவரர்க்கு, ஏவலாய்‌ - அடிமை 
யாய்‌, மந்த்ரமாலிகை சொல்லும்‌ - மந்தர மாலிகையிற்‌ சொல்ல்ப்படுகின்‌ ற, 
இயமநியமாதியாம்‌ - இயம நியமாஇகளாூற, மார்க்கத்‌ இல்‌ நின்‌ அகொண்டு- 
நெறியிலிருக்துகொண்டு, கருமருவு காயத்தை - கர்ப்பவேதனையை யநுப 
்‌ வித்த சரீரத்தை, நிர்மலம்‌ ஆக - பரிசுத்தமாம்படி, கமலாசநாதி சேர்த்‌ து- 
பத்மாசஈ முதலான அசந பேதங்களில்‌ அமைத்‌ ௮, காலைப்பிடித்‌த-ப்ராண 
வாயுவைத்‌ தடுத்து, அனலை - மூலாக்நியை, அம்மை குண்டலி அழ - 


தாயாகிய குண்டலி சத்தியின்‌ திருவடியாயெ, கலைமதியினூதொக்கி - 


கலைகள்நிறைந்க சந்த்ரனிடத்தில்‌ தாக்கவிட்டு, உருகிவரும்‌ - (அதினி 


ன்றும்‌) உருகி யொழுகாநின்ற, அமிர்தத்தை உண்டு உண்டு - அமுதத்தை. 


பிடையருூதருக்தி, உறங்காமல்‌ - கேவல நித்ரை செய்யாமல்‌, உணர்வான 
. விழியினாடி. - ஞானக்‌ கண்ணினாற்‌ பார்த்து, ஒன்றோடு இரண்டு என்னா - 
ஓன்றிண்டென்று சொல்லப்படாத, சமரச சொரூபசுகம்‌ - சமரசஸ்வ 
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மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௪௯ 





ரூபாநந்தத்தை, உற்றிட - அடையும்படி, என்மன தின்‌ வண்ணம்‌ - என்‌ 
கருத்தின்‌ பிரகாரம்‌, இருவருள்‌ முடிக்க - இருவருளானது. முடித்துக்‌ 
கொடுக்க, இத்‌ தேகமொடு காண்பனே - இந்தச்‌ சரீரத்துட னிருக்கும்‌ 
போதே காணப்பெறுவேனோ, தேடு அரிய - தேடுத லரிதான, சத்த ஆகி- 
உண்மையாக என்‌ சத்தமிசை குடிகொண்ட - என்‌ மனத்திற்‌ குடிகொண்‌ 
டிருக்கிற, அறிவு ஆன தெய்வமே - ஞான ரூபமாயெ கடவுளே, தேஜோ 
மய ஆகந்தமே - தேஜோராசியாயெ இன்பமே. எ-று, 
மந்த்ரமாவிகை - யோகநூல்களி லொன்று, கர்ப்பவேசனை ஐந்து 
வகைப்படும்‌, அவை, கருப்பாசயக்கிற்‌ கட்டுப்பட்டிருத்தல்‌,சலத்‌ இலமிழ்்‌ 
திருத்தல்‌, உசராக்கியாற சுடப்படுதல்‌, பிரகுதவாயுவினாற்‌ .றள்ளப்படுதல்‌, 
யோநித்வார நெருக்குண்டல்‌ என்பன. 
மலைமுதலான இடங்களில்‌ வசிக்கும்‌ முனிவர்களுக்‌  கடிமைப்பட்டு, 
இயம்‌ நியமாதி மார்க்கத்தை யறுசரித்து, அவைகட்குரிய பதுமாசகம்‌ முத 
லானவைகளில்‌ இத்‌ தேகத்தைச்சேர்த்து, வாயுவை வசப்படுத்தி, மூலா 
க்நியை யெழுப்பிச்‌ சந்திரமண்டலத்தில்‌ தாக்கவிட்டு, அதினின்று மொழு 
காநின்‌ற அமிர்தத்தைப்‌ பருக, ஞானக்கண்ணினால்‌ பார்த்து, ஒன்றிரண்‌ 
டென்று சொல்லப்படாத சமரச சொரூபாநந்தத்தை இத்தேகத்தோடு 
கூடி யிருக்கும்பொழுதே என்‌ எண்ணப்படி இருவருள்‌ முடித்துக்கொடுக்‌ 
கப்‌ பார்ப்பேனோ என்பதாம்‌, 
2. இப்பிறவி யென்னுமொ ரிருட்கட.லின்‌ மூழ்கொ 
னென்னுமொரு மகரவாய்பட்‌ ' 
டி ருவினை யெனுந்திரையி னெற்றுண்டு புற்புத 
. மெனக்கொங்கை வரிசைகாட்டுக்‌ 
அப்பிதழ்‌ மடந்தையர்‌ மயற்சண்ட மாருதச்‌ 
சுழலவ௩ அ வந்தடிப்பச்‌ 
. சோராத வாசையாங்‌ கானாறு வானதி 
| சுரக்ததென மேலுமார்ப்பக்‌ 
- கைப்பரிசு காரர்போ லறிவான வங்கமுங்‌ 
கைவிட்டு மதிமயங்கிக்‌ - 
கள்ளவங்‌ கக்காலர்‌ வருவரென்‌ நஞ்சுியே 
_ கண்ணருவி காட்டுமெளியேன்‌ 
செப்பரிய முத்தியாங்‌ கரைசோ வுங்கருணை 
செய்வையோ சத்தாகியென்‌ 
சித்தமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே 
தகேசோ மயானந்தமே, 


௧௫௦ தாயுமானவா பாடல்‌ 





இ-ன்‌. இப்பிறவி யென்னும்‌-இந்தப்பிறப்பென்‌ கிற, ஒரு இருள்‌ கட 
வில்‌ மூழ்கி - ஒரு கருங்கடலில்‌ முழு£, நான்‌ என்னும்‌ - நரனென்றெ, 
ஒரு மகரவாய்பட்டு - ஒரு முதலைவாயிலகப்பட்டு, இருவினை யென்னும்‌ - 
இருவினைகளென்டுற, இரையின்‌ - அலைகளால்‌, எற்றுண்டு - எறியப்பட்டு, 
புற்புதம்‌ என்‌ - நீர்க்குமி நிபோல, கொங்கைவரிசை காட்டும்‌ --கொங்கை 
களின்‌ ஒழுங்கைக்காட்டுகின்ற, தப்பு இகழ்‌ - பவளத்துண்டுபோன்ற அத 
ரத்தையுடைய, மடந்தையர்‌ - மாதர்களஞுடைய, மயல்‌ - காமமயக்கமாகிய, 
சண்டமாருதச்சுழல்‌ - சுழற்சியையுடைய பெருங்காற்முன இ, வந்து வந்து 
அடிப்ப - பலகாலும்‌ வந்து தாக்க, சோராத. அசை ஆம்‌ கான்‌ ஆறு - 
குறையாத அசையாகிய காட்டாறு, வான்‌ நதி சுரந்தது என - அகாயகவ்‌ 
கை பெருகினாற்போல, மேலும்‌ ஆர்ப்ப - மேலுமேலும்‌ வந்துமோத, கைப்‌ 
பரிசுகாரர்போல்‌ - கைப்புணைக்காரர்போல, அறிவான வங்கமும்‌ கைவிட்டு . 
ஞானமாகிய மரக்கலத்தையுங்‌ கைவிட்டு, மதிமயங்கி - புத்திகலங்கி, கள்ள 
வங்கக்காலர்‌ - இிருட்டுக்கப்பலையொத்த யமபடர்‌, வருவர்‌ என்று அஞ்சி - 
வருவார்களென்று பயந்து, கண்‌ அருவி காட்டும்‌ எளியேன்‌ - கண்ணீரரு 
வியைக்‌ காட்டுகின்ற எளியேன்‌, செப்பு அரிய - சொல்லுதற கரிய, முத்தி 
ஆம்‌ கரைசேரவும்‌ - முத்தி என்கிற கரையை யடையவும்‌, கருணைசெய்வை 
யொ - இருபை செய்வையோ, சத்தா என்‌ சச்‌ தமிசை, எ-று. 


கள்ள அங்கக்காலர்‌ எனப்பிரித்து கரிய சரீரத்தையுடைய யமபடர்‌ 
எனினுமாம்‌, பரிசு-மூங்கல்‌ அகணிகளால்‌ உடையபோல வட்டமாகப்பின்னி 
மேற்புறத்தில்‌ தோலால்‌ மூடப்பட்‌ டிருப்பதாயை ஒருவகைத்‌ தெப்டம்‌. 
இது இக்காலத்தம்‌ தென்னாட்டில்‌ காவேரி முதலிய ஈதிகளிலண்டு, 


“்‌ தனியனேன பெரும்பிறவிப்‌ பெளவச்‌ தெவ்வத்‌ 

தடந்திரையா லெற்றுண்டு பற்றெொன்‌ றின்றிக்‌ 

கனியைநேர்‌ துவர்வாயா பென்னுங்‌ காலாற. 

கலக்குண்டு காமவான்‌ சுறவின்வாய்ப்‌ பட்டு”? _— என்று இவ்வாறு 
பிறவிமுதலியவற்றைக்‌ கடல்‌ முதலியவாக மேலோர்‌ கூறுதலுங்‌ காண்க. 


இந்தப்‌ பிறவியாகிய கடலில்‌ முழுகி, அகங்காரமாகிய முதலைவாயிற்‌ 
இக்க, இருவினைகளாகிய அலைகளால்‌ எறியப்பட்டு, மாதர்களுடைய காம 
மயக்கமாகிய சுழற்காறறடிக்க, அசையாகிய. காட்டாறு மேன்மேலும்‌ 
வந்து மோத, சிறு தோணிக்காரர்போல, ஞானமாகிய மரக்கலத்தையும்‌ 
கைசோரவிட்டு, மதிமயங்கி, இருட்டுக்கப்பல்போன்ற யம தூதர்‌ வருவரே 
யென்று அஞ்சி அருவியாறுபோலக்‌ கண்ணீரைப்பெருகக நிற்கும்‌ எளி 
யேன்‌ மோக்ஷமாதகிய கரையைச்‌ சேரும்படிக்குக்‌ கருணேசெய்வாயோ 
என்‌ பதாம்‌, 2 


க 





ல்‌ 
& 


மூலமும்‌ உராயும்‌... த 













நதமல பாண்டமோ 


்‌ 
ம்‌ 2 

ர சந்தேக ர்க டர்‌ மே. 
ல்‌ சதுரங்க சேனை புடனே 

% > வர்ததோர்‌ வா! லக்கோலம்‌ 
3 வஞ்ச 20] 












> - என்று சொல்லப்படுகிற, இவையெ 
சந்தையில்‌ கூட்டம்‌-சந்தையில்‌ கூடுவ 
தேகம்‌ இல்லை - இதனிட.த்திலோ ஐய 
- வீடுகள்‌, மாளிகை - மாளிகைகள்‌, 
னையடனே - சதுரங்க சேனைகள்‌ ஆயெ 
ஈய, ஓர்‌ வாழ்வும்‌ - ஒப்பற்ற வாழ்க்‌ 
ஓர்‌ இந்த்ரஜாலத்தி னழகையொக்கும்‌, 
றம்‌ - பொறுக்காமை, லோபம்‌ - உலோப 









எ அதத்‌ ப 2, இரவு பகல்‌ அதுக்‌ ip i ஏகமாய்‌ 
ந நின்‌ -ஒன்‌ மாின்ற; நின்‌. அருள்‌ வெள்ளமீதில்‌-உன்‌ திருவருள்‌ வெள்ள 
த்தில்‌, யான்‌ என்பது அறவும்‌ மூழ்கி - யானென்னுஞ்‌ செருக்கற்‌ெ ரழி ப 
முழு சந்தை - மனமான அ, தெளியாது-தெளியாம்ல்‌, சுழலும்வகை Si 
.... கொல்‌- சுழலும்விதம்‌ யாது, சேடரிய க எ-று, 


ச . 
ஸ்ட்‌ ததன்‌ 








ஷ்‌ 


௧௫௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ $ 












வகைப்படை. அவை,ஃயா 


மாடமாளிகை சதுரங்கசேனை ௪௦ 
விமலம்‌ அன்‌ முதலான 





கூடினே ச்ம்‌ இரிபை 
கூடினே னோவல்லனி ofl 
னீடாக வேயாறு வீட்டில 
யிலவெளர்‌ பிராண 
மிருகிதி யினைக்கட்டி. யோ 
லேமைக்‌ குடும்பனாஇத்‌ 
கேடா தழிக்கவொரு மதி டத்‌ 
தேடரிய சத்தாகியென . 
இத்தமிசை குடிகொண்ட வழில 


தேசோ மயானந்தமே. 















யொடுங்‌ விழவும்‌, கேர. 'கேராக, தடட ஞ்ஞா: மா 
கிய, இருள்‌ அகல்‌ - இருள்‌ நீங்கவும்‌; இருள்‌ ஒளியும்‌ இ ரிக ௪ 
ண்டும்‌, அல்லா இருந்த - அல்லாமலிருந்து, வெளிபோல்‌ - பரமாகாயம்‌ 
போல்‌, கோடாது என்னைக்கண்டு - பிசகாம லென்னைப்பார்த்‌ த, எனக்‌ 
குள்‌ ற்ப என்னுள்ளே நிறைந்த, சாந்தவெளி கூடி - உபசாந்தமென்‌ 
னும்‌ ஆகாயத்திற்சேர்ந்து, இன்ப அதிதமும்‌ கூடினேனோ - சுகாஜீத நில 


» 
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ல ஷ்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௫௩ 





யதீதையு மடைந்தேனோ, சரியை இரியையில்‌ முயன்று - சரியை இரியை 
யில்‌ முயற்சிசெய்த, நெறி - சர்மார்க்கத்கை, கூடினேனோ-சேர்க்தேனே, 
அல்லன்‌ யான்‌ - அப்படி. யல்லாதவனாகிய நான்‌, ஈடாக - பெருமையாக, 
ஆறு வீட்டினில்‌ நிரம்பி - (அருதாரங்களாகய) ஆறு வீடுகளில்‌ நிறைந்து, 
இலக வளர்‌- பிரகாடத்து வளர்கின்ற, ப்ராணன்‌ என்னும்‌ - பிராணவாயு 


வென்ற; இருநிதியினைக்‌ கட்டி - பெரிய இரவியத்தைக்‌ கட்டி, யோக 


பரன்‌ அகாமல்‌ - யோகவானாகாமல்‌, ஏழைகீகுடும்பன்‌ . ௮௫ - ஏழைக்குடி, 


யாகி, தேடாது அழிக்க - தேடாமல்‌ செலவுசெய்ய, ஒரு மதிவந்தது - ஒரு 
புத்தியுண்டாயிற்று, என்‌ - (இதற்குக்‌ காரணம்‌) யாது, “சேடரிய சத்தாக, 

இருளொளியு மல்லா இருந்தவெளி - சசோதயமாய்‌. விளங்கும்‌ பர 
மாகாசம்‌. யோகபரன்‌ - யோகநிலை கைவந்தவனும்‌ அ௮ச்ருஷ்டவானும்‌, 
ஆடிக்கொண்டிருந்த பம்பமமான ௮ ஆட்டம்‌ தவிர்ச்து விழுக்து அசைவறக்‌ 
இடந்சாற்போல, மனம்‌ புலன்வறியிற்‌ சென்றலையாமல்‌ அசைவற்‌ திருக்‌ 
கும்படி, அஞ்ஞானம்‌ நீங்க, சதோதயமாய்‌ விளங்கும்‌ பரமாகாயச்தை 
அடைந்து சுகாஇிச இது ழ்‌ ட்ட னல்லன்‌, ஆயத பத்தனம்‌ 





ஆடா மாடிகெஞ்‌ சுருகிகெக்‌ காடவே 
_ யமலமே யேகமேயெம்‌ 

ஆதியே சோதியே யெங்குகிறை கடவுளே 
யரசே யெனக்கூவிகான்‌. * 

வாடா வாடுமென்‌ மூகவாட்ட. முங்கண்டு 
வாடா வெனக்கருணைநீ 

வைத்திடா வண்ணமே சங்கேத மாவிந்த 

வன்மையை வளர்ப்பித்ததார்‌ 

கேடாது தேடுவோர்‌ தேட்டற்ற தேட்டமே: 
தேடரிய சத்தாகியென்‌ 

இத்தமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே 


தேசோ மயானக்தமே, if 
20 


௧டு௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ-ள்‌. பாடாது பாடி படி.க்து-பாடாசசெல்லாம்‌ பாடிப்படித்‌ து, 
அளவு இல்‌ - அளவற்ற, சமயமும்‌ - சமயங்களும்‌, பஞ்சுபடு சொல்லன்‌ 
இவனை - பஞ்சுபோலப்பறக்கும்கொய்மையான சொற்களையடைய இவனை, 
பார்மின்‌ பார்மின்‌என்று-பாருங்கள்‌ பாருங்கள்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு, 
சபை கூடவும்‌ - சபைசேரவும்‌, இது பரமார்த்தம்‌ என்ன - இது மேலான 
பொருளென்று; ஆடாதும்‌ அடி. - ஆடாதவகையாய்க்‌ கூத்தாடி, நெஞ்சு 
உருகிரெக்கு ஆட - மனமுருூ நெடிழ்ந்தாட, அமலமே-பரிசுத்த உஸ்‌ அவே, 
ஏகமே - ஒன்றே, . எம்‌ ஆதியே - எமக்குக்‌ காரணபூதனே, சோதியே - 
ஒளியே, எங்கும்‌ நிறை கடவுளே - எவ்விடத்தும்‌ நிறைந்திருக்குங்‌ கடவு 
ளே, அரசே - அரசனே, எனக்‌ கூவி - என்று பலவகையாக அழைத்‌; 
நான்‌ வாடாது வாடும்‌ - நான்‌ (ஒருவரும்‌) வாடாதவகையாய்‌ வாடுகின்ற, 
என்‌ முகவாட்டமும்‌ கண்டு - என்‌ முகவாட்டத்தையும்‌ பார்த்து, வாடா 
என - வரடாவென்று, நீ கருணைவைத்திடா வண்ணம்‌ - நீகருணை செய்‌ 
யாதவகை, சங்கேதமா - நியமமாக, இந்த வன்மையை வளர்ப்பித்தது 
ஆர்‌ - இந்தக்‌ க லம்‌ விருத்தி படத ச்தது யார்‌, தேடாது 
தேடுவோர்‌ - தேடாது தேடவோராதிய அதிஞர்க்கும்‌, கேட்டு அற்ற தேட்‌ 
டமே - தேடுக வில்லாத இரவியமே, கேட்டதே சத்தாக, எ-று. 


ப கேடாது தேவோர்‌-தற்போதத்தை ழக ரனிடாஅ திருவருளை முன்‌ 
 னிட்தெ தேடுவோர்‌. அளவற்ற சமயத்தார்‌ என்னை கோக இவன்‌ பஞ்சு 
போல மிஃவும்‌ நொய்தாய்ப்‌ பறக்கும்‌ சொற்களையுடை ய ஏழை, இவனைப்‌ 







பாருங்களென்று சபைகூடவும்‌, அதைச்‌ சயொம வாடும்‌ வாட்டத்‌ 
தைக்‌ கண்டும்‌ இரங்காத மனவன்மையை' உன குக்‌ கற்பித்தது யார்‌ 


என்பது கருத்‌ அ. ந 
6. பிறியாத தண்ணருட்‌ சிவஞானி யாய்வந்து 
பேசரிய வாசயொலே 
பேரின்ப வுண்மையை யளித்‌தனையென்‌ மனதறப்‌ 
பேரம்‌ பலக்கடவுளாய்‌ 
அறிவா யிருந்திடும்‌ நாதவொலி ட்‌ 
யமிர்தப்ர வாகரித்தி 
அருளினை. யலாததிரு வம்பலமு மாகியெனை 
யாண்டனைபி னெய்தி நெறிமாய்க்‌ ' 
குறிதா னளித்தனைஈன்‌ மரவுரிகொ வந்தது 
கோலமா யசபாநலம்‌ ' 
கூதினபின்‌ மெளனியாய்ச்‌ சும்மாவிருக்ககெதி 
கூட்டினை யெலாமிருக்கச்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௫௫ 





சிறியேன்‌ மயங்கிமிக வஜிவின்மை யாவனோ 
தேடரிய சத்தாகியென்‌ 

சி.க கமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே 
தேசோ மயானந்தமே, 


இ-ள்‌. பிறியாத - நீங்காத, தண்‌ அருள்‌ - தண்ணிய அருளையுடைய்‌, 
சிவஞானியாய்‌ வந்து - வெஞாணியாகவர்‌. ஐ, பேசு அரிய வாகியால்‌-சொல்‌ 
ஓதற்கரிய வாயுதாரணையினால்‌, பேரின்ப வுண்மையை - பேராநந்த வுண்‌ 
மையை, அளித்தனை - இருபைசெய்தாய்‌, என்‌ மனது அற -.என்‌ மன 
மிறக்க, பேரம்பலக்கடவுளாய்‌ - பேரம்பல்க்கடவுளாக, அறிவா யிருந்‌ 
இடும்‌ - அறிவுருவாயிருக்கின்ற, நாதவொலி காட்டி - நாத வோசையைக்‌ 
காட்டி, அமிர்தப்ரவாக சித்தி - அமிர்தப்‌ பெருக்கின்‌ பேற்றை, அரு 
ளினை - அருள்செய்தாய்‌, அலாது - அன்‌ தியும்‌, திருவம்பலமும்‌ அதி - இரு 
வம்பலரூபமுமாட, என்னை யாண்டனை-என்னை யாட்கொண்டாய்‌, பின்‌ 
எய்தி - பிறகு வக்து,கெறி ஆய்‌ - முறைமையாய்‌, குறிதான்‌ அ௮ளித்தனை - 
இலக்கை!) மருள்செய்தாய்‌, நல்‌ மரவுரிகொள்‌ - சிறந்த மரவுரியைத்‌ தரி 
த்த, அந்தணக்‌ கோலமாய்‌ - அந்தண வடிவமாக, அசபாநலம்‌ கூறினபின்‌ - 
அலபாக்கியை எனக்‌ குபதேசித்த பிறகு, மெளநி ஆய்‌ சும்மா இருக்க - 
மெளகியா௫ச்‌ சும்மாவிருக்கும்படி, கெறிகூட்டினை - ஈன்னெறிக்கட்‌ சேர்‌ 
த்தாய்‌, எல்லாம்‌ இருக்க - இவைகளெல்லா மிருக்க, சிறியேன்‌ - சிநியே 
னாயே கான்‌, மயங்கி - மயக்கங்கொண்டு, மிக அறிவின்மையாவனே - 
மிகுதியும்‌ அஞ்ஞானியாய்‌ விடுவேனே, தேடரியசத்தரகி, எ-று, 


வாசி - குதிரை, அது இவ்விடத்துக்‌ காற்றையுணர்த்தி நின்றது, 
உண்மை - உளதாந்‌ தன்மை. பேரம்பலம்‌ - ற்சபை, அஜபம்‌ - செபி 
யாது செபித்தல்‌. வினைகளை நீறுபடுத்தலால்‌ அஜபத்கை அக்கினியென்‌ 

இது * பொன்னம்‌ பலத்தாடியை யைந்கெழுத்தாற்‌ செவியாது நீ” 
செவித்தாற்‌ பிறவாமுத்தி சித்திக்குமே?” என்னும்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ இரு 
வாக்கானு மூணர்க, வெஞானி முதலாகிய பல்‌ வுருவங்களாய்‌ வந்து 
நீ உபகரித்‌ திருந்தும்‌, சிறியேன்‌ மயங்க ட டன்‌ விடவோ என்பது 
கருத்து, 


7, ஆரா ரெனக்கென்ன போதித்த மென்னவென்‌ 
னறிவினை மயக்க வசமோ 
அண்டகோ டிகளெலாங்‌ கருப்பவறை போலவு 
மடுக்கடுக்‌ காவமைத் துப்‌ 
- பேராமனின்றபர வெளியிலே மனவெளி 
தெங்குவத்‌ வ்கொன்றிலும்‌ 


௧௫௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





பின்னமுற மருவாது ஈன்னயத்‌ தாலினிப்‌ 
பேரின்ப முத்திநிலையும்‌ 
தாராது தள்ளவும்‌ போகாதுனாலது 
தள்ளினும்‌ போகேனியான 
தடையேது மில்லையாண்‌ டவனடிமை யென்னுமிரு 
தன்மையிலு மென்வழக்குத்‌ 
தீராது விவெதிலை ஈடுவான கடவுளே 
தேடரிய சத்தாகியென்‌ ' 
சிச்சமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே 
சேசோ மயானந்தமே. 


இ-ள்‌. எனக்கு - அடியேனுக்கு, அர்‌ ஆர்‌ - எவ்வெவரும்‌, என்ன 
போதித்தும்‌ - எதைப்போதிப்பினும்‌, என்ன - என்ன லாபம்‌, என்‌ அறி 
வினை மயக்க வசமோ - என்‌ புத்தியைப்‌ பேதிக்க வசமாகுமோ, அண்ட 
கோழிகள்‌ எல்லாம்‌ - அண்டகோடிகளை யெல்லாம்‌, கருப்ப அறைபோல்‌ 
வும்‌ - கர்ப்பவீடுபோல்வும்‌, அடுக்கு அடுக்கா அமைத்து - வரிசை வரிசை 
யாயமைத்து, பேராமல்‌ நின்ற - நிலைபெராது நின்ற, பரவெளியிலே - பர 
மாகாயத்தில்‌, மனவெளி பிறங்குவது அல்லாது - மனாகாயம்‌ பிரகாூப்ப - 
தீன்‌ றி,ஒன்தினும்‌ - மற்றொன்‌ தினும்‌,பின்னம்‌ உற மருவாது - அழியும்படி. 
பொரும்‌ கா, நல்‌ நயத்தால்‌ - நல்ல. விருப்பத்தால்‌,இனி - இனி,பேரின்ப 
முத்‌ இகிலையும்‌ - பேராநந்த ஹேதுவான மேரக்ஷநிலையையும்‌,சாராது -கொ 
டாமல்‌, தள்ளவும்‌ போகா த-தள்ளவும்படா அ,உன்னால்‌ ௮௮ கள்ளினும்‌ - 
உன்‌ நியமனத்தால்‌ அ தள்ளினாலும்‌, யான்‌ போகேன்‌ - நான்‌ போகமா 
ட்டேன்‌, தடை யேனும்‌ இல்லை - தடை சிறிது மில்லை, ஆண்டவன்‌ அடி 
*மையென்னும்‌ - ஆண்டான்‌ அடிமையென்ற, இருதன்மையிலும்‌ - இரு 
தனமையினாலும்‌, என்வழக்கு தராது - என்‌ விவகாரம்‌ தீர்க்தொழியா த, 
(ஒழியாவிடினும்‌) விடுவது இல்லை - நானோ விடுதல்‌: இல்லை, ஈடுவான 
கடவுளே - நடுவு நிலைமையுள்ள கடவுளே, தேடரிய சத்தாக, எ-று, 


ஈடுவாசல்‌ - பஞ்சுத்‌ தியங்களுக்கும்‌ பொதுவாதல்‌, பஞ்சூருத்தி 
யங்களாவன - திருட்டி, இதி, சங்காரம்‌, இரோபவம்‌,  அதுக்கிரகம்‌ என்‌ 
பன. யாரென்னசொன்னாலும்‌ என்‌ புத்தியை மயக்க வசமாகுமோ, பா 
வெளியில்‌ என்‌ மனம்‌ பொருந்துவதன் றி வேறெொன்றிற பொருந்தா து. 
இனி மூத்தியைச்‌ தராமல்‌ தள்ளினாலும்‌ நான்‌ போகமாட்டேன்‌, நீயும்‌ 
நானும்‌ ஆண்டான்‌ அடிமை என்ற. வழக்கும்‌ ஓழியாது, ஆதலா 
உன்னை விடமாட்டேன்‌ என்பதாம்‌. ட ௮ | 


மூலமும்‌ உரையும்‌. க௫ள 





8.  கந்துக மதக்கரியை வசமா ஈடத்தலாங்‌ 

கரடிவெம்‌ புலிவாயையும்‌ 

கட்டலா மொருசிங்க முஅனெமேற்‌ கொள்ளலாம்‌ . .. : 
கட்செவி யெடுத்தாட்டலாம்‌ 

வெந்கழலி னிரதம்வைத்‌ தைந்துலோ கத்தையும்‌ 
வேதத்து விற்றுண்ணலாம்‌ -- 

வேறொருவர்‌ காணாம லுலகச்‌ அலாவலாம்‌ 
விண்ணவரை யேவல்கொளலாம்‌ 


சந்ததமு மிளமையொ டி.ருக்கலா மற்றொரு 
சர்மத்து, அம்புகுதலாம்‌ 

சலமே னடக்கலாங்‌ கனன்மே லிருக்கலாக்‌ 

.. தன்னிகரில்‌ சித்தபெறலாம்‌ 

திரகையை யடக்கியே சும்மா விருக்கின்ற 
இறமரிது சத்தாகியென்‌ 

சித்தமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே ' 
தேசோ மயானந்தமே. :...” 


இ-ள்‌. கந்துக மதக்கரியை வசமா நடத்தல்‌ ௮ம்‌ - குதிரைகளை 
யும்‌ மதயானைகளையும்‌ வசப்படுத்தி நடத்தல்‌ கூடும்‌, கரடி. வெம்‌ புலிவாயை 
யும்‌ கட்டலாம்‌ - கரடி வாயையும்‌ வெம்புவிவாயையும்‌ கட்டுதல்‌ கூடும்‌, 
ஒரு சிங்க முதுகன்மேற்‌ கொள்ளலாம்‌ - ஒப்பற்ற சிங்கத்தின்‌ மு. துூலேறி 
. உட்கார்ந்திருத்தல்‌ கூடும்‌, கட்செவி எடுத்து ஆட்டலாம்‌ - பாம்புகளைப்‌... 
புற்றினின்றும்‌ வெளிப்படுத்தி யாட்டுதல்‌ கூடும்‌, வெம்‌ தழலின்‌ - வெவ்‌ 
விய நெருப்பில்‌, இரதம்வைத்‌ து - பாதரசத்தையிட்டு,. ஐந்‌ தலோகத்தை 
யும்‌ - பஞ்சலோஹங்களையும்‌, வேதிக்‌ அஃ ஸ்பரிச வேதிசெய்து, விற்று - விக்‌ 
சயித்து, உண்ணலாம்‌ - (அப்‌ பொருளைக்கொண்டு) உண்டு பிழைக்கலாம்‌, 
வேறொருவர்‌ காணாமல்‌ - வேறொருவர்‌ பாராதிருக்க, உலகத்து உலாவ 
லாம்‌ - உலகின்கண்‌ சஞ்சரிக்கலாம்‌, விண்ணவரை ஏவல்‌. கொளலாம்‌ - 
தேவர்களை ஏவல்கேட்கப்‌ பண்ணலாம்‌, சந்ததமும்‌ - சதாகாலமும்‌, இள 
மையொடு. இருக்கலாம்‌ - இளமைப்பருவத்‌ துட னிருக்கலாம்‌, மற்றொரு 
சரீரத்தினும்‌ புகுதலாம்‌ ட்‌ வேறொரு சரீரத்தினும்‌ பிரவே௫க்கலாம்‌ ்‌ 
சலமேல்‌ நடக்கலாம்‌ - நீரின்மேல்‌ ஈடக்கலாம்‌, கனல்மேல்‌ இருக்கலாம்‌ - 
ரெருப்பின்மேல்‌ தங்க யிருக்கலாம்‌, தன்‌ நிகர்‌ இல்‌ சித்திபெறலாம்‌ - தம 
க்குச்‌ சமானமில்லாத (பிற) ௪௪ இகளையும்பெறலாம்‌, சந்தையை அடக்டு - 
மனத்தை படக்க, சும்மா இருக்கின்ற திறம்‌ அரிது - சும்மா பட்ச 
வகை யருமையாகும்‌, சித்தமிசை, ௭ - அ, 


த 


“கடு தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





கந்துகம்‌ - குறுநிலமன்னர்‌ குதிரை. பஞ்சலோஹங்கள்‌ - பொன, 
வெள்ளி, செம்பு, இரும்பு, ஈயம்‌ என்பன. ஸ்பரிசவேதிசெய்தல்‌ - பொன்‌ 
னாக்குதல்‌, மற்றொரு சரீரத்திற்‌ புகுதலைப்‌ பரகாயப்ரவேசமென்பர்‌ வட 
நூலார்‌, சலமேல்‌ நடத்தலையும்‌ கனன்மே லிருத்தலையும்‌ முறையே, ஜல 
ஸ்தம்பகமென வும்‌ அக்கிஸ்தம்பகமென வுங்‌ கூறுவர்‌, மிருகங்களுள்‌ தனக்‌ 
கூச்‌ சமா£மற்றதாதலால்‌, சங்கத்தை ஒரு சிங்கமென்றுர்‌. மதயானை 
சிங்கம்‌ முதலியவற்றை அடக்கயொளலாம்‌;, மனத்தையடக்கிச்‌ சும்மாவிரு 
த்தல்‌ அரிது என்பதாம்‌, ஆ 
9. எல்லா மதிந்தவரு மேதுமறி யாதவரு 
மில்லையெனு மில்வுலகமீ 
கேதுமஜி யாதவ னெனப்மெயா தரித்துமிக 
வேழைக்கு ளேழையாகிக்‌ 
கல்லாத வறிவிற கடைப்பட்ட நானனறு 
கையினா லுண்மைஞானம்‌ 
கற்பித்த பன்னு னுக்சென்ன கைம்மாறு. 
... காட்டுவேன்‌ குற்றேவனான 
அல்லார்க்த மேனியொடு குண்கெட்‌ நிறையெலித்‌ 
(23 ரத. பயன்‌ ததா 2 ம்‌ 
அந்தகார நீயொரு பகட்டாற்‌ பகட்டுவ. 
தடாதடா காசுகம்பால்‌ 
செல்லாத டாவென்று பேசவா யதுதந்த 
செல்வமே சத்தாகயென்‌ 
சித்தமிசை குடிகொண்ட... வறிவான தெய்வமே 
தேசோ மயானக்தமே, 


இ - ணன்‌. எல்லாம்‌ அறிந்தவரும்‌-எல்லாம்‌ தெறிர்தவாக்ணும்‌; ஏதும்‌ 
அதியாதவரும்‌ - ஒன்றுக்‌: தெரியாதவர்களும்‌, இல்லை என்னும்‌ - இல்லை 
யென்று சொல்லுதற்குரிய, இவ்வுலகமீது - இந்த வுலகத்தில்‌, ஏதும்‌ அறி 
யாதவன்‌ என - ஒன்றுமறியாதவனேன்று, பெயர்தரித்‌து - பெயர்படை 
த்து, மிக ஏழைக்குள்‌ ஏழையா - மிசவும்‌ அறிவில்லாதவர்களுக்குள்‌ அறி 
வில்லாதவனாய்‌,கல்லாத அறிவின்‌ - ( கற்கவேண்டெமவற்றைக்‌) கல்லாத புல்‌ 
லறிவினால்‌,கடைப்பட்ட நான்‌-கடையாகிய நான்‌, அன்று-அக்காலத்தில்‌, 
கையினால்‌ - கையமைப்பால்‌, உண்மைஞானம்‌ கற்பித்த - மெய்ஞ்ஞானத்‌ 
தைக்‌ கற்பித்த, நின்‌ - உனது, அருளினுக்கு - திருவருளுக்கு,, குற்றேவல்‌ 
தான்‌-குற்றேவற்குரிய அடியனேன்‌ ,என்ன கைம்மா று காட்டுவேன்‌-என்ன 
பிரதியுபகாரம்‌ செய்யவல்லேன்‌, ௮ல்‌ ஆர்ந்த மேனியொடு - இருள்‌ நிறை. 
ந்த வடம்போடு, குண்கெண்‌ - ஆழ்ந்த கண்களையும்‌, பிறை எமிறு - பிறை 





மூலமும்‌ உரையும்‌. கடுக 





போன்ற கோரதக்தங்களையமுடைய, ஆபாசவடி வமான-பார்த்தோர்‌ அஞ்ச 
த்தக்க பயங்கரமான ரூபத்தோடு கூடிய, அந்தகா - யமனே, நீ ஒரு பகட்‌ 
டால்பகட்டுவது - நீயொரு கடாவைக்கொண்டு மயக்குசல்‌, அடாதடா - 
தகாதடா, காசுநம்பால்‌ செல்லாதடா - உன்‌ காசு ஈம்மிடத்தில்‌ செல்லா 
தடா, என்றுபேச - என்று உரப்பிப்‌ பேசுதற்கு, வாய்தந்த - வாக்குக்‌ 
கொடுத்த, செல்வமே - எனதுநிதியே, சத்தாகியென்‌ சிசதமிசை எ-று, 
செய்தற்‌ செயாவிடினும்‌ என்பார்‌, என்னகைம்மாறு காட்டுவேன்‌ 
என்றார்‌. கடவுளருள்பெற்றோர்‌ இவ்வாறு கூறுதல்‌, “ பட்டிக்கடாவில்‌ 
வருமந்தகா வுனைப்‌ பாரறிய - வெட்டிப்‌ புறங்கண்டலாது விடேன்வெய்ய 
குரனைப்போய்‌ - முட்டிப்பொருத செவ்வேற்‌ பெருமாடிரு முன்பு நின்‌ 
நேன்‌ - கட்டிப்‌ புறப்படடா சச்திவாளென்றன்‌ கையதுவே” என்றற்‌ 
ரெொடக்கத்தனவற்றிற காண்க, i 


10. மின்போலு மிடையொடியு மொடியுமென பில்‌ 

மென்சிலம்‌ பொலிகளார்ப்ப [போன்‌ 

வீங்கிப்‌ புடைதீ அவிழு சுமையன்ன கொங்கைமட 
மின்னார்கள்‌ பின்னாவலாய்‌ 

என்போ லலைந்தவர்கள்‌ கற்றார்கள்‌ கல்லார்க 
ளிருவர்களி லொருவருண்டோ 

என்செய்கே னம்மம்ம வென்பாவ மென்கொடுமை 
யேதென்‌ நெடுத்‌ அமொழிவேன்‌ 

.அன்பால்‌ வியந்‌தருகி யடியற்ற மாமென்ன 
க ல வீழ்ந்து விழ்ந்தெம்‌ 

அடிகளே யுமதடிமை யாங்களெனு கரல்வருக்‌ . 
கறமாதி பொருளஞணாப்பதீ 

தென்பாலின்‌ முகமாக வடவா லிருக்கின்ற 
செல்வமே சத்தாகியென்‌ 

சித்தமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே 
கெசோ மயானந்தமே. 

௫ - ஸ்‌. மின்போலும்‌ இடை - மின்னற்‌ கொடியை யொத்த இடை 
யானது, ஓடியும்‌ ஒடியும்‌ என மொழிதல்‌ போல்‌ - ஒடியு ஒடிய மென்று 
சொல்லுதல்போல, மென்கிலம்பு. ஒலிகள்‌ ஆர்ப்ப - மெல்லிய காற்சில்‌ம்‌ 
போசைகள்‌ ஆரவாரிக்க, வீங்கி - பருத்து, புடைத்து - புடைகொண்டு, 
விழு - (சிலகாளில்‌) தளர்க்‌ தொழியாநின்‌ ற, சுமை அன்ன - பெரும்பாரத்‌ 
தையொத்த, கொங்கை - ஸ்தரங்களையுடைய, மடமின்னார்கள்பின்‌ - இன 
'மைபொருந்திய மாதர்களின்பின்‌, ஆவலால்‌ - (அவர்கள்‌ மேல்‌ வைத்த) 
விருப்பத்தால்‌, என்போல்‌. அலைந்தவர்கள்‌ - என்னைப்போலத்‌ இரிச்தவர்‌ 


2௬௦0 தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





கள்‌; கற்றார்கள்‌ கல்லார்கள்‌ - கற்றவர்கள்‌ கல்ல்‌ாாதவர்கள்‌ என்கிற, இரு 
வர்களில்‌ - இருதிறத்தாருள்‌, ஒருவர்‌ உண்டோ - ஒருவராயினுமுளரோ, 
என்செய்கேன்‌ '- என்ன செய்வேன்‌, என்பாவம்‌ - என்‌ பாவத்தையும்‌, 
என்‌ கொடுமை - என்‌ கொடுமைகளையும்‌, ஏதென்‌ று எடுக்‌ தமொழிவேன்‌ - 
என்னென்‌ நெடுத்துச்‌ சொல்வேன்‌, அன்பால்‌ வியந்து உரு - அன்பி 
னால்‌ துதித்து மனங்கரைந்த, அடிஅற்றமரம்‌ என்ன - வேரற்றமரம்‌ 
போல்‌, அடியிலே வீழ்ந்து வீழ்ர்து - உனது இருவடியில்விழும்‌ து விழு 
ந்து, எம்‌ அடிகளே - எமது கடவுளே, யாங்கள்‌ உமது அடிமை என்னும்‌ - ' 
நாங்கள்‌ உமது அடிமைகள்‌ என்றுப்ரார்த்இத்த, நால்வருக்கு - சநகாஇக 
ளாகிய நால்வருக்கும்‌, அறமாதி பொருள்‌ உரைப்ப - தர்மாதிகளாகய 
பொருள்களை உபதேசிச்தற்காக, தென்பாலின்‌ முகமாக - தெற்குத்திசை 
யின்‌ முகமாட, வடவால்‌. இருக்கின்ற - கல்லாலின்‌ நிழலில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கின்ற, செல்வமே - (எமது) நிதியே, சத்தாகியென்‌ சித்தமிசை. 
அம்மம்ம என்பது உரையசை யடுக்கு, அறமாதிபொருள்‌ - தர்மார்த்த 
காம மோக்ஷங்கள்‌, மடமின்னார்கள்‌ பின்னேவலாய்‌ என்றும்‌ பாடம்‌, 


1]. புத்தமிர்த போகமுங்‌ கற்பக னீழலிற்‌ 

பொலிவுற விருக்குமீயலபும்‌ 

பொன்னுலூ லயிரா வதத்தேறு வரிசையும்‌ 
பூமண்ட லாதிக்கமும்‌ 

மத்தவெறி யினர்வேண்டு மாலென்று கள்ளவுமெ 
மாலுமொரு சுட்மெறவே 

வைக்கின்ற வைப்பாளன்‌ மெளனதே இகனென்ன 
வர தநின்‌ னருள்வா ழிகாண்‌ 

சுத்தபரி பூண வகண்டமே யேகமே - 
சுருதிருடி. வானபொருளே 

சொல்லரிய வுயிரினிடை யங்கங்கு நின்றருள்‌ 
சுரந்துபொழி கருணைமுகிலே. . ்‌ 

தித்திகிலை முச்இரிலை விளைகின்ற பூமியே 

ப தேடரிய -சத்தாஇயென ' .. | 

இத்தமிசை குடிகொண்ட வறிவான தெய்வமே 
தேசோ மயானக்தமே, 


இஸ்‌. புத்தமிர்த போகமும்‌ - நூதகமாடஇய டட லனா 
கற்பகநல்‌ நீழலில்‌ - கற்பக விருக்உத்தின்‌ ஈல்ல நிழலில்‌, பொலிவுற இருக்‌ 
கும்‌ இயல்பும்‌ - ப்ரகாசமாக வீற்றிருக்கும்‌ தன்மையும்‌, பொன்னுலகல்‌ - 
ஸ்வர்க்க லோகத்திலுள்ள, அயிராவதத்‌ துஏறு - ஐராவதமென்னும்‌ யானை 
யபின்மேலேறுகன்ற, வரிசையும்‌ 3 இறப்பும்‌, பூமண்டல்‌. அதிக்கமும்‌ ட ' 





மட 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௬௧ 
பூமண்டலத்தில்‌ ஏற்றமும்‌, மத்த வெறதியினர்‌ வேண்டும்‌ - பிரபஞ்சமானீப 
யாகிய உன்மத்தங்கொண்ட வெறியாளரால்‌. விரும்பப்படுகின்‌ ற, மால்‌ - 
ஆசையின்‌ விவகாரம்‌, என்று - என்றுதுணிந்து, தள்ளவும்‌ - நீக்கவும்‌, எம்‌ 
மாலும்‌ - எங்களாலும்‌, ஒரு சுட்டு அறவும்‌ - ஒரு சூட்டுதல்‌ அற்ரொழியவும்‌, 
வைக்கின்ற வைப்பாளன்‌ - எம்மை (மெளன நிலையில்‌) வைக்கின்ற பெரு 
மையாளன்‌, மெளனதேடூகன்‌ என்ன - மெளனகுருவென்று சொல்லும்‌ 
படி, வந்த - எனகீருக்கிடைத்த, நின்‌ ௮ருள்வாழி - உன்‌ இருவருள்வாழ்க, 
_ சுத்தபரிபூரண அகண்டமே - சுத்தமும்‌ மிகுபூர்த்‌ தியமுள்ள அகண்ட ரூப 
மே, ஏகமே - சனிப்பொருளே, சுருதிமுடி.வு அனபொருளே - வேதாந்த 
மாகிய வஸ்துவே, சொல்அரிய - அள்விட்டுச்‌ சொல்லதற்கரிய, உயிரி 
னிடை - ீவர்களிடத்‌ து, அங்கு அங்குநின்று - அவ்வவ்விடங்களில்‌ வியா 
பித்துநின்று, அருள்‌ சுரந்தபொழி - அருள்மழையைச்‌ சுரக்து பொழியா 
நின்ற, கருணைமுடலே - கருணையாகிய மேகமே, கித்‌ இநிலை - சித்திநிலை, 
முத இநிலை - முக்‌ திநிலைகளாதகிய பயிர்கள்‌, விளைகின்ற பூமியே - விளைகின்ற 
நன்னிலமே, தேடரிய சத்தா? யென்‌ித்தமிசை. எ-று, 

சுத்தபரிபூர்ணத்வம்முதலிய குணகண விபூஷீதனே, அமிர்தா துபவம்‌ 
முதலாகிய இம்‌ திரபோகமும்‌,பூமண்‌ டலபோகமும்‌, பித்தர்‌ வேண்டுவன என்‌ 
றுஅவற்றினியல்புகளை யறிவுறுத்தொழிச்‌ ௮, சுட்டற, மெளாநீலையில்‌ என்‌ 
னை நிறுத்தற் பொருட்டு  மெளனதேடுக ரூபமாவெந்த உன்‌ பெருங்கருணை 
வாழக்கடவது என்பதாம்‌, 





௬ சிற்சுகோதயவிலாசம்‌. 
பதினான்குச£ீர்தீ கழிநெடி. லாசிரியவிருத்தம்‌. 


1. காக மோடுகழு கலகை நாய்ஈரிகள்‌ 
சுற்று சோறிடு அருத்தியைக்‌ 
காலி ரண்ரெவ வாசல்‌ பெற்றுவளர்‌ 
காம வேணடன சாலையை 
மோக வாசைமுதி யிட்ட பெட்டியைமு 
மலமி குர்தொழுகு கேணியை 
மொய்த்து வெங்கிருமி தத்து கும்பியை 
முடங்க லார்கிடை சரக்கனை 
மாக விந்த்ரதனு மின்னை யொத்திலக 
வேத மோதிய குலாலனார்‌ 
வனைய வெய்யதடி கார னானயமன்‌ 
வந்த டிக்குமொரு மட்கல த 


MM 
[ 


௧௬௨ தாயுமானவர்‌ பாடல 





தேக மானபொயை மெம்யெ னக்கருதி 
யைய வையமிசை வாட வோ 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
சிற்சு கோதய விலாசமே, 


இ-ள்‌. காகமோடு - காகங்களுடன்‌, கழுகு-கமுகுகளும்‌, அலகை - 
பேய்களும்‌, நாய்‌ - நாய்களும்‌, நரிகள்‌ - நரிகளும்‌, சுற்று - சுற்றுதற்கேது 
வா௫ிய, சோறு இடு அருத்தியை- சோற்றைத்‌ திணித்த தோற்பையை, 
இரண்டுகால்‌ - இரண்டுகால்களையம்‌, நவவாசல்‌ - ஒன்பது வாயில்களையும்‌; 
பெற்றுவளர்‌ - பெற்றுவிருத்தியடையா நிற்கிற, காமவேள்‌ ஈடன சாலை 
யை - மன்மதன ௫ நாட்டியசாலையை, மோகஅசை முறி இட்ட பெட்டி 
யை - மோகம்‌அசை என்னுமிவற்றை யெழுதிய முறிச்ட்டைச்‌ சேமித்து 
வைத்திருக்கிற பெட்டியை, மும்மலம்‌ மிகுந்து ஒழுகு கேணியை - மும்‌ 
மலங்கள்‌ அதிகரித்‌ சொழுகாநின்ற இணற்றை, வெம்‌ூருமி - வெவ்விய 
புழுக்கள்‌, மொய்த்து - நெருங்க, தத்து - கெளியாகநின்ற, கும்பியை - 
நரகத்தை, முடங்கல்‌ ஆர்‌ - குற்றம்‌ நிறைந்த, கஇடைசாரக்கினை - நடைச்‌ 
சரக்கை, மாகம்‌ - அகாயத்தில்‌ காணப்படுகிற, இந்த்ர தது - இந்திரவில்லை 
யும்‌, மின்னை - மின்னலையும்‌, ஒத்து - நிகர்த்த, இலக - விளங்கும்படி, 
வேதம்‌ ஒதிய குலாலனார்‌ - வேதங்களை ப்படித்த குயவர்‌, வனைய - உண்‌ 
டாக்க, யமன்‌ஆன - யமனாூய, வெய்யதகடிகாரன்‌ - வெவ்விய தடி.காரன்‌, 
வந்து அடிக்கும்‌ - வந்‌ துடைக்ூின்ற, ஒருமட்கலம்‌-ஒருமட்கலம்போன்ற, 
தேகமான - உடம்பாகிய, பொய்யை - பொய்ப்பொருளை, மெய்‌எனகரு இ- 
மெய்ப்பொருளென்று நீனைத்த, ஐய - ஐயனே, வையமிசீச வாடவோ- 
உலூன்மேல்‌ வாடிநிற்கவோ, தெரிவதற்கு௮ரிய - அறிதற்கரிதாயெ, பிரம 


மே - பிரமப்பொருளே, அமலம்‌ - பரிசுத்‌ தமாகய, சித்சுகோத்யவிலாசமே-... 2. 


ஞானசுகோதய லீலையே, எ-று, 


மூம்மலங்க ளாவன - அணவம்‌, மாயை, காமியம்‌ என்பன, வேத 
மோதிய குலாலனார்‌ - பிரமன்‌. கஇடைச்சாக்கு - விலைப்படாத சரக்கு, 


ஐயனே, காகம்‌ முதலியவைகளுக்கு விரும்தாயும்‌, இருகாலும்‌ ஒன்‌ 
பது வாயிலுமமைக்த மன்மதனாட்டிய சாலையாயும்‌, பிறவாயுமுள்ள தேக 
மாகிய படொய்ப்பொருளை மெய்ப்பொருளாயெண்ணி இவ்வுலகத்தில்வாட்ட 
மடைந்து இரியவோ என்பதாம்‌. 


2, ரூறிக ளோடுகுண மேது மின்றியன 
லொழுக நின்றிடு மிரும்பனல்‌ 
கூட லின்றியஅ வாயி ருர்தபடி. 
கொடிய வாணவ வறைக்குளே 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௭௩. 





அறிவ தேதுமற வறிவி லாமைமய 

மாயி ௬ுக்குமெனை யருளினால்‌ 
அளவி லாததனு கரண மாதியை 

யளித்த போதனை பறிஈ்துகான்‌ 
பிறிவி லாதவண நின்றி டாதபடி 

பல கிறங்கவரு முபலமாய்ப்‌ 
பெரிய மாயையி லழுந்து நின்ன அ 

ப்ரசாத நலலருண்‌ மறந்திமெ 
சிறிய னேனுமுனை வந்த ணைந்துசுக 

மாயி ருப்பதினி யென்றுகாண 
தெரிவ பிரம மேயமல 

திற்கு கோதய விலாசமே 


இ-ள்‌. குறிகளோடு - அடையாளங்களுடன்‌, குணம்‌ ஏதும்‌இன்‌ நி- 
குணம்‌ சிறிதுமில்லாமல்‌, அனல்‌ ஒழுக நின்றிடும்‌ இரும்பு - நெருப்புதிர 
நின்ற இரும்பானது, அனல்கூடலின்‌ றி - நெருப்போடு சேராமல்‌, அதுவா 
யிருக்தபடி. - அவ்விரும்பாகவே யிருந்தவண்ணம்‌, கொடிய - கொடி தாயெ, 
ஆணவ அறைக்குள்ளே - அணவமாகிய வீட்டுக்குள்ளே, அறிவது ஏதும்‌ 
அற - அறிதற்றன்மை ிறிதயில்லாமல்‌, அறிவிலாமைமயமாம்‌ இருக்கும்‌ஃ 
அறிவின்மையே உருவாயிருக்கிற, என்னை - அடியேனை, அருளினால்‌ - 
கிருபையினால்‌, அளவு இல்லாத - எண்ணற்ற, தது கரணமாதியை - தறுகர்‌ 
ணூதிகளை, அளித்தபோது - பிரசாதித்தபோது, உன்னை அறிந்து - உன்‌ 
னை த்தெரிம்‌து கொண்டு, கான்‌ - அடியேன்‌, பிறிவு. இல்லாதவண்ணம்‌ - 
பிரியாதவகை, நின்திடாதபடி - நிலைத்திராமல்‌, பலநிறம்‌ கவரும்‌ உபல்‌ 
மாய்‌ - பலநிறங்களைக்‌ கவர மியற்கைய தாகிய பளிங்குக்கல்லை யொதீது, 
பெரிய மாயையில்‌ அழுந்தி - பெரிய மாயர்‌ சமுத்திரத்‌ திலாழ்ட்‌ து, நின்ன அ 
ப்ரசாதம்‌ - உனது அதுக்கிரகமாயெே , நல்‌ அருள்‌ மறந்திடும்‌ - றெந்தஅருளை 
மறந்‌ தவிடுகின்‌ற, சிறியனேனும்‌-அற்பனாகயநானும்‌, உன்னை வந்து அணை 
ந்து - உன்னைவந்து சேர்ந்து, சுகமாயிருப்பது - இன்ப ரூபமாயிருக்கிெறது, 
இனிஎன்று - இனி யெக்காலம்‌, தெரிவதற்கரிய, ௭ - று. 

தறுகரணமாதி - த, கரணம்‌, புவனம்‌, போகம்‌ என்பன. உபலம்‌ - 
கல்‌, ௮௮ பலநிறங்கவரும்‌ என்றவிசேஷண த்தால்‌ பளக்‌ வ்‌ 
இற்று, 

குதிகுணங்களற்று, நெருப்புச்டுந்த நின்ற்டி பட்ட இரும்பு, நெருப்‌ 
பின்‌ சம்பந்தத்தால்‌ செம்மைநிறமடைம்‌ தொழிந்ததேயன்‌ திரெருப்பாகாத 
வாறுபோல, ஆணவமயமா யிருக்ததேயன்‌ றி ஆணவமாகிய .அஞ்ஞானமாட 
யே ஒழியாத என்னை யருள்செய்த, தத கரண புவ போகங்களைக்‌ 


௧௬௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


கொடுக்துகின்றபோதும்‌ உன்னையணர்ந்து உன்னிலையிற்‌ பிறிவறநில்லா அ, 
அடித்த து காட்டும்பளிங்குபோல, அடுத்த விடயங்களின்‌ மயமாய்ப்‌ பெ 
ரியமாயைக்‌ கடலிலமுக்தி, உனது பேரருளாகிய பிரசாதத்தை மறந்த சிறி 
யேனும்‌, உன்னை வந்துபொருக்இச்‌ சுகமாயிருக்கும்‌ நாள்‌ இனியெர்நாள்‌ 


என்பதாம்‌. 


5. ஐந்து பூதமொரு கான னரென 
வடங்க வந்தபெரு வானமே 
அதி யக்‌ தகடு வேது மின்‌சியரு 
ளாய்நி றைந்திலகு சோதியே 
தொந்த ரூபமுட னரூப மாதிகுறி 
'ணமி றந்துவளர்‌ வஸ்‌ அவே 
அரிய மேதரிய வுயிரி னஅக்குணர்வு 
தோன்ற நின்றருள்சு பாவமே 
எந்த காளு௩டு வாதி கின்றொளிரு 
மாதியே கருணை நீதியே 
எந்தை யேயென விடைந்தி டைந்துருகு 
மெளிய னேன்கவலை தீரவும்‌ 


ட பத்து யானதை யறிந்து நீயனருள்‌ 

செய்ய நானுமினி யுய்வனோ 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
சிற்சு கோதய விலாசமே, 

இ - ஸ்‌. ஐர்துபூதம்‌ - பஞ்சமஹாபூதங்களும்‌, ஒருகானல்‌ நீர்என 
அடங்க - ஒருகானல்‌ நீர்போல அடங்கும்படி, வந்த - உண்டாகிய, பெரு 
வானமே - பெரிய ஆகாயமே, ஆதி அந்தம்‌ நடுஏதும்‌ இன்றி - முதவிடை : 
கடைக ளொன்றுமில்லாமல்‌, அருளாய்‌ நிறைந்து இலகுசோதியே - ௮ரு 
ளாய்கிறைந்து விளங்காநின்‌ ற ஒளியே,கொந்த ரூபமுடன்‌ - த்வந்த்வ ரூபத்‌ 
துடன்‌, அரூபமாதி - அருவம்‌ முதலாகிய, குறிகுணம்‌ இறந்து - அடையா 
'எம்குணம்‌ இவற்றைக்கடந்து, வளர்‌-வளர்கன்ற, வஸ்துவே - பொருளே, 
தமியமே - துரியபதமே, துரியம்‌ - துரியமாயெ, உயிரினுக்கு - உயிருக்கு, 
உணர்வுதோன்ற - அறிவுதிக்கும்படி, நின்று௮ருள்‌ - நின்றருள்சன்ற, சுபா 
வமே-ஸ்வாபாவிகமே,எந்தகாளும்‌ - எக்காலமும்‌, ஈடுவாதிநின்‌ று - நடுவுநிலை 
மையாய்நின்று, ஒளிரும்‌ - விளங்குகின்ற, ஆதியே - முதலே, கருணை - 
கருணையோகடிய,நீதியே - நியாயசாத்‌இரமே, எந்தையே - எமதுதந்சை 
யே, என - என்று,இடைக்‌ துஇடைந்து உருகும்‌ - கெடழ்ச்‌ துகெ௫ழ்ச்‌ தருகா 
நின்ற, எளியனேன்‌ கவலைதீரவும்‌ - எளியேன்‌ து கிலேசம்நீங்கவும்‌, சந்தை 

யானதைஅறிக்து - என்‌ மனக்கருத்தை யுணர்ந்து, நீஉன்‌ அருள்செய்ய ஃ நீ 





மூலமும்‌ உரையும்‌; - ௧௬௫ 

உன்னருளைப்புரிய, (அதைப்பெற்று) கானும்‌இணிஉய்வனோ - நானும்‌ ஆ. 
உஜ்ஜீவிப்பேனே, தெரிவதற்கரிய. எ-று, 

தொர்தம்‌ - பற்று - ஒறுக்குங்காலத்து மிரக்க முண்டென்பார்‌ ௧௫௬ 

ணை நீதி யென்றார்‌. வானமே, சோதியே, தொந்தரூபமுதலிய கடந்து 

வளர்கின்ற வஸ்‌. தவே, சுபாவமே, நீதியே, என்றுபலபடியாகப்‌ புகழ்க்‌ ஆ) 

மனம்‌ நைந்து வருந்தன்ற எளியேன து. கவலைநீங்க, என்கருத்த றிந்து 

* நீ யருள்செய்யநானும்‌ உய்வேனோஎன்‌ பதாம்‌, 


4, ஜவ ரென்றபுல வேடர்‌ கொட்டம 
தடங்க மர்க்கடவன்‌ முட்டியாய்‌ 
அடவி நின அமலை யருக னின்றுச௪ரு 
காதி இன்றுபனி வெயிலினால்‌ 
மெய்வ ருந்துகவ மில்லை நற்சரியை 
திரியை யோகமெனு மூன்றதாய்‌ 
மேவு கின்றசவு பாக நன்னெறி 
விரும்ப வில்லையுல கத்திலே 
பொய்மு டங்குதொழில்‌ யாத தற்கு௩ல 
சார இத்தொழி னடத்திமெ 
புத்தி ூகமதி வற்ற மூகமிவை அல்‌ 
பொருளெ னக்கருது மருளன்யான ச்‌ 
தெய்வ ஈல்லருள்‌ படைத்த வன்பரொடு 
சே வுங்கருணை கூர்வையோ ல 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல . 
திறசு கோதய விலாசமே. 


இ-ள்‌. ஐவர்‌ என்ற - ஐவரென்று சொல்லப்படுகிற, புல்ம்‌ - புலன்‌ 
களாகிய, வேடர்‌ - வேடர்களுடைய, கொட்டம்‌ அடங்க - ஒழுங்கற்ற 
நடையடங்க, மர்க்கடவன்‌ முட்டியாய்‌ - குரங்கனெது வலிய: பிடியைப்‌ 
போன்ற பிடிப்பை யுடையேனாய்‌, அடவி நின்று 2 காட்டில்‌... தங்கியும்‌, 
மலை அருகில்‌ நின்று - மலையருகில்‌ இருந்தும்‌, சருகு ஆதி இன்று ஃ சருகு 
முதலியவற்றை யுண்டும்‌, பணிவெயிலினால்‌ - பனிவெயிலீகளால்‌, மெய்‌ 
உ வருந்து - உடல்வருந்துதறகுரிய, தவம்‌ இல்லை - தவஞ்செய்தல்‌... இல்லை, 
நல்‌ - சிறந்த, சரியை கிரியை யோகம்‌ என்னும்‌ - சரியை இரியை யோக 
மென்கிற, ஞூன்றதாய்‌ மேவுகன்ற - மூன்றாகப்‌ பொருச்திய, சவுபாநம்‌ - 
 படிகளாகிய, நல்நெறி - நன்மார்க்கத்தை, விரும்பவில்லை. -  அபேகூதிக்க 
வில்லை, உலகத்‌ திலே. - உலகின்கண்‌, பொய்முடங்கு தொழில்‌ யா த-பொய்‌ 
யாகிய தொழில்யாதோ, அதற்கு - அத்தொழிலுக்கு, ஈல்ல சாரதித்தொ 
யில்‌. நடத்திடும்‌ புத்தி - நல்ல சாரதித்தொழிலை நடக்‌ தூன்ற புத்தியும்‌, 


௧௭௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





யூகம்‌ - யுக்தியும்‌, அறிவு அற்ற மூகம்‌ - அறிவில்லாத மூகக்தன்மையுமாகிய 
இவைகளையே, பொருள்‌ எனக்‌ கருதும்‌ - மெய்ப்பொருள்களென்று நினை 
க்கின்ற, மருளன்‌ யான்‌ - மருளனாகிய நான்‌, தெய்வம்‌ - தைவிகமான, 
ல்‌ அருள்‌ படை.த்த - கல்ல அருளைப்பெற்ற, அன்பரொடு சேரவும்‌ - 
உன்‌ அன்பருடன்சேர்ந்‌ து வாழவும்‌,கருணை கூர்வையோ - கருணை புரிவை 
யோ, தெரிவதற்கரிய, ௭ - று, 

ப கொட்டம்‌ - கொடுமை: மருளன்‌ - பிறழவுணர்க்தோன்‌. ஐம்புல 
வேடராணவ ,மடங்கும்படியாக, மர்க்கடப்பிடியாக உறுதிப்பிடிபிழ 
தீது, காட்டில்மலையில்‌ தவம்புரிக்து சரீரம்வருந்துதற்‌ கேதுவாகிய தவ 
மும்செய்தலில்லை, சரியையாதி சவுபாநமார்க்கங்களையும்‌ இச்சிக்கவில்லை, 
உலகத்தில்பொய்த்தொழில்களுக்கே யுரியேனாய்‌, அதற்குரியபுத்‌ தியா திகளை 
நற்பொருள்களாயெண்ணுகிற பித்தனாகிய நான்‌, உன்‌ திருவருள்பெற்ற 
£ அன்பருடன்‌ சேரும்படிக்கு எனக்குக்‌ இருபை செய்வையோ என்பதாம்‌, 


5, ஏக மானவுரு வான நீயருளி 
னால னேகவுரு வாகியே 
எந்த காளகில கோடி இர்ஷ்டிசெய 
விசையு நாள்வரைய நாண்முத 
லாக நாளது வரைக்கு முனனடிமை 
கூட வேசகந மானதோ 
அநந்த முண்டுகல ௪௧௩ மீதிகனு 
ளறிய வேண்வென வறியலாம்‌ 
மோக மாதிதரு பாசமானதை 
யறிக்து விட்னெயு மெனையுமே 
முழுது ணர்க்துபர மான வின்பவெள 
மூழ்க வேண்டுமிது வின்றியே 
தேக மேழுவி நானு மோகழுவின்‌ 
பின்னை யுய்யும்வகை யுள்ளதோ 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
உ சிறசு கோதய விலாசமே. 


இ-ள்‌. ஏகமான உருவான நீ - ஏகரூபமாயிருந்த நீ, அருளினால்‌ ௮ 
கருணையினால்‌, அநேகவுருவாடி - அநேக ரூபங்களாட, அ௮௫லகோடி. - 
அண்டகோடிகளை, சிர்ஷ்டிசெய - கிருஷ்‌.டிபண்ண, இசையும்நாள்வரை - 
இசைந்த நாளெல்லை, எந்தநாள்‌ - எந்ததாளோ, அந்நாள்முதலாக - அந்த 
நதாள்முதலாக, நாள துவரைக்கும்‌ - நாள துவரையிலும்‌, உன்‌அடிமை - உன்‌ 
கொண்டனாகஇய நான்‌, கூடவே சநநமானதோ - கூடவே பிறந்த பிறவி 
யோ, அநந்தம்‌ உண்டு - முடிவற்றனவாகவள்ளது, (ஆயினும்‌) நஈல்லசநநம்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௬௪௭ 





ஈது - நல்லபிறவியிது, இதனுள்‌ அறியவேண்‌ வென்‌ அறியலாம்‌ - இதில்‌ 
அறியவேண்டும்‌ புரஷார்த்தங்களை யறியலாம்‌, மோகமாதிதரு - மோகாதி 
களைக்கொடுக்கிற, பாசமானதை - பாசத்தை, அறிந்து - உள்ளவாறு 
உணர்ந்து, விட்டு - கைவிட்டு, உன்னையும்‌என்னையும்‌ - அண்‌ டானாரிய உன்‌ 
னையும்‌ அடிமையாகிய என்னையும்‌, முழுது உணர்ந்து - முற்றுமுணர்ந்து, 
பரம்‌ஆன - மேலான; இன்பவெள்ளம்‌ - ஆனந்த வெள்ளத்தில்‌, மூழ்க 
வேண்டும்‌ - முழுகவேண்டும்‌, இத இன்றியே - இதசெய்தவில்லாமலே, 
தேகம்‌ நழுவி - தேகம்‌ என்னைவிட்டு நழுவி, கானும்‌ ஈழுவின்‌ - நானும்‌ 
அதனைவிட்டு ஈழுவுவேனாயின்‌, பின்னை - பிறகு, உய்யும்‌ வகையுள்ளதோ - 
உஜ்ஜீவிககும்‌ வகையும்‌ எனக்குண்டோ, தெரிவதற்கரிய, ௪ - று, 


_ புருஷனுக்கு, தர்மார்த்த . காமமோக்ஷங்களையன்்‌ நி வேறு பரமலாப 
மாகவிரும்பப்‌ படுவதொன்‌ தின்மையால்‌, அறியவேண்டுவன என்றதற்கு 
அவை பொருளாக வுராக்கப்பட்டன. 


ஒரு பொருளாயிருந்த நீ, உயிர்த்தொகுதி மேல்வைத்த பெருங்கருணை 
யால்‌ அநேக வுருவம்படைத்‌ ௮, சிர்ஷ்டி செய்யச்தொடங்கிய நாள்முதல்‌ 
இன்றளவும்‌, நான்‌ எடுத்த பிறவிகளகேகம்‌, அவற்றுள்‌, இந்தச்‌ சநநம்‌ ஈற்சந 
ஈம்‌, இதில்‌ அறியவேண்டும்‌ புருஷார்த்தங்களை யறியலாம்‌,ஆதலால்‌,மோகம்‌ 
முதலியவற்றையண்டாக்குகிறபாசத்தைவிட்டு, உன்னையும்‌ என்னையும்பாகு 
படுத்‌ துணர்ந்து, மேலாகிய சுகக்கடலில்‌ முழுகவேண்டும்‌, இந்த எண்ணம்‌ 
நிறைவேறுதற்குமுன்னே, நான்‌ இத்தேகத்தைவிட்டு நீங்கினால்‌, எதன்‌ 
பிறகு எனக்குப்‌ பிழைக்கும்‌ வழியுண்டோ என்பதாம்‌, 


6. நியம லக்ஷணமு மியம லக்ஷணமு 

மாச நாதுவிக பேதமும்‌ 

நெடிது ணர்க்திதய பத்ம பீடமிசை 
நின்றி ,லங்குமத பாகலத்‌ 

இயல நிர்‌தவளர்‌ மூல குண்டலியை 
யினிதி றைஞசியவ ளருளினால்‌ 

எல்லை யற்றுவளர்‌ சோதி மூலவன 
லெங்கண்‌ மோஃம நு முறையிலே 

வயமி குந்‌ தவரு மமிர்த மண்டல 
மதிக்கு ளேமதியை வைத்‌ அநான 

வாய்ம டுத்தமிர்த வாரி யைப்பருகி 
மன்னு மாரமிர்த வடிவமாய்ச்‌ 

செயமி குந்துவரு சித்த யோககிலை 
பெற்று ஞானநெறி யடைவனோ 


௫௬௮ தாயுமானவாபாடல ' 


தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
சிற்சு கோதய விலாசமே, 

இ - ன்‌. நியமலக்ஷணமும்‌ - நியமத்‌ தினிலக்கணச்தையும்‌, இயமல௯௨ 
ணமும்‌ - இயமத்தி னிலக்கணத்தையும்‌, ஆசநாதி விதபேதமும்‌ - ஆசநம்‌ 
முதலான வகைகளின்‌ வேறுபாடுகளையும்‌, நெடிது உணர்ந்து - நன்று 
யுணர்க்து, இதயபத்ம பீடமிசை நின்று இலங்கும்‌ - இருதயகமலமாதய 
பீடச்தின்மேல்‌ நிலைபெற்று விளங்குகிற, அஜபாநலத்‌ அ இயல்‌ அறிந்து - 
அஜபாக்கியின்‌ இலக்கணத்தையுமறிம்‌ த, வளர்மூல குண்டலியை - வளர்‌ 
இன்ற மூலகுண்டலி சத்தியை, இனிது இறைஞ்சி - இனிதாகவணங்க/ 
அவள்‌ அருளினால்‌ - அவளது கருணையால்‌, எல்லை அற்றுவளர்‌ - வரம்ப 
ற்று வளர்கின்ற ,சோதி-தேஜஸ்ஸையடைய, மூலஅனல்‌ - மூலாக்நியோடு, 
எங்கள்‌ மோந மநுமுறையிலே - எங்களுடைய மெளந மந்திரக்கிரமத்‌ 
இனால்‌, வயம்மிகும்‌ துவரும்‌ - வெற்றிமிகுக்அவரும்‌, அமிர்தமண்டலமதிக்‌ 
குளே - அமிர்தத்தையுடைய சந்த்ரமண்டலத்‌ . துக்குள்ளே, மதியை 
வைக்து- அறிவைச்செலுத்தி, நான்‌ வாயமடுத்து - நான்‌ வாய்வைத்‌ து, 
அமிர்சவாரியை பருக - அமிர்தப்ரவாஹத்தையுண்டு, மன்னும்‌ ஆர்‌அயிர்த 
வடிவம்‌ஆய்‌ - நிலைபெற்ற அரிய அமிர்தரூபமாய்‌, ஜெயம்‌ மிகுந்‌துவரு - 
வெற்றி மிகுக்துவருனெற, சித்தயோக நிலைபெற்று - சத்தர்களுடைய 
யோக நிலையையடைந்து, ஞானநெறியடைவனோ - ஞான மார்க்கத்தை 
யடைவேனே, தெரிவதற்கரிய, ௪ - று, 


நியமலகஷணமாவது :--தவம்‌, தூய்மை, சத்தவநூலோர்தல்‌, மனமு 
வந்திருத்தல்‌, தெய்வம்‌ வழிபடல்‌, இயமலக்ஷணமாவது:-- கொல்லா 
மை, மெய்ம்மைகூறல்‌, கள்ளாமை, பிறர்பொருளிச்சியாமை, இக்திரியமட 
க்குதல்‌. 

ஆசநாஇ விதபேதமும்‌ என்றது - அசாம்‌ முதலாக ப்ராணாயாமம்‌, ப்ர 
த்யாஹாரம்‌, தீயாநம்‌, தாரணை, சமாதி என்பவைகளை, அல்பம்‌ என்றது - 
ஓபியாது ஜபித்தலை. * செவியாமனீ செவித்தாற்பிறவாமுத்‌ இசித்‌ திக்குமே? 
என்றார்‌ பிறரும்‌. வினைகளை £ீறுபடுத்தலால்‌ அஜபாகலம்‌ என்றார்‌, 

நியமவிலக்கணமுதலியவற்றையறிது, ௮அசபையினியலறிகச்‌ அ,குண்டவி 
சத்தியைவணங்கு, அவளருளினால்‌ சக்திரமண்டலத்தி னமிர்தச்தைப்பருகி, 
அமிர்த வருவா, ஜெயம்‌ மிகுத்தோங்கும்‌ பர்க்‌ கம வடு அதன்‌ 
வழியாய்‌ ஞானமார்க்கத்தையு மடைவேனே என்பதாம்‌, 


7, எறிதி ரைக்கட னிகா்த்த செலவமிக 
லன்றொருவர்‌ பின்செலா 








மூலமும்‌ உராயும்‌, ௧௧௯ 





இல்லை யென்னுமுரை பேசி டாதுலஇ ம்‌ 
லெவரு மாமென மதிக்கவே 
நெறியின்‌ வைஇவளர்‌ செல்வ மும்முதவி 
நோய்க ளற்றசுக வாழ்க்கையாய்‌ 
நியம மாதிநிலை நின்று ஞானநெதி 
- நிஷ்டை கூடவுமெம்‌ நாளுமே 
அறிவி னின்றகுரு வாயு ணர்த்திய து 
மன்றி மோனகுரு வாகியே 
அகில மிதுவர வந்த சீரருளை 
யைய வையவினி யென்சொல்கேன்‌ 
சிறிய னேழைம தடிமை யென்றன து 
திருவு எத்தினி லிருந்ததோ 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
சிறசு கோதய விலாசமே. 


இ-ள்‌. எறிகடல்திரை நிகர்த்த - வீசுனெற கடலின்‌ அலைகளையொ 
கத, செல்வம்‌ - செல்வமான த, மிக அல்லல்‌ என்று - மிகவுந்துன்பத்‌ 
தைத்தருவதென்று, ஒருவர்பின்‌ செல்லாது - ஒருவர்பின்‌ செல்லாமலும்‌, 
இல்லையென்னும்‌ உரைபேசிடாது-இரப்போர்களுக்கு இல்லையென்ற சொ 
ல்லைச்சொல்லாமலும்‌, உலகில்‌ எவரும்‌ - உலலெள்ளயாவரும்‌, அம்‌எனமதி 
க்க-ஆமென்‌ றுமதிக்கும்படி,, நெறியின்வைக-ஈன்மார்க்கச்‌இல்‌ தங்கி, வளர்‌- 
விருத்தியடைதற்கேதுவாகிய, செல்வமும்‌ உதவி - பாக்கியத்தையுங்சொடுத்‌ 
அ, கோய்கள்‌ அற்றசுக வாழ்க்கையாய்‌ - பிணிகளில்லாக சுகவாழ்க்கையை 
யுடையேமாக), நியமமாதி நிலைநின்‌ அனு - நியமம்முதலாகய நிலைகளில்‌ நின்று, 


ஞானகெறி - ஞானமார்க்கத்தை யடைந்து, நிஷ்டைகூடவும்‌ - நிஷ்டை 


கூடிச்சுவாநுபூதியைப்‌ பெறவும்‌,எந்நாளும்‌ - எக்காலத்‌ தும்‌, அறிவில்நின்‌ று- 


என்ன நிவினிடச்‌ த நின்று, குருவாய்‌ - குருமூர்த்தமாட, உணர்த்தியது 
மன்றி - அறிவுறுத்தின அமல்லாமல்‌, மோனகுருவாட - மெளநகுருவா௫ு, 
அூலைமீ அவர - உலகின்மேல்வரும்படியாக, வந்த - இறங்கன, சர்‌ அருளே - 
சிறந்தவன்‌ திருவருளின்‌ தன்மையை, ஐய ஐய இனி என்‌ சொல்கேன்‌ - 
ஐயனே ஐயனே இணியென்னென்று புகழ்க்‌ துரைக்கேன்‌,ிறியன்‌ ஏழை - 
சிரியவனாகிய இந்த ஏழை, நமது அடி மையென்று - நமதுதொண்டனெ 
ன்று, உன ததிருவுளத்தினி லிருக்ததோ - உன்‌ திருவுள்ளத்‌இற்டெந்ததோ, 
தெரிவதற்கரிய. எ-று, 


அறிவில்‌ நின்றுகுருவாய்‌ உணர்த்தியது அருவசாக்தாத்காரம்‌. மோன 
குருவாகி யென்றது உருவசாக்ஷாத்காரம்‌, செல்வத்தை அலைகளுக்கு 
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2௭௦ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





நிகராகக்‌ கூறுதல்‌, **'நிறைசெல்வம்‌ நீரிற்‌: சுருட்டு நெடுக்திரைகள்‌?” என்‌ 
றற்றொடக்கத்‌ தனவற்றாற்காண்க, | 

உலகத்தின்‌ செல்வமுதலியவை நிலையில்லனவென்‌ றறிவுறுத்தி, 
மோக மார்க்கத்‌ தக்கேதுவாயெ நியமாதிகளின்‌ நிலையில்நின்‌ அஞான நிஷ்‌ 
ட்டைகூடும்படி, எப்போதும்‌, என்ன திவில்நின்‌ றணர்த திய அமன்‌ நி, கட்பு 
லனாம்படி, மோனகுருவாட உலநின்மீ தவம்‌ தஉன்பெருங்க ர ணையையென்‌ 
சொல்லிப்‌ புகழ்வேன்‌, இவன்‌ சிறியன்‌, அறிவிலி ஆயினும்‌, நமது அடிமை 
தானேயென்று உன்‌ திருவுள்ளத்‌இன்கட்‌ டெர்ததோ என்பதாம்‌, 

8. எவ்வு யிர்த்திரளு முலகி லென்னுயி 
ான்க்கு ழைந்‌ தருதி நன்மையாய்‌ 
இதமு ரைப்பவென தென்ற யாவையு 
மெடுத்தெ மிர்‌ தமத யானைபோல்‌ 
கவ்வை யற்றநடை பயில வன்பரடி. 
கண்ட தேயருளின்‌ வடிவமாக 
கண்ட யாவையு மகண்ட மென்னவிரு 
கைகு வித்துமலர்‌ துவியே 
பவ்வ வெண்டிரை கொடுத்த. தண்டரளம்‌ 
விழியு த்ப்பமொழி குளறியே 
பாடி. யாடியு ரூடைர்து டைக்தெழுது 
பாவை யொத்தசைத லின்றியே 
திவ்ய வன்புருவ மாகி யன்பரொடு 
மின்ப விட்டினி லிருப்பனோ 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
றெசு கோதய விலாசமே, 

இ - ஸ்‌. உலபில்‌ - உலகத்திலுள்ள, எவ்வுயிர்தீதிரளும்‌ - எவ்வகைப்‌ 
பட்ட ஜீவராசிகளும்‌, என்‌உயிர்‌ என - என்னுயிர்‌ என்று பாவித்த. 
குழைந்து உரு - (அவைகட்கு ஒருவிபத்‌ து நேரிட்டால்‌ அதைக்குறித்‌ த) 
மனங்‌ குழைந்‌துருடி, ஈன்மைஆம்‌ இதம்‌ உரைப்ப - நன்மையாயெ ஹிதங்‌ 
களைச்சொல்லவும்‌, எனது என்றயாவையும்‌ - எனதென்று சொல்லப்படுகிற 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌, மதயானைபோல்‌ எடுத்தெறிந்து - மதயானை 
யெடுத்தெறிவது போல எடுத்தெறிந்து, கல்வை அற்ற நடைபயில்‌ - 
அன்பமறுகைக்குக காரணமான நன்னடையைப்‌ பயில்வும்‌, அன்பர்‌ அடி. 
கண்டதே அருளின்‌ வடிவம்‌ ஆ - அ௮ன்பரது இருவடியைக்‌ கண்டதே 
இருவருளைக்‌ கண்டதாகப்‌ பாவித்து, கண்ட யாவையும்‌ - பார்த்த எல்லாப்‌ 
பொருள்‌.களையும்‌, அகண்டம்‌ என்ன - அகண்ட ரூப மென்று நிச்சயித்து, 
இருகைகுவித்து - இருகரங்கூப்பி, மலர்தூவி - மலர்களைசசிந்தி, பவ்வம்‌ - 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௭௧ 





கடலின ௮, வெள்திரை - வெள்ளிய அலைகளால்‌, கொடுத்த - எடுத்தெறி 
யப்பட்ட, தண்தரளம்‌ - குளிர்க்த முத்துப்போன்ற நீர்த்‌ துளிகளை, விழி 
உதிர்ப்ப - கண்கள்‌ உதிர்க்கவும்‌, மொழிகுள றி - வார்த்தை தமொ றி, பாடி. 
ஆடி. - பாடியும்‌ அடியும்‌, உள்‌ உடைந்து உடைந்து - உள்‌ நெடிழ்ந்து கெ 
கிழ்ச்‌ ௫, எழுதுபாவைஓத்து - எழுதிய சிச்திரப்ரதிமையை யொத்த, 
அசைதல்‌ இன்றி - அசைவில்லாமல்‌, திவ்யம்‌ - தெய்விகமான, அன்பு 
உருவமாக - அன்புருவாட, அன்பரொடும்‌ - உன்‌அன்பர்களுடன்‌, இன்ப 
வீட்டினில்‌இருப்பனோ - ஆகந்தஹேதுவான மோக்ஷத்திலிருக்கப்பெறுவே 
னே, தெரிவதற்கரிய. எ-று, 
இதில்‌, எவ்வுயிர்த்‌ திரளும்‌ என்னுயிர்‌ என என்றதனால்‌, ஜீவகாருண்‌ 
. யமும்‌, அன்பர்‌ அடிகண்டதே அருளின்‌௨டிவமா? என்றதனால்‌ ஈச்சுர 
பக்தியும்‌, £ எனது என்ற யாவையும்‌ மதயானைபோல்‌ எடுத்தெறிந்து என்‌ 
றதனால்‌,பாசவைராக்யமும்‌, * அன்புருவமாகி இன்பவீட்டினிலிருப்பனோ ? 
என்றதனால்‌ ப்ரஹ்மஞ்ஞானமும்‌ அதன்பேறுங்‌ கூறப்பட்டது. 
எவ்வகைப்பட்ட உயிர்களும்‌ என்னுயிர்களே யெனக்குழைந்துருகல்‌ 
முதலியவற்றை யுடையோராடிய உன்‌௮ன்பரொடு கூடி. இன்பவீட்டினில்‌ 
இருக்கப்பெறுவேனே என்பதாம்‌, 


9, மத்தர்‌ பேயரொடு பாலர்‌ தன்மைய அ 

மருவி யேதுரிய வடிவமாய்‌ 

மன்னு தேசமொடு கால மாதியை 
மறந்து நின்னடிய ரடியிலே 

பத்தி யாய்நெடி அ ஈம்பு மென்னையொரு 
மைய றந்தகில மாயையைப்‌ 

பாரு பாரென ஈடத்த வந்ததென 
பார தத்தினுமி துள்ளதோ 

சுத்த நித்தவியல்‌ பாகு மோவுனது 
விசுவ மாயைநடு வாகவே 

சொல்ல வேணும்வகை கல்ல காதிகதை 
சொல்லு மாயையினு மில்லையென்‌ 

சத்த மிப்படி. மயங்கு மோவருளை 
ஈம்பி னோகள்பெறு பேறிதோ 

தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
சிற்சு கோதய விலாசமே. 


இ-ள்‌. மத்தர்பேயரொடு பால்ர்தன்மைய து மருவி - மத்தர்‌ பேயர்‌ 
பால்ர்‌ இவர்களுடைய குணத்தைப்‌ பொருந்தி, அரியவடிவம்‌ ஆய்‌ - துரிய 
ரூபமாக, மன்னு - நில்பெற்ற, சேசமொடு காலமாதியை மறந்து - தேச 


௧௪௨. காயுமானவர்பாடல்‌ 

















காலாதிகளை மறந்து, நின்‌ அடியர்‌ அடியிலே - உன்‌ னடியார்களுடைய 
இருவடிகளில்‌, பத்திஆய்‌ - பக்தியுள்ளவனாய்‌, நெடிது நம்பும்‌ என்னை - 
மிகுதியும்‌ ஈம்புகின்ற என்னை, ஒரு மையல்‌ தந்து - ஒப்பற்ற மயக்கத்தைக்‌ 
கொடுத்‌ த, அூலைமாயையை - உலகமாயையை, பாருபார்‌ என - பார்பார்‌ 
என்று, ஈடத்த வந்தது என - நடத்தவந்ததுயாது, இது பாரதத்திலும்‌ 
உள்ளதோ - இது பாரதத்தினுமுண்டோ, சுத்த நித்த இயல்பாகுமோ - 
இது உனத சுத்த மித்த இயற்கையாமோ, உன து விசுவமாயை நடுவாக - 
உன்லோக மாயையின்‌ இடையில்‌, வகை சொல்லவேணும்‌ - வழிசொல்ல 
வேண்டும்‌, நல்ல காதி கதை சொல்லும்‌ - நன்மையாகிய காதிகதையில்‌ 
சொல்லப்படுகிற, மாயையிலும்‌-- மாயையின்வைபவத் திலும்‌, இல்லை - இவ்‌ 
வாறில்லேயே, என்‌ சித்தம்‌ இப்படி. மயங்குமோ - என்மனமான து இப்படி 
மயங்கலாமோ, அருளை நம்பினோர்கள்‌ - உன்‌ திருவருளை நம்பினவர்கள்‌, 
பெறு பேறு இதோ - பெறுவதாகிய லாபம்‌ இதுதானே, தெரிவதற்கரிய, 

மத்தர்‌ முதலியோரது குணத்தைப்பொருக்தி, துரியவடிவாக, தேச 
வர்த்தமாநங்களை மறந்து, உன்னன்பரது திருவடியை மிகவும்‌ நம்புகின்ற 
என்னை, ஒரு மயக்கமூட்டி, பிரபஞ்சமாயையைப்‌ பார்பார்‌ என்று என்‌ 
னைத்‌ தூண்டின த என்ன, இம்மாயையின்‌ விரிவைப்பேசினாலோ மஹர 
பாரத்தினும்‌ பெரிதாமே, இப்படி. யென்னைவருத்‌ அதல்‌ உன்‌ சுத்தசாசுவத 
இயற்கைக்குப்‌ பொருத்தமோ, காதிகதையில்‌ சொல்லப்படுற மாயாவிலா 
சமும்‌ இதற்குப்‌ பின்னிடுமே, என்‌ மனம்‌ இப்படி. மயங்கலாமோ, உன்‌ 
இருவருளை ஈம்பினவர்கள்‌ அடையும்‌ லாபம்‌ இது தானோ என்பதாம்‌, 

மத்தர்‌ - பிறழவுணர்ந்தோர்‌. பேயர்‌ - பேய்க்கோட்பட்டார்‌, தேசம்‌- 
தேசவியற்கை. காலம்‌ - காலவியற்கை, காஇ 5 ஓர்பிராமணன்‌, இவன்‌ 
சரித்திரம்‌ வருமாறு :_— 

பூலோகத்தில்‌ கோசல்தேசத்தில்‌ இருந்த காதி என்னும்‌ பெயருள்ள 
ஒரு பிராமணன்‌, ஒருகாரியத்தை மனத்தில்‌ நினைத்‌ து, உறவினரைவிட்டு 
நீங்‌, வனத்திற்குச்சென்று, ஒரு தடாகரீரின்‌ ஈடுவில்‌, கழுத்தளவு முழுக 
நின்‌ று, மேலாகிய தவத்தைச்செய்து எட்மொதங்கள்‌ கழிந்தபோது, விஷ்‌ 
ணுமூர்தீதி, அவனுக்குப்‌ பிரத்தியக்ஷமாட, உன்‌ கருத்தென்ன, தெரிவித்‌ 
தால்‌ அதனைக்‌ கொடுப்போமென்று சொன்னவுடனே, அந்தப்‌ பிராம 
ணன்‌, கரையேறிவந்து, திருமாலைக்‌ கைகுவித்து வணங்கி, சுவாமீ, உமது 
மாயா சொரூபத்தைத்‌ தரிக்க விரும்புசன்றேன்‌. என்றுன்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட பகவான்‌, அப்படியே யென்‌ மாயாசொருபத்தைக்‌ காணக்கடவை, 
க்ண்டபிறகு அதனை நீக்கக்கடவை யென்று அறுக்கிரகித்து மறைந்தவுடன்‌ 
பகவானைச்‌ சேவித்த சக்கோஷக்தையடைய அவ்வேதியன்‌ , அந்த வனத்‌ 
தில்‌ சிலநாள்‌ கவஞ்செய்துகொண்டிருந்து ஒருநாள்‌, முன்னே திருமால்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌; ௧௭௩ 


அருளிச்செய்த வாக்யெத்கைச்‌ சிந்தச்‌ தக்கொண்டே ஒரு தாமனைத்‌ தடா 
கத்தில்‌ முழுனெவுடன்‌, செய்யவேண்டிய வேகமந்திர படகம்‌, தியாகம்‌ முத 
விய வற்றைமறக்துவிட்டு, உறவினரிருக்கிற தன்வீட்டில்‌, தான்‌ வியாதியி 
னால்‌இறந்தவனாகத்‌ தன்னைக்கண்டான்‌, மேலும்‌ உறவினர்‌, தன்‌ மனைவி, 
தன்‌ தாய்‌ முதலியோர்‌ தன்மேல்‌ விழுந்து கட்டிக்கொண்டு கதறவும்‌ பார்த்‌ 
தான்‌, இதற்குமேல்‌ தன்னை மயாஈச்திற்கொண்டுபோய்ச்‌ சுட்டுச்‌ சாம்பலா 
க்கவும்‌ பார்த்தான்‌, அந்த நீரின்‌ நடுவிலிருக்கிற அந்தணன்‌, பின்னும்‌, 
ஊணகதேசத்தின்‌ ஒருஈகரமுடிவில்‌ இருக்கிற நீசர்குலத்தில்‌, ஒரு பெண்‌ 
ணின்‌ வயிற்றில்‌, வெந்த கரிக்கட்டைபோல ஆண்‌ மகனாய்ப்பிறந்து, அம்‌ 
தக குலத்‌ அப்பெண்ணொருத்தியை மணம்புணர்ந் து, அவளோடு மலைகளி 
௮ம்‌ வனங்களிலும்‌, மனமும்‌ பிராணவாயுவும்போல வொற்றுமையாய்க்‌ 
கலந்துவாமும்‌ நாளில்‌, தன்குலம்‌ விளங்கச்‌ சில புத்‌ இரரைப்பெற்றான்‌. 
சிலநாளில்‌ மூப்புவந்தடையவே தன்‌ சேரிக்குக்‌ கொஞ்ச தூரத்தில்‌ ஒரு 
சறுகழைக்குடில்கட்டி அதில்‌ வரித்‌ துக்கொண்டிருக்கும்போ து, தன்மக்க 
ளுக்கும்‌ மூப்புவக்தடைந்தது. தன்‌ மனைவி மக்களுக்கும்‌ தனக்கும்‌ ஒரு 
மிக்க, வார்த்திக்கியம்‌ வந்ததைப்பார்த்து வருந்துங்காலத்தில்‌, தன்னை 
யொழிய மற்றவரையெல்லாம்‌ காலன்‌ கொண்டுபோய்விட, தான்‌ தனியே 
யிருந்து, வாய்விட்டரற்றி, ச௫க்கமாட்டாமல்‌, மனங்கலங்டி, நிராசையுள்‌ 
ளவனாய்‌,அநேகநாடுகளில்‌ வெகுகாலம்‌ இரிசன்றவன்‌,ஒருகாள்‌ ரேநாட்டின்‌ 
ராஜதானியில்‌ புகுந்து, சொர்க்கலோகத்தில்‌ பொன்மயமாயிருக்கற வீதி 
யைப்போன்ற ஒரு வீதியிற்‌ போம்போது, இந்ககரத்தரசன்‌ மாண்ட 
னன்‌, பூமியைக்‌ காக்க வேறொரு அரசனைத்‌ தெரிந்தெடுத்‌ துக்கொண்டு 
வாவென்று சொல்வியனுப்பப்பட்ட பட்டத்‌. து யானையானது, எதிரோவரகீ 
கண்ட இவனைச்‌ அுதிக்கையா லெடுத்து தன்‌ பிடரி லேற்றிக்கொண்டு 
போயிற்று, அப்பட்டத்து யானையால்‌ கொண்டுவரப்பட்ட இவனை, மாதர்‌ 
கள்‌ அலங்கரித்தார்கள்‌, பழய மந்திரிமார்கள்‌ சேனாதிபதி முதலானார்கள்‌ 
இவனை அரசனாக முடிசூட்டி, இவனது அக்கினேயைச்‌ சிரசாக வகித்த 
ஈடத்திவந்தார்கள்‌, இவனும்‌ கவலன்‌ என்றெ பெயர்பெற்றுக்‌ ரதேசச்தில்‌ 
நீதியாகச்‌ செங்கோல்செலுத்தி, சிங்காசனத்தின்மேல்‌ பொலிவாக வீற்நி 
ருந்தான்‌. இப்படி. எட்டுவருடம்‌ கழியவே, ஒருநாள்‌ தனியனாய்‌,காலால்‌ 
நடந்து, தன்‌ அரண்மனையின்‌ தெருப்புறத்தில்‌, நீசவேடத்தோடு உலாவுஞ்‌ 
சமயத்து, அவ்விடத்தில்‌ முன்‌ சொன்ன சண்டாளர்‌ சிலர்‌ வந்தார்கள்‌, 
அவர்களுள்‌ ஒரு முதியோன்வந்து இவனைப்‌ பார்த்தவுடன்‌, ஆசையோடு 
தழுவி, முன பெயரைச்சொல்லி, எங்களுக்குப்‌ பழய சுற்றத்தானாகிய 
நீ, எம்மைவிட்டு எங்கே போனாய்‌? இப்போது எவ்விடத்திருககின்‌ ஞூய்‌ ? 
என்று இவனது பழய வரலாற்றை உள்ளபடி சொல்லி விசாரித்தான்‌. 
அதைக்கேட்ட இவன்‌, இங்குள்ளயாராயினும்‌ இதனைக்‌ கேட்பராயின்‌ 


௧௭௪ காயுமானவர்பாடல்‌ 





நமக்குப்‌ பழியாய்‌ முடியுமென்று, அச்சண்டாள முதியோனை, உரத்த 
சத்தத்தோடு அதட்டித்‌ துரத்திவிட்டு, விரைவாகத்‌ சனத அந்தப்புரத்‌ 
திற பிரவேசித்தலும்‌, இவற்றையெல்லாம்‌, சாளரவாயிலில்‌ நின்று கண்‌ 
டுங்‌ கேட்டுமிருந்த ராஜங்திரீகள்‌ மந்திரிமார்கள்‌ முதலானபேர்கள்க்கு 
அறிவிக்க, அவர்களும்‌ இவன்‌ பூர்வத்தில்‌ சண்டாளன்போலும்‌ என்‌ நூகித்‌ 
த றிக்துகொண்டு, மிகவும்‌ மனவருத்தமடைந்தார்கள்‌, இவன்மாத்திரம்‌ 
மனங்கலங்காமல்‌, அவைகளை அறியாதவன்போலப்‌ பழையபடியே சிங்கா 
தனத்திருந்தான்‌, இவனை மாதர்கள்‌ மந்திரியர்‌ முதலானார்கள்‌ தீண்டுதற்கு 
அஞ்னெவராய்‌, பிரேதத்தை அருவருத்தல்போல அருவருத்‌ இருந்தார்கள்‌, 
இவன்‌; அங்கு கல்விசெல்வங்க ளிரண்டுயில்லாத பிரயாணிகன்போன் றிருந்‌ 
தான்‌, அந்த ஈகரமாந்தரெல்லாரும்‌, இவனுடைய சம்பந்தத்தால்‌ நாமெல்‌ 
லாரும்‌ பதிதரானோம்‌ இனி ஒரு பிராயச்சித்தத்தாலும்‌ பரிசுத்தராக 


மாட்டோம்‌,மாம்‌ பரிசுத்தர்‌ ஆதற்பொருட்டுத்‌ தீப்பாய்வோமென்று நிச்‌ 


சயித்து, நெருப்பைவளர்த்து அதில்‌ எல்லாரும்‌ விழுந்தமடிந்தார்கள்‌. 
இவன்‌, அவர்கள்‌ மடிக்ததைக்கண்டு, நமது தொடர்பாலல்லவோ இத்தனை 
பேரும்‌ காசமடைந்தார்கள்‌,. இனி நாமும்‌ மாண்டுபோவதே தக்க காரிய 


மென்று நெருப்பு. மூட்டி, அதில்‌ விழும்போது, அந்தத்‌ தீயானது இளம்‌. 


தளிரை யெரிப்பதுபோல இவன்‌ சரீரத்தை யெரிக்க, நீரில்‌ மூழ்கியிருந்த 
காதியென்னும்‌ வேதியன்‌ சரீரம்‌ பதைத்த த; உடனே நீனாவிட்டுமேலெழு 
ந்த காதியானவன்‌ மஹாமாயையினின்று நீங்கி ஈசுவரனது சர்வசக்தி 
யைக்குறித்‌ துப்‌ புகழ்ந்து மனங்களித்திருந்தான்‌, வ 

இக்கதை மேலும்போம்‌. இவ்விடத்திற்கு வேண்டிய து இவ்வளவே 
யாதலால்‌ இம்மட்டில்நிறுத்தப்பட்டது, கதை முழுதும்‌ அறிய விரும்பு 
வோர்‌ கவ கறு ௨௬-வது கதையில்‌ பார்க்கக்காணலாம்‌, . 


10. பன்மு லப்‌ நெறிப்‌ டைத்தவரு 
மிபாங்க ளேகடவு ளென்‌ திடும்‌ 
பாத கத்தவரும்‌ வாத தர்க்கழிடு 
படி. றருந்தலே வணங்கடெத்‌ 
நன்கு கத்திலுயிர்‌ வரவ அ. 
தரும னும்பகடு மேய்க்கியாய்க்‌ 
தனியி ருப்பவட நீழ லூடுவளர்‌ 
ச௩க னாதிமுகி வோர்கடம்‌ 
சொன்ம யக்கமது தீர வங்கைகொடு 
மோக ஞாாம அணர்த்தியே 
சுத்த நிச்தவரு ளிய்லப சாகவுள 
சோம சேகர இர்பாளுவாய்க்‌ க 
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ச்‌ ப்‌ நக 
துளித்‌ 
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சென்‌ முகத்தின்முக மாயி ருந்தகொலு 
வெம்மு கத்தினும்வ ணங்குவேன்‌ 
தெரிவ தற்கரிய பிரம மேயமல 
இற்சு கோதய விலாசமே. 

இ - ன்‌. பல்முகம்‌ - பலதுறைகளையுடைய, சமயகெறிபடைச்தவரும்‌- 
சமயமார்க்கங்களைப்‌ படை தீதவர்களும்‌, யாங்களே கடவுள்‌ என்‌ நிடம்‌ பாத 
கத்தவரும்‌ - நாங்களே தெய்வமென்கிற பாவிகளும்‌, வாததர்க்க மிபெ 
ழ.றரும்‌ - தர்க்கவாதம்‌ பண்ணுற வஞ்சகரும்‌, தலைவணங்டெ - தலை 
வணங்டுத்‌ தொழவும்‌, தன்முகத்தில்‌ - தன்னிடத்தில்‌, உயிர்‌- ஜீவராசிகளை, 
வர அழைக்கும்‌ - வர அழைக்கின்ற, எமதருமனும்‌ - யமதர்மராஜனும்‌, 
பகடுமேய்க்கியாய்‌ - எருமை மேய்ப்பவனாய்‌, தனியி௫ப்ப - தனியேயிருக்‌ 
கவும்‌, வட நீழலூவெளர்‌ - கல்லாலினிழலில்‌ விருத்தியடையாநிற்றெ, ௪௩: 
கனாதி முநிவோர்கள்‌ - சஈகாதி முநிவர்களுடைய, சொல்மயக்கம்‌ திர - 
வார்த்தையிலுண்டான மயக்கமான தநீங்கும்வகை, அங்கைகொடு - அழயெ 
கைகளைக்‌ கொண்டு, மோநஞாநம்‌ உணர்த்தி - மோக நிலையாகிய ஞா 
நத்தை அறிவுறுத்தி, சுத்த நித்தஅருள்‌ - சுத்த நித்த அருளான அ, இய 
ல்பாகவுள - இயற்கையாகவுள்ள, சோமசேகர - சோமசேகரன்‌ என்றெ, 
இர்பாளுவாய்‌ - கருணாநிதியா, தென்முகத்தில்‌ - தென்‌ திசையில்‌, முகமா 
யிருந்தகொலு - அபிமுகமா யிருந்தகொலுவினை, எம்முகத்திலும்‌ வணங்கு 
வேன்‌ - எத்‌ இசையிலும்‌ தொழுவேன்‌, தெரிவதற்கரிய. எ- று. : 

சோமசேகரன்‌ - சந்திரனைச்‌ சரத்தில்ணிந்தவன்‌. நித்தம்‌-சாசுவதம்‌, 

பல்‌ சமயிகள்‌ முதலானவர்கள்‌ பயன ற்றவர்களாயொழிய, சனகாதியர்‌ 
க்கு நீ சென்முகமாய்‌ வடநிழவில்‌ வீற்றிரும்து மோனஞானத்தை யறிவு 
அத்தருளிய திருக்கோலத்தை மட அட்ட டட டப என்பதாம்‌, 
ஆகாரபுவனம்‌. க 
'இதம்பரரகஇயம்‌, ஆ 
- எண்சீர்க்‌ கழிநெடி. லாரிரிய விருத்தம்‌, 
i: ஆகார புவனமின்பா கார மாக 
வங்ஙனே யொருமொழியா லகண்டா கார 
அவ பூதிபெற்ற வன்ப ராவிக்‌. 
“ குதுதுணையே யென்னளவு முகந்த ஈட்பே 
வாகாரும்‌ படிக்கிசை கண்‌ நிணிவா யென்ன 
மலாந்தமல ரிடைவாசம்‌ வயங்கு மாபோல்‌ 
கேகாதி யுலகமெங்குங்‌ கலந்து. தானே 
ம்‌. திகழனந்தா னக்தமயத்‌ தெய்வக்‌ குன்றே. 


ச 


௧௭௭௬ காயுமானவர்பாடல 





இ - ள்‌. ஆகாரம்‌ - உருவமாத்திரமாய்த்‌ காணப்படு£ற, புவனம்‌ - 
உலகமானது, இன்ப அகாரமாக - சுகவழ.வமாக, அங்கனே - அவ்வாறே, 
ஒரு மொழியால்‌ - ஒருசொல்லால்‌, அகண்ட அகார யோகா நுபூதிபெற்ற - 
அகண்ட ரூபமான யோகாநுபவம்பெற்ற, அன்பர்‌ - அன்பர ௮, ஆவிக்கு - 
உயிருக்கு, உறு துணையே - மிக்கதுணையே, என்‌ அளவும்‌ - என்னளவிலும்‌, 
உகந்த. - விருப்பம்வைத்த, ஈட்பே.- சிநெகமே, வாகு ஆரும்படிக்கு - 
அழகு பொருர்‌தம்படிக்கு, இசை- ஓலிக்கன் ற, ண்ணிவாய்‌ என்ன -கணை 
இணிவாய்‌ போல, மலர்ந்த - விரிந்த, மலர்‌இடை - மலரினிடத்தில்‌, வாசம்‌ 
வயங்குமாபோல்‌ - பரிமளம்‌ வீசுவதுபோல, தேகாதி உலகம்‌ எங்கும்‌ 
கலந்து - தநுமுதலாகய உலகமெல்லாங்‌ கலந்து, தானேதிகழ்‌ - தானே 
யாக விளங்குகின்ற, அநந்தம்‌ - முடிவற்ற, ஆனந்த மயம்‌-ஆநந்தரூபமான, 
தெய்வக்குன்றே - தெய்வத்தன்மையுள்ள மலையே, எ- று. 

ஆகாரபுவனம்‌ - உருவமாத்திரையாய்க்‌ காணப்பவெதன் றிஉள்ளபடி 
விசாரித்தால்‌ இல்லையாய்‌ விடுமென்பது போதரநின்ற ஐ, அறப்பெரிய 
ராகிய யோகாநுபூதிபெற்ற அன்பராவிக்‌ குறு தணையாதலன்‌ நி யென்பது 
படநின்றமையான்‌. என்னுமும்மை இழிவு செப்பு, என்னளவும்‌ அன்ப 
ராவிக்கு உறு துணை, என்னளவு முகந்த௩ட்பு என்றமையால்‌, சமரசமாக 
க்ருபாத்ருஷ்டியுடையானென்ப விளங்கும்‌, இண்கணிவாய்‌ என்னமலர்த 
லாவது - ண்ணியின்‌இடை வெளிபோல இதழ்கள்‌ முறுக்கவிழ்க்து மலர்‌ 
தல்‌. இங்கிணிவாய்ச்‌ செய்தலர்க்க சதாமரைப்பூப்போலே” என்ுர்‌ பிறரும்‌. 

உருவ மாத்திரமாய்விளங்கும்‌ பிரபஞ்சம்‌ இன்ப ரூபமாகத்தோன்று 
மாறு, ஒருமொழியால்‌, வெயோகாநுபவம்பெற்ற அன்பரது உயிர்த்துணே 
யே, அம்மட்டிலமையாதே என்னளவினும்‌ உள்ள முவந்தருளிய நட்பே, 
தேகாதியருவமான பிரபஞ்ச மெல்லாவற்றினுங்‌ கலந்து பிரகாசிககிற முடி 
வில்லாத சுகரூபமாகிய தெய்வமலையே என்பதாம்‌, 
2* அனந்தபத வுயிர்கடொறு முயிரா யென்று 
மானந்த நிலையாகி யளவைக்‌ கெட்டாத்‌. 
தனச்கனிச்சின்‌ மாத்திரமாய்க்‌ தம்மேல்‌ காட்டாச்‌ 
சக௪த்தா யருட்கோயிற்‌ றழைத்த தேவே 
இனம்பிரிந்ச மான்போனா னிடையா வண்ண 
மின்பமுற வன்பர்பக்க லிருத்தி வைக்துக்‌ 
கனந்தருமா கனமேதண்‌ ணருளிற்‌ ரூனே 
கனிபலித்த வானர்தக்‌ கட்டிப்‌ பேறே. 

இ-ள்‌. அந்த பதம்‌ - முடிவற்ற குறிகளை யுடைய, உயிர்கள்தொ 

அம்‌ - உயிர்கள்தோறும்‌, உயிராய்‌ - உ௰ிராடி, என்றும்‌ அடந்த நிலைஆ௫ - 
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எக்காலத்தும்‌ சுகநிலயமாடு, அளவைக்கு எட்டா - காட்டு முதலிய பிரமா 
ணங்கட்கு மெட்டாத, தன்னர்சனி - மிகத்தனிமையான, சிர்மாத்‌ இர 
மாய்‌ - ற்சொரூபமாத்‌ ரமாக, £ழ்மேல்‌ காட்டா - கழெல்லை. மேலெல்லை 
களைக்‌ காட்டாத, ௪சசத்தாய்‌ - சத்தும்‌ அசச்‌ துமாகி, அருள்கோயில்‌- 
இிருவருளாதிய கோயிலில்‌, தழைத்த - செழித்த, தேவே - தெய்வமே, 
கான்‌ - அடியேன்‌, இனம்பிரிந்த மான்போல்‌ இடையாவண்ணம்‌ - தன்‌ 
கூட்டத்தைவிட்டு நீங்னெ மானைப்போல வருந்தாதவகை, இன்பம்‌ உற.- 

.சுகவாழ்லையடைய, அன்பர்பக்கல்‌ - உன்தொண்டரிடத்‌ த; இருத்திவைத்‌ 

அ - இருக்கச்செய்து, கனம்‌ தரும்‌ - சிறப்பைத்‌ தருஇன்ற, மாகனமே - 

பெருஞ்றெப்‌ பமைந்தவஸ்‌ தவே, தண்‌ அருளிற்றுனே - குளிர்ச்சி பொரும்‌ 

இய அருளாடிய மரத்திற்முனே, கனிபலித்த - கனியாகப்பமுத்ச, ஆந்‌ 

தக்கட்டி - இன்பமாகிய சர்க்களைக்கட்டி யென்று சொல்லப்படுகிற, பே 

றே - பரமலாபமே, எ-று. 

 2வபேதங்களளவிலை'” என்றமேலோர்‌ வாக்கியத் துக்‌ ணங்க, இவ 

ரும்‌ ₹* அநந்தபதவயிர்கள்‌?? என்றார்‌. ஒருவர்க்குச்‌ சிறப்பைத்‌ தருபவர்தாம்‌ 

பெருஞ்‌ ௫றப்பின ராயிருந்தாலன்‌ நிக்‌ கூடாகாகையால்‌, ““கனம்தருமாகன 
மே ” என்றார்‌. 

* அருட்கேர்யில்‌ தழை்த்ததேவே, மாகனமே, அரந்தக்‌ கட்டி ப்பேறே; 
என்பனவிளிகள்‌, இனம்‌ பிரிச்தமான்போல கான்வருர்சகாவண்ணம்‌,இன்ப 
மதபவிக்க, அன்பரிடத்திருக்திவைத்து ?? என்றும்‌ இவைகளி னீபொட்டி. 
னால்‌ விண்ணப்பிக்க வேண்டியவற்றை மறந்தனர்போலும்‌. 

3, பேறனைத்து மணுவெனவேயுகறித்‌ தள்ளப்‌ 
பேரின்ப மாகவற்த பெருக்கே பேசா. ல்க 
_வீறனைக்து மிக்கெறிக்கே யென்ன வென்னை. ட்ப 
மேவென்ற வரத்தெபாழ்‌ வெய்ய மாயைக்‌... 
கூறனை த்‌ தங்‌ கடந்தவெல்லைச்‌ சேட மாகிக்‌ 
குறைவறநின்‌ திடுகிறைவே குலவா நின்ற 
ஆறனை த அம்‌ புகுங்கடல்போற்‌ சமய கோடி. 
யத்தனையுக்‌ தொடர்ந்துபுகு மாதி நட்பே. 

0 இ-ள்‌. பேறு அனைத்தும்‌ - எல்லாப்பேறுகளையம்‌, அணு என 
உதறித்தள்ள - அணுவாக வுததித்கள்ளும்படியாச, பேரின பம்‌ ஆகவந்த 
பெருக்கே - பேராகந்தமாக வந்தருளிய வெள்ளமே,பேசாவீறுஅனைத்தும்‌- 
பேசாத (மெளகநிலையாகிய) பெருமை யெல்லாம்‌, இர்நெறிக்கே. என்ன.- 
.இக்ச நெறியின்‌ பொருட்டே. யென்று, என்னை - அடியேனை கோக்க, 

மேவு என்ற - இர்நெறியிற்‌ யபொருந்துவாய்‌ என்று நியமித்த, வரத்தே- 

த அழிவற்ற ஊதியமே, பாழ்‌ - குனியமாகய, லெய்யமாயைக்கூறு அனைத்‌ 


எ 2௮ 


௧௭௮ சாயுமானவர்பாடல்‌ 





தும்‌ - கொடியதாடய மாயாபாகங்க ளெல்லாவற்றையும்‌, கடந்த - தாண்‌ 
டிய; எல்லை - எல்லையாகிய, சேடமா௫ - சேஷமாநி,குறைவு அறநின்‌ நிடும்‌- 
குறைவில்லாமல்‌ நிலைபெற்றிருகீகன்ற, நிறைவே - பரிபூரணமே, குலவா 
நின்ற - விளங்காநின்ற, அறு அனைத்தும்‌ - நதஇிகளெல்லாம்‌, புகும்‌ - 
புகட்பெறுகின்‌ ற, கடல்போல்‌ - சமுத்திரம்போல, சமயகோடி அத்தனை 
யும்‌ - சமயகோடிகளெல்லாம்‌, தொடர்ந்துபுகும்‌ - தொடர்ந்து புகுதற்‌ 
இடமாகிய, ஆஇிநட்பே - முதன்மையாகய உறவே, எ - று, 


££ பேரின்பமாகவந்த பெருக்கே ? என்பதனை ₹ அற்றின்ப வெள்ள 
“மே” என்னும்‌ இருவாதவூரடிகள்‌ திருவாக்கானு முணர்க, பேரின்பமாக 
வந்த பெருக்கை கொக்க, மற்றெல்லாப்‌ பேறுகளும்‌ அணுவாயொழியு 
மாதலால்‌ அணுவெனவே யுதறித்தள்ள என்றார்‌. பேசாவீறு-மெள நநிலை: 
வரத்து - வரவு. ஈதிகளெல்லாவற்றுக்கும்‌ புகுமிடம்‌ கட லாதல்போல, 
சமயகோடி.களெல்லா. வற்றுக்கும்‌ புகுமிடம்பிரமம்‌ என்றாயிற்று, பெரு 
க்கே, வரத்தே, நிறைவே,ஈட்பே என்பதாம்‌,இ அதவும்‌ மேலையதபோன்ற த. 


4, ஆதியந்த மெனுமெழுவா யீறற்‌ ஜோங்கி 

ட அத்‌ னமுங்காணா தரற்ற நானா. 

பேதமதங்‌ களுமலைய மலைபோல வாதப்‌ 

.... பெற்தியரும்‌ வாய்வாதப்‌ பேய ராகச்‌ 

சாதகமோ னத்திலென்ன வடவா னீழல்‌ 
தண்ணருட்சம்‌ இரமெளலி தடக்கைக்‌ கேற்க 

வேதகசின்‌ மாத்திரமா யெம்ம னோர்க்கும்‌ 
வெளியாக வந்தவொன்றே விமல வாழ்வே, 


இ-ள்‌. அதி அச்தம்‌ என்னும்‌ - அடிமுடிகளென்று சொல்லப்படு 

இற, எழுவாய்‌ ஈறு அற்று ஒங்கி - உத்பத்திகாசங்க ளில்லா அயர்ந்து, ௮௬ 
மறை - அருமையாகய வேதங்கள்‌, இன்னமும்‌ காணாது அரற்ற - இன்ன 
மும்‌ காணப்‌ பெருமையால்‌ அல்ரு நிறக, கானாபேதம்‌ மதங்களும்‌ - பல்‌ 
வகைப்பட்ட வேறுபாடுள்ள மதங்களும்‌, மலைய-ஒன்‌அடனொன்று போர்‌ 
- செய்ய, மலைபோல்‌ - (சலியாமையால்‌) மலையை நிகர்க்கின்ற, வாதப்பெற்‌ 
நியரும்‌ - வாதிக்கும்‌ தன்மையுள்ளவரும்‌, வாய்வாதப்பேயர்‌ அக - வாக்‌ 
வாதத்தையுடைய பேயராயொழிய, சாதகம்‌ மோனத்தில்‌ என்ன - முத்தி 
'யடைதற்குரிய பழக்கம்‌ மெளநநிலையி ஓண்டென்று எமக்கு வெளியிட்ட. 
- ருளும்பொருட்டு, வடவால்‌ நீழல்‌ - கல்லாலின்‌ நீழலில்‌ எழுந்தருளிய, தண்‌ 
-அருள்‌ - தண்ணிய அருளையுடைய, சந்திர மெளலி - சந்திர சேகரனே, 
தடக்கைக்கு ஏற்க - விசாலமாடிய சிக்முக்திராக்‌ கைகளுக்‌ இணங்க, வேத 
-கசின்மாத்திரமாய்‌ - எமது தன்மையை வேறுபடுக்கு மியல்பமைர்த. த்‌ 
ரூபமாத்திரமேயாகி, எம்‌ அன்னோர்க்கும்‌ - எங்களையொத்தவர்களுக்கும்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௭௯ 


திய பகல வெளிப்படவக்க, ஒன்றே- ம்‌ பத்‌. க 
நிர்மலவாழ்வே, 


சந்‌தரமெளலியே,ஒன்றே, விமலவாழ்வே என்பதாம்‌. இதவும்‌ அத, 


5, விமலமுதற்‌ குணமாகி நாற்றெட்‌ டாதி 
வேதமெடுத்‌ தெடுத்துரைக்‌த விருத்திக்‌ கேற்க 
அமையுமிலக்‌ கணவடிவா யஅவும்‌ போதா 
தப்பாலுக்‌ கப்பாலா யருட்கண்‌ ணாகிச்‌ 
சமமுமுடன்‌ கலப்புமவிழ்‌ த லுமியாங்‌ காணத்‌ 
தண்ணருடர்‌ தெமைக்காகுஞ்‌ சா ஷிப்‌ பேறே 
இமையளவு முபகார மல்லால்‌ வெரெொன்‌ 
றியக்காநிர்க குணக்கடலா யிருந்த வொன்றே, 
இ-ள்‌. வேதம்‌ - வேதங்கள்‌, நாற்றெட்டு ஆதி - நூற்றெட்டுமுத 
லாக, எடுத்து எடுத்து உரைத்த - எடுத்தெடுத்‌ தச்‌ சொல்லிய, விருத்திக்கு 
ஏற்க-லஆண விர்வுக்ணெங்க, விமலம்‌ முதல்‌ குணம்‌ அட - நிர்மலம்‌ முக்‌ 
லிய குணங்களை யுடைய தாட, அமையும்‌ - அமைக்திருக்கன்ற, இலக்கண: 
வடிவாய்‌ - லக்ஷண சஹிதமான ரூபமாக, அதவும்‌ போதாது - அது 
வும்‌ பற்றாமல்‌, அப்பாலுக்கு அப்பால்‌ ஆய - அப்புறத்‌தக்கும்‌ அப்புற 
_ மாகு, சமமும்‌ - சமாகமும்‌, உடனகலப்பும்‌-உடன கூட்டமும்‌, அவிழ்த லும்‌- 
பிரிவும்‌, யாம்காண - நாங்கள்‌ காணும்படி, சண்‌அருள்தம து - தண்ணிய 
அருள்புரிந்து, எம்மைக்காக்கும்‌ சாக்திப்பேறே - எங்களை ரக்ஷிக்கின்ற சா 
க்திபூதமான லாபமே, இமையளவும்‌ - இமைக்குமளவாயினும்‌, உபகாரம்‌ 
அல்லால்‌ - பிறர்க்குஹிகஞ்‌ செய்த ன்றி, வேறு ஒன்று இயக்கா - வே 
ரென்றைச்‌ செய்யாத, நிர்க்குணக்கடலாய்‌ இருந்த ஒன்றே - நிர்க்குண 
சமுத்ரமாயிருந்த ஒப்பற்ற பொருளே. எ-று 
தண்ணருடம்து எமைக்காக்குஞ்‌ சாக்ூஷிப்பேறே, உபகாரமல்லால்‌ வே 
ரெொன்றைச்செய்யாத நிர்க்குண சமுத்‌ திரமாயிருந்த வொருபொருளே என்‌ 
பதாம்‌, 
6, ஒன்றாகப்‌ பலவாகப்‌ பலவாக்‌ கண்ட 
வொளியாகி வெளியா யுருவு மாகி 
நன்றுத்‌ ததாதி மற்று மாதி 
காசமுூட னுற்பத்தி நண்் தாகி 
இன்றாதி நாளையுமாய்‌ மேலு மான 
வெர்தையே யெம்மானே யென்றென்‌ நேங்கிக்‌ 
கன்றாக இக்‌ ககறினரக்குச்‌ சேதா வாகிக்‌ 
 கடிதினில்வர்‌ சள ௬ ருணை வன ணை 


௧௮௦ : தாயுமானவர்‌ பாடல்‌: 





இ-ள்‌. ஒன்று ஆகி - ஒரு பொருளாக, பலக - பலபொருள்க 
ளாகி, பலவாக்‌ஈண்ட - பலவாகக்காணப்பட்ட, ஒளி... ஒளியுடைப்‌ 
ன அ வேளி ஆகி - அவையியங்குசற்‌ இடமாகிய ஆகாயமாக, 
உருவும்‌ ஆட - ரூ.முமாடி, நன்று ஆ௫ - நன்மை ஆடி, தீது ஆட - தீமை 
யாகி, மற்றும்‌ ௮௫... வேறுள்ளனவுமாடு; நாசமுடன்‌ உற்பத்தி கண்ணா 
தாடஇ-இறப்பும்‌ பிறப்பு மில்லாததாட, இன்று நா ஊயமாய்‌ - இன்று ஆ 
நாளையுமாகிமேலமான -.அகன்மேலுள்ள. காலமுமான,எந்தையே - எமது 
தந்தையே, எம்மானே - எம்பெருமானே, என்று என்று - என்றுபலகாற்‌ 
சொல்லி, ஏங்கி - ஏக்கமுற்று, சன்றுஆடு கதறினர்க்கு - கன்றுபோலக்‌ 
கதறினவர்களுக்கு, சேதாஆட- ஈன்‌ றணிமையுடைய பசுப்போன்று, கழிதி 
ணில்வந்து - விரைவில்வம்‌ த, அருள்கூரும்‌ - அருள்புரியாநின்ற, கருணை 
விண்ணே - கருணை வடிவாகிய ஆகாயமே, எஃ று, 


ஏங்கிக்சன்றாகிம்‌ கதறினர்க்குச்‌ சேதாவாடிக்‌ கடி.இனில்‌ வந்கருள்கூ 
ரும்‌ என்றமையால்‌, அவ்வாறு ஏங்குதல்‌ முதலாயின செய்யாதார்க்கு 
அருள்‌ கூ.ர்தலிலன்‌ என்று கூறியவாறாயிறறு,இது “£ மனைவிலங்‌ கறுமைக்‌ 
கனேகற்பக மரங்கனல்‌ புனல்‌ மூன்றுந்‌-தனையடைக்தவர்‌ வறுமையுஞ்ச த 
முத்தாக முக்தவிர்த்தாளும்‌-அனைய வீசனுமடைந்தவர்க்‌ கருள்செய்வான்‌?? 
என்றபிறர்‌ கூற்றானும்‌ விசதமாகும்‌, விண்ணே என்பதாம்‌, 


7. அருள்பழுத்த பழச்சுவையே கரும்பே தேனே 

யாரமிர்தே யென்கண்ணே யரிய வான 

பொருளனை, த்துக்‌ தரும்பொருளே கருணை நீங்காப்‌. 
பூரணமாய்‌ நின்றவொன்றே புனித வாழ்வே 

கருதரிய ௧௬ த்ததனுட்‌ கருத்தாய்‌ மேவிக்‌ 
காலமுந்கே சமும்வகுத்‌ அக்‌ கருவி யாதி 

விரிவினையுங்‌ கூட்டியுயிர்த்‌ இளை யாட்டும்‌ 
விழுப்பொருளே யான்‌ சொலு ம்விண்‌ ணப்பங்‌ கேளே, 


இ-ள்‌. அருள்பழுத்த பழச்சுவையே - அருளுருவாகப்‌ பழுத்த 
பழத்தின்‌ சுவையே, கரும்பே - கரும்பின்‌ இரசமே, தேனே - தேனே, 
ஆர்‌ அமிர்தே - அரிய அமிர்தமே, என்கண்ணே - என்‌ விழியே, அரியஆன 
பொருள்‌ அனைத்தும்‌ - அரியனவாகிய பொருள்க ளெல்லாவற்றையும்‌, 
தரம்‌ பாருளே - கொடுக்கிறவஸ்‌ துவே, கருணைநீங்கா-ருபை நீங்காத, பூர 
ணமாய்‌ நின்றவொன்றே - மிறைவாகநின்‌ ற வொப்பற்றவஸ்‌ தவே, புனித 
வாழ்வே - பரிசுத்தமான வாழ்க்கையே, கருத அரிய - நீனைத்தலரிசான, 
கருத்ததனுள்‌ - நினைப்பினுள்‌ கருத்தாய்‌ - கீணைப்பாகி, மேவி - பொரும்‌ இ, 
காலமும்‌ சேசமும்வகுத்து - காலதேசங்களை! முண்டாகீக, சருவிஆதி - 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௮௮௪. 





கருவிகள்‌ மூதலான, விரிவினையும்‌ கூட்டி - விரிவையுஞ்‌ சேர்த்த உயிர்த்‌ 
திரளை ஆட்டும்‌-உயிர்த்தொகு தியை ஈடி.ப்பிக்கன்‌ ற, விழுப்பொருளே - மே 
லான பொருளே, யான்‌ சொல்லும்‌ - நான்‌ சொல்ஓனெற, விண்ணப்பம்‌ 
கேள்‌ - விண்ணப்பத்தைக்‌ கேட்டருள்வாய்‌, எ - று, 
- சுவை மிகுதிபற்றீயும்‌ மனத்துக்‌ உனிமையைக்‌ தருதல்‌ பற்றியும்‌ 
அருள்‌ பழுத்த பழச்சுவையே என முற்கூறி, அம்மட்டில்‌ தமக்குத்‌ திருப்தி 
பிறவாமையால்‌ நாவிற்‌ இனிமை பயக்கும்‌ கரும்பு தேன்‌: முதலியவைக 
ஊைப்பிற்கூறினார்‌. கண்‌ இன்றிப்‌ பதார்த்த தரிசஈங்‌ கூடாதாதலால்‌, கண்‌ 
ணே, அரியவான பொருளனைத்‌ தும்‌ தரும்பொருளே என்றார்‌. ““கருவியா தி 
விரிவினையுங்‌ கூட்டி யுயிர்த்திரளை யாட்டும்‌?” என்ற, ££ இருவினைப்பாசக்‌ 
? என்றக்தைப்பற்ற, 
பழச்சுவை முதல்‌ விழுப்பொருளே யென்னுமளவாகப்‌ புகழ்க்து, 
ஒருவாறு தெளிவடைந்து விண்ணப்பிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌ இப்பாட்டில்‌, 


க.பிற்‌ரின்வழி ஆட்டுவிப்பானும்‌ ஒருவனுண்டே 


8, விண்ணவரிக்‌ இரன்முகலோர்‌ கார தாதி 
விளங்குசப்த ர௬ுஷிசள்சகன வீணைவல்‌ லோர்‌ 
- எண்ணரிய சித்தாமநு வாதி வேந்தர்‌ 
இருக்காதி மறைமுனிவ ரெல்லா மிந்தக்‌ 
கண்ணகன்ஞா லம்மதிக்கத்‌ தானே யுள்ளங்‌ 
கையினெல்லிக்‌ கனிபோல்‌ காட்டு யாகத்‌ 
திண்ணியரல்‌ லறிவாலிச்‌ சமயத்‌ தன்றோ 
செப்பரிய சித்திமுத்தி சோரந்தா ரென்றும்‌, 


இ-ள்‌. விண்ணவர்‌ - சாமாந்ய தேவர்கள்‌, இர்திரன்‌ முதலோர்‌ - 
இந்திரன்‌ முதலிய விசேஷ தேவர்கள்‌, விளங்கு - விளங்காநின்ற, நார 
தாதி - நாரதர்‌ முதலானோர்‌, சப்தருவிகள்‌ - இருடியர்‌ எழுவர்‌, கன வீணை 
வல்லோர்‌ - பெரிய வீணைவல்லோரராாயெ தும்புருமுதலானோர்‌, எண்‌ 
அரிய - எண்ணு தற்கரிய, உத்தர்‌ - சத்தர்கள்‌, மநுவாதிவேந்தர்‌ - மதுமுத 
லிய அரசர்கள்‌, இருக்காதி மறைமுனிவர்‌ - இருக்கு முதலிய - வேதங்களை: 
யோதி அவற்றின்பொருளை யுள்ளவா றுணர்க்த முனிவர்கள்‌, எல்லாம்‌ - 
அகிய எல்லாரும்‌, இத்த கண்‌ அகல்‌ ஞாலம்‌ மதிக்க - இந்த இடமகன்ற, 
உலகம்‌ மதிக்கும்படியாக, உள்ளங்கையில்‌ நெல்லிக்கனிபோல - உள்ளங்‌, 
கை நரெல்லிப்பழம்போல, காட்டு அக - ப்ரத்யக£மாக, திண்ணிய .- கலங்‌, - 
காத, கல்‌ அறிவால்‌ - இறந்த ஞானத்தைக்கொண்டு, இச்சமயத்தன்றோ - 
இச்சமயத்‌தி விரும்‌ தகொண் டல்லவா, என்றும்‌ - எக்காலத்‌ தம்‌,செப்பரிய- 
சொல்லுதற்கரிய, இத்தி முத்தி சேர்ந்தார்‌ - சித்திமுத்திகளை .படைந்தார்‌ 
கள. எ-று, 


௧௮௨. தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





சப்தரிஷஜிகளாவார்‌ :-— அத்திரி, ஆங்கரசன்‌, கொளதமன்‌, சமதக்நி, 
பரத்வாஜன்‌, விட்டன்‌, விசுவாமித்திரன்‌ என்பார்‌. அன்‌ றி, - அகத்தியன்‌ 
ஆங்ரேசன்‌, கெளதமன்‌, காசிபன்‌, புலத்தியன்‌, மார்க்கண்டன்‌,வசிட்டன்‌ 
என்னு மிவர்களைக்‌ கூறுதலு முண்டு, சித்தி - ௮ணிமாமுதலியன - முத்தி, 
க்ஷேமம்‌, விண்ணவ. ரிந்திரன்‌ முதலோர்‌ என்பதற்கு தேவர்களாகிய 
இக்திரன்‌ முதலானோர்‌ என்றுளாப்பினும்‌ அமையும்‌. 


9. செப்பரிய சமயநெறி யெல்லாம்‌ தந்தம்‌ 
தெய்வமே தெய்வமெனுஞ செயற்கை யான 
அப்பரிசா ளருமஃமத பிடித்தா லிப்பால்‌ 
அடுத்தவர்‌ நூல்‌ களும்விரித்தே யதுமா நாதி 
ஒப்பவிரித்‌ துரைப்பரிங்ஙன்‌ பொய்மெய்‌ யென்ன 
ஒன்‌ கிலையொன்‌ றெனப்பார்ப்ப தொவ்வா தார்க்கும்‌ 
இப்பரிசாஞ்‌ சமயமுமா யல்ல வாகி > 
யாதுசம யமும்வணங்கு மியல்ப தாகி, 
இ-ள்‌. செப்பு அரிய - சொல்லுதற்கரிய, சமயநெறி யெல்லாம்‌-சமய 
மார்க்கங்களெல்லாம்‌, தம்‌ தம்‌ தெய்வமே தெய்வம்‌ என்னும்‌ - தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ தெய்வங்களையே தெய்வங்களென்று சாதியாநிற்கும்‌, செயற்கை ஆன- 
அந்தச்‌ செய்கைக்குள்ளான, அப்பரிசாளரும்‌ - அந்தச்‌ சமயநெறியினரும்‌, 
அஃதே பிடித்து - அதையேபற்றி, அலிப்பால்‌ - ஆரவாரத்தால்‌, அடுத்‌ 
த - தமக்‌ கடுத்தனவாகய, அட்நூல்களும்‌ விரித்து - அந்தச்‌ சமயநூல்களை 
விரித்தும்‌, அறுமாநாதி ஒப்ப விரித்‌ துபைப்பர்‌ - ௮நுமாக முதலிய பிரமா 
ணங்களுக்‌ ணெங்க விரித்துப்‌ பேசுவார்கள்‌, இங்ஙன்‌ - இப்படி, பொய்‌ 
மெய்‌ என்ன - ஒன்று பொய்‌ ஓன்று மெய்‌ என்றும்‌, ஒன்று இலை ஒன்று 
(உண்டு) என - ஒன்று இல்லை ஒன்று உண்டு என்றும்‌ பார்ப்பது - நோக்கு 
வது, ஆர்க்கும்‌ ஒவ்வாது - யார்க்கும்‌ ஒத்‌இராது, இப்பரிசு ஆம்‌ - இத்தன்‌ 
மையாகிய, சமயமுமாய்‌ - சமயங்களாதியும்‌, அல்ல ஆட - அவையல்லாதன 
வாசியும்‌, யாது சமயமும்‌ - எந்தச்‌ சமயமும்‌, வணங்கும்‌ - தொழும்படி. 
யான; இயல்பது ஆடி - இயற்கையையடையதாக, எ- று.. 
அநுமாகம்‌- எண்வகை அளவைகளுள்‌ ஒன்று, எண்வகை அளவைக 
ளாவன,--அநுமாகம்‌, ஆகமம்‌, அருத்தாபத்தி, அபாவம்‌, ஐதிகம்‌, சம்பவம்‌. 
என்பன. காணல்காட்சி - புகையைக்கண்டு நெருப்புண்டெனல்‌ அமா 
நம்‌ - மரை பசுப்போல்வ து என்றல்‌ உவமானம்‌. பெரியோர்‌ வாய்ச்சொல்‌ 
ஆகமம்‌, பகலுண்ணான்‌ பருத்திருப்பான்‌ என்புழி இரவில்‌ ஒளித்‌ தண்பான்‌ 
என உணர்தல்‌ அருத்தாபக்‌இ, முன்னுமில்லை பின்னுயில்லை ஒன்‌ நினொன்‌ 
தில்லை ஒருகாலத்துமில்லை யெனல்‌ அபாவம்‌. இம்மரத்தில்‌ பேய்‌ உளது 
எனல்‌ ஐூகம்‌, அஆயபிரத்தில்‌ நூறு உண்டெனல்‌ சம்பவம்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௮௩. 





10. இயல்பென்றுக்‌ திரியாம லியம மாதி 
- யெண்குணமுங்‌ காட்டியன்பா லின்ப மாதப்‌ 

பயனருளப்‌ பொருள்கள்பரி வார மாபெ 

பண்புறவஞ்‌ செளபா௩ பக்ஷ்ங்‌ காட்டி 
மயலறுமக்‌ இரஞ்ிகை சோதி டாதி 

மற்றங்க நூல்வணங்க மெள௩ மோலி 
அயரா்வறச்சென்‌ னியிலவைத்‌அ ராஜாங்‌ கத்தி 

லமாந்ததுவை திகசைவ மழகி தந்தோ. 


இ-ள்‌. என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, இயல்பு திரியாமல்‌-சன்னியற்கை 
கெடாமல்‌, இயமம்‌ ஆதி - இயமம்‌ முதலாகிய, எண்குணமும்‌ காட்டி - 


-எட்டுக்குணங்களையும்காட்டி, அன்பால்‌ - அன்பினால்‌, இன்பம்‌ ஆஃ - அநந்த 


மாட, பயன்‌ அருள - பயன்‌ அளிக்க, பொருள்கள்‌ - பொருள்களும்‌, பரி 
வாரம்‌ - பரிகரங்களூம்‌, ஆட - அஃ, பண்பு உறவும்‌ - குணத்சைப்‌ பொரு 
நீதவும்‌, செளபாக பக்ஷம்காட்டி - செளபாந பக்ஷ்த்தைக்காட்டி, மயல்‌ 
அனறு - மயக்கமறுகைக்கே தவான, மந்திரம்‌ - மந்திரமும்‌, சிக்ஷை - இணைக 
யும்‌, சோதிடாதி - சோதிடம்‌ முதலாகிய, மற்று - வேறாயுள்ள, அங்க 
நூல்‌ - உறுப்பு நூல்களும்‌, வணங்க - தொழும்படி, மெளகமோலி-மெள ௩ 
நிலையாயெ இிரீடத்தை, அயர்வு அற - சோர்வற, சென்னியில்‌ வைத்து - 
'சரடல்வைத்‌ ௮, ராஜாங்கத்தில்‌ - ராஜரிகத்தில்‌, அமர்ந்த து - வீற்றிருந்த ௫, 
வைதிக சைவம்‌ - வேத சம்பந்தமாகிய சைவசமயம்‌, அழகிது - இது .அழ 
தியது, அந்தோ - அன்னே, எ-று, 
மந்திரஞ்‌ கை சோதிடாதி என்றது - மந்திரம்‌, வியாகரணம்‌, நிக 
ண்டு, சந்தோபிசிதம்‌, நிருத்தம்‌, சோதிடம்‌ என்னும்‌ வேதாங்கங்களை, 
மெளகநிலையில்‌ நிற்றலே முத்திநெறியென்பார்‌ அந்நிலையை முத்தியிற்சேர்‌ 
க்கும்‌ சைவசமயதச்திறகுக்‌ இரீடமாக உருவகஞ்செய்கார்‌. சைவசமயமே 
பல சமயங்களிலும்‌ சிறந்த தென்பார்‌ சைவம்‌ அழ து என்றார்‌, வைதிக 
சைவம்‌ என்றது வேதவிருத்தமான உலகாயதம்‌ முதலிய புறச்சமயங்களை 
நீக்குதற்கு. செளபாமம்‌ - படிகள்‌. அவை சரியை, நரியை, யோகம்‌, 
ஞானம்‌ என்பன. 
11. அந்தோவீ ததிசயமிச்‌ சமயம்‌ போலின்‌ | 
றறிஞரெல்லா நடுவறிய வணிமா வாதி 
வந்தாடித்‌ திரிபவர்க்கும்‌ பேசா மோனம்‌. 
வைத்திருந்த மாதவர்க்கு மற்று மற்றும்‌ 
இந்த்ராதி போககலம்‌ பெற்ற போர்க்கும்‌ 
- இதுவன்றித்‌ தாயகம்வே நில்லையில்லை. 


௧௮௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





ன்‌ 
சந்தா கற்பகம்போ லருளைக்‌ காட்டத்‌ க 
தக்கநெறி யிக்நெறியே தான்சம்‌ மார்க்கம்‌. 


இ-ள்‌. அந்தோ - அன்னோ, ஈது அதிசயம்‌ - இது ஆச்சரியகரம்‌, 
(ஆதலால்‌) இச்சமயம்போல்‌ இன்று - இந்தச்‌ சமயம்போல்‌ வேறொன்று 
மில்லை, அறிஞர்‌ எல்லாம்‌ - ஞானிகளெல்லாம்‌, ஈடு அறிய - நடுவு நீலைமை 
ட யிலிருந்து உணீருமிடத்து, அணிமா ௮இ-அணிமாமுதலியவைகள்‌, வந்து - 
கைகூடி, ஆடி திரிபவர்க்கும்‌ - விளையாடித்‌ இரிபவர்க்கும்‌, பேசாமோமம்‌ . 
வைத்திருந்த - பேசாத மெள கநீலையைத்‌ தமக்குப்‌ பற்றுக்கோடாக வைத்‌ 
"இருந்த, மாதவர்க்கும்‌ ஃ பெரிய தவத்தினை யுடையார்க்கும்‌, மற்றும்‌ மற்‌ 
இம்‌ - மேலுமேலும்‌, இட்த்ராதி போகஈலம்‌ பெற்றபேர்க்கும்‌ - இந்திரன்‌ 
முதலிய இறையவர்‌ பதசுகங்களை யடைந்தவர்க்கும்‌, இது அன்‌ நி - இதை 
யல்லது, தாயகம்‌ - மாத்ருஸ்த்தாகம்‌, வேறு இல்லை இல்லை - மற்றொன்று 
மில்லை.பில்லை, சந்தா கற்பகம்போல்‌ - சந்தாககற்பக விருக்ஷங்கள்போல, 
அருளைக்காட்ட - இருவருளைக்காட்டுதற்கு, தக்கநெறி - தகுதியாகிய மார்க்‌ 
கம்‌, இந்நெறியே - இந்தமார்கமே, சந்மார்க்கல்‌ - (இதுவே) சந்மார்க்க மெ 
ன்று சொல்லப்படும்‌, ௭ - று. 

சந்தாநம்‌ கற்பகம்‌ என்பன பஞ்ச தருக்களின வகை, பஞ்ச தருக்க 
ளாவன :-—அரீசந்தம்‌, கற்பகம்‌, சந்தானம்‌, பாரிசாதம்‌, மந்தாரம்‌ என்பன, 


12. சன்மார்க்க ஞான இன்‌ பொருளும்‌ விறு 
சமயசங்கே தப்பொருளும்‌ தானென்‌. முகப்‌ 
பன்மார்க்க நெறியினிலுங்‌ கண்ட திலலை 
பகர்வரிய தில்லைமன்றுட்‌ பரார்த்த போதங்‌ 
கென்மார்க்க மிருக்குதெல்லாம்‌ வெளியே யென்ன 
எச்சமயத்‌ தவாகளும்வம்‌ திறைஞ்சா நிற்பர்‌ 
கன்மார்க்க நெஞ்சமுள வெனக்குக்‌ கானே 
- கண்டவுட னானர்தங்‌ காண்ட, லாகும்‌. 
இ-ள்‌ சன்மார்க்க ஒன்மதின்‌ பொருளும - ர்க்‌ இற ளை 
வசமய ஞானப்பொருளும்‌, வீறு - தாம்தாமே மேலானவையென்று இறு 
மாந்திருக்றெ, சமயம்‌ - சமயநூல்களால்‌, சங்கேதம்‌. - நிர்ணயிக்கப்பட்ட, 
பொருளும்‌ - அர்த்தமும்‌, ஒன்னு ஆக - ஒன்றுபட்டிருக்க, பன்மார்க்க நெறி 
_ யினிலும்‌ - பல சமயவழிகளிலம்‌, கண்டது இல்லை.- பார்த்ததில்லை, பகர்வு 
அரிய - சொல்லுதற்கரிய, இல்லை மன்றுள்‌ - இல்லையம்பலத்தில்‌, பார்த்த 
போது - கண்டபோது, அங்கு - அவ்விடத்தில்‌, என்மார்க்கம்‌ இருக்குது - 
என்னவழி யிருக்கின்ற ௫, எல்லாம்‌ வெளியே. என்ன - யாவும்‌ வெளியே 
யென்று, எச்சமயத்‌ தவர்களும்‌ - எந்தச்சமயச்தாரும்‌, வந்து இமைஞ்சா 











௬ A 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௮௫ 





்‌ . டி ௬ ட . . . . 
நிற்பர்‌ - வந்து வணங்காநிற்பர்‌, கல்மார்க்க நெஞ்சம்‌ உள்ள -கல்லீன திய 


ற்கையுள்ள மனத்தையடைய, எனக்கும்‌ - அடியேனுக்கும்‌, கண்டவடன்‌- 


. பார்ச்சவுடன்‌, ஆரந்தம்‌. காண்டல்‌ அகும்‌'- இன்பம்‌ காணலாயிரு£ஞம்‌, 


ட்‌ சங்கேதம்‌ - கும உக்குதி, தில்லை மன்று சிதாகாயமாகிய வெறு 
வெளி (ப தலால்‌; ₹ இல்லைமன்றுட்‌ பார்த்தபோதங்‌ கென்மார்க்க யிருக்கு 


தெல்லாம்‌ வெளியே” என்றும்‌,ச மயாதி சப்‌ பழம்பொருளைக்‌ கைவந்திடவே 
மன்றுள்வெளி காட்டுவது. சைவசமயமே யாதலால்‌ எவ்வகைச்‌ சமயத்‌ 


தாரும்‌ வந்து வணங்காகிற்பார்‌ என்பார்‌, “எச்சமயக்‌ தவர்களும்வக்‌ திறைஞ்‌. 


'சாநிற்பர்‌ ்‌ ” என்றும்‌, இதனைக்‌ கண்டால்‌ அறிஞர்க்கு அநந்த முண்டாதலே.. 
யன்‌ றிக்‌ த 0 இன்ப முதிக்குமென்பார்‌, ப கண்மார்கக | கெஞ்ச 
முள பெ வனக்கு* ்‌ தானே கண டவுட்‌ னாகந்தங்‌ காண்டலாகும்‌ ” என்றும்‌ 


கூறினார்‌. 





எவன்‌ ன்னெஞ்சக்‌ கள்வன்‌ மனவலிய னென்னாகே 
-கன்னெஞ்‌ சுருக்கிக்‌ கரு ணையினா லாண்டுகொண்ட?' - என்னார்‌ இரு 
வாதவூ ரடிகளும்‌. 4 
18, காண்டல்பெறப்‌ புறத்தை ட யுள்ளும்‌ 
்‌ காட்டுமெய்ட்‌ நால்‌ சொலும்பதியாங்‌ கடவு ளே 
நீண்டகெடு மையுமகலக்‌ குறுக்குங்‌ காட்டா 
க. நிறைபரிபூ ரணவதிவாய்‌ நித்த மாகி 
பமக டப்‌ "பொடுவெறுப்புச்‌ சம்ப தூரம்‌ 
விலகலணு குதன்முதலாம்‌ விவகா ரங்கள்‌ 
பூண்டவள்‌ வைகணமன வாக்காதி யெல்லாம்‌ 
_ பொருக்தாம லகம்புற மும்‌ புணர்க்கை யாதி, 





இ-ன்‌. காண்டல்‌ பெற - ப்ரத்யக்ஷமாக, புறத்தின்‌ உள்ளபடியே - 
புறத்திலள்ள வண்ணமே, உள்ளும்‌ - உள்ளிடச்‌ துமாமென்று, மெய்‌ - 


- உண்மையாகிய, காட்சிநூல்‌ சொல்லும்‌ - அறிவு நூல்கள்‌ சொல்லாநிற்கும்‌, 


பதி ஆம்‌ - படபட த்‌ சத்‌ கடவுளே - தெய்வமே, நீ - நீ, ரீண்ட நெடு 
மையும்‌. - நீண்ட நீட்டியும்‌, “8 ஊகலக்குறுக்கும்‌ - அகலக்குறுக்கங்களும்‌, காட்‌ 


டா-காட்டாத, நிறைபரிபூரண்‌ அறிவாய்‌ - நிறைந்த பரிபூர்ண ஞானமா, 
நித்தம்‌ ஆடு - சரசுவகமா௫, வேண்டு விருப்பொடு - விரும்புகின்ற விருப்ப 


- ௫ ன்‌ ௪ ஆ . . ச . ச 

த்துடன்‌, வெறுப்பு - வெறுப்பும்‌), சமீபம்‌ அரம்‌ - சமீப தூரங்களும்‌, வில 
ல்‌ அணுகுதல்‌ - நீங்குதல்‌ செர்தல்களும்‌, முதல்‌ ஆம்‌ விவகாரங்கள்‌ - முத 

லாகிய விவகாரங்களும்‌, பூண்ட அளவைகள்‌ - பொருந்திய பிரமாணங்கள்‌, 


.. மனவாக்காதி.எல்லாம்‌ - மனம்‌ வாக்கு முதலாகிய யாவும்‌, பொருந்தாமல்‌ - 
3 தத்தத்‌ வலுப்பட ்‌ புணர்கசை ஆக - உள்ளும்‌ புறமும்‌ பொரு 
-நீதுவதாகடு, எ. - று, ற | 
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௧௮௬ தாயுமானவாபாடல்‌ 





மனத்தான்‌ கண்ணி னகத்தான்‌ ?? எனவும்‌, “'உடலும்மென அயி 
ரும்‌ புகுக்தொழியாவண்ண நிறைக்கான்‌ ?' எனவும்‌ மேலோர்‌ கூறுதலால்‌, 
புறத்தினுள்ளபடியே யுள்ளும்‌ என்றும்‌, “* விண்ணோர்‌ பெருமானே ” என்‌ 
பதால்‌ பதியாங்கபவுளே என்றும்‌, நெடுமை குறுமைகளற எங்கு மொரு 
படிக்தாய்‌ வியாபித்தலால்‌, ££ நீண்டநெடு மையு மகலக்‌ குறுக்குங்‌ காட்டா 
நிறைபரிபூ ரணவறிவாய்‌? என்றும்‌, என்று மழிவில தாதலால்‌, *நித்தமாக” 
என்றும்‌, ராகச்வேஷ்‌.ங்களும்‌ அண்மை சேய்மைகளும்‌ பிரிவு பிரியாமைக 
ரூம்‌ காட்‌ முசவிய அளவைகளும்‌ மனோ வாக்‌ காயங்களும்‌ ஆதிய 
"விவகாரங்கள்‌ என்று மில்‌ லாசகாதலால்‌, “£ வேண்டு விருப்பொடு வெறுப்‌ 
புச்‌ சமீபம்‌ அரசம்‌ விலகலணு குன்‌ முதலாம்‌ விவகாரங்கள்‌ பூண்ட வள 


வைகள்‌ மனவாக்கா த இ யெல்லாம்‌ பொருந்தாமல்‌ ?? என்றும்‌ கூ தினார்‌, 
2 


14 ஆஃ. யசற்‌ காரியவூ கத்துக்‌ கேற்ற 


வமலமாய்‌ நடுவாகி யனந்த சத்தி 






 யோசகமுறு மானந்த மயம தாடி 
யுயிர்‌ க்குயிரா யெர்காளூ மோங்கா நிற்ப 


மோகவிருண்‌. மாயைவினை யுயிர்கட்‌ கெல்லா 





தொய்‌ க தென்கொ லுபகார முயற்சி யாகப்‌ 
பாகமிக வருளவொரு சத்தி வந்து 


பதிர்ததென்கொனானெனுமப்‌ பான்மை யென்கொல்‌, 


இ-ள்‌. அயெ சற்காரிய ஊகத் துக்கு ஏற்ற- உண்டாய சதூருக்யத்‌ 
துக்‌ குரிய யுக்இக்கிணங்கன, அமலமாய்‌ - மலவிமுக்தமாய்‌, நடுவாதி - நடுவு 
நிலையுள்ள தாகி, அநந்த சத்தியோகம்‌ உறும்‌ - முடிவற்ற சக்திகளின்‌ சேர்‌ 
க்கையைப்‌ பொருந்திய, அநந்த மயமதாக - சுகரூபமர௫, உயிர்க்கு உயிர்‌ 
ஆய்‌ - உயிர்க்குமிராகி, எர்காளும்‌ - எக்காலத்தும்‌, ஒங்கா நிற்ப - உயராகிற்க, 
மோக இருள்‌ - அஞ்ஞான இருளும்‌, மாயை - அதற்கடியான மாயையும்‌, 
வினை - அதனால்‌ நிகழவிக்கப்படுறெ வினைகளும்‌, உயிர்கட்கு எல்லாம்‌ - 
எல்லா வுயிர்களுக்கும்‌, மொய்த்தது என்‌ - வந்தடைந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ 
யாது,. உபகாரம்‌ முயற்சி ஆக - தன்னால்‌ செய்யப்படும்‌ உபகாரமே உயிர்க 
ளின்‌ பிரயத்நமாக, பாகம்‌ - பரிபக்குவத்தை, மிக அருள - மிகவு மளித்தற் 
பொருட்டு, ஒரு சத்திவந்து பதிந்தது என்‌ - ஒரு சத்திவந்து பஇந்ததற்குக்‌ . 
காரணம்‌ யாது, நான என்னும்‌ அப்பான்மை என்‌, - நான்‌ என்று சொல்லு 
இன்ற அந்தத்‌ தன்மையுண்டானதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது, எ-று, 

இருத்தியம்‌ - தொழில்‌, விழுக்தம்‌ - நீக்கம்‌, சத்‌இ.பதிதலைச்‌ சத்‌ இிநி 


பாதம்‌ என்பர்‌: நானெனுமப்பான்மை அகங்காரம்‌, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௮௪ 





[5. கானென்னு மோரகந்தை யெவர்க்கும்‌ வந்து 

நலிக்தவுடன சகமாயை நானா வாதித்‌ ட 

தான்வர்‌து தொடருமிக்தால்‌ வளரும்‌ துன்பச்‌ 
சாகர த்தின்‌ பெருமையெவர்‌ சாற்ற வல்லார்‌ 

ஊனென்று முடலென்றுங்‌ கரண மென்றும்‌ 
உள்ளென்றும்‌ புறமென்று மொழியா நின்ற 

வானென்றுங்‌ காலென்றுந்‌ தடீ ரென்று 
மண்ணென்று மலையென்றும்‌ வனம்‌ தென்றும்‌. 


இ-ள்‌. நான்‌ என்னும்‌ ஒர்‌ அகந்தை - நானென்திற ஒரு அகம்‌ பாவ 
மானது, எவர்க்கும்‌ வந்து - யாவரிடத்த முண்டாஃ, நலிந்தவடன்‌ - அவர்‌ 
களை வருத்தினவுடன்‌, சகமாயை - லோகமாயையான து, நானா ஆட - பல 
வகையாக, வந்து தொடரும்‌ - வந்து பற்றும்‌, இத்தால்‌ வளரும்‌ - இதனால்‌ 
விருத்தியடைனெற, துன்பசாகரத்தின்‌ பெருமை - துக்க சமுத்திரத்‌ இன்‌ 
பெருமையை, சாற்றவல்லார்‌ எவர்‌ - எடுத்துச்‌ சொல்லவல்லவர்‌ யாவர்‌, 
ஊன்‌ என்றும்‌ - மாமிசமென்றும்‌, உடல்‌ என்றும்‌ - அதனாற்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதாயெ உடம்பென்றும்‌, கரணம்‌. என்றும்‌ - அதற்குள்‌ ளிருக்கிற 
அந்தக்‌ கரணங்க ளென்றும்‌, உள்‌ என்றும்‌ புறம்‌ என்றும்‌ - அகமென்றும்‌ 
புறமென்றும்‌, ஒழியாநின்ற - ஒழியாது நின்ற, வான்‌ என்றும்‌ - அகாயமெ 
ன்றும்‌, கால்‌ என்றும்‌ - காற்றென்றும்‌, தீ நீர்‌ என்றும்‌ - அக்நி ஜலங்களெ 
ன்றும்‌, மண்‌ என்றும்‌ - பிருதிவியென்றும்‌, மலைஎன்றும்‌- மலைகளென்றும்‌; 
வனமதென்றும்‌ - காடென்றும்‌, எ. று. 

பெருமை விழுந்தோர்‌ நீந்திக்‌ கரையேறக்கூடாத பரப்பு. 


16, மலைமலையாங்‌ காட்சிகண்கா ணாமை யாதி 
மறப்பெனறு நினைப்பென்று மாயா வாரி 
அலையலையா யடிக்குமின்பத்‌ அன்ப மென்று 
மதைவிளைக்கும்‌ வினைகளென்று மகனைத்‌ தீர்க்கத்‌ 
தலைபலவாஞ்‌ சமயமென்றுந்‌ தெய்வ மென்நுஞ்‌ 
- சாதகரென்‌ அம்மதற்குச்‌ சாக்ஷி யாகக்‌ 
கலைபலவா நெறியென்றுந்‌ தர்க்க மென்றுங்‌ 
்‌ கடலுறுநுண்‌ மணலெண்ணிக்‌ காணும்‌ போதும்‌. 

இ - ன்‌. மலை மலை அம்‌ காட்டு - மலை மலையாகக்‌ காணப்படுங்‌ காட்சி 
யம்‌, கண்காணாமை அத - கட்புலனாகாமை “முதலாகிய, மறப்பு என்றும்‌ - 
_ மறதியென் றும்‌, நினைப்பு என்றும்‌ - நினைவு என்றும்‌, மாயாவாரி - மாயைக்‌ 
கடலுள்‌, அலை ௮லை ஆய்‌ அடிக்கும்‌-அலை பலையாய்‌ மோதுகின்ற, இன்பம்‌ 


௧௮௮ tH  தாயுமானவர்யாடல்‌ . 





ன்பம்‌ என்றும்‌ - சுகதுக்கங்க ளென்றும்‌, அவை விளைக்கும்‌ - அவற்றை 
யுண்டாக்குகிற, வினைகள்‌. என்றும்‌ - கர்மங்களென்றும்‌, அவற்றைத்‌ தர்‌ 
க்க - அவற்றை நீக்க, தலை பல அம்‌ சமயம்‌ என்றும்‌ - பல காரணங்களா 
ஓண்டாகஃிய  சமயங்க இன்க்‌ தெய்வம்‌. என்றும்‌ - அவைகட்கேற்ற 
கெய்வங்களென்றும்‌, சாதகர்‌ என்றும்‌ - அப்பியாகெளென்றும்‌, அதற்கு 
சாதியாக - அந்தஅப்பியாசத்துக்குச்‌ சாஈதிபூகமாக, பலகலை. அம்‌ நெறி 
என்றும்‌ - பல நூல்களா ஓளைக்கப்பட்ட மார்கீகங்களென்றும்‌; தர்க்கம்‌ 
. என்றும்‌ - நியாய சாத்திரமென்றும்‌, கடல்‌ உறும்‌ - கடலிற்பொருக்திய, 
நுண்மணல்‌ - நுண்ணியமணலை, எண்ணிக்‌ காணும்போதும்‌ - எண்ணிப்‌ 
பார்த்து அளவு காணுமிடத்தும்‌, எ-று. 


17. காணரிய ல்‌ த தானே கட்டுக்‌ 
கட்டாக விளையுமதைக்‌ கட்டோ டே தான்‌ 


வீணினிற்கர்ப்‌ பூரமலை. படுதீப்‌ பட்ட 2 
விர்தையெனக்‌ காணவொரு விவேகங்‌ காட்ட 
ஊணுறக்க மின்பதுன்பம்‌ பேரூ ராதி 
யொவ்விடவு மெனைப்போல வுருவங்‌ காட்டிக்‌ : 
கோணறவோர்‌ மான்காட்டி மானை யீரக்குங்‌ 
கொள்கையென வருண்மெளன குருவாய்‌ வர்து. 
இ-ள்‌. காண்‌ அரிய - அளவுகாண்டற்கரியவான, அல்லல்‌ எல்லாம்‌- 
தன்பங்க ளெல்லாம்‌, கட்டு கட்டு ஆக விளையும்‌ - கூட்டங்‌ கூட்டமாக 
உளவாகும்‌, அதை - அவ்விளைவை, கட்டோடே - கட்டுடனே, வீணி 
னில்‌ - பயனிலதாக, கர்ப்பூரமலை - கர்ப்பூரமலையான அ, படுப்பட்ட . விக்‌ 
தையென காண - மிக்க தீப்பட்டழிர்த அச்சரியம்போலச்‌ தோன்‌ அம்படி, 
ஒரு விவேகம்காட்ட - ஒரு ஞானத்தை எனக்க றிவுறுத்தற்காக,ஊண்‌ உற 
க்கம்‌ - ஆஹாரநித்‌ திரைகளும்‌, இன்பதன்பம்‌ - சுக துக்கங்களும்‌, பேர்‌ ஊர்‌ 
அத - நாமக்ராமாதிகளும்‌, ஒவ்விடவும்‌ -.ஓவ்வாநிற்கவம்‌, என்னைப்போல 
உருவம்காட்டி - என்னைப்போல மாறுடச்சட்டைசாத்தி, கோண்‌ அற - 
களங்கம்‌ நீங்க, ஓர்‌ மான்காட்டி - ஒரு மானைக்காட்டி, மானை ஈர்க்கும்‌ 
கொள்கை என - மற்றொரு மானைப்பிழப்பதுபோல,. அருள்‌ - அருளை 
யுடைய, மெளககுருவாய்வந்து - மெள்ஈகுருவாடு எழுந்தருளி: எ-று, 
ஈர்த்தல்‌ - இழுத்தல்‌, ௮௮ இவ்விடத்துப்‌ பிடி.த்தலுக்காயிற்று, 


15 வந்தெனுடல்‌ பொருளாவி மூன்றுச்‌ தன்கை . 


Fe) ம ர. ்‌ ப்‌ 4 
வசமெனவே யத்துவா மார்க்க நொக்கி 





கக பட்ட ப ௧௮௩ 





ஜந்‌தபுல்‌ 22 கரண மாதி 
யடுக்கருண மத்தனையு மல்லை ல்ல 
...இந்தவுட லறிவலியா மையும்‌ யல்லை 
யாதொன்று பற்றின த னியல்பாய்‌ நின்று 
பக்தமதும்‌ பளிங்கனைய இத்து நீயுன்‌ 
பக்குவங்கண்‌ டிவிக்கும்‌ பான்மை யேம்யாம்‌. 


இ-ள்‌. வந்து- வந்து, என்‌ உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி மூன்றும்‌ - என்‌ 
உடம்பும்‌ பொருளும்‌ உயிரும்‌ ஆகிய மூன்றும்‌, தனகை வசம்‌ என - தன்‌ 
கை வசமானவை யென்று ௮ங்கெரித்‌ தக்கொண் டு, அத்துவா மார்க்கம்‌ 
நோக்கி - அத்துவாமார்க்சத்தைப்‌ பார்த்து, ஐந்து புலன்‌ - ஐந்து புலன்க 
ளும்‌, ஐம்பூதம்‌ - பஞ்சபூதங்களும்‌, கரணம்‌ ஆதி - அந்தக்கரணங்கள்‌ முத 
லாக, அடுத்த குணம்‌ அத்தனையும்‌ - பொருந்திய குணங்க ளெல்லாம்‌, 
அல்லை அல்லை - நீயல்லை யல்லை, இந்த வுடல்‌ - இக்தவுடம்பும்‌, அறிவு அறி 
யாமையும்‌ - அதிவறியாமைகளும்‌, நீ அல்லை - நீயல்லை,யாதொன்றுபற்றின்‌- 
. யாதொருபொருளைக்‌ கவரினும்‌, அதன்‌ இயல்பாய்‌ நின்று- அதின்‌ மயமாகி 
நின்றும்‌, பந்தம்‌ அறும்‌ - அதன்‌ தொடர்பு தனக்கில்லாத, பளிங்கு அனைய- 
்‌ படிகத்தை யொத்த, இத்து நீ - சத்துப்பொருள்‌ நீயா யிருக்கின்நனை, உன்‌ 
பக்குவம்‌ கண்டு - உன்‌ பருவம்‌ நோக்கி, அறிவிக்கும்‌ பான்‌ மையேம்‌ - அறி 
வுறுத்தும்‌ தன்மையினையுடையேம்‌, யாம்‌ - நாமாகவிருக்கரோம்‌, ௪ - று, 
வன்‌, எதிரிட்ட நிறங்களைப்பற்றியும்‌ தன்னியல்புகெடாத பளிங்குக்‌ 
கல்லைப்போல, எதிரிட்ட விடயங்களின்‌ மயமாய்த்‌ சோன்றுவதே யன்‌ 
ஜித்‌ தன்னியல்பு கெடாதென்பார்‌, யாதொன்று பற்றினத னியல்பாய்‌ 
நின்று பந்தமறும்‌ பளிங்கனைய சித்து நீ என்றார்‌. “ சத்தின்‌ முயல்வாற்‌ 
இத்தாகுஞ்‌ சட டப்ப முயல்வாற சடமாகும்‌ ?? என்றார்‌ 020 
19: அறிவாகி யானந்த மயமா யென்று 
மழியாத நிலையாகி யாதின்‌ பாலும்‌ 
பிதியாமற்‌ றண்ணருளே கோயி லான 
பெரியபரம்‌ பதியதனைப்‌ பெறவே வேண்டின்‌ 
கெறியாகக்‌ கூறுவன்கே ளெந்த நாளு 
நிர்க்குணகிற்‌ குளம்வாய்த்‌து நீடு வாழ்க 
செறிவான வறியாமை யெல்லா நீங்கச்‌ 
_சிற்சுகம்பெற்‌ நிகெபக்த௩்‌ ர்க வென்றே, 


இ-ள்‌. அறிவா - சித்தாகி, அநந்ச மயமாய்‌ - ஆ௩ந்தவடிவாடே என்‌ 
அம்‌ அழியாத நிலையாகி - சத்தாக, யாதின்பாலும்‌ - எதனிடத்தும்‌, பிறி 


௧௯௦ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


யாமல்‌ - நீங்காமல்‌, தண்‌ அருளே கோயில்‌ ஆன - தண்ணிய அருளே 
கோயிலாகப்பெற்ற,பெரிய பாம்பதியதனை-பெரிய மேலானபதிப்பொருளை, 
பெறவேவேண்டின்‌ - பெறுதலையே விரும்பினையாயின்‌, நெறியாகக்‌ கூறு 
வன்‌ - முறையாகச்சொல்லுவேன்‌- கேள்‌ - கேட்பாயாக, எந்தநாளும்‌ - எக்‌ 
காலத்தும்‌, நிர்க்குணம்‌ - நிர்க்குணப்பொருள்‌, நிற்கு - உனக்கு, உள்ளம்‌ 
வாய்த்து - மனத்திற்பொருந்தப்பெற்று, நீடுவாழ்க.- நெடுங்காலம்‌ வாழக்‌ 
கடவை, செறிவான - மிகுதியான, அறியாமையெல்லாம்‌ நீங்க - அஞ்ஞா 
நம்‌ முற்றுமொழிய, சிற்சுகம்பெற்றிடகெ - ஞாகாநந்த சுகத்தைப்‌ பெறக்கட 
வை, பந்தம்‌ தீர்க - பிறவிக்கட்டு நீங்கக்கடவை,. என்று - என்றுசொல்லி. 
௨0: பந்தமறு மெய்ஞ்ஞான மான மோனப்‌ 
பண்பொன்றை யருளியர்தப்‌ பண்புக்‌ கேதான்‌ 
சிக்தையில்லை கானென்னும்‌ பான்மை யில்லை 
தே சமில்லை காலமில்லை இக்கு மில்லை 
தொர்தமில்லை நீக்கமில்லை பிரிவு மில்லை 
சொல்லுமில்லை யிராப்பகலாந்‌ தோற்ற மில்லை 
அந்தமில்லை யாதயில்லை நடுவு மில்லை 
யகமுமில்லை புறமுமில்லை யனை த்து மில்லை. 
இ-ள்‌. பந்தம்‌ அறும்‌ - பந்தமறுகைககுகீகாரணமான, மெய்ஞ்ஞான 
மான - உண்மையறிவாகிய, மோனப்பண்பு ஒன்றை அருளி - மோனகிலை 
யாகிய ஒப்பற்றபொருளை யருளிச்செய்து, அந்த பண்புக்கு - அந்த நிலைக்கு, ; 
சிந்தை . இல்லை - மனமில்லை, நான்‌ என்னும்‌ பான்மையில்லை - நானென்‌ 
னும்‌ தன்மையில்லை, தேசம்‌ இல்லை - தேசமென்‌ பதில்லை, காலம்‌ இல்லை- 
காலமென்பதில்லை, இக்கும்‌ இல்லை - இசையுமில்லை, தொந்தம்‌ இல்லை - 
தொடர்பு இல்லை, நீக்கம்‌ இல்லை - பிரிவில்லை, பிறிதும்‌ இல்லை - இவைகட்‌ . 


்‌ கயலாந்தன்மையமில்லை, சொல்லும்‌ இல்லை - வாக்குமில்லை, இராப்பகல்‌ 


ஆம்‌ தோற்றம்‌ இல்லை - இராப்பகல்களாகிய காட்சியில்லை, அந்தம்‌ இல்லை- 
முடிவில்லை, ஆதியில்லை - முதவில்லை, நடுவும்‌ இல்லை - இடையுமில்லை, 
அகமும்‌ இல்லை - உள்ளுமில்லை, புறமும்‌ இல்லை-வெளியுமில்லை, அனைத்தும்‌ 
இல்லை - எல்லாம்‌ இல்லை, எ-று, . 
பண்பு - குணம்‌, ௮து இவ்விடத்‌ து. நிலையையுணர்த்‌ இற்று, 
21. இல்லையில்லை'யென்னினொன்று மில்லா தல்ல. 
வி.பல்பாகி யென்றுமுள்ள வியற்கை யா௫ச்‌ 
சொல்லரிய தன்மையதா யான்றா னென்னக்‌ 


கோன்றாதெல்‌ லாம்விழுங் குஞ்‌ சொரூப மாதி 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௯௮ 





அல்லையுண்ட பகல்போல வவித்சை யெல்லா 
. மடையவுண்டு தடையறவுன னறிவைத்‌ தானே 
வெல்லவுணடிங குன னையுந்தா னாகக்கொண்டு 
வேதகமாய்ப்‌ பேசாமை விளக்குக்‌ தானே. 


இ - ள்‌. இல்லை இல்லை என்னின்‌ - இல்லை இல்லை யென்று சொன்‌ 
னால்‌, ஒன்றும்‌ இல்லாதல்ல - ஒன்றும்‌ இல்லாததல்ல, இயல்பு ஆத - (0 
யற்கையாய்‌ இடையே வந்ததன்‌ றி) இயற்கையதேயாகதி, என்றும்‌ க 
இயற்கையாக - (இவ்வியறகையும்‌) எக்காலத்தும்‌ உள்ள இயற்கையாக, 
சொல்லரிய தன்மையதாய்‌ - சொல்லுதற்கரிய குணத்கை யடையதாய்‌, 
யான்‌ தான்‌ எனன தோன்றாத -யான்‌ தான்‌ என்று காணப்படாமல்‌, 
எல்லாம்‌ விழுங்கும்‌ சொரூபமாக - எல்லாவற்றையும்‌ உட்கொள்ளுகன்ற 
பேருருவாகி, அல்லை உண்ட பகல்போல - இருளைக்‌ கெடுக்கும்‌ குரியன்‌ 
போல, அவித்தை எல்லாம்‌ - அஞஞானத்தையெல்வாம்‌, அடைய உண்டு- 
முழுதுங்கெடுச்து, தடையற - தடைகளற்றுப்போக, உன்‌ அறிவைத்தா 
னே - உன்‌ அறிவை, வெல்ல - வென்று, உண்டு - விழுங்கு, இங்கு - இவ்‌ 
விடத்‌ த, (விவகரித்தற்‌ கே அவாகய, ) உன்னையும்‌ - தொம்பதப்பொருளாடய 
- வுன்னையம்‌, தானாகக்கொண்டு - தற்‌ பதப்பொருளாகிய தானாகக்சொண்டு, 
பேசாமை - மோநநிலையான த, வேதகமாய்‌ விளக்கும்‌ - உனது நிலையை 
வேறுபடுத்‌ தவதாய்‌ உனக்கு விளக்கிக்காட்டும்‌, எ - று, 

தடைகள்‌ - அஞ்ஞாகம்‌, சந்தேகம்‌, விபரீதம்‌ என்பன. பிரமபாவ 
னையை மறந்து வேறுபடுவது அஞ்ஞாகம்‌ ; ஆசிரியன்‌ வார்த்தையை நம்‌ 
பாமல்‌ கலங்குவது சந்தேகம்‌, பிரபஞ்சம்‌ உண்மையென்றும்‌ தேகமே 
நானென்றும்‌ மனத்திலுண்டாகிய மோகம்‌ விபரீதம்‌, 


- ₹₹பிரமபா வனையைமூடிப்‌ பேதங்காட்‌ டுவதஞ்ஞானம்‌ 
குரவன்வாக்‌ இயநம்பாமற்‌ குழம்புவ தாஞ்சந்தேகம்‌ 
திரமறு சகமெய்யென்றுக்‌ தேகநா னென்றுமுள்ளே 
விரவிய மோகந்தானே விபரீத மென்பர்மேலோர்‌.” என்னார்‌ பிறரும்‌. 


22. கானான தன்மயமே யல்லா லொன்றைத்‌ 
தலையெடுக்க வொட்டாது தலைப்பட்‌ டாங்கே 
போனா லுங்‌ கர்ப்பூர தீபம்‌ போலப்‌ 
போயொளிப்ப கல்லாது புலம்வே க 
ஞானாகா ரத்தினொடு ஞோய மற்ற 
ஞாதருவு கழுவாம னழுவி நிற்கும்‌. 


௧௯௨ ஞ்‌ - தாயுமானவாபாடல்‌ ச 





ஆனாலு ல்‌ யெவர்க்கார்‌ சொல்வா 
ரஅவானா லஅவாவ ரதுவே சொல்லும்‌. 4 
இ-ள்‌. தான்‌ அன - எல்லாப்‌ பொருள்‌ கக்‌ , சானேயான, கன 
மயமே .. அல்லால்‌ - தன்மயமேயன்‌ நி, ஒன்றை தலையெடுக்கவொட்டா தஃ 
வேஜொன்றையுக்‌ தலையெடுக்கவிடாது, தலைப்பட்டு ஆங்கே போனாலும்‌ ஃ* 
தலையெடுத்து அவ்விடத்தே. சென்றாலும்‌, - கர்ப்பூரதிபம்போல - 
கர்ப்பூர தீபத்தை யொத்த, போய்‌ ஒளிப்பஅ அல்லாது - ஒன்றுபட்டு 
மறைவதன்‌ றி, புலம்‌ வேறு இன்று ஆம்‌ - ' (உன்‌). அறிவு வே ரூய்‌ 
(ஓன்று) இல்லையாகும்‌, (மேலும்‌) ஞானாகாரத்தினொடு - ஞானஞருபத்‌. 
கோடு, ஞோயம்‌- ஞோயமும்‌, ஞாதுருவும்‌ - ஞாதுருவும்‌, நழுவாமல்‌ 
நழுவி நிற்கும்‌ - நீங்காமல்‌ நீங்கி நிற்கும்‌, அனாலும்‌ - ஆயினும்‌, இதன்‌ 
பெருமை - இதின்‌ ஏற்றத்தை, எவர்க்கு ஆர்‌ சொல்வார்‌, எவர்க்கு எவர்‌. 
சொல்லவல்லார்‌, அத ஆனால்‌ - அதுவாடிவிட்டால்‌, ௮.துஅ௮வர்‌-( தாம்‌) முன்‌ 
ட. னிருந்த தன்மை சோன்ஞுமல்‌) ௮தவேயா விடுவார்‌, அதுவேசொல்‌ ஓம்‌- 
அச்தப்பொருளே (அதினேற்றத்தை) அறிவிக்கும்‌, ௭ - நு. 
ஞானம்‌, ஞோயம்‌, ஞாஅரு, என்பவற்றைத்‌ திரிபுடி.. யென்பர்‌, 
23. அதுவென்று லெதுவெனவொன்‌. நடுக்‌. குஞ்‌ சங்கை 
யாதலின லதவெனலு மறவே விட்டு 
மஅவுண்ட வண்டெனவுஞ்‌ சாக னாதி 
மன்னவர்கள்‌ சுகர்முகலோர்‌. வாழ்ந்தா சென்றும்‌ 
பதியிந்த நிலையெனவு மென்னை யாண்ட . 
படி.க்குகிரு விகற்பத்தாற்‌ பரமானர்கக்‌ 
கதிகண்டு கொள்ளவுகின்‌ னருள்கூ ரிந்தக்‌ 
கதியன் றி யுறங்கேன்மேற்‌ கருமம்‌ பாரேன்‌... 


இ-ள்‌: அது என்றால்‌ - அதவென்று சொன்னால்‌, எது என - எ.து த. 


வென்று, சங்கை ஒன்று அடுக்கும்‌ - அசங்கையொன்‌ ஆண்டாகும்‌, 'அதலி 
னால்‌ - ஆகையால்‌, அது எனலும்‌ - ௮ துவென்பதையும்‌, அறவே விட்டு - 
முழுதுமே விட்டு, மது உண்ட வண்டு எனவும்‌ - மதுபாகம்‌ பண்ணின 
வண்டுபோலவும்‌, சகன்‌ ஆதி மன்னவர்கள்‌ -  ஜசகன்முதலிய, மன்னவர்க 
ளும்‌, சுகர்‌ முதலோர்‌ - சகர்முகலிய மஹரிஷிகளும்‌, வாழ்ந்தார்‌ என்றும்‌ - 
வாழ்ந்தனர்‌ என்றும்‌, இந்த நிலை - இதல்‌ என்வும்‌ - படிந்து நில்‌ 
லென்று நியமித்தும்‌, என்னை அண்ட படிக்கு - என்னை” யாண்டருளின 
படியே, நிருவிகற்பத்தால்‌ - நிர்விகற்பா சமாஇயால்‌, பரம ஆநந்த கதி - 
மேலாயெ இன்‌ பக்கஇியை, கண்டு கொள்ள வும்‌ - கண்டுகொள்ளும்படியாக 


வும்‌, நின்‌. அருள்‌ கூர்‌ - உன்‌ நருபைகர்ம்‌ த௫ளவேண்டும்‌, இந்தக்‌ சதி 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௯௩ 


அன்றி - இந்தக்கதியை யடைகந்தன்‌ நி, உறங்கேன்‌ - தூங்கேன்‌, மேல்‌ 
கருமம்‌ பாரேன்‌ - மேல்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்களையும்‌ கோக்சேன்‌. 
சககனாதி மன்னவர்கள்‌ என்ற அ ஜகன்‌, சிகிச்‌ தவசன்‌, பகரதன்‌, மா 
வலி, முதலியோரை. சுகமுனிவர்ககு அநபவத் தில்‌ ஐயமறுக்தவர்‌ ஜகக 
'ராஜராகையால்‌ அத்தலைமைபற்றி சககனாதி மன்னவர்கள்‌ என முற்க..றி, 
சுகர்‌ முதலோர்‌ எனப்‌ பிற்கூ றினார்‌. 
24. பாராதி விண்ணனை த்து நீயாச்‌ இந்தை 
பரியமட லாவெழுதிப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து 
வாராயோ வென்ப்ராண நாதா வென்பேன்‌ 
வளைத்‌ தவளைத்‌ தெனைநறீயா வைத்துக்‌ கொண்டு 
பூராய மாமேலொன்‌ றறியா வண்ணம்‌ 
புண்ணாளர்‌ போனெஞ்சம்‌ புலம்பி யுள்ளே 
நீராள்‌ மாயுருகிக்‌ கண்ணீர்‌ சோர 
நெட்டுயிர்த்து மெய்மமறந்தோர்‌ நிலையாய்‌ நிற்பேன்‌. 
இ-ள்‌. பார்‌ ஆதி விண்‌ அனைத்தும்‌ - மண்ணாகி விண்ணீராயுள்ள 
பூதங்களும்‌; அவற்முனுளவா£ய இயங்கியற்பொருள்‌ நீலையியற்பொருள்‌ 
என்னு மிருவகைப்‌ பெள திகங்களும்‌, நீ ஆ - நீயாகவே பாவித்அ, சிந்தை - 
என்மனத்தை, பரியமடலா .- பெரிய ஏடாகக்கொண்டு, எழுதி - அவ்வேட்‌ 
டூல்‌ இதனை யெழுதி, பார்த்து பார்த்து - பலகாலும்‌ நோக்கி, என்ப்ராண 
நாதா - என்‌ பிராண நாயகனே, வாராயோ என்பேன்‌ - வக்தருளாயோ 
என்று சொல்வேன்‌; என்னை வளைத்து வளைத்து - என்னைச்‌ தடுத்துத்‌ தடு 
த்து, நீ ஆ வைத்துக்கொண்டு - நீயாகவே வைத்துக்‌ கொள்ளுகையால்‌, 
மேல்‌ ஒன்று - மேலே ஒரு காரியத்தையும்‌, பூராயமா - அத்யந்தமாக, அறி 
யாவண்ணம்‌ - உணராதபடி, புண்ணாளர்‌ போல்‌ - புண்ணாளிகள்‌ போல, 
நெஞ்சம்‌ உள்ளே புலம்பி நீராளமாய்‌ உருக . மனமானது வருந்தி உள்ளி 
டத்திறமுனே ஜலப்பிராயமாய்‌ உருகி, கண்ணீர்‌ சோர - கண்ணீராயொ 
மூக, நெட்டுயிர்ச்து - பெருமூச்செறிந்து, மெய்‌ மறந்து - சரீரத்தை மற 
நீது, ஓர்‌ நிலையாய்‌ நிற்பேன்‌ - ஒரு நிலைப்பட்டு நிற்பேன்‌. எ-று, 
உயிர்க்குயி ராதலால்‌ என்‌ பிராண காதா என்றார்‌. இத, “£ என்னிலும்‌ 
மினியா ஜொருவன்‌ னுளன்‌ ” என்னும்‌ மேலோர்‌ தஇருவாக்கானு முணர்க, 
25, ஆயுமதி வாகியுன்னைப்‌ பிரியா வண்ண 
 மணைந்துசுகம்‌ பெற்றவன்‌ பரையோ வென்னத்‌ 
இயகொலைச்‌ சமயத்‌ தஞ்‌ செல்லச்‌ ந்தை 
செவிக்கு சமாதானஞ்‌ செய்வேன்‌ வாழ்வான்‌ 
காயிலைபுன்‌ கால்‌ யருர்தக்‌ கானம்‌ 
கடன்‌ மலையெங்‌ கே யனவுங்‌ கவலையாவேன்‌ 


ஓக 
0212) 


௧௯௪ தாயுமானவர்பாடல்‌ 








வாயில்‌ கும்பம்‌ போற்திடந்து புரள்வேன்‌ வானின்‌ 
மதிகதிரை முன்னிலையா வைத்த நேரே, 
இ-ள்‌. உன்னை ஆயும்‌ அறிவ அட - உன்னை ஆராய்கின்ற அறிவினை . 
யுடை.யராகி, பிரியாவண்ணம்‌ அணைந்து - நீங்காதபடி சேர்ச்‌ ஐ, சுகம்பெற்ற 
அன்பர்‌ - இன்பமுற்ற உன்‌ தொண்டர்கள்‌, ஐயோ என்ன - ஐயோவென்‌ 
றிரங்க, தீய - கொடிய, கொலை சமயத்‌ தும்‌ சிந்தை செல்ல - கோலை புரியும்‌ 
சமய நெறிகளிலும்‌ மனம்‌ செல்ல, தெளிர்திடவும்‌ - (அம்மனம்‌ ௮ச்‌ சம 
யநெறிகளிற்‌ செல்லாத) தெளி வடையவும்‌, சமாதானம்‌ செய்வேன்‌ - 
சமாதானம்‌ பண்ணுவேன்‌, வாழ்வான்‌ - உயிர்‌ வாழும்பொருட்டு, காய்‌ 
இலை புன்‌ சருகாதி அருக்த - காய்‌ இலை அற்பமாகிய சருகு முதலியவற்றை 
பண்ணும்‌ பொருட்டு, கானம்‌ - காடும்‌, கடல்‌ - கடலும்‌, மலை - மலையும்‌, 
எங்கே எனவும்‌ - எங்கே யுள்ளன வென்றும்‌, கவலையாவேன்‌ - கவலைப்படு 
வேன்‌, வானில்‌ - அகாயத்தில்‌, மதி கதிரை - சந்திர சூரியர்களை, முன்னி 
லையா வைக்‌ அ - முன்னிலையாக வைத்‌. துக்கொண்டு, நேரே - அவர்களுக்‌ 
கெதிரே, வாயில்‌ கும்பம்போல்‌ - வாசவலிற்‌ குடம்‌ 10 தத இடந்து 
புரள்வேன்‌ - விழுந்து புரள்வேன்‌. எ-று, 2௯] அ 
முன்னிலை - சாட்டு, சவேசுவர ஜலத்தில்‌ ச்சமுண்டா மென்பார்‌, 
பிரியாவண்ணம்‌ அணைந்து சுகம்பெற்ற என்றார்‌. ஆதி சப்தத்தால்‌ கிழங்கு 
நீர்‌ முதலியவுங்‌ கொள்க, 


26, கோகா னிரவுபகல்‌ கோடா வண்ணம்‌ 
நித்தம்வர வுங்களையிக்‌ நிலைக்கே வைத்தார்‌ 
 ஆரேயங்‌ கவர்பெருமை யென்னே யென்பே 
னடிக்கனெற காற்றேநீ யாரா லேகான்‌ 
பேராதே சுழல்கின்றா யென்பேன்‌ வர்து 
பெய்கின்ற முகில்காளெம்‌ பெருமா னும்போல்‌ 
தாராள மாக்கருணே பொழியச்‌ செய்யுஞ்‌ 
சாதகமென்‌ னேகருதிச்‌ சாற்று மென்பேன்‌. 
இ-ள்‌. கேளே - நேராக, இரவு பகல்‌ - இராப்பகல்கள்‌, கோடாவண்‌ 
ணம்‌ - வழுவாவகை, நித்தம்‌ வர - நாள்தோறும்‌ வரும்படி, உங்களை-சந்இிர 
சூரியர்களாகிய உங்களை, இந்நிலைக்கே வைத்தார்‌ - இக்க நிலையிற்ருனே 
நிலைபெறுத்தி வைத்தவர்‌, ஆர்‌ - யாவர்‌, அங்கு அவர்‌ பெருமை - அவ்வி 
டத்து அவர து பெருமையை, என்‌ என்பேன்‌ - ஏன்னென்று வியக்கக்‌ கட 
வேன்‌, 
வருடைய கட்டளையினால்‌, பேராதே - இடையருமல்‌, சுழல்கின்றாய்‌ - 


அடிக்கின்ற காற்றே - வீசாமின்ற வாயுவே, 6 - நீ, யாரால்‌ - யா 


“ழலாகின்முய்‌, என்பேன்‌ - என்று சொல்லவேன்‌,வந்து பெய்கின்ற முகல்‌ 


காள்‌ - வந்து மழையைப்‌ பொழீகன்ற மேசங்களே, எம்பெருமான்‌ - எம்‌ 


ஜலமும்‌ உரையும்‌, ௧௯௫ 








மிறைவன்‌, நும்போல்‌ - உங்களைப்போல, தாராளமா - மிகுதியாக, கருணை 
பொழிய - அருண்மழையைப்‌ பொழியும்படி, செய்யும்‌ - செய்யவேண்டிய, 
சாதகம்‌ - அப்பியாசம்‌, என்‌ - யாது, கருதி - நீங்கள்‌ ஆலோசித்து, சாற்றும்‌ 
என்பேன்‌ - சொல்‌ ஓங்கள்‌ என்றுகேட்பேன்‌. எ-று, 
இராப்பகல்களை யுண்டாக்குவோர்‌ சக்இரகுரியர்களாதலால்‌, இரவு 
பகல்‌ கோடாவண்ணம்‌ நித்தம்‌ வர என்றார்‌. இது பற்றியே இவ்விருவரு 
க்கும்‌ முறையே வடதூலார்‌ நிசாகரன்‌, இரகரன்‌ என்று பெயரிட்டு வழ 
ங்குவர்‌, 
௨7, கருதரிய விண்ணே£ீ யெங்கு மாகிக்‌ 
தலம்தனையே யுன்முடிவின்‌ காட்டியாக 
வருபொருளெப்‌ படியிருக்குஞ சொல்லா யென்பேன்‌ 
மண்ணேயுன்‌ முடிவிலெது வயங்கு மாங்கே 
துரியவமி வுடைச்சேட “றி னுண்மை 
சொல்லானோ சொல்லென்பேன்‌ சுருதி யேநீ 
ஒருவரைப்போ லனைவருக்கு முண்மை யாழுன்‌ - 
னுரையன்றோ வுன்முடி வை யுரை£ யென்பேன்‌. 
இ-ள்‌. கருது அரிய - நினைத்தற்‌ கருமையான, விண்ணே - ஆகாய 
மே, நீ-நீ, எங்கும்‌ ஆடு கலந்தனையே - எவ்விடத்தும்‌ பரவிக்‌ கலந்திருக்‌ 
இன்றனையே, உன்‌ முடிவின்‌ - உன்‌ முடி.வா௫ய எல்லையில்‌, காட்சி ஆக 
வருபொருள்‌ - காணப்பவெதாய்‌ வரும்‌ பொருளானது, எப்படியிருக்கும்‌ - 
எவ்வாருகிய ல்க்ஷணங்களோரடு கூடியிருக்கும்‌, சொல்லாய்‌ - சொல்லு 
வாய்‌, என்பேன்‌ - என்று சொல்லுவேன்‌, மண்ணே - பூமிலிய, உன்‌ முடி 
வில்‌ - உன்‌ முடிவெல்லையில்‌, எது வயங்கும்‌ - எந்தப்பொருள்‌ நின்று பிர 
காசிக்கும்‌, ஆங்கு - அவ்விடத்தள்ள, துரிய அறிவு உடை - மேலான அறி 
“வையுடைய, சேடன்‌ - ஆதிசேஷன்‌, ஈற்றின்‌ உண்மை சொல்லானே - 
முடிவான பொருளின்‌ உண்மையைச்‌ சொல்ல்மாட்டானோ, சொல்‌ என்‌ 
பேன்‌ - சொல்லுவாய்‌ : என்று கேட்பேன்‌, சருதியே - வேதமே, நீ- நீ, 
ஒருவபைப்போல்‌ - ஒருவர்க்குப்போல, அனைவருக்கும்‌ - எல்லாருக்கும்‌, 
உண்மை அம்‌ - மெய்யாய்‌ விளங்குகின்ற, முன்‌ உரை அன்றே -முதனூ 
லாயிருக்னெ டுய்‌ அல்லவோ, நீ உன்‌ முடிவை உரை - நீ யுன்‌ முடிவானபொ 
ருளைச்‌ சொல்லாய்‌, என்பேன்‌ - என்று சொல்லுவேன்‌. எ-று, 
அவரோஹணகீரமத்தில்‌ முதற்பூத மாதலாலும்‌, ஏனைய நான்கு பூதங்‌ 
கட்கும்‌ அவகாசங்‌ கொடுக்கும்‌ பெருமையுடைய தாதலாலும்‌ £ கருதரிய 
விண்‌” எனவும்‌, சுருதி ௮அகாதியாதலால்‌ * முன்னுரை ? எனவும்‌, எல்லாச்‌ 
சமயத்தாரும்‌ தத்தமக்‌ குறுதியாயெ பிரமாணமெனச்‌ கோடற்குரிய சென்‌ 
பார்‌. அனைவருக்கு முண்மையா முன்னுறைாயெனவுங்‌ கூறினார்‌, 


௧௯௭ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





29, உரையிறந்‌த பெருமைபெற்றுத்‌ திரைக்கை நீட்டி 
வதம்‌ பத, கடலேயிவ்‌ வுலகஞ்‌ சூழக்‌ 
கரையுமின்றி யுன்னைவைத்தா ரியாரே யென்பேன்‌ 
கானகத்திற பைங்கிளிகாள்‌ கமல மேவும்‌ 
வரிசிறைவண்‌ டினங்காளோ திமங்கா டூது 
மார்க்க மன்றோ நீங்களிது வரையி லேயும்‌ 
பெரியபரி பூரணமாம்‌ பொருளைக்‌ கண்டு 
பேசிய துண்‌ டோவொருகாந்‌ பேசு மென்டேன்‌. 


இஸ்‌. உரை இறந்து - பேச்சற்று, பெருமைபெற்று - பெருமை 
யை யடைந்து, திரை கை நீட்டி - அலைகளாகய கைகளை நீட்டி, ஒலிக்‌ 
இன்ற கடலே - சத்இக்கிற சமுத்திரமே, இவ்வுலகம்‌ சூழ - இவ்வுலகத்தை 
வளைக்கதிருக்கும்படி, கரையும்‌ இன்றி - கரையும்‌ இல்லாமல்‌, உன்னை வைத்‌ 
தார்‌ - உன்னை யமைத்துவைத்தவர்‌, யாரே என்பேன்‌ - யாவரே என்று 
சொல்லுவேன்‌, கானகத்தில்‌ - காட்டிலுள்ள, பைங்கிளிகாள்‌ - பசுமையா 
யெ கிள்ளைகளே, கமலம்‌ மேவும்‌ - தாமரை மலரிற்‌ பொருந்திய, வரிிறை- 
நீண்ட சறைகளையடைய, வண்டு இனங்காள்‌ - வண்டிக்‌ கூட்டங்களே, 
ஒதிமங்காள்‌ - அன்னங்களே, தூதுமார்க்கம்‌ அன்றோ - (நீங்கள்‌ காலங்‌ 
கழிப்பது) தூதுமார்க்கக்தி லல்லவா, நீங்கள்‌ இதுவணாயிலேயும்‌ - நீங்கள்‌ 
இ.துவராக்கும்‌, பெரிய பரிபூரணம்‌ ௮ம்‌ - பெரிதாகிய பரிபூரண மென்ற, 
பொருளை - வஸ்துவை, கண்டு பேசியது உண்டோ - கண்டு வார்த்தை 
சொன்ன தண்டோ, ஒருகால்‌ - ஒருதரம்‌, பேசும்‌ என்பேன்‌ - பேசுங்கள்‌ 
என்று சொல்வேன்‌. எ-று, 

வண்டு அன்னம்‌ ளி நாரை நெஞ்சு முதலியவும்‌ தூதுக்குரியனவாத 
லால்‌ * தூதுமார்க்கமன்றோ ? என்றார்‌. வரிரிறை யென்ற விசேடணம்‌ 
தூது செல்லுதற்‌ குரிமைதோன்ற நின்றது. இது ££ அஞ்சிறைய மடகா 
ராய்‌?” என்ற மேலோர்‌. இருவாக்கானு முணர்க, 


29, ஒருவனவன்‌ யானைகெடக்‌ குடத்துட்‌ செங்கை 
யோட்‌ டுதல்போ னான்பேதை யுப்போ டப்பை 
மருவவிட்டுங்‌ கர்ப்பூர மதனிற்‌ றீபம்‌ 
வயங்கவிட்டு மைக்கியமுன்னி வருந்தி நிற்பேன்‌ 
அருளுடைய பரமென்றோ வனறு தானே 
யானுளனென்‌ றும்முனக்கே யாண வாதி 
பெருகுவினைக்‌ கட்டென்று மென்னாற்‌ கட்டிப்‌ 
பேசியதன்‌ றேயருணூல்‌ பேடுற்‌ றன்றே. 


இ-ள்‌. ஒரு வனவன்‌ - ஒரு வேடனானவன்‌, யானைகெட - எதிர்நின்ற 


யானையானது மறைய, (அதைத்‌ தேடுகறபொருட்டு) குடத்துள்‌-குடத்‌ தக்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௧௪ 





குள்ளே, செங்கை ஓட்டுதல்போல்‌ - செவந்த கையையிட்டுத்‌ துழாவுதல்‌ 
போல, பேதை நான்‌-அறிவிலியாகிய நான்‌, உப்போடு அப்பை மருவ இட்‌ 
மெ -உப்புடன்‌ நீரைப்‌ பொருந்தும்படி. கலக்கவிட்டும்‌, கர்ப்பூரமச ணில்‌ - 
கர்ப்பூரத்தில்‌, பம்‌ - விளக்கை,வயங்க இட்டும்‌ - பிரகாசிக்கச்‌ சேர்ச்‌ தம்‌, 
ஐக்கியம்‌ உன்னி - (இன்னும்‌) ஒற்றுமையை நினைத்‌ து,வருக்தி நிற்பேன்‌ - 
அன்பமுற்றுநிற்பேன்‌, அருள்‌ உடைய பரம்‌ என்றோ - திருவருளைத்‌ தனக்‌ 
குதி துணைக்காரணமாக வுடைய பரம்பொருள்‌ என்றுள்ளதோ, அன்று 
தானே -அன்றே,யான்‌ உளன்‌ என்றும்‌-நானும்‌ உளேன்‌ எனவும்‌, எனக்கே. 
எனக்கே, ஆணவாதி - ஆணவம்‌ முதலியவைகள்‌, பெருகு - அதிகரித்தந்‌ 
கேதுவாகிய, வீ2 னைக்கட்‌ என்றும்‌ - வினைப்பிணிப்‌ புள்ளதென்றும்‌, என்‌ 
னால்‌ கட்டிபேயெ.௮அ அன்று - என்னாற்‌ கற்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட தன்று, 
அன்றே - பூர்வத்திற்ுனே, அருள்‌ நூல்‌ - வீட்டு நூல்களால்‌, பேற்று - 


சொல்லப்பட்டதே, ௭ - று, 


உப்பும்‌ அப்பும்‌, கர்ப்பூரமும்‌ இபமும்‌, ஒன்றோடொன்று சேர்க்தபோ 
தே ஐக்கிய முண்டாயிருக்க, ஐக்கியம்‌ உன்னி வரும்தி நிற்றலால்‌ பேதை 
யென்றார்‌, உப்பும்‌ நீரும்‌, கர்ப்பூரமும்‌ தீபமும்போல நான்‌ உன்னோடு சே 
ர்க்திருக்கச்செய்தேயும்‌ வேறொரு ஜக்கியமுண்டென் று மயங்காநின்‌ றேன்‌ ; 
என்னிலைமை எதிரில்‌ நின்ற யானைமறைய, அதனைக்‌ காணும்பொருட்டுக்‌ 
குடத்திற்‌ கையிட்டுத்‌ அழாவுவோனது நிலைமையை நிகர்ச்கும்‌ என்பதாம்‌, 
30, அன்றுமுத லின்றைவரைச்‌ சனன கோடி 
யடைந்தடைந்திங்‌ யொதனையா லழிர்‌,த தல்லால்‌ 
இன்றைவரை முத்தியின்றே யெடுத்த தேக - 
மெப்போதோ தெரியாதே யிப்போ தேதான்‌ 
துன்றுமனக்‌ கவலைகெடப்‌ புலைகா யேனைச்‌ 
தொழும்புகொளச்‌ சிகாழித்‌ அரையே தூது 
சென்றிடவே பொருளைவைக்த நாவ லோய்கஞ்‌ 
வெனப்பா வென்றவருட்‌ செல்வத்‌ தேவே. 


இ-ள்‌. அன்றுமுதல்‌ - படைப்புக்‌ கால்க்தொடங்க, இன்றை 
வரை - இன்றளவும்‌, சனனகோடி. அடைந்து அடைந்து - ஜந்மபரம்பரை . 
களைப்‌ பலகாலுமடைம்‌ அ, இங்கு - இந்தப்‌ பொய்திகழுமுல்கில்‌, யாதனை 
யால்‌ - அன்பத்தினால்‌, அழிந்தது ௮ல்லால்‌ - அழிக்ததேயன்‌ நி, இன்றை 
வரை - இன்றளவும்‌, முத்தி இன்றே - முத்தியையடைதவின்றி யொழிக்‌ 
ததே, எடுத்ததேகம்‌ - வினைக்டோக எடுக்கப்பட்ட வுடம்பு, எப்போதோ - 
(விடுப்பத) எந்தப்‌ பொழுதோ, தெரியாதே - அறியப்படாதே, (ஆத 
லால்‌) இப்போதே - இன்றே, துன்று - அதிகரித்த, மனக்கவலைகெட - 
மனக்‌ இலேசங்க ளொழிய, புலை - நீசத்தன்மையுள்ள, நாயேனை - காயி 


௫௯௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 

னேனை, தொழும்புகொள - கொண்டுகொள்ள, சீகாழித்‌ துரையே - கோழி 
க்கு நிர்வாஹகனே, தூதுசென்றிட - பரமடவன்‌ தூதுசெல்ல, பொருளை 
வைத்த - நிதிக்குவியலையிட்ட, நாவலோய்‌ - இருமாவலூரனே, ஈம்‌ இவன்‌ - 
நமத பரமசிவன்‌, அப்பா என்ற - அப்பா என்றழைத்த, அருள்‌ செல்வம்‌ - 
இருவருளாகய செல்வத்தையுடைய, தேவே - தெய்வமே, ௭- அ, 





இங்கு அடைந்து என இயைப்பினும்‌ பொருந்தும்‌. இப்பொழுது,யாத 
ணை என்பது நரேகத்திற்‌ கொல்லாது வருத்தும்‌ கோய்‌ எனக்கொள்க, சீகா 
யித்துரை - திருஞானசம்பந்தர்‌ ; திருநாவலூரன்‌ - சுந்தரர்‌; வென்‌ அப்பா 
வென்‌ றழைக்கப்பெற்றவர்‌  வா£க்சர்‌, 

௮1, தேவர்தொழும்‌ வாதவூர்த்‌ தேவே யென்பேன்‌ . 
௬. அ நிருமூலத்‌ தேவேயிச்‌ ந்த முத்திக்‌ 
காவலுறச்‌ வெவென்வாக்‌ குடனே வந்த 
வரசேசும்‌ மாவிருர்‌ அன்‌ ர்‌ சாரப்‌ 
பூவுலல்‌ வளரருண இரியே மற்றைப்‌ 
புண்ணியா்கா ளோவென்பேன்‌ புரையொன்‌ தில்லா 
ஓவியம்போ லசைவறவுக்‌ தானே நிற்பெ 
னோதரிய அயர்கெடவே யுரைக்குமுன்னே. 

இ - ன்‌. தேவர்தொழும்‌ - தேவர்கள்‌வணங்குடின்‌ற,வாதவூர்த்தேவே- 
திருவாதவூரடிகளே, என்பேன்‌ - என்றுசொல்லுவேன்‌, திருமூலத்தேவே - 
திருமூலர்‌ என்ற திருப்பெயரையுடைய சுவாமீ; இச்‌ சகத்தோர்‌ - இந்த 
வுல்கத்தோர்‌, முத்திக்கு ஆவல்‌உற - மோக்ஷமடைதற்பொருட்டு ஆசையதி 
கரிக்க, வெஎன்வாக்குடனேவந்த - சிவவென்றெ வாக்யெத்தோடுபிறந்த, 
அரசே - இறைவனே, சும்மா இருந்து - சீவர்கள்‌ சும்மா விரும்‌தகொண்டு, 
உன்‌ அருளைச்சார - உன்னருளையடைதற்காக, பூவுலகில்‌ - பூலோகத்தில்‌, 
வளர்‌ - விருத்‌தியடையாரிற்கிற, அருணடூரியே - அ௮ருண௫ரிசுவாமீ, மற்‌ 
றைப்புண்ணியர்காள்‌ - மற்றுமுள்ளபுண்ணியவான்‌௧ளே, ஒ ஏன்பேன்‌ - 
ஒவென்றுமுறையிடுவேன்‌, புரை ஒன்று இல்லா - குற்றம்சிறிதுமில்லாத, 
ஒவியம்போல்‌ - சித்திரப்பாவைபோல, அசைவு அறவும்‌ நிற்பேன்‌ - சலக 
மற்றும்‌ நிற்பேன்‌, ஓது அரிய - சொல்லுதல்‌ அ௮ருமையாயெ, அயர்கெட - 
அயரம்ஈசிக்கும்படி,, உரைக்கும்‌ முன்னே - சொல்லுமுன்னமே, எ-று, 

திருவாதவூரடிகள்‌-மாணிக்கலாசக சுவாமிகள்‌. திருமூலர்‌ - மூவாயிரம்‌ 
பாடலடங்கிய' திருமந்திரம்‌ என்னும்‌ நூல்செய்தவர்‌, சிவ என்வாக்குடனே 
வந்த அரசு சிவவாக்கியர்‌, இவர்‌ ௮வதாரகாலத்தில்‌ வெ என்னும்‌ வாக்குட 
னே அவதரித்தமையால்‌ இவர்க்கு இப்பெயருண்டாயிற்று, அருணடூரிகாதர்‌, 


பண டக. அவ்ளவ்‌ த்ற்ப்‌ 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௯௯ 
££ செம்மான்‌ மகளைத்‌ இருடுந்‌ திருடன்‌ 
பெம்மான்‌ முருகன்‌ பிறவா னிறவான்‌ 
சும்மா விருசொல்‌ லறவென்‌ றலுமற்‌ 

தம்மா பொருளொன்‌ அமறிமர்‌ தலனே.--என்னும்‌ திருப்பாடலை 
யருளிச்‌ செய்தவ ராதலால்‌ அவர்க்கு அதனையே விசேடணமாக, “சும்மா 


என்‌ ரர்‌. புரை 


விரும்‌ அன்னருளைச்சாரப்‌ பூவுலகில்‌ வள ரருணதிரியே ? 
யொன் தில்லா ஓவியம்‌ என்றது நுண்டொழில்‌ முற்றிய ஓவியத்தை, 
92. ஒதரிய சுகர்போல வேனே னென்ன 

வொருவரிலை யோவெனவு முரைப்பேன்‌ ரூனே 

பேதமபே தங்கெடவு மொருபே சாமை 
பிறவாதோ வாலடியிற்‌ பேரிய மோன AF 
நாதனொரு தரமுலகம்‌ பார்க்க விச்சை க 
- நண்ணானோ வென்றென்றே நானா வாகிக்‌ ழ்‌. 

காதன்மிகு மணியிழையா ரெனவா டுற்நேன்‌ 

கருத்கறிஈது புரப்பதன்மேற்‌ கடனமுக்‌. காலும்‌. 


ல்‌ 


இ-ள்‌. ஓதரிய - தபோமகுமையை பெடுத்துச்‌ சொல்லுதற்கரிய, 
சுகர்‌ போல - சுகமுனிவர்போல, ஏன்‌ஏன்‌ என்ன - ஏன்‌ஏன்‌' என்று பிரதி 
த்வநிகொடுக்க, ஒருவர்‌ இல்லையோ எனவும்‌ உரைப்பேன்‌ - ஒருவர்‌ இல்லை 
யோவென்றுஞ்‌ சொல்லுவேன்‌, தானே - தன்கடையே, பேதம்‌ ௮பேசம்‌ 
கெடவும்‌ - பேதாபேதங்கள்‌ ஒழியவும்‌, ஒரு - ஒப்பற்ற, பேசாமை - மெளத 
நிலையானது, பிறவாதோ - உண்டாகாதோ, அல்‌ அடியில்‌ - வடவிரு௯௨ 
மூலத்தி லெழுந்கருளிய, பெரிய மோநநாதன்‌ - பெரிய மெளந நிலையை 
யுடைய இறைவன்‌, ஒருதரம்‌ - ஒரு முறை, உல்கம்‌ பார்க்க - உலகத்தைக்‌ 
கடைக்கணிக்க, இச்சை ஈண்ணானோ - விருப்பங்கொள்ளானோ, என்று 
என்று - என்று பலகாற்சொல்லி, கானாஆக௫ - பலவகையாய்க்கலங்கி, கா 
தல்மிகும்‌ - (பிரிக்துசென்ற தங்கொழுரர்‌ நியமப்படி. வராமையால்‌, அவர்‌ 
கள்மேல்‌) ஆசைமிகுந்த, அணியிழையார்‌ என - மாகரைப்போல, வாடுற்‌ 
றேன்‌ - வாட்டமடைந்தேன்‌, கருத்து அறிந்து - என்கருத்தையுணர்ச்‌ து 
புமப்பது - காத்தருள்வது, முக்காலும்‌ - மூன்றுதரமும்‌, உன்மேல்கடன்‌ - 
உனக்குக்‌ கடன்மை அகும்‌, எ-று, 

சுகமுனிவர்‌ அவதரித்தவுடன்‌ பிரபஞ்சமாயைகி கஞ்சியோட, அவர்‌ 
தந்தையாராகிய வேதவியாச பகவானானவர்‌ அவரைப்‌ பின்தொடர்ந்த 
ஓகோ மகனே யென்று அழைத்‌ துக்கொண்டு போனபோது, சுகர்‌ பூதமய 
ரும்‌ இறைவனைப்போலச்‌ சர்வ வியாபகத்‌ அவமுள்ளவரு மாதலால்‌ ௮ங்கி 
ருந்த விருக்ஷங்களெல்லாம்‌ பிரதித்வரி செய்தன வென்பது நாற்றுணிடாக 
லால்‌, “சுகர்போல்‌ ஏன்‌ஏன்‌ என்ன வொருவரிலையோ?? என்றார்‌. இதனை 


௨6௦ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





அடியில்வரும்‌ பாகவதபுராணச்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரச்‌ செய்யுளானு முணர்க, 
% தந்தைபார்‌ அழைக்குந்தோறும்‌ பிரஇத்வரி கொடுத்த சுகமுனிவர்போல, 
நான்‌ அழைக்குந்தோறும்‌ பிரதித்வநிகொடுக்க ஒருவரு மில்லையோ ; எனக்கு 
மெளந௩நிலை யுண்டாகாதோ ; கல்லாலெம்மான்‌ ஒருதரம்‌ உலகத்தைப்‌ பார்‌ 
க்க நினையானோ ; என்று பலபடி.யாகச்‌ சொல்லி. கணவர்பிரிவாற்றா து வரு 
ந்து மாதரைப்போல வருந்தாநின்றேன்‌, என்கருத்தமிக்து என்னைப்‌ பாது 
காத்தல்‌ உனக்குக்‌ கடன்மையாம்‌ என்பதாம்‌. 


33, காலமொடு தேசவர்த்த மான மாதி 
ப கலந்துநின்ற நிலைவாழி கருணை வாழி 
மாலறவஞ்‌ சைவமுதன மதங்க ளாகி 
க 22... மதாதித மானவருண்‌ மரபு வாழி 
அ . சாலமிகு மெளியேனிவ்‌ வழக்குப்‌ பேசத்‌ 
தயவுவைத்து வளர்த்தவருட்‌ டன்மை வாழி 
ஆலடி.யிற்‌ பரமகுரு வாழி வாழி 


யகண்டிதா காரவரு ளடியார்‌ வாபி, 


இ-ள்‌. காலமொடு - கால தத்துவத்தோடும்‌, தேச வர்த்த மானம்‌ 


அத - தேச வர்த்தமா நாதிக ளோடும்‌, கலந்து நின்ற நிலை - பிரிவறக்‌ கல 
ந்‌ தநிற்கும்‌ நிலையுடைப்பொருள்‌, வாழி - வாழ்க, கருணை - (அப்பொரு 
ளிற்‌ பிரிவறகின்‌ நியங்கும்‌) திருவருள்‌, வாழி - வாழ்க, மால்‌ அறவும்‌ - 
மயக்ச மொழியவும்‌, சைவம்‌ முதல்‌ மதங்கள்‌ ஆக - சைவம்‌ முதலாயெ 
பல்‌ வேறுமதங்களாய்‌ நின்றும்‌, மத அதீதம்‌ அன - மதங்களுக்‌ கெட்டாத 
தான, அருள்‌ மரபு - திருவருள்‌ மரபான அ, வாழி - வாழ்க,சாலம்‌ மிகும்‌- 


மாயா விகாரம்‌ மிகுக்த, எளியேன்‌ - ஏழையேன்‌, இவ்வழக்குப்பேச - இந்த : 


விவகாரம்‌ பேசும்படி, தயவு வைத்து வளர்த்த - கருபைவைக்து வளர்த்த, 
அருள்‌ தன்மை - திருவருட்‌ குணம்‌, வாழி - வாழ்க, ஆல்‌ அடியில்‌ - 
வடமூலத்தி லெழுந்தருளிய, பரமகுரு - பரமாசாரியன்‌, வாழி வாழி - 
வாழ்க வாழ்க, அகண்டிதம்‌- சேதிக்கப்படாத, ஆகாரம்‌ - உருவத்தை 
யுடைய, அருள்‌ - உன்‌ இருவருளுக்கு, அடியார்‌ - தொண்டு பூண்டோர்‌, 
வாழி - வாழ்க, எ- ணு. 





* பிறந்தபொழு தே துறந்து பிறைக்குழவி போனடிப்பப்‌ பின்போய்த்‌ 


தொன்னூல்‌, அறைந்தபுகம்‌ வியாதமுனி யாதரத்தான்‌ மதலாயென்‌ றழை 
ப்பச்‌ செவ்வாய்‌, இறந்துநறை பொழியுமலர்ச்‌ செழும்தருவு மேனென்ன 


வுயிர்கள்‌ யாவும்‌, நிறைந்துறையஞ்‌ சுகமுனிவ னிரையிதழ்த்தா ரைதிதா்‌ 


ர்க ணினைதல்‌ செய்வாம்‌. 


: 
ல்‌ ௮: அபக அம்‌ பட டு வட்‌ அ ற்றும்‌ ப்ட்‌! | டை 


ye 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௦௧ 





மால்‌ அறவும்‌ என்பதற்கு இதுவோ ௮துவோ வென்னும்‌ மயக்க 
மிகும்படி. யாகவும்‌ எனவுரைத்தலும்‌ ஆம்‌. “எளியேன்‌” என்றார்‌ சால மிகுதம்‌ 
டெனா யிருத்தலான்‌, ஆலடியிற்‌ பரமகுரு - தகஷிணாமூர்த்‌இி, 
௫ சிருஷ்டி கர்த்தாவாயெ பிரமனை நோக்கிக்‌ 
்‌ கூறியதாகக்‌ கூறப்பட்டது. 
5 தேன்ழகம்‌. 
அறுர்க்கழிகெடி. லா௫ரியவிருத்தம்‌, 
|. தேன்முகம்‌ பிலிற்றும்‌ பைர்தாட்‌ 
செய்யபங்‌ கயத்தின்‌ மேவும்‌ 
கான்முகதக்‌ தேவே நின்னா 
னாட்டிய வலை மாயை 
கான்முயற்‌ கொம்பே யென்கா 
கானலம்‌ புனலே யென்கோ 
வான்முக முளரி யென்கோ 
மற்றென்கோ விளம்பல்‌ வேண்டும்‌. 
இ-ள்‌. தேன்‌ - தேனை, முகம்‌ - தன்னிடத்தி னின்றும்‌, பிவிற்றும்‌- 
தளிக்கன்ற, பைதாள்‌ - பிய நாளத்தை யுடைய, செய்ய - செவந்த 
தாயெ, பங்கயத்தில்‌ - தாமரை மலரின்மேல்‌, மேவும்‌ - வீற்றிருக்கின்ற, 
கான்முகத்‌ தேவே - நான்கு முகங்களையுடைய பிரமதேவனே, நின்னால்‌ 
நாட்டிய - உன்னால்‌ படைத்து நிலைபெறுத்தப்பட்ட, அலம்‌ - பிரபஞ்‌ 
சத்தைப்பற்றிய, மாயை - மாயை யானது, கான்‌ - காட்டில்‌ வாழ்கின்ற, 
முயல்‌ - முயலின அ, கொம்பே என்கோ - கொம்புதா னென்று சொல்லு 


வேனோ,கானல்‌ புனலே என்கோ - கானல்‌ நீர்தான்‌ என்று சொல்வேனே, 


வான்‌ முகம்‌- அகாயத்தினிடத்தி லுள்ள; முளரி என்கோ - தாமரைமலர்‌ 


என்று சொல்லுவேனோ, மற்று என்கோ - இவற்றின்‌ வேறா பொருள்‌ 
என்று சொல்‌ ஓவேனே,,. விளம்பல்‌ வேண்டும்‌ - (அசை) நீயே சொல்லல்‌ 


வேண்டும்‌, எ-று. 


கான்‌ முயற்கொம்பு முதலிய மூன்றும்‌ இல்பொரு ஞவமை. மாயை 
யைச்‌ சுருதி குரு சுவாது பவங்களா னுற்று நோக்குமிடத்து மித்தையாய்ப்‌ 
போமென்பார்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. கானலம்‌ என்பதில்‌ அம்‌ சாரியை, 
முயற்‌ கொம்பும்‌, கான னீரும்‌, ஆகாயத்‌ தாமரையும்‌, தோற்றத்தா லன்றி 
விசாரத்தாற்‌ காணப்படாத மாயையின்‌ மிச்தியா பாவத்தைக்‌ காட்டவந்த 


இல்பொ ளுவமைகள்‌. ஒருபொருளி னுண்மையை வேத வேதாந்தங்களை 


யுணர்ந்தா னொருவன்‌ கூறின்‌, ஈன்கு விளங்கு மாதலால்‌, விளம்பல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று, சிருஷ்டி கர்த்தாவும்‌ வேதரஞ்சகனு மாகிய பிரமனை 
20 


௨0௨ தாயுமானவாபாடல்‌ 





நோக்கிக்‌ கூறினார்‌, ££ வேத ரஞ்சகன்‌ மால்‌ புரந்தரன்‌ ?? என்றற்‌ ரொடக்‌ 
கத்துச்‌ செய்யுள்க ளானும்‌ இவன்‌ வேதாதிகாரி யென்பது விசதம்‌, 
௮2. வேண்டவே படைத்தாய்‌ நுந்தை 
விதிப்படி. புர்தா னத்தைக்‌ 
காண்டக வழித்தான முக்கட்‌ 
கடவுடா னினைய வாற்றால்‌ டப 
ஆண்டவ னெவனோ வென்ன ட்டு 
வறிகிலா தலை நீயே A 
ஈண்டிய வல்ல நீர 
வெம்மனோர்க்‌ கியம்பு கண்டாய்‌. 


இ-ள்‌. வேண்டுவ -. உலகத்தாரால்‌ வேண்டப்படுவன வாயெ 
பொருள்களை, படைத்தாய்‌ - நீ படைத்தனை, நுந்தை - உன்தந்தை யாகிய 
திருமால்‌; விதிப்படி புரந்தான்‌ - காக்க வேண்டிய முறைப்படி. காத்தான்‌, 
அத்தை - அதனை, முக்கண்‌ கடவுள்‌ - மூன்று கண்களையுடைய உருத்திர 
மூர்த்தி, காண்தக அழித்தான்‌ - யாவருங்‌ காணும்படி அழித்தொழித்தான்‌, 
இனைய ஆற்றால்‌ - இந்தப்‌ பிரகாரத்தால்‌, ஆண்டவன்‌ எவன்‌ என்ன - 
இறைவன்‌ யாவனென்று, அகிலம்‌ அறிகிலா து - உல்கம்‌ உணரமாட்டா அ. 
(ஆதலால்‌) ஈண்டிய - மிகுந்த, அல்லல்‌ தீர - சந்தேகம்‌ நீங்க, எம்‌ அன்‌ 
னோர்க்கு - எம்மை யொத்தவர்களுக்கு, நீயே இயம்பு - நீயே சொல்லாய்‌. 


அத்தை யென்றது அவற்றை யென்றபடி. முக்கண்‌ கடவுள்‌ - சோம 
சூரியாக்இநிகளை மூன்று சண்களாகவுடைய தேவன்‌. கடவுள்‌ - ப்ருதிவி 
யாதி நாதாந்தமான தத்‌ துவங்களைக்‌ கடக்‌து நின்றோன்‌. நீயும்‌உன்‌ தந்தை 
யும்‌, முக்கட்‌ கடவுளும்‌ முறையே படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்களைச்‌ 
செய்வதனால்‌, நீங்கள்‌ மூவரும்‌ சமமாகவே உலகத்துக்குக்‌ காணப்படு இன்‌ 
நீர்கள்‌, உங்களுள்‌ இறைவன்‌ இன்னா னென்று தெரியாமல்‌ உலகம்‌ ' 
மயங்கா நின்றது, ஆதலால்‌, அந்தச்‌ சந்தேகம்‌ நீங்கும்படியாக எம்போல்‌ 
வார்க்கு நீயே உண்மையை யறிவுறுத்த வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 
2, கண்டன வல்ல வென்றே 
கழித்தடு மிறுதிக்‌ கண்ணே 
கொண்ட அ பரமா னந்தக்‌ 
கோதிலா முத்தி யத்தால்‌ 
பண்டையிற்‌ படைப்புங்‌ காப்பும்‌ 
பறந்தன மாயை யோடே 
வெண்டலை விழிகை காலில்‌ 
விளங்கிட்‌. கின்றான்‌ யாவன்‌. . 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨0௩ 





இ-ள்‌. கண்டன - காணப்பட்டன வாகிய பொருள்க ளெல்லாம்‌, 
அல்ல என்று - பரம்பொரு ளல்லவென்று, கழித்திடும்‌ - நேதி வாக்கயத்‌ 
தாம்‌ களைந்து செல்லுகின்ற, இறுதிக்‌ கண்‌ - முடி விடத்தில்‌, கொண்டது - 
பரம்பொரு ளென்று கொள்ளப்பட்டது யாது, (௮௮) பரமா னந்தம்‌ - 
மேலான சுகத்தைத்தருகின்ற, கோது இல்லா - குற்றமற்ற, முத்தி மோக்ஷ 
மாகும்‌, ௮த்தால்‌ - அதனால்‌, பண்டையின்‌ - முன்ன தாகிய, படைப்பும்‌ - 
சிருட்டியும்‌, காப்பும்‌ - இதியும்‌, மாயையோடே பறந்தன - மாயையோ 


'டொழிந்தன, வெள்‌ தலை வியி - வெண்மை யாய தலையும்‌ கண்ணும்‌, கை 


காலில்‌ - முறையே கையினிடத்‌ தம்‌ காலி னிடத்தும்‌, விளங்டெ - பிரகா 
ிக்கும்படி, நின்றான்‌ - சர்வ சங்கார காலத்தில்‌ பேரீமத்தாடியாய்ச்‌ சேடி 
த்து நின்றவன்‌, யாவன்‌ - எவன்‌. எ. று. 

கண்டன அல்ல வென்று கழித்தலாவஅ, காணப்பட்ட பொருள்க 
ளெல்லா வற்றையும்‌ இது பரம்பொருளல்ல,இது பரம்பொரு எல்ல என்று 
பொருள்‌ தோன்‌ அமள வும்‌ கழித்‌ தக்கொண்டே செல்லுதல்‌, இதுவாழையி 
னுள்ளீடாகய தண்டு தோன்றுமளவும்‌ மட்டைகளைக்‌ கழித்‌ தக்கொண்டே 
செல்வது போல்வது. இதனை நேதி வாக்கியம்‌ என்பர்‌ வடநூலார்‌. ந இதி 
எனப்பிரியும்‌. . இதற்கு, இது அல்ல என்பது பொருள்‌. ££ அல்லையீதல்லை 
மீது” எனவும்‌, ££ இதன்‌ தி தன்றெனச்‌ சேடித்தபின்‌ ?” எனவும்மேலோர்‌ 
கூறுவதனானு மறிக. வெண்டலைவிழி கைகாலில்‌ என்றது நிரனிறை. 
வெண்டலை கையிலும்‌, விழி காலிலும்‌ விளங்க எனக்‌ கூட்டுக, வெண்‌ 
டலை - பிரம கபாலம்‌ ; விழி - திருமாலின்கண்‌ ; ££ தலைமாலை சனக்கணி 
ந்து? ““பங்கயமாயிரம்‌ பூவினிலோர்‌ பூக்குறையத்‌ - தங்க ணிடந்தரன்‌ 
சேவடிமேற சாத்தலமே ? இத்தியாதிக ளானும்‌ இது இனிதவிளங்கும்‌. 
சர்வசங்காரகாலம்‌ இத்தன்மையதென று, சங்கார சத்தியின்‌ குணங்களை 
யுரைக்கின்ற அடியில்‌ காட்டும்‌ ஞானவாகிட்டச்‌ செய்யுட்களால்‌ விசத 
மாகும்‌. 
சங்காரசத்தியின்‌ நடனச்சிறப்புரைத்தல்‌. 
படர்பூதக்‌ தொலைத்திரதம்‌ பயில்புவியாம்‌ பானபாச்‌ இரங்கைப்‌ பற்றி 
மடல்குழுற்‌ பல்ங்கழுநீர்‌ வனசமென வுலகநிரை மாலை சூடி. 
விடுகோடை யிடிஈகைக்கு நரவரியை விளையாட்டு விகங்க மாக 
நெடு&ீள்வன்‌ புபமாம்பஞ்‌ சரத்தினிடை யேந்துன்ற நெறிய ளாகி, 

இ-ள்‌. மிகுந்த சவர்களைக்கொன்‌ று, இரசம்‌ பொருந்திய பூமியாகிய 
மதுபாத்திரத்தைக்‌ கரத்திலேந்தி, மூன்‌ அலகமென்கின்ற இதழ்களையுடைய 
நீலோற்பலஞ்‌ செங்கழுநீர்‌ தாமரைமலர்‌ (என்னு மிவைகளாற றொடுத்த) 
அலங்கலைப்புனைந் அ, எறியாரின்ற கோடை... யிடியைப்போல்‌ மந்தகாசஞ்‌ 
செய்கின்ற ஈரரிங்கத்தை லீலைக்குரிய கிளிப்பிள்‌ளையாக நீண்ட மிகுக்கு 


ச்‌ 


௨௦௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


பராக்கிரமத்தையுடை.ய புஜமாகய கூட்டில்‌ வத பான்‌ படம தீன்‌ 
மையை யுடையவளாய்‌, எஃ று. 

ஆகாயம்‌ போன்ற வடிவம்‌ தனக்‌ கவயவ மென்பது தோன்ற, புவி 
யாம்‌ பானபாத்‌ இரங்‌ கைப்பற்றி யுலகநிரை மாலைகுடி யென்றும்‌, சகல 
திதையஞ்‌ சங்கரிக்குங்‌ கோரமுள்ள சத்தியென்பது தோன்ற ஈரவரியை 
விளையாட்டு விகங்கமாக வேந்தனெற என்றுங்‌ கூதினார்‌, 


மன்னுசரற்‌ ககனம்போன்‌ மாூின்‌ நிச்‌ சுரவீணை மதுர மேவி [மை 


மூன்னுயர்கா லனைக்கேளி இக்‌ கோலைக்குஞ்‌ சாய்க்கொண்டு முழுது மின்‌ 


யென்னுமடற்‌ சிலைதாங்கி யெழுதுயரா இயகணைக ளேந்தி யெங்கும்‌ 
துன்னு௩ட ஸனம்புரிரக்து தன்வசமாய்‌ மிகவிளங்௫ச்‌ சுற்ரூ நிற்கும்‌, 


இ-ள்‌, நிலையான சரற்காலத்‌ தாகாயத்தைப்போல (சரீரத்திற்‌ கள 
ங்கமின்‌ நி சுரவீணை (பினிசையையொத்த) மதுர வசனத்தைப்‌ பொருந்தி 
(யிருக்கின்ற) பழய மகாகாலனை விளையாட்டின்பொருட்டு குயிற்‌ பார்ப்பர்‌ 
கக்கைக்கொண்டு, சர்வாபாவமென்டுற்‌ வெற்றிபொருந்திய வில்லைத்தரித்‌ ஐ, 
உண்டாகின்ற அுன்பங்களாகயே அம்புகளைத்‌ தரித்‌ க்கொண்டு எவ்விடத்தி 
௮ம்‌ தன தச்சைப்படி பொருந்திய நிருத்த்ஞ்செய்து மிகவும்‌ லட்டு 
சுழன்‌ அகொண்‌ டிருக்கிறாள்‌. எ-று, 


காளராத்திரி சர்வத்தையுன்‌ சங்கரிக்கன்ற மகா காலனையும்‌ தனது 
வினோதக்கருவியாய்‌ வைத்திருக்கு மென்பதாம்‌, 


பொன்னுலகு தரியணியாம்‌ புணர்பாவ மெனுநூலாற்‌ பூட்டிக்‌ கட்டும்‌ 
பன்ன கச்‌ சிலம்புகளைப்‌ பாதலமாம்‌ பதத்தணியும்‌ பானுத்திங்கள்‌ 
என்னுமணி சேரிமவா னெனுமெஓுப்பு மணிமேரு வென்னும்‌ பொற்பூண்‌ 
டன்னிருகா தினுந்தரிக்குஞ்‌ சக்கரவெற பணிகலையாய்க்‌ தழுவு மன்றே. 
இ-ள்‌. சுவர்க்கம்‌ (இரத்தில்‌) தரிக்கும்‌ ஆபரணமாம்‌, பொருந்தின 
இவினையென்கிற தந்துவினால்‌ கோத்துக்‌ கட்டப்பட்ட பல ஈரகமென்னு 
நூபுரங்களைப்‌ பாதாளமென்றெ பாதத்திற்‌ றரிப்பள்‌. கூரிய சந்திரரென்றெ 
குண்டலாபரணங்களையும்‌ சேர்ந்த இமயமலை யேன்றெ அஸ்தி யாபரணத்‌ 


தையம்‌ மகாமேரு வென்றெ சொன்னாபரணத்தையும்‌ தன திரண்டு செவி . 


யிலும்‌ (ழேணி மேலணியாகத்‌) தரிப்பள்‌. சக்ரவாளதிரியை (அரையில்‌) 
தரிக்கப்பட்ட மேகலையாக சங்காரசத்தியானவள்‌ தரிப்பள்‌. எ - ௮, 

இ-ம்‌.சம்காரசத்தி, சுவர்க்கமுதல்‌ கர கபரியந்தங்களை விச ச்திபமான 
உாபாணங்களாகத்‌ தரிக்குமென்பதாம்‌, 


ப த்வத்‌ ம்மா க. ஐ ஜ்‌ 
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பின்னுறத்தாழ்ம்‌ தலைந்திலங்கு முருகன்வா கனமேடம்‌ பீலி சூடு. 
முன்னயனப்‌ பெருங்குழிகள்‌ பயஞ்செய்யு மதிச்சடை தாழ்‌ முடிகள்‌ பூணும்‌ 
கன்னியுமை குழற்கவரி மலைநிகர்பை ரவராடுங்‌ கவந்த மேவும்‌ 
பன்னயனக்‌ குழிவிளங்கு மிசதிரன்றன்‌ மேனியெனும்‌ பலியோடேசக்தும்‌. 


இ-ள்‌, பின்பக்கத்திற்‌ மூழ்ந்து அசைந்து விளங்காநின்ற சுப்பிர 
மணிய அ வாகனமென்ே வருடையையும்‌ மயிலையும்‌ தரிப்பள்‌, மூன்று 
சண்களென்னும்‌ பெரிய பள்ளங்களால்‌ அச்சஞ்செய்யப்பட்ட சந்திரனை 
(யணிந்த) சடிலகான்ற (உருத்திரர்களின்‌ ) சரசைக்தரிப்பள்‌, கன்னியா கிய 
பரமேசுவரியினுடைய கூந்த லென்னுஞ்‌ சாமரத்தையும்‌ பருப்பதத்‌ துக்‌ 
கொப்பான பைரவர்களின்‌ தள்ளுகன்ற கவந்தங்களையும்‌ தரிப்பள்‌. ஆயி 
ரம்கண்களென்றெ பள்ளங்கள்‌ பிரகாகியாநின்ற தேவேர்‌இரனது சரீர 
மென்டன்ற பிக்ஷாபாத்திரக்தை தரிப்பள்‌, எ-று. 


சங்காரகிருத்‌ இயமுள்ள வுருத்திரரையுஞ்‌ களிப்ப பனியன்‌ 
சடை தாழ்முடிகள்‌ பூணுமென்ளார்‌, கோரசத்தி உருத்திரன்முகலிய 


சகலரையும்‌ தன்வயமாக்கு மென்பதாம்‌, 


மிகவுணங்கு .சாரீர கட்வாங்கப்‌ பங்குகளால்‌ விளக்கம்‌ துன்று [மாற்று 
மகமுடைத்தாய்த்‌ தனைத்தானே பயஞ்செய்து புவனமெலாம்‌ தொலைத்த 
மஜலெமுமா மொருவடிவின்‌ முடிவட்ட மெனுங்கமலத்‌ தலங்க லோடு 
நிகரினட னம்புரிந்து பெருங்கற்பம்‌ தனில்விளங்காநிற்கு மன்றே. 


இ. ள்‌. மிகவும்‌ இளைத்த (சரீர சம்பந்தமான) ஈரம்புகளாற்‌ கோக்‌ 
கப்பட்ட -சிரச்கபால மாலைகளால்‌ பிரகாசமிகுந்த ஆகாயத்தை யுடையவ 
ளாய்த்‌ தனக்குத்தானே பயங்கரமாய்‌ உலகங்க எனைத்தையும்‌ காசஞ்‌ செய்‌ 
வள்‌. விசவரூபங்கொண்ட விஷ்ணாுவின து விருத்தமாகய ரெங்களென்‌ 
இன்ற தாமரை மலர்களாற்‌ (ரெொடுத்தி மாலைகளூடன்‌ .ஒப்பற்ற நிருத்தஞ்‌ 
செய்து சர்வசங்கார காலத்தில்‌ பிரகாசித்‌ தக்கொண்டிருப்பள்‌. எ-று, 


மாகம்‌ என்பது மகம்‌ எனக்‌ குறுகரின்றஅ, முன்கவியில்‌ உருத்திர 
்‌ கபாலமும்‌ பின்னர்‌ விஷ்ணு கபாலமும்‌, சொல்லப்பட்டமையால்‌, கட்வா 
ங்க மென்பது - பிரமகபாலமென வமையும்‌, பிரம விஷ்ணுக்களை சங்கரித்‌ 
தாள்‌ என்பார்‌, கட்வாங்கமென் றும்‌ முடிவட்டமென்றுங்‌ கூ தினார்‌. 


சங்காரசத்தி ருஷ்டி இதி இருத்தியமுள்ள பிரம விஷ்ணுக்களையுக்‌ 
தன்வயமாக்கிச்‌ சர்வ குனிய மயானத்தில்‌ கருத்தன்‌ அவ்த்்‌ பரமேசுவர 
சத்தியாம்‌, 


௨௦௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





4. விளங்கவெண்‌ ணிறு பூசி 
விரிசடைக்‌ கங்கை தாங்கித்‌ 
அளங்குஈன்‌ னுதற்கண்‌ டோன்றச்‌ 
சுழல்வளி நெடுமூச்‌ சாகக்‌ 
களங்கமி லுருவந்‌ தானே 
ககனமாய்ப்‌ பொலியப்‌ பூமி 
வளர்ந்ததா ளென்ன வுள்ள 
மன்றென மறையொன்‌ நின்றி 
இ-ள்‌. விளங்க - பிரகாடிக்கும்படி, வெண்ணீறு பூசி - இருவெண்‌ 
ணீற்றை யணிந்து, விரிசடை - பரந்த சடையினிடத்து, கங்கை தாங்க - 
கங்கையைச்‌ சுமந்து, துளங்கு - ஒளியைச்செய்கன்ற, நல்‌ - அழகா, 
அதற்கண்‌ தோன்ற - நெற்றிக்கண்‌ காணப்படவும்‌, சுழல்‌ வளி - சுழலா 
நின்ற காற்றானது, நெடுஞூச்சு ஆக - பெருமூச்சாகவும்‌, ககனமே - ஆகாய 
மே, களங்கம்‌ இல்‌ - குற்றமற்ற, உருவமாய்ப்பொலிய - வடிவாகப்‌ பிரகா 
இக்கவும்‌, பூமி - பூமியே, வளர்ந்ததாள்‌ என்ன - நீண்ட திருவடியாகவும்‌, 
மன்று - சிற்சபையானது, உள்ளம்‌ என - இதயமாகவும்‌ (கொண்டு) 
மறை ஒன்று இன்றி - சிறிதும்‌ இரக௫யமில்லாமல்‌, ஏ- று, 
சங்கை யடங்கத்தக்க பெரும்பரப்பான தென்பார்‌ விரிசடை யென்‌ 
ரூர்‌. வெள்ளந்தாழ்‌ விரிசடையாய்‌ ?? என்னார்‌ திருவாதவூரடிகளும்‌, 
நெற்றியிற்‌ கண்ணிருப்பின்‌. அழகா யிராதென்னும்‌ நினைவொழித்தற்கு 
“நன்னுதற்கண்‌”” எனக்கூறி, அதவும்‌ ஓர்‌ அழகுடைத்தென்று வற்புறுத்தி 
னார்‌. இதனை *$இல்லையேர்‌ கொண்முக்கண்‌ ? என்னும்‌ இருவாதவூரடிகள்‌ 
திருவாக்கானு முணர்க, இறைவனுக்குத்‌ தில்லையை இருதய புண்டரிக 5 
மாகக்‌ கூறுபவாதலால்‌ £ உள்ளம்‌ மன்றென ” எனக்‌ கூறப்பட்டது. 
5, . மறைமுழக்‌ கொலிப்பத்‌ தானே 
வரதமோ டபயக்‌ கைகள்‌ . 
முறைமையி னோங்க நாத 
முரசெனக்‌ கறங்க வெங்கும்‌ 
குறைவிலா வண நிறைந்து இ 
கோதிலா டனஞ செய்வான்‌ ்‌.. இத 
இறையவ னெனலா மியார்க்கு 
மிசயசம்‌ மதமீ தல்லால்‌. 
இ - ண்‌. மறை முழக்கு ஓலிப்ப - வேதமுழக்கமான து சத்திக்கவும்‌, 
வரதமோடு அபயக்‌ கைகள்‌ - வரதா பய ஹஸ்தங்கள்‌, முறைமையின்‌ 
ஓங்க - முறையாக மிக்கு விளங்கவும்‌, நாதம்‌ - நாததத்தவமானத, முரசு 





EE 
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என கறங்க - பேரிகைபோல வொலிக்கவும்‌, எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, 
குறைவு இல்லா வண்ணம்‌ - குறைவில்லாதபழ., நிறைந்து - நிரம்பி, கோது 
இல்லா ஈடனஞ செய்வான்‌ - குற்றமற்ற நடனம்‌ பண்ணுவோன்‌ யாவன்‌, 
(அவன்‌ ) இறைவன்‌ - முதல்வன்‌, எனலாம்‌ - என்று சொல்லலாம்‌, யார்க்‌ 
கும்‌ - எல்லார்க்கும்‌, இதயசம்மதம்‌ - இதயசம்மதமான காரியம்‌, ஈது ௮ல்‌ 
லால்‌ - இதவாமன்றி, எ- று. 
வரதகீகை - வரங்கொடுக்குங்‌ கை. அபயக்கை - பயமொழிக்குங்‌ 
கை. கோதிலாத நடஈம்‌ என்றது அன்பர்‌ உடலுருக நடி.த்தலை. ௮௮, 
“ உம்பல்ங்‌ கைத்தலச்‌ தன்பன்‌ பூடுருகக்‌ குனிக்கும்‌ - பாம்பலங்‌ காரப்‌ 
பரன்‌”? என்னும்‌ திருக்கோவையார்‌ வாயிலானும்‌ விசதம்‌. 
6. அல்லலாம்‌ தொழில்‌ படைத்தே 
யடி.க்கடி யுரு வெடுத்தே 
மல்லன்மா ஞாலங்‌ காக்க 
வருபவர்‌ கடவு ளென்னில்‌ 
தொல்லையாம்‌ பிறவி வேலை 
தொலைந்திடா இருணிங்‌.காது 
நல்லது மாயை தானு 
நானென வக்‌ நிற்கும்‌. 
இ-ள்‌. அல்லல்‌ அம்‌ தொழில்‌ படைத்து - துக்கரூபமாயெ தொழி 
லைப்‌ பெற்று, அடிக்கடி. உரு எடுத்து - அடிக்கடி சரீரம்‌ எடுத்து, மல்லல்‌- 
வளம்பொருந்திய மா- பெரிய, ஞாலம்‌ - உலகத்தை, காக்க வருபவர்‌ - 
ரகூகிக்க வருபவர்‌, கடவுள்‌ என்னின்‌ - கடவுள்‌ என்றால்‌, தொல்லை ஆம்‌ - 


- பழமையாகிய, பிறவி வேலை - பிறவிக்கடலானஅ, தொலைந்திடாது - 


வற்றாது, இருள்‌ நீங்காது - அஞ்ஞான இருள்‌ விலகாத, நல்லது மாயை 
தானும்‌ - நன்மையாய்ச்‌ வேர்களுக்குக்‌ தோன்றுனெறமாயையும்‌, கான்‌ 
என வந்து நிற்கும்‌ - நானென்று வந்து நிற்கும்‌, 


அக்கரூபமா௫ய தொழில்பெற்றுப்‌ பலகாற்பிறந்து உல்கைக்‌ காக்க 
வருபவர்‌ கடவுள ரென்றால்‌, அவ்வாறு சொல்லுதலால்‌ உண்டாகிற பிற 
விகீகடல்‌ வற்றாது, அ௮ஞ்ஞானாக்தகாரம்‌ தொலையாது, மாயையும்‌ எதிர்‌ 
வந்து நிற்கும்‌ என்பதாம்‌, | 
7, கானென நிற்கு ஞான. 
ஞானமன றந்த ஞானம்‌ 
மோனமா யிருக்க வொட்டா 
மோனமின்‌ முக வேதான்‌ 


௨0௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





தேனென ருசிக்கு மன்பாற்‌ 
இர்தைகைக்‌ அருகும்‌ வண்ணம்‌ 
. வானென நிறைந்தா னந்த 
மாகடல்‌ வளைவ இன்றே. 


இ - ன்‌. கான்‌ என நிற்கும்‌ ஞானம்‌ ஃ நானென்று விவகரிக்க நிற்றெ 
' ஞானமானது, ஞானம்‌ அன்று - ஞானமல்ல, (ஏனெனின்‌) அந்தஞான 
ம்‌ - அந்தஞானமான து, மோனமாய்‌ இருக்கவொட்டா - மோனமாயிருக்க 
வொட்டாத (ஆதலால்‌), மோகம்‌ இன்றாகவே - மோகமில்லை யாயினபோ 
தே, தேன்‌ என - தேன்போல்‌, ருசிக்கும்‌ அன்பால்‌ - இரதிக்கன்ற அன்பி 
னால்‌, சிந்தை - மனமானது, நைந்து உருகும்‌ வண்ணம்‌ - கைந்து கரையும்‌ 
படி, ஆனந்தம்‌ - சுகமாகிய, மா - பெரிய, கடல்‌ - கடலானது, வான்‌ என 
நிறைந்து - மேகங்கள்‌ போல நிறைந்து, வளைவ அ இன்று - வளைதல்‌ இல்லை, 


நான்‌ என நிற்கும்‌ ஞானம்‌ - அகங்காரம்‌, அதுவொன்‌ அுளதாயின்‌ 
மெளநநிலையும்‌, அதனால்‌ மனமுருகுமாறு வளைநன்ற ஆனந்தப்பெருக்கும்‌ 
இல்லையென்பதாம்‌. ம்‌ 


8. இன்றென விருப்போ மென்னி 
னென்றஞ்சு னியமா முத்தி 
நன்றொடு தீது மன்றி 
நாமுன்னே பெறும்‌ வித்தை 
நின்றது பெத்தம்‌ தானே 
நிரந்தர முத்தி யென்னி 
னொன்றொரு வரைகான கேட்க 
வுணர்வில்லை குருவு மில்லை. 


இ-ள்‌. இன்று என இருப்போம்‌ என்னின்‌ - இல்லை யென்றிருப்‌ 
போமென்றால்‌, என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, முத்தி - முத்தியென்பஅ, குனி 
யம்‌ ஆம்‌ - குனியமாய்‌ முடியும்‌, (அப்போது) ஈன்ஜொடு இதும்‌ அன்‌ றி - 
தன்மையுடன்‌ திமையுமல்லாமல்‌, நாம்‌ முன்னேபெறும்‌ அவித்தை நின்‌ 
மது - நாம்‌ முன்னமே யடைந்திருந்த அவிச்சை நிலைபெற்ற த, பெத்தம்‌ 
தானே - அந்த ௮விச்சை நிலைபெற்றிருந்த பெத்ததிசையே, நிரந்தரம்‌ - 
சதாகாலமும்‌, முத்தி என்னின்‌ - முத்தி யென்று சொன்னால்‌, ஒருவரை - 
ஒருத்தனை, நான்‌ ஒன்றுகேட்க - நானொன்றைக்‌ கேட்பதற்கு, உணர்வு 
இல்லை - அறிவில்லை, குருவும்‌ இல்லை - அசாரியனுமில்லை, ௪ - று, 


அவிச்சை - அஞ்ஞானம்‌. இது உண்மை யறிவைத்தடுப்பது, அறி 
விருந்தாலன்றே ஆசாரியவசமம்‌ பயன்படுவது, அவ்வசநத்தை யுட்கொள்ளு 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௦௯ 


மூணர்வில்லையாகவே ஆசாரியவச௩ம்‌ பயன்படா தென்பது தோன்ற, 
உணர்வில்லை குருவுமில்லை யென்றார்‌. 

9, இல்லையென்‌ திடினிப்‌ பூமி 

யிருநதவா கிருப்போ பொன்னில்‌ 
நல்லவன்‌ சாரு வாக 
னன்ைசொலு நெறிக்கு வீணில்‌ 
- தொல்லையே னாக மாதி 
... தொடுப்பதேன்‌ மயக்க மேதிய 
கொல்லைவக்‌ இருமி னென்ன 
வுறவுசெய்‌ தவ னந்தொோ, 

இ - ன்‌. இல்லை யென்றிடின்‌ - இல்லை யென்றுசொல்லின்‌, இப்பூமி- 
இச்தவுலகம்‌, இருந்தவாறு - இருந்த பிரகாரம்‌, இருப்போம்‌ என்னில்‌ - 
இருப்போ மென்றால்‌, ஈல்ல்வன்‌ சாருவாகன்‌ - நல்லவனாயெ சாருவாகன்‌, 
நான்‌ சொல்லும்‌ நெறிக்கு - கான்‌ சொல்லுற மார்க்கத்தையநுஷ்டிப்பத 
ற்கு, வீணின்‌ - வீணாக, தொல்லை ஏன்‌ - பழமை யாதகஃ்கு, அகமாதி தொடு. 
ப்பது ஏன்‌ - ஆகமம்‌ முதலியவைகளை த்‌ தொடங்குவது யாதக்கு, மயக்கம்‌ 
ஏது - மயக்கம்‌ யாதுக்கு, இங்கு - இவ்விடத்தில்‌, ஒல்லை-விரைவில்‌, வந்து 
இருமின்‌ என்ன - வந்து என்னோடு கூடியிருங்களென்று, உறவு செய்திடு 
வன்‌ - நட்புச்செய்வான்‌. எ - று, 

அகமாதி என்றது ஆகமம்‌ முதலிய பிரமாணங்களை. தொடுப்பது என்‌ 
ற ஐ அவற்றைக்கொண்டு தர்க்கம்‌ தொடுத்தலை, இங்குத்‌ தர்க்கம்‌ என்றது 
வாத செறப விதண்டைகளை, சாருவாகன-நிரீச்சுரவாதி. நல்லன்‌ என்றது 
இங்குத்‌ தீயோன்‌ என்றபடி, தொல்லை ஏன்‌ என்பதற்கு இந்தத்‌ தொந்தா 
வுகள்‌ ஏன்‌ என்னலுமாம்‌., 

10, அந்தணர்‌ நால்வர்‌ காண 

வருட்குரு வாகி வந்த 
எந்தையே யெல்லாம்‌ தானென்‌ 
தியம்பின னெமைப்‌ படைத்த 
தந்தைநீ யெம்மைக்‌ காக்கும்‌ 
தலைவனே நுந்தை யன்றோ 
பர்தமில்‌ இத்தி முத்தி 
படைக்கநின்‌ னருள்பா லிப்பாய்‌. 

இ - ன்‌. அந்தணர்‌ நால்வர்‌ காண - வேதியர்‌ நால்வர்‌ காணும்படி, 
அருள்குரு ஆகிவக்த - அருரூருவாகிெ ஆசாரிய மூர்த்தமா யெழுந்தரு 
ளின, எந்தையே - எமது பரம பிதாவாகிய சிவபெருமானே, எல்லாம்தான்‌ 
என்று - எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தானே யென்று, இயம்பினன்‌ - சொல்‌ 
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௨௧௦ தாயுமானவர்பாட ஸ்‌ 


ட 


லினான்‌, (ஆயினும்‌) எம்மைப்‌ படைத்த தந்தை நீ - எங்களைச்‌ ருட்டித்த 
பிதா நீ, எம்மை - எங்களை, காக்கும்‌ - ரகூநிக்கற, தலைவன்‌ - முதல்வன்‌, 
அந்தை அன்றோ - உன்‌ தந்தையாகிய திருமாலல்லவா, பந்தம்‌ இல்‌-பிணிப்‌ 
பற்ற, இத்தி முத்திபடைக்க - இத்தி முத்திகளைப்‌ பெற்றுவாழ்தற்கு, நின்‌ 
அருள்‌ பாலிப்பாய்‌ - உன்‌ கிரபையைத்‌ தந்தருள வேண்டும்‌. ௭ - று, 

அந்தணர்‌ நால்வர்‌ - சஈகாதியர்‌, சித்திமுத்திகள்‌ இம்மையில்‌ அணி 
மா முதலியவைகளும்‌ மறுமையில்‌ மோகமும்‌, 


பன்மாலை. 
எண்சீர்க்‌ கழிமெடி. லாசிரிய விருத்தம்‌, 

1, பன்மாலைச்‌ திரளிருக்கத்‌ தமை யுணர்க்தொர்‌ 
பாமாலைக்‌ கேநீதான்‌ பக்த மென்று 
ஈன்மாலை யாவெடுத்துச்‌ சொன்னார்‌ ஈல்லோர்‌ 

நலமதிந்்‌து கல்லாத கானுஞ்‌ சொன்னேன்‌ 
சொன்மாலை மாலையாக்‌ கண்ணீர்‌ சோரத்‌ 

கொண்டனே னெக்காளுக்‌ அதித்து நிற்பேன்‌ 
என்மாலை யறிந்திங்கே வாவா வென்றே 


' யெனைக்‌ கலப்பாய்‌ இருக்கருணை யெம்பிரானே. 


இஸ்‌. பன்மாலை திரள்‌ இருக்க - பல்வகையவாகிய பூமாலைத்‌ 
தொகுதியிருக்கச்‌ செய்தே, (அவற்றில்‌ விருப்பம்‌ வையாது) தம்மை உணர்‌ 
ந்தோர்‌ - தம்மை யுணர்ந்தோர்களாகய ஞானிகளுடைய, பாமாலைக்கே - 
கவிமாலைகளி னீடத்தே, நீஃ நீ, பக்ஷம்‌ என்று - விருப்பஞ்‌ செய்வோ 
னென்று, ஈல்மாலை ஆ - (பூமாலை பாமாலை யென்னு மிரண்டனுள்‌ பாமா . 
லையே) சிறந்த மாலையாக, எடுத்து - தெரிந்தெடுத்து, ஈல்லோர்‌ - முமுட்‌ 
சுக்கள்‌, சொன்னார்‌ - உன்‌ திருவடியிற்‌ சூட்டினார்கள்‌, நலம்‌ அறிந்து - 
நன்மையாவதஇிது வென்று பாகுபடுத்துணர்க்து, கல்லாத - அந்நன்மை 
யைத்தரும்‌ வீட்டு நூல்களைக்‌ கற்றறியாத, நானும்‌ - அடியேனும்‌, சொன்‌ 
னேன்‌ - பாமாலை குட்டினேன்‌, சொல்‌ - சொல்லப்பட்ட, மாலை மாலை ஆ- 
தாரை தாரையாக, கண்ணீர்சோர - கண்ணீரொழுக, தொண்டனேன்‌ - 
உன்‌ தொழும்பு பூண்டவனாயெ நான்‌, எக்காளும்‌ - (இன்று போலவே) 
எக்காலத்திலும்‌, துதித்து நிற்பேன்‌ - வழுத்தா நிற்பேன்‌, திருக்கருணை 
எம்பிரானே - இறந்த கருணையையுடைய எம்மிறைவனே, என்‌ மாலை 
அறிந்து - என்‌ விருப்பத்தை யுணர்ந்து, இங்கேவாவா என்றே - இங்கே 
வருவாய்‌ வருவாய்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டே, என்னை கலப்பாய்‌ - 
என்னைச்‌ சேர்வாயாக, எ - ணு. 


x 





மூலமும்‌ உரையும்‌. . ௨௧௧ 








பன்மாலை - கோட்டுப்பூ, கொடிப்பூ, நீர்ப்பூ, மிலப்பூ என்னும்‌ நால்‌ 
வகை மலர்களாற்‌ சமைத்தமாலை. தம்மையணர்தல்‌ - தம்மையிறைவனுக்‌ 
கடிமை யென்றுணர்தல்‌, நல்லோர்‌ சொன்னதே யன்‌ நியெனப்‌ பொருட 
லால்‌ நானும்‌ என்னும்‌ உம்மை இறந்தது தழிஇய ஐ. வாவா வெனப்பல 
காலழைக்கவும்‌ பாசப்பிணிப்பின்‌ இண்மையால்‌ வரேனாயினும்‌ ர. 
நீது கலக வேண்டு மென்பாராய்‌, வாவா வென்றே யெனைகம்‌ கலப்பாய்‌ 
என்றார்‌. பூமாலை நால்வகையவாகிய பன்மலராற்‌ சமைக்கப்‌ பமோறு ' 
போல, பாமாலை.பும்‌ நால்வகையவாடிய சொன்மலராற்‌ சமைக்கப்படும்‌, 
சொன்மலர்‌ - சொல்லாகியமலர்‌. அவை பெயர்‌, வினை, இடை, உரி என்‌ 
பன. இது, “பழுதகன்ற நால்வகைச்‌ சொன்மலரெடுத்த?? எனப்பிறர்‌ 
கூறுதலானு முணர்க, பன்மலர்மாலைக்கு, மணமறல்‌, வாடல்‌, தேன்பிலிற்‌ 
ரூமை முதலிய குணங்க ளூண்மையானும்‌, சொன்மலர்‌ மாலைக்கு அவை 
யின்மையானும்‌ இதைச்‌ சிறந்ததாக நல்லோர்‌ கொண்டா ரென்பது. இக, 
“என்றும்‌ புலரா தியாணர்நாட்‌ செல்லுகினும்‌ - நின்றலர்க்து தேன்பிவிற்று 
நீர்மையதாய்‌?? என்னும்‌ மேலோர்‌ கூற்றானு முணர்க, நல்லோர்‌ சொன்‌ 
னார்‌ என்பதற்கு நல்லோர்‌ உன்‌ தஇிருவடி.பிற்‌ குட்டினார்களென்‌ நுரைத்‌ 
தது, “வெறியார்‌ கழல்லீழ்‌ சடைக்‌ வண்ணன்‌” என மேலோர்‌ கூறு தலை 
யும்‌ சூட்டுதற்கிடம்‌ அதுவாதலையும்‌ பறறி, மாலை யென்றதனால்‌, சொல்லு 
தல்‌ ஈண்டுச்‌ சூட்டல்‌ மேலது, வாவாவென்‌ றழைக்கவும்‌ வராத என்னைக்‌ 
கலக்தற்குக்‌ காரணம்‌ இறைவனது பெருங்கருணை யென்பார்‌, வாவா 
வென்றே யெனைக்கலப்பாய்‌, என்றதை யடுத் துத்‌ இருக்கருணை யெம்பி 
ரான்‌ என்றார்‌. முற்றறிவற்கு, இவர்‌ என்மாலை யறிக்‌து, என நியமித்தல்‌ 
மிகையன்றே வெனின்‌, அன்று, என்னை? தம்பத்‌ இமை மேலீட்டாற்‌ கூறி 
னமையான்‌, முமுட்சுக்கள்‌ - மோக்ஷதகாக முள்ளவர்கள்‌. 


2, கருணை மொழி சிறிதிலலே னித வில்லேன்‌ 
கண்ணீரகம்‌ பலையென்றன்‌ கருத்துக்‌ கேற்க 
- ஒருபொழுதும்‌ பெற்றறியே னென்னையாளு 
மொருவாவுன்‌' னடி.மைகர்‌ னொருத்த னுக்கோ 
இருவினையு முக்குணமுங்‌ கரண நான்கு 
டர்செயுமைம்‌ புலனுங்கா மாதி யாதும்‌ 
வர வரவு மேழைக்கோ ரட்ட ரன 
மத த்தொடும்வ௩்‌ தெதிர்‌ த்தநவ வடிவ மன்றே, 
இ - ள்‌. கருணைமொழி சிறிது இல்லேன்‌ - சான்‌ தயையோடு கூடிய 
மொழி சிறிது மில்லாதவன்‌, ஈதல்‌ இல்லேன்‌ - ஈகை யில்லாதவன்‌, என்‌ 
. றன்‌ கருத்துக்கு ஏற்க - என்கருத்‌ துக்‌ ணெங்க, ஒருபொழுதும்‌ - ஒரு கா 
லத்துர்‌, கண்ணீர்‌ கம்பலை பெற்றறியேன்‌-கண்ணீர்‌ கம்பலைகளைப்‌ பெற்ற றி 


௨௧௨ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


யேன்‌,என்னை ஆளும்‌ ஒருவா - என்னை அண்டருளாநின்‌ ந ஒப்பற்றவனே, 
உன்‌ அடிமைநான்‌ ஒருத்தனுக்கோ - உன்னடி மையாகய என்‌ ஒருவனுக்குத்‌ 
தானோ, இருவினையும்‌ - இருவினைகளும்‌, முக்குணமும்‌ - முச்குணங்களும்‌, 
கரணம்‌ நான்கும்‌ - நரற்கரணங்களும்‌, இடர்செய்யும்‌ ஐம்புலனும்‌ - துன்‌ 
பச்சைச்‌ செய்கின்ற ஐம்புலன்களும்‌, காமாதி ஆறும்‌ - காமம்‌ முதலாகிய 
அரிஷட்‌ வர்க்கங்களும்‌, வரவரவும்‌ - வரவர, ஏழைக்கு - அறிவிலியாகிய 

னக்கு, ஓர்‌எட்டதான - ஒரு எட்டாகய, மதத்தொடும்‌ - கர்வங்களுடன்‌, 
வந்து எஇர்ச்த- வந்து சம்பவித்தன, நவவடிவம்‌ - நவந்தரு பேதமா 
யுள்ள, மன்றே - சிதாகாயமே, எ-று, 


கம்பலை - சரீர நடுக்கம்‌, இருவினை - நல்வினை தீவினைகள்‌. முக்கு 
ணம்‌ - சாத்விக ராஜஸ தாமசங்கள்‌. கரணம்‌ நான்கு-மனம்‌, புத்‌ இ; சத்தம்‌, 
அகங்காரம்‌ என்பன, ஐம்புலன்‌ எ“ சத்தம்‌, ஸ்பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌, கந்தம்‌ 
என்பன. கரமாஇ ஆறு - காமம்‌, குரோதம்‌, லோபம்‌, மோஹம்‌, மதம்‌, மத்‌ 
ஸம்‌ என்பன. அஷ்டமதங்களாவன,--குலம்‌, ரூபம்‌, யவ்வகம்‌, வித்தை, 
தாம்‌, பிரபுத்்‌ தவம்‌, சகாயம்‌,:சஹஜம்‌ என்பவற்றால்‌ உண்டாகுஞ்‌ செரு 
க்கு, சஹஜம்‌- இயற்கையாகிய செருக்கு, 


நவந்தருபேத மாவன,--பிரமன்‌, விஷ்ணு, உருத்திரன்‌, மகேசுவரன்‌, 
சதாசிவன்‌, சத்தி, சிவம்‌, நாதம்‌, விந்து என்பன. 


௮: வவ அந ட்ப வில்லாச்‌ சுத்த 
வான்‌ பொருளே யெளியனேன்‌ மனமா மாயைக்‌ 
குடிகெடுக்கத்‌ துசங்கட்டிக்‌ கொண்ட மோன 
குருவேயென்‌ றெய்வமே கோதி லாத 
படியெனக்கா னந்தவெள்ளம்‌ வந்து தேக்கும்‌ 
படியெனக்குன்‌ திருக்கருணை பற்று மாறே 
அடியெடுத்தென்‌ முடியிலின்னம்‌ வைக்க வேண்டு 
மடிமுடியொன்‌ தில்லாக வகண்ட வாழ்வே, 
இ-ன்‌. வடிவு அனைத்தும்‌ தந்த - உருவங்களெல்லா வற்றையும்‌ 
படைத்த, வடிவு இல்லா - ரூபமில்லாத, சுத்தம்‌ - தூய்மையான, வான்‌ 
பொருளே - மேலான பொருளே, எளியனேன்‌ - எளியேன த, மனம்‌ 
ஆம்‌ - மனத்திலுண்டாகய, மாயை - மாயையின்‌, குடிகெடுக்க - குடியைக்‌ 
கெடுப்பதற்காக, அசம்‌ கட்டிக்கொண்ட - கொடிகட்டிக்‌ கொண்ட, மோன 
குருவே - மெளககுருவே, என்‌ தெய்வமே - என்‌ கடவுளே, எனக்கு அடி 
யேனுக்கு, கோது இல்லாதபடி - குற்றமில்லாகபடி, ஆனந்த வெள்ளம்‌ - 
சுகவாரியான , வந்து தேக்கும்படி. - வந்து நிறையவும்‌, எனக்கு - அடியே 
னுக்கு, உன்‌ திருக்கருணே பற்றுமாறு - உன்‌: இறந்த அருள்‌ பதியவும்‌, 
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இன்னம்‌ - (முன்வை க்‌. த தபோல) இன்னமும்‌, அடியெடுக்‌ அ - உன்‌ இரு 
வடியைசம்‌ நூக்கி, என்‌ முடியில்‌ வைக்கவேண்டும்‌ - என்‌ சிரசின்மீது வைக்‌ 
தருளலே தகுதியாகும்‌, அடிமுடி - முதவிறுதிகள்‌, ஒன்று இல்லாத - 
சிறிதுமில்லாச, அகணடவாழ்வே - அழியாத பெருவாழ்வே. எ- று, 
கோது - தடையெனினுமாம்‌, அகண்டம்‌ - கண்டிக்கப்படாத து. உரு 
வில்லா திரும்‌ தும்‌ உருவங்களைப்படைக்கு மாற்ற ஓடையானே, எளியேனது 
மன மாயையை யழித்தற்‌ கென்றே கொடிகட்டிக்‌ கொண்டவனே, 
மெளககுருவே, உற்பத்தி நாசங்களில்லாத அகண்டவாழ்வே, அனந்தப்‌ 
பெருக்கு எனக்குத்‌ தடையற வாய்க்கும்படி யாகவும்‌, உன்‌ திருவருள்‌ என்‌ 
னிடத்‌ அப்‌ பதியும்படியாகவும்‌,உன்‌ திருவடியை இன்னு மொருக்கால்‌ என்‌ 
சிரமேற்‌ பஇிக்கவேண்டிம்‌ என்பதாம்‌. அடிமுழ. யொன்றில்லாத வகண்ட 
வாழ்வே என்றார்‌ :* அதியு மந்தமு மில்லா வரும்பெருஞ்‌ சோதி ? 
மேலோர்‌ கூறுதலால்‌. I 
4, வாழ்வனைத்து மயக்கமெனத்‌ தெர்க்தேன்‌ நேர்ந்த 
i னப்பாலோர்‌ வழிபா ராமல்‌ 
தாழ்வு பற்திங்‌ கிருக்கேனி கென்ன மாயந்‌ 
தடையுற்றான்‌ மேற்கதியுக்‌ தடைய தாமே 
ஊழ்வலியோ வல்லஅன்றன்‌ திருக்கூத்‌ தோவிங்‌ 
கொரு தமியேன்‌ மேற்குறையோ வுணர்த்தா யின்னம்‌ 
பாழவதிப்‌ படவெனக்கு முடியா கெல்லாம்‌ 
படைத்தளித்துத்‌ துடைக்கவல்ல பரிச னானே. 


இ-ள்‌. வாழ்வு அனைத்தும்‌ - பிரபஞ்ச வாழ்வுகளெல்லாம்‌, மயக்கம்‌ 
என-மயங்குதற்‌ கேதுக்களேயென்று, தேர்ந்தேன்‌ - தெளிந்தேன்‌, தேர்ந்த 
வாறே - தெளிந்த வண்ணமே, நான்‌ - அடியேன்‌, அப்பால்‌ ஒர்வழி பாரா 
மல்‌ - அப்பாலொரு நல்வழியை நோக்காமல்‌, தாழ்வுபெற்று - தாமதித்‌ த, 
இங்கு இருக்தேன்‌ - இந்தப்‌ பொய்யுலகி விருக்தேன்‌, ஈது என்ன மாயம்‌ - 
இத என்ன மாயாகாரியம்‌, தடை உற்ளுல்‌ - தடைப்பட்டால்‌, மேல்கதியும்‌ 
தடை அமே - மேலாகிய. மோகஆகதியும்‌ தடைப்படுமே, (இதற்குக்‌ கார 
ணம்‌) ஊழ்வலியோ - ஊழின அ வலிமையோ, அல்ல்து - அன்றி, உன்றன்‌ 
திருக்கூத்தோ - உன்‌ இருவிளையாட்டோ, இங்கு - இவ்விடத்தில்‌, ஒருதமி 
யேன்‌ மேல்குறையோ - தமியேனிடத்தக குறைபாடோ, (அ.றிர்திலேன்‌) 
உணர்த்தாய்‌ - (அதனை நீயே) அதிவிப்பாய்‌, எல்லாம்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்‌ 


களையும்‌, படைத்து - சருட்டித்து, அளித்து - காத்து, அடைக்கவல்ல - 


_ சங்கரிக்கவல்ல, பரிசினானே - குணத்தை யுடையவனே, இன்னம்‌ - இண்‌ 


னமும்‌, பாழ்‌ - பாழான, அவதிபட-அன்பப்பட, எனக்கு முடியாது - எனக்‌ 
குக்‌ கூடாது, எஃ று, 


௨௧௫ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





பிரபஞ்ச வாழ்க்கை மயக்க வேதுவே யென்றறிந்தும்‌, பிழைக்கும்‌ 
நன்னெறியை நோக்காமல்‌, தாமஇத்திருந்தேன்‌. இப்படி. யிருத்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ ஊழ்வவியோ, உன்திருவிளையாட்டோ, என்னிடத்துப்‌ பரிபாக 


மின்மையாடிெய குறைபாடோ, அறிந்திலேன்‌, உள்ளவாறு நீயே யறிவுறுத்‌. 


தல்‌ வேண்டும்‌, இது வரையில்‌ பட்ட. த அமையும்‌, இனிமேலும்‌ துன்பப்‌ 
பட. என்னாலியலா து என்பதாம்‌. ““ஈன்றளித்‌ தழிக்குஞு செய்கைக்‌ கேது 
வா மயனாய்‌ மாலாய்‌,ஆன்ற வீசனுமாய்‌' எனவும்‌, “அனைத்‌ தலகும்‌ ஆக்கு 
வாய்‌ காப்பா யழிப்பாய்‌”” எனவும்‌ மேலோர்‌ கூறலால்‌, இவரும்‌, எல்லாம்‌ 
படைத்தளிச்‌ துத்‌ துடைக்கவல்ல பரிசினானே”? என்றார்‌. 
5, கானானிங்‌ கெனுமகந்தை யெனக்கேன்‌ வைத்தாய்‌ 
நல்வினை தி வினையெனவே நடுவே நாட்டி 
ஊனாரு முடற்சுமையென்‌ மீதேன்‌ வைத்தா 
யுயிரெனவு மென்னை யொன்று வுள்ளேன்‌ வைத்தாய்‌ 
ஆனாமை யாயலை நிகில பேத 
மனை ததி னுள்ளுக்‌ தானாகி யறிவானந்தத்‌ 
தேனாகப்‌ பாலாகிக்‌ கனியாய்க்‌ கன்னற்‌ 
செழும்பாகாய்க்‌ கற்கண்டாய்த்‌ திகழ்ந்த வொன்றே, 
இ - ன்‌. ஆனாமையாய்‌ - நீங்காமையாகி, அசலம்‌ - பிரபஞ்சத்தி 
லுள்ள, நிலெபேதம்‌ அனைத்‌ இனுள்ளும்‌ - பேதரூபங்க ளெல்லாவற்றுள்‌ 
ரூம்‌, தான்‌ ஆகி - தானே நிறைந்து, அறிவு ஆனநக்தத்தேன்‌ ஆக - ஞானா 


னந்தத்‌ தேனா, பால்‌ ஆகி - பாலாக, கனி ஆய்‌ - பழமாக, செழு - செழு ' 


மையாகிய, கன்னல்பாகு ஆய்‌ - சர்க்கரைப்‌ பாகாக, கற்கண்டு ஆய்‌ - கற்‌ 
கண்டா௫ு, திகழ்ந்த ஒன்றே - பிரகாசிக்கிற ஒப்பற்ற பொருளே, இங்கு - 
இவ்விடத்தில்‌, நான்‌ நான்‌ என்னும்‌ அகந்தை - நான்‌ நான்‌ என்றெ அஹங்‌ 
காரத்தை, எனக்கு ஏன்‌ வைத்தாய்‌ - என்னிடத்தில்‌ ஏன்‌ வைத்தனை, நல்‌ 
வினை இவினை என - நல்வினை தீவினை யென்று, ஈடுவேகாட்ட. - இடையில்‌ 
நிறுத்தி, ஊன்‌ ஆரும்‌ உடல்சுமை - மாமிசம்‌ நிறைந்த உடற்பாரத்தை, 
என்மீது ஏன்வைத்தாய்‌ - என்மேல்‌ ஏன்‌ வைத்தனை, என்னை - அடி. 
யேனை, உயிர்‌ எனவும்‌ - உயிரொன்று சொல்லவும்‌, உள்‌-உடற்குள்‌, ஒன்று 
ஆ - ஒருபொருளாக, ஏன்‌ வைத்தாய்‌ - ஏன்‌ வைத்தனை. எ-று, 
அனாமையாய்‌ &% &%%&& % %. இகழ்ந்த வொன்றே; என்னி 
டத்துப்‌ பெருங்கருணை யாலன்றே நீ யிவ்வாறெனக்‌ இரஇத்தது, அங்கன 
மாக, இவ்வுடற்‌ பொறையை நீக்கயருளா தொழிவ அ அழகன்றே யென்ப 


தாம்‌. இறைவனைச்‌ தேன்முதலியவாகக்‌ கூறுதல்‌ மரமென்பதனைப்‌ 6 கற. 


x 





- மூலமும்‌ உரையும்‌. . ௨௧௫ 





ந்தபால்‌ கன்னலொடு கெய்கலந்சாற்‌ போலச்‌ இறந்த டி. யார்‌ சிக்தனையுட் டே 
ஞாறிநின்ற? “தனை யானெயைக்‌ கரும்பினின்‌ றேறலை? “பாலுமமுதமுக்‌ 
கேனுடனாம்‌ பராபரமாய்‌?? **மாற்றே னெனவந்க காலனை யோலமிட வட 
ர்த்து கோற்றேன்‌ ? இத்தியாதிகளா னுணாக. 
6. ஒனறியொன்றி நின்றுகின்று மென்னை யென்னை 
யுன்னி யுன்னும்‌ பொருளலைநீ யுன்பாலன்பால்‌ 
த்‌ இரங்கும்வை ராக்கிய னல்லே 
னிவர்த்தியவை வேண்டுமிந்த நீல னுக்கே 
என்றுமென்து மிந்கெறியோர்‌ குணமு மில்லை 
யிடுக்குவார்‌ கைப்பிள்ளை யேதோ வேதோ 
கன்றுமன ச்‌ அடனாடு தழைதின்‌ றாற்போற்‌ 
கல்வியுங்கேள்‌ வியுமாஇக்‌ கலக்குற றேனே, 
இ-ள்‌. ஒன்றி ஒன்றி - ஓவ்வொருவிடயத்தி லழுந்தி யமுக்த, நின்று 
நின்றும்‌ - அவ்வவ்‌ விடயங்களிற சிறிதுநேரம்‌ நிலைத்‌ தும்‌, என்னை - என்ன 
பயன்‌, 6-நீ, என்னை உன்னி - என்னைமுன்னிட்டு, உன்னும்‌ - நினைக்கப்படு 
இன்ற, பொருள்‌ அல்லை - பொருளா யிருப்பாயல்லை, (அதலால்‌) உன்‌ பால்‌ 
அன்பால்‌ நின்‌ற-உன்னிடத்தன்பு பூண்டுகின்‌ ற, தன்மைக்கு-அன்பர்‌ குண 
தீதைப்‌ பெறும்பொருட்டு, இரங்கும்‌ - உன்னை நோக்க யிரங்கும்படி யான, 
வைராக்கியன்‌ அல்லேன்‌ - பிரபஞ்ச மார்க்கத்தில்‌ வெறுப்புடையே னல்‌ 
லேன்‌, இக்த நீலனுக்கு - இந்தப்‌ பொய்கடையை யுடையேனுக்கு, அவை 
நிவர்த்இ வேண்டும்‌ - அந்தப்பொய்‌ நெறிகள்‌ ஒழிதல்‌ வேண்டும்‌, என்றும்‌ 
என்றும்‌-எக்காலத்தும்‌, இர்ரெறி-இந்த ஈன்னெறியை யடைதற்கு, ஒர்குண 
மும்‌ இல்லை - இறிது ஈற்குணமுமில்லை, (அங்ஙனமாக) இடுக்குவார்‌ கைப்பி 
ள்ளை ஏதஏதோ - அணைப்பார்‌ கைப்பிள்ளை யாதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ, 
கன்றும்‌ மனத்துடன்‌ - வருந்துகின்ற மனத்துடன்‌, ஆடு தழை தின்றாுற்‌ 
போல்‌-ஆடுதழை மேய்ந்தாற்போல, கல்வியும்‌ கேள்வியும்‌ ஆடி - பலவகைக்‌ 
கல்விகேள்விகளை யுடையேனாக, கல்க்குற்றேன்‌-க௧ லங்கலுற்றேன்‌, ஏ-இதெ 
ன்ன கொடுமை, எ று, 
 “சென்றுசென்‌ றணுவாய்த்‌ தேய்ந்து தேய்ந்தொன்றாம்‌ இருப்பெருக்‌ 
அறையுறை இவனே, ஒன்‌ நுநீயல்லை யன்‌ நியொன்‌ நில்லை யாருன்னை யறிய 
இற்பாரே”? என்ற மேலோர்‌ கூற்றுக்ணெங்க, “ஒன்றி யொன்றி நின்று 
நின்று மென்னை யென்னை யுன்னி யுன்னும்‌ பொருளலை நீ என்றார்‌, 
“என்னை யுன்னி யுன்னும்‌ பொருள லைநீ என்றது தற்போதத்சை முன்னிட்‌ 
டுச்‌ சென்றால்‌ பொருடோன்றா தென்றற்கு, நீலன்‌-நீவி யென்னும்‌ பெண்‌ 
பாற்குரிய ஆண்பாற்‌ பெயர்‌. பாசாங்குக்காரன்‌, பாசாங்குக்காரி என்பன 


பொருள்‌, ஈற்குண மிருப்பினன்றே எல்லாரும்‌ விருப்பா லெடுச்தணைட்பர்‌ 


௨௧௬ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


- அது தன்னிடத்தில்லை யென்பார்‌, இக்கெறியோர்‌ குணருமில்லை யிடுக்கு 
வார்‌ கைப்பிள்ளை யேதோ யேதோ என்றார்‌, ஆடு தழை இன்ருற்போல்‌ 
என்ற வுவமை தகுதியற்ற கல்வி கேள்விகளால்‌ கலங்னெமை மண 
கின்றது. 
7. உற்றதுணை நீயல்லாற்‌ பற்று வேறொன்‌ 
அன்னேன்பன்‌ னாாலகத்‌ தோடி யாடிக்‌ 
கற்றதுங்கேட்‌ டதுமிதனுக்‌ கேது வாகுங்‌ 
.கற்பதுங்கெட்‌ பதுமமையுங்‌ காணா நீத 
ஈற்றுணையே யருட்டாயே யின்ப மான 
நாதாந்த பரம்பொருளே காரணாஇ 
சும்றமுமாய்‌ நல்லன்பர்‌ தமைச்சே யாகத்‌ 
தொழும்புகொள்ளூங்‌ கனாகனமே சோக்‌ குன்றே. 
இ-ள்‌. உற்றதுணே நீயல்லால்‌ - பொருந்திய துணை நீயேயன்‌ நி, 
பற்று-அதாரமாக, வேறு ஒன்று உன்னேன்‌ - வேறொன்றையுங்‌ கரு தேன்‌, 
பல்நாள்‌ - பலநாளும்‌, உலகத்‌ து - உலகில்‌, ஓடி ஆடி - ஓடியும்‌ அடியும்‌, கற 
றதும்‌ கேட்டதும்‌ - கற்றகல்வியும்‌ கேட்ட கேள்வியும்‌, இதனுக்கு ஏது 
ஆகும்‌ - இதற்குக்‌ காரணமாகும்‌, கற்பதும்‌ கேட்பதும்‌ - (இணி) கற்கப்படு 
வதும்‌ கேட்கப்பவெதும்‌, அமையும்‌ - பற்றும்‌, காணா - யாவருங்‌ காணக்‌ 
கூடாத, நீதம்‌ - நியதமுள்ள, ஈல்‌ துணையே - சிறந்த துணையே, அருள்‌ 
தாயே - இருபையுள்ள அன்னையே, இன்பம்‌ அன அடக்க ரூபமான, நா 
தாந்தம்‌ - நாததத்‌ தவத்தின்‌ முடிவிலுள்ள, பரம்பொருளே - மேலான 
பொருளே, நாரணாதி - நாரணன்‌ முகலானார்‌, சுற்றமும்‌ ஆய்‌ - உறவினரா 


கவும்‌, நல்‌ அன்பர்‌ தம்மை - நல்லன்பரை, சேய்‌ அக - புதல்வராகவும்‌, 


கொழும்பு கொள்ளும்‌ - அடிமை கொள்ளுகின்ற, கனாகனமே மிகக்‌ 
கனத்த பொருளே, சோதிக்குன்றே  சுடர்மலையே. எ-று, 

நற்றுணையே, அருட்டாயே, பரம்பொருளே, கனாகனமே, சோதிக்‌ 
குன்றே, எனக்கு உற்ற துணை நீயன்‌ நி வேறொருவருமிலர்‌, அதலால்‌ வே 
ரெொருபொருளை நினையேன்‌, இதுவரையும்‌ உலகில்‌ ஒடித்திரிர்து கற்றதும்‌ 
கேட்டதும்‌ இந்த நிலையுண்டாதற்கே, இனிக்‌ கல்வி கேள்விகள்‌ வேண்டா 
என்பதாம்‌, 

8. குன்றாத மூவுருவா யருவாய்‌ ஞானக்‌. 

கொழுகந்தாகி யறுசமயக்‌ கூத து மாடி 
கின்ராயே மாயையெனும்‌ திரையை நீக்கி 

நின்னையா ரறியவல்லார்‌ நினைப்போர்‌ ல. 
மன்றாக வின்பக்கூத்‌ தாட வல்ல 

மணியேயென்‌. கண்ணேமா மருக்கே கால்வர்க்‌ 





தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ ௨௧௪ 





 கன்றாலின்‌ கீழிருந்து மோன ஞான 
மமைத்த சின்முத்‌ இரைக்கடலே யமரரேறே. 


இ - ன்‌. குன்றாத - அழியாத, மூவுறாவாய்‌ - மூன்றுருவங்களாட, 
அருவாய்‌ - அருவமாடு, ஞானக்கொழுர்‌து ஆடு - ஞானமுடிவாடிு, அறு௪ 
மயக்கூதீதும்‌ ஆடி - அறுசமயக்‌ கூத்தாடியும்‌, நின்றுயே - நின்றனையே, 
மாயை யென்னும்‌ இரையை நீக்‌ ஃ மாயை யென்கிற திரையை விலக்கி, 
நின்னை - உன்னை, அறியவல்லார்‌ யார்‌ - உணரவல்லவர்‌ யாவர்‌, நினைப்‌ 
போர்‌ நெஞ்சம்‌ - நினைப்பவர்களுடைய மனமே, மன்று அக - நஈடாசபை 
யாகக்‌ கொண்டு, இன்பக்கூத்து ஆடவல்ல - ஆநந்தக்‌ கூத்தாடவல்ல, மணி 
யே - ரச்நமே, என்கண்ணே - என்விழியே, மா - பெரிய, மருந்தே - அமு 
தீமே, நால்வர்க்கு - சநகாத நால்வருக்கு, அன்று - அக்காலத்தில்‌, ஆலின்‌ 
கீழ்‌ இருந்து - ஆலமரத்தின்‌ £ழிருக்‌ அ, மோக ஞானம்‌ அமைத்த - மெளந 
ஞானத்தை யுணர்த்தின, சின்முத்திலாக்‌ கடலே - இன்முச்திரா சாகர 
மே, அமரர்‌ ஏறே - தேவர்களுக்குள்‌ உத்தமனே, ௪ - று. 

“சேணிற்பொலி செம்பொன்மாளிகைச்‌ இல்லைச்கிற்றம்பலச்‌ த, மாணி 
கீகச்கூத்கன்‌”? என்னும்‌ மாணிக்கக்கூற்றர துகூற்றுக்‌ களைகணாகக்கொண்டு, 
இவரும்‌, ““இன்பக்கூத்தாடவல்ல்‌ மணியே”? என்ரார்‌, ஏறு என்பது தனக்‌ 
குரிய பொருள்தராமல்‌ ஈண்டு உத்தமன்‌ என்னும்‌ பொருடந்து நின்ற. 
இது வட நூலார்மதம்‌, என்னை ? ““ஈரசார்த்தூல்‌? “புருஷவ்யாக்ர?? என்ப 
வற்றிற்கு, அவர்‌ நரோத்தமன்‌, புருஷோத்தமன்‌ எனப்பொருள்‌ கோடலா 
னென்க. உத்தமன்‌ என்பதற்கு, ப்ரக்ருதியாயெ இருளைக்கடந்து நின்‌ 
சேன்‌ என்பதபொருள்‌. “மலர்மிசை யேனொன்‌?” எனவும்‌, ““என்சிர்தை 
யுள்ளு முறைவான்‌” எனவும்‌ கூறும்‌ மேலோர்‌ வாக்கியங்களை யடியொற்றி, : 
“நினைப்போர்‌ கெஞ்சமன்றாச வின்பக்‌ கூத்தாடவல்ல ? என்றார்‌. மாயை 
யைவென்று உன்னைக்‌ காண்பவர்‌ யாவர்‌ என்பதாம்‌. 

9. இனாயில்லாக்‌ கடல்போலச்‌ சலகக்‌ இரந்து [ம்‌ 
தெளிட்‌ அருகும்‌ பொன்போலச்‌ செகத்தை யெல்லா 
கரையவே கனிர்‌ஆருக்கு முகத்தி லேநீ 
கனிந்தபர மானந்தக்‌ கட்டி யிர்காள்‌ 
வரையிலே வரக்காணே னென்னாற்‌ கட்டி 
வார்த்தைசொன்னாற்‌ சுகம்வருமோ வஞ்ச னேனை 
இரையிலே யிருத்‌ திகிரு விகற்ப மான 
வின்பகிஷ்ட்டை கொடுப்பதையா வெச்ச நாளோ, 
..... இ-ள்‌, திரையில்லாக்‌ கடல்போல - அ௮லைஅற்ற சமுத்ரம்போல - 
.. சல்நம்‌ இர்ந்து - அசைவற்று, கெளிக்து உருகும்‌ பொன்போல - தெளி 
வாூ யுருகுசன்ற சுவர்ணம்போல்‌, செகத்தை யெல்லாம்‌ - பிரபஞ்சத்தை 
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௨௧௮ மூலமும்‌ உரையும்‌, 


யெல்லாம்‌, கனிக்தகபைய - இளடூக்கமைய, உருக்கும்‌ முகத்தில்‌ - உருக்கு 
மிடத்தில்‌, . கனிந்த - நன்றாயுருடுநின்ற, பரமானந்தக்கட்டி. - பரமசுகத்‌ 
தைக்‌ கொடுப்பதாகிய சுவர்ணக்கட்டி, நீ- நீயாயிருக்கறொய்‌, (ஆனால்‌) 
இந்நாள்‌ வரையில்‌ - இந்காளளவும்‌, வரக்காணேன்‌ - நீவரக்கண்டிலேன்‌, 
என்னால்‌ கட்டி - என்னால்‌ நிர்ப்பந்தித்‌து, வார்த்தைசொன்னால்‌ - பேசி 
னதனால்‌, சுகம்வருமோ - இன்பமுண்‌ டாகுமோ, வஞ்சனேனை - வஞ்சக 
னாகிய என்னை, இரையிலே யிருத்தி - சோற்றுத்‌ துருக்தியாகிய உடம்பி 
விருக்கச்செய் து, நிருவிகற்பம்‌ ஆன-விகற்பமிலலாத, இன்பம்‌-சுகத்தைத்‌ 
கீருனெற, நிஷ்ட்டை கொடுப்பது - நிஷ்ட்டையைஅ௮ நுக்ரஹிப்ப ௮, எந்த 
நாளோ - எந்தக்காலமோ (அறிகிலேன்‌) ஐயா - ஐயனே. ௭-௮. 
நீயேவந்‌து இன்பங்‌ கொடுத்தான்‌ நி என்‌ வாசாஞானத்தால்‌ இன்ப 
மூண்டாமோ, இந்த அருவருப்பான வுடம்போ டருக்கப்பண்ணி நிருவி 
கற்புமான இன்ப நிஷட்டையைக்‌ கொடுப்பது எந்நாளோ என்பதாம்‌, 
10. எந்தரா ஞனக்கடிமை யாகு நாளோ 
வெக்காளோ கஇவருகா ளெளிய னேன்றன்‌ 
சர்தைகா ள தவரைக்கு மயங்கிற்‌ றல்லால்‌ [சொல்‌ 
தெளிர்ததஅண்டோ மெளநியாய்த்‌ தெளிய வோர்‌ 
தந்தநாண்‌ முதலின்பக்‌ கால்சற்‌ நல்லால்‌ 
தடையறவா நந்தவெள்ளந்‌ தானே பொங்கி 
வந்‌ தநா ளிலலைமெத்த வலைநக்தே னுன்னை 
மறவாவின்‌ பத்தாலே வாம்சின்‌ றேனே, 

இ - ன்‌. எந்தநாள்‌ - எந்தக்காலம்‌, உனக்கு அடிமையாகும்‌ நாளோ- 
உனக்கு அடிமைப்படுங்‌ காலமோ, கதிவரும்காள்‌ - பரகதி யுண்டாகுங்‌ 
காலம்‌, எந்காளோ - எந்தக்காலமோ, எளியனேன்தன்‌ - எளியேன ௮, இந்‌ 
தை - மனமானது, நாள துவைக்கும்‌ - இதுவரையிலும்‌, மயங்கிற்று. அல்‌ 
லால்‌ - மயங்னெதெேயன்றி, தெளிச்கது உண்டோ - செளிவடைக்தக துண்‌ : 
டோ, (இல்லையே) மொளகியாய்‌ - மெளக குருவாதிவம்‌ து, தெளிய - என்‌ 
மனம்செளியும்‌ வண்ணம்‌, ஓர்‌ சொல்தந்த நாள்முதல்‌ - ஒருமொழியை 
அதறுகீரஹித்த நாள்முதலாக, இன்பக்கால்‌ சற்று அல்லால்‌ - அநந்தக்கால்‌ 
சிறிது பெருகாநிற்பதன்‌ நி, தடை அற - தடையொழிய, அநந்தவெள்ளம்‌- “2 
அநந்தக்கடலான த, தானே பொங்வெந்த காள்‌ இல்லை - தானே பெரு அ 
வந்தநாள்‌ இன்று, (ஆதலால்‌) மெத்த அலைந்தேன்‌ - மிகவும்‌ வருந்தினேன்‌, - 
(அவ்வருத்தத்தால்‌ இறக்‌ பட்‌ டிருப்பேன்‌) உன்னை மறவா இன்பத்தால்‌ ' 
வாழ்கின்றேன்‌ - உன்னை றல ர்மையாகிம்‌, அனத 4 வ்வோய்‌ இ 
உயிர்‌ வாலான்‌, எ-று, 7 


உ 















ட்‌ ்‌ ல்‌ 
தாயமானவா பாடல ௨௧௯ 


கதி - மோக்ஷம்‌. கால்‌ - வாய்க்கால்‌. ““பொச்சாவாக்கருவி ?? என்ப 

௪ . ௫. இ ௪ 66 டு த, வி ௫. 97 
தற்குப்‌ பொச்சா வாமையாகிய கருவியெனவும்‌ஃ ** பொய்யாவிளக்கு 

என்பதற்குப்‌ பொய்யாமையாகிய விளக்கு எனவும்பொருள்‌ கொண்டாற்‌ 

போல, ““(மறவாவின்பம்‌?? என்பதற்கு மறவாமையாகிய வின்பம்‌ எனப்‌ 


பொருள்‌ கொள்ளலாயிற்று. மறவாமை - இடையு து நினைத்தல்‌, 





நீின்வோன்று, 
ஞானிகளிடம்‌ பொருளேவல்‌. 
1. நினைவொன்து நினையாம னிற்னெக மென்பார்‌ 

கிற்குமிட மேயருளா நிஷ்ட்டையரு ளொட்டும்‌ 
தனையென்று மறக்திருப்ப வருள்வடி.வா னதுமேல்‌ 

தட்டியெழுக்‌ திருக்குமின்பம்‌ தந்மயமா யதவாம்‌ 
பினையொன்று மிலையந்த வின்பமெனு நிலயம்‌ 

பெற்றாரே பிறவாமை பெற்றாுரமற்‌ நுந்தான்‌ 
மனையென்று மகவென்துஞ்‌ சுற்றமென்று மசுத்த . [டே, 

வாதனையா மாசையொழி மன்னொருசொற்‌ கொர 


இ-ள்‌. நினைவு ஒன்றும்‌ நினையாமல்‌ நிற்கின்‌ - சிறிதும்‌ எண்ணமற்று 
நின்றால்‌, அகம்‌ என்பார்‌ - (அப்படி நிற்றலே அழியாத) இடமென்பர்‌ மே 
லோர்‌, நிற்கும்‌ இடமே - (அவ்வா று) நிற்கின்ற இடமே, அருளாம்‌ - ௮ரு 
ணிலையாம்‌, நிஷ்ட்டை அருள்‌ ஒட்டும்‌ - நிஷ்ட்டையால்‌ உள தாகுமரூளும்‌ 
ஐத்திக்கும்‌, தன்னை என்றும்‌ மறந்திருப்ப - தன்னை யெக்காலத்தும்‌ மறக்‌ 
இருக்கின்‌, அருள்‌ வடிவான த - அருளுருவமான த, மேல்தட்டி எழும்‌ 
இருக்கும்‌ - மேலே கட்டிக்கொண்டு எழாநிற்கும்‌, இன்பம்‌ தன்மயமேஆம்‌- 
தன்மயமாயிருப்பதே அகந்தமாகும்‌, பின்னை ஒன்றும்‌ இல்லை - வேறொன்‌ 
மில்லை, அந்த இன்பம்‌ என்னும்‌ நிலயம்‌ பெற்றோமா - ௮ர்ந அநந்தமென்‌ 
னும்‌ நிலையை யடைந்தவர்களே, பிறவாமை பெறளுர்‌ - பிறவாமையாகிய 
பெருஞ்‌ செல்வத்தை யடைந்தவர்கள்‌, மற்றும்‌ - மீண்டும்‌, மனை என்றும்‌- 
வீடென்றும்‌, மகவு என்றும்‌ - புதல்வர்களென்றும்‌, சுற்றம்‌ என்றும்‌ - உற 
வினரென்றும்‌; (சொல்ல்ப்பட்ட) அசுத்தவாதனை ஆம்‌ அசை - ௮சுத்தவா 
சனை யென்றெபற்றை, மன்‌ ஒருசொல்கொண்டு - ஞானாசீரியன து ஒரு. 
மொழியினால்‌, ஒழி - நீக்கிவிடு, ௭- று. 


மன்‌ ஒருசொல்‌ - நிலைபெற்ற (அசாரியவச நமாதிய) ஒரு மொழியென்‌ 
-னலுமாம்‌, தந்மயம்‌ - அதன்மயம்‌, அச்தப்பொருளி னுருவாயென்றபடி.. 
தற்போத வொழிவில்‌ அருளுருத்தோன்று மென்பார்‌, தனையென்று மறக்‌ 
திருப்ப அருள்வடிவானது மேற்றட்டி யெழுந்திருக்கும்‌ என்றார்‌, எஸ்ண 
மற்று நிற்றலும்‌, பிறயவாமையும்‌, ஆசாரிய வ௫௪நழும்‌ ஆகிய மூன்றும்‌ ஞானிக 
ளுக்கு முறையே இடமும்‌, பொருளும்‌, ஏவலும்‌ ஆம்‌, 


௨௨௦ | மூலமும்‌ உரையும்‌. 


௮. ஒருமொழியே லபரத ங்கொ பட மந்த 
வொருமொழியே மலமொழிக்கு மொழிக்குமென மொழிந்த 
குருமொழியே மலையிலக்கு மற்றைமொழி யெல்லாம்‌ 
கோடின்றி வட்டாடல்‌ கொள்வதொக்குங்‌ கண்டாய்‌ 
_கருமொழியிங்‌ குனக்கில்லை மொழிக்குமொழி ர௬ூக்கக்‌ 
கரும்பனைய சொற்கொடனைக்‌ காட்டவுங்கண்‌ டனைமேல்‌ 
தருமொழியிங்‌ குனக்கில்லை யுனனைவிட்டு நீங்காத 


தற்பரமா யா௩ந்தப்‌ பொற்பொ அவாய்‌ கில்லே,. 


இ-ள்‌. ஒருமொழியே - ஒருசொல்லே, பலமெரழிக்கும்‌ இடம்கொ 
டுக்கும்‌ - பலசொற்களுக்கும்‌ இடந்தராநிற்கும்‌, அந்த ஒருமொழியே-அந்த 
வொரு சொல்லே, மலம்‌ ஒழிக்கும்‌ ஒழிக்கும்‌ - மலங்களைப்‌ போக்கும்‌ 
போக்கும்‌, என மொழிக்த - என்றுசொன்ன, குருமொழியே - அசாரிய 


வ௫நமே, மலையிலக்கு - மலைக்குறிபோல்வ த; மற்றை மொழியெல்லாம்‌ -: ட்‌ 


மற்றைய வசநங்களெல்லாம்‌, கோடு இன்றி வட்டாடல்கொள்வது ஓக்‌ 
கும்‌ - வகுத்த இடமில்லாமல்‌ வட்டாடலை யொத்திருப்பன; இங்கு உனக்கு, 
இவ்வாராய உனக்கு, கறு மொழி இல்லை - கர்ப்பவாசம்‌ என்கற சொல்லே 
யில்லை, மொழிக்கு மொழி ருசிக்கும்‌ - கணுவுக்குக்‌ கணா மதுரிக்கற, ௧௫ 
ம்பு அனைய - கரும்பை யொத்த, சொல்‌ கொடு .. (மொழிக்குமொழி மத 
ரிக்கிற) சொற்களைக்கொண்டு, உன்னைக்‌ காட்டவும்‌ - உன்னைக்‌ காண்பிக்க 
வும்‌, கண்டனை-நீயும்‌ அபரோக்ஷ சாகூக்காரமாகக்‌ கண்டாய்‌, இங்கு - 


இப்படி யாயினபின்‌, உனக்கு தரும்‌ மொழி இல்லை - உனக்குப்‌ போதித்‌ 
தற்குரிய சொற்களில்லை, (ஆதலால்‌, இனி) உன்னைவிட்டுநீங்கா- உன்னை . 
விட்டு நீங்காத, தற்பரமாய்‌ - தற்பரமாகவும்‌, அநந்தப்‌ பொதக்‌, ன்‌ 3 


இன்பப்‌ பொற்சடையாகவும்‌, நில்‌ - நில்லாய்‌, ௭ - று. 


இலக்கு ௯ ல்க௯்ஃயம்‌, தற்பரம்‌ - ௮௮ என்றெ மேலான ராமன்‌ த 
அது நீ ஆனாய்‌ என்னும்‌ பொருடருவதாயெ, தத்‌ அவம்‌ ௮கி வாக்கிய விவர - 


ணம்‌, ஆசாரியாறுக்கரக மில்லாமல்‌ கதிகிடாதென்பது இதனாற்‌ க.றப்பட்‌ 
டது. வட்டு - சொக்கட்டான்காய்‌, 
௮. நில்லாத வாக்கைநிலை யன்றெனவே கண்டாய்‌ 
கேயவருண்‌ மெய்யன்றோ நிலயமதா கிற்கக்‌ 
கல்லாசே யேன்படிக்காய்‌ கற்றகெல்லா மூடம்‌ 
கற்றகெல்லா மூடமென்றே கண்டனயு மன்று 
சொல்லாலே பயனில்லை சொன்முடி வைக்‌ தானே 


தொடர்ச்‌ அபிடி மர்க்கடம்போற்‌ றெட்டஅபற்றாகில்‌ | 


எல்லாரு மதிக்திடவே வாய்ப்பறைகொண்‌ டடிநீ 
யிராப்பகலில்‌ லாவிடமே யெமக்‌ டெமென்‌ றதிக்தே 








தாயுமானவர்பாடல்‌ ௨௨௧ 





இ-ள்‌. நில்லாத ஆக்கை - நிலைத்திராத சரீரம்‌, நிலை அன்று எனவே 
கண்டாய்‌ - நிலையன்றென்றே பார்த்தாய்‌, நேயம்‌ அருள்‌ மெய்‌ அன்றே - 
(சீவர்கள்மேல்‌) இருபையுள்ள திருவருளானது உண்மை யல்லவா, அது 
நிலயம்‌ ஆ நிற்க கல்லாது - அத்‌ திருவருளே யிடமாகக்கொண்டு அதிற்‌ 
படிந்து நிற்கக்‌ கல்லாமல்‌, ஏன்‌ படித்தாய்‌ - வேறாகிய கல்விகளை யேன்‌ 
கற்றாய்‌, கற்றது எல்லாம்‌ மூடம்‌ - நீ கற்றகல்வியெல்லாம்‌ மூடத்தனத்‌ தக்‌ 
கேதுவே, கற்றதெல்லாம்‌ மூடமென்றே கண்டனையும்‌ அன்று - (ஆனால்‌) 
கற்றதெல்லாம்‌ மூடமென்றே கண்டம்‌ செய்வது மன்று, (மற்றென்னெ 
னின்‌) சொல்லாலே பயன்‌ இல்லை - சொற்களாலேயே பிரயோசஈமில்லை, 
சொல்‌ முடிவைத்தானே - சொற்களின்‌ முடிவையே, தொடர்ந்து பிடி - 
தொடர்க்துபற்று, மர்க்கடம்போல்‌ - குரங்குபோல, தொட்டது - பிடித்‌ 
ததையே, பற்றாுநில்‌ - பற்டுகக்கொண்டு நிலைத்திரு, (அசன்பிதகு) இராப்‌ 
பகல்‌ இல்லா இடமே - இராப்பகல்க ளற்ற இடமே, எமக்கு இடம்‌ என்று 
அறிந்து - எமக்கிடமாவதென்‌ நுணர்ந்து, எல்லாரும்‌ அறிந்திட - (அவ்வறு 
பவ விசேடத்தை) யாவரு முணருமாறு, நீ வாய்ப்பறை கொண்டு அடி - 
நீ வாயாகிய பறையைக்கொண்டு சாற்றியதிவி, எ-று, 


“நீரி லெழுத்தாகும்‌ யாக்கை?” என்னாது, நில்லாத அக்கை யென்ற 
- மையான்‌ இதனது நிலையாமையின்‌ மிகுதி தோன்றுகன்றது, * நில்லாத 


வாக்கை நிலையன்றெனவே கண்டாய்‌ ? 


என்றது இதன த நிலையாமையைப்‌ 
பிரத்‌இயக்மாய்ப்‌ பார்த்தாய்‌ என்றற்கு, “நடலை வாழ்வுகண்‌ டென்செய்‌ 


இர்‌ காணிலீர்‌-சடலை சேர்வது சொற்பிர மாணமே” என்றார்‌ மேலோரும்‌, 
4. இடம்பொருளே வலைக்குறித்து மடம்புகுமா யெனவே 


யெங்கேநீ யகப்பட்டா யிங்கேரீ வாடா. 
மடம்பெறுபாம்‌ நெஞ்சாலே யஞ்சாதே நிராசை 

மன்னிடமே யிடமந்த மாகிலத்தே பொருளுக்‌ 
இடம்பெறவே நிற்கனெல்லா வுலகமும்வந்‌ தேவல்‌ 

செய்யுமிந்த கிலைமின்‌ றோர்‌ செககன்முதன்‌ முனிவா 
கடம்பெறுமா மதயானை யெனனவுநீ பாசக்‌ 

கட்டான நிகளபக்தக்‌ கட்டவிழப்‌ பாரே. 


இ-ள்‌. இடம்‌ பொருள்‌ ஏவலைக்‌ குறித்து - இடம்‌ பொருள்‌ ஏவல்‌ 
களை யடைய விரும்பி, மடம்‌ புகும்‌ நாய்‌ என - மடத்திற்‌ பிரவேடக்கிற 
நாய்போல, எங்கே நீ அகப்பட்டாய்‌ - எங்கே நீ க்கிக்‌ கொண்டாய்‌, நீ இங்‌ 
கே வாடா - நீ இவ்விடத்திற்கு வாடா, மடம்‌ பெறு - அறியாமையையு 
டைய, பாழ்‌ நெஞ்சாலே - பாழ்‌ மனத்தாலே, அஞ்சாதே - பயப்படாதே, 
நிராசை மன்‌ இடமே இடம்‌.- அவாவறுதி நிலைத்த இடமே இடமாவது, 
அம்ச மாநிலத்தே “ அந்தப்‌ பெரிய இடத்தின்கண்ணே, பொருளும்‌ (சிவா . 


. . 
௨௨௨ மூலமும்‌ உனையும்‌. 





பூதிச்‌ செல்வமென்சற) எல்லாப்பொருள்களு முளவாம்‌, இடம்பெறவே 


்‌ நிற்ன்‌-(இடமும்பொருளுமாகிய இவைகள்‌ ) ஸ்த்திரமாய்‌ நிற்குமாயின்‌,எல்‌ 
லா உலகமும்‌ வந்து - எல்லா லோகங்களும்‌ வந்து, ஏவல்செய்யும்‌ - பணி 
விடைசெய்யும்‌, இந்த நிலை நின்றோர்‌ - இர்நிலையி. லூன்றி நின்றவர்கள்‌ - 
செநரகன்‌ முதல்‌ முனிவர்‌ - சககன்‌ முதலான முநிவர்கள்‌, கடம்பெறும்‌ - 
மதத்தையுடைய, மா:- பெரிய, மதயானை யென்னவும்‌ - மதயானைபோல 
வும்‌, நீ - நீ, பாசக்கட்டு ஆன - பாசப்பிணிப்பாகிய, நிகளபம்தக்கட்டு, வில 
ங்னையொத்த பந்த ஹேதுவாயே தளை, அவிழ - தானே யவிழ்க்தொழி 
யும்படி, பார்‌ - உபாயந்தேடு, ௪ - று, 


இடம்பொருளேவல்கள்‌' கைகூடுதற்‌ குபாயம்‌ நிராசையே யென்பது 


இதனாற்‌ போர்தபொருள்‌. ££ ஆசாநிகளம்‌ அகளாயினபின்‌,. பேசாவறுபூ இ. 


பிறந்ததுவே?? எனவும்‌, “* நிமலஞானம அற்றால்‌ வானும்‌ வையமும்‌ வம்‌ து 
தாள்‌ வணங்கும்‌” எனவும்‌ பிராண்டு மிவ்வாறு கூறப்படுதல்‌ காண்க, 


நீ நிராசையாகிய இக்நிலையில்‌ நிற்பின்‌, பந்தப்‌ பிணிப்புத்‌ தானே யவிழ்க்‌ : 


தொழியுமென்பார்‌, ££ நிகளபந்தக்‌ கட்டவிழப்பாரேோ'? என்றார்‌, இவ்வாசிரி 
யர்தாமே, “ நிராசையின்றேற்‌ றெய்வமுண்டோ?”? என மேற்‌ கூறலஓங்‌ 
காண்க. 


5, பாராதி யண்டமெலாம்‌ படர்கானற்‌ சலம்போற்‌ 
பார்த்தனையே முடிவினின்று பாரெதுதா னின்ற 
தாராலு மறியாத சத்தன்ோ வதுவா 
யங்கிரு£ யெங்கிருக்‌ து மதுவாவை கண்டாய்‌ 
பூராய மாகவுநீ மற்றொன்றை விரி தப்‌ 
புலம்பாதே சஞ்சலமாப்‌ புத்தியை காட்டாதே 
ஓராதே யொன்றை புர முன்னிலைவை யாதே 
யுள்ள. முடியுமெலா' முள்ளபடி காணே. 


இ-ள்‌. பார்‌ ஆதி அண்டம்‌ எல்லாம்‌ - மண்‌ முதலியவற்று லுளதா 
இய பிரபஞ்சமெல்லாம்‌, படர்‌ - பரவிய, கானல்‌ சலம்போல்‌ - கானல்‌ நீர்‌ 
போலப்‌ பொய்யா யொழிவதை, பார்த்தனையே-கண்டாயன்றே, முடிவில்‌ 
நின்று பார்‌ - அந்தத்திலிருந்து கோக்கு, ௪௮ தான்‌ நின்றது - அவ்விடத்‌ 
இல்‌ நின்றது யாது, (அ) ஆராலும்‌ அறியாத சத்து அன்றோ -யாவராலு 
முணரப்படாத சத்தல்லவா, நீ அது ஆய்‌ அங்கு இந - நீ அப்பொருளாட 
அவ்விடத்தே யிரு, (அவ்வா திருப்பாயாயின்‌ ) எங்கு இருந்தும்‌ - எவ்விடத்‌ 
இருப்பினும்‌, அத ஆவை - அப்பொருளேயாவாய்‌, நீ - நீ, பூராயம்‌ ஆகவும்‌- 
ஆதியந்தமாகவும்‌, மற்றொன்றை விரித்துப்‌ புலம்பாதே - வேறொன்றை 
விஸ்தரித்துப்‌ புலம்ப வேண்டா, மா புத்தியை - பேரறிவை, சஞ்சலம்‌ 


சதன்‌ வ 
டதத (/ 
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ம்ம்க்கும்‌ 2. ல ம தொர மற த்தத்தில்‌ ரட்‌ கடல்ல வ்க்க? 


தத்‌ தாதி எல்‌ | தனன 


ட்‌ ர்‌ த ப 


1 
2 
- 
ந 


தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ பட்டா 


- 


காட்டாதே - சலநத்தில்‌ அழுத்தாதே, நீ ஒன்றையும்‌ ஓராகே நீ ஒன்றையு 
்‌ மெதிரிட்ணெராதே, (நீ ஒன்றையும்‌) முன்னிலைவையாதே - நீ ஒன்றையும்‌ 
சாட்சிவையாகே, எல்லாம்‌ - யாவும்‌, உள்ளபடி முடியும்‌ - உள்ளவாறே 
முடியும்‌, உள்ளபடி - (இத) யதார்த்தம்‌, எ-று. 

“£ எங்கே எங்கே மனமோடி யிளையோரென்ன வீழ்க்தழுக்தும்‌ - அங்‌ 
கே யங்கே நின்றெழுப்பி யகண்ட வறிவி லடைவிப்பாய்‌?? என்னும்‌ ஆன்‌ 
ரேர்மொழி யென்கின்ற ஆப்தவாக்கியத்‌ துக்கணங்க, “எங்கிருந்து மதுவா 
வை” என்றார்‌. ஒன்றையும்‌ ஒராமை - தீரிபுடி. ராஹித்யம்‌, த்ரிபுடி - காண்‌ 
பான்‌, காட்ச, காட்டுப்பொருள்‌. ராஹித்யம்‌ - இன்மை, இவற்றை வட 
நூலார்‌ ஞாதரு, ஞாமம்‌, ஞேயம்‌ என்பர்‌, உள்ளபடி-மேல்வினைகட்‌ டே 
கத்‌ திருவருளா னமைந்துகிடந்தபடி.. 

6. உள்ளபடி யென்னவுநீ மற்றொன்றைத்‌ கொடர்ந்திட்‌ 
டுளங்கருத வேண்டாகிஷ்‌ களங்கமதி யாகிக்‌ 
கள்ளமன த்‌ அறவைவிட்டெல்‌ லாந்‌அறர்‌,த அறவோர்‌ 
கற்பித்த மொழிப்படியே கங்குல்பக லற்ற 
வெள்ளவெளிக்‌ கடன்தழ்கி யின்பமயப்‌ பொருளாய்‌ 
விரவியெடுத்‌ தெடுத்தெடுத்து விள்ளவும்வா யின்றிக 
கொள்ளைகொண்ட கண்ணீருங்‌ கம்பலையு மாகிக்‌ 
கும்பிட்டுச்‌ உகம்பொயெனக்‌ தம்பட்ட மடியே, 


இ-ள்‌. உள்ளபடி. யென்னவும்‌ - உள்ளபடி. முடியுமென்று நான்‌ 
சொல்லவும்‌, (அதை யநாதரித்து) நீ மற்றொன்றைத்‌ தொடர்ந்திட்டு - 
நீ வேறொன்றைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, உளம்‌ கருதவேண்டா - மனமே நீ 
அதையே கருதிக்‌ கவலைப்படவேண்‌ டா, நிஷ்களங்க மதி அக - களங்கமற்ற 
அறிவினை யுடையையாய்‌, கள்ளம்‌ மனம்‌ - வஞ்சகமனத்தோடு கூடிய, 
துறவைவிட்டு - பொய்த்‌ றவை யொழிச்து, எல்லாம்‌ துறந்த - (மெய்யா 
கவே) எல்லாவற்றையும்‌ விட்ட, துறவோர்‌ - மெய்த்துறவினர்‌, கற்பித்த 
மொழிப்படியே - கற்பித்த சொற்படியே, கங்குல்‌ பகல்‌ அற்ற - இராப்‌ 
பகல்களில்லாத, வெள்ளவெளிக்‌ கடல்மூழ்கி - (சதோதயமாகிய) ஒளிக்‌ 
கடலில்‌ முழுக, இன்பமயப்‌ பொருள்‌ ஆய்‌ விரவி - சுகரூபமான பொரு 
ளாகி. அதனோடு வேறுபாடின்‌ றிக்‌ கலந்து, எடுத்து எடுத்து எடுத்து விள்‌ 
ளவும்‌-முக்காலும்‌ எடுத்‌ தச்‌ சொல்லுதற்கும்‌, வாய்‌ இன்றி - வாயில்லாமல்‌, 
கொள்ளைகொண்ட - மிகுதியாகய, கண்ணீரும்‌ கம்பலையும்‌ ஆ௫ - கண, 
ணீரும்‌ சரீர நடுக்கமுங்கொண்டு, கும்பிட்டு - முக்காணங்களையும்‌ குவித்து, 
சகம்‌ பொய்‌ என - பிரஎஞ்சம்‌, “பொய்யென்று, ட்டு அடி - பறை. 
. யறையாய்‌, எஃ று, 


தர மூலமும்‌ உரையும்‌, . 





எல்லாம்‌ துறத்தல்‌ - சர்வசங்க பரித்யாகம்‌, அதாவது - அகப்பற்றுப்‌ 
புறப்பற்றுக்களை ஒருங்கொழித்தல்‌, இதனைத்‌ தமிழ்நூலார்‌ முற்றத்துறதீ 


தல்‌ எனவும்‌, வடநூலார்‌ ஸக்யாஸம்‌ எனவும்‌ கூறுப, ஸம்‌ - முழுதும்‌, 


ந்யாஸம்‌ - துறத்தல்‌, வெளி யென்பது ஈண்டொளனிக்‌ காயிற்று, ௮. 


: இருளினும்‌ வெளியினும்‌?? என மேலார்‌ கூறுதலானு முணர்க, 


7, அடிமுடியு ஈவெமற்ற பரவெளிமேற்‌ கொண்டா 
லத்துவித வாநந்த சித்தமு ஷ்டா ஈமது 
குடி.முழுதும்‌ ழைக்குிமாரு சர குறையுமில்லை யெடுத்த 
கோலமெல்லா நன்றாகும்‌ குறைவுகிறை வறவே 
விடியுமுத யம்போல வருளுதயம்‌ பெற்ற 
விச்சகரோ டுங்கூடி. விளையாட லாகும்‌ 
படி முழுதும்‌ விண்முழுதுக்‌ தந்தாஓங்‌ களியாப்‌ ' 
பாலருட னுன்மத்தர்‌ பசாசர்குணம்‌ வருமே. 


இ-ள்‌. அடி முடியும்‌ நடுவும்‌ அற்ற - அடிமுடிகளும்‌ ஈடுவுமில்லாத; 
பரவெளிமேற்‌ கொண்டால்‌ - பரமாகாசக்சை மேற்கொள்ளின்‌, அத்து 
விதம்‌ - நிகரற்ற, அநந்தம்‌ - இன்பத்தையுடைய்‌, சித்தம்‌ உண்டாம்‌ - மன 
முண்டாகும்‌, மது குடி முழுதும்‌ பிழைக்கும்‌ - நமது குடும்பமெல்லாம்‌ 
உஜ்ஜீவிக்கும்‌, ஒரு குறையும்‌ இல்லை - ஒரு தாழ்வு மில்லை, எடுத்த கோலம்‌ 
எல்லாம்‌ நன்று அகும்‌ - கொண்டகோலமெல்லாம்‌ நன்றாகவே முடியும்‌, 
குறைவு நிறைவு அற - தாழ்வு மிகுதிகளற, விடியும்‌ உதயம்போல - வீடி 
கிற உதயகாலம்போல்‌, அருள்‌ உதயம்‌ பெற்ற - அருளுதயத்தைத்‌ தம்மி 


டத்துப்பெற்ற வித்தகரோடும்‌ - ஞானியரோடும்‌, கூடி விளையாடல்‌ 


அகும்‌-சேர்ச்‌ து விளையாடல்‌ கூடும்‌, படி.முழுதும்‌ - மண்ணுலக முழுதையும்‌, 
விண்‌ முழுதும்‌ - விண்ணுலக முழுதையும்‌, தந்தாலும்‌ - கொடுத்தாலும்‌, 
களியா - களிப்படையாத, பாலருடன்‌ - பால்கரோடு, உன்மத்தர்‌ - பிறழ 
வுணர்ந்தார்‌, பசாசர்‌ - பேய்க்கோட்பட்டார்‌, (ஆய இவர்களுடைய) 
குணம்‌ வரும்‌ - குணமுண்டாகும்‌, எ-று, 

கோலம்‌ - கொள்கை, 


8, வரும்போமென்‌ பனவுமின்றி யென்றுமொரு படித்தாய்‌ 
வானாதி தத்துவத்தை வளைந்‌ தருந்தி வெளியாம்‌ 
இரும்போகல்‌ லோமரமோ வென்னு நெஞ்சைக்‌ கனன்மே 


லிட்டமெழு காவுருக்கு மின்பவெள்ள மாகிக்‌ 


கரும்போகண்‌ டோனி சருக்கரையோ தேனோ[ணர்வார்‌ . 


கனியமிர்தோ வெனருசிக்குங்‌ ஈருக்சவித தர ரு 
அரும்போகன்‌ மணங்காட்டுங்‌ காமரசங்‌ கன்‌ ம்‌. 
யறிவாளோ வபக்குவர்க்கோ வர்மலந்தான்‌. விளங்கு 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௨டு 





இ-ள்‌. வரும்போம்‌ என்பனவும்‌ இன்றி - வரும்‌ போம்‌ என்பவை 
களு மில்லாமல்‌, என்றும்‌ - எக்காலமும்‌, ஒருபடித்தாய்‌ - ஒரு தன்மைத்‌ 
தாடு, வான்‌ ஆதி - ஆகாய முதலாடிய, தத்துவத்தை - தத்துவத்தொகுஇ 
யை, வளைந்து அருந்தி - வளைத்து உட்கொண்டு, வெளி ஆம்‌ - புறப்படும்‌, 
இரும்போ (வன்மையால்‌) இரும்புதானோ, கல்லோ - லைதானோ, மரமோ- 
மரக்சானோ, என்னும்‌ - என்று சொல்லப்படுற, நெஞ்சை - மனத்தை, 
கனல்மேல்‌ இட்ட - ரெருய்பின்மேக்‌ வைத்த, மெழுகு ஆ - மெழுகைப்‌ 
போல, உருக்கும்‌ - உருக்காநிற்கும்‌, இன்பவெள்ளம்‌ ஆ - அநந்த சாகர 
மாடு, கரும்போ (இனிமையால்‌) கருப்பஞ்சாறோ, கண்டோ - கற்கண்டோ, 
சீனி சருக்கரையோ - சனிச்சர்க்சரைதானோ, தேனோ-மதுவோ, கனியோ- 
மூக்கனிகளோ, ௮மிர்தோ - அம்ருதமோ, என - என்று சொல்லும்படி, 
ருக்கும்‌ - இரதிக்கும்‌, (அதனை) கருத்து அவிழ்ந்தோர்‌ உணர்வார்‌ - மன 
மலரப்பெற்றவர்கள்‌ அறிவார்கள்‌, அரும்போ - பூவரும்போ, நல்‌ மணம்‌ 
காட்டும்‌ - நல்ல மணத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌, கன்னி - கன்னிகையானவள்‌, 
காமரசம்‌ ௮றிவாளோ - காமச்சுவையை ௮றிவாளோ, அக்கலம்‌ - அந்தப்‌ 
பரமாநந்தம்‌, அபக்குவர்க்கோ விளங்கும்‌-பக்குவரல்லாதார்க்கோ தெரியும்‌. 

௮மிர்தத்சைச்‌ சுவைமிகுஇ பற்றியும்‌ இறவாமையைத்‌ தருதல்‌ பற்றி 
யும்‌ அச்றெப்பு நோக்கி. யிறுதியில்வைத்தார்‌. முன்னைய வோக்‌ 
ட்டும்‌ ஐயம்‌, பின்னைய மூன்றும்‌ எதிர்மறை, 


௦. தானேயு மிவ்வுலக மொருமுதலு மாகாத்‌ 
தன்மையினாற்‌ படைத்தளிக்குந்‌ தலைமையது வான 
கோனாக வொருமுதலிங்‌ குண்டெனவும்‌ பூகங்‌ 
கூட்டியதஞ்‌ சகமுடிவிற்‌ குலவுதுமெய்ஞ்‌ ஞான 
வானாக வமமுதலே நிற்குகிலை நம்மால்‌ 
மதிப்பரிதா மெனமோனம்‌ வைத்தஅமுன்‌ மனமே 
 ஆனாலு மனஞ்சடமென்‌ றழுங்காதே யுண்மை 
யறிவித்த விடங்குருவா மருளிலதொன்‌ நிலையே. 
இ-ன்‌. தானேயும்‌-தானாகவேயும்‌, இவ்வுலகம்‌ - இவ்வுல்கமான ௮, ஒரு 
முதலும்‌அதாதன்மையினால்‌-ஒருமுதற்பொருளுமாகாத தன்மையால்‌, படை 
தீது அளிக்கும்‌ - இதனைப்‌ படைத்துக்காக்கின்ற, தலைமையது ஆன - தலை 
மையை யுடைத்தான,கோனாக-இறைவனாக,ஓருமுதல்‌-ஓருமுகற்பொருள்‌, 
இங்கு உண்டு எனவும்‌ - இவ்விடத்‌ -துசதென்றும்‌,யூகம்‌ - யுக்தியை, கூட்‌ 
யதும்‌ - உண்டாக்னெதும்‌, சகம்முடி.வில்‌ - உலகமுடி.வில்‌,  குலவுறும்‌ - 
விளங்காநின்ற, மெய்ஞானவான்‌ ஆக .- உண்மையாகிய ஞானாகாயமாக, 
அம்முதலே- அந்த முதற்பெ ள்‌. நிற்கும்நிலை - நிற்தின்ற சிலையான இ, 
20 


௨௨௬ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





நம்மால்‌ மதிப்ப அரிது ஆம்‌ என - நம்மால்‌ மதிக்கப்படுவது அரிதாகுமெ 
ன்று, மோநம்வைத்த தும்‌ - மெளஈநிலையை யமைத்ததும்‌, உன்‌ மனமே - 
உன்மனதே, ஆனாலும்‌ - ஆயினும்‌, மனம்‌ - மனமானது, சடம்‌ என்று அழு 
ங்காதே - சடமென்று வருந்தாதே, உண்மை அறிவித்த இடம்‌ - மெய்யை 
புணர்த்தின இடத்தில்‌, குரு ஆம்‌ - அதுவே ஆசாரியனாகும்‌, அருள்‌ இல.த- 
அருள்‌ இல்லாதது ஆடிய, ஒன்று இல்லை - ஒருபொருளும்‌ இல்லை, எ-று, 





போன்னைமாதரை, 
கவிவிருத்தம்‌, 
1. பொன்னை மாதனாப்‌ பூமியை நாடிடேன்‌ 

என்னை நாடிய வென்னுயிர்‌ நாதனே 

உன்னை நாவெ னன்னருட்‌ வெளி 

கன்னை காவென்‌ தன்னம்‌ தனியனே. 

இ-ள்‌. பொன்னை - பொன்னையும்‌, மாசரை-மாதனாயும்‌, பூமியை - 

பூமியையும்‌, நாடிடேன்‌ - விரும்பேன்‌, என்னை நாடிய - என்னை விரும்‌ 
பிய, என்‌ உயிர்‌. நாதனே - என்னுயிர்த்தலைவனே, உன்னை நாடெவென்‌-உன்னை 
விரும்புவேன்‌, உன்‌ அருள்‌ - உன்‌ அருளாகிய, தூவெளிதன்னை நாடுவன்‌- 
பரிசுத்தமான வொளியை விரும்புவேன்‌, தன்னம்தனியன்‌ - தனியே 
னாகியயான்‌, எ-று. ்‌ 


்‌ “என்னிலும்‌ மினியானொருவன்னிலை”என்றெப்டியே &யிரினுஞ்‌ றெ. 


ந்தயொருள்‌ உலகத்தில்லை யாதலாலும்‌, அவ்வுயிர்க்கு நாதன்‌ நீயாதலாலும்‌ 
உன்னைவிட்டு பொன்னை மாதபைப்‌ பூமியை நாடுவனோ வென்பதுகருத்து, 
2. சன்ன தென்றுரை சாற்று வனவெலாம்‌ 

நின்ன தென்றனை நின்னிடத்‌ தேதந்தேன்‌ 

இன்ன மென்னை யிடருறக்‌ கூட்டினால்‌ 

்‌ பின்னை யுய்லென்‌ பேதைய னாவியே. 
இ-ள்‌. தன்னது என்று - தனது என்று, உரை சாற்றுவன எல்‌ 
லாம்‌ - சொல்லாற்‌ சொல்ல்ப்பவென வெல்லாம்‌, நின்னது என்றனை - 


உனது என்று சொல்வினை, (அதலால்‌) நின்னிடத்தே தந்தேன்‌-அவைகளை 


உன்னிடத்திலே ஓஒப்புவித்தேன்‌, என்னை - அடியேனை, இன்னம்‌ - இன்ன 
மும்‌, இடர்‌ உற கூட்டினால்‌ - துக்கம்வந்து பொருந்தும்படி. பொருத்‌ இிவிட்‌ 
டால்‌, பின்னை-பிறகு, பேதையன்‌ - அறிவிலியாகயெ நான்‌, அவி உய்கிலன்‌- 


உயிர்பிழைக்கும்‌ ஆற்றலிலேன்‌., எ-று, 


26 பறி ப னிட நள அள்‌ அணுக்க பப 


மூலமும்‌ உராயும்‌. ௨௨௭ 





நின்னதென்றனை என்றார்‌ குருமூர்த்தமா யெழும்தருளின காலத்தில்‌ 
உடல்‌ பொருளாவிகளைச்‌ தன்னதென்‌ றேற்றுக்கொண்டமையான்‌, பேதை 
யன ஆவியே என்பதைப்‌ பேதையேனுயிரே எனப்‌ பொருடரும்‌ விளியா 
4, உய்கலன்‌ என முடிப்பினு மமையும்‌, 


3. ஆவி யேயுனை யானஜி வாய்நின்று 
சேவி யேன்களச்‌ ந்தை திறைகொடேன்‌ 
பாவி யெனுள பான்மையைக்‌ கண்டு 
கூவி யாளெனை யாட்கொண்ட கோலமே, 


8 


இ-ள்‌. ஆவியே-என்னுயிரே, உன்னை - (அறிவுக்கறிவாய்‌ நிற்கின்ற) 
வுன்னை, யான்‌ அறிவு ஆய்‌ நின்று - நான்‌ ௮றிவருவாய்‌ நின்று, சேவி 
யேன்‌ - வணங்கேன்‌, கள்ளச்‌ சிக்தை - வஞ்ச மனத்தை, இறை கொ 
டேன்‌ - பகுதியாகக்‌ கொடேன்‌, பாவியேன்‌ - பாவச்‌ செய்கையேனாகிய 
நான்‌, உள்ள பான்மையைக்‌ கண்டும்‌ - இருக்கிற தன்மையைப்‌ பார்த்தும்‌, 
நீ கூவி ஆள்‌ - நீயே யழைசத்து ஆள்வாய்‌, என்னை ஆட்கொண்ட கோல 
மே - என்னை யடிமைகொண்ட அருளிறையே, எ-று, 
பாவியேன்‌ - நினையேன்‌ எனினுமாம்‌. உயிருருவாய்‌ நிற்றலால்‌ அகக்‌ 
கண்ணாலன் நி முகக்கண்ணாற்‌ காணக்‌ கூடாமையின்‌, ““அவியே யுனை 
யான நிவாய்நின்று சேவியேன்‌ ?” என்றார்‌. சந்தை இறை கொடுத்தலா 
வது தற்போத மிழத்தல்‌, 
4. கோல மின்றிக்‌ குணமின்றி கின்னருட்‌ 
சீல மின்றிச்‌ சிறியன்‌ பிழைப்பனோ 
அல முண்டு மமிர்துரு வாய்வந்த 
கால மெக்தை கதிநிலை காண்பதே. 
இ-ள்‌. எந்தை - என்‌ தந்தையே, கோலம்‌ இன்றி - உன்னுடைய 
சின்னங்க ளில்லாமலும்‌, குணம்‌ இன்றி - அவைகளைத்‌ தரிக்கத்தக்க கற 
குண மில்லாமலும்‌, நின்‌ அருள்‌ லம்‌ இன்றி - உன்‌ னருளை யடைதற்‌ 
குரிய நல்லொழுக்க மில்லாமலும்‌, சிறியன்‌ பிழைப்பனோ - சிறியேன்‌ உய 
வேனோ, (இவைக ளொன்றுபின் றி கான்‌ பிழைக்கவேண்டின்‌ | ஆலம்‌உண்‌: 
டும்‌ - விஷத்தை யுண்ணினும்‌, (௮௫) அமிர்து உருவாய்‌ வந்த காலம்‌ - 
அமிர்த ரூபமாய்த்‌ தோன்றின காலத்தில்தான்‌, கதி நிலை காண்பது - உன்‌ 
வெகதியின அ நிலையை நான்‌ காணப்பெறவது. எ-று. 
வவேஷ: முதலியன இல்லாமல்‌ அடியேன்‌ உய்வது அருமை, அப்‌ 
படி புய்யவேண்டுமாயின்‌, நான்‌ ஈஞ்சுண்டாலும்‌ அத அமிர்தாக எனக்கு 
ருடிக்கும்படியான காலம்‌ சேரிட்டால்‌ உன்‌ சிவகதியை யடைவேன்‌ என்ப 
தாம்‌. 


௨௨௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





5. காணுங்‌ கண்ணிற்‌ கலம்‌ தகண்‌ ணேயுளைச்‌ 
சேணும்‌ பாரும்‌ திரிபவர்‌ காண்பரோ 
அணும்‌ பெண்ணு மதுவெனும்‌ பான்மையும்‌ 


பூணுங்‌ கோலம்‌ பொருநக்தியு ணிற்கவே. 


இ-ள்‌. காணும்‌ - நோக்குதற்குரிய, கண்ணில்‌ - அறிவாயெ கண்‌ 
ணினிடத்து, கலகத்த - பொருந்திய கண்ணே - பெருமையே, சேணும்‌ 
யாரும்‌ இரிபவர்‌ - விண்ணிலும்‌ மண்ணிலும்‌ இரிவோர்‌, உன்னைக்‌ காண்ப 
ரோ - உன்னைச்‌ காண்பார்களோ, ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ - அண்பாலும்‌ 
பெண்பாலும்‌, அது என்னும்‌ பான்மையும்‌ - அதுவென்னும்‌ பகுதியும்‌, 
(ஆய இவைகளை) பூணும்‌-கொண்ட,. கோலம்‌ - உன்‌ இருக்சோலமான த, 
பொருந்தி உள்‌ நிற்க - பொருந்தி அவர்களுடைய மனத்‌ இன்கண்‌ நிலைபெற 
திருக்கச்செய்தே, எ-று, 


நிற்கக்‌ காண்பரோ என வியையும்‌. அணும்‌ பெண்ணும்‌ என உயர்‌ 
திணை யிருபாலையம்‌ அது என அஃறிணை யொருமைப்பாலையுங்‌ குறிக்க * 
வே உயர்‌ திணைப்‌ பலர்பாலும்‌ அஃறிணைப்‌ பலவின்பாலும்‌ அடங்கும்‌, ஆக 
இவ்விருதிணை மைம்பாந்‌ பொருள்களும்‌ நீ நிறைந்து கிற்பதை ஒரு 
வரு மதியா ென்றாராயிற்று, இதை ஆவனவ எதவெனும்‌? என்னுஞ்‌ 
சிவஞானபோத முதற்குத்திரத்தானு முணர்க, 
6. நிற்கு ஈன்னிலை நிற்கப்பெற்‌ ருரருள்‌ 
வர்க்க மன்றி மனிதரன்‌ றேயையா 
தூக்கு ணக்கடற்‌ சோங்கன்ன பாவியேற்‌ 
கெற்கு ணங்கண்‌ டெனபெயர்‌ சொல்வதே. 


இ-ள்‌. நிற்கும்‌ - நிற்றற்குரிய, நல்நிலை - நல்லகிலைபாகய உன்‌ திருவ 

ரூணிலையில்‌, நிற்கப்பெற்றார்‌ - அமைந்து நிறகப்பெற்றவர்கள்‌, அருள்‌ வர்க்‌. 
கம்‌ அன்றி - அருள்வர்க்கமென்று சொல்லப்படவோரன்‌ நி,மனிதர்‌ அன்றே. 
( அவர்கள்‌ ) மனிதர்‌ என்று சொல்லப்படார்களே, ஐயா-ஐயனே, அர்க்குண 

கீகடல்‌ - தீக்குணமாகிய கடலிலகப்பட்ட, சோங்கு அன்ன - மரக்கலத்‌ 

தையொத்த, பாவியேற்கு - பாவியேனுக்கு, என்‌ குணங்கண்டு - என்ன 

குணச்கைப்பார்த்‌ த, என்ன பெயர்‌ சொல்வது - - என்ன பெ 

பது, எ-று. 


“கரன்சுரன்‌ ஞானியா மென்பது நன றல்‌, பிரமமே ஞானியாம்‌ பேச 
மின்‌ றென்றது”” என்பதற்கிணங்க, நிந்குஈன்னிலை தத்‌ மருள்‌. 
வர்க்கமன்‌ நி மனிதரன்றே என்ர மூர்‌, 





மூலமும்‌ மணை ௨௨௯ 








ஏ. சொல்லை யுன்னித்‌ துடி.க்சத லாலருள்‌ 
எல்லை யுன்னி யெனையங்கு வைத்‌ திலைன்‌ 
4 வல்லை நீயென்னை வாவென்‌ திடாவிடின்‌ 
கல்லை யாமிக்‌ கருமி கடக்கையே.. 
இ-ள்‌. சொல்லை உன்னி-நீ சொன்ன சொல்லைநகினைத்‌ ௮, தடி. த்தது௮ல்‌. 
லால்‌ - பதைத்ததேயன்தி, அருள்‌ எல்லை உன்னி - அருளினெல்லையை 
நினைத்‌. த, என்னை. என்னை, அங்கு - அவ்விடத்தில்‌, வைத்‌ திலேன்‌-அமை 
தீ இலேன்‌, வல்லை - விரைவில்‌, நீ என்னை வாவென்‌ நிடாவிடின்‌ - நீ யென்‌ 
னைவாவென்‌. நதழையாவிட்டால்‌, இக்கருமி ௩டக்கை - இத்தீவினையேன அ 
ஓழுக்கமான த, கல்லை ஆம்‌ - பொய்யாகும்‌, எ-று, 
சுருதிகுரு ௮நபவமேயன்‌ நி, சுவாதுபவபில்லையென்பார்‌, சொல்லை 
யன்னித்‌ தடித்ததல்லால்‌ அருள்‌ எல்லையுன்‌ னி யெனையங்கு வைத்‌ இலேன்‌ 
என்றார்‌. கல்லை என்பது கல்ல என்னும்‌ அர்‌ $ரமொழித்‌ திரிபு, 
8. கைய மெய்யுங்‌ கருத்துக்‌ கிசையவே 
-ஐய தந்ததற்‌ கைய மினியுண்டேோ 
பொய்ய னேன்சிக்தைப்‌ பொய்கெடப்‌ பூரண 
மெய்ய தாமின்ப மென்று விளைவதே, 

“இ-ள்‌. கையும்‌-கைகளையும்‌,மெய்யும்‌-௪ர த்தையும்‌, கருத்‌ தக்குஇசைய- 
கருத்‌ தற்ணெங்க, ஐய - ஐயனே, தந்ததற்கு - நான்‌ கொடுத்ததற்கு, இணி 
ஐயம்‌ உண்டோ - இனிச்‌ சக்தேகமுண்டோ, பொய்யனேன்‌ - பொய்யினே 
னது, இக்கதை. - மனத்திலுள்ள, பொய்கெட - பவட வாதப்‌ பூரணம்‌ - 
நிறைவாகிய, மெய்யதாம்‌ இன்பம்‌ - உண்மையாக்கி என்று விளைவ த. 
எக்கால முண்டாவது. எ-று. 


கைமெய்‌ கருத்து என்பவற்றை உனக்கே யாக்டியும்‌, பேரின்பமின்னு 
மூண்டாகவில்லையே, இனி யெக்காலமுண்டாகுமென்ப து கருத்து. கையு 
மெய்யுங்‌ கருத்‌ தக்கிசையத்‌ கருதலாவ.து - கையினால்‌ அஞ்சலிசெய்தலும்‌, 
காயத்தினால்‌ வலம்வருத லும்‌, மனத்தினால்‌ நினைத்தலும்‌, இவற்றை, “கை 
காள்‌ ப தொழிர்‌? எனவும்‌, “£ஆக்கையாற்‌ பயனென்‌ அரன்கோயில்‌ 
வலம்வந்து”? எனவும்‌, “நெஞ்சே நீ நினையாய்‌?? எனவும்‌. மேலோர்‌. கூறுத 
லானுமுணர்க, 
9. என்று முன்னை யிதய வெளிக்குளே 
அன்ற வைத்தன னேயருட்‌ சோதி 
- கின்ற தன்மை நிலைக்கெனனை மேர்மையாம்‌ 
கன்று திதற வைதஜ்த நடுவதே, 


௨௩௦ தாயுமானவாபாடல்‌ 





இ-ள்‌. ஈன்று தீது ௮ற-ஈன்மை தீமைகள்‌ இல்லாதொழிய, வைத்த - 

௪ என்னை உன்‌ இருவருணிலையில்‌ அமைத்தவைத்த, நடுவதே-பஞ்ச கருத்‌ இயங்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவாய்‌ நிறகும்பொருளே, என்றும்‌ - எக்காலமும்‌, உன்னை - 
உன்னை, இதயம்‌ - இதயமாகய, வெளிக்குள்ளே தன்ற - ஆகாயத்திற 
பொருந்த, வைத தனனே - வைத்தேனே, (அதற்கிணங்க) அருள்சோதி - 
அருளொளியாகய,நீ நின்ற தன்மைநிலைக்கு-( என்னிதயத்‌ இல்‌ )நீ நின்ற தன்‌ 


மையாகிய நிலைமைக்கு, என்னை நேர்மை ஆம்‌ - என்ன ஒப்பாகும்‌, எ-று, 





பஞ்சகீருத்யங்களாவன - சிருஷ்டி, ௫, சங்காரம்‌, திரோபவம்‌, அறு . 
க்கிரகம்‌ என்பன. அறப்‌ பெரியனாயெ நீ, அறச்‌ சிறியேனாகய என்னிதய 
தீதில்‌, உன்‌ பெருமையையும்‌ என்‌ சிறுமையையும்‌ நோக்காமல்‌ எழுக்தரு 
ளினதற்கு அடியேன்‌ என்ன பிரதிசெய்யக்கடவேன்‌ என்பதாம்‌, “(இறை 
வான்‌ புனற்றில்லைச்‌ சற்றம்பலத்‌ தமென்‌ இந்தையுள்ளும்‌, உறைவான்‌”? 
என்னும்‌ இருக்கோவையாரானும்‌ பெருமை சிறுமை கோக்காமையணர்க,. 

10. வைத்த தேகம்‌ வருந்த வருந்தடும்‌ 

பித்த னானருள்‌ பெற்றுக்‌ இட மிலேன்‌ 
சித்த மோன வரின்ம யானக்தம்‌ 
வைத்த வைய வருட்செம்பொற்‌ சோதியே, 


இ-ள்‌. சத்தம்‌ - சத்தமான, மோன-மெளகநிலையை யுணர்த்தவோ 
னே, சிவ - மங்களகரனே, சின்மயாநந்தம்வைத்த ஐய - ஞானசுகத்தை 
யெனக்கு அருள்செய்த ஐயனே, : அருள்‌ - இருடையோடுகூடிய, செம்‌ 
பொன்‌ சோதியே - செம்பொன்னொளியே, வைத்ததேகம்‌ வரு$த-அமைக்‌ 
கப்பட்ட சரீரம்‌ வருந்துதலால்‌, வருர்திடும்‌ - வருந்துகின்ற, பித்தன்‌ - பித்‌ 
தனாயை, நான்‌ - அடியேன்‌, அருள்பெற்றும்‌ - உன்‌ இருவருளைப்பெற்றும்‌, 
இடம்‌ இலேன்‌ - (௮சைவறவிருக்கும்‌ இடமுடையேனல்லேன்‌, எ-று, 
நீரசைய நிழலசைதல்போலச்‌ சரீரம்‌ வருந்தச்‌ சரீரியாகய நானும்‌ தே 
காபிமானியாய்‌ வருந்துகின்றேன்‌, இப்படி வருந்துதல்‌ உன்‌ திருவருள்‌ 
பெற்றவெனக்கு இயல்பல்ல வென்பது கருத்து, இருவருள்‌ பெற்றுந்தட | 
மின்மையால்‌ பித்தனென்றார்‌. இது “£ வெள்ளத்தணாவற்றியாங்கு ?ூ என்‌ 
பதனானுமுணர்க, 
11. செம்பொன்‌ மேனிச்‌ செழுஞ்சுட ரேமுழு 
வம்ப னேனனை வாழ்த்து மதியின்றி 
இம்பர்‌ வாழ்வினுக்‌ இச்சைவைக்‌ சேன்மனம்‌ 
நம்பி வாவெனி னானென்கொல்‌ செய்வதே. 
இ-ள்‌. செம்பொன்‌ - செம்பொன்போன்ற, மேனி - நிறத்தையு 
டைய, செழுஞ்சுடரே - செழுமையாயெ வொளியே, முழுவம்பனேன்‌ - 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௧ 





முழுமூடனாயெ நான்‌, உன்னைவாழ்த்தும்‌ - உன்னைத்‌ அஇத்தற்குரிய, மதி 
இன்றி - புத்தியில்லாமல்‌, இம்பர்வாழ்வினுக்கு - இவ்வுலக வாழ்க்கையின்‌ 
பொருட்டு, மனம்‌ இச்சைவைத்தேன்‌ - மனம்‌ விரும்பினேன்‌, நம்பி - 
பூர்ணனே, வா எனின்‌ - (என்னைநீயே) வாவென்றழைத்திடில்‌, நான்செய்‌ 
வது என்‌ - ௮டியேன்‌ செய்யகீகிடந்ததுயா து, (ஒன்றுமில்லை) எ-று. 
நீபர்ணனாதலால்‌ என்‌ சுதந்திரத்தைக்‌ கெடுத்து வலிந்தாட்கொள்‌ 
ளின்‌ உன்னைத்த (ப்பவரில்லை யென்பது கருத்து, 
12. செய்யுஞ்‌ செய்கையுஞ்‌ இரஇக்குஞ்‌ சந்தையும்‌ 
ஜய நின்னதென்‌ றெண்ணு மஜிவின்றி 
வெய்ய காம வெகுளி மயக்கமாம்‌ 
பொய்யி லேசுழன்‌ றேனென்ன புன்மையே. 
இ-ள்‌. செய்யும்‌ செய்கையும்‌ - செய்யுக்தொழிலும்‌, சக்திக்கும்‌ இத்‌ 
தையும்‌ - நினைக்கின்ற நினைப்பும்‌, ஐய - ஐயனே, நின்னது என்று எண்‌ 
ணும்‌ - உன்னதென்‌ றெண்ணுதிற, அறிவு இன்றி - ஞானமில்லாமல்‌, 
வெய்ய - கொடிய, காம வெகுளிமயக்கம்‌ ஆம்‌ - காம வெகுளிமயக்கங்‌ 
களாகிய, பொய்யிலே - பொய்ஈடையில்‌, உழன்றேன்‌ - சுழன்றேன்‌, 
என்னபுன்மை - இத என்ன இழிவான காரியம்‌, எ - று, 
செய்கையும்‌ செய்யச்சிந்திக்குஞ்‌ சிர்தையு முன்னதே யென்றுணரு 
முணர்வின்‌ திக்‌ காமவெகுளி மயகீகங்களாகய முக்குற்றங்களோடு கூடியுழ 
லாநின்றேன்‌ என்பதாம்‌, 
13. புன்பு லானரம்‌ பென்புடைப்‌ பொய்யுடல்‌ 
அன்பர்‌ யார்க்கு மருவருப்‌ பல்லவோ 
. என்பொ லாமணி யேயிறை யேயித்தால்‌ 
- அன்ப மன்றிச்‌ சுகமொன்று மில்லையே. 
இ-ள்‌. புல்‌ - இழிவான, புலால்‌ - மாமிசத்தையும்‌, கரம்பு - நரம்பை 
யும்‌, என்பு - எலும்பையும்‌, உடை - உடைய, பொய்‌ உடல்‌ - பொய்யுடம்‌ 


..பானது, அன்பர்‌ யார்க்கும்‌ - ௮ன்பரெல்லாருக்கும்‌, அருவருப்பு அல்ல 


வோ - அருவருக்கத்‌ தக்கபொருளல்லவோ, என்‌ பொல்லாமணியே - என்‌ 
வசப்பட்ட தொளைக்காத முழுமணியே, இறையே - தலைவனே, இத்தால்‌ - 


'இந்தவுடம்பினால்‌, துன்பம்‌ ௮ன்றி-துக்கமேயன்‌ தி, சுகம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை - 


சுகம்கிறிதும்‌ இல்லை, எ-று, 


என்பொல்லாமணியே யென்றார்‌ ௮ன்பர்க்கெளியன்‌ என்பறைவிஎ கீ 
குதற்கு, மணி முன்றானையில்‌ முடிந்தாளலாம்படி யிருக்சல்போல, இறை 


வனும்‌ ௮ன்பர்ச்கெளியனாய்‌, வில்ல்டி. கல்லடிட்பட்டும்‌, பரவைபாற்பதம்‌ 


௨௩௨ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





வருந்தகடர்‌ தம்‌, செருப்புதையேற்றும்‌, வையை வரம்பு கட்டுமிடத்துப்‌ 
பிரம்படி. பட்டும்‌, ஈரிபரிபாக்கி விறகவமட் தும்‌ செய்த எண்ணி௰க்த செய்கை 
களைச்‌ செய்தானாதலால்‌ மணி இறைவனுக்கு உவமையாயிற்று,. 


14. இல்லை யுண்டென்‌ றெவர்பக்க மாயினும்‌ 
சொல்ல வோவறி யாத தொழும்பன்யான்‌ 
செல்ல வேறொரு இக்கறி யேனேலாம்‌ 
வல்ல நீயெனை வாழ்விக்க வேண்டுமே. 

இ - ன்‌. இல்லை உணடு என்று - இல்லையென்றும்‌ உண்டென்றும்‌, 
எவர்பக்கம்‌ ஆயினும்‌ - எவர்களுடைய இடத்‌ திற்காயினும்‌ போய்‌, சொல்ல 
அறியாத - கூற ௮றியாத, தொழும்பன்யான்‌ - கொண்டனாூய நான்‌, 
செல்ல - போக, வேறு ஒருதிக்கு ௮ நியேன்‌ - மற்ரறெருகதி யறியேன்‌, 
எல்லாம்‌ வல்லநீ - எல்லாம்செய்ய வல்லவனானநீ, என்னை வாழ்விக்க 
வேண்டும்‌ - ௮டியேனை வாழ்வித்சருளவேண்டும்‌, ௪- று, 

திக்கு கதி என்பன புகவிடமென்னும்‌ பொருளன, 


5. வேண்டுஞ்‌ சீரருண்‌ மெய்யன்பர்க்‌ கேயன்பு 
பூண்ட நானென புலமறி பர்கர்‌ 
ஆண்ட நீயுன்‌ னடியவ னானென்று 
அரண்டு வேனன்றித்‌ தொண்டனென்‌. செல்ல! 


இ-ள்‌. £ர்‌ அருள்‌ - உன்சிறக்த ௮ருளானது, வேண்டும்‌ - அழயே 


னால்‌ விரும்பப்படும்‌, மெய்யன்பர்க்கே - உன்‌ மெய்யடியார்க்கே, அன்பு 
பூண்டகான்‌ - ௮ன்புகொண்ட நான்‌, என்‌ புலம்‌ ௮றியாத ௮- என்னுளவறி 
யாமல்‌, அண்டரீ - என்னை யாட்கொண்டநீ, உன்‌ ௮டியவன்நான்‌ என்று - 
உன்தொண்டன்‌ நானென்று, தூண்டுவேன்‌ அன்றி - எச்சரிப்பேனல்ல ௮, 
தொண்டன்‌ - தொழும்பனேன்‌, என்சொல்வத - யாது சொல்லத்தக்கது. 

மெய்யன்பர்க்கே யன்புபூண்ட நானாதலாலும்‌, என்புல்‌ மறியாமல்‌ 
அண்ட நீயாதலாலும்‌, உன்னடியவன்‌ நானென்று அண்‌ 
தொண்ட னென்சொல்வ து என்பது கருத்து, 


16. எனக்கு ளேயுயி ரென்ன விருந்‌ தறீ 
ப மனக்கி லேசத்தை மாற்றல்‌ வழக்கன்றோ 
கனத்த சீரருட்‌ காட்சிய லாலொன்றை ௬ 
நினைக்க வோவறி யாதென்ற னெஞ்சமே. 


இ-ள்‌. எனக்கு உள்ளே - எனக்குள்ளே, உயிர்‌ என்ன-உயிர்போல, . 
இருநக்தநீ - இருந்தக்‌, மனக்கிலேசத்டை - மனவியாகுலத்தை, மாற்றல்‌-ந்க்‌ 
குதல்‌, வழக்கு அன்றோ - உனக்குக்‌ கடன்மையல்லவா,: கனத்த - மே 3 


புக்கு. பப்‌ பெண்டு பப்ப? பட்ட 





-சின்மயத்‌ கேயென்றால்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௩ 





லான, ர்‌ - றெப்பையுடைய, அருள்காப்சியல்லா து - இதருவருட்டரிசகத்‌ 


தையன்‌ றி, ஒன்றை நினைக்கவோ - வேறொன்றை நினைக்கவென்றாலோ, 


என்றன்‌ நெஞ்சம்‌ - என்மனமான அ, அறியாது - நினைக்க அறியாது. எ-று. 
உயிர்‌ என்ன என்பதற்கு உயிரென்று சொல்லும்படி. யெணிஜுமாம்‌. 
உன்றிருவருட்‌ காட்சயையன நி வேறொன்றை நினைக்கவுமறியாத என்‌ 
மனத்தி லுறைஜன்றநீ அதனிடத்தள்ள வியாகுலங்களை நீக்குதல்‌ உன்கட 
ன்மை யல்லவோ வென்பது கருத்‌ அ. 
17. செஞ்சு கந்துனை ரேரித்த மார்க்கண்டர்க்‌ 
கஞ்ச லென்ற வருளதிக்‌ தேமையா 
தஞ்ச மென்றுன்‌ சரணடைக்‌ தேனெங்கும்‌ 
செஞ்செ வேநின்ற சிறசுக வாரியே. 
இ-ள்‌. நெஞ்சு உகந்து - மனமுவந்து, உன்னைநேசித்த - உன்னை 
விசுவாசித்த, மார்க்கண்டர்க்கு - மார்க்கண்ட முனிக்கு, அஞ்சல்‌ என்ற - 
பயப்படாதேயென்ற, அருள்‌ அறிந்து - இருவருளைய நிம்‌. து, ஐயா-ஐயனே, 
தஞ்சம்‌ என்று - அடைக்கலமென்று, உன்சரண்‌ அடைந்தேன்‌ - உன்‌ இரு 
வடி.களை யடைந்தேன்‌, எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, செஞ்செவ்வே நின்ற - பரி 
பூர்ணமாய்‌ நிறைந்துநின்ற, சிற்சுகவாரியே - ஞானாநந்த சமுத்திரமே, 
கேப்போரா அஞ்சல்‌ என்றருள்வோன்‌ நீயென்றறிந்தே நானும்‌ 
தஞ்சமென்று உன்சரணடைக்தே னென்பதாம்‌, மார்க்கண்டர்க்கு அஞ்சல்‌ 
என்றதாவது அவருயினாக்‌ கூற்றங்கவராது கூற்றுமினாக்‌ கவர்ந்தது. 


18. வாரி யேழு மலையும்‌ பிறவுக்தான்‌ 
சீரி தானகின்‌ சின்மயத்‌ தேயென்றால்‌ 
ஆரி லேயுள தாவித்‌ திரளதை 
ஓரி லேனெனை யாண்ட வொருவனே. 
இ-ள்‌. என்னை ஆண்ட ஒருவனே - என்னையாண்டருளின கொப்‌ 
பற்றவனே, வாரியேழும்‌ - சப்தசமுத்ரங்களும்‌, மலையும்‌ - மலைகளும்‌, பிற 
வும்‌ - மற்றுள்ளனவும்‌, (இருப்பத) நின்‌ சின்மயக்தே யென்றால்‌ - உன்‌ 
இற்சொரூபக்தி லென்றால்‌, அவித் திரள்‌ - உயிர்த்தொகுதி, ஆரிலே உள்‌ 


ட ளது - அரிடத்துள்ளது, அதை - அந்நச்செய்தியை, ஒரிலேன்‌ - ஆராய்க்‌இ 


லேன்‌, எ-று, 

 உலகமெனு மோவியங்க டிகழ்த்‌ தமொரு படமாகி?” என்ற மே 
ரர கூற்றுக்கெங்க, 4 வாரியேழு மலையும்‌ பிறவுந்தான்‌ - சீரிதான நின்‌ 
” என்றார்‌, 
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௨௩௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





19. ஒருவ தட த அள்குங்‌ குறிப்பறிற்‌ 
தருள்வ ரோவெனை யாளுடை யண்ணலே 
மருள னேன்பட்ட வாதை விரிக்கனோ 
பெருகு நாளினிப்‌ பேச விதியின்றே, 


இ-ள்‌. ஒருவர்‌ - நீயேயன்‌ நிவேறெொருவர்‌, என்‌ உள்ளத்து - என்‌ 
மனத்தில்‌, உள்கும்‌ - நினைக்கின்ற, குறிப்பு அறிந்து-நினைப்பறிந்து, அருள்‌ 
வரோ - அருளுவரோ, என்னை அள்‌ உடை அண்ணலே - என்னையடி. 
மையாகவுடைய பெரியோனே, மருளனேன்‌ - மயக்கத்தை யுடைய நான்‌, 
பட்டவாதை - பட்ட கன்பத்தை; விரிக்கின்‌ - பெருகச்சொன்னால்‌, காள்‌ i 
பெருகும்‌ - நாள்‌ அதிகரிக்கும்‌, (ஆதலால்‌) இனி பேச விதியின்று - இனிப்‌ 
பேசுதற்கு முறைமையில்லை, ௪ - அ, 

£ உள்குவா ருள்ளத்‌ அள்ளுறை சோதியை)? என்ற பது என்னுள்‌ 
எத்தன்‌ ரூறைகன்றனை யாதலால்‌, நீயன்றி வேறொருவர்‌ என்னுள்ளக்‌ 

குறிப்பறிக்து அக்குறிப்பின்படி வந்து அருள்வரோ என்பது கருத்து. 


20. இன்று னக்கன்‌ பிறைத்‌ தில னனென்றே 
அன்று தொட்டெனை யாளர சேயென்று 
நின்ற ரற்றிய நீலனைக்‌ கைவிட்டால்‌ 
மன்ற மெப்படி. நின்னருள்‌ வாழ்தீதமே. 


ட - ள்‌. இன்று - இப்பொழு) கான்‌ உனக்கு அன்பு இழைச்தி 
ல்ன்‌ என்று - நான்‌ உனக்‌ கன்புசெய்திலே னென்று; அன்று தொட்டு ல்‌ 
அன்று தொடங்கி, அரசே - இறைவனே, என்னை அள்‌ என்று - என்னை 
யாள்வாயென்று, நின்று அரற்றிய - நின்று கதறின, கீலனை - வஞ்சகனா 
இய என்னை, கைவிட்டால்‌ - கைநெடுழ விடுவையாயின்‌, மன்றம்‌ - உலக 


மானது, நின்‌ அருள்‌ - உன்னருளை, எப்படி வாழ்த்தும்‌ - எவ்வாறு இக்‌ ர்‌. 


கும்‌. (சொல்வாயாக) ௭- று. 
நீலன்‌ என்பது வஞ்சகயென்னும்பொருஞள்ள நீலியென்னும்‌ பெண்‌ 
பாற்‌ பெயர்க்குரிய அண்பாற்‌ பெயர்‌. 
௨4.  வாழ்தீது நின்னருள்‌ வாரம்வைகச்‌ தாலனறிப்‌ 
பாழ்த்த சிக்தைப்‌ பதகனு முய்வனோ 
சூழ்த்து நின்ற தொழும்பரை யானர்தத்‌ 
தாழ்த்து முக்க ணருட்செம்பொற்‌ சோதியே. 
இ - ன்‌. குழ்த்துகின்ற- வளைந்துகின்‌ற, தொழும்பரா- தொண்டரை, 
அனக்தத்‌ து-அந்தக்கடலில்‌, அழ்த்தும்‌ - அமிழ்த்‌ தின்ற, முக்கண்‌ - மூன்‌ 
 ஐுகண்களையும்‌, அருள்‌ - இருபையையமுடைய, செம்பொன்‌ சோதியே - 


> 




















| மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௫ 





செம்பொன்‌ னெளியுள்ளவனே; வாழ்த்தும்‌ - யாவரும்‌ வாழ்த்துதற்குரிய, 
நின்‌ அருள்‌-உன்‌ தீருவருளான ௫, வாரம்வைத்தால்‌ அன்‌ றி - என்மீது அன்‌ 
புவைத்தாலல்லத; பாழ்த்தசிக்தை - பாழ்மன த்தையுடைய, ' பதகனும்‌ - 
பாவியாகிய நானும்‌, உய்வனோ - பிழைப்பேனோ, ௭ று, 
££ கண்ணுக்கணிகலங்‌ கண்ணோட்டம்‌”? என்பவாகலின்‌, முக்கணருள்‌, 
என்றார்‌, 
௨2. சோதி யேசுட. ரேசுக மேதுணை 
நீதி யேநிச மேநிறை வேநிலை 
ஆதி யேயுனை யானடைர்‌ தேனகம்‌ 
வாதி யாதருள்‌ வாயருள்‌ வானையே. 


இ-ள்‌. சோதியே - ஒளியே, சுடரே (ஒளியைக்‌ கொடுக்கின்ற). 
விளக்கே, சுகமே - இன்பமே, துணை (எம்போலியர்க்கு) சகாயமாதிய, 
நீதியே - நீதிநெறியே, நிசமே - உண்மையே, நிறைவே - பூர்ணமே, நிலை - 
எக்காலும்‌ நிலைத்‌ திருக்கிற, அதியே - முதற்பொருளே, உன்னை - நின்னை, 
யான்‌ அடைந்தேன்‌ - நான்‌ சரணடைந்தேன்‌, ௮அகம்வாதியாது - மனம்‌ 
என்னை வருத்தாதிருக்கும்படி, அருள்வான்‌ - அருள்வெளியில்‌ விளங்கு 
இற, ஐயே - கடவுளே, அருள்வாய்‌-இருபைபுரிவாயாக. எ-று, 

அருள்வானை என்பதற்கு அருள்வெளியை யென்‌ அரைப்பினுமாம்‌, 


௨3. வானைப்‌ போல வளைந்துகோண்‌ டானந்தத்‌ 
தேனைச்‌ தந்தெனைச்‌ சோர்துக லந்தமெய்ஞ 
ஞானத்‌ தெய்வத்தை நாடுவ னனெனும்‌ 
ஈனப்‌ பாழ்கெட வென்று மிருப்பனே. 

இ - ன்‌. வானைப்போல வளைந்து கொண்டு - மேகங்களைப்‌ ச்‌ 
கொண்டு. ஆனந்தத்‌ தேனைத்தந்து-ஆகந்தமாகய தேனைச்சொரிக்து, 
என்னைச்‌ சேர்ந்துகலந்த - என்னைச்சேர்ந்து பிரிவறச்கலக்ச, மெய்ஞான த்‌ 
தெய்வத்தை - மெய்ஞ்ஞானத்தைத்‌ தருகின்ற பரசேவதையை, காவென்‌- 
தியானிட்பேன்‌; (அதனால்‌) நான்‌ என்னும்‌ - கான்‌ என்று விவகரிக்ற, 
ஈனம்‌ - இழிவாகிய, பாழ்‌ - பாழ்நெறி, கெட-அழிய, என்றும்‌ இருப்பன்‌- 
எக்காலத்தும்‌ ஒருபடிப்‌ பட்டிருப்பேன்‌. எ-று, 

இறைவனை நாடுசலால்‌ நானென்னும்‌ அகம்‌ பாவம்‌ நீங்‌, என்று 
- மொருதன்மைத்தாகிய மோக்ஷபூமியில்‌ வாழ்வேன்‌ என்பதாம்‌, ££ மலர்‌ 
_ மிசையேட௫னொான்‌ மாணடிசேர்ர்சார்‌ - நிலமிசை நீடுவாழ்வார்‌ ? என்றார்‌ 


- பெருநாவல்ரும்‌, - 


௨௩௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





24. இரும்பைக்‌ காந்த மிழுக்கின்ற வாறெனைத்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்க்கவொட்‌ டாமற்‌ திருவடிக்‌ 
கரும்பைத்‌ தந்‌அகண்‌ ணீர்கம்ப லையெலாம்‌ 
அரும்பச்‌ செய்யென தன்னையொப்‌ பாமனே. 

இ - ன்‌. இரும்பை - இரும்பை, காந்தம்‌ - காந்தக்கல்லான இ; இழுக்‌ 
இன்ற ஆறு - கவர்கின்றவிதம்‌, என்னை - அடியேனை, திரும்பிப்பார்க்க 
வொட்டாமல்‌ - மீட்டும்‌ இப்பிறவிக்‌ கொள்ளையைத்‌ திரும்பிப்பார்க்காத 
வண்ணம்‌, திருவடி-உன்‌ இருவடிகளாகய, கரும்பைத்தக்து - கரும்பைக்கொ 
டுத்‌ து, கண்ணீர்‌ - கண்ணீரும்‌, கம்பலை-மெய்நடுக்சமும்‌ ஆசிய, எல்லாம்‌ - 
மோகஷகாகமுள்ளோர்‌ குறிகளெல்லாம்‌, ௮ரும்பச்செய்‌ - என்னிடத்துண்‌ 
டாகச்செய்வாய்‌, எனது அன்னை ஒப்பு ஆம்‌ - என்தாய்க்குச்‌ சமாநமாகிய, 
மன்னே - இறைவனே, எ-று, 


எதிரிட்ட இரும்பைக்காந்த மிழுத்துச்‌ சலியாதடக்கு மாறுபோல, . 


எதிரிட்ட றியுமென்னைக்‌ கவர்ந்துமீட்டும்‌ வெளிப்படா தடக்கிக்கொள்ள 
வேண்டு மென்பதாம்‌, 
25. அன்னை யப்பனென்‌ னாவித்‌ துணையெனும்‌ 
கன்னை யொப்பற்ற சற்குரு வென்பதென்‌ 
என்னைப்‌ பூரண வின்ப வெளிக்குளே 
துன்ன வைத்த சுடரெனத்‌ தக்கதே. : 
இ-ள்‌. அன்னை - தாய்‌, அப்பன்‌ - தந்தை, என்‌ ஆவித்துணை - என்‌ 


னுயிர்க்‌ துணை, என்னும்‌ - என்று சொல்லப்படுகிற, தன்னை - தன்னை, ஒப்‌ 


பற்ற - நிகரற்ற, சற்குரு என்பது என்‌ - சதாசாரிய னென்று சொல்லுவ 
தென்ன, என்னை-அடியேனை, பூரண இன்பம்‌ - பூர்ணா௩ந்தமாயெ, வெளிக்‌ 
குள்ளே - வெளியீனிடத்சே, தன்னவைத்த - பொருந்தவைத்த, சுடர்‌ 
என த்தக்கது - சோதியென்று சொல்லத்தக்கது, எ-று. 
சற்குருவைப்‌ பரப்பிரமமாகக்‌ கருதவேண்டு மென்பது கருத்து. 
26. தக்க கேள்வியிற்‌. சாரந்தநற்‌ பூமியின்‌ 
மிக்கதாக விளங்கு முத லொன்றே 
எக்க ணுந்தொழ யாவையும்‌ பூத்துக்‌ காய்த்‌ 
தொக்க நகின்றுமொன்‌ முகிறை வானதே. . 
௫-ன்‌. தக்ககேள்லியின்‌ - தகுதியாகய கேள்வியென்னும்‌ பெயரி 


னால்‌, சார்ந்த - பொருந்திய, நல்பூமியில்‌ - ஈல்லநிலத்தில்‌, மிக்கது ஆக இ 


விளங்கும்‌ - மேலானதாக விளங்குகன ற, முதல்‌ ஒன்றே - பீஜம்‌ ஒன்று 
மாத்திரமே, எக்கண்ணும்தொழ - எத்திசையும்‌ வணங்க யாவையும்‌ - எல்‌ 


NT பவை ப ட தலப்‌ ரா த வ ப ப்ட்‌ உசிலை படப்‌ (அம. 
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லாவற்றையும்‌, பூத்துக்காய்த்து - பூவெடுத்‌ துக்காய்த் து, ஓக்கநின்றும்‌ - 
(அவைகளோடு தனித்தனியே) கூடிரின்றும்‌, ஒன்றாய்‌ நிறைவு ஆனது - 
ஓரு பொருளாகியே எல்லாவற்றிலும்‌ அகம்புற மென்னாதபடி. நிறைவுற்றி 
ருந்தது, எ - அ, | 

தக்க கேள்வியிற்‌ சார்ந்த நற்பூமி ” என்றது ஞானபூமிகளேழனுள்‌ 
இரண்டாம்‌ பூமியாகிய விசாரணையை. ப 


27: ஆன மான சமயங்க எளாறுக்கும்‌ 
தான மாய்கின்று தன்மயங்‌ காட்டிய 
ஞான பூரண நாதனை நாடியே 
தீன னேனின்பம்‌ தேக்கித்‌ தளைப்பனே. 

இ - ள்‌. ஆன-உண்டாதிய, மானம்‌ - பெருமை பொருந்திய, சமயங்‌ 
கள்‌ ஆறுக்கும்‌ - ஆறுசமயங்களுக்கும்‌, தானம்‌ ஆய்நின்‌ று-இடமாய்நின் று, 
தன்மயம்‌ காட்டிய - தன்னுருக்காட்டிய, ஞானபூரண நாதனை நாடி - 
ஞான நிறைவுள்ளவனாகிய தலைவனைநாட்‌., தீனனேன்‌ - எளியனேன்‌, இன்‌ 
பம்‌ - நிரதசெயாநந்தத்தை, தேக்‌இஇளைப்பன்‌ - பூர்ணமா யதுபவிப்பேன்‌, 

நிரதிசயம்‌ - தனக்கு மேற்பட்ட நில்லாமை, 

௨. தேக்கி யின்பட்‌ இளைக்கச்‌ இளைக்கவே 

யாக்க மாயெனக்‌ கானந்த மாகியே 
போக்கி னோடு வரவற்ற பூரணம்‌ 
தாக்கி நின்றவா தன்மய மாமதே. 


இ - னஸ்‌. இன்பம்‌ தேக்கி - நிரதிசயாகந்தத்தை முற்றுமடைக்து, இளை 
க்கத்திளைக்க - அஅபவிக்குந்தோறும்‌; ஆக்கம்‌ ஆய்‌ - விருத்தியடைந்து, 
எனக்கு ஆநந்தம்‌ ஆதி - எனக்கு இன்பமா, போக்கினோவவெரவு அற்ற - 
போக்கும்‌ வரவுமில்லாத, பூரணம்‌ தாக்கிநின்‌ றவா - பூரணப்பொருனான அ 
வந்து மேலிட்டு நின்றவாறு என்னை, அதே தன்மயம்‌ ஆம்‌ - அதுவே 
தன்மயமாம்‌. எ-று, 


போக்கினோடு வரவற்றபூரணம்‌ என்றது, 6 போக்கும்‌ வரவும்‌ புணர்வு 
மிலாப்புண்ணியனே ” என்றத்தைப்பற்ற, 
29. அதுவென்‌ முன்னு மதவு மறகின்ற 
முதிய ஞானிகண்‌ மோனப்‌ பொருளது 
எதுவென்‌ றெண்ணி யிறைஞ்சுவ னேழையேன்‌ 
மதியு ணின்தின்ப வாரி வழங்குமே,. 


இ-ள்‌. அத என்று உன்னுமதவும்‌ - ௮அதுவென்றெண்ணும்‌ எண்ண 
மும்‌, அறநின்ற - இல்லாமல்நின்ற, முதியஞானிகள்‌. - பெரிய ஞானவான்‌ 


௨௩௮ தாயுமானவர்‌ பாடல 








களுடைய, மோனப்பொருள்‌ அது -மெளட நிலையினாற்‌ பலிக்கும்‌ பொரு 


ளாடிய ௮௮, எது என்று எண்ணி - எதுவென்று மதித்து, இறைஞ்சுவன்‌ - 
தொழுவேன்‌, ஏழையேன்‌ - எளியேனது, மதியுள்கின்று - அறிவினின்று, 
இன்பவாரி வழங்கும்‌ - அநந்தப்‌ பெருக்குப்‌ பெருகாகிற்கும்‌, ௭ - று, 


என்னறிவுக்‌ கநிவாயிருந்தின்பம்‌ பயத்தலால்‌ எதுவென்றெண்ணி. 


யிறைஞ்சுவன்‌ என்றார்‌. 

30. வாரிக்‌ கொண்டெனை வாய்மடுத்‌ தின்பமாய்ப்‌ 
பாரிற்‌ கண்டவை யாவும்‌ பருகனை ட்ட 
ஒரிற்‌ கண்டிடு மூமன்‌ கனவென 
யாருக்‌ குஞ்சொல வாயிலை யையனே. 

இ - ன்‌: என்னை வாரிக்கொண்டு - என்னைக்‌ கவர்ம்‌ தகொண்டு, வாய்‌ 
மடுத்‌-து - வாயிற்பெய்‌ அ, இன்பம்‌ ஆய்‌ - சுகரூபமாகி, பாரில்‌ - உலகில்‌, 
கண்டவை யாவும்‌ பருகினை - காணப்பட்டபொருள்க ளெல்லாவற்றையும்‌ 
விழுங்கிவிட்டனை, ஒரில்‌-ஆராயுமிடத்தில்‌, ஊமன்‌ கண்டிடும்‌ கனவு என- 
'ஊமன்‌ காணுங்‌ கனவுபோல, யாருக்கும்‌ சொல்ல - யாருடனுஞ்‌ சொல்லு 
தற்கு, வாயில்லை - வாகீகில்லை, ஐயனே - இறைவனே, எ-று, | 


5:௮ 


£ அரிந்து தலைவா படங்குமவ்வள வேயன்‌ நித்‌-தெரிந்திடமோ நீயே 


6 


தெளி?” என்றதற்‌ கேற்ப, 


என்னார்‌. 


ஊமன்‌ கனவெனயாருக்குஞ்‌ சொல்வாயிலை” 


31. ஐய மற்ற வஇவரு ணர்க்கெலாங்‌ 
கையி லாமல கக்கனி யாகிய 
மெய்ய னேயிந்த மேதினி மீதழல்‌ 
பொய்ய னேற்குப்‌ புகலிட மெங்ஙனே. 


இ-ள்‌. ஐயம்‌ அற்ற- (தம்‌ மநுபவத்தில்‌) சந்தேகம்‌ நீங்னெ, அதி 


வருணர்க்கு எல்லாம்‌ - அஇவர்ணாச்சிரமிகளாயெ ஞானியர்ச்‌ கெல்லாம்‌, 


கையில்‌ - உள்ளங்கையிலிருக்கற, ஆமலகக்‌ கணி ஆூய - நெல்லிக்கனி 
போன்ற, மெய்யனே - உண்மையானவனே, இந்த மேதினி மீது - இந்தப்‌ 
பூமியின்மேல்‌, உழல்‌ - சுழலுன்ற, பொய்யனேன்கு - பொய்யனாயெ 
எனக்கு, புகல்‌ இடம்‌ எங்ஙன்‌ - சரணடைதற்குரிய இடம்‌ எங்குள்ள ௮. 
அதிவருணர்க்குப்‌ புலப்படுகிற நீ இப்‌ ஆட்களை கிட தில்‌ 


யோ வென்பதாம்‌, 
32. எங்ங னேயுய்ய யானென கென்பதற்‌ 
றங்ங னேயுன்ன ருண்மய மாகிலேன்‌ 
திங்கள்‌ பாதி நிகழப்‌ பணியணி 


கங்கை வாரசடைக கண்ணுத லெர்தையே, 


ட்‌ | 
AT வல்‌ தாகு தலியா ச நால்‌ அ. மட க 1 1 





9330 ப்‌ தமத? நத மரின்‌ ்‌ 
எ எர்த்‌ உட ந்த்‌ ர வ 1 ப அரிப்பா 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௯ . 

இட னிவ அவ எல்‌ அலி கத்தித்‌ அத கல்‌ வியில்‌ பமல கடக கல்லல்‌ கோன்‌ தப 

| இ - ன்‌. தங்கள்‌ பாதி இகழ - சந்திரன்‌ அரைப்பங்காகப்‌ பிரகாசிக்க, . 
பணி அணி - பாம்பையணிந்த, கங்கை - கங்கை தங்கிய - வார்‌ - நீண்ட, 
சடை - சடாபாரத்தையுடைய, கண்ணுதல்‌ எதையே - நெற்றிக்கண்ணோ 
கூடிய எமது தந்தையே, யான்‌ எனது என்பது [அன யான்‌ என்னது 
என்பதாயெ அகங்கார மமகாரங்கள்‌ நீங்‌, அங்ஙனே - அப்படி யற்ற விட 
த்திற்ருனே, உன்‌ அருள்‌ மயம்‌ ஆ௫லேன்‌ - உன்‌' இருவருள்‌ மயமானே 
னில்லை, எங்ஙன்‌ உய்ய - அடியன்‌ எப்படி பிழைக்க, ௭- அ, 


பாம்பைக்கண்டு சந்திரன்‌ ஒளிமழுங்குமென்பார்‌, இங்கள்‌ பாதி இக 
ழப்‌ பணியணி யென்றார்‌, அன்றித்‌ தங்சள்பாஇி என்பதற்கு சந்திரகண்‌ 
டம்‌ எனப்‌ பொருளுனாத்த லுமாம்‌. 

33. கண்ணிற்‌ காண்பதன்‌ காட்சிகை rag ழில்‌ 

பண்ணல்‌ பூசை பகர்வது மந்திரம்‌ 
மண்ணொ டைந்தும்‌ வழங்குயிர்‌ யாவுமே 
அண்ண லேயுன்‌ னருள்வடி வாகுமே. 

இ - ன்‌. கண்ணின்‌ காண்பது - கண்ணினால்‌ பார்க்கப்படுவ அ, உன்‌ 
காட்டு - உன்‌ சேவையே, கையால்‌ - என்‌ கைகளால்‌, தொழில்‌ பண்ணல்‌- 
தொழில்‌ செய்வது, பூசை - உன்‌ பூசையே, பகர்வது - நான்‌ சொல்லு 
வது, மந்திரம்‌ - உன்‌ மந்திரமே, மண்ணொடு - மண்ணோடு கூடி, ஐந்தும்‌ - 
ஐந்தென்னும்‌ தொகை பெற்றிருக்கிற பூதங்களும்‌, வழங்கு - அவற்‌ தினா 
ஓண்டாட பெளதிகங்களென்று வழங்கப்படுகிற, உயிர்‌ யாவும்‌ - உயிர்க 
ளெல்லாம்‌, ௮ண்ணலே - பெரியோனே, உன்‌ அருள்‌ வடிவு ஆகும்‌ - உன்‌ 
னருரூருவமாகும்‌. எ-று, 

“்‌ மொழறிவ அன்செப முத்திரை பாணியின்‌ முயல்வதெங்கு நடப்பன 
கோயில்‌ கூழ்‌, தொழில ருந்துவ முற்றுமு குதி அயில்வ ணங்கல்க ஸிப்‌ 
பன யாவுமீ, யொழிவ றுங்களி யென்செயல்‌ யாவையு முனது ஈன்சப 
ரிச்செய லாகவே, யழிவ றும்பதம்‌ வைத்தருள்‌ பேரொளி யளிவி எம்‌ 
அக ளிப்பெழு காதமே,-- என்றிவ்வாறு பிறர்‌ கூறுதஓங்‌ காண்க, 


54. வடிவெ.லாகின்‌ வடிவென வாழ்த்திடாக்‌ 

கடிய னேனுமுன்‌ காரணங்‌ காண்பனோ 

நெடிய வானென வெங்கு கிறைக்கொளிர்‌ 

அடிக ளேயர சேயரு ளத்தனே.. 
இ - ர. வடிவு எல்லாம்‌ - உருவங்களெல்லாம்‌, கின்‌ வடிவு என - 
உன்னுருவமென்று, வாழ்த்திடா - துதிக்சாத, கடியனேனும்‌ - கழி ௩ஒத்தத்‌ 
தையுடையேனும்‌, உன்‌ காரணம்‌ காண்பனோ - உனது முதன்மையைக்‌ 
காண வல்லேனோ, நெடிய வான்‌ என - பெரிதாகிய அகாயம்போல, எங்‌ 


௨௪௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, நிறைந்து ஒளிர்‌-நிறைந்‌ ௪ விளங்குகின்ற, அடிகளே - 
சுவாமி, அரசே-இறைவனே, அருள்‌ அத்தனே - இருபையுள்ள தந்தையே. 
எவ்விடத்தும்‌ எல்லா வுருவங்களு முன்னதே என்னும்படி. நீக்கமற 
நிறைந்‌ து நிற்கிற கடவுளே, உன்‌ இறைமையைக்‌ காண வல்லேனோ, நீயே 
யருள்செய்யவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. - 
35: அத்த னேயகண்‌ டானந்த னேயருட்‌ 
சத்த னேயென வுன்னைத்‌ தொடர்க்திலேன்‌ 
மத்த னேன்பெறு மாமல மாயவான்‌ 
கத்த னேகல்வி யாத து கற்கவே, 
இ-ள்‌. அத்தனே - தந்தையே, அகண்ட அரந்தனே - பரிச்சேதிக்‌ 
கக்கூடாத அநந்தத்தையுடையவனே, அருள்‌ - இருபையுள்ள, சுத்தனே- 
அய்மையுள்ளவனே, என - என்று புகழ்க்‌ து, உன்னைத்‌ தொடர்ந்திலேன்‌ - 
உன்னைப்‌ பற்றிலேன்‌, மத்தனேன்‌ - உன்மத்தனாஃய நான்‌,பெறும்‌- அடை 


ந்‌ இருக்ற, மாமலம்‌' - பெரிய மலங்கள்‌, மாய - அழியும்படி, வான்‌" 


கத்தனே - மேலான சர்வசகீதிமானே, யாது கல்வி கற்க- எந்தக்‌ கல்வி 
யைக்‌ கற்கட்டும்‌, (அருளிச்செய்வாய்‌) ௭. று, 

மலக்கேட்டுக்குக்‌ காரணமாயெ உன்னை யடையாமல்‌ வேறெந்தக்‌ 
கல்விக்‌ அய்யப்போதிறே னென்பதாம்‌, 


30. கற்று மென பலன கற்றிடு ன நாலை 
சொற்ற சொற்கள்‌ சுகாரம்ப மோநெறி 
நிற்றல்‌ வேண்டு நிருவிகற்‌ பச்சுகம்‌ 
பெற்ற பேர்பெற்ற பேசாப்‌ பெருமையே. 
இ-ள்‌. நிருவிகற்பச்சுகம்‌ - நிர்விகற்ப சமாதி சுகத்தை, பெற்றபேர்‌- 
அடைந்தவர்கள்‌, பெற்ற - அடைந்த, பேசா பெருமையே - பேசப்படாத 
பெரும்பொருளே, கற்றும்‌ - பல்‌ கல்விகளைக்கற்றும்‌, என்‌ பலன்‌ - என்ன 
பிரயோசனம்‌, கற்றிடும்‌ - கற்கப்படுகிற, நூல்முறை - சாத்திர முறைகள்‌, 
சொற்ற சொற்கள்‌ - சொன்னசொற்கள்‌, சுகாரம்பமோ - சுகோதயகாரண 
மோ, நெறி - அவை சொன்ன நெறியில்‌, நிற்றல்‌ வேண்டும்‌ - நிற்கவேண்‌ 
டும்‌, எ-று, 
6 கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபி - னிற்க வதற்குத்‌ தக ?? எனவும்‌, 
“£ கற்றதனாலாய பயனென்கொல்‌ வாலறிவ - னற்று டொழாஅ௮அ ரெனின்‌ ” 


எனவும்‌ பெரியோர்‌ பணித்தகற்கேற்ப, “£ கற்றுமென்பலன்‌ கற்றி நான்‌ 


முறை 5 சொற்ற சொற்கள்‌ சுகாரம்பமோ நெறி நிற்றல்‌ வேண்டம்‌? 
என்றார்‌. 





| 4 ஆ 
மூலமும்‌ உரையும்‌; ௨௪௫ 
317. பெருமைக்‌ கேயிறு மாந்த பிதற்றிய 
கருமிக்‌ கைய கதியுமுண்‌ டாங்கொலோ 

3 .. அருமைச்‌ சீரன்பர்க்‌ கன்னையொப்‌ பாகவே 
| வருமப்‌ பேரொளி யேயுன்ம னாந்தமே, 
| இ-ள்‌. அருமைச£ர்‌ - அருமையாக சிறப்பையடைய, அன்பர்க்கு - 
அன்பர்களுக்கு, அன்னை ஒப்பு ஆகவரும்‌ - தாய்க்குச்‌ சமாஈமாகவருகன் ற, 
அப்பேரொளியே - அந்தப்‌ பெரிய சோதியே, உன்மனாந்தமே - உன்மனி 
சத்‌ இக்கும்‌ முடிவான இடமே (அடங்குமிடமே), பெருமைக்கே - பெரு 
மையின்பொருட்டே, இறுமாந்து பிதற்றிய - இறுமாந்துகுழறிய, ௧௫ 
மிக்கு - தீவினையேனுக்கு, ஐய - ஐயனே, கதியும்‌ உண்டாமோ - நற்கதி 
யும்‌ உண்டாகுமோ, எ- று, ப 
பெருமையை யடைய விரும்பிச்‌ இரியும்‌ ஒிவினையேனுக்கு கற்க இயண்‌ 

டாமோ என்பதாம்‌. 
இட்‌ 58. உன்ம னிக்கு ளொளிர்பரஞ்‌ சோதியாம்‌ 

இத்து சின்ம யப்பொரு ளேபழஞ்‌ செல்வமே 
புன்ம லத்துப்‌ புழுவன்ன பாவியேன்‌ 
கன்ம னத்தைக்‌ கரைக்கக்‌ கடவதே, 

| இ-ள்‌. உன்மனிக்குள்‌ - உன்‌ மனிசதச்திக்குள்ளே, ஒளீர்‌ - விளங்கு 
இன்ற, பரஞ்சோதி ஆம்‌ - பேரொளியாயெ, சின்மயப்பொருளே - ஞானா 


மே, புல்‌ - 


காரப்பொருளே, பழஞ்செல்வமே - தொன்மையான பாக்கிய 
அற்பமாகிய, மலத்து - மலத்திலள்ள, புழு அன்ன - பழுவையொத்த, 
பாவியேன்‌ - பாவியாகிய என்னுடைய, கல்மனத்தை ௩ கல்லேயொத்த 


ட்‌ கெஞ்சை, கரைக்கக்கடவது - உருச்கக்கடவை, ௭ - று, 


இறைவன்‌ கல்லைமென்‌: கனியாக்கும்‌ விச்சை வல்லோனாதலால்‌ 
கன்மனத்தைக்‌ கரைக்கக்கடவது என்றார்‌. 
39. கரையி லின்பக்‌ கடலமு தேயி 
- வரையினானுனை வந்து கலர்திலேன்‌ 
்‌.  உரையி லாவின்ப முள்ளவர்‌ ப ப்பு 
தரையி லேடி.க்‌ தேனென்ன தன்மையே. 


இ-ள்‌. கரையில்‌ - கரையில்லாத, இன்பக்கடல்‌ அமுதே - அநந்த 

சாகரத்‌திலண்டாடிய அமிர்தமே, இதுவரையில்‌ - இன்றளவும்‌, நான்‌ - அடி 

யேன்‌, உன்னைவம்‌ து கல்ந்திலேன்‌ - உன்னைவம்‌ அ சேர்ந்தேனில்லை, உரை. 

இல்லா - பேச்றெந்த, இன்பம்‌ உள்ளவர்போல - சுகத்தை யடைர்தவர்‌ 

போல, இத்தரையிலே நடித்தேன்‌ - இந்தப்பூமியிலே ஈடித்திருந்தேன்‌, 

என்னதன்மை - இது என்னகுணம்‌, எ 4 று, ்‌ 
்‌ 8 


௨௪௨ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





செய்யுஞ்‌ சடங்கும்‌ திகைப்புஞ்‌ தெம்பரத்தி லையன்‌ றனக்கறிய 
? என்றுமேலோர்‌ கூறியதையுஞ்‌ சிக்தியாமல்‌, இங்ஙன நடிக்கன்றே 
னென்பார்‌, உரையிலா வின்பமுள்ளவர்போல வித்தரையிலே. நடித்தேன்‌ 


என்றார்‌. 


லாம்‌? 


&0. மைய லாம்விழி மாதர்க டோதகப்‌ 
பொய்யி லாழும்‌ புலையினிப்‌ பூரைகாண்‌ 
கையி லாமல கக்கனி போன்றவென்‌ 
னைய னேயெனை யாளுடை யண்ணலே. 

இ - ன்‌. மை உலாம்விழி - மைதோய்ந்த கண்களையுடைய, மாதர்கள்‌- 
மங்கையர்களுடைய, தோதகம்‌ - வஞ்சத்தோடுகூடிய, பொய்யில்‌ - பொய்‌ 
யின்பத்தில்‌, ஆழும்‌ - அழுக்துன்ற, புலை - நீசத்தன்மை, இனிப்பூரை - 
இனிப்போதும்‌, கையில்‌ - கையிலிருக்கிற, ஆமலகக்கனிபோன்ற - நெல்‌ 
விக்கனிபோன்ற, என்‌ ஐயனே - என்தந்தையே, என்னை ஆள்‌ உடை அண 
ணலே - என்னை யடிமையாகவுடைய பெரியோனே, எ று. 

வஞ்சனையுள்ளமாதர து பொய்யின்பத்‌ தில்‌ ௮ழுக்‌ துன்ற நீசத்தன்மை 
இனியமையும்‌ என்பதாம்‌, 


41. அண்ண லேயுன்‌ னடியவர்‌ போலருட்‌ 
கண்ணி னாலுனைக்‌ காணவும்‌ வாவெனப்‌ 
- பண்ணி னாலென்‌ பசுத்துவம்‌ போயுயும்‌ 
வண்ண மாக மனோலயம்‌ வாய்க்குமே. 


இ-ள்‌. அண்ணலே - பெரியோனே, உன்‌ அடியவர்போல்‌ - உன்‌ 
தொண்டரைப்போல, அருள்கண்ணினால்‌ - உன்‌இருவருளாகிய கண்ணைக்‌ 
கொண்டு, உன்னைக்காணவும்‌ - உன்னைச்சேவிக்கவும்‌, வா எனப்பண்ணி 
னால்‌ - வருவாயாகவென்று கான்‌ சொல்லும்படி. செய்தனையாயின்‌, என்‌ 
பசுத்‌ துவம்‌ போய்‌ - என்‌ ச€ீவத்தன்மை நீங்கி, உய்யும்‌ வண்ணமாக - பிழை 
க்கும்விதமாக, மகோலயம்‌ வாய்க்கும்‌ - மநோநாசம்‌ சித்திக்கும்‌. எ - று, 


உய்யம்‌ வண்ணம்‌ - பிறப்பிறப்புக்களினின்‌ று நீங்குதல்‌. மமநோநாச 
முண்டாகாதார்க்குப்‌ பிறப்பிறப்புக்க ளொழியாவென்பார்‌. உய்யும்‌ வண்ண 
மாக மகோலயம்‌ வாய்க்கும்‌ என்றார்‌. “£ சங்கற்ப நாசத்தாலெளிதாக மன 
நாசந்தானேயெய்‌ தும்‌ - அங்குற்றமன பிறக்கிற சஈஈமரணங்களெனு wr 
மாயும்‌ - இங்கிப்பாலெனைத்‌ இருடுங்கள்ளனைக்‌ கண்டேன்கண்டேனீவன்‌ 
பேர்‌ நெஞ்சம்‌- பொங்குற்ற விவனாலே நெடுகாணொக்சேனின்று பொன்று 
்‌ விப்பேன்‌” என்றிவ்வாறுபிறர்‌ கூறு தலங்காண்க, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 5.௪௩ 


&2. வாய்க்குங்‌ கைக்கு மெளன மெளனமென்‌ 
நேய்க்குஞ்‌ சொற்கொண்‌ டி ராப்பக லற்திடா 
காய்க்கு மின்பமுண்‌ டோறல்‌ லடியரைச்‌ 
தொய்க்கு மானந்தத்‌ தூவெளி வெள்ளமே. 


இ-ள்‌. வாய்க்கும்‌ கைக்கும்‌ - வாய்க்கும்‌ கைக்கும்‌, மெளகம்‌ மெள 
கம்‌ என்று-மெளகம்‌ மெளகசம்‌ என்று, ஏய்க்கும்‌ சொல்கொண்டு-ஏமாத்தஞ்‌ 
சொல்லைக்கொண்டு, இராப்பகல்‌ அற்றிடா - இராப்பகல்‌ அற்ரொழியாத, 
நாய்க்கும்‌ - நாயினேனுக்கும்‌, இன்பம்‌ உண்டே - சுகமுளதோ, நல்‌௮ழி. 
யரை - நல்லன்பரை, தோய்க்கும்‌ - முழுகுவிக்கின்ற, அநந்தம்‌ - இன்ப 
மாகிய, தூவெளி வெள்ளமே - பரிசுத்தமான ஆகாயத்தினின்‌ ஜொழுகா 
நின்ற பிரவாகமே, எ-று. 
வாய்க்கும்‌ கைக்கும்‌ என்றது அடிக்கடி யென்றபடி.. எய்க்கும்‌ என்ப 
தற்குப்‌ பொருத்தமான என்றுரைத்தலு மொன்று, சொற்கோடலாவது 
சொல்லின்படி. யதட்டித்தல்‌, 
43. தாய தான துரிய வறிவெனும்‌ 
தாயு நீயின்பத்‌ தந்தையு நீயென்றாுல்‌ 
சேய தாமிக்தச்‌ சவத்‌ இரளன்றோ 
ஆயும்‌ பேரொளி யான வகண்டமே. 


இ-ள்‌. ஆயும்‌ - (௮திஞரால்‌) ஆராயப்படுகின்ற, பேரொளி அன - 
பரஞ்சோதியாயெ, அகண்டமே - அபரிச்சிக்கமே, தூயதான - பரிசுத்த 
மான, துரிய அறிவு என்னும்‌ - தரியஞானமென றெ, தாயும்நீ - அன்னை 
யும்நீ, இன்பத்தந்தையும்‌ நீ என்றால்‌ - சுகத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற பிதாவும்நீ 
யென்று சொன்னால்‌, இர்தச்‌சவத்திரள்‌ அன்றே - இந்தவுயிர்த்‌ தொகுதி 
யல்லவா, சேய்‌ ௮ம்‌ - மக்களாகும்‌, ௭ - று, 

்‌ ஜிடைய தூரிறை யேதாதை மற்றவன்‌ பான்‌ மின்னெமதன்னை ?? 
என்ற மேலோர்‌ வாக்குக்‌ கநுரூபமாக, தாயநீ யின்பத்தந்தையநீ, என்றார்‌. 


44. அகண்ட மென்ன வருமறை யாகமம்‌ 
புகன்ற நின்றன்மை போதகச்‌ தடங்குமோ 
செகங்க ளெங்குர்‌ திரிக்துன்‌ மோனத்தை 
உகந்த பேருனை யொன்று வரையனே. 

இ - ன்‌. அகண்டம்‌ என்ன - அகண்டமென்று, அருமறை ஃ அரிய 
வேதங்களும்‌, ஆகமம்‌ - ஆகமங்களும்‌, புகன்ற - சொல்லிய, நின்தன்மை - 
உன்னியற்கையான அ, போதத்து அடங்குமோ - தற்போதத்துச்‌ குள்ளா 
மோ, செகங்கள்‌ எங்கும்‌ திரிந்து - உலகங்களிலெல்லாம்‌ சஞ்சரித்து, ஈல்‌ 


௨௪௫௪ ப தாயுமானவர்பாடல்‌ 





மோநக்தை உகந்தபேர்‌ - திறந்த மோடநீலையை யடைக்தபெர்கள்‌, உன்னை 
ஒன்றுவர்‌ - உன்னையடைவார்கள்‌, ஐயனே - கடவுளே, எ-று, . 


மறையாகமங்கட்கு அருமையாவ த நியாயம்‌ முதலிய சாத்திரவி சா 
ரத்தானன்‌ நி யறியட்படாதிருத்தல்‌. நின்தன்மை போதத்‌ தடங்குமோ 
என்றமையான்‌ தற்போத விழவானன் றி யறியப்படா தென்பதாயிற்று, 
மோனத்தை யுகந்த பேருனை யொன்றுவர்‌ என்றது மோன மென்பது 
ஞானவாம்பு என்றதை விளக்கியவாறு, 


45. ஐய னேயுனை யன்றி யொருதெய்வம்‌ 
கையி னற்றொழ வுங்கரு தேனகண்டாய்‌ 
பொய்ப னாகிலும்‌ பொய்யுரை யேன்சுத்த 
மெய்ய னுமுூனக்‌ கேவெளி யாகுமே. 
இ-ள்‌. ஐயனே - கடவுளே, உன்னை அன்றி - (முக்கரணங்களானும்‌) 
உன்னைத்‌ தொழுவதற்குக்‌ கருதுவதன்‌ றி, ஒருதெய்வம்‌ - வேருரு தெய்‌ 
வத்தை, கையினால்‌ - கையொன்தினாலும்‌, தொழவும்‌ - கொழுதற்கும்‌, ௧௫ 
கேன்‌ - நினைக்கமாட்டேன்‌, பொய்யன்‌ ஆகிலும்‌ - பொய்யினேனானாலும்‌, 
பொய்‌ உரையேன்‌ - பொய்‌ சொல்லேன்‌, சுத்தமெய்யன்‌ ஆம்‌-சுத்தமெய்ய 
னாறெ, உனக்கே வெளியாகும்‌ - உனக்கே விசதமாகும்‌, எ - று, 
கையினாற்ரொழவும்‌ கருதேன்‌ என்றது மக்கி யன்‌ நிக்‌ 
காயமொன்‌ நினாலும்‌ தொழேன்‌ என்றபடி, கைகாயச்‌ துக்கு உபலகூண ம்‌, 
சுத்தமெய்‌ - பொய்கலவாதமெய்‌, உன்னையன்றி மற்றொரு தெய்வத்தை 
முக்கரணத்தானும்‌ ௨ழிபடகெலேன்‌ என்பது சர்வஜ்ஞனாகய உனக்கேவெளி 


யாகும்‌ என்பதாம்‌, 


4௦. வெளியி னின்ற வெளியாய்‌ விளங்கெ 
ஒளியி னின்ற வொளியாமுன்‌ றன்னைகான்‌ 
கெளிவு தந்தகல்‌ லாலடித்‌ தேவென்று 
கசி பொ ருந்தவன்‌ றோகற்ற கல்வியே, 


இ-ள்‌. வெளியில்‌ நின்ற - அன்பரது இதயாகாயத்தில்‌ நிலைபெற 
நிருர்தவெளியாய்‌ விளங்யெ-பரவெளியாய்‌ பிரகாசித்த, ஒளியில்‌ நின்ற -. 
ஒளிக்குள்‌ நிலைபெற்றிருந்த, ஒளி ஆம்‌ - பரவொளியா£ய, உன்‌ தன்னை - 
உன்னை, கான்‌ - அடியேன்‌, கெளிவுதந்த - எனக்குத்‌ தெளிவைக்கொடு 
த்த, கல்லால்‌ அடிதே என்று - கல்லாலின்‌ மூலத்தி லெழுக்தருளி யிருந்த 
தெய்வமென்று, களி பொருந்த அன்றோ - மனம௫ழ்ச்சி யடைதற கல்ல 


வோ - கற்ற கல்வி - அடியேன்‌ கற்ற கல்விகள்‌, எ. று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௫ 


ஒளியினின்ற ஒளி யென்றது சோதியே சுடரே என்றத்தைப்‌ பற்ற, 
(அதிவுக்கறிவு) என்றபறழ., நான்‌ கற்ற கல்வியெல்லாம்‌ உன்னைப்பெற்று 
ம௫ழ்தற்கன்ரோ என்பதாம்‌, 


417. கல்லை யுற்ற கருத்தினர்‌ கார்கிறத்‌ 
தலலை யொத்த குழலின ராசையால்‌ 
எல்லை யற்ற மயல்கொள வோவெழில்‌ 
தில்லை யிற்றிக ழுர்இருப்‌ பாகனே. 
இ-ள்‌. எழில்‌ - அழகைக்கொண்ட, தில்லையில்‌ - இல்லை நகரில்‌, 
திகழும்‌ - பிரகாடிக்கிற, திருப்பாதனே - திருவடிகளை யுடையவனே, 
கல்லை உற்ற கருத்தினர்‌ - கல்லின்‌ தன்மையை யடைக்க மனத்தையுடை 
 யவர்களும்‌, கார்கிறத்து-கருமேகத் நின்‌ நிறத்தைத்‌ தன்னிடத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருத்தலால்‌, அல்லை ஒத்த - இரவையொத்த, குழலினர்‌ - கூந்தலையுடைய 
வர்களுமாகிய மாதரது, அசையால்‌ - ஆசையினால்‌, எல்லை அற்ற - அளவு 
கடந்த, மயல்‌ கொள்ளவோ - மயக்கங்கொண்டு நரிக்கவோ (அடியேன்‌ 
பிறந்தது), எ-று, 
வேதத்‌ துச்சியில்‌ விளங்கும்‌ திருவடி. எம்மனோனா யய்வித்தற்பொருட்‌ 
டன்றே இல்லையிற்‌ நிகழ்வது, அங்ஙனமாகவும்‌, அடியேன்‌ மாதர்‌ மயக்‌ 
கில்‌ ஆதனா யழிகையோ எனக்‌ இயல்பாவது என்பார்‌, தல்லையிற்‌ நிகழும்‌ 
திருப்பாதனே மயல்கொளவேோ என்றார்‌. கல்லின்‌ தன்மை - காடிர்யம்‌, 
(வன்மை). 
48. திருவ ருட்டெய்வச்‌ செல்வி மலைமகள்‌ 
உருவி ருக்கின்ற மேனி யொருபரம்‌ 
குருவை முக்கணெங்‌ கோவைப்‌ பணிகெஞ்சே 
கருவி ருக்கின்ற கன்மமிங்‌ கில்லையே. 

. இன்‌. இருவருள்‌ - திருவருளென்டிற, தெய்வச்செல்வி - தெய்வச்‌ 
செல்வத்தை யுடையவளாயெ, மலைமகள்‌ - பார்வதிதேவியின்‌, உரு - 
வடிவானது, இருக்கின்ற - அமைர்திருத்தற்குரிய, மேனி - திருமேனி 
யையுடைய, ஒரு - ஒப்பற்ற, பரம்‌ குருவை - பரமாசாரியனை, முக்கண்‌ 
எம்கோவை - மூன்றுகண்களைபுடைய எம்பிறைவனை, நெஞ்சேபணி - மன 
மேவணங்கு, (வணங்குவையாயின்‌) கரு இருக்கின்ற - கர்ப்பக்‌ இற்றங்குதற்‌ 
குரிய, கன்மம்‌ - இவினையானது, இங்கு இல்லை - இவ்வுலகத்‌இல்‌ (நமக்கு) 
உண்டாவதில்லை, ௭- று, 


௨௪௭ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





. மலைமகள்‌ - பார்வதி என்னும்‌ வடமொழிப்‌ பொருளமைந்த சொல்‌. 
ஏனையசெல்வங்கள்போன்று நிலைய றுதியுடைய தன்றென்பார்‌, திருவருட்‌ 
டெய்வச்‌ செல்வமென்றார்‌. முக்கண்‌ முத்தொழில்‌ எனினுமாம்‌, ' 


49. கனம மேது கர கேதுமேற்‌ . 
சென்ம மேகெனைத்‌ தீண்டக்‌ கடவதோ 
- ஏன்ம னோத மெய்தும்‌ படி.க்கருள்‌ 
நன்மை கூர்முக்க ணாத னிருக்கவே. ட்‌ 

இ - ன்‌: என்மசோரதம்‌ - என்மகோரதங்களை யெல்லாம்‌, எய்‌ தும்படி.. 
க்கு - நான்‌ அடையும்படி,அருள்‌ - இருபைசெய்கறெ, நன்மைகூர்‌ - நன்மை 
மிகுந்த, முக்கண்நாதன்‌ - மூன்று கண்களையுடைய இறைவன்‌, இருக்க - 
எனக்குள்ளீடா யிருக்கும்போது,கன்மம்‌ ஏ3-திவினையேத,கடுகரகு ஏது 
கொடியநரகமேத, மேல்சென்மம்‌ ஏது - மேல்‌ உண்டாகும்‌ பிறவி ஏது, 
(இவற்று ளொன்றாயினும்‌) என்னைத்‌ தீண்டக்‌ கடவதோ - என்னைப்பற்‌ 
றக்கடவதோ. எ-று, 

நரகிற்கேது தீவினையும்‌, அந்த நரகாநுபவத்தின்‌ மேல்‌ அத்திவினைக்‌ 
டான பிறப்பும்‌ உளதாகுமுறைமை நோக்க, “கன்மமேதுகடுகரகேதுமேல்‌ 
சென்மமேது”? எனவும்‌, முக்கணாதன த இருக்கையும்‌ கன்மாதிகளும்‌ ஒளி 
யிருள்கள்‌ போல்வனவாதலால்‌, முக்கணாதனிருக்க, கன்மம்‌ தீண்டக்கடவ 


கோ எனவுங்‌ கூறினார்‌. 


50. காத நதனென்‌ னாதன்முக்‌ கட்பிரான்‌ 
வேத வேதியன்‌ வெள்விடை, பூர்திமெய்ப்‌ . 
போத மாய்கின்ற புண்ணியன்‌ பூர்திருப்‌ 
பாத மேகதி மற்றிலை பாழ்கெஞ்சே. 

இ-ள்‌. நாததேன்‌ - நாத£தங்களை யுடையவன்‌, என்நாதன்‌-என்தலை 

வன்‌, முக்கட்பிரான்‌ - மூன்று கண்களையுடையபிரான்‌, வேதவேதியன்‌ - 
வேத முதல்வனாதலால்‌ வேதியனென்னும்‌ இருநாம முள்ளவன்‌, வெள்‌ 
விடை ஊர்தி - வெள்ளிய ருஷபவாகநத்தை யேறி ஈடாத்தவோன்‌, 
மெய்போதம்‌ ஆய்நின்ற புண்ணியன்‌ - உண்மை யறிவாகிின்ற தரும 
மூர்த்தி, (அவன த) பூ - தாமரை மலர்போன்ற, திருப்பாதமே - திருவடி. 
களே, கதி - நமக்குப்‌ புகலிடம்‌, மற்று இல்லை - வேறில்லை, பாழ்‌ கெஞ்சே- . 
பாழ்மனமே, எ- று, 
நாகதேன்‌. - நாததச்‌ தவமாகய. €தக்தையடையவன்‌ எனினுமாம்‌, 


பிரான்‌ - உபகாரகன்‌, 


மூலமும்‌ உரியும்‌. ௨௪௭ 


51, மற்று னக்கு மயக்கமென்‌ வன்னெஞ்சே 
கற்றை வார்சடைக்‌ கண்ணுத லோனருள்‌ 
பெற்ற போவ ரேபெரி யோரெலாம்‌ 
முற்று மோர்ந்தவர்‌ மூதுரை யர்த்தமே. 
இ-ள்‌. வல்கெஞ்சே - வலியமனமே, உனக்கு மற்றும்‌ மயக்கம்‌ என்‌ - 
உனக்கின்னமும்‌ மயக்க முளதாதற்குக்‌ காரணமென்னை, கற்றை வார்௪ 
டை - இரட்சியாகிய நீண்ட சடையையுடைய, கண்‌ நுதலோன்‌ - நெற்றிக்‌ 
கண்ணனது, அருள்பெற்றபேர்‌ அவரே - அருளைப்‌ பெற்ரோராகிய அவ 
ரே, பெரியோர்‌ - ரியரும்‌, மூதுரை அர்த்தம்‌ எல்லாம்‌ - வேதப்பொருள்‌ 
களை யெல்லாம்‌, முற்றும்‌ ஒர்ந்தவர்‌-முழுஅ முணர்ந்தவரும்‌ (ஆவர்‌). ௭- ணு. 
பெரியோரும்‌ மூதுரை யர்த்தம்‌ முற்றுமோர்க்‌ சோரும்‌ யாவொன 
மயங்கு நெஞ்டிற்குக்‌ கூறியதாக இக்‌ நிருவிருத்தங்‌ கூறப்பட்ட த. மூதுரை 
வேதம்‌ என்றுரைக்கப்பட்டது ௮து எல்லா நூல்களுக்கும்‌ பழையதாத 
னோக்கி, 


52. உரையி றந்துளச்‌ துள்ள விகாரமாம்‌ 
திரைக டந்தவர்‌ தேடுமுக்‌ கட்பிரான்‌ 
பரைநி றைந்த பரப்பெங்ங னங்கனே 
கரைக டர்தின்ப மாகக்‌ கலப்பனே. 
இ-ள்‌. உரை இறந்து - சொல்லற்று, உள்ளத்து : உள்ள - மனத்தி 
லுள்ள, விகாரம்‌ ஆம்‌ - வேறுபாடாகய, இரைகட7தவர்‌ - அவரணத்தைக்‌ 
- கடந்தவர்கள்‌, தேடும்‌ - தேடுன்ற, முக்கண்பிரான்‌ - மூன்றுகண்களையு 
டைய பிரான ௫, பலாநிறைந்த - திருவருட்‌ சத்தி நிறைந்த, பரப்பு எங்ஙன்‌- 
நிலம்‌ எங்கு, அங்ஙனே - அவ்விடத்தே, கரைகடர்து - வரம்பு. கடந்து, 
இன்பம்‌ ஆகக்கலப்பன்‌ - சுகவடிவாகக்‌ கலப்பேன்‌. ௭- று. 
ஆவரணம்‌ - மறைப்பு, இருவருட்சத்தி நிறைந்த பரப்பு-சிதாகாயம்‌, 
இது “£ இனகரனைச்‌ செறிவருட மீஸைஞனூற்றிற்‌ நிரியொடு நெய்மாண்ட 
விந்ததீபம்போல, சிற்ககனத்துற்றான்‌ ?? என்றற்ரறொடக்கத்‌ தனவற்றானு 
முணர்க, 


53. கலந்த முத்தி கருதினுங்‌ கேட்பினும்‌ 
நிலங்க ளாதியு நின்றெமைப்‌ போலவே 
அலர்து போயின மென்னு மருமறை 

மலர்க்த வாய்முக்கண்‌ மாணிக்கச்‌ சோதியே. ்‌ 

இ-ள்‌. அருமறை - அரியவேதங்களை, வாய்மலர்க்த - திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளிய, முக்கண்‌ மாணிச்கச்சோதியே - முக்கண்‌ மாணிக்கச்சுடரே, 
கலந்த முத்தி, - கலர்தமுத்தி நிலையை, கருடனும்‌ - நினைக்கப்புச்காலும்‌, 


௨௪௮ ப தாயுமானவர்பாடல்‌ . 





கேட்பினும்‌ - கேட்கப்புக்காலும்‌, நிலங்கள்‌ அதயும்‌ - பிற துவி முதலான 
வைகளும்‌, எம்மைப்போலவே. நின்று - எம்மைப்போலவே .இகைத்து 
நின்று, அலந்து போயினம்‌ என்னும்‌ - துன்பப்பட்டுப்‌ போயினோமென்னா 
நிற்கும்‌, ௪ - று, 
நிலங்களாதி - பிருதவியாதி நாததத் துவ மீருயெ தச்‌ தவத்‌ தொகுதி, 
54. சோதி யாதெனைத்‌ தொண்டருட்‌ கூட்டியே 
போதி யாதவெல்‌ லாமெளப்‌ போதிக்க 


ஆதி காலத்தி லுன்னடி.க்‌ காக்தவம்‌ 
ஏது கான்முபன்‌ றேன்முக்க ணெர்தையே. 


இ-ள்‌. முக்கண்‌ எந்தையே - த்ரிணேத்ர தாரியாகிய ன்‌ த்தை 
யே, என்னை சோஇயாது - என்னைப்‌ பரீஈதியாமல்‌, தொண்டருட்‌ கூட்டி - 
- உன்னடியார்களோடு சேர்த்த, போதியாத எல்லாம்‌ - போதிக்கக்கூடாத 
அரியபொருள்களை யெல்லாம்‌, மெள்ளப்போதிக்க - மெல்லப்‌ போதித்த 
ற்கு, ஆதிகாலத்தில்‌ - முற்காலத்தில்‌, உன்‌ அடிக்கு ஆம்‌ - உன்‌ திருவடித்‌. 


தொண்டுக குரியனாம்படியான, ஏ. ததவம்‌ - என்னதவத்தை, நான்‌ முயன்‌ 


றேன்‌ - அடியேன்‌ முயன்று செய்தேன்‌. எ-று, 

சோதித்தல்‌ - பக்குவியோ அபக்குவியோ வென்றாராய்தல்‌, தொண்ட 
மள என்றமையால்‌ தாம்‌ தொண்டரல்லர்‌ என்பதூஉம்‌; கூட்டி என்றமை 
யால்‌ கூடுதற்குரிமை யிலரென்ப தூஉம்‌, போதியாத எல்லாம்‌ என்றமை 
யால்‌ போதித்ததற்குரிய பக்குவம்‌ தமக்கில்லை என்பதூஉம்‌, மெளப்போ 
திக்க இ ல தம்மதிகாராந குணமாக என்ப தூஉம்‌, ஆதிகாலத்தில்‌ 
என்றமையால்‌ இச்சநகத்தில்‌ தாம்‌ தவஞ்சிறிது முயன்‌ நிலர்‌ என்ப தூஉம்‌ 
போதரும்‌, 


55. எந்த நாளைக்கு மீன்றரு டாயென 
வந்த சீரருள்‌ வாழ்கவென்‌ நுன்னுவேன்‌ 
சிக்தை நோக்கர்‌ தெரிர்து குறிப்பெலாம்‌ 
தது காக்கும்‌ தயாமுக்க ணாஇயே. 

இ - ன்‌. சந்தை நோக்கம்‌ தெரிக்அ - அடியவர்‌ மனத தின நோக்கத்‌ 
தை யறிந்து, குறிப்பு எல்லாம்‌ - அவர்கள்‌ கருதினவற்றை யெல்லாம்‌, 
தந்து காக்கும்‌ - கொடுத்து ஈகூஷிக்கிற, தயா-அருளையடைய, முக்கண்‌ ஆஇி 
யே - முக்கண்‌ முதல்வனே, எந்த நாளைக்கும்‌ - எக்காலத்தும்‌, ஈன்று அருள்‌ 
- தாய்‌ என - பெற்றருளிய தாயைப்போல, வந்த - வந்‌. என்னைக்‌ காத்தரு 
ளிய, சர்‌ அருள்‌ - றெப்பையுடைய உன்‌ திருவருளானது, வாழ்க என்று ௩ 
வாழக்கடவதென்று, உன்னுவேன்‌ - பிரார்த்திப்பேன்‌. னில்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௪௯ 





இறைவன்‌ பெருங்கருணையாள னாதலால்‌ சூறிப்பெலாந்தந்து காக்கும்‌ 
தியாரமுக்கணாதியே என்றார்‌. சிந்தை நோக்கம்‌ தெரிந்து என்றது அவனது 
சர்வ வியாபகத்‌ வத்தையும்‌ சர்வஞ்ஞத்வத்தையுக்‌ தோற்றுவிக்க, 
56. கண்ண கன்றவிக்‌ காசினி யூடெங்கும்‌ 
பெண்ணொ டாண்முத லாமென்‌ பிறவியை 
எண்ண வோவரி தேழை கஇபெறும்‌ 
வண்ண முக்கண்‌ மணிவர்‌அ காக்குமே. 
இ-ள்‌. கண்‌ அகன்ற - இடமகன்ற, இக்கானி ஊடு எங்கும்‌ - 
இவ்வுல்கத்தி லெவ்விடத் தும்‌, பெண்ணொடு அண்முதல்‌ ஆம்‌ - பெண்‌ 
ணோடு ஆண்முதலாகப்பிறந்த, என்‌ பிறவியை- என்‌ சாறங்களை, எண்ணவோ 
அரிது - அளவிட வென்றுலோ அருமையாகும்‌, (இல்ஙனமாகவும்‌) எழை- 
அதிவிலியாகிய நான்‌, கதிபெறும்‌ வண்ணம்‌ - முத்தியை யடையுமாறு, 
முக்கண்மணி வந்துகாக்கும்‌ - முக்கண்‌ மாணிக்கம்‌ வந்து காத்தருளும்‌, 
மேலைத்‌ திருவீருத்தத்தில்‌ தயா முக்கணாதி யெனத்தெளிக்து கூறினா 
ராதலால்‌, அத்துணிவு பற்றி வந்துகாக்கும்‌ என்றார்‌. அன்றி, பெண் ணொ 
டாண்முதலாவிய ஜாம பரம்பரையி லுழல்வேனை வந்து காப்பனோ எனஏகா 
ரத்தை வினாவாக யுரைப்பினு மமையும்‌, 
..... 57. காக்கு நின்னருட்‌ காட்யெல்‌ லாலொரு 
போக்கு மிலலையென்‌ புக்திக்‌ தலேசத்தை 
நீக்கி யாளுகை நின்பர மன்பினர்‌ 
அக்க மேமுக்க ணானந்த மூர்த்தியே, 
இ-ள்‌. அன்பினர்‌ - அன்பினர்களுக்கு, ஆக்கமே - நிறை செல்வமே, 
முக்கண்‌ - மூன்று கண்களையுடைய, அனந்த மூர்த்தியே - சுகவடிவை 
யுடையவனே, காக்கும்‌ - காப்பதே யியலா யமைந்த, நின்‌ அருள்காட்சி 
அல்லால்‌ - உனது திருவருட்‌ டரிசத்தையே யன்றி, ஒரு போக்கும்‌ 
இல்லை - (அடியேனுக்கு) வேறொரு புகலிடமில்லை, (ஆதலால்‌) என்புந்தில்‌ 
இலேசத்தை நீக்கி - என்‌ மனவருத்தததைப்‌ போக்‌, ஆளுகை - ஆண்டரு 
ரூதல்‌; நின்பரம்‌ - உனக்கே பாரமாகும்‌, எ- று, 
ஆக்கம்‌ - மேன்மேஓயருஞ்‌ செல்வம்‌, உன்திருவருட்‌ காட்சியன்றி 
வேறு புகலிடமில்லாத என்‌ மனக்கலேசத்தை நீக யென்னை யாட்கொள்‌ 
ஞதல்‌ உன்‌ கடன்மையா மென்பதாம்‌, 
58. ஆனம்‌ தங்கதி யென்னவென்‌ னானந்த 
மோனஞ்‌ சொன்ன முறைபெற முக்கணெங்‌ 
கோனிய்‌ ந்த குறிப்பத னால்வெறுந்‌ 
தீனன்‌ செய்கை இருவருட்‌ செய்கையே, 
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௨௫௦ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





இ-ள்‌. ஆரந்தம்‌ - அநந்தமே, கதி என்ன - புகலிடமென்று தெளி 
யவும்‌, என்‌ அநந்த மோனம்‌ சொன்ன - எனக்காககச்த ரூபமான மோன 
்‌ நிலையை யருளிச்செய்த, முறைபெற - முறையைப்‌ பெறவும்‌, முக்கண்‌ - 
மூன்று கண்களையுடைய, எம்‌ கோன்‌ - எம்மிறைவன்‌, இங்கு ஈந்த - இவ்‌ 
விடத்‌ தருளிச்செய்த, குறிப்பதனால்‌-குறிப்பினால்‌, வெறும்‌ £ நன்செய்கை- 


மிகவும்‌ ஏழையாடுய என்செய்கை, இருவருள்‌ செய்கையே - இருவருட்‌ 


செய்கையேயாம்‌, ௪ - ற. 


மேல்‌ ௪௮-ம்‌, இருவிருத்த முதல்‌ இதுகாறும்‌ வர, முக்க ணெங்கோ, 
எனவும்‌, முக்கணாதன்‌ எனவும்‌, முக்கட்பிரான்‌ எனவும்‌, கண்ணுதலோன்‌ 
எனவும்‌, முக்கண்‌ மாணிக்கச்‌ சோதி எனவும்‌, முக்கணெந்தை எனவும்‌, 
மூக்கணாதி எனவும்‌, முக்கண்மணி எனவும்‌, முக்கணுநந்த மூர்த்தி எனவும்‌, 
பலகாலும்‌ முக்கண்மேற்‌ கண்வைத்தது “£இல்லையேர்கொண்‌ முக்கண்மன்‌ ? 


என்னு மாணிச்சக்‌ கூற்றன து கூற்றின்வழிபற்றியும்‌, அக்‌ கண்ணழகு தம்‌ 


மை மீடுபடுத்‌இதனமைபற்றியும்‌, அநந்தங்‌ கதியென்று தெளியவும்‌, மோன 
நிலையை முறைமையாகப்பெறவும்‌ அருளிச்செய்த திருவருட்‌ செய்கையே 
_ யன்றி எனக்கென ஒரு செய்கையிலே னென்ப து கருத்த. 


59. கையி னாற்றொழு தேத்தில்‌ கதிக்தள 
மெய்யி னானைக்‌ காண விரும்பினேன்‌ 
ஓய னேயர சேயரு ளேயருள்‌ 


தைய லோர்புறம்‌ வாழ்சக காதனே. 


இ-ள்‌. ஐயனே - கடவுளே, அரசே - அரசனே, அருளே-தயா 
வானே, அருள்‌ தையல்‌-திருவருட்சத்‌ தியாகய உமாதேவி, ஒருபுறம்வாழ்‌- 
திருமேனியி னொருபாகத் தில்‌ வரித்தற்குரிய,சகநாதனே - லோககாதனே, 
கையினால்‌ தொழுது - கையினால்‌ வணங்கு, ஏத்தி - வாயினால்‌ துதித்து, 
உள்ளம்‌ கந்து - மனமுருூ, பட. மெய்யன்பினால்‌, உன்னைக்‌ 
காண்‌ விரும்பினேன்‌ - உன்னைத்‌ தரிசிக்க ஆசைப்பட்டேன்‌. எ-று, 


மெய்யினால்‌ என்பதற்கு உண்மையாகவென்‌ நுரைத்தலுமாம்‌. கையி ' 


னால்‌ எனக்‌ காயமும்‌, ஏத்தி என வாக்கும்‌, உள்ளம்‌ என மனறுங்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. முக்கரணங்களாலும்‌ உன்னை வழிபட விரும்பினே னென்பது 
கருத்‌ அ. 
6௦. சகத்தின்‌ வாழ்வைச்‌ சதமென வெண்ணியே 
மிகுத்த தீமை விளைய விளைக்கின்றேன்‌ 
அகத்து ளாரமு தாமைய கின்முத்திச்‌ 
சுசி னான்வக்அ கோய்வதெக்‌ காலமே 


ல்க வட டண் டுக்க கமல்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. உடுக 


இ-ள்‌. சகத்தின்‌ வாழ்வை - உலக வாழ்க்கையை, சதம்‌ என 
எண்ணி - நிலையென்று நினைந்து, மிகுத்த தமை விளைய - அதிகமான 
இமைகளுண்டாகும்படி,, விளைக்கின்றேன்‌-விளையாகிற்கறேன்‌, அகத்துள்‌ - ' 
அன்பரது மனத்தில்‌, ஆர்‌ அமுது ஆம்‌ - அரிய அமிர்தம்போல ருசிக்றெ, 
ஐய - ஐயனே, நின்‌ - உனது, முத்தி சுகத்தில்‌ - மோ௯௩ சுகவாரிதியில்‌, 


நான்‌ வந்து தோய்வு - நான்வந்து படிவது, எக்காலம்‌ - எம்தக்காலம்‌, 


சகம்‌ - தொன்‌ றியழிதன்மாலைய து. எண்ணி யென்பதை எண்ணவெ 
னத்‌ திரித்து (அதனால்‌) மிகுத்த திமை விளைய இளைக்கின்றேன்‌ எனப்‌ 
பொருத்தி ய/பைப்பினு மமையும்‌. 
61. கால கூன்றுங்‌ கடக்தொளி ராகின்ற 
சில மேநின்‌ திருவரு ளாலிந்த்ர 
சால மாமிச்‌ சகமென வெண்ணிகின்‌ 
கோல நாடுத லென்று கொடி.யனே. 


இ-ள்‌. காலம்‌ மூன்றும்‌ கடந்து ஒளிராநின்ற - முக்காலங்களையும்‌ 
கடந்து விளங்குகின்ற, லமே-குணவானே, நின்‌ திருவருளால்‌ - உன் திரு 
வருளினால்‌, இச்சகம்‌ - இந்தவலகமான அ, இக்சீரசாலம்‌ ஆம்‌ என எண்ணி- 
இரத்‌. ரஜாலமா மென்று நினைத்த, நின்காலம்‌ - உன்திருக்‌ கோலத்தை, 
கொடியன்‌ - கொடியேன்‌, நாடுதல்‌ - நாடுவது, என்று - எப்போது, எ-று, 
காலாஜிதமான வஸ்துவின்‌ அருளாலன் றி இச்சகம்‌ மித்தையாய்த்‌ 
சோன்றாதென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. ப 
62. கொடிய வெவ்வினைக்‌ கூற்றைக்‌ அரரந்திடும்‌ 
அடிக ளாம்பொரு ளேநினக்‌ கன்பின்றிப்‌ : ௬ 
படியி லேமைமை பற்றுதின்‌ றேன்வெறும்‌ 
மிடியி னேன்‌ கதி மேவும்‌ விதியின்றே, 
இ-ள்‌. கொடிய - கொழிதாகிய, வெம்வினை - குரூரமான இவினை 
யென்றெ, கூற்றை - யமனை, துரந்திடும்‌ - ஒட்கென்ற, அடிகள்‌ ஆம்பொ 
ருளே - கடவுளென்று சொல்ல்ப்படுிறவஸ்‌ தவே, வெறும்மிடியினேன்‌ - 
மிகவம்‌ வறியனாயெ நான்‌, கதிமேவும்விதி இன்று - நற்கதியை யடைதற்‌ 
குக்‌ காரணமாகிய ஆகூழ்‌ இல்லாமையால்‌, நினக்கு அன்பு இன்றி - உன்‌ 
னிடத்தன்பில்லாமல்‌, படியில்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌, ஏழைமை பற்றுகின்‌ 
றேன்‌ - அறிவில்லாமையையே ஆதாரமாகப்‌ பற்றுநிற்கிறேன்‌. எ-று, 
வினைக்கூற்றை என்பதற்கு, வினைப்பகுதியை யெனவும்‌ வினைக்கு 
ஊற்றை எனவும்‌, வினையென்னுஞ்‌ சொல்லை யெனவு முபைப்பினுமாம்‌, 
ஊற்று - சுரக்குமிடம்‌, 


௨௫௨ . . தாயுமானவர்பாடல்‌ 





63. விதியை யும்விதித்‌ தென்னை விதித்திட்ட 
மதியை யும்‌ விதித்‌ சம்மதி மாயையில்‌ 
பதிய வைத்த பசுபதி நின்னருட்‌ 
கயை யெப்படிக்‌ கண்டு களிப்பதே. 

இ - ன்‌. விதியையும்‌ விதித்‌ து-விதியையும்‌ வகுத்து, என்னைவிதஇத்‌.து - 
அவ்விநிககடெனா யென்னையும்‌ வகுச்து, இட்டமதியையும்‌ விதித்து - எனக்‌ 
கென்றமைத்த புத்தியையும்‌ வகுத்து; அம்மதி - அந்தப்‌ புத்தயொன த, 
மாயையில்‌ பதியவைத்த - மாயையி லழுக்தவைத்த, பசுபதி - பசுபதி 
யே, (அப்படி மாயைபி லழும்திநிற்கும்‌ கான்‌) நின்‌ அருள்‌ கதியை - உன்ன 
ருளாலுளதாகுங்‌ கதியை, கண்டு களிப்பது எப்படி. - கண்டு மகிழ்வது எவ்‌ 
வாறு, எ-று, 

பசு - வன்‌, பி - இறைவன்‌, பசுபதியாதலால்‌ விதியையும்‌ விதித்‌ து, 
என்னை விதித்து, இட்டமதியையும்‌ விதித்து, ௮ம்மதிமர்யையிற்‌ பதிய 
வைத்த என்றார்‌. 


64. கண்ட கண்ணுக்குக்‌ காட்டெ்‌.கதிரெனப்‌ 
பண்டு மின்றுமென்‌ பானின்‌ அணர்த்தடும்‌ 
அண்ட னேயுனக்‌ கோர்பதி னாயிரம்‌ 
கெண்ட னென்பொய்ம்மை தீர்த்திடல்‌ வேண்டுமே. 


இ-ஸள்‌. கண்ட கண்ணு க்கு - பார்க்குங்‌ கண்களுக்கு, காட்டும்‌-பதார்த்‌ 
தங்களை விளக்கில்‌ காட்டுகின்ற, கதிர்‌ என - குரியன்போல, பண்டும்‌ இன்‌ 
அம்‌ - முற்பொழுதினும்‌ இப்பொழுதினும்‌, என்பால்‌ நின்று - என்னிடத்‌ 
இனின்று, உணர்த்‌ இடும்‌ - துன்பவின்பக்‌ கூறுபாடுகளை யுள்ளவாறுணர்த்து 
இன்ற, அண்டனே - தேவனே, உனக்கு ஒரு பதினாயிரம்‌ தெண்டன்‌ - 
உனக்குப்‌ பதினாயிரம்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌,என்பொய்ம்மை £ீர்த்திடல்‌ 
வேண்டும்‌ - என்‌ பொய்யொழுக்க முதலியவற்றை நீக்கியருளல்‌ வேண்டும்‌. 
பண்டும்‌ இன்றும்‌ என்றமையால்‌ இனிமேலும்‌ என்பதும்‌ பெறப்படும்‌, 
தேவத்‌ தவம்‌ இன்றுயின்‌ கவேரிடத்து நின்றுணர்த்‌ து மாற்றலின்றா மென்‌ 
பார்‌ என்பானின்‌ றுணர்த்திடம்‌ அண்டனே என்றார்‌. 
65. வேண்டும்‌ யாவு மிறக்து வெளியிடைக்‌ 
தூண்டி வாரற்ற சோதிப்‌ பிரானின்பால்‌ 
பூண்ட வன்பர்தம்‌ பொற்பணி வாய்க்குமேல்‌ 
ஈண்டு சன்ம மெடுப்பன னம்கமே. 


இ - ள்‌. வேண்டும்யாவும்‌ இறந்து - விரும்பப்படுகின்ற எல்லாப்பொ, 
ருள்களையுங்‌ கடந்து, வெளி இடை. - பரவெளியில்‌, தூண்கொர்‌ அற்ற - 
தூண்டவாரை யில்லாக, சோதி - தேஜோமயமான, பிரான்‌ - உபகார சீல 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ்‌ ௨௫௨ 


“னே, நின்பால்பண்ட அன்பர்‌ - உன்னிடத்தன்பு பூண்ட. அடியார த, 
பொன்பணி வாய்க்குமேல்‌ - திருப்பணி இடைப்பதாயின்‌, ஈண்டு - நெருங்‌ 
கிய, அரந்தசன்மம்‌ - முடிவில்லாத சன்மங்களை, எடுப்பன்‌ - எடுப்பேன்‌. 
முமுட்சுக்க ளெல்லாரும்‌ சன்மம்‌ வேண்டா வென்றுபிரார்த்தியா 
நிற்க இவர்‌ * சன்மமெடுப்பன்‌?? எனக்‌ கூறுதல்‌ அசங்கதமன்றே வெனின்‌, 
அன்று, என்னை ; “£இறவிலெப்பதமும்‌ பெறவேண்டிலே னென்றும்‌ பிற 
விவேண்டுவ னின்‌ நிருப்‌ பணிசெயப்‌ பெறினே”? என்னும்‌ அப்தவாகயேப்‌ 
படியே பிறவிப்பயனாகிய அன்பர்‌ பணிசெய்யப்‌ பெறுகையாலென்க, 
66. எடுத்த தேக மிறக்குமு னேயென்க்‌ 
கொடுச்து நின்னையுங்‌ கூடவுங்‌ காண்பனோ 
அடுக்க பேரறி வாயறி யாமையைக்‌ 
கெடுத்த வின்பக்‌ நிளர்மணிக்‌ குன்றமே. 
இ-ள்‌. அெதபேர்‌ - ஆரெயித்தவர்களுடைய, அறிவாய்‌ - ௮றிவரு 
வாய்‌, அறியாமையை - அவரது அஞ்ஞானத்தை, கெடுத்த - அழித்த, 
இன்பம்‌ - சுகத்தைத்‌ தருகின்ற, கிளர்‌ - விளங்குகின்ற, மணிக்குன்‌ நமே - 
மாணிக்க மலையே, எடுத்ததேகம்‌ இறக்கும்‌ முன்னே - எடுத்தவுடம்பு இறந்‌ 
தழிவதன்‌ முன்பே, என்னைக்கொடுத்‌ அ - என்னையுனக்‌ குணவாகக்கொடு 
தீ, நின்னையும்‌ கூடவும்‌ காணபனோ - உன்னையும்‌ கூடப்பெறவும்‌ காண்‌ 
பேனோ, எ-று, 
என்னைக்‌ கொடுத்த நின்னையுங்கூட என்றது. தற்போதவிழப்பை, 
அதாவது 2வபோதமிறக்கச்‌ இவபோத மேவிடுகை, 
67. முன்றி டாத கொழுஞ்சுட சோமணி. 
மன்று ளாடி.ய மாணிக்க மேயுனை . 
அன்றி யார்துணை யாருற வார்கதி 
என்து நீயெனக்‌ நின்னருள்‌ செய்வதே. 
இ-ள்‌. குன்றிடாத - அழியாத, கொழுஞ்சுடரே - செழுஞ்சுடரே, 
மணிமன்றுள்‌ ஆடிய மாணிக்கமே-ரத்ஈ சபையில்‌ ஈடஈஞ்செய்கன்ற மாணி 
கீகமே, உன்னை அன்றி - உன்னையல்லாமல்‌, துணையார்‌ - எனக்குத்‌ துணை 
யாவார்‌ யாவர்‌, உறவு யார்‌-உறவாவார்‌ யாவர்‌, கதி ஏர்‌ - புகலிடமாவார்‌ யா 
வர்‌, (ஒருவருமில்லை ஆதலால்‌) நீ எனச்கு இன்‌ அருள்‌ செய்வது என்று - 
நீ எனக்கு இன்னருள்‌ புரிவது எக்காலம்‌, எ-று. 
மணிமன்றுளாடிய மாணிக்கமே என்றார்‌ மணிக்கும்‌ மாணிக்கத்‌ துக்‌ 
கும்‌ ஒற்றுமை புண்மையான்‌, 'மணிமன்‌ று அழகிய சபையெனினுமாம்‌, 


௨௫௫ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





68. அருளெ லாந்திரண்‌ டோர்வடி வாயெ 
பொருளெ லாம்வல்ல பொற்பொது நாதவென்‌ - 
மருளெ லாங்கெடுத்‌ தேயுள மன்னலால்‌ 
இருளெ லாமிரிக்‌ தெங்கொளிக்‌ தட்டதே. 
இ-ள்‌. அருள்‌ எல்லாம்‌ இரண்டு ஒருவடிவு ஆய - அருள்‌ முழு 
அங்கூடி யெ ருவடிவு கொண்டிருக்கிற, பொருள்‌ எல்லாம்வல்ல - எல்லா 
ப்பொருள்களையும்‌ படைத்தளித்‌ தழிக்கவல்ல, பொன்‌ பொதுராத - கன 
கசபாபதியே, என்மருள்‌ எல்லாம்‌ கெடுத்து - என்‌ மயக்க முழுஅங்கெடச்‌ 
செய்அ, உள்ளம்‌ மன்னலால்‌ - என்னுள்ளத்தில்‌ நீ நிலைபெற்றிருத்தலால்‌, 
இருள்‌ எல்லாம்‌ - அஞ்ஞான விருள்முழுதும்‌, இரிந்து - ஓடி, எங்கு ஒளித்‌ 
திட்டது - எவ்விடத்தோ மறழைமந்தவிட்டது. எ-று, 
ஒளிக்குமுன்‌ இருள்‌ நில்லாதாதலால்‌ கனகசபாபதிக்கு மூன்‌ இருள்‌ 
நில்லாதொளித்த தென்றற்கு, பொற்பொதுநாத என்‌ உள்ளம்‌ மன்னலால்‌ 
இறளெலாமிரிக்‌ தெங்கொளித்திட்டதே, என்றார்‌. 


69. எங்கு மென்னை யிகலுற வாட்டியே 
பங்கஞ்‌ செய்த பழவினை பற்றற்றால்‌ 
அங்க ணாவுன்‌ னடியிணை யன்றியே 
. தங்க வேறிட முண்டோ சகத்திலே. 
இ-ள்‌. எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, என்னை - அடியேனை, இகல்‌ உற 
வாட்டி - பகை மிகவாடச்செய்அ, பங்கம்செய்த - பங்கப்படுத்தின, பழ 
வினை - பழவினையான அ, பற்று அற்றால்‌ - தொடக்‌ கற்றுப்போனால்‌, அங்‌ 
கணா - கருணாநிதியே, உன்‌ அடியிணை அன்‌ நி - உன்னிரு ர்பாதங்க ளல்‌ 
லாமல்‌, சகத்தில்‌ - இவ்வுல்கத்தில்‌, தங்க - யான்‌ சென்றுதங்கி யிருத்‌ 
தற்கு, வேறு இடம்‌ உண்டோ - வேதிடமுளதோ, எ-று, 
பழவினை பற்றற்றால்‌ அங்கணன்‌ தஇிருவடியிற்‌ றங்குதல்‌ கூடுமென்ப த 
கருத்த. தங்குதல்‌-இளைப்பாறி யிருத்தல்‌, பழவினை பற்றறாவளவும்‌ பிறவி 
யாகிய சண்டமாருதத்தி லகப்பட்ட அரும்புபோ லுழல்வது இண்ணமாத 
லால்‌ இங்ஙனங்கூ றினார்‌, “£ தீராத சுழற்காற்றுற்ற செத்தைபோல்‌ ?? என்றார்‌ 
பிறரும்‌, ல்‌ 
70. உண்ட வர்கீகன்றி யுட்பசி யோயுமோ 
கண்ட வர்க்கன்றிக்‌ காத லடங்குமோ 
தொண்ட. ருக்கெளி யானென்று சோன்றுவான்‌ 
வண்ட மிழ்க்கிசை வாக மதிக்கவே. 
இ-ன்‌. உண்டவர்க்கு அன்றி - புசித்தவர்களுக்‌ கல்லது (மற்றையர்‌ 
க்கு), உள்ப ஓயுமோ-வயிற்றினுட்பசியடங்குமோ, கண்டவர்க்கு அன்‌ தி - 
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கண்டார்க்கல்லத,. காதல்‌ அடங்குமோ - (அப்‌ பொருள்மேலுள்ள ) ஆசை 
தீருமோ, வண்‌ தமிழ்க்கு - என்வளவியதமிழ்ப்பாட லுக்கு, இசைவு ஆக - 
பொருத்தமாக, மதிக்க - யாவரும்‌ மதிக்கும்படி, தொண்டருக்கு எளியான்‌- 
அடியார்க்‌ கெளியவனாடகய எம்மிறைவன்‌, என்று தோன்றுவான்‌ - எப்‌ 
பொழுது என்னாசை யடங்கும்படி வெளிப்படத்‌ தோன்றுவான்‌, எ-று, 
வான்‌ - மேலாகிய, வண்தமிழ்ழ்க்கு - (மூவர்‌ முதலீயோருடைய) வள 
விய தமிழ்‌ மாலைகளுக்கு, இசை - (தரிக்க) இசைந்திருந்த, வாக - புயங்‌ 
களையுடையவனே, தொண்டருக்கு எளியானென்று மதிக்க - அடியார்க்‌ 
கெளியவனென்று உன்னையாவரும்‌ மதிக்கும்படி, தோன்று - எனக்குப்‌ 
பிரத்திய௯௩மாவாய்‌, என்றுரைத்தலுமாம்‌. 
£71. மதியுங்‌ கங்கையுங்‌ கொன்றையு மத்தமும்‌ 
பொதியுஞ சென்னிப்‌ புனிதமின்‌ பொன்னடிக்‌ 
கதியை விட்டிந்தக்‌ காமதீதி லாழ்ந்தவென்‌ 
விதியை யெண்ணி விழிதயி லாகன் நே, 
இ-ள்‌. மதியும்‌ - சந்திரனும்‌, கங்கையும்‌ . கங்காநதியம்‌, கொன்றை 
யும்‌ - கொன்றை மல்ர்மாலையும்‌, மத்தமும்‌ - மத்தமலர்‌ மாலையும்‌, பொதி 
யும்‌ - செதிர்திருக்கிற, சென்னி-சடாபாரத்தை யுடைய, புனித - பரிசுத்த 
னே, நின்பொன்‌ அடி - உன்திருவடி யாய, கதியைவிட்டு - புகலிடத்தை 
விட்டு, இந்தக்காமத்தில்‌ ஆழ்ந்த - இந்தக்காமக்கடலி லழுச்திய, என்விதி 
யை எண்ணி - என்போ கூழைநினைத்‌ அ, விழி - என்கண்‌, துயிலாது- உறங்‌ 
காது. எ- று, 
நின்‌ பொன்னடிக்‌ கதியைவிட்‌ டிந்தக்‌ காமக்கடலி லழுந்‌இக்‌ கெடும்‌ 
விதியை நினைத்‌ அ என்‌ கண்ணுறங்கு இன்றனவில்லை, ஆதலால்‌ என்‌ கண்‌ 
ணுறங்கும்படி. இருபை செய்வாய்‌ என்பது கருத்து, 
72. அன்றெ னச்சொல வாமென வற்புதம்‌ 
நன்றெ னச்சொல நண்ணிய நன்மையை 
ஒன்றெ னச்சொன வொண்பொரு ளேயொளி 
இன்றெ னக்கருள்‌ வாயிரு ளேகவே, 
இ-ள்‌. அன்று என சொல்ல-அல்லவென்று சொல்ல்வும்‌, ஆம்‌ என - 
ஆம்‌ என்று சொல்லவும்‌, அற்புதம்‌ கன்று எனசொல்ல - ஆச்சரியம்‌ நன்று 
பிருக்கிறதென்று சொல்லவும்‌, கண்ணிய - பொருந்தி யிருக்க, நன்மையை- 
கிறந்தபொருளை,ஒன்று எனசொன்ன-(குருரூபமாகிவம்‌ த) ஒன்றேயென்று 
என்‌ னையமறுக்சருளிய, ஒண்பொருளே - மேலான பொருளே, இருள்‌ 
ஏக - அஞ்ஞான விருளொழியும்படி, இன்று - இப்பொழுது, எனக்கு ஒளி 


அருள்வாய்‌ - எனக்கு ஞானப்ரகாசத்தைக்‌ தஇருபைசெய்வாய்‌, எ- று, 


௨௫௭ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





இருள்‌ ஏக ஒளி அருள்வாய்‌ என்றது ஞானாஞ்‌ ஞானங்களுக்குப்‌ 
பகையுண்மை தொக்கி 
73. இருவ ரேபுகழ்ந்‌ தேத்தற்‌ கினியராம்‌ 
ஒருவ ரேதுணை யென்றுண ராய்கெஞ்சே 
வருவ ரேகொடுங்‌ காலர்கள்‌ வந்கெதிர்‌ . 
பொருவ சேயவர்க்‌ கென்கொல்‌ புகல்வதே. 
௫ - ன்‌: இருவரே - பிரம விஷணுக்க ளென்பாரிருவரே, புகழ்ச்‌ த 


ஏத்தற்கு இனியர்‌ ஆம்‌ - புகழ்க்து துதித்தற்‌ சனியராமிருக்த, ஒருவரே - 
ஒப்பற்றவரே, துணையென்று - நமக்குத்‌ துணை யாவாரென்று, உணராய்‌ - 


அறியாய்‌, கெஞ்சே - மன்மே, கொடுங்காலர்கள்‌ வருவரே - கொடியயம 


அதர்வருவரே, எதிர்வக்து பொருவரே - எதிரில்வற்‌ து நின்றுபோர்‌ செய்‌ 
வரே, அவர்க்கு என்புகல்வது - அவர்க்கு யாது சொல்லக்கடவ த. ஏ. று, 
இருவரே புகழ்ந்தேத்தற்‌ இனியரா மொருவர்‌ என்றது ரெருப்புப்பொ 
ருப்பனை. 
- 74. புகழுங்‌ கல்வியும்‌ போதமும்‌ பொய்யிலா 

அகமும்‌ வாய்மையு மன்பு மளித்தவே 

சுகவி லாசச்‌ அணைப்பொரு டோற்றமாங்‌ 

ககன மேனியைக்‌ கண்டன கண்களே, 


இ-ள்‌. சுகவிலாசம்‌ - இன்பத்தைத்‌ தருகின்ற லீலையையடைய, 
துணைப்பொருள்‌ - உயிர்த்‌ துணைப்‌ பொருளாகிய பரமனது, தோற்றம்‌ 
. ஆம்‌-சேவைக்குரிய, ககனமேனியை-செவ்வான ம்போன்ற திருமேனியை, 
கண்டன கண்கள்‌ - கண்டனவாகிய கண்கள்‌, புகழும்‌ - &ர்த்தியையும்‌, 
கல்வியும்‌ - கல்வியையும்‌, போதமும்‌ - அறிவையும்‌,பொய்‌ இல்லா அகமும்‌- 
பொய்ம்மை யொழிந்த மனத்தையும்‌, வாய்மையும்‌ - சத்தியத்தையும்‌, 
அன்பும்‌ - அன்பையும்‌, அளித்த - கொடுத்தன. 

புகழும்‌ கல்வி-புகழப்படுங்‌ கல்வி யெனினுமாம்‌, அன்பிலர்க்கு எவை 
யிருப்பினும்‌ பயனில வென்பார்‌ அதனை யிறுதியிற்‌ கூறினார்‌, “£ அன்பகத்‌ 
இல்லா வுயிர்வாழ்க்கை வன்பாற்கண்‌ - வற்றன்‌ மரந்தளிர்த்‌ தற்று,” என 
வும்‌, “£ அன்பின்‌ வழிய அயிர்கிலை யஃதிலார்க்‌ - கென்புதோல்‌ போர்த்த 
வுடம்பு ?? எனவும்‌ மேலோர்‌ கூறுதலுங்காண்க, புகழ்‌ முதலானவற்றை 
எனக்‌ கருளிச்செய்த சுகவிலா௪த்‌ தணைப்பொருளின்‌ திருமேனியை என்‌ 
கண்கள்‌ கண்டு களித்சன ஏல இத்‌ சிருவிருச த்தத்துக்குப்‌ பொருளுலாத்த 
அங்‌ கூடும்‌, 
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75... கண்ணு ணின்ற வொளியைக்‌ கருத்தினை 
விண்ணு ணின்று விளங்கெ மெய்யினை 
எண்ணி யெண்ணி யிரவும்‌ பகலுமே 
நண்ணு னெறவர்‌ நான றொமுக்‌ தெய்வமே. | 
இ-ள்‌. கண்ணுள்‌ நின்ற ஒளியை - கண்ணின்க ணின்ற பிரகா 
சத்தை, கருத்தினை - என்‌ கருத்தாயிருப்பசை, விண்ணுள்‌ நின்றுவிளங்‌ 
இய மெய்யினை - பரவெளியினின்று விளங்கய வுண்மைப்‌ பொருளை, எண்‌ 
ணி எண்ணி - பலகாலுஞ்‌ சிந்தித்த, இரவும்‌ பகலும்‌ ஈண்ணாஇன்‌ றவர்‌ - 
இரவினும்‌ பகவினும்‌ இடையருது அடைந்திருப்பவர்‌, கான்தொழும்‌ தெய்‌ 
வம்‌ - நான்‌ வணங்கும்படியான தெய்வமாவர்‌, எ- று, 

இறைவனடியரே யாமிறைஞ்சுக்‌ தெய்வம்‌ என்றார்‌ இவரையன்‌ தி 
யவனை மெய்‌ தத லருமை நோக்கி, 

76. தெய்வம்‌ வேறுள தென்பவர்‌ சிர்தனை 

்‌ றைவ பென்பது நற்பர தற்பர 
சைவ இற்வனே யுனைச்‌ சார்ந்தவர்‌ 
- உய்வ ரென்பதும்‌ யானுணர்ந்‌ தகேனுற்றே, 

_ இ-ள்‌: வேறு செய்வம்‌ உளது - வேறு செய்வம்‌ உண்டு, என்பவர்‌ - 
என்று சொல்லுவோர்‌, ஏக்தைரைவர்‌ என்பதும்‌ - மனம்‌ வருச்துவர்‌ என்ப 
தையும்‌, நல்‌ - இறக்க, பரம்‌ - மேலாகிய, தற்பர - தற்பரனே, சைவூத்சிவ 
னே - சைவசமயப்ரதி பாத்யனான ஞானசுகத்தை யுதவுன்ற மங்களகர 
னே, உன்னை சார்ந்தவர்‌ - உன்னை யடைக்தவர்கள்‌, உய்வர்‌ என்பதும்‌ - 
கடைச்‌ தேறுவார்களென்பதையும்‌, உற்று - அராய்ந்தமைந்து, யான்‌ உண 
ர்ச்சேன்‌ - நானறிக்தேன்‌. ௭- று, . 

தேவக்துவ பூர்த்தியில்லாதவர்க ளாதலால்‌ தெய்வம்‌ வேறுள சென்‌ 
பவர்‌ சிந்தனை நைவர்‌ எனவும்‌, ௮ஃதுண்மையால்‌ ஈற்பர தற்பர சைவ இற்‌ 
இவனே யுனைச்சார்ந்தவர்‌ உய்வர்‌ எனவும்‌, இவற்றை மனமொருங்கி யா 
ராய்ந்தால்ன்‌ நித்‌ தோன்றுதாதலால்‌ யாஓணர்ந்தேனுற்றே எனவும்‌ கூறி 
ஞர்‌, சைவம்‌ - இவசம்பந்தமாகிய சமயம்‌, 


1717. உற்ற வேளைக்‌ குறுதுணை யாயிகர்தச்‌ 
குற்றமோ ஈமைக்காக்குஞ்‌ சொலாய்‌ நெஞ்சே 
கற்றை வார்சடைக்‌ கண்ணுதல்‌ பாதமே 
பற்ற தாயிற்‌ பரசுகம்‌ பற்றுமே. 
இ-ள்‌. உற்றவேளைக்கு - ஒருவிபத்து கேரிட்டகாலத்தில்‌, இந்தச்‌ 
சுற்றமோ - இந்தவுறவோ, உறுதுணை ஆய்‌ - உற்ற, தணையாட, நம்மைக்‌ 
காக்கும்‌ ஃ நம்மைக்‌ காப்பாற்றும்‌, நெஞ்சே சொல்லாய்‌ - மனமே சொல்‌ 
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௨௫௮ தாயுமானவா பாடல்‌ 





வாய்‌, கற்றை - இரட்சியாகய); வார்‌ - நீண்ட, சடை - சடாபாரத்தையும்‌, 
கண்ணுதல்‌ - நெற்றிக்‌ கண்ணையுமுடைய பரமசிவன்‌ து, பாதமே - திரு 
டியே: பற்றது ஆயின்‌ - நமக்கு அதாரமாகப்‌ பெறுவோமாயின்‌,- பரசுகம்‌ 
பற்றும்‌ - பரமாநந்தம்‌ (ஈம்மைப்‌) பற்றும்‌, ௪ - று, 

துணைவேண்டுவத விபத்துக்‌ காலத்தாதலால்‌ உற்றவேளை என்றதற்கு 
விபத்து ரேரிட்டகாலச்தில்‌ என்று பொருள்‌ கூறலாயிற்று, சுற்றமோ 
என்னு மோகாரம்‌ எதிர்மறை 


78. பற்ற லாம்பொரு ளேபரம்‌ பற்றினால்‌ 
உற்ற மாதவர்க்‌ குண்மையை ஈல்குமே 
மற்றும்‌ வேறுள மார்க்க மெலாமெடுத்‌ . 
தெற்று வாய்மன மேகஇ யெய்தவே. 


இ-ள்‌. பற்றினால்‌ - அகிரயித்தால்‌, உற்றமாசவர்கீகு - மிக்கதபோத 
நர்க்கு, உண்மையை நல்கும்‌ - உண்மைநிலையா யெ மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌, (ஆதலால்‌) பரம்‌ - பரம்பொருளான ௫, பற்றலாம்‌ பொருளே - ஆசிர 
யிக்கலாம்‌ பொருளே, மனமே - கெஞ்சமே, கதி எய்த - மோக்ஷத்தை 
யடைதற்காக, மற்றும்வேறு உள்ளமார்கீகம்‌ எல்லாம்‌ - இதையன்‌ நி வேரு 
யுள்ள பொய்க்கெறிகளை யெல்லாம்‌, எடுத்து எற்றுவாய்‌ - எடுத்தெறியக்கட 
வாய்‌, எ-று, 

மேலைத்‌ இிருவிருத்தத்திற்‌ பற்றதாயிற்‌ பரசுகம்‌ பற்றும்‌ என்றார்‌, ௮௮ 
பற்றப்படும்‌ பொருளோ அன்றே என்னு மாசங்கையை நீக்குதற்கு இக்‌ 
திருவிருத்த த்தில்‌ பற்றலாம்‌ பொருளே என்றார்‌. 





ஆரணம்‌. 
4. ஆரண: மார்க்கத்‌ தாரகம்‌ வாசி 
யற்புத மாய்£டம்‌ தருளும்‌ 
காரண முண்ர்த்‌ இங்‌ கையுகின்‌ மெய்யும்‌ 
கணகண்மூன றுடையவென்‌ கண்ணே 
பூரண வறிவிற்‌ கண்டில மதனாற்‌ 
போற்றியிப்‌ புந்தியோ டிரும்து 
தாரணி யுள்ள மட்டுமே வணங்கத்‌ 
தமியனேன்‌ வேண்டிடத்‌ தகுமே, 
இ - ன்‌. கண்கள்‌ முன்று உடைய - முக்கண்களையுடைய, என்‌ கண்‌ 
ணே - என்‌ கண்ணே, ஆரணமார்க்‌ சத்து - வேதவிீதியில்‌, ஆகமவாசி - ஆக 
மக்குநிரை, அற்புதம்‌ ஆய்‌ - ஆச்சர்யகரமாய்‌, ஈட்ந்தருளும்‌ காரணம்‌ - 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௫௯ 











கடந்தருள்கின்ற. காரணத்தை, உணர்த்தும்‌ - அதிவியாநின்ற, நீன்கையும்‌ 
மெய்யும்‌ - உன்கையையும்‌ மெய்யையும்‌, பூரண . அறிவின்‌ - முற்றுணர்வி 
னால்‌, கண்டிலம்‌ - காண்டலையுடையே மல்லேம்‌, அதனால்‌ - அதலால்‌, தா 
ரணி உள்ளமட்டும்‌ - உலகத்தி ஓள்ளளவும்‌, போற்றி - வாயினால்‌ புகழ்‌ 
ந்து, இப்புக்தியோடு இருந்து - இந்தமன. நிலையோடிருக்து சக்தித்‌ த, வண 
ங்க - காயத்தினால்‌ வணங்க, தமியனேன்‌ வேண்டிடத்தகும்‌ - தமியன்‌ 
விரும்பத்தகும்‌, எ - று, 

காரண மூணர்ச் தங்கை. - சிந்முத்‌திரைக்கை, மெய்‌.- திஃயதேஹம்‌, 
இவற்றைப்‌ பூர்ண ஞானசமாதியில்‌ காண்ட லரிதாகலால்‌, பூரண. வறிவிற்‌ 
கண்டிலம்‌ எனவும்‌, சகளமாய்க்கண்டு களிக்க விருப்பமுடைய ராதலால்‌, 
போற்றியிப்‌. புந்தியாடு இருக்து வணங்கத்தமியனேன்‌ வேண்டிடத்தகும்‌ 
எனவும்கூறினார்‌. போற்றிஎன்‌ றதனால்‌ வாக்கும்‌,புந்தி என்றதனால்‌ மனமும்‌, 
வணங்க என்றதனால்‌ காயமும்‌ பெறப்பட்டன. அரணமார்ச்கத்து ஆதம 
வா நடந்தருளும்‌ என்றதனால்‌ வேதநெறியில்‌ ஆக மம்‌ . அமைந்து டப்ப 
தென்பதூஉம்‌, வேதத்தினும்‌ ஆகமம்‌ தமக்குச்சிறந்த பிரமாண மென்ப 
உம்‌ போந்தவாறு காண்க. ஆகமம்‌-பசுபதிபாச லதணங்களைப்‌ பிரதிபா 
திப்பது என்னும்‌ பொருளது. சச்தொநந்தம்‌ என்னும்‌ அத்துவித சித்தாந்த 
தத்துவத்‌ இரயத்தையடைய இவர்‌ அகமம்‌ என்னும்‌ சைவசித்தாந்த தத்து 
வத்தி ரயத்தை யிங்கனஞ்‌ இறந்தோதுவது அசங்கதமன்ரோ வெணின்‌, 
அன்று, என்னை ; சச்௫தாநந்தமும்‌ ஆகமமும்‌ சொல்வேறு : பாட்டனவன்‌ 
றிப்‌ பொருள்வேறு பாட்டன அன்மையானும்‌, இவர்‌ பலவிடத்தும்‌ சைவ 
சமயாறு குணமாடிய அகம சத்தாந்தத்தையே நறெர்தோதலானு மென்க, 
அரணம்‌, நாலு, அவை :--இருக்கு, தைத்திரியம்‌, சாமம்‌, அதர்வணம்‌ என்‌ 
பன. தைத்திரியம்‌ என்பதை யஜஃர்வேதமென்றும்‌, அதர்வணம்‌ என்பதை 
அதர்வரெசு என்றுங்‌ கூறுவர்‌, அகமம்‌, ௨௮-அவை :-— காமிகம்‌, யோகசம்‌, 
இதயம்‌, காரணம்‌, அதெம்‌, திப்தம்‌, சூக்குமம்‌,  சகத்‌ திரம்‌, அஞ்சுமான்‌, 
சுப்பிரபேத !, விசயம்‌, நிசுவாசம்‌, சுவாயம்புவம்‌, அனலம்‌, வீரம்‌, இள 
ரவம்‌, மகுடம்‌, விமலம்‌, சர்திரஞானம்‌, விம்பம்‌, புரோற தம்‌, இலளிதம்‌, 
சித்தம்‌, சந்தா சருவோத்தம்‌, பாரமேச்சரம்‌, கரணம்‌, பேதம்‌, வாதுளம்‌, 


என்பன, 


2) ஒ க » 
2. இடமொரு மடவா ளூலகனைக்‌ கர்திட்‌ 
டெவ்வுல கத்தையு மீன்றும்‌ 
தடமாறு மதில்‌ மடங்குகா ளம்மை 
தன்னையு மொழித்து விண்ணெனவே 
படருறு சொதிக்‌ கருணையங்‌ கடலே. 
பாயிருட்‌ படுகரிற டைக்கக்‌ 


௨௬௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





கடனதோ நினைப்பு மறப்பெனும்‌ தரையைக்‌ 
கவாக்கெனை வளர்ப்பதன்‌ கடனே. 


இ-ள்‌: இடம்‌ - இடப்பாகத்தை, ஒருமடவாள்‌ - ஒப்பற்ற மடப்‌ 
பத்தையுடை யாளாகிய, உல்கு அன்னைக்கு - லோகமாதாவாஇய உமாதே 
விக்கு, ஈந்திட்டு - கொடுக்‌ தவிட்டு, எல்வுலகத்தையும்‌. ஈன்றும்‌ - எல்லா 
'வுலகங்களையும்‌ படைத்தும்‌, தடம்‌ உறும்‌ - பெருமை பொருந்திய, ௮௫ 
லம்‌ - உலகங்கள்‌, மடங்கும்‌ நாள்‌ - அழியுங்காலத்தில்‌, அம்மை தன்னை 
யும்‌ ஒழித்து - அவ்வுமாதேவியையும்‌ லயட்படுச்‌ திக்‌ கொண்டு, விண்‌ என - 
ஆகாயம்போல்‌, படர்‌ உறுசோதி - எங்கும்‌ பரவியிருக்கற பேரொளியா 


இய, கருணை கடலே - கிருபா சமுத்திரமே, பாய்‌ - பரவாநின்ற, இருள்‌ - 


"அஞ்ஞான இருளையுடைய, பெரில்‌ - பிறவிக்கடலில்‌, இடக்கக்கடனோ - 
வீழ்ச்‌ து வருந்தக்கடனோ, நீனைப்பு மறப்பு என்னும்‌ இரையை - நினைப்பு 
மறப்பு என்னும்‌ அலைகளை, கவர்ந்து-உன்னிடத்‌ தடக்கிக்கொண்டு, என்னை 
“வளர்ப்ப - என்னை வளர்ச்தல்‌, உன்கடன்‌ - உன்கடன்மையாம்‌. எ-று. 


அலெம்‌ அடங்கும்‌ எனட்பிரிப்பினு மிழுக்கா அ, ஒளியை யடுத்தோர்‌ 
க்கு இரளிற்டெத்தல்‌ சகாசென்பார்‌, படருறுசோதிக்‌ கருணையங்கடலே 
பாயிருட்‌ படுகரிற்‌ இடக்கக்கடனதோ என்றார்‌, நினைப்பு மறப்பு - சகல 
கேவலங்கள்‌, இரை எனமேல்‌ வருதலால்‌ படுகர்‌ கடலை யுணர்த்‌ இற்று, 


ஐ. வளம்பெது ஞான வாரிவாய்‌ மடுத்து 
மண்ணையும்‌ விண்ணையுக்‌ தெரியா 
களம்பெறுந்‌ ஆ அரும்பொத்‌ தாவியோ டாக்கை, 
ப மாகவே யலந்கேன 
£ களம்பெது வஞ்ச கெஞ்சினா காணாக்‌ 
காட்சியே சாக்ஷியே யறிஞர்‌ 
உளம்பெறுர்‌ துணையே. பொதுவினி னடிக்கு 
முண்மையே யுள்ளவா நிதுவே, 


இ-ள்‌. வளம்பெறும்‌ - வளம்பொருக்திய, ஞானவாரி - ஞானப்ர 
வாஹத்தை, வாய்மடுத்து-- வாயாற்பருடி, மண்ணையும்‌ விண்ணையும்‌ செரி 
யாது - பூமியையும்‌ ஆகாயத்தையு முணராமல்‌, அளம்பெறும்‌ துரும்பு 
ஓத்து - கடற்றுரும்பை யொத்த, ஆவியோடு ஆக்கை - உயிருடம்புகள்‌, 
ஆநந்தமாக - இன்புருவாக, அலந்தேன்‌ - வருந்தினேன்‌, கள்ளம்பெறு - 
கள்ளங்கொண்ட, வஞ்ச நெஞ்னெர்‌ - வனூசக மனச்தினர்‌, காணா- காணக்‌ 
கூடாத, காட்டியே-திவ்ய சேவையே, சாட்டுயே - சாகூதி பூதமே, அறிஞர்‌ 


உள்ளம்‌ பெறும்‌ துணையே - ஞானிகள்‌ கெஞ்சையிடமாகப்‌ பெற்ற என்‌ 
னுயிர்த்‌ தணையே, பொதவினில்‌ நடிக்கும்‌ - அம்பலத்தில்‌ ஈடனஞ்‌ செய்‌ 


ப பல்வித ப அயன்‌ 


சவ கதத உ ௩௪ அரி வத்‌ 1 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௬௧ 





இன்ற, உண்மையே - மெய்ப்பொருளே, உள்ள ஆறு இதவே - உன்னிலை 
உள்ளபடி யிதுகான்‌. எ- று, 


வஞ்சகெஞ்சினர்‌ காணாக்காட்டு என்றும்‌, அறிஞர்‌ உளம்‌ பெறுக் துணை 
என்றும்கூறி, பொதுவினி னடிக்கு முண்மையே எனக்கூறினார்‌, வஞ்ச 
நெஞ்னெர்க்கும்‌ அறிஞர்க்கும்‌ அங்ஙன மாயினும்‌ சன்னளவிற்‌ பொது 
நோக்குள்ளா ரென்பது தோன்ற, இது “£ வீட்டுக்கு வாமிலெனும்‌ தொடை 
சாத்த சொல்வேந்த பொது - வாட்டுக்கு வல்லனொருவற்கு ஞானவமுது 
தவி - நாட்டுக்கிலாத குடர்கோய்‌ நினக்கு முன்னல்கினுமென்‌ - பாட்டுக்கு 
நீயுமவனு மொப்பீரெப்படி. யினுமே ? எனப்பிறர்‌ கூறுதலானு முணர்க, 
க. உள்ளமே நீங்கா வென்னைவா வாவென்‌ 
றுலப்பிலா வானந்த மான 
வெள்ளமே பொழியுங்‌ கருணைவான்‌ முகிலே 
த தண்ணருள்‌ விளக்கே 
கள்ளமே அரக்குந்‌ தரவெளிப்‌ பரப்பே 
கருவெனக்‌ கிடந்தபாழ்‌ மாயப்‌ 
பள்ளமே வீழா தெனைக்கரை யேற்றிப்‌ 


பாலிப்ப துன்னருட்‌ பரமே, 


இ - ன்‌. உள்ளமே - என்மகோரூபமா யிருப்பவனே, நீங்கா. என்னை - 
உன்னை விட்டப்பிரியாத என்னை, வாவாவென்று - வருவாய்‌ வருவா 
யென்றழைத்‌ அ, உலப்பு இல்லா - கெடுதவில்லாத; ஆநந்தமான - இன்ப 
மாயெ, வெள்ளமே - மழையையே, பொழியும்‌ - சொரிகின்ற, வான்‌ -மே 
லாகிய, கருணைமுகிலே - இருபாமேகமே, வெப்பு இல்லா - குடில்லாத, 
தண்‌ - குளிர்ச்சி பொருந்திய, அருள்‌ விளக்கே - அருட்டீபமே, கள்ளம்‌ - 
வஞ்சனையாகிய விருளை, துரக்கும்‌ - ஓட்டுகன்ற, த - பரிசுத்தமாக, 
வெளிப்பரப்பே - ஒளிப்பரப்பே, ௧௬ எனக்டெர்த-கர்ப்பமென்‌ று சொல்ல 
க்டெந்த, பாழ்‌ - குனிய்த்தன்மையுள்ள, மாயப்பள்ளம்‌ வீழாது - மாயை 
க்கடலில்‌ விழுந்தழியாமல்‌, என்னைக்கரை ஏற்றிப்‌ பாலிப்பது - என்னை 
முத்‌ இக்‌ கரையிலேறவிட்டுப்‌ பாதுகாப்பது, உன்‌ அருள்பரம்‌ -. உன்‌ 
இருவருட்குப்‌ பாரமாம்‌, எ. று, 


உள்ளமே நீங்கா என்பதற்கு, என்‌ மனத்தைவிட்டுப்‌ பிரியாதிருக்‌ அ 
கொண்டு என்அரைத்தலும்‌ கூடும்‌. உலகவிளக்கை வேறுபடுத்த வெப்பி 
லாத்‌ தண்ணருள்‌ விளக்கே யென்றார்‌. மாயப்பள்ளம்‌ என்றது பிறவியை 
யாதலால்‌, கரையென்றது முத்தியாகல்‌ பெறப்பட்டது, முத்தி - விடுகை. 
பிறவிச்சிறையை விட்டொழிதல்‌ என்பதாம்‌, மோக்ஷம்‌, வீடு என்ப வ 
இப்பொருளனவே, 


௨௬௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


“தந. பரம்பர மாகிப்‌ பக்குவம்‌ பழுத்த ்‌ 
பழவடி. யார்க்கருள்‌ பழுத்துச்‌ 
சுரந்தினி திரங்கும்‌ தானகற்‌ பகமே 
சோதியே தொண்டனே னின்னை 
யிரக்துகெஞ சுடைர்‌ அ கண்டியில்‌ பெரும 
விரு தது மென்கணி லிருட்டைக்‌ 
கர துகின்‌ கண்ணாற்‌ நுயில்பெநல்‌ வேண்டிக்‌ 
கருதிமீனன்‌ கருத்திது தானே. 
இ-ள்‌. பரம்‌ பரம்‌ அடி - மேன்மையினு மேன்மையாக, பக்குவம்‌, 
பழுத்த - பக்குவ முதிர்்த, பழ அடியார்க்கு - பழமையா£ய தொண்டர்‌ 
க்கு, அருள்‌ பழுத்து - அருட்கனி பழுத்த, சுரக்து இனிது இரங்கும்‌ - 
இன்பத்தேன்‌ சுரந்து இனிதாக இரங்குகன்ற, தான கற்பகமே - கொடை 
யிற்றெந்த கற்பகத்சருவே, சோதயே-ஒளியே, தொண்டனேன்‌-தொழும்‌ 
பனாகிய கான்‌, நின்னை இரக்து - உன்னைப்‌ பிரார்த்திக்து, செஞ்சு உடை 
ந்து - (8 என்‌ பிரார்த்தனைக்‌ கரங்காமையால்‌) கெஞ்சங்‌ ய தா அயி 
ல்‌ பெறாமல்‌ இருந்ததும்‌ - கண்ணுறக்கங்‌ கொள்ளா திருக்ததையும்‌, என்‌. 
கண்ணில்‌ இருட்டைக்‌ கரந்து - என்‌ கண்ணிலள்ள இருளையும்மறைக்‌ து, 
நின்‌ கண்ணால்‌ - உன்‌ (திருவருட்‌) கண்கொண்டு, துயில்‌ பெறல்‌ - ஆயில்‌ 
கோடலை, வேண்டி. விரும்பி, கருதினேன்‌. - நினைத்தேன்‌; கருத்து இது 
தான்‌ - என்னுள்ளக்கருத்திதுவே. எ. று, 


மேல்‌ கற்பகம்‌ என வருதனோக்கி அருள்‌ பழுத்து என்பதற்கு அருட்‌ 
கனி பழுத்து என்றுரைக்கலாயிற்று, பக்குவம்‌ பழுத்தமை மணர்தற்கருவி 
சோதியாயிற்று, பழவடியார்‌ என்றார்‌, வேர்களெல்லாம்‌ அநாதியே இறை 
வற்‌ கடிமைகள்‌ என்னுமுறைமை நோக்கி, பக்குவம்‌ பழுத்தலாவது - தவி 
தர பக்குவத்தையடைக்‌ இருத்தல்‌, 
-6. கருத்திட்‌ கருத்தா யிருந்து யுணர்த்துங்‌ 
காரணங்‌ கண்டுசும்‌ மாதான்‌ 
வருத்தமற்‌ திருந்து சுகம்பெரு வண்ணம்‌ 
வருக்தனேன்‌ மதியின்மை தீர்ப்பாய்‌ 
ஒருத்தரா ருளப்பா ணொபவர்‌ யாவ 
லகவர்‌ பன்னெறி யெனக்குப்‌ 
பொருத்தமோ சொல்லாய்‌ மெளனசந்‌ குருவே 
மூபாற்றிகின்‌ பொன்னடிப்‌ போதே, 


இ-ள்‌. கருத்தினுள்‌ கருத்தாய்‌ இருர்து - அறிவுக்கறிவாயிருக்து, நீ 
உணர்த்தும்‌ காரணம்‌ சண்டு-நீபறிவிககுங்‌ காரணச்தை.கோக்கி, சம்மா 





ப்‌ உரையும்‌. ஆட 














வருத்தம்‌ அற்று இருக்து. - சும்மா வருத்த மில்லாமலிருக்து, சுகம்‌ பெரு 
வண்ணம்‌ - இன்ப மடையாத வகையாய்‌, வருந்தினேன்‌ - வருத்தமடைக்‌ 
தேன்‌, மதியின்மை - என தறிவின்மையை, தீர்ப்பார்‌ - நீக்குவோராகய, 
ஒருத்தர்‌ - ஒப்பற்றோர்‌, ஆர்‌ - யார்‌, உள்ளப்பாடு - என்‌ சிக்காகுல?சை, 
உணர்பவர்‌ யாவர்‌ - அறிவார்‌ யார்‌, உலகவர்‌ - லோகத்தாருடைய, பல்‌ 
நெறி - பல மார்க்கங்கள்‌, எனக்குப்‌ பொருத்தமோ - எனக்குப்‌ பொருத்த 
மாகுமோ, சொல்லாய்‌ - சொல்லுவாய்‌, மெளக சற்குருவே - மெளக நீலை 
்‌ யையடைய சதாசாரியனே, நின்‌ பொன்னடிப்போது - நீன்‌ இருவடித்‌ தா 
மரைகட்கு, போற்றி - நமஸ்காரம்‌, எ-று, 


உலகத்தாருடைய பலவழிகள்‌ எனக்குப்‌ பொருந்தவிஃலை, என்னறி 
யாமையை நீக்கி யாள்வா ரொருவரு மிலர்‌, ஆதலால்‌, நமஸ்கரிக்கிறேன்‌, 


என்ன றியாமையை நீக்கியொளவேண்டு மென்பதாம்‌. 


7. அடி.யெனு ம துவு மருளெனு ம்‌ துவ 

மதிச்திடி னிர்க்குண நிறைவும்‌ 

முடியெனு மதுவும்‌ பொருளெனு மதவு 
மொழிந்திடிற்‌ சுகமன மாயைக்‌ 

குடிகெட வேண்டிற்‌ பணியற நிற்றல்‌ 
குணமெனப்‌ புன்னகை காட்டிப்‌ 

படிமிசை மெளனி யாக$ யாளப்‌ 
பாக்கி.ப மென்செய்தேன்‌ பரனே. 


இ-ள்‌. அடி யெனும்‌ அதுவும்‌ - ஆதியென்று சொல்ல்ப்படுகிற அம்‌ 
தப்பொருளும்‌, அருள்‌ என்னும்‌ அதவும்‌ - அருளென்று சொல்லட்படுகிற 
அக்தப்பொருளும்‌, அறிந்திடின்‌ - அறியுமிடத்‌ த, நிர்க்குண நிறைவும்‌ - 
நிர்க்குணவஸ்துவின்‌ பூர்ணத்வமும்‌, முடி எனும்‌ அதவும்‌ - அந்தம்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிற அ௮க்தப்பொருளும்‌, பொருள்‌ என்னும்‌ அதுவும்‌ - (இவை 
களற்றவிடத்‌ தக்‌ கோசரிக்கற) பரம்பொருள்‌ என்று சொல்லப்படுகிற அம்‌ . 
தப்பொருளும்‌, மொழிந்திடின்‌ - சொல்லுமிடத்து, சுகம்‌ மன்ன - இன்பம்‌ 
பொருந்தவேயாம்‌, மாயை குடிகெட வேண்டின்‌-மாயையான ௮ குடிவிட்‌ 
டோடவிரும்பினால்‌, பணி அற நிற்றல்‌ - தொழிலற நிற்பதே, குணம்‌ என 
குணமாமென்று சொல்லி,புன்னகை காட்டி - புன்‌ முறுவல்செய்‌ அ, படி.மி 
சை - உல௫ன்மேல்‌, மெளநி ஆடு - மெள௩ குருவாகவக்து, நீ ஆள - நீ என்‌ 
ளேத்தடுச்காட்கொள்ள; என்‌ பாக்கியம்‌ செய்தேன்‌-என்னபாக்யெம்‌ பூர்‌ 
வத்தில்‌ பண்ணினேன்‌, பானே - மேலானவனே, எ-று, 


௨௬௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








அடியெனு மதுவும்‌ அருளெனு மதுவும்‌ அறிந்திடின்‌ நிர்க்குண நிறை 
வு, முடியெனு மதுவும்‌ பொருள்‌ எனு மதுவும்‌ ஒழிந்திடின்‌ சுகம்‌, மனமா 
யைக்‌ குடிகெடவேண்டின்‌ பணி அற நிற்றல்‌ குணம்‌, என மூன்றுதொட 
ராகப்பிரித்‌ து, முறையே முதற்பொருளையும்‌ அப்பொருளின்‌. அருளையும்‌ 
அறியின்‌ நிர்க்குண நிறைவுண்டாம்‌, அந்தத்தையும்‌ அந்தத்திற இடைக்கும்‌ 
அழியாப்பொருளையும்‌ வேறுபடுத்த லொழியின்‌ சுகமுண் டாம்‌, மனத்தின்‌ 
கட்‌ குடிகொண்டிருக்கும்‌ மாயையான த கெட்டொழியவேண்‌ டி.னால்‌ தொ 
ழிலற நிற்பதே குணம்‌, எனப்‌ பொருளுரைத்‌ ச ஓங்‌ கூடும்‌, பணி அற நிற்‌ 
றல்‌ என்றது சும்மாவிருத்தலை. என்‌ செய்தேன்‌ என இறந்தகாலத்தாற 
கூறினமையால்‌, பூர்வம்‌ என்பது பெறப்பட்ட அ. 


8. என்செய லின்றி யாவுகின்‌ செயலென்‌ 

றெண்ணுவே னொவ்வொரு காலம்‌. 

புன்செயன்‌ மாயை மயக்கினென்‌ செயலாப்‌ 
பொருக்துவே னஃதெொரு காலம்‌ 

பின்செயல்‌ யாது கினைவின்றிக்‌ கிடப்‌2பன்‌ 
பித்தனே னன்னிலை பெறஙின்‌ 

றன்செய லாக முடித்திடல்‌ வேண்டுஞ்‌ 
சச்சிதா னந்கசற குருவே. 


இ - ன்‌. என்‌ செயல்‌ இன்‌ நி-என்‌ செயலில்லாமல்‌,யாவும்‌ - எல்லாம்‌, 
நின்‌ செயல்‌ என்று - உன்செயலா மென்று, ஒவ்வொரு காலம்‌ எண்ணு 
வேன்‌ - மாயா மயக்க மொழிய நின்ற ஓவ்வொருகாலம்‌ சந்தியாநிற்பேன்‌, 
௮ஃது - அதனை, ஒருகாலம்‌ - ஒருகாலத்தில்‌, புன்‌ செயல்‌ - புன்‌ செய்கை 
யையுடைய, மாயை மயக்கின்‌ - மாயா மயக்கத்தால்‌, என்‌ செயல்‌ ஆ 
பொரும்‌ துவேன்‌ - என்‌ செயல ரகக்கொண்டு அமைகச்திரா நிற்பேன்‌, பின்‌ - 
அதன்மேல்‌; செயல்‌ - நின்‌ செயல்‌ என்‌ செயல்களை, யாதும்‌-சிறிதாயினும்‌, 
நினைவு இன்றி - நினைத்த வில்லாமல்‌, டெப்பேன்‌ - அசைவறக்‌ இடவா நிற்‌ 
பேன்‌, பித்தனேன்‌ - (இவ்வாறு ஒருகாலைக்‌ கொருகால்‌ மாறுபடா நிற்பத 
னால்‌) பித்தனென்று அறிவுடையோராற்‌ சொல்லப்பட்டுளேன்‌, (ஆத லால்‌) 
நல்‌ நிலைபெற-( இப்பெயர்‌ எனக்கின்‌ றி யொழிதற்குக்‌ காரணமாகிய) மேலா 
ன நிலையைப்பொருக்த, நின்‌ தன்‌ செயல்‌ அக - உனது செய்கை யாய 
ஆட்கோடல்‌ உண்டாக, முடி.த்திடல்‌ வேண்டும்‌ - முடிவு செய்யத்‌ தகும்‌, 
சச்சிதாகந்த சற்குருவே - சச்சிதாகந்த ரூபியாகய சதாசாரியனே, எ-று 


எண்ணுவேன்‌, பொருக்துவேன்‌, இடப்பேன்‌ என்பன ஈண்டு எதிர்வு 
கருதாது நிகழ்வு கருதி நின்றன, வேண்டும்‌ என்பது தகுஇப்பொருட்டு, 





மூலமும்‌ உரையும்‌... ௨௬௫ 





ஓ. குரறுவுறு வாகி மெளனியாய்‌ மெளனக்‌ 
- கொள்கையை யுணர்த்தினை யதனாற்‌ 
_ கருவுரு வாவ தெனக்திலை யிட்‌ தக்‌ 
காயமோ பொய்யெனக்‌ கண்ட 
திருவுருவாள ரனுபவ நிலையுஞ்‌ 
சேருமோ வாவலோ மெத்த 
அருவுரு வாகி யலலவாய்ச்‌ சமய 
மளவிடா வானந்த வடிவே. 


இ-ள்‌. குரு. வருவா - அசாரிய மூர்த்தமாய்‌ எழுந்தருளி, மெளகி 
ஆய்‌ - (அதிலும்‌) மெளநியாகி யிருந்த, மெள௩க்‌ கொள்கையை - மெள்க 
நிலையின்‌ மேலான தன்மையை, உணர்த்‌ இனை - எனக்‌ கறிவித்தாய்‌, அத 
மல்‌ - அந்தக்‌ காரணத்தால்‌, எனக்கு - அடியேனுக்கு, கரு-வுரு ஆவது 
இல்லை - கருப்பத்தில்‌ உருக்கோடல்‌ இனி யில்லை, (ஆயினும்‌) இந்தககாய 
மோ - இந்தச்‌ சரீரமோ, பொய்‌ யெனக்‌ கண்ட - பொய்‌ யெனப்‌ பிரத்தி 
யக்ஷமாகக்‌ கண்ட, திரு வுருவாளர்‌ - சிவானுபூதிச்‌ செல்வமே புருவாகக 
கொண்ட அறிஞாது, அநுபவ நிலையும்‌ - அதுபோக நிலையும்‌, சேருமோ - 
எனக்குச்‌ இத்திக்குமோ, ஆவலோ மெத்த - (அவ்வநுபவ நிலை சேருமோ 
வென்ற) பேராசையோ மிகுஇயாயிருக்கன்றது, அரு உரு ஆக - அரு 
வுருவங்களாட, அல்ல ஆய்‌ - அவைக எல்ல்வாகு, சமயம்‌-சமய நூல்களால்‌, 
அளவு இடா - அளவுபடுத்‌ அரைக்கக்கூடாத, அநந்தவடி வே - இன்ப வரு 
வே, எ-று, 
குருவுருவாதல்‌, மெளநி ஆதல்‌, மெளாச்கொள்கையை புணர்த்த 
தல்‌ என்பன முறையே ஒன்றற்கொன்‌ நேற்ற முள்ளனவாதலால்‌, இது 
முறையின்‌ வைப்பு என்னும்‌ உத்தி. அரு, உரு, அல்ல, என நிற்றலால்‌, 
சமயமளவிடா வானந்த வடிவாயிற்று, 


10. வடி.விலா வடிவாய்‌ மனகினை வணுகா 
மார்க்கமாய்‌ நீக்கருஞ்‌ சுகமாய்‌ 
முடிவிலா விட்டின்‌ வாழ்க்கைவேண்‌ டினர்க்குன்‌ 
மோனமல்‌ லால்வழி யுண்டோ 
படியிரு ளகலச்‌ இன்மயம்‌ பூத்த 
பசுங்கொம்பை யடக்கியோர்‌ கல்லா 
லடியிலே யிருந்த வானந்த வரசே 
யன்பரைப்‌ பருகுமா ரமுதே. 
ட... இ-ள்‌. வடிவு இலா வடிவு ஆய்‌ - உருவிலா வருவாகி, மன வு 
அணுகா மார்க்கம்‌ ஆய்‌ - மனக்‌ கருத்‌ தணுகப்‌ பெறாத நெறியா௫ு, நீக்கு 
அரு. சுகம்‌ ஆய்‌ - இடையீடில்லாத இன்பமா, முடிவு இலா - நாசம்‌ இல்‌ 
24 


௨௬௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 














லாத, வீட்டின்‌ - மோக்ஷ நிலையின்‌, வாழ்க்கை - வாழ்ச்யை, வேண்டினர்‌ . 
க்கு - விரும்பினோர்க்கு, உன்‌ மோனம்‌ அல்லால்‌ - உன்‌ மெளநநிலையேவழி . . 
யாவதன்‌ நி, வழி உண்டோ-( (வேறு) மார்க்க முளசோ, படி இருள்‌ அகல- 


உலகத்திலுள்ள அஞ்ஞான விருள்‌ ஒழிய, சின்‌ மயம்‌ பூத்த பசுங்கொம்‌ 
பை அடக்கி - ஞான மயமாகிய மலர்களைப்‌ பூத்த பசுமையாயெ கொடியை 


யுள்ளடக்கிக்கொண்டு, ஓர்‌ கல்லால்‌ அடியிலே யிருந்த - ஓரு கல்லாலமர 


நிழலில்‌ தஃஷிணாசூர்த்தமாய்‌ எழுந்தருளி யிருந்த, ஆனந்த அரசே - இன்‌ 
பத்தையுதவும்‌ அருள்‌ வேந்தே, அன்பரை - பக்திசெய்வாரை - ப்‌ - 
பருகுகின்ற, ஆர்‌ அமுதே - அரிய அமுதமே, எ-று; 

படி. - படிந்த எனினுமாம்‌. படி யிருள்‌ அகல்‌. சன்மயம்‌ பூத்த பசுங்‌ 
கொம்பு என்பதற்கு, அஞ்ஞானாக்தகாரம்‌ நீங்க, உல்கங்களை, ஞானவடி.விஞ 
லூண்டாக்யெ பசும்‌ பூங்கொம்பை யொப்பாளாயெ வுமாதேவி என்றுரைப்‌ 
பினு மாம்‌, அடக்‌ என்றது மறைத்தென்றவாறு. த௯்திணாமூர்த்தியாகிக்‌ 
கல்லாலி னீழலி லெழுந்தருளி யிருந்து சககாதி நால்வர்க்‌ குபதே௫த்த கா 
லத்துத்‌ தனித்‌ இருந்தமை தோன்ற இவ்வாறு கூறினர்‌, “£ இவமெனும்‌ 
பொருளு மாதி சத்தியொடு சேரி னெத்தொழிலும்‌ வல்லதா, மிவள்‌ பிரிக்‌ 
திடினி யங்கு தற்குமரி தரிதெனாமறை யிரைக்கும்‌ ?? என்பதனால்‌, அகற்றி 
யென்னாது அடக்‌ என்றார்‌. அன்பரை - அன்பரால்‌ எனவும்‌, அன்பரை 
என்பதில்‌ ஐ.சாரியையென்‌ ரெொழித்து அன்பர்‌ பருகும்‌ எனவும்‌ கூற 
லாம்‌, பருகுதல்‌ தன்வயமாக்கிக்கோடல்‌, 





சொல்லற்கரிய. “= 
1.  சொல்லற்‌ கரிய பரம்பொருளே 
சுகவா ரிதியே சுடர்க்கொழுக்கெ 
வெல்லற்‌ கரிய மயலி லெனை 
விட்டெங்‌ கொளித்தாயா கெட்டேன்‌ 
கல்லிற்‌ பசிய நாருரித்துக்‌ சு 
கடுகிற்‌ பெரிய கடலடைக்கும்‌ 
அலலிற்‌ கரிய வந்தகனார்க்‌ 
காளாக்‌ இனையோ வறியேனே. 
இ-ள்‌. சொல்லற்கு அரிய - ( ௫றவறமாடிய சகாரணவசையாற்‌ கூறப்‌ 
படுவதன்‌ நி) இல்க்கண வகையாற்‌ கூறுதற்கரிய, பரம்‌ பொருளே - மேலா 
இய பொருளே, , சுகவாரிதியே - அநந்த சாகரமே, சுடர்க்‌ கொழுந்தே - 
சோதிக்‌ கொழுந்கே, வெல்லற்கு அரிய - (உன்னை யடையாதசர்களால்‌) 
்‌ வெல்லற்‌ கரிதாகிய, மயலில்‌ 4 மயக்கத்தில்‌, என்னை விட்டு - என்னை விடு. 


கழ உர வரவுக்கு அ: யவர்‌ பச தரித்தும்‌ தய௨ட லள 908 
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த்து, எங்கு ஒளித்தாய்‌ - எவ்விடத்து மறைந்தனை, கல்லில்‌ - கல்லினிட 
தீது, பயெநார்‌ உரித்து - பசுமையாயெ நானா யுரித்‌ அ, கடலில்‌ - (திய) கடு 
கஇனிடத்து, பெரிய கடல்‌ அடைக்கும்‌ - பெரிய கடலை யடைத்தவில்‌ வல்‌ 
லனான, அல்லின்‌ கரிய - இரவினுங்‌ கரியனான, ' அம்தகனார்க்கு - யமனார்‌ 
க்கு, அளாக்கனையோ - அடிமையாக்கனயோ, அறியேன்‌ - உணர்வேன்‌, 
ஆ கெட்டேன்‌ என்பத வியப்புப்‌ பொருடருவதொ ரிடைச்சொல்‌. 
கல்வில்‌ நார்‌ உரித்தல்‌ முதலியன சமர்த்தனென்பதை அ௮அறிவுஅத்தற்‌ கெழு 
ந்தன. அல்லின்‌ என்பதில்‌ இன்‌ ஓப்புப்பொருளெனக்‌ கோட ஓமாம்‌, 


2. அறிவிற்‌ கறிவு தாரகமென்‌ 
றறிந்தே யறிவோ டறியாமை 
நெறியிற்‌ புகுதா தோர்படித்கதாய்‌ 
நின்ற நிலையுக்‌ தெரியா து 
குஜியற்‌ றகண்டா . திதமயக்‌ 
கோதி லமுதே யெனைக்குறுபெ 
பிறிவற்‌ திருக்க வேண்டாவோ 
பேயேற்‌ கினிநீ பேசாயே. 


ட்‌ இ-ள்‌. அறிவிற்கு - வேபோதத்‌இற்கு, அறிவு - சவபோதம்‌, தார 
கம்‌ என்று அறிந்து - ஆதாரமென்‌ நுணர்க்து, அறிவோடு அறியாமை கெ 
தறியில்‌ புகுதாது - அறிவறியாமைகளாகிய மார்க்கத்திற்‌ பிரவே௫யாமல்‌, 
ஒர்‌ படித்தாய்‌ - ஒரு தன்மைத்தாடு, நின்ற நிலையும்‌ - நின்ற நிலையையும்‌, : 
தெரியா து - உணர்கிலாது, குறி அற்று - அடையாள மற்று,அகண்ட அதத 
மயம்‌ - அஃண்டாதிதமயமாடிய, கோது இல்‌ - குற்றமற்ற, அமுதே - அமி 
ர்தமே, நின்னை குறுகி - உன்னை யடைந்து, பிரிவு அற்று . இருக்கவேண்‌ 
டாவோ - நீக்கமற்‌ நிருச்க வேண்டாவோ, பேயேன்‌ கு - பேயேனுக்கு, 
இனி - இனியாயினும்‌, நீ பேசாய்‌ - நீ சொல்லாய்‌, எ - று, 
இதுவரையில்‌ சொல்லாசொழிச்‌ தனையாயினும்‌, உனக்காட்பட்ட இக்‌ 

காலத்தாயினும்‌ சொல்லாய்‌ என்பது கருத்து, இனி யென்ற து நிகழ்வின்‌ 
கண்ண, இது *பண்டறியேன்‌ கூற்றென்‌ பதனை யினி யறிந்தேன்‌ - 
பெண்டகையாற்‌ பேரமர்கீ கட்‌” என்னும்‌ இருக்குற ரூபரையால்‌ விச 
கமாகும்‌, ்‌ - ப்‌ 
௨, பேசா வனுபூதியை யடியேன்‌ 

பெற்றுப்‌ பிழைக்கப்‌ போருளால்‌ 
கசா மய்ர்தக்‌ இனியொருகால்‌ 

சிச்சுக்‌ இருஞ்‌ தாப்பாயோ 


௨௬௮ . தாயுமானவர்‌ பாடல 


பாசா டவியைக்‌ கடந்தவன்பர்‌ 
பற்று மகண்டப்‌ பரப்பான 
ஈசா பொதுவில்‌ நடமாடும்‌ 
இறைவா குறையா வின்னமுதே. 
இ-ள்‌. பாச அடவியை கடர்த-ஆசையாடய காட்டைக்‌ கடந்த, அன்‌ 
பர்‌-பத்தர்கள்‌,பற்றும்‌-பற்றுகின்ற,அகணடட்பரப்பு அன-கண்டிக்கப்படா 
'தபெரும்‌ பரப்பாகிய, ஈசா - ஈசனே, பொதுவில்‌ - அம்பலத்தில்‌; டம்‌ 
அடும்‌ - நடிக்கின்‌ற,. இறைவா - தலைவனே, குறையா - (கொள்ளக்‌) 
குறையாத, இன்‌ அமுதே - இனிய அமிர்தமே, பேசா அநுபூதியை - பே 
சாமைக்குக்காரணமாகிய சிவானுபூதியை, அடியேன்‌ பெற்று பிழைக்க - 
அடியேன்‌ பெற்று உய்யுமாறு, பேரருளால்‌ - பெருங்கருணையால்‌, தேசோ 
மயம்‌ தந்து - உனது தேஜோமயச்கைக்‌ கொடுத்து, இனி ஒருகால்‌ - இனி 
யோர்தரம்‌, சித்தத்து இருளும்‌ தீர்ப்பாயோ - என்‌. மனவிருளையம்‌ நீக்கு 
வாயோ, எ.ஃறு; 
“(அசா நிகளம்‌ துகளா யினபின்‌ - பேசா வருபூ திபிறக்‌ ததுவே? 
என்றார்‌ மேலோரும்‌, இரு ளொழிவுக்கு ஓவி வண்ட வு படுதலால்‌, தே 
சோமயம்‌ தந்து சித்தத்‌ இருளுக்‌ ஜீர்ப்பாயோ? என்றார்‌. 


க்‌ இன்பக்‌ கடலிற்‌ புகுந்திவோ 
னிரவும்‌ பகலுக்‌ தோற்றாமல்‌ 4 
அன்பிற்‌ கரைந்து கரைந்துருகி 
யண்ணா வரசே யெனக்கூவிப்‌ 
பின்புற்‌ றழுஞ்சே யெனவிழிரீர்‌ 
பெருக்கிப்‌ பெருக்கிப்‌ பித்தாகித்‌ 
அனபக கடல்விட்‌ டகல்வேனோ 
சொரூபா னர்தச்‌ சுடர்க்கொழுந்தே, 
இ-ள்‌. சொரூப அநந்தம்‌ ்‌ ஸ்வஸ்வருபான;்தமாகிய, சுடர்க்கொழு 
ந்தே - ஒளிச்சகையே, இன்பக்‌ கடலில்‌ - அரந்த சாகரத்தில்‌, பகுந்திடு 
வான்‌ - பிரவேடத்தற்‌ பொருட்டு, இரவும்‌ பகலும்‌ தோற்றாமல்‌ - அல்லும்‌ 
பகலும்‌ காணாமல்‌, அன்பின்‌ - அன்பினால்‌, கரைந்து கரைந்து ௨௫௫ .- சரீர 
ந்தளர்க்து மனமிளக, அண்ணா-அப்பா, அரசே-அரசனே, என கூவீ-என்‌ 
றழைக்‌து, பின்பு ரர அழும்‌-பின்‌ ரொடர்ந்தமாநின்‌ ற, சேய்‌ என-குழங்‌ 
தையைப்போல, விழி நீர்‌ - கண்ணீரை, பெருக்க பெருக்கி - மிகவம்‌ பெரு 


கச்செய்து, பித்‌ து அடு - பித்தனாட, துன்பக்‌ கடல்விட்டு - அண்பக்கடலை . ர்‌. 


விட்டு, பட்ட பது நீங்குவேனோ, எ-று, 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௬௯ 





துன்பக்‌ கடல்விட்டு இன்பக்கடலிற்‌ புகுவேனோ என்பது கருத்து, 
இன்பக்கடலைப்‌ பற்று நின்று துன்பக்கடல்விட்‌ டகல்வேனோ வெனினு 
மாம்‌, ல்‌ 
5. கொழுந்து திகழ்வெண்‌ பிறைச்சடிலக்‌ 
கோவே மனதிற்‌ கூத்தாடற்‌ 
கெழுந்த சுடரே யிமயவரை 
யென்ஞய்‌ கண்ணுக்‌ தனியானே 
தொழுக்தெய வழு குருவு 
அணைநீ கந்தை தாயம்‌ 
அழுந்தும்‌ பவநீ ஈன்‌ மையும்‌ 
யாவி யாக்கை நீதானே. 


இ - ள்‌. கொழுந்து திகழ்‌ - கொழுக்‌ தவிட்டு விளங்குகின்ற, வெள்‌ 
பிறை - வெள்ளிய பிறையை யணிந்த, சடிலம்‌ - சடாபாரத்தையுடைய, 
கோவே - இறைவனை, மன்றில்‌ - அம்பலத்தில்‌, கூத்தாடற்கு-ஈடஞ்செய்‌ 

தற்பொருட்டு, எழுந்த (ஆகந்தக்கடலில்‌) தோற்றஞ்செய்த, சுடரே - ஞா 
ந சூரியனே, இமய௰யவரை - இம௰யமலையிற்‌ பிறந்த; என்‌ தாய்‌ - என்‌ தாயா 
இய: வுமாதேவியின்‌, கண்ணுக்கு - கண்களுக்கு, இனியானே - இனிமையா 
யிருப்பவனே, தொழும்‌ தெய்வமும்‌ நீ - அடி.யேனால்‌ கொழப்படுகின்ற 
கடவுளும்‌ நீயே, குருவும்‌ நீ - ஆசாரியனும்‌ நீயே, துணை நீ - சகாயமும்‌ 
நீயே, தந்தை தாயும்‌ நீ - தந்‌ைத தாய்மாரும்‌ நீயே, அழுந்தும்‌ பவம்‌ நீ - 
அடியேன்‌ அழுக்இக்கிடக்ற பவரூபம்‌ நீயே, ஈன்மையும்‌ கீ-ஈன்மையும்‌ நீ 
யே, அவி யாக்கை நீதான்‌ - உயிருடம்புகளும்‌ நீயே, எ-று, 

££ எழுந்த சுடரே என்றது? “ இன்பப்‌ புணரி யாதவனாய்‌ நாளும்‌ 
தோன்றிய. விமலபோத சொரூபம்‌ ?? எனப்‌ பிறர்‌ கூறுதனோக்கியென்க, 

6. தானே யகண்டா காரமயக்‌ 
| தன்னி லெழுந்து பொதுடடஞ்செய்‌ 
வானே மாயப்‌ பிறப்பறுப்பான்‌ 
வந்துன்‌ னடிக்கே கரங்கூப்பிதி 
தேனே யென்னைப்‌ பருக வல்ல 
கெள்ளா ரமுதே சிவலோகக்‌ 
கோனே யெனுஞ்சொன்‌ னினதுசெவி 
கொள்ளா தென்னோ கூருயே. 

இ-ள்‌. தானே - தானாகவே, அகண்டாகார மயம்‌ தன்னில்‌ எழு 
ந்து- அகண்டாகாரரூபமாகச்‌ தோன்றி, பொதுஈடஞ்‌ செய்வானே - ஐம்‌ 
தொழிற்கும்பொதுவாயெ நடனஞ்செய்பவனே, மாயப்பிறப்பு அறுப்பான்‌- 


௨௭௦ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





மாயப்பிறவியை யறுத்துக்கொள்வதற்கு, வந்து-லந்த, உன்‌ அடிக்கே - 
உன்‌ திருவடிகளுக்கே, கரம்‌ கூப்பி - கைகுவித்து, தேனே - தேனே, 


ன்னை பருகவல்ல - என்னைப்‌ பருகவல்லதான, தெள்‌ - தெளிக்க, ஆர்‌ ப்‌ 


ரட்‌ - அரிய அமுதமே, வெலோகக்கோனே-சிவபுரத்‌ துக்‌ இறைவனே, 
என்னும்‌ - என்று நானழைக்றெ, சொல்‌ - சொல்லை, நினது செவி கொள்‌ 
ளாது-உன்‌ திருச்செவியி லேற்றுக்கொள்ளாதிருப்ப த, என்னோ - என்ன 
காரணத்தினாலோ, கூறாய்‌ - சொல்லாய்‌, எ-று, ' 


பொதடடச செய்வானே, அமுதே, வெலோகக்கோனே என்றிவ்‌ 
௮ மத ச 2) C2 சி 


வாறு பலபடியர்க நானழைக்கிற சொற்கள்‌ உன்‌ இருச்செவியிற்‌ புகப்பெரு 


மைக்குக்‌ காரணம்‌ என்னோ வென்பதாம்‌, 
ரு 


7. கூறு நின்ற விடர்க்கவலைக்‌ 


குடும்பக்‌ கூதீதுட்‌ சொர்துதடு ்‌்‌ 


மாரு நின்ற பாவியை 
வாவென றழைத்தா. லாகாதோ 
கீர்‌ மேனி முக்கணுை 
நிமலா வடிரபார்‌ ந வினிடை. 
- யாழுய்ப்‌ பெருகும்‌ பெருங்கருணை 


(0 © த 
அரசே யென்னை யாள்வானே. 


டு. “ன்‌. நீறு ஆர்‌ மேனி - திருவெண்ணீறு நிறைக்க ன்‌ 


யும்‌, முக்கண்‌ - மூன்று ள்‌ - உடை - உடைய, நிமலா-நிர்மலனே, 
அடியார்‌ நினைவின்‌ இடை - அடியவர்‌ மனத்‌ நின்கண்‌, யாறு ஆய்‌ பெரு 
கும்‌ - அறாடுப்‌ பெருகுடின்ற, பெரு கருணை - பெருங்‌ கருணையையடைய, 
அரசே - இறைவனே, என்னை ஆள்வானே - என்னை யாண்டருள்வோ 

னே, கூருநின்ற - பலவகையாகச்‌ சொல்லப்படுஇன்‌ ன்ற, இடர்‌-பிறவித்‌ கன்‌ 
பத்திற்‌ கேதுவாகிய, கவலை - வியக்கத்தகு எ குடும்பம்‌ - சம்சார 
மாகிய, கூத்தன்‌ - கூத்தாட்டில்‌, தளைம்‌ து - படிந்து, தமொருநின்ற - தடு 


மாறுஇன்ற, பாவியை - பாபிஷ்டனாகய வென்னை, நீ - நீயே, வாவென்று: 


அழைத்தால்‌ - வரவென்கில 2 ௭௦ அதி அதுகாகோ - ல உக, 


பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ பலவ வகையானு முளவாதல்பற்றி, டும்‌ என்‌ 
பதற்கு, பலவகையாகச்‌ 'சொல்லப்படேன்‌ ஐ எனப்‌ பொரு ஞுரைக்கப்பட்‌ 
டத. ஆகாதோ. என்பஇல்‌ அரணம்‌, எதிர்‌ மறை, கும்‌ 6 எனப்‌ சக்‌ 
ஈடகெலால்‌, ச ஒன 





8 இத்த 
த்‌ 


மூல(றம்‌ உரையும்‌, ௨௭௧ 








8, வானே முதலாம்‌ பெரும்பூதம்‌ 
வகுத்துப்‌ புரச்து மாற்றவல்ல 
. கோனே யென்னைப்‌ புரக்குநெறி 
குறித்கா யிலையே கொடியேன்‌ 
தானே படைத்திங்‌ கென்னபலன்‌ 
றன்னைப்‌ படைத்தா' யுன்கருத்தை 
கானே தென்றிங்‌ கதியேனே 
நம்பினேன்‌ கண்‌ டருள்வாயே. 
இஸ்‌. வானே முதல்‌ ஆம்‌ - அகாயமே முதலான, பெரும்‌ பூகும்‌ 
வகுத்து - ஐம்பெரும்‌. பூதங்களையும்‌ படைத்து, புரந்து - காத்து, மாற்ற 
வல்ல - அழிக்கவல்ல, 'கோனே - தலைவனே, என்னைப்‌ புரக்கும்‌ நெறி - 
என்னைக்‌ காக்கும்‌ வழியை, குறித்தாய்‌ இல்லையே - திருவுளம்‌ பற்‌ நினாயில்‌ 
லையே, கொடியேனைத்தானே படைத்து - கொடியேனைமாத்‌ தரமே படை. 
த்து, இங்கு என்ன பலன்‌ தன்னை படைத்தாய்‌ - இவ்விட்த்‌ தென்னபல 
னைப்‌.பெற்றாய்‌, உன்‌ கருத்தை - உன்‌ இருவுள்ளக்கடையை, நான்‌ - அடி 
யேன்‌, ௪௮ என்று “யாதென்று; இங்கு அறியேன்‌ - இங்கு அறிகலேன்‌, 
(ஆயினும்‌) நம்பினேன்‌ - (என்னை உய்விக்கவல்லவன்‌ நீயேயென்று) நம்பி 
.யிருக்கறேன்‌, கண்டு - (அந்த நம்பிக்கையை உன்‌ முற்ற ஜிவினால்‌) கண்டு. 
அருள்வாய்‌ - இருபைசெய்யவேண்டும்‌, எ.- று, 


வானே முதலாம்‌ பெரும்பூதம்‌ என்றது, அவற்றையும்‌ அவற்று னள 
வாக்கப்பட்ட, சராசர வேராகெளை யுட்கொண்ட வுலகங்களையும்‌, காரணத்‌ 
தைக்‌ கூறவே காரியமு மடங்கு மாதலால்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. 


9, கண்டார்‌ கண்ட காட்டிய 
காணார்‌ காணாக்‌ கள்வனு£ீ 
பண்டா ருயிர்மீ யாக்கையுற்‌ 
பலவாஞ்‌ சமயப்‌ பகுதியு£ீ 
எண்டோண்‌ முக்கட்‌ செம்மேனி 
யெந்தாய்‌ நினக்கே யெவ்வாறு 
தொண்டாய்ப்‌ பணிவ ரவாபணிநீ 
சூட்டிக்‌ அல்லன்‌ தெவ்வாறே. 
இ-ள்‌. கண்டார்‌ - - (யதார்த்தத்தை புள்ளவாறு) கண்ட அறிஞர்கள்‌, 
கண்ட-கண்ட்‌, காட்கர்‌? காட்சிப்பொருரூம்‌ நீயே, காணார்‌ - அவ்வாறு 
காணாதவர்களாயெ பொய்யர்‌,காணா-காணாத; கீள்வனும்‌ நீ-கள்வனும்‌ நீயே, 
பண்டு - தொன்மையாக, அர்‌ - பொருந்திய, உயிர்‌ நீ - உயிரும்‌ நீயே, யாக்‌ 
கையும்‌ நீ - உடலும்‌ நீயே, பீல ஆம்‌ - பலவா, சமயப்‌ பகுதியும்‌ நீ. சம. 


- 


௭௨ காயுமானவர்பாடல்‌ 
யப்பாகுபாடுகளும்‌ நீயே, (ஆதலால்‌) எண்தோள்‌ - எட்டுத்‌ தோள்களையும்‌, 
முக்கண்‌ - மூன்று கண்களையும்‌, செம்‌ மேனி - செம்மையாகிய திருமேனி 
யையு முடைய, எந்தாய்‌ - எந்தையே, நினக்கு - உனக்கு, எவ்வாறு - எவ்‌ 
விதம்‌, தொண்டு ஆய்‌ பணிவர்‌ - தொண்ட ராய்ப்‌ பணிவார்‌ (பணிவது), எவ்‌ 
வாறு - எவ்விதம்‌, அவர்‌ பணி - அவரது பணியை, நீ குட்டிக்கொள்வது - 
நீ ஏற்றுக்கொள்வது, எவ்வாறு - எவ்விதம்‌, எ-று, 

எல்லாம்‌ நீயேயா யிருத்தலால்‌, தொண்டர்‌ உன்னைப்‌ பணிவதெவ்‌ 
வாறு, அவர்‌ பணியை நீ யேற்றுக்கொள்வது எவ்வாறு என்பது கருத்து. 


- 10. சூட்டி யெனகென்‌ நிடுஞ்சுமையைச்‌ ம்‌ 
சுமத்தி யெனையுஞ்‌ சுமையாளாக்‌ 
கூட்டிப்‌ பிடித்து வினவழியே 
கூத்தாட்‌ டின்யே நினதருளால்‌ , 
வீட்டைக்‌ கருது மப்போது 
வெளியா மூலக வியபப்பனை தூதும்‌ 
ஏட்டுக்‌ கடங்காச்‌ சொப்பன ம்போ 


லெந்தா யிருந்த தென்சொல்வேன்‌. . 


இ-ள்‌. குட்டி-ஏற்றுக்கொண்டு, எனது என்‌ திடம்‌ சுமையை - எனது 


என்று மமகரித்திருக்ற உடற்சுமையை,சுமத்‌தி-சுமக்கச்செய்‌ து, எனையும்‌ - 
அடியேனையும்‌, சுமை ஆள்‌ ஆ கூட்டிப்பிடித்து - சுமையெடுக்கு மாளாகச்‌ 
சேர்த்துப்‌ பிடித்த, வினைவழியே - இருவினையின்‌ வநியாகவே, கூத்தா 
ட்டினையே - கூத்தாடுவித்தனையே, நினது அருளால்‌-உன்‌ திருவருளால்‌, 

வீட்டை கருதும்‌ அப்போது மோக்ஷத்தை விரும்பும்‌ அக்காலத்தில்‌, 

வெளி அம்‌ - வெளிப்படையாகத்‌ தோன்றுகன்ற, உலக வியப்பு அனைத்‌ 
அம்‌ - உலக விவகார அதிசயங்களெல்லாம்‌, ஏட்டுக்கு அடங்கா - ஏட்டி. 
லெமுதுதற்‌ கடங்காக; சொப்பகம்போல்‌ இருக்கது - சனாவையொத்‌ இருக்‌ 
ததை, எந்தாய்‌ - எக்தையே, என்சொல்வேன்‌ - என்னென்று சொல்ல 


* 


- வல்லேன்‌. 67 ப்‌ ௮ 


££ இருவினைப்‌ பாசக்‌ கயிற்றின்வழி யாட்டுவிப்பானும்‌ '” என்ற அறி 


- ஞர்‌ வாக்யெத்தையடியொற்‌ நி, வினைவழியே கூத்தாட்டினை என்றார்‌, 





வம்பனேன்‌.. 
1. வம்பனேன்‌ கள்ளங்‌ கண்டு இ 
_ மன்னருள்‌ வெள்ள ராய 
உமபர்பா லேவல்‌ செய்யென்‌ 


அணர்‌த்தினை யோகோ வானோர்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ்‌.. ௨௭௩ 





தம்பிரானே செய்த 
தயவுக்குங்‌ கைம்மா துண்டோ 
எம்பிரா னுய்ந்தே னய்ந்தே 
னினியொன்‌ அங்‌ குறைவி லேனே, 


இ-ள்‌. வம்பனேன்‌ - வம்பனேன த, கள்ளம்‌ - கபடத்தை, கண்‌ 
டம்‌ - கண்டுவைத்தும்‌, மன்‌ - நிலைபேறுள்ள, அருள்‌ வெள்ளர்‌ ஆய-அருட்‌ 
கடலின ராகிய, உம்பர்பால்‌ - தேவரிடத்தில்‌, ஏவல்‌ செய்‌ என்று - ஏவல்‌ 
செய்வாயாக வென்று, உணர்த்‌ இனை - அறிவுறுத்தினாய்‌, ஓகோ - ஆச்சரி 
யம்‌, வானோர்‌ தம்பிரானே - தேவர்களுக்‌ இறைவனே, நீ செய்த தயவுக்‌ 
கும்‌ - நீசெய்த இருபாகாரியமாகய உதவிக்கும்‌, கைம்மாறு உண்டோ - 
அடியேன்‌ செய்யகடெந்ததாகிய பிரதிய்பகாரமுளதோ, எம்பிரான்‌ - எம்‌ 
மிறைவனே, உய்ந்தேன்‌ உய்ந்தேன்‌ - பிழைத்தேன்‌ பிழைத்தேன்‌, இனி 
ஒன்றும்குறைவு இலேன்‌ - இனிச்‌ சிறிதும்‌ குறையற்றவ னானேன்‌. எ-று. 
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கண்டும்‌ என்பதில்‌ உம்மை இழிவு சிறப்பு; பிரமமே ஞானியாம்‌ 
என்பதனை யுட்கொண்டு உம்பர்‌ என்றார்‌. தயவு என்றது அதன்‌ காரிய 
மா௫ிய வுதவியை யுணர்த்தி நின்றது, வானோர்‌ தம்பிரானே யென்றவர்‌ 
எம்பிரான்‌ என மீட்டுங்‌ கூறினது, வாஜேோர்க்குத்‌. தலைவராதலேயன்‌ றி 
எமக்குத்‌ கலைவராகார்‌ எனப்‌ பொருடருமோவென்‌ ருசங்கித்சென்க, 


2. குறைவிலா நிறைவாய்‌ ஞானக்‌ 
கோதிலா னந்த வெள்ளச்‌ 
துறையிலே படிந்து மூழ்கித்‌ 
அளைக்துகான்‌ ஜோன்றா வாறுள்‌ 
ஞூநையிலே. யுணர்த்தி மோன 
வாண்சுடர்‌ வைவா டக்க 
இறைவனே யுனைப்‌ பிரிக்திங்‌: 
இருக்கிலே னிருக்கி.லேனே. 


(இ-ள்‌.-குறைவஇல்லாநிறைவுஆமய்‌-குறைவற்ற க்தி ல. 
குற்றமற்ற, ஞான ஆனந்த வெள்ளச்‌ துறையிலே - ஞானானந்தப்‌ பெருக்‌ 
இன்‌ வழியில்‌, படிந்து மூடி - முழுபெபடிர்‌ அ, அளைந்து - அழுந்தி, நான்‌ 
தோன்று ஆறு - நான்‌ கோன்றுதவதை, உள்ளுறையிலே உணர்த்தி - உள்‌ 
ரூறை வகையா லறிவுறுத்து, ஒள்‌ - ஒள்ளிய, சுடர்‌ - ஞானவொளியாயெ, 
வை - கூர்மையையுடைசு, மோனவாள்‌ - மெளநநிலையாடுய்‌ வாளை, தந்த - 
கொடுத்தருளிய; இறைவனே - தலைவனே, உன்னை பிரிச்கதுஉன்னை நீங்‌, 
இங்கு - இவ்விருடரு மாஞாலத்தில்‌, இருக்கிலேன்‌ இருக்க லேன்‌ - அங்‌ 
மிரேன்‌ தங்யெரேன்‌. ௭-௮, 5. 
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௨௭௫ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





குறைவு இல்லா நிறைவு - எக்காலும்‌ ஒருதன்மையாயுள்ள நிறைவு. 
படிந்து மூழ்கி அளைந்து என்றது தாண்‌ றேன்றுமைக்கு, . உள்ளுறை - 
சலேடைவகையா ஓட்கருத்தை வெளிப்படுப்ப த. 
3. இருஙில மாதி நாத 
்‌ மீறதா மிவை கடந்த 
பெருகில மாய தூய 
பேரொளிப்‌ பிழம்பாய்‌ நின்றும்‌ ட 
கருதரு மகண்டா அந்தக்‌ 
கடவுணின்‌ காட்சி காண 
வருகவென்‌ றழைத்தா ன்றி 
வாழ்வுண்டோ வஞ்ச னேற்கே, 
இ-ள்‌. இரு.நிலம்‌ அதி - பெரிய பிருதுவி தத்‌ தவ முதல்‌, காதம்‌ 
ஈற அ ஆம்‌ - நாததத் துவ மிறுதியாகவுள்ள, இவை - இவற்றை, கடந்த - 
கடர்துமின்ற, பெரு நிலம்‌ ஆய - பெருநிலமாகிய, தூய - பரிசுத்தமான, 
பேரொளிப்‌ பிழம்பாய்‌ . நின்றும்‌ - பெரிதாகய ஒளித்திரளா யிருப்பினும்‌, 
கருது அரும்‌ - நினைத்த லரிதாயெ, அகண்டானந்தம்‌ - அகண்ட சுகத்‌ 
தைத்தருகன்ற, கடவுள்‌ - கடவுளே, நின்‌ காட்டி காண - உன்‌ காட்டு 
கண்‌ டுய்தற்பொருட்டு, வருகவென்று அழைத்தாலன்றி - வாவென்‌ றெ 
ன்னை யழைத்தா லல்லது, வஞ்சனேற்கு - வ௫௪னாகிய எனக்கு, பப்‌ 
உண்டோ - இன்பவாழ்வுளதோ, (இல்லை). ௭- அ, 
நீ பிருதுவி முதல்‌ காததத்துவ மீருயெ தத்துவத்‌ தொரு 
நீது நின்‌ ரறெளிரும்‌ பேரொளிப்‌ பிழம்பாயினும்‌ என்னை வாவென்‌ நறை 
கூவி யாண்டருளினல்லது எனக்கு இன்பவாழ்‌ வளதாமோ என்பது ௧௬ 
த்து, 
4. வஞ்சனை யழுக்கா ரதி 
வைத்திடும்‌ பாண்ட மான 
. நெஞ்சனை வலிதின்‌ மேன்மேல்‌ 
கெக்குகெக்‌ குருகப்‌ பண்ணி . 
அஞ்சலி செய்யுங்‌ கையு 
_ மருவிநீர்‌ விழியு மாகத்‌ 
தஞ்சமென்‌ மிரங்கிக்‌ காக்கத்‌ 
தற்பரா பர முனக்கே, 
இ-ள்‌, தற்பரா - தற்பரனே, வஞ்சனை - கபடமூம்‌, அழுக்காறு 
அத - பொருமைமுதலிய குணங்களை, வைத்திடும்‌ - இடப்பட்டிருக்றெ, 
பாண்டம்‌ ஆன - பாத்திரமாகிய, ரெஞ்சனை - மனத்தை யுடையவனான 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௭ட 


. என்னை, வலிதின்‌ - பலாத்காரமாக, மேன்மேல்‌'- மேலுமேலும்‌, நெக்கு 
_ செக்கு - நெகிழ்ந்து நெடுழ்ர்‌ த, உஊருகப்பண்ணி - உருகும்படி செய்து, அஞ்‌ 


சலி செய்யும்‌ கையும்‌ - கூப்புங்கையும்‌, அருவி நீர்‌ விழியும்‌ ஆக - அருவி 
யாறுபோல நீர்‌ பாயும்கண்களுமாகப்பண்ணி, தஞ்சம்‌ என்று இரங்கி-நாமே 
யாதாரமென்‌ நிரங்கி, காக்க - காப்பாற்ற, உனக்கேபரம்‌ - உனக்கே பார 
மாகும்‌. எ-று. 
_... வஞ்சனை பொறாமை முதலியவைகட்‌ டெனாயிருக்கும்‌ என்மன முரு 
கப்பண்ணி என்னைக்‌ காத்தல்‌ உன்‌ கடன்மையாம்‌ என்பதாம்‌. 
5. உனக்குகா னடித்தொண்‌ டாகி 
புன்னடி.க்‌ கன்பு செய்ய 
எனக்குநீ கோற்றி யஞ்சே 
“லென்னுகா ளெந்த நாளோ 
மனக்கிலே சங்க மாந்த 
மாதவர்க்‌ கரண்டற்‌ ரேரங்குர்‌ 
தனக்குகே நில்லா வொன்றே | 
௪ச்சிதா னந்த வாழ்வே. 


இ-ள்‌. மனக்கிலேசங்கள்‌ தீர்க்த - மனோவியாகுலங்கள்‌ நீங்கப்‌ 
பெற்ற, மாதவர்க்கு - பெரிய தபோதனர்க்கு, இரண்டு அற்று ஓங்கும்‌ - 
இரண்டென்றல்ற்‌ ரேங்கிய, தனக்கு கேர்‌ இல்லா-தனக்குச்‌ சமானமான 
வஸ்‌ வில்லாத, ஒன்றே - ஒப்பற்ற பொருளே, சச்‌ தொனந்க வாழ்வே - 
சச்சிதானந்த ரூபமாகிய வாழ்வே, உனக்கு - சேவரீருக்கு, நான்‌ - அட 
யேன்‌, அடித்தொண்டாக - அடித்தொண்டனா£, உன்‌ அடிக்கு - உன்‌ இரு 
வழிகளுக்கு, அன்பு செய்ய - அன்பு செய்யும்படி, எனக்கு - அடியேனுக்‌ 
கு, நீ தோற்றி - £ வெளிப்பட்டுக்‌ தோன்றி, அஞ்சேல்‌ - பயப்படாதே, 
என்னும்‌ நாள்‌ - என்று சொல்லுகிற நாள்‌, எந்த நாள்‌ - எந்நாளோ, எ-று 


அடித்தொண்டு - பழமையாகிய தொண்டு, நான்‌ உன்‌ இருவடிகளுக்‌ 
கன்புசெய்யும்படி நீ வெளிப்பட வந்து என்னை அஞ்சேலென்பது எக்கால 
மோ என்பதாம்‌, 
6. வாழ்வென வயங்கி யென்னை 
வசஞ்செய்‌ ௮ மருட்மெ பாழ்த்த 5 
ஊம்வினைப்‌ பகுதி கெட்டிங்‌ 
குன்னையுங்‌ இட்டு வேனோ 
தாழ்வெனுஞ சமய நீங்கிதீ 


5 


தமையுணார்ந்‌ தோர்கட்‌ கெல்லாம்‌ 


௨௭௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ ற்‌ 





சூழ்வெளிப்‌ பொருளே முக்கட்‌ 
-. சோதியே யமர ரேறே. 

ஓன்‌. தாழ்வு என்னும்‌ - (அறிஞர்‌) தாழ்வென்று மஇக்கிற, சமயம்‌: 
நீங்கி-சமயப்‌ பற்றுவிட்டு, தமை யணர்ந்தோர்கட்கு - தமது சொரூபத்தை: 
ய.நிந்தவர்கருக்கு, எல்லாம்‌-எல்லாவகையானும்‌, சூழ்‌ - ஆராயப்படுகின்‌ ற, 
வெளிப்பொருளே - வெள்ளிடைப்பொருளா யுள்ளவனே, முக்கண்‌ சோத: 
யே-மன்றுகண்ககசாயடைய தேஜோராசியே, அமரர்‌ ஏறே-தேவாதிதேவ 
னே, வாழ்வு என வயங்கி - வாழ்க்கையென்று விளங்கி, என்னை வசம்‌. 
' செய்து - என்னை வ௫ூகரித்த, மருட்டும்‌ பிரமிக்கச்‌ செய்கிற, பாழ்த்த - 
பாழாகிய, ஊழ்வினைப்‌ பகுத கெட்டு-ஊம்வினைட்‌ பருப்பு நித்து, இங்கு- 
இப்பிறப்பிற்முனே, உன்னையும்‌ ட்டுவேனோ-உன்னையும்‌ அடையப்பெறு 
வேனோ, எ-று, 

சமயங்களெல்லாம்‌ உண்ல ம, இதுவோ அதுவோவென்று மயங்குதத்‌ . 
கேதவாகலால்‌, தாழ்வெனுஞ சமயம்‌ என்றார்‌. ஊழ்வினையறறு இப்பிற 
வி.பிற்ரானே உன்னை யடையப்‌ பெறுவேனோ என்‌ பதாம்‌, 





7. எதுவாம்‌ பரியா வாடை 
யிருங்கலை யுரியா வென்றும்‌ 
நாறு5ற ப்பம்‌. நீரா 
ஈஞ்சமே யமுதாக்‌ கொண்ட. 
கூறருங்‌ குணத்தோ யுன்றன 
குரைகழல்‌ குறுஜ னல்லால 
அறுமோ தாப சோபம்‌ 
அஃஓமோ வல்ல மூனே. 


இ-ன்‌. எறு- இடபம்‌, வாம்‌ பரி ௮-தாவிச்‌ செல்லும்‌ குதிரையாக 
வும்‌, இரு கலை உரி - பெரிய மானினது தோல்‌, அடை ஆ உடையாகவும, 
நீறு - ன அல. என்றும்‌ நாறும்‌ - எக்காலும்‌. பரிமளியாநின்ற, 


நல்‌ சாந்தம்‌ ஆ - நல்ல்‌ சந்தனமாகவும்‌, ஈஞ்சமே - விடமே, அமுது ஆ -. 


<2 

அமுதாகவும்‌, கொண்ட - உகந்தருளின, கூறு அரு - சொல்லுக லருமை 
ல நீ 2 . 4 3 

யாகிய, குணத்தோய்‌ - மங்கள குணங்களையுடையவனே, உன்‌ தன்‌ - உன 


அ, குரை கழல்‌ - 5 விரக்கழலையணிர்த இருவடிகளை, குறுகின்‌ 


அல்லால்‌ - அடைந்தால்‌ தணிவதன்‌ றி, தாப சோபம்‌ - ட னக்கு) முத்தா 
பச்சாலண்டானவிடாய்‌, அறுமோ-சணியமோ, அல்லல்‌ - துன்பமானது, 


அகலுமோ - நீக்குமோ, எ-று, 
ஏறு முதலியவற்றை போக்யமாகக்கொண்ட்சற்குக்‌ காரணம்‌ மங்கள 
ணங்க ளாதலால்‌, * ஏறுவாம்‌ பரியாவாடை யிருங்கலை உரியாவென்றும்‌ 
© 0 | > | 











னி 





மூலமும்‌ உரையும்‌, : ௨௭௭ 





நாறுஈற்‌ சாந்தக்மு ஈஞ்சமே அமுதாக்கொண்ட்‌ கூறருங்‌. குணத்தோய்‌” 
என்றார்‌. நான்‌ உன்‌ இருவடிகளை யடைக்தாலன்‌ தி எனக்குண்டாயிருக்றெ 
முத்தாபவிடாய்‌ தணியுமோ என்பதாம்‌. முத்தாபம்‌ - ஆதியாத்மிகம்‌,' ஆதி 
பெளஇகம்‌, ஆஇி தைவிகம்‌ என்பன, 
மு தானமுக்‌ தவமும்‌ யோகத்‌ 
தன்மையு முணரா வென்பால்‌ 
ஞானமுக்‌ தெவிட்டா வின்ப 
கன்மையு நல்கு வாயோ 
பானலங்‌ கவார்த தஇீஞ்சொற் 
ப பச்சிளங்‌ கள்ளை கரண 
வானவ ரிறைஞ்௪ மன்றுள்‌ 
வயங்கிய ௩டத்தி னானே. 


இ-ள்‌. பால்‌ கலம்‌ கவர்க்த-பாலின ௮ சுவையைச்‌ கவர்ந்தகொண்ட, 
இ சொல்‌ - மதுரமாகிய சொல்லையடைய, பச்சளங்கிள்ளை - பசுமையாக 


'இளங்கிளி போல்‌ (வளாகய உமாதேவியானவள்‌, காண-கண கெளிக்க வம்‌, 


வானவர்‌ இறைஞ்ச - தேவர்கள்‌ வணங்கவும்‌, மன்றுள்‌ - பொற்சபையில்‌, 
வயங்கெ - விளங்கிய, ஈகடத்தினானே-கடகத்தையடையவனே, தானமும்‌ஃ 
கொடையையும்‌, தவழும்‌ - தவத்தையும்‌, உணரா - அறியாத, என்பால்‌ - 
என்னிடத்தில்‌, ஞானமும்‌ - ஞானத்தையும்‌, தெவிட்டா - தெவிட்டாத, 


இன்பம்‌ - சுகமாகிய, நன்மையும்‌ - நன்மையையும்‌, கல்குவாயோ-இருபை 


்‌ செய்வாயோ. எ-று, 


தானம்‌ என்றது கொடையினேற்றத்தை. தவம்‌ என்றது தவத்தா 
னுளவாகின்‌்ற இம்மை மறுமைப்‌ பயன்களை, பச்சிளங்களெளை க நிறத்தா 
னும்‌ மொழியானும்‌ வந்த உவமையாட பெயர்‌. “பச்சைப்‌ பசுங்கொடி ?” 
யென்றார்‌ மேலோரும்‌. பச்சை இள ங்கள்‌ னை யெனற்பாலது பச்சிளங்‌ 
இள்ளையென நின்றது. ““பச்சுதிர முறிறொமுக?? எனச்‌ செய்யுளினும்‌, 
பச்சரிசி என வழக்கினும்‌ இவ்வாறு வருதல்‌ காண்க, பொற்சபையில்‌ 
நடிப்பவனே, எனக்குஞாநாநந்தங்களைக சிருபை செய்வாயோ என்பதாம்‌, 


9, நஈடத்தியிவ்‌ வுலகை யெல்லாம்‌ 
நாதநீ நிறைந்த தன்மை 
இடத்துட னறிக்தா னந்தத்‌ 
கெள்ளமு தருந்தி டாதே 
விடத்நிரளனைய காம 4 
வேட்கையி லழுக்இி மாயை 
்‌.... சடத்தினை மெய்யென்‌ கக்‌ 
்‌ தளரவோ தனிய னேனே, ... கட்‌. 


௨௭௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 

இ - ன்‌. காத. இறைவனே, இவ்வுலகையெல்லாம்‌ - இந்த லோகங்‌ 
களையெல்லாம்‌, நடத்தி - இயங்குவித்‌ து, நீ நிறைக்க தன்மை - ( அவைக 
ளெல்லாவற்றுள்ளும்‌) நீ நிறைந்திருக்குக்‌ தன்மையை, திடத்தடன்‌ அறி 
ந்து - சலியாமையோடு நின்றறிம்‌து, ஆனந்தும்‌ - பேரின்பமாகிய, தெள்‌ 
அமுது அருந்திடாதே - தெளிவாகிய அமுதத்தை யுண்ணாமலே, விடத்‌ 
இரள்‌ அனைய - விஷத்திரளையொத்த, காம வேட்கையில்‌ அழுந்தி - காம 
விருப்பமாகய படுகுழியில்‌ முழு, மாயை சடத்தினை - பொய்யுடம்பை, 
மெய்யென்று எண்ணி - மெய்யென்று நினைக்‌, சனியனேன்‌ - தனிமை 
யாகிய நான்‌, தளரவோ - தளர்ச்சியையடையவோ, எ ணு, 


நீ நிறைக்க தன்மை அறிக்‌ ௮, அஈந்தத்‌ தெள்ளமுதறாந்திடாதே, என்‌ 
மையால்‌, இறைவனது சர்வ வியாபகத்வத்தை யுணர்க்தமாதீதிரையா 
னே பேரின்பம்‌ தானே இடைக்குமென்ற தாயிற்று. தடத்துடன்‌ என்றது 
அஞ்ஞான சந்தேக விபரீதங்களால்‌ தளராமையை, அமு தருந்தினால்‌ 
விடம்‌ வருத்தாதென்றற்கு, அமுதருந்திடாதே விடத்தா எனைய காமவே 
ட்கையி லழுந்தி என்றார்‌. மெய்யென மேல்‌ வருதலால்‌, மாயை பொய்‌. 
யெனப்பட்ட ௮. அழுந்தி யென்றதனால்‌,காமவேட்கையைப்‌ படுகுழியாக்கி 
யுரைக்கலாயிற்று, நான்‌ உனது சர்வ வியாபகத்வத்தை யறிந்து, நிரதி 
சயா நந்தாமிர்சச்தைப்‌ பருகாது, விஷருபமாகிய காமக்கடலி லழுக்தித்‌ 
தளர்வது தகவோஎன்பதாம்‌, 
10. தனிவளர்‌ பொருளேமாறாத்‌ 
தண்ணருங்‌ கருணை பூத்த 
இனியகற்‌ பகமே முக்க 
ணெக்தையே கினக்கன்‌ பின்றி : 
ஈனிபெருங்‌ குடி.லங்‌ காட்டு 
நயனவேற்‌ கரிய கூர்தல்‌ 
வனிதையா மயக்கி லாழ்க்து 
வருக்தவோ வம்ப னேனே. 
இ-ள்‌. தனி வளர்‌ பொருளே - ஒப்பற வளர்ந்த பொருளே, 
மாறா - நீங்காத, தண்‌ - குளிர்ச்சி பொருந்திய, அரு - இடைத்தற்‌ கரிய, 
கருணை பூத்த - கருணை யாயெ மலர்களைப்‌ பூத்த, இனிய கற்பகமே - 
கண்‌ மனங்களுக்‌ கனிமையைத்‌ தருகின்ற கற்பகத்‌ தருவே, முக்கண்‌ எந்‌ 
தையே - மூன்று கண்களை யுடைய என்‌ தந்தையே, வம்பனேன்‌ - வீண 
னாய நான்‌, நினக்‌ கன்பு இன்றி - உன்னிடத்‌ தன்பில்லாமல்‌, நனி 
பெருங்‌ குடிலம்‌ காட்டும்‌ - மிகப்‌ பெருங்‌ கொடுமையைச்‌ செய்டன்ற, 
நயனவேல்‌ - விழிகளாகிய வேல்களையும்‌, கரிய கூந்தல்‌ - கரிய கூக்தலையு 
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முடைய, வனிதையர்‌ மயக்கில்‌ - மாதர்‌ மயக்க மாய படு குழியில்‌, 
அழ்ந்து - அழுந்தி, வருந்தவோ - வருத்தப்‌ படவோ. எ. று; 
நயனத்துக்கு ஈனிபெருங்‌ குடிலமாவது ஆடவரை மிக வருத்துதல்‌, 
இத, “விடங்கா லயிற்கண்ணி? “காய்‌ னெ வேல்‌?” என்றற்‌ ரொடக்கத்‌ 
தனவற்றாற்காண்க, சுயம்பு வாதலால்‌, தனிவளர்‌ பொருளே எனவும்‌, 
தனிவளர்‌ பொருளாயினும்‌ கருணை யின்ராயின்‌ எவர்கீ கென்னபய . 
னென்பதை விலகீகற்கு, தண்‌ அருங்கருணை பூத்த எனவும்‌, கருணை 
யொன்றனையே பூத்ததனால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களு மெய்துமோவென்னு 
மாசங்கை யொழித்து எல்லாப்‌ பொருள்களு  மெய்துவிக்கு மென்பார்‌ 
இனிய கற்பகமே எனவும்‌, அன்பர்கள்‌ வேண்டுமவை யின்னவெனகீ 
கண்டுணரப்‌ போதுமான கண்ணுடைய ஸனென்பார்‌ முக்கணெர்தையே 
எனவும்‌ கூறினார்‌. இத்தன்மையனான நீயிருக்க, வம்பனே னாதலால்‌, வணி 
தையர்‌ மயக்கிலாழ்க்து வருந்துகின்றேன்‌, அங்ஙனம்‌ வருந்துதல்‌ தகுமோ 
என்பது கருத்து. 





சீவன்‌ சேயல்‌. 


1. இவென்செய லாலே யாதும்‌ 
வருமென தீ தேறே ஞளும்‌ 
அவம்‌ தரு நினேவை யெல்லா 
மகற்றிலே னாசை வெள்ளம்‌ 
கவர்க்்‌தகொண்‌ டி.ழுப்ப வந்தக்‌ 
கட்டிலே யகப்பட்‌ டையோ 
பவந்தனை யீட்டி மீட்டிப்‌ 
பதைக்கின்றேன பாவி யேனே. 


இ-ள்‌. யாதும்‌ - எதுவும்‌, சிவன்‌ செயலாலே - சிவன்‌ செயலால்‌, 
வரும்‌என - வருமென்று, தேறேன்‌ - தெளியேன்‌, நாளும்‌ - நாள்தோறு 


டம்‌, அவம்‌ தரும்‌ நினைவை யெல்லாம்‌ - வீணான எண்ணங்களை யெல்லாம்‌, 


அகற்றிலேன்‌ - நீக்ிலேன்‌, அசைவெள்ளம்‌ - அசைப்‌ பெருக்கானஅ, 
கவர்க்துகொண்டு இழுப்ப - என்னைக்‌ கோத்துக்‌ கொண்டிமுக்க, அந்தக்‌ 
கட்டிலே அகப்பட்டு - அந்தப்பிணிப்பி னுள்ளட.ங்‌கி, ஐயோ - அந்தோ, 
பவம்‌ தன்னை ஈட்டி ஈட்டி “பாவத்தைச்‌ சம்பாதித்துச்‌ சம்பாஇத்‌ ௮, 
பாவியேன்‌ - பாபிஷ்ட னாயெ நான்‌, பதைக்‌ இன்றேன்‌ - பதையாநின்‌ 
றேன்‌, எ- று. 

வென்‌ செயலாலே யாதும்‌ வருமெனத்‌ தேறுவேனாயின்‌, ௮வந்தரு 
நினைவகற்றுதல்‌ முதலாயின வுளவாகும்‌, அத்தேற்ற மில்லே தலால்‌ 
பவந்தனை மீட்டி, மீட்டிப்‌ பதைக்கின்றேன்‌ என்பது கருத்து, 7 


௨௮௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


2. பாவியே சிறில்‌ செய்கேன்‌ 
பரமனே பணிந்துன்‌ பாதம்‌ 
சேவி! யன்‌ விழிநீர்‌ மல்கச்‌ 
இவூவ வென்று தேம்பி 
ஆவியே நிறைய வத 
வமுதமே யென்னே னந்தோ 
சாவிபோஞ்‌ சமயத்‌ தாந்ழ்க்து 
சகத்திடைத்‌ தவிக்கனெ றேனே. 
இ-ள்‌. பாவியேன்‌-- பாவியாயெ நான்‌, இணியென்‌ செய்கேன்‌ - 
இனியென்‌ செயக்‌ கடவேன்‌; பரமனே - மேலோனே, உன்பாதம்‌ பணி 
ந்து - உன்‌ இருவடிகளை வணங்கி, சேவியேன்‌ - தெரிசனஞ செய்யேன்‌, 
விழி - கண்களில்‌, நீர்மல்க - நீர்‌ நிறைய, சிவ௫வ என்று - சிவசிவ வென்‌ 
அ உச்சரித்த, தேம்பி - வாடி, ஆவியே - உயிரே, நிறையவந்த அமுதமே - 
பூர்ணமாக வந்த அமிர்தமே, என்னேன்‌ - என்று அதியேன்‌, அந்தோ - 
ஐயோ,சாவிபோம்‌ - பாழ்பட்டுப்‌ போடுன்ற, சமயத்‌ து-சமயப்‌ படுகுழியில்‌, 
அழ்ந்து - ௮ழுக்‌இ, சகத்திடை - உலின்கண்‌, தவி இன்றேன்‌ - இளையா 
நிற்கிறேன்‌, ௭ - று, 
ஆவி - தடாகம்‌, அமுதம்‌ - நீர, தடாகம்‌ நிறையவந்த நீரே எனச்‌ 
சொன்னயங்காண்க. பரமனே, பாவியாகிய நான்‌ உன்‌ இருவடியைத்‌ தொ. 
முதல்‌ செய்யேன்‌, விழிநீர்‌ சக்தநின் று வவெ வென்று ததியேன்‌, பாழா 
கிய சமயப்படுகுழியி லாழ்ந் து இவ்வலூல்‌ தவிக்கிறேன்‌, இனி யெப்படி 
உய்வேன்‌ என்பதாம்‌. சான்‌ எனவொரு சொல்வருவித்து, பாவியேன்‌ என்‌ 
பதற்கு நினையேன்‌ என்றுரைத்‌ தலுமாம்‌, 
3. இடைந்திடைக்‌ தேங்கி மெய்புள கிப்ப 
வெழுந்தெழுக்‌ தையநின சரணம்‌ 
அடைந்தன னினி£ கைவிடே லுனக்கே 
யபயமென்‌ றஞ்சலி செய்துள்‌ 
உடைந்துடைக்‌ தகெழுது சித்திரப்‌ பாவை. 
்‌ யொத்துகா னசைவற நிற்பத்‌ 
தொடார்துநீ யெனையாட்‌ கொள்ளுகா வ 
சோதியே யாதிநா யகனே, 
இ-ன்‌. சோதயே - தோஜோரரசியே, அதிகாயகனே - ஆதியாயெ 
முதல்வனே, இடைந்து இடைந்து - விலகி .வில௫, ஏங்‌ - அழுத, மெய்‌. 
புளலிப்ப - சரீரம்‌ புளூக்க, எழுந்து எழுந்து - பலகாலெழுக்து, ஐ.ய- அழ, 


அதது படம ப பரி அத்து 
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குள்ளனவா௫ூய, நின்சரணம்‌-உன்‌ இருவடிகளை, அடைக்தனன்‌- -சேர்க்தேன்‌, 


“இனி நீகைவிடேல்‌ - இனி நீகைவிடாதே, உனக்கே அபயம்‌ என்று- உனக்‌ 


கே அபயம்‌ என்று வலு வன்ன இன்பன்‌ அஞ்சலிசெய்து - கும்பிட்டு, உள்‌ 
உடைந்து உடைந்து - மனம்‌ கெடழ்ந்து கெடுழ்க்த, எழுது - எழுதின, சத்‌ 
இரப்பாவை ஓத்து - செதிரப்பிரதிமை போன்று, கான்‌ அசைவு அறகிழ்ப- 
நான்‌ அசைவற நிற்கும்படி, நீ என்னை தொடர்ந்து - நீ யென்னை விடாது 


பற்றி, ஆட்கொள்ளும்‌ நாள்‌ - அடிமை கொள்ளும்‌ நன்னாள்‌, என்றோ - 


எந்நாளோ, எ-று, 
ஐய என்பதை விளீயாக்கி யுரைப்பினு மமையும்‌. அசைவற நிற்றல்‌ - 
சும்மாவிருத்தல்‌. உன்இருவடியை யடைந்தேன்‌, நீ என்னையாட்கொள்ளும்‌ 
தாள்‌ எந்நாளோ என்பதாம்‌, 
a: ஆதியாய்‌ நடுவா யக்தமாய்ப்‌ பம்தம்‌. 
யாவுமற்‌ றகம்புற நிறைந்த 
சோதியாய்ச்‌ சுகமா யிருந்தவெம்‌ பெருமான்‌ 
றெண்டனேன்‌ சுகத்திலே யிருக்கப்‌ 
போதியா வண்ணங்‌ கைவிடன்‌ முறையோ 
புன்மையே னென்செய்கேன்‌ மனமே 
வாதியா நின்ற தன்றியும்‌ புலன்சேர்‌ 
வாயிலோ தீயினுங்‌ கொடிதே. 
இ- ன்‌. ஆதி ஆப்‌ - முதலா, ஈடு ஆய்‌ - இடையாகி, அந்தம்‌ ஆய்‌ - 
கடையாக), பந்தம்யாவும்‌ அற்று - பிறவிப்பிணிப்புக்க ளெல்லாம்‌ ஒரு 


 சோநீங்‌க, அகம்புறம்‌ நிறைந்த - அகத்தும்‌ புறத்தும்‌ நிறைந்த, சோதியாய்‌- 


ஒளிப்பிழம்பாய்‌, சுகமாய்‌ - அனந்த ரூபமாக, இருந்த - இருந்த, எம்பெரு 
மான்‌ - எம்மிறைவனே, தொண்டனேன்‌ - அடிமையாகிய நான்‌, சுகத்த 
லே யிருக்க - இன்ப நிலையிலிருக்கும்படி, போதியாவண்ணம்‌ - போதியாத 
விதம்‌, கைவிடல்‌ - கைவிடுதல்‌, முறையோ - முறைமையோ, புன்மை 
யேன்‌ - புன்மையை யுடையேன்‌, என்செய்கேன்‌ - என்செயக்‌ கடவேன்‌, 
மனமோ - மனதோ, வாதியாநின்றது - வருத்தாநின்ற து, அன்‌ தியும்‌ - அல்‌ 
லாமலும்‌, புலன்‌ சேர்வாயிலோ - விஷயங்கள்‌ சேர்தற்குரிய பொநியோ, 
தீயினும்‌ கொடிதே - நெருப்பினும்‌ கொடியதே, எ-று, 

* பொறிவாயிலைம்‌ தவித்தான்‌ ?? என்றார்‌ மேலோரும்‌, அதி மத்யாந்த 
ரஹிதனே, அடியேன்‌ உன்னின்ப நிலையிலிருக்கும்படி. போதியாதுகை 


- விடுதல்‌ உனக்கு முறைமையாமோ என்பதாம்‌, 


ஓ, வரயிலோ ரைந்திழ்‌ பலனெனும்‌ வேடர்‌ 
வர்தெனை யீ 2 ததவ னல்‌ ப 
80 


௨௮௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





தீயிலே வெதுப்பி யுயிரொடும்‌ தின்னச்‌ 
சிக்தைமைம்‌ துருகிமெய்ம்‌ மறந்து 
தாயிலாச்‌ சேய்போ லலைக்தலைப்‌ பட்டேன்‌ 
றுயினுங்‌ கருணையா மன்றுள்‌ 
சாயகமாகி யொளிவிடு மணியே 
நாதனே ஞானவா ரிதியே. 
௫இ-ன்‌. தாயினும்‌ - தூாயைப்பார்க்னும்‌, கருணை ஆம்‌ - கருணை 
செய்கின்ற, மன்றுள்‌ - பொற்சபையில்‌, நாயகம்‌ ஆட - இறைவனாக, ஒளி 
விடும்‌ - ஒளி செய்கின்ற, மணியே - மாணிக்கமே, காதனே-முதல்வனே, 
ஞானவாரிதயே - ஞானக்கடலே, வாயில்‌ ஓர்‌ ஐந்தில்‌ - பொறிகளாகிய 
வோராந்து வழிகளில்‌, புலன்‌ என்னும்‌ வேடர்வந்து - ஐம்புலன்களென்‌ 
திறவேடுவர்வம்‌ து, என்னை ஈர்த்து - என்னை யிழுத்து, வெம்காமத்தியிலே 
வெதுப்பி - வெவ்விய காமநரெருப்பினால்‌ சுட்டு, உயிரொடும்‌ இன்ன - 
பிராணனுடன்‌ உண்ண, சிந்தை கைந்து - மனம்‌. நைந்து, உ௫௫ - இள, 
மெய்‌ மறந்து - சரீரத்தை மறந்து, தாய்‌ இல்லா சேய்டோல்‌ - தாயற்ற 
குழந்தையைப்போல்‌, அலைந்து அலைப்பட்டேன்‌ - இரிக்து வருந்தினேன்‌. 
தாயினுங்கருணேயாம்‌ மணிய என இயையும்‌. இவ்வாறு அன்றி, 
கருணை ஆ - எனப்பதம்பிரித்‌ து, கருணாரூபமாக, எனப்பொரு ரூபைப்பினு 
மாம்‌, மணிக்குப்பொன்‌ பொருத்தப்‌ பொருளாதலால்‌ மன்று என்பதற்‌ 
குப்‌ பொற்சபை யெனப்‌ பொருஞுமாக்கலாயிற்று, 


6... ஞானமே வடி வாய்ச்‌ தேடுவார்‌ தேடு 

நாட்டமே நாட்டத்து ணிறைந்த 

வானமே யெனக்கு வந்தவர்‌ தோங்கு 
மார்க்கமே மருளர்தா மதியா 

மோனமே முதலே முத்திகல்‌ வித்தே 
முடிவிலா வின்பமே செய்யும்‌ 

தானமே தவமே நினனைநா A 
தமியனேன்‌ றனைமறப்‌ பதற்கே, 


இ-ள்‌. க, ஆய்‌ - அறிவே யுருவமாடு, தேடுவார்‌ தே 
டும்‌, - தேடுவோர்‌ தேடுகின்ற, நாட்டமே - தேடப்படுபொருளே, காட்‌ 
டத்துள்‌ நிறைந்த - i நிறைந்த, வானமே: - பரமாகாயமே, 
எனக்கு - அடியேனுக்கு, வந்து வந்து ஓங்கும்‌ மார்க்கமே - வந்து வந்து 
உயர்ந்து தோன்றுகன்ற கெறியே, மருளர்தாம்‌ அறியா மோனமே - மருளை 
யுடையார்‌ உணர த மோன நிலையே, முதலே - தலைவனே, முத்திகல்‌ வித்‌ 
தே - மோக்ஷ விளைவுக்குக்‌ காரணமாயெ நல்லவிதையே, முடிவு இல்லா 


யப்பட்ட வ வதர்வு ப்பம்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௮௩ 


இன்பமே - முடிவற்ற ஆனந்தமே, செய்யும்‌ - (யாவரும்‌ தமது. இம்மை 
மறுமைப்பயன்‌ கருதிச்‌) செய்னெற, தானமே - ஈகையே, தவமே - தபஸ்‌ 
ஸே, தமியனேன்‌ தன்னை மறப்பதற்கு - என்னை சான்மறந்து விடுதற்‌: 
பொருட்டு, கான நின்னை நினைந்தேன்‌: - நானுன்னைச்‌ இந்தனை செய்தேன்‌. 
தானத் துக்கு இம்மைப்‌ பயன்புகழ்‌, மறுமைப்பயன்‌. சுவர்க்கா இ பதங்‌ 
கீள்‌. என்னை மறக்க உன்னை நினைக்தெனென்பது கருத்து. 
7. மறமலி யுலக வாழ்க்கையே வேண்டும்‌ 
வர்துகின்‌ னன்பர்தம்‌ பணியாம்‌ 
அறமத க இடக்தி னன்றியா னந்த 
வற்புத நிட்டையி னிமித்தம 
அறவ அ வேண்டு மெளனியா யெனக்குத்‌ 
தயால்‌ லருடரி னின்னம்‌ 
பிறவியும்‌ வேண்டும்‌ யானென திறக்கப்‌ 
பெற்றவர்‌ பெற்றிடும்‌ பேறே, 
இ-ள்‌. நின்‌ அன்பர்‌ தம்பணி ஆம்‌ அறம்‌ - உன்னடியாரது பணி 
விடையாகய மேலான தருமம்‌, வம்‌ துகிடைக்கின்‌ - வந்து இடைக்கப்பெறு 
வேனாயின்‌, மறம்மலி - பாவம்‌ நிறைந்த, உலக வாழ்க்கையே வேண்டும்‌ - 
பிரபஞ்ச வாழ்வே யெனக்குவேண்டும்‌, அன்‌ றி - அல்லாதவிடத்து, ஆகத்‌ 
ம்‌ - இன்பத்தைத்‌ தருகின்ற, அறபுதம்‌: - அதிசயமான, நிட்டையின்‌ 
நிமித்தம்‌ - நிஷ்ட்டையின்‌ பொருட்டு, தறவது வேண்டும்‌ - துறவு வெண்‌ 
டும்‌, மெளனி ஆய்‌ - மெளன குருவாஇவக்து, எனக்கு - அடியேனுக்கு, 
தூய - பரிசுத்தமான, ௩ல்‌ அருள்தரின்‌ - சிறந்த அருளைத்‌ தருவதாயிருப்‌ 
பின்‌, இன்னம்‌ - இனிமேலும்‌, பிறவியும்‌ வேண்டும்‌ - ஜற்மங்களும்‌ வேண்‌ 
டும்‌, யான்‌ என ௮ - யான்‌ எனத என்பவற்றுக்குக்‌ காரணங்களான அகங்‌ 
காரமமகாரங்கள்‌, இறக்கப்‌ பெற்றவர்‌ - இறக்கப்‌ பெற்றவர்கள்‌, பெற்றி 
டும்‌ - அடைனெற, பேறே - இலாபமே, எ - று, 
அன்பர்‌ பணிகிடைப்பின்‌,உலகவாழ்கீகை வேண்டும்‌, அல்லாத பக்ஷக்‌ 
தில்‌ அறவுவேண்டும்‌, மெளன குருவாடுவகந்து ன்டிபித்கா யிருப்பின்‌, 
எனக்கு இனிமேலும்‌ பிறவிவேண்டும்‌ என்பது கருத்து. ௮றமது தறவது 
என்பவற்றுள்‌ அத பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி * இறவிலெப்பதமும்‌ பெற 
வேண்டிலே னென்றும்‌ பிறவிவேண்டுவ ஸின்றிருப்பணி செயப்பெறி 
னே ”” என்னார்‌ பிறரும்‌, 


8. பெற்றவர்‌ பெற்ற பெருக்தவக்‌ குன்றே 


பெருகிய கருணை வா ரிதியே 
நற்றவத்‌ துணையே யானர்தக்‌ கடலே. 


ஞாஅரு ஞானஜே யங்கள்‌ 


௨௮௪: தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


அற்றவர்க்‌ கருக ஈட்புடைக்‌ கலப்பே 
யனேகமாய்‌ நின்னடிக்‌ கன்பு 

கற்றதுங்‌ கேள்வி கேட்டது நினனைக்‌ 
கண்டி.டும்‌ பொருட்டன்றே காணே. 


இ-ள்‌. பெற்றவர்‌ - தத்தவஞானத்தைப்‌ பெத்தவ த்கத்‌ பெறற - 
அடைந்த, பெரு - பெரிய, தவக்குன்றே - தவமலையே, பெருகிய - பெருக்‌ 
கெடுத்த, கருணைவாரிதியே - கருணைக்கடலே, ஈல்தவத்‌ துணையே - நல்ல 
தவத்துக்குகவி செய்வோனே, ஆனந்தக்கடலே - இன்பசாகரமே, ஞாதுரு 
ஞான ஜேயங்கள்‌ அற்றவர்க்கு - ஞாதுரு ஞானம்‌ ஞேயம்‌ என்னு மிவைக 
ளற்றவர்களுக்கு, அருதநட்பு உடை-நீங்காதசிகேகச்சையுடைய, கலப்பே- 
கூட்டுறவே, அனேகமாய்‌ கற்றதும்‌ கேள்விகேட்டதும்‌ - வெகுமுகமாகக்‌ 
கல்விகற்றதும்‌ கேள்வி கேட்டதும்‌, நின்‌அடிக்கு அன்பு - உன்‌ இருவடிக்‌ 
கன்புசெய்து, நின்னைக்‌ கண்டிடும்‌ பொருட்டு ௮ன்றே - உன்னைக்காணும்‌ 
பொருட்டல்லவா, எ-று, 

அன்பு என்பதனோடு செய்து என்னுஞ்சொல்பெய்‌ துரைக்கப்பட்ட அ, 
இது இசை3யெச்சம்‌.  சொல்லெச்ச மெனினுமாம்‌. ஞாதுரு - காண்பான்‌. 
ஞானம்‌ - காட்டு, ஞேயம்‌ - காட்டுப்பொருள்‌, இவற்றை வடநூலார்‌ தரி 
புடியென்பர்‌. நான்கற்ற கல்விகளும்‌ கேட்ட கேள்விகளும்‌ ண்ட ட 

கன்புசெய்‌ அ உன்னைப்பெறும்‌ பொருட்டன்றோ வென்பதாம்‌, 


உ, அன்றுகால்‌ வருக்கு மொளிநெறி காட்டு 
மன்புடைச்‌ சோதியே செம்பொன்‌ 
மன்றுண்முக்‌ கண்ணுங்‌ காளகண்‌ டமுமாய்‌ 
வயங்கியவானமே யென்னுள்‌ 
அன்றுகூ ரிருளைத்‌ அரந்திட மதியே 
அன்பமு மின்பமு மாகி 
நின்றவா தனையைக்‌ கடந்தவர்‌ நினைவே 


நேசமே நின்பரம்‌ யானே. 


இ-ன்‌. அன்று - அந்நாளில்‌, நால்வருக்கும்‌ - ஸதகா நால்வருக்‌ 
கும்‌, ஒளி நெறிகாட்டும்‌ - தேஜோ மார்க்கத்தைக்‌ காட்டிய, அன்புடை 
சோதியே - அன்பையடைம தேஜோராகயே, செம்பொன்‌ மன்றுள்‌ - 

| ப] ட ௩ ப்‌ . ப] ப க ப்‌ 
செம்பொற்‌ சபையில்‌, முக்கண்ணும்‌ - மூன்றுகண்களும்‌, காளகண்டமும்‌ 
ஆய்‌ - காளகண்டமுமாகி, வயங்கிய - விளங்கிய, வானமே - பரமாகாய 
மே, என்னுள்‌ அன்று.- என்னுட்‌ செறிந்த, கூர்‌ இருளை - மிகுந்த அஞ்‌ 

& ட்‌ ச ஜு. ட ச ள்‌ ° 

ஞானவிருளை, துரந்திடும்‌ - ஓட்டென்ற, மதியே - பூர்ணசந்திரனே, அன்‌ 

வலு ௬. த த (ப . ௬. 2 . . 
டமும்‌ இன்பமும்‌ ஆகின்ற வாதனையை - துக்கமும்‌ சுகமுமாகி நின்றவாச 
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னைகளை, கடந்தவர்‌ - கடந்துநின்ற அறிஞ த, நினைவே - எண்ணமே, சேச 
மே - அன்புருவே, யான்‌ - நான்‌, நின்பரம்‌ - உன்பக்ஷம்‌, ௭ - று, 

காளம்‌ - விஷம்‌, விஃகண்ட மென்றபடி. கருமையுமாதலால்‌, நீல 
கண்ட மெனினுமாம்‌. மதி- அறிவு மாம்‌, கடவுளே நான்‌ உன்‌ அடைக்‌ 
கலப்‌ பொருள்‌ என்பதாம்‌, 


10. யானெனல்‌ காணேன்‌ பூரண கிறைவில்‌ 

யாதினு மிருந்தபே ரொளிகீ 

தானென நிற்குஞ்‌ சமக்அுற வென்னைத்‌ 
தன்னவ னாக்கவும்‌ தகுங்காண 

வானென வயங்கி யொன்றிரண்‌ டென்னா 
மார்க்கமா நெறிதந்து மாறாத 

தேனென ருசித்து ளன்பரைக்‌ கலந்த 
செல்வமே சிற்பர இவமே, 


இ-ள்‌. வான்‌ என வயங்க - கைம்மாறு கருதாத மேகத்தைப்‌ போல்‌ 
விளங்கி, ஒன்று இரண்டு என்னா - ஒன்‌ ஈிரண்டென்று சொல்லப்படாத, 
மார்க்கம்‌ ஆம்‌ நெறிதக்து - மார்ககமாகிய நன்னெறியை யருள்செய்து, 
மாரு - ஓழுக்கிடையரூக, தேன்‌ என - தேனைப்போல, ருசித்து - சுவை 
யைத்தந்‌ த, அன்பரை - அன்பர்களை, உள்கலம்த - உள்ளே சல்ந்து நின்ற, 
செல்வமே - ஐசுவரியமே, சிற்பரசிவமே - ஞானமயமாகிய மேலான சுப 
மே, பூரண நிறைவில்‌ - உன அசர்வ வியாபகத்தில்‌, யான்‌ எனல்காணேன்‌- 
யான்‌ என்பதை ய றிக்‌ இலேன்‌, யரதினும்‌ - எப்பொருளினும்‌, இருந்த பேர்‌ 
ஒளி - தங்கிய பரஞ்சோதி, நீதான்‌ எனநிற்கும்‌ - நீயேயென்று சலிப்பற 
நிற்ின்ற, சமத்‌ த - சமநிலையில்‌, உற-பொருக்‌தம்படி, என்னை-அடியேனை, 
தன்னவன்‌ ஆகீகவும்தகும்‌ - உன்னவனாக்கிக கொள்ளவும்தகும்‌. ஏ 5 அ, 
காண்‌ - அசை. மாரு என்பதற்கு இனிமை நீங்காத எனினுமாம்‌. கட 
வுளே, நீயே யெப்பொருள்‌ களுள்ளும்‌ வியாபித்து நிற்ன்றனை யென்னுஞ்‌ 
சமபாவம்‌ எனக்குண்டாம்படி, என்னை உன்றெண்ட ்கிககோடல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, க வம்‌ 
தன்னை யோரவர்‌, 
1. தன்னை யொருவர்க்‌ கறிவரிதாய்கத்‌ 
தானே தானா யெங்குறிறைக்‌ 
.அனனற கரிய பரவெளியா 


பலவா வழுகா யொளிவிளக்காய்‌ 


௨௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








என்னுட்‌ கலந்தா யானறியா 
திருந்தா யிறைவா வினியேனும்‌ 
நின்னைப்‌ பெறுமா றெனக்கருளா 
நிலையைக்‌ கொடுக்க நின்யாயோ. 


இ - ன்‌. தன்னை ஒருவர்க்கு அறிவு அரிது ஆய்‌ - தன்னை யொருவரு 
க்கறித லருமையாகி, தானேதான்‌. ஆய்‌ - தானே தானா, எங்கும்‌ நிறை 
ந்து - எங்கும்‌ வியாபித்து, உன்னற்கு அரிய - நினைத்தற்‌ கரிசாகய, 
பரவெளி ஆய்‌ - பராகாயமாட, உலவா - அழியாமைக்குக்‌ கரரணமாதய, 
அழுது ஆய்‌ 2 அமிர்தமா, ஒளிவிளக்கு ஆய்‌ - ஒளியை யடைய தீபமா£, 
என்னுள்‌ கலந்தாய்‌ - என்‌ மனத்திற்‌ கலக்திருந்தாய்‌, (அப்படி. யிருத்தலி 
னும்‌) யான்‌ அறியா அ இருந்தாய்‌ - நான றியாத வண்ணமிருந்தாய்‌, இறை 
வா - இறைவனே, இனியேனும்‌ - இனியா யினும்‌, நின்னைப்‌ பெறுமாறு- 
உன்னை யடையுமாறு, எனக்கு - அடியேனுக்கு, அருள்‌ அம்‌ நிலையைக்‌ 
கொடுக்க - உன்‌ திருவரு ளா௫ய நிலைமையைக்‌ கொடுக்க, நீனையாயோ - 
நீனைக்கமாட்டாயோ, எ-று. 

தன்னை யொருவர்க கறிவரிதாதல்‌ முதல்‌, அறியாதிருத்த லிறுதியா 
கவுரைத்தன லெல்லாம்‌ இறைவனுக்கே பொருந்து மென்பார்‌, இறைவா 
என வீற்றில்‌ விளித்தனர்‌. எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ இறைவனே, இணி 
யாயினும்‌ எனக்கு உன்‌ திருவரு ணிலையைக்‌ கொடுச்க நினையாயோ என்ப 
தாம்‌, 
எ. நினையு நினைவுக்‌ கெட்டாத 
நெறிபெற்‌ றுணாக்க நெறியாளர்‌ 
வினையைக்‌ கரைக்கும்‌ பரமவின்ப 
வெள்ளப்‌ பெருக்கே நினதருளால்‌ 
மனைவி புதல்வ ரன்னைபிதா 
மாடு வீடென்‌ நிமெயக்கம்‌ 
தனையு மறந்திங்‌ குனேமறவாத்‌ 
தன்மை வருமோ தமியேற்கே. ட 

இ-ள்‌. நினையும்‌ நினைவுக்கு எட்டாத - கருதுனெற கருத்துக்‌ கெட்‌ 
டாத, நெறிபெற்று - மோன நெறியைப்‌ பெற்று, உணர்ந்த - ௮க்கெதியா 
லுன்னையறிந்த, நெறியாளர்‌ - சம்மார்க்கரது, வினையை - வினைகளை, கனா 
க்கும்‌ - கரைத்து மெல்லமெல்ல அழிக்கின்ற, ' பரமம்‌ - மேலான, இன்ப 
வெள்ளப்‌ பெருக்கே - அநந்த ப்ரவாஹச்‌ இன்‌ மிகுதியே நினது அருளால்‌ - ௬ 
உன்‌ திருவருளால்‌, மனைவி - பாரியை, புதல்வர்‌ - புத்திரர்‌, அன்னை பிதா- . 
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தாய்‌ தந்தையர்‌, மாடு - பசுக்கள்‌, வீடு - மனை, என்‌ நிடமெ மயக்கம்‌ தன்னை 
யும்‌ மறந்து - என்று சொல்லி அவர்களிடத்‌ தன்பினால்‌ மயங்கும்‌ மயக்கத்‌ 


_ தைய மறந்து, இங்கு - இவ்விடத்து, உன்னை மறவாதன்மை - உன்னை மற 


வாத குணம்‌, தமியேற்கு வருமோ - இழிவினா லொப்பற்ற வெனக்‌ குண்‌ 
டாகுமோ. எ-று, 
மாற்றி னிருகரையை நீர்ப்பெருக்கு மெல்ல மெல்லக்‌ கனாத்தழிக்கு 
மாறுபோல, இறைவன்‌ அன்பர்‌ து இருவினையை மெல்ல மெல்லக்கரைத்து 
அழித்தலால்‌; நினையு நினைவுக்‌ கெட்டாத நெறி பெற்றுணர்ந்த நெறியா 
ளர்‌ வினையைக்‌ கனைக்கும்‌ பரமவின்ப வெள்ளப்பெருக்கே என்ளூர்‌, 
எனக்கு மனைவி மக்களிடத்தன்பு நீங்கி, உன்னை மறவாமையாகிய குண 
மூண்டாமோ என்பதாம்‌. 
4... வரும்போ மென்னு மிருநிலைமை 
மன்னா தொருதன்‌ மைத்தாகிக்‌ 
கரும்போ, தேனோ முக்கனியோ 
| வன்ன வென்னுட்‌ கலக்துகலம்‌ 
தரும்பே ரின்பப்‌ பொருளேகின்‌ 
றன்னை நினைந்து கெக்குருகேன்‌ 
இரும்போ கல்லோ மரமோவென்‌ 
னிதய மியாசென்‌ றறியேனே. 
இ-ள்‌. வரும்போம்‌ என்னும்‌ - வரும்போம்‌ என்கிற, இருநிலைமை 
மன்னாது - இருநிலையைப்‌ பொருக்தாமல்‌, ஒருதன்மைத் து அஃ - ஒருதன்‌ 


 மையையுடையதாடி, கரும்போ. - கருப்பஞ்சாரோ, தேனோ - மதுவோ, 


முக்கனியோ - முக்கனிகளோ, என்ன - என்று சொல்லும்‌ வண்ணம்‌, என்‌ 
னுள்‌ கலந்து - என்மனத்திற்‌ சேர்ந்து, ஈலம்தரும்‌ - நன்மையைத்‌ தரு 
இன்ற, பேரின்பப்‌ பொருளே - பேரானந்த . வஸ்‌.துவே, நின்‌ தன்னை நினை 
நீது - உன்னை நினைந்து, நெக்கு - நெகிழ்ந்து, உருகேன்‌ - உருகலேன்‌, 
(ஆதலால்‌) என்‌ இதயம்‌ - என்னுடைய இதயமான அ, இரும்போ - இரும்பு 
தானோ, கல்லோ - கல்தானோ, மரமோ - மரம்தானோ, யாது என்று அதி 
யேன்‌ - இவற்றுள்‌ யாசென்‌ றெடுத்துரைக்க அறிந்திலேன்‌. எ - அ. 


யாதென்று - செய்வெனச்‌ சத்திரிபு. பேரின்பப்‌ பொருளே, உன்னை 
ப்ப என்மனம்‌ இரும்போ, கல்லோ, மரமோ, இவற்‌ 
அள்‌ எதனாலியன்‌ ததோ என்பதாம்‌, 


& அறியுர்‌ தரமோ பக்‌ 
அதிவுக கறிவாய்‌ கிற்கையினால்‌ 


௨௮௮ கா.புமானவர்‌ பாடல்‌ 


பிறியுக்‌ தரமோ நீயென்னைப்‌ 
பெம்மா னேபே ரின்பமதாய்ச்‌ 
செறியும்‌ பொருணீ நின்னையன் நிச்‌. 
செறியாப்‌ பொருணான்‌ பெரும்பேற்றை 
கெறிரின்‌ ரெழுக விசாரித்தால்‌ 


நினக்கோ வில்லை யெனக்காமே, 


இ-ள்‌. அறிவுக்கு அறிவு ஆய்‌ நிற்கையினால்‌ - உணர்வுக்குணர்வாய்‌ 
நிற்கையால்‌, நான்‌உன்னை அறியும்தரமோ - நானுன்னை யறியுக்தரமாமோ, 
பெம்மானே - எம்பெருமானே,பேரின்பம தஅய்‌ - பேரானக்தமாகி, செறி 
யும்பொருள்நீ - நிறைச்‌ துநிற்கும்‌. வஸ்து நீபாதலால்‌, நீ என்னை பிறியும்தர 
மோ - நீயென்னைப்‌ பிரியுக்தரமாமோ, நின்னை அன்‌ றி - உன்னையல்ல ௫, 
செறியாப்பொருள்‌ நான்‌ - வேறிடத்துச்சேர்ச்து நில்லாதபொருளாகய 
நான்‌, பெறும்பேற்றை - அடையும்‌ பிரயோஜரத்தை, கெறிநின்று - உரிய 
நெறிக்கணின் று, ஒழுகவிசாரித்தால்‌ - முழுதும்‌ விசாரணைசெய்தால்‌, 
நினக்கோ இல்லை - உனக்கோவில்லை, எனக்கு ஆம்‌. - எனக்கேயாகும்‌ 
எ-று, 


இதற்கு இவ்வாறன்‌ றி, நான்‌உன்னை அறியுக்தரமோ, அ௮றிவுக்கறிவாய்‌ 
்‌ நிற்கையினால்‌ நீயென்னைப்‌ பிறியுக்தரமோ, பேரின்பமதாய்ச்‌ செறியும்பொ 
ருள்நீ, நின்னையன்‌ நிச்‌ செறி! பாப்பொருள்‌ நான்‌, எனப்பிரிச்‌ அ, இணக்டப்‌ 


. பொருளுரைத்தலும்‌ கூடும்‌, 


5... .எனதென்‌ பதும்பொய்‌ யானெனல்பொய்‌ 
யெல்லா மிறந்த விடங்காட்டும்‌ 
நினதென்‌ பதும்பொய்‌ நீியெனல்பொய்‌ 
கிற்கு நிலைக்கே நேத்தேன்‌ 
மனதென்‌ பதுமோ வெனவசமாய்‌ 
வாரா தைய நின்னருளோ 
தனதென்‌ பதுக்கு மிடங்காணேன்‌ 
தமியே னெவ்வா றுய்வேனே., ௪ 
இ ன்‌. எனது என்பதும்‌ பொய்‌ - எனதென்று விவகரித்தலும்‌ 
பொய்‌, யான்‌ எனல்‌ பொய்‌ - யானென்று விவகரித்தலும்‌ பொய்‌, எல்லாம்‌ 
இறந்த இடம்‌ சாட்டும்‌ - எல்லா விவகாரங்களு மற்ற விடத்தைக காட்டு 
இன்ற,நின தஎன்‌ பதும்பொய்‌ - நின்னதென்று விவகரித்தலும்‌ பொய்‌, நீ 
எனல்‌ பொய்‌ - நீயென்று விவகரித்தல்பொய்‌, (ஆதலால்‌) நிற்கும்‌ நிலைக்கே 
கே௫த்தேன்‌-(இவைகள்‌ ஒழிக்‌்து)கிற்கும்‌ நீலைக்கே யன்புவைத்தேன்‌, மன அ 
என்பதுமோ - மனமென்று. சொல்லப்படும்‌ பொருளுமோ, என்‌ வசமாய்‌ 














மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௮௯ 





= 





வாராது - என்‌ வசப்பட்டு வராது, ஐய - ஐபனே, நினது அருளோ - 
உன அதிரு வருளோ, தனது என்பதுக்கும்‌ - தன்னகென்று சொல்வதற்‌ 
கும்‌, இடம்‌ காணேன்‌ - இடங்கண்டிலேன்‌,. தமியேன்‌ - துணையிலேன்‌, 
எவ்வாறு உய்வேன்‌ - எவ்விதமாய்ப்‌ பிழைப்பேன்‌, எ-று. 

உய்தல்‌ - எக்காலு மொருதன்மையாய்‌ நித்யவாழ்வு பெற்றுவாழ்சல்‌. 
என்‌ மனம்‌ என்‌ வசப்படாமல்‌ பலவழியானும்‌ கலங்குவதனால்‌, கான்‌ எவ்‌ 


வாறு உய்வேன்‌ என்பதாம்‌, 


6. உய்யும்‌ படிக்குன்‌ நிருக்கருணை 
ட யொன்றைக்‌ கொடுத்தா லுடையாய்பாழ்ம்‌ 
பொய்ய மவாவு மருக்காறும்‌ 
புடைபட்‌. டோடு ஈன்னெரியா ்‌ 
மெய்பு மறிவு பெறும்பேறும்‌ 
விளங்கு மெனக்கு னடியராபாற்‌ 
செய்யும்‌ பணியுங்‌ கைகூடும்‌ 
சந்தைக்‌ துயரக்‌ திர்க்திடுமே. 
க 
_இ.- ன்‌, உய்யும்படிக்கு - பிழைக்கும்வண்ணம்‌, உன்‌ இருக்கருணே 
ஒன்றைக்கொடுத்தால்‌ - உன்‌ தருவருளொன்றனேைமாத்திமே கொடுத்தன 
பாயின்‌, உடையாய்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்களையு முடையவனே, பாழ்பொய்‌ 
யும்‌- (பொருள்‌ காரணமாயுளதாகும்‌) பாமாகிய அசத்தியமும்‌, அவாவும்‌ - 
ஆசையும்‌, அழக்காறும்‌ - (அத நிடையாவிடத்‌ தளதாகும்‌) பொருமையும்‌- 
புடைபட ஒடும்‌ - புடைபெயர்க்தோடி யொழியும்‌, நல்தெறி ஆம்‌ - நன்‌ 
மார்கீகமுள காதற்‌ கேதுவாடிய, மெய்யும்‌ - சத்தியமும்‌, அறிவு பெறும்‌ே 
அம்‌ - அறிவினாற்பெறும்‌ பிரயோஜாநமும்‌, விளங்கும்‌ - பிரகாசிக்கும்‌, என 
க்கு, அடியேனுக்கு, உன்‌ அடியார்பால்செய்யும்‌-உன்ன டியவரிடத்‌ ௮ச்செய்‌ 
யவேண்டி௰, பணியும்‌ - பணிவிடையும்‌, கைகூடும்‌ - கைவசப்படும்‌, சிர்தை 
அயரம்‌ - மகோவியாஞுலம்‌; தீர்ந்திடும்‌ - சர்ந்துபோம்‌, எ - று, 


ஈன்னெதி ஆம்என நிறுத்தி - நன்மார்க்க முளதாகும்‌ என்றுரைத்து 

முடிப்பினுமாம்‌, உன்‌ இருவருள்‌ எனகீகுக இடைக்குமாயின்‌, மான்‌ எல்‌ 
ம்‌ 2) ட்‌ (ஷு 5: 1 7 ப்‌ 2 Hi ச ல்‌ ள்‌ 8) 

லாச சித்திகளையும்‌ பெற்று மனத அயரமும்‌ நீங்கப்பெறுவேன்‌ என்பதாம்‌, 


} 


ல்‌ 52 'சிக்தைத்‌ அயரென்‌ ரொருபாவி 


சினம்‌ து சனெம்‌ து போர்முயங்க ்‌ 
நிர்தைக்‌ கிடமாய்ச்‌ சகவாழ்வை 


51 ) 2 [Ns 3 . € ட) 70 x ௪ . 1-0 
நிலையென்‌ நுணர்ச்தே நிற்கின்றேன்‌ 


௨௯௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





எந்தப்‌ படியுன்‌ னருள்வாய்க்கு 
மெனகீகெப்‌ படி யருள்செய்வாய்‌ 
பந்தத்‌ அயரற றவர்க்கெளிய 
பரமா னரந்தப்‌ பழம்பொருளே. 


இ-ள்‌. பந்தத்‌ தயர்‌ அற்றவர்க்கு-பிறவிப்பிணிப்பா லுளதாம்‌ துன்ப 
மற்றவர்கட்கு, எளிய-எளியனாய, பரமானந்தப்‌ பழம்பொருளே - மேலா 
னவின்பத்தைத்‌ தருனெற புராதநப்பொருளே, சிந்தை அயர்‌என்ற ஒரு 
பாவி - மநோதுச்க மென்கிற ஒருபாவி, சினந்த சினந்து - கோவித்துக்‌ 
கோவித்து, போர்‌ முயங்க - போரைச்செய்ய, கிந்தைக்கு இடம்‌ ஆய்‌ - நிநீ 
தனைக்‌ டெமாக, சகவாழ்வை - (நிலையற்ற) பிரபஞ்சவாழ்க்கையை, நிலை 
யென்‌ அுணர்க்தே நிற்கின்றேன்‌ - நிலையுளதென்‌ நறிக்தே அதனிடத்துப்‌ 
பற்றுளேனாய்‌ நிற்கிறேன்‌, உன்‌ அருள்‌ - உன்‌ திருவருள்‌, எக்தப்படி வாய்க்‌ 
கும்‌ - எப்படி இடைக்கும்‌, எனக்கு - அடியேனுக்கு, நீ எப்படி. அருள்செய்‌ 
வாய்‌ - நீ யெஷ்வாறு இருபைபண்ணுவாய்‌, எ. று, 

அயர்‌ என்றொரு பாவி, என்பதில்‌, பெயாெச்சத்தகரம்‌ செடல்‌ 
கடவுளே, பிரபஞ்சவாழ்க்கையை மெய்யெனக்‌ கொண்டுழலும்‌ எனக்கு, 
உன்‌ இருவருள்‌ இடைப்பதெப்படி என்பதாம்‌, > 


8. பொருளைப்‌ பூவைப்‌ பூவையரைப்‌ 
பொருளேன்‌ றெண்ணு மொருபாவி 
இருளைத்‌ அரந்திட்‌ டொஸிகெதியை 
யென்னுட்‌ பஇப்ப தென்றுகொலோ 
தெருளத்‌ தெருள வன்பர்ரெஞ்சம்‌ 
இத்இித்‌ தருகத்‌ தெவிட்டாத 
அருளைப்‌ பொழியுங்‌ குணமுகிலே 
_யதிவா னந்தத்‌ தாரமுதே, 
இ-ள்‌. தெருள தெருள - தெளியச்‌ தெளிய, அன்பர்‌ நெஞ்சம்‌ - 
அன்பர்‌ மனத்தின்கண்‌, இத்தித்து - இனித்‌ ௮, உருக- உருகும்படி., தெவிட்‌ 
டாத அருளை - தெவிட்டாத அருள்மழையை, பொழியும்‌ - சொரிகின்ற, 
குணமுகிலே - குணமேகமே, அறிவு அனந்தத்து - ஞானானர்தமாகிய, 
ஆர்‌ அமுதே - அரிய அமிர்தமே, பொருளை - திரவியத்தையும்‌, பூவை - 
பூமியையும்‌, பூவையரை - மாதரையும்‌, பொருள்‌ என்று எண்ணும்‌ - நிலை 
யுடைப்‌ பொருள்களென்று நினைக்கின்ற, ஒருபாவி இருளை - ஒருபாவி 
யாகிய அஞ்ஞானவிருட்டை, அரந்திட்டு - துரத்திவிட்டு, ஒளிகெறியை - 
ஒளியுடைச்‌ சர்மார்க்கத்தை, என்னுள்‌ பதிப்பது - என்‌ மனத்திற்‌ பதியச்‌ 
செய்வது, என்றுகொல்‌ - எந்நாளோ (அறியேன்‌ ) எனு 


பட கம லு பப்ப தத்த து 
ஸு அல + 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௯௧ 


பூவை - மொழியான்‌ வந்தவுவமையாகு பெயர்‌. பொருள்‌, பூ, பூவை 
யர்‌ என்பவற்றை, பொன்னிலமாதர்‌ என்றார்‌ பிறரும்‌. அறிவானந்தத் த 
என்பதில்‌, அத்து அல்வழிச்சாரியை, கடவுளே, பொன்முதலியவைகளை 
நிலையுள்ளனவாக நினைக்கின்ற எனது அஞ்ஞானவிருளைத்‌ துரத்தி, உன்‌ 
ஒளியுடைச்‌ சர்மார்க்கத்தை என்‌ மனத்திற்‌ பதியச்செய்வ அ எந்காளோ 
என்பதாம்‌. 
9. அரா வமிர்தம்‌ விரும்பினாக 
ளதிய விடத்தை யமிர்தாக்கும்‌ 
பேரா னந்கச்‌ இக்கனெனும்‌ 
பெரியோ யாவிக்‌ குரியோய்கேள்‌ 
காரார்‌ சரக வலையினிடைக்‌ | 
கட்ணெ டிருந்த களைகளெல்லாம்‌ 
ஊரா லொருகாள்‌ கையுணவேற்‌ 
அண்டா லெனகூங்‌ கொழிக்‌ தடுமே. 
இ-ன்‌. ஆரா அமிர்தம்‌ விரும்பினர்கள்‌ - தேவர்கள்‌, அறிய - உன்‌ 
ஏற்றத்தை அறியும்படி, விடத்தை - ஈஞ்சை, அமிர்து ஆக்கும்‌ - அமிர்த 
மாக்கிய, பேரானந்தச்‌ சித்தன்‌ என்னும்‌ - பேரானந்தச்‌ சித்தன்‌ என்ற, 
பெரியோய்‌ - பெரியோனே, அவிக்கு உரியோய்‌ - உயிர்க்‌ குரியவனே, 
கேள்‌ - கேட்பாயாக, கார்‌ஆர்‌ - கருமையார்ந்த, ெகவலையினிடை - சமூ 
சாரவலையின்கண்‌, கட்டுண்டு இருந்த - கட்டுப்பட்டிரும்த, களைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - விடாய்களெல்லாம்‌, ஊரால்‌ - ஊர்‌ தோறும்‌, ஒரு நாள்‌ - ஒவ்வொ 
ருகாளாக, கை உணவு ஏற்று உண்டால்‌ - கைப்பிச்சை யேற்றுண்பேனா 
யின்‌, இங்கு - இவ்விடத்து, எனக்கு ஒழிந்திடும்‌-எனக்‌ கொழிச்‌ தபோம்‌. 
தெவிட்டா வமுதம்‌ விரும்பினவர்கள்‌ தேவர்களாதலால்‌, அப்பெயர்‌ 


- அவர்கட்காயிற்று, பேரானக்தச்‌ சித்தன்‌ என்பத, நஞ்சை யமுதாகடு 


யுண்டமையா ஓண்டாகிய பேரின்பத்தைப்‌ பொருந்திய மனத்தையுடை 
யான்‌ எனவும்‌, பேரினால்‌ ஆகந்தச்‌ சித்தன்‌ எனவும்‌, பொருள்படுத லுங்‌ 
காண்க, இத்தன்‌ - ஒன்றை யொன்மூக்கி யதிசயத்தை விளைப்போன்‌. 
௮. இவ்விடத்து விடத்தை யமிர்தாக்கெமை. கார்‌ ஆர்‌ என்பதற்குப்‌ பெ 
ருமை நிறைந்த என்றலும்‌ பொரும்‌ தும்‌. குடும்பச்‌ துன்பங்களெல்லாம்‌, 
ஊர்தோறும்‌ பிச்சையேற்‌ றுண்பேனாயின்‌ என்னைவிட்டு ஓஒழிக்துபோம்‌ 
என்பதாம்‌ 
30. எனக்கென்‌ திருந்த வுடல்பொருளும்‌ 

யானு கினவென்‌ நீந்தவண்ணம்‌ 

அனைத்து மிருந்து மிலதாக 
வருளாய்‌ நில்லா தழிவழக்காய்‌. 


௨௯௨ - தாயுமானவர்பாடல்‌. 





மனத அட்‌ புஞுக்து மயங்கவுமென்‌ 
மதிக்குட்‌ களங்கம்‌ வர்ததென்னோ 
 தனக்கொன்‌ ஐஅவமை யறநிறைர்த 


தனியே தன்னம்‌ தனிமுகலே, 


இ-ள்‌. தனக்கு ஒன்னு உவமை அற நிறைக்க - தனக்கோ ௬வமை 
யில்லாத வண்ணம்‌ நிறைந்த, தனியே - தனிமைப்பொருளே, தன்னம்‌ 
தணி முதலே - தன்னந்தனியாகிய முதறிபொருளே, எனக்கென்‌ திருக்க... 
எனக்கென்று நம்பியிருந்த, உடல்‌ பொருளும்‌ - உடலும்‌ பொருளும்‌, யா 
னும்‌ - நானும்‌, நின என்று - உன்னுடையன வென்று, ஈந்தவண்ணம்‌ - 
கொடுத்தபடி, அனைத்தும்‌ இருந்தும்‌ - எல்லாமிருந்‌ தம்‌, இலவாக - இல்‌ 
லாகனவாக,- அருளாய்‌ நில்லாது - அருள்வடிவாய்‌ நிற்காமல்‌, அழி 
வழக்காய்‌ - கெடுவழக்காகி, மனத்‌ துள்‌ புகுந்து - மனத்திற்‌ பிரவேசித் ௮, 
மயங்கவும்‌ - கலக்கவும்‌, என்மதிக்குள்‌ - என்னறிவுக்குள்‌, களங்கம்‌ வம்‌ 


தது - களங்கம்‌ வந்ததற்குக்‌ காரணம்‌, என்னோ - யாதோ, (அதிகிலேன்‌.) 


உடல்‌ பொருள்‌ யான்‌ என்றது - உடல்பொரு ளாவிகளை. அழிவழ 
க்கு - அர்வியாச்யெம்‌, தன்னந்தனி - அறத்தனிமை. . கன்னங்‌ கறுத்த 
குழல்‌, பென்னம்‌ பெருத்தமுலை, சின்னஞ்‌ சிறுத்தவிடை என்றற்ரொடக்‌ 
கத்தனவு மிப்பொருள்‌ கருதினவே, உடல்‌ பொருள்‌ ஆவி மூன்றணை 
யம்‌ உனக்குக்‌ கொடுத தும்‌, இன்னமும்‌ உன்‌ இருவரு வில நில்லாமை 
யாகிய மயக்கம்‌ எனக்குண்டானதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ என்பதாம்‌, 





ஆகை யேனும்‌. 
3, ஆசையெனும்‌ பெருங்காற்று ழ்‌. ட்டம்‌ செனவுமன 
தலையுங்‌ காலம்‌ 
மோசம்வரு மிதனாலே கற்றதுங்கேட்ட அகர 
முத்திக்‌ கான 
கேசமுகல வாசமும்போய்ப்‌ த்‌ கொடு! ௮ 
நிற்ப ரந்தோ 


தேசுபழுத்‌ தருள்பழுத்த ட்‌ சிராசையின்றேற்‌ 
. றெய்வ முண்டோ. 


இ -ன்‌. அசையென்னும்‌ பெருங்காற்றாடு - அசையாயெ பெருங்‌ 
காற்றி லகப்பட்டு, இலவம்‌ பஞ்சு எனவும்‌ - இலவம்‌ பஞ்சு ௮லைவதுபோல 
வும்‌, மனது அலையும்‌ காலம்‌ - மனமானது. அலையுங்‌ காலத்தில்‌, மோசம்‌ 
வரும்‌ - மோசம்‌ நேரிடும்‌, இதனாலே - இதனால்‌, கற்றதும்‌ கேட்டதும்‌ கூர்‌ 


ந்து - கற்ற கல்விகளும்‌ கேட்ட கேள்விகளும்‌ செறுக்கப்பட்டு, முத்து. 
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@p ல்மும்‌ உரையும்‌. ௨௯௬௩ 








3 கீர ஆன கேசமும்‌ - மோக்ஷவிருப்பமும்‌, நல்‌ வாசமும்‌, குருகுல வாசம்‌ 
முதலிய நல்லவாசங்களும்‌, போய்‌ - நீக்கி, புலன்‌ அம்‌ - ஐம்புல௮ழவாடு, 
இல்‌ கொடுமைபற றி - குடும்பபாரக்‌ கொடுமையால்‌ தொடரப்பட்டு, நிற்‌ 


பர்‌ - (அதை யறுத்தகல வழியிலராய்‌ ௮சனீட கதே) தங்கியிருப்பார்கள்‌, 
(ஆதலால்‌) தேச பழுத்து - ஒளி மிருது, அருள்‌ பழுத்த - அருள்‌ மிகு 


கீத, பராபரமே - பராத்பரமே, நிராசை இன்றேல்‌ - அவாவறுதி, (ஒரு 
வனுக்கு) இல்லையாயின்‌, (அவனுக்கு) தெய்வம்‌ உண்டோ - தெய்வமு' 


மூள்ளதோ, று, 


ஆசை யென்ற ௧ மனைவி மக்கள்‌ முதலாயின ட த்ச்‌ செய்யும்‌ மிகு 


விருப்பம்‌, பஞ்சு எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ கொய்து, அதினும்‌ இலவம்‌ 


பஞ்சு மிகவும்‌ கொய்து, அத சிறு காற்றுக்கே எத£ர்நில்லா தலைவ இயற்‌ 
கையாயிருகக, பெருங்‌ காற்றுக்கு என்னபாடுபடாது? அதுபோல மனமா 
னது அசைவழியி லகப்பட்‌ மழெல்வகனால்‌ கல்வி கேள்‌ விகளும்‌ தூர்க்து, 
மோக்ஃவிருப்பமும்‌, குருகுலவாசமுதலிய நல்ல சஹவாசங்களும்‌ நீங்‌, 

்‌்‌ யல்‌ த்‌ 4 நல்‌ ல 4] டட உட ட ப்‌ 
ஐம்புல வடி.வாட௫க்‌ குடும்பபாரக கொடுிங்குநியில்‌ வழ்ந்து வருந்துவர்‌, 
அதலால்‌, ஒருவனுக்கு நிராசையண்டானாலன்‌ நித்‌ தெய்வவண்மை விளங்‌ 
காதென்பது கருத்து, பெருங்காற்று - சண்டமாருதம்‌, புலன்வறிப்பட்‌ 
டென்னா ஐ, புலன்‌ ஆய்‌ என்றமையால்‌, புலம்‌ வேறு மனம்‌ வேறு என்று 
தோன்றாவண்ணம்‌ ஒன்றி .அவற்றி னுருவமாய்‌ நிற்றல்‌ பெற்றாம்‌, நிரா 


 சையே தெய்வமென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 


₹ அற்றது பறறெனிலுற்றது வீடே ? எனவும்‌, 
பற்றி விடா௮ விடும்பைகள்‌ பற்தினைப்‌ 
பற்றி விடாஅதவர்க்கு எனவும்‌, 


: தந்தைதாய்‌ தன்னுடன்‌ ரேசன்‌ நினார்புத்திரர்‌ தார மென்னும்‌ 


பட்தந்ங்‌ காதவர்க்‌ குய்க்தபோக்‌ இல்லெனப்‌ பற்றியே 
வெக்தநீ முடியா ராதியார்‌ சோதியார்‌ வேத கேர்‌ 
எந்தையா ரூர்தொழு துய்யலா மையல்கொண்‌ டஞ்சனெஞ்சே?” எனவும்‌, 


2 பழூ னால்வரும்‌ பண்ளெ சுற்றமும்‌ 

விழவி டாவிடின்‌ வேண்டிய தெய்தொணா 

இகழ்கொள்‌ சேறையுட்‌ செந்நெறி மேவிய 

அழக னாரு ளரஞ்சுவ தென்னுக்கே?”--என வும்‌, 

்‌ அருத்தமும்‌ மனையாளொடு மக்களும்‌ 

பொருத்தமில்லை பொல்லாத து போகட்டும்‌ க 

கருத்தன்கண்ணுத ல்ண்ணல்‌ காட்டுப்பள்ளித்‌ 
கருத்தன்‌ சேவடியைச்சென்று சேர்மினோ எனவும்‌, 


கஷ்ட 


௨௯௬௪ தாயுமானவர்பாடல்‌ 








££ புஇயுஞ்‌ சுற்றமும்‌ பெற்ற மக்களும்‌ 
பண்டை யார்‌ நல்ல பெண்டிரும்‌ 

நிதியு மிம்மனை வாழும்‌ வாழ்க்கை 

நினைப்‌ பொழி மட கெஞ்சமே 

மதியஞ்‌ சேர்சடைக்‌ கங்கையானிட 
மழெ மல்லிகை சண்பகம்‌ 

புதிய பூமலர்ம்‌ தெல்லினாறும்‌ 

புறம்ப யக்தொழப்‌ போதுமே.” எனவும்‌, 


£ தாமே தமக்குச்‌ சுற்றமும்‌ தாமே தமக்கு விதிவகையும்‌ 

யாமா ரெமதார்‌ பாசமா சென்ன மாய மிவைபோகக்‌ 

கோமான்‌ பண்டைத்‌ தொண்டரொடு மவன்றன்‌ குறிப்பே குறிக்கொண்டு 
போமா றமைமின்‌ பொய்நீக்கிப்‌ புயங்க னாள்வான்‌ பொன்னடிக்கே ?? _ 
எனவும்‌, 


6 திருவடி பிடித்‌ அ வெருவரல்விட்டு 
மக்களு மனையு மொக்க லுந்திருவும்‌ 
பொருளென நினையா துன்னருளினை நினைம்து எனவும்‌ , 


6 வளைபட்‌ டகைமா தொடுமக்களெனும்‌ 
தளைபட்டழியத்‌ தகுமோ தகுமோ 

இளைபட்‌ டெழுகுருர முங்கரியும்‌ 

தொளைபட்‌ டுருவத்தொடும்‌ வேலவனே எனவும்‌ 


££ கொண்ட பெண்டீர்‌ மக்களுற்றார்‌ சுற்றத்‌ தவர்‌ பிறரும்‌ 

சண்டதோடு பட்டதல்லாற்‌ காதன்‌ மற்றியாது மில்லை 

எண்‌ டிசையுங்‌ கமுமேலு முற்றவு முண்டபிரான்‌ 
தொண்டரோ மாயுய்யி னல்லாலில்லை கண்டீர்‌ துணையே எனவும்‌, 


மண்ணினும்‌ தனத்தினு மனைக்கு வாய்த்தநற்‌ 

பெண்ணினு மகவினும்‌ பெரியபேரினும்‌ 

துண்ணென விழைவினைச்‌ துறந்த தயரே 

விண்ணினு மின்புடன்‌ விளங்கிமேவுவார்‌ எனவும்‌ 
தாரதன மிகுமென்னிற்‌ நளையாகு மப்பாசந்‌ தளைத்துச்சொண்டால்‌. 
ஆரதனை யறுத்தகலும்‌ விரகுடையா ரறிவிலா ராசைவிஞ்க்‌. 
கூரிதய மப்போகத்து மன்றுழக்குங்‌ கொடூக் துயமாக்‌ குறித்தபோதே 
இரதையா மறிஞருக்கு விரத்தியுள தாய்ச்சித்தச்‌ தெளியுமன்றே 4 என 
பர்க்‌ 


ஆடி காக ௪ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௯௫ 


“£ உடம்பு மனைவிமக வுற்றுரோ ரேகேள்‌ 
அடைந்ததனம்‌ வீடடி மை காணி—தொடர்ந்த விவை 
என்னவெனுஞ்‌ சொன்னினைவு போனா லிறையருளால்‌ 
மன்னிய வனைப்‌ பெறுமான்‌.மா ?_— எனவும்‌, 
நாடுககர்‌ வீடுடையா டாய்தந்தை ஈட்பமக்கள்‌ 
மாடுகுலம்‌ பொன்னுடம்பின்‌ வாதனைகள்‌— கூடத்‌ 
தொடுத்தவலைக்‌ கண்ணித்‌ தொடக்கிதை யிட்போது 
விடப்பெறுவா ரோன்பிறப்பார்‌ மேல்‌,”— எனவும்‌, 
அறிபவற்றாசை யதிலதுதானேய வித்தையு மனமு மாண்ட தவாம்‌ 
பொறிபயிலாசை அன்பமாம்‌ நிராசை புகலரு முத்தியாமின்பம்‌ 
பிதிவருகனஅ முயற்சியா ஓண்டாம்‌ பேதையஈண்‌ டெனுமவித்தை 
செறிகரு பொய்யாய்‌ நாம்மாத்திரமாய்ச்‌ சத்தெனத்‌ தேர்ச்‌ இிடினிலகாம்‌ ?? 
எனவும்‌ வருவன வற்றுலும்‌ நிராசையே தெய்வமென்ப அ விசதம்‌, 
2. இரப்பானங்‌ கொருவனவன்‌ வேண்டுவகேட்‌ டருள்செ 
வேசற்‌ றேதான்‌ [யென 
புரப்பான்ற னருணாடி யிருப்பதுபோ லெங்குநிறை 
பொருளே கேளாய்‌ 
மரப்பான்மை நெஞ்சனென்யான்‌ வேண்வேகேட்‌ ட.ரங்கெ 
மெளனத்‌ தோடம்‌ [னவே 
தரப்பான்மை யருணிறைவி லிருப்பதவோ பராபரமே 


சகச நிட்டை. 


இ ன்‌. அங்கு - அவ்விடத்து, இரப்பான்‌ ஒருவன்‌ அவன்‌ - யாசக 


பிய ஒருவனென்னும்‌ அவன்‌, வேண்டுவ - வேண்டுமவற்றை, கேட்டு - 


செவியேற்று, அருள்செய்‌ என - இருபை செய்வாயென்று, ஏசற்று-பழிப்‌ 
பற்று, புரப்பான்‌. - ரஈுதிப்பவனுடைய, அருள்‌ - கிருபையை, நாடியிருப்‌ 
பதுபோல்‌ - கோக்க நிற்பதுபோல்‌, எங்கும்‌ நிறைபொருளே - எவ்விடத்‌ 
தம்‌ நீக்கமின்றி நிறைந்தவஸ்‌ தவே, கேளாய்‌-கேட்பாயாக, ம ரப்பான்மை 


, நெஞ்சினன்‌ யான்‌ - மரத்தின்றன்மை யமைக்கு மனத்தினை யுடையநான்‌, 


வேண்டுவகேட்டு இரங்கு என - விரும்பு மவற்றைக்‌ திருச்செவி சாத்தி 
யிரங்கி யருள்வாயென்று, மெளனச்தோடு - மெளஈ நிலையுடன்‌, அந்தரப்‌ 
பான்மை - ஆகாயத்‌ இன்றன்மை யமைந்த, அருள்‌ நிறைவில்‌ - உன்‌ திரு 


வருட்‌ பூரண நிலையில்‌, இருப்பதுவோ.- இருப்பததானோ, பராபரமே - 


பராத்பர வஸ்துவே, சகசநிட்டை - எனக்கு சஹஸ க்கத்‌ ச 
சொல்லட்பவெது, எ-று, 


௨:௬௭ காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 











மரப்பான்மை - வன்மைக்‌ கெடுத்துக்‌ காட்டுவதோருவமை, ப இரப்‌ 
பாளன்‌ ஈகையாளன து அருளை காடியிருப்ப ப தபோல, உன்‌ திருவருளை நாடி, 
ee ணிறைவி லிருப்பதவேர்‌ எனக்குச்‌ சசுசம்ட்டை யென்பது 


கருத்து, 


5. . சாட்டையிற்‌ பம்பர சாலம்‌ போலெலாம்‌ 

ப] \ . . “5 

டடக்‌ னிறையென வஜிக்‌ அ வன்க 
கேட்டமொன்‌ நறதவருட்‌ செயலி னிற்றியேல்‌ 


ட்ரக்‌ துறவற மிரண்டு மேன்‌ மையே, 


- 


இ -ன்‌. மெஞ்சமே - மனமே, சட்டையின்‌ - சாட்டையினா. லாட்‌ 
டப்பட்ட, பம்பரசாலம்‌ போல்‌ - பம்பரத்‌ தொகுதிகள்‌ போல, . எல்லாம்‌ ஃ. 
எல்லர்‌. வுமிர்களையும, இறை - இறைவன்‌, அட்டுவான்‌ என - அட்வொ 
னென்று, அறிர்து-ஜயம்‌தியிபறத்‌ தக்க பிரமாணங்களைக்‌ கொண்டுணர்ந்‌ ௮, 
தேட்டம்‌ ஒன்று அற - தேடப்படும்‌ பொருளொன்‌ நில்லாதவதை, 
அருள்செயவில்‌ நிறறியேல்‌ - இருவருட்‌ செய்கைக்‌ குட்பட்டு. நிறபையா 
யின்‌, வீட்டு அறம்‌ துறவு அறம்‌ “இரண்டும்‌ - இல்லறம்‌ துறவறம்‌ என்று 
சொல்லப்பட்ட இரண்டறங்களும்‌, மேன்மையே - மேன்மையை யுடை 


யனவே. எ-று, 


நிற்றியேல்‌ என்பது நிற்றலருமை தோன்ற நின்றது. இருவருள்‌ 
வயப்பட்டலர்க்குத்‌ தேட வேண்வெதோர்‌ பொருளின்‌ முதலால்‌; “கேட்ட 
மொன்றற வருட்செயலி னிற்றியேல்‌ ” என்றார்‌. அருட்செயலி னிற்றி 
யேல்‌ வீட்டறம்‌ துறவற மிரண்டு மேன்மையே என்றதனால்‌, அருட்செயலி 
னில்லாவிடன்‌, அவ்விரண்டும்‌ தாழ்மையே, என்ற வாஜஞுயிறறு, பம்ப்‌ 
மாட்டுவோன்‌, பம்பரம்‌, சாட்டை, இவைமுறையே இறைவனுக்கும்‌, உயிர்‌ 
கருக்கும்‌, இருவினைகட்கும்‌ உவமைப்‌ பொருள்கள்‌. ஐயம்‌ - சக்தேகம்‌, 
அத குற்தியோ மகனோ என்பது, திரிபு - விபரீத வணர்ச்சி, அஅ பழு 
கையைப்‌ பாம்பென்பது, “£ இருவினைப்‌ பாசக்‌ கயிற்றின்வபி, ஆட்டுவிப்‌ 
பானு மொருவனுண்டே ?? எனவும்‌, “* ஒங்கு விண்ணோர்‌ நாடே ப 
திசர்க்கு மெய்யன்பர்‌ காரியர்பால்‌, விட யிருப்பினு மெய்ஞ்ஞான வட்‌ 


ன்ப மேவுவரே, எனவும்‌, மேலோரும்‌ பணித்தனர்‌. 


ஃ. தன்னெஞ்ச நினப்பொழியா தஜிவிலிகான்‌ ஞான னமெனும்‌. 
தன்மை பேச 
லத பட்ட ன்ப டர்கள்‌ ல லுரைத்த தனையே மக்க 
யுருகே னையா  (யுன்னி 
வன்னெஞ்‌ே சா விரங்காத மரரெஞ்சொ வ 
ரெஞ்சோ வைரமான 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௯௭ 





கன்னெஞ்சோ வலதமண்ணாங்‌ கட்டி கெஞ்சோ பன்ன 
நெஞ்சங்‌ கருதிற்ருனே. 


இ-ள்‌. தன்நெஞ்சம்‌ நினைப்பொழியாத - மனமானது தன்கணுள்ள 
எண்ணங்கள்‌ நீங்காத, அறிவிலி நான்‌ - அறிவிலியாகிய நான்‌, ஞானம்‌ 
என்னும்‌ தன்மைபேச - ஞானமென்னும்‌ தன்மையை எடுத்துப்‌. பேசும்‌ 
படி, உன்கெஞ்சம்‌ மகிழ்ந்து - உன்னுள்ள மகிழ்க்து, ஒருசொல்‌ உரைத்‌ 
தனையே - ஒருமொழி பகர்ந்தனையே, அதனை உன்னி உருகேன்‌ - அதை 
நினைத்‌ தருக மாட்டேன்‌, (ஆதலால்‌) ஐயா - ஐயனே, எனது நெஞ்சம்‌ - 
என்மன மானது, கருதின்‌ - நினைத்துப்‌ பார்க்குமிடத்து, வல்‌ நெஞ்சோ - 
வன்மனமோ, இரங்காத - இரக்கமில்லாத, மரகெஞ்சோ - மரமனமோ, 
இருப்பு நெஞ்சோ - இரும்பு மனமோ, வைரமானகல்‌ நெஞ்சோ - வயிரம்‌ 
பற்றிய கல்மனமோ, அலது - அல்லது, மண்ணாங்கட்டி. நெஞ்சே - 
NE மனமோ, (அறிந்திலேன்‌) எ-று. 


க? ஞானக்‌ தன்மையை யெடுத்தப்‌ கண்டா 
யன்றி, அறிவிவியாகய நான்‌ பேசுதற்குரிய னல்லேன்‌ என்றதாயிற்று, 
அங்ஙனமாயினும்‌, ஆட்படும்‌ தன்மையில்லாத என்னை,ஓருமொழியுணர்த்தி 
- உனக்குரிய னாக்கனையே, அந்தப்பெருங்‌ கருணையை நினைந்‌ துருகாமை 
யால்‌ என்னெஞ்ச மித்தன்மைத்தெனத்‌ தன்மன வன்மையையும்‌ இறை 
வனதுகருணை மிகுதியையும்பற்றி மீடுபட்டார்‌, 


££ வெள்ளந்தாழ்‌ விரிசடையாய்‌ விடையாய்‌ விண்ணோர்‌ 
பெருமானே யெனக்கேட்டு வேட்ட கெஞ்சாய்ப்‌ 
பள்ளந்தா முறுபுனலிற்‌ ழ்மே லாகப்‌ 
பதைக்‌ அருகு மவர்நிற்க வென்னை யாண்டாய்க 
குள்ளம்தா ணின்றுச்சி யளவு நெஞ்சா 
யுருகாதா ஓடம்பெல்லாங்‌ கண்ணா யண்ணா 
வெள்ளந்தான்‌ பாயாதா னெஞ்சங்‌ கல்லாங்‌ 
கண்ணிணைய மரமாந்த வினையி னேற்கே,'என்ரார்மேலோரும்‌; 


த. வாழி சோபனம்‌ வாழிகல்‌ லன்பர்கள்‌ 
சூழ வந்தரு டோற்றமுஞ்‌ சோபனம்‌ 
ஆழி போலரு ளேயன்‌ மெளன ச்தால்‌ 
ஏழை யேன்பெற்ற வின்பமுஞ்‌ சோபனம்‌. 
இ - ன்‌. சோபனம்‌ வாழி வாழி - கான்பாடுஞ்‌ சோபனமானது வாழி . 
வாழி, (அது யாதெனின்‌) நல்‌ அன்பர்கள்‌ குழவந்து - மாசற்றவன்‌ புடை 
யார்‌ குழுமாறு என்னிடத்‌ தெமழுச்தருளி; அருள்‌ - தன்னருட்‌ குரிமை 
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௨௯௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





_ 





ன வென்னை யுசியனாக்யெருளின, ல -மெளட குருவுருவு 
வெளிப்பாடும்‌, சோபனம்‌ - சோபனமாகுக, அழிபோல்‌ அருள்‌ - கடல்‌ 
போன்ற அருளையுடைய, ஐயன்‌ - அருளிறையின்‌, மெளநத்தால்‌ - மெளக 
முத்திரையால்‌, ஏழையேன்‌ பெற்ற - எளியேன்‌ அடைந்த, வட்‌ - 
நிரதிசயா நந்தமும்‌, சோபனம்‌ - சோபனமாகுக, ௭ - று, 


நிரதிசயம்‌ - தனக்கு மேலானதோர்‌ பொருளின்மை. இறைவி 
திருவருட்‌ பெருக்கத்தை யதிவுஅத்தற்கு, ஆழிபோலருள்‌ என்றுர்‌. சோப்‌ 


னம்‌ ஃ சுயம்‌, நன்மை - மாடுின்மை, 


6. கொடுக்கின்‌ றோர்கள்பாற்‌ ருறைவையா 

தியானெனுங்‌ குதர்க்கம்‌ 

விடுக்கின்‌ ஜோர்கள்பாற்‌ பிரிகிலா 
துள்ளன்பு விடாதே 

அடுக்கின்‌ றோர்களுக்‌ இரங்இடுக்‌ 
தண்டமி மலங்கல்‌ 

தொடுக்கின்‌ றோகளைச்‌ சோதியா 
தீதுபரஞ்‌ சோதி, 


௫ - ன்‌. தண்தமிழ்‌ அலங்கல்‌ - தண்ணிய தமிழ்ச்சொல்‌ மாலைகளை, 
தொடுக்கன்றோர்களை - தொடுத்துச்‌ சூட்டுின்ற அன்பர்களை, சோதியா 
தது - சோதனை செய்யாததாகய, பரஞ்சோதி - பரஞ்சுடரான ௮, கொடுக்‌ 
இன்ஜேர்கள்பால்‌ - கொடையாள ரிடத்‌ ௮, குறைவையாது - ஒரு குறை 
வையம்‌ வைக்காது, யான்‌ என்னும்‌ குதர்க்கம்‌ - யான்‌ என்றெ குதர்க்கத்‌ 
தை, விகெடன்ஜோர்கள்பால்‌ - விடுப்பவரிடத்து நின்றும்‌, பிரிகிலாது - 
நீங்காது, உள்ளன்பு விடாது அடுககன்ஜோர்‌ களுக்கு - உள்ளன்பு மீங்காம 
லடுத்திருப்பவர்களுக்கு, இரங்கிடும்‌ - இரங்யெருளும்‌, எ - று, 


தண்டமிழ்ப்‌ பாமாலைகளைச்‌ குட்வொரிடத்தப்‌ பிழை பாராட்டாத 
இயற்கையை யுடைய விறைவன்‌, வரையாது கொடுக்கும்‌ உதாரிகளுக்குக்‌ 
குறைசெய்யான்‌, யான்‌ என்னும்‌ அகங்காரத்தை விட்டவரை விடான்‌, - 
உள்ளன்போடு அடுத்தவரை யிரங்யெருளுவன்‌ என்ப துகருத்து, உள்ளன்பு 
விடாதே யடகென்றோர்களுக்‌ செங்கிடும்‌ என்பதற்‌ குதாரணம்‌, 


“ மனைவி லிங்கறு மைந்தனே கற்பக 
மரங்கனல்‌ புனல்மூன்றும்‌ 
தனைய டைந்தவர்‌ வறுமையுஞ்‌ €தமுக்‌ 

்‌ தாகமுக்‌ தவிர்த்தாளும்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௯௯ 





அனைய வீசனு மடைந்தவர்க கருள்செய்வா 
னகன்றவர்க்‌ கருள்செய்யான்‌ 
இனைய குற்றங்க ளெவர்குற்ற மாகுடுமன்‌ 
ப றெண்ணி நீயறிவாயே ”--என்னுந்‌ தொடக்கத்தன, 


7. உலக மாயையி லேயெளி யேன்றனை 

யமல வீட்டனை யேயுடை யாயருள்‌ 
இலகு பேரின்ப விட்டினி லென்னையும்‌ 

இருத்தி வைப்பதெக்‌ காலஞ்சொ லாயெழில்‌ 
இலக வாணுதற்‌ பைந்தொடி கண்ணிணை 

தேக்க நாடகஞ்‌ செய்தடி யார்க்கெலாம்‌ 
அலகி லாவினை தீர்க்கத்‌ அசங்கட்மெ 

அப்ப னேயரு ளானந்கச்‌ சோதியே 


இ-ன்‌. எழில்‌ - அழகுள்ள, இலகம்‌ - பொட்டணிர்த, வாள்‌ நுதல்‌ - 


ஒளி பொருந்திய நெற்றியையும்‌, பை தொடி - பசியவளையலையு முடைய 


வுமாதேவியின்‌, கண்‌ இணைதேக்க - இருகண்கள்‌ நிறையும்படி, நாடகம்‌ 
செய்த - நிருத்தஞ்செய்த, அடியார்க்கு எல்லாம்‌ - அடியவர்கட்‌ கெல்‌ 
லாம்‌, அலகு இல்லா - அளவற்ற, வினைதர்க்க - கர்மங்களை யொழித்தற்‌ 


காக, தசம்‌ கட்டும்‌ - கொடி கட்டுகின்ற, அப்பனே - தந்தையே, அருள்‌ 


அடந்த சோதியே - அருளாந௩ந்தங்களையுடைய சுடரே, எளியேன்றனை - 
ஏழையேனை, உலகமாயையிலே - பிரபஞ்ச மாயையில்‌, உழலவிட்டனை 
யே - அலைய விட்டாயே, அருள்‌ இலகு - உன்திருவருளால்‌ விளங்கு 
இன்ற, பேர்‌ இன்பவீட்டினில்‌- பேராநந்தத்தைத்‌ தருகின்ற மோக்ஷநிலத்‌ 
தில்‌, என்னையும்‌ - (உனக்காட்படுச்‌ தன்மையில்லாத | என்னையும்‌, இருத்தி 
வைப்பது - இருக்கச்செய்வது, எக்காலம்‌ - எர்நாள்‌, சொல்லாய்‌ - பேச 
வாயாக, ௭ - று, 

அப்பன்‌ என்பதற்கு - உபகாரகன்‌ என்பது பொருள்‌, கடவுளே, 
என்னை உலகமாயையில்‌ உழலவிட்டாயே, இனியெக்காலம்‌ உனது பேரி 
ன்பலிட்டினில்‌ இருத்திவைப்பாயோ, என்பது கருத்த. 


8, முன்னிலைச்சுட்‌ டொழிதியெனப்‌ பலகாலு கெஞ்சேகான்‌ 
மொழிந்தே னேநின்‌ [தே 
கன்னிலையைக்‌ காட்டாதே யென்னையொன்றாச்‌ சூட்டா 
சாணான்‌ போந்த 


௩௦௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


அர்கிலையே நிலையந்த நிலையிலே இத்திமுத்தி 
யனைத்தும்‌ தோன்றும்‌ 
கன்னிலையீ கன்.தியிலை சுகமென்றே சுகர்முதலோர்‌ 
காடு னாரே, 
இ-ள்‌. நெஞ்சே - மனமே, முன்னில கட்டு ஒழிதி என - முன்‌ 
னிலையாகச்‌ சுட்டுதலை யொழிவா யாகவென்று, பல்காலும்‌ - பலதரமும்‌, 
நான்‌ மொழிந்தேனே - நான்‌ சொன்னேனே, நின்‌ றன்நிலையைக்‌ காட்‌ 
டாது - உனது நிலையைக்‌ காட்டாமலும்‌, என்னை ஒன்றாச்‌ சூட்டாது - 
என்னையொரு பொருளாக வையாமலும்‌, கான்சரண்‌ போந்த - நான்சரண்‌ 
புகுந்த, அக்நீலையே - அரந்தநீலேையே, நீலை - ஈன்னிலையாகும்‌, (ஏனெனின்‌ ) 
“ அந்தநிலையிலே-அந்த நீலையிற்றானே, சித்‌ இமுத்தி அனைத்‌ தும்‌ தோன்றும்‌ - 
சித்திமுச்கெளெல்லா மூளவாகும்‌, ஈது அன்றி நன்னிலை இல்லை - இதைய 
ன்‌ திவேறுநல்ல நிலையில்லை, சுகம்‌ - இ ஆவே இன்பநிலயம்‌, என்றே- என்று 
ஆராய்‌ தறிந்தே, சுகர்‌ முகலோர்‌ காடினார்‌ - சுகர்‌ மட ம! இந்தநிலை . 
யை விரும்பினார்கள்‌. ௪ - று, 


மூன்னிலைச்‌ சுட்டு - எதிரிட்டறிகல்‌, உன்னீலையு மென்னீலைய மொ 
ருங்கொழிய யானொடுங்கி யுய்ந்தநிலையே ஈன்னிலை யென்பார்‌, நின்றன்‌ 
னிலையைக்‌ காட்டாதே யென்னை யொன்றாச்‌ சூட்டாதே சாணான்‌ போந்த 
வந்நிலையேநிலை என்றார்‌. சித்தி - அணிமா, மூமா, கரிமா, இலகிமா, 
பிராத்தி, பிராகாமியம்‌, ஈசத்துவம்‌, வசித்‌ துவம்‌, என்பன. அவைமுறையே, 
அறச்சிறிதாதலும்‌, அறப்பெரிதாதலும்‌, தன்னுடல்‌ கண்டிப்பின்‌ நிக்கண்டிப்‌ 
புள்ளவற்றை யுருவவல்லனாதலும்‌, கொய்தாதலும்‌, வேண்டுஉன வடைத 
அம்‌, நிறையுளனாசலும்‌, ஆட்சியளனாதலும்‌, எல்லாம்‌ தன்வசமாக்கவல்ல 
னாதலுமாம்‌, ப 


ஓ. அத்துவிதம்‌ பெறும்பேறென்‌ றறியாமல்‌ யானெனும்பே 

யகந்தை யோடு 

மத்தமதி யினாபோல மனங்கிடப்ப வின்னமின்னம்‌ 
வருது வேனோ 

சுத்தபரி பூரணமாய்‌ நின்மலமா த அதத 
ன்‌ ரூபா னந்தச்‌ 

சத்திகணீங்‌ காதவணக தன்மயமா யருள்பழுத்‌ துத்‌ 
தழைத்த ௦ னத, 


இ-ள்‌. சுத்த பில்‌ - சுத்த நிலையாகிய பரிபூர்ணமாக, நின்‌ 
மலமாய்‌ - நீர்மலமாகி, அகண்டி சமாய்‌ - சண்டிக்கப்டடாசசாகி, சொருபா 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௦௧ 


நந்தச்‌ சத்திகள்‌ நீங்காதவண்ணம்‌ தன்மயமாய்‌ - சொருபான ந்த சத்திகள்‌ 
விலகாதபடி. தன்மயமாகி, அருள்‌ பழுத்து - அருள்‌ கனிந்து, தழைத்த - 
- செழித்த, ஒன்றே - ஓப்பற்றபொருளே, பெறும்பேறு - விரும்பியடையத்‌ 
. தக்கபேறு, அச்‌. துவிதம்‌ என்று - அத்வைதமென்று, அறியாமல்‌ - ஆராய்ச்‌ 
அணராமல்‌, யான்‌ என்னும்‌ - நான்‌ என்கிற, பேய்‌ அகந்தையோடு, பேய்த்‌ 
தன்மையாகிய அகங்காரத்தோடுகூடி, மத்தம்‌ மதியினர்போல - உன்மத்‌ 
தங்கொண்டவர்‌ போல, மனம்கிடப்ப - மனமானதுவிடயச்‌ சேற்றி லழும்‌ 
இஃகிடக்க, இன்னம்‌ இன்னம்‌ வரும்துவேனோ - மேலும்‌ மேலும்‌ வருந்த 
வேனே, எ-று. 


& 


சொருபானக்த கத்திகள்‌ - அத்மாநந்தத்‌ தக்‌ கேதுவாகிய சத்திகள்‌, 
கடவுளே, அத்தவிதநிலையே நன்னிலையென்றுணராமல்‌ யான என்னும்‌ 
அகங்காரத்தோகெடி,, உன்மத்தர்போல, மனமானதுவிடயச்‌ சேற்றிலழுந்‌ 
இக்கிட.கக, யான்‌ மேலுமேலும்‌ துன்பமடையவோ என்பது கருத்து, 


10. தந்தை தாயும்‌ யென்னுயிர்த்‌ துணையுடீ 
்‌ சஞ்சல மதுதீர்க்க 
வந்த தேக வடிவு யுனையலான்‌ 
மற்றொரு அணைகாணேன்‌ 
அந்த மாதியு மளப்பருஞ்‌ சோதியே 
யா தியே யடியாரதம்‌ 
சிந்தை மேவிய தாயுமா னவனெனுஞ்‌ 
'சிரகிரிப்‌ பெருமானே, 


இ-ள்‌. அந்தம்‌ ஆதியும்‌ - முடியடி களும்‌, அளப்பு அருசோதியே-அள 
த்தலரிதாயிருந்த சுடர்ப்பிமம்பே, ஆதியே - முதல்வனே, அடியார்‌ சிந்தை 
மேவிய - அடியவர்‌ மனத்தில்‌ நிலைபெற்ற, தாயுமானவன்‌ என்னும்‌ - தாயு 
மானவன்‌ என்று சொல்லப்படுகிற, சிரசிரிப்‌ பெருமானே - ரொமலைமே 
விய சிவபெருமானே, தந்தைதாயும்‌ நீ - தந்தை தாய்களும்‌ நீயே, என்‌ 
உயிர்த்‌ துணையும்‌ நீ - என்னுயிர்த்‌ துணைவனும்‌ நீயே, சஞ்சலம்‌ தீர்க்க - 
என்மநோ சலநங்களை நீக்குதற்காக, வந்த - நானிருக்கு மிடந்தேடிவந்த, 
தேகெவடிவும்‌ நீ - ஆசாரிய மூர்த்தமும்‌ நீயே, உனை அல்லால்‌ - உன்னை 
யன்‌ றி, மற்றொரு தணைகாணேன்‌ - வேருொரு துணையைக்‌ கண்டிலேன்‌. 
அந்தமாதியு மளப்பருஞ்‌ சோதி என்றது நெடியோன்‌ நான்முகன்‌ 
.... நிலமகழ்ந்தும்‌ விட்புலம்‌ பறந்து மறியாத அடிமுடிகளை யுடைய சோண. 
- சைலத்தை. அன்றி, யாவராலும்‌ முடியிது அடியிது என்றறியப்படாத 
ஒளிப்பிழம்பு எனினுமாம்‌, தாயுமானவன்‌ - மாத்ருபூதேசுவரன்‌, 


௩௦௨ . தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








11. காதி லோலையை வரைர்துமேற்‌ குமிழையுங்‌ 

கறுவிவேள்‌ கருநீலப்‌ 

போது போன்‌ றிடுங்‌ கண்ணியர்‌ மயக்கிலெப்‌ 
போதுமே தளராமல்‌ 

மாது காதலி பங்கனை யபங்கனை 
மாடமா ஸிகைளசூமும்‌ 

சேத மேவிய ராமரா யகன்றனைச்‌ 
சிக்தைசெய்‌ மடநெஞ்சே. 


இ-ள்‌. மடநெஞ்சே - அறியாமையோடுகூடிய நெஞ்சமே, காதில்‌ 
ஓலையை - காஇலணிக்த பொன்னோலையை, வ்ரைம்து - இலுகட்டு, மேல்‌ 
குமிழையம்‌ கறுவி - மேற்புறத்துள்ள குமிழம்‌ பூவினையுஞ்னெந்‌ து, வேள்‌- 
 மன்மதன த, கருநீலப்போது போன்றிடும்‌ - கரு$லப்‌ பூவினையொத்‌ திருக்‌ 
இன்ற, கண்ணியர்‌ - கண்களையுடைய மாதரது, மயக்கில்‌ - மயக்கத்‌ 
இல்‌ அகப்பட்டு, எப்போதும்‌ தளராமல்‌ - எப்பொழுதும்‌ தளர்ச்யைடை 
யாமல்‌, மாது காதலிபங்கனை - அசை நாயகியாகய வுமாதேவியைப்‌ 
பாகத்திலுடையவனை, அபங்கனை - நாசமில்லாதவனை, மாடமாளிகை 
குழும்‌, மாடமாளிகைகள்‌ சூழ்க்திருக்கிற, ராமநாயகன்றனை - ராமநாதனை, 
சிந்தைசெய்‌ - சிக்தனைசெய்வாய்‌, எ-று. 


““இருபெருங்‌ குழைபிட்ட பொன்னோலையின்‌ வாரியே” என்ற மே 
லோர்‌ கூற்றைக்‌ களைகணாகக்கொண்டு ஒலை என்றதற்குப்‌ பொன்னோலை 
யென்று பொருளுராக்கலாயிற்று, குமிழ்‌ - நாசி, நீலம்‌ மன்மதன்‌ பஞ்ச 
பாணங்களி லொன்றுதலால்‌, வேள்‌ கருநீலப்போது என்றார்‌. உயிர்க்கிறுஇ 
பயப்பதனைக்காணின்‌ யாவர்தாம்‌ மயங்கித்களரார்‌, அதவினன் றே, இவர்‌, 
வேள்‌ கருநீலட்போது போன்‌ நிடுங்கண்ணியர்‌ மயக்கலெப்போதமே தள 
ராமல்‌ என்றதூஉமென்க, குமையைச்‌ சிலுகிட்டு” எனமேலோர்கூறலால்‌, 
வரைந்து, என இவரும்‌ கூறுவாராயினர்‌. சிலுடெல்‌ - தொளத்தல்‌, 
மாதுகாதலிபங்கனை என்பதற்கு மலைவளர்‌ காதலிபங்கன்‌ எனினுமாம்‌. 
காதலியாக லானன்றே பங்களித்தானென்க. 


12. அண்டமுமாய்ப்‌ பிண்டமுமா யளவிலாத 
வாருயிருக்‌ கோருயிரா யமாந்தா யானால்‌ 
கண்டவரார்‌ கேட்டவரா ருன்னாலுன்னைக்‌ 
காண்பதல்லா லென்ன திவாற்‌ காணப்‌ போமோ 
வண்டுளப மணிமார்பன்‌ புதலவனோடு 
மனைவியொடுங்‌ குடி. யிருக்து வணங்கிப்‌ ற்றும்‌ 


ஞ்‌ 
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மூலமும்‌ உரையும்‌, ... - ௩௦௩. 





புண்டரிக புரக்தினினா தாக்தமெளன 
போதாந்த நடம்புரியும்‌ புனித வாழ்வே. ' 

இ-ள்‌. வண்‌ தளப்‌ மணிமார்பன்‌-வளப்பமாகிய துள சிமாலையையணி 
நீத மார்பையுடையவிட்டுணு,புதல்வனோடு-புத்தினோடும்‌, மனைவியொடும்‌ஃ 
மனையாட்டி யோடும்‌,குடியிருந்து - குடியாயிரும்‌ த கொண்டு, வணங்குபோ 
ற்றும்‌ - வணங்கித்‌ தஇக்கின்ற, புண்டரிகபுரத்தினில்‌ - டண்டரிகபுரத்‌இல்‌, 
நாதாக்தமொளந போதாந்தநடம்புரியும்‌ - காதார்சமெளந போதாந்த நட 
ஈத்தைச்செய்கன்ற, புனிதவாழ்வே - பரிசத்தவாழ்வே, அண்டமும்‌ ஆய்‌ 
பிண்டமும்‌ ஆய்‌ - ௮ண்டபிண்டங்களுமாகி, அளவு இல்லாத - அளவுசெய்‌ 
தலருமையாகிய, ஆர்‌ உயிருக்கு - நிறைந்த வயிர்களுக்கு, ஓர்‌ உயிராய்‌ - 
ஒப்பற்ற வுயிருமாட, அமர்ச்தாயானால்‌ - நீயமர்க்‌ இருப்டையாயின்‌, கண்ட 
வர்‌ ஆர்‌ - உன்னைக்‌ கண்டார்யாவர்‌, கேட்டவர்‌ ஆர்‌ - கேட்டார்‌ யாவர்‌, 
உன்னால்‌ உன்னைக்‌ காண்பது அல்லால்‌ - உன்னலன்னைக்‌ காண்பதன்‌ நி, 
என்‌ அறிவால்‌ - என்னறிவைக்‌ கொண்டு, காணப்போமோ - காணலாகு 
மோ. எ று 

நாதாந்த மெளந போதாரந்த நடம்புரியும்‌ என்றது நாததத்துவத்‌ தின்‌ 
முடிவாயுள்ள மநாதிதத்தில்‌ சுட்ணெர்வுக்செட்டாக நடகஞ்செய்‌ தலை. 

“்‌ அவனருளாலே யவன்றாள்‌ வணங்கி?” என மேலோர்‌ கூறலான்‌ 
£ உன்னாலுன்னைக்‌ காண்பதல்ல்‌ா லென்னறிவாற்‌ காணப்போமோ ? என்‌ 
ரூர்‌. அளபம்‌ மணி எனப்பிரித்‌ த, தள மொலையையும்‌ கெளஸ்‌ தப மணியை 
யம்‌ தரித்த என வுரைத்தலுமாம்‌. பண்டரிகம்‌ - புலி, வியாக்ரபாதர்‌ உணங்‌ 
கன வூராதலால்‌ இதற்குப்‌ புண்டரிக புரமெனப்‌ பெயர்வந்தது. புலியூர்‌ 
என்பதும்‌ இக்காரணம்‌ பற்றியேவந்த அ. அன்றி விராட்புருடனது இருதய 
கமலஸ்த்தாக மென்னலும்‌ பொருந்தும்‌. 

143. பொறியிற்‌ செறியைம்‌ புலக்கனியைப்‌ 
புந்திக்‌ கவராற்‌ புகுந்திழுத்து 
மறுகிச்‌ சுழலு மனக்குரங்கு 
மாள வாளா விருப்பேனோ 
அறிவுக்‌ கறிவாய்ப பூரணமா . 
யகண்டா னந்த மயமாகப்‌ 
பிறிவற்‌ திருக்கும்‌ பெருங்கருணைப்‌ 
பெம்மா னேயெம்‌ பெருமானே. 

இ-ள்‌. அறிவுக்கு அறிவு ஆய்‌ - உணர்வுக்‌ குணர்வாடு, பூர்ணமாய்‌ - 
நிறைவாக, அகண்ட, ஆரந்தமயம்‌ ஆட - கண்டிக்கப்படாத சுகரூபமா, 
பிறிவு அற்று இருக்கும்‌ - நீக்கமற்றிருக்றெ, பெருங்கருணை - பெருங்கரு 
ணையையுடைய, பெம்மானே - பெருமானே, எம்பெருமானே - எம்மிறை 


௬ 


௩௦௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 

வனே, பொறியில்‌ செறி - பொறிகளிற்‌ நூங்குகற, ஐம்புலகீகனியை - ஐம்‌ 
புல்ன்களாகிய கனிகளை, பு$இக்கவரால்‌ புகுந்து இழுத்து - புத்தியாகய 
மரக்கப்பில்‌ ஏறியிமுத் து, மறுசெ்சுழலும்‌ - மயங்கச்‌ சுழல்‌சன்ற, மனகீ 
குரங்குமாள - மனமா௫ய குரங்கு மடியும்படி, வாளா இருப்பேனோ - சும்‌ 
மா இருப்பேனோ. எ-று, 


அறிவிற்கும்‌ உள்ளீடாயிருந்து அறியும்‌ தன்மையைக்‌ கொடுப்பவன்‌ 
இறைவனாதலால்‌, அறிவுக்‌ கறிவாய்‌ என்னார்‌. சும்மாவிருத்தல்‌ - நிச்சலமா 
யிருத்தல்‌, “£ பொன்போல விலங்குமனம்‌ சஞ்சலக்தாற்‌ குரங்காம்‌ ? என 
மேலோர்‌ கூறலால்‌, இவரும்‌ மறுசெசுழலு மனக்குரங்கு என்னார்‌. இறை 
வனே, என்மனம்‌ அசைவற்றிருக்கும்படி. சும்மாவிருக்கப்‌ பெறுவேனோ 
என்பது கருத்து. 


14. உரையுணர்‌ விறந்து தம்மை யுணர்பவ ர௬ணாவி னூடே 
கரையிலா வின்ப வெள்ளங்‌ காட்டி முகிலே மாறாப்‌ . 
பரையெனுங்‌ கிரணஞ்‌ சூழ்ந்த பானுவே நின்னைப்‌ பற்றித்‌ 
இரையிலா நீர்போற்‌ த்தம்‌ தெளிவனோ சிறிய னேனே. 


இ-ள்‌. உரை உணர்வு இறந்து - சொல்லும்‌ அச்சொற்களுக்குக்‌ ௧௬ 
வியாகிய உணர்ச்சியும்‌ இறக்கப்பெற்று, தம்மை உணர்பவர்‌ - தம்மையணர்‌ 
வாராதிய அறிஞா௫, உணர்வினூடே - அறிவினுள்ளே, கரை இல்லா - 
கரையற்ற, இன்பம்‌ வெள்ளம்‌ சாட்டிடும்‌ - அநந்தப்‌ பெருக்கைக்‌ காட்டு 
இன்ற, முகிலே - மேகமே, மாறா - நீங்காத, பரை என்னும்‌ - பரையென்று 
சொல்லப்படுகிற, இரணம்‌ கூழ்ந்த - இரணம்‌ சூழப்பெற்ற,. பானுவே - 
குரியனே, நின்னைப்பற்றி - உன்னைப்பற்றி, இரா இல்லா நீர்போல்‌ - அலை 
மில்லாத கடல்போல, இறியனேன்‌ - சிறியேன்‌, சித்தம்‌ தெளிவனோ - 
மனம்‌ தெளிவெனே. எ-று, 


முகில்‌ என்றார்‌ - கைம்மாறு கருதாது உபகரித்தனோக்டு, திரணயில்‌ 
லாத பானுவில்லை யாமாறுபோலப்‌ பரையில்லா விறைவனில்லை யென்‌ 
பார்‌, மாறாப்‌ பறைாயெனுங்‌ சரணஞ்‌ சூழ்ந்தபானுவே யென்றார்‌. நீர்‌ இவ்‌ 
விடச்‌ தக்‌ கடலுக்காயிற்று, பெரும்பாலும்‌ அலைகளுள்ள த.துவேயாகலின்‌. 
வடநூலாரும்‌ நிஸ்தரங்க சமுத்ரமென்பர்‌, 


ஏத. கேவல ௪கல மின்றிக்‌ £ழொடு மேலாயெங்கும்‌ 
மேவிய வருளின்‌ கண்ணாய்‌ மேவிட மேலா யின்பம்‌ 
தாவிட வின்பா தீதத்‌ தனியிடை யிருத்தி வைத்த 


தேவெனு மெளனி செம்பொற்‌ சேவடி சிந்தை செய்வாம்‌. 


- 
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1 பதிப்‌ 
+ டி | ‘ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ட்‌ ௩௦௫ 





இன்‌, வல சனவம்‌ இன்‌ றி - மறப்பு நினைப்புக்களின்‌ ஜி. கழொடு 


்‌ 1 மேலாய்‌ ன்‌ ழொடமேலாடு, எங்கும்‌ மேவிய - எவ்விடத்தும்‌ பொரும்திய, 


அருளின்கண்‌ ஆய்‌ - அருட்கண்ணாடி, மேவிட.- அடியேன்‌ பொருந்தவும்‌, 


3 இன்‌ மேலாய்தாவிட - ஆஈக்தமே விட்டுச்சிறக்கவும்‌, இன்பாதீதத்தணி 


யிடை- அநந்தாசசமாகிய தனியிடத்தில்‌, இருதிதிவைக்த - என்னையிரு 


ட தீதிவைத்த, சே௭ன்னும்‌ - தெய்வமென்டுற, வனர மெளனருருவின்‌, 


செம்பொன்‌ - செழ்பொற்கழலணிக்த, சேவடி - இருவடிகளை, சிச்தைசெய்‌ 
வாம்‌ - இந்தனைபண்ணாவோம்‌, எ-று, . 
செம்பொன்‌ என்பதற்கு செம்பொன்போன்ற என்ன லமாம்‌. இன்பா 
இதத்‌ தனியிடை யிருத்திவைத்த மெளாகுருவின்‌ சேவடியைச்‌ இந்திப்‌ 
போம்‌ என்பது கருத்த. . 
48: மேற்றுளா ரின்று மாளா நின்றன தனைக்‌ கண்டும்‌ 
போற்திலே னின்னை யந்தோ போ க்னேன்‌ விணேகாலம்‌ 


அற்றிலே னகண்டானக்த வண்ணலே யளவின்‌ மாயைச்‌ 
சேற்றிலே யின்னம்‌ விழ்ந்து இ இளைக்கவோ இறியனேனே 


இ -ஸன்‌. நேற்று உள்ளார்‌-நேற்றுளராயினார்‌, இன்றுமாளா நின்றனர்‌- 


இன்று இலரா மாறுமடியாயின்றார்‌, அதனை - ஆவ்வகையாகிய நிலையாமை 


யைக்கண்டு வைத்தும்‌, நின்னை - சாசுவதனாயயெவுன்னை; போற்றிலேன்‌ - 
வணங்கிலேன்‌; அந்தோ - ஜயோ, தாலம்வீணேபோக்கனேன்‌ - காலத்தை 


 விணாகவே கழித்தேன்‌, ஆற்றிவேன்‌ - (இனியிவ்விடர்களை) சகத்திலேன்‌, 


அசண்டானந்தம்‌ - அகண்ட சுகத்தையுண்டாக்குின்‌ ற, அண்ணலே - 
பெரியோனே, றியனேன்‌ - சிறியேன்‌, அளவு இல்‌ - அளவு செய்தல்ரு 
மையாயெ, மாயைச்சேற்றிலே - மாயையாகிய அளற்றிலே, வீழ்ந்து - 
விழும்‌ ௫, இன்னம்‌ இளைக்கவோ - இன்னமும்‌ தன்பததை ய நுபவிக்கவோ, 


- *கெருகலஓுள னொருவனின்‌ றில்லையென்னும்‌ பெருமையுடைத்‌ இவ்‌ 
வலகு?? எனவும்‌, “ரேற்றிருர்தாளின்‌று வெர்தரீரானாள்‌?? எனவும்‌, மே 
லோர்‌ கூறுதலுங்காண்க. சிறியனேன்‌ அளவில்‌ மாயைச்சேற்றிலே வீழ்‌ 
ந்து இளைத்தல்‌ அசங்கத மென்றாராயிற்று. நேற்றிருந்தார்‌ இன்றிலராதல்‌ 
கண்டும்‌ உன்னைப்‌ போற்றிலேன்‌, இவ்வாறு யானிருதீதல்‌, இன்னமும்‌ 
அளவற்ற மாயையாக சேற்றின்‌ கண்விழ்ந்தழும்‌இித்‌ துன்பமுழக்கவோ 
யான நிந்திலேன்‌ என்பது கருத்து, 


17. போதமென்பதே விளக்கொவ்வு மவித்தைபொய்‌ யிருளாம்‌ 
... தீதி லாவிளக்‌ கெடுத்திரு டேடவுஞ்‌ சிக்கா 
தாத லாலதி வாய்கின்ற விடத்கி யாமை 
ஏது மில்லையென்‌ நெம்பிரான்‌ சுருதியே யியம்பும்‌. 
90 


௬. 


௩௦௭ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





இ-ள்‌. போதம்‌ என்பதே - அறிவென்று சொல்லப்படுவதே, விள .. 
க்கு ஓவ்வும்‌ - நீபத்தையொக்கும்‌, அவித்தை - அஞ்ஞானமே, பொய்‌ . 
இருள்‌ ஆம்‌ - பொய்யாகிய இருளையொக்கும்‌, ௮ இல்லா - குற்றயில்‌ 
லாத, விளக்கு எடுத்து - பத்தை யேந்திக்கொண்டு, இருள்‌ தேடவும்‌ - 
இருளைத்‌ தேடினாலும்‌, சிக்கா ஐ - இடைக்காது, அதலால்‌. - கையால்‌, 
அறிவாய்‌ நின்றவிடத்து - ஞானமயமாய்‌ நின்றவிடத்தில்‌, அறியாமை - . 
அஞ்ஞானமான ௫, ஏதும்‌ இல்லையென்று - றிது மில்லையென்று, எம்‌ 
பிரான்‌ சுருதியே - எம்மிறைவனா லருளிச்செய்யப்பட்ட வேதங்களே, 
இயம்பும்‌ - கூருரிற்கும்‌, எ - று, 
விளக்குக்குத்‌ தீது இன்மையாவது - நெய்‌ திரி தூண்டுகோல்‌ முத 
லியவை குறையாதிருத்தல்‌. “ விளக்குப்‌ புகவிருண்மாய்ம்‌ தாங்கு” என் மூர்‌ 
மேலோரும்‌, விளக்குக்கெதிரில்‌ இருள்‌ மில்லாததுபோல, ஞானத்துக்‌ 
கெதிரில்‌ அஞ்ஞானம்‌ நில்லாதென்பது கருத்து. 


18. சுருதி யேரிவாக மங்களே யுங்களாந்‌ சொல்லும்‌ 
ஒருத னிப்பொரு ளளவைமீ தென்னவா யுண்டோ 
பொருதி ரைக்கட னுண்மண லெண்ணினும்‌ புகலக்‌ 
கருத வெட்டிடா நிறைபொரு எளவையார்‌ காண்பர்‌. 

இ-ள்‌. சுருதியே - வேதங்களே, சிவாகமங்களே - சைவாகமங்‌ . 
களே, உங்களால்‌ சொல்லும்‌ - உங்களால்‌ பிரதிபாதிக்கப்படுறெ, ஒரு 
தனிப்பொருள்‌ அளவை - ஒரு தனிமைப்பொருளின அ அளவையான ஆ, 
ஈது என்ன - இதுதானென்று துணிக்தசொல்ல, வாய்‌ உண்டோ - வாக்‌ 
குளதோ, பொருதிரைக்‌ கடல்‌ - கரையை மோதியழிக்னெற அலைகளையு 
டைய கடலிஓள்ள; நுண்மணல்‌ எண்ணினும்‌ - நுண்ணியமணலை எண்‌ 
ணித்‌ கொகையேற்படுத்தினாலும்‌, புகல்கருத - இதச்தன்மைத்தென்று 
வாயினாற்‌ சொல்ல்வும்‌ மனத்தினால்‌ நினைக்கவும்‌, எட்டிடா - எட்டாத, 
நிறையொருள்‌ அளவை - பரிபூரணப்‌ பொருளினளவை, யார்காண்பார்‌ - 
யாவர்காணவல்லார்‌, எ - று. 


சுருதி இருக்காதிகள்‌, சிவாகமங்கள்‌ காமிகாதிகள்‌, யார்‌ என்பது ஒரு 
வருமில்லை யென்னும்பொருட்டு, சுருதிகளே, சிவாகமங்களே, உங்களாற்‌ 
பிரதிபா திச்கப்படுிகிற இறைவன அ அள்வையை யாவர்காணவல்லார்‌ என்‌ 
பது கருத்து, ்‌ 
19. மின்னைப்‌ போன்றன வகிலமென்‌ றறிக்‌ தமெய்ப்‌ பொருளாம்‌ 

உன்னைப்‌ போன்றகற்‌ பரம்பொரு ளில்லேயென்‌ ஜோந்து 
பொன்னைப்‌ போன்றஙின்‌ போதகங்கொண்‌ டுன்பணி பொரும்‌ 

தா, என்னைப்‌ போன்றுள வேழைய ரையவிங்‌ கெவரே, 


ம்ம பய வர்ல ரு க்க புக்கும்‌ தது 


மூலமும்‌ உராயும்‌, ௩௦௪ 





இ - ஸ்‌. அலம்‌ - பிரபஞ்சங்கள்‌, மின்னைப்போன்றன என்று ௮.றி 
ந்து-(கிலையாமையால்‌) மின்னலையொத்தன வென்றுணர்ந்‌து, மெய்பொருள்‌ 


ஆம்‌ - உண்மைப்‌ பொருளாகிய, உன்னைப்போன்ற - உன்னையொத்த, 


நல்பரம்பொருள்‌ - நன்மையைத்‌ தருன்ற மேலான பொருள்‌, இல்லை 
யென்று ஓர்ந்து - இல்லை யென்றுராய்ந்தறிக்த, பொன்னைப்‌ போன்ற - 


* பொன்போலச்‌ இறந்த, நின்போதங்கொண்டு - நீயருளிய ஞானத்தைக்‌ 
கொண்டு, உன்பணி பொருந்தா - உன்திருத்தொண்டைப்‌ பொருந்தாத, 


என்னைப்போன்று உள்ள - என்னை யொத்துள்ள, ஏழையர்‌ - அறிவிலி 
கள்‌, ஐய - ஐயனே, இங்கு எவர்‌ - இவ்வுலகத்தில்‌ யாவர்‌ (ஒருவருமிலர்‌.) 

ஓர்தல்‌ - அளவைகளா னாராய்கதல்‌. பிரபஞ்சம்‌ - பஞ்சபூதங்களானா 
இய பெளதிகச்திரள்‌. “£ மின்னினிலையில்‌ மன்னுயிராச்கைகள்‌ ?” என்பதற்‌ 
கேற்ப,இவரும்‌ மின்னைப்‌ போன்றனவலிலம்‌, என்றார்‌. பிரபஞ்சம்போன் ற 


பொய்ப்‌ பொருளுமில்லை, இறைவனைப்போன்‌ ந மெய்ப்பொருளுமில்லை 


யென்பது கருத்து, 
20. தாயும்‌ தர்கையு மெனக்குற வாவதுஞ்‌ சாற்றின்‌ 

ஆயு நீயுகின்‌ னருளுகின்‌ னடியரு மன்றே 

பேய னேன்றிரு வடியிணைத்‌ தாமரை பிடித்தேன்‌ 

நாய னேயெனை யாளுடை முக்கணா யகனே. 

இ-ள்‌. தாயும்‌ - அன்னையும்‌, தந்தையும்‌ - பிதாவும்‌, எனக்கு உறவு 
அவனும்‌ - எனக்குச்‌ சுற்றமாவ தும்‌, சாற்றின்‌ - சொல்லுமிடத்தில்‌, ஆயும்‌ - 
அறிஞராலாராயப்‌ படுஇன்‌ ற, நீயும்‌-நீயும்‌, நின்‌ அருளும்‌ - உன்‌ திருவருளும்‌, 
நின்‌ அடியறாம்‌ - உன்னடியாரும்‌, அன்றே - அல்லவோ, பேயனேன்‌ - 
பேயை யொப்பேன்‌, திருவடி - உன்‌ திருவடியாடய,இணைத்தாமரை பிடித்‌ 
தேன்‌ - இரண்டு தாமமைமலர்களைப்‌ பற்றினேன்‌, நாயனே - நாதனே, 
என்னை அள்‌ உடை - என்னை யடமையாகவுடைய, முக்கண்‌ நாயகனே - 
மூன்‌ று கண்களையுடைய தலைவனே. எ - அ, 
இறைவன்‌ தந்தையாகவும்‌, திருவருட்‌ சத்தி தாயாகவும்‌, அடியார்‌ 
உறவினராகவும்‌ கொள்க, £! விடைய தூரிறையே தாதை மற்றவன்‌ பான்‌ 
மின்னெமதன்னை ”” என்றார்‌ பிறரூம்‌, ஆய்‌ - தாய்‌ எனினுமாம்‌. தாமரை 1 
திருவடியிணை யென்னாது, திருவடியணைத்‌ தாமராயென்றது அடித்தன்‌ 
மை குறைந்து தம த்‌ தன்மை மிக்கருத்தலானென்க. 
21. காந்தமதை யெதிர்காணிற்‌ கருந்தாது செல்லுமந்தக்‌ 
காந்தத்‌ தொன்று 
தேய்ந்தவிட மெங்கேதா னங்கேதான சலிப்பறவு 
மிருக்கு மாபோல்‌ 


உடம்‌ கார்க்‌ பாடல்‌ 





சாக்தபதப்‌ பரம்பொருளே பற்றுபொரு எருக்க எட்‌ 
சலிக்குஞ்‌ தித்தம்‌ 
வாய்க்‌ தபொரு ஸில்லையெனிற்‌ பேசாமை ின்றர்லை. 

I வாய்க்கு மன்றே. ன்‌ 

இ-ள்‌. காந்தமதை - காந்தத்சை, எதிர்காணின்‌ - எதிரிற்கண்டால்‌, 
கருக்சாது - இரும்பான ௮, செல்லும்‌-அதனிடைச்‌ சென்றுவிமும்‌, அக்கார்‌ 
தத்து ஒன்றாத - அந்தக்காம்தத்தோட பொருந்தாமல்‌, ஏய்ந்த இடம்‌ எங்‌ 
(கே - ஒழிர்‌ தின்ற இடமெங்கே, அங்கே - அவ்விடத்தில்‌, சலிப்பறவும்‌ 
இருக்குமாபோல்‌ - சலக மில்லாஇிருச்கு மாறுபோல்‌, சாந்தபதம்‌ பரம்பொ 
ரூளே - சாந்தபதமாதஇய பரவஸ்‌ தவே, பற்றுபொருள்‌ - பற்றுதற்குரிய 
பொருள்‌, இருக்குமத்தால்‌ - இருப்பதனால்‌, சித்தம்‌ சலிக்கும்‌ - மனமசை 
யாநிற்கும்‌, வாய்ந்த பொருள்‌ இல்லையெனின்‌ - பொருந்திய பொருள்‌ இல்‌ 
லைமாயின்‌, பேசாமை நின்றநிலை - பேசா தநின்ற நிலை, வாய்க்கும்‌ - இடை 
க்கும்‌, ௭ - று, 

தாது உலோகம்‌, காணின்‌ - இலக்கணை. மனத்துக்கு விடயத்தின்‌ 
எதிரீண்மையாற்‌ ச௪லியாநின்றது அவ்வெதிரீ டின்றாயின்‌ அசைவற்று : 
நிற்கும்‌ என்பதாம்‌. “£ செய்கையுஞ்‌ செய்விக்கையுமற்‌ நிருக்குங்‌ பத 
மலை முன்னிரும்புகள்‌ சேட்டிக்குமாபோல்‌”? என்றார்பிறரும்‌, 


22. பொற்பு றுங்கருத்‌ தேயக மாயதிற்‌ பொருந்தக்‌ 
கற்பின்‌ மங்கைய ரெனவிழி கதவுபோற்‌ கவினச்‌ .: 
சொற்ப னத்‌ இினுஞ்‌ சோர்வின்றி யிருக்தகான்‌ சேராது 
நிற்ப தற்கிர்த வினைவந்த வாறென்கொ னிமலா. 


இ - ன்‌. நிமலா - நிர்மல்னே,  கற்பின்மங்கையர்‌ என - கற்பினையு 
டைய மகளிர்போல, பொற்பு உறும்கருத்தே - அழகுமிக்க கருத்தே, ௮௧ 
மாய்‌ - வீடாக, பொருந்த - பொருந்தவும்‌, விழி - கண்கள்‌, கதவுபோல்‌ 
கவின - கதவுபோல அழகு செய்யவும்‌, சொற்பனத்தினும்‌ - கனவினும்‌, 
சோர்‌ வு இன்‌ றி இருந்தகான்‌ - சோர்வில்லாம லிருந்தநான்‌, சோர்க்‌துநிற்ப 


தற்கு - சோர்ந்து நிற்குமாறு, இந்த வினைவக்த ஆறு. என்‌ - இக்க 
உண்டான விதம்யா.ஐ. எ-று, 


நிர்மலனே, உன்னையடுத்த எனக்கு இந்தக்கர்மம்‌ வரலாமோ என்பது 

கருத்து. ஷ்‌ 
2. வந்தவா .றிக்த வினைவழி யிதவென ல்க | 
தந்தவா றுண்டோ வுள்ளூணர்‌ விலையன் தித்‌ தமியேன்‌ ட்‌ 
நொந்த வாறுகண்‌ டி.ரங்கவு மிலைகற்ற மாலால்‌ 

எந்த வாறினித்‌ தற்பரா வுய்குவே ல்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. | ௩௦௯ 





ந து இன்‌. வந்தவாறு - வந்தவிதம்‌, இந்தவினைவழி இத என - இந்தக்‌ 
ள்‌ கர்ம மார்க்கமா இதுவென்று, மதிக்க - மதித்துணர்தற்‌ குரிய, உள்ளு 
ணர்வுதக்தவாறு. உண்டோ - உள்ளுணர்ச்சியை நீ கொடுத்த தண்டோ, 
கல்லல்‌ இல்லை, அன்றி - அல்லாமலும்‌, தமியேன்‌ - அடியேன்‌, கொந்த 
வா றுகண்டு - வருந்தின படியைக்‌ கண்டு, இரங்கவும்‌ இல்லை - இரங்யெரு 


வட்‌ 


. * எவுமில்லை, தற்பரா - தற்பானே, ஏழை - அறிவிலியாயெ நான்‌, கற்ற 
- காலால்‌ - கற்ற நூலுணர்சீடியால்‌, எந்தவாறு - எந்தவகை, இனி உய்கு 
வேன்‌ - இனிப்பிழைப்பேன்‌. எ-று, 


நீயுள்ளுணர்ச்சியைக்‌ கொடாவிடின்‌, நாலுணர்ச்சியால்‌ அடியேனுய்‌ 
இலேனென்பதாம்‌. | 


கிற்கு பா்‌ வன பவள கக்க து ரபா 
ர டயட்‌ 76. ல்லி 





௨4. சொல்லாலும்‌ பொருளாலு மளவையாலும்‌ 

தது தொடாரவொண்ணா வருணெறியைத்‌ தொடா்‌ அ காடி. 
ந ஈல்லார்க ளவையகத்தே யிருக்கவைக்தாய்‌ 

கன்னர்‌ நெஞ்சர்‌ தன்னலமு ணக ஞ்‌ 

இல்லாளி யாயுலகோ டுயிரை யீன்‌ மிட்‌ 


டெண்ணரிய யோகினுக்கு மிவனே யென்னக்‌ 





கல்லாலின்‌ திருந்த செக்கர்‌ மேனிக்‌ 
இ கற்பகமே பராபரமே கயிலை வாழ்வே. 
ம்‌ இ.-ஸ்‌. இல்லாளியாய்‌ - குடும்பஸ்த்தனாய்‌, உலகோடு - உலகங்க 
்‌ ளோடு, உயிரை - அவற்றிலுள்ள உயிர்களையும்‌, ஈன்‌ றிட்டு-தோன்றுவிக்‌ ௮, 
எண்‌ அரிய ஈ நினைத்தலருமையாகிய, யோகனுக்கு - யோகமார்க்கத்‌ துக்கும்‌, 
இவனே என்ன - இவனே நெந்தவனென்‌ அ சொல்லும்படி, கல்லாலின்‌£ழ்‌ 
இருந்த - கல்லாலமரத்தி னடியில்‌ வீற்றிருந்த, செக்கர்‌ மேனி - செந்நிற 
ள்‌, கற்பகமே - கற்பகமரமே, பராபரமே - பராத்பரவஸ்‌ தவே, கைலை 
வாழ்வே - கைலையில்‌ வாழ்‌ன்றவனே, சொல்லாலும்‌ - சப்தத்தாலும்‌, 
பொருளாலும்‌ - அர்த்தத்தாலும்‌, அளவையாலும்‌ - அளவை களாலும்‌, 
கொடரவொண்ணா - பற்றக்கூடாத, அருள்‌ நெறியை - அருள்‌ வழியை, 
தொடர்ந்குநாடி - பற்றிகாடி, நல்லார்கள்‌ அவையகத்தே-ஈல்லோர்‌ சபை 
யின்கண்‌, இருக்கவைத்தாய்‌ - இருக்கவைத்தனை, நன்னர்‌ நெஞ்சம்‌ தன்‌ 
நலமும்‌ - நல்லமனத்தின அ பேற்றையும்‌, நணுகுவேனோ - அடைவேனே, 
அடியார்‌ நினைப்பவை யாவு மொருங்களித்தலால்‌ கற்பகம்‌ எனவும்‌, 
விண்ணுலகத்‌ தக்‌ கற்பகத்தை வேறுபடுக்கக்‌, ம றிருந்த செக்‌ 
கர்‌ மேனிக்கற்பகமே எனவும்‌. கூறினார்‌, 





௩௧௦ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





25. சாக்கிரமா நுதலினிலிக்‌ இரியம்‌ பத்தும்‌ 

சத்தாதி வசனாதி வாயு பத்தும்‌ 

நீக்கமிலம்‌ தக்கரணம்‌ புருட னோடு 
நின்றதுமுப்‌ பானைந்து நிலவுங்‌ கண்டத்‌ 

தாக்கியசொப்‌ பனமதனில்‌ வாயு பத்தும்‌ ்‌ 
அடுத்தனசத்‌ தாதிவச னாதி யாக 

கோக்குகர ணம்புருட னஅடனே கூட 
அவல்வரிரு பத்தைந்தா நுண்ணி யோரே. 


இ-ள்‌. இக்இரியம்பத்தும்‌ - தசேந்திரியங்களும்‌, சத்தாதி வசநாதி 
(பத்தும்‌) - சத்தாதி வசநாதிகளாகய விடயங்கள்‌ பத்தும்‌, வாயு பத்தும்‌ - 
வாயுக்கள்பத்‌ தும்‌, நீக்கம்‌ இல்‌ - நீங்குதலில்லாத, அந்தக்கரணம்‌ - அந்தக்‌ 
கரணங்கள்‌ நான்கும்‌, புரூடனோடு - அன்‌ மாவோடு, முப்பான்‌ ஜந்து - முப்‌ 
பத்தைந்தும்‌, அதலினில்‌ நின்ற து-இலலாடத்தில்‌ நின்ற அவஸ்த்தை, சாக்‌ 
இரம்‌ ஆ - சாக்கிரா வஸ்த்தையாகவும்‌, நிலவும்‌ - விளங்குகின்ற, கண்ட 
த்து - கண்டத்தில்‌, ௮கீகய - உண்டாக்கப்‌ பட்டிருக்கிற, சொப்பன மத . 
னில்‌ - ஸ்வப்நாவஸ்த்தையில்‌, வாயுபச தும்‌ - தசவாயுக்களும்‌, அடுத்தன - 
அடித்திருப்பன வாடிய, சத்தாதி வசகாதியாக - சத்தாதி வசநாதிகளாகிய 
தசவிஷயங்களாக, நோக்கு - பார்க்கப்படுகிற, கரணம்பு ௬டஞடனே கூட- 
அந்தக்கரணங்கள்‌ நான்கும்‌ ஆன்மாவோடு கூடிகிற்க, இருபத்தைந்து ௮ - 
இருபத்தைந்து தத்துவங்களாகவும்‌, நண்ணியோர்‌. - தண்ண றிவினர்‌ , 
(சொல்லா நிற்பர்‌). ௪ - று, 

இக்திரியம்‌ பத்தாவன - மெய்‌, வாய்‌, சண்‌, மூக்கு, செவி என்னும்‌ 
ஞாநேர்திரிய மைந்தும்‌, வாக்கு பாதம்‌ பாணி பாயு உபஸ்த்தம்‌ என்னும்‌ 
கர்மேந்திரியங்க ளைந்துமாம்‌, சத்தாதி வசகாதிகளாகிய விடயங்கள்‌ பத்தா 
வன - சத்த, ஸ்பரிச, ரூப, ச, கந்தங்கள்‌, அமெஞாநேர்திரிய விடயங்கள்‌ 
ஐந்தும்‌, வசர, கம௩, தார, விஸர்க்க, அடர்தங்களாயெ கர்மேந்திரிய விஷ 
யங்கள்‌ ஐந்துமாம்‌. வாயு பத்தாவன - பிராணன்‌, அபாஈன்‌, ௪மாகன்‌, 
உதாஈன்‌, வியாநன்‌, நாகன்‌, கூர்மன்‌, கிருகரன்‌, தேவதத்தன்‌; தகஞ்சயன்‌ 
என்பன. அந்தக்கரணம்‌ நான்காவன - மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அகங்காரம்‌ 
எனபன. 
28. சுழுத்தியித யந்தனிற்பி ராணஞ இத்தம்‌ 

சொல்லரிய புருடனுடன்‌ மூன்றதாகும்‌ 
வழுத்தியகா பியிற்றுரியம்‌ பிராண னோடு 
மன்னுபுரு டனுங்கூட வயங்கா நிற்கும்‌ 





பர்ஸில்‌. சர்ப, 





மூல்மும்‌ உரையும்‌. ௩௧௧ 





அழுத்தி லந்தன்னிற்‌ றுரியா இதம்‌ 
அதனிடையே புருடனொன்றி யமரு ஞானம்‌ 

பழுத்திடும்பக்‌ குவரறிவ ரவத்தை யைந்இற்‌ 
பாங்குபெறக்‌ கருவி நிற்கும்‌ பரிசுதானே, 


இ - னஸ்‌. இதயம்‌ தன்னில்‌ - இதயஸ்த்‌ தானத்தில்‌, சுழுத்தி - சுழுத்‌ 
இயவஸ்த்தை யூளதாம்‌, (அவ்விடத்தில்‌ நிற்குங்கருவிகள்‌ ) பிராணம்‌ - பிரா 
ணவாயு, சித்தம்‌ - சித்தம்‌, சொல்லரிய - சொல்லுதற்‌. கரிதாக்ய, புருட 
னுடன்‌ - ஆன்மாவோடு, மூன்றதாகும்‌ - மூன்றாகும்‌, வழுத்திய- சொல்‌ 
லப்பட்ட, காபியில்‌ - நாபீஸ்த்தாகத்தில்‌, அரியம்‌ - தரியாவஸ்த்தையள 
தாம்‌, (அவ்விடத்தில்‌) பிராணனோடு - பிராணவாயவோடு, மன்னு - நீலை 
பெற்ற, புருடனும்‌ - ஆன்மாவும்‌, கூட - கூடவே, வயங்காகீற்கும்‌ - பிரகா 
இியாநிற்கும்‌, அழுத்திடம்‌ மூலந்தன்னில்‌ - அழுத்துதற்குரிய குதஸ்த்தா 
நத்தில்‌, தரியாதீதம்‌ - அரியாத தா வஸ்த்தையுளதாம்‌, அதனிடை - அத 
னிடத்தில்‌, புருடன்‌ - அன்மா, ஒன்றி அமரும்‌ - தனித்து அமர்ம்திருக்‌ 


கும்‌, (இவ்வாறு) அவத்தை ஐந்தில்‌-பஞ்சாவஸ்த்தைகளிலம்‌, பாங்குபெற - 


பாங்காக, கருவிநிற்கும்பரிசு - கருவிரிற்கும்‌ தன்மையை, ஞானம்பழுத்‌ 
இடும்‌ பக்குவர்‌ அறிவர்‌ - ஞானம்முதிர்ந்க பக்குவிகள்‌ அறிவார்கள்‌, எ-று, 


இந்த ௮வஸ்த்தா பஞ்சகத்திற்‌ கருவிகள்கிற்கும்‌ தன்மையை ஞானி 


கள்‌ அறிவார்களேயன்‌ றி மற்றையர்‌ அறியார்‌ என்பதாம்‌. 


௨௪. இடத்தைக்‌ காத்திட்ட சுவாவெனப்‌ புன்புலா லிறைசூச்‌ 
சடத்தைக்‌ காத்திட்ட சாயினே னுன்னன்பர்‌ தயங்கும்‌ 
பதம்‌. காத்திட்ட சேடத்தால்‌ விசேடமாய்‌ வாத[டும்‌ 
விடத்தைக்‌ காத்திட்ட கண்டத்தோய்‌ நின்னருள்‌ வேண்‌ 


இ-ன்‌. இடத்தை - (யஜமாானது) இடத்தை, காத்திட்ட - காத்தி 
ருந்த, சுவா என - நாய்போல, புன்புலால்‌ இறைச்‌ - புல்லிய புலால்‌ நாற்‌ 
றம்‌ வீசுன்ற மாமிசத்தா லாக்கப்பட்ட, சடத்தை - சரீரத்தை, காத்தி 
ட்ட. - காத்திருந்த, காயினேன்‌.- நாயேன்‌, உன்‌ அன்பர்‌ தயங்கும்‌ - உன்‌ 
னடியார்கள்‌ சஞ்சரிக்க, மடத்தை - மடத்தினை, காத்து- காத்திரு து, 
இட்ட-அவர்களிட்ட, சேடக்தால்‌-பரிகல சேஷத்தால்‌, விசேடமாய்வாழ- 
பெருமைபெற்று வாழ்வதற்கு, விடத்தைக்‌ காத்திட்ட கண்டத்தோய்‌ - 
விஷத்தைத்‌ தடுத்திருத்தின திருமிட_ற்றை யுடையாய்‌, நின்‌ அருள்வேண்‌ 
டும்‌ - உன்கிருபாவி சேஷம்‌ அடியேனுக்கு வேண்டும்‌, ௭- அ, 


தயங்குதல்‌ - விளங்குதல்‌ எனினுமாம்‌. மடம்‌ - முனிவர்வாசம்‌, உன்‌ 
அன்பர்‌ என்றமையால்‌ தாம்‌ அன்பமல்லாமை பெறப்படும்‌, படவே, அன்‌ 
டனல்லாத நாலும்‌ உன்னருள்‌ வேண்டுமென்றல்‌. பொருத்தமன்றே யெ 


௩௧௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ . 


ககக வன 


னின்‌, அற்றன்று, அபோக்யமான மஞ்சை, போக்யமாகக்‌ கொண்டீ, அன்‌ tr 
பனல்லாத எனக்கும்‌ min a பொருத்தமே . க பொருள்‌ ்‌] 


போதரலானென்க, 

௨. வாத னைப்பழக்‌ கத்தினான்‌ மனமக்த மனத்தால்‌ 
ஓத வந்திடு முரையுரைப்‌ படிதொழி லுளவாம்‌ 
ஏத மம்மன மாயையென்‌ திடிற்கண்ட வெல்லாம்‌ 
அத ரஞ்செயாப்‌ பொய்யதற்‌ கையமுண்‌ டாமோ, 


இஸ்‌. வாதனைப்‌ பழக்கத்தினால்‌ மனம்‌ - வாசனைப்‌ பழக்கத்தால்‌ 
மனமூளதாகும்‌, ஒத - சொல்லுமிடத்து, ௮க்தமனத்தால்‌ - அர்த மனத்தி 
னால்‌, உரைவந்திடும்‌ - சொல்லுண்டாம்‌, உளாப்படி. - சொல்வின் படியே, 
தொழில்‌ உள ஆம்‌ - தொழிலண்டாம்‌, ஏதம்‌ அம்மனம்‌ - குற்றத்தையு 
டைய அந்தமனமான த, மாயை என்றிடின்‌ - மாயையென்று -அறிஞராற 
சொல்ல்ப்‌ படுமாயின்‌, கண்ட எல்லாம்‌ - காணப்பட்டன வெல்லாம்‌, ஆத 
ரம்‌ செய்யா - விரும்பத்தகாத, பொய்‌ - மித்தையேயாம்‌, அதற்கு - அப்‌ 


படி சொல்வதற்கு, ஜயம்‌ உண்டாமோ - சந்தேகமும்‌ ஒருவர்க்குளசாமோ, 


மாயாப்ர பஞ்சமெல்லாம்‌ மகோவிகாரமே யென்றற்கு இவ்வாறு 
கூறினார்‌. மனத்தின்வழியது சொல்‌, சொல்லின்‌ வழியது தொழில்‌ என்ப 
தாம்‌, “£ சோன்‌ நின மறையும்‌ ? எனமேலோர்‌ கூறலால்‌, கண்டவெல்லாம்‌ 
ஆதஞ்செயாப்‌ பொய்‌, என்றார்‌. 
2௦. ஐய வாதனைப்‌ பழக்கமே மனகினை வதுதான்‌ 


வைய மீதஇினிந்‌ பரம்பரை யாதினு மருவும்‌ ட 


மெய்யி னின்றெளிர்‌ பெரியவர்‌ சார்வுற்று விளங்கிப்‌ 
பொய்ய தென்பதை யொருவிமெய்‌ யுணருதல்‌ போதம்‌, 


“ இ-ன்‌. ஜய - ஐயனே, வாதனைப்பழக்கமே மனநினைவு - வாசனைப்‌ 
பழக்கமே மனத்தினெண்ணங்கள்‌, அததான்‌ - ௮வ்வாசனைப்பழக்கமே, 
வையம்மீதினில்‌ - உலகத்தில்‌, பரம்பரை - பாரம்பரியமாய்த்‌ தொடர்ந்து 
வருவது, யாதினும்‌ மருவும்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்களுள்ளும்‌ வியாபித்‌ இருக்‌ 
- இருக்கிற, மெய்யில்‌ - உண்மைப்‌ பொருணிலையில்‌, நின்று - நிலைத்‌ ௮, (அத 


னால்‌) ஒளிர்‌ - பிரகாரிக்றே, பெரியவர்‌ - பெரியோர்களுடைய, சார்வு-உற்று 


விளங்கி - சார்பையடைந்து விளங்கி, பொய்ய சென்பதை ஒருவி- பொய்‌ 
யென்று சொல்லப்பட்டதை நீங்கி, மெய்‌ உணருதல்‌ - யதார்த்தத்தை யதி 
தலே, போதம்‌ - அறிவு. எ-று, 

ஆயினும்‌ மருவும்‌ என்றல்‌ ஏட்டுப்ரதிகளில்‌ க, 


அந்தப்‌ பாடத்துக்கு, பாரம்‌ பரியமேயாயினும்‌ எனப்பொரு ஞூராத்துக்‌ : 


கொள்க. களையள்ளளவும்‌ பயிர்செழியா வா இபொல, அவ்வள ஏஎ அழு 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௧௩ 








மெய்‌ செழியாதாதலால்‌, பொய்ய தென்பதை யொருவி மெய்யுணருதல்‌ 
என்றார்‌. “£ ஐயநிவ நிர்தவை யடங்னெர்களேனும்‌, மெய்யறி விலாதவர்‌ 
கள்‌ வீட தபெருரே ?” என்றார்‌ மேலோரும்‌. 
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30. குலமி லான்குணங்‌ குறியிலான்‌ குறைவிலான்‌ கொடிதாம்‌ 
புலமி லான்றனக்‌ கென்னவோர்‌ பற்றிலான்‌ பொருந்தும்‌ 





மிலமி லான்மைக்தர்‌ மனைவியில்‌ லானெவ னவன்சஞ்‌ 
2 சலமி லான்முத்தி கரும்பர வெனெனச்‌ தகுமே. 


இ-ள்‌. (முற்பாட்டில்‌ பெரியவர்‌ என்றார்‌, அவர்க்லெக்கணம்‌ இப்‌ | 
ன்‌ பாட்டிற்‌ கூறுகின்றார்‌.) குலமில்லான்‌ - குலமில்லாதவனும்‌, குணம்‌ குறி 
்‌ இல்லான்‌ - குணங்குறிக ளில்லாதவனும்‌, குறைவு இல்லான்‌ - தாழ்வில்‌ 
லாதவனும்‌, கொடி அ ஆம்புலம்‌ இல்லான்‌ - கொடிதாயெே விஷயப்பற்றில்‌ 
லாதவனும்‌; தனக்கு என்ன - தனக்கென்று, ஓர்பற்று இல்லான்‌ - ஒரு 
ஆதார மில்லாதவனும்‌, பொருந்தும்‌ இல்லம்‌ இல்லான்‌ - பொருக்‌ தின்ற 
 வீடில்லாதவனும்‌, மைந்தர்மனைவி இல்லான்‌ - புத்ரகளத்ரர்க ளில்லாதவ 
னும்‌, எவன்‌ - யாவன்‌, அவன்‌ - அவனே, சஞ்சலம்‌ இல்லான்‌ - சலகமற்‌ 
றவனும்‌, முத்திதரும்‌ பரசிவன்‌ - மோக்த்தைத்‌ தருதற்குரிய பரமசிவ 
னும்‌ ஆவன்‌, எனத்தகும்‌ - என்று சொல்லத்தகும்‌, ௪ - று, 
த £ நரன்சுரன்‌ ஞானியாமென்பது ஈன்றல்‌ - பிரமமே ஞானியாம்‌ ?”, 
. என மேலோர்‌ கூறலான்‌, இவரும்‌ ஞானியை, பரசிவன்‌ எனத்தகும்‌ 
என்றார்‌, ்‌ 
31. கடத்தை மண்ணென லுடைந்தபோ தோவிக்தக்‌ கருமச்‌ 
இ சடத்தைப்‌ பொய்யென லிறந்தபோ தோசொலக்‌ தருமம்‌ 
இ ப விடத்தை ஈல்லமிர்‌ தாவுண்டு பொற்பொது வெளிக்கே 
நடத்தைக்‌ காட்டியெவ்‌ வுயிரையு ஈடப்பிக்கு நலத்சோய்‌. 


நீ சங்க. பூய த்‌ 
ளத பட 


_இ.-ள்‌. விடத்தை - நஞ்சை, நல்‌ அமிர்து ௮ உண்டு - இறந்த அமிர்த 
மாகக்‌ கொண்ணெடு, பொன்பொது வெளிக்கு - பொன்னம்பலமாகய வெ 
ளியில்‌, நடத்தைக்காட்டி. - நடகஞ்செய்து, எவ்வுயிராயும்‌ - எல்லாவயிர்‌ 
களையும்‌, ஈடிப்பிக்கும்‌ - ஆட்டுசன்ற, ஈலத்தோய்‌ - உபகார சலமா நன்‌ 
மையை யுடையவனே, கடத்தை - மட்குடத்தை, உடைந்த போதோ - 
உடைந்த பொழுதிற்முனோ, மண்‌ எனச்சொலத்‌. தருமம்‌ - மண்ணென்று 
சொல்லத்‌ தருமமாகும்‌, இந்தக்‌ கருமச்சடத்தை - இந்த வினைவயத்தான்‌ 
வந்த சரீரத்தை, இறர்தபோதோ -. இறந்த பொழுதிற்றானோ, பொய்‌ 
யெனச்‌ சொல்லத்தருமம்‌ - பொய்யென்று சொல்ல்த்‌ தருமமாகும்‌, எ-று 
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சர்ர்‌ ல்‌! த்தல்‌ இம்ம பதிய தாம்‌ 





ர்‌ 
ச்‌ 


௩௧௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


குடம்‌ ஈசியா இருக்கச்‌ செய்தே மண்ணென்றல்‌ போல, இச்சரீரமும்‌ 
தடுயாதிருக்கச்‌ செய்தே பொய்யெனலா மென்ப அ கருத்து. ஒருவிபச்தில்‌ 
நின்று மீண்டவன்‌ உள்ளக்களிப்பாற்‌ கூத்தாட லியற்கையன்றே, இறைவ 
னும்‌ இறுதிபயக்கு நஞ்சையுண்டு அமிர்தாக்கில்‌ கொண்ட களிப்பாற்‌ கூத்‌. 
தாழனானென்க, இறைவன்‌ உயிருக்‌ குயிராதலால்‌, அவன்நடிக்க எல்லா 
வுயிர்களும்‌ நடி.யாரின்றன வென்றற்கு, நடத்தைக்காட்டி யெவ்வுயிரையு 
நடி.ப்பிக்கு நலத்தோய்‌ என்றார்‌. தஇீமையாகிய இறப்பை யொழித்தலால்‌ 
அயிர்‌ துல்‌ என்னும்‌ விசேடணத்தோ டுகூடிநின்ற து. பொதுநடம்‌ என்றது 
இறைவன்‌ சதொகாயத்திணின்று பஞ்சக்ருத்யங்களையும்‌ நிகழ்வித்தலை, 
2. கானெனவு நீயெனவு மிருதன்மைநாடாம 
னடுவே சும்மா 
தானமரு கிலையெனவே சத்தியஞ்சத்‌ தியமெனநீ 
தமிய னேற்கு 
மோனகுரு வாதியுங்கை காட்டினையே இரும்பவுகான்‌ 
முளைத்துச்‌ தோன்றி 
மானதமார்க்‌ கம்புரிஈ இங்‌ கலைக்தேனே பரம்தேனே 
வஞ்ச னேனே. 


இஓ-ஸ்‌. கான்‌ எனவும்‌ - நானென்றும்‌, நீ எனவும்‌ - நீயென்றும்‌, இரு 
தன்மை நாடாமல்‌ - இருவேறு வகையாகப்‌ பிரித்துணராமல்‌, நடுவே - 
இடையாக, சும்மாதான்‌ அமரும்நில்‌ இதுவே - சும்மாவிருக்கின்ற நிலையா 
இய இதுவே, சத்தியம்‌ சத்தியம்‌ என - உண்மை யண்மை யென்று, நீ - நீ, 
தமியனேற்கு - தமியேனுக்கு, மோனகுரு அடயும்‌ - மெள௩ குருவா௫யும்‌ 
வந்து, கைகாட்டினையே - கையமைத்து உண்மை நிலையைக்‌ காட்டினை 
யே - (அவ்வாராஇயும்‌) இரும்பவும்‌ - மீட்டும்‌, நான்முளைசத் தத்‌ தோன்றி - 
நான்‌ அங்குரித்‌து வெளிப்பட்டு, மானதமார்க்கம்‌ புரிக்து - மாகஸ மார்க்‌ 
கத்தையே விரும்பி, இங்கு - இவ்விடத்‌ ௫; அலைந்தேனே - தரிந்தேனே, 
பரந்தேனே - விஷயங்களிற்‌ பரவினேனே, வஞ்சனேன்‌ - பாவியேனாத 
லால்‌, எ-று, 
மான தமார்ககம்‌ - மனம்போன நெறியேபோதல்‌, ந மெளககுருவாஇ 
வந்து, அபேதமாய்ச்‌ சும்மாவிருத்தலே உண்மை நிலையென்று கையமைத்‌ 
தும்‌, நான்பாவி யாதலால்‌, இன்னமும்‌ என்மனம்‌ செல்லும்வழியே செல்‌ - 
லாநின்றேன்‌ என்பது கருத்து, 
25. தன்மயஞ்‌ சுபாவஞ்‌ சுத்த தண்ணருள்‌ வடி.வஞ்‌ சாந்தம்‌ 
மின்மய மான வண்ட வெளியுரு வான பூர்த்தி 
என்மய மெனக்குக்‌ காட்டா தெனையப கரிக்க வந்த 


சின்மய மகண்டா காரர்‌ தக்ஷிணா இக்க சூர்த்தம்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௧௫ 


இ-ள்‌. தீக்திணாதிக்க மூர்த்தம்‌ - தக்ஷிணா மூர்த்தமான து; தன்மயம்‌- 
 தன்மயமும்‌, சுபாவம்‌ - சுபாவமும்‌, சுத்தம்‌ - சுத்தமும்‌, தண்‌ அருள்‌ வழி. 
i வம்‌ - குளிர்ந்த அருளுருவமும்‌, சாந்தம்‌ - சாந்தமும்‌, மின்மயமான - மின்‌ 
னுருவான, அண்டவெளி - அண்டவெளியில்‌, உருவான - உருவாகிநின்‌ ற, 
பூர்த்தி - நிறைவும்‌, என்மயம்‌ - என்னுருவத்தை, எனக்குக்காட்டாது - 
எனக்குக்‌ காட்டாமல்‌, என்னை அபகரிக்கவந்த - என்னைக்‌ கவரவந்த, சின்‌ 
மயம்‌ - ஞானரூபமும்‌, அகண்டாகாரம்‌ - அகண்டாகாரமும்‌ அம்‌, எ-று, 
என்மயம்‌ என்றது ப்ரக்ருதி வயப்பட்ழெலும்‌ அஞ்ஞான ரூபத்தை. 
எல்லாந்‌ தானே யாயிருத்தலால்‌ தன்மயம்‌ என்றும்‌, செயற்கையற்று 
இயற்கையாயே யிருத்தலால்‌ சுபாவம்‌ என்றும்‌, உயிர்களின்‌ மல்வமுக்கைப்‌ 
போக்குதலால்‌ சுத்தமென்றும்‌, இருபாரூபமா யிருத்தலால்‌ தண்ணருள்‌ 
வடிவம்‌ என்றும்‌ முத்தாபக்‌ கோடை தணிந்து விரொந்தி யடைதற்கிடமா 
யிருத்தலால்‌, சாந்தம்‌ என்றும்‌, சிதாகாயத்தில்‌ தேஜோ ரூபமாய்‌ விளங்க 
லால்‌ மின்மயமான வண்ட வெளியுருவான பூர்த்தி என்றும்‌, வபோதத்‌ 
தையறக்‌ கெடுத்தலால்‌ என்மயமெனக்குக்‌ காட்டாதெனை யபகரிக்க வந்த 
சின்மயம்‌ என்றும்‌, கண்டிக்கப்‌ படாதிருக்கலால்‌ அகண்டாகாரம்‌ என்‌ 
அங்‌ கூறிஞர்‌, 
54. இற்ற ரும்பன இற்றறி வாளனே தெளிசக்தால்‌ 
மற்ற ரும்பென மலரெனப்‌ பேரறி வாகிக்‌ 
கற்ற ரும்பிய கேள்வியான்‌ மதித்திடக்‌ கதிச்சீர்‌ 
முற்ற ரும்பிய மெளனியயய்ப்‌ பரத்திடை முளைப்பான்‌. 


இ-ள்‌. சிற்றரும்பு அன்ன-ற்றரும்பையொத்த, சிற்றறிவாளனே 
கெளிந்தால்‌-நறெறறிவனாயெ ஜீவனே கெளிவனாயின்‌, மற்று அரும்பு என- 
பேரரும்பு போலவும்‌, மலர்‌ என-மலர்போலவும்‌, பேர்‌ அறிவு ஆ௫- பேரறி 
வையுடையனா௫, கற்று - கற்பிக்க வேண்டு மறிவு அூல்களைக்கற்று, அரும்‌ 
பிய கேள்வியால்‌ - உண்டாகிய கேள்விகளால்‌, ஐதித்திட - யாவரும்‌ மதிக்‌ 
கும்படி, கதிச்சீர்‌ முற்று அரும்பிய - நற்கதிக்குரிய சீரிய குணங்களெல்‌. 
லாம்‌ ஊனாகிய,மெளநி ஆய்‌ - மெளந நிலையை யுடையவனாகி, ப.ரத்திடை 
முளைப்பான்‌ - மோக்ஷ நிலத்தில்‌ முளைப்பான்‌, எ-று, 

££ உரனென்னும்‌ தோட்டியா னோராந்துங்‌ காப்பான்‌ - வரனென்‌ 
னும்‌ வைப்புக்‌ கோர்வித்‌து?? என்றார்‌ மேலோரும்‌. இஞ்சிஜ்ஞனே மெய்‌ 
யறிவால்‌ சர்வஜ்ஒனாவனென்பதாம்‌. 

35. மயக்கு இந்தனை தெளிவென விருகெறி வகுப்பால்‌ 


ஈயக்கு மொன்றன்பா லொன்றிலை யெனனல வழக்கே 


௩௱௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இயக்க முற்றிடு மயக்கத்திற்‌ றெளிவுற லினிதாம்‌ 
பயக்க வல்லதோர்‌ தெளிவுடை யவர்க்கெய்தல்‌ பண்போ. 
இ-ள்‌. மயக்கு சிந்தனை (என) - மயக்கப்பட்ட மனமெனவும்‌, 
தெளிவு என - அந்த மனத்தெளிவு எனவும்‌, இருநெதி வகுப்பால்‌ - இர 
ண்டு மார்க்கத்தின்‌ பிரிவினால்‌, நயக்கும்‌ - விரும்பப்பட்ட, ஒன்றன்பால்‌ - 
ஒன்றினிடத்து, ஒன்று இல்லையெனல்‌ - ஒன்‌ நில்லையென்று சொல்லுதல்‌, 
நல்வழக்கே - நல்வழக்கேயாம்‌, இயக்கம்‌ உற்றிடும்‌ மயக்கத்தின்‌ - ௪ஞ்சரிக்‌ 
இற மயக்கத்தினும்‌, தெளிவுறல்‌ இனிது. ஆம்‌ - தெளிவடைதல்‌ இனிதா 
கும்‌, பயக்கவல்ல.து - பயன்படுதல்‌ வல்ல்தாிய, ஒர்‌ தெளிவுடையவர்க்கு - 
ஒப்பற்ற தெளிவினையடையவர்க்கு, எய்தல்‌ - மயக்கம்‌ வந்து பொருந்து 


தல்‌, பண்போ - குணமாமோ, எ-று, 


மயக்கமும்‌ தெளிவும்‌ ஒன்றற்கொன்று முரணுடைப்‌ பொருள்க ளாத 
லால்‌, தெளிவுடையாரிடத்து மயக்க முண்டாதல்‌ பொருத்தமன்‌ தென்ப 
தாம்‌, 
36. அருள்வடி. வேழு மூர்த்த 
மவைகள் சோ பாக மென்றே 
சுருதிசொல்‌ லியவாற்‌ முலே 
தொழுந்தெய்வ மெல்லா மொன்றே 
மருளெனக்‌ கில்லை முன்பின்‌ 
வருகெறிக்‌ கிவ்வ மக்குத்‌ 
தெருளின்முன்‌ னிலையா முன்னைச்‌ 
சேர்ந்தியான்‌ செளிகின்‌ றேனே. 


இ - ன. அருள்வடிவு ஏமுஞூர்த்தம்‌ (என்று) - உன்னருளுருவான அ 
ஏழுகூர்த்தமா யிருக்குமென்றும்‌, அவைகள்‌ - அந்த மூர்த்தங்கள்‌, சோபா 
நம்‌ என்று - (உன்னை யடை தற்குப்‌) படிகளாமென்றும்‌, சுருதிசொல்லிய 
ஆற்றாலே - வேதங்கள்‌ சொன்ன பிரகாரத்தாலே, தொழும்‌ தெய்வம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ஒன்றே - (எச்சமயத்தாரும்‌) தொழுகின்ற கடவுள்‌ ஒருவனே, முன்‌ 
பின்வரு நெறிக்கு - முன்னும்‌ பின்னும்‌ வந்ததும்‌ வரப்போவ அமாயெ வழி 
க்கு, எனக்கு மருள்‌ இல்லே - எனக்கு மயக்கமில்லை, தெருளின்‌ - தெளி 
வாக, முன்னிலை ஆம்‌ உன்னை - எனக்குப்‌ பிரத்தியக்ூஷமாதஇய நினை, 
சேர்ச்து - அடைந்து, இவ்வழக்கு - இந்தவழக்கை, யான்‌ தெளின்றேன்‌ - 
நான்‌ தெளியாநின்றேன்‌, ௭. று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. . உகள 


எழுமூர்த்தம்‌- எழுருவங்கள்‌. அவை, திருமால்‌,இர்திரன்‌, பிரமன்‌, உப 


... மக்யு, சூரியன்‌, சந்தி, முருகன்‌ என்னு மிவ்வேழுருவங்கள்‌.! இவ்வாறன்றி, 


.. சதாரிவன்‌, அ௩ந்தன்‌, சேண்டன்‌, அம்பிகை, கந்தர்‌, திருமால்‌, பிரமன்‌, 


டி ~ 


பட்கர்‌ இலும்‌ 


ம டா 1 ட 0211 தார யவர்‌ 


= இ ம னன்‌ அங்‌ கூறுப, அபெளருஷேயமாய்‌, நிதீயகிர்த்தோ 


உங்களாய்‌, எல்லாச்‌ சமயத்தார்க்கும்‌ த்ருடதர ப்‌. ரமாணங்களாயிருக்கற : 
வேதங்கள்‌ சொல்லுகையால்‌ தெய்வமொன்றே, எனக்கு இவ்விஷயத்தில்‌ 
மயக்கமில்லை யென்பார்‌, சுருதிசொல்லிய வாற்றாலே தொழுக்தெய்வமெல்‌ 
லாமொன்றே மருளெனக்கில்லை யென்றார்‌. முன்‌ பின்‌ என்பன இறந்த 
காலத்தையும்‌ எஇர்காலத்தையுஞ்‌ சுட்டிகின்றன. தெருளுடையாசரைச்‌ சே 
ர்க்தாரும்‌ தெளிவுடையராதல்‌ திண்ணமாதலால்‌,தெருளின்‌ முன்னிலையர 
முன்னைச்சேர்க்தி யான்‌ றெளிகன்றேனே என்றார்‌, 
87. எத்தனைப்‌ பிறப்போ வெத்தனை யிறப்போ 
வெளியனேற்‌ இதுவரை யமைத்த 
தத்தனை யெல்லா மறிந்தநீ யறிவை 
யறிவிலி யறிகலே னந்தோ 
சத்தமும்‌ வாக்கும்‌ தேகமு நினவே 
சென்மமு மினியெனா லாற்று 
வைத்திடிங்‌ கென்னை நின்னடிக்‌ குடியா 
மறைமுடி யிருந்தவான்‌ பொருளே. 


இ-ள்‌. எளியனேற்கு - எளியேனுக்கு, இதுவரை அமைத்த தனத 
வரையி லமைக்கப்பட்ட த; எத்தனைப்‌ பிறப்போ - எத்தனை ஜந்மமோ, 


- எத்தனை இறப்போ - எத்தனை. மரணமோ, அத்தனை - அவ்வளவை, எல்‌ 


லாம்‌ அறிந்த நீ அறிவை - சர்வஜ்ஞனான நீ யறிவாய்‌, அறிவிலி - அறி 


வற்ற நான்‌, அறிகிலேன்‌ - அறியுமாற்றலிலேன்‌, அந்தோ - ஐயோ, சித்த 


மும்‌ - மனமும்‌, வாக்கும்‌ - வாக்கும்‌, தேகமும்‌ - காயமும்‌, கினவே 5 உன்‌ 
னுடையனவே, செர்மமும்‌ - பிறப்பும்‌, இணி என்னால்‌ ஆற்றா - இனியென்‌ 
னால்‌ சகிக்கமுடியாஅ, (ஆதலால்‌) இங்கு - இவ்விடத்து, என்னை - அட்‌. 
யேனை, நின்‌ அடி குடி ஆவைத்திடு - உன்‌ னடிமைக்‌ குடியாக வைத்தரு 
ரூவாய்‌, மறைமுடி. இருந்த - வேதத்தின்‌ செரில்‌ ட. வான்‌ 
பொருளே - மேலான வஸ்தவே, எ. று, 


வேதமுடிப்‌ பொருளே, இத காறும்‌ எனக்குண்டாகிய ஜட மரணங்‌ 
களுக்‌ கெல்லையில்லை, இனிய வையாற்றகிலேன்‌, என்‌ மகோவாக்காயங்க 
ரூம்‌ உன்னுடையனவே, ஆதலால்‌, என்னை என்க பு க வைத்‌ 
தருளல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 


௩௧௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





38. வான்பொரு ளாகி யெங்குநி யிருப்ப 

வக்கெனைக்‌ கொடுத்தநீ யாகா 

தேன்பொருள்‌ போலக்‌ இடக்கின்றேன்‌ லட 
யிருவினை வாதனை யன்றோ. 

தீன்பொரு ளான வமிர்தமே கினனைச்‌ 
சிக்தையிற்‌ பாவனை செய்யும்‌. 

கான்பொரு ளானே னல்லனல்‌ லரசே 
கானிறம்‌ திருப்பது காட்டம்‌ 


இ-ள்‌. வான்‌ பொருள்‌ ஆடெமேலான பொருளா, எங்கும்‌ நீ இரு 
ப்ப - எவ்விடத்தும்‌ நீ யிருக்கச்செய்தே, வந்து என்னைக்‌ கொடுத்து - வத்‌ 
அ என்னை யுனக்குக்‌ கொடுத்து, நீ யாகாது - நீயாய்‌ விடாமல்‌, பொருள்‌ 
போலஜடப்பொருள்போல, ஏன்‌ கிடக்கன்றேன்‌ - ஏன்‌ இடவாநின்றேன்‌, 
(இவ்வாறு இடத்தற்குக்‌ காரணம்‌) - முன்னை இருவினைவாதனை அன்றே - 
முன்செய்த இருவினைகளின்‌ வாசனை யல்ல்வா, நன்பொருள்‌ ஆன அமிர்‌ 
தமே - பருகற்குரிய பொருளாயெ அமிர்தமே, நின்னை - உன்னை, சிந்தை. 
யில்‌-மனத்தில்‌, பாவனை செய்யும்‌ - பாவனை பண்ணுபின்ற, நான்‌ - அடி 
யேன்‌, பொருள்‌ ஆனேன்‌ -௨௫ பொருட்டன்மை யுடையே னாயினேன்‌, 
கல்ல நல்‌ அரசே - மிகவும்‌ நல்ல அரசே, மான்‌ இறக்‌ திருப்பது - நதானற்‌ 
நிருப்பதே, நாட்டம்‌ - என்னால்‌ விரும்பப்படுவது, எ-று. ப 
சர்வவியாபகனாய்‌ நீ யிருக்கவும்‌. அதனை யுணர்ந்து, என்னை யுனக்குக்‌ 
கொடுத்து உன்னி லொடுங்காமல்‌ ஜடப்பொருள்போல்‌ யாதக்குக்‌ டெவா 
நின்றேன்‌, அவ்வா நிருத்தற்குக்‌ காரணம்‌ இருவினை வாசனை யல்ல்வா, 
ஆயினும்‌ நானென்பதற்‌ நிருத்தலின்கண்ணே எனக்கு நோக்கு என்பதாம்‌. 
என்னைக்‌ கொடுத்து நீயாகாது என்றது 2வபோத மிழந்து வெபோதமாய்‌ 
நில்லாமையை, 
39. காட்டமூன்‌ அடைய கெக்கிற மணியே 
கடுவுறு காயக விளக்கே 
கோட்டமில்‌ குணதக்தோர்க்‌ கெளியறிக்‌ குணமே 
கோதிலா வமிர்தமே நின்னை 
வாட்டமி னெஞ்சங்‌ கிண்ணமாச்‌ சேர்த்து 
வாய்மடுத்‌ தருந்தின னாங்கே 
பாட்டளி ஈறவ முண்டயர்க்‌ ததபோற்‌ 
பற்றயர்க்‌ இருப்பதெக்‌ நாளோ, 
இ-ள்‌, காட்டம்‌ மூன்று உடைய - மூன்று கண்களையுடைய, செம்‌ 
திறம்‌ மணியே-செர்நிறமுள்ள மாணிக்கமே, நடுவுறு நாயக விளக்கே - எல்‌ 


ன 
பல்‌ 
இனப்‌ 
Fed 





ட பரிந்து ட ச 
39 ௮௮ அனத்த ச்‌ உன: 
மத ட இட்‌ ட த: 


எ ட இலக 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௧௯ 


லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ இடையே விளங்குகின்ற பெரும்‌ தீபமே, கோட்‌ 


- டம்‌ இல்‌ குணத்தோர்க்கு - குற்றமற்ற குணத்தையுடைய அதிஞர்க்கு, 


எளிய - எளியனாய்த்‌ தோன்றுகின்ற, நிர்க்குணமே - நிர்ககுணவஸ்‌ தவே, 
கோது இல்லா - குற்றமில்லாத, அமிர்தமே - அமிழ்தே, நின்னை - உன்னை, 
வாட்டம்‌ இல்‌ - வாடுதலில்லாத, நெஞ்சம்‌ - மனம்‌, கண்ணம்‌ ஆசேர்த்து- 
கண்ணமாகப்‌ பொருத்தி, வாய்மடுத்து அருக்கன்‌. -வாய்வைஜ்‌ அப்பருகி, 
ஆங்கே - அவ்வாறே, பாட்டு அளி - இசைப்பாட்டைப்‌ பாடுகின்ற வண்டு 


“கள்‌, நறவம்‌ உண்டு அயர்ந்த தபோல்‌ - தேனுண்‌ டயர்ந்தாற்போல, பற்று 
அயர்ந்து இருப்பது - பற்றுதலற்று இருப்பத, எந்நாளோ - எக்காலமோ, 


எஃ று, 
்‌ பறறயர்ம்‌ இருத்தல்‌ - பரவசப்பட்‌ டிருத்தல்‌. ஈற்தில்‌ அமிர்தமே 


'யென்றதனால்‌, நெஞ்சம்‌ கண்ணமாச்‌ சேர்த்து வாய்மடுத்‌ தருந்துதற்‌ குரிய 


தாயிற்று, இறத்தற்குரிய அமரருண்ணு மதை .யமிர்தமென்றல்‌ ௮டா 
தென்றற்கு இறவாப்பதம்‌ தருதற்குரிய இறைவனைக்‌ கோதிலா வமிர்தம்‌ 
என்றார்‌. 
40. என்னுடை யுயிரேோ யென்னுளத்‌ தறிவே 
யென்னுடை யன்பெனு நெறியாய்‌ 
கன்னன்மாக்‌ கனிதேன்‌ கண்டமிர்‌ தென்னக்‌ 
கலந்கெனை மேவிடக்‌ கருணை 
மன்னிய வுறவே யுன்னைகான்‌ பிறியா 
வண்ணமென்‌ மனமெனுங்‌ கருவி 
தன்னது வழியற்‌ றென்னுழைக்‌ கிடப்பத்‌ 
தண்ணருள்‌ வரமத வேண்டும்‌. 
இ-ள்‌. என்னுடை உயிரே - எனதுயிரே, என்‌ உள்ளத்து அறிவே - 
என்‌ மனத்தின்கண்‌ ணதாயெ வுணர்வே, என்னுடை அன்பு என்னும்ரெறி 
யாய்‌ - என தன்பென்கற நெறியையுடையவனே, கன்னல்‌ - கருப்பஞ்‌ 
சாறும்‌, முக்கனி - முக்கனிகளும்‌, தேன்‌ - தேனும்‌, கண்டு - கற்கண்டும்‌, 
அமிர்து - அமிர்தமும்‌, என்ன - போல்‌, என்னை கலந்துமேவிட - என்‌ 


. னைக்கூடிவாழ, கருணை மன்னிய வுறவே - இருபை நிலைபெற்ற வுறவே, 


உன்னை நான்‌ பிரியாவண்ணம்‌ - உன்ளை நான்‌ பிரியாவகை, என்‌ மனம்‌ 
என்னும்‌ கருவி - என்‌ மனமென்டுற சாதகமானது, தன்னது வழி அற்று- 
தன்‌ நெறியைவிட்டு, என்னுழை டப்ப - என்னிடத்துத்‌ தங்கெடெக்க, 
தண்ணருள்‌ வரம்வேண்டும்‌ - தண்ணிய உனது அருள்‌ வரமெனக்குவேண்‌ 
வெத, எ- று, 


oh 


- வான்பொருள்‌ என்பது முதல்‌ இம்‌ மூன்று பாட்டனும்‌ இறைவனை 


அமிர்தம்‌ என்றார்‌, தம்மை யழியாப்‌ பதந்தந்தளிப்போன்‌ என்பது தோன்‌ 


ற, என்‌ ஊனமான இ என்‌ வயப்பட்டிருக்க உன்வரம்‌ ட... 
என்பது கருத்து 





௩௨௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





எனக்கேளச்சேயல்‌. 


1. . எனக்கெ னச்செயல்‌ வேறிலை யரவுமிங்‌ ௦ கொழுக்‌. 
தனக்கெ னத்தகு முடல்பொரு ளாவியுக்‌ தந்தேன்‌ .. 
மனத்த கத்தள வழுக்கெலா மாற்றியெம்‌ பிரானீ 
நினைத்த தெப்படி யப்படி யருளூத னீதம்‌. 

இ- ன்‌. எனக்கு என - எனக்கென்றுசொல்ல, வேறுசெயல்‌ இல்லை - 
வேறு செய்கையில்லை, யாவும்‌ - எல்லாம்‌, இங்கு - இவ்விடத்தில்‌, ஒரு - 
ஓப்பற்ற, நின்தனக்கு எனத்தகும்‌ - உனக்கே யுரிவனவென்று சொல்லத்‌ 
தீகும்‌, (ஆதலால்‌) உடல்‌ பொருள்‌ ஆவியும்‌ தந்தேன்‌ - உடல்‌ பொருளா 
விகளாகிய மூன்றனையு முனக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌, மனத்து அகத்து உள்ள - 
என்‌ மனத்திலுள்ள, அழுக்கு எல்லாம்‌ மாற்றி - களங்கமெல்லாம்‌ நீக்கி, 
எம்பிரான்‌ - எம்பெருமானே, நீ நினைத்தது எப்படி - நீ கருதின ௮ எவ்‌ - 
வாரோ, அப்படி. - அவ்வாறே, அருளுதல்‌ - கஇருபைசெய்தல்‌, நீதம்‌ - மீதி 
யாகும்‌, ௭ - று, 

எம்பிரானே, எனக்கென வொரு செயலுமில்லை யாதலால்‌ என்னுடல்‌ 
பொருளாவிகளை நன்கு கொடுத்தேன்‌, என்‌ மனமாசகற்றி உன்‌ இரவு 

ளப்படி நடத்துதல்‌ உனக்கு நீதியாம்‌ என்பது கருத்து, 
... 2, உளவ றிக்தெலா கின்செய லாமென வுணர்க்தோர்க்‌ 

களவி லானக்த மளித்தனை யறிவிலாப்‌ புன்மைக்‌ 

களவு காயினேற்‌ கிவ்வண மமைத்தனை கருத்துத்‌ 

தளரும்‌ தன்மையிங்‌ காரொடும்‌ புகலுவேன்‌ தக்கோய்‌. 

இ-ன்‌. உளவு அறிந்து - உன்‌ உட்டையை யுணர்ந்து, எல்லாம்‌ 

நின்செயல்‌ ஆம்‌என உணர்நக்தோர்க்கு-எல்லாமுன்செயலாமென்‌ நறிந்தவர்‌ 
கட்கு, அளவு இல்‌ - அளவற்ற, அநந்தம்‌ அளித்தனை - இன்பத்தைக்‌ 
கொடுத்தாய்‌, அறிவு இல்லா - அறிவற்ற, புன்மை - அற்பத்தன்மையும்‌, 
களவு - இருட்டத்தனமுமுள்ள, நாயினேற்கு - நாயேனுக்கு, இவ்வண . 
ணம்‌ அமைத்தனை - இவ்வாறு அமைத்தாய்‌, கருத்து - என்‌ மனமான ௮, 
தளரும்‌ தன்மை - தளர்கின்ற தன்மையை, தக்கோய்‌ - தகுதியுடையோ 
னே, இங்கு - இவ்விடத்து, அரொடும்‌ புகலுவேன்‌ - அரோடு சொல்லி * 
கொள்வேன்‌, ஏ... 

உன்னுளவறிக்த அறிஞருக்கு இன்பமருளினை, அறியாமையுள்ள 
எனக்குத்‌ துன்பமருளினை, என்‌ மனம்தளரும்‌ நிலையை யாரோடு சொல்லி 
பாற்றுவேன்‌ என்பது கருத்து, | 

3. என்னைத்‌ தானின்ன வண்ணமென்‌ றறிலொ வேழை 
தன்னைத்‌ தானறிர்‌ திடவருள்‌ புரிதியேற்‌ றக்கோய்‌ 








இப ட்ட க்‌ சத்‌ ததக வா. 
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அபக பப்பட்‌ மிற்ப அப்பய்ய 
(அலு “ந்த்‌ 0 


JE 
டக 


ட தது அகல்‌ பைப்பில்‌ அ ந தகவு 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௨௧ 


பின்னை த்‌ தானின்ற னருள்பெற்ற மாதவப்‌ பெரியோர்‌ 
நின்னைத்‌ தானிக ராரென வாழ்த்துவர்‌ நெறியால்‌ 


௫ - ள்‌. என்னை இன்னவண்ணம்‌ என்று அறிகிலா - என்னை இன்ன 


. தன்மையே ஸனென்றறியு மாற்றலில்லாத, ஏழை - எளியேன்‌, தன்னைத்‌ 
தான்‌ அறிந்திட - தன்னைத்தா னுணருமா று, அருள்புரிதியேல்‌ - அருள்‌ 


செய்வையாயின்‌, தக்கோய்‌ - தகுதியுடையானே, பின்னை - பிறகு, நின்‌ 
ஐன்‌ அருள்பெற்ற - உன்‌ கிருபையைப்பெற்ற, மாதவம்‌ பெரியோர்‌-மாத 
வர்களாயெ பெரியோர்கள்‌, நெறியால்‌-முறையினால்‌, நின்னை நிகர்‌-உன்னை 
நிகர்வார்‌, ஆர்‌ என - யாவரென்று, வாழ்த்‌ துவர்‌ - புகழ்வார்கள்‌. எ-று. 
என்னை யின்னானென்‌ ௮ணராத அறிவிலேனை, என்‌ சிறுமை நோக்‌ 
காதருள்செய்வையாயின்‌, உன்‌ திருவருள்பெற்ற மாதவர்‌, உன்னைக்‌ கரு 
ணையால்‌ நிகர்ப்பவர்‌ யாவரென்று உன்னைக்‌ ரர்ச்தித்துக்‌ கொண்டாடுவார்‌ 
கள்‌ என்பது கருத்து, கன்னை யென்றது ஈண்டு முன்னிலைக்கண்ண து. 
4. எத மின்றித்தன்‌ னடியிணைக்‌ கன்புதா னீட்டும்‌ 
காத லன்பா்கீஞக்‌ கதிரிலை யீதென்க்‌ காட்டும்‌ 
போத நித்திய புண்ணிய வெண்ணரும்‌ புவன 
காத தற்பர கானெவ்வா அய்குவே னவிலாய்‌, 
இ-ள்‌. ஏதம்‌ இன்றி - குற்றமில்லாமல்‌, தன்‌ அடியிணைக்கு - உன்‌ 
திருவடிகளுக்கு, அன்பு ஈட்டும்‌ - அன்பைச்‌ செய்கின்ற, காதல்‌ அன்‌ 


“பர்க்கு - அசையையுடைய அன்பர்களுக்கு, கதிநிலை - முத்திகிலையான ௮, 


ஈது எனக்காட்டும்‌ - இதுவென்று காட்டுன்ற, போத - முற்றறிவனே, 
நித்திய - சாசுவதனே, புண்ணிய - புண்ணியவானே; எண்‌ அரு - எண்‌ 
ணுதலருமையாகய, புவனம்‌ - புவனங்களுக்கு, நாத - இறைவனே, தற்‌ 
பர-தற்பரனே, நான்‌ எவ்வாறு உய்குவேன்‌ - நான்‌ எவ்விதம்‌ பிழைப்பேன்‌, 
நவிலாய்‌ - சொல்லாய்‌, எ-று, 

உன்‌ திருவடிக்கண்‌ அன்புசெய்வார்க்கு முத்திநிலை மிதவென்று காட்‌ 
கின்ற சர்வஜ்ஞனே, அவ்வாறு அன்புசெய்யாத கான்‌ எப்படி.பிழைப்‌ 
பேன்‌” என்பதாம்‌, 

5. வேத மெத்தனை யத்தனை சிரத்தினும்‌ விளங்கும்‌ 
பாத நித்திய பரம்பர கிரந்தர பரம 
காத தற்பர சிற்பர வடிவமாய்‌ நடிக்கும்‌ 


நீத நிர்க்குண நினையன்றி யொன்றுகா னினையேன்‌. 


இ-ள்‌. வேதம்‌ எத்தனை - வேசமென்பன எத்தனை, அத்தனை சரத்‌ 
இனும்‌ - அத்தனை ன்‌ முடிகளிலும்‌, விளங்கும்‌ - பிரகாசியா 
41 


௩௨௨ காயுமானவர்பாடல 





நின்ற, பாத - திருவடி களையுடையவனே, நித்திய - க டது ப.ரம்பர- 
பரம்பரனே, நிரந்தர - என்‌ றுமுள்ளவனே, பாம - மேலானவனே, நாத - 
நாயகனே, தற்பர - தற்பரனே, சிற்பரவடி.வமாய்‌ - சற்பரவடிவாக, நடிக்‌ 
கும்‌ - நடிக்கின்ற, நீத - ரீதியையுடையவனே, நிர்க்குண - நிர்ககுணனே, 
நின்னை அன்றி - உன்னை யல்ல்து, ஒன்றும்‌ - வேறொன்றையும்‌, கான்‌ 
நினையேன்‌ - நான்‌ நினைக்கமாட்டேன்‌. எ-று, 

வேதமுடியில்‌ விளங்கும்‌ பதனே, உன்னையன்றி நான்‌ வேறொரு 
பொருளையும்‌ நினையேன்‌ என்பதாம்‌. 

6. நெறிக டாம்பல பலவுமா யந்தந்த நெறிக்காம்‌ 
செறியும்‌ தெய்வமும்‌ பலபல வாகவுஞ்‌ செறிந்தால்‌ 
அறியும்‌ தன்மையிங்‌ காருனை யறிவினா லறிக்தொர்‌ 
பிறியும்‌ தன்மையில்‌ லாவகை கலக்கின்ற பெரியோய்‌. 

இ - ன்‌. நெறிகள்‌ தாம்‌ பலபல்வும்‌ ஆய்‌ - மார்க்கங்கள்‌ அநேகமாய்‌, 
அந்தந்த நெறிக்கு ஆம்‌ - அந்தந்த மார்ச்கங்களுக்‌ ணெங்யே, செறியும்‌ 
தெய்வமும்‌ - மிக்க தெய்வங்களும்‌, பல்‌ பல்‌ ஆகவும்‌ - அநேகமாகவும்‌, 
செறிந்தால்‌ - நீ நிறைந்திருப்பையாயின்‌, இங்கு - இவ்வுலகில்‌, உன்னை . 
அறியும்‌ தன்மை - உன்னை யுணரும்‌ தன்மையர்‌, ஆர்‌ - யாவர்‌, அறிவினால்‌ 

அறிந்தோர்‌ - அறிவினா லறிந்தோர்கள்‌, பிறியும்‌ தன்மை இல்லாவகை-நீங்‌ . 

கும்‌ வகையில்லாதபடி, கல்க்கன்ற - அவர்களைக்‌ கூடுகின்ற, பெரியோய்‌ ட்‌ 
பெரியோனே. எ-று, 

தன்மை தன்மையுடையாரை யுணர்த்தி நின்றது, அறிவினால்‌ உன்னை 
யறிந்தோர்களைப்‌ பிரிவறக்‌ கலக்கின்ற பெரியோனே, சமயமார்க்கங்கள்‌ 
அரேகமாகவும்‌ அவைகட்குரிய தெய்வங்கள்‌ அநேகமாகவும்‌ நீயே யிருப்‌ 
பின்‌, உன்னைய றியும்‌ தரத்‌ தினர்‌ யாவர்‌ என்பதாம்‌. 

7. பெரிய வண்டங்க ளெத்தனை யமைத்தவிற்‌ பிறங்கும்‌ 
உரிய பல்லுயி ரெத்தனை யமைத்தவைல்‌ குறுதி 
வருவ தெத்தனே யமைத்தனை யமைத்தருள்‌ வளர்க்கும்‌ 
அரிய தத்துவ வெனக்இர்த வண்ணமே னமைத்தாய்‌. 


இ-ள்‌. பெரிய அண்டங்கள எத்தனை அமைத்து - பெரியனவாயெ 
அண்டங்கள்‌ எத்தனைவகுச்து, அவில்‌ பிறங்கும்‌ - அவற்றுள்‌ விளங்கு 
இன்ற, உரிய பல்‌ உயிர்‌ எத்தனை அமைத்து - உரியனவாயெ பலவகைப்‌ 
பட்ட வுயிர்கள்‌ எத்தனைவகுத்‌ அ,அவைக்கு உறுதிவருவ - அவைகட்குறுதி 
பயப்பனவாகிய பொருள்கள்‌, எத்தனை அமைத்தனை - எத்தனை வஞு 
த்தாய்‌, அமைத்து - இவ்வாறு வகுத்து, அருள்வளர்க்கும்‌ - (அவற்றின்‌ 
மேல்‌) கிருபையைப்‌ பெருக்குறெ, அரிய தத்துவ - அரிதாகிய வுண்மைப்‌ 


மூ லமும்‌ உரையும்‌. ௩௨௩. 





பொருளா யிரூப்பவனே, எனக்கு - அடியேனுக்கு, இந்தவண்ணம்‌ - இம்‌ 
 தப்பிரகாரம்‌; ஏன்‌ அமைத்தாய்‌ - ஏன்‌ அமைத்தனை. எஃணு, 

௮ண்டங்கள்‌ என்ற பன்மை சகல அண்டங்களையும்‌ உணர்த்தி நின்‌ 
றது, உயிர்கள்‌ என்றது இயங்கு இணை நிலைத்‌திணை யென்பவற்றை, இவ 
ற்றை வடநூலார்‌ சரம்‌ ௮சரம்‌ என்பர்‌. அவைக்கு உறுதிவருவ என்றது 
அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு என்பவற்றை, இவற்றை வடநூலார்‌ புரு 
வார்த்த சதுஷ்டயம்‌ என்பர்‌, இவற்றை இருவகை யுயிர்களுக்கு ஏற்ற 
பெற்றி யியைத்துக்கொள்க, இந்த வண்ணம்‌ என்றது உன்னருளின்‌ றி 
வருந்துகிற இந்த நிலையென்றபடி, இங்ஙனமாகவும்‌ அடியேன்‌ பா்‌ 
உயிர்கள்‌ தவன யிறைவற்கடிமைகளா யிருத்தனோக. . ௮ண்டமுத 
லியவைகளை வகுத்து அவற்றை யருளினாற்‌ காக்கின்ற நீ என்மீது இருபை 
யில்லாதிருத்தல்‌ அவ்‌ வுயிர்களில்‌ கான்‌ ஒருவனல்லேனென்று கருதியே. 
என்பத கருத்து. 


5, கணம தேனுகின்‌ காரணம்‌ தன்னையே கருதி 
உணரு மாதவாக்‌ கானந்த முதவினை யொன்றும்‌ 
குணமி லாதபொய்‌ வஞ்சனுக்‌ கெர்தைகிர்க்‌ குணமா 
மணமு லாமலர்ப்‌ பதந்தரின்‌ யாருனை மறுப்பார்‌. 


இ-ள்‌. கணமதேனும்‌ - ௬௨ணகாலமாயினும்‌, நின்காரணந்‌ தன்‌ 
னையே - உன்‌ சர்வ காரணத்வத்தையே, கருத்தின்‌ - மனத்தினால்‌, உண 
ரூம்‌ - அறிகிற, மாதவர்க்கு - பெரிய தவத்‌ இனர்க்கு, ஆரந்தம்‌ உதவி? 
இன்பத்தைக்‌ கொடுத்தாய்‌, ஒன்றும்‌ குணம்‌ இல்லாத - சிறிதும்‌ Co 
லாத, பொய்‌ வஞ்சனுக்கு - பொய்வஞ்சகங்களை படையேனுக்கு, எந்தை - 
எந்தையே, நிர்க்குண - நிர்ககுணனே, மாமணம்‌ உலாம்‌ - பெரிய மணம்‌ 
தங்கிய, மலர்‌ - தாமரைாமலர்போன்ற, பதம்‌ - திருவடிகளை, தரின்‌-கொடுத்‌ 
தனையாயின்‌, உன்னை மறுப்பார்யார்‌ - உன்னைத்‌ தடுக்கவல்லார்‌ யார்‌, 

காரணம்‌-யாவைக்கும்‌ யாவர்க்கு முதலாந்‌ தன்மை, கருத்தின்‌ என்ற 
ஐந்தனுருபு மூன்றாவதன்‌ கருவிப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. இறைவன து 
சர்வ காரணத்வத்தை யுணர்தல்‌ பெரிய தவப்பேறு பெற்றவர்க்‌ கன்றி 
யேனையர்க்‌ கருமையென்பது தோன்ற, உணரும்‌ என்றதை யடுத்து மாத 
வர்‌ என்றார்‌. பொய்‌ வஞ்சன்‌ என்றது பொய்யையும்‌ வஞ்சத்தையுமுடை 
_ யன்‌ என்றபடி. மாமணம்‌ என்றது அன்பர்‌ முதலாயினார்‌ சாத்‌ தமலர்‌ மண 
மன்றி இயற்கை மணத்தை. தந்தை புதல்வர்க்குத்‌ தரும்‌ பொருளைச்‌ தடுப்‌ 
பவர்‌ உலக லொருவருமில்லை யாதலால்‌, எந்தை தரின்‌ யாருனை மறுப்பார்‌ 
- என்றார்‌. மாதவர்க்கு அருள்செய்ததுபோல எனக்கும்‌ அருள்செய்தாவ்‌, 
சுதந்‌இரனாயெ வுன்னைச்‌ தடுப்பவர்‌ யாவர்‌ என்பது கருத்து, 


௩௨௪ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





9. கன்னன்‌ முக்கனி கண்டுதேன்‌ சருக்கரை கலந்த - 
தென்ன முத்தியிற்‌ கலந்தவர்க்‌ இன்பமா யிருக்கும்‌ 
நன்ன லத்தநின்‌ னற்பத்‌ துணையென ஈம்பச்‌ [ன்‌.. 
சொன்ன வர்க்கெனா லாங்கைம்மா நில்லையென்‌ சொல்வே 


இ-ள்‌. கன்னல்‌-கருப்பஞ்சாறும்‌, முக்கனி - முக்கனிகளும்‌,கண்டு- 
கற்கண்டும்‌, தேன்‌ - தேனும்‌, சருக்கரை - சர்க்கரையும்‌, கலந்தது என்ன - 
கலந்தாற்போல, முத்தியில்‌ கலந்தவர்க்கு - முத்திநிலையிற்‌ கூடினவர்‌ 
களுக்கு, இன்பமாயிருக்கும்‌ - சுகரூபமாயிருக்றெ, நல்‌. நலத்த - சிறந்த 
அழகையுடைய, நின்‌ - உனது, ஈல்பதம்‌ - நல்ல்‌ திருவடியே, துணை என 
நம்ப - துணையென்று நம்பும்படி, சொன்னவர்க்கு - சொல்லிய சதாசாரி 
யருக்கு, என்னால்‌ ஆம்‌ - என்னாற்செய்யவியல்வதாகிய, கைம்மாறு இல்லை- 
பிரத்‌ யுபகாரம்‌ இல்லை, என்‌ சொல்வேன்‌ - அவரது அருட்‌ உன்மையை 
என்‌ சொல்லவல்லேன்‌. ௪ - று, 


முத்தி - மோக்ஷம்‌, ௮௮ சர்வசங்க பரித்யாகத்தின்மேலத, சதாசாரி 
யர்‌ என்றது, 
கூட்டித்‌ இரட்கரடி யாறொழுகக்‌ கோன்குதித்‌ துக்‌ 
கட்டிப்‌ புதைந்த கதையாகும்‌ — தட்டமலப்‌ 
பித்திலே மூத்தவர்கள்‌ பேய்பிதற்றும்‌ பேதையர்க்குப்‌ 


புத்திபோற்‌ காட்டும்‌ பொருள்‌.” -- என்னும்‌ ஓ.நிவி லொடுக்‌ : 


கச்‌ செய்யுளில்‌ சொல்லப்படுவோனை மயொழித்து, அடுத்த ஈன்மாணவக 
ரைச்‌ ௪௯௨௮ இக்ஷை முதலியவற்றாற்‌ புனிதராக, வீடடை விக்கவல்‌ 
லானை. நற்பதம்‌ என்றார்‌ இன்பமாயிருத்தலான்‌. “ நற்றாள்‌? என்றார்‌ 
தெய்வப்புலமைப்‌ பெருநாவலரும்‌, உனது நல்ல்‌ திருவடியே யுறுதிப்பொரு 
ளென்‌ நருளிச்செய்த சதாசாரியருக்கு .. செய்யலாம்‌ கைம்மாறு 
இல்லை யென்பது கருத்து, 
10. தந்தை தாய்தமர்‌ மகவெணு மவையெலா ல ௪கத்இல்‌ 

பந்த மாமென்றே யருமறை வாயினாற்‌ பகர்ந்த 

எந்தை நீயெனை யின்னமவ்‌ வல்லலி லிருத்தின்‌ 

இந்தை தான்றெளிர்‌ தெவ்வண முய்வணஞ்‌ செப்பாய்‌. 


இ - ன்‌. தந்தை - பிதா, தாய்‌ - மாதா, தமர்‌ - உறவினர்‌, மகவு-புத்‌ 


திரன்‌, என்னும்‌ - என்று சொல்ல்ப்படுற, அவையெல்லாம்‌ - அவைக்‌ 
ளெல்லாம்‌, சகத்தில்‌ - உலகத்தில்‌, பந்தம்‌ ஆம்‌ என்றே-தளையாகுமென்றே, 
அருமறை வாயினால்‌ - அருமையாயே வேதங்களை யருளிச்செய்த திருவாக 
இனால்‌, ப௫ர்ந்த - சொல்லியருளிய, எந்தை - எமது தந்தையாகிய, 8- நீ, 
என்னை - அடியேனை, இன்னம்‌ - இன்னமும்‌, ௮ அல்லலில்‌ இருத்தின்‌ - 


எத ப்‌ + 4 
ட தம ல்‌ என்பதல்‌ தலத்‌ அது 


த்வம்‌ அப்ப பப ட்ட ஆ 


௮ 


மூலமும்‌ உராயும்‌. ௩௨௫ 





அந்தத்‌ அன்பத்தில்‌ இருக்கச்செய்கால்‌, சந்தை தெளிக்க மனந்தெளி 


ந்து, உய்வண்ணம்‌ - உய்யும்வகை, எவ்வண்ணம்‌ - எவ்வகை, செப்பாய்‌ - 


சொல்வாய்‌, எ-று, 


 அருமறைவாயினால்‌ என்பதற்கு அரியமறையாகிய வாக்கினால்‌ என்‌ 
அரை கூறினு மமையும்‌, £ தந்தை தாய்‌ தமர்மகவெனுமவை யெலாம்‌ ௪கத்‌ 
இற்‌ பம்தமாம்‌, என்றது. ££ தாரதனமிகு மென்னிற்‌ றளையாகும்‌”” என்றற்‌ 
ரெொடக்கத்‌ தனவாகய மேலோர்‌ திருவாக்குகளை யடியொற்றியென்க, 
தந்தை தாய்‌ முதலியன பந்தமென்‌ றருளிச்செய்த நீயே என்னை அதிற்‌ 
கட்டுண்டு டெக்கத்‌ இருவுளம்பற்றினையாயின்‌, அடியேன்‌ மனம்தெளிந்து 
எவ்வாறு உய்வேன்‌ என்பது கருத்த, 

13. அய்யன்‌ றண்ணருள்‌ வடிவினன்‌ பொதுமையாற்‌ துலங்கும்‌ 
மெய்ய னென்றுனை யையனே யடைடந்கனன்‌ மெத்த 
கொய்ய னுண்ணிய வறிவில னொன்றைா றாக்கும்‌ | லாய்‌. 
பொய்ய னென்றெனைப்‌ புறம்விடி னென்செய்வேன்‌ புக 

இ-ள்‌. அய்யன்‌ - பரிசுத்தன்‌, தண்‌ ட்‌ வடிவினன்‌ - குளிர்ந்த 


அருளுருவாயிருப்பவன்‌, பொறுமையால்‌ - . ௯௨மையோடு, துலங்கும்‌ - 


விளங்குகின்ற, மெய்யன்‌ - ப என்று - என்று துணிந்து, 
ஐயனே - இறைவனே, உன்னை அடைந்தனன்‌ - உன்னை யடைந்தேன்‌; 
மெத்தகொய்யன்‌ - மிகவும்‌ அற்பன்‌, நுண்ணிய அறிவு இலன்‌ - நுட்ப 
மாகிய அறிவிலாதவன்‌, ஒன்றை நாறு அக்கும்‌ பொய்யன்‌ - ஒன்றை 
நூருக்குகின்ற பொய்மையன்‌,என்று-என்றுணர்க்து, என்னை புறம்விடின்‌- 
என்னைப்‌ புறமேவிட்டுவிட்டால்‌, என்செய்வேன்‌ - என்செயக்சடவேன்‌, | 
புகலாய்‌ - சொல்வாய்‌, எ - அ, 
அபாவமே ரூபமாயினும்‌ ஓன்று பல்வாகச்செய்யு மாற்றல்‌ பொய்க்‌ 
குள தென்பார்‌, ஒன்றை அழுக்கும்‌ பொய்யன்‌ என்றார்‌. ௮து பிரபஞ்சத்‌ 
தோற்றத்தானே விசதம்‌, நீ தய்யன்‌, அருள்வடி.வினன்‌, பொறுமையோடு 
விளங்கும்‌ மெய்யன்‌; அடியேன்‌ நொய்யேன்‌, மருள்வடி.வினேன்‌, அறி 
வின்மையோடு பொய்யையமுடையேன்‌;, என்னை நீ கைவிடின்‌, யான்‌ 
எவ்வண்ணம்‌ உய்வேன்‌ என்பது கருத்த. 
12. ஒனற தாய்ப்பல வாயுயிர்த்‌ திரட்கெலா முறுதி 
என்ற தாயென்று முள்ளதா யெவற்றினு மிசைய 
நின்ற தாய்நிலை நின்‌ றிட மறிஞவென்‌ னெஞ்சம்‌ 
மன்ற தாயின்ப வுருக்கொடு ஈடித்திடின்‌ வாழ்வேன்‌, 


௩௨௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ-ள்‌. ஒன்றதாய்‌ - ஒன்றா) பல அய்‌-பலவா௫, உயிர்த்திரட்கு 
எல்லாம்‌ - உயிர்த்தொகுதிக்கெல்லாம்‌, உறுதி என்றதாய்‌ - உறுதியென்று 
சொல்லப்பட்டதாய்‌, என்றும்‌ உள்ளதாய்‌ - என்றுமுள்ளதாகி, எவற்றி 
னும்‌ - எவ்வகைப்பட்ட பொருள்களுள்ளும்‌, இசைய நின்றதாய்‌ -பொருக்‌ 
தநின்றதாடு, நிலைரின்‌ நிடும்‌ - சாசுவதமாயிருக்கற, அறிஞ - முற்றறிவனே, ' 
என்‌ நெஞ்சம்‌ - என்‌ மனமானது, மன்றதாய்‌ - திருச்சித்றம்பலமாகக 
கொண்டு, இன்ப உருக்கொடு - சுகவடி.வுதாங்கி, ஈடி.த்திடின்‌ - ட்டது 
யாயின்‌, வாழ்வேன்‌ - பிழைப்பேன்‌. ௭ - று. 

ஒன்று முதலாகநின்ற முற்றறிவனே, நீ என்‌ மனத்தைத்‌ ம்‌ 
றம்பலமாகக்கொண்டு ஆநந்தரூபமாய்‌ நின்று நடிப்பையாயின்‌, அடியேன்‌ 
உய்வேன்‌ என்பதாம்‌, ஒன்றதாய்‌ என்றதனால்‌ ஏகத்வமும்‌ பலவாய்‌ என்‌ 
றதனால்‌ அநேகத்வமும்‌, உயிர்த்‌தஇரட்கெலா முறுதி என்றதாய்‌ என்றதனால்‌ 
சர்வஜீவாதார தவமும்‌, என்று முள்ளதாய்‌ என்றதனால்‌ சாசுவத தவமும்‌, 
எவற்றினு மிசையநின்றதாய்‌ என்றதனால்‌ சர்வாந்தர்யாமிதீவமும்‌, நிலை 
நின்‌ திடும்‌ என்றதனால்‌ சர்வவ்‌.யாபகத்வமும்‌, அறிஞ என்றதனால்‌ சர்வஜ்‌ 
ஞத்வமும்‌, என்னெஞ்சம்‌ மன்றதாய்‌ என்றதனால்‌ தோஷ போகயத்வ 
மும்‌, இன்பவுருக்கொடு என்றதனால்‌ சுகரூபக்‌ரஹணமும்‌ விளங்கா நின்‌ - 
ட 





13. தனியி ருக்தருட்‌ சகசமே பொருந்திடத்‌ தமியேற்‌ 
இனிபி ரங்குதல்‌ கடனிது சமயமென்‌ னிதயக்‌ 
கனிவு மப்படி. யாயின தாதலாற்‌ கருணைப்‌ 
புனித நீயறி யாததொன்‌ நுள்ளதோ புகலாய்‌. 
இ-ள்‌. தனி இருந்து - ஏகாந்தமாயிருக்து, அருள்‌ - உன்‌ இருவரு 
ளுதவியால்‌, சகசமே பொருந்திட - சகசநிஷ்டையையே பொருந்துமாறு, 
தமி2யற்கு - தனியேனுக்கு, இனி இரங்குதல்கடன்‌-இணி யிரங்கி யருளு 
தல்‌ உன்கடன்மையாம்‌, இதுசமயம்‌ - இததான்‌ சமயம்‌, என்‌ இதயக்களி 
வும்‌ அப்படியாயின த - ஏன்னிதயத் இன்‌ கனிவு மவ்வாறேயாயிற்று, ஆத 
லால்‌ - ஆகையால்‌, கருணைப்புனித - கருணா மூர்த்தியாயெ பரிசுத்தனே, 
நீ அறியாதது ஒன்று உள்ளதோ - நீ தியாகத்‌ பொருளுண்டோ, 
புகலாய்‌ - சொல்லாய்‌, எ-று, 


தனி யிருத்தல்‌, £ ௮ சங்கடந்து பாழையும்‌ தள்ளி மம்‌ 
கொஞ்சமா மிருப்பும்‌ விட்டுக்‌ கூடஸ்த்தப்‌ பிரமமென்னும்‌ நெஞ்சமு 
நழுவி யொன்றாய்‌ நிற்குநிலை. ௪௧௪ நிஷ்டை அருளூசவியானன்றி யடை 
யப்படாதென அதினருமைகோன்ற அருள்‌ சசசமே பொருந்திட என்‌ 
ரூர்‌. நீ யன்றி யுதவுவார்‌ வேறரொருவ ரிலர்‌ என்றற்கு தமியேற்கு எனவும்‌. 


நக்க 
உ 2௮ 


(ச 


மூலமும்‌ உரையும்‌: . | ௩௨௭ 





இப்பிறவி தப்பினால்‌ என்னாய்‌ முடியுமோ வென்றற்கு இதுசமயம்‌ எனவும்‌, 
கருணையும்‌ பாரிசுத்த்யமும்‌ இன்றுயபோ ௮ இரங்குதல்கூடாதாதலால்‌- ௧௬. 
ணைப்‌ புனித இனி இரங்குதல்‌ கடன்‌ எனவும்‌, இறைவன்‌ முற்றறிவனாத 
லால்‌, நீ யதியாத தொன்றுள்ளதோ எனவும்‌ கூறினார்‌, சர்வஜ்ஞனே, 
உன்‌ திருவருளால்‌ அடியேன்‌ சகசநிஷ்ட்டை யடையுமாறு நீ யிரங்‌கி 
யருளல்வேண்டும்‌ என்பது கருத்து, 
3. இருந்து சரடித்‌ தாமரைக்‌ கன்புதான்‌ செய்யப்‌ 

பொருந்து காணல்ல புண்ணியஞ்‌ செய்யுகாள்‌ பொருந்தா 

திருந்த நாள்வெகு தீவினை யிறைத்தநா ளென்றால்‌ 

அருந்த வாவுனைப்‌ பொருகதுகா ளெந்தநா ளடிமை. 
- இ-ன்‌. திருந்து - திருத்தமாகிய, சர்‌ - கறப்படைந்த, அடித்தாம 
மாக்கு - திருவடித்‌ தாமனைகளுக்கு; அன்புதான்‌ செய்யப்‌ பொருந்தும்‌ 
நாள்‌ - அன்புசெய்யப்‌ பொருந்தியநாள்‌, ஈல்ல புண்ணியம்‌ செய்யும்நாள்‌ - 
நல்ல புண்ணியம்‌ செய்யும்‌ நாளாகும்‌, பொருந்தாது இருந்த நாள்‌ - அன்பு 
செய்யப்‌ பொருந்தாமலிருந்த நாள்‌; வெகு தீவினை இழைத்தநாள்‌ - வெகு 
பாவஞ்செய்த நாளாகும்‌, என்றால்‌ - என்று சொல்ஓமிடத்‌ த, அருந்தவா- 
அருந்தவ வுருவத்தையுடையவனே, அடிமை - அடியேன்‌, உன்னை பொரு 
நீதுநாள்‌ எந்தநாள்‌ - உன்னையடையுநாள்‌ எசக்தகாள்‌, எ-று, 


உன்‌ இருவடிகட்‌ கன்புசெய்யும்‌ நாள்‌ நல்ல்‌ காள்‌ அன்புசெய்யாத 
நாள்‌ தீயநாள்‌என்பதுகருக்து. அருக்கவாவுனை பழத்த தகட்க ர 
அழியாத உன்னை யென்றுபைப்பினு மமையும்‌, 


15. பின்னு முன்னுமாய்‌ நடுவுமா யாவினும்‌ பெரிய 
தென்னும்‌ தன்மையா யெவ்வுயிர த்‌ திரளையு மியக்கி 
மன்னும்‌ தண்ணருள்‌ வடிவமே யுனக்கன்பு வைத்தும்‌ 
துன்னு மின்னலேன்‌ யானெனு மகந்தையேன்‌ சொல்லாய்‌. 


இ-ள்‌. பின்னும்‌ முன்னும்‌ ஆய்‌ - பின்னுமுன்னுமாகு, நடுவும்‌ ஆய்‌- 
நடுவுமா, யாவினும்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்களினும்‌, பெரியது என்னும்‌ தன்‌ 
மையாய்‌ - பெரியதென்னும்‌ தன்மையுள்ளதா௫, எவ்வுயிர்த்திரளையும்‌ - எவ்‌ 
வகைப்பட்ட வுயிர்த்தொகுதியையும்‌, இயக்கி - இயங்குவித்‌ ௫, மன்னும்‌ - 
நிலைபெற்றிருக்கிற, கண்‌ அருள்வடிவமே - குளிர்ந்த அருளுருவமே, 
உனக்கு அ௮ன்புவைத்தும்‌ - உன்னிடத்‌ தன்புசெய்தும்‌, தன்னும்‌ - மிகுதி 
யான, இன்னல்‌ ஏன்‌ - துன்பம்யாதுக்கு, யான்‌ என்னும்‌ அகந்தை ஏன்‌ - 
நான்‌ என்னும்‌ அகங்காரம்‌ யாதுக்கு, சொல்லாய்‌-கூருய்‌, எ - அ, 


ஆதிமத்யாந்த ரூபமா யிருப்பவனே, பெரியோனே, உயிர்த்தொகு * 


தியை இயங்குவிப்போனே, அருளே இருவருவமாகச்‌ கொண்டவனே, 


௩௨௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





தான்‌ உன்னிடச்‌ தன்புசெய்த பின்னும்‌ என்னிடத்துத்‌ தன்பமும்‌ ௮கங்‌ 
காரமும்‌ இருத்தல்‌ ௮டாது என்ப அகருத்த,** ஈசற்கயோம்வைத்தவன்‌ பின 
கன்றவன்‌ வாங்யெ வெம்பாசத்‌ இன்‌?” என்றார்‌ மேலோரும்‌, ' 


16. மின்னை யன்னபொய்‌ வாழ்க்கையே நிலையென மெய்யாம்‌ 
உன்னை நான்மறம்‌ தெவ்வண முய்வண முரையாய்‌ 
முன்னை வல்வினை வேரற முடித்தென்று முடியாத்‌. 
தன்னைச்‌ தன்னடி. யார்க்கருள்‌ புரிந்திடும்‌ தக்கோய்‌. 

இ-ள்‌. முன்னை வல்வினைவேர்‌ அற்முடித்து - பூர்வஞ்செய்தவலிய 
பாபத்தின்‌ மூல்மற நாசம்பண்ணி, என்றும்‌ முடியா - என்றும்‌ நசியாத, 
தன்னை-உன்னை, தன்‌ அடியார்க்கு - உன்னடியவர்க்கு, அருள்புரிந்திடும்‌ - 
அருள்செய்கின்ற, சக்கோய்‌ - நடுநிலையுள்ளவனே, மின்னை அன்ன யின்‌ 
னலையொத்த, பொய்வாழ்க்கையே - பொய்வாழ்வையே, நிலையென - நிலை 
யென்று, மெய்‌ ஆம்‌ - உண்மையாடிய, உன்னை - உன்னை, நான்மறந்து - 
நான்‌ மறந்துவிட்டு, ய்வணம்‌-பிழைக்கும்வகை, எவ்வண்ணம்‌ - எவ்வகை, 
உரையாய்‌ - சொல்லாய்‌, எ-று, 

தன்னையென்ற படர்க்கை இவ்விடத்து முன்னிலைப்‌ பொருள௮. 
₹: பாவநாசாவுன்‌ பாதமே”? என்றமே லோர்‌ திருவாக்கை யனுசரித்த 
முன்னை வல்வினைவேர்‌ அறமுடித்து எனவும்‌, அடைந்தாரைப்‌ பாபவி 
மோச௩ராக்கித்‌ தன்னையு மவர்களுக்கு ஆரமுதாயூட்டுதல்‌ தக்கார்க்கன்றி 
இயலாதென்றற்கு, முன்னை வல்வினை . வேரறமு.உ2அ என்று முடியாத்‌ 
தன்னைத்‌ தன்னடியார்க்‌ கருள்புரிக்திடுக்‌ தக்கோய்‌ எனவும்‌ கூறினர்‌. 
பொய்வாழ்க்கையை ஈம்பி மெய்யாய வுன்னை மறந்து நான்‌ எவ்வாறு 
உய்வேன்‌ என்பது கருத்து, 

17. எம்ப ராபர வெம்முயிர்த்‌ அணைவவென்‌ நிறைஞ்சும்‌ 
உம்ப ரிம்பர்க்கு முளக்கணே நடிக்கின்றா யுன்றன்‌ ' 
அம்பொன்‌ மாமலர்ப்‌ பதத்தையே துணையென வடிமை 
நம்பி னேனினிப்‌ புரப்பதெக்‌ காலமோ ஈவிலாய்‌. 

இ-ஃ-ன்‌. எம்பராபர - எம்முடைய ப்ராபரனே, எம்‌ உயிர்த்‌ தணைவ - 
எம்முயிர்‌த்‌ தணைவனே, என்று இறைஞ்சும்‌ - என்று வணங்குகின்ற, உம்‌ 
பர்‌ இம்பர்க்கும்‌ - அவ்வுலகத்தார்க்கும்‌ இவ்வுலகத்தார்க்கும்‌, உளக்கணே - 


அவரவரிதயத்தின்‌ கண்ணே, நடிக்கின்றாய்‌-நடிக்கின்றனை, உன்றன்‌-உன்‌ : 
னுடைய, அம்‌ - அழயெ, பொன்‌ - பொன்போன்ற, மா- பெருமை. 
பொருந்திய, மலர்‌ - தாமராமலர்போன்ற, பதத்தையே - திருவடியையே, . 


' துணை என - துணையென்று, அடிமை - அழ.யேன்‌, ஈம்பினேன்‌ - நம்பி 





மூலமும்‌ உரையும்‌. - ௩௨௯ 


யிருக்கிறேன்‌, த இனிக்‌ காத்தருள்வஅ, ப மகக எந்‌ 
தக்கால்மோ, நவிலாய்‌ - சொல்வாய்‌, ஏ.- று. 
இறைவனே, மண்ணுல்கத்தார்‌ விண்ணுலகத்தார்‌ என்னு மிருதிறத்‌ 
தார்க்கும்‌ அவரவ ரிதயக்தின்கண்ணே நடியாநின்றனை யாதலால்‌,உன்‌ திரு 
வடியே துணையென சஈம்பியிருக்கிற என்னையும்‌ காத்தருளல்வேண்டும்‌ என்‌ . 
பது கருத்து, 
18. பாடி யாடினெ றிரங்கிகின்‌ பதமலர்‌ முடிமேல்‌ 
சூடி. வாழ்க்தன ரமலகின்‌ னடியாயான ஜொழும்பன்‌ 
ட யேயிர்த வுலகத்தை மெய்யென ஈ௩ம்பித்‌ 
தேடி. னேன்வெறுந்‌ தீமையே யென்னினிச்‌ செய்வேன்‌. 


இ-ள்‌. பாடி - பாடுதல்செய்து, ஆடி. - அஆடுதல்செய் த, நின்று 
இரங்கி - நின்றமுது, நின்பதமலர்‌ - உன்‌ திருவடிமலரை, முடிமேல்குடி 5 
சிர்‌ றரித்‌ த; நின்னடி.யர்‌ - உன்னடியார்‌, அமல - பரிசுத்தனே, வாழ்க்‌ 
தனர்‌ - நிச்தியவாழ்வை யடைந்தார்கள்‌, தொழும்பன்‌ யான்‌ - தொண்ட 
்‌ இய நான்‌, இந்த உலகத்தைகாழ. - இந்த வுல்கத்தை விரும்பி, மெய்‌ என 
நம்பி - உண்மையென்று நம்பி, வெறுந்திமையே தேடினேன்‌ - வெறும்‌ 
பாவத்தையே மீட்டினேன்‌, இனி என்செய்வேன்‌ - இனி யென்னசெய்‌ 
வேன்‌ எ-று, 


உன்னடியார்‌ பாசெல்‌ முதலியவைசெய்து உன்‌ திருவடியை முடி 

மேற்‌ நரித்து மெய்வாழ்வடைந்சனர்‌, அடியேன்‌ இந்த வுலகத்தை ஈம்பிப்‌ 

.. பாவத்தையே மீட்டிவைத்கேன்‌, இனி யுய்வதற்கு வழி என்செய்யவல்‌ 
லேன்‌ என்பஅ கருத்‌ அ. 


[ப 


ப்பு 


19: களவு வஞ்சனை காமமென்‌. நிவையெலாங்‌ காட்டும்‌ 
அளவு மாயையிங்‌ காரொனக்‌ கமைத்தன ரையா 
உளவி லேயெனக்‌ குள்ளவா அுணர்ச்தினுன்‌ னடிமை 
வளரு மாமதி போன்மதி களர்வின்றி வாழ்வேன்‌. 


சத்‌ 


Ah) மர 116 அரக பற உலர உவ எண்ட! 


இ-ள்‌. களவு - சோரத்வம்‌, வஞ்சனை - கபடம்‌, காமம்‌ - காமம்‌, 
என்ற இவை எல்லாம்‌ காட்டும்‌ அளவு - என்ற இவற்றையெல்லாம்‌ காட்டு 
மளவினையுடைய, மாயை - மாயையை, இங்கு - இவ்விடத்து, எனக்கு 
்‌ அமைத்தனர்‌ ஆர்‌ - எனக்‌ கமைத்தவர்‌ யாவர்‌,ஐயா - ஐயனே, உளவிலே - 
.. மூஹஸ்யத்‌திலே, உள்ளவாறு - உள்ளபடி, எனக்கு உணர்த்தின்‌ - எனச்‌ கறி 
விப்பையாயின்‌, உன்‌ அடிமை - உன்னடியேன்‌, மதிதளர்வு இன்றி - மஇ 
.... தளர்தல்‌ இல்லாமல்‌, வளரும்‌ மாமதிபோல்‌ வாழ்வேன்‌ - வீடுக்கு ச 
.. நின்ற பெரிய சர்திரன்போல்‌ வாழ்க்இருப்பேன்‌, ௭ - று, 





௩௩௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


த 





களவு முதலியவற்றைத்‌ தோற்றுவிக்கு மாயையை எனக்கு அமைத்த. 
வர்‌ யாவர்‌, அந்த ரஹஸ்யத்தை எனக்‌ குள்ளபடி யதிவுறுத்‌ இனையாயின்‌, 
பூர்வபக்ஷத்துசி சந்தரன்போல்‌ அறிவுவளரப்பெற்று வாழ்வேன்‌ என்ப 
தாம்‌. 


20, வான காயக வானவர்‌ நாயக வளங்கூர்‌ 
ஞான காயக கான்மறை காயக நலஞ்சேர்‌ 
மோன ஈாயக நினனடிக்‌ கன்பின்தி முற்றும்‌ 
தின னாயகம்‌ வாடவோ வென்செய்வேன்‌ செப்டாய்‌. 


இ - ன்‌. வானநாயக - மேலுல்கத்துக்‌ இறைவனே, வானவர்நாயக - 
அவ்வுல்கத்‌அள்ளார்க்‌ இறைவனே, வளம்‌ கூர்‌ - வளம்யிகுந்த, ஞான 
காயக - ஞானத்துக்‌ கதிபனே, நான்மறைநாயக - நான்குவேதங்களுக்கு 
முதல்வனே, ஈல்ம்‌ சேர்‌ - ஈன்மைசேர்ந்த, மோனநாயக - மெளகநிலைக்‌ 
இறைவனே, நின்‌ அடிக்கு - உன்‌ திருவடிகளுக்கு, அன்பு இன்றி - அன்பு 
செய்தலில்லாமல்‌, முற்றும்‌-முழு தும்‌, தினனாய்‌-ஏழையாடி, அகம்வாடவோ. 
மனம்வாடவோ, என்செய்வேன்‌ - என்செய்‌ கடவேன்‌, செப்பாய்‌-சொல்‌ 
லாய்‌, எ-று, 

- வானம்‌ முதலானவைகட்கு நாயகனே, அடியேன்‌ உன்‌ திருவடிக்‌ 
கன்புசெய்யாமல்‌ ஏழையாய்‌ வாடுகல்தகுமோ வென்பது கருத்து, 


-91. ஏத மற்றவர்க்‌ இன்பமே பொழிகின்ற விறையே 

பாத கக்கருங்‌ கன்மனங்‌ கோயிலாப்‌ பரிந்து 

சூத கத்தனா யாதினு மிச்சைமேற்‌ ஜோன்றும்‌ 
வாத னைக்கிட மாயினே னெவ்வணம்‌ வாழ்வேன்‌. 
இ-ள்‌. எதம்‌ அற்றவர்க்கு-குற்றமற்றவர்க்கு, இன்பமே பொழிகின்‌ £- 

்‌ ஆநந்தத்தையே பொழிகின்ற, இறையே - இறைவனே, பாதகச்‌ கருங்கல்‌ 
மனம்‌ - பாவவுறாவாடிய கருங்கல்‌ மனமான ௮, கோயிலாப்பமரிச்து - கோயி 
லாகவிரும்பி, குது அகத்தனாய்‌ - வஞ்சனைக்கிடமாகிய மனத்தை யுடையவ 
னாய்‌, யாதினும்‌ - எப்‌ பொருளின்‌ மேலும்‌, இச்சைமேல்‌ தோன்றும்‌ 3 
விருப்பம்‌ மிகுதியாய்த்‌ தோன்‌ றுன்ற, வாதனைச்கு - லோகவாசனைக்கு, 
இடம்‌ ஆயினேன்‌ - இடமாய்‌ இருக்கின்றேன்‌, எவ்‌ வண்ணம்‌ வாழ்வேன்‌ - 
என்த வக்‌ எ று, ட ம டட 


குற்றமற்றவர்கட்கு ஆரந்தமழையைப்‌ பொழிசன் ற இறை, இச்‌ 
சைவயத்தனாய்‌,  லோகவாசனைக்‌ டமாயினேன்‌, எங்கனம்‌ உய்வேன்‌ 
என்பது கருத்து, 





ற்ற பரிபாகம்‌ 
அ அது கலி பட்கர்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. | ௩௩௧ 


2௮. தெளிவொ உகையோ வறிதிலா னறிவிலான்‌ சிறிதும்‌ 
அளியி லானிவன்‌ திருவருட்‌ கயலென வறிந்தோ .. 
எளிய ன்க்கனை யென்செய்வே னென்செய்வே னெல்லா 
- வொளியு மாய்கிறை வெளியுமா யாவுமா முரவோய்‌. 
இ-ன்‌' எல்லா ஒளியும்‌ ஆய்‌ - ஒளியுடைப்பொருள்ச ளெல்லாமாட 
யும்‌, நிறைவெளியும்‌ அய்‌ - அவைநிறைந்‌ து விளங்கும்‌ வெளியுமாதியும்‌, 
யாவும்‌ ஆம்‌ - மற்றெல்லாப்‌ பொருள்களு மாகாநின்ற, உரவோய்‌ - அறி. 
வுருவனே, தெளிவொடு - பொய்யி மெய்யிது வென்னும்‌ தெளிவோடு, 
ஈகையோ - கொடையோ, அநிடிலான்‌ - உணர்லொன்‌, அறிவு இலான்‌ - 
௮ றிவிலாதவன்‌ ,றிதம்‌ அளியிலான்‌ - கொஞ்சமும்‌ இருபையில்லாதவன்‌, 
இவன்‌ இருவருட்கு அயல்‌ என அறிந்தோ - இவன்திருவருளுக்குப்‌ புற 
மென்‌ றுணர்க்தோ, எளியன்‌ ஆக்கினை - ஏழையாக்கினாய்‌, என்செய்வேன்‌ 
என்செய்வேன்‌ - என்செயக்கடவேன்‌ என்செயக்கடவேன்‌, எ ௩ று, 
இறைவனே, தெளிவு முதலானவை யில்லாதவன்‌ அதலால்‌ இவன்‌ 
இருவருட்கயலென்‌ றறிந்தோ என்னை யேழையாக்கனாய்‌, நீயே யிங்ஙனம்‌ 
செய்யின்‌, அ௮டி.யேன்‌ என்செய்ய வல்லேன்‌ என்ப துகருத்‌ த. 
23. கண்ணி னுண்மணி யென்னவே தொழுமன்பர்‌ கருத்துள்‌ 
நண்ணு னெறகின்‌ னருளெனக்‌ கெர்தகா ணணுகும்‌ 
மண்ணும்‌ விண்ணுமந்‌ நுள்ளன பூதமு மாப்‌ 
பெண்ணு மாணுமா யல்லவாய்‌ கிற்கின்ற பெரியோய்‌, 

இ - ன்‌. மண்ணும்‌ 'விண்ணும்‌ - பூமியும்‌ ஆகாயமும்‌, மற்றுள்ளன 
பூதமும்‌ - வேறுள்ளனவாகிய பூதங்களும்‌, மாரு - நீங்காத, பெண்ணும்‌ 
ஆணும்‌ ஆய்‌ - பெண்ணும்‌ ஆணுமாக, அல்ல ஆய்‌ நிற்கின்ற - அவையல்‌ 
லனவுமாக நிற்கிற, பெரியோய்‌ - பெரியோனே, கண்ணின்‌உள்‌-கண்ணுக்‌ 
குள்ளே, மணிஎன்ன - மணியென்னலாம்படி, தொழும்‌அன்பர்கருத்‌ தள்‌ 


- வணங்குகின்ற அன்பரது மனத்தில்‌, ஈண்ணுரன்ற - பொருந்துகின்ற, 


நின்‌ அருள்‌ - உன்னருளானது, எனக்கு - அடியேனுக்கு, எந்தநாள்‌ நணு 
கும்‌ - எந்தக்காலம்‌ வந்‌ துபொருக்தும்‌, ௪ - று, 
இறைவனே, அன்பர்கருத்இற்‌ பொருந்துகின்ற உன்‌ திருவருள்‌ என 
க்கு எக்காலம்‌ வாய்க்கும்‌ என்பதாம்‌, 
24, சகமெ லாந்தனி புரக்கனை தகவுடைத்‌ ட்‌ 

அகமெ லாகிறைக்‌ தானந்த மாயினை யளவில்‌ 

மகமெ லாம்புரிக்‌ தோரைவாமழ்‌ வித்தனை மாறா 

இகமெ லாமெனைப்‌ பிறக்திடச்‌ செய்ததே னெந்தாய்‌, 


௩௩௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





இ - ன்‌. சகம்‌ எல்லாம்‌ - எல்லாவுல்கங்களையும்‌, தணிபுரந்தனே - 
பொதுவறக்காத்தனை, தகவு உடை - தகுதியையுடைய, தக்கோர்‌ - மே 
லோர்களுடைய, அகம்‌ எல்லாம்‌ நிறைந்து - மனமெல்லாம்‌ நிறைந்து, 
ஆரடந்தம்‌ ஆயினை - இன்பவுருவாயிருந்தனை, அளவு இல்‌ - அளவற்ற, மகம்‌ 
எல்லாம்‌ - யாகங்களெல்லா வற்றையும்‌, புரிந்தோரை - செய்தவர்களை, 
வாழ்வித்தனை - வாழச்செய்தனை, மாரு-நீங்காமல்‌, என்னை - அடியேனை, 
இகம்‌ எல்லாம்‌ - இவ்வுல்கங்களிலெல்லாம்‌, பிறக்திடச்செய்த ௮ - ஜம்யிக்‌ 
கச்செய்த ௮, ஏன்‌ - யாதுக்கு, எந்தாய்‌ - எந்தையே, எ-று. 

எல்லா வுல்கங்களையும்‌ காத்தல்‌ முதலியவையுடை யோய்‌, உன்னடி 
யார்க்கு அளவுகடந்த இன்பத்தை யருளிச்செய்து, என்னை எல்லாவிடத்‌ 
தும்‌ பிறக்கச்செய்ததற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ அறிகிலேன்‌ என்பதாம்‌. 


25. ஏய்ந்த ஈல்லருள்‌ பெற்றவாக்‌ கேவலா யெளியேன்‌ 
வாய்ர்த பேரன்பு வளர்க்கவுங்‌ கருணை௩ீ வளர்ப்பாய்‌ 
ஆய்ந்த மாமறை யெத்தனை யத்தனை யறிவால்‌ [ய்‌ 
தொய்ந்த பேர்கட்கும்‌ தோன்றிலாத்‌ தோன்றலாம்‌ தயோ 

இ - ன்‌. ஏய்ந்த - பொருந்திய, நல்‌௮ருள்‌ பெற்றவர்க்கு-றெந்த ௮௬ 
ஊப்பெற்றவர்களுக்கு, எளியேன்‌ £ ஏழையேன்‌, ஏவலாய்‌ - ஏவலாளா௫, 
வாய்ந்த - வாய்ப்பா, பேர்‌ அன்புவளர்க்கவும்‌ - பேரன்பைப்‌ பெருக்கு 
மாறும்‌, நீ கருணைவளர்ப்பாய்‌ - நீகிருபையைப்‌ பெருக்கவேண்டும்‌, ஆய்க்த- 
ஆராயப்பட்ட, மா- பெரிய, மறை எத்தனை - வேதங்களெத்தனை, அத்‌ 
தனை - அத்தனையும்‌, அறிவால்‌ தோய்ந்த பேர்கட்கும்‌-ஞானத்தாற்‌ இடை. 
க்கப்‌ பெறறவர்களுக்கும்‌, கோன்றிலா - காணப்படாத, தோன்றல்‌ ஆம்‌ - 
பெரியோனாகய, தூமோய்‌-பரிசுத்தனே. எ-று. 

இறைவனே, உன்னருள்‌ பெற்றவர்கட்கு ஏவலாளாடு, எளியேன்‌ 
உன்மீ து அன்பை வளர்க்கும்படி நீ கருணைசெய்யவேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 

26. தக்க நின்னருட்‌ கேள்வியோ இறிதின்தித்‌ தமியேன்‌ 
மிக்க தெய்வமே நின்னின்ப வெள்ளத்தில்‌ விழேன்‌ . 
ஒக்க றுய்தக்தை மகவெனும்‌ பாசக்கட்‌ டேனே. [தேன்‌ 
அக்க வெள்ளத்தி லாழ்கின்றே னென்செய்வான்‌ றுணிர்‌ 
இ-ள்‌. தக்க - தகுதியா, நின்‌ - உனது, அருள்‌ - இருவருளைப்‌ 
பற்றிய, கேள்வியோசிறி இன்றி - கேள்வியோ கொஞ்சமுமில்லாமல்‌, 
தமியேன்‌ - தனியனேன்‌, மிக்கசெய்வமே - மேலானதெய்வமே, நின்‌ - 
உன, இன்பவெள்ளத்தில்‌ - ஆ௩ந்தப்பெருக்கில்‌, லீழேன்‌ - முழுகாத 
வனாய்‌, ஒக்கல்‌ - உறவினர்‌, தாய்தந்தை - தாய்தந்தையர்‌, மகவு-புதல்வன்‌, 
என்னும்‌ - என்றெ, பாசக்கட்டெனே - பாசத்தளையுடன்‌ - துக்கவெள்ள த்‌ 





கரல வல பரத உல வம ப பமல்‌ 
கட்ட ப ப்ப க்கல்‌ ்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. | ௩௩௩ 








தில்‌, அன்பப்பெருக்கில்‌, ஆழ்ன்றேன்‌ - மூழ்காநின்றேன்‌, என்‌ செய்‌ 
வான்‌ அணிந்தேன்‌ - என்செய்யத்‌ தணிந்தேன்‌, எ-று, - 


இறைவனே, உன்னருட்கேள்வி சிறிதின்‌ நி உன்னின்பவெள்ளத் தில்‌ 
மூழ்கிலேன்‌, தாய்தந்தை முதலாகிய பகப்பினிப்புக ன்‌ அக்கசாகரத்தழு 
ந்தா நின்றேன்‌ என்பதாம்‌, 
217. பவம்பு ரிக்திமெ பாவியேற்‌ கருணிலை பதியத்‌ 
... தவஞ்செயும்படித்‌ தயவுசெய்‌ தருள்வதே தருமம்‌ 
அவம்பு ரிக்திடார்க்‌ கானர்த வமிர்தக்தை யளிக்க 
நவங்கொ டச்துவச்‌ திரையெறி கடலெனு ஈலக்தோய்‌. 
இ-ள்‌. அவம்புரிக்திடார்க்கு-வீணான காரியக்கைச்‌ செய்யாதவர்க்கு, 
அநந்தமிர்தத்தை அளிக்க-அரந்தாமிர்தத்தைக்‌ கொடுக்க, ஈவம்கொள்‌ - 


புதுமையைக்கொண்ட, தத்துவம்‌ - தத்‌ துவமாகிய, இரைஎ.றி-௮லைகளைவீசு 


இன்ற, கடல்‌ என்னும்‌ - கடலென்று சொல்லப்பட்ட, ஈலத்தோய்‌ - நண்‌ 
மையுடையோனே, பவம்புரிந்திடும்‌ - பாவதிதைச்செய்கற, பாவியேற்கு - 
பாவியாகய எனக்கு, அருள்நிலைபதிய - உன்‌ திருவருணிலைபதியம்‌ பொரு 
ட்டு, தவம்செய்யும்படி - தவத்தைச்‌ செய்யும்வண்ணம்‌, தயவுசெய்தருள்‌ 
வதே - தயைசெய்தருளலே, தருமம்‌ - தர்மமாகும்‌, ஏ-று, 

- இறைவனே பரவத்தையேசெய்கற எனக்கு அருணிலைபதியும்படி , தவம்‌ 
புரியுமாறு இருபைசெய்வதே தருமம்‌ என்பது கருத்து, 


28. உற்று ணர்ந்தெலா நீயல இல்லையென்‌ நுனையே 
பற்று கின்றன மொெர்கைநின்‌ னடியாயான்‌ பாவி 
முற்று மாயமாஞ்‌ சகத்தையே மெய்யென முதன்‌ 
அற்றி ருஈதிடச்‌ தொழில்செய்வான்‌ றனைகிக ரானேன்‌. 
௫ - ன்‌. நின்‌ அடியர்‌ - உன்னடியார்‌, உற்றுணர்நக்‌ த-அராய்ந்த ஜி, 
எல்லாம்‌-எல்லாப்பொருள்களும்‌, நீ அல்ல த-நீயேயாயிருப்பதன்‌ ஜி, இல்லை 
என்று - வேறுபொருளில்லை யென்‌ று தணிந்து, எச்சை - எந்தையே, உன்‌ 
னையே பற்றுகன்றனர்‌ - உன்னையே பற்றுநன்றார்கள்‌, யான்பாவி - நான்‌ 
பாவி, முற்றும்மாயம்‌ ஆம்‌ - முழுதும்‌ பொய்யா, சகத்தையே - உலகத்‌ 
தையே, மெய்‌ என - மெய்யென்றுகொண்டு, முதல்தான்‌ அற்‌ இருந்திட - 
முதலேயறதறொழிய, தொழில்செய்வான்‌ தன்னை - சொழில்‌ செய்பவனை, 
நிகர்‌ அனேன்‌ - நிகர்ப்பவனானேன்‌, எ-று. 
எந்தையே, உன்னடியர்‌, எல்லாம்நியேயென்‌ ரூராய்க்தறிர்‌ த, உன்னை 
யே பற்ருமின்‌ றனர்‌, பாவியாகிய நான்முழுஅம்‌ பொய்யாகிய சகத்தையே 
மெய்யென்று நம்பி, முதலறத்தொழில்‌ செய்வான்‌ போல்‌ வீணனானேன்‌ 
என்பதாம்‌, ணை 





௩௩௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





மண்டலத்தின்‌... 
1. மண்டலத்தின்‌ மிசையொருவன்‌ செய்த வித்தை 
யகோவெனவும்‌ வாரீணாதி 
அண்டமவை யடுக்கடுக்கா யந்தரத்தி னிறுத்தமவ 
தானம்‌ போல 


எண்டருகல்‌ லாண்ட்‌ கோடியைகத்தன்‌ னருள்வெளியி 
லிலக வைத்துக்‌ . 

கொண்டுகின்ற வற்புதத்தை யெவராலு நிச்சயிக்கக்‌ 
கூடா வொன்றை, 


இ-ள்‌. மண்டலச்இின்மிசை - மண்ணுலின்மீது, ஒருவன்‌ செய்த 
வித்தை - ஒருவன்‌ செய்க விச்சையானது, அகோ எனவும்‌ - ஆச்சர்யகரம்‌ 
என்று சொல்லவும்‌, வாரணாஇ அண்டமவை - A ட ட... 
டைகளை, அடுக்கடுக்காய்‌ - அடுக்கடுக்காக, அந்தரத்தில்‌ - அகாயச்தில்‌, | 
நிறுத்தும்‌ - நிறுத்‌ தின்ற, அவதாரம்போல-சாமர்த்‌தியம்போல,எண்‌ சீரும்‌ - 
எண்ணிச்‌ கசையைத்தருகின்ற, ௩ல்‌ - சிறந்த, அலொண்டகோடியை - அதி 
லாண்டகோடிகளை, தன்‌ அருள்வெளியில்‌ - தன்‌ திருவருளாகிய அகாயத்‌ 
இல்‌, இலக-விளங்கும்பழ., வைக்துக்கொண்டுநின்‌ ற-வைத்‌ துக்கொண்டிருக்‌ 
இற, அற்புதத்தை - ஆச்சரியகரமான வஸ்துவை, நிச்சயிக்கக்கூடா - இத்‌ 
தன்மைத்தென்று உ ண்‌ தணியக்கூடாத, ஒன்றை - ஒப்‌ 
பற்றபொருளை, எ-று ்‌ 
இதுமுதல்‌ எட்டுப்‌ பாட்டும்‌ குளகம்‌. குளகம்‌ - பலபாட்‌ டொருவினை 
கொண்டு முடிவது. மண்தலம்‌ - மண்ணிய இடம்‌, ௮அகோ-வியப்பிடைச்‌ 
- சொல்‌, கோழிமுதலியவற்றின்‌ முட்டைகளை ஒருமாயாவியானவன்‌ ஆகாய ' 
த்தில்‌ நிற்கும்படி செய்கிற சதுரதைபோல்‌, இறைவன்‌௮ண்டகோடிகளைக்‌ 
சன்‌ திருவருளாகிய ஆகாயத்தில்‌ நிற்கும்படி. செய்யவல்லான்‌ என்பது கர 
கீது, ்‌ 
2. ஒன்றிரண்டாய்‌ விவகரிக்கும்‌ விவகாரங்‌ கடந்தேழாம்‌ 
யோக பூமி 
நின்றுதெளிர்‌ தவர்பேசா மெளனரியா யத்தைமிறை 
நிறைவைத்‌ தன்னை [முதலா 
யன்‌ கியொரு பொருளிலதா வெப்பொருட்குர்‌ கான்‌. 
யசல மாதி 
யென்றுமுள்ள வின்பத்தைத்‌ ல சாக்தபத 
வியற்கை தன்னை. 





1 தபம்‌ தரன்‌ அழு 


பல உட்க ரஜ. பவாய எள 2. 
ல்‌ வ ்‌ ர்‌ 


ம்‌ 


ரம்ப அதட்ட அணி ப ற்ப தறிவு 


டத 


மூல்மும்‌உரையும்‌, ௩௩௫ 





இ-ள்‌. ஒன்றுஇரண்‌ டு ஆய்விவகரிக்கும்‌ - ஒன்‌ நிரண்டென்று விவ 
கரிக்கிற, விவகாரம்‌ - விவகாரத்தை, கடந்து - தாண்டி, ஏழாம்‌ யோகபூமி 


நின்று - ஏழாகிய ஞானபூமிகளில்‌ நிலைத்‌ து, தெளிந்தவர்‌ - தெளிந்தோர்‌ 


கள்‌, பேசா - பேசாமைக்குகீ காரணமாக, மெளகநியாயத்தை - மெள௩ . 
இயை, நிறைநிறைவை - முழுகிறைவை, தன்னைஅன்‌ நி -தன்னையல்ல ௫, 
ஒருபொருள்‌ இல்க ஆ - ஒருபொருளில்லாகதாக, எப்பொருட்கும்‌ - எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌, தான்முதல்‌ ஆய்‌ - தானொருமுதற்பொருளாக, 
அசலம்‌ ஆக - சலியாததாி, என்றும்‌ உள்ள - எக்காலத்தும்‌ நசியாதிருக்‌ 
இற, இன்பத்தை - அசந்தத்தை, சண்ணென்ற - குளிர்ந்த, சாந்தபத இயற்‌ 


கை தன்னை - சார்தபதமென்கெற இயற்கைப்பொருளை, எ-று, 


சலம்‌ - சலித்கல்‌. 
2.  பதஜூன்றுங்‌ கடந்தவர்க்கு மேலான ஞானபதப்‌ 
| பரிசு காட்டிச்‌ 
சதமாக நிராலம்ப சாக்ஷியதா யாரம்பதீ 
தன்மை யர 
விசமியாவுங்‌ கடர்தவித்தை யெனுமிருளைக்‌ கண்டெழுர்‌ து 
விமல மாதி 
மதமாறுங்‌ காணாத வானந்த சாகராத்தை 
மெளன வாழ்வை, 
இஃ-ன்‌. பதம்மூன்றும்‌ கடந்தவர்க்கு - முப்பதங்களையுங்‌ கடந்தவர்‌ 
களுக்கு, மேலான - மேன்மையாகிய, ஞானபதப்பரிசுகாட்டி - ஞானபதத்‌ 
இன்‌ தன்மையைக்காட்டி, ௪தம்‌ அட - நிலையாக, கிராலம்ப சாக்தியதாய்‌ - 
பற்றுக்கோ டில்லாகதாகிய சாக்திபூதமாடி, ஆரம்பத்தன்மை ஆடு - அதி 
யாக்‌ தன்மையுடையதாக, விதம்யாவும்‌ கடர்கது - எல்லாவிதங்களையுக்‌ 
தாண்டி, அவித்தை என்னும்‌ - அஞ்ஞானமென்றெ, இருளை - அட்தகாரத்‌ 
தை - ண்டு எழுக்து - இழித்தெழும்‌ த, விமலம்‌ ஆக-மலரஹிதமாகி, மதம்‌ 
ஆறும்‌ - ஷண்மதங்களும்‌, காணாத - காணக்கூடாத, அநந்த சாகரத்தை - 
இன்பக்கடலை, மெளநவாழ்வை - மெளநவாழ்க்கையை, எ-று, 
பதமூன்றும்‌ என்றது, சரியை கரியை யோகம்‌ என்னும்‌ முப்பதங்‌ 
களை. 


டம்‌ வாழ்வனை தச்‌ தம்தவின்ப மாகடலை நல்லமிர்தை 
மணியைப்‌ பொன்னைத்‌ 


தாழ்வறவென்‌ ளைத்திருர்‌த சத்துவத்தை யத்அவித 


சாரர்‌ தன்னைச்‌ [யின்பச்‌ 
சூம்பெரும்பே சொளியையொளி கத ம வெளியை 
ப்‌ ்‌ சுகத்தை மாரு ” ட்‌ 


௩௩௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








க ப யய்பவயயயயய பவை யயவைய்‌ 





தேழுலகுங்‌ கலக்இன்றாய்‌ காளையா யென்றுமா' 
மியற்கை தன்னை. 

இ-ள்‌. வாழ்வு அனைத்‌ தும்தந்த - எல்லா வாழ்வுகளையுந்தந்தருளின, 
இன்பமாகடலை - பேரின்பக்கடலை, நல்‌ அயிர்தை - இறந்த அமிர்தத்தை, 
மணியை - மாணிக்கத்தை, பொன்னை - சுவர்ணத்தை, தாழ்வுஅற - இழிவு 
நீங்க, என்‌ உள்ளத்து இருந்த - என்‌ மனத்தின்‌ கண்வீற்றிருந்த, தத்து 
வத்தை - உண்மைப்பொருளை, அத்துவிதசாரம்‌ தன்னை - அத்வைகசாரத்‌ 
தை, கூழ்‌ - வளைந்த, பெரும்பேர்‌ ஒளியை - மிகவும்‌ பெரிகாகிய வொளி 
யை, ஒளிபரந்த - ஒஸிபரவிய, பரவெளியை - பரமாகாயத்தை, இன்பக்‌ 
சுகத்தை-பேராநந்தக்கை, மாறாது - நீங்காது, ஏழ்‌ உல்கும்கலமந்து - ஏழுல்‌ 
கத்தினும்‌ வியாபித்து, இன்று ஆய்‌ - இன்றாடு, நாளை ஆய்‌ - காளையாக, 
என்றும்‌ ஆம்‌ - என்றுமாடின்ற, இயற்கை கன்னை - இயற்கையை, ௪-௮. 


9, தன்னையறிக்‌ தவர்தம்மைக்‌ தானாகச்‌ செய்தருளுஞ்‌ 


_.. சமத்தை லோகம்‌ - 
மின்னகிகாத்‌ திடவழியாச்‌ சொரூபான ந்தச்சுடரை 
வேத மாதி. 
யென்னையறி வரிதென்னச்‌ சமயகோ டி.களிடைய 
.. விடைய ரத 
பொன்னைவிரித்‌ இடுமுலகத்‌ அம்பருமிம்‌ பரும்பரவும்‌ 
புனித மெய்யை. 


இ-ள்‌. தன்னை ௮றிச்தவர்தம்மை - தன்னையுணர்ந்தவர்களை, தான்‌ 
ஆக செய்தருளும்‌ - தானாகச்‌ செய்கருள்கன்ற, சமத்தை - சம நிலையை, 
லோகம்‌ மின்னைநிகர்க்திட - உல்கம்‌ மின்னலையொக்தறியவும்‌, அழியா -. 
நசியாத, சொரூபாநந்தச்சுடரை - சொருபாநந்தச்சோதியை, வேதம்‌ ஆஇ - 
வேதம்முதலியவை, என்னை அறிவு அரிது என்ன - என்னை யறிதலரிதா 
மென்னவும்‌, சமயகோடிகள்‌ - பலசமயங்களும்‌, இடைய - இடையவும்‌, 
இடையரமுத - அவற்றினுள்ளிடையரூது வியாபித்‌ துநின்ற, பொன்னைவிரித்‌ 
திடும்‌ உலகத்து - பொன்னுலகத்திலுள்ள, உம்பரும்‌ - தேவர்களும்‌, இம்ப 
ரும்‌ - இவ்வுல்கத்தாரும்‌, பரவும்‌ - துதிக்கின்ற, ப பரிசுத்த 
மாகிய மெய்ப்பொருளை, எ-று. 


என்னை என்பதனை வினாவாக யுரைப்பினும்‌, பொன்னை ni 
விரித்திடும்‌ உல்கத்து என்பதற்கு, விரிக்கப்பட்ட வுலகத்தில்‌ எனவுபைப்‌ 
பினும்‌ அமையம்‌, கோடி என்றது. இவ்விடத்தத்‌ . தனக்குரிய எண்ணுப்‌ 


ர அ பல அட க ய ரா அரா க க க வா த்து ந்த்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௩ 








_ பொருளை யுணர்த்தாது பலவென்னும்‌ பொருளையுணர்த்இரின்றன, அக்க 
'மொருகோடி. பெறுவஜ்ரபாணிக்குமரி'? என்றார்‌ பிறரும்‌, 


6. பரவரிய பரசிவமா யதுவெனலாய்‌ கானெனலாய்ப்‌ 

பாச சாலம்‌ 

விரவிரின்ற விரசிச்திரத்தை யைக்யபதத்‌ இனிதிருஈ்‌ 5 
விவேகம்‌ தன்னை 

யிரவுபக னினைப்புமறப்‌ இ 5 மறியார்க 
ளிதயம்‌ வேதச்‌ 

செமெனவாம்‌.பராபரத்தை யானந்த நீங்காத 
சிசாகா சத்தை. 


இ-ள்‌. பரவுஅரிய - துதித்தற்கரிய, பரவெமாய்‌ - பரவெமாட, அது 
எனல்‌ ஆய்‌ அதவென்றுசொல்லலாடு, நான்‌ எனல்‌ ஆய்‌ - நானென்று 
சொல்லலாக, பாசசாலம்‌ - பாசக்கூட்டத்தோடு, விரவிரின்ற - கலந்து 
நின்ற, விசித்திரத்தை - விசிச்ரரூபத்தை, ஐுயபதத்து - ஐகீயபதத்‌ இல்‌, 
இனிது இருந்த - இனிதாயிருந்த, விவேகம்தன்னை - ஞான வடிவை, 
இரவுபகல்‌ - இராப்பகல்கள்‌, நினைப்புமறப்பு - நினைப்பு மறப்புக்கள்‌, 
என்னும்‌ - என்றுசொல்லப்படுறெ, தொக்தம்‌ - தொடர்பை, அறியார்கள்‌ - 
அறியாதவர்களுடைய, இதயம்‌ - இதயமே, வேதச்ரெம்‌ என - வேதமுடி 
வென்றுகொண்டு, வாழ்‌ - அதனிடத்து வாழ்கின்ற, பராபரத்தை - பராத்‌ 
பரவஸ்துவை, அநந்தம்‌ நீங்காத - இன்பம்நீங்காத, சதொகாசத்தை - ஞானா 
காயத்தை, எ-று. 
ஐஃகயம்‌ - ஏகத்வம்‌, ஏகம்‌ - ஒன்று, ஐஃயம்‌ என்றது வேப்ரங்களொ 
ன்று பட்டி ௬க்குநிலையை. 
2... அதீதுவிச வனுபவத்தை யனர்கமறை யின்னமின்ன 
மதியே மென்னும்‌ 
நித்தியக்தை நிராமயத்தை நிர்க்ருணச்தைத்‌ தன்னருளா 
னினைவுக்‌ குள்ளே 
வைத்‌ அவைத்‌ அப்‌ பார்ப்பவரைத்‌ தானாக வெக்காளும்‌ 
வளர்த்துக்‌ காக்குஞ்‌ 
இத்தனைமாத்‌ தூவெளியைச்‌ தன்மயமா ல்க 
தெய்வந்‌ தன்னை. 


இ-ள்‌. அத்துவித அறுபவத்தை - அதீவைதாநுபவத்தை, அநந்த 

மறை - முடி வற்றவேதங்கள்‌, இன்னம்‌ இன்னம்‌ - இன்னும்‌ இன்னும்‌, 

அறியேம்‌ என்னும்‌ - அறியோமென்றற்குரிய, நித்தியத்தை - சாசுவதவஸ்‌ 

அவை, நிராமயத்தை - நிராமயப்பொருளை, நிர்க்குணத்தை  நீர்க்குணவஸ்‌ 
40 


கு காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





துவை, தன்‌அருளால்‌ - கனதகருளால்‌, நினைவுக்குள்ளே - கருத்தினிடச்‌ 
சே, வைத்துவைத்தப்‌. பார்ப்பவரை - வைத்துவைத்து :கோக்குவாரை, 
தான்‌ ஆக - தானேயாகும்படி, எக்காளும்‌ வளர்த்து - எக்காலும்‌ விருத்தி 
யடைவித்‌ த, காக்கும்‌ - ரகூபிக்றெ, சத்தினை - சிற்பொருளை, மா - பெரிய, 
கர - பரிசுத்தமாக, வெளியை - அகாயத்தை, கன்மயம்‌ ஆம்‌ - தன்மய 
மாய, அநந்தத்‌ தெய்வந்தன்னை - இன்பத்தைக்‌ கொடுக்கற தெய்வத்‌ 
தை, எ-று, 

அமயம்‌ - நோய்‌. நிராமயம்‌ - நோயின்மை, நிர்க்குணம்‌ - குணமின்‌ 
மை. சித்து - ஞானம்‌, மாச்‌ தூவெளி - சதொகாசம்‌, 


8. தன்னிலே தானாக நினைக்‌ துகனிர்‌ தவிழ்ச்‌ தகக 
்‌ சமாதி யாகப்‌ 
பொன்னிலே பணிபோலு மாயைதரு னைத 
புரைக டீர்ந்தா [வா 
யென்னினோ யான்பிழைப்பே னெனக்கினியா ருன்போல்‌ 
ரில்லை யில்லை 
யுன்னிஃலா இருவருளுக்‌ கொப்பாவா யென்னுயிர்க்கோ 
ருறவு மாவாய்‌. 
இ-ள்‌. தன்னிலே தானாகநினைந்து - தன்னிலேதான லயிக்கும்படி. 
நினைந்து, கனிந்து அவிழ்ந்து - முஇர்ந்தவிழ்ந்து, சுகசமாஇ அக - சுகத்தை 
தீதருகன்ற சமாதியுண்‌ டாக, பொன்னிலே பணிபோலும்‌ - பொன்னில்‌ 
அபரணமுண்டானாற்போல, மாயைதரும்‌ - மாயையினால்கரப்படட, மன 
மே-.கெஞ்சே, உன்புரைகள்‌ கர்ந்தாய்‌ என்னின்‌ - உன்குற்றங்களினின்று 
நீங்கனேயாயின்‌, யான்பிழைப்பேன்‌: - நான்‌ உஜ்ஜீவிப்பேன்‌, இணி - இனி, 
எனக்கு - எனக்கு, உன்‌ போல்வார்யார்‌- உன்னை யொப்பவர்யாவர்‌, இல்லை 
இல்லை - (ஒருவரும்‌) இல்லைஇல்லை, உன்னிலோ - நினைத்தப்பார்த்தாலோ, 
இரு அருளுக்கு ஒப்பு ஆவாய்‌ - திருவருளுக்குச்‌ சமாநமாவாய்‌, என்‌ உயிர்‌ 
க்கு - என்‌ உயிருக்கு, ஓர்‌ உறவும்‌ ஆவாய்‌ - ஒப்பற்ற வுறவுமாவாய்‌, எ-று. 
ஓ. உறவுடலை யெடுத்தவரிற பிரமாதி யேனுமுன்ச 
யொழிந்‌து தள்ளற்‌ 
.கறவுமரி தரிதன்றோ விகபரமு முன்னையன்ஜி 
யாவ தண்டோ 
வறிதிலுன்னை யசத்தென்னல்‌ வழக்கன்று ௪த்கெனவும்‌ 
வாழ்த்து வேனென்‌ 
சிறுமைகெடப்‌ பெருமையினின்‌ சென்மதே யத்தினிர 


செல்லல்‌ வேண்டும்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௩௯ 





இ- ன்‌. உற - மிகவும்‌, உடலை எடுத்தவரில்‌ - உடம்பெடுத்தவர்‌ கரூ 
க்குள்ளே, பிரமாதியேனும்‌-பிரமாதியரானாலும்‌, உன்னை ஒறழிர்‌து-உன்னை 
டங்‌, தள்ளற்கு - காலங்கழித்தற்கு, அறவும்‌ - மிகவும்‌, அரிது அரிஅஅ௮ன்‌: 
ரே - அருமையாகு மல்லவா, இகபரமும்‌ - இகபரசித்திகளும்‌, உன்னை 
அன்றி - உன்னையல்லது, ஆவது உண்டோ - கைகூவெ துளதோ, வறி 
தில்‌ - வீணே, உன்னை அசத்து என்னல்‌ - உன்னை அ௮சச்சென்றுசொல்‌ 

' அதல்‌, வழக்கு ௮ன்று-விவகாரமல்ல, சத்து எனவும்‌ வாழ்த்தவேன்‌ - சத்‌ 
தென்றும்‌ வாழ்த்தாநிற்பேன்‌, என்‌ சிறுமைகெட - என்தாழ்வு£ர, பெரு 
மையின்‌ - பெருமையோடு, நின்செர்மதேயத்‌ து - உன்‌ ஜம்மபூமிக்கு,. இனி 
ச செல்லல்லேண்டும்‌ - இனி நீ போதல்வேண்டும்‌, எ-று, 


ஒந்மபூமிக்குச்‌ செல்லல்வேண்டும்‌ என்றது இறந்‌ தொழியவேண்டும்‌ 
என்றபடி. பிரமாதிகளா லும்‌ உன்னை வெல்லமுடியாத, இகபரசித்திகளும்‌ 
உன்னை யன்‌ திப்பலியா, அதலால்‌, உன்னைச்‌ சத்தென்று Ske கலன்‌ ad 
நீயிறந்கொழிய டேண்டுமென்பது கருத்த. 


10. வேண்டியகா ப்பம்‌ DID ல யெனைப்பிரிர்‌,த 
விசாரத்‌ தாலே 
மாண்டுடக்‌ லுக்கு வெல்லையையும்‌ பூரணமா 
வணக்கஞ செய்வே 
னண்டகுரறா மெளணிதன்னா லியானென தற்‌ றவனருணா 
னாவேன்‌ பூவிற்‌ லென்‌ 
காண்டகவெண்‌ சித்திமுத்தி யெனக்குண்டா முன்னா 
கவலை தீர்வேன்‌. 
இ - ன்‌. வேண்டிய நாள்‌ - அநேகநாள்‌, என்னோடும்‌ வத்த - என்‌ 
னோடு பழூயிருக்தநீ, என்னைப்‌ பிரிச்சவிசாரத்தாலே - என்னைப்‌ பிரிந்த 
வியசநத்தாலே, மாண்டுகிடக்கினும்‌ - மடிந்துடெந்தாலும்‌, அந்த எல்லை 
யையும்‌-அந்த இடத்தையும்‌, பூரணமா வணக்கம்‌ செய்வேன்‌ - பூர்த்தியாய்‌ 
' வணங்குவேன்‌, அண்ட - என்னையாண்டருளின, குருமெளகிதன்னால்‌ - 
மெளநகுருவினால்‌, யான்‌ எனத அற்று - யான்‌ எனது. என்பது அற்று, 
அவன்‌ அருள்‌ - அவனதருளே, கான்‌ ஆவேன்‌ - நானாய்விடுவேன்‌, பூவில்‌- 
உலகத்தில்‌, காண்தக - யாவரும்‌ காணலாம்படி, எண்சிக்தி - அஷ்ட சித்தி 
களும்‌, முத்தி- மோக்ஷமும்‌, எனக்கு உண்டாம்‌ - எனக்குளதாகும்‌, உன்‌ 
னால்‌ - உன்னாலே, என்‌ கவலைதர்வேன்‌ - என்‌ வியசகக்தீர்வேன்‌. எ-று. 
நீ மாண்டொழியினும்‌, காம்‌ பழனைபழக்கவாசனையால்‌ நீ மாண்டுட 
க்கிற எல்லையையும்‌ கொழுவேன்‌,மெளாருருவின்‌ அருளால்‌ அருளுருவாய்‌ 
விடவேன்‌, அஷ்டரித்திகளையு மெய்‌ தவேன்‌, உன்னால்‌ என்‌ கவலை 
வேன, என்பது கருத்‌ து. 


௩௫௪0: தாயுமானவர்பாடல்‌ 





11. தீராத வென்செனன வரி கலவர த்தப்‌ 
ப செனனத்‌ தோடே 
யாரோனு மறிவரிய சீவன்முத்தி புண்டாகு 
மைய வையோ , 
காரேனுங்‌ கற்பகப்பூங்‌ காவேனு முனக்குவமை 
ரா படட 
பாராதி யாகவெழு மண்டலத்தி னின்மகமை 


பகர லாமோ. 


இ-ஸன்‌. தீராத - ஒழியாத,என்‌ செனனவழக்குஎல்லாம்‌ - என்‌ ஒம்ம 
விவகாரங்களெல்லாம்‌, இந்த செனனத்தோடே தீரும்‌-இந்த ஜந்மத்தோடு 
ஒறிநக்துபோம்‌, யாரேனும்‌ - யாவராயினும்‌, அறிவு அரிய - அறிதலருமை 
யாகிய, வன்முத்தி உண்டாகும்‌- வன்‌ முத தியும்‌ உண்டாகும்‌, ஐய - ஜயா, 
ஐயோ - அந்தோ, காரேனும்‌ - மேகமாயினும்‌, கற்பகப்பூங்காவேனும்‌ - கற்‌ 
பகப்‌ பூ்சோலையாயினும்‌, உனக்கு உவமை காட்டப்போமோ - உனக்கு 
உவமைப்‌ பொருள்களாக எடுத்துச்‌ சொல்லலாமோ, பார்‌ ஆதியாக - பூமி 
முதலாகவுள்ள, எழு மண்டலத்தில்‌ - சப்தலோகங்களிலும்‌, நின்மகிமை 
பகரலாமோ - உன்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லுதல்‌ ஒரு வர்க்கியையுமோ,. 

௭-௮. 

அமுத என்‌ ஜர்மவிவசாரம்யாவும்‌ இந்த வத்து ஆற்றொழியும்‌, 
ஜீவந்முத்தியும்‌ உண்டாகும்‌, மேகமுகலானவைகளும்‌ ஓளதார்யத்தால்‌ உன 
க்குச்‌ சமாஈமாமோ) உன்மஹிமை எழுலகத்தாரானுஞ்‌ தொல்கிலக்‌ ல 





என்பதாம்‌, 
பாயப்புலி. 

3. பாயப்‌ புலிமுன மான்கன்றைக்‌ காட்டும்‌ படியஇல்‌ 
மாயைப்‌ பெரும்படைக்‌ கேயிலக்‌ காவெனை வைத்தனை 
யோ, நீயெப்‌ படிவகுத்‌ தாலு£ன்‌ நேரின்‌ பெருங்கருணை 
தாயொத்‌ தடியாக்‌ கருள்சச்சி தானந்த தற்பரமே, 

இ-ன்‌. பாய்‌ - பாய்ன்ற, அப்புலிமுன்னம்‌ - அப்புலிக்கெதிரில்‌, 
மான்‌ - மானானது, கன்றைக்காட்டும்படி -தன்கன்றைக்‌ காட்டுசல்‌ போல; 
அலெமாயை - பிரபஞ்சமாயையாகய, பெரும்படைக்கே - பெரிய ஆயுதத்‌ 
அககே, இலக்கு அ - லக்ஷ்யமாக, என்னை வைத்தனையோ - என்னை வைத்‌ 
தாயோ, நீ எப்படி வகுத்தாலும்‌ - நீயெவ்வாறுவகுக்கினும்‌, நன்றே - ஈல்ல 
தே, நின்பெருங்கருணை - உனத பேரருளை, அடியார்க்கு - உன்‌ அடியார்‌ 
கருக்கு, தாய்‌ ஓத்து - தாய்போன்று, அருள்‌ - அருள்‌ செய்யாநின்ற, 
சச்சிகாஈந்த தற்பரமே - அஸ்திபாதி ப்ரியரூபமாயெ தற்பரஉஸதவே, 


லம்‌ உரையும்‌. ௩௪௪ 
மூலம | 





புலிபாயும்போது மானானது தன்கனறைக்காட்டுதல்‌ இயற்கையாத 
லால்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. இறைவனே, புலிபாயும்போது மானானத தன்‌ 
கன்றை அதற்கு லக்ஷ்யமாக்குதல்போல, மாயைக்கு என்னை லக்ஷயமாக்‌ 
இனையோ, நீ யெப்படிவகுப்பினும்‌ நன்றே என்பது கருத்து, “(ஈன்‌ 2றசெய்‌ 
வாய்‌ பிழைசெய்வாய்‌ நானோவதற்கு நாயகமே”? என்றார்‌ திருவாசவூடி. 
களும்‌, 
8. தற்பர மாஞ்டற்‌ பரமா மன்றக்‌ தனினடி.த்து 

நிற்பரம்‌ போருகன்‌ மால்பணி நீதொன்‌ னெஞ்சகமாங்‌ 

கற்பரட்‌ தாங்கு கரைந்திட வானொத்த காட்ரெல்கும்‌ 

பொற்பர மாயென்‌ வினைக்கருர்‌ தாதைப்‌ பொடிசெய்ததே., 


இ-ள்‌. அம்போருகன்‌ - பிரமனும்‌, மால்‌ - இருமாலும்‌, பணி - வண 
ங்கத்தக்க, நீதர்‌ - நீநியையுடையவர்‌, தற்பரம்‌ ஆம்‌ ற்பரம்‌ ஆதி - தற்பர 
மாகிய சிற்பரமாடகி, மன்றம்தனில்‌ - அம்பலத்தில்‌, நடி.த்துநிற்பர்‌- இரு 
நடநஞ்செய்து நிற்பர்‌, (அத்தன்மையர்‌) என்‌ கெஞ்சகமாம்கல்‌ - என்‌ மன 
மாகிய கல்லானது, பரந்தாங்கு - பரவின போல, கரைந்திட - உருகிநிற்க, 
வான்‌ ஒத்தகாட்சிறல்கும்‌ - மேன்மைபொருந்திய காட்சியைக்‌ கொடுக்‌ 
இன்ற, பொற்பு அரம்‌ ஆய்‌ - அழகா அரமாட, என்வினை - என்‌ வினை 
யாய,  கருந்தாதை - இரும்பை, பொழடிசெய்தது - பொழியாகனெ ௪, 
த என்னவியப்பு, ௭-௮, 

- இறைவன்‌ என்‌ வினையாகிய இரும்பைப்‌ பொடியாக்கும்‌ அரத்தை 

யொப்பான்‌ என்பது கருத்து. 

3. செய்யுக்‌ தவஞ்சற்று மில்லாத நானுன்‌ திருவடிக்கே 
கொய்யும்‌ பு அமல நிட்டுமெய்‌ யன்பர்‌ குழாத்துடனே 
கையுஞ்‌ சரமிசைக்‌ கூப்பிகின்‌ மாடிக்‌ கடக்‌ தருக 
உய்யும்‌ படிக்கருள்‌ செய்வதென்‌ ரோபுலி யூரத்தனே, 

இன்‌. புலியூர்‌ - புலியூரின்‌ கணெழுக்கருளியிருக்கிற, அத்தனே - 
எமது தந்தையே, செய்யும்தவம்‌ - செய்தற்குரிய தவமான த, சற்றும்‌ இல்‌ 
லாத - இறிதுமில்லாத, நான்‌ - அடியேன்‌, உன்‌ இருவடிக்கு - உன்‌ இருவடி 
யின்மேல்‌, கொய்யும்‌ - பறிக்கப்படுகின்ற, புதுமலர்‌ இட்டு - நாண்மலனாத்‌ 
தூவி, மெய்யன்பர்‌ குழாத்துடனே - மெய்யடியார்‌ கூட்டத்தோடு (கூடி), 
கையும்‌ - கைகளையும்‌, இரமிசைகூப்பி - ஈரத்தின்‌ மிதுகுவித்து, நின்று 
அடி - நின்று ஆரந்தநர்‌ த தகஞ்செய்‌ அ, கசிந்து உருகு - மனங்கடிந்‌து மெய்‌ 
யரூூி, உய்பும்படிக்கு - உஜ்ஜிவிக்கும்படிக்கு, அருள்செய்து - இருபை 
செய்வது, என்றே - எந்நாளோ, எ-று, 


௩௪௨ £ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





செய்யுந்தவஞ்‌ சற்றுமில்லாமையே, கான்‌ உன்‌ நிருவடிக்கே கொய்‌ 
யும்‌ புதுமலரிட்டு மெய்யன்பர்‌ குழாத்தடனே கையஞ்‌ ஈரமிசைகூப்பி 
மின்றுடிக்க இக்‌ துருகி உய்யும்படிக்‌ கருள்செய்வதென்றோ என்‌ திரங்குதற 
குக்‌ காரணமாயிற்று, எந்நாளோ என்ட தில்‌ ஓகாரம்‌ இரக்கமும்‌ அருமை 
யுக்தோன்றநின்ற அ. புதுமலரிடுதல்‌ முதல்‌ கரிந்‌தருகுதலீமுயெ செயல்கள்‌ 
உய்தறகுக்‌ கருவிகளென்ப தூஉம்‌ அருள்செய்வதென்றோ என்றமையால்‌ 
அவையும்‌ அவனருளின்‌ றிக்‌ .கைவராவென்ப தூஉம்‌ போதரும்‌, “அ துவு 
மவனதின்னருளே” எனவும்‌, “அவனருளாலே யவன்றாள்வணங்கி” என- 
வும்‌, பத்‌ அறிஞர்கூற லுங்காண் ௧, 


4. அக்தனைச்‌ இற்றம்‌ பலவனை யென்னுயி க 
 சுத்தனைச்‌ சுத்த வெளியா னவனைச்‌ சுகவடிவாம்‌ 
நித்தனை நித்த கிராகார மாகிய நின்மலனை 
எத்தனை நாள்செல்லு மோமன மேகண்‌ டிறைஞ்சு தற்கே, 
இ-ள்‌, மனமே - நெஞ்சமே, அத்தனை - எமது தந்தையை, சிநறம்‌ 
பல்வனை - சிதாகாயத் தில்‌ பொதுடடஞ்செய்வோனை, என்‌உயிர்‌ ஆ௫ுரீன்ற 
சுத்தனை - என்னுயிராய்‌ நின்ற பாரிசுத்யமுடையவனை, சுத்தவெளி அன 
வனை - வெறுவெளியானவனை, சுகவடிவு ஆம்நித்தனை - சுகரூபமாகிய சாசு 
வதனை, நித்தம்‌ நிராதாரம்‌ ஆகிய நின்மலனை - என்றும்‌ நிராதாரமாயிருக்‌ 
இன்ற மலரஹிதனை, கண்டு இறைஞசுதற்கு - கண்ணாரக்கண்டு மெய்யார 
வணங்குதற்கு, எத்தனை நாள்செல்ஓமோ - எத்தனை ப அ 
(நீ சொல்வாயாக) எ-று, 
யான்‌ என்பது இவ்விடத்து அறிவுருவாகிய ஆன்மாவைக்‌ ுறிக்வ்‌ 
றமையால்‌ என்‌ உயிர்‌ என்றது அறிவுக்கறிவாகிய பரமான் மாவை. 


5. கண்டா ருளத்தினிற்‌ காலூன்றிப்‌ பெய்யுங்‌ கதுவ னான 
லண்டார்‌ 'புரதஅக்குமன்பர்வினைக்குமசனிதன்னைக்‌ [லாம்‌ 
கொண்டாடி. னாமுனங்‌ கூத்தாடி மத்தன்றன்‌ கோலமெல்‌ 
விண்டாலம்மாவொன்றுங்காணா துவெட்டவெறுவெளியே 

இ.-.ள்‌. கண்டார்‌ உள்ளத்தினில்‌ - தன்னையுள்ளவாறு சண்டவர்க 
ரூடையமனங்களில்‌, கால்ஊன்‌ இ - அடியூன்‌ றி, கருணேபெய்யும்‌ - கருணா 
வர்ஷத்தைப்‌. பொழிடின்ற, முல்‌ - மேகம்‌, அண்டார்‌ - பகைவராயெ 
இரிபுசவாசிகளாகய மலைகளுக்கும்‌, அன்பர்வினைக்கும்‌ - அடியார்‌ வினை 
களாயெ மலைகளுக்கும்‌, அசனி - இடியேறு, தன்னைகொண்டாடினார்‌ முன்‌ 
னம்‌ - தன்னைக்கொண்டாடின வர்களுக்கெதிரில்‌, கூத்தாடும்‌ -க.த்தாடு 
கின்ற, மத்தன்‌-உன்மத்தன்‌, கோலம்‌ எல்லாம்‌-( அவன்‌ ) கோலங்களையெல்‌ 
லாம்‌, விண்டால்‌ - வெளியிட்டு ச்‌ சொல்லலாமென்றால்‌, ஒன்றும்காணா துஃ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ்‌ ௩௪௩ 


- இறிதங்‌. காணப்படாத, வெட்டவெறுவெளியே - (சகாணப்பவெது) வெ 
ட்டவெறுவெளிதான்‌, அம்மா - ஆச்சரியம்‌, எ-று. 

அசனியென மேல்வந்தமையால்‌ அண்டார்புமத்தையும்‌ அன்பர்வினை 
யையும்‌ மலைகளாக்கி யுபைக்கலாமிற்று, யாவராயினுங்‌ கொண்டாடலையே 
யுகந்து கூத்சாடுவோனாதலால்‌ மத்தனென்று iT A ட கூத்‌ 
தாடும்‌ அத்தன்‌ எனப்‌ பிரித்‌ துரைப்பினுமாம்‌, 


6. வெளியான நீயென்‌ மனவெளி பூடு விரவினையா 
வொளியாருங்‌ கண்ணு மிரவியும்‌ போனின்‌ அலாவுவன்கா 
ணளியாருங்கொன்றைச்‌ சடையாடவம்புலி யாடக்கங்கை 
அளியாட மன்று ணடமாடு முக்கட்‌ சுடாக்கொழுர்தே [த்‌ 


இ-ள்‌. வெளியானநீ - இதா க்க பானம்‌, என்மன வெளியூடுவிர 
வின்‌ - என்மகாகாசத்திற்‌ கலந்தால்‌, ஐயா - ஐயனே, ஒளிஆரும்கண்ணும்‌- 
ஓளிபொருந்தியவிழியும்‌, இரவியும்‌ - சூரியனும்‌, போல்‌ - போல, நின்று 
உலாவுவன்‌ - நிலைபெற்றுலாவுவேன்‌, அளி ஆரும்‌ - (தேன்விருப்பத்தால்‌) 
வண்டுகள்நிறைக்த, கொன்றை - கொன்றைமலர்களையணிக்த, சடைஆட- 
சடையாடவும்‌, அம்புலி ஆட - ௮ச்சடையி லணிந்திருக்கற சந்திரகண்ட 
மாடவும்‌, கங்கை - கங்கையின்‌, துளி ஆட - துளிகள்‌ ஆடவும்‌, மன்றுள்‌ - 
சிற்சபையில்‌, நடம்‌ஆடும்‌ - ஈடஈமாடுகின்ற, முக்கண்‌ - மூன்றுகண்களை 
யுடைய, சுடர்கொழுந்தே - தேஜோஜ்வாலையே, எ-று, 

முக்கண்‌ சுடர்க்கொழுந்து என்பதற்கு, மூன்‌ அகண்களாக முச்சுட்‌ 
ஸைக்கொண்ட வேதமுடி வே யென்றுரைப்பினுமமையும்‌, முச்சுடர்‌ - சோ 
மசூர்யாக்நிகள்‌. இறைவனாடின்‌ எல்லா மாடுமென்பதாயித்று, “கருவூர 
னுக்கா, மான்சாயச்செங்கை மழுவலஞ்சாயவனைந்த கொன்றைக்‌ தேன்‌ 


சாயநல்ல இருமுடி.சாய்த்த வெக்கொழுந்தே?' என்றார்‌ மேலோரும்‌, 


2. கொழுந்தா துறைமலர்க்‌ கோதையர்‌ மோகக்‌ குரைகடலி 
லழுர்காத வண்ணசகின்‌ பாதப்‌ புணே தர்‌ தருள்வதென்றோ . 
வெழுந்தா தரவுசெ யெம்பெரு மானென்‌ நிறைஞ்ச விண்ணோர்‌ 
தொழுர்தூதை யேவெண்‌ பொடிபூக்த மேனிச்‌ சுகப்பொருளே. 

இ-ள்‌. விண்ணோர்‌ - தேவர்கள்‌, எழுந்து - எழுந்துநின்று, எம்பெரு 
மான்‌ - எம்மிறைவனே; அதரவுசெய்‌ - எங்களுக்கோ ராதரவுண்டாக்கு, 
என்று - என்று வாயினாற்றுதித்‌ த, இறைஞசதொழும்‌ - வணங்கித்தொழு 
தற்குரிய, தாதையே - எமது தந்தையே, வெண்பொழபூத்த - இருவெண்‌ 
ணீறுபச்த, மேனி - இருமேனியையுடைய, சுகப்பொருளே - அநந்தைக 
வஸ்‌ தவே, கொழு - செழிய, தாது உறை - மகரந்தம்பொருந்திய, மலர்க்‌ 
கோதையர்‌ - மலர்மாலைககையணிந்த மாதர்களுடைய, மோகம்‌ - மோஹ 


௩௫௪ காரயுமானவர்பாடல்‌ 
மாய, குரைகடலில்‌ - ஆரவாரத்தோடுகூடிய சமுத்திரத்தில்‌, அழுந்தாத 
வண்ணம்‌ - அமிழாதபடி, நின்‌ பாதப்புணை - உன்‌ இருவடியாகய மரக்கல 
த்தை, தந்தருள்வது என்றோ - கொடுத்தருளுவது எக்காலமோ (அதி 
லேன்‌), எ-று. 

இறைவனடியை யடை.யாதார்க்கு மோகக்கடல்‌ கடத்தலருமையா 
மென்பார்‌, கொழுந்தாதுறை மலர்கோதையர்‌ மோகக்குரை கடலிலழுந்தா 
தஉண்ண நின்பாதப்புணை தந்தருள்வதென்றோ, என்றார்‌, **பிறவிப்பெருங்‌ 
கடனீந்துவர்‌ நீந்தாரிறைவனடி சேராதார்‌?” என்றார்‌ மேலோரும்‌, கடல்‌ 
கடக்கப்‌ புணேயமையாதாதலால்‌, புணையீண்டு மரக்கலத்தின்மேலது, 


8. சுகமாகு ஞானம்‌ இரு மேனி யாகல்ல தொண்டர்தங்க 
... எகமே பொற்‌ கோயி லெனமஇழ்க்‌ தேமன்று ளாடியகற்‌ 
. பகமேயுன்‌ பொன்னடி. நீழல்கண்‌ டாலன்றிப்‌ பாவிக்கர்தச்‌ 
செகமாயை யானவ ருங்கோடை நீங்கும்‌ இறமிலையே. 


இ-ள்‌. சுகம்‌ஆகும்‌ - சுகமுதய மாதற்குக்‌ காரணமாகிய) ஞானம்‌ - 
ஞானமே, திருமேனி ஆம்‌ - இருமேனியாகக்‌ கொண்ட, நல்லதொண்டர்‌ 
தங்கள்‌ - றந்த தொண்டர்களுடைய, அகமே - அல பொற்கோயில்‌ 
'எனமூழ்ந்து - பொற்கோயிலாகக்‌ கொண்டும௫ழ்க்து, மன்றுள்‌ - அம்பலத்‌ 
இல்‌, அடிய - கூத்தாடின, கற்பகமே - கற்பகவிருகூமே, உன்பொன்ன டூ 
நீழல்‌ கண்டால்‌ அன்றி - உன்‌ திருவடி நிழலைக்கண்டாலல்ல.து, பாவிக்கு - 
பாவியாகிய எனக்கு, இந்த செகமாயை ௮ன-இக்த ப்‌. ரபஞ்சமாயையாகய, 
அருகோடை - நீக்குதற்கரிய கோடையானது, நீங்கும்‌இறம்‌ இல்லை - நீங்‌ 
கும்‌ வகையில்லை, ௭-௮. ப 

அம்பலவாணனே; பாவியேன்‌ உன்பொன்னடி நிழலையடைக்தாலன நி, 
எனக்கு இந்தப்‌ பிரபஞ்சமாயையாயெ கடுங்கோடை நீங்கும்‌ பன க்‌ 
என்பது கருத்து. 


ஓ. நீங்கா அயிருக்‌ குயிராடி கின்ற கினையறிந்தே 
ஸ்‌ ஆரங்காமற்‌ நூங்கினல்‌ லாதே யெனக்குச்‌ சுகமுழுண்டோ 
வோங்கார மாமைக்‌ தெழுத்தாற புவனத்தை யுண்பெண்‌ 
பாங்கா கடத்தும்‌ பொருளே யகண்ட பரசவமே. [ணிப்‌ 
| இஃ எள்‌. ஒங்காரம்‌ ஆம்‌ - ப்ரணவஸ்வரூபமாடய, ஐந்து எழுத்தால்‌ - 
ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தால்‌, புவன த்தை உண்பெண்ணி - புவனங்களையண்டாக௫, 
பாங்கு ஆ - முறையாக, நடத்தும்‌ - அவைகளை நடத்துகின்ற, பொருளே 
வஸ்துவே, அசண்டபரசிவமே - அகண்டாகார பரசிவமே, நீங்காது - நீங்‌ 
காமல்‌,உயிருக்குஉயிர்‌ ஆகின்ற - உயிர்க்குயிராயிருக்கிற, நின்னை அறிக்‌ ௮ - 
உன்னையுணர்ந்து, தூங்காமல்‌ தூங்கின்‌ அல்லாது - தூங்காமல்‌ அுங்னொ 
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லன்‌ நி, எனக்கு - அடியேனுக்கு,சுகமும்‌ உண்டோ - நிரதிசய சுகமுண்டா 
குமோ, எ-று. 

ப்ரணவமே பஞ்சாக்ஷரச்‌ தக்கு மூலமென்பார்‌ ஒங்காரமா மைந்தெ 
முத்து என்றார்‌. தூங்காமற்‌ தூங்குதல்‌ - நனவிற்‌ சுழுத்திநிலையை யடைம்‌ 
திருத்தல்‌. ௮௮, “வினவிற்பரத்தை யறிவுறுதற்கவத்தை புலன்வினைமாறி 
யே, நனவிற்‌ சுழுத்‌இநிலைவரினப்‌ பொருட்டி கழுகலனாகவே” என்னும்‌ 
மேலோர்‌ வாக்கானு முணர்க, 

10. சிவமாதி நான்முகக்‌ கோவர்த மாமறை செப்புகின்ற 
நவமாயி லங்கிய வொன்றே யிரண்டற்ற ஈன்மைபெரு£ : 
தவமே தருமைம்‌ புலப்பொறிக்‌ கேயென்‌ னறிவுபொல்லாப்‌ 
பவமே விளைக்கவென்‌ ரோவெளி மானெனப்‌ பாய்ந்த தவே. 


இ-ள்‌. வெம்‌ - மங்களகரம்‌, ஆதி - முதற்பொருள்‌, (என்று) கான்‌ 
முகக்கோ - பிரமனும்‌, அந்த - அந்த, நான்மறை - நான்குவேதங்களும்‌, 
செப்புகின்ற - புகழ்ந்து சொல்‌ ஓனெற, நவம்‌ஆய்‌ இலங்கிய - புதுமையாய்‌ 
விளங்காநின்ற, ஒன்றே - ஓப்பற்றபொருளே, இரண்டு அற்ற நன்மைபெ . 
ராது - அத்வித்யமாகயெ ஈலத்தையடையாமல்‌, அவமேதரும்‌ - பயனின்‌ 
மையையே கொடுக்கின்ற, ஐம்புலப்பொறிக்கே - ஐம்பொறிப்புலன்களில்‌, 
என்‌அறிவு - என்மனமானத, பொல்லா - கொடி. தாய, பவமேவிளைக்க 
என்றே - பிறவியையே விளைவித்தற்‌ கென்றுதானோ, வெளிமான்‌ என - 
வெளிமானைப்போல, பாய்ந்தது - தாவிக்குஇத்த து, எ-று. 
சிவமாதி என ஒன்றாகவைத்‌ அ, சிவமாதியவாக எனப்பொருளுரைத்‌ 
தலுமாம்‌. பெருமை சொல்லற்கரிதாமென்பார்‌ அந்த என்றொழிந்தார்‌. வே 
தங்களுக்குப்‌ பெருமையாவது-வினையினீங்கி விளங்கியவறிவின்‌ முனைவன்‌ 
கண்டது என்னும்பெருமை, இரண்டற்ற நன்மை-அத்வைதாநந்தம்‌, “கா 
ட்சிச்‌ கெட்டாதொன்‌ றிற்‌ கவ்வையறவடைகின்முய்‌”?? எனமேலோரு மிவ்‌ 
வாறு கூறுதல்காண்க, ஐம்பொறிப்புலன்கள்‌-ஐம்பொறிகள்‌ வாயிலாகவரும்‌ 
விடயங்கள்‌, ஐம்பொறி முன்பின்னாகமாந்றியும்‌ உருபைப்‌ பிரித்‌ தஞ்சேர்‌ 
த்தும்‌ பொருட்ணெங்க வுரைக்கலாயிற்று. அறிவு - இவ்விடத்துமனக்தை 
யுணர்த்‌இற்று. வெளிமான்‌ - ஒருமான்விசேடம்‌, அத தாவுதற்ளொழிலில்‌ 
வல்லது **மரைபோற்‌ றீரிவாரை யகனெஞ்சமே” எனப்‌ பிறருங்கூ தினார்‌. 


11. ஆறொத்‌ இலங்கு சமயங்க ளாறுக்கு மாழ்கடலாய்‌ 
விறிப்‌ பரந்த பரமான வானந்த வெள்ளமொன்று 
தேறித்‌ தெளிந்து நிலைபெற்ற மாதவர்‌ சித்தத்திலே 
யூறிப்‌ பரர்தண்ட கோடியெல்‌ லாகின்‌ அலாவியதே. 

La, 


௩௪௫௬ தாயு மானவர்‌ பாடல்‌ 

இ-ள்‌. ஆறு ஓத்திலங்கு - நதிகளை யொத்‌ தவிளங்குகின்ற, சமயங்‌ 
கள்‌ ஆறுக்கும்‌ - ஆறுசமயங்களுக்கும்‌, ஆழ்கடலாய்‌ - ஆழ்க்தகட லுக்கு 
நிகராய்‌, வீதிபரந்த - விஞ்டுப்பாவிய, பரமான - மேலான, அநந்தவெள்‌. 
ளம்‌ ஒன்று - அநந்தப்பெருக்கொன்று, தேறிதெளிந்து - தேறிதெளிக் த, 
நிலைபெற்ற - நிலையையடைக்க, மாதவர்‌சித்தத் திலே - பெருந்தவத்தினரது 
ஹ்ருதயத்திலே, ஊறி பரந்து- கடிந்து பரவி, அண்டகோடியெல்லாம்‌ - 
அண்டகோடிகளிலெல்லாம்‌ , நின்று உலாவிய அ - நின்றுவியாபித்த ௮. 

சமயங்களெல்லாம்‌, தன்னுண்மையை நோக்குமிடத்து, நிஷ்ப்ரயோ 
ஜாங்களாய்ச்‌ சென்றொடுங்கு மிடமாதலால்‌, ஆரெொச்‌ இலங்கு சமயங்களா 
அக்கு மாழ்கடலாய்‌ என்றார்‌. கெறுதல்‌ - சாத்திரங்களாற்றெளிதல்‌. தெ 
ளிதல்‌ - அசாரியனாலும்‌ சுவாநபவத்தாலும்‌ தெளிதல்‌, 

12. நடக்கினு மோடினு நிற்கினும்‌ வேறொரு காட 
டெக்னுஞ்‌ செவ்வி இருக்கனு ஈல்லருட்‌ கேள்வியிலே[ளே 
தொடக்குமென்‌ னெஞ்சு மனமற்ற பூரணத்‌ தொட்டிக்கு 
முடக்குவன்‌ யான்பர மானந்த நித்திரை மூடிடுமே. 


இ-ள்‌. நடக்கனும்‌ - டத்தாலும்‌, ஓடினும்‌-ஓடினா லும்‌, நிற்கினும்‌ - 
நின்றாலும்‌, வேறு ஒருகாட்டம்‌ இன்‌ நிடக்கனும்‌ - வேறொரு கருத்தின்‌ 
நிக்‌ இடந்தாலும்‌, செவ்விது இருக்கினும்‌ - செவ்விதாக இருந்தாலும்‌, 
நல்‌ அருட்கேள்வியில்‌ - சிறந்த திருவருட்கேள்வியில்‌, என்‌ ரெஞ்சம்கொ 
டக்கும்‌ - என்‌ மனமானது கட்டுண்ணாகிற்கும்‌, யான்‌ - நான்‌ என்றாலோ, 
மனமற்ற பூரணத்தொட்டிக்குள்ளே முடக்குவன்‌ - மனமிறந்த பூரணமா 
இய தொட்டிலில்‌ முட்க்கிக்கொள்வேன்‌, ப.ரமாகந்த நித்திரைமூடிடும்‌ - 
பேரின்ப வுறக்கமான து என்னை வந்து மூடிக்கொள்ளும்‌. எ-று, 

நின்று மிருந்துங்கெந்து ஈட்‌ தஅநினை, என்றுஞ்‌ வென்றாளிணை?? 
என்னுமேலோர்‌ இருவாக்குகளை யடியொற்றி, ஈடிக்கனு மோடினுநிற்கி 
னும்‌ வேறொரு நாட்டமின்‌ றிக்‌ கடக்கினுஞ்‌ செவ்விதிருக்கனு நல்லருட்‌ 
கேள்வியிலே தொடக்குமென்னெஞ்சம்‌ என்ருர்‌. மனமற்ற பூரணத்தொ: 
ட்டில்‌ என்றது,” உள்ளத்தழிவி லடுக்குந்தேனை, 

13. எண்ணாத செண்ணீய செஞ்சே துயரொழி யென்னிரண்டு 
கண்ணே யுறங்குக வென்னாணை முக்கட்‌ கருணைப்பிரான்‌ 
தண்ணார்கருணை மெளனக்தி னான்முத்தி சாதிக்கலாம்‌ 
நண்ணாத தொன்றில்லை யெல்லா நலமு ஈமக்குளவே. 

இ - ன்‌. 'எண்ணாத.து எண்ணியகெஞ்சே - எண்ணவொண்ணாதவெண்‌ 
ணங்களையெல்லாம்‌ எண்ணின மனமே, - துயர்‌ ஓழி - துன்பத்தை நீக்குவா 
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யாக, என்‌ இரன்டு கண்ணே - என்னிரண்‌ கெண்களே, உறங்குக - உறங்கு 
வீர்களாக, என்‌ஆணை - என்மீ ஆணை, முச்சகண்‌-மூன்றுகண்களையுடைய, 
கருணைப்பிரான்‌ - கருணாசமுத்ரமாகிய பெருமான இ, தண்‌. ஆர்கருணை - 
தட்பத்‌ இனையுடையகருணையால்‌ நமக்குளதாகிய, மெளளச்இனால்‌-மெளந 
நிலையினால்‌, முத்திசாதிக்கலாம்‌ - முத்திரெறியைச்‌ சாதிக்கலாம்‌, நண்ணா 
தத ஒன்றுஇல்லை -, கிடையாத தொருபொருளில்லை, எல்லாகலமும்‌ தமக்கு 
உள. - எல்லா நன்மைகளும்‌ நமக்குளவாம்‌, எ-று, 

. என்மனமே, உன்‌ தயரம்நீங்கு, என்சண்களே உறங்குக,முக்கட்பிரா 
ன அ இருவருளால்‌ முத்திமுதலாகய எல்லாப்‌ பேறுகளையும்‌ அடையலாம்‌ 
என்பது கருத்து, 

14. ஈானென்‌ ஜெருமுக லுண்டென்ற கான்நலை நாணவென்‌ 
னுட்‌,டானென்‌ நொருமுதல்‌ பூண மாகத்‌ தலைப்பட்டொ 
ப்பி,லானர்தர்‌ தந்தென்‌ னறிவையெல்‌ லாமுண்‌ டவசகஈல்கி 
மோனம்‌ தனைவிளைத்‌ தாலினி யாது மொழிகுவதே. 

இ-ள்‌. கான்‌என்று ஒருமுதல்‌ உண்டென்ற - நானென்றெருமுதற் 
பொருளுளது என்ற கங்கரித்‌ அத்‌ திரிந்த, கான்‌ - நான்‌, தலைநாண - தலை 
வளைக்க, என்னுள்‌ - என்மனத்‌ துக்குள்ளே, தான்‌ என்று ஒருமுதல்‌ - தா 
னென்றொரு முதற்பொருள்‌, பூரணமாக தலைப்பட்டு - நிறைவாகக்கலம்‌ அ, 
ஒப்பில்‌ ஆநநதம்தந்து - ஒப்பற்ற அரந்தத்தைக்கொடுத்து, என்‌ அறிவை 
யெல்லாம்‌ உண்டு - என்ன றிவு முழுமையமுட்கொண்டு, அவசம்நல்‌3 - பர 
வசத்தைச்கொடுத் து, மோனந்தனைவிளைத்தால்‌ - மெளநநிலையை யெனக்‌ 
குச்‌ ருபைசெய்ததானால்‌; - இனியாது மொழிகுவது - இனியென்‌ சொல்‌ 
வது, எ-று, | 

நான்‌ என்று அகங்கரித துச்‌ இரிந்த சான்‌ தலைவளைக்கும்படி பூரணப்‌ 
பொருள்‌ என்‌ மனத்திற்கலந்‌து ஒப்பற்ற இன்பத்தைக்‌ கொடுத்து என்‌ 
னறிவு முழுதையும்‌ ஆக்‌ ரமிச்‌ துக்கொண்டு பரவசத்தை யெனக்குக்கொடு. 
தீது மோநநிலையையும்‌ எனக்குக்‌ வ்‌ வ்‌ யான்‌ சொல்லத்தகுவது 
யாது என்பதாம்‌, 

15. தானம்‌ தவஞ்சற்று மில்லாத நானுண்மை தானறிந்த [ய்த்‌ 

்‌ மோனம்‌ பொருளெனக்‌ கண்டி டச்‌ சற்குரு மோனனுமா 
இனன்‌ றனக்கிங்‌ திரங்கனை யேயினிச்‌ திர்தைக்கென்று 
மானந்தர்‌ தானல்ல வோபர மேசச்‌சி தானந்தமே. [பாய்‌ 

இ-ள்‌. தானம்தவம்‌ சற்றும்‌ இல்லாத - கொடைதவம்‌ இிறிதுயில்‌ 


லாத, கான்‌ - நான்‌, உண்மைதான்‌ அறிந்து - யதார்த்தத்தை யுணர்ந்து, 
| 


௩௪௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








மோனம்‌ - மெளநநிலையே, பொருள்‌ எனக்கண்டிட - மெய்யென்றுணரு 
மாறு, சற்குருமோனனுமாய்‌ - மெளசசகத்குருவா௫ு,. தீனன்தனக்கு - எளி 
யேனுக்கு, இங்கு - இவ்விடத்து, இரங்கனையே - இரங்கியருளினாயே, 
இணி - இனி, சிந்தைக்கு - என்மனத்‌ அக்கு, என்றும்‌ - எக்காலமும்‌, ஆகம்‌ 
தந்தான்‌ அல்லவோ - இன்பமே யன்றேவுள்ள.த, பரமே - மேலானபொ 
ருளே, சச்சிசானந்தமே - சச்‌ தொஈந்தப்பொருளே., எ-று, 

சச்‌ தொநந்த வஸ்‌ தவே, தானம்முதலியவை இறிதுமில்லாத நான்‌ 
உண்மையையறிந்து மெளநநிலையே ஈன்னிலையெனக்‌ காணுமாறு மெள௩ 
சற்குருவாகிவந்‌ து எளியனேநற்கரங்கி யரூளினை”” இனியெனக்குள்ளது 
இன்‌ பமேயன்றே என்பதாம்‌. 


16- எனக்கோர்‌ சுதந்தர மில்லையப்‌ பாவெனக்‌ கெய்ப்பில்வைப்‌ 
பாய்‌, மனக்கோ தகற்றும்பரம்பொரு ளேயென்னை வாழ்‌ 
னினக்கே பரமின்னை நீங்காத பூரண நீள்கருணை | வித்திட 
.. தனக்கே பாமினிச்‌ சும்மா விருக்கத்‌ தகுமென்றுமே. 
இ-ள்‌. எனக்கு - அடியேனுக்கு, ஓர்சுதந்தரம்‌ இல்லை - ஒருஸ்வதம்‌ 
தீரம்‌ இல்லை, அப்பா- அப்பனே, எனக்கு - அடியேனுக்கு, எய்ப்பில்வைப்பு 
அய்‌ - எய்ப்பில்வைப்பாடு, மனக்கோது - மனக்களங்கத்தை, அகற்றும்‌ - 
நீக்குகின்ற, பரம்பொருளே - மேலானவஸ்‌ தவே, என்னைவாழ்வித்திடல்‌ - 
என்னை வாழ்விப்ப த, நினக்கேபரம்‌-உனக்கோபரமாகும்‌; (இல்லை) மின்னை 
நீங்காத-உன்னைவிட்டுநீங்கா த, பூரண ம்‌-பூர்ணமா&ய,நீள்‌ கருணேதனக்கே - 
பெருங்கருணைக்கே, பரம்‌ - பாரமாகும்‌, (ஆதலால்‌) இனி என்றும்‌ - இனி 
யெக்காலத்‌ தம்‌, சும்மாஇருக்கத்தகும்‌ - (எனக்கு) சும்மாவிருத்தலே தகுதி 
யாகும்‌, எ-று. 
எய்த்தல்‌ - இளைத்தல்‌, வைப்பு - நிக்ஷேபம்‌, என்னை வாழ்வித்திடல்‌ 
உன்‌ கருணைக்குக்கடன்மை, சும்மா இருக்தல்‌எனக்குக்கடன்மை என்பது 
கருத்து, 

3117. இடம்பெறு வீடுமின்‌ னார்சேய்‌ சகழு மிருகிதியு 
முடம்பைவிட்‌ டாருயிர்‌ போம்போஅ கூடி யுடன்வருமோ 
மடம்பெறு மாயை மனமே யினியிங்கு வாமவுனி 
திடம்பெற வைத்த மெளனஞ்‌ சகாயம்‌ தெரிக்துகொள்ளே. 

௫-ள்‌. இடம்பெறுலிடு - விசாலமானவீடு, மின்னார்‌-மாதர்கள்‌, சேய்‌- 
புத்திரன்‌, சகமும்‌ - பிரபஞ்சம்‌ ஆடிய எல்லாமும்‌, இருநிதியும்‌ - பெரியதிர 
வியமும்‌, ஆர்உயிர்‌. - அரியவுயிர்‌, உடம்பைவிட்டுபோம்போது - சரீரத்தை 
விட்டுப்‌ போகுங்காலகத்தில்‌, கூடி - சேர்ந்து, உடன்வருமோ - நம்மோடு 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௫௯ 





வருமோ, மடம்பெறுமாயை மனமே - மடமைபெற்த மாயாரூபமாயெ 
நெஞ்சே, இணி இங்குவா - இனியிவ்விடத்‌ தவா, மவுனி - மெள௩குரு 
வானவர்‌, இடம்பெறவைத்த - நாம்திடம்‌ பெறும்வகையமைத்த, மெளகம்‌- 
 .மெளநகிலையே, சகாயம்‌ - நமக்கு அப்பொழுது உதவியாவத, தெரிந்து - 
கொள்‌ - அறிந்தகொள்வாயாக. எ-று. 

மனமே, உடம்பைவிட்டு உயிர்‌ நீங்குங்காலத்தில்‌ வீடுமுதவியவை 
கூடச்செல்லுமோ, செல்லா, அகையால்‌, மெளககுரு நாம்திடப்பட அமை 
சீத மெளநகிலையே ஈமக்குதவியாவதென்று அறிச்துகொள்வாயாக என்‌ 
பதாம்‌, 

18. காறறச்‌ சடலத்தை யொன்பது வாச னடைமனையைக்‌ 
சோற்றுப்‌ பசையினை மும்மல பாண்டத்‌ தொடக்கறையை 
யாற்றுப்‌ பெருக்கன்ன கன்மப்‌ பெருக்கை யடர்கிருமிச்‌ 
சேற்றைத்‌ துணையென்ற நாய்க்குமுண்‌ டோகதி சேர்வது 
வே. 

இ-ள்‌. நாற்றம்‌ சடலத்தை - குர்க்கம்தத்தின்‌ நெருக்கத்தை, ஒன்‌ 
ப.துவாசல்‌ நடைமனையை - நவத்வாரங்களையுடைய நடைவீட்டை, சோற 
றப்பசையினை - சோற்றுப்பசையை, மும்மல பாண்டத்தொடக்கு அறை 
யை - மும்மலபாண்ட சம்பந்தமுள்ள சிறுவீட்டை, ஆற்றுப்பெருக்கு அன்‌ 
ன - நதிப்பெருக்கையொத்த - கன்மப்பெருக்கை - கர்மப்ரவாஹத்தை, 
அடர்‌ - நெருங்கிய, இருமி - புழுக்களையடைய, சேற்றை - சேற்றினை, 
துணையென்ற - சஹாயமென்றெண்ணியிருந்த, நாய்க்கும்‌-நாயினேற்கும்‌, 
கதிசேர்வ து - சக்ககியையடைவத, உண்டோ - உளதோ, எ-று: 

அருவருப்பான இந்தவுடம்பைத்‌ தணையென்று நம்பியிருந்த எனக்‌ 
கும்‌ நற்கதிப்பேறுண்டோ என்பதாம்‌, 

19. பொய்யா ர௬ுலக நிலையல்ல கானற்‌ புனலெனவே 
மெய்யா வறிந்தென்ன வென்னா லிதனை விடப்படுமோ 
கையான்‌ மவுனம்‌ தெரித்தேகல்‌ லானிழற்‌ கண்ணிருந்த 
வையாவப்‌ பாவென்‌ னரசேமுக்‌ கண்ணுடை யாரமுதே. 

இ - ன்‌. பொய்‌ ஆர்‌உலகம்‌ - பொய்நிறைந்த வுல்கமான, நிலைஅல்ல- 
நிலைபேறுடையதன்று, கானல்புனல்‌ - கானற்சலம்போலப்‌ பொய்யாய்ப்‌ 
போவதாம்‌, என - என்று, மெய்‌ஆ - உண்மையாக, அறிந்‌ தஎன்ன - உண 
ர்ந்தால்தான்‌ என்ன, என்னால்‌ - என்னாலே, இசனை விடப்படுமோ - இதை 
விடக்கூடுமோ, கையால்‌ - சின்முத்திரைக்கையால்‌, மவுனம்தெரித்து - 
மெளநநிலையையுணர்த்தி, கல்லால்நிழற்கண்‌ இருந்த்‌ - கல்லாலின்‌ நீழலில்‌ 


௩௫௦. தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





எழுந்தருளியிருந்த, ஐயா - ஐயனே, "அப்பா. - அப்பனே, என்அரசே - 
என்னரசே, முக்கண்ணுடை - மூன்றுகண்களையடைய, அர்‌அமுதே - 
அரியஅமிர்தமே, எ-று. 
.... இவ்வுலகம்‌ கானற்சலம்போலப்‌ பொய்யென்‌ நறிக்திருப்பினும்‌, உன்‌” 
திருவருளினாலன்‌ நி என்னாவிதனை விட வொண்ணுமோவென்ப த கருக்‌ த, 
20. ஆரா வமுதென மோனம்‌ வூத்துக்கல்‌ லானிழந்$ம்ப்‌ 
பேராது நால்வ ருடன்வாழ்முக்‌ கண்ணுடைப்‌ பேரரசே 
நீரா யுருகவுள்‌ என்புதந்‌ தேசுக சிட்டையைநீ 
தாரா விடினென்‌ பெருமூச்சுத்‌ தானத்‌ தனஞ்சயனே. 
இ - ன்‌. ஆராஅமுது என - தெவிட்டாத ௮மிர்தம்போல, மோனம்‌ 
வெது - மெளநமுத்பையைத்தாங்க; கல்லால்நிழற்கீழ்‌ - கல்லாலின்நீழ 
வின்டழ்‌, பேரா து - நீங்காமல்‌, ஈால்வருடன்வாழ்‌ - ஸஈகாதிகால்வரோடும்‌ 
வ௫க்ன்ற, முக்கண்உடை - மூன்‌ றுகண்களையுடைய, பேர்‌அரசே < 
பேசரசனே, நீராய்‌உருக - நீராயுருகும்வண்ணம்‌, உள்‌ அன்புதக்‌. அ - மசோ 
ப்ரீதியைப்கொடுத்‌ த, சுகநிட்டையை-இன்பநிஷட்டையை, நீதாராவிடின்‌- 
நீகொடாவிடின்‌, என்‌ பெருமூச்சுத்தான்‌ - என்‌ கெட்டுயிர்ப்பே, அத்தனஞ்‌ 
சயன்‌ - அத்தனஞ்சய வாயுவாய்முடியும்‌. எ - அ. 

- வாயுபத்தனுள்‌, தனஞ்சயவாயு உயிர்மீங்கனும்‌ உடம்பைவிக்டித்‌ தலை 
இழித்தகல்வது, என்‌ பெருமூச்சுத்தான்‌. அத்தனஞ்சயன்‌ என்றது நான்‌ 
இறந்‌ துபடுவேனென்பதாம்‌, எனக்கு உன்மேல்‌ அன்பு பெருகப்பண்ணி,. 
சுகமிஷ்ட்டையைக்‌ கொடாவிடின்‌, கான்‌ இறந்துபபவேன்‌ என்பது. 
கருத்து. ப ம 

21. வாயுண்டு வாழ்த்த மவுனஞ்செய்‌ போது மவுனவருட்‌ 
டாயுண்டு சேயென்ன வென்னைப்‌ புரச்கச்‌ சதானந்தமா 
நீயுண்டு நின்னைச்‌ சரண்புக நானுண்டென்‌ னெஞ்சமையா 
இயுண்‌ டிருந்த மெழுகல வோகதி சேர்வதற்கே.. 

இ-ள்‌. வாழ்த்த - உன்னைவாழ்த்‌ துதற்கு, வாய்உண்டு - வாயுள்ள து, 
மவுனம்செய்போது - மெளந௩நிலையை யருஷ்ட்டிக்கும்போது, மவுனஅருள்‌ 
தாய்‌ உண்டு - (அதைமுற்றுவிக்க)) மெளகமாகய அருட்டாயுண்டு, சேய்‌ 
என்ன-பிள்ளையைப்போல, என்னைப்புரக்க - என்னைக்காப்பாற்ற, சதாம்‌. 
தம்‌. ஆம்நீஉண்டு - சதாநந்தமாயெ நீயுண்டு. நின்னைச்சரண்புக - நின்னைச்‌ 
சரணடைதற்கு, நான்‌ உண்டு - கானுண்டு, ஐயா - ஐயனே,கதிசேர்வதற்கு- 
, நற்கதியடையும்பொருட்டு, என்நெஞ்சம்‌-என்மனமானது,,தீயண்டி. ருந்த -. 
இயினால்வெதுப்பப்பட்ட, மெழுகு அல்லவோ - மெழுகாமல்லலோ. ல 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௫௧ 





உன்னைச்‌ துதிக்கவாயுண்டு, மெள௩நிலையை முற்றுவில்கத்‌ திருவருட்‌ 

டாயுண்டு, என்னை . மகவைப்போலெண்ணிம காப்பாற்றுதற்கு நீயுண்டு, 

உன்னைச்‌ சரணடைய நான்‌ ௨ண்டு, நற்ககியையடைதற்கு என்னெஞ்சம்‌ 
*ெருப்பைச்சேர்க்த மெழுகுபோலுரு நகா நின்றதன்றே என்பதாம்‌, 


22. கல்லா லெறிந்துங்கை வில்லா லடி.த்துங்‌ கனிமதுரச்‌ 
சொல்லாற்‌ றுதித்துகற்‌ பச்சிலை தூவியும்‌ தொண்டரின 
மெல்லாம்‌ பிழைத்த னரன்பற்ற கானினி யேதுசெய்வேன்‌ 
கொல்லா விரதியர்‌ கேர்கின்ற முக்கட்‌ குருமணியே.| யோ 

இ - ன்‌. கொல்லாவிரதியர்‌ நேர்நின்ற - கொல்லாமையாூய விரதத்‌ 
தையுடையோர்களுக்குப்‌ பிரத்தியக்மாய்நின்‌ற, முக்கண்‌ - மூன்‌ றுகண்‌ 
களையடைய, குருமணியே - நிறம்பொரும்திய மாணிக்கமே, கல்லால்‌ எறிந்‌ 
அம்‌ - கல்லினால்வீசியும்‌, கைவில்லால்‌ அடித்‌ தம்‌ - கைவில்வினாலடித்‌ தம்‌, 
கணிமதுரச்சொல்லால்‌ ததித்தும்‌ - முதிர்ந்த மதுரத்தையுடைய தமிழ்ச்‌ 
சொன்மாலைகளால்‌ தோத்திரம்பண்ணியும்‌, ஈல்பச்சிலைதூவியும்‌ - இறந்தபச்‌ 
சிலைகளைத்‌ தூவியும்‌, தொண்டர்‌ இனம்‌ எல்லாம்‌ - தொண்டர்‌ குழாமெல்‌ 
லாம்‌, பிழைத்தனர்‌ - உஜ்ஜீவித்தார்கள்‌, அன்பு அற்றகான்‌ - அன்பில்லாத 
நான்‌, இணி ஏஅசெய்வேன்‌-இனியாஅ செய்‌ துபிழைக்கக்கடவேன்‌. எ-று, 

கல்லால்‌ எறிந்தவர்‌ - சாக்யெராயனார்‌, கைவில்லாலடி தீதவன்‌ஃஅருச்‌ 
சுன்‌, கனிமதுரச்சொல்லாற்‌ றுதித்தவர்‌ - மூவர்‌ முதலாயினோர்‌, நற்பச்‌ 
சிலை தூவினோர்‌ - ஒளவையார்‌ முதலாயினோர்‌. தமிழ்‌என் பதற்கு இனிமை 
யென்பது பொருளாதலால்‌, கனிமதுரச்சொல்என்‌ றதற்குத்‌ தமிழ்ச்சொல்‌ 
லென்றுரை யுரைக்கப்பட்ட து. பச்சையிலை என்ப தபச்சிலையெனநின்‌ ற த, 
இதனை, ““பச்சிலையிடினும்‌ பத்தர்க்கிரங்கி,மெச்சிச்‌ சவபதவீடருள்பவனை?? 
பச்சுதிரமுற்றொழுக? பச்சிளங்கொடி.” என்றற்‌ ரொடக்கத்தான்றோர்‌ 
பிரயோகங்களானுமுணர்க, அன்பர்தமது அன்புமிகுதியால்‌ கல்லெறிதல்‌ 
முதலாயினவற்றைச்‌ செய்தபிழைதச்தார்கள்‌, அன்பில்லாத நான்‌ யாதுசெ 
ய்து பிழைப்பேன்‌ என்பதாம்‌, 


28  முன்னிலைச்சுட்டொழிரெஞ்சேரின்‌ போ த முளைக்கலையோ. 
பின்னிலைச்‌ சன்மம்‌ ல்‌ டாயிக்தப்‌ பேய்த்தனமே 
றன்னிலை யேகில்‌ லு தானே தனிச்சச்சி தானந்தமா [வ்‌ 
சன்னிலை வாய்க்குமெண்‌ இத்தியுங்‌ காணு ஈமதல்லவே. 

இ - ன்‌. நெஞ்சே - மனமே, முன்னிலைச்சட்டு ஓழி-முன்னிலைச்சுட்‌ 
டை யொழிப்பாயாக, நின்போதம்‌ முளைக்கல்‌ - உன்போதம்‌ தலையெடுக்‌ 
ன்‌, ஐயோ அர்தோ, பின்னிலை - பிறகே, . சன்மம்பிறக்கும்‌' - ஜர்மங்க 


௩௫௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





ளுண்டாகும்‌, இந்தப்‌ பேய்த்தனம்‌ ஏன்‌ - இந்தப்பேய்ச்‌ தன்மையாதுக்கு, 
தன்னிலையேரில்‌ - தன்னிலையிற்றானே நிற்பாய்‌, தானே - தானே, தனி - 
ஒப்பற்ற, சச்சிதாநந்தமாம்‌ - சச்சிதாகந்தமாகிய, நல்நிலைவாய்க்கும்‌ - நன்‌ 


னிலையான அடைக்கும்‌, எண்‌ இத்தியும்காணும்‌. - அஷ்டூத்‌ இகளுமுண்ச 


டாம்‌, (ஆயினும்‌ அவ்வாறுசித்தித்தல்‌ இல்‌ தவ அத்‌ த A) 
நமது அல்ல - நமது முயறசியளவினானன்‌ மு. எ-று, 


தற்போத விழவுண்டாகாவிடின்‌, ஜுஈமரணாகிக ளொழியாவென்பத 
னைநெஞ்சே நின்போதமூளைக்கில்‌ பின்னிலைச்சன்‌ மம்பிறக்கும்‌ என்பதனால்‌ 
வற்புறுத்தினார்‌, ““சங்கற்பகாசத்தாலெளிகாக மனநாசந்தானே யெய்தும்‌- 
அங்குற்ற மனமிறக்கிற்‌ சகநமரணங்களெனு மரமுமாயும்‌” என்றார்‌ மேலோ 
ரும்‌, மனமே, மூன்னிலைச்‌ சுட்டொழியாவிடின்‌, ஜம்மபரம்பரைகள்‌ விளை 
வும்‌, உன்னுண்மை நிலையில்‌ நீ நிற்பையாயின்‌ நன்னிலைகைகூடும்‌, அட்ட 
மாசத்திகளும்‌ வாய்க்கும்‌ என்பது கருத்து: ன 
௨24. சொல்லான்‌ மவுன மவுனமென்றே சொல்லிச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்ட, தல்லான்‌ மனமறப்‌ பூரண நிட்டையி லாழ்ம்‌. 
ததுண்டோ, கல்லாத மூட னினியென்செய்‌ வேனசகற் 


காரணமாம்‌, வல்லாள னான மவுன ச.சானந்த மாகடலே. 


இ-ள்‌. சகத்காரணம்‌ ஆம்‌ - சகத்துக்கு மூலமாயெ வல்லாளன்‌ 
அன. - சர்வசக்திமானாகிய, மெள௩சதாநந்தமாகடலே - மெளக சதாஈந்தமா 
கிய பெருங்கடலே, சொல்லால்‌ - சொல்லினால்‌, a page - 
மெளகம்‌ மெளகம்‌ என்றே, சொல்லிச்‌ 'சொல்லிக்கொண்டது அல்லால்‌ - 
பலகால்‌ சொல்லிக்கொண்டதன்‌ தி, மன ம்‌அற - - மனமிறக்க, பூரணநிட்டை 
யில்‌-பூர்ணமிஷ்ட்டையாயெ கடலில்‌, ஆழ்ந்தது உண்டோ - நான்மூழ்னெ. 
அண்டோ, கல்லாதமூடன்‌ - (அதற்குக்‌ காரணமாயெகல்வியை) கல்லாத 
மூடனேன்‌, இனி என்செய்வேன்‌ - இனி யென்செயக்கடவேன்‌ ௭-௮. 


ஜகத்காரணனே, யான்‌, மெளந௩ம்மெளநம்‌ என்று வாக்கினால்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டிருந்ததன்‌ றி, மனமிறக்கப்‌ பூரணநிஷ்ட்டையில்‌ பதிந்ததுண்‌ 
டோ என்பதாம்‌. ப ல்‌ 


25. ஆரண மாகம மெல்லா மூரைத்த வருண்மவுன 
... தாரண மூலங்கல்‌ லாலடிக்‌ கேயுண்டு காணப்பெற்றாற 

பாரணங்‌ கோடு சுழனெஞ்ச மாகிய பாதரச . 
மாரண மாய்விடு மெண்‌டத்‌தி முத்தியும்‌ வாய்த்திடுமே. 


மாட இதில்‌ த்ர 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௫௩ 





இ-ள்‌. ஆரணம்‌ -' வேதங்கள்‌, ஆகமம்‌ - ஆகமங்கள்‌ ஆூய, எல்‌ 
லாம்‌ - எல்லாவற்றையும்‌, உரைத்த சொல்லியருளிய, அருள்‌ - இருபை 
யுள்ள, மெள௩ம்‌ - மெளநநிலையையும்‌, காரணம்‌ - ஜகத்‌ காரணத்வத்தை 
பும்‌ (உடைய), மூலம்‌ - முதற்பொருள்‌, கல்லால்‌ அடிக்கே உண்டு-கல்லால 
மாத்தினடியின்கண்ணே யுள, (அதனை) காணப்பெற்றால்‌-காணக்‌ இடை 
த்தால்‌, பார்‌ அணங்கோடு - பிரபஞ்ச வாசனையாகிய துன்பத்துடன்கூடி, 
சுழல்‌ - சுழலாநின்ற, நெஞ்சம்‌ ஆகிய - மனமாகிய, பாதரசம்‌ - பாதரச 
மானது, மாரணம்‌. ஆய்‌ விடும்‌ - மடிந்தொழியும்‌, எண்‌ சித்தி - அஷ்டமா 
இத்திகளும்‌, முத்தியும்‌ - மோக்ஷமும்‌, வாய்த்திடும்‌- கடைக்கும்‌, ௪ - று, 

பார்‌ அணங்கோடு என்பதற்கு, நிலம்‌ மாதர்‌ என்பவற்றின்‌ அவா 
வோடு கூடி. என்றுபைப்பினுமாம்‌. கல்லாலி னீழலி லெழுக்தருளியிருக்கற 
ஜகத்காரணனைக்‌ காணப்பெஅவோமாயின்‌, மன மாய பாதரசம்‌ மடியும்‌, 
மடிந்தால்‌ எல்லாச்‌ இத்இகளும்‌ முத்‌ இயும்‌ கிடைக்கும்‌ என்பத கருத்து. 
ரசம்மடிர்தால்‌எல்லாலோகங்களையும்‌ வேதிக்கலாமென்ப தரசவாதியர்மதம்‌. 
இதனாலன்றே. ரசவரதீமென்று வழங்குவதூஉமென்ச, இவ்‌ வாசிரியரும்‌ 
“ வெந்தழலி னிரதம்வைத்‌ அது அலோ, கச்தையும்‌ வேதித்து: விற்றுண்ண 
லாம்‌? என்றார்‌. . 

26. இத்த. முனி வடபான்‌ அல எல்‌ தீபகுண்ட ... 

சுத்த மவுணி யெனுமூவ ருக்கும்‌ தொழும்புசெய்.து 
௪.தித மவுனமு தன்மூன்று மெளனமும்‌ தான்படைத்தே 
னித்த மவுனமல்‌ லாலறி யேன்மற்றை நிட்டைகளே. 





இஃன்‌. த்த மவுணி - இத்தமவுனி, வடபான்மவுனி - வடபான்‌ 
மவுணி, ஈம்‌ தீபகுண்ட க்தமவுனி - நமது தீபகுண்ட சுத்தமவுனி, என்‌ 
னும்‌ கண்டு தன 'சால்லப்பட்ட மூவருக்கும்‌, தொழும்பு செய்‌ த, 
தொண்டு செய்து, ச க ன முதல்‌ - சத்த மவுன முதலாகிய, மூன்று 
மெளனமும்‌ தான்‌ ட தேன்‌ - மூன்று மெளநத்தையும்‌ பெற்றேன்‌, 
மித்த. மவுனம்‌ அல்‌ ஈமெளாமன்‌ நி,மற்றை நிட்டைகள்‌ அறியேன்‌ - 
வேறு நிட்டைகளறுதுமஉன்‌. எ.ஃறு, ்‌ 
சத்த மவுனமுதல்‌. மூன்று என்றது ஒரிவாணங்களு்‌ 
அசைவற நிற்றலை ட 
௨7. கண்டே னினதரு ளவ்வரு ளாய்கின்று காண்பதெல்லா . 
முண்டே யதுவு கினதாக்கி னேனுவட்‌ டாதவின்ப 
- மொண்டே யருக்தி யிளைப்பாறி னேனல்ல முத்திபெற்றுக்‌ 
கொண்டேன்‌ பராபர மேயெனக்‌ கேங்‌ குறைவில்லையே. 
0 


௩௫௪௫ தாயுமானவர்பாடல்‌ 
இ-ள்‌. நினது அருள்கண்டேன்‌ - உன்‌ திருவருளைச்‌ தரிசெத்தேன்‌, 
அவ்வருளாய்‌ நின்று - அவ்வருளுருவாய்‌ நின்று, காண்பதெல்லாம்‌ உண்‌ 
டே - காண்பது முழுது முளதே, அஅதவும்‌-அதையும்‌, நின ௮ ஆக்கினேன்‌- 
உன்னதாக்கிவிட்டேன்‌,; உவட்டாத - தெவிட்டாத, இன்பம்‌ - ஆநந்த 
வெள்ளத்தை,மொண்டு அருந்தி-முகம்‌ தபருகி, இளைப்புஆறினேன்‌-மெலிவு 
இர்ந்தேன்‌,மல்ல முத்திபெற்றுக்கொண்டேன்‌-சிறக்த மோக்ச்தைப்‌ பெற்‌ 
இக்கொண்டேன்‌, பராபரமே - பராபரப்பொருளே, எனக்கு - அடியே 
னுக்கு, இனி - இனி, ஏ.துங்‌ குறைவு இல்லை - சிறிதுங்‌ குறைவில்லை. 
இறைவனே, உன்‌ திருவருளைத்‌ தரிசித்து என்‌ மெலிவுரீங்கனேன்‌ 
முத்‌ தியையும்‌ ஒரு தலையாக அடைவேன்‌, இனி யெனக்கோர்‌ குறைவு 
மில்லை யென்பது கருத்து, 
28. மேற்கொண்ட வாயுவும்‌ தழ்ப்பட மூலத்து வெர்தழலைச்‌ 
சூற்கொண்ட மேக மெனவூமை நின்று சொரிவதையென்‌ 
னாற்கண்ட தன்று மெளனேப தேசி யளிக்கையினிப்‌ 
பாற்கண்டு கொண்டனன்‌ மேலே யமிர்தம்‌ பருகுவனே. 
இ-ள்‌. மேற்கொண்ட வாயுவும்‌ - மேற்பட்ட வாயுவும்‌, £ழ்ப்பட - 
ஜீழாக, மூல்த்து - மூலாதாரத்திஓள்ள, வெம்‌ தழலை-வெவ்விய ௮க்கியை, 
குல்கொண்ட மேகம்‌ என - கருப்பங்கொண்ட மேகம்போல்‌,ஊமை நின்று 
சொரிவதை-ஊமையானவன்‌ நின்று பொழிகலை, என்னால்கண்டதன்று - 
என்னால்‌ கண்டுகொண்டதல்ல்‌, மெளகோபதேசி அளிக்கையில்‌ - மெள 
கோபதேூ அருள்செய்தலால்‌, இப்பால்‌ - இவ்விடத்தில்‌, கண்டுகொண்ட 
னன்‌ - கண்டுகொண்டேன்‌, மேலே - இனிமேல்‌, அமிர்தம்‌ பருகுவன்‌ - 
- அமிர்தத்தைப்‌ பருகுவேன்‌. ௭- று, டக்‌ 
29. சொல்லாற்‌ றொடர்பொரு ளாந்‌ ௨ ராப்பரஞ்‌ சோதி 
மின்னை, வல்லாளர்‌ கண்ட வழிகஷ்‌ லன்௪க மார்க்கத்ஜி 
லுஞ்‌, வவர எல்‌ சிந்தை ந! இடந்து தகைத்து 
.. விம்மியல்லான அம்பக லானதும்‌. விட்‌ டரற்றுவனே. 
இ-ன்‌. சொல்லால்‌ - சொல்வினாலும்‌, பொருளால்‌ - அச்‌ 
சொல்லைத்‌ தொடர்ந்து நிற்கிற பொருளினாலும்‌, தொடரா - பற்றப்படாத, 
பரஞ்சோதி - பரஞ்சோதியே, நின்னை - உன்னை, வல்லாளர்‌ கண்டவழி 
கண்டிலேன்‌ - வல்லாளர்‌ கண்டுகொண்ட... மார்க்கத்தைக்‌ கண்டேனில்லை, 
சகமார்க்கத்திலும்‌ - பிரபஞ்சமார்க்கத் திலும்‌, என்‌ சிக்தைசெல்லா து - என்‌ 
மனஞ்‌ செல்லாது, நடுவேடந்து திகைத்து விம்மி - இடையே வீழ்ந்து 
திகைத்‌ விம்மி, அல்லான தம்‌ பகலான தும்‌-அல்லும்‌ பகலும்‌,வாய்‌ விட்டு 
அரம்றுவன்‌-வாய்விட்டு அல்றுவேன்‌. ௭-௮. 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௫௦ 





சொல்லாலும்‌ பொருளாலும்‌ தொட.ரவொண்ணாத . பரஞ்சோதியே, 
அறிஞர்கள்‌ உன்னைக்‌ கண்டுகொண்ட வழியையுங்‌ கண்டிலேன்‌, பிரபஞ்ச 
மார்கீகத்தினும்‌ என்மனம்‌ செல்லவில்லை, நடுவேடுடம்‌ ற்‌! 
ம.ருக்கன்றேன்‌ என்பதாம்‌, 


530. அறியாத வென்னை யறிவாயு நீயென்ற கம்புறமும்‌ 
பிறியா தறிவித்த பேரறி வாஞ்சுத்தப்‌ பேரோொளியோ 
குதியாத வானந்தக்‌ கோவோ வமுதருள்‌ குண்டலியோ 
இலியேன்‌ படுக்‌ அயர்‌ கண்டு கலலானிழல்‌ சேர்க்ததுவே. 
இ-ள்‌. அறியாத - யாவராலு மறியக்கூடாத, என்னை - என்னை, 
அறிவாயும்‌ ரீ என்று - அறிநின்‌ றவனும்‌ நீயேயென்று, அசம்‌ புறமும்‌ பிறி 
யாது - உள்ளும்‌ புறமும்‌ நீங்காஇருந்து, அறிவித்த - உணர்த்தின, பேர்‌ 
அறிவு ஆம்‌ - பேரறிவாகிய, சுத்த பேரொளியோ - சுத்தமா£ய பெருஞ்‌ 
சோதியோ, குறியாத ஃ நினைக்கக்‌ கூடாத, அந்தக்‌ கோவோ - இன்‌ 
பத்தைத்‌ தருநின்ற இறைவனோ, அமுது அருள்‌ குண்டலியோ - அமிர்‌ 
தத்தை யருள்செய்கின்ற குண்டலிசத்தியோ,ிறியேன்‌ படும்‌ துயர்கண்டு 
சிறியேன்‌ படக்‌ அன்பத்தைப்‌ பார்த்து, கல்லால்‌ நிழல்‌ சேர்ந்த து-கல்லாலி 
ன மழலை யடைந்து, எ-று, 
சிறியேன்‌ படும்‌ தன்பத்தைக்‌ கண்டு கல்லாவின ஓலில்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்தது பெருஞ்சோதியோ, இன்பத்தைத்‌ தருகிற இறைவனே, து 
டலிசத்தியோ என்பது கருத்து. 

“51. எல்லா முதவு.முனையொன்றிற்‌ பாவனை யேனுஞ்செய்து 
புல்லா யினுமொரு பச்சிலை யாயினும்‌ போட்டிறைஞ்சி 
நில்லேனல்‌ யோக நெறியுஞ்செ யேனரு ணி தியொன்றுங்‌ 
கல்லேனெவ்‌. வாது பரமே பரகதி காண்பதுவே. 

இ.ஸ்‌. எல்லாம்‌” எல்லாவற்றையும்‌, உதவும்‌ - வரையாது கொடுக்‌ 
இன்ற, உன்னை - உகர ஒன்றில்‌ - ஒரு விக்ரஹ ரூபத்தில்‌, பாவனை 
யேனும்‌ செய்து - ழசமேரயாயினும்‌ பண்ணி, புல்லாயினும்‌ - புல்லையாயி 
னும்‌, ஒரு பச்சிலை ௮௨ம்‌ - ஒரு பச்டிலையையாயினும்‌, போட்டு - தூவி, 
இறைஞச நில்லேன்‌ - வணங்கி நில்லேன்‌, ஈல்‌ - சிறந்த, யோகநெறியும்‌ 
செய்யேன்‌ -யோகமார்க்கத்தையும்‌ ௮றுஷ்டியேன்‌, அருள்‌ நீதி ஒன்றும்‌ 
கல்லேன்‌. - இருவருளைப்பற்றிய நீதி நூல்களு ளொன்றையாயினும்‌ கற்‌ 
றறியேன்‌, பரமே - பரம்பொருளே, எவ்வாறு-எவ்வகை, பரக இகாண்ப.த.- 
ப.ரகஇியை நான்‌ கண்டுகொள்வது, எ-று, 

புல்‌ பச்சிலை முதலியவற்றுக்கும்‌ வீடருள்வோனாதலால்‌, (“புல்லா 
மினுமொரு பச்சிலையாயினும்‌ ” என்றார்‌, “£ பத்த ரத்தத்தி ல்றுகுக்கு. மக்‌ 


௩௫௪ சாயுமானவர்பாடல்‌ 

இ - ள்‌. நினது அருள்கண்டேன்‌ - உன்‌ இருவருளைத்‌ தரிசத்கென்‌, 
அவ்வருளாய்‌ நின்று - அவ்வருளுருவாய்‌ நின்று, காண்பதெல்லாம்‌ உண்‌ 
டே - காண்பது முழுது முளதே, அதுவும்‌-அதையும்‌, நின அ ஆக்கினேன்‌- 
உன்னதாக்கிவிட்டேன்‌, உவட்டாத - தெவிட்டாத, இன்பம்‌ - அநந்த. 
வெள்ளத்தை,மொண்டு அருந்‌இி-முகர்‌ துபரு9, இளைப்பு நினேன்‌-மெலிவு 
திர்ந்தேன்‌,மல்ல முக்திபெற்றுக்கொண்டேன்‌-சிறந்த மோக்ூத்தைப் பெற்‌ 
நுக்கொண்டேன்‌, பராபரமே - பராபரப்பொருளே, எனக்கு - அடியே 
னுக்கு, இனி - இனி, எ.துங்‌ குறைவு இல்லை - சிறிதுங்‌ குறைவில்லை. 

இறைவனே, உன்‌ திருவருளைத்‌ தரிசித்து என்‌. மெலிவுநீங்கினேன்‌, 
முத்‌ இயையும்‌ ஒரு தலையாக அடைவேன்‌, இணி யெனக்கோர்‌ குறைவு 
மில்லை யென்பது கருத்து, 

28... மேற்கொண்ட வாயுவுங்‌ தீழ்ப்பட மூலத்து வெந்தழலைச்‌ 
சூற்கொண்ட மேக மெனவூமை நின்று சொரிவதையென்‌ 
னாற்கண்ட தன்று மெளனோப தேச யளிக்கையினிப்‌ 
பாற்கண்டு கொண்டனன்‌ மேலே யமிர்தம்‌ பருகுவனே. 

இ-ள்‌. மேற்கொண்ட வாயுவும்‌ - மேற்பட்ட வாயுவும்‌, €ழ்ப்பட - 
ீழாக, மூல்த்து - மூலாதாரத்திலுள்ள, வெம்‌ தழலை-வெவ்விய அக்நியை!, 
குல்கொண்ட மேகம்‌ என - கருப்பங்கொண்ட மேகம்போல்‌,ஊமை நின்று 
சொரிவதை-ஊமையானவன நின்று பொழிகலை, என்னால்கண்டதன்று - 
என்னால்‌ கண்டுகொண்டதல்ல்‌, மெளமபநொடபதேசி அளிக்கையில்‌ - மெள 
கோபதேூ அருள்செய்தலால்‌, இப்பால்‌ - இவ்விடத்தில்‌, கண்டுகொண்ட 
னன்‌ - கண்டுகொண்டேன்‌, மேலே - இனிமேல்‌, அமிர்தம்‌ பருகுவன்‌ - 

. அமிர்தத்தைப்‌ பருகுவேன்‌. எஃணு, ல. I 

29. சொல்லாற்‌ றொடர்பொரு ளாற்‌! ட ராப்பரஞ்‌ சோதி 
மின்னை, வல்லாளர்‌ கண்ட வழிகஷஸ்‌  லன்௪க மார்க்கத்தி 
லஞ்‌, வன்‌ சிந்தை ௩ இடந்து திகைத்து 
விம்மி,யல்லான அம்பக லான அம்‌, விட்‌ டரற்றுவனே. 

இ-ள்‌. சொல்லால்‌ - சொல்லினாலும்‌, ;_ ௨ .பொருளால்‌ - அச்‌ 
சொல்லைத்‌ தொடர்ந்து நிற்ிற பொருளினாலும்‌, தொடரா - பற்றப்படாத, 
பரஞ்சோதி - பரஞ்சோதியே, நின்னை - உன்னை, வல்லாளர்‌ கண்டவழி 
கண்டிலேன்‌ - வல்லாளர்‌ கண்டுகொண்ட. மார்க்கத்தைக்‌ கண்டேனில்லை, 
சகமார்க்கத்திலும்‌ - பிரபஞ்சமார்க்கத்திலும்‌, என்‌ சிந்தைசெல்லாது - என்‌ 
மன செல்லாது, ஈடுவேடெர்து திகைத்து விம்மி - இடையே வீழ்ந்து 
இகைத்துவிம்மி, அல்லான தம்‌ பகலானதும்‌-அல்லும்‌ பகலும்‌,வாய்‌ விட்டு 
அரற்றுவன்‌-வாய்விட்‌ அல்றுவென்‌. எ.- று. 








சூலமும்‌ உரையும்‌, ௩௫௫ 





சொல்லாலும்‌ பொருளாலும்‌ தொட.ரவொண்ணாத . பரஞ்சோதியே, 
அறிஞர்கள்‌ உன்னைக்‌ கண்டுகொண்ட வழியையுங்‌ கண்டிலேன்‌, பிரபஞ்ச 
மார்க்கத்தினும்‌ என்மனம்‌ செல்லவில்லை, நடுவேடெந்‌ துழைத்துக்கொண். 
ஓ.ருக்கெறேன்‌ என்பதாம்‌, 
30. அறியாத வென்னை யறிவாயு நீயென்ற கம்புறமும்‌ 
பிறியா தறிவித்த பேரறி வாஞ்சுத்தப்‌ பேரொளியோ 
குதியாத வானந்தக்‌ கோவோ வழுதருள்‌ குண்டலியோ 
இலியேன்‌ படுந்துபர்‌ கண்டு கல்லானிழல்‌ சேர்க்ததுவே. ' 
இ-ள்‌. அறியாத - யாவராலு மறியக்கூடாத, என்னை - என்னை, 
அறிவாயும்‌ நீ என்று - அறிகின்‌ றவனும்‌ நீயேயென்று, ௮கம்‌ புறமும்‌ பிறி 
யாது - உள்ளும்‌ புறமும்‌ நீங்காஇருந்து, அறிவித்த - உணர்த்தின, பேர்‌ 
அறிவு ஆம்‌ - பேரறிவாகிய, சுத்த பேரொளியோ - சுத்தமாகய பெருஞ்‌ 
சோதியோ, குறியாக - நினைக்கக்‌ கூடாத, அநந்தக்‌ கோவோ - இன்‌ 
பத்தைத்‌ தருகின்ற இறைவனோ, அமுது அருள்‌ குண்டலியோ - அமிர்‌ 
தத்தை பருள்செய்கின்ற குண்டவிசத்தியோ,கிறியேன்‌ படுக்‌ துயர்கண்டு- 
சிறியேன்‌ படும்‌ அன்பத்தைப்‌ பார்த்து, கல்லால்‌ நிழல்‌ சேர்ந்த து-கல்லாலி 
னீழலை யடைந்தது, எ-று, 
சிறியேன்‌ படும்‌ துன்பத்தைக்‌ கண்டு கல்லாலினீழலில்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்தது பெருஞ்சோதியோ, இன்பத்தைத்‌ தருகிற இறைவனே, படல்‌ 
டலிசத்தியோ என்பது கருத்து. 
இர. எல்லா முதவு முனையொன்றிற்‌ பாவனை யேனுஞ்செய்து 
| புல்லா யினுமொரு பச்சிலை யாயினும்‌ போட்டிறைஞ்சி 
நில்லேனல்‌ யோக நெறியுஞ்செ யேனரு ணீதியொன்றுங்‌ 
கல்லேனெல்‌ பாது பரமே பரகதி காண்பதுவே. 


இ-ன்‌. எல்லாம்‌ எல்லாவற்றையும்‌, உதவும்‌ - வரையாது கொடுக்‌ 
இன்ற, உன்னை - உ ; ஒன்றில்‌ - ஒரு விக்ரஹ ரூபத்தில்‌, பாவனை 
யேனும்‌ செய்து - ! ஏயாயினும்‌ பண்ணி, புல்லாயினும்‌ - புல்லையாயி 


னும்‌, ஒரு பச்சிலை. ௮௨. 5 - ஒரு பச்டுலையையாயினும்‌, போட்டு - தூவி, 
இறைஞ்சி நில்லேன்‌ - வணங்கி நில்லேன்‌, நல்‌ - இறந்த, யோகநெறியும்‌ 
செய்யேன்‌ -யோகமார்க்கத்தையும்‌ ௮றுஷ்டியேன்‌, அருள்‌ நீதி ஒன்றும்‌ 
கல்லேன்‌. - இருவருளைப்பற்றிய நீதி நூல்களு ளொன்றையாயினும்‌ கற்‌ 
தறியேன்‌, பரமே - பரம்பொருளே, எவ்வாறு-எவ்வகை, பரகதிகாண்ப து- 
ப.ரகஇியை நான்‌ கண்டுகொள்வது, எ-று, 

புல்‌ பச்சிலை மூதலியவற்றுக்கும்‌ வீடருள்வோனாதலால்‌, (“புல்லா 
யினுமொரு பச்சிலையாயினும்‌ ” என்றார்‌, “£ பத்த ரத்தத்தி ல்றுகுக்கு முத்‌ 


௩௫௯: ... தாயுமானவாபாடல்‌ 





திப்‌ பதங்கொடுக்கும்‌ பித்தர்‌”? எனவும்‌, “' பச்சிலையிடி.னும்‌ . பத்தர்கீகிரங்கி 
-மெச்சிச்‌ கெபத வீடருள்பவனை ? எனவும்‌, கூறுமாற்றானு முணர்க, பரம்‌ 
பொருளே, சர்வார்த்தப்ரதாதாவாடிய உன்னை ஒன்றிலிருப்பதாகப்‌ பாவி 
தீதுப்‌ புல்லாயினும்‌ பச்சிலையாயினும்‌ அர வி வணங்‌ நிற்கலேன்‌,யோகமும்‌ 
பயின்‌ நிலேன்‌, உன்திருவருணீதி சிறிதும்‌ கற்கிலேன்‌, இவ்வாறாய நான்‌ 
எவ்வாறு பரகதியைக்‌ கண்டுகொள்வது என்பதாம்‌, 

32. ஒன்றுக்‌ தெரிக்திட வில்லையென்‌ னுள்ளத்‌ தொருவவெனக்‌ 
கென்றும்‌ தெரிந்த விவையவை கேளிர வும்பக லுங்‌ 
குன்துங்‌ குழியும்‌ வனமு மலையுங்‌ குூரைகடலு 

மன்று மனையு மனமாதி தத்துவ மாயையுமே. 

ன்‌ -ன்‌. என்‌ உள்ளத்து ஒருவ - என்மனத்தின்‌. கண்ணுள்ள ஓப்‌ 
பற்றவனே, எனக்கு - அடியேனுக்கு, ஒன்றும்‌ தெரிந்திடவில்லை - உன்‌ 
னைக்குறித்த மார்க்கங்களூள்‌ ஒன்றாயினும்‌ தெரியவில்லை, என்றும்‌ - எப்‌ 
பொழுதும்‌, தெரிந்த - கெறிக்திருப்பன, இவை-இவைகளே, அவைகேள்‌ - 
அவற்றைக்கேள்‌, இரவும்‌ பகலும்‌ - இராத்திரிகாலமும்‌ பகற்காலமும்‌, குன்‌ 
அம்‌ - இறுமலையும்‌, குழியும்‌ - குளமும்‌, வனமும்‌ - காடும்‌, மலையும்‌ - பெரு 
மலையும்‌, குரை கடலும்‌ - ஒலிக்கின்ற கடலும்‌, மன்றும்‌ - அம்பலமும்‌, 
மனையும்‌ - வீடும்‌, மனமாதி தத்தவமாயையுமே - மனமுதலிய தத்துவத்‌ 
தொகுதியாயெ மாயாகாரியங்களுமே. ௪.- அ. 

என்மனத்திற்‌ குடிகொண்டிருக்கும்‌ ஒப்பத்றவனே, எத்தகு 
உன்‌ விடயமாகய காரியங்களுள்‌ ஒன்ரறுயினும்‌ தெரிந்திலது; தெறித்தன 
வெல்லாம்‌ இராப்பகல்‌ முதலான மாயாகாரியங்களே என்பதாம்‌, 


33. பழுதுண்டு பாவையர்‌ மோக விகாரப்‌ பரவையிடை 
விழுனெற பாவிக்குக்‌ தன்றாுட்‌ புனோயை வியக்களித்தாண்‌ 
ரறெழுகன்ற வன்ப ருளங்களி கூர லங்குமன்று[பனே 
ளெழுகின்ற வானந்தக்‌ கூத்தனெ ஸண்மணி யென்னப்‌ 


இ- ன்‌. கொழுஇன்ற அன்பர்‌ - வணங்கு. ன்பாது, உள்ளம்‌ - 
மனமானது, களிகூர - களிப்புமிகும்படி, தலங்பும - விளங்குின்‌ ற, மன்‌ 
அள்‌ எழுகின்ற - அம்பலத்தித காணப்படுகின்ற, ஆரந்தக்கூத்தன்‌ - ஆட 
ந்த நர்த்தகம்‌ பண்ணுவோன்‌, என்‌ சண்மணி - என்‌: கண்மணியை யொப்‌ 
பான்‌, என்‌ அப்பன்‌ - என்‌ த்தை, பமுதண்டு - பமுதஅபட்டு, பாவையர்‌ - 
மாதர, மோகவிகாரப்‌ பரவையிடை - காமவிகார சமுத்திரத்தில்‌, விழு 
இன்ற பாவிக்கும்‌ - வீழ்ந்தழுக்தப்புகும்‌ பாவியேனுக்கும்‌, தன்‌ காள்புணே 
யை - தன்‌ இருவடியாயெ கசக்க வியந்து அத்தான்‌ அதிசயித்‌ 
அத்‌ தந்தான்‌... எ... அ, 


மூலமும்‌. உரையும்‌. ௩௫௭ 





தன்‌ னடியார்‌ மனங்களிக்கத்‌ இல்லையம்பல்த்துள்‌ நடிக்கும்‌. என்‌ தக்‌ 
தையானவன்‌, மாதரது காமககடலி லழுந்திக்கெக்கும்‌ எனக்கும்‌, அந்தக்‌ 
கடலைக்கடந்து மோக தரத்தை யடையுமாறு தன்‌ இருவடி.ப்புணேயைத்‌ 
தந்தருளினான்‌, க்‌ பெருங்கருணை யிருந்தவா றென்னை யென்ப 
தாம்‌. 

94. அழுக்கார்ந்த ணட இத்து யாரின்‌ னருள்வழ 
ங்கி, 'னிழுக்காகு மென்றெண்ணி யோவிரங்காத . வியல்பு 
கண்டாய்‌, முழுக்காத லாகி விழிறீர்‌ பெருக்கிய முக்த 
னுங்‌,குழுக்காண நின்று ஈடமாடுர்‌ இல்லைக்‌ கொழுஞ்சுடரே 


இன்‌. முழுக்காதல்‌ ஆூ - முழு அன்புள்ளவர்களாட, விழிரீர்பெரு 
கீகிய-கண்ணீர்‌ பெருக்கிய, முத்தர்‌ என்னும்‌-முத்தரென்கிற, குழு-இனம்‌, 
காண - சேவிக்க, நின்று நடம்‌ ஆடும்‌ - நின்று நடமாடுகின்ற, இல்லை - 
தில்லையின்‌ கண்ண தாகிய, கொழுஞ்சுடரே-செழுஞ்சடரே, ஐயா-ஐயனே, 
அழுக்கு ஆர்ந்த - களங்கம்‌ நிறைந்த, நெஞ்சு உடையேனுக்கு - மனமுடை 
யேற்கு, நின்னருள்‌. வழங்கின்‌. - உன்னருளைத்‌ தரின்‌, இழுக்கு ஆகும்‌ 
என்று எண்ணியோ - குற்றமாமென்று நினைத்தோ, இரங்காத இயல்பு 5 
(என்னிடத்து) நீ யிரக்கஞ்செய்யாச இயற்கை, எ-று. 
பே ன்புள்ள அடியவர்கண்டு களிக்கும்படி இல்லம்‌ ம்பலல்‌ ல்‌ நடி.ப்‌ 
பவனே, களங்கமாகிய மனத்தை யுடையேனுக்கு உன்னருள்‌ வழங்கல்‌ 
குற்றமாமென்று இருவுளத்தடைத்தோ, என்னிடத்‌ இரக்கஞ்செய்யா இரு 
ட்பது என்பது கருத்‌ ௮. 
35. ஆலம்படைத்த விழியார்கண்‌ ரர டவாசெ மிக்தர 
சாலம்‌ படைத்‌ தத்‌ தனர்க்தனேயே யென்றும்‌ தண்ணருள்‌ 
கூர்கோலம்‌ படைத்துக்கல்‌ லாலடிக்‌ நழ்வைகுங்‌ கோவுக்‌ 
கன்பாங்‌, காலம்படைக்கத்‌ தவம்படை யாதென்கொல்‌ 
ல்‌ கன்னெஞ்சமே, ம்‌ ட 
இ-ள்‌.கல்‌ கெஞ்சமே-கல்லையொத்த வன்னெஞ்சமே,அலம்படைத்‌ த- 
ஈஞ்சம்பொருக்இய, விழியார்கள்‌ - கண்களையுடைய மாதர்கள்மேல்‌, மால்‌ 
கொண்டு - ஆசைகொண்டு ௮வர்‌ செய்‌ - அவர்கள்‌ செய்கிற, இந்திரசாலம்‌: 
படைத்து - இந்திரசால்த்‌ துக்குள்ளாக, தளர்ந்தனையே - களர்ச்சியடை 
ந்தாயே, என்றும்‌ - எப்போதும்‌, தண்‌ அருள்‌ கூர்‌ - தண்ணிய அருள்‌ 
மிகுந்த, கோலம்‌ படைத்து - இருவருவைப்‌ படைத்து, கல்லால்‌. அடிக்கீழ்‌ 
வைகும்‌ - கல்லாலி னடிக்கண்‌ எழுந்தருளி யிருக்கற, கோவுக்கு - இறைவ. 
னுக்கு, அன்பு ஆம்‌ எ அ௮ன்புசெய்யும்படியான, காலம்‌ படைக்க - காலத்‌ 


௩௫௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


அல்வா வண்‌ 





மைப்படைக்க, தவம்‌ படையாதது - தவஞ்‌ செய்யாமைக்குக்‌ காரணம்‌, 
என்‌ -யாது, எ-று, 


ஆலம்போன்ற என்னாது ஆலம்‌ படைத்த என்றது அதன்கொடுமை 
மிகுதியை வற்புறுக்தற்கு, கொடுமையாவது ஆடவரை வருத்துதல்‌, ௮௮ 
₹: வலைத்தலை மானன்ன நொக்கியர்‌ நோக்கின்‌ வலையிற்பட்டு மலைத்தலைக்‌ 
தேனை ?” எனவும்‌, * முழுதயில்‌ வேற்கண்‌ ணியரென்னு மூரிச்‌ தழன்முழு 
கும்‌ விழுதனையேனை எனவும்‌, “காய்சின வேலன்ன மின்னியல்‌ 
கண்ணின்‌ வலைகலந்து வீனெ போதுள்ள மீனிழந்தார்‌?? எனவும்‌, ““ கூற்ற 
மோ கண்ணோ பிணையோ ?' எனவும்‌, வரும்‌ மேலோர்‌ திருவாக்கானுணார்க, 
மனமே ! மாதர்கள்‌ செய்யு மாயத்‌இ லகப்பட்டு வருந்தத்‌ தவம்செய்கனை 
யன்றி, கல்லாலி னீழலி லெழுந்தருளிய இறைவன்‌ திருவடிக்கு அன்பு 
செய்யத்‌ தவஞ்செய்தனை யில்லையே என்பது கருத்து, 


86. சும்மா விருக்கச்‌ சுகஞ்சுக மென்று சுருதியெல்லா 

...... மம்மா நிரந்தரஞு சொல்லவுங்‌ கேட்டு மறிவின்‌ றியயால்‌ 
பெம்மான்‌ மவுனி மொழியையும்‌ தப்பியென்‌ பேதைமை 
வெம்மாயக்‌ காட்டி. லலைக்‌ கனக்‌ தோவென்‌ விதிவசமே. 


இ-ள்‌. சும்மா இருக்க - சும்மாவிருக்கின்‌, சுகம்‌ சுகம்‌ என்று - சுக 
முண்டாம்‌ சுக முண்டாம்‌ என்று, சுருதியெல்லாம்‌ - வேதங்களெல்லாம்‌, 
அம்மா - ஆச்சரியம்‌, நிரந்தரம்‌ - சதாகாலமும்‌, சொல்லவும்‌-சொல்லாநிற்க 
வும்‌, கேட்டும்‌ - கேட்டிருந்தும்‌, அறிவு இன்‌ ஜியே - மெய்யுணர்வில்லாமை 
யானே, பெம்மான்‌ - எம்பெருமானாயய, மெளநி மொழியையும்‌ தப்பி - 
மெள்ககுருவின்‌ வாச்கையுங்கடந்து, என்‌ பேதைமையால்‌ - என்‌ னிவ 
னத்தால்‌, வெம்‌-வெவ்விய, மாயக்காட்டில்‌ - மாயாடவியில்‌, அலைந்தேன்‌- 
திரிக்தேன்‌, அக்தோ - ஐயோ, என்‌ விதிவசமே (இது) என்‌ விதிவசக்‌ 
தானே. எ-று. 
சும்மா இருத்தலே சுகம்‌ என்று வேதங்கள்‌ சொல்லக்கேட்டும்‌, அம்‌ 
நிலையில்‌ நிற்றற்குரிய மெய்யுணர்வின்மையால்‌, மெளந குருவின்‌ மொழி 
யையுங்‌ கடந்து மாயைக்காட்டில்‌ மயங்கித்‌ இரிந்தேன்‌, இது என்‌ இ தவக்‌ 
மோ என்பத கருத்‌ த, 


37. இனமே ரல கல்‌ வாழ்சாளு நீங்கச்‌ செகத்திருள்சொற்‌ 

பனமே யெனவெளி கண்டே யிருக்கவும்‌ பாசபந்க 
வினமே. தணையென்‌ திருந்தோ ஈமன்வரி னென்செய்கு 
வோ, மனமேகம்‌ போலவுண்‌ ந மூடரிவ்‌ ' வைய 
கத்தே. 


மூலமும்‌ உராயும்‌. ௩௫௯ 
இ - ன்‌. இனம்‌ செல்ல செல்ல - நாள்‌ கழியக்‌ கழிய, வாழ்நாளும்‌ 
நீங்க - ஆயுணாளார்‌ தொலைய, செகத்து இருள்‌ - பிரபஞ்ச விருளான ௮, 
சொற்பன மே என - கனவேயென்று சொல்லும்படி, வெளி - வெளிப்‌ 
படையாக, கண்டே யிருக்கவும்‌ - பார்த்திரும்‌ தும்‌, பாசபந்த இனமே - 
பாசபந்கக்‌ கூட்டமே, துணை என்று இருந்தோம்‌ - சகாயமென்று நினைத்‌ 
இருந்தோம்‌, ஈமன்‌ வரின்‌ - காலன்‌ வந்தால்‌, என்‌ செய்குவோம்‌ - என்‌ 
செய்யக்கடவோம்‌, மனமே-கெஞ்சமே, கம்போல - நம்மைப்போல, சுத்த 
மூடர்‌ - முழுமூடர்‌, இவ்வையகத்து உண்டோ - இவ்‌ வலகச்திலுண்டோ,; 
மனமே, நாட்செல்ல நாட்செல்ல பிரபஞ்ச வாழ்வானது கனவு 
போலப்‌ பொய்யாய்‌ விடுவதைப்‌ பிரத்திபக்ஷமாய்க்‌ கண்டிருந்தும்‌, பாசக்‌ 
கட்டிலகப்பட்‌ மெலாநின்ற உறவினரோ துணையென்‌ நிருக்‌ தவிட்டோம்‌, 
இனிக்காலன்‌ வருங்கால்‌ என்செய்யக்கடவோம்‌ என்பது கருத்த. 

38. கடலெத்‌ தனைமலை யெத்தனை யத்தனை கன்மமதற்‌ 
குடலெத்‌ தனையத்‌ தனைகட னுண்மண லொக்கு மிந்தச்‌ 
சடலத்தை நான்விடு முன்னே யுனைவந்து சாரவிருட்‌ 
படலத்தை மாற்றப்‌ படாதோ நிறைக்க பராபரமே. 

இ-ள்‌. கடல்‌ எத்தனை மலை எத்தனை - கடல்க ளெத்தனைப்‌ பரப்‌ 
புள்ளன மலைகளெத்தனைப்‌ பெருமையுள்ளன, அத்தனை கன்மம்‌ - அவ்‌ 
வள வினையடையது கன்மம்‌, அதற்கு - ௮அக்கன்மத்துக்‌ டா யுளவா 
கின்ற, உடல்‌ - சரீரங்கள்‌, எத்தனை - எத்தனை, அத்தனை - அவ்வளவினை, 
கடல்‌ - கடலின்கண்‌ ணுண்டாயிருக்கெற, நுண்‌ மணல்‌ ஒக்கும்‌ - நுண்ணிய 
மணல்‌ ஒத்திருக்கும்‌, (ஆதலால்‌) இந்த சடலத்தை-இக்தச்சரீ ரத்தை, கான்‌ 
விடுமுன்னே - நான்‌ விட்டு நீங்குதற்கு முன்னமே, உன்னை வந்து சார - 
உன்னைவம்‌ தடையும்படி, இருள்‌ படலத்தை - இருட்கூட்டத்தை, மாற 
றப்படாதோ-என்னிடத்து நின்றும்‌ ரீக்சப்படாதோ,கிறைந்த ப.ராப.ரமே - 
எங்கும்‌ வியாபித்திருக்கன்ற பராபரமே, எ-று, 

இறைவனே, அளவற்ற பிறவிகளிற்‌ பிறந்து வரு$தின அடியேன்‌ 
இந்த வடலைவிட்டு. நீங்குவதற்கு முன்பே உன்னைவம்‌ தடையும்படி என்‌ 
அஜாத ம்‌ எக்‌ ரகயெருளலாகாதோ என்பது கருத்த. 


39. நினையு கினைவு நி நினையன்‌ றி பில்லை நினை ததிடுங்கால்‌ [டோ 
வினையென்‌ ஜொருமுச னின்னையல்‌ லாது விளைவ அண்‌ 
தனையுக்‌ தெளிர்‌ தன்னைச்‌ சார்க்தோர்க ரூள்ளச்செம்‌ தாம 
ரையா, மனையும்பொன்‌ மன்றமு கின்றாடுஞ்‌ சோதி மணி 
வில்க்கெ. 


௩௭௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





இ ன்‌. தன்னையும்‌ தெளிந்து - தம்மையும்‌ தெளிந்து, உன்னை சார்‌ 
ந்தோர்கள்‌ - உன்னை யாசிரயித்தவர்கூடைய, உள்ளம்‌ - மனமாகிய, 
செந்தாமரை ஆம்‌ மனையும்‌ - செந்தாமரையென்டுன்‌ ந வீட்டினிடத்தும்‌, 
பொன்‌ மன்றமும்‌ - பொற்சபையினிடத்தும்‌, நின்று ஆடும்‌ - நின்று நட 
நம்‌ பண்ணுற, சோதி - பிரகாசமுள்ள, மணிவிளக்கே - ரத்நதிபமே, 
நினையும்‌ நினைவும்‌ - நினைக்கின்ற நினைப்பும்‌, நின்னை அன்றி இல்லை - உன்‌ 
யல்ல இல்லை, நினைத்‌ இடுங்கால்‌ - நினைக்குமிடத்து, வினை என்ற ஒரு 
முதல்‌ - கர்மமென்ன்ற ஒரு முதற்பொருள்‌, நின்னை அல்லாத-உன்னை 
யன்றி, விளைவது உண்டோ - முளைப்பதண்டோ, எ- று. 
'அன்பர்களுடைய மனத்தாமமையினும்‌ பொன்னம்பல்த்தினும்‌ நின்று 
கழிக்கின்ற சதக தீபமே, நான்‌ நினைக்கின்ற நினைப்பு உன்னையன்‌ தி யில்லை 
யென்னுமிடத்‌ அ, உன்னை யநியாமல்‌ எனக்கொரு திமையுண்‌ டாகுமோ 
என்பது கருத்து, 

௧0... உள்ளத்‌ 'தையுமிங்‌ கெனையுகின்‌ கையினி லொப்புவித்துங்‌ 
கள்ளத்தைச்‌ செய்யும்‌ வினையால்‌ வருந்தல்‌ கணக்குமுண்‌ 
டோ,பள்ளத்தில்‌ வீழும்‌ புனல்போற்‌ படிந்‌ அன்‌ பரமவின்ப 
வெள்ளத்தின்‌ ட கேயெளி ட ஆத வித்தக 
னே. 


இ-ள்‌. பள்ளத்தில்‌ வீழும்‌ - பள்ளத்திற்‌ பாய்ந்த மல்லன்‌ ற, 
புனல்போல்‌ - நீர்போல, படிந்து - அமைந்து, உன்‌ பரம இன்பவெள்ளத்‌ 
இல்‌ - உன்‌ பரமானந்த சாகரத்தில்‌, மூழ்னெர்க்கே - அழுந்தினவர்களு 
க்கே, எளிது ஆம்‌ - எளியனான்ற, தில்லை வித்தகனே - தில்லையின்‌ மே 
விய ஞான மயனே, உள்ளத்தையும்‌ - மனத்தையும்‌, இங்கு-இவ்விடத்‌ ௮, 
என்னையும்‌ - அடியேனையும்‌, நின்‌ கையினில்‌ ஒப்புவித்தும்‌ - உன்‌ கையி 
லொப்புவித்‌ தும்‌, (இன்னமும்‌) கள்ளத்தைச்‌ செய்யும்‌ வினையால்‌ - வஞ்ச 
'னையைச்செய்யும்‌ கர்மத்தினால்‌, வருந்த - க்‌ டக்க, கண்க உண்‌ 
டோ - கணக்கு முளதோ, எ து. 

என்னையும்‌ என்‌ மனத்தையும்‌ உன்‌ கையினில்‌ இப்புவித்தம்‌ கர்மவய 
தீதனாய்‌ வருந்துதல்‌ எனக்‌ குரித்தாமோ என்பதாம்‌, 

&1- கள்ளம்‌ பொருந்து மடகெஞ்ச மேகொடுங்‌ காலர்வந்தா 

... இள்ளன்‌ பவர்கட்குண்‌ டோவில்லை யேயுல கீன்றவன்னை 

வள்ளம்‌ பொருந்து மலரடி. காணமன்‌ ரூடுமின்ப 

ட வெள்ளச்செம்‌ பாதப்‌ புணேயே யல்லாற்கதி வேறில்லையே. 


இ-ள்‌. கள்ளம்‌ பொருந்தும்‌ - கபடம்பொரும்திய, மடகெஞ்சமே ன்‌ 
அறியாமையள்ள மனமே, கொடுங்காலர்‌ வந்தால்‌ - கொடிய யமபடர்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩ ரக 





வந்தால்‌; அவர்கட்கு - அவர்களுக்கு, உள்ளன்பு உண்டோ - அகத்தன்‌ 
புளதோ, இல்லையே - இல்லையன்றே, உலகு ஈன்ற அன்னை - உல்கத்தைத்‌ 
பெற்ற தாய்‌, வள்ளம்‌ பொருந்தும்‌ - இண்ணத்தைப்போலப்‌ பொருந்தித்‌ 
தோன்றுகிற, மலர்‌ ௬ தாமரைாமலர்போன்ற, அடி - திருவடியை, காண - 
கீரிசிக்கும்படி, மன்று - அம்பலத்தில்‌, ஆடும்‌ - நடிக்கின்ற, இன்பவெள்‌ 
ளம்‌ - அநந்தக்கடலாகிய இறைவனது, செம்‌ பாதம்‌ - சேவடியாடிய, 
புணையேயல்லால்‌ - மரக்கலமேயன்றி, வேறு கதி யில்லை - வேறுபுகலிட 
மில்லை. எ-று, 

மனமே, கொடிய காலர்வந்தால்‌, அவர்களுக்கு உள்ளன்புண்டோ 
இல்லை, நமது பிறவிக்கடலைக்‌ கடப்பதற்கு இறைவன து திருவடியே 
மரக்கலமாம்‌, ஆதலால்‌ அதவே நமக்குப்‌ புகலிடம்‌ என்பது கருத்து. 


42. தன்மயமான சுபாவத்தின்‌ மெள்ளத்‌ தலைப்படுங்கான்‌ 
மின்மயமான சகம்யா தரைத்தென்‌ வெளியி லுய்த்த 
சின்மய முத்திரைக்‌ கையேமெய்‌ யாகத்‌ தெளிந்த நெஞ்சே 
நின்மய மென்மய மெல்லா நிறைந்த நிராமயமே, 

இ-ள்‌. தன்மயம்‌ ஆன சுபாவத்தில்‌ - தன்மயமான இயற்கையில்‌, 
மெள்ள தலைப்படுங்கால்‌ - மெல்லக்‌ கலக்குமிடத்து, மின்‌ மயம்‌ ஆன -. 
மின்னலி னியற்கையமைக்த, சகம்‌ - உலகம்‌, யாது உரைத்து என்‌ - என்‌ 
சொன்னாலென்ன, வெளியில்‌ உய்த்த - வெளிப்படையாகத்‌ தந்த, சின்மய 
முத்திரைக்கையே - சன்முத்‌இினைக்‌ கையே, மெய்‌ அக - உண்மையாக, 
தெளிந்த நெஞ்சே - செளிந்த மனமே, நின்‌ மயம்‌ என்மயம்‌ எல்லாம்‌ - 
உன்னுருவம்‌ என்னுருவமாயெ எல்லாமும்‌, நிறைந்த நிராமயமே - பூர்ண 
மான நிராமயப்பொருளே, எ-று, ் 
தன்மயமாகய இயற்கையிற்‌ பொருந்தினால்‌ ஈம்முருவங்களெல்லாம்‌ 
பூர்ண மாகிய நி.ராமயப்பொருளி னுருவமே யென்பது கருத்து, 
43. ஆயுங்‌ கலையுஞ்‌ சுருதியுங்‌ காண்டற்‌ கரியவுனை தீ 
Q தாயும்‌ படிக்குக்‌ கருணை செய்‌ வாய்சுக வான்பொருளே 
தாயும்‌ பிதாவும்‌ தமருங்‌ குருவும்‌ தனிமுதலு 
நீயும்‌ பரையுமென்‌ றேயுணாம்‌ தேனிது நிச்சயமே. 
இ-ள்‌, ஆயும்‌ - அராயப்பசெ.ற, கலையும்‌ - கலைகளும்‌, சுருதியும்‌ - 
வேதங்களும்‌, காண்டற்கு அரிய உன்னை - காண்பதற கரிதாகிய வுன்னை, 

-தோயும்படி.க்கு - வந்தடையும்படிக்கு, கருணை செய்வாய்‌ - இருபை புரி 

வாய்‌, சுசவான்பொருளே - ஆநந்த ரூபமாகிய மேலான பொருளே, தா 

யும்‌ - மாதாவும்‌, பிதாவும்‌ - தந்தையும்‌, தமரும்‌ - உறவினரும்‌, குருவும்‌ - 
அசாரியனும்‌, தணி - ஒப்பற்ற, முதலும்‌ - முதற்பொருளும்‌; நீயும்‌ பரையும்‌, 
46 


௩௬௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








என்றே ஃ நீயும்‌ பராசத்தியுமென்றே, எட்ட்வு தன்‌ - வச்சால்‌ ௮௮ 
நிச்சயமே - இது உண்மையே, எஃறு., 

இறைவனே, உன்னையும்‌ பிராட்டியையும்‌ தந்‌ைத தாயராக அறிந்து 
உறுதியாய்‌ நம்பி பிருக்கன்றேன்‌, அதலால்‌, அடியேன்‌, வேதங்களுக்கு 
மெட்டாத வுன்னைவம்‌ தடையும்படி. கருணைசெய்யவேண்டும்‌ என்பது 
கருத்து, 

2.4. அல்லும்‌ பகலு முனக்கே யபய மபயமென்று [மனக்‌ 
சொல்‌ அஞ்சொ லின்னம்‌ தெரிர்த தன்‌ ரே.அதிப்‌ பார்கண்‌ 
கல்லுங்‌ கரைக்கு மெளனாவுன அ கருணை யென்பாற்‌ [தே. 
செல்லும்‌ பொழுதல்ல வோசெல்லு வேனந்தச்‌ இற்சுகத்‌ 

இ-ள்‌. அல்லும்‌ பகலும்‌ - இரவும்‌ பகலும்‌, உனக்கே அபயம்‌ அப 
யம்‌ என்று - உனக்கே யபயமபயம்‌ என்று - சொல்லும்‌ சொல்‌ - கான்‌ 
சொல்லும்‌ சொல்லான த, இன்னம்‌ தெரிக்தது அன்றோ - இன்னமும்‌ 
கேட்கவில்லையோ, ததிப்பார்கள்‌ - துதிப்பவர்களுடைய, மனக்கல்‌ லும்‌ - 
கெஞ்சமாகிய கல்லையும்‌, கரைக்கும்‌-உருக்குகன்ற, மெள்னா - மெளககுரு 
வே, உனது கருணை - உன்‌. இருபையான௮, என்பால்‌ - என்னிடத்து; 
செல்லும்‌ பொழுதல்ல்வோ - வியாபிக்கும்‌ போதல்லவோ, அந்து சற்சுக 
அது - அர்த ஞானாநந்தத்தில்‌ செல்லுவேன்‌ - புகுவேன்‌. எ-று, 
மெளநகுருவே, இரவும்‌ பகலும்‌ உனக்கே அபயமென்று அடியேன்‌ 
சொல்லுஞ்‌ சொல்லான ௮ இன்னமும்‌ உன்செவி கேட்கவில்லையோ ! உன்‌ 
“கருணை யென்னிடத்‌ துண்டானாலல்லவோ அந்த ஞாநாநந்தம்‌ எனக்குண்‌ 
டாம்‌ என்பது கருத்து. ப 
35. எல்லாஞ்‌ கெட லென்றதிர்‌ வை வினதா பன்‌ 
... யலலாற்‌ புகலிடம்‌ வேறுமுண்‌ டோவது வேநிலையா 
நில்லாயுன்‌ னாந்றமி யேற்குக்‌ கதியுண்டிம்‌ நீணிலத்திற ' 


பொல்லா மயக்கத்தி லாழ்ந்தரவ தென்ன புகனெஞ்சமே. 


இ ள்‌. எல்லாம்‌ - யாவும்‌, வென்‌ செயல்‌ என்று அறிச்தால்‌-வென்‌ 
செயலென்‌ அுணர்க்தால்‌, . அவன்‌ - அவனது, இன்‌ - இனிய, அருளே 
அல்லால்‌ - அருளேயன்‌ றி, புகல்‌ இடம்‌ - புகுதற்குரிய 'இடம்‌, வேறும்‌ 
உண்டோ - மற்ற முளதோ, அதுவே நிலை அகில்லாய்‌ - - இதுவே நிலையாக 
நிற்ககீகடவாய்‌, (அப்படி நிற்பையாயின்‌ ) தமியேற்கு - தனியேனுக்கு, 
உன்னால்‌ கதி உண்டு - உன்னால்‌ சற்கதி யுள த; இ நீள்‌ நிலத்தில்‌ - - இந்தப்‌ 
பெரிய வுலகில்‌, பொல்லா மயக்கத்தில்‌ - இமையா மயக்கத்தில்‌, ஆம்‌ 
நீது - அழும்தன தினால்‌, அவது - உண்டாவதாக பிரயோஜாம்‌, என்ன - 
பானு, கெஞ்சமே - oie; புகல்‌ - சொல்வாயாக, எது, 


குத்லமும்‌ உரையும்‌, ரட்ட 





மனமே, எல்லாம்‌. சிவன்செயலென்‌ றுணர்க்தால்‌, அவனது இனிய 
அருளேயல்ல அ நமக்குப்‌ புகலிடம்‌ வேறுண்டோ, இல்லையாதலால்‌, அர்த , 
நிலையிற்றானே கிற்பையாயின்‌ உன்னால்‌ எனக்கு நற்க இியண்‌டு, இதைவிட 
இந்தப்‌ பிரபஞ்ச. .மாயையிலழுக்தி என்ன வூதியமடைக்தா ப 
கருத்து. ப ் 
48. ஒளியே யொளியி னுணர்‌ வே யுணர்வி னுவகை பொங்குங்‌ 
களியே களிக்குங்‌ கருத்தே கருத்தைக்‌ கவளங்‌ கொண்ட. 
வெளியே வெளியின்‌ விளைசுக மேசுகர்‌ வி.துகண்டுக்‌ 
தெளியேன்‌ றெஸிந்த கப்பட டேனென்ன செய்‌ 
னல்‌ 
இ - ள்‌. ஒளியே - தேஜஸ்ஸே; ஒளியின்‌ னய ஒளியையு 
டைய அறிவே, உணர்வின்‌ - அறிவினிடத்த, உவகை பொங்கும்‌ - ௪ந்‌' 
தோஷம்‌ பெருகாநின்ற, களியே - களிப்பே, களிக்கும்‌ கருத்தே - களிக்‌ 
இன்ற கருத்தே, கருத்தைக்‌ கவளம்கொண்ட - கருத்தினை விழுங்னே, 
வெளியே - சதொகாயமே, வெளியின்‌ - அவ்வாகாயத்தில்‌, விளை - உண்டா 
இற, சுகமே - இன்பமே, சுகர்‌ விறு கண்டும்‌ - சுகா. து பெருமையைக்‌ கண்‌ 
டும்‌, தெளியேன்‌ - தெளிக்திலன்‌, தெளிந்தவரை போற்றிடேன்‌ - தெளிக்‌ 
தவர்களை வணங்கலுஞ்‌ செய்யேன்‌, என்னசெய்குவன்‌ (இணி உஜ்ஜிவகசத்‌ 
திற்கு விரகு) யாது செய்வேன்‌. எ-று, ஸ்‌ 4. 
பரஞ்சோதியே, சுகமுனிவர து விரக்தி மஹிமையை ய திக்திருக்தும்‌ 
தெளிவடைந்திலேன்‌, தெளிக்தவரை வணங்குத ஞ்‌ செய்திவேன்‌, இனி 
உய்வதற்குரிய வுபாயம்‌ யாது செய்வேன்‌ என்பது கருத்து, 


417. மறக்கின்ற தன்மை யிறத்தலொப்‌ பாகு மனமதொன்றிற்‌ 
பிறக்கின்ற தன்மை பிறத்தலொப்‌ பாகுமிப்‌ பேய்ப்பிறவி 
இறக்கின்ற வெல்லைக்‌ களவில்லை யேயிர்கச்‌ ௪ன்‌ மவல்லல்‌ 
அறக்கின்‌ற காளெந்த ஈாள்பர மேகின்‌ ஜொழும்பனுல்கே, 


இன்‌. மற்க்ன்ற தன்மை - மறக்கும்‌ தன்மை, இறத்தல்‌ ஒப்பா 

- இறத்தலுக்கு நிகராகும்‌, மனம்‌ ஒன்றில்‌ பிறக்கின்ற தன்மை, மன: 
மானது-ஒன்‌ றில்‌ பற்று்தன்மை, பிறத்தல்‌ ஒப்பாகும்‌ - பிறத்தலுக்கு நிக 
ராகும்‌, இ பேய்‌ பிறவி - இந்தப்‌ பேய்ப்பிறவிகள்‌, இறக்கன்ற எல்லைக்கு - 
கழிகின்ற வெல்லைக்கு, அளவில்லையே - வரம்பில்லையே, இந்த. சன்மம்‌ 
அல்லல்‌ - இந்தப்‌ பிறவித்‌ துன்பத்தை, அறக்கின்ற மாள்‌. விட்டு நீங்குங்‌. 
காலம்‌, பரமே - பரம்பொருளே, நின்‌ தொழும்பனுக்கு - உன்‌ தொண்ட 
னேனுக்கு, எந்தகாள்‌ - எந்தக்காலம்‌, (அறிந்திலேன்‌). எ-று, 


«= 


௩௬௪ தீார்யுமானவர்பாடல்‌ 


பரனே, மறப்பு நினைப்புகள்‌ இறப்புப்‌ பிறப்புக்களுக்குச்‌ சமாகமாகும்‌ 
உன்‌ தொண்டனாக நான்‌,இம்சப்‌ பிறவித்‌ தன்பங்களை Bo அதம்‌ 
நட ந்தம்‌ ஸூ வென்பது கருத்து. 


48. காட்டிய வந்தக்‌ கரணமு மாயையிக்‌ காயமென்‌ நு 
சூட்டிய கோலமு கானா வியங்கத்‌ அறையிதனு 
ஓட்டிய நான்றனக்‌ கென்றே ரறிவற்ற நானிவற்றைக்‌ 
கூட்டிகின்‌ ரூட்டினை யேபர மேல்ல கூத்திதுவே. 
இ-ன்‌. காட்டிய - வகுத்துக்‌ காட்டப்பட்ட, அர்தக்கரணமும்‌ - 
அந்தக்கரணங்களும்‌, மாயை-மாயாகாரியமாடிய, இக்காயம்‌ என்று குட்டிய 
கோலமும்‌ அ சரீரமென்று பெயர்குட்டப்பெற்ற வுருவும்‌, நானா 
இயங்க -' தமாக இயங்கா நிறக, அறை இதனுள்‌ - பல துறைகளை 
யுடைய இதற்குள்ளே, நாட்டிய - நிலைபெறுத்தப்பட்ட, நான்‌ . தானே, 
தனக்கு என்று ஓர்‌. அறிவு அற்ற நான்‌ - தனக்கென்று ஒருணர்வில்லாத 
நான்‌, இவற்றை - இவைகளை யெல்லாம்‌, கூட்டி - ஒன்றாகச்‌ சேர்த்‌ ௮, 
நின்று ஆட்டினையே - நின்று ஆடுவித்தனையே, பரமே-பரம்பொருளே, 
இது நல்ல கூத்தே - உனக்கு இது நல்ல கூ.த்தாயிருக்கின்றதோ, எ-று, 
பரனே, எனக்கென்று ஒரறிவில்லாக என்னை, மாயாகாரியமாகய 
இச்சச்‌ சரீரத்திற்‌ சேர்த்து நடிப்பிக்கின்றனையே, இது உனக்கு நல்ல கி 
தாயிருக்கன்றசோ என்பதாம்‌. 


௧௦. பொல்லாத மாமர்க்‌ கடமன மேயெனைப்‌ போலடுத்த 
வெல்லாற்றை யும்பற்றிக்‌ கொண்டனை யேயென்னை நின்‌ 
மயமா, நில்லா யருள்வெளி நீரசானிற்‌ பேனரு ணிட்டை 
யொரு, சொல்லாற்‌ பஇக்து பரிபூர ணானந்தம்‌ தோய்கு 
வனே. 


இ - ன்‌. பொல்லாத - தீமையாயெ, மா- பெரிய, மர்க்கடமனமே - 
குரங்கு நெஞ்சமே, என்னைப்போல்‌ - என்னைப்‌ பற்றிக்கொண்டாற்போல 
வே, அடுத்தஎல்லாற்றையும்‌ பற றிக்கொண்டனையே-அடுத்த எல்லாவற்றை 
யும்‌ பற்றிக்கொண்டாயே, என்னை-இதுவென்ன, நீ அருள்வெளி - நீஅருள்‌ 
வெளியில்‌, நின்மயம்‌ அநில்லாய்‌ - தன்மயமாக நில்லாய்‌,நான்‌-நான்‌, அருள்‌ 
நிட்டை - திருவரு ணிட்டையை, ஒரு சொல்லால்‌. பதிந்து - (ஆசாரியன்‌ 
சொல்லுகின்ற) ஒருமொழியால்‌ பதியப்பெற்று, பரிபூரணாரநந்தம்‌ தோய்கு 
வன்‌ - பரிபூர்ண சுகத்தில்‌ மூழ்குவேன்‌. ௭ று, 

மனமே, என்னைப்‌ பறறிக்கொண்டாற்போல எல்லாப்‌ பொருள்களை 
யும்‌ பற்றிககொண்டனையே, நீ அருள்‌ வெளியில்‌ கிற்பாயாயின்‌, நான்‌ 


டத 


ற ஐ ஐ௫ த்‌ “ஒக தாத 


மூலமும்‌ உராயும்‌. . - ௩௬௫: 


அசர்ர்யைகவசடச்தால்‌ க கழு, பரிபூர்ண லில்‌ முழுகு 
வேன்‌ மடவ, அஸ்ர்‌ 


50. வாராய்கெஞ்‌ சேயுன்றன்‌ நுன்மார்க்கம்‌ யாவை! வைத்‌ 
. துக்கட்டிங்‌, காரா யடிக்கடி சுற்றுகன்‌ றாயுன்‌ ட 
கோரா யிரம்புத்தி சொன்னாலு மோரகிலை யோகெவோய்‌, 
பாரா யுனைக்கொல்லு வேன்வெல்லு வேனருட்‌ பாங்கு 
கொண்டே. 


௫ -8௭. நெஞ்சே - மனமே, வாராய்‌. - வருவாயாக, உன்றன்‌ தன்‌ 
மா வட்‌ யாவையும்‌ - உன்‌ கெட்டவழிகளெல்லாவற்றையும்‌, வைக்‌ துக்கட்‌ 
டு-கட்டி ஜை, இங்கு - இவ்விடத்துநின்று, ஆராய்‌ - ஈன்‌ யை யாராய்‌ 
வாயாக, அடிக்கடி கற்றுஇன்முய்‌ - அடிக்கழ. சுழலாநின் முய உன்‌ அவல 
மதிக்கு - உன்‌ சபலபுத்திக்கு, ஒர்‌ ஆயிரம்‌ புத்திசொன்னாலும்‌ - ஓராயிரம்‌ 
புத்திகளைச்‌ சொல்லினும்‌, ஒர்கிலை - ஆராய்கிலை, ஓ செடுவாய்‌ - ஆ கெடு 
லாய்‌, பாராய்‌ - பார்ப்பாயாக, உன்னை - உன்னை, அருள்‌ பாங்குகொண்டு- 
திருவருட்‌ பாங்கனால்‌, கொல்லுவேன்‌ - கொலைசெய்வேன்‌, வெல்‌ஓவேன்‌- 
(அன்‌ நி) வென்றடக்குதலையாயினும்‌ செய்வேன்‌ எ - அ. 


“ கொல்லவேன்‌ என்றதற்கேற்ப, பாங்கு என்பதற்குக்கட்டாரியெனப்‌ 
பொருளுணாப்பினுமாம்‌. மனமே, உன்‌ துர்மார்க்க சஞ்சாரத்தை விட்டு, சந்‌ 
மார்க்கத்‌ துக்குவா, பலகால்‌ உனக்குப்‌ பு சொன்னாலும்‌ கேட்டிலை, உன்‌ 
னைத்‌ தருவருணெ நியைக்கொண்டு வெல்லுவேன்‌ என்பது கருத்து. 


6 சற்கற்ப நாசத்தா லெளிதாக மனநாசம்‌ தானே யெய்தும்‌ 
அங்குற்ற மனமிறக்கிற்‌ சநநமர ணங்களெனு மரமு மாயும்‌ [ர்கெஞ்சம்‌ 
'இங்கப்பாலெனைத்திருடுங்‌ கள்ளனைக்கண்‌ டேன்கண்டே னிவன்பே 
பொங்குற்ற விவனாலே நெடுநாணொர்‌ தேனின்‌ அ பொன்று விப்பேன்‌?? 
என்றார்‌ பிறரும்‌, 
51. படல்‌ லேயொரு இங்களூண்‌ டாட மடி.வதைகின்‌ 
போதத்தி லேசந்றும்‌ வைத்தலை யேவெறும்‌ புன்மைகெஞ்‌ 
சே, வேதத்தி லேதர்க்க வாதத்தி லேவிளங்‌ கா.துவிர்‌ அ 
சத லேயடங்‌ காதந்த வான்பொரு ணாடி.க்கொள்ளே. 
இ-ள்‌. மாதத்திலே - ஒருமாதத்தில்‌, ஒரு திங்கள்‌ - ஒரு சந்திரன்‌, 
உண்டாக மடிவதை - தோன்‌ நி யொடுங்குவதை, நின்‌ போதத்திலே - உன்‌ 
அறிவினிடத்‌. த, சற்றும்‌ வைத்திலையே - இறிதும்‌ வைத்‌ இலையே, வெறும்‌ 
புன்மை நெஞ்சே - சுத்தஇிழிவாயெ மனமே, வேதத்திலே - வேதங்களுள்‌ 
ரூம்‌, தர்ககவாதத்இலே- தர்க்கவாதச்‌ துள்ளும்‌, விளங்காது - விளங்காதது 


இ 


௭௭: தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








(ஏத), விக்து ல்ட்லண்ட அடங்காது “விந்து நாதங்களுள்ளு மடங்கா. 
தது (௪.து) அந்த வான்பொருள்‌-அந்த மேலான பொருளை; நாடிக்கொள்‌ - 
ஆராய்க பற்றிக்கொள்வாய்‌. எ. இ 


52. -௪ எங்கும்‌ வியர்பித்‌ அணர்வா மன்க்தென்‌ வில த அள்ளே. 
... தங்கும்‌ துயரக்‌ தெரியாத வண்ணக்‌ தடைசெய்ததார்‌ 
...... அங்கங்‌ குழைந்துள்‌ ஞருகுமன்‌ பாளர்க்‌ கணைகடநது 
பொங்குங்‌ கருணைக்‌ கடலே சம்பூரண போதத்தனே. 
இன்‌. அங்கம்‌ குழைந்து - சரீரம்‌ வாடி, உள்‌. உருகும்‌ - முனமுருகு 
இன்ற,. அன்பாளர்க்கு - அன்பர்களுக்கு, ௮ணைகடந்துபொங்கும்‌ - வரம்பு 
கடந்து பொங்குஇன்‌ ற, கருணைக்கடலே - கருணா கத்தி சம்பூரண 
போதத்தனே* பரிபூர்ண ஞானத்தை யுடையவனே, எங்கும்‌ வியாபித்‌ 
துணர்வாய்‌ - நீ யெவ்விடத்தும்‌ நிறைந்து எல்லாவற்றையு முணர்கின்றாய்‌, 
. (அவ்வாறாக) என்‌ இதயம்‌ தங்கும்‌ துயரம்‌ - என்னிருதயத்தில்‌ நிலைபெற்ற 
தன்பம்‌, தெரியாதவண்ணம்‌ - (உனக்குத்‌) தெரியாதவகை, தடைசெய்‌ 
தீது ஆர்‌ - மறைத்தது யார்‌, எ-று. 
இறைவனே, நீ யெங்கும்‌ வியாபித்து எல்லாவற்றையு மூணரவல்லை, 
அங்ஙனமாக, என்‌ னிதயத்‌ துன்பத்தை யுணராமைக்குக்‌ காரண மென்னே 
வென்பது கருத்து. 

53. வையக மாதர்‌ சுகத்தையும்‌. பொ மாயைமல 
மெய்யையு மெய்யென்று நின்னடி யார்தம்‌ விவேகத்தையு 
மையமில்‌ வீட்டையு மெய்நூலை யும்பொய்ய தாகவெண்‌ 
ணும்‌, பொய்யாதம்‌ ஈட்பை விவெதென்‌ றோபரி பூரணமே. 


இ-ள்‌. வையகம்‌ - உல்கில்‌, மாதர்‌ சுகத்தையும்‌ - பெண்டி. ரின்பத்‌ 
தையும்‌, பொன்னையும்‌ - பொருளையும்‌, மாயை - மாயா காரியமாகிய, 
மலம்‌ - அழுக்குள்ள, மெய்யையும்‌ - உடம்பையும்‌, மெய்யென்று - உண்‌, 
மையென்று, நின்‌ அடியார்தம்‌ விவேகத்தையும்‌ - உன்னடியார்களுடைய, 
விவேகத்தையும்‌; ஐயம்‌ இல்‌ வீட்டையும்‌ - சந்தேகமில்லாக மோக்ஷத்தை 
யும்‌, மெய்‌ நூலையும்‌ - உண்மைநூல்களையும்‌, பொய்யதாக எண்ணும்‌-பொய்‌ 
யாக வெண்ணுூன்ற, பொய்யர்தம்‌ கட்பை - பொய்யரது சிரேகத்தை, 
விடுவது - விட்டொழிவது, என்றோ -. எந்தக்காலமோ, பரிபூரண மே - 
பரிபூர்ணமே, எ-று, 


பரிபூர்ண வஸ்தவே, மாதர்‌ சத்வ - ட்டே உன்‌ 


னடியாரது விவேக முதலியவற்றைப்‌ பொய்‌ யென்றும்‌ எண்ணுகின்ற 
பொய்யர்‌ ஈட்பைவிட்‌ டொழிவது எந்தக்கால்மோ என்பது கருத்‌ ௮. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௬௭ 





54. அளியுங்‌ சனியொச்‌ தருவினை யானொக்‌ தயர்வுறுவேன்‌. 
செளியும்‌ படிக்குப்‌ பரிபாக காலமுஞ சித்திக்குமோ 
வொளியுங்‌ கருணையு மாருத வின்பமு மொருருவாய்‌ 
வெளிவம்‌ தடியர்‌. களிக்கநின்‌ முமெ விராப்பொருளே. 

இ-ள்‌. ஒளியும்‌ - புகமும்‌, கருணையும்‌ - இருபையும்‌, மாருத இன்ப 
மும்‌ - நீங்காத இன்பமும்‌, ஓர்‌ உரு ஆய்‌ - ஒருமுவமாகி, வெளிவக்து-வெளி 
ப்பட்டு, அடியர்‌ களிக்க - அடியார்கள்‌ களிக்கும்படி, நின்று ஆடும்‌ - 
நின்று கூத்தாடுகின்ற, விழுப்பொருளே - மேம்பொருளே, அருவினை 
யால்‌ - வெல்லுதற்‌ கரிதாநிய கர்மத்‌ இனால்‌, அளியும்‌ கனி ஓத்து கொந்து - 


கனிந்த. சனிபோன்று கொந்து, அயர்வுறுவேன்‌ - அயர்வு டைனெற நான்‌, 





கெளியும்படிக்கு -. தெளியும்‌ வண்ணம்‌, பரிபாக காலமும்‌ “ பரிபக்குவ 
காலமும்‌, சத்திக்குமோ - ராகத்‌ கிடைக்குமோ. ௭ - அ, 


இறைவனே, கனிந்த கனிபோல்‌ வினையால்‌ நைந்து வருந்துவேஞ் வ்‌ 
நான்‌, தெளிவடையத்தக்க ண்டு காலமும்‌ வர்க்‌ வென்பது 
கருத்து, 

55. அடையார்‌ புரஞ்செற்ற தேவேகின்‌ பொன்னடி. கன்புசற்‌ 
்‌ தும்‌, படையாத வென்னைப்‌ படைத்‌திர்தப்‌ பாரிற்‌ படர்க்க 
வினைத்‌, தடையாற்‌ நளையிட்டு கெஞ்சம்புண்‌ ணாாகத்‌ தளர 
வைத்தா, யுடையா யுடைய படியன்தி பான்‌ கத: தொ 


்‌ ன றிலையே. 


இ-ள்‌. அடையார்‌ - பகைஞருடைய, புரம்‌ - முப்புரங்களை, செத்ற- 
அழித்த, தேவே .- தேவனே, நின்‌ பொன்னடிக்கு - உன்‌ திருவடிக்கு, 
அன்பு - அன்பை, சற்றும்‌ படையாத என்னை - சிறிதும்‌ வ்‌ 
'வென்னை, இந்த பாரில்‌ படைத்து - இவ்வுல்கில்‌ ருஷ்டித்‌ த; படர்ந்த : - 
பரவிய, வினை தடையால்‌ - கர்மமாயெ வில்ங்கனால்‌, தீளையிட்டு - தள்‌ 
பூட்டி, 'கெஞ்சம்‌ - மனமானது, புண்‌ ஆக - புண்பட, தளரவைத்தாய்‌ - 
'தளரவைத்தனை, உடையாய்‌ - உடையவனாய்‌ நீ, உடைய அன்றி: - 
உடைத்தார்‌ தன்மையன்‌ றி, யான்‌ செய்தது - கான்‌ செய்தது, ஒன்று 
இல்லை - ஒன்றுமில்லை. எ-று, 4 ய்‌ 

இறைவனே, உன்‌ இருவழ.க கன்பு சிறிதுமில்லாத என்னை இந்கப்‌ 
பிரபஞ்சத்திற்‌ படைத்த, வினைத்‌ தளையாற்றளைத்து, மனம்‌ புண்பட்டுத்‌ 
தளரவைத்தனை, எல்லாம்‌ உன்‌ செயலேயன் நி என்செயல்‌ யாதுமில்லை 
யென்பது கரும்‌ து, 


௩௬௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


56. ஆடுங்‌ கறங்குக்‌ இரிகையும்‌ போல வலைக்‌ தலைந்து 
காடுங்‌ கரையும்‌ திரிவதல்‌ லானின்‌ கருணைவ௩் து 
கூடும்‌ படிக்குத்‌ தவமுய லாத கொடியரொமன்‌ 
தேடும்‌ பொழுதென்ன செய்வார்‌ பரானந்த இற்சுட ரே. 


இ-ள்‌. பரானந்த சற்சுடரே - மேலாகிய இன்பத்தைத்‌ தருறெ 
ஞான தீபமே, ஆடும்‌ - அலைகின்ற, கறஙற்கும்‌ - காற்முடியையு 5, திரிகையும்‌ 
போல - குலால சக்கரத்தையும்‌ போன்று, அலைந்து அலைந்து - இரிக்து 
இரிச்து, காடும்‌ கரையும்‌ இரிவது அல்லால்‌ - காட்டினும்‌ கரையினும்‌ இரிவ 
தன்றி, நின்‌ கருணை - உன்‌ கிருபை, வந்து கூடும்படிக்கு - வந்து அடை 
யும்படிக்கு, தவம்‌ முயலாத கொடியர்‌ - தவத்தை முயன்று செய்யாத 
கொடியோர்‌, எமன்‌ தேடும்பொழுது - யமன்‌ தேடும்காலத்தில்‌, என்ன 
செய்வார்‌ - என்ன செய்யக்‌ கடவர்‌. எ. று, 
இறைவனே, கறங்கு இரிகைகளை யொத்‌ தழலாநின்ற பாவிகள்‌, யம 
படர்‌ வந்து தம்மைத்‌ தேடிப்பிடிக்கும்போது யாது செய்வர்‌ என்பதாம்‌. 
57. கற்றும்‌ பலபல கேள்விகள்‌ கேட்டுங்‌ கறங்கெனவே 
சுற்றும்‌ தொழில்கற்றுச்‌ சிற்றின்பத்‌ தூடு சுழலினென்னாங்‌ 
குற்றங்‌ குறைந்து குணமே லிமென்பர்‌ கூட்டத்தையே 
முற்றும்‌ துணையென ஈம்புகண்‌ டாய்சுத்த மூடகெஞ்சே. 
இ-ள்‌. சுத்த மூடநெஞ்சே - சுத்த மூடமனமே, கற்றும்‌ - பல்நூல்‌ 
களைக்‌ கற்றும்‌, பல பல. கேள்விகள்‌ கேட்டும்‌ - பற்பல கேள்விகளைக்‌ கேட்‌ . 
டும்‌, கறங்கு என - காற்முடியைப்‌ போல, சுற்றும்தொழில்‌ கற்று - சுழலும்‌ 
தொழிலைக்‌ கற்று,றெறின்பத்தூடு சுழலின்‌ - சிற்‌ நின்பக்‌ இற சுழலாகிற்பின்‌, 
என்‌ ஆம்‌ - என்ன பயனுண்டாம்‌, குற்றம்‌ குறைந்து - தோஷங்கள்‌ குறை 
நீது, குணம்‌ மேலிடும்‌ - குணம்‌ மேற்படுகின்ற, அன்பர்‌ கூட்டத்தையே - 
அன்பர்‌ குழுவினையே, முற்றும்‌ தணையென நம்பு- முழுதும்‌ துணையென்று 
நம்புவாயாக, எ-று, 
மனமே, பல தூல்களைக்கற்றும்‌, பல்‌ கேள்விகளைக்‌ கேட்டும்‌, கறங்கு 
போலச்‌ சுழலும்‌ தொழில்‌ கற்றுச்‌ இற்றின்பத்தில்‌ அழுக்துவசனால்‌, என்‌ 
னபிரயோலரம்‌, ஒன்றுமிற்லையாதலால்‌, அன்பர்‌ கூட்டத்தையே முழுதும்‌ 
அணையென்று ஈம்பியிரு என்பதாம்‌. 


58. நீயென நானென வேறில்லை யென்னு கினைவருளத்‌ 
தாயென மோன குருவாகி வந்து தடுத்தடி.மைச்‌ 
சேயெனக்‌ காத்தனை யேபர மேகின்‌ திருவருளுக்‌ 
கேயென்ன செய்யுங்கைம்‌ மாறுள தொசுத்த வேமையனே 


ஆ 


மூலமும்‌ உரையும்‌; ௩௬௯ 
ஓ-ஸள்‌. நீ என - நீயென்றும்‌, கான்‌ என - நானென்றும்‌, வேறு 
இல்லை என்னும்‌ நினைவு - வேறில்லையென்கிற நினைப்பை, அருள - எனக்‌ 
குக்‌ இருபை செய்யும்பொருட்டு, தாய்‌ என - தாயைப்போல, மோக குரு 
அட வந்து - மெளரகுருவா வந்து, தடுத்து - (வேறுவிடயத் திற செல்‌ 
லாது) தடுக்‌ து, அடிமைச்‌ சேய்‌ என - அடிமைக்‌ குழந்தைபோல, காத்‌ 
தனையே - காத்தருளினையே, பரமே - பரம்பொருளே, நின்‌ இருவருளு 
க்கு - உன்‌ தஇிருவருட்கு, சுத்த ஏழையன்‌ - சுத்த எளியேன்‌, செய்யும்‌ 
கைம்மாறு.- செய்தற்குரிய ப்ரதயுபகாரம்‌, உளதோ - உண்டே, என்ன- 
( உளதாயின்‌) அது என்ன சொல்வாயாக, எ. று, 


பானே, ச்‌ நானென்னும்‌. வேற்றுமை மில்ல யென்கிற நினைவை 
யெனக்‌ கருள்செய்தற பொருட்டுத்‌ தாய்போல மெளககுருவாய்‌ வந்து 
என்னைத்‌ தடத்தாட்கொண்டு, அடிமைக்‌ குழந்தைபோலக்‌ காத்தருளினை 
யே, உன்‌ திருவருளுக்கு என்ன கைம்மாறு செய்வேன்‌ என்பதாம்‌, 


59. ஆத்திரம்‌ வந்தவர்‌ போலலை யாம லரோகதிட [இம்‌ 
கரத்திரக்‌ தந்தென்னை யேயன்னை போலுங்‌ கருணைவைக்‌ 
மாத்திர முன்னின்‌ அணர்த்தின்‌ யேமெள 'னாவினிகான்‌ 
சாத்தரஞ்‌ சொன்ன படியிய மாதியுஞ்‌ சாதிப்பனே. 

இ-ள்‌. ஆத்திரம்‌ வந்தவர்போல்‌ - ஆத்இிர முண்டானவர்போல, 
அலையாமல்‌ - அலையா இருக்கும்‌ வண்ணம்‌, அரோகம்‌ - பிணியில்லாத, இட 
காத்திரம்‌ தந்து - த்ருட சரீரத்தைக்‌ கொடுத்து, என்னை - என்னை, அன்‌ 
னைபோலுங்‌ கருணைவைத்து - தாயைப்போலக்‌ .கருணைசெய்து, இம்மாத 
இரம்‌ - இம்மட்டாயினும்‌, முன்‌ நின்று, ப்ரத்யக்தமாய்‌ நின்று, உணர்த்தி 
னையே - அறிவுறுத்தினையே, மெளசா - மெளககுருவே,. இனி - இனி, 
கான்‌-அடியேன்‌, சாத்திரம்‌ சொன்னபடி. - சாச்தூஞ்‌ சொன்னவண்ணம்‌- 
இயமாதியும்‌ - இயம்ம்‌ முதலிய எண்வகை யோக வுறுப்புக்களையம்‌, சாதிப்‌ . 
பன்‌ - செய்துமுடி.ப்பேன்‌. எ-று, ்‌ 


ஆத்திரம்‌ - விரைவு. மெளாகுருவே, நீ டா எழுந்தருளி 
எனக்‌ கறிவுறுச்த வேண்டியவற்றை யறிவுறுத்தனையே, இனி அடியேன்‌, 
சாத்திரம்‌ சொன்னபடி. இயமாதிகளையும்‌ செய்து முடிப்பேன்‌ என்பது 


கருத்து. 


ஞ்‌ 





உடலபோய்யுறவு. 
1. உடலபெரய்‌ யுறவாயி னுண்மை யுறவாகக்‌ 
கடவாரார்‌ தண்ணருளே கண்டாய்‌-திடமுடனே 
உ ற்றுப்பார்‌ மோன னொருசொல்லே. யுண்மைகன்றுப்‌ 
பற்றிப்பார்‌ மற்றெல்லாம்‌ பாழ்‌, 
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௩௭௦ தாயுமானவாபாடல்‌. 


னி 





இ-ள்‌. உடல்‌ - உடம்பே, பொய்யுறவு ஆயின்‌ - பொ்ண்வன்‌, 
உண்மை உறவு அகக்கடவார்‌ ஆர்‌ - மெய்யுறவாகக்‌ கடவர்‌ யாவர்‌, தண்‌ 
அருளே - தண்ணிய திருவருளே, திடமுடனே - திடத்துடன்‌, உற்றுப்‌. 
பார்‌ - உற்றுப்பார்ப்பாயாக, மோனன்‌ - மெளககுருவின்‌, ஒருசொல்லே.ஃ 
ஒருமொழியே, உண்மை - மெய்யாம்‌, நன்று ஆ - நன்றாக, பற்றிப்பார்‌ 2, 
பற்றிப்பார்ப்பாயாக, மற்ற எல்லாம்‌ - மற்றவைகளெல்லாம்‌, பாழ்‌ - பொய்‌ 
யாம்‌, எ று, ப 
மனமே சர்வதேச சர்வகால சர்வாவஸ்த்தைகளிலும்‌ ஈம்மைவிட்டு 
நீங்காத இந்தச்‌ சரீரமே ஈமக்குப்‌ பொய்யுறவா யொழிக்தால்‌, இனி மெய்‌ 
யுறவாகக்கடவார்‌ யார்‌ ஒருவருமில்லை, ஆகையால்‌, நமக்கு மெய்யுறவாவது 
இருவருளே, மெளககுரு அருளிச்செய்த ஒரு டட மெய்‌, மற்றவை 
யாவும்‌ பொய்யென்பது கருத்து, 
2, பாராதி பூகமெல்லாம்‌ பார்க்குங்கா லப்பரத்தின்‌ 
சீராக நிற்கும்‌ தறங்காண்டய்‌--கேராக்‌ 
நிற்கும்‌ தருவருளி னெஞ்சேயா நிற்பதல்லாற்‌. 
கற்குரெறி யாதினிமேற்‌ காண்‌. 


இ-ள்‌. பார்‌ அதி பூதம்‌ எல்லாம்‌ - பிருதுவி முதலிய பூதங்கள்‌ 
யாவும்‌, பார்க்குங்கால்‌ - பார்க்குமிடத்து; அப்பரத்தின்‌ - அந்தப்‌ பரம்‌ 
பொருளின ௮, சீர்‌ ஆக - றந்த வடிவமாக, நிற்கும்‌ திறம்‌ - நிற்கும்‌ வித 
ததை, கண்டாய்‌ - கண்டனை னை,(ஆதலால்‌) நெஞ்சே - மனமே, யாம்‌ - நாம்‌, 
நேராக நிற்கும்‌ - நோராய்‌ நிற்கிற, திருவருளில்‌ - கிருவருணிலையில்‌, நிற்‌ 
பத அல்லால்‌ - நிற்பதன்‌ ஜி, இனிமேல்‌ - இனிமேல்‌, கற்கும்‌ நெறி யாது- 
கற்கவேண்டிய மார்க்கம்‌ யாது, எ- று, 
மனமே, பிருதவி முதலிய பூதங்கள்‌ யாவும்‌ ஆராயுமிடத்‌ த, அந்தப்‌ 
பரம்பொருளி னருவாயிருத்சலைக்‌ கண்டனை யாதலால்‌, இருவருணிலையில்‌ 
நிற்பதன்‌ தி, இனி நமக்குக்‌ கற்க அடுப்பது என்னென்பதாம்‌. 
3. மெய்யான தன்மை விளங்கினால்‌ யார்க்கேனும்‌ .. 
பொய்யான தன்மை பொருந்துமோ வையாவே 
மன்னு நிராசையின்னம்‌ வம்ததல்ல வுன்னடிமை 
யென்னுநிலை யெய்துமா நென்‌. 
இ-ள்‌. மெய்யான தன்மை விளங்கினால்‌ - உண்மையாந்தன்மை 
விளங்கினால்‌, யார்க்கு ஏனும்‌ - யாவர்க்காயினும்‌, பொய்யான தன்மை 
பொருந்துமோ - பொய்யாந்தன்மை பொருந்துமோ, ஐயாவே - ஐயனே, 
மன்னும்‌ - நிலைபெறுடைய, நிராசை-அவா வறுதி, இன்னம்‌ வந்தது௮ல்ல - 
இன்னமு முண்டான தில்லை, (அங்கனமாக) உன்‌ அடிமை. என்னும்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩.௭௪ 
நிலை - உன்னடியனென்ூற. நிலையை, எய்துமாறு என்‌ - அடையும்‌ வழி 
யாது, eI Mr ௮, 

யாவர்க்காயினும்‌ மெய்‌ விளங்கினால்‌ பொய்‌ நிலைக்குமோ, அடியே 
னுக்கு நிராசை யின்னம்‌ உண்டாகவில்லையே, உன்னடியன்‌ யான்‌ என்னு 
நிலை யெனக்கு எப்படியுண்டாகுமென்பதாம்‌, 


4, அதியாமை மேலிட்‌ டதிவின்‌ி நிற்குங்‌ 
குதியேற்‌ கறிவென்ற கோலம்‌ வறிகேயா 
நீயுணாத்த கானுணரு ல்‌ லோவறிவென்‌ 
றேயெனக்கோர்‌ காமமிட்ட தே. 


இ- ன்‌. அறியாமை மேலிட்டு -: அறிவின்மை மேற்பட்டு, அறிவு 
இன்றி நிற்கும்‌ - அறிவற்று நிற்றெ, குறியேற்கு - இறியேனுக்கு, அறிவு 
என்ற கோலம்‌ - அறிவு என்ற ரூபம்‌, வறிதே ஆம்‌ - லீணேயாகும்‌, 8 
உணர்த்த - நீ என்னுண்ணின்‌ றறிவிக்க, கான்‌ உணரும்‌ கேசத்தாலோ - 
நான நியு மன்பினாே லா, எனக்கு-அடி.யேனுக்கு, அறிவு என்னு. ஓர்‌ நாமம்‌ 
இட்டது - அறிவென்றொரு பெயரிட்டது. எ- று, 


அறியாமையே யதிகரித்து நிற்கிற எனக்கு அறிவென்னு மூருவம்‌ 
பொய்யாம்‌, ஆயினும்‌, நீ யுள்ளிருக்‌ ததிவிக்க கானறிசலினாலோ, எனக்கு 
௮.திவென்றொரு பெயரிட்டது என்பதாம்‌, 


5. எதுக்குச்‌ சும்மா Ne யென்றுனக்குப்‌ 
போதித்த. த்த யக்‌ போகவிட்டாய்‌--வாதுக்கு 
வந்தெதர்த்த மல்லரைப்போல்‌ வாதாடி னயேயுன்‌ 
பு௩தியென்ன போதமென்ன போ. 
இ-ள்‌. ஏதுக்கு - (நீ யலைகன்றது) எற்றுக்கு, சும்மா இரு மனமே 
'யென்று - சும்மாவிரு நெஞ்சமே யென்று, உனக்கு போதித்த உண்மை - 
உனக்குப்‌ போதித்த உண்மைநிலையை, எங்கே போகவிட்டாய்‌ - எங்கே 
போகவிட்டனை, வாதுக்கு வந்து எதிர்த்த - வாதுசெய்யவம்‌ தெதிர்த்த,. 
மல்லரைப்போல்‌.- மல்லரைப்போல.. வாதாழனாயே - வாது செய்தனையே, 
உன்‌ புக்தி யென்ன - உன்‌ புத்திதானென்ன, போதம்‌ என்ன - அறிவுதா 
னென்ன, போ - ஒழிவாயாக. எ-று, | 
மனமே, சும்மரவிரு என்று நான்‌ உனக்குப்‌ போதித்த வுண்மையை 
எங்கே ஈழுவவிட்டாய்‌, எதிர்த்த மல்லரைப்போல்‌ என்னோடு வாது செய்‌ 
இன்றனையே, உன்‌ புத்தி மதிக ளென்ன என்பதாம்‌. 
6. சகமனைத்தும்‌ பொய்யெனவே தானுணாந்தாற்‌ றுக்க 
சுகமனை த்தும்‌ பொய்யன்றோ சோரா-- இகபரத்தும்‌ ... 


௩௭௨ தாயுமானவர்‌ பாடல 





த அவலது வவவைவை யய வைய ைதிவவ வா ௮ வல்வை வகை 


விட்டுப்‌ பிரியாத மேலான வத்துவிதக்‌ 
கட்டுக்கு ளாவதென்றோ காண்‌. 


இ-ள்‌. சகம்‌ அனைத்தும்‌ - பிரபஞ்சமெல்லாம்‌, பொய்யென உணர்‌ 
தால்‌ - மித்தையென்றறிந்தால்‌, துக்க சுகம்‌ i af அன்பவீன்பங்க 
ளெல்லாம்‌, பொய்‌ அன்றே - பொய்யா மல்லவோ, சோரா து-தளராமல்‌, 
இப்பம்‌ வ்‌ - இகபரங்களிலும்‌, விட்டுப்பிரியாத - விட்டுநீங்காத, மேலா 
ன - மேன்மையாயெய, அத்துவிதம்‌ - அத்துவிதமென்றெ, கட்டுக்குள்‌ 
அவது - கட்டுக்குட்படுவ ௮, என்றோ - எக்காலமோ, எ-று, 

பிரபஞ்சமெல்லாம்‌. பொய்யென்‌ நறிக்தால்‌ ௪௧ துக்கங்கள்‌ யாவும்‌ 
பொய்யாமல்லவோ, அகலால்‌, ஆத்துவிதக கட்டுக்குட்பட்டு நிற்பது எந்தக்‌ 
கால்மோ என்பதாம்‌, 


7. கற்கண்டோ தேனே சனிரசமோ பாலோவென்‌ 
சொற்கண்டா தேதெனகான்‌ சொல்‌ லுவேன்‌-—விற்கண்ட. 
வான மதிகாண மெளனிமெள னத்தளித்த 
தானமதி ஒது மமிரதம்‌. 


இ-ள்‌. வில்‌ கண்ட - ஒளிபெற்ற, வானமதி - சிசாகாயத்திஓள்ள 
சந்திர மண்டலத்தை, காண - பார்க்கும்படி, மெளனி - மெளககுரு; 
மெளனக்து அளித்த - மெளநநிலையாற்‌ இருபைசெய்த, தானமதில்‌-இடகத்‌ 
தில்‌, வாறும்‌. சுரகின்ற, அமிர்தம்‌ - அமிர்தமானது, கற்கண்டோ . கற 
கண்தொனே, தேனோ - - தென்றுனே, கனிரசமோ - முக்கனிகளின்‌ சாறு 
தானோ, பாலோ - பால்தானே, என்‌ சொற்கு ௮ண்டா.து-என்‌ சொல்லுக்‌ 
கடங்கா அ, ஏது என கான்‌ சொல்லுவேன்‌ இக்‌ யாதென்று கான்‌ 
சொல்லவல்லேன்‌. எ-று, 

சிசாகாயத்திலுள்ள சர்நிரனிடச்துச்‌ ரக்த ப அந்தம்‌ கற்‌ 
கண்டு முதலிய ம௫.ரவஸ்‌ தக்களுள்‌ யாதென்று சொல்லுவேன்‌ என்பதாம்‌. | 


8, கேட்டலுடன்‌ இரத்தல்‌ கேடிலா மெய்த்தெளிவால்‌ 
வாட்டமா வுற்பவகோய்‌ மாதுமோ--காட்டமுற்று 
மெய்யான நிட்டையினை மேவினர்கட்‌ கன்றோதான்‌ 
பொய்யாம்‌ பிறப்பிறப்புப்‌ போம. 

இ-ள்‌. கேட்டலுடன - சரெவணத்தோடு, இக்‌இத்தல்‌ - மராம்‌, கேடு 
இல்லா-கெடுதியில்லா த, மெய்த்தெளிவால்‌ - உண்மையாயெ கிதிச்யாசஈம்‌ 
இவைகளால்‌, வாட்டம்‌ அறா - துன்பம்‌ நீங்காத, உற்பவ ரோய்‌ - பிறவிப்‌. 
பிணி, மாறுமோ - நீங்குமோ, காட்டம்‌ உற்று-ஆராய்ச்‌ி பொரும்‌, மெய்‌ 
ஆன - உண்மையாயை, சிட்டைறினை - நிஜட்டையை, 'மேவினர்கட்‌ கன்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ட. இள 


a கை கைள அ கதை 








ரே - பொருக்இனவர்களுக்‌ கல்லவோ, பொய்‌ ஆம்‌ - பொய்ய டா பிற 
ப்பு இறப்பு போம்‌ - உற்பத்தி காசங்கள்‌ இல்லாதொழியம்‌, ௪ று, 
சிரவண மந நிதித்யாசஈங்களாற்‌ பிறவிப்பிணி நீங்காத, உண்மையா 
கிய நிஷ்ட்டையைப்‌ பொருக்தினவர்களுக்கு நீங்கும்‌ என்பதாம்‌. 
9. மாயாச கத்தை மதியாதார்‌ மண்முதலா 
யேயான தத்‌அவத்தி லெய்துவரோஃநேயரனு 


பூதிகிலை நிற்கப்‌ பொருந்‌ அவர்க ளன்னவர்‌த 
நீதியையே யோர்மனமே நீ 


இ-ள்‌. மாயா சகத்தை - மாயாகாரியமாயெ பிரபஞ்சத்தை, மதி 
யாதார்‌ - ஒருபொருளாக மதியாதவர்கள்‌, மண்‌ முதலாய்‌ அன - பிருதுவி 
முதலாக வுள்ள, தத்துவத்தில்‌ - தத்துவக்‌ குப்பையில்‌, எய்‌ துவரோ 2 
பொருந்துவரோ, கேயம்‌-௮ன்புருவமான, அநுபூதி நிலைநிற்கப்‌ பொருக்து 
வர்கள்‌ - அறுபூஇரிலையில்‌ நிற்கப்‌ பொருந்துவார்கள்‌, (ஆதலால்‌) அன்ன 
வர்‌ தம்‌ நீதியையே - அவரது நீதியையே, நீ ஓர்‌ - நீ அறி, மனமே - கெஞ்‌ 
சமே, எ-று, 


மனமே, பிரபஞ்சத்தை ஒரு பொருளாக வ்‌ பிருதுவி 
முதலிய தத்‌. தவக்குப்பையிற்‌ பொருந்துவரோ, பொருந்தார்‌, ௮றுபூ இரிலை 
யில்‌ நிற்பர்‌, ஆதலால்‌ அவர்களுடைய ஈீதியையே நீ யாராய்வாயாக என்ப 
தாம்‌. 
10. இகமுமுதும்‌ பொய்யெனவே யேய்க்‌ தணரச்கா லாங்கே ' 
மிகவளர வந்தவருண்‌ மெய்யே--யககெகிழப்‌ 
பாரீ ரொருசொற்‌ படியே யனுபவச்கைச்‌ 
சேர ரதுவே திறம்‌. 
இ-ள்‌. இக முழுதும்‌ - இவ்வுலகமுழுமையும்‌, பொய்‌ யெனவே - 
மித்தையென்றே, ஏய்ந்து உணர்ந்தால்‌ - பொருந்தி யறிந்தால்‌, ஆங்கே - 
அப்பொழுதே, மிக வளரவந்த - மிகவும்‌ பெருக்கமடையும்படி வந்த, 
அருள்‌ - திருவருள்‌, மெய்யே - உண்மையேயாம்‌, அகம்‌ ரெடுழப்‌ பாரீர்‌ - 
மனமுருகப்‌ பாருங்கள்‌, ஒரு சொல்‌ படியே - ஒரு மொழிப்படியே, ன 
பவத்தைச்‌ சேரீர்‌ - ௮நுபவத்தைப்‌ பொருக்துங்கள்‌, அசலில்‌. அப்பட. 
செய்தலே, இறம்‌ - உறுதியாவ து. எ-று, 
இவ்வுல்க முழுதும்‌ மித்தையென்றறிக்தால்‌, அப்பொழுதே இருவருள்‌ 
மெய்யாக விளங்கும்‌, ஆதலால்‌, மன நெடுழப்‌ பாருங்கள்‌, அசாரியன அ 
- ஒரு மொழிப்படியே அதுபவத்தை யடையுங்கள்‌, அப்படி, செய்வதே உங்க 
ரூக்‌ குறுதியாவ து என்பதாம்‌. | 


ன்‌ 


௩௭௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


த 





11. - ஆரணங்க ளாகமங்க வல்‌ யானர்த 
பூரணமே யுணமைப்‌ பொருளென்னுங்‌- காரணத்தை 
ஓராயோ வுள்ளுள்ளே யுறறுணாம்தவ்‌ வுண்மையினைப்‌ 
பாராயோ நெஞ்சே பகர்‌, 

இ-ள்‌. ஆரணங்கள்‌ - வேதங்கள்‌, ஆகமங்கள்‌-ஆகமங்கள்‌ (ஆதிய), 
யாவும்‌ - எல்லாம்‌, ஆனக்த பூரணமே - இன்ப நிறைவே, உண்மைப்‌ பொ 
ருள்‌ என்னும்‌ - உண்மைப்பொருளென்று சொல்லுற, காரணத்தை - 
ஹேதுவை, ஒராயோ - ஆராய்ச்சி செய்யாயோ, உள்ளுள்ளே உற்றுணர்‌ 
ந்து - உள்ளிற்குள்ளேதானே உற்றறிந் த, அவ்வுண்மையினை - அந்தமெய்‌ 
யை, பாராயோ - பார்ச்காயோ, நெஞ்சே பகர்‌ - மனமே சொல்வாயாக, 
மனமே, வேதாகமங்களெல்லாம்‌ அநந்த பூரணமே மெய்ப்பொருளெ 
ன்று ஏககண்டமாய்ச்‌ சொல்வதை ஆராய்ந்தடங்குவா யென்பதாம்‌, ' 
p 12: ரேரோயம்‌ மெளனதகிலை நில்லாமல்‌ வாய்பேச 
யாரா யலைக்திர்நீ ராகெடுவிர--தேரீர்‌ 
இரையும்‌ இரையுஇச்‌ சென்னியனை நாவாற்‌ 
கரையுங்‌ கரையுமனக்‌ கல்‌. 


இ-ள்‌. நேராய்‌ - நேராக, ௮ம்‌ மெளகநிலை நில்லாமல்‌-அந்த மெளஈ 
நிலையில்‌ நிற்காமல்‌, வாய்‌ பேசி - வாயினாற பேசிக்கொண்டு, நீர்‌ - நீங்கள்‌, 
ஆராய்‌ அலைந்£ர்‌ - யாராக நிணைந்தலைந்திர்கள்‌, அ கெடுவீர்‌ - ஐயோ கெடு 
வீர்காள்‌,.. தேரர்‌ - தெளியுங்கள்‌, திரையும்‌ திரையும்‌ - அலைகள்‌ பலகால்‌ 
இனாந்துவிழுன்ற, ஈதி சென்னியனை - கங்கைச்‌ சடையனை, நாவால்‌ - 
நாவினால்‌, கரையும்‌ - செபித்து உருகுங்கள்‌, (அப்படி செய்தால்‌) மனக்‌ 
கல்‌ - நெஞ்சமாகய கல்லானது, கரையும்‌ - உருகும்‌. ௭ - று, 

முமுட்சுக்களே, மெள நிலையில்‌ நில்லாமல்‌ நீங்கள்‌ வீணாக என்‌ அலை 
- இறீர்கள்‌, கங்காதரனைப்‌ பலகால்‌ அதஇித்‌கருகுங்கள்‌, உங்கள்‌ மனக்கல்‌ 
இருகும்‌ என்பதாம்‌. 

3. அற்ப மனமே ல்‌ வத்தனையுஞ்‌ _ [யொன்‌ 
சொற்பகங்கண்‌ டாயுண்மை சொன்னேனான்‌. -- கற்பனை 
றில்லா விடத்சே நித தடட னன 
கல்லாய்நீ தானோர்‌ கவி, : 

ப இ-ள்‌. அற்ப மனமே - 'அற்பமாடுய்‌ செஞ்சமே, டர வாழ்வ அத்‌ 
தனையும்‌ - பிரபஞ்ச வாழ்வெல்லாம்‌, சொற்பனம்‌ - கன்வேயாம்‌,' கான்‌ 
உண்மைசொன்னேன்‌ - நான்‌' யதார்ச்சச்மைச்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌, ' கற்‌ 
பனை ஒன்று இல்லா டுடத்‌து-கற்பனை சறிதுமில்லாத இடத்தில்‌, என்னை- 





சூலமும்‌ உரையும்‌, ௩௭௫, 





என்னை, சும்மாவைத்‌ திருக்க, சம்மாவைத்திருக்க, நீ ஒர்‌ கவி கல்லாய்‌ - 
ஒரு கவியைக்‌ கற்பாயாக, எ - று. 
மனமே, பிரபஞ்ச வாழ்க்கையானது சொப்பஈம்போலப்‌ பொய்யாம்‌, 
அதலால்‌, கற்பனையற்ற இடத்தில்‌ என்னைச்‌ சம்மா இருத்திவைப்பதற்கு 
ஒர்‌ மொழியைக்‌ கற்பாயாக என்பதாம்‌. 
34. எதும்‌ இருவருளி னிச்சையா மென்றென்றெப்‌ 
ப போதும்‌ பொருந்தும்‌ புனிதர்பாற்‌--0 துகெதி 
செல்லுமோ செல்லாதே செல்லுமிட மப யல்டி 
சொல்லுமோ வேதத்‌ தொனி. 
இ-ள்‌. ஏதும்‌ - யாதும்‌, இருவருளின்‌ இச்சை ஆம்‌ என்று என்று 
இருவருளின்‌ சங்கற்பமே யாமென்று, எப்போதும்‌ பொருந்தும்‌ - எப்பொ 
முதும்‌ அமைந்திருக்க, புனிதர்‌ பால்‌ - பரிசுத்தர்களிடத்தில்‌, தீது நெறி 
செல்லுமோ - இய நெறி செல்வதோ, செல்லாதே - செல்லாதன்றே, 
செல்லும்‌ இடம்‌ - செல்லுமிடமான ௮, இன்பம்‌ அல்லால்‌ :- அகந்தமன்‌ றி, 
வேதத்‌ தொனி சொல்லுமோ - வேத வொலி (வேறொன்றைச்‌) சொல்‌ 
லுமோ.. எ-று, 
எல்லாம்‌ திருவருளேயென்‌ நமைந்திருக்கும்‌ பரிசுத்தர்களிடத்தில்‌, 
தீரெறிகள்‌ செல்லா என்பதாம்‌, ம 
45. கல்லேறுஞ்‌ சில்லேறுங்‌ கட்டியே நும்போலச்‌ ப 
சொல்லேறப்‌ பாழ்த்த துளைச்செவிகொண்--டலலேறு 
நெஞ்சனென நிற்கவைத்தாய்‌ நீதியோ தற்பரமே 
வஞ்சனல்லே னீயே மதி. 
இ-ள்‌. கல்லேறும்‌ - கல்லெறிதலையும்‌, சில்‌ ஏறும்‌ - ஒடு எறிதலை.. 
யம்‌, கட்டி யேறும்‌ - மண்ணாங்கட்டி. யெறிதலையும்‌, போல - ஒத்திருக்க; 
சொல்‌ ஏற-பலவகைச்‌ சொற்களேறுதலால்‌; பாழ்த்த - பாழான, துளைச்‌ 
செவிகொண்டு - செவித்தொளைசொண்டு, ௮ல்‌ ஏறு - அஞ்ஞான இருளே 
நிய, நெஞ்சன்‌ என - மனக்தையடையா ஸிவ னென்று உண்மைநிலை 
கண்டோர்‌ சொல்லும்படி, நிற்க வைத்தாய்‌ - என்னை நிற்சச்‌ செய்தனை, 
நீதியோ - இது வுனக்கு நீதியாமோ, தற்பானே - தத்பரவஸ்தவே, வஞ்‌ 
சன்‌ அல்லேன்‌ - வஞ்சக னல்லேன்‌, நீயே மதி - நீயே மதித்த நிவாய்‌. 
தற்பரனே, பல கேள்விகள்‌ கேட்டுச்‌ கலக்சமடைந்த மனத்‌ இனை 
யுடையா 'னிவனென்று என்னை உண்மைகெறியினர்‌ சொல்ல வைத்தாய்‌, 
இத உனக்கு நீதியோவென்பதாம்‌, 
16. அப்பொருளு மான்மாவு மாரணநால்‌ சொன்னபடி. 
தப்பிலாச்‌ சித்தொன்றாஞ்‌ சாதியினாலெப்படியுக்‌ 


௩௭௬ காயுமானவர்பாடல்‌ 








'தேரிற்‌ றுவிதஞ்‌ வொகமமே சொல்‌ லுகிட்டை 
யாருமிடத்‌ தத்துவித மாம்‌. 
இ-ள்‌. அப்பொருளும்‌ - அந்தப்‌ பரம்பொருளும்‌, ஆன்மாவும்‌ - 
அன்மவஸ்‌ வும்‌, ஆ னா நூல்‌ சொன்னபடி. - வேதநூல்‌ சொன்ன பிரகா 
ரம்‌, சாதியினால்‌ - சாதியால்‌, தப்பு இல்லா சித்து ஒன்று ஆம்‌ - குற்றமற்ற 
இத்து ஆகிய ஒருபொருளேயாம்‌, எப்படியும்‌ - எவ்விதத்‌ இனாலும்‌, தேரின்‌- 
ஆராய்ந்தால்‌, சிவாகமம்‌ துவிதம்‌ சொல்லும்‌ - சிவாகமங்கள்‌ தவிதத்தை 
யே சொல்லும்‌, நிட்டை ஆரு மிடத்து - நிஷ்ட்டைகூடுமிடத்தில்‌, அத்த 
விதம்‌ ஆம்‌ - அத்துவிதமாகும்‌. எ-று. 
2வபரங்கள்‌ த்தென்னுஞ்‌ சாதியால்‌ ஒன்றேயாம்‌ என்பதாம்‌; 
47. வேத முதலாய்‌ விளங்குஞ்‌ சிவவடிவாம்‌ 4 el 
போத நிலையிற்‌ பொருக்தாம--லேதமிகு ' 
மோகா தி யல்லலிலே கூழ்கனையே கெஞ்சேயித்‌ . 
தேகாதி மெய்யோ தெளி. 
டு-ள்‌ வேத முதலாய்‌ - வேதமுதலாூ, விளங்கும்‌ - விளங்குகின்ற, 
இவ வடிவு ஆம்‌ - திவரபமாகய, போத நிலையில்‌ பொருந்தாமல்‌ - ஞான 
நிலையிற்‌ பொருக்தியிராமல்‌, ஏதம்‌ மிகும்‌ - குற்றம்‌ பெருகுகின்ற, மோகாதி 
அல்லலிலே - மோக முதலிய துன்பங்களில்‌, மூழ்‌னையே - அழுக்தினே 
யே, கெஞ்சே - மனமே, இத்‌ தேகாதி - இந்தத்‌ தேகாதிகள்‌, மெய்யே: - 
மெய்யாமோ, தெளி - தெளிவாயாக, எ று. 
மனமே, வேத முதலாக விளங்குகின்ற வெரூபமாகய்‌ போத கிலையிற்‌ 
பொரும்தியிராமல்‌, மோகசாகரத்தில்‌ அழுக்தினை, இந்தத்‌ தேகாதிகள்‌ 
மெய்யோ என்பதாம்‌. | 
19. நோக்கற்‌ கரிதான நுண்ணியவான்‌ மோனநிலை .. 
காக்கற்‌ குபாயஞ்‌ சமைத்தபிரான்‌--காக்குமுயி 
ரத்தனைக்கு நானடிமை யாதலினால்‌ யானெனதென்‌ 
 நித்தனக்கும்‌ பேசவிட மில்‌. 


டன்‌. நோக்கற்கு ௮ரிது ஆன - பார்த்தற்‌ கருமையான, அண்ணிய௰- 
நுட்பமான, வான்‌ - மேலாகிய, மோன நிலை தாக்கற்கு - --மெளககிலையைப்‌ 
பதித்தற்கு; உபாயம்‌ சமைத்தபிரான்‌ - உபாயம்‌ அமைத்த எம்பெருமான்‌, 
காக்கும்‌ ்‌ உயிர்‌ அத்தனைக்கும்‌ - காக்கின்ற வுயிர்க ளெல்லாவற்றுக்கும்‌, 
நான்‌ அடிமை ஆதலினால்‌ - நான்‌ அடிமை யாகையால்‌, யான்‌ எனது 
என்று - நான்‌ என்னது என்று, இத்தனைக்கும்‌ - இவ்வளவுக்கும்‌, பேச - 
பேசுதற்கு, இடம்‌ இல்‌ - இடமில்லை, எ- று, 


மூலமும்‌ உராயும்‌, ௩௪௭௭ 





மோனகிலை யெனக்‌ குண்டாம்வண்ணம்‌ உபாயஞ்‌ செய்த . இறைவன்‌ 
காக்கின்ற வுயிர்க ளெல்லாவற்றுக்கும்‌ கான்‌ அடிமையாதலால்‌, நான்‌ 
என என்பதற்குச்‌ சிறிதும்‌ இடமில்லை யென்பதாம்‌, 

19. ஒன்றுமற நில்லென்‌ நுணர்த்தியம்‌ மோனகுரு 
தீன்றுணேைத்தா ணீடூழி தாம்வாழ்க--வென்றென்றே . 
இக்கனை ததங்‌ கைகுவிக்குஞ்‌ சன்மயராம்‌ தன்மையர்க்கே 
கைக்கு மின்பக்‌ கனி, 

இ-ள்‌. ஒன்றும்‌ அற - ஒரு விகற்பமு மின்றி, நில்‌ என்று உணர்த்‌ 
இய - நில்லென்றறிவுறுத்தின, "தம்‌-நம்முடைய,மோககுரு - மெளாகுருவி 
னத, தணைத்தாள்‌ - இரண்டு திருவடிகள்‌, நீழேி வாழ்க - நீடி வாழக்‌ 
 கடவன, என்று என்றே - என்று சொல்லியே, திக்கு அனைத்தும்‌ - திசை 
களெல்லாவற்றினும்‌, கை குவிக்கும்‌ - கை கூப்பி வணங்கு, சன்மயர்‌ 
ஆம்‌ தன்மையர்க்கே - சின்மய ராய தன்மையையுடையவர்க்கே, இன்பக்‌ 
கனி - (நிரதிசய) சுகக்கனியான அ, கைக்கு வரும்‌ - கைக்குக்‌ இடைக்கும்‌, 

சிறிதும்‌ விகற்பமில்லாமல்‌ நிற்பாயாகவென்‌ று என்னை யறிவுறுத்‌ இன 
நம்‌. மோனகுருவின ௫ திருவடி வாழ்கவென்று எல்லாத்‌ திசைகளிலுங்‌ 
கைகுவிக்கும்‌ அன்பர்களுக்கே இன்பக்கனியான து கைக்குக்‌ கடைக்கும்‌ 
என்பதாம்‌, i 

20. மனத்தாலும்‌ வாக்காலு மன்னவொண்ணா மோன 
வினத்தாரே ஈல்ல்‌ வினத்தாகனத்தபுகழ்‌ 
கொண்டவரு மன்னவரே கூறரிய முத்திநெறி. 

'கண்டவரு மன்னவரே காண்‌. 


இ - ண மனத்தாலும்‌ - மனத்தினாலும்‌, வாக்காலும்‌ - வாக்னொலும்‌, 
மன்ன வொண்ணா - நிலைக்கக்கூடாத, மோனம்‌ ஃ மெளநநிலையையுடைய, 
- இனத்தாரேோ- கூட்டத்தாரே, நல்ல இனத்தார்‌ - நல்ல கூட்டத்தார்‌, கன 
த்த புகழ்‌ கொண்டவரும்‌ - பெரும்புகழைக்‌ கொண்டவரும்‌, அன்னவரே - 
அத்தன்மையரே, கூறு அரிய - சொல்லுதலருமையாகிய, முத்திநெறி கண்‌ 
வரும்‌ - மோக்ஷமார்க்கத்தைக்‌ கண்டவரும்‌, அன்னவரே - அத்தன்மை . 
யரே. எஃ- னு, 

' மனோ வாக்குக்களுக்‌ கெட்டாத மெள௩ ஸமாஜத்தாரே இறந்தவர்‌ 
என்பதாம்‌, ன்‌ 
21. கண்ணொளியே மோனக்‌ கரும்பே கவலையறப்‌ [ணிடவுன்‌ 
பண்ணொளிக்கு முள்ளொளியாம்‌ பான்மையினை — ஈண்‌ 
இத்த மிரங்கலதென்‌ சித்தந்‌ தெளியாவே 
நித்தனைக்கு மாதரவு மில்‌, 
46 


௩௭௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 


இ-ள்‌. கண்‌ ஒளியே - கண்ணுக்குள்‌ ளொளியே, மோனக்‌ கரும்‌ 
பே - மெளகக்‌ கரும்பே, கவலை யறப்பண்‌-கவலையறப்பண்ணுகின்ற, ஒளி 
க்கும்‌ உள்‌ ஒளி ஆம்‌ பான்மையினை -- ஒளிக்கும்‌ உள்ளொளியாயெ தன்‌ 
மையை, நண்ணிட - நான்‌ பொருந்துமாறு, உன்‌ சத்தம்‌ இரங்கலத-உன்‌ 
சித்த மிரங்கவில்லை, என்‌ த்தம்‌ தெளியா - என்மனம்‌ தெளியாத, வேறு 
இத்தனைக்கும்‌ - உன்னையன்‌ நி வேறாக இத்தனைக்கும்‌, ஆதரவும்‌ இல்‌-ஆத 
ரவு மில்லை. எ-று, ட்‌ 

இறைவனே, ஒளிக்கும்‌ ஒளியாகிய தன்மையைப்‌ பொருக்துமாறு 
உன்‌ சத்தமிரங்கி யருளல்‌ வேண்டும்‌, உன்னையன்றி வேறே ராதரவில்லை 


யென்பதாம்‌. 


22 அறியாமை சாரி ன தவா யறிவா 

நெறியான போததுவாய்‌ கிற்குங்‌—குதியாற்‌ 

௪த௪த்‌ தருளுணர்த்தத்‌ தானுணரா நின்ற 

விதமுற்‌ றறிவெனும்பேர்‌ மெய்‌. 

இ-ள்‌ அறியாமை சாரின்‌- அறியாமை பொருந்தினால்‌, ௮௮ ஆய்‌- 

அவ்வ றியாமையேயாக, அறிவு ஆம்‌ கெதி ஆன போ.த-அறிவாயெ நெறியை 
யடைக்தபோது, அத ஆய்‌ நிற்கும்‌ - அவ்வறிவாகவே நிற்கும்‌, குறியால்‌ - 
பெயரினால்‌, சத்து அசத்‌ அ - சத்து அசத்தென்று, அருள்‌ உணர்த்த - இரு 
வரு ளறிவிக்க, தான்‌ உணரா நின்ற - தான்‌ அறியா நின்ற, விதம்‌ உற்று -. 
விதத்தைப்பொருக்தி, அறிவு என்னும்‌ பேர்‌ மெய்‌ - அறிவென்றெ பேர்‌ 
மெய்யாம்‌, ஏறு, ்‌ 


அறியாமை சாரின்‌ அதின்‌ ப அறிவு சாரின்‌ அதின்‌ மயமா 
யும்‌ இருத்தலால்‌, சதசத்தென்‌ அணரற்பால த, இருவரு ளூணர்த்த உண 
ரும்‌ விதத்தைப்‌ பொருந்தி அறிவு என்னும்‌ பெயர்‌ நிலைக்கும்‌ என்பதாம்‌. 
23. குருலிங்க சங்கமமாக கொண்ட திருமேனி 
கருவொன்று மேனிசம்பாற்‌ காட்டா-—தருளென்று . 
கண்டவர்க்கே யானந்தங்‌ கண்டுகொள லாமலது 
கொண்ட_வர்க்கில்‌ கென்ன கடைக்கும்‌, 
இ-ள்‌..அ௮ருள்‌-திருவருளானது, குருலிங்க சங்கமம்‌ அக கொண்ட- 
குருவிங்க ஜங்கமங்களாகக்‌ கொண்ட, இிருமேணி-சன்‌ யதார்த்தஸ்வரூபத்‌ 
தை, கரு. ஒன்றும்‌ மேனி நம்பால்‌ காட்டாது என்ன - கருப்ப சஞ்சார 
முள்ள வருவத்தையுடைய ஈமக்குக்‌ காட்டாது என்று, கண்டவர்க்கே - 
உண்மையை ய.றிக்தவர்களுக்கே, அநந்தம்‌ கண்டுகொளல்‌ அம்‌ - இன்பம்‌ 
சண்டுகொள்ளல்‌ கூடும்‌, அல்லது கொண்டவர்க்கு - அதன்றி வேறு எண்‌ 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௭௯ 





ணங்‌ கொண்டவர்களுக்கு, இங்கு என்ன டைககும்‌ - இவ்விடத்தென்ன 
இடைக்கும்‌, எ - றிட: 

குரு - ஆசாரியன்‌. லிங்கம்‌ - இலிங்கருபமாகிய இறைவனது விக்ர 
ஹம்‌. ஜங்கமம்‌ - இயங்யெறபொருள்‌, இறைவன்‌ குருலிங்க ஜங்கமங்க 
ளாயிருக்கும்‌ உண்மை பரிபாகிகளுக்‌ கன்றித்‌ தெரிந்து. இன்பமடைதல்‌ 
கூடாதென்பதாம்‌, ்‌ 


24. புலியினதளுடையான பூதப்‌ படையான 
்‌ பலியிரந்து மெல்லாம்‌ பறிப்பான்‌--மலிபுனல்சேர்‌ 
பொன்முடியான்‌ முக்கட்‌ புனிதன்‌ சரண்புகுந்தோர்க்‌ 

... சென்முடியா தேது முளதே. 

இ ன்‌. புலியின்‌ அதள்‌ உடையான்‌ - புலித்தோலையுடையவன்‌, 
பூதப்படையான்‌ - பூகப்படையையுடையவன்‌, பலியிரக்தும்‌ - பலி யேற 
றும்‌, எல்லாம்‌ பறிப்பான்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ பறிச்துக்கொள்வான்‌, மவி 
புனல்‌ சேர்‌ - நிறைந்த நீரையுடைய கங்காகஇசேர்ந்த, பொன்முடியான்‌ - 
திருமுடியை யுடையவன்‌, முக்கண்‌ புனிதன்‌ - மூன்று கண்களையுடைய 
பரிசுத்தன்‌, (அவன த) சரண்‌ புகுந்தோர்க்கு - சரணமடைந்தவர்களுக்கு, 
என்முடியாது - எந்தக்‌ காரியந்தான்‌ முடியாத, ஏதும்‌ உளதே (முடியாத 
காரியம்‌) சறிதுமுண்டோ, எ - று. 

இறைவனைச்‌ சரணடைக்தார்க்கு முடியாத. காரியம்‌ ஒன்றுமில்லை 
யென்பதாம்‌, முடி யென்றது சடையை. 
25. சொல்லுக்‌ கடங்காச்‌ சுகப்பொருளை நாமெனவே 
பல்லும்‌ பகலு மரற்றுவதென்‌—௩லலஜஇவெ 
ஞானமயம்‌ பெற்றேர்க ணாமிலலை யென்பரந்தோ 
மோனமய மான முறை, 


இ-ள்‌. சொல்லுக்கு அடங்கா-வாக்குக்‌ கடங்காத, சுகப்பொருளை - 
சுகரூபமான வஸ்‌்தவை, நாம்‌ என - நாமென்று, அல்லும்‌, பகலும்‌ - இர 
வும்‌ பகலும்‌, அரற்றுவது என்‌ - இரைவகென்ன, நல்ல: சிவம்‌ - கல்ல சுப 
கரமாகிய, ஞானமயம்‌ பெற்றோர்கள்‌ - ஞான ரூபத்தைப்‌ பெற்றவர்கள்‌, 
நாம்‌ இல்லையென்பர்‌ - நாமில்லை யென்பார்கள்‌, அந்தேோ- அன்னோ, (இது 
வன்றே) மோன மயம்‌ ஆன முறை - மெளநரூபமான முறைமை, எஃறு, 

நல்ல்‌ என நிறுத்தி, வெஞானமயம்‌ எனப்‌ பிரித்‌ துரைப்பினு யிழுக்‌ 
காது. அவாங்மாநஸகோசரமாயெ பரம்பொருளை நாமென்பது ௮டாது, 
ஞானியர்‌ காமென்ப இல்லையென்பர்‌, அதுவன்றே மெளாநநிலையின்‌ முறை 
மையென்பதாம்‌, 


௩௨௮௦ தாயுமானவாபாடல்‌ 





26. ஐயா வருண௫ூரி யப்பா வுனைப்போல 
மெய்யாக வோர்சொல்‌ விளம்பினர்யார்‌_—வையகத்தோர்‌ 
சாற்றரிதென்‌ றேசற்றார்‌ தன்னனையாய்‌ முக்கணெர்கை 
காறறிசைக்குங்‌ கைகாட்டி னன்‌. 
இ-ள்‌. ஐயா - ஐயனே, அருணடிரி - சோணாசலத்திலெழுந்தருளி 
யிருக்கிற, அப்பா - அப்பனே, உன்னைப்போல - உன்னைப்போல, மெய்‌ 
யாக - உண்மையாக, ஓர்‌ சொல்‌ - ஒரு மொழியை, விளம்பினர்‌ யார்‌ - 
சொன்னவர்‌ யார்‌, வையகத்தோர்‌ - உலகத்தார்‌, சாற்று அரிது என்று - 
சொல்லுதலருமையாகுமென்று, ஏசற்மூர்‌-இளைக்தார்கள்‌, கன்னனையாய்‌- 
தன்னைத்தானே நிகர்த்தவனே, முக்கண்‌ எக்தை-மூன்று கண்களையுடைய 
எமது தந்தை, நாற்றிசைக்கும்‌ கைகாட்டினான்‌ - நாற்றிசையிலள்ளார்கீ 
குங்‌ சைகாட்டியருளினான்‌, ௭ - று. 
நாற்றிசைக்கும்‌ என்பதற்குச்‌ .சநகாதஇியர்‌ நால்வர்‌ பக்கவிலும்‌ என்‌ 
அரைத்த ஓமாம்‌, அருணசிரியப்பா, முக்க ணெக்தைகைகாட்டுதலா னுணர்‌ 
த்தின பொருளை நீயொரு மொழியா னுணர்த்தினையே, உன்னை நிகர்ப்ப 
வர்‌ யாவர்‌ என்பதாம்‌. 
௨. காதற்றுப்‌ போனமுறி கட்டிவைத்தா லாவதுண்டோ 
திதற்ற காயமுமச்‌ செய்கையே போதமாய்‌ 
நிற்பரல்லா லிச்சகத்தி னேரார்க ணோரந்திடினுக்‌ 
தற்பரமாக்‌ கண்டிருப்பார்‌ தாம்‌. 
இ-ள்‌. காது அற்றுப்போன - காதற்றுப்போன, முறி-எழுஅமுறி 
யை, கட்டிவைத்தால்‌ - கட்டிவைத்ததனால்‌, ஆவது உண்டோ - உண்டா 
வதோர்‌ பயனுளதோ, (இல்லை), இது அற்ற காயமும்‌ - (பிணி முதலிய) 
குற்றமற்ற சரீரமும்‌, அச்‌ செய்கையே - அந்தத்தன்மையுள்ளதே யாகும்‌ 
(ஆதலால்‌) போதமாய்‌ நிற்பர்‌ அல்லால்‌ - ( அறிஞர்‌) ஞானவடி வாய்‌ நிற்பரே 
யன்‌ றி, இச்சகத்தில்‌-இவ்‌ வலக வியாபாரத்தில்‌, நேரார்கள்‌ - பொருக்தார்‌ 
கள்‌,நேர்ந்திடினும்‌ - பொருந்தினும்‌,தற்பரம்‌ ஆகண்டிருப்டார்‌ ( அதனை)தற்‌ 
பரமாகவே பார்க்‌ இருப்பார்கள்‌. எ- று. 
காதற்றமுறிபோல இவ்வுடம்புபயனற்றதாதலால்‌ அறிஞர்‌ ஞானரூப 
மாய்‌ நிற்பர்‌ என்பதாம்‌ 
2௦. வெள்ளங்‌ குலாவுசடை வெள்ளக்‌ கருணையினான்‌ 
கள்ளங்‌ குலா வுவஞ்சக்‌ கள்ளனே--னுள்ள த்தி 
லில்ல னென்றா லன்னவன்றாு னெங்கும்‌ வியாபகத்தா 
னல்லனென்றுஞ்‌ சொல்ல வழக்காம்‌, 


மூலமும்‌ உராயும்‌, ௩௮௧ 








இ-ள்‌. வெள்ளம்‌ குலாவு - கங்கை தங்கிய) சடை-சடாபாரத்தை 
யுடைய, வெள்ளக்‌ கருணையினான்‌ - கருணாசமுத்ரமாதிய இறைவன்‌, கள்‌ 
ளம்‌ குலாவு- கபடம்‌ பொருந்திய, வஞ்சக்‌ கள்ளனேன்‌-வஞ்சனையுள்ள 
கள்வனேனது, உள்ளத்தில்‌ - மனத்தில்‌, இல்லன என்றால்‌ - இலனென்‌ 
ரூல்‌, அன்னவன்தான்‌ - அவனே, எங்கும்‌ - எவ்விடத்தும்‌, வியாபகத்‌ 
தான்‌ அல்லன்‌ என்றும்‌ - வியாபித்தலையுடைய னல்லனென்றும்‌,சொல்ல- 
சொல்லுதற்கு, வழக்கு ஆம்‌ - ஒரு வழக்குள்தாகும்‌, எ-று, 
இறைவன்‌ என்மனத்திலிலனென்றால்‌ அவன த சர்வவியாகத்‌ அக்குப்‌ 
பழு தண்டா மென்பதாம்‌, 
29. தத்துவப்‌ பேயோடே தலையடித்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
வைத்தவருண்‌ மெளன வள்ளலையே---நித்‌ சமன்பு 
பூணக்‌ கருதுநெஞ்சு போற்றக்‌ கரமெழும்புங்‌ 
காணத்‌ அடிக்குமிரு கண்‌. 
இ-ள்‌. தத்துவப்‌ பேயோடே - தத்துவங்களாகய பேய்களுடன்‌; 
தலையடித்‌ தக்கொள்ளாமல்‌ - தலைமோதிக்கொள்ளாத வண்ணம்‌, அருள்‌ 
வைத்த - அருள்‌ புரிக்தூமெள௩ வள்ளலையே - மெள்கோதாரனையே, நித்‌ 
தம்‌ - நாடோறும்‌, அன்பு பூண - அன்பு செய்ய, மெஞ்சு கருதும்‌ - என்‌ 
மனம்‌ நினைக்கும்‌, போற்ற - அஞ்சலி பண்ண, கரம்‌ எழும்பும்‌ - கைக ரூய 
ரும்‌, காண - சேவிக்க, இரு கண்‌ அடிக்கும்‌ - இரு கண்களும்‌ பதைக்கும்‌, 
மெளநநிலையை யெனக்‌ கறிவுறுத்தின இறைவனுக்கு அனபுசெய்ய 
என்‌ மனம்விரும்பும்‌, அஞ்சலிக்கக்‌ கைகளுயரும்‌, காணக்‌ கண்பதைக்கும்‌ 
என்பதாம்‌, 

: 0. தொல்லைவினைக்‌ கீடாய்ச்‌ சுழல்கின்ற நானொருவன்‌ 
எல்லையிலா நின்கருணேை மெய்தவனோ—வல்லவனா 
மோன குருவே முழுதினையுக்‌ தானுணர்ந்த 
ஞான குருவே நவில்‌, 

இ-ள்‌. தொல்லைவினைக்கு ஈடு ஆய்‌-பழவினைக்‌ கடுதிறையாய்‌, சுழல்‌ 
இன்ற நான்‌ ஒருவன்‌ - திரிகின்ற நானொருவனும்‌, எல்லை இல்லா - அள 
வில்லாத, நின்‌ கருணை - உன்‌ இருபையை, எய்‌ தவனோ - அடைவனே, 
வல்லவன்‌ அம்‌ - எல்லாம்‌ வல்ல்வனாகிய, மோன குருவே - மெளகாசாரிய 
னே; முழுதினையும்‌ தான்‌ உணர்ந்த - எல்லாவற்றையும்‌ தானே யறிந்த, 
ஞான குருவே - ஞானத்தையுடைய அசாரியனே, ஈவில்‌ - சொல்வாயாக, 

இறைவனே, கர்மாது குணமாகச்‌ சுழலாநின்ற நான்‌ வ 1 
குரிய னவேனே என்பதாம்‌, 


௩௮௨ s தாயுமானவர்பாடல்‌ 





81. மூன்றுகண்ணா முத்தொழிலா மும்முதலா மூவுலகுர்‌ 
.. தோன்றக்‌ கருணைபொழி கோன்றலே-— மீன நவன்னை 
தன்னைபபோ வன்பு தழைத்தோ யொருஇதய்வு 
முன்னப்யோ லுண்டோ வரை. 


இ-ள்‌. மூன்று கண்ணா - முக்கண்ணனே, ததக தனா - முத்‌ 
தொழிலையுடையவனே, மும்முதலா - மும்முதலாயுள்ளவனே, மூவுலகும்‌ 
தோன்ற-மூன்றுலகங்களு முண்டாம்படி, கருணை பொழி - கருணேமழை 
பொழிகின்ற, தோன்றலே - பெரியோனே, ஈன்ற அன்னை தன்னைப்‌ 
போல்‌ - பெற்றதாய்போல, அன்பு தமைத்தோய்‌ - அன்பு மிக்கோனே, 
உன்னைப்போல்‌ ஒருதெய்வம்‌ உண்டோ - உன்னைப்போல வொருதெய்வ 
மூளதோ, உரை - சொல்வாய்‌, ௭. இ, ட்‌ 
மூன்று கண்களாவன - சோம சூரியாக்கனிகள்‌, முச்தொழில்க 
ளாவன - சிருட்டி, இதி, சங்காரங்கள்‌, மும்முதல்‌ என்றது மும்மூர்த்தி 
களை, இவர்கள்‌ ஜகதுத்பத்திஸ்‌இதி லயங்களுக்கு முதல்வர்களாதலால்‌ இவ 
ர்களுக்கு. இப்பெயருண்டாயிற்று, மூவுல்கு - ஸ்வர்க்க மத்திய பாதாளங்‌ 
கள்‌, இறைவனே, உன்னைப்போ லொரு தெய்வமுண்டோ என்பதாம்‌... 
52. ரேரிக்குஞ்‌ சிர்தை நினைவுக்கு ஞன்னைவைத்துப்‌ 
பூசிக்கும்‌ தானிறைக்த பூணமா--யோ௫த்து 
நின்றதல்லான்‌ மோனா நகிருவிகற்ப நிட்டைகிலை 
யென்றுவரு மோவறியே னே. 


இ -ஸ்‌. நேசிக்கும்‌ - விசவாசிக்னெற, இர்தை 5 என்மனமான த, 
நினைவுக்குள்‌ - எண்ணத்தில்‌, உன்னை வைத்துப்‌ பூசிக்கும்‌ - உன்னைவைத்‌ 
அப்‌ பூசியொரிற்கும்‌, தான்‌ - தானே, நிறைந்து - நிறைவுற்று, பூசணம்‌ ஆய்‌ 
யோசித்து நின்றது அல்லால்‌ - மன்றுக ஆலோசித்த நின்றதே யன்றி, 
மோனா - மெளாகுருவே, நிருவிகற்ப நிட்டை நிலை - நிருவிகற்ப நிஷ்ட்‌ 
டை நிலையானது, என்று வருமோ - எப்பொழு துண்டாமோ, ௮றியேன்‌- 
உணர்க்திலேன்‌. எ. று, 

இறைவனே, என்மனமான ௮ உன்னைத்‌ தன்னிடத்திருத்திப்‌ பூத்த 
அம்‌; உன்னிலையைப்‌ பறறி யாலோசித்தலும்‌ செய்வதன்‌ ஜி, நிர்விகற்ப 
சமாதியை யடைந்த தில்லை யென்பதாம்‌, 

ஐ. அறிவி னறியாமை யற்றறிவாய்‌ கின்று 
பிறிவறவா னந்தமயம்‌ பெற்றுக--கு.றியவிழ்க்தா 
லன்றைக்‌ குடல்வேண்டே னையாவிவ்‌ வாக்கையையே 
யென்றைக்கும்‌ வேண்டுவனே யான்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௮௩ 





இ - ஸ்‌. அறிவின்‌ அறியாமை அற்று - அறிவோட நியாமை யற்று, 
அறிவாய்‌ நின்று - அறிவுருவாய்‌ நின்று, பிறிவு அற “ நீக்கமற, அநந்த 
மயம்‌ பெற்று ஃ ஆநந்த வடிவமடைந்து, குறி அவிழ்க்தால்‌ - நினைவொடுங்‌ 
இனால்‌, அன்றைக்கு - அப்பொழுது, உடல்‌ வேண்டேன்‌ - சரீர மெடுத்‌ 
தலை விரும்பேன்‌, (அப்படியல்லாதவிடத் அ) ஐயா - ஐயனே, என்றைக்‌ 
கும்‌ - எப்பொழுதும்‌, இவ்வாக்கையையே - இந்தச்‌ சரீரக்தையே, யான்‌ 
வேண்டுவன்‌ - நான்‌ விரும்புவேன்‌... 


இறைவனே, ல்‌ ர்க ள்ற்று, ண்கள்‌ நின்று, அநந்த 
ரூப்மடைகம்‌ அ, நினைவொடுங்கினால்‌, அன்றைக்குச்‌ சரீரத்தை விரும்பேன்‌, 
அதுவனாயும்‌ சரீரம்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 
34. உடலைப்‌ பழித்திங்‌ குணவுங்‌ கெடாமல்‌ 
விடவிடவே நாவெரோ மெய்யைப்‌--படபடென 
வேண்டுவே னிர்தவுடன்‌ மெய்யுணராப்‌ பொய்யனா 
னாண்டநீ தானே யலி. 
இ-ள்‌. உடலைப்‌ பழித்து - உடம்பை நிந்தித்த, இங்கு - இவ்விட 
சக ௮, உணவும்‌ கொடாமல்‌ - உணவையும்‌ தராமல்‌, மெய்யை விடவிடவே 
நாடுவரோ - உடம்பைவிட்டு நீங்குதற்கே விரும்புவார்களோ, (விரும்பார்‌ 
கள்‌ ஆதலால்‌) படபடென - விரைவாய்‌, இந்த வுடல்‌ - இந்த வுடம்பை, 
மெய்‌ உணரா - உண்மையை யறியாத, பொய்யன்‌ நான்‌ - பொய்யனாகய 
நான்‌, வேண்டுவேன்‌ - விரும்பா நின்றேன்‌, ஆண்ட நீதானே அறி- 
(இதனை )என்னை யாண்டருளின நீதானே யறிவாயாக, ஏ. று; 
அறிஞர்கள்‌ இந்த வுடம்பைக்கொண்டு முத்தியடைய வேண்டுதலால்‌ 
இதனை வருத்தார்‌, த்‌ இவ்வெண்ணம்‌ நீ வியககன்‌ அ 


என்பதாம்‌, 


35. அறியாயோ வென்னையுமீ யாண்டநீ சத்த 
வெதியால்‌ மயங்கவுமேன்‌ விட்டாய்‌ நெறிமயங்கிக்‌ 
குன்றுஞ்‌ செடியுங்‌ குறுகுமோ வையாவே 
கன்றுகெட்டாற்‌ ருயருகே காண்‌. 
இ-ள்‌. நீ என்னையும்‌ அறியாயோ - நீ யென்னை!) மறிந்திலையோ, 
ஆண்ட நீ - என்னை யாண்டருளின 8, சுத்த வெறியாய்‌ - சுத்த வெறிய 
னா, மயங்கவும்‌ - நரன்‌ மயங்கும்‌ வண்ணமாகவும்‌, ஏன்‌ விட்டாய்‌ - ஏன்‌ 
கைவிட்டாய்‌, ஐயாவே - ஐயனே. கன்றுகெட்டால்‌ - கன்றமறைந்தால்‌, 
அருகேதாய்‌ - அருகேயிருக்கிற தாய்ப்பசுவான த, நெறி மயங்கி - வழி 
பிசி, குன்றும்‌ - குன்றுகளையும்‌, ட்ட செடிகளையும்‌, குறுகுமோ - 
அணுகுமோ, எ-று, 


௬௮௪ தாயுமானவாபாடல்‌ 





) தாய்ப்‌ பசுவானது தன்‌ கன்று மறைந்தால்‌ அதனையே தேடிக்கண்டு 
கொள்வதன் திக்‌ குன்றையஞ்‌ செடியையும்‌ அணுகாது, ஆதுபோல, என்‌ 
னிலைமையையறிந்த நீ, உன்னை நீங்கி மயங்கும்படி. என்னை யேன்‌ கைவி 
ட்டாய்‌ என்பதாம்‌. 
36. ஏதுக்‌ குடற்சுமைகொண்‌ டேனிருர்தே. னையனே 
யாதிக்க மோன. வருட்டாயே--சோதியா 

மன்ன நிருவிகற்ப வானந்த நிட்டையிலே 

பின்னமற நில்லாத பின்‌. 


இ - ன்‌. ஐயனே - ஐயாவே, அக்கம்‌ - மேன்மையையுடைய, 
மோனம்‌ ஃ- மெளநநிலையைச்‌ தருகின்ற, அருள்‌ தாயே - கருணையுள்ள மா 
தாவே, சோதி ஆம்‌ - தேஜோமயமாகய, மன்ன - இறைவனே, நிருவிகற்‌ 
யம்‌ - நிர்‌ விகல்பமாகிய, அனந்த சிஷ்ட்டையிலேட சுகிஷ்ட்டையில்‌, 
பின்னம்‌ அற நில்லாதபின்‌ - பிரிவற நில்லாதபோது; ஏதுக்கு - எதின்பொ 
ருட்டாக, உடல்சுமைகொண்டு - உடற்பாரம்‌ தாங்‌, என்‌ இருந்தேன்‌ - 
என்ன பயனை யடைய இருந்தேன்‌. எ.- று. யூ 

ஐயனே, நிர்விகற்ப நிஷ்ட்டையை யூடையாமல்‌, இவ்வடற்‌ சுமையை 
யென்ன பயனடையும்பொருட்டுச்‌ சுமந்து இரியரகின்றேன்‌ என்பதாம்‌; % 


37. பின்னு முடற்சுமையாப்‌ பேசும்‌ வழக்ககனா ச்‌ 

ன்‌ லென்னபல னாமுற்‌ நிருந்தோமே--யன்ன தனா 
லானந்தந்‌ தானே தானாகு மெம்மையனே 
யேனிக்தத்‌ துன்ப மினி. 

இ-ள்‌. பின்னும்‌ - மேலும்‌; உடல்‌.சுமை ஆ பேசர வழக்கதனால்‌ - 
உடம்பைச்‌ சுமையாகப்‌ பேசுகின்ற வழக்கத்தினால்‌, என்ன பலன்‌ - என்ன 
பயனை, நாம்‌ உற்றிருந்தோம்‌ - நாமடைக்திருக்தோம்‌, அன்னதனால்‌ - அத்‌ 
தன்மைத்தாயெ வுடலினால்‌, ஆனந்தம்‌ - சுகமானது, தானே தான்‌ அகும்‌- 
தானேதான்‌ உண்டாகும்‌, இனி இக்தச்‌ துன்பம்‌ ஏன்‌ - இனி யிந்தத்‌ துக்‌ 
கம்‌ யாதுக்கு. ௮ று, 

உடம்பை கிக்திப்பதி ல்‌ பயனில்லை, இவ்வுல முத்திக்குச்‌ சாத 
மாம்‌ என்பது கருத்து, 

38. அனபக்‌ கடலிற்‌ துளைந்ததெல்லாம்‌ தீர்ந்ததே 
யின்பக்‌ கடலி லிருமென்ன—வன்பிற் ச 
கரைந்து கரைர்‌ ருக்‌ கண்ணருவி காட்ட 
விரைக்‌ அவரு மானக்‌ தமே. 


இ-ள்‌. அன்பக்கடலில்‌ - அக்கசாகரத்தில்‌, துளைந்தது எல்லாம்‌ 
தீர்ந்தது - அழுந்தின அக்கமெல்லாம்‌ தீர்க்தது, இன்பக்கடலில்‌ - சுகசாக௱ 


மூல்மும்‌ உரையும்‌, ௩௮௫ 





த்தில்‌, இரும்‌ என்ன - இருங்கோளென்று உலகினர்க்கு அதிவுறுத்தி, 
அன்பின்‌ - அன்பினால்‌, கரைந்து கரைந்து உருஇ - சரீரம்‌ மித வாடி. மனங்‌ 
கட்‌, கண்ணருவி. காட்ட - சண்ணருவி காட்டின்‌, ஆனந்தம்‌ - இன்ப 
மான து, விரைந்து வரும்‌ - விரைவி ஆண்டாகும்‌. எ-று. 

அக்கம்‌ நீங்கிற்று. இனிச்‌ சுகமா யிருங்கோளென்று உலகத்தார்க்குப்‌ 
போதித்‌அத்‌ தானும்‌ அன்‌ 
லக்‌ காட்டினால்‌, அநந்த மேலீடு விரைவி ஓண்டா தால்‌ 





39. கரைந்து ரைந்துருகிக்‌ கண்ணீரா முக 
விரைந்தே நிருவிகற்ப அப்ப ம த 
நின்னையே சிந்திக்க நீகொடுத்தாய்‌ ( மோனாகர 
இன்‌ ap துங்கொடுத்தே னே. 





இ-ள்‌, கரைத்து கைந்து - உடல்‌ மிக மெலிந்து, உருகி - மனகெட 
ழ்க்து, கண்ணீர்‌ ர்‌ அஅ ஆக - கண்ணீர்‌ ஆறுபோலப்‌ பெருகவும்‌, விரைம்‌ து- 
விரைவாய்‌, நி விகற்பம்‌ எய்த - நிர்விகல்ப கிஷ்ட்டையை யடையவும்‌, 


நிரந்தரமும்‌ - சதாகாலமும்‌, நின்னையே இந்திக்க - உன்னையே சிந்திக்க 
வும்‌, நீ கொடுத்தாய்‌ - நீ தயை செய்தாய்‌, மோனா - மெள்நாசாரியனே, 
நான்‌ என்னை முழுதும்‌. கொடுத்தேன்‌ - நான்‌ என்னை முற்றுங்‌ ப 
தேன்‌. எ-று, 
என்னை முழுஅங்‌ கொடுத்தேன்‌ என்றது சவபோத மிழந்‌்து.சிவபேஈத 
மாய்‌ நிற்றலை. நிருவிகற்ப கிஷ்ட்டையை யடையவும்‌ உன்னையே நினைக்க 
வும்‌ என்னுட ஓயிர்களைக்‌ கொடுத்தருளினை, அதற்குப்‌ பிரதியாக என்னை 
யுனக்குக்கொடுத்தேன்‌ என்பதாம்‌. 
40: அல்லும்‌ பகலும்பே ரன்புடனே தானிருக்காற்‌ 
கல்லு முருகாதோ கன்னெஞ்சே- பொல்லாத 
தப்புவழி யேனினைக்தாய்‌ சர்ததமு நீயிறந்த 
வெய்ப்பிலே யானக்௪ மே. 


இ-ள்‌. அல்லும்‌ பகலும்‌ - இரவும்‌ பகலும்‌, போன்புடனே தானிரு 


ந்தால்‌ - பேரன்புடனிருந்தால்‌, கல்லும்‌ உருகாதோ - கல்லும்‌ உருப்போ 


காதா, கல்‌ நெஞ்சே - கல்‌ மனமே, பொல்லாத - மையான, தப்புவழி - 
தப்பு வழியை, ஏன்‌ நினை ந்தாய்‌ - ஏன்‌ நினைந்தனை, சந்ததமும்‌ - சதாகால்‌ 
மும்‌, 8 இறந்த எய்ப்பிலே - நீ யிறந்த வொடுக்க நிலையிற்றானே, அனக்தம்‌- 
சுகமுணைடு, எ- று, ்‌ 
மனமே, அல்லும்‌ பகலும்‌ பேரன்போ டி.ருப்பின்‌, கல்‌ ஓங்‌ கரையும்‌, 
அதைவிட்டுக்‌ தீரெறியையே னினைர்தாய்‌, நீ யிறந்து நின்ற ஒடுக்க நிலை 
யிற்முனே அரர்ச முதிச்கும்‌ என்பதாம்‌: 
40 


ட 


னால்‌ மனங்கரைந்துகண்ணிரைஅருவியாறபோ. 


ட்ட 


௩௮௬ காயுமானவர்பாடல்‌ 
43. கொடுத்தேனே யென்னைக்‌ கொடுத்தவுட னின்ப 
மடுத்தேனே நீடூழி வாழ்ந்தே--யடுக்தேனே 
பெற்றேனே பெற்றுப்‌ பிறைத்தேனே சன்மவல்ல 
லிற்றேனே யேழை யடி.யேன்‌. 


இ-ள்‌. ஏழை அடியேன்‌ - அறிவிலியாகிய அடியனேன்‌, கொடுத்‌ 
தேன்‌ என்னை: என்னைக்கொடுத்தேன்‌, கொடுத்தவுடன்‌-கொடுத்தவுடனே, 
இன்பம்‌ மடுத்தேன்‌ - இன்பத்தைப்‌ பொருந்தினேன்‌, நீடழி வாழந்து அடு 
த்தேன்‌ - பல்லூழிக்கால்ம்‌ வாழ்க்‌ தடுத்தேன்‌, பெற்றேன்‌ - பெறவே 
ண்‌ டியதைப்‌ பெற்றேன்‌, பெற்றுப்‌ பிழைத்தேன்‌-பெற்று உஜ்ஜீவித்தேன்‌, 
சன்ம அல்ல்ல்‌ இற்றேன்‌ - பிறவித்‌ அன்பமற்ரெழிந்தேன்‌, எ-று. 

ஏமையடி யேன்‌, என்னை யுனக்குக்கொடுத்த வுடன்‌, பிறவித்‌ துன்ப 
மொழிக்தேன்‌ என்பதாம்‌, x 


42. பெற்றோம்‌ பிறவாமை பேசாமை யாயிருக்கக்‌ 
கற்றோ மெனவுரைக்ககீ காரியமென்‌--சற்றேனு 
நீக்கற்ற வின்ப நிலைபொருந்து யேசற்று 

வாக்கற்றாற்‌ பேசுமோ வாய்‌. 


இ - ஸ்‌. பிறவாமை பெற்றோம்‌ - பிறவாமையாகிய பெரும்‌ பேற்றை 
படைந்தோம்‌, பேசாமையா யிருக்கக்‌ கற்றோம்‌ - மெளகமாயிருக்கக்‌ கற்ற 
னம்‌, என்‌ வுரைக்க - என்று சொல்ல, காரியம்‌ என்‌ - காரியமென்ன, 
சற்றேனும்‌ - சிறிதாயினும்‌, நீக்கற்ற - பிரிவற்ற, இன்பரிலை பொருந்தி - 
சுககிலையையடைந்து, ஏசற்று - பழியற்று, வாக்கு அற்றால்‌-வார்த்தைக்கு 
மூல்‌ மற்றுப்போனால்‌, வாய்‌ பேசுமோ-வாயான ௮ தானே பேசுமா, எ-று. 

வார்த்தைக்கு மூலம்‌ மனம்‌. பிறவாமையையடைந்தோம்‌ மெளமமா 
யிருக்ககீகற்றோமென்பதில்‌ என்னபயன்‌, அகந்த நில்யையடைடந்து அதி 
ல்ழுந்திவிட்டால்‌, வாய்பேசுமோ என்பதாம்‌. “ அரிந்ததலை வாயடங்குமவ்‌ 
வளவே யன்றித்‌ தெரிந்திடுமோ நீயே தெளி,” என்றார்‌ பிறரும்‌ 

23. காலன்‌ றனையுதைத்தான்‌ காமன்‌ நனையெரித்தான்‌ 
பாலன பசிக்ரெங்கிப்‌ பாற்கடலை— ஞாலமெச்சப்‌ 
பின்னே ஈடக்கவிட்டான்‌ போருளை காடாதார்க்‌ 
கென்னே ஈடக்கை யினி, 


இ-ள்‌. கால்ன்தனை உதைத்தான்‌ - யமனை யுதைத்தவனும்‌, காமன்‌ 
தனை எரித்தான்‌ - மன்மதனை யெரித்தவனும்‌, பாலன்‌ பசிக்கு இரங்கு - 
பாலகனுடைய படிக்ரெக்கமுற்று, பால்‌ கடலை - க்ஷீர சர்கரத்தை, பின்‌ 
னே ஈடக்கவிட்டான்‌ - பின்னே செல்லவிட்டவனுமாகய இறைவன து, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௮௭ 





பேர்‌ அருளை நாடாதார்க்கு - பெரிதாயெ அருளை விரும்பாதவர்க்கு, இனி 
என்‌ ஈடக்கை - இனி வேறென்ன நல்லொழுக்கமுளது, எ-று, 

பாலன்‌ என்றது உபமந்யுவை, இவர்‌ கெளதமரிஷிக்குப்‌ புதல்வர்‌, 
££ பாலக னார்க்கன்று பாற்கட.. லீந்திட்ட கோலச்சடையர்க்கே யுந்திபற? 
என்‌ முர்‌ மேலோரும்‌, 

4.4. விண்ணருவி மேன்மேல்‌ விளங்குவபோ லேயிரண்டு 
கண்ணருவி வெள்ளமொடு கைகூப்பித்‌ தண்ணமிர்த 
வெள்ளமே யானந்த வெற்பே யென த்தொழுவோ 
ருள்ளமே ஞான வொளி. 


இ-ள்‌. விண்‌ அருவி மேல்‌ மேல்‌ விளங்குவபோலே - அகாயப்பெ 
ருக்கு மேன்மேல்‌ விளங்குவன போல, இரண்டு கண்‌ அருவி வெள்ள 
மொடு - இரண்டு கண்களில்‌ அருவிப்பெருக்குடன்‌, கை கூப்பி - கைகுவி 
த்து, தண்‌ அமிர்த வெள்ளமே - தண்ணிய அமுதப்பெருக்கே, அநந்த 
வெற்பே- ஆநந்தமலையே, என-என்று வாக்கனாற்சொல்லி, தொழுவோர்‌ - 
காயத்தால்வணங்குவோர்களுடைய, உள்ளமே - மனமே, ல்‌ ஒளி-ஞா 
னச்‌ சுடராம்‌. எ-று, 


மழைத்தாரைபோல கண்ணீர்த்தாரை யொழுகக்‌ கைகூப்பி கின்று, 
அமிர்தப்ரவாஜமே, அநந்த மலையே என்று இறைவனை வணங்குவோர்க 
ளுடைய மனமே ஞானச்சுடராம்‌ என்பது கருத்து, 


5. பிள்ளைமதிச்‌ செஞ்சடையான்‌ பேசாப்‌ பெருமையினான்‌ 
கள்ளவிழும்‌ பூங்கொன்றைக்‌ கண்ணியா--னுள்ளபடி. 
கல்லாலின்‌ &ழிருக்து கற்பித்தா னோர்வசன 
மெல்லாரு மீடேற வே. 

இ-ள்‌. பிள்ளை மதி-பாலசம்‌திரனை யணிந்த, அ ட -செஞ்‌ 
சடையையுடையவன்‌ எவன்‌, பேசா பெருமையினான்‌ - புகழ்ந்து பேசுதற்‌ 
கரிய பெருமையையுடையவன்‌ எவன்‌, கள்‌ அவிழும்‌-தேனோடு மலர்கின்ற, 
கொன்றைட்பூ கண்ணியான்‌-கொன்றைமலர்‌ மாலையைக்தரித்தவன்‌ எவன்‌, 

(அவன்‌). எல்லாரும்‌ ஈடேறவே-யாவரும்‌ கடைத்தேறும்பொருட்டாகவே, 

கல்லாலின்‌ £ழ்‌ இருந்து - கல்லாலி னிழலி லெழுந்தருளியிருக்‌ த, உள்ள 
டடி. - யதார்த்தமாக, ஓர்‌ வசனம்‌ கற்பித்தான்‌ - ஒரு மொழியைக்‌ கற்பித்‌ 
தருளினான்‌. ௭-௮, 

சந்த்ரசேகரன்‌, கல்லாலின்‌£€ழ்‌ தகூதிணாமூர்த்தியா யெழுந்தருளி யிரு 
ருக்து, யாவரு மீடேறும்படி ஒரு மொழியைச்‌ சொல்லாமற்‌ சொல்லியரு 
ளினான்‌ என்பதாம்‌, சொல்லாமற்‌ சொன்னமை :பேசாப்பெருமையினான்‌ 
என்பதனாற்‌ பெறப்பட்டது. 


௩௮௮ ' காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 

48. புலனைக்துர்‌ தானே பொரமயங்கசெ இரை 
யலமம்‌ அமழனு மடிமை-—ஈலமிகுந்த 
சித்தான மோன இவெனேகின்‌ சேவடிக்கே . 
பித்கானா லுண்டோ பிறப்பு, 

இ - ன்‌. புலன்‌ ஐந்தும்‌ - சப்தாதி விடயங்களைந்தும்‌, தாமே பொர - 
தாமேவக்து தாக்குதலால்‌, சிக்தைமயங்இ - மனமயங்கி, அலமக்து உழலும்‌- 
மிகவும்‌ சுழலப்பெற்ற, அடிமை - அடியேன்‌, நலம்‌ மிகுந்த - நன்மை மிகு 
ந்த, சித்து ஆன - ஞானமயமான, மோன சிவனே - மெளநநிலையையுணர்‌ 
தீதுதன்ற வவெனே, நின்‌ சேவடிக்கே - உன்‌ இருவடிக்கே, பித்து ஆனால்‌ - 
பித்தேறப்பெற்றால்‌, பிறப்பு உண்டோ - விம்‌ எ - அ. 


இறைவனே; உன்‌ திருவடிக்கே பித்தானால்‌, பிறகு எனக்குப்‌ பிறவி 


யுண்டோ வென்பதாம்‌, 


417. நிறைருடந்தர னீர்கொளஞ்மோ நிச்சயமா மோன 
முறையுணர்ந்தார்‌ யாதை முயல்வார்‌--பிறையணிரஈ க 
மிக்ககை லாயமலை வித்தகன்‌ வேதியனே 
செக்கரணி மேனியனே செப்பு. 


இ-ஸ்‌. நிறைகுடம்‌ - நிறைகுடமானது, நீர்‌ கொளுமோ - நீரைக்‌ 
கொள்ளுமோ, நிச்சயம்‌ ஆம்‌ - உறுதியாகய, மோனமுறை  உணர்க்தார்‌ - 
மெளகநிலையின்‌ முறைமையை அறிந்தவர்கள்‌, யாதை முயல்வார்‌ - எதை 
. முயல்வார்கள்‌, பிறை அணித்த - பிறையைத்‌ தரித்த, மிக்க - மேலான, 
கைலாயமலை - கைலாயமலையின்‌ கண்‌ எழுக்தருளியிருச்கின்‌ ற, வித்தகனே - 
ஞானநிறைவுள்‌ ளவனே. வேதியனே - வேத ப்ரதிபாத்யனே, செக்கர்‌ 
அணி மேனியனே - செம்மைநிறமுள்ள இருமேணியை யுடையானே, 
செப்பு - சொல்லு. ஏ. று, 


சந்தரசேகரனாகிய கைலாசபதியே / நிறைகுடம்‌ நீர்‌ லர்‌ என 
போல, கீருதக்ருத்யராயிருப்பவர்‌ வேஜொன்றை முயலார்‌ என்பதாம்‌, 


48. அங்கமழு மானுடையாய்‌ சூலப்‌ படையுடையாய்‌ 
இங்களணி செஞ்சடையாய்‌ க. மங்கையொ 
பாலுடையாய்‌ செங்கட்‌ பணியாயென்‌ சென்னியின்‌ மேற்‌ 
காலுடையாய்‌ நீயே கதி, 


இ-ள்‌. அங்கம்‌ - பரிசுக்கமான, மழுமான்‌ உடையாய்‌ - மழுவையு 
மானையும்‌ உடையவனே, குலப்படை உடையாம்‌ - சூலாயுகத்தை யுடைய 
வனே, திங்கள்‌ அணி - சந்திரசண்டச்தையணிர்த, செஞ்சடையாய்‌ - செ 


சீசடையையுடையானே, சே உன்ன மாம்‌ இணக்க கத யுடையவ 
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னே, மங்கை - உமாதேவியை, ஒருபால்‌ உடையாய்‌ - ஒரு பாகத்தில்‌ 
உடையானே, செங்கண்‌ பணியாய்‌ - செவந்த கண்களையுடைய சர்ப்பாபர 
ணத்தையுடையவனே, என்‌ சென்னியின்மேல்‌ - என்‌ சிரரின்மிது வைத்‌ 
தருளிய, கால்‌ உடையாய்‌ - இருவடியையுடையனே, நீயே கதி - நீயே 
புகலிடம்‌, எ. று, 


மழுமான்‌ முதலியவற்றையுடையானே, நீயே அடியேனுக்குப்‌ பு£லி 
டம்‌ என்பது கருத்து. 


49. இனிய கருணைஞுகி லெம்பிரான்‌ முக்கட்‌ 
கனியமிர்த வாரியின்பக்‌ கட்டி. தனிமுதல்வ 
னித்தன்‌ பரம னிமலனிறை வாய்பிறைந்த 
சுத்தனமக்‌ கென்றும்‌ துணை. 


இ-ள்‌. இனிய - இனிதான, கருணை முடல்‌ - கருணை மழையைப்‌ 
பொழிடன்‌ற மேகம்‌, எம்பிரான்‌ - எம்பெருமான்‌, முக்கண்‌ கனி - மூன்று 
கண்ணுள்ள கணி, அமிர்தவாரி - அமுதசாகரம்‌, இன்பக்கட்டி - இன்பத்‌ 
தைத்‌ தருனெ்ற கருப்புக்கட்டி, தனிமுதல்வன்‌ - ஒப்பற்ற முதல்வன்‌, நித்‌ 
தன்‌ - சாசுவதன்‌, பரமன்‌ - மேலானவன்‌, நிமலன்‌ - நிர்மலன்‌;நிறைவாய்‌ 
நிறைந்த - பூர்ணமாக நிறைந்த, சுத்தன்‌ - பரிசுத்தன்‌, (இத்தன்மைகளை 
யுடைய இறைவனே) நமக்கு - எங்களுக்கு, என்றும்‌ துணை - எக்காலும்‌ 
துணையாகக்‌ கடவான்‌, எஃணு, 


கருணாவர்ஷம்‌ பொழியு முக்கட்பிரானே நமக்கு எக்காலத்தும்‌ அணை 
யாயிருப்பவன்‌ என்பதாம்‌. 


தடு. நீதியாய்க்‌ கல்லாலி னீழலின்‌&€ ழேயிருர்‌ து 
போதியா வுண்மையெலாம்‌ போதத்தா-.-னேதில்‌ 
சனகாதி யாய தவத்தோர்க்கு ஞான. 
தினகரனா மெளன இவன்‌. 


இ-ள்‌. ஞான இனகரன்‌ ஆம்‌ - ஞான குரியனாபய, மெளனவன்‌- 
மெளநநிலையையுணர்த்‌ தஞ்‌ சிவபிரான்‌, நீதியாய்‌ - நீதியை யடையவனாகி, 
கல்லாலின்‌ - கல்லாலமரத்தின்‌, நீழலின்‌ கழே யிருந்து - நிழலிலெழுக்தரு 
ளியிருக்து, ஏதம்‌ இல்‌ - குற்றமில்லாத, சனகாதி ஆய தவக்கோர்க்கு - 
சாகாநிகளாய தபோதனர்கட்கு, போதியா - போதிக்கக்கூடாத, உண்மை 
- யெல்லாம்‌ - யதார்த்தங்களை யெல்லாம்‌, போதித்தான்‌ - போதித்கருளி 
னான்‌, எ-று, 


௩௯௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


ஏதமில்‌ என்பது ஏதில்‌ என நின்றது. 


ஞானகுரியனாகிய சிவபெருமான்‌ கல்லாலி னிழலிலிருக்து சககாதிய 
ராகிய பெருந்தவத்தினர்சக்கு, போதியாத வண்மைப்பொருள்களை யெல்‌ 
லாம்‌ போதித்தருளினான்‌ என்பதாம்‌, 


51. தேகச்‌ செயரறானுஞ்‌ சிக்தையுட னேகுழையில்‌ 
யோகநிலை ஞானிகளுக்‌ கொப்புவதோ-மோகநிலை 
யல்லலிலே வாழ்வாரோ வப்பனே நீயற்ற 


வெல்லையிலே சும்மா விரு. 


இன்‌. தேகச்செயல்தானும்‌ - சரீரச்‌ செய்கையும்‌, சிந்தையடனே 
குழையில்‌ - மனத்தோடொழிக்தால்‌, யோகநிலை - யோகநிலையான ௮; ஞா 
னிகளுக்கு ஒப்புவதோ - ஞானிகளுக்கு ஒத்திருப்பகோ, (அவர்கள்‌) 
மோகநீலை - மோகநிலையாகய, அல்லவிலே - துன்பத்தில்‌, வாழ்வாரோ - 
வாழ்ந்திருட்பாரோ, அப்பனே - அப்பா, நீ அற்ற எல்லையிலே - நீ யென்ப 
தற்ற இடத்தில்‌, சும்மா இரு - சும்மாவிருக்கக்கடவாய்‌, எ. று, 

மனமே, ஞானியர்க்கு யோகநீலை ஒல்வுமோ, ஒவ்வாது ஆதலால்‌, 
நீயிறந்த வெல்லையிலே சும்மாவிருக்கக்கடவை யென்பதாம்‌. 


52. சும்மா விருக்கச்‌ சுகமுதய மாகுமே 
இம்மாயா யோகமினி யேனட ர-தம்மறிவின்‌ 
சுட்டாலே யாகுமோ சொல்லவேண்‌ | டாங்கன்ம 
நிட்டா இறுபிள்ளாய்‌ நீ. 


இ-ஸள்‌. கன்ம நிட்டா - கர்மகிஷ்ட்டையையுடையவனே, சிறுபிள்‌ 
ளாய்‌ - சிறுவனே, நீ - நீ, சும்மா இருக்க - சும்மாவிருக்கின்‌, சுகம்‌ உதயம்‌ 
ஆகுமே - சுகோதயமுண்டாகுமே, இம்‌ மாயாயோகம்‌ இணி யேன்‌ அடா - 
இந்த மாயாகாரியமாகிய யோக மேதுக்கேடா, தும்‌ அறிவின்‌ சுட்டாலே 
ஆகுமோ - தம்முடைய அறிவின்‌ சட்டுதலாலே சுகோதயமுண்டாகுமோ, 
சொல்லவேண்டாம்‌ - அதைக்குறித்‌ த வற்புறுத்திச்‌ சொல்ல படத்‌ 
லேம்‌, எ-று, 


கர்மகிஷ்டனாகிய சிறுபிள்ளாய்‌, அறிவினாற்‌ சுட்டாது சும்மாவிருக்‌ 
கின்‌ சுகோதயமாமே, ஏன்‌ சுட்டிரின்‌ றலைிருயென்பதாம்‌, 
53. நீபற்ற வந்கிலையே நிட்டையதி னீயிலையோ 
வாயற்‌ றவனே மயங்காதே-போயற்‌ 
திரு்தாலு நீபோகா யென்றுழுள்ளாய்‌ சும்மா 
வருந்தாதே யின்பமுண்டு வா. 
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இ-ள்‌. நீ அற்ற - நீ யிறந்த, அந்நிலையே - அ௮ந்தநிலையே, நிட்டை - 
நிஷ்ட்டை, அதில்‌ - அதில்‌, நீயிலையோ - நீயில்லையோ, வாய்‌ அற்றவனே - 
வாயில்லாதவனே; மயங்காதே - மயங்கவேண்டாம்‌, போய்‌ அற்று இரும்‌ 
தாலும்‌ - சென்றற்றிருப்பினும்‌, நீ போகாய்‌ - நீ போகமாட்டாய்‌, என்றும்‌ 
உள்ளாய்‌ - என்றும உளை, சும்மா வருந்தாதே - சும்மா வருத்தப்படாதே, 
இன்பம்‌ உண்டு - சுகம்‌ உண்டு, வா- வருவாயாக, எ-று, 
வாயற்றவன்‌ - மெளநநிலையுள்ளவன்‌. நீயிறந்துநின்ற நிலையே நிஷ்‌ 
ட்டை, அதில்‌ நீயுண்டு, வருந்தா திரு, ஈமக்னெ முண்டு, வருவாயாக என்ப 
தாம்‌. 
54. வாவாவென்‌ நின்பம்‌ வரவழைக்குங்‌ கண்ணீரோ 
டாவாவென்‌ நேயழுக வப்பனே--நீவாடா 
வெல்லா ஈமக்கெனவே யீந்தனையே யிர்தபடி. 
நில்லா யதுவே நிலை. 


இ-ள்‌. வாவாவென்று - வாவாவென்று, இன்பம்‌ வரவழைக்கும்‌ - 
சுகத்தை வருவிக்கின்ற, கண்ணீரோடு - கண்ணீருடன்‌, ஆவா என்று 
அழுத - ஐயோவென்நறழுத, அப்பனே - அப்பா, நீ வாடா - நீ வருவாயே 
டட, எல்லாம்‌ - யாவும்‌, நமக்கு எனவே ஈந்தனையே - நமக்கென்றே கொடு 
சீதவிட்டாயே, ஈந்தபடி. - கொடுத்தபடி, நில்லாய்‌ - நிற்பாயாக, அதுவே 
நிலை - அதுவே யுனக்குறுதியான நிலை. எ-று, 

இன்பத்தை யுண்டாக்குங்‌ கண்ணீரோடு நின்று ஆவாவென்றழுத 
அப்பனே, நீ வாடா, எல்லாப்பொருள்களையும்‌ நமக்கென்றே கொடுத்தனை 
யன்றே, கொடுத்தபடியே அர்நிலையிற்றுனே நிற்பாயாக என்பதாம்‌. 


தத. நில்லாப்‌ பொருளை நினையாதே நின்னையுள்ளோர்‌ 
சொல்லாப்‌ பொருட்டிரளைச்‌ சொல்லாதே-கல்லாத 
சந்தை குழைர்துசுகஞ்‌ சேரக்‌ குருவருளால்‌ 
வந்தவழி நல்ல வழி. 

இ - ன்‌, நில்லாப்பொருளை நினையாதே - நிலையில்ல்னவாகிய பொரு 
ள்களை நினைக்காதே, நின்னை உள்ளோர்‌-உன்னை பள்ளிட்டோர்‌,சொல்லா- 
சொல்லத்தகாத, பொருள்‌ திரளை சொல்லாதே - பொருட்‌ டொகுதியைச்‌ 
சொல்லாதே, கல்லாத சிந்தை குழைந்து - உறுதிப்பொருளைக்‌ கல்லாத 
மனமானது உருகப்பெற்று, சுகம்சேர - சுகத்தையடைய, குரு அருளால்‌ - 
அருளிறையின்‌ கருணையால்‌, வந்தவழி - வந்த நெறியே, ஈல்லவழி - நல்ல 
நெறியாகும்‌, எ-று, 


௩௯௨ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





நிலையில்லாத பொருளை நினையாதே, உன்போலியர்‌ சொல்லத்தகாத 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லாதே, மனமார, இன்பத்தையடையும்படி, குரு 
வருளால்‌ உண்டாகிய வழியே நல்வழியென்பதாம்‌, 

56. வழியிதெகென்று மல்லா வழியிதென்றஞ்‌ சொல்லிற்‌ 
பழிபழியா ஈல்லருளாற்‌ பார்த்தோர்‌-மொழியுன க்கே 
யேந்திருக்கச்‌ சொன்னவன்றே யெங்கும்‌ பெருவெளியாம்‌ 
பார்தீதவிட மெல்லாநீ பார்‌. 

இ-ள்‌. வழி இது என்றும்‌ - இது ஈன்னெறியென்றும்‌, அல்லா வழி 
இத என்றும்‌ - இது தீ.ெறியென்றும்‌, சொல்லின்‌ - சொன்னால்‌, பறி 
பழியாம்‌ - பழித்தற்குரிய பழியாகும்‌, நல்‌ அருளால்‌ பார்த்து - மேன்மை 
யான கருணையால்‌ நோக்கி, ஒர்மொழி - ஒருமொழியை, உனக்கு ஏற்றி 
ருக்க - உனக்குப்‌ பொருத்தமாயிருக்க, சொன்ன அன்றே - சொன்ன அன்‌ 
றைக்கே, எங்கும்‌ பெருவெளி அம்‌ - எவ்விடத்தும்‌ பெருவெளியாகும்‌,; 
பார்த்த இடம்‌ எல்லாம்‌ - முன்னே நீ பார்த்த இடங்களை லப்‌ நீபார்‌- 
இப்போது நீபார்‌, எ-று. 


உன்னைக்‌ இருபையால்‌ நோக்கி ஒருமொழியைச்‌ சொன்னபோதே 
எங்கும்‌ பெருவெளியாகும்‌, ஆதலால்‌ நல்வழியிது தீயவழி யிதுவெனல்‌ 
தகுதியன்‌ று என்பதாம்‌. 

517. பாரனைத்தும்‌ பொய்யெனவே பட்டினத்துப்‌ பிள்ளையைப்‌ 
லாருக்‌ அறக்கை யரிதரித--கேரோ [போ 
மன ததுறவு மப்படியே மாணா விவற்றி 
லுனகீசைர்கத வாறொன்றே யோர்‌. 

இ-ள்‌. பார்‌ அனைத்தும்‌ - பிரபஞ்சமெல்லாம்‌, பொய்யெனவே - 
மித்தையென்றே, பட்டினத்துப்‌ பிள்ளையைப்போல்‌ - பட்டிணத்தடிகள்‌ 
போல்‌, அரும்‌ - எவரும்‌, துறக்கை - துறத்தல்‌, அரிது அரிது - அருமை 
அருமை, நேரே - நேராக, மனத்துறவும்‌ அப்படியே - அகத்‌ தறவு மப்‌ 
படியே, மாணா - மாணவகனே, இவற்றில்‌ - இவற்றுள்‌, உனக்கு இசைந்த 
அறு (ஒன்றே - உனக்கிசைந்தவா ரென்‌ றையே, ஓர்‌ அ வர்ர த கைக்‌ 
கொள்வாயாக, எ-று, 


பட்டினத்‌ அப்பிள்ளை அகத்‌ அறவு புறத்துறவு என்னும்‌ இரண்டினுஞ்‌ 
சிறந்தவர்‌, அவ்விரண்டனுள்‌ உனக£சைந்ததாயெ ஒன்றனையே கைக்‌ 
கொள்வாயாக என்பதாம்‌, ஓன்று கைகூடின்‌ மற்றொன்றும்‌ கைகூடும்‌ 
என்றதாயிற்று, 


ஆ. 
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58. ஓராம லேயொருகா லுன்னாம லுள்ளொளியைப்‌ 
பாராம லுள்ளபடி பார்த்திருந்தால்‌—வாராதோ 
பத்‌ அத்‌ இசையும்‌ பரந்தெழுக்தா னந்தவெள்ளர்‌ 
கத்திக்‌ கரைபுரண்டு தான்‌, | 
இ-ள்‌. ஒராமல்‌ - ஆராயாமலும்‌, ஒருகால்‌ உன்னாமல்‌ - ஒருகால்‌ 
நினையாமலும்‌, உள்‌ ஒளியை - உள்ளொளியினை, பாராமல்‌ - கோக்காம 
ஓம்‌, உள்ளபடி. பார்த்திரும்தால்‌-யதார்த்தமாக நோக்கிக்கொண்டிருந்தால்‌, 
ஆகந்தவெள்ளம்‌ - இன்பப்பெருக்கானது தத்தி - தாவி, கரைபுரண்டு - 
கரைகடந்து, எழுந்து - மேலெழுந்து, பச்‌.தத்திசையும்‌ பரந்து - பத்துத்‌ 
திக்கினும்‌ பரவி, வாராதோ - வராதோ, எ. று: 
ஒன்றனை யாராய்தல்‌ முதலியவற்றைச்‌ செய்யாத சும்மா விருந்தால்‌ 
அநந்தம்‌ தானே யண்டாகும்‌ என்பதாம்‌, 
59. தானான தன்மைவந்து தாக்‌இனா லவ்விடத்தே. 
வானாதி மாயை வழங்காவோ--ஞானாகேள்‌ 
உன்னுள்ளே தோன்று வுறவாகி நின்ற கென 
வென்னுள்ளே மென்று மிரு. 
இ-ள்‌. தான்‌ அன தன்மைவந்து தாக்கினால்‌ - தானாகிய தன்மை 
மைவந்து பொருந்தினால்‌, அவ்விடத்தே - அல்விடக்‌இற்ரானே, வானாதி 
மாயை - அகாசமுதலிய மாயாகாரியங்கள்‌, வழங்காவோ-நடையாடாவோ, 
ஞானா - ஞானவானே, கேள்‌ கேட்பாய்‌, உன்னுள்ளே - உனக்குள்ளே, 
தோன்றா வுறவு ஆூ நின்றது என - தொன்று வுறவாய்‌ நின்றதுபோல, 
என்னுள்ளே - எனக்குள்ளே, என்றும்‌ இரு - என்றும்‌ சும்மா இருப்பா 
யாக, எஃ று. ல்‌ 
தான்‌ என்னும்‌ அகங்காரம்‌ தலையெடுத்தால்‌, பிருதிவியாதி மாயாகாரி. 
யங்கள்‌ நடையாடும்‌ ஆதலால்‌ உன்னுள்ளே நானடங்கியிருந்ததுபோல, 
என்னுள்ளே நீயடங்கியிரு என்பதாம்‌, 


60. என்னையுன்னை யின்னதிது வென்னாம னிற்குகிலை 
தன்னையரு ளென்ற தருணத்திலன்னைபெற்ற 
பிள்ளைக்குஞ்‌ சொல்லாத பெற்றிகண்டா யையனே ' 
யுள்ளத்தி ஐள்ளே யுணர்‌. 

இ-ள்‌. ஐயனே - ஐயா, என்னை உன்னை - என்னையும்‌ உன்னையும்‌, 

இன்னது இது என்னாமல்‌ - இன்ன இதுவென்று சுட்டாமல்‌, நிற்கும்‌ நிலை 

தன்னை - நிற்கும்‌ நிலையை, அருள்‌ என்ற தருணத்தில்‌ - அருள்செய்ய 

வேண்டுமென்ற உ தம்யத்தில்‌ அன்னை - சாயானவள்‌, பெற்ற பிள்ளைக்கும்‌ - 
00 
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தான்பெற்ற பிள்ளைக்கும்‌, சொல்லாத - சொல்லக்கூடாத, பெற்றி - தன்‌ 
மையை, உள்ளச்‌ தினுள்ளே - மனத்துக்குள்ளே,உணர்‌-௮.றிவாயாக. 

என்னையும்‌ உன்னையும்‌ வேறுபடுத்‌ துணராமல்‌ நிற்கும்‌ நிலையை யருள்‌ 
செய்யவேண்டுமென்ற சமயத்தில்‌, உண்டாகிய இன்பம்‌, தாயானவள்‌ 
தீன்‌ பெற்றபிள்ளைக்கும்‌ சொல்லப்படாத தன்மைத்தென்பதாம்‌. 

61. சொன்னவர்தா நிட்டை தொகுத்திரார்‌ நிட்டையிலே 
மன்னினவர்‌ போதியார்‌ மாமெளனன்‌--றன்னுள்‌ 
விருப்பாகக்‌ கைகாட்டி மிக்க வடநீழ 
லிருப்பா னிருவிகற்பத்‌ தே. 

இஃன்‌. சொன்னவர்தாம்‌ - பேனெவர்கள்‌ தாம்‌, நிட்டை தொகுத்து 
இரார்‌ - நிட்டையில்‌ தொகுக்கப்பட்‌ டிருக்கமாட்டார்கள்‌, நிட்டையிலே 
மன்னினவர்‌ - நிஷ்ட்டையில்‌ படிந்தவர்கள்‌, போதியார்‌ - போதிக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌, மா ஃ பெரிய, மெளநன்‌ - மெளநநிலையை யுணர்த்து மிறைவன்‌, 
தன்னுள்‌ விருப்பாக - தன்னுள்ளன்பு காரணமாக, கைகாட்டி. - கைகாட்‌ 
டாநின்று, மிக்க வடநீழல்‌ - மேலான கல்லாலின்‌ நீழவில்‌, நிருவிகற்பத்தே 
யிருப்பான்‌ - நிருவிகற்ப சமாதியி லிருப்பன்‌. எ-று, 

பேசுவோர்‌ நீஷட்டையில்‌ நிலையார்‌, நிஷ்ட்டாபரர்‌ பேசார்‌, இதற்குச்‌ 
சாக்ஷியாக, மஹாமெளநதேசிகன்‌ அடுத்தார்மேல்‌ விருப்பத்தோடு கைகாட்‌ 
டி. வடநிழலி லிருக்ன் முன்‌, என்பதாம்‌, 

62. இந்த கிருவிகற்பத்‌ தெந்தை யிருக்கசிட்டை 
சிக்தைநீ தேறுய்‌ செகம்னை த்‌ அம்‌-—வந்ததொடர்ப்‌ 
பாடுகெட வன்றேவோர்‌ பாத்திரத்‌ ஆக்‌ : காடலல்லா 
லாடுவதே னாட்டு மவன்‌. 


இ-ன்‌. இந்த நிருவிகற்பத்‌ து - இந்த நிருவிகற்ப மில்‌ எந்தை 
நிட்டை இருக்க - எமது தந்தை நிஷ்ட்டைகூடியிருக்க,நீ சிந்தை தேருய்‌- 
நீ மனந்தெளியாய்‌, செகம்‌ அனைத்‌ தும்‌ - பிரபஞ்சமெல்லாம்‌, வந்த - உண்‌ 
டான, தொடர்ப்பாடு - சம்பந்தமான த, கெட அன்றே - நிித்தற் பொருட்‌ 
டல்லவோ, ஓர்‌ பாத்திரத்‌ துக்கு ஆடல்‌ - ஒரு பாத்திரத்‌ தக்காடுதல்‌, அல்‌ 
லால்‌ - அல்லாக்கால்‌, ஆடுவது ஏன்‌ - ஆடுவது யாதுக்கு, அவன்‌ ஆட்டும்‌- 
அவளனுட்டுகருன்‌, ௪, 


63. அவனே பரமு மவனே குருவு 
மவனே யலை மனை த்து மவனேதா 
மானவரே சொன்னா லவரே குருவெனக்கு 
நானவனாய்‌ நிற்பதெர்த காள்‌. 
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இ - ள்‌. அவனே பரமும்‌ - பரமு மவனே, குருவும்‌ அவனே - ஆசா 
ரியனும்‌ அவனே, அகிலம்‌ அனைத்தும்‌ அவனே -. பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ 
அவனே, அவனே தாம்‌ ஆனவரே - அவனே தாமானவர்களே, சொன்‌ 
னால்‌ - சொல்லுமிடத் த, அவரே - அவர்களே, எனக்கு குரு - எனக்கு 
ஆசாரியர்‌, கான்‌ ௮வன்‌ ஆய்‌ நிற்பது - நான்‌ யது நிற்குங்கால்‌ம்‌, எந்த 
நாள்‌ - எந்தக்காலம்‌. எ-று, 

64. ஈாளவங்கள்‌ போகாம னாடோறு நந்தமையே 
யாளவக்தார்‌ தாளின்‌ மாட்புகுக்காய்‌--மீளவுன்னைக்‌ 
காட்டாம னிற்குங்‌ தல்‌ னெஞ்சேயுன்‌ 

னட்டானா ணையமில்லை யால்‌, 

இ-ள்‌. காள்‌ அவங்கள்‌ போகாமல்‌ - நாட்கள்‌ வீண்காரியங்களிற்‌ 
கழியாமல்‌, நாள்தோறும்‌ - இனந்தோறும்‌, ஈம்‌ தமையே - நம்மையே, 
ஆளவந்தார்‌ - ஆளவந்த அருளிறையின அ, தாளின்‌8ழ்‌ - இருவடி.யின்‌£ழ்‌ 
ஆட்‌ புகுந்தாய்‌ - அடிமைபுகுந்தனை, மீள - மறுபடியும்‌, உன்னை சாட்டா 
மல்‌ நிற்கும்‌ கருத்து அறிந்தால்‌ - உன்னைத்‌ தோற்றுவியாமல்‌ நிற்குங்‌.கர௬ 
த்தையறிந்தனையாயின்‌, நெஞ்சே - மனமே, நான்‌ உன்‌ ஆள்தான்‌ - நான்‌ 
உன்னடி.மைதான்‌, ஐயம்‌ இல்லை - சந்தேகமில்லை. ௪ - று, 

. மனமே, நமது வாணாள்‌ வீணாளாய்க்‌ கழியாமல்‌ நம்மை யாட்கொள 
வந்த அருளிறையின்‌ இருவடிக்கீழ்‌ அடிமை புகுந்தாய்‌, இனி உன்னைக்‌ 
காட்டாமல்‌ நிறகுங்‌ கருத்தையும்‌ ௮றிவையாயின்‌, நான்‌ உன்னடிமையே, 
இதிற்‌ சந்தேகமில்லை யென்பதாம்‌, 

65. யான்றா னெனலறலே யின்பநிட்டை யென்றருணைக்‌ 
கோன்று னுரைத்‌ தமொழி கொள்ளாயோ--தோன்‌ நி 
யிழுல்கழத்தாய்‌ நெஞ்சே யென்கலைகள்‌ சோர 

வழுக்கடிக்கும்‌ வண்ணார்போ லாய்‌. 

இ - ன்‌. யான்தான்‌ எனல்‌ அறலே - யான்தான்‌ என்பது அற்றொழி 
கையே,இன்‌ பநிட்டை என்‌ அ-சுகநிஷ்ட்டையென்று, அருணைக்கோன்தான்‌ 
உரைத்தமொழி - அருண்கிரிநாதன்‌ சொன்னசொல்லை, கொள்ளாயோ - 
உட்கொள்ளாயோ, தோன்றி - உண்டா, நெஞ்சே-மனமே, என்‌ கலை 
கள்‌ சோர - என்‌ கலைகள்‌ சோரும்படி, அழுக்கடிக்கும்‌ - அழுக்கொழிக்க 
அடிக்கின்ற, வண்ணார்போலாய்‌ - வண்ணாரையொத்து, நீ இழுக்கடி த்தாய்‌- 
நீ என்னை யிமுக்கடித்தனை. எ- று. 

மனமே, யான்தானென்ப கற்ற க்க சுகநிஷ்ட்டை யென்று 
அருணகிரிநாதர்‌ அருளிச்செய்த மொழியைக்‌ கொள்ளாயோ, வண்ணார்‌ 


௩௯௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





போன்று என்கலைகள்‌ சோர இழுக்கடித்தாய்‌ என்பதாம்‌, கலை - ஆடை., 
நூலறிவு, 
66. எங்குஞ்‌ சிவமே ல்‌ ற்று கிற்கனெஞ்சே 
தங்குஞ்‌ சுகமீ சலியாதே_—யங்கிங்கென்‌ 
தெண்ணாதே பாழி விற்‌ அ பிற அழலப்‌ 
பண்ணாதே யானுன பரம்‌, 
இ-ள்‌. இரண்டு அற்று நிற்கின்‌ - இரண்டற்று சன்னல்‌ எங்கும்‌ 
சிவமே - எவ்விடத்துஞ்‌ வெசொரூபமே, நெஞ்சே - மனமே, சுகம்தங்‌ 
கும்‌ - இன்பந்தங்கும்‌, நீசலியாதே - நீ சலிக்காதே, அங்கு இங்கு என்று 
எண்ணாதே - அவ்விடத்‌ துள்ளது இவ்விடீத்‌ இல்லையென்று நினையாதே, 
பாழில்‌ - வீணாக, இறந்து பிறந்து - இறந்தும்‌ பிறந்தும்‌, உழலப்பண்ணா 
தே - உழலச்செய்யாதே, யான்‌ ௨உன்பரம்‌ - நான்‌ உன்னடைக்கலம்‌. எ-று. 
மனமே, எவ்விடத்தினும்‌ வியாபித்து நிற்பது சவசொருபமே, ஈமக்‌ 
குச்சுகம்‌ வாய்க்கும்‌, நீ சலிக்கவேண்டாம்‌, அங்குண்டு இங்கில்லையென்று 
நினைக்காதே, இறந்தும்‌ பிறந்தும்‌ உழலும்‌ படிப்பண்ண வேண்டாம்‌, நான்‌ 
உன்‌ அடைக்கலம்‌ என்பதாம்‌, 


67. மெய்யைப்பொய்‌ யென்றிடவு மெய்யணையாப்‌ பொய்க்கெ 
ஞ்சே, பொய்யைத்தான்‌ மெய்யெனவும்‌ போகுமோ 
வையமறக்‌, தன்மயத்தை மெய்யெனவே சார்ந்தனையே 
லானம்‌ த, மென்மயமு கின்மயமு மே. 


இ-ள்‌. மெய்யை பொய்யென்‌ நிடவும்‌ - சமீரத்தை ப்‌ பொய்யென்று 
கான்‌ சொல்லவும்‌, மெய்‌ அணையா - மெய்யைப்‌ பொருந்தாத, பொய்‌ 
நெஞ்சே - பொய்‌ மனமே, பொய்யைத்தான்‌ - பொய்யைத்தானே, மெய்‌ 
யெனவும்‌ போகுமோ - மெய்யென்று கொல்லவும்‌ தகுமோ, ஐயம்‌ அற்‌ - 
சந்தேக மில்லாமல்‌, தன்மயத்தை - தன்மயப்‌ பொருளை, மெய்யெனவே 
சார்க்கனையேல்‌ - மெய்யென்றே யடைவாயானால்‌, என்மயமும்‌ நின்மய 
முமே - என்னுருவும்‌ உன்னுருவுமே, அனந்தம்‌ - சுகரூபமாம்‌, ௭ - று, 


மனமே, மெய்யைப்‌ பொய்யென்றும்‌ பொய்யை மெய்யென்றும்‌ 
சொல்லோ சந்தேகம்‌ ஒழியும்‌ வண்ணம்‌, தன்மயத்தை மெய்‌ 
யென்று அணிந்து அதனை யடைக்தனையாயின்‌, என்னுருவமும்‌ உன்னுரு 
வமும்‌ ஆனந்த வுருவமேயாம்‌ என்பதாம்‌, ; ஷ்‌ 


68. பூங்கா வனகிழலும்‌. புத்தமுஅஞ சாந்தபதம்‌ 
வாங்காத வானந்த மாமழையபு-—ங்காவாஞ்‌ 
சொல்லிறக்‌ து மாண்டவாபோற் வானை பூமியினா 
னில்லையென நின்ற விடம்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௯௭ 


இ-ஸ்‌. சொல்‌ இறந்து மாண்டவர்போல்‌ - சொல்லற்று மாண்டவர்‌ 
போல, தூ  பரிசுத்தமாயெ, மெளனபூமிபில்‌ - மெளக. நிலயத்தில்‌, நான்‌ 
இல்லையென - நானில்லையென்று, நின்ற இடம்‌ - நின்ற விடத்தில்‌, பூங்கா 
வன நிழலும்‌ - கற்பகப்‌ பூங்காவனத்தின்‌ நிழலும்‌, புத்தமுதும்‌ - புதிய 
அமிர்தமும்‌, சாந்தபதம்‌ வாங்காத - சாந்தசப்தம்‌ நீங்காத, ஆனந்தமாமழை 
யும்‌ - பேரின்ப மழையும்‌, நீங்கா ஆம்‌ - ரீங்கரதிருப்பனவாம்‌. எ ஃ று, 

கான்‌ என்பதற்று மெளநபூமியில்‌ நின்றவர்களுக்கு இந்திரபதமும்‌ முத்‌ 
.இயும்‌ வாய்க்குமென்பது கருத்து, 

69. இடங்கான ஈல்லபொரு ளின்பமெனக்‌ கேவ 
லடங்காக்‌ கருவி யனைக்து--முடனுதவ 
மந்தார தாருவென வந்து மவுனகுரு 
தந்தானோர்‌ சொற்கொண்டு தான்‌. 

இ-ள்‌. எனக்கு இடம்கானம்‌ - எனக்கு இடம்‌ காடாகவும்‌,ஈல்ல்‌-நல்ல 
னவாயே,பொருள்‌ இன்பம்‌ ஏவல்‌ - பொருள்‌ சுகம்‌ ஏவல்‌ (இவைகள்‌), ௮ட 
ங்கா - அடங்காத, கருவி அனைத்தும்‌ - கருவிக ளெல்லாமுமாகவும்‌, உடன்‌ 
உதவ - உடனே யருளுதற்காக, மவுனகுரு - மெளககுருவானவன்‌, மச்‌ 
தாரதாரு என வந்து - மந்தார விருக்ஷத்தைப்‌ போலவந்து, ஒர்‌ சொல்‌ 
கொண்டுதான்‌ - ஒருமொழியைக்‌ கொண்டே, தந்தான்‌ - தந்தருளினான்‌, 

மெள௩ குருவானவர்‌ எழுந்தருளி, எனக்கு இடம்‌ பொருளேவல்களைக்‌ 
இருபை செய்தார்‌ என்பது கருத்து. மந்தாரம்‌ - பஞ்ச AS கடட 
 அணிபடையோர்‌ ஈண்ணொரு நாலொன்பதாமவ ரேவலு கண்ணும்‌, ்‌ என்‌ 
ரர்‌ பட்டணத்தடிகளும்‌, 

70. தானம்‌ தவஞானஞ்‌ சாற்றரிய சத்திமுத்தி - 
யானவையெல்‌ லாக்தாமே யாகுமே--மோனகுரு 
சொன்னவொரு சொல்லாற்‌ சுகமா யிருமனமே 
யின்ன மயக்கமுனக்‌ கேன்‌. 

இ-ள்‌. தானம்‌ - கொடையும்‌, தவம்‌ - தவமும்‌, ஞானம்‌ - ஞான 
மும்‌, சாற்று அரிய - சொல்லுதலரிய, சித்தி முத்தி ஆனவை - சித்திமுத்தி 
களானவை களுமாயெ, எல்லாம்‌ - யாவும்‌, தாமே அகும்‌ - தாமே யுண்‌ 
டாம்‌, மோனகுரு சொன்ன * மொளன குருசொல்லிய, ஒரு சொல்லால்‌. 
ஒரு சொல்லினால்‌, மனமே - நெஞ்சே, சுகமாய்‌ இரு - சுகமாயிரு, இன்‌ 
னம்‌ - இன்னமும்‌, உனக்கு - உனக்கு, மயக்கம்‌ ஏன்‌ - மயக்கம்‌ யாதுக்கு, 

மனமே, மொளனகுரு சொன்ன ஒருமொழியைக்‌ கொண்டு சும்மா 
இருப்பையாயின்‌ தானம்‌ தவம்‌ ணம்‌. எல்லாம்‌ உனக்குண்டாம்‌ என்‌ 
பது கருத்து, 


௩௯௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





71. உன்னை யுடலை யுதுபொருளை த்‌ தாவெனவே 
யென்னை யடிமைக்‌ சரு,த்தினன்‌—சொன்னவொரு 
. சொல்லை மறவாமற்‌ நேய்ந்தானெஞ்‌ சேயுன்னா 

.. லில்லை பிறப்பதெனக்‌ கே, 

| இ - ன்‌. உன்னை - ஆவியாகிய வுன்னையும்‌, உடலை - உடலையும்‌, உறு 

பொருளை - இந்த ஆவியாச்‌ கைகட்கு மறுமை யிம்மைகட்கு வேண்டு 
மெனக்‌. கைக்கோடற்குரிய பொருளையும்‌, தா என-சாவென்நேற்றுக்கொ 
ண்டு, என்னை - என்னை, அடிமைக்கு இருத்தினான்‌ - கொண்டுக்காக 
வைத்துக்கொண்ட அருளிறை, சொன்ன ஒருசொல்லை - சொல்லிய ஒரு 
மொழியை, மறவாமல்‌ தோய்ந்தால்‌ - மறவாத துச்ர்திப்பை யானால்‌, நெஞ்‌ 
சே - மனமே, உன்னால்‌ - உன்னாலே, எனக்கு - எனக்கு, பிறப்பது 
இல்லை - பிறத்தற்றொழில்‌ இல்லை, ௪ - அ, 

- நெஞ்சமே, உடல்பொரு ளாவிகளை யேற்றுக்கொண்டு என்னை யடி 
மைகொண்ட அருளிறையானவன்‌ சொன்ன வொருமொழியை மறவாத து 
சந்திப்பையாயின்‌, : உன்னால்‌ எனக்குப்‌ பிறக்கும்‌ தொழிலொழியும்‌' என்‌ 
பதாம்‌, 

72: எனக்கு முனக்கு தவில்‌ 2 யெனகத்தேர்ஈது 
நினைக்க வரிதான வின்பகிட்டை--தனைக்கொடுத்சே 
யாசான்‌ மவுனி யளித்தானெஞ்‌ சேபுனை யோர்‌ | 
காசா மதியேனான்‌ காண்‌. 
இ-ள்‌. எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ - எனக்கும்‌ உனக்கும்‌, உறவு. இல்லை 
யென - உறவாந்தன்மை யில்லையென்று, தேர்ந்து- தெளிந்து, மினைக்க 
அரிது ஆன - நினைத்தற்கரிதாயெ, இன்ப நிட்டைதனை - சுககிஷட்டை 
யை, ஆசான்‌ மொளநி - மெளககுருவானவர்‌, கொடுத்து அளித்தான்‌ - 
கொடுத்‌ தருளினான்‌, (அதலால்‌) கெஞ்சே-மனமே,உன்னை - உன்னை,கான்‌- 
நான்‌, ஓர்காசு அமதியேன்‌ - ஒருகாசாக மதிக்கமாட்டேன்‌. ௪. று, 
நெஞ்சே, எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ உறவாம்‌ தன்மையில்லை யென்றுநினைத்‌ 
தற்கரிய சுககிஷ்ட்டையை மெளககுரு எனக்குக்‌ சிருபைசெய்தார்‌ ஆத 
லால்‌, உன்னை ஒருகாசாக மதிக்கமாட்டேன்‌ என்பதாம்‌. 
25. ஆனந்த மோனகுரு வாமெனவே யென்ன நிவின்‌ : 
மோனம்‌ தனக்கிசைய முற்றியதாற்_—றேனுக்து 
' சொல்லெல்லா மோனம்‌ தொழிலா தியுமோன 
மெல்லாகன்‌ மோன வடிவே. 
இ-ள்‌. மோனகுரு - மொளகா குருவானவர்‌, அனந்தம்‌ ஆம்‌ என 
வே - ஆனந்த முண்டாமென்ற மாத்தனாயானே, என்‌ ௮றிவில்‌ - என்ன கி 





பபப ச்ட்‌ ௩௯௯ 


வினிடத்‌ அ, தக்கனது இசைய - த்‌ கிணங்க, முற்றிய து- 
முடிந்தது, (என்னெனின்‌) தேன்‌ உந்து சொல்லெல்லாம்‌ மோனம்‌ - 
தேன்‌ போல ரசிக்கிற சொற்களெல்லாம்‌ மோனரூபமே, தொழிலாதியும்‌ 
மோனம்‌ - செயல்‌ முதலானவைகளும்‌ மோன ரூபமே, எல்லாம்‌ - மற்றுள்‌ 
ளனயாவும்‌, மோனவடிவே - மோன ரூபமே, எ-று, 


மெளன குருவானவர்‌, என்னறிவுக்‌ ணெங்கச்சுக முண்டாமென்று 
சொல்லி அவ்வாறே முடிவு பெற்றமையால்‌, என்சொல்‌ முதலிய யாவும்‌ 
மெளன ரூபமேயாயின என்பதாம்‌, 

74. எல்லாமே மோனகிறை வெய்துதலா லெவ்விடத்த 
- நல்லார்கண்‌ மோனகிலை நாடினா- பொல்லாத 
நானெனவிங்‌ கொன்றை ௩டுவே முளைக்கவிட்டிங்‌ 
கேனலைந்தேன்‌ மோன குருவே. 

இ - ன்‌. எல்லாமே - எல்லாப்‌ பொருள்களுமே, மோன நிறைவு 
எய்‌.ததலால்‌ - மெளக பூர்த்தியை யடைதலால்‌, நல்லார்கள்‌ - நல்லவர்‌ 
கள்‌, எவ்விடத்தும்‌ - எவ்விடத்தினும்‌, மோனநிலை நாடினார்‌ - மெளனநிலை 
யை விரும்பினார்கள்‌, பொல்லாக நான்‌ என - பொல்லாத நானென்று, 
இங்கு - இவ்விடத்து, ஒன்றை - ஒன்றினை, நடுவே முளைக்கவிட்டு - 
இடையே முளைக்கவிட்டு, இங்கு - இவ்வுலகில்‌, ஏன்‌ அலைந்தேன்‌ - யாது 
காரணமாகத்‌ திரிந்தேன்‌, மோனகுருவே - மெளன குருவே எ-று, 


மெளககுருவே, நல்லோர்கள்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ மெளனபூர்த்தி 
யை யடைதலால்‌, எவ்விடத்தும்‌ மெள௩ நிலையையே இறந்ததாக நாடினார்‌ 
கள்‌, நானொருவனும்‌ நான்‌ என்றகங்கரித்து என்‌ இரிச்‌ து தழட ல்‌ 


என்பதாம்‌. 


75. மோன குருவளித்த மோனமே யானச்த 
ஞான வருளுமஅ கானுமது--வானாதி 
நின்ற நிலை.புமது கெஞ்சப்‌ பிறப்புமது 
வெனறறிந்தே னானந்த மே. 

இ - ன்‌. மோனகுரு அளித்த - மெளரகுரு அருளிச்செய்த, மோன 
மே - மெளந நிலையே, அனந்தம்‌ - அநந்தமாகும்‌;, (என்னெனின்‌) ஞான 
அருளும்‌ அது - ஞானத்தைத்‌£தருன்ற திருவருளு மதுவே, கானும்‌ ௮.- 
நானும்‌ அதுவே, வான்‌ ஆதிநின்ற நிலையும்‌ அது - ஆகாய முதலியவை நிற்‌ 
றற்‌ டமாயிருப்பதும்‌ அதுவே, நெஞ்சப்பிறப்பும்‌ அது - மனம்பிறத்தற்‌ 
இடமாயிருப்பதும்‌ அதவே, என்று அறிந்தேன்‌ -. என்றுணர்ந்தேன்‌, 
(உணர்ந்தபின்‌) ஆனந்தமே - எல்லாம்‌ ஆனந்த ரூபமாகவே தோன கின்‌ 
றன, எ.து, 


௪௦௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





மெளககுரு பிரசாஇத்த மெளந நிலையே சுகரூபமாகும்‌, என்னெ 
னின்‌, ஞானவருளும்‌, அதனை யடைதற்குரிய கானும்‌, ஆகாய முதலிய 
வை நிற்பதற்கிடமும்‌, மனப்பிறப்புக்குக்‌ காரணமா ப்பட்‌ ௮ 
வேயாதலால்‌ என்பது ௧௬,௮42. 


76. அறிந்த வறிவெல்லா மறிவன்றி யிஃலை 
மநிந்த மன மற்ற மவுனஞ்‌-— செறிந்தட்வே 
காட்டினா னாரக்கு நாட்டிற குழிவாழ்க்கை 
கூட்டினான்‌ மோன குரு. 
இ-ள்‌. அறிந்த அறிவு எல்லாம்‌ - அறியப்பட்ட பைக்‌ 
ளெல்லாம்‌, அறிவு அன்றி இல்லை - அறிவையன்‌ நி வேருகவில்லை, மறிந்த- 
திரும்பின, மனம்‌ அற்ற - மனமிறந்க, மவுனம்‌ - மெளந நிலையான ௮, 
செறிந்திட - பொருந்த, மோனகுரு - மெளன குருவானவன்‌, நாட்டி 
னான்‌ - என்மனத்தி னிலைபெறச்‌ செய்தான்‌, அனந்த நாட்டில்‌ - இன்ப 
மென்னும்‌ நாட்டின்கண்‌, வாழ்க்கைகுடி. ஃ வாழ்ச்சிக்‌ குடியாக, கூட்டி 
னான்‌ - என்னைச்‌ சேர்த்தான்‌. எ-று, 
மெள குருவானவர்‌ என்னை ஆநந்த நாட்டில்‌ குடித்தனக்‌ காரனாகச்‌ 
செய்து விட்டார்‌, இனி நான றிந்த பொருள்க ளெல்லாம்‌ என்ன நிவின்‌ 
டத்தனவே யென்பதாம்‌, 
77. குருவாகித்‌ தண்ணருளைக்‌ கூறுமுன்னே ஞ்‌ 
வுருநீ டியிர்பொருளூ மொக்கத்‌—கருதியென 
வாங்கனையே வேறுமுண்மை வைத்திடவுங்‌ கேட்டிடவு 
மீங்கொருவ ருண்டோ வினி. 
இஸ்‌, குரு ஆகு - அசாரியனாகி, தண்ணருளைக்‌ கூறுமுன்னே - 
தட்பமாகிய அருணிலையைச்‌ சொல்வதற்கு முன்னே, மோனா - மெளககுரு 
வே, உரு - உடலையும்‌, கீடு உயிர்‌ - சாசுவதமான வுயிரையும்‌, பொருளும்‌ - 
பொருளையும்‌, ஒக்க - ஒருசேர, தருதி என - தருவாயென்று, வாங்கனை 
யே - வாங்கிக்‌ கொண்டனையே, வேறும்‌ - மற்றும்‌, உண்மை வைத்திட 
வும்‌ - உண்மையைப்‌ போதிக்கவும்‌, கேட்டிடவும்‌ - கேட்கவும்‌, ஈங்கு - 


இவ்விடத்தில்‌, இனி ஒருவர்‌ உண்டோ - இனி யொருவர்‌ உளரோ, எ-று. 


மெள௩ குருவே, நீ எனக்கு ஆசாரிய னாம்‌ த அருணிலையைப்‌ போ 
திக்கு முன்பே, உடல்‌ பொருளாவிகளைத்‌ தாவென்று வாங்கிக்‌ கொண்ட 
னையே, இனி உண்மையைச்‌ சொல்லவும்‌ என்னிடத்துக்‌ கேட்வொங்கவும்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ ஒருவர்‌ உளரோ என்பதாம்‌, 
78. இனிய சருப்புவட்டை யென்னாவி லிட்டா 
னனியிரத மாமுது நானுக-—தனியிருக்கப்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ண்டு 








பெற்றிலேன்‌ மோனம்‌ பிநந்தவன்றே மோனமலலாற 
கந்றிலே னேஅங கதி, 

இ - ன்‌. இனிய - இனியதாகய, கருப்புவட்டை - கருட்பு வெல்லக்‌ 
ரை, என்‌ நாவில்‌ இட்டால்‌ - என்னாவில்‌ வைத்தால்‌, ஈணி - மிகவும்‌, இர 
சம்‌ - இரதமானத, மாறாது - நீங்காது, கானும்‌ - நானும்‌, கனியிருக்க 
' மோனம்‌ பெற்றிலேன்‌ - தனிமையாயிருக்க -மோகத்தைப்‌ பெற்நிலேன்‌, 
பிறந்த அன்றே - ஜன்மித்த அன்றே, மோனம்‌ அல்லால்‌ - மோனமல்‌ 
ல, ஏதம்‌ - யாதும்‌, கதி-புகலாதற்குரியதை, கற்றிலேன்‌-கற்றேனில்லை. 

79. ஏனுக்குன்‌ சும்மா விரும்‌ யெனவுரைத்த 
சூஅக்கோ தகோன்றாம்‌ துணையா ர மபர்அ 
நின்றதற்கோ வென்னையா நீக்கிப்‌ பிரியாமற்‌ 
கொன்றதற்கோ பேசாக்‌ குறி. 

இ-ள்‌. எதுக்கும்‌ - யாதுக்கும்‌, நீசம்மா இரு எனவுரைச்த - நீ சும்‌ 
மா இருவென்று சொன்ன, கூதுக்கோ - வஞ்சனைக்கோ, தோன்றா துணை 
ஆட போதித்து நின்றதத்கோ - தோன்றாத்‌ துணையாய்‌ போதித்து நின்ற 
தற்கோ, என்னையா - ஏன்னையனே, நீக்‌ - நீங்கச்செய்து, பிரியாமல்‌ - 
பிரிக்காமல்‌, கொன்றதந்கோ - கொன்றதற்குச்தானோ, பேசாகுறி- பேசா 
இருக்கு மடையாகரம்‌, எ-று, 

80. குறிபுங்‌ குணமுமறக்‌ கூடாத கூட்டத்‌ 
தீலிவத ஜிவாய்‌ நின்றுவிட வாங்கே பிறிவறவுஞ 
சும்மா விருத்திச்‌ சுகங்கொடுத்த மோனகின்பாற்‌ 
கைம்மாறு நானொழிதல காண்‌. 


இ ன்‌. குறியும்‌ - அடையாளமும்‌, குணமும்‌ - குணமும்‌, அற - 
இல்லாமல்‌, கூடாத கூட்டத்து - கூடாத கூட்டத்தில்‌, அறிவு அறிவு ஆய்‌ 
நின்றுவிட - என்ன றிவான அ அறிவுருவாகவே நின்றுவிடவே, அங்கே - 
அப்பொழுதே, பிறிவு அறவும்‌ - சீக்கமறவும்‌, சும்மா இருத்தி - சும்மா 
இருக்கச்செய்து, சுகம்கொடுத்த - இன்பத்தைத்‌ தந்த, மோன - மெளக 
குருவே, நின்பால்‌ - உன்னிடத்து, கைம்மாறு - நான்‌ செய்‌.பவெண்டிய 
பிரதிய்பகாரம்‌, நான்‌ ஒழிதல்‌-கானொழிசலாம்‌. ௭ - அ, 


குறிகுணங்க ளில்லாமல்‌, கூடாத கூட்டரவில்‌ என்‌ வேபோதம்‌ உன்‌ 
வெபோதமாய்‌ விட்ட மாத்‌ திரையிறருனே, இடையராது சும்மா இருக்கச்‌ 
செய்து இன்பத்தைத்‌ தந்தருளின .மெளனகுருவே, நான்‌ என்பது அற்‌ 
ரெயிதலே உனக்கு நான்‌ செய்தற்குரிய கைம்மாரும்‌ என்பது கருத்த. 
81. கான்‌ னெனுமயக்க ஈண்ணுங்கா லென்னணை 
வான்‌ ரு னெனநிறைய மாட்டாய்நீ- யூன்றாமல்‌ 
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௪0௨ தாயுமானவர்‌ பாடல 








வைத்தமவு னத்தாலே மாயை மனமிறக்து 
அய்த்‌ தவிடு ஞான சுகம்‌, 
இ-ள்‌. நான்‌ தான்‌ என்னும்‌ மயக்கம்‌ ஈண்ணுங்கால்‌ - நான்‌ தான்‌ 
என்கிற மயக்கம்‌ பொருந்தமிடச்‌ த, என்‌ ஆணை - என்மீது ஆணையாக, 
வான்‌ என - அகாயத்தைப்போல, நீ நிறையமாட்டாய்‌ - நீ பூர்ணமாக மா 
ட்டாய்‌, ஊன்றாமல்‌ வைத்த - ஓன்திலம்‌ பதியாதவைத்த, மவனத்தா 
லே - மெளந நிலையாலே, மாயைமனம்‌ - மாயா ரூபமாகிய மனமே, இற 
நீது - நீ ஓடுங்க, ஞானசுகம்‌ தய்த்‌ தவிடு - ஞாநாநந்தத்தை யநுபவி, 
மனமே, நான்‌ தான்‌ என்கிற மயக்கத்தைப்‌ பொருந்‌ நினையாயின்‌ நீ 
பூர்ணமாக மாட்டாய்‌,£ யொன்‌ நினும்‌ பதியாமல்‌ அருளிறைவைத்த மெள௩ 
நிலையினால்‌ ஒடுங்கி ஞாமாநந்தத்தை யநுபவிப்பாயாக என்பதாம்‌, 
92. ஞானகெதில்‌ கேற்றகுரு நண்ணரிய இத்திழுத்தி 
தானம்‌ தருமம்‌ தழைத்‌ சீகுரு-மானமோடு 
தாயெனவும்‌ வக்சென்னை தீ தந்தகுரு வென்சிக்தை 
கோயிலென வாழுங்‌ குரு. 


இ-ள்‌. ஞான நெறிக்கு - ஞான மார்க்கத்‌ துக்கு, ஏற்ற குரு - தகுதி 
யாகிய குருவும்‌, ஈண்‌ அரிய - பொருந்ததறகரிய, சித்தி முத்து - சித்தி 
முத திகளும்‌, தானம்‌ தருமம்‌ - தான தர்மங்களும்‌, தழைத்த குரு - செழி 
த்தகுருவும்‌, மானமொடு - பெருமையோடு, தாய்‌ எனவும்‌ வந்து - தாய்‌ 
போலவும்‌ வந்து, என்னைத்‌ தந்தகுரு-என்னை யீன்றகுருவும்‌ (யாரெனின்‌) 
என்‌ சந்தை - என்‌ மனமே, கோயில்‌ என - திருக்கோயி லாகக்கொண்டு, 
வாழும்‌ குரு - வாழ்ன்ற மெள௩ குருவேயாம்‌, எ - று, 

மெளன குருவே ஞான மார்க்கத்துக்குத்‌ தக்ககுருவும்‌, இத்தி முத்தி 
களை யடைவித்தற்குரிய குருவும்‌, தான தருமங்கள்‌ செழித்தற்‌ இடமா 
யிருக்கும்‌ குருவும்‌, தாய்போ லெழுந்தருளி என்னை மீன்ற குருவும்‌ அவன்‌ 


என்பதாம்‌, 
83. த்துஞ்‌ சடமுஞ்‌ வெச்தைவிட வில்லையென்ற . 

நித்தன்‌ பரமகுரு கேசத்தாற்‌--சத தரநிலை 

பெற்றோமே கெஞ்சே பெரும்பிறவி சாராமற்‌ 

கற்றோமே மோனல்‌ ௧௬. 

இ-ள்‌. நெஞ்சே-மனமே,௫த்தும்‌ சடமும்‌-சச்‌ அப்பொருளும்‌ சடப்‌ 

பொருளும்‌,சவத்தைவிட - சிவத்தையன்‌ தி, இல்லை யென்ற - இல்லை யெ 
ன்று சொன்ன - நித்தன்‌ - நிக்தியனாகய, பரமகுரு சேசத்தால்‌ 2 பரமாசா 
_ரியனத சேசத்தினால்‌, சுச்தநிலை பெற்ளோம்‌-பரிசுச்சமான நிலையையடைக்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௦௩. 





தோம்‌, பெரும்பிறவி சாராமல்‌ - பெரும்பிறவியைச்‌ சேராமல்‌, மோனல்‌ 
கருகற்றோம்‌ - மெளக நிலையாகிய வித்தையைக்‌ கற்றுக்கொண்டோம்‌. 
சச்‌. துப்பொருள்‌ - உயிருள்‌ பொருள்‌, சடப்பொருள்‌ - உயிரில்‌ பொ 
ருள்‌. மனமே, சித்‌ தப்பொருளும்‌ சடப்பொருளும்‌ சவெத்சையன்‌ நி வேறாக 
வில்லையென்று சொன்ன குருவிசுவாசத்தால்‌ சுத்ததிலையை யடைந்தோம்‌, 
பிறவியைச்‌ சேராதவண்ணம்‌ மெளநவித்தையைக்‌ கற்றோம்‌ என்பதாம்‌. 





ஏசற்றவந்நிலை, 
1. ஏசற்ற வந்கில்யே யெர்தைபரி பூரணமாய்‌ 
மாசற்ற வானந்த வாரி வழங்கிடுமே 
'யூசற்‌ சுழல்போ லுலகநெறி வாதனையாற்‌ 
பாசக்துட்‌ செல்லாதே பல்காலும்‌ பாழ்கெஞ்சே, 
இ-ள்‌. ஏசு அற்ற - பழிப்பில்லாத, அந்நிலையே - அர்த மோனநிலை 
யிலேயே, எந்தை - எமது பரமபிதா, பரிபூரணமாய்‌ - பரிபூரணமாக, மாசு 
அற்ற - குற்றமில்லாத, அனந்தவாரி வழங்கிடும்‌ - இன்பப்‌ பெருக்கைத்‌ 
தந்தருளுவன்‌, ஊசல்‌ சுழல்போல்‌:- ஊசற்‌ கயிற்றின்‌ நிலையில்லாமைபோல, 
உலகநெறி வாதனையால்‌-பிரபஞ்ச மார்க்கத்தின்‌ வாசனையினால்‌,பல்கா ஓம்‌- 
பலதரமும்‌, பாசக்‌ துள்‌ செல்லாதே - பாசத்‌ தளையட்‌ புகாதே, பாழ்‌ நெஞ்‌ 
சே - பாழான மனமே, எ - று, 
ஏசறவு - ஓடுக்கம்‌, ஏசற்ற அந்நிலை - கருவிகளொடுங்கப்பெற்ற அந்த 
மோனநிலை. பழிப்பு - கருவிகளோடு கூடிநின்ற தனாலஓுளதாய நிந்தை. 
மனமே, மோககிலையிலவிருக்கால்‌ இறைவன்‌ இன்பத்தைக்‌ தந்தருளுவன்‌, 
அதலால்‌, இதைவிடுத்‌ துப்‌ பிரபஞ்சமார்க்கத்திற்‌ செல்லாதே யென்பதாம்‌, 
2. பாழாகி யண்டப்‌ பரப்பையெல்லாம்‌ வாய்மடுத்து 
மாழாழி யின்பத்‌ தழுந்தப்‌ படியாயோ 
தாழாயோ-வெர்தையருட்‌ டாட்ழ்செஞ்‌ சேயெனைப்போ 
வாழாது வாழ்ந்தழியா வண்ண மிருப்பாயே, [ல்‌ 
இ-ள்‌. பாழாூ - பாழ்பட்டு, அண்டப்‌ பரப்பை யெல்லாம்‌ . லோக 
விஸ்தீர்ணத்தை யெல்லாம்‌, வாய்‌. மடுத்தும்‌ - உட்‌ கொண்டும்‌, ஆழ்‌ - 
ஆழ்ந்த, அழி இன்‌ பத்து - இன்பக்‌ கடவில்‌, அழுத்த - மூழ்க, படியா 
யோ - கல்‌ லாயோ, நெஞ்சே - மனமே, எந்தை - எமது பரம பிதாவின்‌; 


அருள்‌ தாள்‌ கழ்‌ - இரு வரு ரூருவாதிய திருவடியின்‌ கழ்‌ - தாழாயோ - 
வணங்காயோ, (அப்படித்‌ தாழ்வை யாயின்‌) என்னைப்‌ போல்‌ - என்னைப்‌ 


௪௦௪ காயுசானவா பாடல்‌ 





போல, வாழாது வாழ்ந்து - வாழாமல்‌ வாழ்க்து, அழியா உண்ணம்‌. இருப்‌ 
பாய்‌ - அழியாம லிருக்கக்‌ கடவாய்‌, எ-று, 
மனமே, இன்பக்கடலி லழுர்தக்கல்‌, இறைவனது. திருவடியை உண 
ங்கு, இவ்வாறு செய்லையாயீன்‌, என்றும்‌ அழியாநிலையி லிருக்கக்கடவை 
யென்பதாம்‌. | | 
3. இருப்பா யிருக்திடப்பே ரின்‌ பவெளிக்‌ கேரமக்குக்‌ 
குருப்பார்வை யல்லாமற்‌ கடக்‌ கடைத்தடுமோ 
வருட்பாய்‌ ஈமச்காக வாளவந்தார்‌ பொன்னடிக்கழ்‌ 
ரருட்பேயர்‌ போலிருக்க வாகண்டாய்‌ வஞ்சகெஞ்சே, 
இ-ள்‌. இருப்பாய்‌ - இருட்பாக, இருந்திட - இருந்திடுகற்கு, நமக்கு - 
ஈங்கட்கு, குருப்பார்வை யல்லாமல்‌ - குரு கடா மில்லாமல்‌, பேரின்ப 
வெளிக்கு கூட்‌ 6€டைத்திடுமோ - பேராநந்த வெளியைப்‌ பொரும்தக்‌ 
சடைக்குமோ, ஈமக்காக - நம்‌ பொருட்டு, அருள்‌ பாய்‌ - அருளை விர்ச்‌ ௮, 
ஆளவந்தார்‌ - நம்மைத்‌ தடுத்தாட்‌ கொள்ளவந்த இறைவரது, பொன்‌ 
அடிக்‌ £ழ - இருவடியீன்‌ 8ம்‌, மருள்‌ - மருள்‌ கொண்ட, பேயர்போல்‌ 
இருக்க - பேயர்‌ போலே யிருக்கற்கு - வஞ்ச நெஞ்சே வா - வஞ்ச மன 
மே வருவாயாக, எ-று, 
மனமே, பேரின்ப வெளி.ிலிருச்சற்கு, ஈமக்குக்குருகடாக்ஷம்‌ வேண்‌ 
டும்‌, அதலால்‌, நம்மை யாட்கொள்ளவந்த அருளிறையின்‌ இருவடிக்கம்‌ 
அமைந்து, பேய்க்‌ கோட்பட்டார்போல்‌ உன்மத்தமாயிருக்க வருவாயாக 
என்பதாம்‌, 


2. வஞ்சமோ பண்டையுள வாகனையா னீயலைது 
கொ TPO யுல்னைக்‌ குறைசொ ல்ல வாயுமுண்டெடா 
வஞ்சலஞ்ச லெனறிரங்கு மானந்க மாக்கடந்கம்‌ 


நெஞ்சமே யென்போல நீயழுக்க வாராயோ. 


இ -ன்‌. வஞ்சமோ - வஞ்சகமோ, பண்டை உள்ள வாதனையால்‌ - 
முன்னுள்ள வாசனையால்‌, நீ அலைக்து - நீ இரிந்து, கொஞ்சம்‌ உற்றாய்‌ - 
ிறுமையை யடைர்தாய்‌, உன்னைக்‌ குறை சொல்ல - உன்னைக்‌ குறை 
கூற, வாயும்‌ உண்டோ - வாய்‌ முளதோ, அஞ்சல்‌ அஞ்சல்‌ என்று - பயப்‌ 
பது பயப்படாதே யென்று, இரக்கும்‌ - இரங்குகின்ற, அனந்தமா 
கட. றம்‌ - பேராகத்தக்‌ கடவில்‌, நெஞ்சமே - மனமே, என்‌ போல - என்‌ 
னைப்‌ போல, 6 அழுந்த வாராயோ. நீ மூழ்க வாராயோ. ௪ -.ு. 

மனமே, உன்னிடத்௪. வஞ்சனையில்லை, .பூர்வகர்ம வாசனையால்‌ நீ 


யலைக்து தாழ்வடைர்காய்‌, உன்னைக்‌ குறைகூற எனக்கு வாயுமுள தோ, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௦௫ 





அஞ்சே லெல்‌ தர்ஷன்‌ அநந்சக்கட லுருவமாகய இறைவனிட. 
த்து, இடைய மதத்‌ அன்பு செய்வா யென்பசாம்‌, 


5. வாரா வரவாய்‌ வடகிமற்கழ்‌ வீற்றிருந்த 
பூராய நம்மைப்‌ புலப்படுச்த யன்றே 
வோராயோ நெஞ்சே யுருகாயோ வுற்றிருக்‌ து 
பாராயோ வவ்வுருவைப்‌ பார்க்ககிறை வரய்ஸீடூம்‌, 
இ-ள்‌. வரா வரவு ஆய்‌ - வரத்தகாக வரவாக, வடநிழல்‌ சீழ்‌ விற்றி 
ருந்த - கல்லாலின்‌ நீழலி லெழுக்தருளியிருக்க, பூராயம்‌ - வர லாறு, 
ஈம்மை - ஈம்மை, புலப்படுத்த வேண்டி. அன்றோ - அறீவுறுத்த வேண்டி 
யல்லவா, நெஞ்சே - மனமே, ஓராயோ - இதனை நீ யறியாயோ, உருகா 
யோ - உருக மாட்டாயோ, உற்றிருக்து பாராயோ - உற்‌ றீருந்து. நோக்கா 
யோ, அவ்வுருவைப்‌ பார்க்க - அந்தப்‌ பூரண ரூபத்தைப்‌ பார்கீதன்‌, நிறை : 
வு ஆய்விடும்‌ - பூரண மாகி விடம்‌. எ- று, 
மனமே, இறைவன்‌ கல்லாலின்‌ நீழலில்‌ வீற்றிரும்சது நம்மை யறி 
வுறுத்த வேண்டியல்லவா, அதனை நியுற்றுப்‌ பார்த்தனையாயின்‌, நமக்கு 
எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ முற்றுப்பெறும்‌ என்பதாம்‌, 
6. வாயாதேர வின பவெள்ளம்‌ வகஅன வழியாகப்‌ 
பாயாதோ நானும்‌ பயிராய்ப்‌ பிழையேனே. 
வோயாம லுன்னி யுருகுகெஞ்சே யர்கிலைக்கே 
தாயான மோனனருள்‌ சந்திக்க வர்‌ துமே, 


இ-ள்‌. நெஞ்சே - மனமே, இன்ப வெள்ளம்‌ வாயாதோ - சுகப்‌ 
பெ ருக்கு கிடைக்காதோ, உன்‌ வழியாக வந்து பாயாதோ - உன்‌ வழி 
யைப்‌ பற்றி. வந்து பரவாதோ, நானும்‌ - (அதை யெதிர்‌ பார்த்திருந்த) 
நானும்‌, பயிர்‌ ஆய்‌ பிழையேனோ - பயிராகப்‌ பிழைக்க மாட்டேனோ, ஓ 
யாமல்‌ - இடை யருமல்‌, உன்னி - நினைத்து, உருகு - கரைவா யாக, அம்‌ 
நிலைக்கே - அந்த நிலைக்கே, மோனன்‌ அருள்‌ - மெளக குருவின்‌ கிருபை 
யானது, சந்திக்க வந்திடும்‌ - நாம்‌ சந்திக்கக்‌ கடைக்கும்‌. எ - அ. 
மனமே, நீ மிடையமும்ற்‌ கராந்துருகு, இன்பங்கிடைக்கும்‌, மோந 
குருவின்‌ அருளுமுண்டாகும்‌ என்பதாம்‌, 
7. வர்த வரவை மறக்துலகாய்‌ வா[ழ் தகனம்‌ 
பந்சமுாற வுன்னைப்‌ படிப்பிக்கக்‌ கற்றவா யா 
ரிச்தமதி யேனுனக்கிங்‌ கென்மதிகே ளென்னாலே 
சக்கதகெஞ்‌ சேபரத்திற்‌ சாரினின ப முண்டாமே, 


டு ன்‌. நெஞ்சே - மனமே, வந்த வரவை மறந்து - நாம்‌ வந்து வர 
வின்‌ காரணத்தை மறந்து, உலகு ஆய்‌ வாழ்ந்து - பிர பஞ்ச ரூபமாய்‌ 


௪0௬ தாயுமானவாபாடல்‌ 





வாழ்ந்து, கன்ம பந்தம்‌ உற - கர்மப்‌ பிணிப்பைப்‌ பொருந்த, உன்னை படி 
ப்பிக்க கற்றவர்‌ யார்‌ - உன்னைப்‌ படிப்பிக்கக்‌ கற்றவர்‌ யாவர்‌, உனக்கு இந்சு 
மதி ஏன்‌ - உனக்கு இந்தப்‌ புத்தி யேன்‌, என்‌ மதி கேள்‌ - என்‌ புத்தியைக்‌ 
கேள்‌, என்னாலே - என்னைக்‌ கொண்டே, சந்ததம்‌ - சதா காலமும்‌, பரத்‌ 
இல்‌ ச ரின்‌ - பரம்‌ பொருளி னிடத்திற்‌ கலவையால்‌ இன்பம்‌ உண்‌ 
டாம்‌ - சக முண்டாம்‌. எ-று, 

மனமே, வந்தகாரியத்தை மறந்து பிரபஞ்சரூபமாம்‌, கர்மபந்தத தி 
றை பிணிக்கப்பட்டு வருந்தும்படி. யுனக்குக்‌ கற்பித்தது யார்‌, இதைவிடு 
த்த, சதாகாலமும்‌ பரத்திற்‌ வல்வில்‌ க்கட்‌ ம சுகமுண்டாகும்‌ என்ப 
தர்‌ 

8. இன்பமய பல்‌ மெல்லாம்‌ பிழைப்பதற்குன்‌ 
னன்புக நிலை யென்பா ரதவுகினை யன்றியுண்டோ 
வுன்புலத்தை யோரினருட்‌ கொப்பாவாய்‌ நெஞ்சேநீ 
தென்புலத்தா ரோடிருந்து செய்பூசை கொண்டருளை. 

இ - ன்‌. நெஞ்சே - மனமே, இன்ப மயமாய்‌ - சக ரூபமாக, உலகம்‌ 
எல்லாம்‌ - பிரபஞ்ச மெல்லாம்‌, பிழைப்பதற்கு - உஜ்‌ ஜீவிப்பதற்கு, உன்‌ 
அன்பு நிலை என்பார்‌ - உன்‌ அன்பே காரண மென்பார்கள்‌, அதுவும்‌ - அந்த 
அன்பு நிலையும்‌, நின்னை அன்‌ றி உண்டோ - உன்னை யல்ல துளதோ, உன்‌ 
புலத்தை ஒரின்‌ - உன்‌ அளவை யாராய்ந்தால்‌, அருட்கு ஒப்பு அவாய்‌ - 
இரு வருளுக்குச்‌ சமா£மாவாய்‌, நீ-நீ, தென்‌ புலத்தாரோடு இருந்து - 
தென்‌ புலத்தாருடனிருந்து, செய்‌ பூசை - என்னாற செய்யப்‌ படுவதா 
பூசனையை, கொண்டருள்‌ - ஏற்றருள்வாயாக, ௭- று. 

மனமே, உலகமெல்லாம்‌. உஜ்ஜீவித்தற்கு உன்னன்பே காரணம்‌, நீ 
இருவருட்குச்‌ சமாகமாவாய்‌, நீ என்‌ தென்புலத்தாரோடு கூடியிருக்க, 
யான்‌ செய்யும்‌ பூசனைகளை யேற்பாயாக என்பதாம்‌. தென்புலத்தார்‌ - பிஇ 
ரர்‌. அவரோட ருந்து செய்பசைகொண்டருள்‌ என்றமையால்‌, நீ யிறக்து 
படவேண்டுமென்டு ராயிற்று, 


ஓ... அருளேயோ ராலயமா வானந்த மாயிருஈத 
பொருளோடி. யானிருக்கப்‌ போ யோனிக்கு செஞ்சேரி 
மருடீர்‌ முயற்கோடோ வான்மலரோ பேய்த்தேரோ 
விருடீர ்யுறைக்க தெவ்விடமோ காணேனே. 


இ - ள்‌. அருளே - திருவருளே, ஓர்‌ ஆலயம்‌ ஆ - ஓராலயமாக, அகக்‌ 
தமாய்‌ இருந்த - சக ரூபமாயிருந்க,; பொருளோடு - பரம்‌ பொருளோடு 
கூடி, யான்‌ இருக்க - நானிருக்க, போய்‌ ஒளித்த - போய்‌ மறைக்க; கெஞ்‌ 
சே - மனமே, நீஃ 8, மருள்‌ தீர்‌ - மயக்கமற்ற, முயல்சோடே - முயற்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௦௭ 


கொம்போ, வான்‌ மலரோ - அகாயத்‌ தாமரை மலரோ, பேய்ச்‌ தேரோ - 
கானற்‌ சலமோ,  இருள்‌தீர - என்னுடைய அஞ்ஞாகாந்தகாரம்‌ நீங்கின 
வளவில்‌, நீ உறைந்தது - நீ போய்த தங்‌ து, எவ்விடமோ - எந்த இட 
மோ, காணேன்‌- அதனை யான்‌ அறிக்திலேன்‌. எ - அ. ் 
அருட்கோயிற்‌ கடவுளோடுகூடி. யாணிருக்க ட யொளித்துச்கொண் 
டனை, அப்போது, உன்னுரு, முயற்கொம்பு முதலியவற்றை யொகத்திருக்‌ 
தது, என்னவிச்சை கெட்டவளவிலே நீ யோடி. யொளித்துக்கொண்டது 
எவ்்‌பிடத்தோ, அறிந்திலேன்‌ என்பதாம்‌. 


10. எவ்விடத்தும்‌ பூரணமா மெக்தைபரொன்‌ 7 றண்ணருளே 
யவ்விடத்தே யுன்னை கெஞ்சே யாராயிற்‌ கண்டிலனே 
யவ்விடத்து மாயையிலே மாண்டனையோ வவ்விடமுஞ்‌ 
செவ்விடமே நீ.புஞ்‌ செனனமற்று வாழியவே, 


இ-ள்‌. எவ்விடத்தும்‌ - எவ்விடத்திலும்‌, பூரணம்‌ ௮ம்‌ - நிறைவா 
மிருக்கிற, எக்தை பிரான்‌ - எந்தையாகயஉபகார €லனது, தண்‌ ௮௫ 
ளே - தண்ணிய திறவருளே, அவ்விடத்தே - அவ்விடத்திலே, கெஞ்‌ 
சே - மனமே, உன்னை ஆராயின்‌ - உன்னைஆராயு மிடத்தே, கண்டிலன்‌ - 
கண்டிலேன்‌, அவ்விடத்து - அந்த இடத்தில்‌, மாயையிலே மாண்டனை 
யோ - மாயையிலே மடிந்தாயோ, அவ்விடமும்‌ செவ்விடமே- அந்த இட 
மும்‌ செவ்வையாகிய இடந்தான்‌, நீயும்‌ செனனம்‌ அற்று வாழிய - நீயும்‌ 
பிறப்பற்றுவாழக்‌ கடவாய்‌, ஊறு, 

மனமே, எவ்விடத்தும்‌ இறைவன அ பரிபூர்ண ரூபமே வியாபித்திருப்‌ 
பது; அந்த நிலையில்‌ உன்னைக்‌ கண்டிலேன்‌, மாயையால்‌ மடிந்தாயோ, 
அப்படி உன்னுருத்‌ தோற்றாதபடியிருக்க உன்‌ பிறவிக்‌ பல 
கேதுவாகிய இடமே யென்பதாம்‌, 





காடூங்கரையும்‌, 
1, காடுங்‌ கரையு மனக்குரங்கு 

கால்விட்‌ டோட வதன்பிறகே 
யோடு தொழிலாற்‌ பயனுளதோ 

வொன்ஞய்ப்‌ பலவா யுயிர்க்குயிரா 
யாடுங்‌ கருணைப்‌ பரஞ்சோதி 

யருளைப்‌ பெறுதற்‌ கன்புகிலை 
தேடும்‌ பருவ மிதுகண்டீர்‌ 

சோ வாருஞு்‌ சகத இரே, 


WOOL] தாயுமானவாபாடல. 











இ ன்‌. மனக்‌ குரங்கு - மனமாகிய குரங்கு, காடும்‌. கரையும்‌ - காட்‌ 
ட மேட்டினும்‌, கால்விட்டு ஓட,- கால்‌ வீசி யோடாகிற்க, அதன்‌ பிற்‌ 
கே - அதின்‌ க்‌ ஒடும்‌. தொழிலால்‌ * ஓடும்‌ தொழிவினால்‌, பயன்‌ 
உளதோ - பிரயோஜா முண்டோ, (இல்லையே). ஒன்று ஆய்‌ - ஓன்றாக, 
பல. ஆய்‌ - வ்‌ உயிர்க்கு உயிர்‌ ஆய்‌ - உயிருக்‌ குயிராய்‌, ஆடும்‌ - நடிக்‌ 
இன்ற, கருணைப்‌ பரஞ்சோதி - கருணைப்‌ பரஞ்சுடரின த, அருளைப்‌ பெறு 
தற்கு, அருளைப்‌ பெறும்பொருட்டு, அன்பு நிலை - அன்பு நிலையை, தேடும்‌ - 
தேடற்‌ குரிய, பருவம்‌ - சமயம்‌, இது - இது. தான்‌, (ஆதலால்‌) செகத்த 
ரே - உலகத்‌ தீரே, சேரவாரும்‌ - ஒரு சேர வாருங்கள்‌, எ-று, | 
உலகத்‌ துள்ளவர்களே, மனம்போனவிட ங்களிலெல்லாம்‌ அதன்‌ பிற 
கே யோடுவதனாற்‌ பயனில்லை, இறைவனது து இருவளைப்‌. பெறுகைக்குக்‌ 
காரணமாகிய அன்பு செய்தற்குரிய தருணம்‌: இதுவே, அதலால்‌ நீங்கள்‌ 


ஒருமிக்சக்கடி வாருங்கள்‌ என்பதாம்‌. 


= 


2. சைவ சமய மேசமயஞ்‌ 
சமயா தீதப்‌ பழம்பொருளைக்‌ 
கைவம்‌ திட? வே மன்றுள்வெளிக்‌ 
காட்டு மிர்தக்‌ கருத்தைவிட்டுப்‌ 
பொய்வரம்‌ துழலுஞ்‌ சமயநெறி ள்‌ 
புகுத வேண்டா முத்திதருக 


தெய்வ சபைை பக்கா ண்பதறகுச்‌ 
சேர வருமா சகத்திரே. 


இ-ன்‌. சைவ சமயமே சமயம்‌ - பல சமயங்களுள்ளும்‌ சைவசமய 
மொன்றுமே சற்சமயம்‌, (ஏனெனின்‌) .சமயாதிதப்‌ பழம்பொருளை-சமயங்‌ 
களுக்‌ கெட்டாத ஆகாத வஸ்துவை, கைவக்இிட -கைவச மாம்படி, மன்‌ 
அள்‌. - பொற்சபையில்‌, வெளிக்காட்டும்‌ - வெளிப்‌ படையாய்க்‌ காட்டா 
நிற்கும்‌, இக்தக்‌ கருத்தை விட்டு - இந்த அபிப்ராயத்தை விட்டு, பொய்‌ 
வந்து உழலும்‌ - பொய்‌ மேலிட்டெல்வதற கேதுவாகிய, சமய நெறி. சமய 
மார்க்கங்களில்‌, புகுதவேண்டாம்‌ - தழைய வேண்டாம்‌, முத்திதரும்‌ - 
மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்கன்‌ ற, தெய்வ சபையைக்‌ காண்பதற்கு - தெய்விக 
மமைந்த பொன்னம்பலத்தைச்‌ சேவிப்பதற்கு, செகத்தீரோ - உலகத்தர, 
சேரவாரும்‌ - ஒரு சே ரவாருங்கள்‌, ௪ - று, 


உலகத்துள்ளவர்களே, சமயாதிதப்பொருளை வெளிப்படையாகக்கா 
ப்‌ ப்‌ த ப] & » ° ௪ 
ட்டவல்ல்து சைவசமயமாகலால்‌; ௮தவே சற்சமயம்‌ என்பதாம்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌! ௪௦௯ 





8. - காக முறவு 'கலந்‌ தண்ணக்‌ : | 
ம்‌ கண்ட ரகண்டா' காரவெ 


ம போக மெனும்பே ரின்பவெள்ளம்‌ 
வடட. பெரங்கித்‌ ததும்பிப்‌ பூரணமா ப | 
னம வாகக்‌ திடைக்குதையோ அடகு 

வின்புற்‌ நிடகா மினியெடுத்த 22 
கேக்‌ விழுமுன்‌ புபெபதறகுச்‌ 
சேர வாருஞ்‌ செகத்தீரே. 5 
இ-ள்‌: காகம்‌ ஃ- காசமானது, உறவு கல்ந்து. உண்ண கண்டீர்‌ - தீன 
இன மாகிய காகங்களோடு கலந்து (கிடைத்ததைப்‌) புசக்கக்‌ கண்டீர்கள்‌, 
(அவ்வாறு காமுங்‌ கலக்துண்ணல்‌ கடன்மை யாதலால்‌) அகண்ட... அகாரம்‌ - 
அகண்ட ரூபத்தையுடைய, சிவபோகம்‌ என்னும்‌ - சிவாறுபவம்‌ என்றெ, 
பேரின்ப. வெள்ளம்‌ - பேரானந்தப்‌ பெருக்கானது, பொங்கி ததும்பி - 
பொங்கி வழிந்து, பூரணமாய்‌. - நிறைவாக, ஏக பகல்‌ - ஏச ரூபமாட, 
கடக்குது - (எளிதிற்‌ கொள்ளக்‌) டெவாநின்ற அ, ஐயோ - அந்தொ, நாம்‌ 
இனி இன்புற்றிட .- நாம்‌ இனியாயினும்‌ சுகமடைதற்‌ பொருட்டு, எடுத்த 
“தேகம்‌ விழுமுன்‌ புசிப்பதற்கு - நாம்‌ எடுத்த இந்த மானுட i விழு 
முன்னே (அந்தப்‌ பேரின்ப வெள்ளத்தை) பருகுதற்கு, செகத்தீரே - 
உலகத்‌ தீரே, சேரவாரும்‌ - ஒருசேர வாருங்கள்‌, எ-று, 
உல்கத்தாரே, ஓருயொருள்‌டைத்தால்‌ அதனைத்‌ தனியேயுண்ணாமல்‌ 
இனத்தோடு கூடியுண்ணுங்‌ காகம்போல்‌, கட 4 நாமெல்லாருங்‌ 
கூடி யுண்ண வாருங்கள்‌ என்பதாம்‌, 





எடுத்ததேகம்‌. - ச்‌ 
கட்டளைக்கலிப்பா. 
்‌ 4. ... எடுத்த கேகம்பொ ருளாவி்‌ மூன்றுநீ 
யெனக்கொன்‌ றில்லை யெனமோன நன்னெறி 
கொடுத்த போதுகொ. டுத்ததன்‌. றோபினுங்‌ 
குளறி நானென்று கூத்தாட மாயையை 
விடுத்த வாறுங்கண்‌ ணீரொடு கம்பலை. 
1 விலகு மாறுமென்‌. வேட்கைப்ர வாகத்தைத்‌ 
ல்‌ தடுத்த வாறும்‌ புகலாய்‌ இரகிரித்‌ - 
தாயுமான தயாபர மூர்த்தியே. | 
இ-ள்‌. எடுத்த தேகம்‌ - எடுத்த (இந்த மாதுட) ரம்‌: பொருள்‌ - வ்‌ 
பொருள்‌, ஆவி - உயிர்‌, மூன்றும்‌ - ஆதிய இம்மூன்றும்‌, நீ - நீயே, எனக்கு 
ஒன்று - இல்லை என - எனக்கு ஒன்று மில்லையென்று சொல்லி, மோன 
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௪௧௦. தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





ஈல்கெறி கொடுத்தபோது - மெள௩ நிலையாகிய சந்மார்க்கத்தை நீ யென 
க்குச்‌ தந்தருளினபொழுஅ, கொடுத்தது அன்றோ - நான்‌ உனக்குக்‌ கொடு 
த்துவிட்ட தல்லவா, பின்னும்‌ -.மீட்டும்‌, கான்‌ என்றுகுள.றி கூத்தாட - 
மான்‌ என்று குழறிச்‌ கூத்தாடும்படி, மாயையை விடுச்சவாறும்‌ - மாயை 
யை யேவினதற்குக்‌ காரணத்தையும்‌, கண்ணீரொடு கம்பலை. விலகுமா 
நும்‌-கண்ணீருடன்‌ கம்பலை, விலகுதற்குக்‌ காரணத்தையும்‌, என்‌ வேட்கை 
ப்ரவாகத்தை - என்‌ ஆசை வெள்ளத்தை, தடுத்த வாறும்‌ - தடை செய்த 
தற்குக்‌ காரணத்தையும்‌, புகலாய்‌ - சொல்லாய்‌, சரூரி - இரகிரியி லெழும்‌ 
தருளிய, தாயுமானதயாபர மூர்த்தியே-மாத்ருபூ தேசுவரனென்ற சொல்‌ 
லப்படுற. கருணையிற்‌ இறந்த உருவமே, எ-று. 

மாத்ரு பூதேசுவானே, நீ மெளாநிலையை யருள்செய்த கால்த்தில்‌, 
நான்‌ உடல்‌ பொருளாவிகளை உனக்குக்‌ கொடுத்து விட்டேனல்லவா அங்‌ 
ஙனமாக, மீட்டும்‌ மாயைவயப்பட்டு நானென்று குழறுதல்‌ முதலியவற 
றைச்‌ செய்துழலா நின்றேன்‌ என்பதாம்‌, 


2. நோயும்‌ வெங்கலிப்‌ பேயும்‌ தொடரநின்‌ 
னூலிற்‌ சொன்ன முறையிய மாதிகான்‌ 
ரோபும்‌ வண்ண மென்க்காக்குங்‌ காவலுச்‌ 
Q தாழும்பு கொள்ளுஞ்‌ சுவாமியு நீகண்டா 
யோயுஞ்‌ சன்ம மினி.பஞ்ச லஞ்சலென்‌ 
துலகங்‌ கண்டு தொழவோ ருருவிலே 
தாயுக்‌ தக்தையு மானோய்‌ இரகிரிக்‌ 
தாயுமான தயாபர மூர்த்தியே, 


இ-ள்‌. ரோயும்‌ - வியாதியும்‌, வெம்‌ - வெவ்விய, கலிப்பேயும்‌ - 
தரித்திரமாயெ பிசாசமும்‌, தொடர - தொடர்தலால்‌, நின்‌ நாலில்‌ சொன்‌ 
னமுறை - உன்னூலாகய வேதாகமங்களில்‌ சொல்லிய முறையாக, இய 
மாதி - இயமாதிகளை, நான்‌ தோயும்‌ வண்ணம்‌ - கான்‌ பொருந்துமாறு, 
என்னைக்‌ காக்கும்‌ காவலும்‌ - என்னை (வேறு விடயங்களிற்‌ செல்லாது 
தடுத்துக்‌) காக்கின்ற காவலும்‌, தொழும்பு கொள்ளும்‌ சுவாமியும்‌ - என்‌ 
னை யடிமை கொள்ளும்‌ சுவாமியும்‌, நீ - நீயே, சன்மம்‌ ஒயும்‌ - பிறவி யொ 
யிக்தபோம்‌, இனி அஞ்சல்‌ அஞ்சல்‌ என்று - இணி அஞ்சாதே அஞ்சாதே 
யென்று சொல்லி, உலகம்‌ கண்டுதொழ - உலகத்தார்‌ பார்த்து. வணங்கும்‌ 
படி, ஒர்‌ உருவிலே - ஓர்‌ வடிவிற்முனே, தாயும்‌ தந்தையும்‌ ஆனோய்‌ - 
தாயும்‌ தக்தையு மானவனே, சிரகிரித்‌ தாயுமான தயாபர மூர்த்தியே. எ-று, 


மாத்ரு பூசேசுவானே, வேதாகமோக்தமாக இயமாதிகளை. நான்‌ செய்‌ 
யும்‌ வண்ணம்‌ என்னைக்‌ காக்குங்காவலும்‌ எனக்குக்‌ கடவுளும்‌ நீயே, உன்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௧௧ 





பிறவி யொழியுமென் று சொல்லி, அச்சந்தீர்த்‌ த, உலகு கண்டு தொழும்‌ 
படி ஒருருவத்தில்‌ த தீக்தையு மாய்வந்து சேவை சாதித்தருளினை 
யென்பதாம்‌, ... 





- ழகமேலாம்‌, 


1. மெ லாங்கணீர்‌ முத்தரும்‌ பிடச்செங்கை க்‌ 
வகமெ லாங்குழைக்‌ தானந்த மாககல்‌ லதிஞ 
ரிகமெ லாந்தவ மிழைக்கின்‌ மு ரென்செய்கோ வேழை 
சகமெ லாம்பெற ஈல்லரு ளுதரமாச்‌ சமைக்தோய்‌ 


இ-ள்‌. முகம்‌ எல்லாம்‌ - முகம்‌ முழுமையும்‌, கண்ணீர்‌ முத்து அரும்‌ 
பிட - கண்ணீராய்‌ முத்‌துக்க. ஞூதிர்க்திட, செங்கை முழ்ப்ப - செங்கை 
கள்‌ கூம்ப, அகம்‌ எல்லாம்‌ குழைந்து - மனமெல்லா முருக, ஆனந்தமாக - 
இன்பமய மாதற்பொருட்டு, கல்‌ அறிஞர்‌ - சிறந்த அறிஞர்கள்‌, இகம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ தவம்‌ இழைக்கின்றார்‌ - இக முழுதுர்‌ தவம்‌. செய்கிருர்கள்‌, ஏழை - 
எளியனேன்‌, என்‌ செய்கோ - என்‌ செய்வேனோ, சகம்‌ எலாம்‌ பெற - 
உலகங்களை யெல்லாம்‌ பெறுதற்காக, ஈல்‌ அருள்‌ - இறந்த அருளே, உதரம்‌ 
ஆ-சமைந்தோய்‌ - இருவயிறாகச்‌ சமைந்தவனே. ௭- று, 

அருளாகிய திருவயிற்‌ நினின்‌ று, உலகத்‌ தயிர்களா யெ குழந்தைகளைத்‌ 
தோற்றுவித்தவனே, அறிஞர்‌, உன்னிடத்தன்புசெய்‌ அ, தவமிழையாநிற்க, 
நான்‌ யாதொரு சற்காரியமுஞ்‌ செய்யாதிருக்கன்றேன்‌, எவ்வாறு பிழைப்‌ 
பேன்‌ என்பதாம்‌, 





கீடழறவே. 
கொச்சகக்கலிப்பா, 

1. திடமுறவே நின்னருளைச்‌ சோத்தென்னைக்‌ காத்தாளக்‌ 
கடனுனக்கென்‌ றெண்ணிநின்னேக்‌ கைகுவித்தோ -னனல 
வடைவுகெட்ட பாழ்மாயை யாழியிலே ப கலதினோ 
பட முடியா தென்னாவிப்‌ பற்றே பராபரமே, 

இ-ள்‌, திடம்‌ உற. தடம்‌ பொருந்த, நின்‌ அருளைச்‌ சேர்த்து - உன்‌ 
னருளைக்கூட்டி, என்னைக்‌ காத்து ஆள - என்னைக்‌ காத்துரக்ஷிக்க - உன 
க்கு கடன்‌ என்று எண்ணி - உனக்குக்‌ கடனென்று நினைத்து; நின்னை - 
உன்னை, கைகுவித்தோன்‌ - கைகூப்பி வணங்கனோன்‌, நான்‌ அல்லனோ - 
யானல்லேனோ, அடைவுகெட்ட - முறைகெட்ட, பாழ்‌ - பாழான, மா 
யை ஆழியிலே - - மாயசாகரத்தி லமிழ்க்து, இன்னம்‌ - இன்னமும்‌, அல்‌ 
ல்ல்பட முடியாது - துன்பப்பட முடியாது, என்‌ அவி பற்றே - என்‌ 
னுயிர்க்கோ ராசாரமே, பராபரமே, எ: று, 


௪௧௨. தாயுமானவாபாடல்‌ 





கடவுளே, உறுதியாக உன்னருளிற்க ட்ட தக க 
உன்‌ கடனென்று நினைத்து உன்னைக்‌ கைகூப்யி வணங்கேன்‌; வணங்கி 
யும்‌, மாயைக்கடலில்‌ இன்னம்‌ மூழ்வெருந்த என்னால்‌ மூடியாதென்ப 
தாம்‌, 

2. ஆராமை கண்டிங்‌ கருட்குருவாய்‌ நீயொருகால்‌ 
வாராயோ வர்து வருத்தமெல்லாஈ தீராயோ 
பூராய மாகவருட்‌ பூரணத்தி லண்டமுதற்‌ 

'பாராதி வைத்த பதியே பராபரமே. 

இ - ள்‌, ஆராமைகண்டு - என்‌ தரியாமையைப்‌ பார்த்து, இங்கு - இவ்‌ 
விடத்‌ ஐ, அருட்குருவாய்‌ - அருட்குருவா௫, நீ ஒருகால்‌-வாராயோ - நீ 
ஒருதரம்‌ வராயோ, வந்து - வந்து, வருத்தம்‌ எல்லாம்‌ - என்‌ அன்பத்தை 
யெல்லாம்‌, தீராயோ - ஒழியாயோ, பூராயமாக - புசாதநமாக, அருட்‌ 
பூரணத்தில்‌ - திருவருணிறைவில்‌, அண்டமுதல்‌ - உலகங்கட்கு முதற்‌ 
காரணமாகிய, பார்‌ ஆதி - பிருதிவி முதலாயெ பஞ்ச. மஹா பூதங்களை, 
வைத்த - வகுத்து வைத்த; பதியே - இறைவனே, பராபரமே. எ-று, 


கடவுளே, என்னாற்றுமையைக்‌. கண்டு, நீ அருட்குருவாவெந்து என்‌. 
துன்பமெல்லாம்‌ ஒழியும்டடி. இருபைபுரியாயோ என்பதாம்‌, 


3. வாழாது வாழவுனை வக்தடை தோ ரெல்லாரு 
மாழாழி. யென்னவரு ளானா ரழுக்காற்றோ, 
டேழா யெனவலக மேசுமினி நானொருவன்‌ 


பாழாகா வாறுமுகம்‌ பார்நீபராபரமே. 


இஃன்‌. வாழாது - அநிதீய்வர்ழ்வு வாழாமல்‌, வாழ - நித்தியவாழ்வு 
பெற்றுவாழ - உன்னைவந்து அடைந்தோர்‌ எல்லாரும்‌ - உன்னைவக்‌ தடுத 
தவர்களெல்லாரும்‌, ஆழ்‌ - அழ்ந்த, ஆழி என்ன - கட லைப்போல்‌, அருள்‌ 
ஆனார்‌ - அருளுருவ மானார்கள்‌, அழுக்காற்ளோடு - பொருமையோடு 
கூடிய, ஏழாய்‌ - அறிவிலி, என - என்று, உலகம்‌ ஏசும்‌ - உல்கம்‌ பழித்தற்‌ 
குரிய, நான்‌ ஒருவன்‌. - நானொருவனும்‌, இனி பாம்‌ ஆசாவாறு'- இனிப்‌ 
பாழ்‌ படாவண்ணம்‌, நீ முகம்பார்‌ - நீ ட. 2 பாலம்‌, 
எ ல 

கடவுளே, உன்னைவம்‌ தடை -ஈதோரொல்லாரும்‌ ௨ உன்‌ புவி: 
கள்‌, நானொருவனும்‌ பாழ்படாவண்ணம்‌ என்‌ முகம்பார்த்‌. இிரங்கவேண்‌ 
டும்‌ என்பதாம்‌, 


4. உள்ளத்தினுள்ளே கத்தாத ௫5 
கள்ளக்‌ கருணையை யான்‌ காணுர்‌ தரமாமோ.. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௧௩ 





“வெள்ளத்தை மாந்தி விடக்குண்பார்‌ ஈஞ்சூட்டும்‌ ' - 
பள்ளத்தின்‌ மீன்போற்‌ பதைத்தேன்‌ பராபரமே, 
(as இ - ள்‌, உள்ளத்தினுள்ளே ஒளித்து - என்‌ மனத்தினுள்ளே மறை 
ந்து, என்னை ஆட்டுகன்ற - என்னை நடி.ப்பிக்ெ, கள்ளக்‌ கருணையை - 
வஞ்சக்‌ கருணையை, யான்‌ காணும்‌ தரம்‌: ஆமோ - நான்‌ காணும்‌ தரமாகு 
ஓமா;விட்க்ரு உண்பார்‌ - ஊனுண்பவரால்‌, வெள்ளத்தை மாற்றி - (இறை 
த்தல்‌ முதலிய வற்றால்‌) நீரை வடியச்செய்து, ஈஞ்சு ஊட்டும்‌-விஷ மூட்‌ 
டப்பெற்ற, பள்ளத்தில்‌ - சிறு குட்டையிலுள்ள, மீன்போல்‌ - மீன்களைப்‌ 
போல, பதைத்தேன்‌- அடித்தேன்‌, பசாபரமே, எ-று, 
கடவளே, என்மனத்‌ நின்கண்‌: மழைந்திருக்து என்னை ப ரட்கென்ற 
உன்‌ கருணாதிசயத்தை யான்‌ காண வல்லேனோ, விஷமூட்டப்பட்ட 
சிறுபள்ளத்திலுள்ள மீன்போலப்‌ பதையா நின்றேன்‌ என்பதாம்‌. 
௮, வாவிக்‌ கமலமலர்‌ வண்டாய்த்‌ அவண்டு தவண்‌ 
ம்‌ ரவிக்கு ணின்றவுனக்‌. கன்புவைத்தார்க்‌ கஞ்சலென்பாய்‌ 
பூவிற்கும்‌ வான்கடையிற்‌ புல்விற்போர்‌ போலவொன்றைப்‌ 
பாவிக்க மாட்டேன்‌ பதியே பராபரமே. . 
இ-ள்‌. வாவி - தடாகத்திஓள்ள, கமல்மலர்‌ வண்டு ஆய்‌ - தாமரை 
மலரில்‌ வண்டுபோலாகி, துவண்டு துவண்டு - இவண்டு . இவண்டு, ஆவிக்கு, 
உள்ரின்ற, உயிருக்குள்ளே நிலைத்திருக்க, உனக்கு - உன்மேல்‌, அன்பு 
வைத்தார்க்கு - அன்புவைத்த தொண்டர்களுக்கு, அஞ்சல்‌ என்பாய்‌ - அஞ்‌ 
சன்மின்‌ என்போய்‌, பூவிற்கும்‌ - புஷ்பம்‌ விற்றெ, வான்கடையில்‌ 5 சிறந்த 
கடையில்‌, புல்‌ விற்போர்போல - புல்‌ விற்பாரைப்போல, ஒன்றை 2 
க) வேஜொரு பொருளை, பாவிக்கமாட்டேன்‌ - பாவனை பண்‌ 
ணமாட்டேன்‌, பதியே - இறைவனே, பராபரமே, ௪ - று, 
கடவுளே, தாமரைப்பூவில்‌ வண்டுபோல்த்‌ துவண்டு அவண்டு, உயிர்ச்‌ 
கூயிராய்‌ நிற்குமுன்னை. ய்ஞ்சலிசெய்யு மன்பர்க்கு அஞ்சலென்டாய்‌, நான்‌; 
பூவிற்குங்கடையில்‌ புல்விற்பார்போல, உன்னையன்‌ நி வேறு தெய்வத்தை 
கினைப்ப தஞ்‌ செய்யேன்‌ என்பதாம்‌, 


6. விண்ணா து. வெற்பின்‌ விழுக்தாங்‌ செட்டு | 
கண்ணாறு பாய்ச்சிடுமென்‌ காதல்‌ வெள்ளங்‌ கண்டிலையோ 
தண்ணாது சாந்தபதத்‌ தற்பரமே நால்வேதம்‌. 
பண்ணாறு மின்பப்‌ பதியே பராபரமே. 
இ - ள்‌. விண்‌ ஆறு - அகாய கங்கை, வெற்பின்‌ - மலையாகிய, அங்கு - 
அவ்விடத்து, விழுக்தென - விழுந்தாந்போல, மார்பில்‌ - .மார்பின்மி த, 
கண்‌ஆறு-கண்ஸீர்‌ நதியை, பாய்ச்கிடும்‌ - பாய்ச்சுகின்ற, என்‌ காதல்‌ வெள்‌. 


௪௫௧௨ தாயுமானவா பாடல்‌ 





ளம்‌ - என்‌ னாசைப்‌ பெருக்கை, கண்டிலையோ - பார்த்தலையோ,. தண்‌ 
நாறு - தட்பமே மிகுதியாய்த்‌ தோற்றுற, சாந்தபதம்‌ ஃ சாந்த பதத்தை 
யுடைய, தற்பரமே, தற்பர வஸ்துவே, நால்‌ வேதப்பண்‌ - நான்கு வேதப்‌ 
பண்களுள்ளும்‌, நாறும்‌ - பிரகாசிக்கிற, இன்பம்‌ - சுக ரூபமாகய, பதியே 5 
இறைவனே, பராபரமே, எ- று. 

கடவுளே, ஆகாய கங்கை மலைமேல்‌ விழுக்தாற்போல, மார்பின்மீது 
க்ண்ணீராற்றைப்‌ பெருகச்செய்றெ என்னாசை வெள்ளத்தைப்‌ கல்‌ 
யோ என்பதரம்‌, 


7. கூடியநின்‌ சீரடியார்‌ கூட்டமென்றோ வாய்க்குமென 

ப வாடியவென்‌ னெஞ்சுமுக வாட்டமுநீ கண்டில்யோ 
தேடியகின்‌ சீரருளை,த்‌ இக்கனை த்‌ அங்‌ கைகுவித்‌ அப்‌ 
பாடியகான்‌ கண்டாய்‌ பதியே பராபரமே. 

இ-ள்‌. கூடிய - சேர்ந்த, நின்சர்‌ அடியார்‌ - உன்‌ சிறந்த அடியார்‌? 

ளது, கூட்டம்‌ - கூட்டமான, என்று வாய்க்குமோ என - எப்பொழுது 

இடைக்குமோவென்‌ று, வாடிய - வாடின, என்‌ நெஞ்சும்‌ - என்‌ மனத்தை 

யும்‌, முகவாட்டமும்‌ - முகவாட்டத்தையும்‌, நீ சண்டிலையோ - நீ பார்த்தி 

லையோ, தேடிய - அறிஞராற்‌ றேடப்பட்ட, நின்‌சீர்‌ அருளை - உனது 

சிறந்த அருளைக்‌ குறித்து, இக்கு அனைத்தும்‌ - திசைகளெல்லாவற்நினும்‌, 

கைகுவித்து - கைகூப்பி, பாடிய நான்‌ - துதித்த ல்‌ பதியே - 

முதல்வனே, பராபரமே. எஃ று, 


கடவுளே, “உன்னடியார்‌ கூட்டம்‌ என்று வாய்க்குமென்று வாடின 
என்‌ மனவாட்டத்தையும்‌ முகவாட்டத்தையும்‌ நீ பார்த்திலையோ, எல்லாத்‌ 
திசைகளிலும்‌ உன்னருளை நாடிக்‌ கைகுவித்‌ தத்‌ துதியா நின்றேன்‌ என்ப 
தாம்‌, 

8. : கெஞ்சத்தி னஞூடே நினைவாய்‌ நினைவூடு 
்‌ மஞ்சலென வாழுமென தாவித்‌ துணைநீயே 
சஞ்சலமாற்‌ நினையினிமேற்‌ முய்க்குபசா ரம்புகன்று 
பஞ்சரிக்க கானார்‌ பதியே பராபரமே, 

இ - ள்‌. நெஞ்சத்திஞூடே நினைவு ஆய்‌ - மனத்தினுள்ளே நினைவா, 
நினைவூடும்‌ - நினைவினுள்ளும்‌, அஞ்சல்‌ என ஈ பயப்படாதே யென்னா 
நின்று, வாழும்‌ - வாழ்கின்ற, எனது அவித்துணை - என்‌ ஸுயிர்த்துணை 
யாகிய, நீயே - நீ தானே, சஞ்சலம்‌ மாற்றினை - என்‌ மரோசலாத்தை நீக்‌ 
இனாய்‌, இனிமேல்‌ - இனிமேல்‌, தாய்க்கு - தாயாகிய வுனக்கு, உபசாரம்‌ 
பன்ி்‌ உபசாரஞ சொல்லி; பஞ்சரிக்க - கெஞ்ச, நான்‌ ஆர்‌ - நான்‌ யார்‌, 
பதியே - தலைவனே, பராபரமே, எ - று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪கடு 








கடவுளே, நினைவுக்குள்‌ .நினைவாயிருந்‌த, அஞ்சல்‌ என்றருள்செய்‌ 
இற என்னுயிர்த்‌ துணையாகிய நீ, என்‌ மநோசலகங்களை Fe ue தா 
யாயெவுனக்கு உபகாரஞ்சொல்ல்‌ நான்‌-யார்‌ என்பதாம்‌, 


9. புத்திரெறியாகவுனைப்‌ போற்றிப்‌ பலகாலும்‌ 
முத்திநெறி வேண்டாத மூடனே னாகெடுவேன்‌ 
சத்திரெறிக்‌ கென்கடவேன்‌ சீரடியார்க்‌ கேவல்செய்யும்‌ 
பத்திநெறிக்‌ கேனுமுகம்‌ பார்நீ பராபரமே, 


இ “ள்‌. புத்திநெறியாக - புத்தி வழியாக, உன்னைப்‌ பல்காலும்‌ போ 
ந்நி- உன்னைப்‌ பலதரமும்‌ அதித்து, முத்தி நெறிவேண்டாத - முத்தி 
மார்க்கத்தை விரும்பாத, மூடனேன்‌ - மூடனாகிய நான்‌, ஆகெடுவேன்‌ - 
ஐயோ கெடுவேன்‌, ஏத்திநெறிக்கு என்‌ கடவேன்‌ - சத்தி மார்க்கத்துக்கு. 
என்‌ செய்யக்கடவேன்‌, £ர்‌ அடியார்க்கு - உன்‌ சிறந்த அடியார்களுக்கு, 
ஏவல்‌ செய்யும்‌ - ஏவல்‌ செய்தற்குரிய, பத்திநெறிக்கேனும்‌-பத்தி மார்க்கம்‌ 
எனக்குச்‌ சித்தித்தற்‌ பொருட்டாயினும்‌, நீ முகம்‌ பார்‌ - நீ. வஜ்ர க்‌ 
பார்‌, பராபரமே எ-று, 


கடவுளே, புத்திவழியாக உன்னைப்‌ பல்காலும்‌ அதித, முத்திெறி. 
யை விரும்பாத மூடனாயெ நான்‌, சத்திகளையடையும்‌ வழிக்கு என்‌ செ 
யக்கடவேன்‌, உன்னடியார்க்கு ஏவல்செய்கின்ற பத்திமார்க்கம்‌ எனக்கமை. 
யும்‌ வண்ணமாயினும்‌ என்‌ முகம்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌, ப 


10. கண்டறியேன்‌ கேட்டறியேன்‌ காட்டுகினை. யேயிதயங்‌- 
கொண்டறியேன்‌ முத்தி குறிக்கும்‌ தரமுமுண்டோ 
தொண்டறியாப்‌ பேகைமையேன்‌ சொல்லேனின்‌ ரென்‌ 
மையெலலாம்‌, பண்டதிவாய்‌ நீயே பகராய்‌ பராபரமே. 


இ - ன்‌. கண்டறியேன்‌ - சண்டறிந்திலேன்‌, கேட்டறியேன்‌ - கேட்‌ 
ட றிந்திலேன்‌, காட்டும்‌ நினையே - (எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பகுத்து) 
உணர்த்துகின்ற உன்னையே, இகயம்கொண்டு. அறியேன்‌ - இருதயத்தில்‌ 
வைத்தறிந்திலேன்‌, முத்தி குறிக்கும்‌ தரமும்‌. உண்டோ - (இப்படிப்பட்ட 
எனக்கு) முத்தியை நினைக்கும்‌ யோக்யதையாயினு முளதோ, தொண்டு 
அறியா - அழமைத்‌ திறமறியாத, பேதைமையேன்‌ - அறிவின்மையை 
யுடையேன்‌, நின்‌ தொன்மையெல்லாம்‌ சொல்லேன்‌ - உன்‌. பழமையெல்‌ 
லாம்‌ சொல்லியறியேன்‌, பண்டு அறிவாய்‌ - (இவற்றையெல்லாம்‌) முன்ன 
மே யுணர்வாயாயெ, நீயே பகராய்‌ - நீயே சொல்லாய்‌, பராபரமே, எ. று, 


கடவுளே, உன்னைக்‌ கண்டுமிலேன்‌, இதயத்தில்‌ அமைத்‌ தமிலேன்‌, 
இப்படிப்பட்ட எனக்கு முத்தியை நினைத்தற்காயினுர்‌ தகுதியுண்டோ, 


௪௧௯. தாயுமானவர்பங்டல்‌ 





உன்னடிமைத்‌ இறமறியாத பேதையேன்‌, உன்‌ பழமையெல்லாம்‌' சொல்லி 


ஆர ல] 


யநியேன்‌, முன்னமே நீ தண்டில்‌ வடம்‌ அ. 





பதன்‌ வட 
1. தன்னை யறியத்‌ தனதருளாற முனணர்க்‌ அ. பு 
.... மன்னைப்‌ பொருளெனவே வாழாமற்‌ பாழ்ரெஞ்சே 
பொன்னைப்‌ புவியைமடப்‌ பூவையரை மெய்யெனவே 
யென்னைக்‌ கவர்ந்திழுத்திட்‌ டென்னபலன்‌ கண்டாயே. 


இ-ள்‌. தன்னை அறிய - தன்னை யுணர, தனது அருளால்‌ - தன்‌ 
திருவருளால்‌; தான்‌ உணர்த்‌ அம்‌-சானே யுணர்த்துகன்ற, மன்னை - இறை. 
வனை, பொருள்‌ என வாழாமல்‌ - உறுதிப்‌ பொருளென்று வாழாமல்‌, பாழ்‌. 
நெஞ்சே - பாழ்‌ மனமே, பொன்னை - பொன்னையும்‌, புவியை - நிலத்தை, . 
யும்‌, மடப்பூவையரை 5 இளமை பொருந்திய மாதரையும்‌, மெய்யென -, 
மெய்யென்றுகொண்டு, என்னை - என்னை, கவர்ந்து இ முத்திட்டு - பற்றி 
யிமுத்திட்டு, என்ன பலன்‌ கண்டாய்‌ - என்ன பயனை யடைந்தாய்‌, எ-று, 

மனமே, தனனையுண௫ுமாறு தன்னராளால்‌ நமக்கறிவு இத்‌ துன்ற 
இறைவனைவாழ்த்தி வாழாமல்‌, பொன்‌ மண்‌ பெண்‌ என்பவைகளை மெய்‌ 
யென்று நம்பி, என்னை யவ்விடயங்களில்‌ இழுத்‌தப்போய்‌, a பய்‌ 
னடைந்தனை யென்பதாம்‌, 





ஆக்குவை. 

1. அக்குவை மாயையாவு கொடிதனி லதனைமாள 
நீக்குவை நீக்கமில்லா நினைப்பொடு மறப்புமாற்றிப்‌ 
- போக்கொடு வரவுமின்றிப்‌ புனிகால்‌ லருளானந்தக்‌ 


தாக்கவுஞ்‌ செய்வாயன்றோ சச்‌தொனந்தவர்ழ்வே. 


இ-ள்‌. மாயையாவும்‌ - மாயைக  ளெல்லாவற்றையும்‌, அக்குவை - 
உண்டாக்குவாய்‌, அதனை - அம்மாயையை, நொடிகனில்‌ - நொடிப்பொழு 
இல்‌, மாள நீக்குவை - ஒழிய ஈீக்கிவிடுவாய்‌; நீக்கம்‌ இல்லா - நீங்குதவில்‌ 
லாத, நினைப்பொடு - நினைப்புடன்‌, மறப்பும்‌ - மறப்பையும்‌, மாற்றி- ஓழி 
த்து - போக்கொடு வரவும்‌ இன்றி - போக்குடன்‌ வரவும்‌ இல்லாமல்‌, 
புனிதம்‌ - பரிசுத்தமாகிய, ஈல்‌ - சிறந்த, அருள்‌ அனந்தம்‌ - அருளாகக்த, த்‌ 
தை, தாக்கவும்‌ செய்வாய்‌ அன்றே - அடையவுஞ்‌ செய்பவன்‌ நீ யல்ல 
வா, சச்ரிதாநந்த வாழ்வே - அஸ்இபாஇ ப்ரியவாழ்க்கையே. எ-று, 


சச்சி தாடக்தப்பொருளே, மாயாகாரியமாகய பிரபஞ்ச. sr 
படைத்துக்காக்‌ து அழிக்கவல்லை, போக்கொடு வரவற்ற ல பதை 
யடையவுஞ்‌ செய்வோன்‌ ஈரீயல்லையோ என்பதாம்‌... : 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௧௭ 





னக? சுவி கத்‌ பிம்‌ இகல்‌ க்கள்‌. கலக்க ய்‌ 
கற்புறுசிந்தை, 

1.  கற்புநு ச்தைமாதர்‌ கணவரை யன்‌. திவேறோ 
ரிற்புற த்‌ தவரைகாடார்‌ யாங்களு மின்பவாழ்வுந்‌ 
தற்பொறி யாக௩ல்கும்‌ தலேவகின்‌ னலதோர்தெய்வம்‌ 
பொற்புறக்‌ கருதோங்‌ கண்டாய்‌ பூரணானர்தவாழ்வே. 


ஒள்‌. கற்பு உறு சிந்தை மாதர்‌ - கற்பு மிகுந்த மனத்தையுடைய 
மாதர்கள்‌, கணவரை அன்‌ நி - தம்‌ கணவரை நாடுதலன் தி, வேறு - அந்நிய 
மாய, ஓர்‌ இல்புறத்தவரை - ஒரு அயல்‌ வீட்டாரை, நாடார்‌ - நாடார்‌ 
- கள்‌, (அதுபோல) யாங்களும்‌ - நாங்களும்‌, இன்ப வாழ்வும்‌ - சுக வாழ்க்‌ 
கையையும்‌, தற்பொறி ஆக நல்கும்‌ - தன்‌ செல்வமாகத்‌ தந்தருள்‌ ன்ற, 
தலைவ - முதல்வனை, நின்னலது - உன்னையன்றி, ஓர்‌ தெய்வம்‌ - மற 
மொரு தெய்வத்தை, பொற்பு உற - யாம்‌ பொலிவடைதற்‌ பொருட்டு, ௧௬ 
கோம்‌ - நாடோம்‌, பூரணாநந்த வாழ்வே - பரிபூரண சுகத்தையே வாழிட 
மாகக்கொண்டு அதனிடத்து வாழ்வோனே. எ-று, 

கடவுளே, கற்புடைமாதர்‌, தங்கணவரையன்‌ றி அயலாரை நாடாத து 
போல, யாங்கள்‌ உன்னையன்றி வேறு தெய்வத்தைக்‌ கருதோம்‌ என்ப 
தாம்‌. 


2. முருர்திள ஈகையார்பார முலைமுகம்‌ தழுவிச்‌ செவ்வாய்‌ 
விருந்தமிர தெனவருந்தி வெலியாட்டுக்‌ காளாய்காளு 
மிரு்தலோ காயதப்பே ரினத்தனா யிருக்தவேழை 
பொரு£தவுங்‌ கதிமேலுண்டோ பூரணானந்தவாழ்வே, 

இன்‌. முருந்து - மயிவிறவனெடிபோன்ற, இள நகையார்‌ - சிறிய 
பல்வரிசையை யுடைய மாதரது, பாரம்‌ - பெரிய, முலைமுகம்‌ - முலை 
முகட்டை, தழுவி - தழுவிக்கொண்டு, செவ்வாய்‌ - செவந்த அதரா 
மிர்தத்தை, விருந்து - விருந்தாகக்‌ கொடுக்கப்பட்ட, ௮மிர்‌ ஐ என - தேவா 
மிர்தம்போலக்‌ கருதி, அருந்தி - பாநம்பண்ணி, வெறியாட்டுக்கு ஆள்‌ ஆய்‌- 
வெறியாடலுக்‌ காளா, நாளும்‌ இருந்த - நாடோறு யிருந்த, லோகாயதப்‌ 
பேர்‌ - உலோகாயதம்‌ என்னும்‌ பேர்பூண்ட, இனத்தனாய்‌ இருக்க ஏழை - . 
கூட்டத்தானாயிருர்த அறிவிலியாகிய நான்‌, மேல்கதி பொருந்தவும்‌ - இனி 
யொருகால்‌ ஈற்கதியடையவும்‌, உண்டோ - விரகுண்டோ, பூரணானம்த 
வாழ்வே, எ-று, 


கடவுளே, மாதர்‌ மயக்லலகப்பட்டு, லோகாயதனுக்‌ னெமாயிருக்றெ 
எனக்கு நற்கதியுமுண்டோ என்பதாம்‌, 


௫௧௮ தாயுமானவர்‌ பாடல 








ஐ. திதெலா மொன்றாம்‌ வன்மை செறிர்திடப்‌ படலம்போர்‌ 
பாதகச்‌ ச்தைபெற்ற பதகனுன்‌ பாதநீழ | க்த 1 
லாதர வடையவுள்ளன்‌ பருள்கிலை யாயின்மற்றியார்‌ 
போதனை செய்யவல்லார்‌ பூணானக்‌ தவா ழ்வே, 


இ-ஃன்‌. தீது எல்லாம்‌ - இமைகள்‌ யாவும்‌, ஒன்று ஆம்‌ வன்மை 
செறிந்து - ஒன்றாகக்‌ கூடியிருந்தாற்போன்ற காடிர்யம்‌ பொருந்தி, இருள்‌ 
படலம்‌ போர்த்த - அஞ்ஞா ஈாந்தகாரச்‌ செறிவினால்‌ மூடப்பெற்ற, பாத 
கச்‌ சிந்தை பெற்ற - பாப சிந்தனையுள்ள, பதகன்‌ - பாபியாகிய நான்‌, 
உன்‌ பாசநீழல்‌ - உன்‌ திருவடி நிழலை, அதரவு அடைய - ஆதாரமாக 
அடைய, உள்ளன்பு அருள்கலையாயின்‌ - உள்ளன்பைக்‌ A 
னால்‌, போதனைசெய்ய வல்லார்‌ - (என்‌ பாவந்தொலையப்‌) போதிக்க வல்‌ 
லார்‌, மற்று யார்‌ - வேறு யாவர்‌, பூரண. எ- று, 

_வுளே, தீமைகள்யாவும்‌ ஒன்றாய்த்‌ இரண்டாற்போன்ற மனத்தை 
யுடையேன்‌, உன்‌ திருவடி. நீழலையடையும்‌ வண்ணம்‌ .உள்ளன்பை யருள்‌ 
செய்திலையாயின்‌, வேறு யாவர்‌ என்‌ பாவக்கொலையப்‌ போதிக்கவல்லார்‌ 
ரன்பதாம்‌. 

4. காதனை நாதாதித ஈண்பனை நடுவாய்மின்ற 
நீதனேக்‌ கலர்‌ தநிற்க நெஞ்சமே நீவாவென்றால்‌ | 

வாதனை பெருக்கியென்னை வசஞ்செய்து வல்‌ மார்க்க | 
போதனை செய்தனன்றே பூரணா னர்தவாழ்வே. | 
இ - ன்‌. நாதனை - இறைவனை, நாத அதித - நாத தத்துவத்துக்கு 
மெட்டாத, ஈண்பனை - அன்பர்க்‌ கன்பனை, நடுவாய்கின்ற நீதனை - பஞ்ச 
இருத்தியங்களுக்கும்‌ பொதுவாயிருக்கிற நீதிமானை, கலந்து நிற்க - கூடி 
நிற்க, நெஞ்சமே - மனமே, நீவா என்றால்‌ - நீ வருகவென்றால்‌, மனம்‌ - 
என்‌ மனமான த, வாதனை பெருக்கி - உலக வாசனையைப்‌ பெருகச்செய்‌ . 
த, என்னை வசம்செய்து - என்னை வ௫கரித்து, துன்மார்க்க போதனை 
செய்தல்‌ - துன்மார்க்க போதனை செய்வது, ஈன்றோ - நன்மையோ, 
பூரணானந்த. எ-று. 
கடவுளே, இறைவனைக்‌ கூடவாவென்றமைக்கால்‌, என்‌ மனம்‌ அதற்‌ 
இசையாமல்‌, உலகவாசனையில்‌, என்னை யிழுத்துச்சென்று தீநெறியை யுப 
தேசித்‌ து என்னை நரசிக்கப்பண்ணுதல்‌ அழகோ என்பதாம்‌, 

5. எண்ணிய வெண்ணமெல்லா மிறப்புமேற பிறப்புக்காசை 
பண்ணியென்‌ னதிவையெல்லாம்‌ பாழாக்கி யெனைப்பாமழா 
க்குச்‌, தண்ணிய வினையைக்கொன்று இறியனை யுய்யக்கொ 
ண்டாற்‌, புண்ணிய நினச்கேயன்‌ ர பூரணா னர்தவாம்வே. 


மூலமும்‌ உரையு ம்‌. கஸ்‌ 


நர்‌ ல்‌ 2 த்‌ ல்‌ தத்வ வல்லப நண்‌ ஜட்‌ சதாத்‌ பப்படம்‌ 





இ - ன்‌. எண்ணிய எண்ணம்‌ எல்லாம்‌ - நான்‌ எண்ணிய ஈல்லெண்‌ 
ம்‌ ணங்கள்‌ யாவையும்‌, இறப்புமேல்‌ பிறப்புக்கு ஆசை பண்ணி - இறப்புக்‌ 
கும்‌ மேல்வரக்‌ கடவதாகிய பிறப்புக்குமேவிருப்பமாகச்‌ செய்து, என்‌ அறி 
வையெல்லாம்‌ பாழாக்கி - என்னறிவு முழுதும்‌ பாழ்படுத்தி, என்னைப்‌ 
பாழ்‌ ஆக்கும்‌ - என்னையும்‌ பாழாக்குடின்ற, திண்ணிய வினையை - வல்‌ 
வினையை, கொன்று - கெடுத்து, கிறியனை உய்யக்கொண்டால்‌ - இதி 
யேனை யுய்விசக ஏற்றுக்கொண்டால்‌, பண்ணியம்‌ - அந்தப்‌ புண்ணியம்‌, 
நினக்கே அன்றோ - உனக்சேயல்லவா, பூரணா, ௪ - று, 

கடவுளே, என்ன ிவையும்‌ என்னையும்‌ பாழாக்குகன்ற வினையைக்‌ 
கெடுத்துச்‌ சிறியேனை உய்யக்‌ கொண்டனையா.பின்‌, அதனாலுளதாகும்‌ 
பண்ணியம்‌ உனக்கே யண்டாமல்லவா என்பதாம்‌. 

6. பத்‌இரீ பத்திக்கான பலனுமீ பலவாச்‌ சொல்லுஞ்‌ 
சித்திர சக்தர்சிக்தித்‌ திறருநீ இறமார் மோன 
முத்தி முத்திக்கான முத லுநீ முதன்மையான 
புத்தி யெனக்கொன்றுண்டோ பூரணா னம்தவாழ்வே. 

இ-ள்‌. பத்தி நீ - பக்திரூபமாயிருப்பவனும்‌ நீயே, பத்திக்கு அனபல 
னும்‌ நீ - பக்திக்குரிய பல ரூபமாயிருப்பவனும்‌ நீயே, பலஆ சொல்லும்‌ 
சித்தி நி-பலவகையாகச்‌ சொல்லப்படுகிறஇத்‌ இகளும்‌ நீயே, சித்தர்‌ கத்தித்‌ 
திறமும்நீ-த்ச ரது சிக்‌ இவகைகளும்‌ நீயே, திறம்‌ ஆர்‌ மோன முத்தி நீ-உறுதஇி 

யாகிய மோனமுத்தியும்‌ நீயே, முத்திக்கு அன - முத்தியை யுதவுதற்குரிய, 
முதலும்‌ நீ, முதல்வனும்‌ நீயே, முதன்மையான புத்தி நீ - முதன்மையா 
இய அறிவும்‌ யே, எனக்கு ஒன்று உண்டோ - எனகீசென்றொரு பொரு 
ளூளதோ., எ-று. 

கடவுளே, பத்திமுதலிய எல்லாம்‌ நீயேயா யிருக்கச்செய்தே, எனக்‌ 
கென வொருபொருளுண்டோ என்பதாம்‌. 

7. தாயினு மினிய கின்னச்‌ சரணென வடைக்த நாயேன்‌ 
பேயினுங்‌ கடையனாதிப்‌ பிதற்று தல செய்தனன்‌ மு 
இயிடை மெழுகாய்‌ கொர்தேன்‌ றெளிவிலேன்‌ விணேகால 
ம்‌; போயின தாற்றகில்லேன்‌ பூரணா னந்தவாழ்வே, 

இ - ன்‌. தாயினும்‌ இனிய நின்னை - தாயினு மினியனான வுன்னை, 
சரண்‌ என அடைந்த நாயேன்‌ - அடைக்கல்மாக அடைந்த நாயினேன்‌; 
பேயினும்‌ கடையன்‌ ஆட ௩ பேயினு மிழிர்தவனாகி, பிதற்றுதல்‌ செய்‌ 
தல்‌ - பிதற்றுவது, நன்றோ - நன்மையோ, தீயிடை மெழுகு ஆய்‌ நொம்‌ 
கென்‌ - செந்சழலின்‌ மெழுகுபோல வருகனேன்‌, செளிவிலேன்‌ - தெளி 


௪௨௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





விலாதேன்‌, காலம்‌ வீணே போயின அ ஆற்றகல்லேன்‌ - காலம்‌ பயன ற்‌ 
ரெரழிர்ததைப்பற்றித்‌ தரியேன்‌, பூரணா. எ-று, 

கடவுளே, தாயினுமினியனான வுன்னைச்‌ சரணபுகுந்த கான்‌ பேயினு 
மிழிக்தேனாடுப்‌ பிதற்றி இரிதலழகாமோ, அழவிலிட்ட மெழுகுபோ ஓருக 
நொந்தேன்‌, அன்றியும்‌, காலம்வீணே கழிந்ததைக்குறித்‌ து ஆற்றடுல்லேன்‌ 
என்பதாம்‌, 





மலைவளர்காதலி, ' 
1. பதியுணடு நிதியண்டு புத்திரர்கண்‌ மித்தீராகள்‌ 

பக்கமுண்‌ டெக்காலமும்‌ 

பவிசுண்டு தவிசுண்டு திட்டாந்த மாகயம 
படனும்‌ திமிரமணுகாக்‌ 

கதியுண்டு ஞானமாங்‌ கதிருண்டு ௪அருண்டு 
காயத்‌ திகளுமுண்டு 

கறையுண்ட கண்டர்பா லம்மைகின்‌ முளிற 
கருத்தொன்று முண்டாகுமே 

னதியுண்ட கடலெனச்‌ சமயத்தை யுண்டபர 
ஞானவா னந்தவொளியே 

நாதாந்த ரூபமே வேதாந்த மோனமே 
நானெனு மகந்தை தீர்த்தென்‌ 

மதியுண்ட மதியான மதிவதன வல்லியே 
மதுசூ தனன்றங்கையே 

வரைராஜ னுக்கிருகண்‌ மணியா யுதித்தமலை 
வளர்கா கலிப்பெணுமையே, 


இ - ன்‌. ஈதி உண்ட கடல்‌ என - பல்‌ நதிகளையும்‌ உட்கொண்ட கட 


ல்போல்‌, சமயத்தை உண்ட - பல்‌ சமயங்களையு முட்கொண்ட, பரம்‌ - மே, 
லான; ஞான அனந்த ஒளியே - ஞானானந்தச்சுடரே, நாதாந்த ரூபமே - 


நாத தத்‌ தவத்தின்‌ முடிவாகிய வுருவே, வேதாந்த மோனமே - வேதமுடி 
வில்‌ விளங்குறெ மெளநநிலையே, நான்‌ என்னும்‌ அகந்தை தீர்த்து - கானெ 
ன்னு மகங்காரத்தைப்‌ போக, என்‌ மதி உண்ட-என்ன றிவை விழுங்யெ, 
மதி அன - அறிவுருவமாகிய, மதிவதனவல்லியே - பூர்ண சக்த ரனுக்கு 
நிகரான முகத்தையுடைய கொடி போல்வாளே, மது சூதனன்‌ தங்கையே- 
இருமாலுக்குத்‌ திருத்தங்கையே, வரைராஜனுக்கு - மலையரையனுக்கு, 
இரு கண்மணியாய்‌ உதித்த - இரண்டு கண்மணிபோலத்‌ தோன்றிய, மலை 
வளர்‌ காதலிப்‌ பெண்‌ உமையே, கறை உண்ட கண்டர்பால்‌ - விஷமுண்ட 
கண்டரிடத்‌. ௪ அமர்ந்த, அம்மை - ஹன்னையே, நின்‌ தாளில்‌ - உன்‌ திரு 
வடியினிடத்தில்‌, கருத்து ஒன்றும்‌ உண்டாகுமேல்‌ - நினைப்பொன்றுமே 


டட தத்து பட த்துல ந்த தமா! அடர்‌. 





மலமும்‌ உரையும்‌, ௪௨௧ 
மூல | 








யுள தாயின்‌, பதி உண்டு-ஈல்லிடமுண்டு, நிதி உண்டு - செல்வமுண்டு, புத்தி 
ரர்கள்‌ - புத்திரரும்‌, மிச்திரர்கள்‌ - மித்திரரும்‌, பக்கம்‌ - உறவினரும்‌, 
உண்டு - உண்டு, எக்காலமும்‌ - எப்போதும்‌, பவிசு உண்டு - இநமை உண்டு, 
தவிசு உண்டு - நல்ல சயனமுண்டு,. திட்டாச்தமாக - த்ருஷ்டாந்தமாக, 
யமபடர்‌ என்னும்‌ திமிரம்‌ அணுகா - யமதூதர்‌ என்றெ இருள்‌ அணுகாத, 
கடி உண்டு - சிறக்தகதியண்டு, ஞானம்‌ ஆம்‌ கதிர்‌ உ. ண்டு 2 ஞானமாகய 
சூரியனுண்டு, சதுர்‌ உண்டு - சதுரதையுண்டு, காயரித்திகளும்‌ உண்டு - 
பல்வேறு வகையான காயடித்திகளும்‌ உண்டு. எ-று. 


இருளொளி கட்குப்போல, யமபடர்க்கும்‌ ஞானத்துக்கும்‌ பகையண்‌ 
மைதோன்ற, ““யமபடரெனும்‌ திமிரமணுகாக்‌ கதியண்டு, ஞானமாங்கதிரு 
ண்டு? என்றார்‌. மதுளுதநன்‌ - மதவென்பவனைக்‌ கொன்றவன்‌. தவிசு ஆச 
மெனினுமாம்‌. மலைவளர்‌ காதலி - தேவைககரி லெழுந்தருளி யிருக்கின்ற 
தேவியார்‌ இருப்பெயர்‌, மலைவளர்‌ காதலிப்‌ பெண்ணுமையே, எனக்கு 
உன்‌ திருவடி. மேலன்பொன்று முளதாயின்‌, பதிமுகலிய எல்லா முண்டா 
மென்பகாம்‌, 


2. தெட்டிலே வலியமட மாதர்வாய்‌ வெட்டிலே 

இற்திடையி லோடையிலே 

சேலொத்த விழியிலே பாலொத்த மொழியிலே 
சிறுபிறை நதற்றேறிலே 

பொட்டிலே.யவர்க்ட்டு பட்டிலே புனைகந்த 
பொடியிலே யடியிலேமேற் 

பூரித்த முலையிலே நிற்கின்ற நிலையிலே 
புந்திசனை நுழையவிட்டு 

நெட்டிலே யலையாம லதிவிலே பொறையிலே 
நின்னடியா கூட்டத்திலே . ்‌ 

நிலைபெற்ற வன்பிலே மலைவற்ற மெய்ஞ்ஞான 
ஞோயத்தி லேயுனிருதாண்‌ 

மட்டிலே மனதுசெல நினதருளு மருள்வையோ 
வளமருவு தேவையரசே 

வரைராத்‌ீ னுக்கிருகண்‌ மணியா யுதித்தமலை 
வளர்காத லிப்பெணுமையே, 


இ - ன்‌. வலியமடமாதர்‌-வன்மையாகய மடப்பத்தையுடைய மாத 
ரது; தெட்டிலே - வஞ்சகத்திலும்‌, வாய்‌ வெட்டிலே - வாயின்‌ வெட்டு 
வார்த்தையிலும்‌, றெறிடையிலே - சிறிய இடையிலும்‌, நடையிலே -நஈடை 
யிலும்‌, சேல்‌ ஒத்த விழியிலே-சேல்போன்‌ ற கண்களிலும்‌, பால்‌ ஒச்தமொ 
பியிலே-பால்போன்‌ றஇன்சொல்லிலும்‌, சிறுபிறை நுதல்‌ கீற்திலே - சிறு 


௨௨ மாயும்‌ வா்‌ Ls 








பிறைபோன்ற நெற்றி வூரிலும்‌, பொட்டிலே - அதிவிட்ட பொட்டிலும்‌, 
அவர்கட்டபெட்டிலே - அவ ரணிர்திருக்கும்‌ பட்டாடையிலும்‌, புனேகந்த 
பொடியிலே - பூசப்பட்ட பரிமளப்‌ பொடியிலும்‌, அடியிலே - பாதங்க 
ளிலும்‌, மேல்‌ - மேலிடதச் அ, பூரித்த முலையிலே - இறுமாந்த முலைகளிலும்‌, 
நிற்கின்ற நிலையிலே - நிற்கிற நிலையிலும்‌, புர்திகனை நுழையவிட்டு - புத்தி 


யைப்‌ புகவிட்டு, கெட்டிலே அலையாமல்‌ - (மனம்‌) போனபோக்கலே யுழ 


லாமல்‌, அறிவிலே - ஞானமார்க்க்கத்திலும்‌, பொறையிலே - பொறுமை 
யிலும்‌,சின்‌ அடியர்‌ கூட்டத்திலே - உன்‌ தொண்டர்‌ குமாத்திலும்‌, நிலை 
பெற்ற அன்பிலே - நிலைபெற்ற அன்பிலும்‌, மலைவு ப. - மயக்கமற்ற, 
மெய்ஞ்ஞான ஜேயத்திலே - உண்மைஞான நேசத்திலும்‌, உன்‌ இருதாள்‌ 
மட்டிலே -உன்னிரண்டு இருவடியி னளவிலும்‌, மனத செல்ல-என்‌ மனஞ்‌ 
செல்லும்படி,,கின அ ட. அருள்வையோ-உன்ன ருளையக்‌ தந்தருள்‌ வை 
யோ, வளம்‌ மருவு - வளம்பொருக்திய, தேவை அரசே - சேவைகீகர்க்‌ 
கரையே, வரைராஜ, எ-று. 

மலைவளர்‌ காதலிப்பெணுமையே, என்மனத்தை மாதர்‌ வஞ்சனைமுத 
வியவற்றில்‌ செலுத்தாமல்‌ ஞானமார்க்க முதலியவற்றிற்‌ செலுத்துமாறு 
அருள்புரிய வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, 

வாய்ச்சொல்‌ முதலியவற்றால்‌ அட வரைவய்ப்படுத்‌ துதறகுக்‌ காரணம்‌ 
வஞ்சனையாதலால்‌, தெட்‌ என அதனை முதற்கட்‌ கூறினார்‌. வாய்வெட்டு- 
ஆடவர்‌ சொற்களைக்‌ கண்டித்துப்பேசுதல்‌, . இன்னதுபோலுஞ்‌ நெறிடை 
யென்னாது சிற்றிடை யென வாளா கூறினமையால்‌, சிறுமையின்‌ இறுதி 
யெல்லைபளவுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. இதனை .  எம்மையா ளூடையா ளிட்‌ 
ஓடையின்‌ மின்னி” *“அகல்கன்ற வல்குற்‌ றடமது கொங்கை யவையவ$- 
புகல்கின்ற கென்னைநெஞ்‌ சண்டே யிடை?' € பொட்டணி யானுதல்‌ 
போயிறும்‌ பொய்போ லிடையென ப்பாணி ரிட்டணியான்‌ ?? எனப்‌ பல்லாற 
ருனும்‌ புனைக்துரைக்கு மேலோர்‌ கூற்றானு முணர்க, ஈடை - அன்னப்‌ 
பேட்டின்‌ கடைபோலு நடை. இதனை, “ ஐங்குதெய்வ மருவளர்‌ மாலை 
யோர்வல்லியி னொல்‌இ யனஈ௩டைவாய்க்து ?” 4 குன்முதிர்‌ அள்ளுகடைப்‌ 
பெடைக்‌ இற்றுணைச்‌ சேவல்‌ செய்வான்‌ - கேன்முதிர்‌ வேழத்தின்‌ மென்‌ 
பூக்குகர்‌ செம்மலூரன்‌ ?? பேட்டன மடவ நடைபயில்‌ பிழிமை?? அன்‌ 
னஞ்‌ செம்பு கடையிளமானை ?? என்றம்‌ ரொடக்கத்தனவற்மாற்‌ காண்க, 
சேலொரத்த விழி - சேல்போல்‌ மிளிரும்‌ கண்‌, மிளர்தல்‌ - வலமிடமாகப்‌ 
பிநழ்தல்‌, இதனை, “£ செழுநீர்த்‌ தடத்துக கயன்மிளிர்ம்‌ தாலொப்பச்‌ 
சேயரிக்கண்‌, அழுநீர்‌ துளும்ப வலமரு இன்றன?” “ வேல்போ னிறம்‌ 
படைத்து வீரவாள்‌ போலிரண்டு - சேல்போற்‌ கயல்போற்‌ நிசைபரந்து £? 
£ கயலோ நும்‌ கண்கள்‌ ??. “அங்கயற்கண்ணி?” என்றற்‌ ரொடக்கத்‌ 





அழிதல்‌ அவ்‌ என்‌ பல 


ந அரக்‌ அட்ட ரா அழு 


ததி AL 5/2: பும்‌ : ௩ 








தனவற்றானும்‌ உணர்க. பாலொத்தமொழி - பா வின்‌ சுவைபோலுஞ்‌ சுவை 
யினையுடைய மொழி 'இதனை, பாலூறு தேன்வாய்ப்படிறி கடை திறவாய்‌ ? 
“ பாலேய்‌ மொழியினள்‌ ?” என்றம்‌ ரறெடக்கத்தனவற்மானும்‌ உணர்க, 
.கிறுபிறை நுதல்‌ பூர்வபக்தத்‌ தட்டமி சர்‌திரன்போலும்‌ நெற்றி, இக, 
 பூரூவபக்கத்‌ தட்டமி விதுவைப்போ லொளிர்நுதலினாள்‌ ?” என்றற்‌ 
ரெடக்கத்தனவற்று னுணர்க, பொட்டு - 6 - ஒட்டுக்கு ளாவ 
அபோ லுள்ள பணக்காரர்க ஷன்‌ பொட்டுக்கு ளாகவென்று பொட்டிட்‌ 
டாள்‌ ?? என்றபடி. ஆடவரை ர அம்‌ தெற்றியி. விடும்‌ 
திலகம்‌, 


பூரித்தமுலை - “£ புவியூரம்‌ பலவர்க்குற்ற பத்‌ இயர்போலப்‌ பணை த்திறு 
மாந்த பயோதரத்து?? £இருப்பைவிட்‌ டயனார்‌ நெடி தநாட்‌ டவஞ்செய்‌ 
இருகையஞ்‌ சிக்தையும்‌ வருக்திச்‌, செருட்பயின்‌ நிறந்த மதனனேச்‌ ருட்டத்‌ 


இருமுடி. வேண்டுமென்‌ நிபானை, மருப்பையும்‌ கும்பத்‌ தலத்தையுஞு சக்ர 


வாகத்தை யும்வட கனகப்‌, பொருப்பையும்‌ படைத்துத்‌ தெளிந்தபின்‌ 
. க ௫3 ம்‌ ன்‌ 

படைத்த புளகித ரண முலையாள்‌ ?? என்றபடி இறுமாந்த முலை, நிற்க 

ன்ற நிலை - இவ்வாமுன அவயவ வொப்பனையோடு அடவருடைய கண 


மனங்களைக்‌ கவர்தற்‌ குரித்தாய்‌ நிற்கிற நிலை. தெட்டிலே வலிய என 


வியைக்து, வஞ்சித்தலில்‌ வலிய என வுரைப்பினு மமையும்‌, தெட்டுதல்‌ 
முதலியவற்றாலும்‌, மாதர்‌ எனப்‌ பன்மையாற்‌. கூறினமையாலும்‌ இது 


பொருட்பெண்டிரை கோக்ஜனெதாகத்‌ தோன்றுகின்றது, 


3. பூதமுத லாகவே காதபரி ண்ட 
ட பொய்யென்‌ i ட்டி.யென்‌ 
போதத்தி னவொஇ படியீது மில்லாத 
போதபூ ரணவெளிக்கு 
ளேஅமற நிலலென்‌ துப்ாயமா வைச்‌ துகினை 
வெல்லாஞ்செய்‌ வல்லசித்தா 
மின்பவுரு வைத்தந்த வன்னையே நின்னையே 
யெளியேன்‌ மறந்‌ தய்வனோ 
வேதமுச லானமல்‌ லாகமத்‌ தன்மையை 
விளக்குமுட்‌ கண்ணிலார்க்கு 
மிக்ககின்‌ மகிமையைக்‌ கேளாத செவிடா க்கும்‌ 
விறுவா தம்புகலும்வாய்‌ 
வாதகோ யாளர்க்கு ௦ மெட்டாக முக்கணுடை 
மாமருக்‌ அக்கமிர்தமே 
வரைராஜ னுக்கிருகண்‌ மணியா யுதித்கமலை 
வளர்காக லிப்பெணுமையே, 


௪௨௫ தாயுமானவாபாடல்‌ 





இ-ள்‌. பூதமுதலாக - பிருதிவியாதி பூத முதலாக, நாத பரியக்த 
மும்‌ - நாத தத்துவம்‌ வைக்கும்‌, பொய்‌ யென்று - பொய்யாமென்று, 
என்னைக்காட்டி - என்னை யறிவுறுக்தி, என்‌ போதத்தின்‌ நடுவால - என்‌ 





னதிவினிடையாக, அடியீறும்‌ இல்லாத - ஆதஇியந்தங்களில்லாக, போத 
பூரணவெளிக்குள்‌-ஞானபூர்ணமாகியகிதாகாயத்தில்‌,ஏதும்‌ அற நில்‌ என்று- 
ஓன்றுமற நிற்பாயென்று, உபாயமா வைத்‌ து - உபாயமாகவைத்‌ து, நினைவு 
எல்லாம்‌ - எண்ணங்களை யெல்லாம்‌, செய்வல்ல - பலிக்கச்‌ செய்யவல்ல, 
இத்தாம்‌ - ஞானமாயயெ, இன்பவுருவைத்‌ தந்து - சுகவடிவைத்‌ தந்தருளிய, 
அன்னையே - தாயே, நின்னையே - உன்னையே, எளியேன்‌ - ஏழையேன்‌, 
மறத்து உய்வனோ - மறந்துய்வேனோ, வேதம்‌ முதலான - வேகமுதலாகிய, 
நல்லாகமத்தன்மையை - ஈல்லாகமத்தன்மையை, விளக்கும்‌ - விளக்கிக்‌ 
காட்டுகிற, உள்‌ கண்‌ இல்லார்க்கும்‌ - அகக்கண்ணில்லாதார்க்கும்‌, மிக்க - 
மேலான, நின்‌ மகிமையை - உன்‌ பெருமையை, கேளாத செவிடர்க்கும்‌- 
கேட்காத செவிடர்கட்கும்‌, வீறுவாதம்‌ புகலும்‌ வாய்‌-விஞ்சியவாதம்‌ பேசு 
இன்ற வாயையுடைய, வாதநோயாளர்க்கும்‌ - வாதகோயாளிகட்கு 4, எட்‌ 
டாத - எட்டப்படாத, முக்கண்‌ உடை - மூன்று கண்களையுடைய, மாமரு 
ந்துக்கு - பெரிய அமிர்தச்துக்கு, அமிர்தமே - அமிழ்தாயிருப்பவளே, 
வராராஜ எ-று. | 

மலைவளர்‌ காதலிப்‌ பெண்ணுமையே, பிருதுவிழுதல்‌ நாததத்தவ 
மீருயுள்ளவைகள்‌ பொய்யென்று என்னை யறிவுறுத்கு, என்‌ னறிவிற்‌ 
கறிவாகி, சதொகாயத்திற்‌ றங்குகவென்‌ அபாயங்‌ கற்பித்து, எல்லாம்‌ 
வல்ல ஞாகாகந்த வுருவைத்‌ தந்த அன்னையே, இவ்வாறு சர்வோபகார 
பூதையான வுன்னை, ஏழையேன்‌ மறந்த, வேறோரோற்றான்‌ உய்யும்‌ விரகு 
ளேனே வென்பதாம்‌, 

“£ ஆருறையு நீத்த தன்மேனிலை ?? என்ற ஆன்றோர்‌ இருவாக்குக்‌ ணெ 
ங்க, * பூகமுதலாகவே நாத பரியந்தமும்‌ பொய்யென்றெனைக்‌ காட்டி” யென்‌ 
த 
4, மிடியிட்ட வாழ்க்கையா லுப்பிட்ட கலமெனவு 

மெய்யெலா முள்ளு டைந்து 
வீறிட்ட செல்வார்‌ தலைவாயில்‌ வாசமாய்‌ 
வேதனைக ளுற வேதனுக்‌ 
அடியிட்ட வெவ்வினையை யேவினான்‌ பாவிரான்‌ 
தொடரிட்ட தொழில்க ளெல்லாம்‌ 
அண்டிட்ட சாண்கும்பி மஜ்பொருட்‌ டாய அன்‌ 
றெொண்ட.ர்பணி செய்வ கென்றே 





மூல்மும்‌ உரையும்‌, ௪௨௫ 





வடி.யிட்ட. செர்தமிழி னருமையிட்‌ டாரூரி 
லரிவையோர்‌ பரவை வாயில்‌ 
அம்மட்டு மடியிட்டு உடைஈடக்‌ கருளடி.க 
ளடியீ அ முடிய கென 
வடி.யிட்ட மறைபேசு பச்சிளங்‌ கள்ளையே 
வளமீருவு சேவை யரசே 
வராராஜ னுக்‌ படட மணியா யுதித்கமலே 
வளர்காத லிப்பெ ணுமையே, 
இ-ள்‌. மிஉயிட்ட வாழ்க்கையால்‌ - வறுமையாகிய வாழ்க்கையி 
னால்‌, உப்பு இட்ட கலம்‌ எனவும்‌ - உப்புவைத்கு மட்கலம்போலவும்‌,மெய்‌ 
யெலாம்‌ உள்‌ உடைந்து - சரீசமெல்லாம்‌ உள்ளுடைந்து,வீறிட்டசெல்வர்‌- 
மிகுந்த செல்வா, தலைவாசல்‌ வாசமாய்‌ - தலைவாயிலே வாசஸ்த்தாக 
மாகக்‌ கொண்டு, வேதனைகள்‌ உற - வெசனைசளை யடைய,வேகனும்‌-பிரம 
னும்‌ - அழயிட்ட வெல்வினையை - பதைத்தற்குரிய வெவ்வினைகளை, ஏவி 
னான்‌ - ஏவிவிட்டான்‌, பாவிகான்‌-பாவியாகிய நான்‌, தொடரிட்டதொழில்‌ 
களைல்லாம்‌-தொடங்கின தொழில்கள்‌ யாவும்‌, துண்டிட்ட - துண்டிக்கப்‌ 
பட்ட, சாண்கும்பியின்‌ பொருட்டாயது - சாண்வயிற்றி னளவாயினவே, 
(இலை. வித்து) உன்தொண்டர்பணிசெய்வது என்றோ-உன்னடியார்‌ பணி 
செய்வசெக்காலமோ, அடியிட்டசெந்தமிின்‌ அருமையிட்டு-பழமையாயெ 
செந்தமிழின்‌ அருமையைக்‌ குறித்‌ து, அரூரில்‌-இருவாசூரின்கண்‌, அரிவை- 
அரிவையாகய, ஒர்‌ பரவை - ஒப்பற்றபரவையென்பாள த, வாயில்‌ - தலை 
வாயிலாயெ, அ௮ம்மட்டும்‌-௮ தவனாக்கும்‌, அடி.யிட்டு - இருவடிகளையூன்‌ நி, 
நடை நடந்தருள்‌ - நடைநடந்தருளிய, அடிகள்‌ - இறைவரது, அடி ஈது - 
மூலமிது, முடி ஈது - ஈறு இது, என - என்று, வடியிட்ட, கெளிவித்த, 
மறை - வேதங்களை, பேசு - பேசுகின்ற, பச்ளெங்களெளையே - பச்சிளங்‌ 
கிளியே, வளம்‌ மருவு தேவை அரசே - AN பதவைககர்‌க 
ர, வரைராஜ. எ-று, 
செந்தமி!தி னருமையிட்டு, என்றது, சுந்தரமூர்த்‌ இயின்‌ செந்தமிழ்ப்‌ 
பாடல்களின்‌ அருமையைக்‌ குறித்‌ து என்றபடி. 
மலைவளர்‌ காதலிப்‌ பெண்ணுமையே,. யான்‌ ரொடங்கிச்‌ செய்யும்‌ 
தொழில்கள்‌ யாவும்‌ சாண்வயிற்றின்‌ பொருட்டேயாம்‌,. இதை விடுத்து 
உன்னடியர்‌ பணிசெய்வ கெக்காலமோ வென்பதாம்‌, 
“பூணும்‌ பணிககல்ல்‌ பொன்னுக்குச்‌ தானல்ல பூமிதனைக்‌ 
காணும்‌ படிக்கல்ல மங்கையர்க கல்லநற காட்சிக்கல்ல 
சேணுங்‌ கடந்த வெனடிக்‌ கல்லவென்‌ சர்தைகெட்டுச்‌ 
சாணும்‌ வளர்க்க வடியேன்‌ படுக்‌ தயர்சற்றல்லவே._”” என்றார்‌ பட்‌ 
டணத்தடி.கரூம்‌, 


54 


உ தாயுமானவர்பாடல 





உப்பிட்ட மட்கலம்‌ மேலுக்கு ஈன்கு தோன்றினும்‌, உட்புறத்‌. து உர 
த்தப்‌ பொடியா யச நிற்பதுபோல, இந்தச்‌. சரீரமும்‌ மேலுக்கு நன்கு 
கோன்றினும்‌ உள்ளிடம்‌ மநோதுக்கம்‌ முதலியவற்றால்‌ சிதைந்து நிற்கு 
மாதலால்‌, உப்பிட்ட கலமெனவு மெய்யெலா மூள்ளுடைந்து என்றார்‌. 
“பொத்தை யூன்சுவர்‌ புழுப்பொதிம்‌ துளுத்‌ தசம்‌ பொழுகய பொய்க்கூரை” 
என்றார்‌ மேலோரும்‌, ££ செல்வரைப்‌ பின்சென்று சங்கடம்‌ பேசித்‌ இனக்‌ 
தினமும்‌, பல்லினைக்‌ காட்டிப்‌ பரதவியாமல்‌ ?” என்றதற்‌ கேற்ப, வீறி 


ட்ட செல்வர்தம்‌ தலைவாசல்‌ வாசமாய்‌ வேதனைக ளூற ” 


என்‌ ஞர்‌ 
5. பூரணி புராதகி சுமங்கலை சுதந்தரி 
புராந்தகி தரியம்பகி யெழிற்‌ 
புங்கவி விளங்குசிவ சங்கரி சஹஸ்ர தள 
புஷ்பமிசை வீற்றி ருக்கும்‌ 
நாரணி மகாதீத மாயி குணாதித 
நாதாந்த சத்தி யென்றுன்‌ 
காமமே யுச்சரித்‌ தமெடியர்‌ நாமமே 
நானுச்‌ சரிக்க வசமோ 
ஆரணி ௪டைக்கடவு ளாரணி யெனப்புகழ 
வலொண்ட கோடி மீன்ற 
அன்னையே பின்னையுங்‌ கன்னியென மறைபேசு 
மாந்த ரூப மயிலே 
வாரணியு மிருகொங்கை மாதர்மகிழ்‌ கங்கைபுகழ்‌ 
- வளமருவு தேவை யரசே 
வரைராஜ னுக்கிருகண்‌ மணியா யுதித்தமலை 
வளர்காத லிப்பெ ணுமையே. 
இ-ள்‌. பூரணி (என்று) - பூரணியென்றும்‌, புராதனி (என்று)-புசா 
தனியென்றும்‌, சுமங்கலை (என்று) - சுமங்கலையென்றும்‌, சுதந்த ரி(என்‌ ௮) - 
- ஸ்வதந்த்ரியென்றும்‌, புராந்த9 (என்று) - புராந்தகியென்றும்‌, த்ரியம்படி 
(என்று) - த்ரியம்பகி யென்றும்‌, எழில்‌ - அழகுள்ள, புங்கவி ( என்று)-புங்‌ 
கவியென்றும்‌, விளங்கு - விளங்குகின்ற, சிவசங்கரி (என்று) - சிவசங்கரி 
யென்றும்‌, சஹஸ்ரதள புஷ்பமிசை விற்றிருக்கும்‌-ஸஹஸ்‌ரதளங்களூள் ள 
தாமரைமலரில்‌ வீற்றிருக்க, நாரணி என்‌ அ )-நாரணியென்றும்‌, மநாதிதநா 
யூ (என்று)-மனத்‌அக்கெட்டாத இறைவி யென்றும்‌, குணாதீதம்‌ - குணங்க 
ளற்ற,நாதாந்த சத்தி (என்று) - நாதாக்த சத்தியென்றும்‌, உன்நாமமே ௨ச்‌ 
சரித்திடும்‌-உன்‌ இருகாமங்களையே யுச்சரிக்கின்ற, அடியர்‌ காமமே-அடியார்‌ 
களுடைய திருநாமங்களையே, நான்‌உச்சரிக்கவசமோ - நா னுச்சரிக்கவசமா 
மோ, ஆர்‌ அணிசடை - ஆச்‌ இிமலர்‌ மாலையையணிந்த சடையையுடைய; 





மூ லமும்‌ உரையு ம்‌; ச்ச்‌ 











கடவுள்‌ - சிவபிரான்‌, ஆரணி எனப்புகம - வேகமுதல்வியென்று துஇக்க, 
அலாண்ட கோடி மின்ற - அ௮ண்டகோடீ.களெல்லாவற்றையு மீன்றரு 
ளிய, அன்னையே - தாயே, பின்னையும்‌ - (அப்படி எல்லாவுலகங்களையு 
மீன்றருளிய) பின்னும்‌, சன்னியென - பாலையென்று, மறைபேசும்‌ - 
வேதங்கள்‌ துதிக்கின்ற, அநந்த ரூபம்‌ மயிலே - சுகருபமாகிய மயில்போல்‌ 
வாளே, வார்‌ அணியும்‌ - கச்சையலங்கரிக்கின்ற, இர கொங்கை மாதர்‌ -: 
இரண்டு ஸ்தனபாரங்களி னழகையும்‌, மகிழ்‌ - மடிழ்ச்சியையுமுடைய, கங்‌ 
கை புகம்‌-கங்கையால்‌ புகழட்பெறற, வள பருவு தேவை யரசே,வரைராஜ. 


ஆர்‌ அணி சடை... - அழகு நிறைந்த சடையெனினுமாம்‌, வார்‌ அணி 
யம்‌ - கச்சைத்‌ தரித்த எனினும்‌ பொருந்தும்‌. 


_. மலைவளர்காகலிப்‌ டெண்ணுமையே, பூரணி முதலியவாமிய உன்‌ திரு 
நாமங்களை யுச்சரிக்கின்ற உன்னடியார்‌ இமுநாமத்தை அடியேன்‌ உச்சரிக்க 
வசமாமோ என்பதாம்‌, 


பூரணி முதலிய இருகாமங்கள்‌ இறைவனேட்பற்றி இறைவிக்கு மூள 
வாதலால்‌ இவ்வாறு கூறினர்‌: பூரணி- சர்வ வியாபிரி, புராதநி - பழை 
யோள்‌, சுமங்கலை - சுமங்கலியை. இ, “£வேதரஞ்சகன்‌ மால்புரந்தரன்‌ 
வேகசண்டகு பேரனோ, டாதி யெண்டிசை பாலர்‌ பொன்றவு மாதியந்தமி 
லாதகசோர்‌, நாதர்‌ பொன்றில பேதுன்‌ மங்கல காணுறுக்கிற மாதலால்‌ ?? 
என்பதனா லினிது விளங்கும்‌. சுதந்தரி - தன்‌ வயத்தி. புராந்தடி - திரி 
புர நாசகி: தீரியம்பகி - முத்கணணி, புங்கவி - தேவத்வ பூர்த்தி யள்ள 
வள்‌. சங்கரி- சுகத்தையுண்டாச்சகுபவள்‌: சஹஸ்ரகள புஷ்பம்‌ - ஆயிர 
மிதழ்களூள்ள தாமரைமலர்‌, இதனை வட.நாலார்‌ ஸஹஸ்ராரகமலம்‌ என்‌ 
பர்‌. இது, மூலாதாரம்‌, சுவாதிஷ்டாகம்‌, மணிபூரகம்‌, ௮அராஹகம்‌, விசுத்தி, 
ஆஜ்ஜேயம்‌ என்னும்‌ ஆராதாரங்களுக்கு. மேலுள்ளது, இது, 
££ மூலமணி பூரகத்தோ டிலிங்க மார்பு 
முதுகளம்விற்‌ புருவநடு மொழ்ிவதாறு 
ஞாலமுமென்‌ புனலுமனற்‌ பிழம்புங்‌ காலு 
நாசமுறு பெருவெளியு மனமுமாக 
மேலணு௫க்‌ குளபதத்தைப்‌ பின்னிட்‌ டப்பான்‌ 
மென்கமலத்‌ தாயிரக்தோட்‌ டருண பீடத்‌ 
தாலவிடம்‌ பருகியதன்‌ மகிழ்நரோடு 
மானந்த முறும்பொருளை யறியலாமே.2—என்பதனா வினிது 
விளங்கும்‌, புஷ்பமிசை வீற்றிருக்கும்‌ நாரணி - சிரத்திலே ஆயிரம்‌ இத 
முடனே கூடியிருக்கும்‌ தாமரையின்‌ நடுவே வீற்றிருக்கின்ற ஞான மகிழ்‌ 
ச்யையடைய மின்போன்ற குண்டலி சத்தி, தன்னுடைய இரண்டுபாத 
கமலங்களிலும்‌ உள்ளிருந்து ஊறிப்‌ புறட்படும்‌ அமுதம்‌ உள்ளண்ணத்தின்‌ 
வழியே நா நுனியைச்‌ செலுத்திப்‌ பருகுதலால்‌ உடலீலே பரந்து எழுபத்‌. 


௪௨௮ தாயுமானவர்பாடல்‌ 








க 
க 


தீராயிர நாழிகளையும்‌ நனைப்ப, அதன்பின்பு கும்பித்த வாயுவை ரேசிப்ப, 
அதனால்‌, மீண்டு அவ்விடங்களையெல்லாம்‌ அடைவிலே விட்டுக்‌ 8ழ்‌ இற 
ங்கி, தான்‌ முன்னிருந்த பழைய மூலாதாரத் திலே, ஒளியையுடைய பாம்பு 
போல உடல்வளைத்து, மேற்கொண்டிருக்கிற படத்தையடையதாய்‌, நா. 
டோறும்‌, மையையுடைய கயல்போன்ற கண்ணினால்‌ யோகநித்திரைசெய்‌ 
யும்‌ சத்தி. இது, 
தாளிணைக்‌ கமல மூறித்‌ தரூமமிழ்‌ துடல மூழ்க 
மீளவப்‌ பசங்கள்‌ யாவும்‌.விட்டுமுற்‌ பழையமூலம்‌ 
வாளர வென்ன வாகம்‌ வளைத்‌ துயர்‌ பணத்தி னேடு 
நாஞூமைக்‌ கயற்கண்‌ டுஞ்சு ஞானவா னந்த மின்னே.” -- என்பதனா 
லினிது விளங்கும்‌, மூலாதாரம்‌ முதலிய அறுக்கும்‌, குதம்‌, குய்யம்‌ 
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நாபி, இதயம்‌, ௮டி.நா, நெற்றி என்பன முறையே மிடங்களாம்‌, இவற்‌ 
றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ யோக நூல்களிற்‌ காண்க, 
6. பாகமோ பெறவனைப்‌ பாடவறி யேன்மல 
பரிபாகம்‌ வரவு மன திற 
பண்புமோ சற்றுமிலை கியமமோ செய்திடப்‌ 
பாவியயன்‌ பாப ரூப 
தேகமோ திடமில்லை ஞானமோ கனவிலுஞ்‌ 
இதியன்‌ பே ரின்பமோ 
சேரவென்‌ முற்கள்ள மனதுமோ மெத்தவுஞ்‌ 
சக்திக்கு மடப்‌ செய்குவேன்‌ 
மோகமோ மதமோகு ரோதமோ லோபமோ. 
முற்றுமாற சரிய மோதான்‌ 
முறியிட்‌ டெனைக்கொள்ளு கிதியமோ தேடவெனின்‌ 
மூசுவரி வண்டு போல 
மாகமோ டவும்வல்ல னெனையாள வல்லையோ 
வளமருவு தேவை யரசே 
வரைராஜ னுக்கிருக ண்‌ மணியா யுதித்தமலை 
வளர்கரத லீப்பெ ணுமையே, 


இ-ள்‌. உன்னை-உன்னை, பாகம்‌ பெறப்‌ பாட அறியேன்‌-பாகமமையப்‌ 
பாட வறிந்திலேன்‌, மலபரிபாகம்‌ வரவும்‌ - மல்பரிபாக முண்டாதற்கும்‌, 
மனதில்‌ பண்புமோ சற்றும்‌ இலை - மனதில்‌ நற்குணமும்‌. சிறிதுயில்லை, 
நியமமோ செய்திட - நியமம்‌ பண்ணவென்றாலோ, பாவியேன்‌ - பாபிஷ 
டனாகிய எனது, பாபருப. தேகமோ - பாவவடிவாகிய தேகமோ, திடம்‌ 
இல்லை - த்ருடமில்லே, ஞானமோ - ஞானத்தையென்றாலோ, கனவிலும்‌ 
சிற்தியேன்‌ - கனவிலும்‌ நினையேன்‌, பேரின்பம்‌ சேர என்றாலோ - பேரா 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௨௯ 
னந்தத்தை யடையவென்றுாலோ, கள்ள மனதும்‌ - கள்ளமனமும்‌, மெத்த 
வும்‌ சந்இக்குது - மிகவுஞ்‌ சிந்திக்கிற, என்செய்குவேன்‌ - நான்‌ என்செ 
யக்கடவேன்‌, மோகமோ - மோகமொன்றேயோ, மதமோ - மதமொன்‌ 
றேயோ, குரோதமோ - குரோதமொன்நேயோ, லோபமோ - லோபமொ 
ன்றேயோ, முற்றும்‌ மாற்சரியமோ - முற்றுப்பெற்ற மாற்சரிய மொன்றே 
யோ, (இவைகள்‌ யாவும்‌) முறியிட்டு என்னைககொள்ளும்‌ - முறியெழுதி 
யென்னைக்‌ கொள்ளா நின்றன, நிதியமோ தேடவெனின்‌-பொருள்‌ தேட. 
வென்றாலோ, ஞூசு - (பல மலரினும்‌) மொய்க்கு மியல்புள்ள, உரிவண்டு 
போல - கற்றமைந்த வண்டுபோல, மாகம்‌ ஓடவும்‌ வல்லன்‌ - ஆகாயத்‌ இ 
லோடவும்‌ வல்‌ லன்‌, என்னை ஆளவல்லையோ - (இப்படிப்பட்ட) என்னை 
யாளு மாற்ற ஓடையையோ, வளமருவு தேவையரசே, வராஜ எ-று, 

மலைவளர்காதலிப்‌ பெண்ணுமையே, உன்னைப்‌ பாகம்பெறப்பாடுதல்‌ 
முதலியவை செய்யவறியேன்‌, ஆதலால்‌ என்னை உய்விக்கும்பொருட்டு 
உன்‌ பெருங்கருணை காரணமாக அண்டருள வல்லையோ என்பதாம்‌, 
7. தாளேது தூசுபோல்‌ வினையேறு மெய்யெனும்‌. 
தொக்கினுட்‌ சிக்கி காளுஞ்‌ 
சுழலேறு கத்தின ம ட யழலேறு பஞ்செனச்‌ 
றப. டறிவை யெல்லாம்‌ 
நாளேற காளேற வார்த்திக மெனுங்கூற்தி 
னட்பேற வுள்ளு டைந்து 
நயனங்க ளற்றதோ ரூரேறு போலவே 
நானிலம்‌ தனி லலையவோ 
வேளேது தர்தியைக்‌ கன தந்தி யுடன்வென்று 
விரையேறு மாலை சூடி. 
விண்ணேது மேகங்கள்‌ வெற்பேறி மறைவுற 
வெருட்டிய கருங்‌ கூர்தலாய்‌ 
வாளேறு கண்ணியே விடையேறு மெம்பிரான்‌ 
மன துக்‌ இசைந்த மயிலே 
வரைராஜ னுக்கிருகண்‌ மணியா யுதித்தமலை 
வளர்காத லிப்பெ ணுமையே, 
இ-ள்‌. தூள்‌ ஏறு - தகளேறப்பெற்ற, அசுபோல்‌ - வஸ்திரம்‌ 
போல, வினை ஏறு - கர்மங்களேறப்பெற்ற, மெய்‌ என்னும்‌ - சரீரமென்‌ 
இற, தொக்கினுள்‌ - தோற்பையுள்ளே, ௪க்கி - அகப்பட்டு, நாளும்‌ - கா 
டோறும்‌, சுழல்‌ ஏறு காற்நினிடை - சுழற்காற்றி லகப்பட்ட, அழல்‌ ஏறு 
பஞ்சு என - நெருப்புப்பட்ட பஞ்சுபோலப்‌ பறக்கும்படி, அறிலையெல்‌. 
லாம்‌ சூறையிட்டு - ௮றிவைஞமாற்றுஞ்‌ சூறையாடி, காள்‌ ஏற நாள்‌ ஏற - 


௪௩௦ காயுமானவாபாடல 


வெண்மையை வையை. 








இனங்கள்‌ . செல்லச்செல்ல, வார்த்திகம்‌ என்னும்‌ - மூப்பு என்ற, கூற்‌ 
நின்‌-யமன த, நட்பு ஏற - சிநேகம்‌ அதிகரிக்க, உள்‌ ஞடைந்து - மனங்கல 
ங்கி, நயனங்கள்‌ அற்ற து-கண்களற்றதாகிய, ஓர்‌ ஊர்‌ ஏறு போலவே - ஒரு 
ஊர்ப்பன்‌ நிபோலவே, கான்‌ - யான்‌, நிலக்தனில்‌ - பூமிபினிடத் க, அலை 
யவோ - திரிய (உனக்குத்‌ திருவுளக்தானோ), வேள்‌ ஏறு தந்தியை - 
மன்மதனேறி கடத்தும்‌ யானேயை;, கனதந்தியடன்‌ வென்று - மேகங்க 
ளாகிய யானைகளோடு வென்று, விரையேறு மாலை குடி - பரிமளம்‌ விஞ்‌ 
சிய மலர்மாலைக ளத்தரித்‌து, விண்‌ ஏறு மேகங்கள்‌ - அகாயத்திலேறிச்சஞ்‌ 
சரிக்கிற மேகங்கள்‌, வெற்பு ஏறி மறைவுற - மலைமேலேறி மறைய, வெரு 
ட்டிய - அச்சுறுத்திய, கருங்கூந்தலாய்‌ - கரிய கூக்கலையடையாளே, வாள்‌ 
ஏறு கண்ணி௰௰ - வாளின்றன்மை மிக்க கண்களையுடையாளே, விடையே 
அம்‌ எம்பிரான்‌ மன தக்கு இசைந்த மயிலே - இடபமூரு மெம்பெருமான து 
திருவுளத்துக்கிசைந்க மயூரமே, வாரா எ-று, 
வேளேறு குந்தி-இருள்‌, இது *இருண்மால்‌ களிறும்‌” என்பசனானும்‌, 
“கங்குல்‌ களிறு என்பதனானு முணர்க, வாள்‌ ஏறு கண்ணி என்ப 
தற்கு, ஒளிமிகுந்த கண்களையுடையாள்‌ எனினு மமையும்‌, கனடட்தி என 
வும்‌ பாடம்‌. இதற்கு மேகவரிசை யென்பது பொருள்‌, 
மலைவளர்காதலிப்‌ பெண்ணுமையே, வினைப்போகமாயெ சரீரக்இன்‌ 
கட்பட்டு , படாதனபட்டு,இறுஇக்காலச்தில்‌ கூற்றுவன்‌ வருவனென்‌ றஞ்சி 
உள்ளங்கலங்கிக்‌ கண்கெட்ட வூர்ப்பன்‌றிபோல கானலையவோ என்பதாம்‌, 
8. பூகமொடு பழதிவள ரிந்திரிய மாம்பேய்கள்‌ 
புக்சுமுத லான்‌ பேய்கள்‌ 
போராடு கோபாதி ராக்சப்‌ பேய்களென்‌ 
போதத்தை யூட மித்து 
வேதனை வளர்த்திடச்‌ சதுர்வேத வஞ்சன்‌ 
விதத்தானி வல்ல லெல்லாம்‌ 
விழும்‌ படிக்குன து மெளனமம்‌ த்ரா இல்ய 
வித்தையை வியர்‌ கருள்வையோ 
நாதவடி வாகிய ப தய வ ரூபியே 
நாதாந்த வெட்ட வெளியே 
நறசமய ட தமையவரு மேகமே 
. நானவா னந்த மயிலே 
வாதமிடு பரசமயம்‌ யாவுக்கு முணர்வரிய 
மகிமைபெறு பெரிய பொருளே | 
வரைராஜ அக்கருகண்‌ ம்ணியா புதித்தமலை 
வளாகாத லிப்பெ ணு ணுமையே,. ' 
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இ-ள்‌. பூதமொடு பழவெளர்‌ - பூதங்களோடு பழவெளர்கன்ற, 
இக்திரியம்‌ ஆம்‌ பேய்கள்‌ - இந்திரியங்களாகிய பேய்கள்‌, புக்தி முதலான 
பேய்கள்‌ - புத்திமுதலாகிய பேய்கள்‌, போராடு-போராடுகின்ற,. கோபாதி 
ரா௯சப்பேய்கள்‌ - கோபம்‌ முதலாகிய ராக்ஷசப்பேய்கள்‌, (ஆகிய இவை 
கள்‌) என்போதத்தை ஊடு அழித்து - என்ன நிவை யுள்ளறித்து, வேத 
னை வளர்த்திட - துன்பத்தை விருத்திசெய்யும்படி, சதுர்வேக வஞ்சன்‌ 
விதித்தான்‌ - பிரமன்‌ வகுத்தான்‌, இவ்வல்லல்‌ எல்லாம்‌ - இத்‌ துன்பங்க 
ளெல்லாம்‌, விழும்படிக்கு - நசிக்கும்படிக்கு, உன அ-உன்னுடைய, மெளர 
மந்த்ரம்‌-மெளநமந்திரமாகிய, ஆதிக்ய. வித்தையை - மேன்மையாகய வித்‌ 
தையை, வியந்து அருள்வையோ - மனமகதழ்க்‌ தருளிச்‌ செய்வையோ, 
நாத வடி.வாகய-நா கருபமாகிய, மஹாமந்தர ரூபியே - மஹாமந்தீர ரூபமுள்‌ 
ளவளே, நாதாந்த வெட்டவெளியே - நாதராந்தமாகய்‌ வெறுவெளியே, 
நற்சமயமானபயிர்‌-(சைவம்‌என்டுற) சற்சமயமாகிய பயிர்‌, சழையவரு மேக 
மே - செழிக்கவருன்ற மேகமே, ஞான ஆனந்த மயிலே - ஞானானந்தங்‌ 
களை: படைய மயீலே, வாதம்‌ இறு - தீர்க்கவாகஞசெய், பரசமயம்‌ யாவுக்‌ீ 
கும்‌ - இதரசமயங்க ளெல்லாவறறுக்கும்‌, உணர்வு அரிய - அறிதலருமை 
யாகிய, மகினமபெறு - மேன்மைபெற்ற, பெரிய பொருளே. - பெரிய 
வஸ்துவே, வரைராஜ. எ-று: 


்‌” என்பதனால்‌, நற்சமயம்‌ என்றதற்குச்‌ சைவ 


 சைவசமயமே சமயம்‌ 
சமயம்‌ என்‌ நுரைக்கலாயிற்று, வேதனை வளர்த்திடச்‌ சதுர்வேத வஞ்‌ 
சன்‌ விதித்தான்‌ என்றது, அவனது கல்வியநிவிற்‌ குரிய அஹிம்ஸை 
தட நற்குணங்க ஸிலனென்றற்கு, சதுர்வேத அஞ்சன்‌ எனப்‌ பீரி 
த்து, சான்கு வேதங்களையும்‌ அன்னவாகநத்தையு முடையவன்‌ என வரை 
த்தலும்‌ அறக்‌ 

மலைவளர்காதலிப்‌.பெண்ணுமையே, இக்‌திரியப்பேய்கள்‌ மகவு 
என்ன நிவைக்கெடுத்து வேதனையை விருத்தி யடைவிக்கும்படிப்‌. பிரம 
னாய வஞ்சகன்‌ விதிகச்தனன்‌, இவ்வேதனைகளேல்லாம்‌ நிர்மூலமாம்படி, 
உனது மெளசமந்தீர வித்சையை, மனமகிழ்ந்து எனக்‌ கருள்புகிவையோ 





என்பதாம்‌, 
அகிலாண்ட நாயகி, 
1. வட்ட மிட்டொளிர்பி ராண வாயுவெனு 
நிகள மோடுகம னஞ்செயு 
மனமெ னும்பெரிய மத்த யானை யையென்‌ 
வசம ட.க்திடின்மு மண்டலத்‌ 
திட்ட முற்றவள ராஜ யோகமிவன்‌ 
யோக மென்றறிஞர்‌ புகழவே 


௪௩௨ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





க்கு 





யேழை யேனுலக னீ வாழ்வனினி 
யிங்கி தற்குமனு மானமோ 
பட்ட வாத்தனர்‌ பராவு சகரகர 
பாக்ய மானசுக யோகமும்‌ 
பார காவியக விதீவ நான்மறை 
பராய ணஞ்செய்மதஇ யூகமும்‌ 
அட்ட இத்தியுக லன்ப ருக்கருள 
விரு ௫ கட்டியபொ னன்னமே 
அண்ட. கோடிபுகழ்‌ காவை வாழுமகி 


[.] ல்‌ . 
லாண்ட நாயதயெ னம்மையே, 


இ-ள்‌. வட்டமிட்டு ஒளிர்‌ - வட்டமிட்டுப்‌ பிரகாசிக்க, பிராண 
வாயு என்னும்‌ - ப்சராணவாய்வென்௫ற, நிகளமோடு - விலங்குடன்‌, கமனம்‌ 
செய்யும்‌ - நடக்கின்ற, மனம்‌ என்னும்‌ - மனமென்ூற, பெரிய மத்த 
யானையை - பெரிய மதயானையை, என்வசம்‌ அடக்டைன்‌ - என்‌ வசத்தில்‌ 
அடங்கும்படி செய்தால்‌, மும்மண்டலத்து - மூன்றுலகங்களிலும்‌, இட்‌ 
டமூற்ற - விரும்பத்‌ தகுதியான, வளம்‌ - வளம்பொருந்திய, ராஜயோகம்‌- 
மாஜயோகமே, இவன்‌ யோகம்‌ என்று - இவனது போகமென்று, அறிஞர்‌ 
புகழ - அறிஞர்‌ புகழும்படி, ஏழையேன்‌ - எளியன்‌, உலூல்‌ நீடுவாழ்‌ 
வன்‌ - உலகில்‌ நெடுங்காலம்‌ வாழ்வேன்‌, இணி - இனி, இங்கு இதற்கும்‌ 
அனுமானமோ - இவ்விடத்து இதற்கும்‌ அனுமானந்தானோ, பட்டவர்த்த 
னர்‌ பராவு - பட்டவர்த்தநர்‌ அதிக்கத்தக்க, சக்ரகர பாக்யமான-சகரவர்தி 
இத்வமென்கிற பாக்கியமாகய, சுகயோகமும்‌ - சுபயோகத்தையும்‌, பார 
காவிய கவித்வம்‌ - பெருங்காவிய கவிக்வக்தையம்‌, நான்மறை - நான்கு 
வேதங்களை, பராயணஞ்செய்‌-பாராயணஞ்‌ செய்யம்படி. யான, மதியூகமும்‌ - 
மதிநுட்பத்தையும்‌, அட்டூத்தியும்‌ - அட்டமாசித்திகளையும்‌, நல்‌ அன்ப 
ருக்கு அருள - நல்லடியார்க்‌ கருள்செய்ய, விருது கட்டிய - விருது கட்‌ 


டி.க்கொண்ட, பொன்‌ அன்னமே-ஸ்வர்ண ஹம்ஸம்போல்பவளே, அண்ட ' 


கோடி புகழ்‌ - அண்டகோடிகள்‌ புகழ்கின்ற, காவை வாழும்‌ - திருவா 
னைக்‌ காவில்‌ வாழ்கின்ற, அகிலாண்ட. நாமகி - அகலொண்ட நாயயென்‌ 
னும்‌ இருநாமம்படைத்த, என்‌ அம்மையே - என்தாயே. எ-று, 


அடிலாண்டகாயடயே,வாயுமனங்கள்‌ என்‌ வயப்படும்வண்ணம்‌ அருள்‌ 


புரிவை யாயின்‌, மூன்றுலகங்களும்‌ புகழ யான்‌ இனிது வாழ்வேன்‌ 
என்பதாம்‌, 
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பேரியநாயக்‌ - விநத்தம்‌. 


1. காற்றைப்‌ பிடி.க்‌அமட்‌ கரகத்‌ தடைத்தபடி 
கன்மப்‌ புனற்கு ளூறுங்‌ 
கடைகெட்ட நவவாயில்‌ பெற்றபச மட்கலக்‌ 


காயத்து ளெனை யிருத்திச்‌ 


சோற்றைச்‌ சுமத்‌்இநீ பந்திக்து வைக்கத்‌ 
துருத்திக்குண மது வென்னவே 
அள்ளித்‌ துடித்தென்ன பேறுபெற்‌ றேனருட்‌ 
டோயமீ பாய்ச்சல்‌ செய்து 
நாற்றைப்‌ பதித்ததென ஞானமாம்‌ பயிர தனை 
நாட்டிப்‌ புலப்‌ பட்டியு 
கமனான தீப்பூட மணுகாமன்‌ முன்னின்று 
நரடுசிவ போக மான 
பேற்றைப்‌ பகுத்தருளி யெனையாள வல்லையோ 
பெரியவ லாண்ட கோடி 
பெற்றகா யதிபெரிய கமிலைமா ஈகர்மருவு 
பெரியகா யக யம்மையே. 
இ-ள்‌. காற்றைப்‌ பிடித்து-வ யுவைப்பிடித்‌ த, மட்கரகத்து- மட்‌ 
கலயத்தில்‌, அடைத்தபடி. - அடைத்தது போல, கன்மப்‌ புனற்குள்‌ 
ஊறும்‌ - கர்மமாயெ நீரில்‌ ஊறிக்கொண்டி ருக்கி, கடைகெட்ட - இழிந்த, 
நவவாயில்‌ பெற்ற - ஒன்பது வாயில்களையுடைய, பசு மட்கலம்‌ - பச்சை 
மண்பாத்திரம்போன்‌ ற, காயத்துள்‌ - தேகத்தினுள்ளே, என்னை யிருத்தி - 
என்னை யிருககச்செய்த, சோற்றைச்‌ சுமத்தி. - அன்னத்தையேற்றி, நீ பம்‌ 
இத்து வைக்க - நீ கட்டிவைக்க, அருத்திக்குள்‌ மது என்ன - துருத்இயி 
லடைத்தவைத்த கள்ளைப்போல, துள்ளித்‌ அடித்து - தள்ளிப்பதைத்‌ ஐ, 
என்ன பேறு பெற்றேன்‌ - என்ன லாபமடைக்கேன்‌, (ஒன்றுமில்லையாத 
உதால்‌) நீ அருள்‌ தோயம்‌ பாய்ச்சல்‌ செய்து - நீ உன்‌ இருவருளாகய நீரைப்‌ 
பாய்ச்சி, காற்றைப்‌ பதித்தது என - நாறு பதித்தாத்போல, ஞானம்‌ ஆம்‌ 
பயிரதனை நாட்டி - ஞானமாகிய பயிரை நட்டு, புலம்‌ - புல்ன்௧ளாிய, 
பட்டியும்‌ - பட்டி மாடுகளும்‌, நமன்‌ அன - யமன்‌ என்று சொல்ல்ப்படுகிற, 
இப்பூடும்‌ - திப்பூடும்‌, அணுகாமல்‌ - சேராமல்‌, முன்னின்று-௪இரில்கின்‌ று, 
நாடு - விரும்பதற்குரிய, வெபோகம்‌ ஆன பேற்றை - சிவாநுபவமாயே 
பலனை, பகுத்தருளி - பகிர்ந்தருளி, என்னை அள வல்லையோ - என்னை 
யாண்டருளவல்லையோ, பெரிய - பெரிதாகிய, அ௮கிலாண்டகோடி. - அடி 
லாண்டகோடி களை, பெற்ற நாயசொன்றருளிய இறைவியே,பெரிய-பெரிய, 
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கபிலைமாககர்‌ மருவு - கபிலைமாககரில்‌ எழுந்தருளியிருக்கிற, பெரியகாயக 
அம்மையே - பெரியநாயகி யம்மையே, ௭ - று, 

பெரியகாயகியம்மையே, சரீரத்துள்‌ என்னை யிருத்திவைக்க, அருத்தி 
யிற்‌ கள்ளைப்போலத்‌ அள்ளித்‌ தடித்து என்ன பயன டைர்சேன்‌, உன்னரு 
ளாூய நீர்‌ பாய்ச்சி,சிவாநுபவ விளைவை பெனக்குப்‌ ப௫ர்க்கருளி,என்னைக்‌ 
காக்கவல்லையோ வென்பதாம்‌, 

தந்‌ தைதாம்‌, 
1. தந்தைதாய்‌ மகவுமனை வாழ்க்கை யாக்கை 
சகமனை த்து மெளனியரு டழைத்த போதே 
யிந்திரசா லங்கனவு கான னீரா 
யிருக்‌த தவே யிவ்வியற்கை யென்னே யென்னே. 

இ - ன்‌. தந்தைதாய்‌ - தந்தைதாயர்‌, மகவு - பிள்ளை, மனை - மனை 
யாள்‌, வாழ்க்கை - (இவர்களோடு கூடிவாழும்‌) வாழ்வு, யாக்கை - சரீரம்‌, 
சகம்‌ - இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌, (ஆதிய) அனைத்தும்‌ - எல்லாம்‌, மெளநி அருள்‌ 
சழைத்தபோதே - மெளக குருவினது அருள்‌ செழிச்தபோதே, இக்இர 
சாலம்‌ (ஆய்‌) - இக்‌தஇரசாலம்போலவம்‌, கனவு (ஆய்‌) - கசனவுபோலவும்‌; 
கானல்‌ நீர்‌ ஆய்‌ - கானற்‌ சலம்போலவும்‌, இருந்ததுவே - இருந்ததே, இவ்‌ 
வியற்கை இந்தச்‌ சுபாவம்‌, என்னே என்னே - யாதே யாதே, எ - று, 

மெளககுருவின்‌ அருள்‌) என்னிடத்‌ அத்‌ தழைத்தபோதே,தந்தைதாய்‌ 
முதலாக விவகரிக்கப்படுகிற பிரபஞ்சமுழுதும்‌, இக்திரசால முதலியவை 
போல்ப்‌ பொய்யாயொழிந்ததெனபதாம்‌, 

2.  என்னைகான்‌ கொடுக்கவொருப்‌ ட கால 
மியாதிருஈ்சென்‌ னெ துபோயென்‌ னென்னை நீங்கா 
வன்னைபோ லருள்பொழியுங்‌ கருணைவாரி 
யானந்தப்‌ பெருமுகிலே யரசே சொல்லாய்‌, 
இ-ள்‌. என்னை - என்னைபே, நான்கொடுக்க - நான்கொடுத்த ம்‌ 

ற்கு; ஒருப்பட்ட காலம்‌ - இசைந்த காலத்தில்‌, யாது இருந்து என்‌ - 
எது விருந்தாலென்ன, எது போய்‌ என்‌ - எதுபோனா லென்ன, என்னை 
நீங்கா - என்னைவிட்டுப்பிரியாத, அன்னைபோல்‌ - தாயைப்போல, அருள்‌ 
பொழியும்‌ - அருள்‌ மழையைச்‌ சொரினெற, கருணைவாரி - கருணாசமுத்ர 
மே, ஆனந்தப்‌ பெருமுகலே-இன்பப்பெருமேகமே, ௮ரசே-அதிராசனே, 
சொல்லாய்‌ - சொல்வாயாக, எ-று, 

எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ இருவகைக்‌ ழெமையான்‌ அளவல்ல்‌ தானே 
யற்றெழியுங்காலத்‌ த, அப்பொருள்கள்‌ இருந்தென்ன போயென்ன என்‌ 
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பார்‌, என்னைகான்‌ கொடுக்க வொருப்பட்ட காலம்‌ யாதிருந்தென்‌ னெது 
போயென்‌ என்னார்‌. இறைவனே, என்னையே நான்‌ கொடுக்க விசைந்த 
காலத்தில்‌, எதஇருந்தால்கா னென்ன எது போனால்தானென்ன என்ப 
தாம்‌, 
5. அரசெகின்‌ கிருக்கருணை யல்லா தொன்றை 
ட சிறியேனா னதனான முத்திக்‌ 
கரைசேரும்‌ படிக்குனருட்‌ புண யைக்‌ கூட்டுங்‌ 
கைப்பிடியே கடைப்பிடியாக்‌ கருத்துட்‌ கண்டேன்‌. 
இ-ள்‌. அரசே - அரைசனே, நான்‌ - யான்‌, நின்‌ இருக்கருணை 
அல்லாது - உன்‌ இருவருளை யன்றி, ஒன்றை அறியாத - வேரொருபொ 
ருளையுமறியாத, சிறியேன்‌ - இறியனேன்‌, அதனால்‌ - ஆதலால்‌, முத்தி 
கரை சேரும்படிக்கு - மூத்தியாகிய கரையை யடையும்‌ வண்ணம்‌, உன்‌ 
அருள்‌ புணையை - உன்‌ திருவருளாகிய மரக்கலத்தை, கூட்டும்‌ - இடைக்‌ 
கச்செய்கின்ற, கைப்பிடியே & உன்‌ கைப்பிடியே, கடைப்பிடி அ - கரும 
முடிக்கும்‌ துணிவாக, கருத்துள்‌ கொண்டேன்‌ - மனக்‌ தட்கொண்டேன்‌- 


4. கண்டெனிங்‌ கென்னையுமென்‌ நனையு நீங்காக்‌ 
கருணையுகின்‌ றன்னையுநான்‌ கண்டேன்‌ கண்டேன்‌ 
விண்‌ 2டனென்‌ ஜெனைப்புறம்பா த்‌ தள்ளவேண்டாம்‌ 
விண்ட அநின்‌ னருட்களிப்பின்‌ வியப்பா லன்றோ. 
இ-ள்‌. இங்கு - இவ்விடத்து, என்னையும்‌ கண்டேன்‌ - என்னையும்‌ 
பார்த்தென்‌, என்தனையும்‌ நீங்கா கருணையும்‌ - என்னையும்‌ நீங்காத கருணை 
யையம்‌, நின்‌ ம்‌ - உன்னையும்‌, நான்‌ கண்டேன்‌ கண்டேன்‌ - 
நான்‌ பார்த்தேன்‌ பார்த்தேன்‌, (அனால்‌) விண்டேன்‌ என்று - வெளிப்படச்‌ 
சொன்னேனென்று, என்னைப்‌ புறம்பு ஆ தள்ளவேண்டாம்‌ - என்னை 
வெளியிற்‌ றள்ளவேண்டாம்‌, விண்டதும்‌ - நான்‌ சொன்னதும்‌, நின்‌ ௮௬ 
ள்‌ களிப்பின்‌ - உன்‌ திருவருட்‌ களிப்பா லுள தாகிய, வியப்பால்‌ அன்றோ- 
அதிசயத்தாலல்லவோ. எ-று, 
வஸ்து: ஓவென்ற சுத்தவெளி யொன்றே சின்‌ திங்‌ 
யிரையெல்லாம்‌ வம்மினென வுவட்டாவின்பதீ 
தேவென்ற நீகலந்து கலந்து முத்தி 
சேர்த்தனையேற்‌ குறைவாமோ செகவிலாசம்‌ 
இ-ள்‌. ஓ என்ற - ஓவென்று கொண்டாடத்தக்க, சுத்தவெளி ஒன்‌ 

றே நின்று - வெறுவெளி யொன்‌ நின்கண்ணே நின்று, இங்கு உயிரையெ. 
ல்லாம்‌ - இவ்விடத்துள்ள வுயிர்களையெல்லாம்‌, வம்மின்‌ என - வாருங்க 
ளென்றமழைத்‌ அ, உவட்டா இன்பம்‌ - தெவிட்டாத அநந்தத்தைக்‌ தருகிற, 
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கே என்ற - தெய்வமென்று சொல்லப்படுஇற, நீ கலந்து கலந்கு - நீ கூடிக்‌ 
கூடி, முத்திசேர்த்தனையேல்‌ - மோக்ஷத்திற்‌ சேர்த்தனையாயின்‌, செக 
விலாசம்‌ குறைவு ஆமோ - பிரபஞ்சலிலை குறைவுபடுமோ, எ-று. 
௦. செகத்தையெல்லா மணுவளவுஞ்‌ சிதறு வண்ணஞ 
சேர்‌. த்‌ சணுவில்‌ வைப்பையணுக்‌ இரளை யெல்லா 
மகத தவமாப்‌ பிரமாண்ட. மாகச்‌ செய்யும்‌ 
வல்லவா நீநினேந்த வாறே யெல்லாம்‌. 
இ-ள்‌. செகத்கையெல்லாம்‌ - பிரபஞ்சத்தையெல்லாம்‌, அணுவள 
வும்‌ - ௮ணுபரிமாணமாயினும்‌, சிதருவண்ணம்‌ - சிதருதவகை, . அணுவில்‌ 
சேர்த்து வைப்பை - அணுவினிடத்தச்‌ சேர்ச்‌ தவைப்பாய்‌, அணுத்திரளை 
யெல்லாம்‌ - அணுக்கூட்டங்களையெல்லாம்‌, மகத்‌ தவமா - பெருமையுள்ள 
னவாகத்‌ தோன்ற, பிரமாண்டம்‌ அகச்செய்யும்‌ - ப்ரம்ஹாண்ட.மாகப்பண்‌ 
ணுகன்ற, வல்லவா - சர்வசக்தனே, எல்லாம்‌ - யாவும்‌, நீ நினேந்த அறே- 
நீ சங்கற்பிக்தபடியே. எ-று. 
7. சொல்லாலே வாய்துடிப்ப கல்லா னெஞ்சம்‌ 
அடிக்திருக ணீரருவி சொரியத்‌ தேம்பிக்‌ 
கலலாலே யிருக்தகெஞ்சுங்‌ கல்லான்‌ முக்கட்‌ 
கனியேநெக்‌ குருநிடவுங்‌ காண்பேன்‌ கொல்லோ. 
இ-ஸள்‌. சொல்லாலே - சொற்களாலே, வாய்‌ துடிப்பதல்லால்‌ - 

வாய்‌ பதைப்பதன்‌ நி, எனன அடித்து - மனம்பகைக்து, இரு கண்‌ - 
இரண்டுகண்களும்‌, நீர்‌ - நீரை, அருவி சொரிய - அருவிபோலப்பொழிய, 
தேம்பி - வாடி, கல்லால்‌ - கல்லாலின்‌ நீழலி லெழுர்தருளியிருக்றெ, முக்‌ 
கண்‌ கனீயே - மூன்று கண்களையுடைய பலமே, கல்லால்‌ ஏய்‌ இருந்த 
நெஞ்சும்‌ - கல்லானே யியன்‌ றிருந்த மனமும்‌, ரெக்கு-நெடழ்ற்து, உருடை 
வும்‌ காண்பேனோ - உருகவுங்‌ காண்பேனே. எ-று, 





பேற்றவட்கே. 
1.  பெற்றவட்கே தெரியுமக்த வருத்தம்‌ பிள்ளை 
பெறாுப்பேதை யறிவாளோ பேரா னந்த 
முற்றவர்க்கே கண்ணீர்கம்‌ பலையுண்‌ டாகு 
முரூதவரசே கன்னெஞ்ச முடையராவார்‌. 
இ-ள்‌. அந்த வருத்தம்‌ - அந்தக்‌ (கருவுயிர்க்கும்‌) துன்பம்‌, பெற்ற 
வட்கே தெரியும்‌ - ஈன்றவளுக்கே தெரியும்‌, பிள்ளை பெருப்பேதை அறிவா 
ளோ - பிள்ளைபெரூத பேதைப்பெண்‌ அறிவாளோ, (அறியாள்‌ ௮அதுபோ 
ல) பேரானந்தம்‌ உற்றவர்க்கே - பேரின்பமடைந்தவர்களுக்கே, கண்ணீர்‌ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௩௭ 





கம்பலை உண்டாகும்‌ - கண்ணீர்‌ கம்பலைக ஞளவாகும்‌, உழுதவரே - அடை 
யாதவரே, கல்‌ கெஞ்சம்‌ உடையர்‌ ஆவார்‌ - கன்னெஞ்சை யடையவர்க 
ளாவார்கள்‌. எ-று, 


2. ஆவாவென்‌ நழுதுகொழுங்‌ கையராஇ 
யப்பனே யானந்த வடி.களே£ 
வாவாவென்‌ றவர்க்கருளுங்‌ கருணை யெக்தாய்‌ 
வன்னெஞ்சாக்‌ இரங்குவதெவ்‌ வாறு நீயே. 
இ-ள்‌. ஆவா என்று அழுது - ஐயோவென்றமு த, தொழும்‌ கையர்‌ 

ஆடு - வணங்குகிற கைகளையடையவர்களாகி, அப்பனே - ஐயனே, அன 
ந்த அடிகளே - இன்பத்தைத்‌ தருன்ற சுவாமியே, நீ வாவா என்‌ றவர்‌ 
க்கு - நீ வாவாவென்‌ றழைத்தவர்களுக்கு, அருளும்‌ - அருள்‌ செய்கிற, 
கருணை ஏக்தாய்‌ - கருணேயையுடைய எந்தையே, நீ - ரீ, வன்னெஞ்சர்க்‌ 
கு - வலிய நெஞ்சனையுடையார்க்கு, இரங்குவத - இரங்யெருள்வது, எவ்‌ 
வாறு - எவ்விதம்‌: ஏ- று, 


ஐ. நீமயயிங்‌ கெளியேற்கும்‌ தாக மோக 
நினை வூடே... பின்றுணர்த தி நிகழ்த்தலாலே 
பேயேற்காக்‌ தனக்கெனஃவா ன்பு முண்டோ 
பெம்மானே யின்னமன்பு பெருகப்‌ பாராய்‌. 
இ-ள்‌. நினைவூடே நின்று உணர்த்தி நிகழ்த்தலாலே - நினைவின்‌, 
கண்ணே நின்‌ றறிவுறுத்தி ஈடத்‌ அகையாலே, எளியேற்கும்‌ - எளியேனுக்‌ 
கும்‌, தாகமோகம்‌ - தாகமோகருபமாயுள்ளவன்‌, நீயே - நீயே, பேயேற்‌ 
கும்‌ - பேயனேனுக்கும்‌, தனக்கு என - தனக்கென்று, ஒர்‌ அன்பும்‌ உண்‌ 
டோ - ஒரு அன்புமுளதோ, பெம்மானே - பெருமானே, இன்னம்‌ - இன்‌ 
னமும்‌,அன்பு பெருகப்பாராய்‌ - அன்புவளரப்‌ பாராய்‌, எ. று, 
4. பாராயோ வென்றுயர மெல்லா மையா 
பகருமுன்னே தெரியாதோ பாவி யேன்‌ முன்‌ 
வாராயோ வின்னமொரு காலா னாலு 
மலர்க்காலென்‌ சென்னிமிசை வைத்தி டாயோ, 
இ-ள்‌. என்‌ துயரம்‌ எல்லாம்‌ - என்‌ துக்கங்களையெல்லாம்‌, பாரா 

யோ - பார்க்கமாட்டாயோ, ஐயா- ஐயனே, பகருமுன்னே - சொல்வ 
தற்கு முன்பே, தெரியாதோ - தெரியாதா, பாவியேன்‌ முன்‌ - பாவியாகிய 
என்னெதிரில்‌, இன்னம்‌ ஒருகால்‌ அனாலும்‌ - இன்னம்‌ ஒருத. ரமானாலும்‌, 
வாராயோ - வரமாட்டாயோ, மலர்‌ - தாமனாமலர்போன்ற, கால்‌- இருவழி. 
களை, என்‌ சென்னிமிசை வைச்‌ தடாயோ - என்‌ சிரசின்மேல்‌ வைக்கமாட்‌ ப 


டாயோ, எ-று. 


௪௩௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





5. வைத்த டுங்கா லைப்பிடி.த்‌ துக்‌ கண்ணின்‌ மார்பில்‌ [டிச்‌ 
வைத்தணேத் தக்‌ கொண்டுகையால்‌ வளைத்துக்‌ கட்‌ 
சத்தமிசைப்‌ புகவிருத்திப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு 
தியக்கமற வின்பசுகஞ்‌ சேர்வ கென்றே. 
இ-ள்‌. வைத்திடும்‌ காலைப்பிடித்து (அப்படி என்‌ இரசின்மீது) வை 
க்னெற இருவடி.களைப்பிடித்‌ த, கண்ணில்‌ - கண்களிலும்‌, மார்பில்‌ - மார்பி 
லும்‌, வைத்து அணைத்துக்கொண்டு-வைக்துக்‌ தழுவிக்கொண்டு, கையால்‌ 
வளைத்‌ துக்கட்டி - கையினால்‌ வளைத்‌ துக்கட்டி, சித்தமிசைப்‌ புக இருத்தி - 
நெஞ்சின்மிது பொருந்த விருத்தி, பிடித்‌ துக்கொண்டு - பற்றிக்கொண்டு, 
தியக்கம்‌ அற - மயக்கமில்லாமல்‌, இன்பசுகம்‌ - பேரின்பத்தை, சேர்வது 
என்றே - அடைவது எக்காலமோ, எ-று, 
6. சேராமற்‌ திற்றினத்தைப்‌ பிரித்தெந்காளும்‌ 
திருவடிப்பே ரின த்‌ அடனே சேராவண்ண 
மாராக நானலேந்தே னரசே நீதா 
ன றிக்திருக்‌து மாயையிலே னழுக்த வைத்தாய்‌. 
இ-ள்‌. ற்றினக்தை - சிற்றினத்தாரை, சேராமல்‌ பிரித்து - சேரா 
மல்‌ வேறுபடுத்தி, எந்காறாம்‌ - எக்காலமும்‌, இருவடி.ப்‌ பேரினத்‌ தடனே - 
திருவழயையடைகந்த பேரினத்தாரோடு, சேராவண்ணம்‌ - கூடாதவை, 
ஆர்‌ ஆக நான்‌ அலைந்தேன்‌ - என்னை யாராக நினைத்து நான்‌ அலைந்தேன்‌, 
அரசே - அரைசனே, நீதான்‌ அறிந்திருந்தும்‌ - நீதானே யறிக்திருந்தும்‌, 
ஏன்‌ - யாதுக்கு, மாயையில்‌ அழுந்தவைத்தாய்‌. - மாயையில்‌ மூழ்க 
வைத்தாய்‌, எ-று, 
ஏ. வைத்தபொரு ளூடலாவி மூன்று நின்கை 
வசமெனவே யான கொடுக்க வாங்கிக்‌ கொண்டு 
சித்தமிசைப்‌ புகுக்தததான்‌ மெய்யோ பொய்யோ 
சிறியேறகிங்‌ குளவுரையாய்‌ திகையா வண்ணம்‌, 
இ-ள்‌. வைத்த - தேழ வைத்த, பொருள்‌ - பொருளும்‌, உடல்‌ - 
உடலும்‌, ஆவி - ஆவியும்‌ ஆயெ, மூன்‌ றும்‌ - மூன்றனையும்‌, நின்‌ கைவசம்‌ 
என - உன்‌ கையடையென்று, யான்‌ கொடுக்க - நான்கொடுக்க, வாங்கெ 
கொண்டு - ஏற்றுக்கொண்டு, சித்தமிசை - என்மனத்தினிடத்தில்‌, புகும்‌ 
ததுதான்‌ - பிரவேசித்ததுதான்‌, மெய்யோ பொய்யோ - உண்மையோ 
அபத்தமோ, இங்கு - இவ்விடத்தில்‌, திகையாவண்ணம்‌ - மனம்‌ மயங்கா 
வண்ணம்‌, சிறியேற்கு - சிறியேனுக்கு, உளவு உரையாய்‌ - உட்கடையைப்‌ 


பேசு, எ-று, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ்‌ ௪௩௯ 


8. திகையாதோ வெக்காளும்‌ பேரா னந்தத்‌ 
தெள்ளமுத முதவாமற்‌ திவலை காட்டி 
வகையாக வலக்கழித்தா யுண்டு டுத்து 
வாழ்ர்தெனா னிரண்டுகான மாடு போலே, 


இ -ன்‌. இகையாதேோ - திகையாதா, எந்நாரூம்‌ - எக்காலமும்‌, 
பேரானந்தத்‌ கெள்‌ அமுதம்‌ உதவாமல்‌ - பேரின்பமாய கெளிந்த 
அமிர்தத்தைக்‌ கொடாமல்‌, இவலை. காட்டி - தளிகாட்டி, வகையாக - 
வகைவகையாக, அ௮லக்கழித்தாய்‌ - அலையவைத்தாய்‌, கான்‌ இரண்டுகால்‌ 
மாடுபோலே - நானிருகால்மாடுபோல, உண்டு உடுத்‌ துவாழந்தேன்‌ - உண்‌ 
டும்‌ உடுத்தும்‌ வாழ்க் இருந்தேன்‌. எ - று. 

ஓ. மாடிமக்கள்‌ சிற்றிடையார்‌ செம்பொ னாடை 
வைத்தகன தன மெடை மாட கூடம்‌ 
விடுமென்பாற்‌ றொடர்ச்சி்யோ விடை வீடாமன்‌ 
மிக்ககதி வீடனறே விளங்கல்‌ வேண்டும்‌. 

இ-ள்‌. மாடு - மாடு, மக்கள்‌ - பிள்ளைகள்‌, சிற்றிடையார்‌ - மாதர்‌ 
கள்‌, செம்பொன்‌ - உயர்ந்தபொன்‌, ஆடை - வஸ்திரம்‌, வைத்த - ஈட்டி 
வைத்த, கனதனம்‌ - பெரியதனம்‌, மேடை - மேடை, மாட கூடம்‌- மாளி 
கை சாலைகள்‌, வீடும்‌ என்பால்‌ - விட்டோடுகிற என்னிடத்தில்‌, தொடர்‌ 
ச்யோ - தொடர்ச்சியையடையனவோ, இடைவிடாமல்‌-இடையீடின்‌ றி, 
மிககஇ - மேன்மையாடிய கதியென்று சொல்லப்படுகிற, வீடு அன்றோ- 
மோக்ஷமல்லவா, விளங்கல்‌ வேண்டும்‌ - பிரகாடித்தல்வேண்டும்‌, எ - று, 

10. விளங்கவெனக்‌ குள்ளுள்ளே விளங்கா நின்ற 
வேதகமே போதகமே விமல வாழ்வே 
களங்கரடி தப்‌ பொருளே யென்னை நீங்காக்‌ 
கண்ணுதலே நாதாந்தக்‌ காட்டுப்‌ பேறே, 

இன்‌. விளங்க - தெரியும்படி, எனக்கு உள்ளுள்ளே விளங்கா 
நின்ற - எனக்கு உள்ளுள்ளே பிரகாசியாநின்ற, வேதகமே - வேதகப்‌ 
பொருளே, போதகமே - குசித்தணரும்பொருளே, விமலவாழ்வே - நிர்மல 
வாழ்க்கையே, களங்கரதெப்பொருளே - களங்கமற்ற வஸ்துவே, என்னை 
நீங்கா - என்னைப்‌ பிரியாத, கண்ணுதலே-கெற்றிக்கண்ணனே, நாதாந்தம்‌ - 
நாததத்‌ தவத்தின்‌ முடிவில்‌, காட்டு - காட்டிப்பொருளாகிய, பேறே-லாப 
மே, எஃ ஹு 

11. நாதமே நாதாந்த வெளியே சுத்த 
ஞாதுருவே ஞானமே ஜேயமே ஈல்‌ 


09] ்‌ . தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 








வேதமே வேகமுடி. வான மோன 
வித்தேயிங்‌ கென்னையினி விட்டி டாதே. 
இ-ள்‌. நாதமே - நாதரூபமே, காதாக்தவெளியே - காதமுடி வாய 
வெளியே, சுத்த ஞாதுருவே - சுத்தமான ஞாதுருவே, ஞானமே - ஞான 
மே, ஜேயமே - ஜேயமே, நல்‌ வேதமே - சிறந்தவேதமே, வேத முடி 
வான - வேதமுடி.வா௫ய, மோன வித்தே - மெள௩ பீஜமே, இங்கு - இவ்‌ 
விடத்து, என்னை - என்னை, இனி விட்டி டாதே - இனிக்‌ கைவிட்டு 
விடாதே, எ-று, 





கல்லாலின்‌. 
1.  கல்லாலி னீழறனி லொருகால்‌ வர்க்குங்‌ 
கடவுணி யுணர்க்துவதுங்‌ கைகாட்‌ டென்றாுற்‌ 
சொல்லாலே சொலப்படுமமோ சொல்லும்‌ தன்மை 
அரும்பு பற்றிக்‌ கடல்கடக்குக்‌ துணிபே யன்றே. 
இஸ்‌. கல்லாலின்‌ நீழறணில்‌ - கல்லாலின்‌ நிழலில்‌ வீற்றிருந்து, 
ஒருகால்வர்க்கும்‌ - சககாதிகளாகிய ஒருநால்வருக்கும்‌, கடவுள்‌ நீ உணர்த்து 
வதும்‌ - கடவுளா நீ யறிவுறுத்ததும்‌, கைகாட்டு என்றால்‌ - கைகாட்டா 
லேயாமாயின்‌ (௮2) சொல்லாலே சொல்லப்படுமோ - சொல்லாற்‌ சொல்‌ 
ல்ப்படுவதோ, சொல்லும்‌ தன்மை - சொல்லும்தன்மையான்‌ ௫; துரும்பு 
பற்றிக்‌ கடல்‌ கடக்கும்‌ அணிபேயன்றோ - தரும்பைத்‌ துணையாகப்‌ பற்‌ 
றிக் கொண்டு கடலைக்‌ கடந்து செல்லும்‌ அணிவினை நிகர்த்ததல்லவா, எ-று, 


கடவுள்‌ நீ என்பதைக்‌ கடவுளே நீ யெனப்‌ பிரித்துரைக்தலுமாம்‌, 


கடவுள்‌ - எல்லாவற்றையுங்‌ கடத்தலையுடையான்‌. கைகாட்டல்‌ - சும்மா 
விருவெனக்‌ கையமைக்தல்‌, சொல்லுக்தன்மை தரும்புபற்றிக்‌ கடல்கட 
க்குக்துணிபேயன்றே . என்றமையால்‌, கைகாட்டல்‌ மரக்கலம்‌ பற்றிக்‌ 


கடல்கடத்தல்‌ என்பது பெறப்படும்‌, 


2. அன்றோவா மோவெனவுஞ்‌ சமய கோடி 
யத்தனையும்‌ வெவ்வேறு யரற்ற நேரே 
கின்றுயே நினைப்பெறுமா றெவ்வா ங்கே 
நின்னருள்கொண்‌ டறிவதல்லா னெறிவே நுண்டோ. 


இ-ள்‌. அன்றோ ஆமோ எனவும்‌ - (பொருள்‌ இது) அல்லவோ 
ஆமோ என்றும்‌, சமயகோடி அத்தனையும்‌ - சமயகோடிகள்‌ யாவும்‌, வெவ்‌ 
வேறாய்‌ அரற்ற - வேறு வேமுய்‌ மின்‌ றரற்றும்படி, நேரே நின்ராயே - 
(அவசவர்‌ கொள்கைக்‌ சைய) நேரே நின்றனையே, நினைப்பெறும்‌ அறு 
எவ்வாறு “ உன்னைப்‌ பெறும்வழி யெவ்லழி, அங்கே - அவ்விடச்‌ ௮; நின்‌ 


வெ 





்‌, 
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அருள்கொண்டு - உன்னருளைக்கொண்டே, அறிவது அல்லால்‌ - உணர்வ 
தன்றி, தெறி - அறியு நெறி, வேறு உண்டோ - வேறுளதோ, எ-று, 
ஐ. நெறிபார்கீகி னின்னையன்றி யலெம்‌ வேரே 
நிலநீர்‌ தீக்‌ கால்வானு நீய லாத 
குறியாது மில்லையென்றால்‌ யாங்கள்‌ வேறே 
கோகையொரு கூறுடையாய்‌ கூறாய்‌ கூரும்‌. 
உ. இ-ள்‌. நெறிபார்க்கின்‌ - முறையாகப்பார்த்தால்‌, நின்னை அன்‌ தி - 
உன்னை யல்லது, அலெம்‌ வேறோ - உலகம்‌ வேறே, நிலம்‌ - பூமியும்‌, 
நீர்‌ - நீரும்‌, இ - நெருப்பும்‌, கால்‌ - காற்றும்‌, வானும்‌ - ஆகாயமும்‌, மீ அல்‌ 
லாத குறியா தும்‌ இல்லையென்றால்‌ - நீ யல்லாத அடையாளம்‌ இஜிதும்‌ 
இல்லையென்றால்‌, யாங்கள்‌ வேறோ - நாங்கள்‌ வேரு தமோ, கோதை - 
உமாதேவியை, ஒரு கூறு உடையாய்‌-ஒருபாகத்தி ஓடையானே, . கூறாய்‌ 
கூறாய்‌ - சொல்லாய்‌ சொல்லாய்‌, எ-று, 
வானும்‌ என்ற வும்மை நில நீர்‌ தீக்‌ கால்‌ களுக்குங்‌ கூட்டியுரைக்கப்‌ 
கட த்‌ 
5, கூறாய வைம்பூதச்‌ சுமையைத்‌ தாங்கிக்‌ 
'குணமிலா மனமெனும்பேய்க்‌ குரங்கின்‌ பின்னே 
மாருத கவலையுடன்‌ சுழல வென்னை 
வைத்தனையே பரமேகின்‌ மதிமை ஈன்றே. 
இ-ள்‌. கூறு ஆய - பாக௫ிக்கப்பட்டனவாடூய, - ஐம்பூதம்‌ - பஞ்ச 
பூதங்களா லாக்கப்பட்ட, சுமையை.- உடற்சுமையை, காங - சுமந்‌ ௮, 
குணம்‌ இல்லா - குணமற்ற, மனம்‌ என்னும்‌ - மனமென்டுற, பேய்க்‌ குர 
ங்கின்‌ பின்னே - பேய்கொண்ட குரங்கின்பின்‌ ஜொடர்ந்து, மாறாக கவலை. ' 
யுடன்‌ - நீங்காத கவலையோடு, சுழல - சுழலும்படி., என்னை வைத்தனையே- 
என்னை வைத்தாயே, பாமே - பரம்பொருளே, பின்‌ மகமை நன்று - 
உன்‌ பெருமை அழகி. எ-று. 
கூறாய வைம்பூதம்‌ - பஞ்சீகரிக்கப்பட்ட பஞ்சபூதம்‌. இதன்‌ விரி 
வெல்லாம்‌ ₹* ஐந்து பூதமும்‌ பத்தாககு யதிற்பாதி நந்நான்‌ காக்கி - வந்தன 
தூல பூதம்‌?” என்னும்‌ தொடக்கத்‌ தான்ஜோர்‌ இருவாக்குக்களா னணர்க.. 
குரங்கே சலக மிக்குள தாக, பேய்க்குரங்கு என மனத்தையெடுத்‌ தோதி: 
யது, அதினும்‌ அதிக சலமமுள் ளது இம்‌ மனமென்பதை வலியுறுத்தற்கு, 
இது ₹ திரிகையிலாயிரவெல்லா।நிமண்விண்டருரெபாத்‌ 
திரிகையிலாயிரவாநந்தநாடகசேரிமகோத்‌ 
திரிகையிலாயிரமிக்குமைந்தாசெந்தலாயொருகால்‌ 
திரிகையிலாயிரக்கோடிசுற்ரோடெர்திருத் தளமே.” என்றற்‌ ரெ 
டக்கத்‌ அச செய்யுட்களா னுணர்க, 
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ந. ஈன்றெனவுந்‌ தஇகெனவு மெனக்கிங்‌ குண்டோ 
நானாக நீயிருர்த நியாயஞ்‌ சற்றே 
யின்‌ றெனக்கு வெளியானா லெல்லாம்‌ வல்ல 
விறைவாகின்‌ னடியருட ஸிருந்து வாழ்வேன்‌. 


இ-.ஸஸ்‌. நன்று எனவும்‌ - ஈன்மையென்றும்‌, தீது எனவும்‌ - தீமை 
யென்றும்‌, எனக்கு. இங்கு. உண்டோ - எனக்‌ ன்ப ல ஓளதோ, நீ 
நான்‌ ஆடு இருந்த நியாயம்‌ - நீயே நானா யிருந்த நியாயமான ௫, இன்று - 
இப்பொழுது, எனக்கு - எனக்கு, சற்று வெளி அனால்‌ - சிறிது வெளியா 
யின்‌, எல்லாம்‌ வல்ல இறைவா - எல்லாம்‌ செய்யவல்ல இறைவனே, நின்‌ 
அடியருடன்‌ இருந்து - உன்னடியாரோடு கூடியிருந்து, வாழ்வேன்‌ - சுக 
ஜீவியாய்‌ வாழ்வேன்‌. எ-று, 


6. வாழ்வெனவுக்‌ தாழ்வெனவு மிரண்டாப்‌ பேசும்‌ 
வையகத்தார்‌ கற்பனையா மயக்கமான 
பாழ்வலையைக்‌ நிழித்துதறிச்‌ செயல்போய்‌ வாழப்‌ 
ப.ரமேரின்‌ னானந்தப்‌ பார்வை யெங்கே 


இ-ள்‌. வாழ்வு எனவும்‌ - வாழ்‌ வென்றும்‌, தாழ்வு எனவும்‌ - தாழ்வெ 
ன்றும்‌, இரண்டு ஆ பேசும்‌ - இரண்டாகப்‌ பேசுகிற, வையகத்தார்‌ - உல 
கத்சாரது, கற்பனை ஆம்‌ - கற்பனையென்கிற, மயக்கம்‌ ௮ன-மயக்கமாகிய, 
பாழ்‌ வலையை - பாழாகிய வலையை, இழித்து உதறி - இழிச்‌ அதறிவிட்டு 
செயல்போய்‌ வாழ - செயல்‌ அற்று வாழ்வதற்கு, பரமே - பரவஸ்துவே, 
' நின்‌ - உனது, ஆரந்தப்‌ பார்வை எங்கே - ஆநக்த கோக்கமெங்கே, ௭ - று, 

7. எங்கேயெங்‌ கேயருளென்‌ றெமையி ரந்தா 
னேழையிவ னெனவுமெண்ணி யிச்சை கூரு 
மங்கேயங்‌ கேயெளிவக்‌ தென்னை யாண்ட 
வாரமுகே யுனக்காண்பா னலந்துபோனேன்‌. 

இ - ன்‌. ஏழை இவன்‌ - ஏழையாகிய இவன்‌, அருள்‌ எங்கே எங்கே 
என்று - அருள்‌ எவ்விடத்தது எவ்விடத்தது என்று, எம்மை இரக்தான்‌ 
எனவும்‌ எண்ணி - எம்மை யாெதெதானென்றும்‌ நீனைத்து, இச்சை கூரும்‌ - 
யான்‌ விரும்புற, அங்கே அங்கே - அவ்வவ்விடங்களிலே, எளி வந்து - 
எளிதில்‌ வந்த, என்னை யாண்ட - என்னை யாட்கொண்ட, ஏஆர்‌ அமுதே - 
அரிய அமிர்தமே, உன்னை காண்பான்‌ - உன்னைக்‌ காணும்பொருட்டு, 
அலந்துபோனேன்‌ - துன்பப்பட்டுப்போனேன்‌. எ-று, 

8. . போனகாட்‌ திரங்குவதே தொழிலா விங்ஙன்‌ 
பொருந்தா எத்தனையும்‌ போக்தி னேனென்‌ 





| 
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ஞானகா யகனேகின்‌ மோன ஞான 
நாட்டமுற்று வாழ்ந்திருக்கு நாளெம்‌ நாளோ, 


இ-ள்‌. போன நாட்கு - கழிந்த நாள்களைக்‌ குறித்‌ ஐ, இரங்குவதே, 
இசங்கலே, தொழில்‌ ஆ - தொழிலாகக்கொண்டு, இங்கன்‌ - இல்வாறு- 
பொருந்தும்‌ காள்‌ அத்தனையும்‌ - பொருந்துன்ற காள்க ளெல்லாவற்றை 
யம்‌, போக்னேன்‌ - கழித்‌ துவிட்டேன்‌, என்‌ ஞான. நாயகனே - என்‌ 
ஞானத்‌ தலைவா, நின்‌ - உனது, மோன ஞான காட்டம்‌ - பெளகஞான 
கோக்கத்தை, உற்று - அடைக்க, வாழ்ந்திருக்கும்‌ நாள்‌ - வாழ்ந்‌ இருக்கும்‌ 
நாள்‌, எந்காளோ - எந்தநாளோ, எ-று, 


9. நாட்பட்ட கமலமென்ன விதய மேவு 
நறுந்தெனே அன்மாாக்க நாரிமார்கண 
வாட்பட்ட. காயமிர்தக்‌ காய மென்றே 
வன்கூற்று முயிர்பிடிக்க வரும்‌ நீதி. 
படத 
இ-ள்‌. நாள்பட்ட கமலம்‌ என்ன - அன்றலர்ந்த கமலம்போல 
(எண்ணி), இதயம்‌ மேவும்‌ - என்னிதயத்திற்‌ பொருக்திய, ஈறு தேனே - 
ஈறுவியதேனே, அன்மார்க்கம்‌ - தீநெறியுள்ள, காரிமார்‌ - மாதர்களுடைய, 
கண்‌ - கண்களாடய, வாள்பட்ட காயம்‌ - வாள்பட்ட சரீரம்‌,இந்கக்காயம்‌- : 
இக்தச்‌ சரீரம்‌, வல்‌ கூற்றும்‌ - வலியயமனும்‌, உயிர்‌ பிடிக்க வரும்‌ அரந்நீஇிஃ 
உயிர்‌ கவரவருஇற அந்த நியாயம்‌, என்றோ - எக்காலமோ, ௭ - று, 


10. நீதியெங்கே மறையெங்கே மண்விண்ணெங்கே 
நித்தியரா மவர்களெங்கே நெறிதப்‌ பாத 
சாதயெங்கே யொழுக்கமெங்கே யாங்க ளெங்கே 
தற்பரமீ பின்னுமொன்றைச்‌ சமைப்ப தானால்‌. 


இ-ஸ்‌. தற்பர - தற்பரனே, நீ - நீயே, பின்னும்‌ ஒன்றைச்‌ சமைப்‌ 
பது ஆனால்‌ - வேறு மொன்றைச்‌ சமைப்பதாயின்‌, நீது எங்கே - நியாய 
மெங்கே, மறை எங்கே - வேதங்களெங்கே, மண்‌ விண்‌ எங்கே - பூம்யந்த 
ரிக்ஷங்களெங்கே, நித்தியர்‌ ஆம்‌ அவர்களெங்கே - நித்தியராகிய அவர்க 
ளெங்கே, செறி தப்பாத சாதி எங்கே - நெறி வழுவாத சாதி யெங்கே, 
ஒழுக்கம்‌ எங்கே - ஆசாரம்‌ எங்கே, யாங்க ளெங்கே - நாங்கள்‌ எங்கே, 


11. ஆனாலும்‌ யானெனதிங்‌ கற்ற வெல்லை 
யதுபோது மதுகதிதா னல்லவென்று 2 
போனாலும்‌ யான்போவ னல்லான்‌ மோன 
புண்ணியனே வேறுமொரு பொருளை நார்டன்‌. 


௪௫௫௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 

இ-ள்‌. ஆனாலும்‌ - அயினும்‌, இங்கு - இவ்விடச்த, யான்‌ எனது 
அற்ற எல்லை - யான்‌ எனது என்னும்‌ அகங்கார மமசாரங்களற்ற இட 
மாகிய, அதுபோதும்‌ - ௮௮ சாலும்‌, அது - அவ்விடம்‌, கதிதான்‌ அல்ல 
என்று போனாலும்‌ - கதியல்லவென்‌ ரொழிந்தாலும்‌, யான்‌ போவன்‌ ௮ல்‌ 
லால்‌ - நான்‌ போவேனல்ல்‌ த, மோன புண்ணியனே - மெளகரிலையை 
யறிவுறுத்தும்‌ புண்ணிய €லனே, வேறும்‌ ஒரு பொருளை காடேன்‌ - வேறு 
மோர்‌ பொருளை விரும்பேன்‌, எ-று, 


12. பொருளேகின்‌ பூரணமே லிட்ட காலம்‌ 

போக்குவர வுண்டோதற்‌ போத முண்டோ 

விருடானுண்‌ டோவல்லால்‌ வெளிதா னுண்டோ 
வின்பமுண்டோ தன்பமுண்டோ யாமங்‌ குண்டோ. 
இ -ன்‌. பொருளே - வஸ்துவே, நின்‌ பூரணம்‌ - உனது நிறைவு, 
மேலிட்ட காலம்‌ - அதிகரித்த காலத்தில்‌, போக்கு வரவு உண்டோ - 
போக்கு வரவுக ளூளவோ, தற்போதம்‌ உண்டோ - தற்போத முளதோ, 
இருள்தான்‌ உண்டோ - அந்தகாரந்தா. னுளதோ, அல்லால்‌ - அன்றி, 
வெளிதான்‌ உண்டோ - ஒளிதானுளதோ, இன்பம்‌ உண்டோ - சுகமுள 
தோ, துன்பம்‌ உண்டோ - துச்கமுளதோ, யாம்‌ அங்கு உண்டோ - நாங்‌ 

கள்‌ அவ்விடத்தளேமோ, எ-று. 


13: உண்டோநீ படைத்தவுயிர்த்‌ திரளி லென்போ 
லொருபாவி தேகாதி யுலகம்‌ பொய்யாக்‌ 
கண்டேயு மெள்ளளவு அறவு மின்றிக்‌ 
காசினிக்கு ளலைக்தவரார்‌ காட்டாய்‌ தேவே, 


இ - ன்‌. ரீ படைத்த - நீயுண்டாக்கெ, உயிர்த்திரளில்‌ - உயிர்த்தொகு 
தியில்‌, என்போல்‌ ஒருபாவி உண்டோ - என்போல ஒரு பாபிஷடன்‌ உள 
னோ, தேகாதி உலகம்‌ - தேகாதி ரூபமாயெ உல்கமானஅ, பொய்‌ ஆ - 
பொய்யாயிருக்க, கண்டேயும்‌ - பார்த்திருந்தும்‌, எள்‌ அளவு - எட்டுணை 
யாகிய, துறவும்‌ இன்றி - துறவும்‌ இல்லாமல்‌, காசினிக்குள்‌ - உலகத்துள்‌, 
லைந்தவர்‌ - அலைந்தவர்கள்‌, ஆர்‌ - யாவர்‌, காட்டாய்‌ - காட்டுவாய்‌, தே 
வே - கடவுளே. எ று, 

14. தேவரெல்லாந்‌ தொழச்சிவந்த செர்தாண்‌ முக்கட்‌ 
செங்கரும்பே மொழிக்கு மொழி தித்திப்பாக 
மூவர்சொலுக்‌ தமிழ்கேட்கும்‌ இருச்செவிக்கே 

மூடனேன்‌ புலம்பியசொன்‌ முற்று மோதான்‌. 

இ - ன்‌. தேவர்‌ எல்லாம்‌ - தேவர்களெல்லாரும்‌, தொழ - வணங்க 
லால்‌, வெந்த - செவந்த, செந்தாள்‌ - செவ்விய ர்‌ பாதங்களையும்‌, முக்‌ 





ன படவே னு. பர்‌ நைல்‌ தப்த ர ஆ, 


நப வப்‌ “ஆ 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௪௫) 





கண்‌ - மூன்று கண்களையுமுடைய, செங்கரும்பே - செம்மையாகய கரு 
ம்பே, மொழிக்கு மொழி - சொல்லுக்குச்சொல்‌, இத்திப்பு ஆக - இனிதாக, 
மூவர்‌ சொல்லும்‌ - மூவர்பாடிய, தமிழ்‌ - செந்தமிழ்ப்பாடல்களை, கேட்கும்‌ 
திருச்செவிக்கு - கேட்டுன்ற இிருச்செவிகளுக்கு, மூடனேன்‌ புலம்பிய 
சொல்‌ - மூடனாகய யான்‌ புலம்பியசொற்கள்‌, முூற்றுமோ - ஏற்கப்பெறு 


வனவோ, எ-று. 


மூவராவார்‌ - அப்பர்‌, சுந்தரர்‌, சம்பந்தர்‌ எனப்படுவார்‌. அப்பராக்‌ 
திருநாவுக்கரசு எனவும்‌ வா£சர்‌ எனவுங்‌ கூறுவர்‌. இம்மூவர்‌ தமிழ்‌ இறை 
வரது தஇருச்செவிக்கு இனிமையைத்‌ தரும்‌ என்பதனை, ££ மூவர்‌ தமிழ்கீ 
குருகரன்‌ ” எனவும்‌, “£ ஒழித்இிடும்‌ பவப்பகை விரைக்‌ அதள்ளமேயோதும 
துணர்வோர்மாற்‌-பழிச்சு பாடலை யரற்கவை விடர்க்களம்‌ பாவைய ரஸா 
போலும்‌”? எனவும்‌ கூறிய அறிஞர்‌ இருவாக்குக்களா னுணர்க. அவ்வாறு 
இறைவரது இருச்செவிக்‌ இன்றமிழ்‌ கூறியதே, ££ அரவக லல்குலார்பா 
லாசைமீத்‌ தவர்க்கே வீடு - தருவமென்‌ றளவில்‌ வேதஞ்‌ சாற்றிய தலைவன்‌ 
ன்னைப்‌ - பரவைதன்‌ புலவிதீர்ப்பான்‌ சமுதுகண்‌ படுக்கும்‌ பானா - ளிர 
வினிற்‌ றாதுகொண்டோன்‌ ” எனவும்‌, “*தொடர்க்தாளு மையர்‌ திரு 
வெங்கை வாணரரச்‌ சுந்தரர்‌ சொற்‌ - கடந்தாலும்‌,” எனவும்‌ கூறிய தூது 
போதல்‌ முதலியவைகட்குக்‌ காரணமென்க., ்‌ 


15. முற்துமோ வெனக்கனியா னந்ச வாழ்வு 
மூதறிவுக்‌ கினியாய்கின்‌ முளரித்‌ தாளிற்‌ 
பற்றுமோ சற்றுமில்லை யையோ வையோ 
பாவிபடுங்‌ கட்கலக்கம்‌ பார்த்தி லாயோ, 


இ-ஸள்‌. எனக்கு - சிற்றறிவினனாயே எனக்கு, இனி - இணி, அன: 
ந்த வாழ்வு முற்றுமோ - சுகவாழ்வு இடைக்குமோ, மூதறீவுக்கு - அறிஞ 
ரது பேரறிவுக்கு, இனியாய்‌ - இனிமையைத்‌ தருவோய்‌, நின்‌ - உனது, 
முளரி - தாமரை மலர்போன்ற, தாளில்‌ - இருவடி.களில்‌, பற்றுமோ சற்‌ 
அம்‌ இல்லை - அன்புமோ திதமில்லை, ஐயோ ஐயோ - அந்தோ அந்தோ, 
பாவிபடும்‌ கண்கல்க்கம்‌ - பாவியேன்‌ படுகின்ற கண்கலக்கத்தை, பார்த்தி 
லாயோ - பார்த்தலையோ, எ-று, 


இறைவனது திருவடித்‌ தாமனாப்‌ பற்றிலாதார்க்கு, ஆனந்தவாழ்வு 
கிடைச்ச லருமையாதலால்‌, நின்‌ முளரித்தாளிற பற்றுமோ சற்றுமில்லை, 
எனக்கு இணி அனந்தவாழ்வு முற்றுமோ என்றார்‌, 


16. பாரத்தனவெல்‌ லாமழியு மதனாற்‌ சுட்டிப்‌ 
பாராதே பார்த்திருக்கப்‌ பரமே மோன 


பீ 


௪௪௭ தாயுமானவாபாடல்‌ 





மூர்த்‌இவடி வாயுணர்‌ த அங்‌ கைகாட்‌ டுண்மை 
- முற்தியென தல்லல்வினை முடிவ தென்றே, 

இ - ன்‌ பார்த்தன எல்லாம்‌ அறியும்‌ - கண்டன யாவும்‌ அழியா நிற்‌ 
கும்‌, அதனால்‌ - ஆதலால்‌, சுட்டிப்பாராதே பார்த்திருக்க - சுட்டி.ப்பாரா 
மல்‌ பார்த்திருக்க, பரமே - பரம்பொருளே; மோன ஷூர்த்தி வடிவாய்‌ 
உணர்த்தும்‌ - மெள்நகுரு ரூபமாவெம்‌ தறிவுறுத்திய, கைகாட்டு உண்மை- 
கைகாட்டலின்‌ உண்மையான அ, முற்றி - முற்றுப்பெற்று,என த அல்லல்‌ 
வினை - எனது அன்பத்திற்‌ கேதுவாடிய கர்மங்கள்‌, முடிவது - முடிவு 
பெறுவது, என்றோ - எக்காலமோ, எ- று, 

ஏ. என்றுளைநீ யன்றுளம்யா மென்ப தென்னை 
யிதுிற்க வெல்லாக்தா மில்லையென்றே. 
பொன்றிடச்செய்‌ வல்லவனீ யெமைப்படைக்‌ 
ம, யென்னின அ பொருந்தி டாதே. 

த இ-ள்‌. நீக என்று உளை - ரீ யென்று. உள்ளாய்‌, அன்று யாம்‌ உளம்‌- 

அனறு நாங்களும்‌ “உ 

என்ன, இதுகிற்க - இது டக்க, எல்லாம்‌ தாம்‌ - எல்ல I டர்‌ 

இல்லையென்றே - இல்லையாமாறே, பொன்‌ றிடச்‌ செய்‌ வல்லவன்‌ நீ - கத்‌ 


ஐ டட என்பது என்னை - என்று சொல்‌ ஓவ து 


இடச்செய்தலில்‌ வல்லவன்‌ அய நீயே, எம்மைப்‌ படைக்கும்‌ பொற்பு 
உடையாய்‌ என்னின்‌ - எங்களைப்‌ படைக்கின்ற பொலிவினை யுடையை 
யென்றால்‌, அத பொருந்திடாதே - அது பொருந்திடாதோ: 
18. பொருக்துசக மனை த்தினையும்‌ பொய்பொய்‌ யென்று 
புகன்றபடி. மெய்யென்றே போதரூபத்‌ 
இருக்சுபடி. யென்‌ திருப்ப தன்றே யன்றோ 


வெம்பெருமான்‌ யான்கவலை யெய்தாக்‌ காலம்‌. 





இ-ள்‌. பொருந்து சகம்‌ அனைத்தினையும்‌ - பொருக்திய பிரபஞ்ச 
மெல்லாவற்றையும்‌, பொய்‌: பொய்‌ என்று புகன்றபடி - பொய்‌ பொய்‌ 
என்று சொன்னபடி, மெய்‌ என்றே - உண்மை யென்றே, போத ரூபதீது- 
ஞான ரூபத்துடன்‌, இருந்தபடி - இருந்தவண்ணம்‌, என்று இருப்பது - 
எக்கால மிருப்பத, அன்றே அன்றே - அக்காலத்திலே யல்லவோ, எம்‌ 
பெருமான்‌ - எம்பெருமானே, யான்‌-நான்‌, கவலை எய்தாக்‌ காலம்‌-தன்ப 
மடையாக காலம்‌, எ-று, 
19. காலமே காலமொரு மூன்றுங்‌ காட்டுங்‌ 
காரணமே காரணகா ரியங்க ஸில்லாக்‌ 
கோலமே யெனைவாவா வென்று கூவிக்‌  [லாய்‌. 
குறைவறகின்‌ னருள்கொடுத்தாற்‌ ருறைவோ சொல்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௪௪ 


~ 


இ-ள்‌. காலமே - காலமே, காலம்‌ ஒரு மூன்றும்‌ காட்டும்‌ - முக்‌ 
காலங்களையும்‌ காட்டுகின்ற, ணமா - காரணமே, காரண காரியங்கள்‌ 
இல்லா - காரண காரியங்க எற்ற, கோலமே - உருவே, என்னை - என்னை, 
வாவா என்று கூவி - வாவா என்‌ றழைக்து, குறைவு அற - குறைவு நீங்க, 
நின்‌ அருள்‌ கொடுிச்தால்‌ - உன்னருளைச்‌ தந்தால்‌, குறைவோ - குறை 
வாமோ, சொல்லாய்‌ - சொல்வாய்‌. எ - று, 


20. சொலலாய தொகுதியெல்லாங்‌ கடக்து நின்ற 
சொரூபானம்‌ கச்சுடரேோ தொண்ட னேனைக்‌ 
கல்லாகப்‌ படைத்தாலு மெத்த நன்றே 
கரணமுடனானுறவு கலக்க மாட்டேன்‌, 


இ-ள்‌. சொல்‌ அய தொகுதி யெல்லாம்‌ - சொற்கூட்டச்தையெல்‌ 
லாம்‌, கடந்து நின்ற - தாண்டி நின்ற, சொருபானந்தச்‌ சுடரே- சொரூபா 
னந்தச்‌ சோதியே, தொண்டனேனை - அடிமையாகிய என்னை, கல்லாகப்‌ 
படைத்தாலும்‌ - கல்லாக வகுக்தாலும்‌, மெத்த நன்றே - மிகவும்‌ நல்ல 
தே, நான்‌ - நான்‌, கரணமுடன்‌ - கரணங்களோடு, உறவு கலக்கமாட்‌ 
டேன்‌ - ஒநேடிக்க மாட்டேன்‌. எ-று, 


21. கலங்காத ரெஞ்சுடைய ஞான தீரர்‌ 
கடவுளூனைக்‌ காணவே காய மாதி 
புலங்காணார்‌ கானொருவன்‌ ஞானம்‌ பேசிப்‌ 
பொய்க்கூடு காத்ததெனன புதுமை கண்டாய்‌, 


இ-ள்‌. கலங்காத கெஞ்சு உடைய - கலங்கா மனத்தையுடைய, 
ஞான தீரர்‌ - ஞான இரர்கள்‌, கடவுள்‌ - கடவுளே, உன்னைக்‌ காணவே - 
உன்னைக்‌ காணும்பொருட்டே, காயம்‌ ஆடு - உடல்‌ முதலானவைகளின்‌, 
பலம்‌ காணார்‌ - இடங்காணாதவர்க ளானார்கள்‌, நான்‌ ஒருவன்‌ - யானொரு 
தீசன்‌, ஞானம்‌ பேச - வாசாஞானம்பேசி, பொய்க்கூடு காத்தது - பொய்‌ 
யுடலைக்‌ காத்திருந்தது, என்ன புதுமை - என்ன நாகநம்‌, எ-று. 
காயமாதி என்றது உடல்‌ பொருள்‌ அவிகளை. 


௨௨.. கண்டிலையோ யான்படும்பா டெல்லா மூன்று 
கண்ணிருக்துர்‌ தெரியாதோ கரிர்துள்‌ என்பார்‌ 
கொண்டாடிக்‌ தொண்ட னன்றே கருணைநீங்காச்‌ 
சுக்தபரி பூணமாஞ்‌ சோதி காதா. 


இ-ள்‌. யான்‌ படும்பாடு எல்லாம்‌ - நான்‌ படும்‌ துன்பத்சை யெல்‌ 
லாம்‌, மூன்று கண இருந்தும்‌ - மூன்று கண்கள்‌ உனக்கிருந்தும்‌, கண்டி 
லையோ - பார்ச்திலையோ, தெரியாதோ - அன்றி உன்‌ பூர்ண ஞானத்திற்‌ 


குக்‌ கோசரியாதோ, கடந்து - உருகி, உள்‌ அன்பு ஆர்‌ - உள்ளன்பு நிறை 


௫௪௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 











ந்க, தொண்டர்‌ - எதி ல்ல a ன அன்றோ - திரு 


வடி. சொண்டனே னல்லவோ, கருணை நீங்கா - இருபை நீங்காத, சுத்த . - 


பரிபூரணம்‌ அம்‌. - சுத்த பரிபூர்ணமாகய, சோதி நாதா- தேஜஸ்ஸை 
புடைய இறைவனே. எ-று, - 


23. சோதியா யிருட்பிழம்பைச்‌ சூறை யாடுக்‌ [ளும்‌ 
தூவெளியே யெனைத்‌ தொடாந்து தொடர்க்தெக்கா 
வாதியா நின்றவினைப்‌ பகையை வென்ற 
வாழ்வேயிங்‌ குனைப்பிரிக்‌து மயங்கு கின்றேன்‌. 


இ-ள்‌. சோதியாய்‌ - தேஜஸ்ஸாகி, இருள்‌ பிழம்பை - இருட்‌ கூட்‌ 
டத்தை, குறை அடும்‌ - கொள்ளையிட்ட, தூவெளியே. - பரிசுத்தமான 
ஆகாயமே, என்னைத்‌ தொடர்ந்து தொடர்ந்து - என்னைப்‌ பற்றிப்பற்றி, 
எந்நாளும்‌ - எக்காலமும்‌, வாதியாநின்ற - வருத்தா நின்ற - வினைப்பகை 
யை வென்ற - கர்ம சத்ருவைச்‌ செயித்த, வாழ்வே - பெருவாழ்வே, உன்னை 
ப்பிரிக்‌து - உன்னைவிட்டு, இங்கு மயங்குகிறேன்‌ - இவ்விடத்து மயங்கா 
நின்றேன்‌. எஃணு, 


24. மயக்குறுமேன்‌ மனமணுகாப்‌ பாதைகாட்டி 
வல்வினையைப்‌ பறித்தனையே வாழ்வே நானென்‌ 
செயக்கடவேன்‌ செயலெல்லா நினதே யென்று 
செங்கைகுவிப்‌ பேனல்லாற்‌ செயல்வே றில்லை, 


இ - ன்‌. மயக்குறும்‌ - மயங்கச்‌ செய்கின்ற, என்‌ மனம்‌ அணுகா - 
என்‌ மனம்‌ பொருந்தாத, பாதை காட்டி - வழிகாட்டி, வல்‌ வினையைப்‌ 
பறித்தனையே - வலிய கர்மங்களை வேரறக்‌ களைந்தாயே, வாழ்வே-பெரு 
வாழ்வே, நான்‌ என்செயக்கடவேன்‌ - யான்‌ என்னசெய்யக்‌ கடவேன்‌, 
செயல்‌ எல்லாம்‌ - செய்கைகளெல்லாம்‌, நினதே என்று - உனதேயாம்‌ என்‌ 
அ, செங்கை குவிப்பேன்‌ அல்லால்‌ - செவந்த கைகளைக்‌ கூப்புவே னன்‌ றி, 
செயல்‌ - செய்கை, வேறு இல்லை - மற்றொன்‌ தில்லை, ௪ - ௮, 


25. வேறுபடுஞ்‌ சமயமெல்லாம்‌ புகுக்து பார்க்கின்‌ 
விளங்குபரம்‌ பொருளேகின்‌ விளையாட்‌ டல்லான்‌ 
மாறுபடுங்‌ கருத்தில்லை முடி.வின்‌ மோன 
வாரிதியினதிக்திரள்போல்‌ வயங்கற்‌ நம்மா. 


இ-ன்‌. வேறுபடும்‌ - ஒன்றற்கொன்று வேறுபடுனெற, சமயம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ - சமயங்களிலெல்லாம்‌, புகுந்து பார்க்கின்‌ - நுழைந்து பார்த்தால்‌, 
விளங்கு - விளங்காகின்ற, பரம்பொருளே - பரவஸ்துவே, நின்‌ விளையா 


ட்டு அல்லால்‌ - உன்‌ இருவிளையாட்டே யன்றி, மாறுபடும்கருக்து இல்லை. 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௫௯ 


மாறுபடும்‌ கருத்து இல்லையாகும்‌, . முடிவு இல்‌ - முடிவற்ற, மோனவாரி 
இயில்‌-மெளாசாகரத்தில்‌,; ஈதித்தெள்போல்‌-ஈதியினம்போல, வயங்கத்று- 
விளங்கிற்று, எ-று. . 
26. அமமாவீ ததிசயர்தா னன்றே வன்றே 
வகண்டநிலை யாக்கியென்னை யறிவாம்‌ வண்ணஞ 
சும்மாவே மிக்கவை கா யையா வாங்கே 


சுகமயமா யிருப்பதல்லாற்‌ சொல்வா னென்னே. 


@ ந ன்‌. அம்மா - ஆச்சரியம்‌, ஈது - இது, அதிசயக்தான்‌ அன்றே 
அன்றே - அதிசயமே யல்லவோ அல்லவோ, அகண்ட நிலை, ஆக்கி - ௮௧ 
ண்ட நிலையையுண்டாகக, என்னை - என்னை, அறிவு ஆம்‌ வண்ணம்‌ - ௮ 
வுமயமாகும்வண்ணம்‌, சும்மாவே இருக்கவைத்தாய்‌ - சும்மாவே யிருக்கும்‌ 
படி வைத்தனை, ஆங்கே - அவ்விடத்தே,சுகமயமாய்‌ இருப்பது ௮ல்லால்‌- 
சுகரூபமாயிருப்பதல்லத, சொல்வான்‌ என்‌ - சொல்லுக லுக்‌ குரியதயா அ. 

௨7: என்னேகான்‌ பிறந்துமல வந்த வாறிங்‌ 
கெனக்‌ கெனவோர்செயலிலையே யேழையேன்பான 
முன்னேசெய்‌ வினையெனவும்‌ பின்னே வந்து 
மூரூம்வினை யெனவும்வர முறையே ஸனெர்தாய்‌. 


இ-ள்‌. இங்கு - இவ்விடத்து, நான்‌ பிறந்து உழல - நான்‌ ஜனமிதழ்‌ 
துழலும்படி, வந்த ஆறு என்‌ - வந்த பிரகாரம்‌ யாது, எனக்கு என - எனக்‌ 
கென்று, ஓர்‌ செயல்‌ இலையே-ஒருசெயலும்‌ இல்லையே, ஏமை யேன்பால்‌- 
ஏழையாயெ என்னிடதீத, முன்னே செய்வினை யெனவும்‌ - பூர்வமே. 
செய்தவினை யென்றும்‌, பின்னே வந்து மூளும்‌ வினையெனவும்‌ - 
பின்வந்து பற்றுகன்ற வினையென்றும்‌, வர - சொல்லப்பட்டு வருகைக்கு, 
முறை என்‌ - முறைமை யாது, எந்தாய்‌ - எர்தையே, எ-று, 

28. தாயான தண்ணருளை நிரம்ப வைத்துத்‌ 
தமிமேனைப்‌ புரவாமற்‌ றள்ளித்‌ தள்ளிப்‌ 
போயான தென்கொலையா வேக தேசம்‌ 
பூரணச்துக்‌ குண்டோதான புகலல்‌ வேண்டும்‌, 

இ ன்‌. தாய்‌ ஆன-எனக்கு மாத்ருஸ்த்தாநமான, தண்‌ அருளை- தண்‌ 
ணிய அருளை, நிரம்ப வைத்‌ து - நிறையவைத்‌ த, தமியேனைப்‌ புரவாமல்‌ - 
தனியேனைக்‌ காவாமல்‌, தள்ளித்‌ சள்ளிப்போய்‌-தள்ளிச்‌ தள்ளிச்சென்று, 
(அதனால்‌) ஆனது - உண்டான பிரயோஜாம்‌, என்‌-யாது, ஐயா-ஐயனே, 
பூரணத்துக்கு-உனது பூரணவுருவத்துக்கு, ஏகதேசம்‌ உண்டோ - ஏகதே 
சம்‌ உளதோ, புகலல்‌ வேண்டும்‌ - சொல்லவேண்டும்‌, ஏ- று, 
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௪௫௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





29. புகலரிய நின்விளையாட்‌ டென்னே யெக்தாய்‌ 
புன்மையதி வுடையவென்னைப்‌ பொருளாப்‌ பண்ணி 
யிகல்விளைக்கு மலமாயை கன்மத்‌ தூடே 
யிடருறவுஞ்‌ செய்தனையே யிரக்க மீதோ, 


இ-ள்‌. புகல்‌ அரிய - சொல்லுதற்கரிய, நின்‌ விளையாட்டு - உன்‌ 
திருவிளையாடல்‌, என்னே - யாதே, எந்தாய்‌ - எந்தையே, புன்மை அறிவு 
உடைய என்னை - அற்பமாகிய அறிவையுடைய என்னை, பொருள்‌ ஆ 
பண்ணி - ஒரு பொருளாசச்செய்‌ த, இகல்‌ விளைக்கும்‌ - போர்விளைக்கன்‌ ற, 
மலமாயை  கன்மத்தூடே - மலமாயா கர்மங்களி' னிடையே யகப்பட்டு, 
இடர்‌ உறவும்‌ செய்தனையே - அக்கமடையவும்‌ பண்ணினையே, இரக்கம்‌ - 
உனக்கு உயிர்களின்‌ மீதுள்ள இரக்கமானத, நதா ட இதுதானே, எ-று. 


39: இரக்கமொடு பொறைமீத லறிவா சார 

மில்லேனா னல்லோர்க ளீட்டங்‌ கண்டாற்‌ 

கரக்குமியல்‌ புடையேன்பாழ்‌ கெஞ்ச மெக்தாய்‌ 

கருந்‌ சாதோ.வல்‌லுருக்கோ கரிய கல்லோ. 
இன்‌. இசக்கமொடு ல்‌ இரக்கத்துடன்‌, பொறை - பொறுமை, 
ஈதல்‌ - கொடை, அறிவு - ஞானம்‌, ஆசாரம்‌ - ஒழுக்கம்‌, இல்லேன்‌ - இல்‌ 
லாதவனாஇய, நான்‌ - நான்‌, ஈல்லோர்கள்‌ ஈட்டம்‌ கண்டால்‌ - நல்லோர்க 
ளூடைய கூட்டத்தைப்‌ பார்த்தால்‌, கரக்கும்‌ - ஒளிக்கின்ற,இயல்பு உடை 


யேன்‌-இயற்கையுடையேன்‌,பாழ்கெஞ்சம்‌ (என்‌) பாழ்மனமான த, எந்தாய்‌... 


எந்தையே, கருந்தாதோ - இரும்போ, வல்‌ உருக்கோ - வலிய வுருக்குத்‌ 
தானோ; கரிய கல்லோ - கருங்கல்லோ, எ- று. 





பாாபரக்கண்ணி, 
1. சீராரும்‌ தெய்வத்‌ இருவருளாம்‌ பூமிமுதற் 
பாராதி யாண்ட பதயே பராபரமே- 


இதன்‌ பொழிப்புை. 
சிறப்பமைந்த தெய்வத்தன்மை பொருந்திய இருவருளென்னும்‌ பூமி 
முதலாக நில்வுல்க. முதலாயெ பூமிகளை யாண்டருளிய இறைவனே. எ-று. 
இருவருளாம்‌ பூமி யென்றதனால்‌, பாராதிகளும்‌ பூமிகளாக்கி யுரைக்க 
ப்பட்டன. நிலவுலக முதலாய பூமிகள்‌-சுவர்க்க, மத்திய, பாதாளங்கள்‌. 
அன்றி, நில்மூதல்‌ நாதமிமுயெ முப்பத்தாறு தத்துவங்களாகிய்‌ பூமிகளெ 


அ 





பன, அக டய பகத்‌ ப்‌ - 
இர பயிலத்‌ ட்‌ ர தத்வம்‌ ந ல ல்க வு்‌ கை னை ததர ன கதத 


மூலமும்‌ உராயும்‌. ௪௫௧ 





ன்னலுமாம்‌. பராபரம்‌-பெருமையுடையா ரெல்லாருள்ளும்‌ பெருமையுடை 


யோன்‌, பரம்‌ மோக்ஷமாதலால்‌, மோக்ஷப்‌.ரதனான பெரியோன்‌ எனினும்‌, 
மோக்ஷநிலத்திலுள்சா பரமான்மா எனினுமாம்‌, 
2. கண்ணாரக்‌ கண்டோர்‌ கருப்பொருள்கா ணாமலருள்‌ 
விண்ணூடிரும்த வின்பவெற்பே பராபரமே, 
போ - ரை, கண்ணாரச்‌ சேவித்தோர்‌ பிறவி யென்னும்‌ பொருளைக்‌ 
காணா தமைந்து நித்தியராய்‌ வாழ்தற்பொருட்டு, கருணாகாசத்தில்‌ நிலைபெற்‌ 
நிருக்த ,அனக்த மலையே, . எ-று. 
சலாமற்‌. றிருத்தல்ரல்‌ மலை கண்ணா எழுருணிதி தரவரு மானந்த 
மலையே”? என்னார்‌ இருவாதஷூரடி.களும்‌, 
ஐ. இர்இத்தவெல்லா மென்சிக்தை யறிந்தேயுதவ 
வந்தகருணேை மழையே பராபரமே. 
போ - ரை, கருதிய பொருள்களையெல்லாம்‌ என்‌ கருத்தறிச்‌ தருள்‌ 
செய்யும்பொருட்டு எழுந்தருளிவந்த தயாவர்ஷமே, எ-று, 
எல்லாப்‌ பொருள்‌ களையுங்‌ கொடுக்க வல்ல்து மழையாதலால்‌, ஏந்தித்‌ 
தவெல்லாம்‌ என்‌ சிர்தையறிந்தேயுதவ வந்தகருணை மழையே யென்றார்‌. 
க. ஆராவமுதே யரசே யானந்த வெள்ளப்‌ 
பேராறே மோனப்‌ பெருக்கே பராபரமே. 


போ -ரை, வி ரத அ௮மிர்தமே, மோக்ஷநிலத் துக்‌ பத்‌. 
சுகப்‌ பெருக்கா லஓண்டா௫ய பெருகதியே, மெளகப்‌.ரவாஹமே., எ-று. 


அழுது என்றார்‌ இறவாமைக்குக்‌ காரணமாயிருத்தலால்‌. ௮ரசெனப்‌ 
பொதுப்படக்‌ கூறினும்‌, மோக்ஷம்‌ அவனாட்டுயாகலால்‌ மோக்ஷநிலச்‌ துச்‌ 
கரசனென்றுனாக்கப்பட்ட ௫. 
த. ஆரறிவாரென்ன வனம்தமறை யோலமிடும்‌. 
பேரறிவே யின்பப்பெருக்கே பராபரமே, 


போ - ரை. உன்னை யறியவல்லார்‌ யாவொன்று முழ.வில்ல்னவாடு 
ய வேதங்கள்‌ முழங்குகின்ற பெரிய ஞானமே, ஆரந்தப்ரவாஹமே, எ-று 


பேரறிவு-பரமான்மா. இறைவனைப்போல நித்திய நிர்த்தோஷங்க 

ளாயுள்ள வேதங்கள்‌ தாமதியமாட்டாமையால்‌ பிறர்‌ யாரறிய வல்லாரெ 

ன்னுங்‌ கருத்தை யுட்கொண்ட அனந்தமறை ஆரறிவாரென்ன வோலயி 
டும்‌ என்ளூர்‌, 


௫௫௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





6. உரையிறந்த வன்பருளத்‌ தோங்கொளியா யோங்கிக்‌ 
கரையிறட்த வின்பக்‌ கடலே பராபரமே. 


போ ஃரை, பேச்சற்ற ௮ன்பாது மனத்தின்கண்‌ பேரொளியாய்ப்‌ 
பெருகிக்‌ கரையில்லா து நிலைபெற்ற சுகக்கடலே. எ-று, 
பேச்சற்ற அன்பர்‌ ஃ- மெளந நிலையையடைய அன்பர்‌. 
7. எத்திக்கும்‌ சானாகியென்னிதயக்‌ தேறித்‌ 
'தித்திக்கு மானந்தத்‌ தேனே பராபரமே, 
போ- ரை, எந்தத்திக்கனே யுற்றுநோக்கினும்‌ அந்தத்‌ இக்குகடோ 
அந்‌ தானேயாய்‌ நிற்றலுமன்‌ றி, என்னிருதயத்துஞ சுரந்து இனிக்கின்ற 
இன்பத்‌ தேனே. எ-று, 


எத்‌ திக்கும்‌ என்றது பத்துத்‌ இக்கினேயும்‌. அவை ழக்கு முதலிய எட்‌ 
டுத்‌ இசையும்‌, பூமியும்‌ ஆகாயமும்‌, “பத்துத்‌ இக்கும்‌ பணிநுதற்‌ கட்டிருவா 
ளன?” என்றார்‌ கபிலதேவரும்‌. உள்ளும்‌ புறத்தும்‌ இத்திக்கும்‌ தேனென்‌ 
நிதனைக்‌ கூறியது கநாவொன்றற்கே சுவை பயக்கும்‌ தேனை யொழித்‌ 
திற்கு, 

8, இக்கொடு தழ்மேலுக்‌ திருவருளாம்‌ பொற்பறிந்தோர்‌ 
கைக்குள்வளர்‌ செல்லில்‌ கனியே பராபரமே. 

போ - ஸை, எட்டுத்‌ தசைகளோடு, பூமி அகாயங்களினும்‌ உன்‌ திரு 
வருள்‌ வியாபித்து நீக்கமற நிறைந்திருக்கும்‌ திறத்தை யறிந்க ௮அறிஞாத 
கையினிடத்து விளங்குகின்ற நெல்லிப்‌ பழமே, எ-று, 

மீழ்‌, மேல்‌ - பண்பாகு பெயர்கள்‌. 

9. முத்தே பவளமே மொய்த்தபசும்‌ பொற்சுடரே 
சத்தே யென்னுள்ளத்‌ தெளிவே பராபரமே, 

போ - ரை. முத்தே, பவளமே, நெருங்யெபசுமையாயெபொன்னி 
னெளியே, அறிவே, என்மனத்‌ தெளிவே, எ-று, 

நீறணிமேணிய னாதலால்‌ முத்தென்றும்‌, “பவளத்‌ தடங்குன்று என 
வும்‌” “முக்கட்‌ பவளமலை எனவும்‌ பிறர்‌ கூறுதலானும்‌, இறைவ 
ன்‌ திருமேனி செந்நிறமாகலானும்‌ பவளமென்றும்‌, “பொன்பணைச்‌ சன்‌ 
னவிறை” எனச்‌ திருவாதவூரடிகள்‌ கூறுதலானும்‌, பிறவிடங்களிற்‌ கூறப்‌ 
படுதலானும்‌, மொய்த்தபசும்‌ பொற்சுடர்‌ என்றும்‌, இங்ஙனம்‌ பிரித்ததிதற்‌ 
குக்‌ கருவியாகிய அறிவுருவா யிருத்தலாற சிக்தென்றும்‌, மனத்‌ தெளிவுக்‌ 
கு அறிவு கருவியாதலால்‌ என்னுள்ளத்‌ தெளிவே யென்றும்‌ கூதிஞர்‌, 
உயர்பொருள்களூள்‌ சிறர்தனவாயெ முத்‌, பவளம்‌, பசும்பொன்‌ முதலிய, 


9 





வால்‌, சிர தத்‌ த  . 


கை ந்து க்கக்‌ மீட்ட 2 அ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௫௩ 


பிறிதின்றெமைப்‌ பொருள்‌ களாகவும்‌, அறிவுமுதலிய தற்ழமைப்‌ பொரு 
ள்களாகவும்‌ கூறினாரான்னலுமாம்‌, இரத்தினவகையில்‌ முத்துச்‌ சிறந்த 
மைபற்றி முதற்கட்‌ கூறப்பட்டது, 
10. கண்ணே கருத்தே யென்கற்பகமே கண்ணிறைக்த 
்‌ விண்ணேயானந்த வியப்பே பராபரமே, * 
போ - ரை. (புறட்பொரு ஞூணர்ச்சிக்குக்‌ கருவியாகிய) நேத்திரமே- 
(அகப்பொருளுணர்ச்சிக்கு கருவியாகிய )மனமே( எனக்கு எண்ணி.ப வெண்‌ 
ணியாங்‌ குதவுதலால்‌,) கற்பகமரமே, என்‌ அறிவு .நிறைக்த சிதாகாயமே 
ஆனந்தத்தை யுதவுதலாகிய ஆச்சரியத்தை யுடையவனே, எ-று, 
11. வாக்காய்‌ மனதாய்‌ மனவாக்‌ கிறந்தவர்பாற்‌ 
ரூக்காதே தாக்கும்‌ தனியே பராபரமே. 
போ - ரை. வாக்காக, மனமாக, வாக்குமனமிறக்கப்‌ பெற்றவரிடத்‌ 
இல்‌ பொருந்தாது பொரும்தும்‌ தனிமைப்பொருளே, எ-று, 
12 பார்‌ த்தவிட மெல்லாம்‌ பரவெளியாய்த்‌ தோன்றவொரு 
வார்த்தை சொல்லவரந்க மனுவே பராபரமே, 


பொ - ரை, கோக்னெ விடங்களெல்லாம்‌ பராகாயமாதித்‌ கோன்‌ 
றும்‌ பொருட்டு, எனக்கு ஒருமொழியை யறிவுறுத்தவந்த மாநுஷ ரூபமே. 
மறு - மந்திரமாதலால்‌, மந்திரரூபமே யென்ன லுமாம்‌, 
13. வானந்த மண்ணினர்தம்‌ வைத்துவைக்துப்‌ பார்க்கவெனல்‌ 
கானம்தந்‌ தநத வரசே பராபரமே, 
போ - ரை, ஆகாய முடிவாகவும்‌, பூமி முடிவாகவும்‌ வைத்து வைச்‌ 
அப்‌ பார்க்கும்படி, எனக்‌ கன்பங்கொடுத்த அரசனே. எ-று, 
அவரோஹணக்ரமமாகவும்‌ ஆஇரோஹணக்ர்மமாகவும்‌ .என்பார்‌, வான 
ந்த மண்ணினந்தம்‌ என்ரார்‌. 
14. அன்பைப்‌ பெருக்கியென தாருயிரைக்‌ காக்கவர்க 
வின்பப்‌ பெருக்கே யிறையே பராபரமே. 


போ - ரை. ௮ன்பை மிகுவித்து என்னரிய ஷபினைக்‌ காக்கவந்த 
அநந்தப்‌ பெருக்கே, இறைவனே. எ-று, 
அரிய வுயிர்‌ என்ற அ மாநுடப்பிறவியை, 
15. வானமெல்லாங்‌ கொண்ட மெளனமணிப்‌ பெட்டகத் அக்‌ 
கானபணி யான வணியே பராபரமே. 


போ - ரை, அகாயத்தை முழுதுக்‌ தன்ணிடத்‌ தடக்கிக்கொண்ட 
மெளாநிலையாகய அழயெ பெட்டகத்தில்‌ வைத்தற்குரியஆபரணமே, எ-று, 


அடு௪ : தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





அண சண. 


இறைவன்‌ தங்குதற்‌ குரியதாதலால்‌, மெர்சி மணிப்பெட்டக 
மென்றார்‌. 


16. ஓடுமிரு கிதியு ருக்‌ கணடவர்‌க 
ணாமெபொருளான நட்பே பராபரமே, 
போ ஃ ரை. ஓட்டையும்‌ பெரிய இரவியத்தையும்‌ ஒன்றென நோக்‌ 
கய அறிஞர்கள்‌ தேடும்‌ பொருளாகிய ஈண்பே, ௭- று. 
“ஒடும்‌ பொன்னும்‌ ?? என்றார்‌ பிறரும்‌, 
a7. சித்‌ தகினைவுஞ்‌ செயுஞ்‌ செயலு ரீயெனவா 
முத்தமர்கட்‌ கான வுறவே பராபரமே, 


போ-ரை, மனநினைவும்‌, அந்நினைவின்படி செய்யுஞ்‌ செய்கையம்‌ 
கீயேயென்‌ றுறுதிகொண்டு வாழ்கின்ற உத்சமர்களுக்குச்‌. தகுதியான சுற்‌ 
மே. தக அ... 
செய்கை க்ஸ்‌ ஜு நினைவின்‌ வழியாதலால்‌, ச்ச நினைவும்‌ செயஞ 
செயலுமென்ளுர்‌, 
13 பேரதாக்தப்‌ புண்ணியர்கள்‌ போற்றிசய போற்றியெனும்‌ 
வேதாம்க விட்டில்‌ விளக்கே பராபரமே, 
பேர - ரை, போதாந்தத்தையுடைய புண்ணியவான்கள்‌, போற்றி, 
சயபோற்றி, என்று தோத்திரம்‌ பண்ணுற, கரக்க கித்‌ வீட்டிலேற்‌ 
றிய தீபமே. ஏறு, 
போதாந்தம்‌ - இதத பது பம ப்‌ க்‌ விளக்கு ஒரு 
சொல்‌. ஆர 


19. முத்தாக்த விழ த்து மன்பருக்கே. 
சித்தாந்த வீதிவருந்‌ தேவே பராரபமே, 


போ - ரை, முத்தர்களுக்கு முடிவிடமாதய மோக்ஷவீஇயில்‌ . விள 


ங்குன்ற உன்‌ திருவடித்‌ தாமரையை வணங்குகின்ற அன்பர்பொருட்‌ : 


டே, சித்தாந்த வீதி.பி லெழுந்கருளுகிற தெய்வமே. ஏ - று. 
௨9. ஈனக்‌ தருமுடல மென்னதியா னென்பதற 
வானந்தம்‌ வேண்டி ய்லந்தேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, இழிவைத்‌ தருகின்ற சரீரத்தை, எனது யான்‌ என ம 
கரித்தும்‌ அகங்கரித்தும்‌ பேசுதல்‌ அற்ரறெொழிதற்பொருட்டு, உன்னைப்பெறு 
கையா லுண்டாறெ சுகத்தை வி நம்பி, கிடைக்கப்‌ பெருமையால்‌ அன்ப 


மடைகந்கேன்‌. எ- று, 





ந்தது அப்‌ இபப ந்ல்ல டல்‌ ப துவம்‌ அலு கங்குல்‌ ட ப்ட்‌ 4. த்‌ ப்‌ 
A Fo a Ng OT QE 3 ப்‌ மத்தல படியில 


த்துப்‌ க்தி 1: தவல னடா தி அன்‌ ப்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ... ௪டடு 





21. என்புருகி நெஞ்ச ம்‌ கிக்‌ கரைம்துகரைம்‌ 
தன்புருவாய்‌ நிற்க வலர்தேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, எலம்புருகப்பெற்று, மனங்கரைர்‌த, ய வல்‌ 
புருவமாகி நிற்கைக்குத்‌ துன்பமடைந்தேன்‌, எ. று: 1 
வன்மையாகிய என்புருகுத லருமையென்ப த தோன்று பக ந்த்‌ 
என்றார்‌. 
22. சத்த வறிவாய்ச்‌ சுகம்பொருந்தி. ல்‌ 
சித்தம்‌ தெளியா தென்செய்வேன்‌ பராபரமே. 


போ - ரை. பரிசுத்தமாகிய அறிவுருவாடு, நித்தியாநந்தத்தை யடை 
க்தால்ன றி, என்‌ சித்தம்‌ தெளியாத, இதற்கு, யான என்செயக்கடவேன்‌. 
23. மாரு வனுபூதி வாய்க்னெல்லா லென்மயக்கர்‌ 
தேருதென்‌ செய்வேன்‌ சிவமே பராபரமே. 


போ - ரை, இடையீடில்லாத சுகாநுபவம்‌ இடைத்தாலன்றி,. என்‌ 
மனமயக்கர்‌ தெளியாத, இதற்கு யான்‌ என்செயக்கடவேன்‌ பரமவெமே. 
சுபம்‌ கிடைத்தாலன்றி மனமயக்கமாகிய அசுபம்‌ இராதாதலால்‌, 
சிவமே மாமுவதபூதி வாய்க்னெல்லால்‌ என்மனமயக்கம்‌ தேரு. என்றார்‌. 


2௧ தாகமறிர்‌, தின்ப நிட்டை தாராயேலா கெடுவேன்‌ 
 றேகம்‌ விழுந்‌ திட. னென்செய்வேன்‌ பராபர மே. 


பே - மை. எனக்‌ குண்டாயிருக்கிற மோக்ஷதாகத்தை நீ யுணர்ந்து 
சுககிஷ்ட்டையைக்‌ கொடாயாயின்‌, ஐயோ கெடுவேன்‌, இவ்வருமையா 
இய மாநுஷசரீரம்‌ ஈசித்துவிடின்‌, பின்னர்‌ யான்‌ என்‌ செயக்கடவேன்‌. 


தாகு கறக காரணம்‌ தாபத்ரயாக்கியா லுள தாயே வெப்பம்‌. 


'ஐத. அப்பாவென்‌ னெய்ப்பில்வைப்பே யாற்றுதிலேன்‌ போற்றி 
யென்று, செப்புவதல்லால்‌ 'வேறென்‌ செய்வேன்பரா 
பரமே. 

போ - ரை, அப்பனே, எனக்கு உற்றிடச்‌ துதவும்‌ நிக்ஷேபமே, பிற 
விவெப்பத்தைச்‌ .ச௫க்கலேன்‌, (இதனைத்‌ தணித்தல்‌ வேண்டும்‌) அதன்‌: 
பொருட்டு உனக்கு நமஸ்காரம்‌ என்று வாயினாற்‌ சொல்லுதலன்‌ றிவேறு 
என்ன செயற்கரிய செயல்களைச்‌ செய்யவல்லேன்‌, ௭. று; 

செயற்கரிய செயல்கள்‌ -.இயம நியமாதிகள்‌, : 


28. உற்றறியு மென்ன றிவு முட்கருவி ன ட்டா 
்‌ டற்றுமின்பம்‌ தக்திலையே மையா பராரமே. 


௪௫௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





போ - ரை, (பொறிகளை வாயில்களாகப்‌) பொருந்திப்‌ புலன்களை யறி 
யுமென்னறிவும்‌ உட்கருவிகள்‌ ஒளிமழுங்கனாற்போல ஓளி மழுங்கி ஆற 
நசித்தும்‌, இன்னமும்‌ எனக்குச்‌ சுகத்தைக்‌ கொடுத்தாயில்லையே, ஐயனே, 
௨27. சொல்லா லடங்காச்‌ சுகக்கடவில்‌ வாய்மடுக்கி 
னல்லா லென்றாக மறுமோ பராபரமே. 
போ - ரை. சொல்லச்‌ சுருங்காத அநந்த சாகரத்தில்‌ வாய்மடுச்‌ தப்‌ 
பருகனாலனறி, எனக்குண்டாயிருக்கிற மோக்ஷதாகம்‌ அற்றொழியுமோ. 
28. பாராயோ வென்னைமுகம்‌ பார்த்தொருகா லென்கவலை 
தீராயோ வாய்திறர்‌ ஐ செப்பாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. என்னை முகம்‌ பாராயோ, ஒருகால்‌ பார்த்து என்‌ விய 
சனத்தைத்‌ தீராயோ, நீ வாய்திறந்து சொல்லுவாயாக, எ. அ. 
99. ஓயாதோ வென்கவலை யுள்ளேயா னந்தவெள்ளம்‌ 
பாயாதோ வையா பகராய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, என்‌ கவலை யொழியாதோ, என்‌ மனத்தின்சண்ணே 
இன்பப்‌ பெருக்குப்‌ பெருகட்‌ பாயாதோ, ஐயனே,சொல்லுவாயாக, எ-று. 
30. ஓகோ வனைப்பிரிக்தா ருள்ளங்கனலில்வைத்த 


பாகோ மெழுகோ பகராய்‌ பராபரமே. 


போ - ரை. ஓகோ, உன்னைப்‌ பிரிக்தவரது மனம்‌ நெருப்பிலிட்ட 
பாகுதானோ, அன்றி மெழுகுதானோ, சொல்லவாயாக, எ-று, 
பாகோ மெழுகோ என்றதனால்‌, அவற்றினு பிக்குருகுன்ற தென்‌ 
பத கருத்து. 
31. கூர்த்தவறி வத்தனையுங்‌ கொள்ளைசொடுத்‌ அன்னருளைப்‌ 
பார்தீதவனா னென்னைமுகம்‌ பாராய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, நான்‌ நுண்ணிய அறிவு முழுதும்‌ கொள்ளையாகக்கொடு 
த்து, உன்‌ திருவருட்‌ பேற்றை யெதிர்பார்த்தவன்‌ அதலால்‌, என்முகிம்‌ 
பார்த்தருளல்‌ வேண்டும்‌, எ-று, 
அறிவைக்‌ கொள்ளைகொடுத்தலாவது சீவபோதத்தைச்‌ சவபோத 
முண்ணக்கொடுத்தல்‌. 
32, கடலமுதே தேனே பொன்னா எண கவலைப்‌ 
படமுடியா தென்னைமுகம்‌ பார்நீ பராபரமே. 


போ - ரை, பாற்கடலிற்‌ பிறக்க அமிர்தமே, தேனே, என்சண்ணே, 


என்‌ கலையான அ அருபவிச்து முடிவுபெறுஅ, ஆதலால்‌, என்னை நீ முகம்‌ 
பார்தீதிரங்‌ யருசால்‌ வேண்டும்‌, எ-று, 
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என்று மிறவாமை பயத்தலால்‌ அமுதே யென்றும்‌, நவிலுந்தோ 
றும்‌ நா மனங்கட்குச்‌ சுவைபயத்தலால்‌ தேனே யென்றும்‌,இது நறபொ 
ருள்‌ இது இப்பொருள்‌ எனப்‌ பகுத்‌ அணர்த்தலால்‌, கண்ணேயென்றும்‌ 
கூறினார்‌. 
83. உள்ளமறிவா யுழப்பறிவாய்‌ ந௬ானேழை 
தள்ளிவிடின்‌ மெத்தத்‌ தவிப்பேன்‌ பராபரமே. 
பே - ரை. என்‌ மனக்கருத்தை யுணர்வாய்‌, நான்‌ துன்பமுழத்தலை 
யணர்வாய்‌, நீ யென்னை யேற்றருளாது தள்ளிவிடுவையாயின்‌, அறிவிலி 
யாகிய நான்‌ மிக வருந்தவேன்‌. எ று. 
தள்ளிவிடி.னும்‌ மீட்டு மடையுநெறி யுணராது வரும்‌ தன்‌ றமையின்‌ 
ஏழை தவிப்பேன்‌ என்றார்‌. 
௮4, கன்றினுக்குச்‌ சேதாக னிந்திரங்கல்‌ போலவெனக்‌ 
கென்‌ றிரங்கு வாய்கருணை யெர்தாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, இளங்கன்‌ நின்பொருட்ட, ஈன்றணிமையையுடைய பசு 
வானது கருணையினால்‌ மனமுருக யிரங்குதல்போல, கருணேயையுடைய 
என்‌ பரமபிசாவே, நீ என்பொருட்டு என்று இரங்கியருள்வாய்‌, ௪ - று, 
கருணை யெந்தாய்‌ என்றமையால்‌, கருணை பசுவிற்குங்‌ கூட்டியுரைக்‌ 
கப்பட்ட ச. 
85. எண்ணாத வெண்ணமெலா மெண்ணியெண்ணி யேழை 
நெஞ்சம்‌,புண்ணாகச்செய்த இனிப்போ அம்பராபரமே 
பெ - ரை. எண்ணக்கூடாத எண்ணங்களை யெல்லாம்‌ எண்ணியெ 
ண்ணி, ஏழையேன்‌ த மனமானது, புண்படச்செய்த த, இனியமையும்‌, 
36. ஆழித்‌ அருமபெனவே யங்குமிங்கு முன்னடிமை 
பாழிற்‌ இிரிவதென்ன பாவம்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, உன்னடிமையாகிய நான்‌, கடலிடைப்பட்ட இரணம்‌ 
போல, அங்குமிங்குமாக வீணி லலைவ என்ன பாவப்பயன்‌, ௭ - று, 
அங்கும்‌ இங்கும்‌ என்றது, எண்ணரிய பிறவிக ளெடுத்தெடுத்து சுவர்‌ 
க்கஈரகங்களி ஓழல்வதை நோக்கி, 
27 கற்றவறிவா லுனை நான்௧ண்டவன்போற கூதீதாடிற் 
குற்றமென்றென்‌ னெஞ்சே கொதிக்கும்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. கல்விகற்ற அறிவினால்‌, நான்‌ உன்னைக்கண்டவன்போல்‌ 
நடித்தால்‌, அக்கட தீதல்‌ குற்றமென்று கொண்டு. என்‌ மனமே கொதிக்‌ 


கின்றது, எ-று, 
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98: ஐயோ வுனைக்காண்பா னாசைகொண்ட தத்தனையும்‌. 
பொய்யோ வெளியாப்‌ புகலாய்‌ பராபரமே. 


Cபோஃ-ரை, ஐயோ, உன்னைக்‌ காணும்பொருட்டு நான்‌ அசைகொ 
ஊடதெல்லாம்‌ பொய்தானே, பொய்யாயின்‌, வெளிப்படையாகச்‌ சொல்‌ 
அவாயாக, எ. று. 


39: அனபக்கண்‌ ணீரிற நுளைக்தேற்குன்‌ னனந்த 
வின்பக்கண்‌ ணீர்வருவ தெர்காள்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. அன்பத்தினால்‌ ஒழுகுன்ற கண்ணீரிற்‌ படிந்த என 
க்கு, உனது நிரதிசய சுகத்தினா லளதாகும்‌ இன்பக்கண்ணீர்‌ ஒழுகுவது 


எந்தநாளோ. எ-று, 


சோகபாஷ்ப மொழிந்து அகந்தபாஷ்பம்‌ பொழிவது எந்தநாளோ 
என்பதாம்‌, 


40. வஞ்சனையும்‌ பொய்யுமுள்ளே வைத்தழுக்கா ருயுளது 
கெஞ்சனுக்கு முண்டோ நெறிதான்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, வஞ்சனையையும்‌ பொய்யையும்‌ உள்ளே பொதிந்து 
வைத்‌, பொறாமை யுடையேனாகித்‌ தமொறுகன்ற மனத்தையுடைய 
்‌ எனக்கும்‌, நன்மார்க்கமுளசோ. எ. று. 
வஞ்சனையையும்‌ பொய்யையும்‌ உள்ளே 6 பொதிந்‌ அவையா து அழுக்‌ 
காற்றை யொழித்த மனத்தினையுடையோர்க்‌ கன்றி யெனப்‌ பொருள்படு 
தலால்‌, நெஞ்சனுக்கும்‌ என்னு மும்மை யிறந்தது தழமீஇபது. கெறி-முத்தி 
நெறி. “முத்திகெறி யறியாத மூர்க்கரொடு தல்‌ என ?? என்றார்‌ இரு 
வாதவூரழகளும்‌. 
&]. பாசம்போய்‌ ம்‌ பாராட்டி யானாலு 
மோசம்போனே னான்‌ முறையோ பராபாமே. 
போ ஃ- ரை, பாசத்தளை யற்று நின்றவர்‌ போல்‌ நடித்‌ தும்‌, நான 
மோசம்‌ போனேன்‌, இத முறையோ, எ-று, 


முறையோ என்றது முறைமீடாயினுமாம்‌. 


42. ஈன்றறியேன்‌ நிதறியே னானென்று நின்‌ றவனா 
ரென்றறியே னானேமை யென்னே பராபரமே, 
போ - ரை. நன்மையறியேன்‌, திமைய றியேன்‌, கான்‌ என்று அக 
ங்கரித்‌து நின்றவன்‌ யார்‌ என்றா றியேன்‌, ஆதலால்‌ கான்‌ லாச 
வன்‌, இதற்குக்‌ சா இதன எ-று, 
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43. இன்று புதிதன்றே யெளியேன்‌ படுக்‌ அயர 
மொன்று மறியாயோ வுரையாய்‌ பராபரமே, 
பெர்‌ -ரை. எளியேன்‌ படுந்தன்பம்‌ இன்று புதிதல்லவே, இதனை, 
நீ சிறிது முணர்ர்தலையோ, சொல்லாய்‌. எ-று. 
இக்தத்‌ அன்பத்தை ஜர்ம பரம்பரையாய்த்‌ துய்த்து வருன்றேனெ 
ன்பது கருத்து. 
44. எத்தனைதான்‌ சன்மமெடுத்‌ தெத்தனைநான்‌ பட்ட அய 
ரத்தனையு நீ ய்றிக்த தன்றோ பராபரமே. 
போ - ரை, நான்‌ எடுத்த ஜந்மங்களெத்தனை, அவைகளில்‌ நானறு 
பவித்த அன்பங்களெத்த்னை, அத்தனையும்‌ நீ யறிர்ததல்லவோ., எ- ணு, 
&5. இந்தநாட்‌ சற்று மிரங்கிலையேற்‌ காலன்வரு 
மக்தகாட்‌ காக்கவல்லா ரார்காண்‌ பராபரமே, 
பொ - ரை, இன்று சிறிதும்‌ என்‌ மீதிரக்கஞ்‌ செய்திலையாயின, 
காலன்‌ வருமன்று, என்னைச்‌ காக்கருளவல்லார்‌ யாவருளர்‌, எ-று, 
காண்‌ என்பதை முன்னிலையுரை யசையிடைச்சொல்லாகக்‌ கொள்‌ 
ளாது, நீயே தேடிப்பார்‌ என்னும்‌ பொருளதாகக்‌ கோட ஓமாம்‌, 
4&6 உற்றுற்று நாடி யுளமருண்ட பாவியைறீ 
சற்றிரங்கி யாளத்‌ தகாதோ பராபரமே. 
, பொ- ரை, உறறுற்றுப்பார்த்து உன்னைக்‌ காணப்‌ பெருமையால்‌, 
மனமருண்ட பாவியேனை, நீ றிஇரக்கஞ்‌ செய்தாளத்தகாதோ. எ-று, 
417. எள்ளளவு நினனைவிட வில்லா வெனைமயக்கிற்‌ 
றள்ளூதலா லென்னபலன்‌ சாற்றுய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, எள்ளளவாயினும்‌ உன்னையன்‌ றி வேறு அுணையில்லாத 
என்னை, மீட்டும்‌ பிறவிமயக்கமாகிய படுபள்ளத்தில்‌ கள்ளுகையால்‌, உனக்‌ 
குண்டாகும்‌ பயன்யாஅ, சொல்வாய்‌, எ-று, 
்‌ i . ்‌ ட்‌ ட்‌ 
45. பாடிப்‌ பத்‌ அலற பாராட்டி கிற்பதற்கோ 
தேடியெனை யடிமை சேர்த்தாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. உலகன்கண்ணே உன்னைப்‌ பாடிப்படிச்‌ தப்பாராட்டி 
நிற்கவோ, என்னை யடிமையாகத்‌ தேடிச்சேர்த்தாய்‌, எ-று, 
2.9. சொன்னத்தைச்‌ சொல்வதல்லாற சொல்லறவென்‌ சொல்‌ 
லறுதிக்‌ ,கென்னத்தைச்‌ க்‌ னெளியேன்பரா 
பரமே. ப 
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போ - ரை. முதியோர்‌ சொன்னதைச்‌ சொல்லுவசன்‌ நி, சொல்லுத 
ல்றரெழிய,என்‌ சொல்முடி வுக்கு என்சொல்லவல்லேன்‌ ஏழையேன்‌,எ-று 
50. சொல்லும்‌ பொருளுமற்றுச்‌ சும்மா விருப்பதற்கே 
யலலும்‌ பகலுமெனக்‌ காசை பராபரமே. 
போ - ரை. சொல்ஓஞ்‌ சொல்லும்‌, அச்சொல்லின்பொருளும்‌ ஓழி 
௩௮, சும்மாவிருப்பதற்கே, இரவும்‌ பகலும்‌ எனக்காசையுண்டு, ௭ - று, 
51 சேசகிருவிகற்ப நிட்டை யல்லா லுன்னடிமைக்‌ 
காசையுண்டோ நீயதியா தன்றே பராபரமே, 
பேர்‌ - ரை, நிருவிகற்பசமாதியில்‌ சேசமுண்டல்லது, உன்னடி 
யேனுக்குப்‌ பிறிதொன்‌ நின்மேல்‌ ஆசையண்டோ, இது நீ யணராத தல்‌ 
லவே. எ. று, 
52. அுச்சனென வேண்டா மித்தொல்லுலகி லல்லல்கண்டா 
லச்சமிக வுடையேனையா பராபரமே. 
போ - ரை. என்னை அற்பனென்று நினைத்தல்வேண்டாம்‌, இந்தப்‌ 
பழைய வுல்கத்‌ திலுள்ள அன்பங்களைக்கண்டால்‌ அவை கட்கு மிகவும்‌. 
அஞசுதலஓடையேன்‌, ஐயனே. எ எ அறு, 
படைக்கப்பட்டு நெடு நாளாயினமையால்‌ தொல் லுலகுஎன்‌ ஞர்‌, 
53. கண்ணாவா ரேனுமுனைக்‌ கைகுவியா ராயினம்‌த 
மண்ணாவார்‌ நட்பை மதியேன்‌ பராபரமே, | 
போ - ரை, என்‌ நேத்திரம்‌ போல்‌ பவரேயாயினும்‌ உன்னைக்கை 
ர வணங்காதாராயின்‌, அந்த மண்ணாவார்‌ சிரேகத்தை, நான்‌ ஒரு 
பொருளாக மதிக்கமாட்டேன்‌, எ-று. 
“தரவா து வந்தியுங்‌ சுண்ணன்னார்‌?” என நட்பிற்‌ சிறந்தோனாப்‌ பெரு 
நாவலர்‌ கூறுத லுங்காண்‌ ௪, 
5. கொல்லா விரதங்‌ குவலயமெல்‌ லாமோங்க 
வெல்லார்க்குஞ்‌ சொல்‌ லுவதென்னிச்சைபராபரமே, 
பொ- ரை, .கொல்லாவிரதமான து பூமண்டலமுழுதும்‌ விருத்திய 
டைய எல்லாருக்கும்‌ அதனேற்றத்தை யெடுத்துச்‌ . சொல்லுதற்கே 
எனக்கு விருப்பமுள்ளது. எ - அ. 
கு - பூமி, வல்யம்‌ - மண்டலம்‌, 
ந. எத்தாற பிழைப்பேனோ வெந்தையே நினனருட்கே 
பித்தானேன்‌ மெத்தவுநான்‌ பேதை பராபரமே. 


ல ஆறு அண்டை அறுக்கத்‌ 0 வதக்க 





மூல்மும உரையும்‌, ச்சககீ 





போ - ரை: என்‌ தந்தையே, எந்த வுபாயத்தினால்‌ உஜஜீவிப்பேனோ 
(அறியேன்‌ | பட பத்து பித்தனாயினேன்‌, நான்‌ மிகவும்‌ அறி 
விலேன்‌, எ-று, 


என்னைக்‌ கைவிடுதல்‌ தக்கதன்று என்பதாம்‌, 


56 வாயினாற்‌ பேசா மொளனத்தை வைத்திருந்து 
தாயிலார்‌ போனான்‌ றளர்ந்தேன்‌ பராபரமே; 


போ - ரை. வாயைக்கொண்டு பேசாததாயெ மெளககிலையை யென்‌ 
க்குரித்தாக்‌ி வைத்திருந்தும்‌, தாயில்லாத புதல்வர்‌ தளர்தல்போல நான்‌ 
தளர்ந்தேன்‌ (இது தகுமோ.) எ - று, 


1 அன்னையிலாச்‌ சேய்போல லக்கணுற்றேன்‌ கண்ணார்‌ 
வென்னகத்துற்‌ முய்போ லிருக்கும்‌ பராபரமே, 
பேர - ரை, தாயிலாப்‌ பிள்ளபோலச்‌ துயரமடைந்தேன்‌, கண்‌ 
ணார என்மனத்தில்‌ A ருக்கும்‌ பாராபரமே, எ- று, 


58. உற்றுமினைக்கிற்‌ நுயரமுள்ளுள்ளே செந்தீியாய்ப்‌ 
பற்றநொந்தே னென்னை முகம்‌ பாரநீ பராபரமே, 


போ - ரை, உற்று கோக்‌ யெண்ணினால்‌ துயரமானது உள்ளத்‌ 
தினுள்ளே, செந்தியைப்போலப்‌ பல்‌ நொந்தேன்‌, என்னை, 
நீ முகம்பார்‌. எ. று 


உள்‌ - பெயரும்‌ ஏழனுருபும்‌, 


59. பொய்யனிவ னென்றுமெள்ளப்போதிப்பார்‌ சொந்கேட்டுக்‌ 
கைவிடவும்‌ வேண்டாமென்‌ கண்ணே பராபரமே, 


போ - ரை, இவன்‌ பொய்யனென்று, பையப்போதிப்பவர அ சொல்‌ 
லைச்‌ செவியேற்று, நீ என்னைக்‌ கைவிடவேண்டாம்‌, என்‌ கண்போல்‌ 
ரானே. ௭- ்‌ 
வ அ. த 
60. எண்ணமதிக்தே பிளைப்பதிச்தே யேழை யுய்யும்‌ 


வண்ணம்‌ திருக்கருணே வையாய்‌ பராபரமே, 
பெர்‌ - ரை, என்னெண்ணத்தை யணர்ந்த, என்‌ மெலிவையணர்‌ 
த்து, ஏழையேன்‌ உய்யுமாறுஇருக்‌ கருணைவைத்தல்வேண்டும்‌, ௪ - று, 


01. காட்டாதே யென்னையொன்றி ஞட்டியித மதிதங்‌ 
காட்டாதே யெல்லாநீ கண்டாய்‌ புராபரமே. 


ஷ்‌ 


௪௬௨ தாயுமானவர்பாடல்‌ 





போ - ரை. என்னை ஒருபொருளில்‌ காட்டவேண்டாம்‌, நாட்டி, அத 
ன்சண்ணுள்ள நன்மை றக்க எல்லாப்பொருள்‌ களும்‌ 
நீயே, எ-று. 


கண்டாய்‌ - அசை. 
62. உன்னேநினேம்‌ அன்னிறைவி னுள்ளே யுலாவுமென்னை 
யன்னைவயிற்‌ நின்னமடைக்காகதே பராபரமே, 
போ - ரை. உன்னை நினைம்‌ அ, உன்னிறைவுக்குள்ளே யுலாவுனெற 
என்னை, இன்னமும்‌ தாய்வயிற்றிலடைக்கவேண்டாம்‌, ௪ - று, 


63. பரமுனக்கென்‌ றெண்ணும்‌ பழக்கமே மாரு 
வரமெனக்குத்‌ தந்தருளென்‌ வாழ்வே பராபரமே, 


போ - ரை, என்னைக்‌ காத்தருளல்‌ உனக்குப்‌ பரம்‌ என்றெண்ணா 
இன்ற பழக்கத்தையே, கெடாதவரமாக எனக்குத்‌ தந்தருளல்‌ வேண்டும்‌, 
என்‌ வாழ்ச்சிக்குக்‌ காரணனே. ௭ - று, 


64. வந்தித்து கின்னை மறவாக்‌ கடனாகச்‌ 
்‌ இந்திக்க கின்னதருள்‌ செய்யாய்‌ பராபரமே, 
பேர - ரை. உன்னை வந்தித்து, மறவாமையைக்‌ கடன்மையாகக்‌ 
கொண்டு உன்னையே இந்திக்க, உன்னருள்செய்தல்வேண்டும்‌, ௪ - று. 


65. எவ்வுயிரு மென்னுயிர்போ லெண்ணி யிரங்கவுநின்‌ 


றெய்வ வருட்கருணை செய்யாய்‌ பராபரமே, 


போ - ரை, எவ்வகைப்பட்ட சிற்றுயிர்களையும்‌, என்னரிய வயிர்‌ 
போல்‌ நினைத்து, அவை கட்டரங்குமாறு, உன்‌ தெய்வத்தன்மையமைந்த 
அருளாகிய கருணையைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌, ௭ - னு, 

எவ்வுயிரும்‌ என்றது ஓரறிவுயிரும்‌ என்றபடி... 

66 வெட்டவெளிப்பேகையன்யான்வேதுகப டொன்றறியேன்‌ 
சிட்டருடன்‌ சோனந்த தெண்டன்‌ பராபரமே, 

போ - ரை, நான்‌ வெளிப்படையாக அறிவிலி, வேறு கபட மார்‌ 
க்கங்களைச்‌ சிறிதுமறிக்திலேன்‌, (ஆதலால்‌ நான்‌ உய்யுமாறு) உன்னடியா 
ருடன்‌ சேர்ப்பாய்‌, (அதன்பொருட்‌6) உனக்கு அனேகமான. தெண்டன்‌ 
சமர்ப்பிக்கிறேன்‌, எ - று, 


67... இரவுபக லற்றவிடச்‌ தேகரக்த யோகம்‌ 
வரவு திரு நக்கருணை வையாய்‌ பராபரமே, 








மூலமும்‌ உரையும்‌, 2௬௩ 


—— 





போ - ரை, இராப்பகல்‌ களற்றவிட க்‌ திருத்தலாகிய ஏகாக்த யோகம்‌ 
எனக்குண்டாகவும்‌ என்மீது உன்‌ திருக்கருணைவைத்தல்‌ வேண்டும்‌, எ-று. 


68 மால்காட்டிச்‌ சக்தை மயங்காம னின்றுசுகக்‌ 
கால்காட்டி வாங்காதே கண்டாய்‌ பராபரமே, 


போ.-ரை, எனக்கு அசைகாட்டி, அர்நிலையினின்று கான்‌ மயங்‌ 
காவண்ணம்‌ சுகாரம்‌ பஞ்செய்‌ ௮, நீங்காதே, எ-று, 


69. எப்பொருளுூ நீயெனவே யெண்ணிகான்‌ றேன்றாத 


வைப்பையபி யாகிலையா வையாய்‌ பராபரமே. 


போ - ரை, எவ்வகைப்பட்ட பொருள்களும்‌ நீ யென்றே நினைக்‌ ஐ, 
நான்‌ என்பது கலை யெடாத ஞானபூமியை எனக்கு அழியா நிலையாக்‌இ 
வைத்தல்வேண்டும்‌. எ-று. 

ஞானபூமி ஏழுவகைப்படும்‌, அவையாவன - சுபேச்சை, விசாரணை 
ச நுமா௩டி, சத்துவாபத்தி, அசம்‌சத்தி, பதார்த்தாபாவனை; அரியம்‌ என்‌ 
பன - இவற்றிணிலக்கணமெல்லாம்‌ பெரு நால்களிற்காண்க, எ - து. 

70 சும்மா விருப்பதுவே ௪ட்டற்ற பூரணமென் 
றெம்மா லறிதற்‌ கெளிதோ பராபரமே. 

போ ரை, சும்மா இருப்பதே சுட்டுத லற்ற பூர்ண நிலையென்று, 
எம்மால்‌ நியப்படுதற்‌ கெளிதாகுமோ. ஏ- று: 

சும்மாவிருத்தல்‌ - அகப்புறகீகருவிசளலையாதிருக் தல்‌. 

71. முன்னொடு பின்பக்க முடியடிகாப்‌ பண்ணறகின்‌ 
நன்னொடு நானிற்ப சென்றோ சாற்முய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, முன்‌, பின்‌, இருபாரிசம்‌, முடி, அடி, நடு, என்னுயிக்‌ 
கூறுபாகெள்‌ அற்றொழியுமாறு, நான்‌ உன்னோடு ஒன்றுபட்டு நிற்பது எம்‌ 
நாளோ, சொல்வாய்‌. எ-று, 

வன்‌ சவத்தோடொன்றுங்‌ கால்த்து இக்கூறுபாடுகள்‌ தோன்றாவா 

தலால்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌: 
72. மைவ்வண்ணம்‌ தீர்ந்த மெளனிசொன்ன தெவ்வண்ண 
மவ்வண்ண நிட்டை யருளரய்‌ பராபரமே. 
போ-ரை. அஞ்ஞான விருள்‌ நீங்கிய மெள௩ குரு சொன்னது 
எவ்வண்ணமோ, ௮வ்வண்ணமா௫ய நிஷட்டையை அருள்செய்யாய்‌,௪-ு. 
73.  விச்சன்றி யாதும்‌ விளைவ துண்டோ நின்னருளாஞ்‌ 
சித்தன்றி யாங்களுண்டோ செப்பாய்‌ பராபரமே, 


௫௭௬௫ காயுமானவர்பாடல்‌ 





போ - ரை, விதையையாதாரமாகக்‌ கொண்டல்ல்‌ ஐ எப்பொருளும்‌ 
விளைத ஓண்டோ, இல்லையன்றே, அதுபோல, உன்‌ திருவருளென்கிெ ஞா 
னத்தைக்‌ கொண்டல்லது நாங்கள்‌ உளமாவேமோ, சொல்வாய்‌, எ- று, 
74. ஆங்கார மற்துன னறிவான வன்பருக்கே 
அரங்காத தூக்கமது தூக்கும்‌ பராபரமே. 
பயோ - ரை. அகங்காரம்‌ ரங்கு, உன்விஷய ஞானரூபமான அன்பரு 
க்கே உறங்காவுறக்க மோங்காநிற்கும்‌, ௭ - று. 
*தூங்காமற்றூங்கி!” என்சூர்பிறரும்‌. 
75. இர்தையவிழ்ச்‌ தவிழ்ர்து சன்மயமா நின்னடிக்கே 
வ சவர்க்கே யின்பகிலை வரய்கீகும்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, மனம்‌ கெகிழ்க்து நெகிழ்ந்த, ஞானமயமாகய வன்‌ நிரு 
வடி. நிழலின்‌ கண்‌ வந்தடைந்தவர்க்கே அநந்த நிலைகடைக்கும்‌, ௭ - று, 
76: சொல்லாடா வூமரைப்போற்‌ சொல்லிறக்து நீயாக 
ப னல்லா லெனக்குமுத்தி யாமோ பராபரமே, 
போ - ரை. பேசாதஷமலாப்போலப்‌ பேச்சற்று, கான்‌ நீயாயினல்‌. 
௪.௮, எனக்கு முத்தியுளதாமோ. ஏ-ு, 
ஏ பேச்சாகா மோனம்‌ பிறவா முளைக்ததென்றற்‌ 
காச்சாச்சு மேற்பய னுண்டாமோ பராபரமே, 
போ - ரை. பேச்சற்றமோ நநிலையானது தோன்றி விளைக்கதென்‌ 
றற்‌ கேதுவாயிற்று, ஆதலால்‌, இணி அதன்‌ பயனா முத்‌ இயுமெனக்‌ குண்‌ 
டாகும்‌,ஓயமின்று, எ - அ, 
79. கெட்டியென்‌ நுன்னனபாமலங்‌ கெட்டயாற்தொர்‌ பூரண 
மாம்‌, தொட்டிலுக்குட்‌ சேய்போற்‌ நுயின்றார்‌ பராபரமே 
(பொ- ரை. கில்‌ என்‌ உ லகராற்சொல்லப்பட்ட உன்னன்‌ 
பர்‌, மும்மல சம்பந்தம்‌ ஈடிச்கப்பெற்று, அயர்ம்து, ஒப்பற்ற பூரண நிலையா 
யெ தொட்டிலுக்குள்ளே, அணித்தொட்டிலிற றுயிஓஞ்‌ சிர்‌ போலச்‌ தூ 
யின்ரூர்கள்‌, ஏ - அ. 
79. காட்டவரு ளிருக்கக்‌ காணா திருண்மலத்து 
காட்ட மெனக்‌ குவர னன்றே பராபரமே. 
போ - ரை, காட்டுதற்கு உன்திருவருளிருக்க, அதனை முன்னிட்கெ 
காணாமல்‌, இருளுருவாகிய மலநாட்டம்‌ எனக்குளசாசல்‌ நன்மையோ, 


எ - ரெ 
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80. எத்தன்மைக்‌ குற்ற மியற்றிடினுஈ தாய்‌ பொறுக்கு 
-மத்தன்மை நின்னருளு மன்றோ பராபரமே. 
போ - ரை. எத்தன்மையதாகிய பெருங்குறற்த்தைப்பாலர்‌ செய்தா 
லும்‌, அதனைத்தாயானவள்‌. பொறுத்துக்கொள்வாள்‌, உன்‌திருவருளும்‌ 
(எம்போலியரது குற்றம்‌ பொறுத்தற்கு) அத்தன்மையதல்லவோ, எ - று. 
81. எத்தனையோ தேர்ந்தாலு மென்னாலே யின்பமுண்டோ 
இத்‌அருவே யின்பச்‌ சிவமே பராபரமே, 
போ - ரை, எத்தனை தகேர்ச்சியடைந்தாலும்‌என்னால்‌ எனக்குளதராவ 
தோரின்பமுளதோ,அறிவுருவமே,சுகத்தைத்தருகின்ற பரமசிவமே, எ-று. 
82. மண்ணொடுவிண்‌ காட்டி மறைச்துமறை யாவருளைக்‌ 
கண்ணொடு கண்ணாக வென்றுகாண்பேன்பராபரமே. 
போ - ரை, பூமியோடு அகாயத்தைக்காட்டி, மறைந்து மறையாத 
ருககிற உன்‌திருவருசளைக்‌ கண்ணொடு கூடிய கண்ணொளிபோல எந்நாள்‌ 
காணப்பெறுவேன்‌. எ. று. 
83: பஞ்சரிக்து நின்னைப்‌ பலகா லிரந்ததெல்லா 
- மஞ்சலெனும்‌ பொருட்டே யன்றே பராபரமே, 
பொ -ரை, என்னிழிதன்மை காட்டிப்‌ பலகாலு முன்னை கானிரக்க 
தெல்லாம்‌, என்னை அஞ்சாதே யென்று நீ சொல்லியருளற்‌ பொருட்டே 
யல்லவோ, எ. று, 
84. எங்கெங்கே பார்த்தாலு மெவ்வுயிர்க்கு மவ்வுயிரா 
யங்கங்‌ இருப்பது நீ யன்றே பராபரமே. 
போ - ரை, எவ்வெவ்விடங்களிற பார்த்தாலும்‌, அவ்வவ்விடங்களில்‌ 
எவ்வகைப்‌ பட்டவுயிர்களூள்ளூம்‌ அவ்வவ்வுயிர்களாயிருப்பது நீ யல்ல 
கவோ. எ-று. ட 
85. அனைத்துமாய்‌ நின்றாயே யான்‌ வேர நின்னை 
நினைக்குமா றெங்கே நிகழ்த்தாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ நீயேயாகி நின்றனையே, அங்‌ 
கனமாக, நான்‌ வேரு நின்று, உன்னை நினைக்கும்‌ வழியெப்படி , சொல்‌ 
லாய்‌, ஏ- று, 
96. நகின்போதத்‌ தாலே நினைப்புமறப்பு மென்று 
லென்போத மெங்கே யியம்பாய்‌ பராபரமே, 
590 
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போ - ரை, நினைப்பும்‌ மறப்புமாெ யாவும்‌ உன்போதத்தாலே நிகழ்‌ 
வனவாயின்‌, என்போத மெங்கேயுள அ, சொல்லாய்‌, ௪ - று, 

போதம்‌ - அறிவு, 

517. ஒன்றைகினைக்‌ ரணை வக தோடுமன மெல்லாநீ 
யென்றறிக்தா லெங்கே யியங்கும்‌ பராபரமே. 

போ - ரை, ஒன்றை நினைந்தும்‌ ஒன்றை மறந்தும்‌ ஓடா நினறமன 
மானது, சல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ நீயே யென்றறிந்த காயின்‌, எவ்விடத்‌ 
அச்‌ சஞ்சரிக்கும்‌, எ - லு, 

58. கொழுந்தில்‌ வயிரமெனக்‌ கோதறவுள்‌ என்பி 

லழுஈக மவர்க்கே சுகமுண்டாகும்‌ பராரபமே. 

... போ-ரை, கொழுந்தினிடத்து வயிர மடங்கியிருத்தல்போல்க்‌ குற 
றம்நீங்க, உள்ளன்‌ பிணிடத்சமுக்திமிருப்பவர்க்கே ஆந்த முண்டாகும்‌, 
௪௭ - று, I 

89. பற்றும்‌ பயிர்க்குப்பட.ர்‌ கொழுக்‌அ போற்பருவம்‌ 

பெற்றவர்க்கே நினனருடான்‌ பேரும்‌ பராபரமே. 
போ -ரை, பற்றியேறும்‌ விளைவுக்குப்‌ படர்கின்ற கொழுந்து போ 
லப்‌, பருவமடைந்தவர்க்கே, உன்‌ இருவருள்‌ பயன்படும்‌. எ - று, 

90. யோகியர்க்கே ஞான மொழுங்காம்‌ பேரன்பான 

தாயெரும்‌ யோகமுன்னே சார்க்தோர்‌ பராபரமே, 
போ-ரை, யோகியர்க்கே ஞானமடைதல்‌ உசிதமாகும்‌,பெரியஅன்‌ 
பினரான மோஷதாக முள்ளவர்களும்‌, முற்பிறப்பில்‌ யோகஞ்‌ சாதிச்‌ த 
டைந்சோராம்‌, எ. று. 
91. அல்லும்‌ பகலு மறிவாடி நின்றவர்க்கே 
சொல்லும்‌ பொருளுஞ்‌ சுமைகாண்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. அல்லும்‌ பகலும்‌ அறிவுருவாகி நின்றவர்கட்கு, சொல்‌ 
லும்‌, சொல்லின து பொருளும்‌ சுமையாகும்‌: எ - று, 
பேசார்களென்பது கருத்த, 
92. எச்சிலென்று பூவை யிகழ்க்தோர்க்‌ குனைப்போற்றப்‌ 
பச்சிலையுங்‌ கள்ளப்‌ படுமோ பராபரமே, 
போ - ரை, எச்சிலாய்‌ விட்டதென்று பூவையிகழ்ந்தவர்கட்கு, உன்‌ 
னையர்ச்சித்து வணங்கப்‌ பச்சிலையையங்‌ கிள்ளல்‌ சகுதியாமோ, ஏ- று, 
எச்சிசலன்று பூவையிகழ்தலாவது - வண்டினெச்லென்றெள்ளல்‌, 
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93: அந்தக்‌ கரண மடங்கத்‌ துறப்பதுவே 
யெந்தத்‌ துறவினுஈன்‌ றெக்தாய்‌ பராபரமே, 
போ- ரை, மனமாதியந்தக்‌ கரணங்கள்‌ ஒடுங்கும்படி. துறத்தலே, 
எவ்வகைப்பட்ட பொருள்களைச்‌ துறத்தலினும்‌ நன்மையாம்‌, எந்தையே, 
எ-று, 
94. தன்னை யறிந்தாற்‌ றலைவன்மேற்‌ பற்றலது 
பின்னையொரு பற்றுமுண்டோ பேசாய்‌ பராபரமே. 
போ-ரை தன்னை யின்னானென்றுணர்க்தால்‌, தலைவன்‌. மேற்பற 
அண்டாதலன்‌ தி, மற்றொருபற்று முளதாமோ, சொல்லாய்‌, எ-று, 
“தன்னையும்‌ தனக்காதாரத்‌ தலைவனையுங்‌ வி்‌ பின்னையக்‌ 
தலைவன்ரானே பிரமமாய்ப்‌ பிறப்புத்‌ தீர்வன்‌? என்ரார்பிறரு 
95. அன்பாற்கரைந்‌ த கண்ணீ ராறுகண்ட ட்‌. 
குன்பால்வர வழிதா னுண்டோ பராபரமே. 
போ - ரை. அன்பினாலருட, தமது கண்ணிராற்றைக்‌ கண்ட புண்‌ 
ணியவான்களுக்கு, உன்னிடத்து வருதற்கு வழியுண்டோ, எ-று, 
கண்ணீராறு தடுக்கு மாதலால்‌, வழிதானுண்டேோ என்றார்‌, 
96. தன்னை யறிக்தருளே தாரகமா நிற்பதுவே 
யுன்னை யறிதற்கு பாயம்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, தன்னையறிம்‌ அ, திருவருளே தாரக மாகக்கொண்டு, அத்‌ 
இருவருள்‌ நிலையில்‌ நிற்றலே, உன்னையறிதற்குரிய வுபாயமாகும்‌, ௪ ஃ று, 
ஓ7. கற்றகலை யானிலைதான்‌ காணுமோ காண்பவெல்லா 
மற்றவிடத்‌ தேவெளியா மன்றே பராபரமே, 
 பொ- ரை, கற்ற கலைகளினுணர்ச்சியாற்‌ பொருணிலை வெளியா 
மோ, காணப்பவெனவெல்லாம்‌ அற்ரெொயிந்க விடத்தல்லவோ வெளியா 
கும்‌. எ-று, 
55. கண்மூடிக்‌ கண்விழித்‌ அக்‌ காண்பதண்டோ நின்னருளாம்‌ 
விண்மூடி னெல்லாம்‌ வெளியாம்‌ பராபரமே. 
பே - ரை கண்‌ மூடியும்‌ கண்‌ விழித்தும்‌ பொருளைக்‌ காணலுண்‌ 
டோ, நின்திருவருளாசிய அகாயங்‌ கவிந்து கொண்டால்‌, யாவும்‌ வெளி 
யாகும்‌, எ- று, 
99, (நேரே கினதருளென்‌ னெஞ்சைக்‌ கவரினொன்றும்‌ 
பாரேன்‌ சுகமும்‌ படைப்பேன்‌ பராபரமே. 
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போ - ரை. உன்திருலருளான த, நேராக என்மனத்தைக்‌ கவர்ந்து 
கொண்டால்‌, வேஜொருபொருளையும்‌ பார்க்கமாட்டேன்‌, ஆ௩ந்தத்தையும 
டைவேன., எ-று, ச 
100. வான்காண வேண்டின்‌ மலையேற லொக்குமுன்னை 
கான்காணப்‌ பாவனைசெய்‌ காட்டம்‌ பராபரமே, 
போ-மா,. உன்னை கான்காணும்‌ பொருட்டுப்‌ பாவனை செய்கின்ற 
பாவனையானது, ஆகாயத்தைக்‌ ப்பத்‌ அதட்ட மலை யேறுதலை நிகர்‌ 
க்கும்‌. ஏ- நு. 4 
பயன்‌ படாதெனப்து கருத்து. டதத 
103. வாதனைவிட்‌ டுன்னருளின்‌ மன்னினலலால்‌ வேதுமொரு 
சாதனை தா னுண்டோநீ சாற்றாய்‌ பராபரமே. 


போ - ஸை. மூவகை வாசனைகளை விட்டு உன்‌ திருவருளினிடத்அப்‌ 
பொருந்தினாலன்‌ றி, வீடுபேற்றுக்கு வேறுமொரு சாதனமுமுண்டோ, நீ 
சொல்லாய்‌. எ- று, 2 
102. பாரகமும்‌ விண்ணகமும்‌ பற்றுக மற்பதருட்‌. னி 
ம டாரகத்தைப்‌ பற்றியன்றோ சாறறாய்‌ பராபரமே; 
போ - றை, மண்ணகமும்‌ விண்ணகமும்‌ தமக்குத்‌ தாரகமாகப்பற்றி 
நிற்பது, உன்‌இருவருளாகிய தாரகத்தைப்‌ வடு சொல்லாய்‌ 
எ-று, டட 
. தாரகம்‌ ௫“ ஆதாரம்‌, 
103. விளக்குக்த களியையும்‌ வேறென்னார்‌ கின்னை ச்‌ 
துளக்கமறச்‌ சவனென்று சொல்வார்‌ பராபரமே, . 
போ - ரை, உன்னைச்‌ சலகமறச்‌ வேனென்று சொல்பவர்‌, விளக்‌ 
கையும்‌ தகளியையும்‌ வெவ்வேறுபொருள்களென்று: சொல்லரர்கள்‌,எ - று, 
104. பாராதி மீயாப்‌ பகர்க்தா லகமெனவு 
மாராயுஞ்‌ சவனுமீ யாங்காண்‌ பராபரமே... 
போ -ரை, பிருதிவிமுதலியவைகளை நீயாகச்சொல்லுமிடத்‌ அ, அகம்‌ 
என்றும்‌ ஆராயப்படும்‌ வனும்‌ நீயேயாகும்‌, ௪ - று, 6 
105: பொய்யைப்‌ பொய்யென்றறியும்‌ போதத் துக்‌ காதரவுன்‌ 
மெய்யருளே யன்றே விளம்பாய்‌ பராபரமே. 


போ - ரை, பொய்ப்பொருளைஉள்ளவாறு பொய்ப்பொருளே யாமெ 


ன்றறியும்‌ அறிவினுக்கு அகரவாயிருப்பது, உன்மெய்யருளே யல்லவோ, 
' சொல்வாயாக, எ-று, 








மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௬௯ 


ன்‌ 


306. வருவான்வம்‌ லின்க்‌ வ்கில்லி யுஞ்சகத்தைத்‌ 
| தெரிவாக வில்லையென்ற தீரம்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. நிலையாகக்‌ காணப்பட்டழியுஞ்‌ சகத்தைத்‌ தெளிவாக 
இல்லை யென்றதீரம்‌, இனிவருவானொருவன்‌ அணிவுபற்றிவக்தே னென்ற 
லையொக்கும்‌, எ - று, 
107: மாயா சகமிலையேன மற்றெனக்கோர்‌ பற்றுமிலை 
நீயேகா னென்றுவ௩ந் து நிற்பேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, மாயாப்‌ பிரபஞ்சமில்லையாயின்‌, எனக்கு வேறுமொருப 
தறுமில்லையாம்‌, ஆகவே, நீயேரானென்று வக்துகிற்பேன்‌, எ-று, 
108. வானாதி நீியெனவே வைத்தமறை யென்னையு£ 
தானாகச்‌ சொல்லாதோ சாற்றாய்‌ பராபரமே. 
போ:- ரை, ஆகாயமுதலியவற்றைநீயென்றே சொல்லிவைத்தவேதம்‌ 
என்னையும்‌ நீ யாகவே சொல்லாதோ, நீ சொல்வாய்‌, எஃ று, 
109 "வெள்ளம்‌ கருணைமத வேழமா நின்னருட்கென்‌ 
கள்ளக்‌ கருத்தேக வளம்‌ பராபரமே. 
போ- ரை, கருணை மதத்தையுடைய மதயானையாகய ன்டிருவரு 
ளுக்கு, என்‌ வஞ்சகத்தையுடைய மனமேகவளமாகும்‌, எ - று. ்‌ 
110. வண்டாய்த்‌ துவண்டு மெள்னமல ரணைமேற்‌ 
கொண்டார்க்கோ வின்பங்‌ கொடுப்பாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. வண்டுபோலச்துவண்டு, மெளகமாகய புஷ்பசய ஈத்த 
ன்மேலேறினவர்களுக்கேயோ, நீ சுகங்கொடுப்பாய்‌, ௪ - று, 
எனையர்கீகுக்‌ கொடாயோ வென்பது கருத்து. 
111. மாயைமுத லாம்வினைநீ மன்னுயிர்‌ மன்னுயிர்தேர்ச்‌ 
தாயுமறி வானது£ யன்றோ பராபரமே. 
போ - ரை, மாயைமுதலாகய வினைக்கருவிகளும்‌ நீ, அவைகளாற்‌ 
ரெொழிற்பட்டு நிலைபெற்றிருக்கு முயிர்களும்‌ ரீ, நிலைபெற்றவுயிர்கள்‌ மாயை 
ஆயத்து தெளிந்து ஆராயமறிவாயிருப்பதும்‌ நீ பல்லவோ,. எ - று- 
112. என்னறிவும்‌ யானுமென கென்பவு மாமிவைக - 
_ணின்னவையே யன்றோ கிகழ்ததாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. என்னறிவும்‌, நானும்‌, என தென்பதும்‌; அய இவை 
யாவும்‌, உன்னுடையனவே யாமன்றே, சொல்லாய்‌, ௪ - று, 


113. பாரறியா தண்டப்‌ பரப்பறியா அன்‌ பெருமை 
யாரறிவார்‌ நானோவறிவேன்‌ பராபரமே, 


௪௦ காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





போ -மா. மண்ணுலமகதியாது, விண்ணுல்கப்பர்ப்பறியா ௫, (அப்ப 
டிப்பட்ட) உன்பெருமையை, யாவரறியவல்லார்‌, ஒருவருமில்லை, (அங்க 
னமாக) நானோ அறியவல்லேன்‌, எ-று. 
114. அண்ட மனைத்‌ இலுமாயப்பா லுக்‌ கப்பாலுங்‌ 
காணடகநின்னை யாரறிந்து கொள்வார்‌ பராபரமே. 
போ ரை. எல்லா. அண்டங்களுக்‌ குள்ளாக யிருப்பதுமன்‌ றி, அவ 
ற்றிற்குப்‌ புறமான இடங்களையும்‌, பரிபூர்ண வியாப்தியால்‌ அகீரமித்‌ இருக்‌ 
இன்ற உன்னை; யாவர்‌ அறிந்து கொள்ளவவ்லார்‌, எ- று, 
115. ஒப்புயர்‌ வொன்றின்‌ றி யொலிபுகா மோனவட்டக்‌ 
கப்பலுக்காம்‌ வான்பொருணி கண்டாய்‌ பராபரமே, 
(ப்ோ-பைா சமாநாதி கரஹிதமாய்‌ ௪த்தமற்ற மெளகநிலையாகய,விரு 
ததவடிவாகிய மரக்கலத்‌தக்‌ கேற்ற மேலாகிய சரக்கு நீ எ- று, 
116. என்போ லெளியவரு மெங்கெங்கும்‌ பார்த்தாலு 
- முன்போல்‌ வலியவரு முண்டோ பராபரமே, 
போ - ரை. எவ்‌ வெவ்விடங்களில்‌ ஆராய்ந்து பார்த்தாலும்‌, என்‌ 
னைட்போல எளியவர்களும்‌, உன்‌ னைப்போல வலியவர்களும்‌ உண்டோ 
ol =~ 12 
117. பார்க்னெண்ட பிண்டப்‌ பரப்பனை த்து நின்செயலே . 
| யார்க்குஞ்‌ செயலிலையே மையா பராபரமே, 


போ - ரை. ஆராய்ந்து பார்த்தால்‌, ௮ண்டபிண்ட விரிவெல்லாம்‌ உன்‌ 


செய்கையின்‌ காரியமாக வேயிருக்கின்றது, வேரொருவர்க்கும்‌ ஒரு செய 


லுமில்லை, ஐயனே, ௭ -.ு. 
118: ஒன்றே பலவேயுருவே யருவேயோ 
வென்றே யழைப்பதுன்னை யென்று பராபரமே, 
போ மா. ஓரு பொருளாயிருப்பவனே, பல பொருள்களாயிருப்ப 
வனே, உருவமாயிருப்பவனே, அருவமாயிருப்பவனே, ஒ வென்று முறை 
யிட்டு.உன்னை யழைப்ப த எந்நாளோ, எ-று, 
119. செப்புவதெல்லாஞ்‌ செபகான்‌ இந்இதிப்ப தெல்லாகின்‌ 
னொப்பிறியானமென வோர்ந்கேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, கான்‌ பேசுவனயாவும்‌ உன்‌ செபமெனவும்‌, நான்‌ இந்தி 
ப்பனயாவும்‌ உன்‌ தியானமெனவும்‌, ஆராய்ந்த றிர்‌து கொண்டேன்‌. எ-று 
120. ஆரிருந்‌ கென்னார்போ யென்னாரமுதா நின்னருளின்‌ 
சீரிரு்கா லுப்வேன்‌ சிவமே பராபாஜே, 





கட்டக்‌ சக்களத்தி ஆக்‌ அபக ட்விட்‌ து ல்லி 4 ட ணு 


ம ப தழ ந வலது கணு ன்னை அணையை 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௭௧ 





போ -ரை; அரிரும்தாலென்னலாபம்‌;' ஆர்‌. போனால்‌ என்ன ஈஷ்‌ 
டம்‌ (ஒன்றுமில்லை) அரிய அமிர்த மாகிய உன்‌ திருவரூளின்‌ ST 
நான்‌ பிழைப்பேன்‌, மங்களகரனே. ௭ - று, 

அமுஅ பிழைப்பிக்கு மருந்தாதலால்‌, கருக டின்னருளின்‌ சிரு 
தாலுய்வேன்‌” என்றார்‌; 
321. வஞ்சநமன்‌ வாதனைக்கும்‌ வன்பிறவி வேதனைக்கு 


மஞ்சியுனை யடைந்தே னையா பராபரமே. 
போ - ரை, கபடத்தையுடைய இயமனஅ வேதனைக்கும்‌, வலிய 
பிறவிவே தனைக்கும்‌( ஆற்று.) அஞ்சி, அவைகளை நீக்கிக்‌ காக்கவல்ல) உன்‌ 
னைத்‌ தஞ்சமடைகந்கேன்‌, ஐயனே, ௭ - று, 
122. எந்தப்படி யுன்னிதய மிருந்த தெமக 
கந்தப்படி. வருவ தன்றோ பராபரமே. 
போ -ரை உன்‌ திருவுள்ள மெவ்வாளுயிருக்ததே௱, . அவ்வானுயன்‌ 


ரே, எமக்கு இன்பதன்பங்களுண்டாவது. எ - று, 


125. எந்தெந்த நாளு மெனைப்பிரியா தென்னுயிராய்ச்‌ 


சிக்தைகுடி கொண்டவருட்‌ டேவே பராபரமே. 

போ - ரை, எக்காலத்தும்‌ என்னை விட்டு நீங்காமல்‌, என்னுயிர்க்கு 
யிராய்‌, என்மனத்தினைக்‌ குடியாகக்‌ கொண்டிருந்த, அருட்டெய்வமே, 
எ ஃ அ. 

எக்காலத்தும்‌ என்றது இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு என்னும்‌ முக்கால்‌ 
த்தை. 
124. அஞ்சலஞ்ச லென்றடிமைக்‌ கப்போதைக்‌ கப்போதே 

நஞ்சி லுணர்த்து நிறைவே பராபரமே, 

பேர - ரை, உன்‌ சொண்டனாயெ எனக்கு, அப்போதைக்கப்போது, 
பயப்படாதே பயப்படாதே யென்று,என்‌ மனத்திலிருச்தறிவிக்கன்ற பரி 
பூர்ணமே, எ-று, 


125. என்னையுன்‌ றன்கைக்களித்தார்‌ யாவொன்னை யான்கொடு 


_ தீதுப்‌,பின்னையுன்னாற்பெற்றகலம்பேசேன்பராபரமே 
போ - ரை. என்னை உன்கையிற்‌ பிடித்துக்‌ கொடுத்தவர்யாவர்‌, என்‌ 
னை கானே கொடுத்து, பிறகு,, உன்னால்‌ நானடைர்த பேறறை எடுத்துப்‌ 
பேசவலியிலேன்‌, எ-று. 
126. வாய்பேசா வூமையென வைக்கவென்றோ நீமெளன த்‌ 
தாயாக வந்தருளைத்‌ தந்தாய்‌ பராபரமே, 


௪௭௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





போரை, வாய்‌ பேசாதலுமை யென்று, கண்டோர்‌ சொல்லும்படி 
என்னை  மெளககிலையில்‌ வைப்பதற்‌ கென்றுகானோ, நீ மெளநத்தாயாய்‌ 
வந்து, உன்‌ இருவருளை யெனக்குத்‌ தந்தனை. எ-று, 
1277. தன்னைத்தந்‌ தென்னைத்‌ தடுத்தாண்ட கின்௧ருணைக்‌: 

கன்னைக்கொண்‌ டென்னபல னெந்தாய்பராபரமே, 

போ - ரை: அறப்‌ பெரியவுன்னை எனக்குக்‌ கொடுத்து, அறச்சிறிய 
என்னைத்‌ தடுத்‌ தாட்கொண்ட உன்திருவருளுக்கு, என்னால்‌ என்னபயன்‌, 
எந்தையே, ௭- று, 

“தந்த துன்‌ றன்னைக்‌ கொண்ட தென்றன்னைச்‌ சங்கராவார்‌ கொலோ 
சதுர்‌” என்றார்திருவாத வூரடி.களும்‌, 


128. மார்க்கண்டர்க்காக மறலிபட்ட பாட்டை யுன்னிப்‌ 
பார்க்னென்பாக்‌ கென்ன பயங்காண்‌ பராபரமே, 


போ -.ரை. மார்க்கண்ட முனிவர்‌ பொருட்டுவக்த இயமன்‌ பட்ட 
பாட்டை ஆலோசித்துப்‌ பார்த்தால்‌, உன்னடியார்க்கு என்னபயமுண்டு, 
எ- று, 
இயமன்‌ பட்டபாடு - இறைவன்‌ இருவடியாலுதையண்டு மூர்ச்சித்து 
-விழுந்தமை, 
329. சுட்டியுண ராமற்‌ றுரியகிலை யாய்வெளியில்‌ 
> 


விட்டகினனை யானோ வியப்பேன்‌ பராபரமே. 


பெ - ரை, ஒன்றை யெஇரிட்டநியாவகை, அரிய நிலையா பர 
மாகாயத்தில்‌ என்னைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விடுத்த வ னை, நானோ புகழ 
வல்லேன்‌. எ-று, 

“நானோ என்னும்‌ ஓகாரம்‌ எதிர்மறையாதலால்‌ அறிஞர்‌ புகழவல்லார்‌ 
என்பது கருத்து, 
130.  சூதொன்று மின்றியென்னைச்‌ சும்மா விருக்கவைத்தா 

மீதொன்றும்‌ போதாதோ வின்பம்‌. பராபரமே. 

பொ - ரை, கபடங்கள்‌ சிறிது மில்லாமல்‌ என்னைச்‌ சும்மா இருக்‌ 
கும்படி வைத்தனை, இன்பங்‌ கொடுப்பதாகிய இது ஒன்றுமே எனக்கமை 
யாதோ, ௭-௩ று, 


131. வாயொன்றும்‌ பேசா மெளனியாய்‌ வந்தாண்ட 
(2கயொன்றும்‌ போதாதோ வின்பம்‌ பராபரமே. 
கீ சர்‌ வனக்‌ 
போ - ஸா. சிறிதும்‌ வாய்‌ பேசாத மெளாகுருவாி நீ எழுந்தருளி, 
என்னை யாண்டதொன்றுமே எனக்கின்‌ பங்கொடுக்க அமையாதோ, எ-று, 





கலமும்‌ அ, ரையும்‌. ௧௯௭௩௩. 





132. என்று மிருக்தபடிக்‌ கென்னை யெனக்களித்த 

(0 தொன்றும்‌ போதாதோ வுரையாய்‌ பராபரமே, 
.பொ- ரை, எக்காலத்தும்‌ நானிருந்த, படிக்கு என்னை. யெனக்குத்‌ 

தந்ததாகிய ஒன்றுமே யமையாதோ, (இன்னும்‌ 8 யெனக்குச்‌ செய்யவே 

ண்டிய வுதவிகளூமுள்வோ) சொல்வாய்‌, எ-று, 

... என்னை யெனக்களித்த தென்றது, தன்னைவிட யங்களுக'்‌ வினையா 
காமல்‌ தடுத்து, தன்னைத்‌ தானே யநுபவித்தலாகிய ஆத்மாநுபவச்சை. 
133. . எண்டிசை ழ்‌ மேலான வெல்லாம்‌ பெருவெளியாக்‌ | 

கண்டவிடத்‌ தென்னையுகான்‌ கண்டேன்‌ பராபர்மே, 
போஃ ரை, எட்டுத்திசைகளும்‌ பூமியும்‌ அகாயமுமாயெ எல்லாம்‌ 
பெருவெளியாகக்‌ கண்ட இடத்தில்‌, என்னையும்‌ கான்கண்டேன்‌, எ-று, , 
134. பித்தனேயே தும்மதியாப்‌ பேதையனை யாண்டவுனக்‌ 
கெத்தனைதான்‌ றெண்ட னிடுவேன்‌ பராபரமே, 
போ: ரை, பித்தனும்‌ ஒன்றுமறியாத அவிவேபயுமாயெ என்னை 
யாண்ட ருஸியவுனக்கு, நான்‌ எத்தனை தென்டன்‌ சமர்ப்பிப்பேன்‌, எ-று, 
எத்தனை ல அலன்‌ நீ செய்த வுதவிக்குக்கைம்‌ ல்ல 
தென்பகருத்து.. 
135: தாயர்கர்ப்பத்‌ தூடனமுமர்‌ தண்ணீரும்‌ தந தருளு 
| கேயவுனை யாரே நினையார்‌ பராபரமே, 
பேர - ரை, தாய்வயிற்றினுள்ளும்‌, - ௮அந்நபாநங்களையும்‌ தந்தாண்ட 
நேயனே, உன்‌ னை நினையாதவர்யாவரோ (ஒருவருமில்லை.) எ - அ, 
136. _ விரித்த மனமொடுங்கும்‌ வேளையினா னாகப்‌ 


பரந்து வருள்வாழி பதியே பராபரமே, 


 போ-ரை, பரர்தமனங்குவியும்‌ வேளையில்‌, நானென்று ரின்‌ 

பரந்தவுன்‌ . திருவருள்வாழக்கடவ அ, இறைவனே, எ - று. ர 

191. சிர்தனைபோய்‌ கானெனல்போய்த்‌ தேக்கவின்ப மாமழை 
யை, வந்துபொழிக்‌ தனைநீ வாழி பராபரமே, ' 


போ - ரை. இக்‌இத்தலற்று, கானென்பதற்று, நிறைவையடையும்‌ 
வண்ணம்‌ வந்து, -பெரிதாகய இன்பமழையைச்‌ . சொரிந்தாய்‌, ஆதலால்‌, . 


மீவாழக்கடவை, எ-று, 


138. தந்தேனே யோர்வசனக்‌ தந்தபடிக்‌ கின்பமுமாய்‌ 
வந்தேனே யென்றனைநீ வாழி பராபரமே, 
60 


௫௪.௪. தாயுமானவர்பாடல்‌ 


_———— 





நீ வாழக்கடவை, எ-று, 


139: மண்ணும்விண்ணும்‌ வந்து கட பவரின்‌ சின்னருளைக்‌ 
கண்ணுறவுட்‌ கண்டவரைக்‌ கண்டாற்‌ பராபரமே, 


பே - ரை, உன்திருவருளை, மனக்கண்ணிற்‌ பொருந்தவுள்ளே . கண்‌. 


டுய்ந்த அன்பர்களைக்‌ கண்டால்‌, மண்ணுல்கும்‌ விண்ணுலகும்‌ வந்து வணங்‌ 

கமாட்டாவோ. எ-று, 

140. என்றுங்‌ கருணை பெற்றவின்பத்‌ கோகன்‌ டல்‌ 

சென்றசென்ற இக்கனை தஅஞ்‌ செல்லும்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. உன்‌ திருவருளைப்‌ பெற்ற சுகரூபிகளாயெ தபோநிதிகளு 


டையவாய்‌ மொழியான அ, ட போயின இவ்‌ அள. 


லெல்லாம்‌ செல்லும்‌, எ. “அ, 


141. ஆடுவ தம்‌ பாடுவது மானக்தமரக நின்னைத்‌ 
தேடுவது நின்னன்பர்‌ செய்கை பராபரமே. - 


(போ. - ரை, ஆடுதலும்‌ பாடுதலும்‌ சந்தோஷ்மாக வுன்னைத்‌ தேடித்‌ 


திரிவதும்‌ உன்‌ தொண்ட ர அ செய்கை, ௭ - அ, 
“£அடுதின்‌ நிலை கூத்‌ தடையான்‌ கழற்கன்‌ பிலையென்‌ புருஇப்‌-பாடஇன்‌ 


நிலை பதைப்பதுஞ்‌ செய்கலை பணிகிலை பாதமலர்‌ . சூடுகின்‌ நிலை சூட்டு: 


இன்ற துமிலை துணையிலிபிணகெஞ்சே - தேடுகின்‌ நிலை தெருவுதோதல நிலை 

செய்வதொன்ற மியேனே” என்றார்‌ திருவாதவூரடிகளும்‌. 

142. பொங்கியகின்‌ றண்ணருளைப்‌ புட்கலமாப்‌ பெற்றவர்கட்‌ 
கெங்கெழுக்தென்‌ ஞாயி தியம்பாய்‌ பராபரமே. 


போ - ரை. பொங்கப்‌ ரவஹித்த உன்‌ கண்ணிய அருனைப்பூர்ணமா 


கப்‌ பெற்றவர்களுக்கு, சூரியன்‌ கிழக்குத்‌ திக்கில்‌ உதித்தலொழிக்‌௮, எந்தத்‌ 
இக்இல்‌ உதித்தால்‌ தான்‌ என்னபயம்‌, சொல்வாய்‌, எ-று, 


இங்குப்‌ பரிசேயெமக்‌ கெங்கோனல்‌ குதியேல்‌ - எங்செழிலென்‌ 


ஞாயிறெமக்கு?? என்முர்‌ திருவாதஞரடி.களும்‌, 
143. பாலரொடு பேயர்பித்தர்‌ பான்மையென படு 
சீலமிகு ஞானியர்‌ தஞ்‌ செய்கை பராபரமே, 
போ - வா; பால்கர்‌, பேயர்‌, பித்தர்‌, ஆயெ இவர்களுடைய குண 
த்தை யடைந்திருப்பதே; ஒழுக்க மிகுக்சஞானிக்ளூடைய செய்கை.எ-று, 
144. உண்டுடுத்துப்‌ பூண்டிங்‌ குலகத்தார்‌ போற்றிரியும்‌, 
தரல்‌ ல்‌ விளை யாட்டே சுகங்காண பராபரமே, 


போ -ரை.,. ஒரு மொழியைப்‌ . போதித்தேனே, போதித்தவண்‌.., 
ணமே சுகரூபமாவெந்தேனே, என்று இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினை, ஆதலால்‌, 








மூலமும்‌ உரையும்‌, - ௪௭டு 





போ - ரை, உண்டும்‌ உடுத்தும்‌ பூண்டும்‌ இந்தப்பிரபஞ்‌ ங்கரர்பேோ ல 
இவ்விடத்து நடித்‌ தத்திரிின்ற கதொண்டரது லீலையே, எமக்கு இன்பந்த 
ருவதாயிராநின்றது, எ- று, 
உண்ணல்‌ அந்நபாநாதிகளையெனவும்‌,  உடுத்தல்‌ நூலாடைமுதலி 
யவற்றை யெனவும்‌, பூணல்‌ ஆபரணாதிகளை யெனவும்‌, உரைச்‌ ஐக்கொ 
ள்க, 
145. கங்குல்பக லற்றதிருக்‌ காட்யெர்கள்‌ கண்டவழி 
யெங்கு மொருவழியே யெந்தாய்பராபரமே, 
போ - மா, இராப்பகல்‌ களில்லாமல்‌ சதோதயமாய்‌ நின்ற பேரறி 
தார்‌ கண்ட நெறி, எவ்விடத்தாயினும்‌ ஒருநெறியே,எந்தையே, 
எ-று, 
காட்டு -அறிவு, அது “மாசறுகாட்யெவர்‌?” என்னும்‌ இருக்குறளானுமு 
ணர்க, I 
148. காயநிலை யல்லவென்று காண்பா ருறங்குவரோ 
தூயவருட்‌ பற்றுத்‌ தொடர்வார்‌ பராபரமே, 
பொ - ரை. சரீரமானது நிலையற்ற தென்று அதுபவமாகக்‌ காண்ப 
வர்‌ உறங்குவார்களோ (௨ றங்கார்‌) (மற்றென்னையெனின்‌,) பரிசுத்தமாயெ 
திருவருளே பற்றுக்‌ கோடாகக்கொண்டு தொடர்வார்‌, எ-று, 


147. அப்புமுப்பும்‌ போன்ற வயிக்யபரா னந்தர்தமக்‌ 
கொப்புவமை சொல்லவும்‌ வாயுண்டோ பராபரமே, 


போ - ரை, நீரும்‌ அதனிடத்‌ தக்‌ கரைக்தொன்று பட்ட உப்பும்‌ 
போல்ச்‌ வெபோகச்‌ தொன்றுபட்ட மேலான அகந்தத்தை புடையவர்களு 
க்குச்‌ சமாநமாக வுவமித்துச்‌ சொல்லுதற்கும்‌ வாயுண்டோ. ௭ - று, 
148. சித்தம்‌ தெளிர்து வெமானோ ரெல்லோர்க்குங்‌ 
கொத்தடிமை யான குடிகான்‌ பராபரமே, 
பொ - ரை, மனந்தெளிர்து வரூபமாகய ' ப்பட 
நான்கொத்தடிமையான குடியாவேன்‌, ௪ - று. 
149. த லெவ்வுயிரும்‌ தானென்று கம்‌ 
செம்மையருக்‌ கேவலென்று செய்வேன்‌ பராபரமே 
போ - ரை. தம்முயிர்போலவே யெவ்வுயிருமாமென்றெண்ணி, தண்‌: 
ணிய அருள்‌ மிகுந்த செவ்விய விது ப்‌ எச்‌ ௮, ஏவ 
ல்செய்யச்கடவேன்‌, எ-று, ie 


௪௭௭௬ தாயுமானவாபாடல்‌ ' 





150: விண்ணுக்கும்‌ விண்ணாகி மெவுமுனக்‌ இமான்பூகை 
பண்ணிகிறகு மாறு பகராய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. ஆகாயத்‌ துக்கும்‌ அகாயமாடப்‌ பொரும்‌ து இன்றவுனக்கு 
கான்‌ பூசை பண்ணி நிற்கும்‌ வழியை எனக்குச்‌ சொல்லியருளாய்‌, எ-று 
151. ரெஞ்சகமே கோயினினைவே சுகந்தமன்பே ஈ 
மஞ்சனநீர்‌ பூசைகொள்ள வாராய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, என்‌ மனமே கோயிலாகவும்‌, என்‌ சிந்தனையே பரிமள 
இரவியமாகவும்‌, என்னன்‌ பேதிருமஒசன நீராகவும்‌ கொண்டு, யான்‌ செய்‌ 
யும்‌ பூசையை எஏறழ்றுக்கொள்ளவாராய்‌: ௭- று. 
452. கெட்டவழி யாணவப்பேய்‌ கமாக மேலான . 
சிட்டருனைப்‌ பூசை செய்வார்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, அர்மார்க்கத்தையுடைய ஆணவப்பேயானது. தாழும்‌ 
ட்டி, மேலாகிய சிஷ்டர்கள்‌, ௨ உன்னைப்‌ பூசைசெய்வார்கள்‌, ட று 
155. கால்பிடி.க்து மூலக்‌ கனலைமதி மண்டலக்இன்‌ 
மேலெழுப்பிற்‌ றேகம்‌ விழுமோ பராபரமே. 
பெர்‌ - ரை, வாயுவைத்தடுத்‌ து மூலகெருப்பைச்‌ சந்திரமண்டலத்‌ 
தின்‌ மேலெழுப்பினால்‌, இக்தச்சரீரம்‌ பொன்‌ றிவிழுமோ, எ-று. 
154. பஞ்சசுத்தி செய்துகின்னப்‌ பாவித்துப்‌ பூசைசெய்‌ தால்‌ 
விஞ்சிய ஞானம்‌ விளங்கும்‌ பராபரமே [0 
போ - ரை. பஞ்ச சுத்‌ தெண்ணி, உன்னைப்பாவனை பண்ணிப்‌ பூசை 
செய்தால்‌, திய ஞானம்பிரகாசிக்கும்‌, எ - று. 
155. அன்பர்பணி செய்யவேனை யாளாக்கி விட்டுவிட்டா' 
போ - ரை, உன்‌ தொண்டரஅதிருத்தொண்டைச்‌ செய்வதற்கு என்‌ 
னையடிமையாக்கி விட்டு விட்டால்‌, ஆநந்த நிலையானது. தானே வந்து 
வாய்க்கும்‌. ௭ - று, 
156. சூர்த்திதலம்‌ தீர்த்த முறையாற்‌ ரெொடங்கினர்க்கோம்‌ 
வார்த்தைசொலச்‌. சற்குருவும வாய்க்கும்பராபரமே. 
போ - ரை. மூர்த்தி தலம்‌ தீர்த்தம்‌ என்னு மிவற்றைக்ெமமாக ஆர 
ம்பித்தவர்களுக்கு, ஒரு மொழிசொல்வதற்கு, சதாசாமியரும்‌ வர்தவாய்‌ 
ப்பர்‌, [த்த அ 


157. விரும்புஞ்‌ சரியைமூதன்‌ மெய்ஞ்ஞான ட்ட 
மரும்புமலர்‌ காய்கனிபோ லன்றே பராபரமே, 





cc 


சூலமும்‌. உரையும்‌, ௪௭௭ 





போ- ரை. விரும்பப்பட்ட சரியை முதலாக மெய்ஞ்ஞான யிறுதி 
யாக வுள்ள நான்குபாதங்களும்‌, . அரும்பு, மலர்‌, காய்‌, கணிகளைப்டோன்‌ 
நனவல்லவோ, .எ- று, 
158. தானம்‌ தவர்தருமஞ்‌ சந்ததமுஞ்‌ செய்வர்சிவ 
௩... ஞானம்‌ தனையணைய ஈல்லோர்‌ பராபரமே... 


போ - ரை. நல்லோர்‌, வெஞானத்தையடையும்‌ பொருட்டு, தானம்‌ 


தவம்‌ தருமம்‌ என்பவற்றைச்‌ சதாகாலமுஞ செய்வார்கள்‌. ௭ - று, 


159. சொன்னத்தைச்‌ சொல்லித்‌ அடிக்கின்ற: வாணவப்பேய்க்‌ 
இன்னல்‌ வருவகெக்கா ளெர்தாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. சொன்னதையே சொல்லிப்பதைக்கின்‌ ற அணவமப்‌ யேய்‌ 
க்குத்‌ துன்பம்‌ உண்டாவது எக்கால்மோ, எந்தையே, எ-று, 
தன்பம்‌ உண்டாவது - அழிவண்டாவது, 
160. இன்றோ விருவினைவர்‌ தேறியது ரனென்றோ 
வன்றே விளைந்த தன்றோ வாற்றேன்‌ பராபரமே. 


போ - ரை. இருவினை வந்‌ த௪ றிய அஇன்‌ று தானோ, கான்‌ எப்பொழுது 
உளனாயினேனோ, அப்போழுதே யுண்டான தல்லவோ, இவ்விருவினைக 
ளுக்கு நான்‌ அதறமாட்டேன்‌, எஃறு... 
161. எண்ணமுந்தா னின்னைவிட. வில்லையென்றால்யான்முனமே 
பண்ணவினை யேது பகராய்‌ பராபரமே. 


போ -ரை. உன்னை பி்‌ இல்லையாயின்‌, யான, மூற்பிறப்‌ 
புக்களில்‌ பண்ணுதற்குக்‌ கருமமேது, சொல்வாய்‌. எ - று, 


162. | என்னையின்ன தென்றதியா வேழைக்கு டுடே 
முன்னைவினை கூடன்‌ முறையோ பராபரமே. 


போ - ரை, என்னை இன்ன பொருளென்றுணராத அஜிவிலேற்கும்‌ 
ஐயோ கெடுவேன்‌' பூர்வகன்மம்‌ வந்த பொருந்துதல்‌ முூறையாமோ,எ-று, 


163. அதக்‌ செய்வினையை யையாநீ கூட்டுங்‌ 
குறியே செனக்குளவு கூறாய்‌ பராபரமே. 
பொர - ரை, நன்மை தீமைகளைப்‌ பகுத்தணர அறியாத நான்‌ செய்‌ 
யுங்‌ கருமங்களை, ஐயனே, நீ சேர்க்குங்குறியிடம்யா த, எனக்கு ப்‌ 
லக்கடவாய்‌, எ-று, 
164. என்னைக்‌ கெடுக்க விசைக்தவிரு' வினை கோய்‌ 
தன்னைக்‌ கெடுக்கத்‌ தகாதோ பராபரமே. 


௪௭௮ தாயுமானவர்பாடல்‌. 








போ -ரை. என்னைக்‌ கெடுக்க வொருப்பட்ட லை பாதி 
கெடுத்தருள உனக்குத்தகாதோ., எ-று. 
165. வல்லமையே காட்டுகின்ற மாமாயை நானொருவ 


னில்லையெனி னெங்கே -யிருக்‌ கும்‌ பர £ப..ரமே.. 


போ-மரை. தனது சாமர்த்தியத்தையே காட்டுகின்ற பெரியமாயை 


யானது, நானொருவனில்லையாயின்‌, எவ்விடத்திருககும்‌. எஃ று. 
தனது மூழுவல்லமையும்‌ என்னிடத்துக்‌ காட்டுகின்ற தென்பதாம்‌, 
166. முக்குணத்தா லெலலா முளைக்கப்‌ பிரகிருஇக்‌ 
கிக்குணத்தை ஈல்கியதா ரெந்தாய்‌ பராபரமே. 
போ-ரை. முக்குணங்களால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ உண்டாகும்‌ 
படி, மூலப்பகுதிக்கு இந்தக்‌ குணவிசேடத்தைக்‌ கொடுத்தது வம; எக்‌ 
தையே. எஃணறு, ப 
1617. ஆற்றப்‌ படாது துன்பமையவென்னா லென்மன அ 
தேற்றப்‌ படாதினியென்‌ செய்வேன்‌ பராபரமே. 
போ -.ரை. ஐயனே, தன்பம்‌ என்னால்‌ சூக்கப்படாததாயிருக்கின்‌ 
றது, என்மனமானது தெளிவிக்கப்படாததாயிருக்கன்றது, இனி என்‌ 
செயக்கடவேன்‌. எ-று, 
168. பூராய மாய்மனதைப்‌ போக்கவதியாமலையோ 


ஆரா யலைந்தே னரசே. பராபரமே, 


போ ஃ-ரை. வரலாற்று முறையாய்‌ Pg நடிப்பிக்க அறியாமல்‌, 
ஐயோ, நான்‌ யாவனாக என்னை நினைத்து அலைந்தேன்‌, அரசனே, ௭- ல்‌ 


169. ஜனெமிறக்கக்‌ கற்றா லுஞ்‌ சத்தயெல்லாம்‌ பெற்றா லு 


மனமிறக்கக்‌ கல்லார்க்கு வாயேன்‌ பராபரமே. 


... பொ-ரை, கோவம்‌ நடுக்க அப்பியாசித்தாலம்‌, சத்திகளெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ அடைந்தாலும்‌, மனம்‌ நடிக்கும்படி, அப்பியாசியாதவர்களுக்கு, 
பேச்சிருக்தென்னலாபம்‌, எ - று, 


170: வாதுக்கு வந்தெதிர்த்த மல்லரைப்போற்‌ பாழ்த்தமன 
.. மேதுக்குக்‌ கூத்தாடு தெக்தாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. சண்டை செய்ய வந்தெதிர்த்த மல்லர்களைப்போல, பா 
மாயே மனமானது, என்ன லாபமடையக்‌ கூத்தாடின் றத, எந்தையே: 
எ-று. 
171. சூதாடு ர்க்‌ வண்டு ஆவண்டுமனம்‌ 
வாதாடி னென்னபலன்‌ வாய்க்கும்பராபாமே. 





திம த்‌ 


தர தா்‌ ரத 


ஏ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௭௯. 





பே - ரை. சூதாடுவோர்களைப்போல, மனக்தளர்ந்துதளர்ச்து, வாதா 
டினால்‌, அதற்கு என்ன பயனுண்டாகும்‌, எ று, ம 
172. கொள்ளித்தேள்‌ கொட்டிக்‌ குதிக்கன்ற பேய்க்குரங்காய்க்‌ 
கள்ளமனம்‌ துள்ளுவதென்‌ கண்டோ பராபரமே. 

ட போஃ- ரை, கொள்ளிக்‌ தேள்கொட்ட, அதனால்‌, பதைக்கன்ற 
பேய்க்கு ரங்குபோல, வஞ்சகத்தையுடைய மனமானது அள்ளுவது 
என்னகருதியோ, எ-று. 

கொள்ளித்‌ தேள்‌- சொட்டினால்கெருப்புக்கொள்ளிபோல்‌ எரியச்செய்‌ 
வதாயே கேள்‌, 
173. வந்ததையும்‌ போனதையும்‌ வைத்துவைத்‌ அப்‌ பார ததருக்‌ 
- தாற்‌, இம்தையித மடிதஞ சேரும்‌ பராபரமே. 

போ - ரை. வந்த சமாசாரத்தையும்‌ போன சமாசாரத்தையும்‌ வைத்‌ 
தவைத்‌.த கோக்கெ்கொண்டிருர்கால்‌, மனமானது, நன்மை தீமைகளைப்‌ 
பொருந்தும்‌. எ- அ, 
174. எஏறுமயிர்ப்‌ பாலமுணர்‌ விந்தவிட யங்கணெருப்‌ 

பாறெனவு ஈன்று வறிக்தேன்‌ பராபரமே. 

பயோ - ரை அறிவானது; ஏறிநடக்கின்ற மயிரினாற்‌ செய்தவாரதி 
யென்றும்‌, இந்த விடயங்கள்‌ நெருப்பாறு எனறும்‌, கன்றாகத்‌ தெரிந்து 
கொண்டேன்‌. எ-று. ன்‌ s 

இரந்த விடயங்கள்‌ - இக்ச ஐம்பொறிகளால்‌ அதுபவிக்கப்பட்ட வீட 
யங்கள்‌ 

175:  பொதிவழி? ய யேழை பொகியா யுழல்வதுகின்‌ 

-னறிவின்‌. விதித்தவிதி யாமோ பராபரமே. 
போ -ரை, ஐம்பொறிகளின்‌ வழியாக, அறிவற்ற கான்‌, சிற்றனு 
வாக யலைவது, உன்‌ சர்வஜ்ஞத்வத்தால்‌ நியமித்த நியமாமாகுமோ 
எ-று, 


176. பாசசா லங்களெல்லாம்‌ பற்றுவிட ஞானவைவாள்‌ 
்‌ வீசுகா ளெந்காள்‌ விளம்பாய்‌ பராபரமே, 


போ - ரை. பாசக்‌ கூட்டங்களெல்லாம்‌ பற்தற்னொ தியும்படி,ஞான. 
மரயெ கூர்வாளை வீசுகின்ற நாள்‌ எந்தகாளோ, சொல்லாய்‌: எ று, 


177. எந்த வுடலேனு மெடுித்தவுட ய்‌! 
7 _ இக்தைசெய வந்ததிறஞ செப்பாய்‌ பராபரமே, 


௪௮0" தாயுமானவர்பாடல்‌ 








பேர - ரை. எந்தச்‌ சரீரத்தினும்‌ இப்போதெடுத்த இம்மா நட்‌ சரீரம்‌ 
நல்லதென்று இந்திக்‌ கவர்த என்‌ ரித்‌ கில்‌ காரணமின்ன தென்று 
சொல்லாய்‌... ௭ ணு, . : 
173. பொய்யெல்லர மொன்றாப்‌ பொருத்திவைத்தபொய்யுடலை- 
க மெய்யென்றான்‌ மெய்யாய்‌ விடுமோ பராபரமே, . 
போ... - ரை, பொய்ப்‌ பொருள்களெல்லாவற்றையும்‌ நல்‌ 

ட. அவற்றைக்‌ ௦ கொண்டு பொருத்திவைத்‌ இருக்கிற பொய்யுடம்பை, மெய்ப்‌. 
பொருளென்று. சொன்னால்‌, மெய்ப்பொருளாடுவிடுமோ, எ - அ, | | 
179. மின்னனைய பொய்‌ யுடலை மெய்யென்று ஈம்பியையோ 

. நின்னை மறக்கை நெறியோ பராபரமே, 

- போ .- ரை, மின்னலையொத்த பொய்யுடம்பை மெய்யென்று ஈம்பி, 
அந்தோ, உன்னைமறந்தொழிதல்‌, எனக்கு நல்லமார்க்க மாகுமோ. எ- அஃ 
180. பிக்‌ கியமொன்‌ நில்லாத நீர்க்குமிழி, போன்றவுடற்‌ 

தித்தனை தான்‌ றுன்ப முண்டோவென்னேபராபரமே: 
போ- ரை, நிலைபேறசிறிது மில்லாத நீர்க்குமிறிபோன்றசரீரத்‌ துக்கு 
இவ்வளவு அக்கங்களுளவாதல்‌ தகுமோ, இது என்ன அநீதி, எ-று. ! 
181. தேகமிறு மென்றுசடர்‌ தேம்புவதென்‌ னித்திரையி 
ட .. னூமமறிக்‌ தாற்பயந்தா னுண்டோ பராபரமே. ' 
“- போஃரை, உட்ம்‌ ப்ழியுமென்‌ று அவிவேகிகள்‌ துக்கப்பது யாது 
க்கு, நித்திரைக்‌ காலத்தில்‌ நடக்கு ய்‌ உய்ததணர்ர்தால்‌, பய: 
மூண்டாமோ, எ-று. 
182. ஏதைச்‌ சுமையா வெடுப்பா ரெடுத்தவுடற்‌ 
. சேதமுறின்‌ யாதுபின்னே செல்லும்‌ பராபரமே, 
போ -ரை. எடுத்த சரீரம்‌ அழியுமாயின்‌, பிறகு, எந்தச்‌ சரீரத்தைச்‌ 
சுமையாக எடுப்பார்கள்‌, அதன்‌ பின்‌, என்ன காரியம்‌ செல்லும்‌. எ - று, 
, 183. தோற்பாவை நாலாட்‌ சுமையாகுஞ்‌ 'வேனொன்றிங்‌ 
கார்ப்பா லெடுத்ததெவ ராலே பராபரமே. 
போ - ரை, தோலினாற்‌ செய்த்‌ பிரதிமையாகியஇந்தவுடம்பு நாலாட்‌ 
பாரமாகும்‌, வேனொன்றும்‌, இவ்விடத்தில்‌ அரவாரத்‌ தோடு எடுக்கப்‌ பட்‌ 
டது யாவரால்‌, எ - ௮, 
184. . ஞாலத்தை இழத அள்ள ஈம்பிசம்பிசாளுமென்றன்‌ 
காலத்தைப்‌ “போக்கியென்ன கண்டேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, உலகத்தை மெய்யென்றே நம்பி நம்பி, காள்‌ தோனும்‌ 
என்காலக்தைக்‌ கழித்து என்ன பயனையடைர்சேன்‌.. ௪ - அ. க. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௮௧ 





185. பொய்யுலக வாழ்க்கைப்‌ புலைச்சேரி வாதனைகின்‌ 
மெய்யருளின்‌ மூழ்கின்‌ விடுங்காண்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. பொய்யுலக வாழ்வாமிய புலைச்‌ சேரியின்‌ வாசனையான அ, 
உன்‌ மெய்யாயெ இருவருட்கடலில்‌ முழுகினால்‌ விட்டொழியும்‌, எ-று, 
186. மநாலேணி விண்ணேற மாறகுப்‌ பருத இவைப்பரா்‌ 
போலே கருவிசன்னூல்‌ போதும்‌ பராபரமே. 
[்‌ ு போ-ரை,. அகாயத்திலே றுதற்கு நூலேணியும்‌ நாலின்‌ பொரு 
ட்டு பருத்தியும்‌ வைப்பவர்போல, கருவி நூல்களும்‌ வீட்டுநூல்களும்‌ 
அமையும்‌, எ து, 
41877. சின்னஞ்‌ சிறியார்கள்‌ செய்தமணற்‌ சோற்றையொக்கு 
மன்னுங்‌ கலைஞான மார்க்கம்‌ பராபரமே, 
போ-ரை, நிலை பேறுள்ள சாஸ்திர ஞான நெறிகள்‌, யிஃச்‌ 
சிறியகுழந்தைகள்‌ சமைத்த மணற்‌ சோற்றை யொத்தப்‌ பயனற்றன 
வாகும்‌, எ-று, ்‌ 
மணற்சோறு உண்ண வுதவாமையால்‌ பயனறறதாயிற்று, அது 
போலவே சாஸ்திர ஞானமும்‌ பயனற்றசென்பது கருத்து. 
188. வாசக ஞானத்தால்‌ வருமோ சுகம்பாழ்த்த 
பூசலென்று போமோ புகலாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, வாசாஞானத்தால்‌ சுகமுண்டாமோ, உண்டாகாது 
ஆகையால்‌; பாழாகய வாசாஞானப்‌ போர்‌ என்றொழியுமோ, அறியேன்‌, 
நீயே அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌, எ-று, 
189. கேட்டதையே பல்ல வ கிளிபோல நின்னருளி 
னட்டமின் தி வாய்பேச னன்றே பராபரமே. 
போ - ரை, கேட்டதையே சொல்லும்‌ கிளிப்பிள்‌ போல, உன்‌ திரு 
வருளில்‌ விருப்ப மின்‌ றி, வாய்‌ பேசுதல்‌ ஈன்மையாமோ, எ. று, 
190. வெளியா யருளில்‌ விரவமன்பர்‌ தேக 
மொளியாய்ப்‌ பிறங்கிய து முண்டோ பராபரமே, 
போ - ரை, வெளியாகி, உன்திருவருளிம்‌ கலக்கின்ற உன்னன்‌ 
பர்களஞுடைய சரீரங்கள்‌, ஒளியாகி விளங்கின முளதோ. எ-று. 
191. காலமொரு மூன்றுங்‌ கருத்திலுணர்ம்‌ தாலுமதை 
ஞாலம்‌ தனக்குரையார்‌ நல்லோர்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. நல்லோர்கள்‌, முக்காலச்செய்திகளையும்‌ தமது கருத்தி 
னால்‌, அறிக்திருப்பினும்‌, அதனை, உலகத்தாருக்குச்‌ சொல்லமாட்டார்‌ 
கள, எ-று, 
| 01 


௪௮௨ காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
192. கொல்லா விரதமொன்று கொண்டவரே ஈல்லோர்மற்‌ 
றல்லாதார்‌ யாரோ வறியேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, கொல்லாமையாயெ விரதமொன்றை மேற்கொண்ட 
வர்களே ஈல்லவர்கள்‌, அவரையொழிந்த மற்றையோர்கள்‌ யாவரோ அவ 
ர்பேர்‌ சொல்லஅறியேன்‌. எ - று, 
பொல்லானாப்‌ பொல்லாரென்றலும்‌ பாவமாதலால்‌ யாரோ அறி 
யேன்‌ என்றார்‌. இது, £இயாரைக்காண்பதவும்‌ தீதே? என்னும்‌ ஒளை 
வெண்பாவானும்‌ உணர்க, எ-று, 
193. இல்லாத கர்ரியத்தை யிச்‌சத்துச்‌ சக்தைவழி 
செல்லாமை நல்லோர்‌ திறங்காண்‌ பராபரமே, 
பேர்‌ - ரை, பொய்யாயெ காரியத்தை விரும்பி மனம்‌ போனவ ழி 
யே போகாதிருத்தல்‌, நஈல்லோர்களூடைய காரியம்‌, எ - அ, 
194. எதுவர்து மேதொழிக்‌ த மென்னதியா னென்னார்கள்‌ 
போதநிலை கண்ட புலத்தோர்‌ பராபரமே. 
பொ ஃ- ரை. ஞானநிலையைக்கண்ட அறிஞர்கள்‌, எது வந்தாலும்‌ 
எது போனாலும்‌ அவற்றைப்பற்றி, என்னது யான்‌ என்‌ றும்‌ மகரித்தும்‌அகங்‌ 
கரித்தும்‌ பேசார்கள்‌. ௪ - அ. 
195. ஆயிரஞ்‌ சொன்னாலு மறியாத வஞ்சகெஞ்சப்‌ 
பேயரொடு கூடி.ற்‌ பிழைகாண்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, ஆயிரஞ்சொல்லினும்‌,விவேகமில்லாதவஞ்சக மனத்தை 
யுடைய பேயருடன்‌ சேர்ந்தால்‌, அச்சேர்தல்‌ குற்றமேயாம்‌, ௪. று, 
196. மாயமயக்‌ கொழிக்தார்‌ மற்னொன்றை காடுவரோ 
கேயவரு ணிலையி னிற்பார்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, மாயையினாலுண்டாடன்ற மயக்கத்தை நீக்னெவர்கள்‌, 
வேறரெொருபொருளை விரும்புவார்களோ, விரும்பார்கள்‌, மற்றென்னெனின்‌, 
அன்புமயமாயெ திருவருள்‌ நிலையில்‌ நிலை பெற்திருப்பார்கள்‌, எ - று. 
197: நித்திரையிற்‌ செத்தபிண ரேருமுடற்‌ ிச்சைவையாச்‌ 
சுத்தர்களே ஈல்ல அறவோர்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, உறங்குங்‌ காலத்தில்‌ செத்த பிணத்துக்குச்சமாகமாயிரு 
க்கிற சரீரத்தின்‌ மேல்விருப்பம்வையாத சுத்தாத்மாக்களே ஈல்லதுற 
வினர்‌. எ-று, 
198. எச்கெஞ்ச மேனுமிரங்குமே நின்னருட்குக்‌ 


கன்னெஞ்சரு முளரோ காட்டாய்‌ பராபரமே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. சாட 








போ - ரை, உன்திருவருளின்‌ பொருட்டு, எப்படிப்ட்ட மனமாயி 
னும்‌ உருகும்‌, அவ்வாறு உருகாத கல்லை யொத்த வன்‌ மனத்தையுடை 
யோரும்‌ உளரோ, உளராகார்‌, உளராயின்‌, நீ யேகாட்டாய்‌, எஃ று. 
199. மந்தவறி வாகியின்பம்‌ வாயா இருக்‌ தலேக்தாற்‌ 
இந்தைமயவ்‌ கா தோவென்‌ செய்வேன்‌ பராபரமே. 
போ- ரை, மந்த ஞானமுடையேனாக, சுகம்‌ கடையாமலிருர்து 
அலை வேனாயின்‌, என்மனம்‌ திகையாதோ, இச்திகைப்பை மாற்றுதற்கு 
நான்‌ என்னவுபாயம்‌ செய்யக்கடவேன்‌. எஃணு, 
௨00. தேடினேன்‌ நிக்கனைத்தும்‌ தெண்டனிட்டேன்‌ இந்தை 
கைந்த, வாடினே னென்மயக்க மாற்றாய்‌ பராபரமே. 
போ - ஸா. உன்னைப்‌ பெறவேண்டித்‌ இசைகளெல்லாவற்றினும்‌ 
தேடினேன்‌, தேடிக்காணாமையால்‌, இசைகோக்க நமஸ்கரித்தேன்‌, அவ்‌ 
வாறு நஈமஸ்கரித்‌ தும்‌ உன்னைக்‌ காணப்பெருமையால்‌ மனம்கொந்து வாடி 
னேன்‌,  அவ்வாட்டத்‌ தாஓண்டாகிய என்மயக்கத்தை  நீக்யெரு 
ளாய்‌, எஃறு. 
201. மடிமையெனு மொன்றை மறுத்தன்று வென்ன 
யடிமைகொளல்‌ வேண்டு மரசே பராபரமே. 
பே- ரை, சோம்பலென்னும்‌ ஒருபொருளைத்‌ தடுத்தல்ல்வோ, என்‌ 
னையடிமை கொள்ளவேண்டும்‌, ஞான ராஜனே, எ-று, 
202. காலர்பயம்‌ திரவின்பக்‌ காற்கபய மென்றெழுந்த 
மாலைவளாச்‌ தனையே வாழி பராபரமே, 
போ- ரை, கால்‌ தூதர்களுடைய பயமான து நீங்கும்படி, சுகத்தை 
கீகொடுக்கின்ற உன்‌ திருவடிக்கு அபயம்‌ என்று வாயாற்சொல்லி, மனத்‌ 
தின்‌ கண்‌ அதிகரித்த ஆசையை விருத்தியடைவிதச்தனையே, நீவாழ்வா 
யாக, எ-று. 


205. நீப்புற்‌ புதமாய்‌ கினைவருட்கே நின்றழியப்‌ 


பார்ப்பதல்லால்வேறுமொன்றைப்பாரேன்பராபரமே. 


போ - ரை. என்மனமானதுஉன்‌ திருவருளின்பொருட்டு நீர்க்குமிழி 
போல நின்றழியப்‌ பார்த்தல்‌ செய்வேனல்லது வேரொருபொருளையும்‌ 
பாமோன்‌. எ - று, ம 
204 நீர்க்குமிழி போலென்‌ னினைவுவெளி யாய்க்கரையப்‌ 
பார்க்குமிட மெல்லாமென்‌ பார்வை பராபரமே. 
போ - ரை, என்‌ மனமான த ஈீர்க்குமிழியையொத்து வெளிப்பட்டு 
உடனே உன்‌ திருவருள்‌ வெள்ளத்திற்கரைந்‌த சலக்கும்படி, நோக்கு மிட 
ங்கள்‌ தோறும்‌ என்நோக்கம்‌, எ- று, 


௪௮௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





205. ஆடி.யோய்‌ பம்பரம்போ லாசையுடனெங்கு முனை த்‌ 
கேடி.யோய்‌ கின்றேனென்‌ செய்வேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, அடி.ஓய்ந்தபம்பரம்போல, அன்போடுஉன்னைஎவ்விட 
த்தம்‌ தேடிக்காணப்‌ பெருமையால்‌, ஓய்னெறேன்‌, வேறு என்னகாரியம்‌ 
செய்யக்கடவேன்‌, எ-று, 
208. வேகாந்தஞ்‌ ெத்தார்தம்‌ வேறென்னார்‌ கண்களிக்கு 
நாதாக்த மோனஈலமே பராபரமே. 
போ - ரை, வேதாந்தமும்‌ சித்தாந்தமும்‌ ஒன்றற்கொன்று வேறுப 
ட்டன வென்று சொல்லாமல்‌ சமரசமாகக்கண்ட அ௮றிஞரது கண்களித்த 
ற்குரிய, நாததத்து வத்தினிறுதியில்‌ விளங்குகின்ற மெளகசுகமே, ௪ - று, 
207. ஆனந்தமான நின்னையன்‌ றி யொன்றையுன்னாத 
மோனந்தமி யேற்குமுத்தி பராபரமே, 
பா - ரை. சுகரூபமான வன்னையல்லது வேறுபொருளை நினையா 
௦ ரூ வன்னைய்‌ வேறுபொருளை நினையாத 
மெளநநிலையே, தனியேற்கு மோக்ஷம்‌, ஏ- று, 
205. ஏஅக்குமுன்னை விடவில்லையென்றா லென்கருத்தைச்‌ 4 
சோ திக்க வேண்டா நான்சொன்னேன்‌ பாரபரமே. 
யோ - ரை, யாதொருகாரியத்‌ துக்கும்‌ உன்னையன்றி எனக்கு வேறு 
துணையில்லை யென்று நான்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டால்‌, என்மன 
த்தைச்‌ சோதனைசெய்ய வேண்டாம்‌, நான்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. எ-று, 
௨09. முத்தியிலும்‌ தேகமிசை மூவிதமாஞ்‌ சித்திபெற்றோ 
செச்தனை பேன்‌ நுரைப்பதெர்‌ தாய்‌ பராபரமே, 
போ -மா. முத்திக்காலத்தும்சமீரத்‌தினிடத்தில்‌ மூன்று விதமாகிய 
இச ியையடைந்தவர்‌, எத்தனைபேர்‌ என்று ௮ளவிட்டுச்‌ சொல்லுவ, 
எம்தையே. எ-று. 
அள விடக்கூடாதென்பதாம்‌. | 
210. மீயன்றிஈானார்‌ மினேவாரென்‌ னெஞ்சகமார்‌ 
காயன்றிச்‌ சூலுமுண்டோ சாற்றாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. நியல்லதகான்யார்‌,எண்ணம்யார்‌, என்மனம்யார்‌, காயை 
யன்‌ திச்சுலுமுள்தோ, சொல்லாய்‌, எ - அ, 
“நானாரென்னுள்ள மார்ஞானங்களாரென்னை யாரறிவார்‌? என்று 
திருவாதவூரடிகளும்‌ பணித்தார்‌. 
211. அங்கமேநின்‌ வடிவமானசுகர்‌ கூப்பிடநீ 
யெங்குமேனே னென்றதென்னே பராபரமே. 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௮௫ 





பயோ - ரை, தேகமே உன தருவமாயெ சுகர்‌ அழைக்க, ரீ எவ்விடத்‌ 
அம்‌ ஏன்‌ ஏன்‌ என்ற துஎன்ன ஆச்சரியம்‌, எ - று, 


212. கொள்ளைவெள்ளத்‌ தண்ணருண்‌ மேற்கொண்டு சுழித்‌ 
தார்த்திமுதீதால்‌, கள்ளமனக்கப்ப லெங்கேகாணும்‌ 
பராபரமே. 

போ - ரை, தண்ணிப வுன்திருவருளாய பெருவெள்ளமானத 
மேற்கொண்டு சுழித்து ஒலித்து இழுத்‌ துக்கொண்டு சென்றால்‌, வஞ்சக 
மனமாகிய மரக்கலமான த எவ்விடதச்துத்‌ தோன்றும்‌, எ.து... ' 


அருட்பெரு வெள்ளத்தில்‌ அழுந்தி விடும்‌ என்பதாம்‌, 


213. எக்கலையுங்‌ கற்றுணாக்கோ மென்றவர்ககுஞ்‌ சம்மதஞ்‌ 
சொல்‌, வக்கணையா லின்பம்வருமோ பராபரமே. 

போ - ரை. எவ்வகைப்‌ பட்ட நூல்களையும்‌ கற்று,அவற்றின்‌ பொரு 
ள்களை உள்ளவாறு அறிக்‌இருக்கின்‌ ரோ மென்று அகங்கரித்த, கேட்பவர்‌ 
யாவர்க்கும்‌ தக்க சமாதாகம்‌ சொல்லுகின்ற வக்கணையினால்‌, சுகம்‌ வாய்க்‌ 
குமோ, எ-று. 

உள்ளவாறு உணர்தலாவது - ஐயம்‌ திரிபு அறவுணர்தல்‌, ஐயம்‌ சம்‌ 
தேகம்‌ - குற்றியோமகனோ என்பது. இரிபு - ஒன்றை யொன்முகவுணர்தல்‌ 
அது பழுதையைப்பாம்‌ பென்பது, ௭ - று, 


214. கலலெறியப்பாசி கலைந்துகன்னீர்‌ காணுகல்லோர்‌ 
சொல்லுணசின்‌ ஞானம்வந்து தோன்றும்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. கல்லையெறிக்தால்‌, மூடியிருந்த பாயொனது கலைந்து, 
அதனால்‌ மூடப்பட்டிருந்த நல்ல நீரானது தோன்றும்‌, அதுபோல, நல்‌ 
லோர்களுடைய சொற்களின்‌ பொருளையாராய்ந்‌ தறிக்தால்‌, ஞானம்‌ வம்‌ 
தவாய்க்கும்‌. ௭ - று, 


ஈல்லோர்சொல்‌ ஞானத்தையண்டாக்கும்‌ என்பது, “(அருளுடையோ 
ரைத்‌ தவத்திற்‌ குணத்திலருளிலன்பில்‌ - இருளஅ சொல்வினுங்‌ காணத்‌ 
தகும்‌!” என்னும்‌ பட்டண த்தடி.கள்‌ திருவாக்காஓம்‌இனி விளங்கும்‌. எ-று, 
215. நினனை யுணர்க்தொர்‌ கட. மைநிந்தித்த பேயறிஞ 
ரென்னகதி பெறுவாரெந்தாய்‌ பராபரமே. 
பயோ - ரை. உன்னையள்ள வாறுணர்ந்தவர்களை, நிந்தித்த பேயறிவை 
யுடையோர்‌, என்ன துர்க்கதியை யடைவரோ, எந்தையே, எ. அ. 


216. என்னதியா னென்னலற்ரே ரெங்கருர்‌ அ பார்க்கினுகின்‌ 
சன்னிதியா நீ பெரியசாமி பராபரமே, 


௪௮௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


போ - ரை. எனத யான்‌ என்று சொல்லுசலாகய மமகார அகங்கா 
ங்களை யொழித்த அறிஞர்‌, எவ்விட.த்து நின்று பார்த்தாலும்‌, அவ்விடங்‌ 
கள்‌ எல்லாம்‌ உன்‌ சர்நிதியாக அவர்களுக்குத்‌ தோன்றும்‌, அந்தச்சந்நிதி 
யில்‌ நீயே மேலான தெய்வமாகத்‌ தோன்றுவை, ௭ - று, 
27 17. சோற்றுத்துருத்திச்‌ சுமைசுமப்பக்‌ கண்பிதுங்கக்‌ 
காற்றைப்‌ பிடி.க்தலைக்தேன்‌ கண்டாய்‌ பராபரமே, 
போ-மா, சோற்றுத்‌ தருத்தயோயெ உடற்சுமையைச்‌ சுமக்கும்‌ பொ 
ரட்டு, கண்‌ பிதுங்கும்படி., காற்றைத்‌ தடைப்படுத்தித்திரிக்தேன்‌..எ - று, 
218: உள்ளபடி. யொன்றையுரைக்கி னவர்ககுள்ளுறவாய்கீ 
கள்ளமின்‌ றி யன்பாய்க்களிப்பேன்‌ பராபரமே. 
்‌ போ - ரை. ஒருபொருளை ஒருவர்‌ உள்ளவாறு சொன்னால்‌; அவர்க்கு, 
உட்சுற்றமாக, வஞ்சகமில்லாமல்‌ அன்போடு சக்தோஷிப்பேன்‌, ௭ - று, 
219. அடுத்தவியல்பாக வொன்றையான்‌ பகர்வதல்லாந்‌ 
ஜெடுக்கதொன்றை யான்வேண்டிச்‌ சொல்லேன்‌ 
பராபரமே. ை ்‌ 
போ -ரை, தகுந்த இபற்கையாக ஒரு பொருளை நான்‌ சொல்லுவ 
தன்றி, நான்‌ சம்பந்தட்பட்ட ஒன்றைப்பற்றி, பக்ஷ்பாதமாய்‌ நான்‌ பேச 
மாட்டேன்‌. எ-று, 
220. உள்ளமதி யாதொருவரொன்றை யுன்னிப்பேலையோ 
அள்ளியிளங்கன்றாய்த்‌ அடிப்பேன்‌ பராபரமே, 
பேர்‌ - ரை. என்மனக்கருத்தையுணராமல்‌, ஒருவர்‌ ஒன்றை நினை 
த்துப்‌ பேசினாராயின்‌, அந்தோ, இளங்கன்று போலத்தள்ளித்துடிப்‌ 
பேன்‌. 67 - ௮, 
221. எல்லாரு மின்புற்றிருக்க நினைப்பதுவே 
யல்லாமல்‌ வேறொன்றறியேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. யாவரும்‌ சுகம்‌ பெற்றிருக்க நினைப்ப தேயன்றி, நான்‌ 
வேறு பொருளைநினைக்க அறியேன்‌, எனு, 
222. முன்னாண்‌ மெய்ஞ்ஞான முனிவர்தவ மீட்டுதல்போ 
க்கநாளிற்காண வெனக்கிச்சை பராபரமே, 
போ - ரை, முற்காலத்தில்‌, மெய்ஞ்ஞான த்தையுடைய முனிவர்‌, 
தவப்பொருளைச்‌ சேகரித்தல்போல, இக்காலத்தில்‌ சேகரித்தலைக்‌ காண 
வேண்டுமென்று எனக்கு விருப்பமுண்டு, எ-று. ்‌ 
223. கன்ம மென்பதெல்லாங்‌ கரிசறவே மெய்ஞ்ஞான 
தன்ம நிலைசார்க்க தன்பாகன்மை பராபரமே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௮௭ 





போ ஃரை. கர்மமென்று சொல்லப்‌ பட்டலையாவும்‌ பற்றற, 
மெய்ஞகஞாூனமாழய தர்மகிலையையடைந்தது, அன்பர்‌ குணம்‌, ஏ- று, 
224. கண்டுயிலா தென்‌ னதிவின்கண்ணாடே காட்சிபெற 
மண்டியபேரொளி நீ வாழி பராபரமே. 
போ - ரை, கண்ணுறங்காத என்னறிவினிடத்தே கண்டு களிக்க 
மிகவும்‌ விசாங்கயெ பேரொளி நீயாகையால்‌ நீ வாழக்கடவை. எ-று, 
225. ஈானானதன்மை யென்றுநாடாம னாடவின்ப 
வானாகிகின்றனை மீவாழி பராபரமே. 
போ - ரை, நானென்கெ தன்மையை எப்பொழுதும்‌ விரும்பாமல்‌, 
உன்னை விரும்ப, சுகவெளியாய்‌ நின்‌ றனையாதலால்‌, நீ வாழக்கடவை, எ-று 
226. அகத்தூட ணுவணுவா யண்டமெல்லாம்‌ தானாய்‌ 
மகத்தாக நின்றனை நீவாழி பராபரமே, 
போ-ரை. அணுவுக்குள்ளே யணுவாட, ௮ண்டங்களெல்லாம்‌ 
தானேயா௫, மகத்தாக, நின்றனையாதலால்‌, நீவாழக்கடவை, ௪ - று, 
221. காரகமாங்‌ கர்ப்பவறைக்‌ கண்ணாடு மென்கண்ணே 
வாரம்வைக்துக்‌ காத்தனை நீவாழி பராபரமே, 
போ-ரை, அந்த காரத்‌ துக்டெமாயிருக்கிற கருப்பமாயெ வீட்டின்‌ 
கண்ணும்‌, என்னிடத்தே அன்புவைத்துக்‌ காப்பாற்றினாய்‌, அதலால்‌ 
நீ வாழக்கடவை. ௪ - று. 
228. புரக்தோர்‌ தந்தேசமென்பார்‌ பூமியைப்போராடி, 
யிறக்தோருக்‌ தம்மதென்பா ரென்னே பராபரமே. 
போ - ரை, பூமியை யாண்டவர்கள்‌, அதனைத்‌ தமது தேசமென்‌ 
பார்கள்‌,போர்செய்து மடிந்தவர்களும்‌ அதனைத்‌ தமது தேசமென்பார்கள்‌ , 
என்ன அறியாமையின்‌ காரியம்‌ இது, எ-று, 
229. மூர்த்தியெல்லாம்வாழி யெங்கண்மோனகுரு வாழியருள்‌ 
வார்த்தையொன்றும்‌ வாழியன்பாவாழி பராபரமே. 
போ -ரை, மூர்த்திகள்‌ யாவும்‌ வாழ்க, எங்கள்‌ மெளாகுருவாழ்க, 
அருள்‌ வார்த்தை ஒன்றும்‌ வாழ்க, அன்பர்களும்‌ வாழ்க, ௭ - று, 
250. சொல்லும்பொருளுக்‌ தொட ராவருணிறைவிற்‌ 
செல்லும்படிக்கரு ணீசெய்தாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. சொல்லும்‌, சொற்பொருளும்‌,தொடர்ந்து பறறக்கூடாத 
இருவருட்பூர்த்தியில்‌ செல்ஓம்படிக்கு, நீ யருள்‌ செய்தனை. எ-று, 


௪௮௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





231. இற்றைவரைகல்‌ குள்ளாக வெண்ணசிய இத்திழுத்தி 
பெற்றவர்க ளெத்தனைபேர்‌ பேசாய்‌ பராபரமே, 
போ- ரை, இர்நாளளவுக்குள்ளே, நினைத்தற கரியசித்தி முத்திக 
ளையடைகந்தோர்கள்‌ எத்தனைபேர்‌, சொல்வாயாக, ௭ - று, 
232. காகெகரு நிசானாட்டிய பாளயமு 
மீடுசெயுமோ முடி விலெக்தார்ப்‌ பராபரமே 
போ - ரை, காடும்‌, ஈகரமும்‌, அடையாளங்‌ குறித்த பாளயமும்‌, 
முடிவுக்‌ காலத்தில்‌ பெருமையைக்‌ கொடுக்குமோ, எந்தையே. ஏ று, 
பாளயம்‌ - படை. 
௨33. கேடுந்திரவியமுஞ்‌ சோர்‌ தமணிப்‌ பெட்டகமுங்‌ 
கூடவருக்‌ துணையோகூமுய்‌ பராபரமே, 
போொ- ரை. கேடப்படுகற இரவியமும்‌; சேர்க்கப்பட்ட ரத்கப்‌ 
பெட்டகமும்‌, போங்காலத்தில்‌, கூடவரத்தக்க துணைகளோ, சொல்‌ 
வாய்‌. எ-று, 
௨34. தேடாததேட்டினரே செங்கைத் தலாக்‌ கோல்போல்‌ 
வாடாச்சமகிலையில்‌ வாழ்வார்‌ பராபரமே, 
போ- ரை, தேடப்படாத திருவருட்‌ செல்வத்தை யுடையவர்களே, 
வணிகாது செவ்விய கையினிடத்துள்ள துலாக்கோல்‌ போல, வருந்தாத 
சமநிலையில்‌ வாழ்வார்கள்‌. எ-று, 
235. நீராய்க்கசெ்‌ அருகிரெட்பியிர் த்து நகின்றேனைப்‌ 
பாராததென்‌ னோபகராய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. நீரைப்போலக்‌ கூந்‌தர௬௫, பெருமூச்சுவிட்டுநின்‌ ற 
என்னை, கடைக்கண்பாராமைக்குக்‌ கராணமென்னையோ, 
௭-௮, 


சொல்வாய்‌, 


236. உள்ளபொரு ளாவியுடன்‌ மூன்றுமன்றேதான்‌ 
கொள்ளைகொண்டநீ யென்குறைதீர்‌ பராபரமே. 
போ -மா. என்னிடச்‌ துள்ள பொருள்‌ உயிர்‌ உடம்பு என்கற 
மூன்றையும்‌ அந்நாளே கொள்ளைகொண்ட நீ, அதற்குப்‌ பிரதியாக, என்‌ 
குறைகளைத்‌ இர்க்கவேண்டும்‌, எ-று, 
237: ஆழ்க்தாயே யிவ்வுலகலல்ல லெல்லாம்‌ தீர்க்தருளால்‌ 
வாழ்க்தாயே யென்றனை நீவா ழி பராபரமே, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௮௯ 


போ - ரை. இம்பிரபஞ்ச. வாழ்க்கையாகிய கடலீல்‌ முழுனையே, 
இப்போது பிறவித்‌ தன்பங்களெல்லாம்‌ நீல்‌, என்கருணையினால்‌ வாழ்க்க 
னையே, என்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினையாதலால்‌, நீவாழி. எ- று, 
238. தாரா வருளையெல்லாம்‌ தந்கெனையு மின்னருளின்‌ 
வாராயோ வென்றனைமீ வாழி பராபரமே, 
போ - ரை, தரக்கூடாத அருள்முழுதம்‌ தமந்‌.து, என்னையும்‌, உன்‌ 
திருவருளினால்‌ வாராயோவென்‌ று கூவினை,ஆதலால்‌,நீவாழக்கட வை. எ-று, 
229. அசையுன்மீ தல்லா லருளறிய வேறுமொன்‌ நிற்‌ 
பாசம்வையே னின்கருணைப்‌ பாங்காற்‌ பராபரமே. 
போ-ரை, உன்‌திருவருட்பாங்கினால்‌, உன்மீதுஆசைவைப்பதல்ல ௫, 
உன திருவருள றிய, மற்று மொருபொருளில்‌ விருப்பம்‌ வையென்‌.எ - அ, 
240. ஆதியந்த நீகுருவா யாண்டதல்லா னின்னையன்றிப்‌ 
பாதனையு முண்டோ புகலாய்‌ பராபரமே. 
போரை. ஆத்யர்தமாய்‌ நீ குருமூர்த்தமாகிவம்‌ து என்னையாண்ட 
தன்றி, உன்னை யல்லது எனக்கு வேறுமொரு போதனையுமூளதோ, 
சொல்வாய்‌, எ-று, 
241. தானாக வது கதுடுத்தாண்‌ டெனையின்ப 
வானாகச்‌ செய்தவின்ப வானே பராபரமே. 
போ -ரை, யாதொரு முய றசியுமின்‌ றி யிருக்கச்‌ செய்தே உன்‌ 
பெருங்கருணையே ஹேதுவாக நீ தானே குருமூர்த்தமா யெழுந்தருளி, 


என்னை விஷயப்‌ ரவணனாய்ப்‌ பிறவிச்‌ அன்பங்களுக்‌ காளாகாவகை தடுத 
தாண்டு, சுகரூபியாக்கின சுகரூபியே. எ. று, 


242. பற்றற்‌ நிருக்குகெறி பற்றிற்‌ கடன்மலையுஞ்‌ 
சுற்ற நினைக்குமனஞ்‌ சொன்னேன்‌ பராபரமே, 
போரை, நான்தொடர்‌ பற்றிருச்சற்குக்‌ காரணமாகிய நன்னெறி 
யைத்‌ தொடர்ந்தால்‌, என்மனமானது, கடலினும்‌ மலையினும்‌ சுற்றித்தி 
ரிய நினைக்கின்றது, அச்செய்தியை, உன்‌ சந்நிதியில்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்‌ 
ணிக்‌ கொண்டேன்‌. எ-று, 
அம்மன த்தைத்‌ தடுத்து என்னையாண்டருளல்‌ வேண்டுமெனபதாம்‌, 
இரிகையிலாயிர வெல்லாழி மண்விண்டரு ரெபாத்‌ - இரிகையிலாயிர 
வாநந்த நாடசெேேரிமகோத்‌ - இரிகையிலாயிர. மிக்குமைந்தா செட்திலா 
யொருகால்‌ - திரிகையிலாயிரக்‌ கோடி சுற்மோடுக்‌ இருக்துளமே”” என்றார்‌ 
பிறரும்‌. 
243. படி.ப்பற்றுக்‌ கேள்வியற்றுப்‌ பற்றற்றுச்‌ இர்தை 
அடிப்பற்றார்க்‌ கன்றே சுகங்கரண்‌ பராபரமே, 
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௪௯௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
போ - ரை, படித்தலுமற்று, கேட்டலுமற்று, ஒன்றைப்‌ பற்றலு 
மற்று, மனப்பதைப்புமற்று நின்‌ றவர்க்‌ கல்லவோ அடந்த முண்டாவது. 
244. சத்தாகி நின்றோர்‌ சடங்களி லிங்கமென 
வைக்தாரு முண்டேயென்‌ வாழ்வே பராபரமே, 
போ - ரை, சத்துருவாட நின்றவர்களுடைய உடம்புகளை, லிங்க 
ரூபமாக வைத்தவர்களும்‌ உளரோ, என்வாழ்வே, எ-று, 
248. இத்த நிருவிகற்பஞ சேர்க்தா ௬டற்றிபம்‌ 
வைத்தகர்ப்பூ ரம்போல்‌ வயங்கும்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, மனமானது நிருவிகற்ப சமாதியையடையப்‌ பெற 
ரேர்களுடைய சரீரங்கள்‌, தீபத்‌ திவிட்ட கர்ப்பூரம்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌. 
246. ஆதிகா லத்திலெனை யாண்டனையே யிப்பானீ 
போதியெனி னெங்கேகான்‌ போவேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, பூர்வகாலத்‌ இலேயே என்னை யாண்டருளினையே, இப்‌ 
பொழுது நீ யகன்றுபோவென்றால்‌, கான்‌ எங்கேபோவேன்‌. ௪ - று, 
கான்‌ சென்றடையக்‌ கடவார்‌ ஒருவரு மில்லையென்பதாம்‌, 
2417. காவழுச்துஞ்‌ சொன்மலரோ நாளுதிக்கும்‌ பொன்மலசோ | 
தேவையுனக்‌ கின்னதென்து செப்பாய்‌ பராபரமே, 
போ - ஸா. அன்பரது நாவினால்‌ வழுத்தப்பட்டுளவாகின்ற சொல்‌ 
மல்ர்களோ, நாள்தோறும்‌ அலர்கன்ற அழகிய நால்வகை மலர்களோ, 
உனக்கு இன்னவை வேண்டுமென்று சொல்வாய்‌, எஃணற, 
249. கன்னறரும்‌ பாகாய்க்‌ கருப்புவட்டாய்க்‌ கற்கண்டா 
யின்னமுதா யென்னு ளிருந்தாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, கருப்பஞ்‌ சாற்றாற்‌ காய்ச்சிய பாகுபோன்றும்‌, கருப்பு 
வெல்லம்‌ போன்றும்‌, கற்கண்டுபோன்றும்‌, இனிய அமிர்தம்‌ போன்றும்‌ 
என்‌ மனத்தின்கண்‌ ஸணிருந்தாய்‌, எ- று. 
249. சிற்பரமே தற்பரமே தெய்வச்சுருதி சொன்ன 
அற்புதமே யன்பே யறிவே பராபாமே, 
போ - ரை, சிற்பரமே, தற்பரமே, தெய்விகமான வேதங்களால்‌ 
சொல்லப்பட்ட அற்புதமே, அன்பே, அறிவே, எ-று, 
250. அறிவிப்பா னீயென்றா லைம்புலன்‌ கட்க 
நெறிகிறபார்‌ யாரே நிகழ்க்தாய்‌ பராபரமே. 
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போ-மா.. உள்ளிருக்து உணர்ச்‌ தவோன்‌ நீயானால்‌, ஐரந்சாசை 
களையும்‌ வென்று, அந்தமேலான ஞான நெதியில்‌ நிற்பவர்‌ யாவரோ, 
நீயே சொல்வாய்‌, எ-று, 
ஐக்தாசைகள்‌-சப்தாதிகள்‌. 
251. அந்தக்‌ கரணமெனு மாகாக பேப்களெனை 
வந்து பிடித்தாட்ட வழக்கோ பராபரமே. 
போ - ரை, அந்தக்‌ கரணமென்றெ பொல்லாத பேய்கள்‌ வந்து 
என்னைப்‌ பிடித்தாட்ட வழக்குண்டோ, எ-று, 
252. ஐவரொடுங்‌ கூடாமலக்கரங்க சேவைதக்த 
தெய்வ வறிவே சிவமே பராபரமே. 
போ - ரை, ஐவரோடு சேராதவகை, எனக்கு அச்சரங்க சேவை 
யைக்‌ கொடுத்த தெய்விகமான ஞானமே, வெமே, எ-று. 
253. அருளா நின்றசுக மாகாம லையோ 
இருளாக நிற்க வியல்போ பராபரமே. 
போ - ரை, அருள்‌ வடிவமாயிருக்றெ அந்த ரூபமாகாமல்‌, அம்தோ 
இருளுருவாட நிற்றல்‌ எனக்குப்‌ பொருத்தமாகுமோ, எ- று, 
௨54. அன்பரெல்லா மின்ப மருக்திடவும்‌ யானொருவன்‌ 
அன்புறுத னன்றோர சொல்லாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. உன்னடியா ரொல்லாரும்‌ சுகத்தை யதுபவிக்கவும்‌, 
கானொருவனுமே துக்கத்தை யதபவித்தல்‌ உனக்கழகுதானோநீசொல்வாய்‌, 
௨55. சந்ததமு நின்சருணை சாற்றுவதல்‌ லால்வேறு 
இர்தையறி யேனுன்றன த்தம்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, சதாகாலமும்‌ உன்‌ கருணாப்ரபாவத்தை வியந்துளைத்‌ 
தலன்‌ றி, மற்றொரு காரியத்தைச்‌ சந்தையாலுஞ்‌ இிந்தித்தறியேன்‌, இத 
ற்குமேல்‌ உன்‌ திருவுளம்‌, எ-று, 
256. கானா னெனக்குளறு நாட்டத்தா லென்னைவிட்டுப்‌ 
போனாலு முன்னைவிட்டுப்‌ போகேன்‌ பராபரமே, 


போ - ரை, நான்‌ நான்‌ என்று குழறுகன்ற நோக்கத்தினால்‌, நீ யெ 
ன்னை விட்டு நீங்கினாலும்‌, நான்‌ உன்னைவிட்டு நீங்கேன்‌. ௭ - று, 
௨57. இக்காயம்‌ பொய்யென்றே ரீட்டத்‌ அனக்கபயம்‌ 
புக்காதா ருண்டோ புகலாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, இந்தச்‌ சரீரம்‌ பொய்யென்ற வர்களுடைய கூட்டத்‌ 
துள்‌, உனக்கு அபயம்‌ புகாதாருளரோ, சொல்வாய்‌, எ-று 
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258. தானாதல்‌ பூரண்மே சாருமிட முண்டுயிரும்‌ 
வானாதியு மொழுங்காய்‌ மன்னும்‌ பராபரமே, 
போ - னா, உயிர்களினும்‌ அவைகளின்‌ தோற்றத்தக்குக்‌ காரண 
மாசிய அகாயமுதலிய பூதங்களினும்‌ ரெமமாகநிலைபெற்றிருக்கும்‌ இறை 
வனே தானே தானாதலாகிய உன்பரிபூர்ண நிலையே எனக்குச்‌ சார்தற்கு 
ரிய இடமாயுள்ளது. எ-று, 


259. உன்னுமனங்‌ கர்ப்பூர வண்டை போ லேகரைய 
மின்னுமா ன௩்த விளக்கே பராபரமே, 
போ - ரை, நினைக்கின்ற மனமானது கர்ப்பூரவுருண்டைபோல்க்‌ 
கரைந்‌ த போம்படி, மின்னுகின்ற, அநந்த நபமே, எ-று 
260. காட்பட்‌ டலைந்த நடுக்கமெலாம்‌ தீரவுனக்‌ 
காட்பட்டெெ அன பமெனக்‌ காமோ பராபரமே. 
போ -ரை, நெடு நாளாயலைந்த நடுக்கங்கள்‌ யாவும்‌ நீங்க நான்‌ 
உனக்கு ஆளாயயும்‌, எனக்குத்‌ அன்பங்கள்‌ உண்டாகலாமோ., ௭ - று, 
201. பாவிபடுங்‌ கண்கலக்கம்‌ பார த்துமிரங்கா இருந்தா 
லாவிக்‌ குறுதுணையா பையா பராபரமே, 
போ - ரை, பாவியாகிய நான்‌ படுகின்ற கண்கலக்கத்தைக்கண்டும்‌ 
நீயிரங்காதிருந்தால்‌,என்‌ னயிருக்கு, உற்ற துணையாவார்‌ யாவரோ, ஐபனே. 
262. நின்னிறைவே தாரகமாய்‌ நின்றுசுக மெய்காம 
லன்னிறைவே பாவித்தே னென்னே பராபரமே, 
போ - ரை. உன்பரிபூர்ணத்தையே அதாரமாகக்கொண்டு நின்று, 
இன்ப மடையாமல்‌, என்‌ பூர்ணத்‌ வத்தையே நினைத்தேன்‌, இத என்ன 
அநர்த்தம்‌. எ-று, 
௨63. நின்னைச்‌ சரண்புகுக்கா னிகாக்கல்‌ வேண்மெல்லா 
லென்னைப்‌ புறம்விடுத லென்னே பராபரமே. 
போ - ரை. உன்னைச்‌ சரணமடைக்கால்‌ நீ யென்னைக்‌ காக்கவேண்டு 
மல்ல.த, என்னை உன்‌ காவலுக்குப்‌ புறத்தில்‌ விடுதல்‌ என்ன அநீதி, எ - நு 
264. மாருத வலம்‌ வரதுரைத்தா அப்ப 
லேருத வாறே தியம்பாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, நீங்காத என்துக்கங்களையெல்லாம்‌ உன்‌ சக்நிஇயில்‌ 


வந்து விண்ணப்பம்‌ பண்ணினால்‌, உன்‌ திருச்செவிக வல “சென்‌ 
சொல்வாய்‌. எனு, 
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285. விஞ்சுபுலப்‌ பாடனே தீதும்‌ விறுதுன்பஞ்‌ செய்யவந்த 
அஞ்சுபுல வேடருக்கு மாத்றேன்‌ பராபரமே, 
போ -ரை. மிகுந்த ஞானத்தின்‌ பெருமையை யெல்லாம்‌ மிக்க 
அன்‌ பரூபமாக்கவந்த ஐம்புலன்களாகயவேடர்க ளுக்கும்‌ அற்றமாட்டேன்‌* 
286. கன்னங்‌ கரியகிறக்‌ காமாதி ராக்ஷசப்பேய்க்‌ 
கென்னையிலக்‌ காகவைத்த தென்னே பராபரமே, 
போ - ரை, மிகவும்‌ இருண்ட நிறத்தனையுடைய காமாதிகளாஇய 
ராக்தஸப்பேய்கரளூக்கு, என்னை லக்ஷயமாக வைத்தது என்ன அமியாயம்‌, 
காமாதிகள்‌ - காமம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌,மத்ஸரம்‌, 
என்பன, இசனை அரிஷ்ட்வர்க்க மென்பர்‌ வடநூலார்‌, 
267. சழ்திகெலி கேட்டல்‌ செகமயக்கஞ்‌ சன்‌ மமற 
முத்திரெறி கேட்டன்‌ முறைகாண்‌ பராபரமே, 

பேர்‌ - ரை. சித்திமார்க்கத்சைக்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளுதல்‌ உலகமயக்க 
மாம்‌, பிறவி அற்றொழிதற்‌ பொருட்டு, முத்திமார்க்கத்தைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ தக்க முறைமையாம்‌, ௪ று 
௨263. சிக்தை சிதையச்‌ இதையாத வானந்த 

மெந்த வகையாலேவம்‌ தெய்தும்‌ பராபரமே. 

போ - ரை, மனம்‌ நிக்க, ஈசியாக ஆ௩ந்தமான அ, எந்தவித தீதினால்‌ 
வந்து எனக்கு லபிக்கும்‌, எ-று, 

269. கூர்த்தவறி வாலறியக்‌ கூடா செனக்குரவன்‌ 
தேர்த்தபடி தானே தெரிந்தேன்‌ பராபரமே. 

போ ரை, நுண்ணிய அறிவினால்‌ அறியக்‌ கூடாதென்று, ஆசாரி 
யன்‌ தெளிவித்தவண்ணமே. கெரிக்‌தகொண்டேன்‌. ௭. று, 

270: பத்த ரருந்தும்‌ பரமசுகம்‌ யானருக்த 
எத்தனைகாள்‌ செல்லு மியம்பாய்‌ பராபரமே, 

போ - ரை, உன்னடியார்‌ அதபவிக்கின்‌ ற மேலாய சுகத்தை நான்‌ 
அநுபவிக்க எத்தனை நாள்‌ செல்லும்‌, சொல்வாய்‌, எ-று, 
271. இீரத்தி னாற்றுறவு சேராம லிவ்வுலகிற்‌ 

பாரத்‌ தனம்பேசல்‌ பண்போ பராபரமே, 

“போ - ரை. தைரியத்தினால்‌ அறவுமார்க்கத்தை யடையாமல்‌, இவ்‌ 
வுலகத்தில்‌ பெருந்தன்மை பேரிக்கொள்ளுசல்‌ குணமாகுமோ, ௪ - று. 
272. இரந்த வெளியினை யுண்டேப்பமிடப்‌ பேரறிவாத்‌ 

தந்தவெளிக்‌ கேவெளியாய்ச்‌ சார்்தேன்‌ பராபரமே 
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போ - ரை. இந்தப்‌ பூகாகாயத்தையுண்டு எப்பமிடும்படி,; பெரிதாயெ 
ஞானாகாயத்திற்ரானே, வெளிப்படையாய்ச்‌ சார்க்தேன்‌, ௭ - நு, 
273. உணர்த்து முளைகாடா அணாந்தவையே நாடி 
மிணக்குறுமென்னேழைமைதா னென்னேபராபரமே 
போ - ரை, உணர்த்தாநின்ற உன்னை காடாமல்‌, உணர்த்தப்பட்ட 
வைகளையேநாடி, அவைகளோடு இணங்கிவாழ்கின்ற என்னறிவின்மை 
தானிருக்தபடியென்‌, எ-று, 
274. உண்டு2பா லின்ரு முலகைத்‌ இரமெனவுட்‌ 
கொண்கொன பெற்றபயன்‌ கூழுய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. இருப்பது போலக்‌ தோன்றி இல்லாததாய்‌ முடினெற 
உலகத்தை, நிலையுள்ள தென்றுகினைச்‌ த,நானடைக்த பயனைச்‌ சொல்வாய்‌. 
275. உள்ளபடி. யாதுமென வுற்றுணர்க்தே னக்கணமே 
கள்ளமனம்‌ போனவழி காணேன்‌ பராபரமே, 
போ ஃ- ரை, எல்லாம்‌ உள்ளபடியே நிகமுமென்று ஆராய்ந்த றிக்‌ 
தேன்‌; அந்த கணத்திலேயே, வஞ்சகமனமானது போனவழியையங்‌ 
கண்டிலேன்‌. எ று: 
௨76. ஏத்தமவுனஞ்‌ செயல்வாக்‌ கெலா மவுனஞ்‌ 
சத்‌ தமவுன மென்பாற்‌ றேன்திற்‌ பராபரமே. 
போ- ரை, என்னிடத்துச்‌ சுத்தமெளக முளதாயின்‌, என்மன 
மானது மெளமம்‌, செய்கை வாக்கு எல்லாம்‌ மெளமம்‌, எ- று, 
செயல்‌ - காயம்‌, சுத்தமெளக முளதாயின்‌ மகோவாக்‌ காயங்கள்‌ 
யாவும்‌ மெளஈமென்பதாம்‌, 
277. எண்ணில்பல கோடியுயி பட அவர்ட்ட வத்கனைக்குங்‌ 
கண்ணிற்‌ கலக்சவருட்‌ கண்ணே பராபரமே. 
பேர-மா, எண்ணிறந்த பலசோடிவகைப்‌ பட்ட சவராசிகள்‌ எத்‌ 
தனையோ, அத்தனைக்கும்‌, கண்ணாகக்‌ கலக்திருக்த ௮ருட்கண்ணே. எ-று, 
278. எனக்கினியா ருன்போலு மிலலையென்றுல யானு 
முனக்கினியா னாகா வுளவேணா பராபரமே, 
போ - ரை, உன்போலும்‌ எனக்கு இனியவர்‌ இல்லையாயின்‌, நானும்‌ 
உனக்கு இணியவனாகாத உளவுயாது. எ - று. 
279. அண்டம்‌ ங்‌ காணை னகமும்‌ புறமுமொன்றாுக்‌ 
கண்ட. வென்னை மீகலச்த காலம்‌ பராபரமே, 
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போ- ரை, உள்ளும்‌ புறமும்‌ ஒன்றுகக்கண்ட என்னை நீ கலந்த 
காலத்தில்‌ அண்ட பிண்டங்களைக்‌ கண்டிலேன்‌. எ-று. 
280. எத்தனையோ கோடி. யெடுத்தெடுத்துச்‌ சொன்னாலுஞ்‌ 
சித்த மிரங்கலையென்‌ செய்வேன்‌ பராபரமே, 
பேோ - ரை. எத்தனை கோடிவிதமாக எடுத்தெடுத்து முறையிட்டா 
லும்‌ உன்சித்தமிரங்கவில்லையே, இனியான்‌ என்‌ செயக்கடவேன்‌,எ - று, 
281. அன்றந்த நால்வருக்கு மற்புதமா மீயுரைத்த 
தொன்றந்த வார்த்தையெனம்‌ குண்டோ பராபரமே, 
போ - ரை, அர்காளில்‌ அந்த நால்வருக்கும்‌ அச்சரிப கரமாக 
நீ யருளிச்செய்ததாயெ ஒருமொழி எனக்கு முண்டோ, எ-று, 
நால்வர்‌ - சககாதியர்‌, 
282. அப்பனென்று மன்னையென்று மாரியனென்‌ அும்முனையே 
செப்புவது முன்னிலையின்‌ சீர்காண்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, தந்தையெனவும்‌, தாய்‌ எனவும்‌, ஆசாரியனெனவும்‌, 
உன்னையே பலவாரறாகச்‌ சொல்லுவதும்‌, உனது நிலையினது இறப்பாய்‌ 
முடியும்‌, எ - இ) 
2௨5. கட்டுங்‌ கனமுமக்தக்‌ காலர்வரும்‌ போதெதீர் த்த 
வெட்டிக்‌ தளமோ விளம்பாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. சனக்கட்டும்‌, பெருமையும்‌, அந்த யமபடர்வருங்காலத்‌ 
இல்‌ அவர்களையெதிர்தத வெட்டுகின்ற படையாகுமோ, எ௪- று. 
284. பேசாத மோனகிலை பெற்றன்றோ நின்னருளாம்‌ 
வாசரம கோசரந்தான்‌ வாய்க்கும்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, பேசாத மெளநநிலையை யடைக்தாலல்லவோ, உன்னரு 
ளாயெ வாசாம கோசரம்‌ கடைக்கும்‌, எ-று, 
வாசாமகோசரம்‌ வாசாம்‌ அகோசரம்‌ எனப்பிரியும்‌, வாக்னொலறியப்‌ 
படாதது என்பது பொருள்‌, 
295. கற்றாலுங்‌ கேட்டா லுங்‌ காயமழி யாத்த 
பெற்றாலு மின்பமுண்டோ பேசாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, கல்விகற்றுலும்‌, கேள்விகேட்டாலும்‌, சரீரம்‌ ஈசிக்காக 
சித்தி யடைந்தாலும்‌, சுகமுளதோ, சொல்லாய்‌, எ- று, 
காயமழியாத சித்தியைக்‌ காயசித்தியென்பர்‌, 
௨86. கண்டவடி வெல்லாங்‌ கரைக்கின்ற வஞ்சனம்போ 
லண்டமெல்லா நின்னருளே யன்றே பராபரமே. 
பேர - ரை. தான்‌ தீண்டின வுருவெல்லாவற்றையும்கரைக்கின்ற அஞ்‌ 
சன ம்போல, அண்டங்கள்‌ யாவும்‌ நின்னருஞருவமே  யல்லவோ, ௭- று, 
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௨287. அகன்செயலா லொன்றுமிலை தானென்று னான்பாவி 
கின்செயலாய்‌ நில்லாநினைவேன பராபரமே, 
பேர - ரை, என்செயலால்‌ ஒன்று மில்லையென்றால்‌, பாவியாயெ 
நான்‌, உன்‌ செயலாய்‌ நில்லாத நினைவு என்னை, எ-று. 
288. கொலைகளவு கட்கரமங்‌ கோபம்விட்டா லன்றே 
மலையிலக்கா நின்னருடான்‌ வாய்க்கும்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. கொலையையும்‌, களவையும்‌, கள்ளுண்டலையும்‌, காமத்‌ 
தையும்‌, கோபத்தையும்‌, விட்டாலல்லவோ,  உன்னருள்மலையிலக்காகக்‌ 
கிடைக்கும்‌, எ- ணு, 
289. தனனை யறியாது சகர கானா யிருக்துவிட்டா 
லுன்னை யறியவரு ரூண்டோ பராபரமே, 
போ - ரை, தன்னை யுணராமல்‌ உலகமே தானாயிருக் தவிட்டால்‌, 
உன்னை யணர்தற்குக்‌ கருவியாகிய அருள்‌ உள்ளதோ. எ-று, 
290. ஒன்றிரண்‌ டென்துன்னா வுணர்வுகொடுத்தள்ளபடி. 
யென்றுமென்னை வையா யிறையே பராபரமே, 
போ - ரை, ஒன்று இரண்டு என்று நினையாத அறிவைத்தக்‌ த, எக்‌ 
காலத்தும்‌ உள்ளபடி. என்னை வைக்கவேண்டும்‌, இறைவனே, எ-று, 
291. கருதுமடி யார்களுளங்‌ காணவெளி யாஞுக்‌ 


துரியகிறை வான சுகமே பராபரமே, 
போ - ரை. நினைக்கின்ற அடியார்களுடைய மனமானது காணும்‌ 
படிவெளியாகின்‌ற அரிய பூமியில்‌ நிறைந்திருக்னெற ஆநந்தமே, எ-று, 
292. பொய்குவித்த கெஞ்சனருட்‌ பொற்பறிக்து இக்கனைத்துங்‌ 
கைகுவித்து கிறபதெந்தக்‌ காலம்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, பொய்திரண்ட மனத்தினேன்‌, உன்‌ திருவருளின்‌ மேன்‌ 
மையை யறிக்து, இசைகளெல்லா வற்றிலும்‌ கைகூப்பி நிற்பது எந்தக்‌ 
காலமோ. எ-று, 
293. அத்துவித மான வயிக்ய வனுபவமே 
சுத்தநிலை யந்கிலையார்‌ சொல்வார்‌ பராபரமே, 


போ - ரை, அத்து விதமாகிய ஐக்யாநபவமே சுத்தநிலை, அர்த 
நிலையின்‌ பெருமையை யாவர்‌ சொல்லவல்லார்‌, எஃ- று, 


௨94. வைத்தசுவ ரலம்பின்‌ மண்போமோ மா யையினோர்க்‌ 
கெத்தனைபோ தித்து மென்னா மெர்தாய்‌ பராபரமே, 


சத்‌ 


டு ல்‌ வ்கி! 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௯௧7 





பேர்‌ -ரை, வைத்த சுவமாக்கழுவினால்‌ மண்போய்விடுமோ, 
போகாது; அதுபோல, மாயையிலகப்பட்டுழல்‌ வார்க்கு, எவ்வளவு போதி 
த்தாலும்‌ என்ன பிரயோஜகம்‌, எர்தையே, எ-று, 


சுவரே மண்ணாதலால்‌, “மண்போமோ?? என்றார்‌, 
295. பூட்டற்றுத்‌ தேகமற்றுப்‌ போகுமுன்னே கின்னருளைக்‌ 
காட்டத்‌ தகாதோவென்‌ கண்ணே பராபரமே. 
பேர்‌ - ரை. பொருத்துக்களற்றுச்‌ சரீரம்‌ அழிவதற்கு முன்னமே, 
உன்னருளைக்‌ காட்டத்தகாதோ, என்சண்ணே, எ. று. 
296. சொல்லிற்‌ பதர்கலாம்து சொன்முடிவு காணாதார்‌ 
கெல்லிற்‌ பதர்போல நிற்பார்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, சொற்களில்‌ பதராகிய சொற்களை. நீக, சொல்லின்‌ 
முடிவினை . யறியாதவர்‌, செல்வின்‌ பதர்போலப்‌ பயனற்றவர்களாய்‌ 
நிற்பார்‌, எ- று, 
சொல்லிற்‌ பதர்‌ - பயனற்றசொல்‌. 
297. அழுக்காற்று னெஞ்ச மழுங்கியபுன்‌ மாக்க 
 ளிழுக்காற்றா வின்பமல மெய்தார்‌ பராபரமே. 
போர - ரை, பொழுமையால்‌ மனம்‌ வருந்திய ழ்மக்கள்‌, தமது.துர்‌ 
மார்க்கத்தால்‌ சுகமாகிய நன்மையை யடையார்கள்‌, எ-று, 
298. தேகாதி பொய்யெனவே தேர்க்தவுப சாரஈ்‌தருக்கு 
மோகாதி யுண்டோ மொழியாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, தேகம்முகவியவை பொய்யென்று தெளிச்சு. உபசாம்‌ 
தர்களுகீகு மோகம்‌ முதலியவை உளவாமோ, சொல்லாய்‌, ௪ - று. 
தேகாதி யென்றது, ததிகரண புவநபோகங்களை,மோகாதி யென்றது, 
அரிஷட்வர்கீகத்தை, 
299. சரதனையெல்‌ லாமவிழக்‌ தற்போதங்‌ காட்டாதோர்‌ 
போதனைம்‌ ஈல்குவதெப்‌ போதோ பராபரமே, 
போ - ரை: சாதநங்களெல்லாம்‌ ஒழிய, தற்போதம்‌ தலையெடுக்காத 
வகை, ஒருபோதிப்பை எனக்கு நீயருளிச்‌ செய்வது எந்தக்காலமோ,. 
300. ஒன்றுமறி யாவிருளா முள்ளம்‌ படைத்தவெனக்‌ 
கென்று கதிவருவ தெந்தாய்‌ பராபரமே. 
போ னை, ஒன்றையுமுணராத இருளுருவமாகிய மன ச்தையடைய 
எனக்கு, நற்கதி யுண்டாவது எரந்தக்காலம்‌, எந்தையே, எ-று, 
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௪௯௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 
301. இர்திக்கும்‌ தொறுமென்னுட்‌ சிற்சுகமா யூற்றூறிப்‌ 
புக்திக்கு ணின்றவருட்‌ பொற்பே பராபரமே. 
போரை. நினைக்குக்தோறும்‌, என்னுள்ளே, ஞானசுகமாய்‌ ஊற 
அச்‌ சுரந்து, என்புத்திககுள்ளே நிலைத்திருக்க ௮ருட்பொலிவே, எ று, 
302. என்று மடைந்தோர்கட்‌ இரங்கார்‌ குறிப்பனை த்‌ தங்‌ 
கன்றை யுகைகாலி கதைகாண பராபரமே, 
போ-மா. எக்காலத்தும்‌ தம்மையாசிெயித்தவர்களுக்கு இரங்காத 
வர்களுடைய நினைவெல்லாம்‌, அணுகும்‌ கன்றை அணுகவொட்டாமல்‌ 
உதைக்கின்ற பசுக்கூட்டத்தின்‌ கதையை நிகர்க்கும்‌, எ- அ, 
303. குற்றங்‌ குறையக்‌ குணமே லிடவருளை 
யுற்றவரே யாவிக்‌ குறவாம்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, இமைகள்‌ குறைய, நன்மைகள்‌ மேலிட, உன்னருளை 
யடைந்தவர்களே, என்னாத்ம பந்துக்கள்‌. எ-று, 
304. ஓருரையால்‌ வாய்க்குமுண்மைக்‌ கோரனர்த நால்கோடி. 
பேருரையாற்‌ பேசிலென்ன பேரும்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. ஒருமொழியாற்‌ கடைக்கும்‌ உண்மைப்‌ பொருளின்‌ 
பொருட்டு, ஒப்பற்ற, அளவில்லாத சாத்திரத்‌ தொகுதிகளை, பெரிய வுரை 
களோடு படித்தாலும்‌ என்ன பயனுண்டாம்‌. எ-று. 
905. சொல்லுஞ்‌ சமயநெறிச்‌ சுறறுக்கு ளேசுழலு 
மல்லலொழிவ தென்றைக்‌ கையா பராபரமே. 
போ - ரை, சொல்லப்பட்ட சமயமார்க்கமாகய சுற்றுக்குள்‌ அகப்‌ 
பட்டுச்‌ சுழலாநின்ற துன்பமானது என்னைவிட்டு நீங்குவ தஎன்‌ று,ஜயனே 
306. பிடித்ததையே தாபிக்கும்‌ பேரண வத்தை 
யடித்துத்‌ துரத்தகவல்லா ரார்காண்‌ பராபரமே. 
போ -மா. தான்‌ பிடித்‌ கதையே திரப்படுத்‌ தனெற பெரிய ஆண 
வத்தை, அடித்துத்‌ அரத்தவல்லவர்‌ யாவர்‌; ஒருவருமில்லை, எ - அ, 
307: நேசத்தா னின்னை நினைக்குமினை த 


ஆசைக்‌ கடலி லழுக்தார்‌ பராபரமே, 


போ - வா, அன்பினால்‌ உன்னை நினைக்கின்ற மனத்தையுடைய 
வர்‌, அசையாகிய கடலில்‌ அமிழார்‌. எ - று. 


308: கள்ளா கட்டுணவுங்‌ கரரியமோநானொருசொல்‌ 
கொள்ளாத கோஷமன்றோ கூறாய்‌ பராபரமே, 
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பே - ரை, திருடாமல்‌ கட்டுப்படவும்‌ வேலையோ, நான்‌ ஒரு 
மொழியைக்‌ கொள்ளாத குற்றமல்லவோ, சொல்லாய்‌: எ-று, 
309. சென்றவிட மெல்லாம்‌ திருவருளே தாரகமாய்‌ 
நினறவர்க்கே யானக்க நிட்டை பராபரமே. 
போ - ரை, போன இடமெல்லாம்‌ திருவருளே அதாரமாகக்கொ 
ண்டு நின்றவர்க்கே, அரர்தத்துக்குக்‌ காரணமாயெ நிஷ்ட்டையள்ளஅ. 
310. நீட்டு குறுகலிலா டித்யசுகா ரம்பசக 
சா கூபிபா முன்னைவம்‌ து சார்்தேன்‌ பராபரமே. 
போ, - ரை. நீட்டலும்‌ குறுக்கலு மில்லாத சாசுவதமாயெ சுகத்‌ 
தொடக்கத்துக்கு ஜஹேதுவாகிய லோொகசாகூதியாயிருக்கிற வுன்னை வந்த 
டைந்தேன்‌, எ. று. 
311. வானாதி தத் தவமாய்‌ மன்னிகின்ற காரணநீ 
நானாக நிற்பதெந்த சாளோ பராபரமே, 
போ-ரை, ஆகாயமுதலிய தத்துவங்களாய்‌ நிலைபெற்று நின்ற 
சர்வகாரணனே, நீயே நான்‌ ஆூகிழ்பது எர்தக்காலமோ, எ-று, 
512. காட்டத்திலங்கி கடையவம்தா லென்னவுன்னும்‌ 
காட்டததி னஅரவெக்க ௩ட்பே பராபரமே, 
போ - ரை. கடைதலால்‌, விறடி னின்று நெருப்புண்டானதபோல, 
நினைக்கின்ற நினைவினிடத்‌ தண்டாயெ என்னுயிர்த்‌ துணையே, எ-று, 
313. நித்திரையாய்த்‌ தானே நினைவயர்க்தா னித்தடித்தஞ்‌ 
செத்தபிழைப்‌ பானதெங்கள்‌ செய்கை பராபரமே, 
போ - ரை. நித்திரைசெய்து தானே நினைவுமறந்தால்‌,நாள்தோறும்‌, 
எங்கள்‌ செய்கை, செத்தபிழைப்பாய்‌ விட்டத, எ- று, 
214. இன்பநிட்டை யெய்தாமல்‌ யாதெனினுஞ்‌ சென்றுமனம்‌ 
அன்புறுதல்‌ வன்பிறவித்‌ அக்கம்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, சுககிஷ்டடையை யடையாமல்‌, மனமானது யாதொரு 
பொருளினும்‌ சென்றமுந்தித்‌ அக்கமடைதல்‌ வலியபிறவிச்‌ துன்பம்‌, 
315. பொய்யகல மெய்யான போதகிலை கண்டோர்க்கோ 


ரையமிலை யையமிலை மையா பராபரமே, : 


போ - ரை. பொய்‌ நீங்கும்படி. உண்மையாயெ ஞானமிலையைக்‌ சண்‌: 
டவர்களுக்கு, ஒரு சந்தேகமிலலை ஒருசந்தேகயில்லை, ஐயனே, எ-று. 
316. மர்நிரத்தை யுன்னி மயங்கா பிம்‌ பழத்‌ 
தந்திரத்தை வைக்கத்‌ தகாதோ பராபரமே, 


௫௦௦ காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





போ - ரை, மந்திரத்தை நினைத்து மயங்காமல்‌, எனக்கு, இனி ஒரு 
உபாயத்தைக்‌ கற்பிக்கத்ததகாதோ, எ-று, 
517. விண்கருணை பூத்தென்ன மேவி.பயிர்க்‌ குயிராய்த்‌ 
தண்கருணை கொன்றவரு டாய்கீ பராபரமே, 


போ - ரை, அகாயமான து கருணையைப்‌ பூத்தாற்போல, உயிர்க்குயி 


ராயப்‌ பொருந்தி, தண்ணிய கருபைதோன்ற அன்ற தாய்ர்யே, 


518. தனமயமாய்‌ கின்றகிலை தானேதா ஞாஇநரின்றா 


னின்மயமா யெல்லா நிகழும்‌ பராபரமே, 


போ - ரை, தன்மமமாய்‌ நின்ற நிலைதானே தானாக நின்றால்‌, எல்‌. 


லாம்‌ உன்னுருவமாக வேநிகமும்‌, ௭ - று, 


319. ஏங்கி யிடையுரெஞ்ச வேழையைநீ வாவென்றே 
பாங்குபெறச்‌ செய்வதன்மேற்‌ பாரம்‌ பராபரமே, 


போ - ரை. ஏக்கத்தையடைக்துகை தின்ற மனத்தையுடைய எளியே 
னை,$வாவென்றழைத்துச்‌ சர்பெறச்செய்வது உன்மீதுள்ள.. பாரமராகும்‌, 


220. அண்டகின்னை நீங்கா வடிமைகள்யா மாணவத்தைப்‌ 
பூண்டசென்ன. கன்மம்‌ புகலாய்‌ பராபரமே, 


போ - ரை. ஆண்டவனே, உன்னை நீங்காத அடிமைகள்‌ நாங்கள்‌, 
அப்படியிருக்க, நாங்கள்‌ அகங்காரத்தை ஆபரணமாகப்‌ பூண்டிருப்பதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ என்ன கர்மமோ, சொல்வாய்‌, ஏ- று, ்‌ 
321. எங்கணு யென்றா லிருந்தபடி யெய்தாம 
லங்குமிங்கு மென்றலைய லாமோ பராபரமே, 
போ - ரை. எவ்விடத்தும்‌ நீ கிறைந்திருக்கிருயென்ருல்‌, இருக்க 
படியே உன்னையடையாமல்‌, அங்குள்ளது இங்குள்ளது என்று அலைய 
வொண்ணுமோ, எ-று 
522. கற்குமது வுண்டு களித்ததல்ல லா னின்னருளி 
னிற்குமது தந்ததுண்டே நீதான்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, கல்வியாயெ தேனைப்பருடிக்‌ களித்ததல்லாமல்‌ நீ தான்‌ 
உன்‌ இருவருளில்‌ நிற்றல்‌ என்னும்‌ தேனைக்‌ கொடுத்த அண்டோ, எ - று, 
323. அண்டப்‌ ரண்ட மறியாத நின்வடிவைக்‌ 
கண்ட.வரைக்‌ கண்டாற்‌ கதியாம்‌ பராபரமே, 


போ - ரை, அண்ட படூரண்டங்களெல்லாம்‌ அறியாத உன்னுரு 
வைச்‌ சேவிச்தவளைச்‌ சேவித்தால்‌ மோக்ஷமூண்டாகும்‌, எ. று, 


ட க்‌ ட தினா ர்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌ 
324. 





(௫௦௧ 


லக்கமுற நெஞ்சைக்‌ கலக்கித்‌ திரும்பத்‌ 


அலக்குபவ னீயலையோ சொல்லாய்‌ பராபரமே. 


போ - ரை, கலக்க மடையும்படி மனத்தைக்‌ கலங்கப்பண்ணி, மறு 
படியும்‌ தெளி.பப்பண்ணுவோன்‌ நீ யல்லவோ, சொல்லாய்‌, எ - று; 
௨2. ௪ 





ல்ல. 1 
சிர்தையு மென்போலச்‌ செயலத்‌ றடங்கிவிட்டால்‌ 





வர்ததெலா நின்செயலா வாழ்வேன்‌ பராபரமே 
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(3 ன சு 
டால்‌, கேரிட்டதெல்லாம்‌ உன்‌ செயலாகவே பாவித்து வாழ்ந்திருப்பேன்‌ 


[5 
போ - ரை. மனமும்‌ என்னைப்போலச்‌. செய்கையற்று ஓடுங்க வி! 
பக்தமெலாம்‌ தீரப்‌ பரஞ்சோதி நீகுருவாய்‌ 


வத வடிவை மறவேன்‌ பராபரமே 

போ - ரைபரஞ்சோதியே,என்‌ பிறவிப்பிணிப்பு அவிழும்படி. நீ குரு 
வருவாய்‌ வந்தவடி வத்தை கான்‌ மறக்கமாட்டேன்‌, எ-று, 
327. 


தானந்த மான ௪௧௪ கிருவிகற்‌ 


வானந்த நிட்டையரு ளையா பராபரமே 


போ - ரை. தானே முடிவாயிருந்த ௪௧௪ எருவில்‌ அ அடந்த நிஷ்ட்‌ 
டையை அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌, ஐபனே. எ-று, 
328. அல்லலெல்‌ ல்லாம்தீர வெனக்கானக்தமாகவொரு[ பராபரமே, 


(3 
சொல்லையென்பால்‌ வைத்ததையென்‌. சொல்வேன்‌. 
போ - சை. 


அன்பமெல்லா மொழியும்படி,, எனக்கு இன்பமுண்‌ 
டாக, ஒருமொழியை யெனக்குக்‌ இருபைசெய்ததைப்பற்றி என்‌ இரவ 
புகழ்வேன்‌, எ-று, 

329. சிர்தை மயக்கமறச்‌ இன்மயமாய்‌ கின்றவுன்னை தீ 


தந்தவுனக்‌ கென்னையுகான்‌ றந்கேன்‌ பராபரமே, 


்‌ 3 
போ - ரை, மனமயக்கக்‌ தரும்படி, சித்‌ தருவாய்‌ நினறவுன்னை என 
க்குக்‌ கொடுத்த வுனக்கு, நான்‌ என்னையும்‌ கொடுத்தேன்‌, ௪ - 
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ff) 
{0 


மைகாட்டு மாயை மயக்கமற நீகுருவாய்க்‌ 


கைகாட்ட வுங்கனவு கண்டேன்‌ பராபரமே, 
போ-ரை. இருளூருவாகிய மாயாரமயக்க்‌ மாமிய, நீ குருவடிவாய்‌ 
எழுந்தருளிவம்‌ ௮, கைகாட்டவும்‌ சொப்பகங்‌ கண்டேன்‌, கன்‌ 


i 
கைகாட்டல்‌ - சும்மாவிரு என்று சையமைதீதல்‌ 


° சக்த) a! 

மால்வைத்த இந்தை மயக்கற்வென சென்னிமிசை 
கால்வைக்க வுங்கனவு கண்டேன்‌ பராபரமே 
போ - ரை, அசைவைத்த மனமயக்கம்‌ அற, 


பக்கம்‌ அற, என்கிரஇன்மிது உன்‌ 
திருவடியை வைக்கவும்‌ சொப்பகம்கண்டேன்‌, ௭-௮ 


௫௦௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌, 


232. மண்ணான மாயையெல்லா மாண்டுவெளி யர்கவிரு 
கண்ணார வுங்கனவு கண்டேன்‌ பராபரமே, 
பொ ஃ ரை, மண்ணாகிய மாயை முழுதும்‌ மடிந்து வெளியாக, இர 
ண்டு கண்களாரக்‌ கனவுகண்டேன்‌, எ ஃ று, 
333. மண்ணீர்மை யாலே மயங்கா அன்‌ கையாலென்‌ 
கண்ணீர்‌ அடைக்கவுமான்‌ கண்டேன்‌ பராபரமே. 
போர - ரை, பிரபஞ்சமாயையாலே மயங்காமல்‌, உன்கையால்‌, என்‌ 
கண்ணீரைச்‌ துடைக்கவும்‌ நான்‌ கனவுகண்டேன்‌, எ-று. 
334. உள்ளதுணரா வுணர்விலிமா பாவி யென்றே 
மெள்ளமெள்ளக்‌ கைரெழெ விட்டாய்‌ பரரபரமே, 
போஃரை, யதார்த்தத்கசையறியாத அறிவில்லாத மஹாபாபியென்று 
தானோ என்னை மெள்ளமெள்ளக்‌ கைசோரவிட்டனை, ௪ - அ, 
395. எல்லா கினதுசெய லென்றெண்ணு மெண்ணமு$ூ 
அல்லா லெனக்குளதோ வையா பராபரமே, 
பொ - ரை, எல்லாம்‌ உன்செயலே யென்று நினைக்கின்ற நினைவும்‌ 
நீயேயன்‌ நி, எனக்கென்று ஒரு எண்ணமுமுண்டோ, ஐபனே, எ-று, 
336. பந்த மயக்கிருக்கப்‌ பற்றொழிக்தே னென்றுளறு ' 
மிந்த மயக்க மெனக்கேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, பிறவிப்பிணிப்பின்‌ மயக்கமிருக்க, பற்றுவிட்டேன்‌ 
என்று உளறுகன்ற இந்தமயக்கம்‌ எனக்கு ஏன்‌, எ-று, 
337. காட்டுயெல்லாங்‌ கண்ணைவிடக்‌ கண்டதுண்டோ யாதினு 
க்கு, மாட்டுபுன தருளே யன்றே பராபரமே, 
போ - ரை. கண்ணை யாழியக்‌ காட்கெள்‌ யாவுமுளவோ, இல்லை - 
யே, அதுபோல, எல்லாவற்றுக்கும்‌ உன்‌ திருவருளே ஆட்சியாமல்லவோ. 
ஆட்டி - உரிமை, 
38. எட்டுத்‌ திசையுமொன்றா யின்பமாய்‌ மின்றவுன்னை 
விட்டுப்‌ பிரியவிடம்‌ வேறோ பராபரமே; 
போ பை 'எட்டுத்‌்திசைகளிலும்‌ ஒன்றுக இன்பவுருவாய்‌ நிலை 
பெற்றிருந்த உன்னை, விட்டப்‌ பிரிதற்கு, எனக்குவேறு இடம்‌ உளதோ, 
339. தாக கட ரட்‌ பின்னமற வோங்குஞ்‌ 
செறிவே யறிவே இவெமே பராபரமே, 
போரை, நீங்காமல்‌, உயிர்க்குயிரா, கண்டிக்கப்படாமல்‌. நின்ற 
 அடர்த்தியே, அறிவே, சிவமே, எ-று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௦௩. 


340. ஏதேது சொன்னாலு மெள்ளளவு நீயிரங்காச்‌ . 
சூதே தெனக்குளவு சொல்லாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, என்னென்ன சொன்னாலும்‌ எள்ளத்தனையும்‌. நீ யிரக்‌ 
கஞ்‌ செய்யாத கபடம்யாது, எனக்கு உளவுசொல்லாய்‌, எ-று. 
841. கற்பனையாப்‌ பாடுகின்றேன்‌ கண்ணீருங்‌ கம்பலையும்‌ [மே. 
சொற்பனத்துங்‌ காணேனென்‌ சொல்வேன்‌ பராபர 
போ - ரை, கற்பனையாய்ப்‌  பாகென்றேன்‌, கண்ணீரும்‌ கம்பலை 
யம என்சொப்பஈநத்‌ தினுங்‌ கண்டிலேன்‌, இந்தத்தீவினையை யென்னென்று 
சொல்வேன்‌, எ- று, 
342. வன்பொன்று நீங்கா மனதிறப்ப மாறாப்பே 
ரன்பொன்றும்‌ போதுமெனக்‌ கையா பராபரமே. 
போ - ரை, வன்மையைச்‌ சிறிதும்‌ நீங்காத மனமிறக்க, உன்னிட 
த்து 6ங்காத பேரன்பொன்றுமே எனக்கமையும்‌, ஐயனே, -ஏ.- று, 
343. ஏதும்‌ தெரியா வெளியேனை வாவெனகின்‌ 
போதஙிலை காட்டிற்‌ பொருகோ பராபரமே, 
பேர்‌ - ரை. 'ஒன்றுமறியாத எளியேனை வாவென்றழைத்‌ து, உன்‌ 
ஞானநிலையைக்‌ காட்டினால்‌, ௮௮ என்னால்‌ தாங்கமுடியாதோ, எ- று, 
344. ஓராம லெல்லா மொழிந்தேற்குன்‌ றெய்வவரு 
டாரா இருக்கத்‌ தகுமோ பராபரமே, 
போ-ரை்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஆராயாமல்‌ ஒழிந்த எனக்கு, உன து 
தெய்விகமானஇருபையைச்‌ செய்யாதிருக்தால்‌, ௮௮ நட லவர்‌ 
345. மோனம்‌ தீரானஞான மூட்டியெனக்‌ குவட்டா 
வானந்த வாழ்க்கை யருளாய்‌ பராபரமே. 

.  போ-ரை. எனக்கு மோனநிலையைத்‌ தருகின்ற ஞானத்தையுண்‌டு 
பண்ணி, தெவிட்டாத இன்பவாழ்க்கையைக்‌ கொடுத்தருளாய்‌, எ-று, 
34. வாடுமுகங்‌ கண்டென்னை வாடாம லேகாத்த 

நீடுங்‌ கருணை நிறைவே பராபரமே. 
போ - ரை, வாடுனெற முகத்தைப்பார்த்து என்னை வாடாமல்‌ காத்‌ 
கருளிய பெருங்கருணை நிறைவே, எ-று, 
3417. 'புக்தியினா னின்னடி யைப்‌ போற்றுகின்ற மெய்யடியார்‌ 
ல யிறப்போகின்‌ றியானம்‌ பராபரமே, 


போ - ரை. உன்‌ திருவடியை மனத்தினால்‌ வணங்குகின்ற மெய்‌ 
யன்பரது மனவிறப்போ உனதுதியானம்‌. ஏ - று, 


௫௦௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





34.8. உனக்குவமை யாக்கருணை யுள்ளவரும்‌ வன்மைக்‌ 
கெனக்குவமை யானவரு மில்லை பராபரமே. 
போ - ரை, கருணையில்‌ உனக்கு உவமையாயுள்ளவரும்‌, வன்மை 
யில்‌ எனக்கு பட்டப்‌ பதில்‌ பத்‌ இல்லை, எ-று, 
349. தாயிருந்‌ அம்‌ பிள்ளை தளர்‌ தங்‌ றி பா லெவ்விடத்து 
நீயிருக்து கான்றளார்‌ த நின்றேன்‌ பராபரமே, 
போரை, தாயிருந்தும்‌ பிள்ளை தீவித்தாத்போல்‌, எவ்விடத்தும்‌ 
நீயிருந்தும்‌ கான்‌ மனக்தளர்ந்து கின்றேன்‌. எ- று, 
௮50.. வாயாற்‌ ணெறுகெட்ட வாறேபோல்‌. வாய்பேடுப்‌ 
பேயானார்க்‌ கின்பமுண்டோ பேசாய்‌ பராபரமே. . 
| போ - ரை, கிணறு தன்வாயினாலே்‌ தூர்க்தவிதம்‌ பேர்ல வாசாஞா 
னம்‌ பேசிப்‌ பேய்‌ கொண்டார்க்குச்‌ சுகமுண்டோ, எ-று, 
351. பாவமென்று லேதும்‌ பயமின்றிச்‌ செய்யவிர்தச்‌ 
சீவனுக்கார்‌ போதம்‌ தெரித்தார்‌ பராபரமே. 
பொ - ரை. பாவமென்றாலோ றிதும்‌ பயமில்லாமல்‌ A, 
இந்தச்‌ வனுக்கு ஓட்‌ போதித்குவர்யாவர்‌, எ - று, 


852. இன்ப நிருவிகற்ப மின்றேதா வன்றெனிலோ 
துன்பம்‌ பொறுப்பரிது சொன்னேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, இன்பத்தைச்‌ கொடுக்கற நிருவிகற்பசமாதி நிஷ்ட்‌ 
டையை இப்போழுதே இருபைமசெய்‌, பத்க்‌ அன்பம்‌ 
பொறுத்தல்‌ எனக்கு அருமையாகும்‌, எ- று. | 
353. கந்குகிலை கற்றாற்‌ பமல்‌ மாதருளாய்‌ 
நிற்‌ தல்‌ கற்பதுவே நீதம்‌ பராபரமே. 
பேர -ரை. கற்கக்தகுக்த நில்ையைக்கற்றுல்‌ கருவிகளொடுங்கா து, 
அருளுருவாய்‌ நிற்கும்‌ நீ லேயைக்‌ கற்பதுவே 6 தியாகும்‌, எ-று, 
54. காச்சச்‌ சுடர்விடும்பாற்‌ கட்டிபோ னின்மலமாய்ப்‌ 
பேச்சற்‌ றவரே பிறவார்‌ பராபரமே ப 


போ - ரை, காய்ச்சுதலால்‌ களிம்பற்று. ஒளிவிடுன்ற. பொன்கட்‌ 
ழ.போல, நிர்மல்மாகப்‌ பேச்சற்றிருப்பவரே மீண்டும்‌ பிறவாதவர்‌, எஃறு, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௦௫ 





355. பற்றொழிச்து சக்கைப்‌ பதைப்பொழிந்து தானேதா 
னற்றிருப்ப தென்றைக்‌ கமைப்பாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, இருவகைப்‌ பற்றுமொழிந்து, மனப்பதைப்புமொழிக்‌ த, 
தானேதான்‌ என்பதமொழிர்‌ அ நிற்றலை, எனக்கு என்றைக்கு அமைப்பாய்‌, 
356. உருவெளிதான்‌ வாதவூ ருத்தமர்க்கல்‌ லாலினமுங்‌ 
குருவழிரின்‌ மூர்க்குமுண்டோ கூறாய்‌ பராபரமே, 
பே - ரை, நீ உருவு வெளிப்பாடாய்‌ எழுக்தருளிவர்தது வாதவூர்‌ 
உத்தமர்க்கே யன்றி, இன்னமும்‌ குருவின்பணிவிடை வழியில்‌ நின்றவர்‌ 
க்கும்‌ உண்டோ, சொல்லாய்‌. எ-று, 
357. தேகமியா தேனுமொரு இத்திபெறச்‌ சவன்முத்தி 
யாகுநெறி நல்லநெறி மையா பராபரமே. 
பொ -ரை. சரீரம்‌ யாதாயினும்‌ ஒரு சத்தியையடைய, வன்‌ முத்‌ 
தியையடை கின்ற மார்க்கமே நல்லமார்க்கம்‌, ஐயனே, எ-று, 
358. உலகநெறி பொற்சடல மோயவுயிர்முத்தி 
யிலகுமெனல்‌ பந்த வியல்போ பராபரமே. 
போ - ரை. பிரபஞ்சமார்க்கம்போல, உடல்பிரிய, ஆன்மாமுத்‌ திதேக 
மாய்‌ விளங்குமென்று சொல்லுதல்‌ பிறவிப்பிணிப்பின்‌ சுபாவந்தானே. 
359. பரமாப்‌ பரவெளியாப்‌ பார்ப்பதல்லான்‌ மற்றெவர்க்குக்‌ 
திரமேஅ மில்லை£ன்றாத்‌ தெர்க்கேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, பரமாகவும்‌ பரவெளியாகவும்‌ பார்ப்பதல்லத, யாவர்கீ 
கும்‌ வேறு உறுதி சறிதுமில்லை, அதனை நன்ராகத்கெளிர்‌ தகொண்டேன்‌. 
360. தேடுவே னின்னருளை த்‌ தேடுமுன்னே மெய்தினட 
மாடுவே னந்த மாவேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, உன்‌ இருவருளைத்‌ தேடாநிறபேன்‌, தேடுமுன்னமே, 
உன்‌ இருவருள்கிடைத்தால்‌, நடனமாடுவேன்‌, இன்பமயமாவேன்‌,எ - று, 
381. உள்ளங்‌ குழையவுடல்‌ குழைய வுள்ளிருந்த 
கள்ளங்‌ குழையவென்று காண்பேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. மனங்குழையவும்‌, சரீரங்குழையவும்‌,மனத்திருந்த வஞ்‌. 
சகங்‌ குழையவும்‌ என்றைக்குக்‌ காணப்பெறுவேன்‌, எ-று, 
562.. பட்டப்‌ பகல்போலப்‌ பாழ்த்தரிக்தை மாளினெல்லாம்‌ 
வெட்ட வெளியாக விளங்கும்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. பட்டப்‌ பகல்போலப்‌ பாழாகிய மனமிறந்தால்‌, விரும்‌ 
புவன வெல்லாம்‌ வெட்டவெளியாக விளங்கும்‌. ௭ - று, 
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363. பார்க்கினணுப்‌ போற்டெக்க ன ட கனா வினொ ன்ன 
யார்க்குச்‌ சரியிடலா மையா பராபரமே, 

போ - ரை, பார்க்குமிடத்து அணுவைப்போல நுண்ணிதாகக்கிடந்த 

பாழ்மனமானது இறக்தால்‌, என்னையாருக்கு உவமைசொல்லலாம்‌,ஜயனே 


364... பாட்டுக்கோ வன்‌ பினுக்கோ பத்தக்கோ வன்பர்தங்க 
ணிட்டுக்கெல்‌ லாங்குறுதி கின்றாய்‌ பராபரமே. 


போ - ரை. அன்பர்கஷூடைய பாடலுக்கு மாத்திரமோ, அன்புக்கு 
மாச்‌ தரமோ, பத்திக்குமாத்திரமோ, இவ்வாறு ஒவ்வொன்றுக்குமே யல்ல, 
அவர்களுடைய நீட்டு? கெல்லாம்‌ கு றுக்கமடைர்‌ அ நின்றாய்‌. ௪ - று, 
305. முத்தாக்க வித்தே மனக்கு ல மா யெழுக்த 


க்தாந்த மார்க்கச்‌ றெப்பே பராபரமே. 
பயோ - ரை, முச்திழடிவாயெ சர்வகாரணமே, (அர்கமுத்‌இ) முளைக்‌ 
கத்தக்க பூமியாயெழுக்த சித்தாந்க மார்க்கத்தின்‌ மேன்மையே, ௪ -.ு. 
88. உன்னா வெளியா யுறங்காத பேருணர்வா 
யென்னாவிக்‌ குள்ளே யிருந்தாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. நினைக்கக்கூடாத அகாயமாய்‌, உறங்காத பேரறிவாய்‌, 
என்னுயிருக்குள்ளே யிருந்தாய்‌, எ- று, 
387. கத்துவமெல்‌ லாமகன்ற தன்மையர்க்குச்‌ சன்மயமர 
நித்தமுத்த சுத்த நிறைவே பராபரமே. 
போ - ரை. தத்துவங்களெல்லாம்‌ நீங்ன தன்மையையுடையவர்‌ 
களுக்கு, ஞானமயமாகிய சாசுவதனே, முக்தனே, சுத்தபூர்ணமே, எ-று, 
358. உள்ளக்‌ கொதிப்பகல வுள்ளூள்ளே யானந்த 
வெள்ள மலர்க்கருணே வேண்டும்பராபரமே, 
பே - ரை, என்மனக்‌ கொதிப்பு நீங்கும்படி, என்மனத்தினுள்ளே, 
இன்ப வெள்‌ ளத இல்மலர்கின்றமலராகிய உன்கருணையெனக்கு வேண்டும, 
389. என்னைப்‌ புரப்பதரு ளின்கடனா மென்கடனா 
நின்னிற்‌ பணியறவே நிற்கை பராபரமே, 
போ - ரை, என்னைக்‌ காப்பது உன்திருவருளுக்குக்‌ கடன்மைடாம்‌, 
உன்‌ இருப்பணியில்‌ மிகுதியும்‌ நிற்கை என்‌ கடன்மையாகும்‌, எ-று, 
370. தானேயா ஈன்னிலையைத்‌ தந்தவரு i 
வானே மனா சேவாழ்‌ 'வ பராபரமே, 


மூல ம்‌ உரையும்‌, ௫௦௭ 





பொ - ரை, நீதானே யானெற நல்லநிலையை எனக்குக்‌ கொடுச்த 
அருளாகந்த ஆகாயமே, மனத்துக்கெட்டாத வாழ்வே. எ. - று, 
371. மண்ணாதி பூதமெல்லாம்‌ வைத்திருக்த நின்னிறைவைக்‌ 
கண்ணாரக்‌ கண்டு களித்தேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, மண்முதலிய பூதங்களையெல்லாம்‌ உள்ளே தங்கும்படி 
வைத்திருந்த உன்‌ பரிபூர்ண நிலையைக்‌ கண்ணாரக்கண்டு களித்தேன்‌ எ-று, 
31772. அறியாமை யீதென்‌ றறிவித்த வன்றேதான 
பிறியா வருணிலையும்‌ பெற்றேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை. அறியாமையின்‌ சொரூபம்‌ இது வென்று எனக்கு அறிவி 
தீத அன்றே, என்னைவிட்டு நீங்காத உன்திருவருளின்கண்‌ யான்‌ நிற்கும்‌ 
நிலையையும்‌ அடைந்தேன்‌. எ-று, 
373. திதெனவு ஈன்றெனவுக்‌ தேர்ச்‌. துகான்‌ நோந்தபடி 
யேது ஈடக்கவொட்டா தென்னே பராபரமே. 
போ-ரை. இது திமையென்றும்‌, இது ஈன்மையென்றும்‌ தெளி 
நீது, நான்‌ தெளிந்த வண்ணம்‌, நடக்கவொட்டாது; இதற்கு எஏதுவென்ன, 
3774. கண்டவறி வகண்டா காரமென மெய்யறிவிற்‌ 
கொண்டவர்க்கே முத்தி கொடுப்பாய்‌ பராபரமே, 
போ -மா, கண்ட காட்சியானது. ௮கண்டரூபமென்று உண்மை 
யறிவிற கொண்டவர்களுக்கே முத்தியைக்‌ கொடுப்பாய்‌. ௭ - அ, 
375. எழுக வல்வினைகா னென்னாம லின்பசுகம்‌ 
பேரும்‌ படிக்கடிமை பெற்றேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, வலிய வினைகள்‌ முடிவாகும்படி,; நான்‌ என்று அகங்‌ 
கரியாமல்‌, பேராநந்தமே பிரயோஜாமாகும்‌ படிக்‌ த, உன்‌ அடிமைத்‌ திற 
த்தை நானடைக்கதேன்‌. எ-று, 
376. பெற்றா ரனுபூத பேசாத மோனநிலை. 
கற்றா ருனைப்பிரியார்‌ கண்டாய்‌ பராபரமே. 
பேர - ரை, சவாது பூதிநிலையைப்‌ பெற்றவர்களும்‌, பேசாத மெளக 
நிலையைக்‌ கற்றவர்களும்‌ உன்னைப்‌ பிரியமாட்டார்கள்‌. எ-று, 
977. டீயா னென்று நினைப்பு மறப்புமறத்‌ 
தாயே யனையவரு டக்தாய்‌ பராபரமே. 
போ - ரை. நீயே நான்‌ என்று நினைப்பும்‌ மறப்பும்‌ இல்லாதொழி 
யும்படி, தாயின அ அறுள்போன்ற அருளை எனக்குத்‌ தந்தனை, எ-று, 


௫௦௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





௮172. சஞ்சலமற்‌ றெல்லாநீ தானென்‌ றுணர்க்தேனென 
னஞ்சலியுங்‌ கொள்ளா யரசே பராபரமே 
போ-ரை. சலசமற்று, எல்லாப்பொருஞம்‌ நீயே யென்‌ நறிந்து 
கொண்டேன்‌, எனது அஞ்சலியையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, இறை 
வனே, எ-று, 
279. பூதமுத னாதவரை பொய்யென்ற மெய்யரெல்லாங்‌ 
காதலித்த வின்பக்‌ கடலே பராபரமே, 
போ - ரை, பிருதுவிமுதலாய பூதங்கள்‌ முதலாக நாததத்‌ துவம்‌ 
வளைக்குமாகவுள்ள தத்தவங்களெல்லாம்‌ பொய்யென்‌ நணர்ந்த மெய்யறி 
வினையுடையோர்‌ விரும்பின ஆரந்தசாகரமே, எ- று, 
360. வார்கள்‌ மொன்றுபட்ட வார்த்தையல்லால்‌ . வெவ்‌ 
வேறாய்ப்‌, போக்குடைய வார்த்தை ஆபிதா தேஷ்‌ 
பராபரமே. 
போ - ரை, வாக்கும்‌ மனமும்‌ ஒருதன்மைப்பட்ட வார்த்தையை 
யன்றி, வெவ்வேருய்ப்‌ போதனையுடைய வார்த்தையைப்‌ பேசமனம்‌ 
பொருந்தேன்‌, யான்‌, ௪ ஃறு. 
281. வன்மையின்றி யெல்லா மஇத்துணர்வாய்கீ காகெடுவேன்‌ 
சன்மையொன்றும்‌ தோயாத்‌ தடையோ பராபரமே. 
போ - ரை, மனவன்மையில்லாமல்‌ எல்லாவற்றையும்‌. இருவுளத்‌ 
தடைச்‌ தறியவல்லவுனக்கு, என்பால்‌ எழுந்தருள; ஐயோ கெடுவேன்‌ 
எனக்கு நற்குணம்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தாமை தடையாயித்றோ, ௪ - று. 
382. பத்தாடுித்கர்‌ வாழிபரி பக்குவர்கள்‌ வாழிசெங்கோல்‌ 
வைத்தவர்கள்‌ வாழிகுரு வாழி பராபரமே. 
போ -ரை. பத்தர்களும்‌ சித்தர்களும்‌ வாழ்க, பரிபாக மடைந்தவர்‌ 
கள்‌ வாழ்க, செங்கோல்பிடித்த அரசர்கள்வாம்க, அசாரியன்வாழ்க, எ-று” 
383. கல்லாதே ஸனானாலுங்‌ கற்றுணர்ந்த மெய்யடியார்‌ 
சொல்லாலே நின்னைத்‌ தொடர்ந்தேன்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, நான்‌ கற்கவேண்டிய வீட்டு நூல்களைக்‌ கல்லாதவனா 
னாலும்‌, அவற்றைக்‌ கற்று உன்னையுள்ளபடி யறிர்த மெய்யன்பரது 
சொல்லைத்‌ துணையாகக்கொண்டு உன்னைப்பற்றினேன்‌. ௭- று, 
384. . சொல்லிறப்பச்‌ சற்குருவாய்த்‌ தோன்றிச்‌ சுகங்கொடுத்த 
நல்லவர்க்கே கொத்தடிமை நான்காண்‌ பராபரமே. 
போ -.ரை. பேச்றெக்கும்படி, நீசதாசாரியனாய்‌ வெளிப்பட்டு, இன்‌ 
பங்‌ கொடுத்த ஈல்லவார்த்தைக்கே நான்‌ கொத்தடிமை யானேன்‌. எ - ணு, 


தும்‌ & ௫௦௯ 


385. பக்தி வித்தான கோல்‌ கவ 
இத்திச்‌ இடவிளைந்த தேனே பராபரமே. 
பொ - ரை, மோக்ஷத்துக்குக்‌ காரணமான மெள நநிலையென்ற கரும்‌ 
பினிடத்தில்‌, இணிக்கும்படி. யுண்டான தேனே. எ-று, 
386. நித்திரையும்‌ பாழ்த்த நினைவுமற்று நிற்பதுவோ 
சுத்‌. தவரு ணிலை£ சொல்லாய்‌ பராபரமே, 
போ - ரை, நித்திரையும்‌ பாழாயெ நினைவும்‌ இறந்து யத்ர 
பரிசுத்தமான உன்‌ திருவருளில்‌ நிற்கும்நிலை, நீ சொல்வாய்‌, எ-று, 
387. மண்ணு மறிகடலு மற்றுளவு மெல்லாமுன்‌ 
கண்ணி லிருக்கவுகான்‌ கண்டேன்‌ பராபரமே. 
போ - ரை, பூமியும்‌, அலைகள்‌ மடங்குதன்ற கடலும்‌, மற்றுமுள்ள 
பொருள்களும்‌. ஆ௫ய எல்லாம்‌; உன்‌ இருவரு ணோக்கத்திலிருக்கவும்‌ கான்‌ 
பார்த்தேன்‌, எ-று, 
388. பூட்டிவைச்து வஞ்சப்‌ பொறிவழியே யென்றனை 6 
யாட்டுகின்ற தேதோ வறிமேன்‌ பராபரமே. 
பேர - ரை, கட்டிவைத்து, வஞ்சகமான ஐம்பொறிகளின்‌ வழியே 
என்னை நீயாட்டு விப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ, அறியேன்‌. எ-று, 
299. பொய்யுணர்வர யிச்தப்‌ புழுக்கூட்டைக்‌ ரன்‌ 
உய்யும்‌ வகையு முளதோ பராபரமே. 
போ - ரை, பொய்யுணர்ச்சி யுடையேனாய்‌, இந்தப்‌ புழுக்கூட்டைக்‌ 
காத்திருந்தேன்‌, எனக்குப்‌ பிழைச்கும்‌ விதமும்‌ உண்டோ, எ-று, 





பைங்கிளிக்கண்ணி. 


3. அர்தமுட னாதியளவாம லென்ன ஜிவிற்‌ 
- சுந்கதரவான்‌ சோதி துலங்குமோ பைங்கிளியே, 
போ - ரை, முடிவோடு முதலும்‌ அளவிடப்படாமல்‌, அழயெ 
மேலான சோதிசொரூபம்‌ என்னறிவினிடத்து விளங்குமோ, சொல்லாய்‌, 
பசுங்ளியே. எ -ணு. 
2. அகமேவு மண்ணலுக்கென்‌ னல்லலெல்லாஞ்‌ சொல்லிச்‌ 
சுகமான நீபோய்ச்‌ சுகங்கொடுவா பைங்கிளியே. .: 
போ - ரை என்‌ மனத்தின்கண்‌ பொருக்தியிருச்சற இறைவனுக்கு, 
இளியாகய நீ போய்‌, என்‌.துன்பத்தையெல்லாம்‌ சொல்லி, எனக்கு -இன்‌ 
பத்தைப்‌ பெற்றுவந்து கொடுப்பாயாக, எ .- று, 


௫௧௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
ஐ. ஆவிக்கு ளாவியெனு மற்புதனார்‌ இற்சுகக் தான்‌ 
பாவிக்குங்‌ கிட்டுமோ சொல்லாய்நீ பைங்கிளியே. 
போ -ரை, உயிர்க்குயிர்‌ என்று சொல்ல்ப்படுறெ. அற்புத மூர்த்தி 
யாகிய கடவுளது ஞானசுகம்‌, இக்தப்பாவியாயெ எனக்கும்‌ இடைக்‌ 
குமோ, நீ சொல்லாய்‌, எ-று. ஆட 
&. ஆருமறி யாமலெனை யக்தரங்க மாகவந்து 
சேரும்‌ படியிறைக்குச்‌ செப்பிவா பைங்கிளியே. 
பே - ரை, யாருமறியாத வண்ணம்‌ ரகசியமாய்‌ வந்து என்னை 
பண்ட பத்‌. என்‌ தலைவனுக்கு நீ சொல்லி வருவாயாக, ௭- ு. 
5. ஆசன கண்ணீர்க்கென்‌ னங்கபங்க மானதையுங்‌ 
கூறாத தென்னோ குதலைமொழிப்‌ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, ஆறுபோலப்‌  பெருயெ  என்கண்ணீரின்‌ அளவுக்கு, 
என்தேகம்‌ வருந்தின வருத்தத்தையும்‌ நீ சொல்லாத அன்‌ ன மழ 
லைச்‌ சொல்லையுடைய பசுங்கிளியே, எ-று, 
6. இன்பருள வாடையமுக்‌ கேறுமெமக்‌ கண்ணல்‌ச த்த 
வம்பரமா மாடை யளிப்பானோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, ஆடை அழுக்கேறப்பெற்ற எமக்குச்‌ சுகத்தைக்‌ கொடு 
க்கும்‌ பொருட்டு, எம்மிறைவன்‌, பரிசுத்தமான ஆசாயமாகிய ஆடையைக்‌ 
கொடுப்பானோ, நீ சொல்லாய்‌, எ - அ; 
7.  உன்னம லொன்றிரண்டென்‌ ஜோராமல்‌ வீட்டுநெறி 


சொன்னார்‌ வரவும்வகை சொல்லாய்நீ பைங்கிளியே. . 


பபேற-ரை, நினையாமலும்‌ ஒன்று. இரண்டு என்று அராயாமலும்‌ 
முத்தி நெறியை யெமக்கறிவுறுத்தின இறைவர்‌, எம்மிடத்தில்‌ வரும்படி 
யாகவும்‌ ஒரு உபாயத்தை நீ சொல்லக்கடவை, எ-று, 

8. ஊருமிலார்‌ பேருமிலா ருற்றா: ர்பெற்‌ ரேருடனே 
யாருமிலா ரென்னை யறிவாரோ பைங்கிளியே. 

பெஈ-ரை.. தமக்கென ஓர்‌ ஊரில்லாதவர்‌, ஒரு வில்லால்‌: 
உற்றார்‌ பெற்றுருடனே யாரும்‌ இல்லாதவர்‌, இப்படிப்பட்டவர்‌, என்னை 
யறியக்‌ கடவரோ, ஏ-.ு, 


9.  ஊரைப்பா ராமலெனக்‌ குள்ளகக்து நாயகனா 
சீரைப்பார்த்‌ தாற்கருணைசெய்வாரோ பைங்கிவியே, 
பொ ஃ- ரை, ஊராநோக்காமல்‌, என்‌ உள்ளத்தின்௧ண்‌ ணுள்ள 
இறைவரது ீரைநோக்கினால்‌ கருணைசெய்வரோ, ௩ சொல்லாய்‌. ௭ - று: 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௧௧ 


10. என்று விடியு மிறைவாவோ வென்றென்று 
கின்ற கிலையெல்லா நிகழ்ச்‌ தாய்நீ பைங்கிளியே, 
போ -ரை, இறைவனே, எமக்கு எக்காலம்‌ விடியும்‌ என்று பல்‌ 
காற்‌ சொல்லி, நான்‌ விரைந்து நின்‌ நநிலைமுழுதும்‌, இறைவனுக்கு நீ சொல்‌ 
வாய்‌, எ-று, 
11. ஏந்த மடலூடு மெழுதா விறைவடிவைச்‌ 
சிந்தை மடலாவெழுதிச்‌ சேர்ப்பேனோ பைங்கிளியே 
போ - ரை, எந்த ஏட்டிலும்‌ எழுதவொண்ணாதக எம்மிறைவர த உரு 
வத்தை, என்‌ உள்ளமாகிய ஏட்டில்‌ எழுதிச்‌ சேர்ப்பேனோ. ௭ - று. 
12. கண்ணுண்மணி போலின்பங்காட்டி. மெனைப்பிரிக்த 
திண்ணியரு மின்னம்வர் து சேர்வாரோ பைங்கிளியே 


போ - ரை, கண்ணினுள்ளிருக்ற்‌ மணிபோல,  இன்பங்காட்டி. 
என்னைப்‌ பீரி5்த வன்மனத்தையுடையவரும்‌, இன்னம்‌ வந்து சேர்வாரோ, 
13 ஏடார்‌ மலர்சூடே னெம்பெருமான்‌ பொன்னடியாம்‌ 
வாடா மலர்முடிக்கு வாய்க்குமோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, இதழ்களோடு கூடிய. மலர்களை முடியேன்‌, எம்மிறைவ 
ரது இநுவடியாயெ வாடாத மலர்‌ எம்முடிக்கு£ இடைக்குமோ, எ து. 
14. கல்லேன்‌ மலரென்‌ கணிர்தவன்பே பூசையென்ற 
நல்லோர்‌ பொல்லாவெனையுகாவெரோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, கல்யாதுக்கு, அதின்மேலிடும்‌. மலர்யாதுக்கு, பழுத்த 
அன்பே பூசை என்று சொன்ன நல்லோர்‌, பொல்லாதவனாயெ எனனை 
யம்‌ நாடுவாரோ, எ - அ. 
கல்‌-கற்சிலை, 
15. கண்டதனைக்‌ கண்டு கலக்கம்‌ தவிரெனவே 
விண்டபெரு மானையுகான்‌ மேவுவனோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை. எல்லாம்‌ படைத்த இறை நிலையைப்‌ பார்த்து மனக்கலக்‌ 
கத்தை நீங்குவாய்‌ என்று சொன்ன இறைவனையும்யான்‌ இன்னும்‌ ஒருகால்‌ 
கலக்கப்‌ பெறுவேனோ, ௭ -.று; 


16. காணாத காட்டு கருச்‌ அவர்து காணாமல்‌ 
வீணாள்‌ கழித்‌ து மெலிவேனோ பைங்கிளியே, | 
போ ஃ- ரை, காணக்‌ கூடாத இறைவரது காட்சியை மனங்களித்‌ 
துக்‌ காணப்பெராமல்‌, எம்முடைய நாட்களை விணாகக்கழித்‌ தமெலிவேனோ 
17: காந்த மிரும்பைக்‌ கவர்ந்திழுத்தா லென்னவருள்‌ 
வேர்த னெமையிழுக்து மேவுவனோ பைங்கிளியே. 
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போ -ரை. இரும்பைக்‌ காக்தமான அ 'பற்றியிமுத்தாற்போல, வ 
பைக்‌ கரசனாகய இறைவன்‌ எம்மைப்‌ பற்றியிழுத்‌ துக்‌ கலப்பானோ, எ-று 
8. காதலால்‌ வாடின அங்‌ கண்டனையே யெம்மிறைவர்‌ 

போதரவாயின்பம்‌ புசிப்பேனோ. பைங்கிளியே. 

போ - ரை. நான்‌ ஆசையால்‌ வாடினதையும்‌ பார்தீதாயன்றே,. எம்‌ 
மிறைவர்‌ வருகையால்‌ இன்பத்தை: யஅபவிப்பேனோ, எ-று. 

19. அட்டிக்கொண் டன்பருண்மை கேளாப்‌ பலவடி.கொள் - 
பட்டிக்கு மின்பமுண்டோ சொல்லாய்நீபைங்கிளியே 


.... போஃரை, நெருங்கி,அன்புடையாரது ௨ உண்‌ மைமொழியைக்‌ கேளா 
மல்‌, பல அடிகளை யேற்கின்ற பட்டிக்கடாவை யொத்த. எனக்கும்‌ இன்‌ 
பம்‌ உளதோ, நீ சொல்வாய்‌, எ-று, 


20. கிட்ரோய்‌ நெஞ்றெ க. ட. | 
னெட்டீர ராவரவர்‌ கேசமென்னோ பைங்கிளியே. 
போ ஃரை, சமீபமான ஊரினராய்‌ என்மனத்தில்‌ விளங்குவார்‌, 
தழுவவேண்டு மென்று நினைத்‌ த முயன்றால்‌; நெடுந்தூரமான ஊரினராய்‌ 
விவொர்‌, அவர து நட்பிருந்தவாறுஎன்‌. எ-று, 


21: கூறுங்‌ குணமுமில்லாக்‌ கொள்கையினா  செச்சவலை 
்‌ யாறும்‌ படிக்கு மணைவாரோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, ஒருவகுப்பும்‌ குணமும்‌ இல்லாத கொள்கையை யுடைய 
இறைவர்‌, என்‌ ன்பம்‌ தணியும்படி,, என்னைத்தழுவுவரோ, ௪ - று. 
22. சின்னஞ்‌ சிறியேன்றன்‌ சிக்தைகவர்ம்‌ தாரிறைவர்‌ 
தன்னம்‌ தனியே தவிப்பேனோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, இறைவர்‌, மிகவும்‌ றியேனாயெ. எனது. மனத்தைக்‌ 
கவர்ந்து. கொண்டார்‌, இனி கான்‌ "மிகத்தணியனாயிருக்து தவிப்பேனே, 
௨3. சிக்தைமருவித்‌ தெளிவித்‌ தெனையாள 
வந்தகுருகாதனருள்‌ வாய்க்குமோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை. என்மனத்‌தஇற்‌ பொருந்தியிருக்து, அந்தமனத்தைத்‌ தெ 
ளியப்படுத்தி, என்னை அளவச்த குருநாதனது கிருபை இன்னும்‌ ஒரு கால்‌ 
கிடைக்குமோ, எ-று. ல்‌ 
024. சொல்விறந்து கின்ற சுகரூபப்‌ மாக்க ப 
யல்லும்‌ பகலு மணை 2வனோ பைங்கிளியே. - 


று 


பேோ- ரை, பேச்சற்று கின்ற ஆரந்தவடிவத்தையுடை.ய பெருமாளை 
அல்லும்‌ பகலும்‌ இடையமுமல்‌ தழுவப்‌ பெறுவேனோ, ௭-௮, 
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25. தற்போதத்‌ தாலே தலை$ம தாகவைய 
னற்போத வின்புவர நாட்செலுமோ பைங்கிளியே. 
போ-ரை. தற்போதத்தினால்‌ கான்‌ தலை€$மாய்கடத்தலால்‌, இறை 
வனது நல்ல ஞாநாநக்க முண்டாக நாள்கள்‌ செல்லுமே! எ-று. 
26. தன்னையறியுக்‌ தருணம்‌ தனிற்‌ றலைவ | கிளியே. 
ரென்னையணை யாதவண்ண மெங்கொளித்தார்‌ பைங்‌ 
போ - ரை. தன்னை நான்‌ அறியுஞ்‌ சமயத்தில்‌, இறைவர்‌, என்னைத்‌ 
தழுவாத வண்ணம்‌ எவ்விடத்தில்‌ ஒளித்துக்‌ கொண்டார்‌. எ- று. 
27.  தாங்கரியமையலெல்லாந்தந்செனைவிட்டின்னருளாம்‌, பாங்‌ 
இயைச்சேர்ந்தாரிறைக்குப்பண்போசொல்பைங்கிளியே, 
ப போ - ரை. தாங்கக்‌ கூடாத ஆசையை யெல்லாம்‌ கொடுத்து, என்‌ 
னைவிட்டு சன்‌ இனிய அருளாதியதோழியையணைந்தார்‌, இப்படிசெய்வ து 
இவசது இறைமைக்‌ குணமாமோ, சொல்வாய்‌, எ-று, 
அருள்‌ - அருட்சத்தி. 
23. தாவியதசோர்‌ மர்க்கடமாம்‌ சன்மைவிட்டே யண்ணலிடச்‌, 
தோவியம்போனிற்கனெனை யுள்குவரோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை. தாவு மியற்கையுள்ள குரங்குக்‌ குணம்‌ போன்ற குணச்‌ 
தைவிட்டு, இறைவரிடத்து, சித இரம்போல்‌ அசைவற நிற்பின்‌, என்னை 
நினைப்பரோ. எ-று. 
29. தீராக்‌ கருவழக்கைத்‌ தீர்வையிட்டங்‌ கென்னையினிப்‌, 
பாரேறு தாண்டானைப்‌ பற்றுவனோ பைங்கிளியே, 
போ - ரை, ஒழியாத பிறவி வழக்கைத்‌ தீர்த்து, என்னை, இனி 
அப்பிறவி வழக்கைக்‌ கொண்டு பூமியிற்‌ பிரவேசியாச வண்ணம்‌ . என்னை 
யாண்டருளினவனைச்‌ சென்று பற்றுவேனோ. ௭ - று, 
30. தரங்கிவிழித்‌ தென்னபலன்‌ அங்காமற்‌ அங்கிதிற்கும்‌ 
பாங்குகண்டாலன்ரோபலன்காண்பேன்‌ பைங்கிளியே. 
போ- ரை, உறங்கி விழித்தலால்‌ என்னபயன்‌, ஒரு பயனுமில்லை 
யாகலால்‌, உறங்கா துறங்கி நிற்கும்‌ நெறியைக்‌ சண்டாலல்ல்வோ பயன்‌ 
அடைவேன்‌, எ-று, - 
அங்காமற்‌ நூங்குதலாவது- நனவிற்சுழுத்‌ தநிலையையடைக்திருத்தல்‌, 
: தரங்காமறறூங்கிச்‌ சுகம்பெறுவதெக்கால்‌ம்‌?? என்ரார்பட்டணத்தடி களும்‌, 
81. தொல்லைக்‌ கவலை தொலைத்‌ தத்‌ தொலையா.த 
வெல்லையிலா வின்பமய மெய்‌துவனோ பைங்கிளியே. 
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போ, -ரை. அநாதியாய்த்‌ தொடர்ந்து வருற மரோதுச்கங்களை 
நீக்கி, இடையமுதஎல்லையற்ற சுகரூபத்தையடையப்‌ பெறுவேனோ. எ-று, 
32. ஈன்னெஞ்சத்தன்பரெல்லா நாதரைச்சேர்ந்தின்‌ பணைந்தார்‌, 
வன்னெஞ்சத்தாலேரான்வாழ்விழந்கேன்பைங்கியே, 
போ - ரை, நன்மனத்தை யுடைய அன்பர்களெல்லாம்‌, இறை 
வரை யணைந்து சுகம்‌ பெற்றார்கள்‌. நானோ, வன்மனத்தாலே, பேராநந்த 
வாழ்க்கையை யிழந்து விட்டேன்‌. எ-று, 
33. கானே கருதின்வர நாடார்‌ சும்மாவிருந்தாற 
ரூனே யணைவரவர்‌ தன்மையென்னோ ர ரத 2 


போ - பை. கானே நினைத்தால்‌, வரவொருப்படார்‌, சும்மா இரும்‌ 
கால்‌, தானே வந்து என்னை யணைவர்‌, ஆதலால்‌, அவ்விறை வரது குண 
மிருந்தவாறென்னை. ௪ - அ. 
94. நீர்க்குமிழி போன்றவுட னிற்கையிலே சாசுவதஞ்‌ 
சேர்க்க வறியரமற்‌ நிகைப்பேனோ பைங்கிளியே, 
போ - ரை, நிலையாமையால்‌ நீர்க்குமிழிபோன்ற வுடம்பான து நிற்‌ 
கும்‌ பொழுதே, நிலையுடைப்‌ பொருளாகய மோக்ஷசாம்‌ ராஜ்யத்தைச்‌ . 
சேகரிக்க அறியாமல்‌, திகைப்பேனே. எண. 
35. கெஞ்சகத்தில்‌ வாழ்வார்‌ நினைக்கன்வே றென்ணையார்‌, 
வஞ்சகத்தாரல்லரவர்மார்க்கமென்னோடைங்கிளியே. 
போ - ரை. என்‌ மனத்தின்சண்ணே வாழ்கின்றவர்‌, யான்‌ நினைத்‌ 
, வேறென்று என்னைத்‌ தழுவார்‌, ஆனால்‌, அவர்‌ த்த வ 
யுடைய ரல்லர்‌, அவரது கொள்கை என்னையோ. எ-று, 5 


கால்‌ 


26. பன்முத்தி ரைச்சமயம்‌ பாழ்படக்கல்‌- லாலடிவாழ்‌,” 
சன்முத்திரையரசைச்‌. சேர்வேனோ பங்கம்‌ பப 
போ - ரை, பலமுத்திரைகளை யுடைய சமயங்கள்‌ யாவும்‌ பாழாம்‌ 
படி, கல்லாலின்‌ அடியிலெழும்‌ விம்‌ சின்‌ முதீதிரையையுடைய 
இறைவனைச்‌ சேர்வேனோ, ௪ - அ. ஷு 
முத்திரை - குறி. 
37: பச்சைகண்ட நாட்டிற்‌ பறக்குமுனைப்‌ போற்பறந்தே, 
னிச்சையெல்லா மண்ணற்‌ இயம்பிவா பைங்கிளியே. 
பேர்‌ - ரை. பச்சையாயெ சோலைகாணப்படுகன்றநாட்டில்‌ பறந்து 
செல்கின்ற உன்னைப்போல்‌ இறைவரையடையவிரை௫ன்றேன்‌, ஆதலால்‌ 
என்விருப்பத்தையெல்லாம்‌ இறைவருக்குச்சொல்லித்‌ திரும்பிவருவாயாக, 


கலமும்‌ உரையும்‌. | ௫௧௫ 





38. பாசபந்தஞ்‌ செய்த அன்பம்‌ பாராம லெம்மிறைவ 
| ராசைதந்த துன்பமதற்‌ காற்றேனான்‌ பைங்கிளியே. 
போ-ரை. பாசப்பிணிப்பு எனக்குண்டாக்கின துன்பத்தை நோக்‌ 
காமல்‌, எம்மிறைவர்‌ மேல்வைத்த விருப்பமானது எனக்கு உண்டாக்‌ ன : 
அன்பத்துக்குச்‌ சகியேன்‌ யான்‌. எ-று, 
39. பாராசை யற்றிறையைப்‌ பற்றறகான்‌ பற்றிகின்ற 
பூராய மெல்லாம்‌ புகன்றுவா பைங்கிளியே, 
போ - ரை. மண்ணாசை நீங்கு, இறைவனைப்‌ பற்றற நான்‌ பற்றி 
நின்ற வரலாற்றை யெல்லாம்‌ சொல்லிவா. எ. று, 
40. பேதைப்‌ பருவத்தே பின்றொடர்க்தென்‌ பக்குவமுஞ்‌ 
சோதித்தவண்ணல்வம்‌அதோய்வாரோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை. பேதைப்‌ பருவச்திற்ரானே பின்தொடர்ந்து, என்பக்கு 
வத்தையும்‌ சோதனைசெய்த இறைவர்‌ வந்து என்னைக்‌ கூடுவரோ,. எ-று, 
41. பைம்பயிரை காடுமுன்போற்‌ பார்பூத்த பைங்கொடி சே, 
செம்பயிரை நாடித்‌ திகைத்தேனான்‌ பைங்கிளியே. 
போ - ரை, பசுமையாகய பயிரை நாடுகின்ற வுன்னைப்போல்‌,உலகங்‌ 
களையெல்லாம்‌ ஈன்ற பசியகொடி.போன்ற வுமாதேவி சேரப்பெற்ற செம்ப 
யிராகிய வெபெருமானை நாடி நான்‌ இகைத்‌ தேன்‌, எ-று, 
42. பொய்க்கூடு கொண்டு புலம்புவனோ வெம்மிறைவர்‌, 
மெய்க்கூடு சென்று விளம்பிவா பைங்கிளியே. 
பொ - ரை." பொய்ச்‌ கூடாசய சரீ ரத்தைச்‌ சுமந்து புலம்புவேனே, 
“எம்மிறை வரது உண்மை நிலையாகிய சந்நிதியிற்‌ யோய்ச்சொல்லிவா. 
உண்மைநிலை - அழியா நிலையாகிய சிவபதம்‌, ட 
43. பொய்ப்பணி வேண்டேனைப்பொருட்படுத்தி யண்ணலென்‌ 
பான்‌, மெய்ப்பணியுக்தந்தொருகான்்‌மேவுவனோபைங்கிளியே. 
போ - ரை. பொய்த்‌ தொண்டை விரும்பாத என்னை ஒருபொரு 
'ளாக்கி, இறைவர்‌, தமதமெய்த்‌ தொண்டையும்‌ எனக்குக்‌ இருபைசெய்‌ ௮, 
இன்னும்‌ ஒருகால்‌. என்னைக்‌ கூவெரோ, எ-று, 
44. மண்ணுறங்கும்‌ விண்ணுறங்கு மற்றுளவெ லாமறங்குங்‌. 
கண்ணுறங்கேனெம்மிறைவர்காதலாற்‌ பைங்கிளியே, 
போ - ரை, மண்ணுலகம்‌ நித்திரைசெய்யும்‌, விண்ணுலகம்‌ நித்தி 
ரைசெய்யும்‌, மற்றுமுள்ள உலகங்களும்‌ அவற்றின்‌ சண்ணுள்ள பொருள்‌ 


௫௧௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





களும்‌ ஆகிய எல்லாமும்‌ நித்‌ இரைசெய்யும்‌, எம்மிறைவர்‌ மீதுவைத்த விருப்‌ 
பத்தால்‌ நான்‌ ஒருவனுமே கண்ணுறங்‌ காதிருக்கறேன்‌. எ. று, 


45. மட்டுப்படாத மயக்கமெல்லாக்‌ தீரவென்னை  |[கிளியே, 
வெட்டவெளி வீட்டி லண்ணன மேவுவனோ பைங்‌ 
போ-ரை,. அளவபடாத மயக்கம்‌ நீங்கும்படி, இறைவர்‌, வெறு 
வெளியாகிய வீட்டில்‌ என்னைக்‌ கூடுவரோ, ௭- று, 
46. மாலை வளர்த்‌ தென்னை வளர்த்திறைவர்‌ பன்னெறியாம்‌, 
பாலை வனத்தில்விட்ட பாவமென்னே பைங்கிளியே. 
பேர்‌ - ரை. ஆசையை விருத்திசெய்‌ அ, அவ்வாசைக்கு இருப்பிட 
மாகிய என்னை வளர்த்து, இறைவர்‌, பலசமய நெறியாகிய பாலை வனக்‌ 
தில்‌ விட்டதற்குக்‌ காரணமாக நான்செய்த பாவமென்னையோ. ௭எ- று, 
417. மெய்யினோய்‌ மாற்றவும்க மெத்தவுண்டெம்‌ மண்ணறந்த 
மையனேய்‌ தீர்க்க மருந்துமுண்டோ பைங்கிளியே, 
போ - ரை, உடம்பின்‌ கண்‌ உண்டாகிற பிணியை நீக்குதற்‌ குரிய 
மருந்துகள்‌ அநேகமுண்டு, எம்மிறைவர்‌ உண்டாக்கிய ஆசைப்பிணியை 
நீக்குதற்‌ குரிய மருந்தும்‌ உளதோ. எ-று, 
48. மேவுபஞ்ச வண்ணமுற்றாய்‌ விண்டுறையா லல்லலற்றாய்‌, 
பாவிபஞ்ச வண்ணம்‌ பகர்க்துவர பைங்கிளியே, 
போ - ரை, பொரும்திய ஐவகை நிறங்களையடைக்தாய்‌, ஆயினும்‌ 
எங்களால்கூட்டில்‌ அடைக்கப்பட்டிருக்கிற பயனற்ற சிறையினால்‌ தன்ப 
மடைக்தாய்‌, இனிஅச்சிறையினின்‌ றும்‌ வெளியில்‌ விடுகன்றேன்‌,உன்‌ விரு 
ட்பப்படி. சுகமாகப்போய்‌ பாவியாகிய எனது இழிவாகிய நிலையைஇறை 
வருக்குச்‌ சொல்லிவா, எ - அ. 
49. வாய்திறவா வண்ணமெனை வைத்தாண்டராக்கென்றுயரை 
நீதிறவாச்‌ சொல்லி னிசமாங்காண பைங்கிளியே. 
போ - ரை, வாய்திறவாத வகையாக என்னை மோகநிலையிலிருத்தி 
அண்ட இறைவருக்கு, என்துக்கச்தை,நீ வெளிப்‌ படையாகச்‌ சொன்னால்‌, 
அவருக்கு நிசமாகும்‌. எஃ று, 
50. வாட்டப்‌ படாத மவுனவின்பங்‌ கையாலே 
காட்டிக்‌ கொடுத்தானைக்‌ காண்பேனோபைங்கிளியே. 
போ - ரை, வாட்ட மடையாமைக்குக்‌ காரணமாகிய மெள* சுகத்‌ 
தை, கையாற்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்தவனை, நான்‌ இன்னுமொருகால்‌ காணப்‌ 
பெறுவேனோ, எ-று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௧௭ 
51. வாராவரவாக வந்தருளுமோ னருக்கென 
பேராசை யெல்லாம்‌ போய்ப்பேசிவா பைங்கிளியே. 
போ - ரை. வரப்படாத வரவாக வந்தருளின மோககுருவுக்கு, எனது 
பேரவாமுழுதும்‌ நீ சென்று சொல்லிவா. எ -று, 
52. விண்ணவர்தம்பாலமுகம்‌ வேப்பங்காயாகவென்பாந்‌, பண்‌ 
ணியதெம்மண்ணன்மயல்பார்‌ சீ தசாயோபைங்கிளியே. 
போ - ரை. தேவர்களிடத்துளள அமுதமான து எனக்கு வேப்பங்‌ 
காய்போலக்‌ கைக்கும்படிச்‌ செய்தது எம்மிறைவர்‌ மேல்வைத்த விருப்ப 
மாம்‌, இதனை நீ பார்த்தாயோ, எ-று, 
53. விண்ணுள்வளி யடங்கிவேறற்ற தென்னவருட்‌ 
கண்ணுளடங்கிடவுங்‌ காண்பேனோ பைங்கிளியே. 
போ - ரை. ஆகாயத்‌ தின்‌ சண்வாயு அடங்‌? வேற்றுமையற்று நின்‌ 
மூற்போல, நான்‌ இறைவரது அருட்கண்ணில்‌ அடங்கி வேற்றுமை யற்று 
நிறகவுங்‌ காண்பேனோ. எ-று, 
54. விண்ணார்‌ கிலவுகவழ்‌ மேடையிலெல்‌ லாருமுற [கிளியே. 
மண்ணான வீட்டிலென்னை வைத்ததென்னோ பைங்‌ 
போ ஃ ரை, அகாயத்தை யளாவிய சந்திரிகை தவழ்கின்ற மேடை 
யின்‌ மீது அன்பர்‌ எல்லாரும்‌ இருக்க, என்னொருவனை மாத்திரம்‌, மண்‌ 
ணாய வீட்டில்‌ வைத்ததற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ, எஃ று, 
நிலவுதவழ்‌ மேடையென்ற த, சந்திரமண்டலத்தின்‌ ஒளியாகியஆயிர 
த்தெட்டிதழ்களோடு கூடியகமலத்தை. இது ஆஅருதாரங்களுக்கும்‌ மேற்‌ 
பட்டிருப்பது. இதனை வடநூலார்‌ ஸஹஸ்ரார கமலம்‌ என்பர்‌, 
55. உள்ளத்தினுள்ளே யொளித்தருந்தென்‌ கள்ளமெல்லாம்‌ 
வள்ளலறிரஈ்‌ தாலெனக்குவாயுமுண்டோபைங்கிளியே. 
போ - ரை, மனத்தின்கண்‌ மறைந்திருந்து என்கள்ளத்தையெல்லாம்‌ 
இறைவர்‌ அறிந்தால்‌, எனக்குப்‌ பேசுதற்கு ஒருவாய்‌ என்பதும்‌ உளதோ, 
56. ஆகத்தைம்ங்கு முன்னேயாவித்‌ அணேவரைநான்‌ 
முகத்தின்‌ வண்ணந்கழுவுவனோ பைங்கிளியே, 
போ - ரை, இந்தவுடம்பை விட்டு நீங்குவதற்கு முன்னே, என்னு 
யிர்த்‌தணைவரை, நான்‌ என்‌ ஆசைப்‌ பெருக்கத்தின்‌ பழ. யணையப்‌ பெறு 
வேனோ. எ-று, 
517. தானேசு பாவந்தலைப்பட நின்றுன்ஞான 
வானானவரும்‌ வருவாரோ பைங்கிளியே, 


௫௧௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 

போ - மை. தான்‌ என்னுஞ்‌ சுபாவமே தலைப்பட்டு நின்றால்‌, ஞாகா 
காசமே யுருவாக வுடைய இறைவரும்‌ என்னிடத்துக்கு எழுந்தருளு 
வரோ, எ-று, 

58. கள்ளத்தலைவ ரவர்கைகாட்டிப்‌ ட 
லுள்ளக்தில்‌ வக்தவுபாயமென்னோ பைங்கிளியே. 

போ - ரை, கள்ள நாயகராகிய அவர்‌, கைகாட்டிப்‌ பேசாமலே, 
என்‌ மனத்தின்‌ கண எழுக்தருளின வுபாயம்‌ என்னையோ. ௪ - அ. 

வெளிப்படையாய்‌ வார்த்தைசொல்லாமல்‌ கையினால்‌ ஜாடைசெய்த 
மையாலும்‌ அந்த ஜாடைக்கணெங்கித்‌ தழுவச்சென்றால்‌ அகப்படாமல்‌ 
விரைந்துவந்து மனத்திலொளித்தமையாலும்‌ இறைவனைக்‌ கள்ளத்தலைவர்‌ 
என்றார்‌. 





எந்நாட்கண்ணி, 
தெய்வவணக்கம்‌, 
ந. நீர்பூத்த வேணிகிலவெறிப்ப மன்றாடுங்‌ 
கார்பூத்த கண்டனையான்‌ காணுகா ளெக்காளோ. 
போ-ரை. கங்கை தங்கிய சடாபாரத்தில்‌ சந்திரிகை வீசும்படி, அம்‌ 
பலத்தில்‌ நிருத்தம்‌ செய்கின்ற கருங்கண்டனை,யான்‌ கண்டுகளிக்கும்‌ நாள்‌ 
எந்தநாளோ, அதியேன்‌. எஃ று, 
௮. பொன்‌ மன்‌ றுண்மணிப்‌ ட்‌ வண்டிகெற்று 
ஒரு ற்‌ 
மென்னாரமுதி னலமிச்டப்ப தெந்நாளோ, 
போ - ரை. பொற்சபையின்‌ கண்‌ நீலநிறம்‌ பொருந்திய பூவை 
போல்‌ வாளாகதிய வுமாதேவியின்‌ கண்களாகிய வண்டுகள்‌ சுற்றி மொய்க்கப்‌ 
பெற்ற என்‌ அரிய அமிர்தம்‌ போன்ற சிவபெருமானது சுகத்தை, யான்‌ 
விரும்புவது எந்ததாளோ. எ-று. 
பூவை - நாகணவாய்ப்புள்‌, (மயினா) இதகிறப்பண்பினா லும்‌ மொழியி 
னாலும்‌ உவமையாயிற்று, 
3. நீக்மெலக்‌ கட்டறுத்திரேரே வெளியிலெம்மைத 
தூக்கிவைக்குந்‌ தாளைகத்தொழுதிகொ ளெந்காளோ, 
பொ - ரை, மும்மலக்‌ கட்டை நீக்கியறுக்து, வெள்ளிடையில்‌ நே 
ராக எங்களைத்‌ தூக்கிவைக்கின்ற இருவழி களை வணங்கும்‌ நாள்‌ எந்‌ 
தநாளோ.எ று, 
4. கருமுகங்‌ காட்டாமலென்றுங்‌ கர்ப்பூரம்வீசும்‌ 


திருமுகமே ரோக்கித்‌ திருக்கறுப்ப தெர்காளோ. 


ட்‌ | மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௧௯ 





பொ - ரை, பிறவியானது முகங்காட்டா தொழியும்படி என்றும்‌ 
கர்ப்பூரமணம்‌ வீசுன்ற இறைவா து இருமுகத்தையே நோக்கி, என்மனோ 
விகாரங்களையெல்லாம்‌ சேதிப்பது எந்தநாளோ. எ-று, 
5. வெஞ்சேலெனும்‌ விழியார்வேட்கை ஈஞ்சுக்கஞ்னெரை 
யஞ்சேலெனுங்‌ கைக்கபயமென்ப தெந்காளோ, 
போ - ரை. விருப்பத்தைத்தருற சேல்‌ மீன்‌ என்று சொல்லத்த 
குந்த கண்களையுடைய மாதரது அசையாகிய நஞ்சத்துச்கு அஞ்செனவர்‌ 
களை, அஞ்சவேண்டாம்‌ என்றமைக்குங்கையினுக்கு, நான்‌ அபயம்‌ என்று 
சொல்லப்‌ பெறுவது எந்நாளோ, எ-று, 
6. ஆநுசமயத்து மதுவதுவாய்‌ நின்றிலங்கும்‌ 
வீறுபரை இருத்தாண்‌ மேவுகா ளெக்காளோ. 
போ-ரை. ஆறுசமயங்களுள்ளும்‌, அவ்வச்சமய தெய்வங்களாய்‌ 
“நின்று விளங்குகின்ற, மேலாகிய பராசச்தியின அ திருவடியைப்‌ பொரும்‌ 
தும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ. எ - று, 
7. பச்சை கிறமாய்ச்‌ வெர்தபாகங்‌ கலக்‌ அலகை 
யிச்சையுட னீன்றாளை யாங்காண்ப தெந்காளோ, 
போ - ரை, பச்சை நிறமுள்ளவளாய்‌, சிவபெருமானது வெந்தபா 
கம்கலந்து, உலகங்களை இச்சையோடு பெற்றவுமாதேவியை, நாம்‌ காண்‌ 
. பது எந்தநாளோ, எ-று. 
8. ஆதியந்தங்‌ காட்டாத கண்டிதமாய்‌ நின்றுண்ர்‌ ததும்‌ 
போதவடி.வா மடியைப்‌ போற்றுநா ளெந்காளோ. 
போ - ரை, முதல்‌ முடிவுகளைக்‌ காட்டாமல்‌, -அகண்டாகாரமாய்‌. 
நின்று அறிவுறுத்து இன்ற ஞானரூபமாயெ பராசத்தியின்‌ இருவடியை 
வணங்குவது எந்ததாளோ. ௭- ணு. 
9. கங்கைநிலவு சடைக்காட்டானை த்‌ தந்தையெனும்‌ [ளோ, 
புங்கவெண்‌ கோட்டானை பதம்புக்‌ இவைப்ப தெந்கா 
போ - ரை, கங்கை நிலைபெற்ற சடாடவியையுடைய வெபெரு 
மானை, தர்தையென்றழைக்கிற, உயர்வாகிய வெண்கொம்‌ பினையுடைய 
யானைமுகத்தோனாகிய விநாயகக்‌ கடவுளின்‌ திருவடியை எம துமனத்‌ தின்‌ 
கண்‌ ஊன்றுவது எந்காளோ, எ... 
10. அஞ்சுமுகங்‌ காட்டாமலாறு முகங்காட்டவந்த [ளோ. 
செஞ்சரணச்‌ சேவடியைச்‌ சிக்தைவைப்ப கெங்கா 
போ - ரை. நான்‌ அச்சம்‌ தோன்றுகின்ற முகத்தைக்‌ காட்டாமல்‌,த 
மதஆறுமுகங்களை யெமக்குக்காட்டவக்த பிள்ளையாருடைய;( அன்பருக்கு) 


௫௨௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





செவ்விய அடைக்கல ஸ்த்தாநமாகிய பில்‌ எமதுமனத்‌ 
தில்‌ வைப்பது எந்தநாளோ, 


11. தந்தையிரு தாடுணித்துத்‌ ரல்‌ சோர்ந்த 
வெந்கையிரு தாளிணைக்கே யின்புறுவ கெந்காளோ. 
போ - ரை. தந்தையின்‌ இரண்டு கால்களையும்‌ வெட்டி, இறைவ 
னது திருவடியையடைந்த, எமது தந்தையாகிய சண்டேசுர நாயனாரது 

இருவடியிணையை யடைந்து இன்பமுறுவது எந்தநாளோ., எ-று, 
பிராமணகுலதிலகராகிய சண்டேசுரநாயனார்‌ ஒர்காள்‌ பசுக்களைமே 
ய்கக ஒட்டிக்கொண்டுபோகும்‌ இடையன்‌ கன்னைமுட்டிய௰ ஒர்பசுவைகத்‌ 
தடியாலடிக்கக்கண்டு, மனம்பொருது அப்பசுமந்தைக்குரிய ௮ச்சணர்‌ சம்‌ 
மதம்பெற்று அன்றுமுதல்‌ தாமே அப்பசுக்களை மேய்த்துவந்தனர்‌. அது 
முதல்‌ பசுக்களெல்லாம்‌ பெருகி ௮திஈமாகப்பால்‌ சொரிய, நாயனார்‌ மனங்‌ 
களித்‌ தத்காம்‌ பசுமேய்த்‌ துவந்த மண்ணியாற்றங்கரையில்‌ ஆக்திமரத்‌இன்‌ 
கீழ்‌ மணலினால்சிவலிங்கப்மெருமானைப்‌ பிரதிஷ்டைசெய்துபசுவின்பாலால்‌ 
இருமஞ்சனஞ்செய்து துதிச்‌ துவக்சனர்‌, இதை உணர்ந்த அவர்தந்தையார்‌ 
நாயனார்‌ நிலையறியா அ, சிறுபிள்ளைத்தன்மையால்‌ பாலைக்கறந்து- மணலில்‌ 
ஊற்்‌ றிவிடுகிருர்‌ என்றுநினைத்துத்‌ இருமஞ்சனப்‌ பாற்குடங்களைக்‌ காலா 
விட றிச்சிந்தினார்‌. அதைக்கண்ட நாயனார்‌ மனம்பொருமல்‌, அருகிலிருந்த 
- கோலால்‌ அவர்காலிலெதிய, அதுவேமழுவாய்த்‌ தந்தையின்‌ இரண்டுகால்‌ 
களையும்த நிக்க, மண்மேல்‌ அலறிவிமுக்தனர்‌. விழுந்த துகண்டும்‌, நாயனார்‌ 
மனக்கலக்கயின்‌ நிச்‌ சவார்ச்சனை புரிச்‌ தகொண்டிருக்க, பரமசிவன்‌ ரிஷப 
வாகனத்தின்மேல்‌ பார்வதிசமேதரா யெழுந்தருளிக்‌ காட்ுகொடுத்தருள, 

நாயனாரும்‌ சவபதமடைந்தனர்‌. 





தரமாபின்‌ வணக்கம்‌. 
1. துய்யகர மலராற்‌ சொல்லாமற்‌ சொன்னவுண்மை 
யையனைக்கல்லா லரசையாமணைவ தெக்காளோ. 
போ-மா. பரிசுத்தமாகய கைத்தாமரையால்‌, சொல்லாமற்சொன்‌ 
னவுண்மை நிலையையுடைய ஐயனை, கல்லாலினிழலில்‌ எழுந்த ருளியிருந்த 
அரசனை, யாம்‌ அடையப்‌ பெறுவது எந்தநாளோ, எ-று, 
2. இர்தையினுக்‌ கெட்டாத இற்சுகத்தைக்‌ காட்டவல்ல 
கந்தியடிக்‌ கழ்க்குடியாய்‌ காமணைவ தெந்காளோ. 
போ - ரை, மனத்துக்‌ கெட்டாத ஞாநாநந்தத்தைக்‌ காட்டவல்ல்‌ 
னாகிய நந்தியின்‌ இருவடியின்‌ ழ்க்குடியாய்‌ நாம்‌ அடைவது எந்தநாளோ, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௨௧ 





3. எந்கைசனற்‌ குமரனாதி யெமையாட்‌ கொள்வான்‌ 
வந்கதவத்தி னரைவாழ்ததுகா ளெர்காளோ, 
போ-ரை. எந்தையாகிய சனற்குமாரர்‌ முதலாக, எம்மை அட்‌ 
கொள்ளும்‌ பொருட்டு வந்த தபோநிதிகளைத்‌ திப்ப துஎக்ககாளோ, எ-று. 


ஆதிஎன்‌ தமையால்‌ அவர்மாணாக்கர்‌ த அவர்‌ 
மாணாக்கர்‌ பரஞ்சோ திமுனிவரும்‌ அமையும்‌, 


&. ,பொய்கண்டார்‌ காணாப்புனித மெனுமத்‌ அவிக 
மெய்கண்ட காதனருண்மேவுகா ளெர்காளோ, 
போ -மா. பொய்க்காட்சியார்‌ காணாத பரிசுத்த நிலையென்டுற 
அத்துவித மார்க்கத்தையுடைய, மெய்கண்டதேவரது அருளைப்பொரும்‌ 
துவது எந்தநாளோ, எ. று, 


5. பாதிவிருத்‌ தத்தாலிப்பார்விருத்த மாக வண்மை [ளோ. 

சாதித்தார்‌ பொன்னடியைத்‌ தான்பணிவ தெர்கா 

போ - ரை, இவஞானத்தியாரின்‌ ஓஒர்விருத்தத்தின்‌ பா இியினலே 

யே இந்தவுலகம்‌ பயனற்றதாய்த்தோன்றும்படி, உண்மைஞானத்தைச்‌ 

சாதித்து நின்ற சகலாகம பண்டிதரென்னும்‌ காரணப்பெயர்பூண்ட அரு 
ணக்தி சிவாசாரியரது திருவடியை வணங்குவது எந்தசாளோ, எ-று, 


“பாரிஓள்ள நூலெல்லாம்‌ பார்ப்பானேன்‌ சிச்தியிலே, ஓர்‌ விருத்தப்‌ 
பாதிபோதம்‌?? என்னும்‌ மேலோர்‌ வாக்கானுமுணர்க, 


6. இற்றம்பலமன்னுஞ்‌ சினமயராம்‌ தஇல்லைககர்கீ 
கொற்றங்‌ குடிமுதலைக்‌ கூறுகா ளெர்காளோ. 


போ - ரை. சிற்றம்பலத்தில்‌ நிலைபெற்ற ஞானசொருபராகய, தில்லை 
நகர்க்கொற்றங்குடி. முதல்வர்க்கு ஆசாரியராகிய மறைஞான சம்பந்த வா 
சாரியரைப்புகழவது எந்தநாளோ. ௭- று, 


7. குறைவிலருண ஞானமுதல்‌ கொற்றங்‌ குடியடிக [ளோ. 

ணறைமலர்த்‌ தாட்கன்புபெற்றுகா மிருப்ப தெக்கா 

போ - ரை, குறைவற்ற அருள்ஞானங்களுக்கு மூலமாகிய கொற்றங்‌ 

குடியடிகளது தேன்மணங்‌ கட்டெமாயெ தாமரைமலர்‌ போலுந்இருவடி. 
கட்கன்பு செய்தலைப்‌ பெற்று நாமிருப்ப த எந்தகாளோ. எ-று, 


கொற்றங்‌ குடியடிகள்‌ உமாபதி சிவாசாரியர்‌. அய்ய என்பது முதல்‌ 
குறைவிலருள்‌ என்பதீரூகவுள்ள இவ்வேழுபாட்டானும்‌ முறையே, ஸ்ரீ 
சண்டபரமேச்சுரரையும்‌, ஈந்திசேச்சுரரையும்‌, சகற்குமாரராயும்‌, சத்திய 
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ட 





ஞாகதரிசகிகளையும்‌, பரஞ்சோதி மாமுநிவரையும்‌, மெய்கண்ட தேவரையும்‌, 
அருணந்தி சிவொசாரியரையும்‌, மறைஞாநசம்பந்த சிவாசாரிரையும்‌, கொற 
தங்குடி. உமாபதிசிவாசாரியரைாயும்‌ துதித்தார்‌, மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌, . சநற்‌ 
குமாரரும்‌ ஆதி என்றதனால்‌ சத்திய ஞாநதரிசகிகளும்‌, பரஞ்சோதி மாமு 
நிவரும்‌ அடங்டியிருத்தல்‌ காண்க. 


8. நாளவங்கள்‌ போகாம னன்னெறியைக்‌ காட்டியெமை 
யாளவந்த கோலங்கட்‌ கன்புவைப்ப தெந்காளோ, 


போ - ரை. எம்முடைய வாணாட்கள்‌ வீணாட்களாய்க்கழியாமல்‌ நன்‌ 
னெறியைக்காட்டி, எங்களை ஆட்கொண்டருளவந்த தஇிருக்கோலங்களு 
க்கு அன்புவைப்ப ௮ எந்தநாளோ. 


இருக்கோலங்கள்‌ என்ற தமற்றை யடியாரை. 


ஓ. எனனறிவை யுள்ளடக்கி யென்போல்‌ வருமவுனி 
தன்னறிவுக்‌ குள்ளேகான்‌ சாருகா ளெர்காளோ, 


போ- ரை, என்னறிவை விடயங்களிற்‌ செல்லாது எனக்குள்ளடகீ 
இசகொண்டு, என்போலமா நுட வுருக்கொண்டுவக்த மெளகதே௫கன ௮ அறி 
வுக்குள்ளேநான்‌ பொருந்துவது எந்தகாளோ, எ-று, 
10. அறுளொன்றை நாடினதற்‌ காறுமுண்டா மென்றெமக்குக்‌ 
கூறு மவுனியருள்‌ கூகோ ளெர்காளோ. 
போ - ரை. ஆறு சமயங்களுள்‌ ஒன்றை நாடுமிடத்து, அதற்குவழியு 
மூணடாகும்‌ என்று எமக்குச்‌ சொல்லியருளிய மெளநதேகென அ அருள்‌ 
கிடைப்பது எந்தகாளோ, எ-று, 
எந்சசீசமயமாயினும்‌ அதற்கும்‌ ஒருவழியுண்டென்பத கருத்து, 
11: நிலலாமனின்‌ நருளை நெரேபோ ரென்றவொ 


சொல்லான்‌ மவுனியரு டோற்றுநா ளெந்காளோ, 


போ - ரை, நில்லாமல்‌ நின்று, இருவருளைகேராக நோக்கக்‌ கடவை 


யென்ற ஒரு மொழியினால்‌, மெளாகுருவின த கிருபைவெளிப்பவெ.த எந்‌ 
தநாளோ., எ. று. 


நில்லாமல்‌ நிற்றலாவது - தானென்று நில்லாமல்‌ திருவருளை முன்னி 
ட்டு நிற்றல்‌, 


12. வைதிகமாஞ்‌ சைவ மவுனிமவு னச்சளித்த 
மெய்திகழ்ந்தென்‌ னல்லல்‌ விடியுமா ளெக்காளோ, 


௫ . மூலமும்‌ உரையும்‌; ௫௨௩ 





போ ஃ- ரை, வைதிகமாகிய சைவநெறியையடைய  மெளாகுரு, 


மெளகநிலையினாலுணர்த்திய உண்மைப்‌ பொருள்விளங்கி, என்‌ துன்பங்‌ 


* ௪ ௬. . * 
கள்‌ தொலையும்‌ காள்‌ எந்தகாளோ. எ - று, 


13. வாக்கு மனமற்ற மவனிமவு ன்‌ ச தருளே 


காக்கவுமென்னல்லலெல்லாக்தட்டழிவதெர்காளோ. 

போ - ரை, சொல்லும்‌ மனமும்‌ அற்றெொழீந்க மெளநகுருவின அ 

மெளகநிலையினால்‌, திருவருள்வம்‌ து தாக்கினவளவில்‌, என்‌ துன்பங்கள்‌ 
மூழுதும்‌ நிலைமாறுவது ஏக்தகாளோ, ௭- று, 


த. 





அடிய வணக்கம்‌. 
1, வெம்பந்தற்‌ இர்த்துலகாள்‌ வேர்தன்‌ திருஞான 
சம்ப தனையருளாற்‌ சாருகா ளெர்காளோ. 

பொ - ளை வெவ்விய பிறவிக்கட்டையொழித்து உலகத்தைக்‌ காப்‌ 
பாறறுனெற இறைவரது திவ்யஞானத்தஇின்‌ கண்‌ சம்பந்தத்தையுடைமை 
யால்‌ வந்ததிருஞான சம்பந்தன்‌ என்னும்‌ திருமாமத்தையுடையவனை, இரு 

வருள்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு, அடையும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ, எ-று. 

2. ஏரின்‌ சவபோக மிங்கெற்கே யென்னவுழ | 
வாரங்கொள்‌ செங்கையர்தாள்‌ வாரம்வைப்ப தெந்காளோ. 


போரை. அழகிய வெபோகம்‌ இவ்விடத்தில்‌ இவனுக்கே யுரிய 
தென்றுசொல்ல, உழவாரங்கொண்ட செந்தாமரைமலர்போன்ற திருக்க 
சங்களையடைய திருகாவுக்கரசுசுவாமிகளின்‌ இருவடி.யின்கண்‌ அத்தலாக்‌ 
பது எந்தநாளோ.. ௭- று, 

_உழவாரம்‌ - புல்முதலியவற்றைக்களையுங்‌ கருவி, இவர்‌ வொலயங்கள்‌ 
தோறுஞ சென்று அவ்விடங்களில்‌ அடர்க்திருக்கும்‌ புல்முதலிய வநறைக்‌ 
களையும்‌ பொருட்டுத்தமது இருக்கரத்தில்‌ இக்கருவியை யுடையராயிருக்த 
தனால்‌, இவரை உழவாரங்‌ கொள்செங்கையர்‌ என்*ுர்‌. 

ஐ. பித்தரிறை யெனறறிம்‌து பேதைபாற்‌ அதனுப்பு 
வித்த கமிழ்ச்சமாத்கர்‌ மெய்புசுழ்வ தெக்காளோ, 
போ - ரை, இறைவர்‌ பித்தொன்ற.றிக்‌ ௪, பரவையா யெ ஒரு பெண்‌ 
ணினிடத்தில்‌ தூதாக அனுப்பின, தமிழ்வல்லா ராயை சுக்தரமூர்த்‌ இகளின்‌ 
உண்மை நிலையைப்‌ புகழ்வது எந்ததாளோ. ௭ - று, 
&, போதவூர்‌ நாடறியப்‌ புத்தர்தமை வாதில்வென்ற 
வாதவூரைய னன்பைவாஞ்்‌ இப்ப தெக்சாளோ, 


௫௨௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌, 





போ - ரை, நாட்டார்யாவரும்‌ போதவூர்‌ இன்னதென்றுணரும்‌ 
படி, புத்தரைவாதில்‌ ஜயித்த, இருவாசஷரின்‌ கண்‌ அவதரித்த, ஜயனாய 
மாணிக்கவாசக சுவாமிகளின்‌ அன்பின்‌ நிலையை இச்சிட்பது எந்தகாளோ: 
போதஷர்‌ - அறிவாடுயயூர்‌, 
.5. ஓட்டென்பற்‌ நின்றி யுலகைத்‌ அறந்தசெல்வப்‌ 
பட்டினத்தா பத்ரகிரி EE A தெந்காளோ,. 


பே - ரை, ஓட்டுப்பறறுக்கள்‌ இல்லாமல்‌ உலகவின்பத்தைவிட்‌ 
டுத்‌ அறந்த, பேரின்பச்‌ செல்வத்தையுடைய, பட்டணத்தார்‌, பத்திரி 
யார்‌, இவர்களுடைய குணத்தையறிவது எந்ததாளோ, எ-று, : 


6. கண்டதுபொய்‌ யென்றகண்டா காரவெ மெய்யெனவே 
விண்டசிவ வாக்கியாகாண்‌ மேவகா ளெந்காளே. 


போ - ரை. கண்டது பொய்யென்றும்‌, அகண்டரூபமாயெ வம்‌ 
மெய்யென்றும்‌ சொல்லியருளிய சிவவாக்கியர து திருவடியைப்‌ ய்‌ 
'தும்‌ நாள்‌ எந்தநகாளோ, எ-று, 


- கண்ட து-காணப்படுவ தாய பிரபஞ்சம்‌. 


7. சக்கர வாத்தி தவரா௪ யோடுயெனு 
மிக்கதிரு மூலனருண்‌ மேவுகா ளெக்காளோ. 


போ - ரை, தவத்தையுடைய ராஜயோடகளுள்‌ சக்கரவர்த்‌ தியென்‌ 


அ புகழத்தகுந்த, மேலாயெ ந அருளைப்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எந்த 
காளோ, எஃ று, 


2. கந்தரனு பூதிபெற்றுக்‌ கந்தரனு பூதிசொன்ன 
வெந்தையரு ணாடியிருக்குகா ளெர்காளோ. 


போ - ரை கந்தரது பிரசாதத்தைபெற்று, கந்தரநுபூதி யென்னும்‌ 
பிரபந்தம்‌ செய்தறாளின, எமத தந்தையாகிய அருணகிரிகாதாஅ அகன்‌ 
காடியிருக்கும்‌ நாள்‌ எந்ததாளோ. ௪. று, 

ஓ. எண்ணரிய இத்தரிமை யோர்‌ முதலான 
பண்ணவர்கள்‌ பத்தரருள்‌ பா லிப்ப தெர்காளோ, 

பயோ - ரை. அளவிடுதற்கரிதாகிய கித்தர்‌, தேவர்கள்‌ முதலானமே 
லோர்கள்‌, பத்தர்கள்‌, ஆகிய எல்லாரும்‌ என்மீது அருள்பாலிப்பது சத்த 
நாளோ, எ-று, 


பாலித்தல்‌ - வழங்கல்‌, 


இ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. (Et 


யர்‌ க்கையைப்பமித்தல்‌. 


4, கக்கல்‌ ீருஞ்‌ சொரிமலமு காறுமுடற் 
புக்குழலும்‌ வாஞ்சையினிப்‌ போதுமென்ப தெக்காளோ, 


போ - ரை, சுக்கிலமும்‌, பலவகையாகிய நீர்களும்‌, பொழிகின்ற 
மலமும்‌ நாறு, : இக்தச்சரீரத்திற்ன்ற , புகுந்து உழலவேண்டுமென்றெ 
அசையானது இனியமையும்‌ என்று நசன்சொல்லுவது எந்தநாளோ, எ-று, . 
சுக்கிலம்‌ - விந்து, நர்‌ - உதிரநீர்‌ முதலியன. 


2, நீர்க்ஞுமிழி பூணமைக்து நின்றாலு நில்லாமெய்‌ 
யார்க்கு மிடத்திதன்‌ மேற்‌ பற்றறுவ தெந்காளோ. 


போ - ரை. உண்மையைப்பார்க்கு fn நீர்க்குமிழியான ஐ 
பூண்கட்டப்பட்டு நின்றாலும்‌, இச்சரீரம்‌ நில்லா, ஆதலால்‌, வத்‌ 
லுள்ள பற்ிரொயழிவது எந்தநாளோ, எ-று, , 

நீர்க்குமிஸ்ரியினும்‌ நிலையற்ற து இந்தச்சரீரமென்பது க தகன, 

3. காக்கைகரி செக்காய்கழு கொருள்ள்‌ கூடியுண்டு 
தேக்குவிருக்கா முடலைச்சீ யென்ப தெந்காளோ, 
போ - ரை, காக்கை, நரி, செந்நாய்‌, கழுகு, ஆகிய இவைகள்‌ ஒரு 
நாள்‌.சேர்ந்‌ து உண்டு I ea விருந்தாசின்ற ம தட்ட. 
ன்று வெறுச்துரைப்பது எந்ததாளோ, எ - று. 


5, செங்கிருமி யாதிசெனிக்க சென்ம பூமியினை 
யிங்கெனுட லென்னுமிழுக்‌ கொழிவ தெந்காளோ.. 


போ - ரை, செவந்த புழுக்கள்‌ முதலியன பிறந்த ஜந்மபூமியை, 
இவ்விடத்தில்‌, என்னுடம்‌ பென்னும்‌ குற்றம்‌ நீங்குவது எந்தகாளோ,எ-று, 
5. தத்துவா கொண்ணுற்றறுவா தாமாய்‌ வாழிர்காட்டைப்‌ 
_ பித்தனா னென்னும்பிதற்‌ ருழிவ தெக்காளோ. 


போ - ரை. தொண்ணூற்றாறுதத்து வங்கள்‌ என்று சொல்லப்பட 
டவர்கள்‌ தாமாகவே கூடிவாழ்க்‌ திருக்கும்‌ இந்தச்சரீரமாய நாட்டை, பித்த 
ன்ப நான்‌, நான்‌ என்கிற பிதற்றுதல்‌ ஒழிவது எந்தகாளோ, எ று, 


தத்‌ தவங்கள்‌ தொண்ணாரற்றாறாவன; _— பூதங்கள்‌: பிரு அவி, அப்பு, 
தேயு, வாயு, ஆகாசம்‌, ஆக ௫. ஞானனேந்திரியங்கள்‌:--சுரோத்‌இரம்‌, 
துவக்கு, ௪௯2, சிங்குவை, ரொணம்‌, ஆக ௫. தன்மாத்திரைகள்‌: சப்‌ 
தம்‌, ஸ்பரிசம்‌, ரூபம்‌, ரசம்‌,கக்தம்‌, அக ௫. கருமேரந்திரியங்கள்‌ :_ வாக்கு, 
பாதம்‌, பாணி,பாயு,உபஸ்தம்‌, ஆக ௫, அம்தக்கரணங்கள்‌;— மனம்‌, புத்தி, 


௫௨௬ காயுமானவர்‌ பாடல்‌, 





அகங்காரம்‌, சித்தம்‌, ஆக ௪, அக அத்‌ தமதச்‌ அவம்‌, ௨௪, இதற்கு அத்து 
மகத்‌ துவமென்றும்‌, அசுத்ததத்‌ துவமென்றும்‌, போக்கியகாண்டமென்றும்‌ 
பெயர்‌. வித்தியா தத்‌ துவங்கள்‌:--காலம்‌, நியதி, கலை, வித்தை, இராகம்‌, 
புருடன்‌, மாயை, ஆக ௪. இதற்கு வித்தியாதக்‌ துவமென்றும்‌, சுத்தாகத்‌ 
தீதத்‌ துவமென்றும்‌, போககாண்டமென்றும்‌, பெயர்‌. இவதச்‌ துவங்கள்‌:-- 
சுக்தவித்கை, ஈஸ்வரம்‌, சாதாக்கியம்‌, சத்தி, சிவம்‌, ஆக ௫. இதற்குச்‌ வெ 
“தத்துவமென்றும்‌, சுத்தத த்‌ தவமென்‌ றும்‌, பிரதானம்‌ றும்‌ பெ 
யர்‌. இவை ௬௭-ம்‌ உண்ணிலைக்கருவிகள்‌. 
பிருதுவியின்கூறு :--மயிர்‌, எலும்பு, தோல்‌, நரம்பு, தசை, ஆக இ. 
அப்புவின்கூறு :--ஒடுநிர்‌, உதிரம்‌, சுக்கிலம்‌, மூளை, மச்சை, ஆக ௫, தேயு 
வின்கூறு :--அகாரம்‌, நித்திரை, பயம்‌, மைதுனம்‌, சோம்பு, ஆக இ. 
வாயுவின்கூறு :--ஓடல்‌, நடத்தல்‌; நிற்றல்‌, இருத்தல்‌, கடத்தல்‌, ஆக ௫, 
அகாசத்தின்கூறு :--காமம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌,ஆக ௫, 
ஆகப்பூதகாரியம்‌ ௨௫. தசவாயுக்களாவன பிராணன்‌, அபானன்‌, உதா 
னன்‌, வியானன்‌, சமானன்‌, நாகன்‌, கூர்மன்‌; கிருகரன்‌, தேவதத்தன்‌, 
தனஞ்சயன்‌, ஆக 0. தசீநாடிகளாவன இடை, பிங்கலை, சுழுமுனை, காம்‌ 
தாரி, அத்தி, குவை, அலம்புடை, புருஷன்‌, குகு, சங்னி, ஆக௰, வ௪ 
னாதிகளாவன :--வசனம்‌, கமனம்‌, தானம்‌, விசர்கீகம்‌, அனந்தம்‌, ஆக இ 
வாக்குகளாவன, சூக்குமை, பைசந்தி, மத்திமை, வைகரி, ஆக ௪, குணங்க 
ளாவன;-- சத்துவம்‌, ரசசு, தமசு, அக ௬, அகங்காரங்களாவன :--சைச 
சாகங்காரம்‌, வைகாரிகாகங்கரரம்‌, பெளதாதிகாகங்காரம்‌, ஆக ௯. இவை 
௬௦ - ம்‌ புறகிலைக்கருவிகள்‌.. 
6. ஊனொன்றி காதனுணர்த்து மதை விட்டறிவே 
னானென்ற பாவிதலை காணுரா ளெக்காளோ. 
போ - ரை. இறைவர்‌ உடம்பின்‌ கண்ணே பொரும்‌இ அறிவிப்பதை 
மறந்து விட்டு, நான்‌. அறிவேன்‌ என்றுசொன்ன பாவியாகிய நான்‌, 
சலைகுணிவது எந்தநாளோ. ௪ - று, 
7.  வேலையிலா வேதன்விதிக்த விட்த்ர சாலவுடன்‌ 
மாலைவியா பார மயக்கொழிவ தெந்காளோ. 


போ - ரை, வேலையற்ற பிரமன்‌ வகுத்த இக்திரசாலம்‌ போன்ற 
சரீரத்‌ தொகுதிகளின்‌ தொழில்‌ மயக்கம்‌ ஒழிவது எந்தநாளோ. எ - று, 
8. ஆழ்ர்து நினைக்கி னம£ீராகெமா மிவ்வுடலில்‌ ப 
வாழ்ந்து பெறும்‌ பேற்றை மதிக்குகா ளெந்காளே. 


போ -மா, ஆழ்ந்து நினைத்தால்‌ அருவருப்பாடிய இந்தச்‌ சரீரத்தில்‌ 
வாழ்ந்து, பெறற்குரிய மோக்ஷலாபத்தை மதிக்கும்‌ நாள்‌ எக்சசாளோ.௭-ு 





மூலமும்‌ உராயும்‌. ௫௨௭ 


டா 





ஓ. வில ரன முழுக்கும்‌ பிபாகமெனு 
மிம்மலக்கா யத்து ஸிகழ்ச்சி வைப்பே தந்காளோ.. 
போ - ரை. மும்மலமாகிய சேற்நினாலுண்டாகிய, முழுக்கும்‌ பீபாகம்‌ 
என்று சொல்லப்படுனெ்‌ ற, இக்தமல சரீரத்தில்‌ வெறுப்பைவைப்பது எந்த. 
தாளோ. எ- அ. 
கும்பிபாகம்‌-ஓர்ஈரகம்‌, 


10.  நாற்றமிகக்‌ காட்டு ஈவவாயில்‌ பெற்றபசுஞ்‌ 
சோற்றுத்‌ அருத்தி சுமையென்ப தெர்காளோ. 


போ - ண, துர்க்கக்தம்‌ 'மிகவும்‌ வீசுற ஓன்பதவாயில்களுள்ள, 
பசுமையாடிய சோற்றுக்‌ துருத்தியைச்‌ சுமையென்று சொல்லுவது எந்த 
நாளோ. எ. று. 
11. உரூவிருப்ப வுள்பள தானூறு மலக்கேணி 


யருவருப்பு வாழ்க்‌ கையைக்கண்‌ டஞ்சுகா ளெந்காளோ 


போ - ரை, உருவம்‌ இருந்தபடியேயிருக்க, உள்ளேதானே சுரக்க 
ன்ற மலக்கேணி௰யாடு கூடிய, அருவருப்பாகிய வாழ்வைக்‌ கண்டு அஞ்சும்‌ 
நாள்‌ ஏந்தநாளோ, எ. று, ப 
மாதரைப்பமித்தல்‌, 
1. மெய்வீசு நாற்றமெல்லா மிக்கமஞ்ச ளர்ன்மறைத் அப்‌ 
பொய்வீசும்‌ வாயார்‌ புலையொழிவ தெந்காளோ, 
போ-ரா. தமது சரீரம்வீசுறெ தர்க்கக்தத்தையெல்லாம்‌, மிக்க மஞ்‌ 
சளால்மூடி, பொய்மணக்கின்ற வாயினையுடைய மாதரது நீசசம்பக்தத்தை 
யொழிவது எந்தகாளோ, ஏ - று, 


2, இண்ணியகெஞ்‌ சப்பறவை க்கக்‌ குழற்காட்டிற்‌ 
கண்ணிவைப்போர்‌ மாயங்‌ கடக்குகா ளேம்காளோ, 
போ - ரை, திடமான மனமென்கிற பறவையான து அகப்படும்படி., 
கூந்தலாகிய காட்டின்‌ கண்‌, கண்ணிவைப்போராகிய 
தைக்‌ கடக்கும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ. ௭- று, 
கண்ணி-வலை, பூமாலை, 


மாதரது மாயத்‌ 


3. கண்டுமொழி பேமெனங்‌ கண்டுகொண்டு கைவிலையாக்‌ 
கொண்டுவிடு மானார்‌ பொய்க்கூத்தொழிவ தெந்காளோ 
போ - ரை, பார்த்து, வார்த்தைசொல்லி, கருத்சையறிந்து கொண்டு 
எம்மைக்‌ கைவிலையாகக்‌ கொண்டு விடும்‌ மாதர்களுடைய பொய்ச்‌ கூத்தை 
விட்டு நீங்குவது எந்தநகாளோ. ௭ - று, 


௫௨௮. தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





4. காமனவா வென்றிருண்ட.கண்வலையை வீசுமின்னார்‌ 
-காமமறக்‌ தருளை ஈகண்ணுகா ளெக்காளோ, 
்‌ போ-ரை. மன்மதனைவாவென்றழைச்‌ த, இருண்ட கண்களாயெ 
வலைகளைவீசி யகப்படுத்துறெ மாதரது பெயரை மறந்து. திருவரு” ஊயடை? 
யும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ. எ. று, 


த. கண்களில்‌ வெண்பூளை கரப்பக்‌ கருமையிட்ட | 
பெணகண்‌ மயறப்பிப்‌ பிழைக்கு நாளெந்காளோ, 
போ- பா, கண்களிலுள்ள வெள்ளிய பூளைமறையும்படி, ௮௨ 
கண்களுக்குக்‌ கரியமையெழுதின, பெண்களுடையமயக்கத்‌ இனின்‌ அம்‌ தப்‌ 
பிப்பிழைக்கும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ. எ - று, 
6. வீங்கித்‌ தளர்க்து விழுமுலையார்மேல்‌ விழ்ந்து 
தூங்குமதன்‌ சோம்பைத்‌ துடைக்குகா ளெர்காளோ. 
போ - ரை. பருத்துத்‌ தொங்கு மிபற்கையள்ள ஸ்தநங்களையுடைய 
மாதர்கள்‌ மேல்விழுக்து தூங்குகின்ற, மன்மத சம்பந்தமாயெ சோம்பலைப்‌ 


போக்கும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ,. ௭ - று, 


7. கச்சிருக்குங்‌ கொங்கை கரும்பிருக்கு ட்டம்‌ 
வைச்சிருக்கு மாதர்‌. மயகிகொழிவ கெந்காளோ. 


பொ.-ரை, கச்சணிந்த கொங்கைகளையும்‌, கரும்பின்‌ சுவைபோன்ற 
இன்சொல்லையும்‌ தம்மிடத்து வைத்திருக்மன்ற மாதரது மயக்கத்தை நீங்‌ 
குவது எந்தகாளோ, எ - று, 


8. பச்சென்ற கொங்கைப்‌ பசப்பியர்பா மானமய 
னச்சென்‌ நறிக்தருளை ஈண்ணுகா ளெக்காளோ. 


போ £ ரை, பசுமையாகிய கொங்கைகளால்‌ ஆடவரை மயக்கி.வசப்‌ 
ப்டுத்து மாதரது, பாழாகிய மயக்கம்‌ விஷமென்றுணர்க்து, NEE 
யடைவ து எந்ததாளோ, எ - று, 


. 9. உந்திச்‌ சுழியா ஓளத்தைச்‌ சுழித்தகன 
தந்தித்‌ தனத்தார்‌ தமைமறப்ப தெந்காளோ. 
. போ .- ரை, நாபியாயெ நீர்ச்சுழியினால்‌ மனத்தைச்‌ சழித்திழுத்த, 
பெரிய யானைமத்தகத்தை யொத்த ஸ்தநங்களையுடைய மாதரை மறப்பது 
எந்ததாளோ, எ- று, 


10. தட்டுவைத்த சேலைகொய்‌ சகத்திற்‌ பக்கல்‌ 4 
கட்டி வைக்கு மாயமின்னார்‌ கட்டழிவ. தெரமாளேோஈ,.. 
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மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௨௯ 





போ - ரை. தட்டுக்களமைந்த சேலையின்‌ கொய்சகத்தில்‌, ஆடவர்‌ 
களுடைய மனத்சையெல்லாம்‌ கட்டிவைக்கும்‌ மாயத்தில்வல்ல,, மாதா அ 
கட்டிக்குலைவ த எந்தகாளோ, ௭ - அ: 

11 ஆழாழி யென்ன வளவுபடா அ ட்ட 
பாழான மாதர்மயற்‌.பற்றொழிவ தெர்காளோ. 

போ - ரை, ஆழ்க்த கடல்போல அளவிடப்படாத வஞ்சகமன த்தை 
யுடைய, பாழான பெண்களுடைய ஆசைப்பற்று விட்டு நீக்குவது எந்த 
காளோ. ஏ - று, 

12. தூயபனித்‌ இங்கள்‌ சுவெதெனப்‌ பித்தேற்று 
மாய மடவார்‌ மயக்கொழிவ தெர்காளோ, 

க ரை. வெண்மையாய குளிர்ச்சி பொருந்திய சந்திரன்‌ சுடு 
கின்றது என்று பித்தேற்றுகிற, மாயத்தையடைய மாதரது மயக்கத்தை 
ஒ.திவது எக்கமாளோ. எ. று, 

13. ஏழைக்‌ குதும்புசெயு மேர்‌ திறையார்‌ மோகமெனும்‌ 
பாழைக்‌ கடந்து பயிராவ தெந்காளோ. 

போ - ரை. ஏழைக்குறும்புபண்ணுன்‌ றபாதர்களுடையமோகம்‌என்‌ 
சிறபாழரிலத்தைத்தாண்டி, கான்‌ விருத்தியடைவ அ எக்தநாளோ. எ - அ 

14. விண்டு மொழிகுளதி வேட்கைமது மொண்டுதருக்‌ 
தொண்டியர்கள்கட்கடையிற்குற்றொதிவதெக்காளோ 
பொ - ரை, வெளிப்படையாய்‌ மொழிதடுமாறி, ஆசையாயெ கள்ளை 
மொண்டு தருகின்ற வேசையர்கள துகடைச்சண்ணிலகப்பட்டுச்‌ சுழல்வதை 
விட்டு நீங்குவது எக்தகாளோ எ. று, 
15. மெய்யிற்‌ வெம்பிறக்க மேவுமின்பம்‌ போன்மாதர்‌ 
பொட்டி வின்‌ பின்றென்று பொருக்தாகா ௦ ளெக்காளோ. 


i! 


பே ரை, உண்மையிற்‌ சிவமுண்டாக, அதனாலஓண்டாறெ இன்‌ 
பம்போல, மாதருடைய பொய்யினிடத்தில்‌ இன்பம்‌ இல்லையென்று 

அதைப்பொருக்காத நாள்‌ எந்தகாளோ. எ - று, 
தத்துவழறைமை, 


1. ஜம்பூசுத்‌ தாலே யலக்கழிக்த தோஷூமற . 
வெம்பூத ர தன்ரு ளெய்துகா ளெந்காளோ., 





போ - ரை, பஞாபூதங்களாலாகிய சரீரங்களோடுகூடி அலைந்து 
வருந்தின கோஷங்கள்‌ நீங்கும்படி, எம்து பூதகாதனாசயவெபெருமான து 
அருளையடையும்‌ நாள்‌ எந்தராளேர, எ று; 
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ன. 


௫௩௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





2. ச௪த்தமுத லாம்புலனிற்‌ சஞ்சரித்த கள்வரெனும்‌ 
பித்தர்‌ பயந்தீர்க்து பிழைக்குகா ளெர்காளோ. 
பொ - ரை, சத்தம்‌ முதலாய விஷயங்களில்‌ சஞ்சரிச்தல பொதிக்‌ 
கள்வர்‌ என்றெ பித்தரது பயக்தீர்ச்‌ து உய்யும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ, எ - று, 
இ. நாளும்‌ பொறிவழியை நாடாத வண்ணமெமை 
யாளும்‌ பொறியா லருள்வருவ தெக்காளோ. 
போ - ரை, நாள்தோறும்‌ பொறிவழியை காடாவகையாகத்தடு 
த்து எங்களைரிககிற அறிவினால்‌, இருவருள்‌ உண்டாவ ௫ எந்தநாளோ. 
4, வாக்காதி யானகன்ம மாயைதம்பால்‌ வீண்காலம்‌ 
போக்காம லுண்மை பொருக்துகா ளெக்காளோ. 
பேர்‌ - ரை, வாக்குமுதலாஇிய கன்மேந்திரியத்தாலுண்டாகிய மாயை 
யிணிடத்தில்‌ வீண்காலம்‌ போக்காமல்‌, உண்மையைப்‌ பொருந்தும்‌ 
நாள்‌ எந்தநாளோ, எ - று, 


5. மனமான வானரக்கைம்‌ மாலையா காம 
லெனையா ளடிகளடி யெய்துகா ளெக்காளோ, 


போ - ரை, மனமென்றெ குரங்கின்‌ கையில்‌ அகப்பட்ட பூமாலை 
போலாகாமல்‌, என்னை யாள்கின்ற சுவாமிகளுடைய திருவட்யை யடை 
யும்காள்‌ எந்தகாளோ, எ-று, 
6, வேட்டைப்‌ புலப்புலையர்‌ மேவரத வண்ணமனக்‌ 
காட்டைக்‌ திருத்திக்‌ கரைகாண்ப தெக்காளோ. 
போ - ரை, வேட்டையாடுகின்ற ஐம்புலப்‌ புலையர்‌ வந்து பொரும்‌ 
தாதவண்ணம்‌, மனமாகிய காட்டைச்‌ திருத்திக்‌ சராகாண்பது எந்த 
நாளோ. எ-று, 
7. உர்துபிறப்‌ பிறப்பை யுற்றுவிடா தெந்தையருள்‌ 
வந்து பிறக்க மனமிறப்ப தெக்காளோ. 
போ - ரை, இருவினைகள்‌ செலுத்‌ து£ன்றபிறப்பிறப்புக்களை யடைந்‌ 
இடாவண்ணம்‌, எமது தந்தையாகிய கடவுளின்‌ அரு ள்தொன்றும்‌ பொ 
ருட்மெனமிறப்பது எந்தகாளோ, ௭ - ௮. 
8. புத்தியெனுர்‌ அத்திப்‌ பொறியரவின்‌ வாய்த்தேரை 
யொத்துவிடா தெர்தையரு ளோங்குகா ளெர்காளோ 
போ - ரை, புத்தியென்றற படப்பொறிகளையுடைய. பாம்பினது 
வாயிற்‌ பட்ட தவளையை யொத்துவிடாமல்‌, எமது தந்தையாகிய கடவு 
ளின்‌ அருளான அ ஓங்கும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ, ௭ - று. 


ஆல்‌ 





ஜலமும்‌ உரையும்‌, ௫௩௪ 


ஓ. ஆங்கார மென்னுமத யானைவாயிற்‌ கரும்பா 
யேங்காம லெக்தையரு ளெய்துகா ளெக்களோ, 
போ - ரை. அங்காரம்‌ என்கிற மதயானை வாயிற்‌ இக்னெகரும்பை 
யொத்து ஏக்கங்கொள்ளாமல்‌, எமது தந்தையாகிய கடவுளின்‌ அருள்‌ 
வந்து வாய்க்கும்‌ நாள்‌ எந்தகாளோ. னஃ று, 
10. சத்தமெனும்‌ பெளவத்‌ தரைக்கடலில்‌ வாழ்துரும்பாய்‌ 
நித்தமலை யா தருளி னிற்குர ளெக்காளோ. 
பொ ஃ- ரை. சித்தமென்டிற, பெரிய! அலைகளோடு கூடிய கடலில்‌ 
விழ்ந்து அலைகின்ற துரும்புபோல நாள்தோறும்‌ அலையாமல்‌, அருளினது 
நிலையில்‌ நிற்கும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ, ௭ - று, 
13. வித்தியா தத்துவங்க ளேழும்‌ வெருண்டோடச்‌ 
| சுத்தபர போகத்தைத்‌ அய்க்குநா ளெர்காளோ. 
போ - ரை, விச்தியாதத்‌ துவங்கள்‌ ஏழும்வெருண்டு ஓடும்படி, சுத்த 
பரபோகத்தை யதுபவிக்கும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ, எ. று, 
வித்தியாதத்‌ தவங்கள்‌ தொண்ணூற்றாறு தத்துவங்களூள்‌ அடங்‌ 
யிருத்தல்காண்க, சுத்தபரபோகம்‌ - பரிசுத்தமாயை சிவா நவம்‌. 
12. சுத்தவித்தை யேமுதலாத்‌ தோன்றுமோ ரைம்துவகைக்‌ 
தத்‌ தவத்தை நீங்கயைருள்‌ சாருகா ளெக்காளோ; 
போ -ரை, சுத்தவித்தை முதலாகவுண்டாகிய. ஒரு ஐவகைத்‌ தத்து: 
வங்களையுங்‌ கடந்து இருவருளையடையும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ. எ-று, 
சுத்தை வித்தைமுதலாகிய ஐவகைத்தத்‌ துவங்களாவன.. இவற்றையும்‌. 
கே. சத்துவங்களுட்காண்க, 
13. பொல்லாத காமப்‌ புலேத்தொழிலி லென்னறிவு. 
- செல்லாம்‌ னன்னெறியிற்‌ சேருநா ளெக்காளேச.. 
போ - ரை, தீமையாகய. காமம்‌ என்றெ நீச த்தொழிலில்‌ என்ன நிவ: 
செல்லாதவகை, நன்மார்கீகத்திற்‌ சேரும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ: எ. று, 
14. அடிகளடிக்‌ ம்க்‌ குடியா யாம்வாழா வண்ணங்‌ 
குடி.கெடுக்கும்‌ டாழ்மடிமைக்‌ கூறொழிவ தெந்காளோ 
போ - ரை, கடவுள்‌ திருவடிக்‌ இழ்க்குடி.யாய்‌ நாம்வாழாதவகை,, 
எம்மைக்‌ குடிகெடுக்குமியல்‌ புள்ள பாழாயெ சோம்பலின்‌ கபிர்‌, 
விட்டு நீங்குவது எரந்தகாளோ, ௭ - று. 
32. ஆனபுறக்‌ கருவி யாறுபத த மற்றுளவும்‌ 
போனவழி யுங்கூடப்‌ புன்முளைப்ப. தெர்காளோ, 
போ - ரை. உண்டாயிருக்றெ புறக்கருவிகளறுபதும்‌ மற்றுள்ளன 
வம்‌ போனவழியினும்‌ அவை.மீளாவசையாகப்‌. புல்‌ பவ வடட முளைப்‌: 
பது எந்தகாளோ. எ று, 


க உடு 
௫௩௨. தாயுமானவா. பாடல 
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16. அர்தகனுக்‌ கெங்குமிரு ளானவா ரூவலிவில்‌ 
வச்தவிருள்‌ வேலை வடி.யுஈர ளெக்காளோ. 


போ - ரை, குருடனுக்கு எல்லாவிடத்தும்‌ ய்‌ ளேயாயிருத்தல்‌ 
போல்‌, என்ன றிவினிடச்‌ தண்டா A பது ப்‌ கடல்‌ வற்று 
வது எக்தகாளோ, எ-று. 
315... புனமலத்தைச்‌ சேந்துமல போதம்‌ பொருந்து சல்போய்‌ 
நின்மலத்தைச்‌ சேரர்‌ அமல நீங்குமா ளெக்காளோ. 
போ -மா, அற்பமாகய மல்சம்பந்தத்தையடைர்து மலபோதத்தை 
யடைவத நீங்கி, நிர்மலத்தன்மையை யடைந்து, மலசம்பந்தம்‌ அற்றொ 
மிவது எந்தகாளோ. எ- று, ழ்‌ 
மலே தம்‌ -மும்மல்சம்பந்தமாயெ ஞானம்‌. 
18- கண்டுகண்டுக்‌ தேறுக்‌ கலக்கமெல்லாந்‌ தீர்வண்ணம்‌ 
பண்டைவினை வேரைப்‌ பறிக்குநா னெந்காளேர, 


போ - ரை, பார்த்தப்‌ பார்த்தும்‌ தெளிவடையாதிருககற மனக்க 
லக்கமெல்லாம்‌ தீரும்வகை, பழமையாயெ வினைகளின்‌ வேளாப்பறித்தெறி 
வத எந்தகாளோ.எ- று, 
19. பைங்கூழ்‌ வினை தான்‌ பசொலி யாகவெமக்‌ : 
கெங்கோன்‌ இரணவெயி லெய்துந ளெர்காளோ. 
மோ - ரை. இருவினையாயெபயிர்‌, மிக்க சாவியாக, எங்களுக்கு, எம்‌ 
மிறைவனது நரெணமாயெ வெயிலானது இடைக்கும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ: 
20- ரூறிச்சவிச மராதியாற கூடும்வினை யெல்லாம்‌ 
வறுத்தவித் தாம்‌ வணணமருள்‌ வக்திகொளெந்காளோ 
போ - ரை. கினேத்த விதம்முகலிய வற்றால்வரும்வினைகள்‌' எல்லா 
வற்றையும்‌ வறுத்த வித்தாகச்செய்யும்‌ வண்ணம்திருவருளுண்டாகும்‌ நாள்‌ 
எந்தநாளோ, எ-று... 
வறுச்தவித்து முளையாததபோல்‌ வினைகள்‌ விலையாவென்ப ௫ 
கருத்து, ்‌ ம. 
23. சஞ்செமே யாதி சரக்கான முச்சேறும்‌ 
வெர்கபொரி யாகவருண மேவுகா ளெர்காளோ. 
போ ரை. ௪ஞ்தெம்‌ முதலாய சரக்குகள்‌ என்கிற மூவகைச்‌ 
சேறும்‌ வெந்தபொரியாகப்‌ போம்படி, இருவருளைப்‌ பொருத்தும்‌ நாள்‌ ஏக்க 
நாளோ, எ. று. -  அத்த்த 


சஞ்சிதம்‌ முதலாகிய என்றது சஞ்சித a க இ 


. 
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்‌ 22. தேகமுத னான்காத்‌ தரண்டொன்ருய்‌ கின்‌ திலகு 
மோகமிகு மாயை முடியு ளெந்காளோ.' 
 பொ-ரை. தெகமுதலாக நால்வசையாய்‌ விரிந்து பீறகு இரண்டு 
ஏகமா௫ நின்று விளங்குனெற, மோகம்மிகுனை ற: மாயாவிலாசம்‌ முடி வ 
பெறுவது எந்கசாளோ. எ-று, 
தேகம்‌ முதலாக என்றது ததுகரண புவபோகங்களை, 


௨3. சத்த முதலாத்‌ தழைத்திங்‌ மெமக்குணர் ததஞ்‌ 
சூத்தமா மாயை தொடக்கறுவ தெந்காளோ. 
போ - ரை. சத்தம்‌ முதலாக ஒங்க, இவ்விடத்தில்‌ எமக்கு அறிவு 
த்துறெ பெரிய சுத்தமாயையின்‌ சம்பக்தம்‌ அற்ரொழிவ ௫ எர்நாளோ,எ இ : 
௨4. எம்மைவினை யையிறையை யெம்பாற்‌ காட்டாத 
வம்மை இரோதை யகலுகா ளெக்காளோ, 
போ- ரை. எம்மையும்‌, வினைகளையும்‌, இறைவனையும்‌ i 
காட்டாது மறைக்னெற தாயாகிய இரோதாயிசக்தி என்னைவிட்டு நீங்கப்‌ 
பெறுவ எந்காளோ, எ-று, 
இரோதாயிச த்‌ இ-மறைக்குஞ்சத்‌ இ, 
25. நித்திரையாய்‌ வந்த நினை வழிக்குங்‌ கேவலமாஞ்‌ 
சக்துருவை வெல்லுஞ்‌ சமர்த்தறிவ தெர்காளோ. 
போ - ரை. நித்திரையுருவாய்‌ வந்து நினைவைக்‌ கெடுக்க, கேவலா 
வஸ்த்தையாகிய சத்‌ துருவை வெல்லம்படியான சாமர்த்தியத்தை யதிவது 
எந்நாளோ. எ-று, 
கேவலாவஸ்த்தை-மறப்பு. 
26... சன்னல்பின்ன லான சகலமெனுங்‌ குப்பையிடை 
முன்னவன்‌ ஞானக்கனலை ஞூட்டுகா ளெக்காளேர. ்‌ 
போ-ரை, சன்னல்‌ பின்னலாகக்‌ இடக்கிற தரவ அனிய 
குப்பையில்‌,மூல்காரணனாகய கடவுள்‌ ஞானாக்னியை சூள்‌ விப்பது எந்த 
நாளோ, எ- று, 
௨7. மாயா விகார மலமொழிசுத்‌ தாவத்தை 
தோயா வருளைத்‌ தகொடருகா ளெக்காளோ. 
போ - ரை, மாயாவிகார மலத்தையொழிக்கன்‌ ந. சுத்தாவஸ்த்தை 
யையடைந்து, அருளைப்‌ பின்பற்றிச்‌ செல்வது எந்தநாளோ, ௭ - று, 
சுத்தாதஸ்த்தையாவன- வ்‌ A மல்பரிபாகம்‌ முத லாயின, 





௫௩௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


தன்னுண்மை. 
1. உடம்பறியு மென்னுமந்த வூழலெல்லாம்‌ தீரத்‌ 
திடம்பெறவே யெம்மைத்‌ தெரிசிப்ப தெந்காளோ, 
போ - ரை உடம்பானதுஉணரும்‌ என்கிற அந்தநரகவேதனைகளெல்‌ 
லாம்‌ நீங்கும்படி, உறுஇபாக எங்களை நாங்கள்‌ தெரிசிப்பது எந்தகாளோ. 
2. செம்மை யறிவாலறிக்‌து தேகாதிக்‌ குள்ளிசைக்த 
யெம்மைப்‌ புலப்பட.வே யாமறிவ தெக்காளோ. 
போ - ரை. செவ்விய அறிவினாலறிர்‌ த, தேகாதிகளுக்குள்ளேபொ 
ருந்தியிருக்கிற எங்களை வெளிப்படையாய்‌ நாங்கள்‌ அறிவது எந்நாளோ. 
3: தத்தவமாம்‌ பாழ்த்த சடவுருவைத்‌ தான சுமந்த 
இத்‌அருவா மெம்மைத்‌ தெரிசிப்ப தெக்காளோ. 
பயோ - ரை, தத்துவமாயெ பரழ்பட்ட சடரூபத்தைத்‌ தாங்கநிற்கற 
சித்‌ தருவாகிய எங்களைநாங்கள்செரிசிப்பது எந்தநாளோ, எ-று. 
4. பஞ்சப்பொறியை யுயிரென்னு மர்தப்பஞ்சமறச்‌ 
செஞ்செவே யெம்மைத்தெரிரிப்பட கெந்காளோ. 
பே - ரை. ஐம்பொறிகளை உயிர்‌என்கிற அந்தச்‌ சிறுமை ந செவ்‌ 
வையாய்‌ எங்களைநாங்கள்‌ தெரிசிப்பதுஎக்காளோ. எ - று, 
5. அரந்தக்கரண முயிராமென்ற வக்தரங்க 
சிர்தையழி.ப வெம்மைக்‌ தேரந்தறிவகெந்காளோ, 
போ - ரை. அந்தக்கரணமே உயிர்‌ என்கிற அந்தரங்க சந்தையானது 
கெட, எங்களைநாங்கள்‌ தெளிந்தறிவது எந்தகாளோ, ௭- று, 
G. ப்‌ இக சீவனென்னு மூடக்தை விட்டருளா 
லக்கணமே யெமமை யறிந்துகொள்வ தெர்காளொ. 
போ - ரை, முக்குணத்தையே சீவன்‌ என்றெ மூடத்தனத்தை வி 
ட்டு, அருளால்‌, அந்தக்ூஷணமே எங்களை நாங்கள்‌ ௮றிந்து கொள்வது எந்த 
நாளோ, த்‌ 
2. காலையுயிரென்னுங்‌ கலஇகள்‌ சொற்‌ கேளாமற்‌ 
சீலமுட னெம்மைக்தெளிர்து கொள்வ தெர்காளோ 
போ - ரை, காற்றையே வனென்றெ மூதேவிகள்‌ சொல்லைக்‌ கே 
ளாமல்‌, கல்லொழுக்கத்தால்‌ எங்களைநாங்கள்‌ கெளிந்து கொள்வது எந்த 
நாளோ, ்‌ 
8. வான்கெடுத்துச்‌ தேடு மதிகேடர்‌ போலவெமை 
நரங்கெடுத்துத்‌ தேடாம்‌ னன்கறிவ தெர்காளோ. 
போ - ரை. ஆகாயத்தை மறைத்‌ துத்‌ தேடும்‌ அறிவினர்கள்‌ போல, 
எங்களை நாமே கெடுத்தத்‌ தேடாதிருக்கும்படி, நாங்கள்‌ ஈன்னெறியை 
யறிவது எந்தநாளோ, ௭ - று, 
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3. ஈனந்தருரா டி. தமக்கு வேண்டா மென்‌ 
மூனக்த நாட்டி லவதரிப்ப கெந்காளோ. 
போ - பை. இழிவைக்‌ கொடுக்கின்ற தேசமாகிய இது எங்களுக்கு 
வேண்டிய இல்லை யென்று இகழ்ச்து, ஆரந்தத்தைக்‌ கொடுக்கின்ற இருவரு 
ளாகிய நாட்டில்‌, அவதரிப்பது எந்நாளோ, எ-று, 
2. பொய்க்காட்டு யான புவனத்தை விட்டருளா 
மெய்க்காட்டு யாம்புவன மேவுகா ளெந்காளோ. 
போ - ரை, பொய்ஞ்ஞானமாகிய புவகத்தை நீங்‌), இருவருளா 
இய உண்மைய றிவென்கிற புவநத்தைப்‌ பொருந்துவது எந்நாளோ. எ - று, 
புவகம்‌-உலகம்‌, 
5. ஆதியக்தங்‌ காட்டாம லம்பரம்போ லேகிறைந்த 
இதி லருட்கடலைச்‌ சேருகா ளெக்காளோ, 
பேர்‌ - ரை. முதலிறுதிகளிலலாமல்‌ ஆகாயம்‌ போல நிறைந்த குற்ற 
மற்ற அருட்கடலையடையும்‌ நாள்‌ எர்காளோ, எ - அ. 
4. எட்டுத்‌ இசைக்கழ்மெ லெங்கும்‌ பெருகிவரும்‌ 
வெட்டவெளிவிண்ணாற்றின்மெய்கோய்வ தெந்காளோ, 
போ - ரை, அட திக்குகள்‌, ழே, மேல்‌, என்றெ எவ்விடத்தும்‌ 
பெருநிவருகிற வெறு வெளியாயெ ஆகாய- கங்கையில்‌ என்சரீரம்‌ படிவது 
எந்காளேோ, எ-று, 
5. சூதாள மென்று சுருதியெல்லா மோலமிடு 
தாள மானவெற்பை மேவுகா ளெர்காளோ. 
போ-ரை,. இரகசியமான இடமென்று வேதங்கள்‌ யாவும்‌ முறை 
யிகின்ற, மேலாகிய இடமென்றெ மலையைப்‌ பொருந்தும்காள்‌ எக்காளோ, 
6. வெந்துவெடி.க்‌ நின்றசிக்தை வெப்பகலச்‌ தண்ணருளாய்‌ 
வந்‌ துபொழி கின்ற மழைகாண்ப தெந்காளோ. 
போ- ரை, வெந்து, வெப்பம்‌ பொறுக்காமல்‌ வெடி.கீகற என்மன 
வெப்பம்‌ தணியும்படி, தண்ணிய அருஞருவாய்‌ வந்து பட மழை 
யைக்காண்பது எந்நாளோ, எ. ஜு, 
வெப்பம்‌ தணிவது மழையினாலாதலால்‌ இவ்வாறு வ றனர்‌, 
7. சூரியர்கள்‌ சந்திரர்க டோன்றாச்‌ சுயஞ்சோதிப்‌ 
பூரண தேயத்திற பொருந்‌ தகா ளெக்காளோ, 
பே - ரை. சூரிய சந்திரர்கள்‌ எதிராக வுஇக்காத சுயஞ்‌ சோதியை 
யுடைய பூரணநாட்டில்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எக்காளோ, ௭. று, 


௩௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 
A பபய்ட்ட ட பலபல பபப வட வலி தில்வ முட வம நபம ப ப பட்ட பனி ம்‌ பலவ ட அப பமபல அடகு கண்டனன்‌ அதவ ப அனல்‌ 
8. கன்றுமன வெப்பக்‌ கலக்கமெலாம்‌ இரவருட்‌ 
டென்றல்வந்து வீசுவெளி சேருகா ளெக்காளோ. 
போ - ரை; புழுங்குற மனவெப்பத்‌தனாலுண்டாகிற கலகீகங்கள்‌ 
ராவும்‌ நீங்கும்படி, அருளாகிய கென்றற காற்றுவந்து வீசுது. வெற்றி 
_த்தைச்‌ சேரும்காள்‌ எக்காளோ, எ-று, 
ஓ. கட்செமன்‌ செங்கோல்‌ கடாவடிக்குங்‌ கோலாக 
வெட்டவெளிப்‌ பொருளை மேவுகா ளெக்காளோ, 
போர - ரை. பாசத்தாற்‌ பிணிக்கிற இயமன து செங்கோல்‌, எருமைக்‌ 
கடாவோட்டுங்‌ ?சாலாகும்படி,வெறு வெளியிற்‌ பொருந்தியிருக்கும்‌ வஸ்து 
வைப்பொருக்‌ ஓம்‌ நாள்‌ எக்சகாளோ. எ-று, 
எருமைக்கடா-யமன தவாகநம்‌. இயமன அ செங்கோல்‌ என்மீதுசெல்‌ 
லாதென்பது கருத்து. 
40. சாலக்‌ கபாடத்‌ சடைதீர வெம்பெருமா 
 னோலக்கமண்டபத்து ளோகொ ளெக்காளோ. 
போ -ரை, மாயாவிலாசக்‌ கதவாயெ தடை நீங்கும்படி, எம்பெரு 
ான து இரு வோலக்க மண்டபத்துள்ளே ஒடும்‌ காள்‌ எக்காளோ, எ - அ. 
11. விணணவன்றாு ளென்னும்‌ விரிகிலா மண்டபத்தில்‌ 
தண்ணி ரருர்தித்‌ தளர்வொழறிவ தெக்காளோ, 
போ - ரை..கடவுளின்‌ திருவடி என்றெ விரிந்த நிலாமண்டபத்‌ இல்‌, 
துநந்தமாகிய தண்ணிய ௬௧, பிதவித்தளர்ச்சி £ீங்குவது எந்நாளோ. 
12. வெய்யபுவி பார்த்து விழித்‌ இருந்த வல்லலறத்‌. 
டர வத மது வருளிற்‌ அயிலுகா ளெந்ராளோ. 
பொ - ரை, கொடுமையாகய. புவனத்தைப்‌ பார்த்து விஸ்ரிச்‌ இருந்த 
துன்பம்‌ நீங்கும்படி பரிஃத்கமாபெ திருவறளினிடத்துத்‌ தூங்குவது 
எந்நாளோ. எ: று, 
விழித்திருக்க ன்பம்‌ தூங்கினா லொழியுமாதலால்‌ இவ்வாறு 
கூறினார்‌, 
13. வெய்ப பிறவி வில்‌! 'வெப்ப்மெலாம்‌ விட்டகல 
வையன்டி நீழ லணையுகா ளெர்காளோ,. 


போ - ரை. கொடிய பிறவி வெயிவின்‌ வெப்பமெல்லாம்‌ விட்டொ 
பியும்படி, இறைவன அ திருவடி நிழலையடைவது எந்நாளோ. ஏ - று. 


14. வாகைப்‌ பிறவி வளைகடலை நீர சவையன்‌ 
பாதப்‌ புணே யிணையைப்‌ பற்றுகா ளெரக்காளோ, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௩௭ 








போ - ரை, வேதனையை யுண்டாக்குகற பிறவியாகிய வளைந்த 
கடலை நீச்தும்படி, இறைவனது திருவடியாயெ மரக்கலத்தைப்‌ பற்றும்‌ 
தாள்‌ எந்காளோ, எ - அ. 
35, ஈனமில்லா மெய்ப்பொருளை யிம்மையிலே காணவெளி 
ஞானமெனு மஞ்சனத்தை கான்பெறுவ தெர்காளோ. 
போ - ரை. இழிவற்ற உண்மைப்‌ பொருளை இம்மையிலே பார்க்‌ 
கும்படி. வெளிப்படையாக, அ௮றிவென்னும்‌ அஞ்சரத்தை நான்‌ பெறு , 
வது எந்நாளோ, எஃ று, 
அஞ்சாம்‌ புதையல்‌ முதலியவற்றைக்‌ கணடெடுக்கும்படி. கண்ணுக்‌ 
குப்‌ புலப்படுத்தவ தோர்‌ மை, | 
16. எல்லா மிறந்தவிடத்‌ தெர்தைகிறை வாம்வடிவைப்‌ 
புல்லாமற்‌ புல்லிப்‌ புணருகா ளெந்காளோ. 
போ - ர்‌. எல்லாவற்றையுங்‌ கடந்த இடத்தில்‌, எமது தந்தையின்‌ 
பரிபூர்ணரூபத்தை, பொருக்தாமற்‌ பொருந்தித்தழுவும்‌ நாள்‌ எக்காளோ; 
பொருந்தாமற்‌ பொருந்துதல்‌ - உ த்தா கல்‌ திருவருளை 
முன்னிட்டெப்‌ பொரும்‌ துதல்‌. 
17: சடத்தளுபிர்போ லெமக்குத்‌ தானுயிராய்‌. ஞான 
கடத்‌ அமுறை கண்பெணி காம்விடிவ. தெந்காளோ, 


போ - ரை, உடலில்‌ உயிர்போல்‌. எங்களுக்கு. உயிரா, ஞானத்தை 
கடத்தி முறைமையைக்கண்டு, ர ல்‌ ளெல்லாவற்றையும்‌ 
விவெது எந்காளோ, எ-று. 
18. எக்கணுமாக்‌ அன்ப விருட்‌ த. விட்ட ருளாம்‌ 
மிக்ககரையேறி வெளிப்படுவ தெக்காளோ. 
- போ ஃ றை, எவ்விடத்தும்‌ நிறைந்திருக்றெ தன்பமாயெ இருட்‌ 
கடலை விட்டு, திருவருளாகிய. மேல்‌ாயெ க்க வக்‌ வெளிப்புனது எந்‌ 
நாளோ, எ-று, :. த 





பேர்ருஸியல்பு.. 
3. கைவிளக்கின்‌ பின்னே போய்க்‌ காண்பார்போன்‌ மெய்ஞ்‌ 
ம்‌ மெய்விளக்கன்‌ பின்னேபோய்‌ மெய்காண்ப 
தெர்காளோ, 


போ- ரை, கைவிளக்கின்‌ பின்னே சென்று வேண்டிய பொருளைக்‌ 
காண்பவர்போல, உண்மைஞானமாகிய மெய்விளக்கன்‌ பின்னேசென்று 
உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ காண்பது எர்சாளோ, ஏ - று, 
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௫௩௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


ஐ... கேடில்பசு பாசமெல்லாங்‌ இழ்ப்படவுர்‌ தானேமே 
லாடுஞ்‌ சுகப்பொருளுக் கன்புஅவ தெர்நாளோ. 


போ - ரை, அழிவற்ற. பசு பாசம்‌ என்றெ எல்லாம்‌ ஈழ்ப்படவும்‌ 
மேலே நடி.க்றெ ஆரந்தப்பொருளின்‌ பொருட்டு அன்புபொரும்‌ தவ த எந்‌ 
நாளோ. எ-று, 
3. ஆணவத்தை நீக்கி யறிவூடே யைவகையாக்‌ 
காரணவச்கதைக்‌ கப்பாலைக்‌ காணுகா ளெர்காளோ. 


போ - ரை. ஆணவமல்த்தை நீக்‌, ௮றிவினிடத்தே,ஐந்து வகையா 
கக்காணப்பட்ட பஞ்சாவஸ்த்தைகளு ai அப்பாற்பட்டபொருளைக்‌ காண, 
இன்ற காள்‌ எந்காளோ, 


பஞ்சாவஸ்த்தைகளாவன- சாக்கிரம்‌, சொப்பாம்‌, சுழுத்தி, துரியம்‌, 
அரியாதீதம்‌ என்பன, 
4. நீக்கப்பிரியா நினைக்க மறக்கக்கூடாப்‌ 
, போக்குவரவற்ற பொருளணைவ ன ட 


போ -ரை. நீக்கவும்‌ நீங்காத, நினைக்கவும்‌ மறக்கவும்‌ கூடாத; 
போக்குவரவற்ற பொருள்‌ வந்து ஈம்மிடத்‌ துட்பொருச்‌ அவது எந்சசகாளோ, 


ந அண்டருக்கு மெய்ப்பில்வைப்பா மாரமுதை யெனனகத்‌ 
திற்‌, கண்டுகொண்டு நின்று களிக்குகாளெர்காளோ. 


போஃ-ரை. தேவர்களுக்கும்‌ உற்றிடத்‌ அ தீவும்‌ பொருளாகயெ அரிய்‌ 
அமிர்தத்தை, என்னுள்ளே தா பண்றா ன நாள்‌ 
எசகாளோ. எறி இர த 


6. காட்டுந்திருவருளே கண்ணாகக்‌ கொண்டெ 
ச விட்டின்ப மெய்ப்பொருளை மேவுகா வெள்‌ 


போ -ரை. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ புலப்படுத்‌ இன்ற இருவ 
ருளே கருவியாகக்‌ கொண்டு மேலாகிய மோக்ஷசுகத்தைக்‌ வ்‌ 
உண்மைப்‌ பொருளையடைவது எந்நாளோ, எ - அ. 


£7, கானான தன்மை சழுவியே யெவ்வுயிர்க்குர்‌ 


தானான வுண்மைதனைச்‌ சாருகா ளெர்காளேர்‌. 


போ - ரை, நான்‌ என்கிற அகங்காரகுணம்‌ ஈழுவப்பெற்று, எவ்வ 
கைப்பட்ட இவர்களுக்கும்‌ ஆதாரம்‌ தானேயாயிரு நக்கிற இ வு்‌ 
யஓடயும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, ௪. று, ' 
“ஐ. சிர்சை மறந்து திருவருளாய்‌ கிற்பவர்பால்‌ ' 
வக்தயபொரு ளெம்மையுர்தான்வாழ்விப்பகெரந்காளோ, 


ட்ட கட வர்ல மத்‌ மு மை ராது எகர ரம ச ஜாத பரா அனலை மணக்‌ ஈட ட 


“ஜலமும்‌ உரையும்‌. ௫௩௯ 


பேர்‌ - ரை. நகினைப்பொழிக்து இருவருள்‌ மயமாய்‌ நிற்கும்‌ ௮.றிஞரி.. 
தீதஅவந்தபொருள்‌ எங்களையும்‌ வாழ்விக்கும்‌, காள்‌ எந்காளோ. எ-று, 
9. எள்ளூக்கு ளெண்ணெய்போ லெங்கும்‌ வியாபகமா . . 
யுள்ளவொன்றை யுள்ளபடி யோருகா. ளெங்காளோ, - 
போ - மா. எள்ளுக்குள்ளே எண்ணெய்‌ வியாபித்திருப்பதுபோல, 
எவ்விடத்தும்‌:  வியாபகமாயுள்‌ ள ஒரு பொருளை உள்ளபடி யறியும்‌ நாள்‌ 
எக்காளோ. ஏ - று, 
10. அருவுருவ மெல்லா மகன்றதுவா யான 
பொருளெமக்கு வந்து புலப்படுவ தெந்காளோ, 
பே - ரை. அருவம்‌ உருவம்‌ என்றெ எல்லாம்‌ நீங்க, அது வென்‌ 
னம்‌ தற்பதப்பொருளான ௮, எமக்குவந்து புலப்படுவ அ: தன 
11: ஆரணமுங்‌ காணா வகண்டிதா காரபரி 
I பூரணம்வந்தெம்மைப்‌ பொருந்துமா ளெந்காளோ. 
போ -ரை. வேதங்களும்‌ காணக்கூடாத, அகண்டரூபமான பரிபூர்‌ 
ணப்பொருள்‌ வந்து எம்மைப்பொருந்‌ தவ அ எந்நாளோ, எ-று, 
12. சத்தொடு ித்தாகித்‌ தயங்கியவா னந்தபரி 
சுத்த வகண்டஇவம்‌ கதொன்றுநாளெந்காளோ. 
போ - ரை, சத்தும்‌ த்துமாடி விளங்குகின்ற, அடந்த மயமான பரி 
சுத்தத்தன்மை யுள்ள அகண்டசிவம்‌ வெளிப்படும்‌ நாள்‌எந்காளோ, ௭ - அ, 
13. எங்கெங்கும்‌ பார்த்தாலு. மின்புருவாய்‌ நீக்கமினஜறித்‌ 
தங்குந்‌ தனிப்பொருளைச்‌ சாருகாளெந்காளோ 
பயோ - ரை, எவ்வெவ்விடங்களிற்‌ பார்த்தாலும்‌ சுகரூபமாடு ங்கு த 
லில்லாமல்‌ நிலைபெற்றிருக்றற ஒப்பற்ற பொருளையடையும்‌ நாள்‌எர்காளோ 
44... அடிமுடி காட்டாதசுத்த வம்பரமாஞ்‌ சோதிக்‌ 
கடுவெளிவம்‌ சென்னைக்‌ கலக்குநா ளெக்காளோ. 
போ - ரை. முதலிறுஇிகளில்லாத சுத்தாகாசமாயெ தேஜோராகி 
ப்‌ கடுவெளிவம்‌ து என்னைப்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எக்காளோ, எ-று, 
வெளி - 'வெறுவெளி. 
15. ல்‌ காட்டா வுளத்திருளைசீ "றைய 
்‌ தின்றபாஞ்‌ சோதியுட னிற்குகா ளெர்காளோ, 
போ- ரை. ஒரு பொருளையுக்‌ தோன்ற வொட்டாமல்‌ மறைக்க 


மனத்‌ திருளாடிய அஞ்ஞானத்தைச்‌ சூறையாடி. நின்ற பரஞ்சோ தியோடு 


சேர்ந்து நிற்கும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, ௭ - று, 


௫௪௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌, 





16. எர்தச்‌ சமய மிசைம்‌தமறி ஷடறிவாய்‌ 
வர்தபொருளே பொருளா வாஞ்சிப்ப தெநீகாளேர்‌. 
போ - ரை, எந்தெட்தச்சமயங்களோடு இசைர்திருந்தாலும்‌ அறிவுக்க 
நிவாய்த்‌ தோன்றும்‌ பொருளையே உறுதிப்‌ பொருளாகத்‌ துணிந்து அத்‌ 
னையடைய இச்சிப்பது எக்நாளோ. எ-று, 
37. எவ்வாறிங்‌ குற்றுணாக்தார்‌ யாவரவர்‌ தமக்கே 
யவ்வாறாுய்‌ கின்றபொருட்‌ கன்புவைப்ப தெந்காளோ 
பே - ரை, இவ்விடத்தில்‌ ' எவ்வாற்றானும்‌ ஆராய்ச்‌ தறிக்தவர்யா 
வரோ,அவர்களுக்கே, அவர்கள்‌ விரும்பினவாறே யாத்தோன்‌ நிய பொரு 
ஸின்மேல்‌ அன்புவைப்பது எந்நாளோ. எ று, 
18. . பெண்ணா ல்‌ யாவு! பேசாம லென்ன நிவின்‌ 
கண்ணாடே கின்றவொன்றைக்‌ காணுநா ளெர்காளேர்‌ 
போ - ரை, பெண்‌ அண்‌ அலி என்று பேசவொண்ணாமல்‌, என்ன 
திவினிடத்தே நிலைத்திருந்த ஒருபொருளைக்காணும்‌ நாள்‌ எந்காளோ,எ-று. 
அலி - பேடி. ப 
1ஓ, நினைப்பு மறப்புமற கின்றபரஞ்௰சா இ 
தனைப்புலமா வென்ன றிவிற்‌ சந்திப்ப தெந்காளோ. 
(போ -ரை நினைத்தலும்‌ மறத்தலும ஒழியவே, அவ்விடத்து நின்ற. 
பரஞ்சோதியை, கெளிப்படையாய்‌. என்ன நிவிடை த்‌ அச்‌ சற்‌இக்கப்‌ பெறு 
வது எந்நாளோ, ட 





ஆநந்தவியலபு. 
3. பேச்சுமூச்‌ சில்லாத பேரின்ப வெள்ளமுற்று 
நீச்சுசிலை காணாம னிற்குகா ளெக்காளோ, 
போ - ரை. பேச்சு மூச்சற்ற பேராநந்த சாகரத்தை யடைந்து, நீச்‌ 
சுநிலைகொன்றாமல்‌ நிற்கிற நாள்‌ எச்நாளோ, எ-று, 
ஐ, இத்தர்‌ கெளிந்தோர்‌ தெளிவிற்‌ நெளிவான . 
சுத்த சுகக்கடலுட்‌ டோயுகா ளெக்காளோ. 
போ - ரை, மனக்தெளிம்தவரது சதெளிவினிடத்‌ தத்‌ தெளிந்த பொ 
ருளான பரிசுத்த இன்பக்கடலுள்‌ மூழ்கும்‌ நாள்‌ எக்காளோ. எ - அ, 
3. இற்றின்பமுண்டும்‌ இதையவனகச்‌ தங்கடல்போன்‌ | 
முற்றின்ப வெள்ளமெமை மூகொ ளேந்காளோ, 
போ - ரை. இற்றின்‌ பத்தை யறுபவித்த ஆழ்வினை ப்பட 


அநேகம்‌ கடல்களைப்போலப்‌ பெருகுகின்ற இன்பக்கடலானது எங்களை 
மூடிக்கொள்வது எந்நாளோ, ௭ று, 


மூலமும்‌ area 1 





&. எல்லையில்பே ரின்பமய மெப்படியென்‌ றோ தமக்குச்‌ 


சொல்லறியா வூமர்கள்போற்‌ சொல்‌ லுகாளெக்காளோ 
போ-ரை. வரம்பு கடந்த பேராநந்தரூபம்‌ எவ்உாதிருப்பசென்று 
வினவிஞர்ச்கு, மறுமொழி சொல்லத்‌ தெரியாத ஊமைகள் போல இங்கித 
த்தால்‌ சொல்லும்‌ நாள்‌ எந்தநாளேர்‌. எ-று, 
இங்கிதம்‌ - குறிப்பு. 
த. அண்டரண்ட கோடி யனைத்து முகாந்த வெள்ளம்‌ 
கொண்டதெனப்‌ பேரின்பங்‌ கூடுமா ளெர்காளோ. 
பொ - ரை. சேவாண்ட சோடிகளெல்லாம்‌, ஊ [நிப்பெருக்குக்‌ கவர்‌ 
ந்தாற்போலப்‌ பேரின்‌ பவெள்ளம்‌ வந்து எம்மை மூடுவது எந்நாளோ, எ-று 


6. ஆகியர்த மிலலாத வாதி.ப காதியெனுஞ்‌ 
சோதியின்பத்‌ க்‌ அளையுகா ளெக்காளோ, 


பெ -ரை, அடிமுடிகளற்ற ஆதி அநாதியன்னும்‌ விவகாரங்களுக்‌ 
இடமாயிருக்கற சுயஞ்சோதியா௫ய சுகக்கடஓள்‌ முழுகுவது எந்நாளோ, 
2. சாலோக மாதி சவுக்கியமும்‌ விட்டஈம்பான்‌ 
மேலான ஞானவின்ப மேவுகா ளெக்காளோ. 
போ -ரை, சாலோகம்‌ முதலிய சுகங்களையம்வெறுசத் து நீக்னெ எம்மி 
டத்து மோலாகிய ஞான சுகம்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, 
சாலோகம்‌ மூதலியனவாவன,சாலோகம்‌,சாமீபம்‌, சாரூபம்‌, என்பன, 
0. தற்பரத்தினுள்ளேயுஞ்‌ சாலோக மாதுயெனும்‌ 
பொற்பறிந்தா னந்தம்‌ பொருந்துகா ளெர்காளோ. 
பே - ரை. தற்பரம்பொருளினுள்ளும்‌ சாலோகம்‌ முதலிய வையுண்‌ 
டென்னுங்‌ கருத்தையுணர்க்து சுகமடைவ அ எம்காளோ. எ-று, 


ஓ. உள்ளத்தி னுள்ளேதா னூறுஞ சிவா௩ந்‌ த 
வெள்ளம்‌ அளைந்து விடாய்தாவ தெந்காளோ. 


+ 


பொ - ரை, மனத்தினுள்ளே சுரக்கின்ற சிவாநந்தக்‌ கடவில்முமுஇ 
பிறவி வெப்பத்‌.சாஓண்டாயெ விடாய்‌ நீங்கப்பெறுவது எந்நாளோ, எ-று 


10. சன்னலுடன்‌ முக்கனியுங்‌ கற்கண்டுஞ்‌ எனியுமாய்‌ 
மன்னுமின்ப வாரமுதை வாய்மடுப்ப தெர்காளோ. 
போ-ரை. கருப்பஞ்‌ சாற்றுடன்‌ முக்கனிகளும்‌ கற்கண்டும்‌ ணி 
சர்க்கரையும்போல நிலைபெற்றிருக்றெ ஆரக்தஹேதுவான அரிய அமிர்தத்‌ 
தை வாய்மடுத்‌ தப்‌ பருகுவது எந்நாளோ, எ - அ, 


௫௪௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





11. மண்ணாடுழன்ற மயக்கமெல்லாம்‌ திர்்திடவும்‌ அ 
த விண்ணூ டெழுக்தசுக மேவுகா ளெர்காளோ. 
போ - ரை, மண்ணாலகத்திற சுழன்ற மயக்கமெல்லாம்‌ நீங்கும்‌ 
படி. சிதாகாயத்‌திலண்டாகிய பேரின்பத்தைப்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எக்கா 
ளோ, எ- று. 
2.  கானற்‌ சலம்‌ போன்ற கட்டுழலைப்‌ பொய்தர 
' வானமுதவாவி மருவுநா. ளெர்காளோ. a 
போ - ரை. கானல்‌ ர்யோன்ற ஐ உலகப்‌ பொய்டீங்க, மேலாய அமி 
ர்ததடாகத்தைப்‌ பொருந்துவது எச்நாளோ, ௭.- ஹு. 
கட்டு உழலை - பிறவியாயே கட்டில்‌ EAD உழல்லத, அதாவ அ 
உலகம்‌, 
13. த்க்‌ I தின்று வினிப்பன்போற்‌ 
பாங்குறும்பே ரின்பம்‌ படைக்குகா ௦ ளெந்காளோ. 
'பொ- ரா. இனிம கரும்பென்று சொன்னால்‌ இனிக்காமல்‌, இன்‌ 
ரூல்‌ இனிக்கும்‌ கரும்புகள்போல, அதுபவத்தில்‌ இனிமையைத்‌ தருகிற 


பேராநந்தத்தைப்‌ படைக்கும்‌ நாள்‌ எந்காளோ, ௪ - று, 


ஆ 


க்‌. புண்ணிய பாவங்கள்‌ பொருர்காமெய்‌ யன்பரெல்லா 
நண்ணிய பேரின்பசுக காமணைவ தெக்காளேர்‌. 


போ - ரை. புண்ணிய பாவங்களைப்‌ பொருந்தாத மெய்யடியாரொல்‌ 
லாரும்‌ அடைக்க பேராகந்த செளக்கியத்தை நாம்‌ அடைவது எந்காளோ, 


அன்புநிலைமை. 
3, தக்கரவி கண்ட சரோருகம்போ லென்னிதய 
மிக்கவருள்‌ கண்டு விகரிப்ப தெக்கசாளோ. 


போ- ரை, தனக்கிதமாயெ குரியனைக்கண்ட - தாமமைமலர்வது 
போல, என்‌ இருதயமான அ மேலாகிய திருவருளைக்‌ கண்டு மலர்வது எம்‌ 


நானோ, எ-று, 


2. வானமுகில்‌ கண்ட மழூரபக்ஷி ணையை 
ஞானடடங்‌ கண்டு நடிக்குகர ளெக்காளோ. 


பேர - ரை, ஆகாயத்தில்‌ மேகத்தைக்‌ -கண்டமயில்கள்‌ நடிப்பது 
போல, இறைவன த ஞான நடகநத்கைக்கண்டு நடிப்பது எக்காளோ, எறு, 


3. சந்திரனே காடுஞ்‌ ௪௦ ம்காரபக்ஷி போலறிவில்‌ ' 


- வக்தபரஞ்‌ சோதியையாம்‌ வாஞ்சிப்ப தெற்ராளோ. , 


மூலமும்‌ உரையும்‌. டு௪௩ 


றி 


த 


போ - ரை. சரந்திரனையே விரும்புகின்ற குகோரப்பற்வையேரலவ, அ 
வினிடத்துத்‌ தோன்றிய பரஞ்சோதியை யாம்‌ விரும்புவது எந்காளோ. 
& குத்திரமெய்ப்‌ புற்றகத்‌ துக்‌ குண்டலிப்பாம்‌ பொன்ருட்டுஞ்‌ 

வ தியின்‌ கண்ணாற்‌ றெரிசிப்ப தெர்காளோ. 
போ - ரை, வஞ்சகம்‌ பொதிந்த சரீரமாகய புற்றினிடத் தள்ள குண்‌ 
டலிசக்தியாயெ பாம்‌ த பப்பு இத்தனை, என்கண்களாற்‌ 

சேவிப்பது எந்காளோ. எ-று, . 

குண்டலி சத்தி யின்னதென்பதை த்தும்‌ ல்‌ தல்‌ 

5. அந்தரத்தே நின்றுடு மானந்தக்‌ கூ தீதனுக்கென்‌ 

்‌ சக்தைதிறை கொடுத்‌ தச்‌ சேவிப்ப தெக்காளோ. 

' போ - ரை. .சிதாகாயத்தின்‌ கண்ணே நின்று நடிக்கிற ஆ௩ந்தக்‌ கூத்‌ 
இனுக்கு, என்‌ னல்‌ திறையாகக்‌ கொடுத்துச்‌ சேவித்து நிற்பது எந்‌ 
நாளோ, எ-று, 

6. கள்ளனிவ லற பெகஷ்த்ல்‌ கைவிடுதல்‌ காரியமோ 

வள்ளலே யென்று வருந்‌ தகா ளெர்காளோ. 
போ - ரை. இவன்‌ கள்வனென்று மெதுவாகக்‌ கைவிடுதல்‌ உன்கா 
ரியமாமோ, உதாரசீலனேயென்று வருக்தும்‌ காள்‌ எந்நாளோ, எ - அ, 
7, விண்ணாடா காணா விமலா பரஞ்சோதி 
யண்ணாவா வாவென்‌ நரந்றுகா ளெர்காளோ, 
பொ ரை. "தேவர்களும்‌ காணக்‌ கூடாத 'விமலனே,பமஞ்சோதியே, 
ஐயனே, வரக்கடவை வரக்கடவை யென்று இரையும்‌ நாள்‌ எந்தாளோ, 
௨... ஏதேது செய்தாலு மென்பணிபோய்‌ நின்பணியா 
மாதேவா வென்று வருந்துகா ளெந்காளோ, 
போ - ஸா. எந்தெந்தச்‌ தொழிலைச்‌ செய்தாலும்‌, என்தொழில்‌ 
போய்‌ உன்தொழிலாயே முடிகின்ற, ஆதலால்‌, மஹாதேவா, என்னிடத்‌ 
திற்கு எழுக்தருள்வாயென் று வருக்தும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, எ-று, ன்‌ 
ஓ. . பண்டுங்‌ காணேனான்‌ பழம்பொருளே யின்றுமுனைக்‌ . 
கண்டுங்‌ காணேனெனவுங்‌ கைகுவிப்ப தெர்காளோ. 


போ - ஸை. அலா வெஸ்‌ தல்‌ உன்னை நான்‌ முன்னுங்கண்டிலேன்‌., 


இன்றும்‌ கண்டிலேன்‌, என்று சொல்லியும்‌ கைகூப்புவது எக்காளோ. ௭-௮. 


10.- பொங்கேத மான புழுக்கமெல்லார்‌ தீரவின்ப 
க மெங்கே யெங்கேயென்‌ திரங்குகா ளெர்காளோ... 
| பொ றை. அதிகரித்த குற்றங்களாலுண்டாயெ மனவருத்தமெல்‌ 
லாம்‌: நீற்கும்பழ., சுகம்‌ எங்கே எங்கே யென்று இரங்கும்‌ நாள்‌ எந்காளோ, 


டு௪௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


ல டை... 





11: கடலின்மடை கண்ட அபோற்‌ கண்ணீரா றக 
வுடல்வெதும்பி மூர்ச்சித்‌ அருகுகா ளெர்காளோ, 
போ - ரை, கடலில்‌ மடைதிறந்தாற்போல, கண்ணீர்‌  அறுபோலப்‌. 
பெருக, சரீரம்‌ வெதும்பி மூர்ச்‌சித்‌ த, மனம்‌ உருகுன்ற காள்‌ எக்காளோ, 
12: புஸர்க்தேன்‌ முகஞ்சருகாய்ப்‌ போனேனிற்‌ கரண 
வலந்தெனென றேங்கி யழுங்குகா ளெக்காளோ; 
போ - ரை. முகம்வாடினேன்‌, உடல்‌ சருகாயுலர்ந்தேன்‌, உன்னைச்‌ 
சேவிக்கும்‌ பொருட்டு மகத்‌ என்று. சொல்லி, இரங்வெருந்தும்‌ 
நாள்‌ எந்நாளோ. ௪- று, .. ப னய 
13. புண்ணீர்மையாளர்‌ 'புலக்புமா பப்பி லம்பிக்‌ 
| கண்ணீருங்‌ கம்பலையுங்‌ காட்கொ ளெந்காளோ. 
போஃ- ரை, தொழுநோயாளர்‌ புலம்புவது போலப்புலம்பி, கண்ணீ 
ரையும்‌ கம்பலையையும்‌ காட்டும்‌ நாள்‌ ஏக்திதாடஸோய, | எ. 
தொழுகோய்‌ - குட்டநோம்‌: ....... வு 
14. போற்றேனென்‌' துல கிர்‌ பதிலாகும்‌ வேகணைக்‌ 
இங்‌, காற்றேனாற்‌ றேனென்‌ றரற்றுநா ளெர்காளோ. 
போ - ரை. உன்னை வணங்கேனாயினும்‌, என்னை என்‌ புத்தி செய்‌ 
யும்‌ வருத்தத்துக்கு, இவ்விடத்தில்‌, சசயேன்‌ ச௫யேன்‌ என்று அரற்றும்‌ 
தாள்‌ எந்நாளோ, எ-று, 
15. பொய்முடங்கும்‌ பூமில பொட்டலறப்‌ பூங்கமலன்‌ 
கைமுடங்க கான்சககக்‌ கட்டறுவ தெந்காளோ, 
போ - ரை, பொய்தங்யெ உலகம்‌ பொட்டலா யொழியவும்‌, பிரம 
னது கையானது வேலையற்று முடங்கிக்‌ இடக்கவும்‌, கான்‌ பிறவிப்‌ பிணி 
ப்பு அறப்‌ பெறுவது எந்நாளோ, ௭ - று, 
பொட்டல்‌- வெற்றிடம்‌. 
16. கற்குணத்தைப்‌ போன்ற வஞ்சக்‌ காரர்கள்கை கோவாம 
னற்குணத்தார்‌ கைகோத்து கான்திரிவ தெர்காளே௱ 
போ -மா. _ கல்லை யொத்தவன்மையை யுடைய வஞ்சனைக்‌ காராக 
ளுடைய கையைக்‌ கோவாமல்‌, கற்குணத்தாரது கையைக்‌ கோத்துக்‌ 
கொண்டு நான்‌ இரிவ து எந்காளோ, ௭.- று, 
17. அட்டனைமா மாயைச்‌ சுழனிக்டி யந்தரமே 
விட்டனையோ வென்று வியக்குகா ளெக்காளோ. 


போஃ-ரை,. அஷ்டனாயே என்னை, பெரியமாயையாயெ சுழலில்‌ 
நின்று நீக்ி, சிதாகாயத்‌தஇனிடையே விட்டாயோ வென்று, உன்னைத்‌ ததி 
க்கும்‌ நாள்‌ எக்காளோ. | எ-று, 


[த்க்‌] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௪௫௪௫ 


அன்பர்நேறி. 
1. அத்துவா வெல்லா மடங்கச்சோ இத்தபடிச்‌ 
ர - இத்துருவாய்‌ நின்றார்‌ தெளிவறிவ தெர்காளோ; 
போ - ரை. அத்துவாக்களை யெல்லாம்‌ முழுதும்‌ சோதித்தவண்ணம்‌ 
சி அருவா நின்ற அறிஞாது தெளிந்த நிலையைநானுணர்வது எக்காளோ 
௮௪ .அவாவெல்லாம்‌ என்றது அறு அத்துவாக்களை, அவை மந்திரம்‌, 
பதம்‌, அக்கரம்‌, புவநம்‌, தத்துவம்‌, கலை என்பன, 
2. மூச்சற்றுச்‌ சந்தை முயற்சியற்று மூதறிவாய்ப்‌, பேசீசற்‌ 
றோர்‌ பெற்றவொன்றைப்‌ பெற்றிடுகா ளெந்காளோ. 
போ -ரை. மூச்சற்று, மனத்தின்‌ முயற்சியற்று, பேரறிவையுடைய 
ராஜி, பேச்சற்ற அறிஞர்‌ பெற்ற ஒப்பற்றமுத்தியை நான்‌ பெற்நிமெ நாள்‌ 
எந்நாளோ, எ-று, » 
3. கோட்டாலை யான குணமிறந்த நிர்க்குணத்தோர்‌ 
சேட்டாலே தேடுபொருள்‌ சேருகா ளெக்காளோ. 
போ - ரை. அன்பத்தச்‌ கேதுவான குணமற்ற நிர்க்குணத்தினர்‌ 
சேடவேண்டு மென்னும்‌ விழு பக்கல்‌ தேடும்‌ பொருள்‌ ஈமக்குக்‌ இடைப்‌ 
பத எந்காளோ., எ- று. ்‌ 
4. கெடுத்தே பசுத்துவத்கைக்‌ கேடிலா வானந்த 
மடுத்தோரடுத்தபொருட்கார்வம்வைப்பதெக்காளோ, 
போ-ரை, பசத்‌ தன்மையை யழித்து, அழிவில்லாத ஆரந்தத்தை 
யடுத்தவர்கள்‌ அடைந்த பொருளையடைதற்‌ பொருட்டு, அதனிடத்தில்‌ 
5 வைப்பது எந்காளோ, ௭.- று, 
- சீவன்‌. 
5. லோடுனெற காகீகைபோற்‌ பொய்ம்மாயக்‌ 
சொற்கண்டாலோமென்பாதோய்வறிவ தெந்காளோ. 
போ - ரை. கல்லைக்கண்டால்‌ ஒடுகிறகாகம்போல்‌, பொய்யாகய மா 
யச்‌ சொல்லைக்கண்‌ டால்‌ ஒகென்ற உன்னன்பாது கூட்டரவின்‌ லத்தை 
நான றிந்து கொள்வது எந்நாளோ. எ-று 
கூட்டரவு சம்பந்தம்‌, 
ஒ- மெய்த்தகுலங்‌ கல்விபுனை வேட்மெல்லா மோடவிட்ட 
சித்தரொன்றுஞ்‌ சேராச்‌ செயலறிவ செர்காளோ. 
போ - ரை. உண்மையாஃ£ய குலம்‌, கல்வி; அலங்கரிக்கப்பட்டவே 
டம்‌, இவை யெல்லாம்‌ மீக்னெ மனத்தை யுடையோர்‌, ஒன்றிலும்‌ தோ 
யாதிருக்குஞ்‌ செயலை நழனுணர்ந்து கொள்வது எந்நாளோ, ஏ - று; 
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௫௪௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


7. குற்றச்‌ சமயக்‌ குறும்படர்க் து தற்போத 
மற்றவர்கட்‌ கற்றபொருட்‌ கன்புவைப்ப தெர்காளோ, 
போ-ரை. குற்றத்தை யுண்டாக்குகிற சமயக்‌ கெடுதிகளைக்‌ கெடு 
த்த, தற்போத மற்றவர்களுக்‌ கென்று அறுதியிடப்‌ பட்ட பொருளின்‌ 
மேல்‌ யாம்‌ அன்புவைப்பது எந்நாளோ, எ-று 
தற்போதம்‌ சீவஅறிவு. 
8. தர்க்கமிட்டுப்‌ பாழாஞ சமயக்கு தர்க்கம்விட்டு 
நிற்குமவர்‌ கண்டவழி கேர்பெறுவ தெக்காளோ. 
போ - ரை. தர்க்கம்‌ பேசிப்பாழாகிற சமயக்‌ குதர்க்கங்களை யொழிந்து 
நிற்போர்‌ கண்டமார்க்கத்தின்‌ நேர்மையை யாம்‌ அடைவது எந்நாளோ, 
9. வீறியவே தார்தமுதன்‌ மிக்கக லாந்தவரை 
யாறுமுணர்ம்‌ தோருணர்‌ வுக்கன்புவைப்ப தெந்காளோ * 
போ - ரை. மேலாூய வேதாந்தம்முதல்‌ மிகுந்த கலாம்‌ தம்வரைக்கு 
மாகவுள்ள ஆறு அந்தங்களையு முணர்ந்தோர்களுடைய உணர்ச்சியின்‌ பொ 
ருட்டு யாம்‌ ௮ன்புவைப்பது எக்நாளோ, எ-று, 
வேதாந்தமுதலிய ஆறும்‌ 42 - ஆம்‌ பக்கத்தில்‌ காண்க, 
10. கண்டவிட மெல்லாங்‌ கடவுண்மய மென்றறிந்‌து, கொண்‌ 
டகெஞ்சர்‌ ரேயநெஞ்சிற்‌ கொண்டிருப்ப தெந்காளோ, 
போ ஃ-ரை, பார்த்த விடமெல்லாம்‌ பரமனுருவமே யென்றுணர்க்து 
கொண்ட மனத்தினையுடைய வரது சேசத்தை என்மனத்திற்‌ ட பட 
ப்பது எந்நாளோ, எ-று, 
13. பாக்கியங்க ளெல்லாம்‌ பழுத்‌அமனம்‌ பழுத்தோர்‌ 
கோக்கும்‌ இருக்கூத்தை கோக்குகா ளெந்காளோ, 
போ - ரை. எல்லாப்‌ பாக்யெங்களும்‌ பெற்று மனமடங்னெவர்கள்‌ 
கோக்கு இன்ற இருக்‌ கூத்தைநான்‌ நோக்குகின்ற நாள்‌ எந்நாளோ. ௭ - று. 


12. எவ்வுயிரும்‌ தன்னுயிபோ லெண்ணு£்‌ தபோசனர்கள்‌ 
செவ்வறிவை நாடிமிகச்‌ சக்தைவைப்ப தெக்காளோ. 
பேர்‌ - ரை, எந்தவுயிர்களும்‌ தன்னுயிர்போல நினைக்னெற தபோத 
னர்களது செவ்வியவுணர்ச்சியை விரும்பி, அதன்பொருட்டு நான்‌ விருப்‌ 
பம்வைப்ப து எந்நாளோ, ௭ - று, 


ணை னை! 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௪௪ 





| * அறிஞருரை, 
3. இருகிலனாய்த்‌ தியாகி யென்நதிருப்‌ பாட்டின்‌ 
பெருகிலையைக்‌ கண்டணைந்து பேச்சறுவ தெந்காளோ, 
போ- ரை, :*இருநிலனாய்த்தயோகி” என்று சொன்ன இருப்பாட்‌ 
டன. பெரிய நிலையைக்கண்டு, அதனிடத்தப்‌ பொருந்தி, நான்‌ பேச்‌ 
சற்றுநிற்பது எந்காளோ. எ.- று, 
2. அறறவர்கட்‌ கற்றி னாமென்ற வத்தஅவித 
முற்துமொழி கண்டருளின்‌ மூழ்குகா ளெர்காளோ. 
போ - ரை, “(அற்றவர்‌ கட்கற்ற வெனாம்‌?” என்று சொன்ன அத்து 
விதமுழுச்‌ சொல்லைக்கண்டு,நான்‌ அருட்கடலில்‌ முழுகும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, 
3. தானென்னை முன்படைத்தா னென்ற தகவுரையை 
நானென்னா வுண்மைபெத்து நாமுண்ர்வ தெந்காளோ. 
போ - ரை, “தானென்னை முன்படைச்தான்‌”” என்று சொன்ன 
தகுதியான சொல்லின்‌ பொருளை, கான்‌ என்று அகங்கரித்தப்‌ பேசாத 
வண்மை நிலையைப்‌ பெற்று யாம்‌ அறிவது எந்நாளோ. எ-று, 
4. என்னுடைய தோழனுமா யென்றதிருப்‌ பாட்டி 
னனனெறியைக்‌ கண்டுரிமைகாஞ்செய்வதெந்காளோ, 


பே - ரை, “என்னுடைய தோழனுமாய்‌?? என்று சொன்ன இரு 
ப்பாடலின்‌ ஈன்மார்க்‌ கத்தைக்‌ கண்டு, நாம்‌ அதனிடத்துமிமை பாராட்டு 
வது எந்நாளோ, எ. று, 
5. ஆருடனே சேருமறி வென்ற வவ்வுரையைத்‌ 
தேரும்படிக்‌ கருடான்‌ சேருகா ளெர்காளோ. 
போ-ரை. “அருடனே சேருமறிவு” என்று சொல்லிய ௮ச்சொற்‌ 
பொருளைத்‌ தெளியும்படிக்கு, இருவருள்‌ என்னைச்‌ சேர்வது எந்நாளோ, 
6. உன்னிலுன்னு மென்றவுறு மொழியா லென்னிதயக்‌ 
தன்னிலுன்னி ஈன்னெறியைச்‌ சாருகா ளெந்காளோ, 
போ - ரை. “(உன்னிலஓன்னும்‌”? என்று சொல்லிய மேலாகிய மொ 
ழியினால்‌, என்னிருதயத்தில்‌ நினைத்து ஈன்மார்க்கக்சை யடையும்‌ நாள்‌ 
எந்நாளோ. எ-று, 
ஐ. நினைப்பறவே தானினைந்தே னென்றகிலை நாடி 
யனைத்துமா மப்பொருளி லாழுகா ளெர்காளோ. 


* இக்தப்பதினான்கு கண்ணிகளிலும்‌ : ஆரியர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டிய 
மேற்கோள்களை,உராயுடன்‌, இப்புத்தகமுடி.வில்‌ சேர்த்து வெளியிடுவோம்‌, 


௫௪௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌, 





போ - ரை, ““நினைப்பற வேதானினைந்தேன்‌?? என்று சொல்லிய 
நிலையை நாடி எல்லாப்பொருளுந்தானே யாய்நின்ற அந்தப்பொருளினீட 
தீது கான்‌ அழுக்தும்‌ நாள்‌ எக்காளோ, எ-று, 
8. சென்றுசென்‌ நேயணுவாய்த்‌ தேய்ர்துதேய்ம்‌ தொன்றுகி 
நின்றுவிட மென்றநெறி கிற்குகா ளெந்ராளோ 
போ - ரை, “சென்று சென்நேயணுவாய்த்‌ தேய்ந்து தேய்க்தொன்‌ 
(க நின்று விடும்‌? என்று சொல்லிய மார்க்கத்தில்‌ யான்நிற்கும்‌ நாள்‌ எம்‌ 
நாளோ, எ- று: 
9. ஆதியந்த மில்லா வரியபரஞ்‌ சோதியென்ற 
நீதிமொழி கண்ட அவாய்‌ நிற்குகா ளெக்காளோ. 
போ - ரை. “(ஆதியந்த மில்லா'” அரிபரஞ்சோதி, என்றுசொல்லிய 
நீதிமொழநிகண்டு, அப்பொருளாகவே நான்கிற்கும்‌ காள்‌ எந்காளோ. 
10. பிறிதொன்றி லாசையின்றிப்‌ பெற்றிருக்தே னென்ற 
நெறியுடையான்‌ சொல்லினிலை நிற்குகா ளெக்காளோ. 
போஃரை, “பிறிதொன்றி லாசையின்றிட்‌ பெற்றிருந்தேன்‌? 
என்று சொன்ன நெறியுடைய வன சொல்லில்‌; நான்‌ நீலைநிறகும்‌ நாள்‌ 
எந்நாளோ. எ-று, 
11. திரையற்ற நீர்போற்‌ றெளியவெனத்‌ தேர்ந்த 
வுரைபற்றி யுற்றங்‌ கொடங்குகாளெந்காளோ. 
போ - மரை. ““திரையற்ற நீர்போற்றெளிய? என்று சொல்லித்‌ தெளி 
வித்த சொல்லைப்பற்றிப்‌ பொருந்தி, அதனிடத்து நான்‌ ஒடுங்கும்‌ நாள்‌ எம்‌ 
நாளோ, எ-று, 
12. அறியா வறிவி லவிழ்க்‌ தெற வென்ற 
நெறியாமுரையுணர்க்து கிற்குகா ளெக்காளோ; 
போ - ரை, ““அறியாவறி விலவிழ்ந்தேற?” என்று சொல்லியநல்ல 
நெறிக்கேதுவாகிய சொற்பொருளையறிந்து நான்நிறகும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, 
13. எனக்கு ணீயென்று மியற்கையாப்‌ பின்னு. 
்‌ முனக்குணா னென்ற வுறுதிகொள்வ தெந்காளோ, 
போ - ரை, :“எனக்குணீயென்று மியற்கையாப்‌ பின்னு முனக்கு 
ணான்‌””என்றுசொன்ன உறுதிமொழியையான்மனங்‌ கொள்வதுஎக்காளோ 
14. அறிவை யதிவதுவே யாகும்‌ பொருளென 
அறு இசொன்ன வுண்மையினை யோருகாளெக்காளோ 


போ - ரை, “(அறிவை யறிவதுவே யாகும்‌ பொருள்‌? என்‌ றுஉறுதி 
யாய்ச்‌ சொன்ன வண்மை நிலையை யாராய்ந்தறிவது எக்காளோ. ௭ - று, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௫௪௯ 
அக பகட்க பப்படம்‌ ப வல கட்டத்‌ துகள்‌ மல்‌ அச்வ க்‌ அதத்‌ 
நீற்குநிலை, 

1. பண்ணினிசை போலப்‌ பரமன்பா னின்றதிற 
மெண்ணியரு ளாகி யிருக்குகா ளெக்காளோ. 
போ - ரை. பண்ணொடு கூடிய இசைபோல்‌, வேறுபாடில்லாமல்‌ 
இறைவனிடச்துக்‌ கலந்திருக்கும்‌ திறத்தை யாலோூச்‌ அ,கான்‌ அருள்வடி 
வாஇயிருக்கும்‌ நாள்‌ எக்காளோ. எ-று, 
2. அறிவோ டறியாமை யற்றறிவி ஜாடே 
குலியிலறி வுவர்இ கூகோ ளெர்காளோ. 
போ - ரை. நினைப்பு மறப்புக்களற்ற பரஞானத்தினிடச்துக்‌ குறி 
யாக, என்‌ அறிவு வந்து சேரும்‌ நாள்‌ எந்காளோ, எ - று, 
8, சொல்லான்‌ மனத்தாற்‌ ஜொடராச்‌ சம்பூரணத்தி 
னிலலா நிலையாய்‌ நிலைகிறப கெந்காளோ. 
போ - ரை. சொல்லினாலும்‌ மனக்தினாலும்‌ தொடர வொண்ணாத 
பரிபூர்ண நிலையில்‌, நில்லா நீிலையாய்‌,நான்‌ நிலைநிற்பது எந்காளோ, எ-று, 
நில்லாநிலையாய்‌ நிலைகிற்பதாவ து - தற் போதத்தை முன்னிடாத இரு 
வருளை முன்னிட்டு நிற்றல்‌. 
4, செங்கதிரின்‌ முன்மதியந்‌ தேசடங்கி ண்ட்‌ ல்போ 
லங்கணனார்‌ தாளி லடங்குகா ளெர்காளோ. 


போ - ரை, சூரியனுக்கு முன்னே சந்திரன்‌ ஒளிமழுங்‌ூ நின்‌ நிடல்‌ 
போல, இறைவனது திருவடி நிழவில்கான்‌ ௮டங்கு கிற்பது எந்காளோ, 
5. வானூ டடங்கும்‌ வளிபோல வின்புருவாங்‌ 
கோனூ டடங்குங்‌ குஜிப்பறிவ தெக்காளோ. 
போ - ரை. ஆகாயத்தில்‌ அடங்குகன்ற காற்றைப்போல, சுகரூபமா 
இய இறைவனிடத்தில்‌ நான்‌ அடங்கும்படியான குறிப்பை யுணர்வது 
எந்தநாளோ,. எ-று. 
ஆகாயமும்‌ காற்றும்‌ அபேதமாயிருத்தல்போல இறைவனும்‌ நானும்‌ 
அபேதமாயிருக்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 
6. செப்பரிய தண்கருணைச்‌ இற்சுகனார்‌ பூரணத்தி 
லப்பினிடை யுப்பா யணையுகா ளெந்காளோ, 
போ - ரை, சொல்லுதற்‌ கரிய தண்ணியகருணையோடு கூடிய ஞா 
னாநந்தத்தையடைய இறைவனது ய நீரிற்கலந்த வுப்புப்‌ 
போல நான்‌ கலப்பது எந்நாளோ, எ-று, 
இறைவற்கு ஞாகாந்தங்களியல்பாதலால்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. அப்பி 
னிடையுப்பாய்‌ என்றார்‌ மேற்பாட்டிற்போல ௮பேதத்தை யுணர்த்தற்கு, 


(௫௫௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 


7. தூயவறிவான சுகரூப சோதி: தன்பாற்‌ 
றியினிரும்‌ பென்னத்‌ இகழுகா ளெர்காளோ. 
போ - ரை. பரிசுத்த அறிவாகிய அநந்தரூபத்தையுடைய தேஜூ 
னிடத்தில்‌, நெருப்பில்‌ இரும்புகலந்தாற்போல நான்கலடந்து விளங்கு 
வது எந்நாளோ. எ-று, 
8. திதணையாக்‌ கர்ப்பூர திப மென கானகண்ட 
சோதியுட னென்றித்‌ துரிசறுவ கெந்காளோ. 
போ - ரை. கெடுதியணுகாத கர்ப்பூரமும்‌ தீபமும்போல, நான்‌ ௮௧ 
ண்டவொளியோடுபொருர்தி, குற்றத்தினின்று நீங்குவது எக்காளோ. எ-று 
தீதணையாமை - காற்றுமுதலிய வற்றாற சலியாமை. 
ஓ. ஆராருங்‌ காணாச வற்புதனார்‌ பொற்படிக்கீழ்‌ 
நீரார்‌ கிழல்போ னிலாவுகா ளெக்காளோ, 
போ-ரை, எவ்‌ வெவரும்‌ காணவொண்ணாத அற்புகமூர்த்‌ தியின்‌ 
திருவடியின்‌ ழ்‌, நற்குணமமைந்த நிழல்போல நான்‌ நிலைபெறுவது ஏக்‌ 
நாளோ, எ-று, 
அற்புதம்‌ - அச்சரியசரம்‌, 
10.  எட்டச்‌ தொலையாத வெந்தைபிரான்‌ சக்கிதியில்‌ 
பட்டப்‌ பகல்விளக்காய்ப்‌ பண்புறுவ தெந்காளோ. 
போ - ரை, கலியாணகுணங்கள்‌ மனத்தினால்‌ எட்டமுடியாத எம்‌ 
நை பெருமானது சந்நிதியில்‌, பட்டப்பகலி லேற்றிய தீபம்போல நான 
விளங்குவது எந்நாளோ, எ-று, 
பட்டப்பகல்‌ விளக்கு - ஒளிமழுங்கி ரம்பன்‌. இறைவன்‌ சந்நி 
.இபில்‌ கான்‌ ஒளிமழுங்கி நிற்க வேண்டுமென்பதாம்‌. 
131. கருப்புவட்டா வாய்மடுத்துக்‌ கண்டாரகாப்‌ போல 
விருப்புவட்டா வின்புருவை மேவுகர ளெர்காளோ. 
போ - ரை. கருப்பு வெல்லத்தை வாயின ஓண்டு அதன்‌ சுவையைக்‌ 
கண்டாரது காவைப்போல, விருப்புமாறாத சுகரூபத்தை கான்‌ பொருந்தும்‌ 
நாள்‌ எந்நாளோ. எ-று, 
12. அச்சப்‌ புலனாற்‌ சுழலாமற றண்ணருளா 
லுச்டிக்‌ கதர்ப்படிக மொவ்வுகாளெர்காளோ, 
போ - ரை. அற்பமாகிய விஷய விருப்பத்தாற்‌ சுழலாமல்‌, தண்‌ 
ணி.பதிருவருளால்‌, உச்சிக்‌ காலத்துச்‌ குரியனுக்‌ கெதிரிலிட்ட பழிகத்தை 
கான்‌ ஒத்திருக்கும்‌ நாள்‌ எந்காளோ. எ-று, 
- உச்‌இக்கஇர்ப்‌ படிகம்‌ ரெருப்பைக்கக்‌ அடுத்தபொருள் களைத்‌ தீப்பது 
போல, சப்தாதி விஷயங்களை நான்‌ தீர்க்கவேண்டு மென்பதாம்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௫௧ 





15. இம்மா நிலத்தி லிருக்தபடி.யே யிருந்து 
சும்மா வருளைத்‌ தொடருகா ளெக்காளோ, 
பயோ - ரை, நான்‌ இவ்வுலகத்தில்‌, இருந்தபடி.யேயிருக்து, சும்மா 
திருவருளைத்‌ தொடரும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, எ.- று, 
இருந்தபடியே யிருத்தலாவது - முயற்யெற்றிருத்தல்‌., 
14 தானவனாந்கதன்‌ மையெய்திச்‌ தண்டமென வண்டமெங்கு 
ஞானமத யானை ௩டத்துகா ளெர்காளோ, 
போ - ரை, தான்‌ அவனா௫ய்‌ தன்மையையடைக்‌ ௪, உலகமெல்‌ 
லாம்‌ செல்வழியாகக்‌ கொண்டு, ஞானமாகிய மதயானையை நான்‌டத்தும்‌ 
நாள்‌ எந்நாளோ, ௭. று, 
தண்டம்‌ - யானைசெல்வழி. 
15. ஒன்றிரண்டு மில்லதுவா யொன்‌ றிரண்டு முள்ளதுவாய்‌ 
நின்ற சமத்துகிலை கோபெறுவ தெந்காளோ, 
போ-ரை, ஒன்றிரண்டென்பன இல்லாததாக, ஒன்‌ நிரஸ்டென்‌ 
பனவுள்ளதாகி, நின்ற சமநிலையை நான்‌ நேராயடைவது எந்காளோ, 
16. பாசமக லாமற்பதி யிற்கல வாமன்‌ 
மாசில்‌ சமத்து முத்திவாய்க்குகா ளெர்காளோ, 
போ .- மை, பாசம்‌ நீங்காமலும்‌ பதியோடு கலக்காமலும்‌ இருக்கற 
எனக்கு, குற்றமில்லாத சமநிலையிலுண்டாவகாகிய முத்திகிடைக்கும்‌ நாள்‌ 
எந்காளோ, எ-று, 
சமநிலை யாவது - இருவினையொட்பு. பாசம்‌ - பசுபதிகளின்‌ ஒற்று 
மைகெட அ௮வற்றினிடை நிற்கும்‌ தடை; 
17: இற்றறிவு மெள்ளச்‌ சிதைக்தெம்மான்‌ பேரறிவை 
யுற்றறியா வண்ணமறிக்‌ தோங்குகா ளெக்காளோ, 


போ - ரை. சிற்றுணர்வு மெதுவாக அழியப்பெற்று எம்மிறை 
வன ௮ பேரறிவைப்‌ பொரும்தி, அறியாத. வகையாய றிந்து கான்‌ தம்‌ 
டையும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, எ-று, 
18. தந்திரத்தை மந்திரத்தைச்‌ சாரினவையா மறிவென்‌ 
றெர்தையுணர்‌ வேவடிவா வெய்தகா ளெந்காளோ. 
பெ - ரை. தந்திரத்தையும்‌ மந்திரத்தையும்‌ சார்க்தால்‌ அறிவுக்குக்‌ 
குற்ற முண்டாகும்‌ என்று,எமது தந்தையாகிய கடவுளின்‌ அறிவே என்‌ ௨௬ 
வாக நான்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எந்நாளேர, எ-று, 
19. போக்குவர வற்றவெளி போனிறைந்த போதமிலை 
நீக்கமறக்‌ கூடி நினப்பறுவ தெர்காளோ, 


௫௫௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


போ -மா, போக்கு வரவில்லாத ஆகாயம்‌ போல நிறைந்த ஞான 
நிலையை நீங்குதலில்லாமல்‌ சேர்ந்து நான்‌ நினைப்பு அற்றொழிவது எந்கா 
ளோ, எ- று, ்‌ ம 
20. காணபானுங்‌ காட்டுவதுங்‌ காட்டியுமாப்‌ நின்றவந்த 
விண்பாவம்‌ போய த வாய்‌ 2மவுகா ளெர்காளோ. - 
போ - ரை. காண்பவனும்‌, காட்டப்படுபொருஞம்‌, காட்டியும்‌ அடி 
நின்ற அந்த வீணாயெ நினைப்பு நீங்கி, அதுவாகவே பொருந்தும்‌ நாள்‌ 
எந்தநாளோ,எ- று. 
அத - தற்பதப்‌ பொருளாகிய பரம்‌. 
21. வாடாதே கானாவாய்‌ மாயாசே யெங்கோவை 
காடாதே காடிஈலம்‌ பெறுவ தெக்கானோ. 
போ-ராை, வாடாமலும்‌, கானாவிதமாய்கீ கெடாமலும்‌, எம்மிறை 
வனை நாடாமல்‌ நாடி, நான்‌ ஈன்மையைப்‌ பெறுவது எந்நாளோ, எ- று, 
௨2. ஆடலையே காட்டியென தாடலொழிச்‌ தாண்டான்பொற்‌ 
ருடலை மேற்‌ குடித்தழைக்குகா ளெந்காளோ, 
போ - ரை. தனது நடத்தைக்‌ காட்டி எனது ஆடலையொழித்து 
அண்டருளிய இறைவன து திருவடியை எனது சிரச்மேல்‌ தரித்து நான்‌ 
ஓங்கும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, ௪ - அ, 
ஆடலிரண்டனுள்‌ பின்னது மகோசலகம்‌- 
23. மேலொடு £ழிலலாத வித்‌ தகனார்‌ தம்முடனே 
பாலொடு நீர்போற்‌ கலந்துபண்புறுவ தெந்காளோ. 
ப பொ - ரை. மேலுங்‌ கீழுமில்லாத ஞான சொருபசோடு, பாலுடன்‌ 
சேர்ந்த £ர்போலக்‌ கலந்து நான்‌ உயர்‌ குணத்தை யடைவது எந்நாளோ, 
பண்பு - ஆநந்தகுணம்‌, | 
24. அறியா கறிக்தெமையா ளண்ணலைகா மாகக்‌ 
குலியாத வண்ணங்‌ குறிக்குகா ளெநங்காளோ. 


போ - ரை, எம்மையாண்டருளிய பெரியோனை அ௮றியாமலறிந்து 
நாமாக நினையாத வண்ணம்‌ நினைக்கும்‌ நாள்‌ எக்காளோ. எ-.று.. 
25. ஓராமன்‌ மர்திரமு முன்னாமனம்‌ பரனைப்‌ 
பாராமற்‌ பார்த்துப்‌ பழகுகா ளெக்காளோ, 
போ-ரை ஆராயாமலும்‌, மந்திரத்தை நினையாமலும்‌ கம்மிறை 
வனைப்பாராமற்‌ பார்த்து நான்‌ அவனோடு பழகும்‌ நாள்‌ எந்காளோ. எ-று. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௫௩. 


26. ஊன்பற்று மென்னோ டுறவுபற்றும்‌ பூரணன்பால்‌ 
வான்பற்றுங்‌ கண்போன்‌ மருவுகா ளெக்காளோ. 
பொ - ரை, உடம்பையே யுறுதிப்பொருளாகப்‌ பற்றுகிற என்னு 
டன்‌ உறவாடுஇன்ற பூர்ணனிடத்‌த, ஆஅகாயத்தைப்பற்றுறே கண்போல்‌ 
நான்‌ பொருந்தும்‌ நாள்‌ எந்தநாளோ, எ-று, 
27. ஆண்டான்‌ மெளனியளித்த வறிவா லறிவைத்‌ 
-தூண்டாமற்‌ மாண்டி த்‌ துலங்குகா ளெக்காளோ, 
போ - ரை. அண்டவனாகய” மெளநிகொடுத்தருளிய ரிவாயெ 
“ஆ (122 22௫ அ 
அணடுகோலால்‌ .என்னறிவாகிய தீபத்தைத்‌ தூண்டாமல்‌ தூண்டிகான்‌ 
விஎங்கும்நாள்‌ எந்ததாளோ. எ-று, 
29. ஆணவத்‌ தோடத்து விதமானபடி மெய்ஞ்ஞான க்‌ 
தாணு வினாடத்அ விதஞ்சாருகா ளெர்காளோ. 
போ - ரை. நான்‌ ஆணவக்‌ துடன்‌ இரண்டறக்கலந்தாற்போல மெ 
ய்ஞ்ஞானத்தையுடை.ய இறைவனுடன்‌ இரண்டறக்கலக்கும்‌ நாள்‌ எந்த 
காளோ. எ-று, 


அத்துவிதம்‌ - அபேதம்‌, 





நிலைபிரிந்தோர்கூடுதற்தபாயம்‌, 
4. கன்மகெறி தப்பிற்‌ க௫கெரகென்‌ றெக்காளு 
- நன்மைதரு ஞானகெறி கானணைவ தெர்காளோ. 
போ - ரை. செய்கருமங்கள்‌ வழிதவறினால்‌, தவறினவர்களுக்குக்‌ 
கடுமையான நரகங்களுளவாமென்று நினைத்து, எக்காலமும்‌ நலக்தையே 
கொடுக்கிற ஞானமார்க்கத்தை நான்‌ அடைவது எந்தநாளோ, ௪ - று, 
ஐ. ஞானகெறி தானே நழுவிடினு முப்பகத்து 
ளானமுத்தி ஈல்குமென வன்புறுவ கெக்காளோ. 
பொ - ரை. ஞானமார்க்கமொன்றுமே நழுவிவிட்டாலும்‌, மற்ற ப 
மூன்று பாதங்களால்‌ வேர்களுக்கிதமாகிய முத்தி கடைக்குமென்று, அவ 
ற்றில்‌ அன்பு மிகுவது எந்தகாளோ, எ று, 
முப்பதம்‌ - சரியை கிரியை யோகங்கள்‌, இவை யுண்டாயிருப்பின்‌, 
ஞானமும்‌ சோபாநச்சமமாய்க்‌ கைகூடுமென்பதாம்‌. சோபாகம்‌-படி., 
2. பன்மார்க்க மான பலவடிபட்‌ டேனுமொரு 
சொன்மார்க்கங்‌ கண்டு துலங்குகா ளெர்காளோ, 


0 


டுடு௪ தாயுமானவர்‌ பாடல 
போ - ரை, பலவழிகளாகய பல அடிபட்டவனாகய நானும்‌, ஒரு 
சொல்வழியைக்‌ கண்டு விளங்கும்‌ நாள்‌ எந்நாளோ, எ-று. 


ஒருசொன்மார்ககம்‌ - ஒருமொழியால்‌ உண்டாகும்‌ நன்னெறி. அதா 
வது ஞானகெறி, 


&, அத்துவித மென்ற வன்னியச்சொற்‌ ண்டர்‌ ணர்க்‌ ஆ 
சுத்தசவெத்தைத்‌ தொடருகா ளெக்காளோ. 


போ - ரை, அத்து விதம்‌ என்றெ வேறுசொல்லைக சண்டறிந்து, 
சுத்த சவெத்தைப்‌ பற்றும்‌ நாள்‌ ஏக்நகாளோ. எ - று, 


இதுவரையில்‌ அவிதநெறியி லிருந்தேனென்பது கருத்த, சுத்தசிவம்‌- 
பரிசுத்தமாகிய பரம்பொருள்‌, 


அசி 


ஓ. கேட்டன்முதனான்காலே கேடிலா காற்பதமும்‌ 
வாட்டமற வெனக்கு வாய்க்குகா ளெக்காளோ, 
போ - ரை, கேட்டல்முதலாகிய நான்இனானும்‌, கெடுஇயில்லாத 
நான்ருபதங்களும்‌ துன்பமற எனக்குக்‌ கடைக்கும்‌ காள்‌ எந்தநாளோ. 
கேட்டல்‌-முதல்கான்காவன, கேட்டல்‌, சந்தித்தல்‌, தெளிதல்‌, சுவா” 
பவம்‌ என்பன, 
6. என்னதியா னென்பதற வெவ்விடமு மென்னாசான்‌ 
சன்னிதியாக்‌ கண்டுகிட்டை சாஇப்ப தெர்காளோ. 
பொ - ரை. எனது யான்‌என்பது ௮ற்ொழியும்படி, எவ்விடத்சை 


யும்‌ எனது குருநாதன்‌ சந்நிஇயாகக்கண்டு நான்‌ நிஷ்டை ம்‌ ன எந்த 
நாளோ. எ-று, 


௪, காம்பிரம மென்று னடுவேயொன்‌ அண்டாமா 
றேம்பியெல்லா மொன்றாய்த்‌ திகழுகா ளெர்காளோ. 
பொஃ- ரை. நாமே பிரமம்‌ என்றுசொன்னால்‌ நடுவே ஒன்று உண்‌ 
டாகுமாதலால்‌,எல்லாம்‌ஒன்றாய்‌ நிறைந்துவிளங்குவது எர்தநாளோ,எ- அறு, 
ஒன்று - அகங்காரம்‌, 
8. முச்சகமே யாதி முழுதுமகண்‌ டாகார 
௪ச்சிதகா னர்தசிவந்‌ தானென்ப தெந்காளோ. 
 பொ-ரை, மூன்‌ றுலோகம்‌ முதலாக முற்றும்‌, அகண்டரூப ௪௪ 
தாந்த சிவமே யென்பது எந்தநாசோ. எஃ னு, 


மூன்று லோகங்களாவன - சுவர்க்கம்‌, மத்தியம்‌ பாதாளம்‌ என்பன; 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௫௫ 
9. எவ்வடிவும்‌ பூரணமா கெர்‌ பும்‌ வென்றிசைக்த 
அவ்வடிவுக்‌ குள்ளே யடங்குகா ளெக்காளோ, 


போ - ரை. எவ்வுருவமும்‌, பூரணமா௫ய எந்சையின்‌ உருவமே யெ 
ன்நிசைக்க அவ்வுருவத்துகீகுள்ளே நான்‌ ஒடுங்கும்‌ நாள்‌ எந்தநாளேர. 


10. சந்தித்த தெல்லாஞ்‌ சிவப ரணமாக 
வந்தித்து வாழ்த்தி வணங்குகா ளெக்காளோ. 


போ-ரை. நான்‌ நினைத்ததெல்லாம்‌ சிவத்தின பூர்ண நிலையாகக்‌ 
கொண்டு அதனைத்‌ துதித்து. வாழ்த்தி வணங்குகிற காள்‌ எந்தகாளோ,. 


13. தாங்யெபார்‌ விண்ணாதி தானே ஞானாக்கினியா 
யோங்குமியோ கவுணர்‌ வுற்றிகொ ளெர்காளோ. 


போ - ரை, சேடனால்‌ சுமகீகப்பட்ட பூமி, மேலுலகு முதலியன, 
தனக்குத்தானே ஞானாக்கனியாய்த்‌ தமைக்கிற யோகவணர்ச்சி எனக்குப்‌ 
பொரும்தும்நாள்‌ எந்தநாளோ, எ-று. 


12. ஆசனமூர்த்‌ தங்களற வகண்டாகாரவெ 
பூசைசெய வாசை பொருக்துகா ளெந்காளோ, 


போ - ரை, அசனமும்‌ மூர்த்தங்களும்‌ இல்லாகொழிய அகண்டா 


காரமாகிய சிஃபூசைசெய்ய எனக்கு விருப்பமுண்டாகும்நாள்‌ எந்தநாளோ, 


13. அஞ்செழுத்தி எுண்மை யதுவான வப்பொருளை 
கெஞ்சழுத்து யொன்றாுக கிற்ஞுகா ளெர்காளோ,. 


போ - ரை. பஞ்சாக்ஷரத்தின்‌ உண்மையாய்‌ அந்தப்பொருளை நா 
ன்‌ என்மனத்திம்‌ பதித்து ௮அதலோ0 ஒன்றா நிற்கும்‌ காள்‌ எந்தகாளோ, 


14. அவ்வுயிர்போ லெவ்வுயிரு மானபிரான்‌ றன்னடிமை 
யெவ்வுயிரு மென்றுபணி யாஞ்செய்வ தெந்காளோ, 


பே - பை. அகரவுயிர்‌ மற்றெல்லாவெழுத்‌ தும்‌ தானேயாய்‌ நிற்றல்‌ 
போல, எவ்வுயிரும்‌ தானேயான இறைவன அ அடிமைகளே எல்லாவுயிர்க 
ளுமென்று அணிந்து, யாம்‌ அவன்‌ பணிவிடைசெய்வ எந்த காளோ, எ-று 


அகரவுயிர்‌ எல்லாவெழுத்‌ துகீகளிலும்‌ வியாபித்‌ தநிற்றல்போல, இறை 
வன்‌ எல்லா வுயிர்களிலும்‌ வியாபித்திருக்ிருனென்பதாம, 


௫௫s தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





15. தேடகொகோனான திறன்மவுனி நந்தமக்கு 
வாசி கொடுக்க மகிழுகா ளெர்காளோ. 


கய 


போ - ரை. குருராஜனான வெற்றிபொருக்‌ திய மெளநி நமக்கு வாட 
கொடுக்க நாம்‌ மகிழச்சயடைவது எந்தநாளோ. எ-று, 

வாசி - குதிரை, மேன்மை. வாகிகொடுத்தல்‌ - வாயுதாரணைகைகூடச்‌ 
செய்தல்‌. 

16. குருலிங்க சங்கமமாக்‌ கொண்டதிரு மேனி 
யருண்மயமென்‌ றன்புற்‌ றருள்பெறுவ தெர்கரளோ, 

பே - ரை, குருலிங்க சங்கமங்களாகக்‌ கொண்ட இருமேனிகள்‌ 
அருள்வடிவே யென்று நிச்சயித்து அவற்றின்கண்‌ அன்பு மிகுந்து, இருவ 
ருளைப்‌ பெறுவது எந்தநாளோ. எ-று, 

குரு - ஆசாரியன்‌, லிங்கம்‌ - விக்ரக ரூபமாயெ சிவம்‌, சங்கமம்‌ - 


பத்தர்குழாம்‌, 





காண்பேனோ வென்கண்ணி. 
1. அந்திக்கு தோறுர்‌ தெவிட்டா வமுதேயென்‌ 
புதிக்கு ணீதான்‌ பொருக்தடவுங்‌ காண்பேனோ 
போ - ரை, நினைக்குந்தோறும்‌ தெவிட்டாத அயிர்தமே, என்‌ புத்‌ 
திக்குள்ளே ஈீவந்து பொருந்தியிருக்கவும்‌ நான்‌ காணப்பெறுவேனோ 
2. கேவலத்தி னான்டடெர்து 8ழ்ப்படா இன்பவருட்‌ 
காவலன்பா லொன்றிக்‌ கல£திடவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ-ரை. கேவலாவத்தையில்‌ நான்‌ இடக்து தாழ்வடையாக வண்‌ 
ணம்‌, சுகத்தைச்தருகிற அருவம்‌ ட பப கலந்கொன்முகவும்‌ 
காணப்பெறுவேனே. எ-று. 
கேவலம்‌ - மறப்பு, 
ஐ. துரியங்‌ கடரந்தவொன்றே தூவெளியாய்‌ நின்ற 
பெரியநிறை வேயுனைகான்‌ பெற்றிடவுங்காண்பேனோ 
போ - ரை. துரியபத்த்தைக்கடந்த ஒப்பற்ற பொருளே, பரிசுத்தா 
காயமாய்‌ நின்ற பெரிய பூரணமே, உன்னைநான்‌ பெறவும்‌ காண்டேனே. 
தரியபதம்‌ 4-ம்‌ பக்கத்திற காண்க, 
4. மாசற்ற வனபர்நெஞ்சே மாறாத பெட்டகமாத்‌ 
தேசுற்ற மாமணிகின்‌ நே இனையுங்‌ காண்பேனே. 
போ - ரை, குற்றமில்லாத அன்பர்மனமே நீங்காத பெட்டியாகக்‌ 
கொண்டு, அதனிடத்துத்‌ தங்யெ ஒளிமிகுந்த மாணிக்கமே, உன்னொஸி 
யையும்‌ நான்‌ காணப்‌ பெறுவேனோ, எ-று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, | ௫௫௭ 
2, மாயா விகார மலமகல வெந்கைபிரா 
னேயானு பூதிநிலைபெறவுங்‌ காண்பேனே. 
போ - ரை. மாயா விகாரமாகிய மவினம்‌ நீங்கும்படி. எந்தைபெரு 
மானது நேயா நுபூதி நிலையை யடையவுங்‌ காண்பேனே. எ- று, 
நேயம்‌ - அன்பு. அநுபூதி - அநுபவம்‌. I 
6. பொய்யுலகும்‌ பொய்யுறவும்‌ பொய்யுட லும்பொய்யெனவே 
மெய்யமினை மெய்யெனவே மெய்யுடனே காண்பேனோ. 
போ - ரை. பொய்யுலகமும்‌” பொய்யறவினரும்‌, பொய்யுடம்பும்‌ 
பொய்யென்று நிச்சயித்த, மெய்யனே, உன்னை மெய்யென்று தணிந்து, 
இக்தச்‌ சரீரக்தோடும்‌ உன்னைக்‌ காண்பேனோ, ௭ - று, 
7. வாலற்ற பட்டமென மாயா மனப்படலங்‌ 
காலற்று வீழவுமுக்‌ கண்ணுடையாய்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை. வாலற்றுவிழுந்த காற்றுடிபோல, மாயையாகிய மகோ 
மாலிந்யம்‌ அடியற்று விமுக்கடவும்‌, மூன்று கண்களையுடையவனே, நான்‌ 
காண்பேனோ, எ-று, 
மனோமாலிர்யம்‌ - மனக்களங்கம்‌, 
8. உள்ளும்‌ புறம்பு மொருபடித்தாய்‌ கின்றுசுகங்‌ 
கொள்ளும்‌ படிக்கிறைநீ கூட்டிடவுங்‌ காண்பேனே. 
போ - ரை, உள்ளிலும்‌ வெளியிலும்‌ ஒருதன்மையாய்‌ நின்று, சுக 
மடையும்படிக்கு, இறைவனே, நீ என்னைச்‌ சேரவும்‌ காண்பேனோ. எ-று. 
ஓ. காட்டுகின்ற முக்கட்‌ கரும்பே கனியேயென்‌ 
ஆட்டமெலலாட்‌ திரவுன தாடலையுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை தோன்றுகின்ற முக்கண்கரும்பே, கனியே,என்‌ ஆடல்‌ 
எல்லாம்‌ நீங்கும்படி, உனது ஆடலையும்‌ காண்பேனோ. எ-று, 
கண்‌ ஸ்‌ கணு, 
10. தூங்காமற ாங்இச்‌ சுகப்பெருமா னின்னிறைவி 
னீங்காம னிற்கு நிலைபெறவுங்‌ காண்பேனோ. 
பொ - ரை. வெபெருமானே, உறங்காதுறங்க, உன்‌ பரிபூர்ணநிலை 
யில்‌ கான்‌ நீங்காத நிற்கிற நிலையை யடையவும்‌ காண்பேனோ, ௭ - அ. 
31. வாதவூ ராளிதனை வான்‌ கருணை யால்விழுங்கும்‌ 
போதவூ ரோறேகின்‌ பொன்னடியுங்‌ காண்பேனோ. 
பெர்‌ - ரை. தருவாதவூரடிகளை மிகுந்த இருபையினால்‌ விழுங்கிய 
ஞானதேசத்துக்‌ இறைவனே, உன்‌ திருவடியையும்‌ காண்பேனோ, எ-று. 
விழுங்யெது - செம்பரத்தில்‌ தன்னோடு கலக்கச்செய்தது, 


௫௫௮ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





12. சாட்டையிலாப்‌ பம்பரம்போ லாடுஞ்‌ சடசால 
நாட்டமற வெற்தைசுத்த ஞானவெளி காண்பேனே. 
போ-ரை, சாட்டையில்லாத பம்பரம்போல, ஆடுகிற ,சரீரத்தொ 
குதியின்‌ விருப்பமொழிய, எமத தந்தையின்‌, சுத்த ஞானாகாயத்தைக்‌ 
காண்பேனோ, எ-று. 
சாட்டையில்லாப்‌ பம்பரம்போலாடுஞ்‌ சடசாலம்‌ என்றது, சாட்டை 
யின்‌ வேகம்‌ அடங்‌ யாடும்‌ பம்பரம்போல ஞானப்பொலிவின்‌ நிச்‌ ௪ஞ்சரிக்‌ 
இற சரீரத்தொகு இயை. 
35. மன்றாடும்‌ வாழ்வே மரககஞ்சேர்‌ மாணிக்கக்‌. 
குன்றேகின்‌ ருட்‌ழ்க்‌ குடிபெறவுங்‌ காண்பேனே. 
போ - ரை, அம்பலத்தில்‌ நடிக்கின்ற எமது வாழ்க்கையே மரகதம்‌ 
சேர்நத மாணிக்கமலையே, உன்‌ திருவடியின்‌ கீழ்க்‌. குடியாயிருக்கவும்‌ காண்‌ 
பேனே, எ-று. = 
மரகதம்‌ - உமாதேவி, மாணிக்கக்‌ குன்று - வெபெருமான்‌, 
14 பொய்யென றறிந்துமெமைப்‌ போகவொட்டா கையவிர்‌ த 
வையங்‌ கனம.பக்க மாற்றிடவுங்‌ காண்பேனே. 
போ - ரை, ஐயனே, இக்தவுலகத்தின்‌ பெரியமயக்கம்‌ உலகத்தைப்‌ 
பொய்யென்றுணர்ந்தும்‌, எங்களை மேற்கதிக்குப்‌ போகவொட்டாத,ஆகை 
யால்‌, இதனை நீக்கிடவும்‌ காண்பேனே.எ- று, 
15.  தாயினு5ல்ல தயாளுவே நின்னை யுன்னிக்‌ 
திபின்மெழுகொத்துருகுஞ்சிம்கைவரக்காண்பே2னோ,. 
போ - ரை. தாயைப்டார்க்கிலும்‌ நல்லதயாளுவே, உன்னை நினைத்து : 
நெருப்பிலிட்டமெருகைப்‌ போலவுருகாநின்ற மனம்‌ எனக்குண்டாகவும்‌ 
காண்பேனோ, எ-று. 
16. என்செயினு மென்பெறினு மென்னிறைவா வேழையன்யா 
னின்‌ செயலென்‌ அன்னு நினைவுவரக்‌ காணபெனே. 
போ - ரை. என்னசெய்தாலும்‌, அச்செயலுக்‌ கேற்க என்ன அடை. 
ந்தாலும்‌ என்தலைவனே, அறிவிலேனா&ய நான்‌, அவற்றை யெல்லாம்‌ 
உன்செயலென்று நினைக்கிற நினைவு எனக்குண்டாகக்‌ காண்பேனோ, எ-று 
17. எள்ளத்‌ தனையு மிரக்கமிலா வன்பாவி 
யுள்ளதக்‌.து மெந்தை யுலாவிடவுங்‌ காண்பேனே. 
போ - ரை, எள்ளளவாயினும்‌ இரக்கமில்லாத வலிய பாவியாயெ 
எனது மனத்தினும்‌ எமது தந்தை உலாவிடவும்‌ காண்பேனோ, எ-று, 
18: வஞ்சகத்துக்‌ காலயமாம்‌ வல்வினையே னாகெடுவே 
னெஞ்சகதஇ லேயாமீ கேர்பெறவுங்‌ காண்பேனே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௫௯ 





போ - ரை, வஞ்சனைகளுக்கு ஆலயமாசிய வலிய வினைகளையுடை 
யேன்‌, ஐயோகெடுவேன்‌, எனது நெஞ்சினுள்‌, ஐயனே, ரேரோகவரப் பெ 
றவும்‌ காண்பேனோ, எ-று, 
19. தொல்லைப்‌ பிறவிச்‌ தயர்‌ கெடவுமெர்தை பிரான்‌ 
மல்லற்‌ கருணைவழங்‌ கஇடவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை, பழமையாடிய பிறவித்‌ துன்பம்‌ கெட்டொழியவும்‌ எக்‌ 
தைபெருமான்‌, தனதுவளமாகியகருணைமையருள்செய்யவும்காண்பேனோஃ 
290: வாளாருங்‌ கண்ணார்‌ மயற்கடலிலாழ்க்‌ தேன்‌ சற்‌ 
ருளாக வெர்கையருள்‌ செயவுங்‌ காண்பேனோ. 
பே - ரை. வாள்போன்ற கண்களையுடைய மாகரது அசைக்‌ கடவில்‌ 
அழுந்தினேன்‌, அடியேன்‌, உன்‌ திருவடிக்கு அடிமையாகும்படி நீ கிருபை 
செய்யவும்‌ காண்பேனோ, ௪ - று, 
21. பஞ்சாய்ப்‌ பறக்குகெஞ்சப்‌ பாவியை கூவியையா 
அஞ்சாதே யென்றின்னருள்‌ செயவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை பஞ்சுபோலப்‌ பறச்ெறமனத்தையடைய பாவியேணை 
தீ வலிய அமைத்து, ஐயனே, அகப்படாதே யென்று, உன்‌ இனியருொடை 
செய்யவும்‌ காண்டேனே. எ-று, 
22. ஆடுகறங்‌ காகியலமக்து மன்று மனம்‌ 
வாடுமெனை யையாநீ வாவெனவுங்‌ காண்பேனே, 
போ - ரை, சுழலாநின்ற காற்றாடியை யொத்து அலைச்‌ துழன்று ம 
னம்வாடுகின்ற என்னை, ஐயனே, டீ வாவென்றழைக்கவும்‌ காண்பேனோ, 


௨3. இட்டாக்‌ கெளிய சிவனேயோ தீவினையேன்‌ 
மட்டற்ற வாசை மயக்கறவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை, அடியார்க்‌ கெளியனாகிய சிவபெருமானே, ஓ; தீவினை 
யேனாயெ நான்‌, எல்லையில்லாத அசையின்‌ மயக்கமற்ரொழியவுங்‌ காண்‌ 
பேனோ. எ-று, 
24. உண்ணின்‌ நுணர்த்து முலப்பிலா வொன்றேநின்‌ 
்‌ தண்ணென்ற சாந்தவருள்‌ சார்்திடவுங்காண்பேனோ 
போ - ரை, எனக்குள்ளே யிருந்தறிவிக்கிற அழிவற்ற தனிப்பொ 
ருளே, உன்குளிர்ந்த சார்தத்தொடுக. டிய அருளைச்‌ சார்க்திடவும்‌ காண்‌ 
டேனே, எ-று, 


௬௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





25: ஓடுங்‌ கருத்தொடுங்க வுள்ளூணர்வு தொன்றகினைக்‌ 
கூடுமபடிக்‌ கிறைநீ கூட்டிடவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை. பலவழிகளாக வோடுகின்ற மனமொடுங்கவும்‌, உள்ளு 
ணர்வு தோன்றவும்‌,உன்‌ னைக்‌ கூடும்படிக்கு,இறைவனே, நீ கூட்டவும்‌ காண்‌ 
பேனோ, எ-று, 
26. வாக்கான்‌ மனத்தான்‌ மதிப்பரியாய்‌ நின்னருளை 
கோக்காம னோக்கிகிற்கு நுண்ண திவு காண்பேனோ. 
போ-ரை, வாக்கனொலும்‌ மன கத்தினாலும்‌ மதித்தணர அரியவனே, 
உன்னருளைப்‌ பாராமற பார்க்கின்ற அண்ணிய அறிவும்‌ எனக்குண்டாகக்‌ 
காண்பேனோ, எ-று, 
௨7. இவ்வுடம்பு நீங்குமுூ ன யெங்தாய்‌ கேளின்னருளா 
மவ்வுடம்புக்‌ குள்ளே யவதரிக்கக்‌ காணபேனோ, 
போ -ரை. நான்‌ இந்தச்சரீரம்‌ விமுனனே, எந்தையே, கேட்பா 
யாக, உன்னருளாடிய அந்தவுடம்புக்‌ குள்ளே பிறக்கவும்‌ காண்பேனோ, 
அவ்வுடம்‌ புக்குள்ளே யவதரித்தல்‌ - அவ்வுடம்பி லொன்றுதல்‌, 
28. கித்தமா யொன்றாய்‌ நிரஞ்சனமாய்‌ நிரக்குணமாஞ்‌ 
சுத்தவெளி நீவெளியாய்த்‌ தோன்‌ நிடவுங்‌ காண்பேனோ, 
போ - ரை. நித்தியமாயும்‌, ஒன்றாயும்‌, நிரஞ்சஈமாயும்‌, நிர்க்குண 
மாயு மிருக்கற சுத்தவெளியாகிய நீ வெளிப்படையாய்‌ என்னெதிரே தோ 
ன்றவுங்‌ காண்பேனே. ௭- று, 
நிரஞ்சாம்‌ - களங்கமின்மை. 
௨9. கண்ணிறைந்க மோனக்கருக்சே யென்கண்ணே யென்‌ 
னுண்ணிறைக்க மரயை மொழிந்திடவுங்‌ காண்பேனோ, 
போ - ஸை. கண்களில்‌ நிறைந்த மோனக்கருத்தே, என்கண்ணே, 
என்மனத்‌ தில்‌ நிறைந்த மாயையான நீங்கவும்‌ கான்காண்பேனோ. எ-று 
30. அத்தா விமலா வருளாளா வானந்த 
இத்தாவெனக்‌ குனருள்‌ செய்திடவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை, அத்தனே, விமலனே, அருளாளனே, அநந்த இத்த 
னே, எனக்கு உன்இருபை செய்யவும்‌ நான்‌ காண்பேனோ, ஏ - று, 
2]. வீணேபிறக்‌ திறந்து வேசற்றே னாசையறக்‌ 
காணே னிறைகின்‌ கருணைபெறக்‌ காண்பேனே, 
போ - ரை, பயனின்றியே பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌ விடாய்த்சேன்‌, 
அசையொழியக்‌ காண்டுமலன்‌, சிறி?சனும்‌ உன்‌ கருணையைநான்‌ பெறக்‌ 


காண்பேனே. எ-று, 


| 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௫௬௯ 


52. சட்டையொத்த விவ்வுடலைத்‌ தள்ளூமுன்னே கான்்‌௪க௪ 
கிட்டையைப்‌ பெற்றையா நிருவிகற்பங்காண்பேனோ 
போ-ரை. சட்டைபோன்ற இந்தச்‌ சரீரத்தைக்‌ இழே வீழ்த்து 
முன்னே, நான்‌ சகச நிஷ்டையை யடைந்து, ஐபனே, நிருவிகற்ப சமாதி 
யையுங்‌ காண்பேனோ, எ-று, 


௪௧௪ நிஷ்டை - சதாநிஷ்ட்டை. நிருவிகற்பம்‌ - வேறுபாடற்ற. 
83. எல்லாக்‌ தெரியுமிறைவர வென்னல்ல லெல்லாஞ்‌ 
சொல்லா முனீதான்‌ றெொகுத்திரங்கக்‌ காண்பேனோ. 
பேர்‌ - ரா. எல்லாவற்றையு மறிகின்ற இறைவனே, என்‌ துன்பத்‌ 
தையெல்லாம்‌ சொல்லாமுன்னே, நீயே யிரய்யெருளக்‌ காண்பேனோ. 
24. அண்டபதி ரண்டமனைத்து மொருபடித்‌ தாக்‌ 
கண்டவர்கள்‌ கண்டதிருக்‌ காட்சியையுங்‌ காண்பேனோ. 


போ-ரை, அ௮ண்டபடிரண்டங்களெல்லாம்‌ ஒரு தன்மையதாகக்‌ 


கண்டவர்கள்‌, சண்ட உன்‌ திருக்காட்டியையுங்‌ காண்பேனோ, எ-று 


காட்டி - தரிசனம்‌, 
35. ஊனிருந்த காயமுடனிருப்ப வெந்தை நின்பால்‌ 
வானிருக்த தென்னவுநான்‌ வந்திருக்கக்காண்பேனே. 
போ - ரை, மாமிசம்பொருந்திய சரீரத்தோடிருக்கச்‌ செய்தே, எம்‌ 
தையே, உன்னிடத்து மேன்மையமைம்‌ திருத்தல்போல நான்வரந்து உன்‌ 
னிடத்‌ தமைந்திருக்கவும்‌ காண்பேனோ. எ-று, 
36. இனையச்‌ தனைய தெளிவறியாப்‌ பாவியே 
னினைவிற்‌ பரம்பொருணி கேர்பெறவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை, இனையளவாயினும்‌ கெளிவில்லாச பாவியேன அ நிணை 
வின்கண்‌ பரம்பொருளாகிய நீ, நேர்படவுங்‌ காண்பேனோ, எ-று, ப 
37. அன்பமெனுக்‌ இட்டனை ச்துஞ்‌ சூறையிட வையாவே 
யின்ப வெள்ளம்‌ வர்இங்‌ கெதிர்ப்படவுங்‌ காண்பேனோ. 
போ - ரை. துகீகமென்கிற மேடுகளையெல்லாம்‌ வாரிக்கொண்டு 
போம்படி, ஐயனே, சுகப்பெருக்கு வந்து இவ்விடத்தில்‌ எதிர்ப்படவும்‌ 
நான்‌ காண்பேனோ. எ-று, | 


௫௬௨. காயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


ஆகாதோவேன்கண்ணி. 
1. கல்லாத நெஞ்சங்‌ கரைர்்‌தருக வெத்தொழிற்கும்‌ 
வல்லாய்‌ நின்னின்‌ பம்‌ வழங்கினா லாகாதோ. 
போ - ரை,  கல்லாதமனமான த கரைம்‌ தருகும்படி, எத்தொழிலி 
னும்‌ வல்லவனே, உன்‌ சுகத்தை எனக்குக்‌ கொடுத்தால்‌ ஆகாதோ, எ-று. 
ஐ. என்னை யறியவெனக்‌ கதிவாய்‌ நின்றருணின்‌ 
றன்னை யிர்‌ தின்ப௩லஞ்‌ சாரவைத்தா லாகாதோ, 
போ - ரை, என்னையின்னானென்றுகான்‌அறியும்பொருட்டு,எனக்கறி 
வாட நின்றருளிய உன்னை யறிந்து, இன்பகலத்தை கான்‌ சேரவைத்தா 
லாகாதோ. எ. று, 
ஐ. பொய்ம்‌ மயமே யானபுரை தீர வெர்தையின்ப 
மெய்ம்மயம்‌ வர்சென்னைவிழுங்கவைதக்காலாகாதோ 
போ ஃ- ரை. பொய்யுருவமான குற்றம்‌ நீங்க, எந்தையே, உனது 
மெய்யருவம்‌ வந்து என்னை விழுங்கச்செய்கால்‌ ஆகாதோ, எ-று, 
பு அ ட இ தபோ 0 
4. மட்டிலாச்‌ இற்சுகமாம்‌ வாழ்வேகின்‌ னினபமயம்‌ 
சிட்டாபோல்‌ யானருர்தித்‌ தேக்கவைத்தா லாகாதோ. 
பே - ரை, எல்லையில்லாத ஞானசுகமாயெ வாழ்க்கையே, உனது - 
அநந்த ரூபத்தை, உன்னன்பர்போல நான்‌ அனுபவித்துக்‌ தேக்கும்படிச்‌ 
செய்தால்‌ ஆகாதோ, ௭-௮, 
த. அத்தாநின்‌ பொற்றாளடிக்கே யனு தினமும்‌ 
பித்தாக்கி யின்பம்‌ பெருகவைத்தா லாகாதோ, 
போ - ரை. ஐயனே, உன்‌ திருவடியின்‌ ழிருத்தற்கே, நாள்‌ தோ 
றும்‌ பித்தேறச்செய்‌ ௮, எனக்குச்‌ சுகம்‌ பெருகவைத்தால்‌ ஆகாதோ.எ- று 
6. மெல்லியலார்‌ மோகவிழற்‌ திறைப்பே ணப இன 
னெல்லை யிலானக்த ஈலமிச்சித்சா லாகாதோ. 
போ - ரை, மாதர்களுடைய மோகமாதிய விழற்புல்லைப்‌ பயிராக 
கும்பொருட்டு என்னறிவாகய. நீரை இறைப்பவனாயெ நான்‌, ஐயனே, 
உனது எல்லையில்லாத இன்பகலச்தை விரும்பினால்‌ ஆகாதோ, ௪ று, 
ஏ. சுட்டழகா யெண்ணுமனஞ குறையிட்டானம்‌ தமயக்‌ 
கட்டழகா நின்னைக்‌ கலக்கவைத்தா லாகாதோ, 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪ ௩. 





பொ -ரை, சுட்தெலையே அழகாகநினைக்கற மனத்தைச்‌ குறை 
யாழ, ஆநந்தரூபமாகய கட்டழகனே, நான்‌ உன்னைக்‌ கலக்கவைத்தால்‌ 
அகாதோ. எ-று. 
சுட்டு என்பதின்‌ விவரத்தை 500 -.அம்‌ பக்கத்திற்காண்க, 
8. சோதியே நர்தாச்‌ சுகவடிவே தூவெளியே 
ஆதியே நின்னையறிய வைத்தா லாகாதோ, 
“போரை. சோதியே, கெடாத இன்புருவமே, பரிசுத்தாகாயமே, 
முதலே, கான்‌ உன்னை யுணரவைத்தால்‌ ஆகாதோ. எ-று, 
ஓ. சேசஞ்‌ நிதுமிலே னின்மலனே நின்னடிக்கே 
வாசஞ்‌ செயவிரங்கி வாவென்று லாகாதோ. 
போ - ரை, அன்பு சிறிதுமில்லேன்‌, நிர்மலனே,உன்‌ திருவடியின்‌ 
ழே வசிக்கும்படி இரங்கயருளி, என்னை வாவென்றழைத்தால்‌ ஆகாதோ. 
10. என்னறிவுக்‌ குள்ளே யிருந்ததுபோ லையாவே 
நின்னறிவு ணின்னுடன்யா னிற்கவைத்தா லாகாதோ 
பெர்‌. -ரை, என்னுணர்வுக்‌ குள்ளே நீ யிருந்ததுபோல்‌, ஐயனே; 
உன்னுணர்வுக்குள்ளே உன்னோடு நான்‌ ஒன்றி நிற்கும்படிச்‌ செய்தால்‌ 
அகாதோ, எ-று, 
11. ஆதிப்பிரானேயென்‌ னல்ல லிருளகலச்‌ 
சோதிப்ரகாசமயம்‌ தோன்றுவித்தா லாகாதோ. 
போ - ரை, அதிப்பெருமானே,என ௫ துன்பத்திற்குக்‌ காரணமான 
அஞ்ஞானவிருள்‌ நீங்கும்படி, சயஞ்சோதி சொருபம்‌ எனக்குத்‌ தோன்றும்‌ 
படிச்‌ செய்தால்‌ அகாசோ, ௪௮- று. 
12. ஆசைச்‌ சுழற்கடலி லாமாம லையாகின்‌ 
கேசப்‌ புணத்தா ணிறுத் தினா. லாகாதோ. 
பொ - ரை, ஆசையாகய சுழல்களையுடைய பிறவிக்கடலில்‌ அழும்‌ 
தாமல்‌, ஐயனே, நேசித்தற்குரிய உன்‌ திருவடியாயெ மரக்கல்த்தை கான 
டைய நிறுத்‌ இனால்‌ ஆகாதோ, எ-று, 
13. பாசநிகளங்க ளெல்லாம்‌ பஞ்சாகச்‌ செஞ்செவே 
மீசவெனை வாவென்‌ றிரங்னொ லாகாதோ. 
போ - ரை, பாசவிலங்குகளெல்லாம்‌ செவ்வே பஞ்சாய்ப்ப்றக்‌எ, 
ஈசனே, என்னை வாவென்றழைத்து இரங்கி யருளினால்‌ ஆகாதோ, ௭ - று, 


ச்‌ 


௫௬௫ காயுமானவர்‌ பாடல்‌, 





14, ஓயாவுள்ளன்பாயுருவொய்விட்டரற்றிச்‌ 
சேயாகியெர்கைகின்ன ச்சேரவைச்தா லாகாதோ, 
போ - ரை. இடையறாத உள்ளன்பையுடையேனாய்‌, மனங்கரை 
ந்து, வாய்திறந்தலறி, சூழந்தை போன்று, எந்தையே, உன்னைநான்‌ சேரும்‌ 
படிச்‌ செய்தால்‌ அகாதோ, எ-று. 
15. அதியாம்வாழ்வாயகண்டி தமாய்மின்றபரஞ்‌ 
சோதிநீயென்னை த்தொழும்பனென்று லாகாதோ, 
போ - ரை. முதல்வாழ்வாடு, பிரிக்கப்‌ படாததாகி நின்ற மேலா 
இய சோதியே, நீ என்னை உன்‌ தொண்டன்‌ என்றால்‌ அகாதோ.எ- று, 
16. விண்ணாரக்கண்டவிபழிபொற்பரஞுசோதி 
கண்ணாரகின்னிறைவைக்காணவைக்தா லாகாதோ. 
பொ-மா, ஆகாயத்தை நிறையப்பார்த்த கண்போல, பரஞ்சோதி 
யே, என்கண்ணார உனது பரிபூரண வியாபகத்தை நான்‌ காணவைத்தால்‌ 
ஆகாதோ, எ.து. 
17. சேராமற்சோந்துநின்றுசன்மயனேநின்மயத்தைப்‌ 
பாராமற்பாரென£பக்ஷம்வைத்தா லாகாதோ, 
போ - னா. கூடாமல்‌ கூடிநின்று, உன்னுருவத்தை நோக்காமல்‌ 
நோக்கென்று,ஞானசொருடனே, 8 என்மீஐ பக்ஷ£ம்வைத்தால்‌ ஆகாதோ, 
18. கண்ணாடி போலவெல்லாங்காட்டுக்‌ இருவருளை 
உண்ணாடியையாவுருகவைத்தா லாகாதோ, 
போ - ரை. எல்லாப்பொருள்களையும்‌ கண்ணாடி காட்டுவ தபோ 
லக்‌ காட்டுகிற திருவரு, ஐயனே, கான்‌ என்மன தால்‌ நோக்கி யருகச்செ 
ய் தால்‌ ஆகாதே, எனு, 
19. மூலவிருள்கால்வாங்கமூதறிவுகொன்றவருட்‌ 
கோலம்வெளியாகவெந்தைகூ வித்தா லாகாதேோர, 
போ - ரை, பிறவிக்கு மூலமாகிய அஞ்ஞானவிருள்‌ வேரறறுப்‌ 
போகவும்‌, பேரறிவுண்டாகவும்‌, இருவருட்கோலம்‌ வெளீப்படவும்‌, எக்‌ 
தையே, மீ சேர்வித்தால்‌ ஆகாதோ,.எ.- று. 
௨0.  சாத்றரியவின்‌ பவெள்ளக்தாக்குமதினீமுளைக்கி 
லுற்தமுறுமென்னவதிலுண்மைசொன்னாலாகாதோ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௬௦௫ 





போ- ரை. சொல்லரிய இன்பப்பெருக்குத்‌ தோற்றுவதில்‌ நீ தோ 
ன்‌ றினால்‌, ஊற்ற முணடாமென்று எனக்கு ௮தின்‌உண்மை வெளியிட்டால்‌ 
அகாதோ. ஏ. மு. 

ஊற்றம்‌ - கெடுஇ, நான்‌ என்று விவகரிக்க வேண்டியதை நீ யெனக்‌ 
கூறினார்‌. சவொரந்தத்தையெதிரிட்டறித கூடாதென்பது கருத்து. 

கையுங்குவித்திரண்டகேண்ணருவிபெய்யவரு 
ளை யரின்‌ ருட்கீமேயடி மைகின்றா லாகாதோ, 

போ - ரை, கைகளையுங்க ப்பி இரண்டுகண்களும்‌ அருவிகள்‌ போல 


நீரைட்பொழிய அருள்‌ செய்கின்ற ஐயனே, உன்திருவடியின்கமே அடியே 


= 1: 


ன்‌ நின்றால்‌ அகாதோ, எ-று, 


இல்லையோவேன்கண்ணி. 
ஏதுந்தெரியாகெனைமறைத்சவல்லிருளை 
நாதநீரீக்கவொருஞான விளக்‌ கில்லையோ. 
(போ - ரை, யாதொரு பொருளும்‌ தோன்றவொட்டாமல்‌ என்னை 
மறைத்த வலிய அள்ஞானவிருளை, நாதனே, நீ விலக்குதற்குஉன்னிட. க்‌ 
தில்‌ ஒப்பற்ற ஞான £பம்‌ இல்லையோ, ௭ - று, 
2. பணியற்றுநின்‌ அபதைப்பறவென்கண்ணுண்‌ 
மணியொத்தசோதியின்பவாரியெனக்‌ இல்லையோ. 
போ - ரை, தொழில்கள்‌ யாவு மொழித்‌ துகின்றுசலஈமற, என்‌ சண்‌ 


பணிபோன்ற சோதியே, இன்பப்பெருக்கு எனக்குக்‌ திடைப்பதில்லையோ, 


2: 


௮. எம்மாலறதிவசறவெம்பெருமான்யா தமீன நிச்‌ 
சும்மாவிருக்கவொருசூத்திரக்தா னில்லையோ. 

போ - ரை, எம்பெருமானே, எங்களால்‌ அறியப்படுத லொழிக்‌ த 
யாதொரு முயந்கியுமில்லாமல்‌ சும்மா இருக்கும்படி. ஒரு உபாயந்தானில்லை 
யோ, எ-று, ' 

&. நாய்க்ருங்கடையானேனாதாகின்னின்பமயம்‌ 

வாய்ககும்படியினியோர்மர்திரக்கா வில்லையோ. 
போ - பை, காயகனே,அடியேன்‌ நாயினும்‌ இழிந்தவன்‌ ஆனேன்‌, 

உன்‌ சுகரூபம்‌ எனக்குக்‌ ைக்கும்படி ஒரு மந்திரநுமில்லையோ, எ - அ, 


௫௬௬ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 


5. ஊனாகரிற்குமுணர்‌ வைமறந்தையா௩ீ 
தானாகநிற்கவொருதந்திரந்தா னில்லையோ, 
போ - ரை, ஐயனே,உடம்பேநானாகநினைக்கற ஞானத்தை மறந்‌, 
நான்‌ நீயேயாக நிற்பதற்கு ஒரு உபாயமாயினுமில்லையோ,. எ - று. 
6. அல்லும்பகலுமகண்டவடிவேயுனைகான்‌ 
புல்‌ லும்படியெனக்கோர்போகனை தா னில்லையோ, 
போ-ரை, அகண்டருூபமே, இரவினும்‌ பகலினும்‌ நீக்கமில்லாமல்‌ 
உன்னை நான்‌ தமழுவும்படி. எனக்கு ஓர்‌ போதிப்பும்‌ இல்லையோ, எ - று. 





வேண்டர்‌ வோவேன்கண்ணி. 
1.  கண்டவடிவெல்லாகின்‌ காட்சியென்றேகைகஞுவிச்‌ தப்‌ 
பண்டுமின்றுகின்றவென்னைப்பார்த்‌ இரங்க வேண்டாவோ. 


போ - ரை கண்ட வுருவங்கள்‌ யாவும்‌ உன்தரிசகமேயென்று கை 
கூப்பி முன்னும்‌ இப்போதும்‌ அந்த நிலைபிலே கின்ற என்னைப்பார்த்து இர 
ங்கியருள வேண்டாவோ, எ-று, 
2. வாதனையோடாமெனப்பாம்புமாயவொரு 
போதனை தந்தையாபுலப்படுத்த வேண்டாவோ, 
போ - ரை. ஐயனே, விஷயவாசனையோடு கூடி யாகென்ற மன 
மென்னும்‌ சர்ப்பம்‌ மடிய எனக்கு உன்திருமந்திரத்தைப்‌ போதித்து அத 
னை எனக்கு அறிவுறுத்த வேண்டாவோ. எ-று, 
5. தன்னையறியத்தனியறிவாய்‌ கின்றருளு 
நின்னையறிந்தென்னறிவைநீங்கிரிற்க வேண்டாவோ, 
போ - ரை, தன்னை யறியும்பொருட்டு ஒப்பற்ற அறிவாய்‌ கின்றரு 
ள்செய்கிற உன்னை யறிந்து, என்ன நிவையொழித்‌து நிற்கவேண்டாவோ, 
&. அள்ளக்குறையாவகண்டிதானந்தமென்னும்‌ 
வெள்ளமெனக்கையாவெளிப்படுத்த வேண்டாவோ, 
போ- ரை, முகக்கக்குறையாத அகண்டாஈந்த மென்கிற வெள்ளத்‌ 
தை, ஐயனே, எனக்கு வெளிப்படுத்த வேண்டாவோ, எ-று, 


அகண்ட ஆகந்தம்‌ - அசாவுபடுத்தப்‌ பாடத இன்பம்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௬௭ 





5. அண்டனேயண்டரமுதேயென்னாராயிரே 
தொண்டனேற&ன்பந்தொகுத்‌ இரங்க வேண்டாவோ 
போ - ரை, தேவனே, தேவாமிர்தமே, என்‌ அரியவுயீரே, உன்‌ 
தொழும்பனாயெ எனக்கு இன்பங்கொடுத்து இரங்க வேண்டாவோ, ௪-௮, 


6. பாராதேகின்றுபதையாதேசும்மாகான்‌ 
வாராயெனவும்வழிகாட்ட வேண்டாவோ, 
பா -ரை. எதிரிட்ப்பாராதே,நின்‌ று தடியாதே,சும்மாவருவாய்‌, 
என்று நீ எனக்கு முத்தி நெறியைக்‌ காட்ட வேண்டாவோ, எ - று. 





நல்லறிவேயேன்கண்ணி. 


3. எண்ணிறைஈ தமேன்மைபடைத்தெ வ்வுயிர்க்குமவ்வுயிர ாய்க்‌ 
கண்ணிறைந்‌்தசோதியைகாங்காணவா நல்லறிவே, 


போ - ரை, ௮ன்பரது மநேர்ரதங்களெல்லாம்‌ நிறைந்த மேன்மை 
யைப்‌ பொருக்கி, எவ்வகைப்பட்ட ஜீவராசிகளுக்கும்‌ அவ்வவ்வுயிர்களாய்‌, 
அவற்றின்‌ கண்‌ நிறைந்து நிற்கிற ஒளியை, யாம்பார்க்க என நற்புத்‌ 
இயே, நீ வருவாயாக, எ-று, 


2. சித்தானநாமென்சடத்தைநாமென்னவென்றுஞ்‌ 
சத்தானவுண்மைதனைச்சாரவா நல்லறிவே. 
போ-மா. இத்தாகிய நாம்‌, சடத்தை நாம்‌ என்று சொல்வதற்குக்‌ 
காரணம்யாத என்று (விசாரித்தஅதனையொழித்‌ அ)எக்காலத்‌ தம்‌ சத்தாயி 
ருக்கி உண்மைப்‌ பொருளையடைய நல்லறிவே நீ வருவாயாக, எ-று, 
3: அங்குமிங்குமெங்குகிறையற்பு கனார்பொற்பதிர்‌து 
பங்கயத்‌ துள்வண்டாய்ப்பயன்பெறவா நல்லறிவே. 
போ- ரை, அவ்விடத்தும்‌ இவ்விடத்தும்‌ எவ்விடத்தும்‌ கிறைக்‌ 
இருக்கிற அற்புத மூர்த்தியின்‌ மேன்மையைய நிச்‌. அ,தாமனாமலரில்‌ வண்டு 
போல்ப்‌ பயனடையா£ற்புத்தியே நீ வருவாயாக, எ-று, 
4. கானறசோறென்னவிக்‌ தக்காஜனிவாழ்வத்‌ தனையும்‌ 
தோன்றவருள்வெளியிற்றோன்றவா நல்லறிவே. 
போ - ரை, கக்கின சோறுபோல, இக்தவுலகவாழ்ச்கை முழுதும்‌ 


அருவருப்பாய்த்‌ தோன்றும்படி, திருவருளாகிய வெளியின்‌ ப்‌ 
மாறு ஈற்புத்தியே நீ வருவாயாக, எ-று, 





ல 


௫௬௮ தாயுமானவர்‌ பாடல 


பலவகைக்கண் ணி. 
1. என்னரசே கேட்டிலையோ வென்செயலோ வே தமிலை 
தன்ன்ரசு நாடகித்‌ தத்துவங்‌ கூத்தாடியதெ. 
போ - ரை. என்னிறைவனே, என்தொழிலைன்பது ிறிதுயில்லை, 
தத்‌ தவங்கள்‌ யாவும்‌ என்னுடம்பைத்‌ தன்னரசு மாடாகக்கொண்டு நடநஞ்‌ 
செய்ததை நீ கேட்டறிந்தாயில்லையோ, எ-று, 
௮. பண்டொருகா னின்பாற்‌ பழக்கமுண்டோ வெர்கைநினைக்‌ 
கண்டொருகாற்‌ போற்றக்‌ கருத்துங்‌ கருதிய, 
பொ - ரை. எந்தையே ஒருகால்‌ உன்னைக்கண்டு வணங்க என்ம 
னம்‌ நினைந்த அ, அதனால்‌, பூர்வம்‌ ஒருகால்‌; த கடட அதற்குப்பழக்‌ 
கமுண்டோ நீ சொல்லாய்‌, எ - று, 
லி வேறு: 
ஐ. கண்டனவே காணுமன்றிக்‌ காணாவோ காணாவென்‌ 
கொண்டறிவே னெர்தைகினைக்‌ கூடுங்‌ குறிப்பினையே. 
போ - ரை, பார்தீதனவே தோன்றுவ தன்றிப்‌ பார்கசாதனவோ 
தோன்றா, அங்ஙனமாக, எந்தையே, உன்னையடையும்‌ நிதாநத்தை இத 
வரையில்‌ அறியாத நான்‌ இப்போது யாதுகொண்டறியக்கடவேன்‌. எ-று, 
4. கல்லா லடி.யில்வளர்‌ கற்பகமே யென்னளவோ . 
பொல்லா வினைக்குப்‌ பொருத்தந்தான்‌ சொல்லாயே 
போ - ரை, கல்லாலின்‌ மூலத்தில்‌ தமைத்தகற்பகத்தருவே, பொ 
ல்லாதவினைகளுக்கு என்னிடர்தான்‌ பொருத்தமோ, வேறிடமில்லையோ 
நீ சொல்லாய்‌. எ- று, 
த. தப்பிதமொன்‌ நின்றியது தானாக நிற்கவுண்மை 
செப்பிய து மல்லாலென்‌ சென்னியது கொட்டனையே, 
._  போ-ரை. தவறு ஒன்றுமில்லாமல்‌, அதுவே தானாூநிற்கும்படி. 
எனக்கு ஒரு உண்மை மொழி சொன்ன தமல்லாமல்‌ குருவடிவாய்வக்து 
என்‌ சிரசையும்‌ தீண்டினை௰ய, எ-று 
சிரசைத்‌ தீண்டுதலை ஹஸ்தமஸ்தக சம்யோகம்‌ என்பர்‌ வட நூலார்‌. 
வெறு. 
6. மாசான கெஞ்சனிவன்‌ வஞ்சனென்றே வாய்திறர்‌ து 
பேசா மெளனம்‌ பெருமான்‌ படைத்‌ சீ அவே. 
போ -ஸரை. மலினமுள்ள மனதை யுடையவனாகிய இவன்‌ வஞ்ச 
கன்‌ என்று தானோ, ஒத ஸ்‌ ப்ப வாட மெளநநிலையை 
யடைந்த து. எ ஃ- அ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௬௯ 





7. கற்பதெல்லாங்‌ கற்றே முக்கண்ணுடையாய்‌ நின்பணியாய்‌ 
நிற்பது கற்றன்றோ நிருவிகற்ப மாவ தவே, 


போ-ரை. மூன்றுகண்களையுடையவனே, கற்கவேண்டு மவற்றை 
யெல்லாங்‌ கற்றுளேம்‌ ஆயினும்‌ உன்‌ பணியின்கண்‌ நிற்பதைக்‌ கற்முலன்‌ 
ரே நிருவிகற்ப மடைவது: ஏ - று, 


8. முன்னளவில்‌ கன்ம முயன்று னிவனென்றே 
வென்னளவி லெர்தா யிரங்கா திருந்த தவே. 
பே - ரை, இவன்‌ முற்காலத்தில்‌ அளவற்ற தீவினைகளை முயன்று 
செய்தான்‌ என்று திருவுளம்பற்றியோ என்னிடத்தில்‌ இரக்கஞ்செய்யாதஇி 
ருந்தது, எந்தையே, ஏ. று, 
வறு, 
ஓ. நெஞ்சகம்‌ வேரு நினைக்கூட வெண்ணுகன்ற 
'வஞ்சகனுக்‌ கின்ப மெந்தாய்‌ வாய்க்குமாறெவ்வாறே 
போ - ரை, மனம்‌ வேறுபட்டு, உன்னைக்‌ கலக்கஎண்ணுறெ வஞ்ச 
கனாயெ எனக்கு, எந்தையே, இன்பங்கிடைக்கும்வழி யெப்படி. எ-று, 
- மனம்‌ i மல்ல 48 இன்பங்‌. கடைக்கும்‌ என்பது 
கருத்து, 
வறு, 
10. பள்ளங்க டோறும்‌ பரந்தபுனல்‌ போலுலகி 
லுள்ளம்‌ பர்தா லுடையாயென்‌ செய்வேனே. 
போ - ரை, உடையவனே, பள்ளத்தாக்குகளிலெல்லாம்‌ பரவிய 
நீர்போல உலகவியாபாரத்தின்சண்‌ என்‌ மனம்‌ பரவினால்‌ உன்‌ திருவரு 
ளக நான்‌ யாஅசெய்வேன்‌, எ-று, 


11. முன்னினைக்கப்‌ பின்மறைக்கு ட்‌ ளாகெடுவே 
| னென்னினைக்க வென்மறக்க வெந்தை பெருமானே. 


பொ - ரை, எந்தைபெருமானே, முன்னே நினைத்தால்‌ அதனை ௨ 
டனே மறைக்நறெது மூடத்தன்மையாயெ. அஞ்ஞானவிருள்‌. ஆதலால்‌, 
நான்‌ என்னகாரியத்தை நினைப்பேன்‌ என்னகாரியத்சை மறப்பேன்‌, எ-று. 


39. வல்லாளா மோனாகின்‌ வான்‌ கருணை யென்னிட த்தே 
யில்லாதே போனானா னெவ்வண்ண முய்வேனே; 
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௫௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





போ - ரை, சர்வ வல்லமையுள்ளவனே, மெளநநிலையையுடைய 
வனே, உனது மேலாகிய கருணை என்னிடச்தில்லா தொழிக்தால்‌, நான்‌ 
எவ்வாறு பிழைப்பேன்‌. ௪ - ப்‌, 
வான்‌ கருணை - மேகம்‌ போலக்கைம்மாறு கருதாத கருணை என்ற 
லும்‌ பொருந்தும்‌, 1 
வேறு, - 
15. வாக்குமனமு மவுனமுற வெந்தை நின்னை 
நோக்கு மவுனமிஈ ௪ நாலறிவி லுண்டாமோ, 
“பொ-ரை. எந்தையே, வாக்கும்‌ மனமும்‌ மெளநநிலையை ய்டையும்‌ 
படி. உன்னையே கோக்டநிற்கற மெளாநிலையான அ, இந்தச்‌ ட ட 
தீதினலுண்டாகுமோ. எ-று. 
அநுபவ ஞானத்தாலுண்டாகு மென்பது கருத்து. 
14. ஒன்றாய்ப்‌ பலவா யுலகமெங்குக்‌ தானேயாய்‌ 
நின்றாயை யாவெனைமீ நீங்கற்‌ கெளிதாமோ, 
்‌ போ - ரை, ஐயனே, உலகமுழுதினும்‌, ஒன்றாயும்‌ பல்லாயும்‌ நீயே 
யாஇ நின்றனை, ஆதலால்‌, நீ என்னை நீங்குதற்கு எளிதாகுமோ. ௭- று, 
மீங்னெ, உனது சருவவியாபகத் துக்குப்‌ பழுதாமென்பது கருத்த. 
45. ஆவித்‌ துணையே யருமருக்தே யென்றனை£ 
கூவியமைக்தின்பங்‌ கொடுத்தாற்‌ குறைவாமோ. 
போ ஃ ரை, உயிர்த்தணையே, அரிய தேவாமிர்தமே, என்னை நீவ 
விய அமைத்து, இன்பத்தைத்‌ தம்தால்‌ உனக்குக்‌ குறையுண்டாகுமோ. 
36. எத்தனையோ நின்விளையாட்‌ டெர்தாய்கே ளிவ்வளவென்‌ 
றத்தனையு மென்னா லஜியும்‌ தரமாமோ. 
போ -ரை,. எந்தையே, கேட்பாயாக, உன்‌திருவிளையாடல்‌ கள்‌ 
எவ்வளவோ வுள்ளன, அவ்வளவும்‌, இத்தனையென்று என்னால்‌. அறியப்‌ 
படும்‌ தரத்தன வோ, எ-று. 
17. தேடுவொர்‌ தேடுஞ்‌ சிவனேயோ நின்றிருத்தாள்‌ 
கூடுவான்‌ பட்டதயர்‌ கூறற்‌ கெளிதாமோ, 
போ-ரை, தேதெற்குரிபரால்‌ தேடப்படுசற வனே, ஒ,உன் திரு 
வடியைக்‌ கூவெதற்கு கான்‌ பட்ட அன்பம்‌ சொல்லுதற்கு எளிதாகுமோ, 
தேடுவார்‌ - இருவினை யொப்பும்‌ மலபரிபாகமும்‌ கைவந்தவர்‌, 


பட்டை பணிவை. ௨௨. வூ ளட அட்‌ ணக்கம்‌ ல்‌ ல்க 


டன்‌ 


மூலமும்‌ உராயும்‌. (ி௪க 





வேறு, 
13. பறறினதைப்‌ பற்றுமெந்தாய்‌ பற்றுவிட்டாற கேவலத்தி 
லுற்றுவிடு நெஞ்சமுனை யொன் நிகிற்ப தெப்படியோ,. 
போ-ரை. எந்தையே,என்மனமானது,பிடி ச்சதையேபிடஈகும்‌, பி 
ழூ.ப்பை விட்டால்‌, கேவலா வஸ்த்தையைப்‌ பொருந்தும்‌ இவைகளை யொழி 
நீத, அம்மனமான த உன்னைப்‌ பொருந்தி நிற்பது எவ்வாறே. எ - று. - 
49. ஒப்பிலா வொன்றே நின்னண்மையொன்றுங்‌ காட்டாமற்‌ 
பொய்ப்புவியை மெய்போந்பு துக்கவைத்தசென்னேயோ. 
போ-ரை. ஒப்பற்ற ஒருபொருளே, உன்னுண்மை நிலையைச்‌ சிறி 
அங்‌ காட்டாமல்‌, பொய்யுலகத்தை மெய்போலப்‌ புதுக்கிவைக்தது என்‌ 
னையோ, ௭-௩ று, ்‌ 
29. காலால்‌ வழிதடவுங்‌ காலத்தே கண்முளைதீதாற்‌ 
போலே யென தறிவிற்‌ போந்தறிவாய்‌ மிலலாயோ, 


போ - ரை, காலைக்‌ கொண்டுவழிதடவும்‌ காலத்தில்‌, கண்ணுண்டா 
றைபோல,என்ன நிவினிடத்தே தோன்‌ றி ௮றிவுருவாய்நிற்கமாட்டாயோ 


21. தன்னரசு நாடாஞ்‌ சடசால பூமிமிசை 
யென்னரசே யென்னை யிறையாக நாட்டினேயோ. 


போ-ரை, என்னிறைவனே, தன்னரசு நாடாகிய சடசால்‌ பூமி 
யின்மேல்‌, என்னை மிறைவனாக்கிவைத்‌ தனையோ. எ-று, ப 

என்னையிறையாக்‌ வைத்தனை யோஎன்ற து, என்னைச்‌” சடசாலத்‌ 
தள்‌ தலைவனாக்வைத்தாயோ என்றபடி-சடசாலம்‌ - அசெதப்‌ பொரு 
ள்களின்‌ கூட்டம்‌, 
வெறு, 
௪2. திங்க ளமுதா நின்றிருவாக்கைவிட்டாசே 

பொங்கு விடமனைய பொய்ச்‌ நூல்‌ புலம்புவனே, 


போ-ரை, சம்திரனிடத்துள்ள அமுதம்‌ போன்ற உனது திரு 
வாக்கை விட்டு, இறைவனே, அதிகரித்த விஷத்தை யொத்த பொய்ச்சாத்‌ 


திரங்களைக்கற்றுப்‌ புலம்புவேனோ, ௭ - று 


தங்கள்‌ - இறைவனது இிருமுகமண்டல்‌ துகீரு உவமம்‌, இங்கள 
முஅ-சந்திரனே யணிந்த அமுதமயனே என இறைவனை விளிப்பினுமாம்‌, 


௫௭௪௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


23.  உன்னவுன்ன வென்னையெடுத்துள்‌ விழுங்குகின்னிறைவை 
யின்னமின்னங்‌. காணாம லெக்தாய்‌ சுழல்வேனோ. 
போ - ரை. நினைக்க நினைக்க, என்னையெடுத்து உள்ளேபொருக்த 
விழுங்கு உன்‌ பூர்ணநிலையை இன்னமுங்காணாமல்‌, எந்தையே, சுழல்‌ 
வேனே. எ-று, 
23. ஆரா வமுதனைய வானந்த வாரியென்பாற்‌ 
ரா மலையாநீ தள்ளிவிட வந்ததென்னோ. 
போ-ரை, ஐயனே, தெவிட்டாத அமுதம்‌ போன்ற அநந்த சாக 
ரத்தை எனக்குக்‌ கொடுக்காமல்‌, நீ என்னைத்‌ தகள்ளிவிடும்படி. நேரிட்டதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ யாதோ. எ-று, 





நீன்றநீலை. 
1. கின்றகிலையேகிலையாவைத்தானர்ச 
நிலை கானேகிருவிகற்பகிலையுமா க 
என்றுமழியாதவின்‌ பவெள்ளந்தேக்கி ப 
இருக்கவெனைச்தொடார்துதொடாக்திழுக்குமங்தோ. 
போ - ரைஃ- தான்‌ நின்ற நிலையையே ஈன்னிலையாகவைக த அநந்த 
நிலையே, நிருவிகற்ப நிலையுமாட, எக்கர்லத்தும்‌ அழியாத சுகவெள்ளத்தைத்‌ 
தேக கெறிக்திருக்கும்படி, என்னைப்‌ பற்றிப்‌ பற்றியிமுக்கன்ற த, எ. று, 
2. இருக்காஇமறைமுடிவுஞ்வொகமாதி 
லட்‌ இதயமுங்கைகாட்டெனவேயிதயத்‌ தள்ளே 
ஒருக்காலேயுணாக்கவாகட்கெக்கா லுந்தான்‌ 
ஓமியாதவின்பவெள்ளமூலவாகிந்கும்‌. . 
போ- ரை, இருக்குமுதலிய வேதாந்தப்பொருளும்‌,வொ கமம்‌ முத 
லானவைகளுடைய கருத்‌ அப்பொருளும்‌, கைகாட்டு என்றே, ஒருமிக்க 
அறிந்த அறிஞருக்கு; எக்காலத்தும்‌ மீங்காத அடக்கப்‌ பெருக்குப்‌ பெரு 
காநிறகும்‌. எ- று, 
கைகாட்டி . கையமைச்தல்‌, 
ஏ. கற்றதுங்கேட்ட தந்தானேயேதுக்காகக்‌ 
கடபடமென்றுருட்தெற்கோகல்லாலெம்மான்‌ 
குற்றமறக்கைகாட்டுங்கருச்தைக்கண்டு. 
குணஙிகுறியற மின்பரிட்டைகூடவன்்‌ றோ, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ' ௫௭௩. 





போ - ரை. கற்றகல்வியும்‌ கேட்ட கேள்வியும்‌ எதன்‌ பொருட்டு, 
கடம்‌ என்றும்‌ படம்‌ என்றும்‌ தர்க்கம்‌ பேசிப்பிதற்றுதற்குத்தானோ, கல்‌ 
லாலினிழலிலெமழுந்தருளிய எம்பெருமான்‌, நமது பிழைகளெல்லாம்‌ 
ஒருங்கே நசிக்கும்படி, கைகாட்டின கருத்தை புணர்ந்து, வ டது 
டன்‌ சுககிஙஹ்டையை யடைதற்கல்லவோ. எ-று, 


பாடுகின்றபனுவல்‌. 
4.  பாடுதின்றபனுவலோர்க, டேடகின்றசெல்வமே 
காடுசின்றஞானமன்‌ றி, லாடுகின்றவமகனே. 
போ-ரை, பாடப்‌ பட்டசாஸ்‌திரஞான முள்ளவர்கள்‌, அந்த ஞா 
னத்‌ துக்குப்‌ பயன்‌ நீ யாதலால்‌, அவர்களால்‌ தேடப்படுகிற செல்வமே, 
யாவரும்‌ விரும்புகின்ற சிற்சபையில்‌ நிருத்தஞ்‌ செய்கின்ற அழகனே. எ-று. 
2. அத்தனென்றகின்னையே, பத்திசெய்‌ அபனுவலால்‌ 
பித்தனின்றுபேசவே, வைக்கதென்னவாரமே. . 
போ - ரை, எல்லாருக்கும்‌ பரமபிசாவாகய உன்னையே பத்திப 
ண்ணி, பித்தனாயெநான்‌, நூல்களாற புகழ்ந்து பேசும்படி. என்னை வைக்கு 
தற்குக்காரணம்‌ என்ன அன்பின்‌ மிகுதியோ, அறிகிலேன்‌. எ- று, 
ஐ. இர்தையன்புசேரவே, நகைந்துகின்னகாடினேன்‌ 
.... வந்துவக்அளின்பமே, தர்திரங்குகாணுவே. 
போ - ரை, மனத்தின்‌ கண்‌ அன்புமிக, ௮துகாரணமாக, நைந்து," 
உன்னை விரும்பினேன்‌, ஆதலால்‌, சிவனே, என்னிடத்துப்‌ பலமுறைவ 
ந்து, சுகம்‌ தந்து, த்‌ ப மலர வட்ப ப பட ்‌ 
4. அ௮ண்டரண்டம்யாவுநீ, கொண்டுகின்றகோலமே 
தொண்டர்கணடுசொரிகணீர்‌, கண்ட கெஞ்சுகரையுமே. 
பெ - ஸை ௮ண்டங்களிலுள்ள வர்களும்‌, அவர்களுக்‌ இருப்பிடமா 
கிய அண்டங்களும்‌ ஆயெ எல்லாம்‌ நீ கொண்டு நின்றகோலமேயாகத்‌ தொ 
மும்பர்கள்‌ கண்டு, அக்க மிகுதியால்‌ பொழியா நின்றகண்ணீராக்‌ கண்ட 
என்மனம்‌ உருகா நிற்கும்‌, எ - று, 
5. அன்னைபோலவருண்மிகுதீஅ, மன்னுஞானவரதனே 
என்னையேயெனக்களி 25; நின்னையானுகினேவனே. 
போ -னா. தாய்போலக்‌ இருபைமிகுந்து நிலைபெற்றிருக்ற ஞா 
னக்கொடையாளனே, என்னையே எனக்குக்கருபைசெய்த வன்னை நானும்‌, 
நினைக்கக்‌ கடவேன்‌. எ-று, 


- என்னையென்றது ஆன்மாவை, 


ந கணை 
ரி 


௫௭௫ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 





ஆநந்தத்களிப்பு. 


1. அதியனாதியுமாகி- எனக்கானந்தமாயறிவாய்கின்‌ நிலங்குஞ்‌, 
. சோதிமெளனியாய்த்தோன்றி - அவன்‌, சொல்லாதவார்த்‌ 
தையைச்சொன்னாண்டிதோ நி சங்கர சங்கர சம்பு. 


இ- ன்‌: ஆதிஅநாதியும்‌ ஆ௫-எல்லாவற்றிற்கும்‌ தான்முதலாடி தனக 
கொருமுதலில்‌ லாததாடு, எனக்கு - என்னளவிலும்‌, அநந்தம்‌ ஆய்‌ - சுகத்‌ 
தைக்‌ கொடுப்பவனா$, நின்று இலங்கும்‌ - நின்று விளங்குகின்ற, சோதி - 
தேஜோராசியாகிய இறைவன்‌, மெளகியாய்த்‌ . தோன்றி - மெளக 
தேகெனாயெழமுந்கருளி, அவன்‌ - அவ்விறைவன்‌, சொல்லாத வார்த்தை 
யை - வாயினாற சொல்லக்‌ கூடாதவார்த்தையை, சொன்னாண்டி -. கைகா 
ட்டினால்‌ உணர்ச்‌ இனானேடி, தோழீ - ஹேசடு, சங்கர, எ- று, 


௨. சொன்னசொல்லேதென்றுசொல்வேன்‌-ஏன்னைசரளூதாய்க்‌ 
தனிக்கவேசும்மாவிருத்தி, முன்னிலை யேதுமில்லாதே-௬௧, 
மூற்றச்செய்‌?சயெனைப்பற்கிக்கொண்டாண்டி--சங்கரசங் 


. கர சம்பு, 


இ-ள்‌. : சொன்னசொல்‌ - சொன்னசொல்லை, ஏது என்று சொல்‌ 
வேன்‌-யாசென்று சொல்லுவேன்‌, என்னை - அடியேனை, சூதுஆய்‌ - கபட 
மாக, தனிக்க-தனிமையாக, சும்மா இருத்தி -சும்மா இருக்கச்செய் ௫, முன்‌ 
னிலை ஏதும்‌ இல்லாதே-முன்னிலைச்‌ சுட்டொன்று மில்லாமலே, சுகம்‌ முற்‌ 
றச்செய்து - அநந்தம்‌ மேலிடச்செய் ௮, என்னைப்பற்‌ நிக்‌ கொண்‌ டாண்டி - 
என்னைக்‌ கவர்க்து கொண்டானேடி, சங்கர. எ - று, 


3. பற்றியபற்றறவுள்ளே- தன்னைப்பற்றச்சொன்னான்பற்றிப்பா 
ர்த்தவிடத்தே,பெற்றதையேதென்றுசொல்வேன்‌- சற்றும்‌, 
பேசாதகாரியம்பேசினான்‌ தோழி--சங்கர சங்கர சம்பு, 


இ-ள்‌. பற்றிய பற்று அற - பற்றின பற்றுக்கள்‌ இல்லாமல்‌, 
உள்ளே - உள்ளேதானே, தன்னைப்பற்றச்‌ சொன்னான்‌ - தன்னையே ஆ 
தாரமாகப்‌ பற்றும்படி சொல்லினான்‌, பற்றிப்பார்த்த இடத்து - அவ்வாறு 
பற்றி கோக்னெவிடத்‌இல்‌, பெற்றதை - நான்‌ அடைந்த பேற்றை, ஏது 
என்று சொல்வேன்‌ - யாதென்று சொல்லமாட்டுவேன்‌, சற்றும்‌ - சிறி 
அம்‌, பேசாத - பேசத்தகாத, காரியம்‌- காரியத்தை, பேசினான்‌-பேசனன்‌, 
தோழீ-ஜேசத$, சங்கா, எ - று, 


மூலமும்‌ உளாயும்‌.. ௫ எடு 


ஃ. . பேசாவிடுமபைகள்பேசிச்‌-சு த்தப்‌ பேயங்கமாஇிப்பிதற்றித்‌ 
திரிந்தேன்‌, ஆசாபிசாசைத்‌ அரத்தி- ஐய, னடியிணை க£$ழே 
யடக்கிக்கொண்டாண்டி சங்கர சங்கர சம்பு 

இ-ள்‌. பேசா இடும்பைகள்‌ பே - பேசத்தகாத அன்பத்‌.தக்‌ 
கேதவானவார்த்தைகளைப்பேச, சுத்தப்பேய்‌ ௮ங்கம்‌ ஆட சுத்தப்பேயுடம்‌ 
பாட, பிதப்றித்திரிக்தேன்‌ - உளதித்திரிக்தேன்‌, (அப்படியிருக்கும்போ ௫) 
அசாபிசாசைத்‌ துரத்தி - அசையாகய பேயையோட்டி, ஐயன்‌-இறைவன்‌, 
அடியிணைக்டழே - தன்‌ தஇிருவடியிணையின்‌ கழே, அடக்கிக்‌ கொண்டாண்டி.- 
ஒடுக்கிக்‌ கொண்டானேடி சங்கர. எ-று, 

த. அடக்கிப்புனனைப்பிரித்தே- அவ னாயெமேனியிலன்‌ பைவள 
ர்‌. த்தேன்‌, மடக்கக்கொண்டானென்னைகத்தன்னுட்‌-சந்றும்‌, 
வாய்பேசா வண்ணமரபுஞ்‌ செய்தானா அங்கை சங்கர 
சம்பு, 

இ-ள்‌. அடக்‌ - ஒடுக்க, புலனைப்பிரிதீ து - ஜம்புலன்களைவேறுபிரி 
த்து- அவன்‌ ஆயெமேனியில்‌ - அவனது ஹிதமான திருமேனியின்சண்‌, 
அன்பைவளர்த்தேன்‌ - அன்பைப்பெருக்கனேன்‌, (அப்படி. பெருக்னெவு 
டனே) என்னை - அடியேனை, தன்னுள்மடக்கிக்‌ கொண்டான்‌ - தனக்‌ 
குள்ளே யொடுக்கிக்கொண்டு, சற்றும்‌, இறி.தும்‌, வாய்பேசாவண்ணம்‌-வாய்‌ 
பேசாதவகை, மரபும்‌ செய்தாண்டி-உபாயத்தையும்‌ செய்தானேடி, சங்கர, 


6. மரபைக்கெடுத்தனன்கெட்டேன்‌-இத்தைவாய்விட்டசெ்சொ 
ல்லிடின்வாழ்வெனக்கில்லை, கரவுபுருஷனுமல்லன்‌ - எண்‌ 
ணஊக்‌,காக்குக்தலைமைக்கடவுள்காண்மின்னே-— சங்கர சங்‌ 
கர சம்பு. 

இ - ள்‌ மரபைக்கெடுத்தனன்‌-முறைமையையழித்தான்‌,கெட்டேன்‌, 
அகெடுவேன்‌, இத்தை - இதனை, வாய்விட்டுச்‌ சொல்லிடின்‌ - வாய்திற 
ந்து சொன்னால்‌, எனக்கு வாழ்வு இல்லை - எனக்குச்‌ சுகவாழ்க்கையில்‌ 
லையாகும்‌, கரவு புருஷனும்‌ அல்லன்‌ - (அவன்‌) சோரநாயகனும்‌ அல்லன்‌, 
(மற்றென்னெனின்‌ ) என்னைக்காக்கும்‌ - என்னைக்‌ காக்னெற, தலைமைக்‌. 
கடவுள்‌ - முதன்மையையுடைய தெய்வமேயாவன்‌. சங்கர, எ-று, ..' 

7. கடலின்மடைவிண்டதென்ன -இரு கண்களுமானக்தக்கண்‌ 
ணிர்சொரிய,உடலும்புளகிதமாக.-என, துள்ளமுருகவுபா ' 
யஞ்செய்தாண்டி சங்கர சங்கர சம்பு... | 


௭௭ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





இ-ள்‌, கடலின்‌ மடைவீண்டது . என்ன - கடலின்‌ மடைதிறர்‌ 
தாற்போல; . இருகண்களும்‌ - இரண்கெண்களும்‌, ஆரந்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிய - இன்பக்‌ கண்ணீமைப்பொழியவும்‌, உடலும்‌ புளஇதம்‌ ஆக-உடம்‌ 
பும்‌ புளகமரும்பவும்‌, எனது உள்ளம்‌ உருக-என்மனமுருகவும்‌, உபாயம்‌ 
செய்தாண்டி. - உபாயம்‌ பண்ணினனேடி, சங்கர, எ-று, 

ஓ. உள்ளஅமில்லதமாய்முன்‌ - னுணர்வதுவாயுன்னுளங்கண்‌ 
டதெல்லாம்‌, கள்ளெனச்சொல்லியென்னையன்‌- என்னைச்‌, 
தாஞுக்க்கொண்ட்‌ சமர்த்த ப்பார்‌ தொழி சங்கர சங்‌ 
கர சம்பு 

இ-ள்‌. உள்ளதும்‌ இல்லதும்‌ ஆய்‌ - உள்பொருளும்‌ இல்பொரு 
ளுமாகி, முன்‌ உணர்வ ஆய்‌-எஇரேகண்டறியத்‌ தக்கபொருளுமாடு, உன்‌ 
உள்ளம்‌ கண்டது எல்லாம்‌ - உன்மனத்தினால்‌ பார்க்கப்பட்ட பொருள்‌ 
களெல்லாவற்றையம்‌, தள்‌ எனச்சொல்லி - தள்ளென்று சொல்லி, என்‌ 
ஐயன்‌ - என்னிறைவன்‌, என்னை-அடியேனை, தான்‌ ஆக்கெ்கொண்ட-தா 
னேயாகச்‌ செய்து கொண்ட, சமர்த்மைப்பார்‌-வல்லமையைப்பார்‌,தோீ- 
ஹேச&€, சங்கர, ௭ று. 

ஓ. பாராதிபூ தநீயல்லை-உன்னிப்‌ பாரிந்திரி யங்கரணரீயல்லை, 
யாராயுணாவுநீயென்றான - ஐய,னன்பாயுரைத்தசொல்லா 
னந்தந்தோழி-— சங்கர சங்கர சம்பு. 

இ-ள்‌. பார்‌ அதிபூகம்‌ - பிருஅவிமுதலிய பஞ்சபூதங்களும்‌, நீ 
அல்லை - நீயாகாய்‌, உன்னிப்பார்‌ - யோசித்‌ துப்பார்‌, இந்திரியம்‌ - இந்இரி 
யங்களும்‌, கரணம்‌-கரணங்களும்‌, நீ அல்லை-நீயாகாய்‌, ஆராய்‌ - (இவற்றை 
யெல்லாம்‌) அராய்ந்தறிகின்ற, உணர்வு - அறிவே, நீ என்றான்‌ - நீயென்று 
சொல்லினன்‌, ஐயன்‌ - இறைவன்‌, அன்பாய்‌ உரைத்தசொல்‌ - அன்போடு 
சொன்னசொல்‌, ஆநந்தம்‌ - இன்பமாயிருக்கிறது, தோழீ. ௭ று, 
%0.  அன்பருக்கன்பானமெய்யன்‌- ஐய னானந்தமோனனருட்கு 
ருகாதன்‌, தன்பாதஞ்சென்னியில்வைத்தான்‌ - என்னைக்‌. 
தானறிக்தேன்மனந்தானிற்தேனே-— சங்கர சங்கர சம்பு, 


இ-ள்‌. அன்பருக்கு - தன்னிடத்தன்‌ புள்ளாரிடத்து, அன்பு அன. 
மெய்யன்‌ - அன்பு செய்றெ வுண்மையன்‌, ஐயன்‌ - தலைவன்‌, அநச்தமோ 
னன்‌ - இன்பத்துக்குக்‌ காரணமாகிய மெளநநிலையினன்‌, அருள்‌ குரு மாத 
ன்‌-இருபையுள்ள குருதேககென்‌, தன்பாதம்‌ சென்னியில்‌ வைத்தான்‌ சன்‌ 
இருவடியை என்‌ ரெசின்‌ மீது சூட்டினான்‌, (குட்டவே) என்னைத்தான 
நிக்தேன்‌ - என்னை கானறிர்து கொண்டேன்‌, (அறிர்தகொள்ளவே) 
மனம்தான்‌ இறந்தேன்‌ - மனமிறக்கப்பெற் றன்‌. ௭ - அ, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, டுூஎ௭ 


11. இறப்பும்‌ பிறப்பும்பொருந்த-எனக்‌,கெவ்வண ம்‌ வந்ததென்‌ 
றெண்ணியான்பார்க்கில, மறப்பு நினைப்புமாய்‌ கின்ற-வஞ்ச, 
மாயாமனத்தால்‌ வளர்்தஅதோழி£சங்கர சங்கர சம்பு. 

இ-ள்‌. இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ பொருந்த - சாதலும்‌ பிறத்தலும்‌ என்‌ 
னையடைய, எனக்கு எவ்வண்ணம்‌ வந்தது என்று - எனக்கு எப்படியண்‌ 
டாயினவென்று, யான்‌ எண்ணிடார்க்கில்‌ - நான்‌ ஆலோசித்துப்‌ பார்க்கு 
மிடத்தில்‌, மறப்பும்‌ நினைப்பும்‌ ஆய்‌ நின்ற - கேவலசகலரூபமாய்‌ நின்ற, 
வஞ்சம்‌ மாயாமனத்தால்‌ - வஞ்சனையுள்ள தம்‌ மாயாகாரியமுமாகய மன 
ததினால்‌, வளர்ந்தது - விருத்தியடைந்தது, தோழீ, எ- று, 

12: மனதேகல்‌ லாலெனக்கன்றோ-தெய்வ, மெளனகுருவாகி 
வந்துகைகாட்டி, எனதாம்‌ பணியறமாற்றி - அவ, னின்‌ 

டனருள்‌ வெள்ளத்‌ திருத்திவைத்தாண்டி— சங்கர சங்கர 
சம்பு. 
இ-ள்‌. எனக்கு - அடியேனுக்கு, மனது - மனம்‌, கல்லால்‌ 
அன்றே - கல்லினால்‌ சமைக்கப்பட்டிருப்பதல்ல்வோ, (அப்படியிருக்க) 
தெய்வம்‌-தெய்வத்தன்மையமைர்க, மெளந௩குரு ஆதி - மெள௩தேசிகனாக, 
வந்து- எழுந்தருளி, சகைகாட்டி-கைக்குறிகாட்டி,என ௮ அம்பணி-என தா 
தியசெயலை, அறமாற்றி-முற்றுமில்லாமல்‌ நீக்கி, அவன்‌ - அவ்விறைவன த, 
இன்‌ அருள்‌ வெள்ளத்து - இனிய அருட்கடலில்‌, இருத்திவைத்தாண்‌ டி.- 
அமிழ்ச்‌திவைத்தானேமட, சங்கர, எ - று, 


13: அருளா லெவையும்‌ பாரென்றான்‌ - அத்தை, யபறியாதே 
சுட்டியென்‌ னறிவாலேபார்த்தேன்‌, இருளான பொருள்‌ 
கண்டதலலால்‌-கண்ட, வென்னையும்கண்டில னென்னேடி 
தோழி சங்கர சங்கர சம்பு, 


இ-ள்‌. அருளால்‌ - திருவருளை முன்னிட்டு, எவையும்‌ - எப்பொ 
ரூளையும்‌, பார்‌ என்றான்‌ - நோக்கென்று சொன்னான்‌,அத்தை அறியாதே - 
அதனுண்மையையுணராமலே, என்ன நிவாலே சுட்டிப்‌ பார்த்தேன்‌ - என்‌ 
னறிவினால்‌ எதிரிட்டு நோக்கனேன்‌, (ரோக்னெவிடத் து) இருளானபொ 
ருள்‌ - இருள்‌ . என்கிற பதார்த்தத்தை, கண்டது அல்லால்‌ - பார்த்ததே 
யன்றி, கண்ட - (அவ்விருளைப்‌ பார்த்த, என்னையும்‌ கண்டிலன்‌-என்னையும்‌ 
௮வ்விடத்தப்பார்த்தலேன்‌,என்னேடி-இது என்ன புதுமையேடி,, எ-று, 


3... என்னையும்‌ தன்னையும்‌ வேரு-உள்ளச்‌, தெண்ணா தவண்ண 
மிரண்டற நிற்கச்‌, சொன்னது மோவொரு சொல்லே - 
அந்தச்‌, சொல்லால்விளைந்க சுகத்தையென்‌ சொல்வேன்‌- 
சங்கர சங்கர சம்பு, 1 
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௫௭௮ | தாயுமானவர்‌ பாடல்‌, 





இ-ஸ்‌. என்னையும்‌ தன்னையும்‌ வேறு ஆ - என்னையும்‌ தன்னையும்‌ 
வெவ்வேரூக உள்ளத்து எண்ணாதவண்ணம்‌-மன த்தில்‌ நினையாதவகை,இச 
ண்‌ெஅறரிற்க-இரண்டென்பதற்றொழிய நிற்கும்படி, சொன்னதுமோ-சொ 
ன்னமொழியுமோ, ஒருசொல்லே-ஒருமொழியே, அந்தச்சொல்லால்‌-அரந்த 
ஒருமொழினால்‌, விளைந்‌த-உண்டாகிய, சுகத்தை - இன்பத்தை, என்சொ 
ல்வேன்‌ - என்னென்றரைக்கேன்‌, எ- று. 

18. விளையுஞ்‌ சொன்ந்த பூமி-௮௩௧, வெட்டவெளி ஈண்ணித்‌ 
துட்டவிருளாங்‌, களையைக்‌ களைக துபின்‌ பார்த்தென்‌- ஐய 
ன்‌. களையன்‌ ஜி வவ கண்டிலன் தொழி - சங்கர 
சங்கர சம்பு, 


இ-ள்‌. விளையும்‌ - (இன்பம்‌) விளையத்தக்க, சிவானந்தபூமி - சிவா 
நந்தபூமியாலிய,  அ௮ச்கவெட்டவெளி ஈண்ணி - அந்தவெறுவெளியைப்‌ 
பொருக்கி, தட்ட இருள்‌ ஆம்‌-கெட்ட இருள்‌ என்றெ, களையைக்களைம்‌ து- 
களையைப்பதித்தெறிம்‌த;பின்பார்த்தேன்‌-பிறகு. நோக்கினேன்‌, (கோக்கின 
விடத்தில்‌) ஐயன்‌ களை அன்றி - இறைவனது அழகையேயன்‌ றி, வேறு 
ஒன்றும்‌ சண்டிலன்‌ - வேளொருபொருளையும்‌ கண்டிலேன்‌, சோழீ, எ-று, 


16. கண்டார்‌ ஈகைப்புயிர்‌ வாழ்க்கை-இரு, கண்காண நீங்கவுங்‌ 
கண்டோம்‌ அயிறான்‌, கொண்டார்போற்‌ போனாலும்‌ போ 
- 8 . : ு (> ப்‌ ந ல ்‌ ௪ 
கும்‌-இதி) ௭ுணமேது ஈலமேது கூறாய்நீதொழி-சங்கரசங்‌ 

கர சம்பு, 


இ- ன்‌: உயிர்வாழ்க்கை - (உடம்பின்கண்‌ |) உயிர்வாழ்ந்திருக்கும்‌ 
வாழ்க்கையானது, சண்டார்ககைப்பு - பார்த்தோர்சகைத்தற இடமாம்‌, 
(ஏனெனின்‌) இருசண்காண - நம்முடைய இருகண்களும்‌ பார்க்க, நீங்க 
வும்‌ கண்டோம்‌ - (உயிர்‌உடம்பைவிட்டு) நீங்கப்போகவும்‌ பார்த்தோம்‌, 
துயில்கொண்டார்போல்‌ .. போனாலும்‌ போகும்‌ - உறங்குவார்போலிரும்‌ த 
நீங்கனும்‌ நீங்கும்‌, இதில்‌-இவ்வுயிர்வாழ்க்கையில்‌, குணம்‌ ஏ. - ஈல்லநீர்‌ 
-மையாது, நலம்‌ எது-ஈன்மையாது, 6 கூருய்‌-ரீ சொல்லாய்‌, தோழீ, எ-று. 


நர, நலமேது மறியாத வென்னைச்‌ - சுத்த, காதார்தமோனமா 
நாட்டக்தக்சேசஞ்‌, சலமேது மில்லாம லெல்லாம்‌ - வல்‌ 
லான்‌, ரூளாலென்‌ றலேமீத ன்‌ சங்கர 
சங்கர சம்பு. 


- இ-ஃன்‌. ஈலம்‌ ஏதும்‌ அறியாத என்னை - கஈன்மைிறிது முணராத 
என்னை, சுத்தம்‌ - பரிசுத்தமாகிய, நாதாந்தமோனம்‌ ஆம்‌ - நாதமுடிவென்‌ 
2 {2 12 1 ர ட்‌ h & கே, 2 Hey . 
கறமோன நிலையாகிய, நாட்டம்‌ தச்து - நோக்கத்தைக்‌ கொடுத்து, சன்‌ 
சலம்‌ ஏதும்‌ இல்லாமல்‌ - சலம்‌ இறிஜமிலற்லாமல்‌, எல்லாம்‌ வல்லான்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௭௯ 


த்‌ 





சர்வசக்சனாகிய இறைவன்‌, தாளால்‌ - தன்‌ இருவடியால்‌, என்தலை மீறு 
தாக்கினான்‌ - என்‌ சிரத்தின்மேல்‌ பரிசித்தான்‌, தோழீ, எ-று. 
தாளால்‌ தாக்கினான்‌ என்றது - இருவழ. கையை, ' 


18. தாக்குகல லானக்தசோதி- -அணு, தன்னிற்றிறிய வெனைத்‌ 


தனனருளாற, போக்குவரவற்கிருக்குஞ்‌ - சத்த, பூரண 
மாக்கனான்‌ புதுமைகாணமின்னே - சங்கர சங்கர சம்ப. 


இன்‌. தாக்கும்‌-பரிசக்கிற, ஈல்‌- இறக்ச, கந்தம்‌ - இன்பஹேது 
வாய, சோதி - ஒளியுருவாயெ கடவுள்‌, அணுதன்னிற சரிய என்னை - 
௮ணுவினுஞ்‌ சிறியேனாசிய என்னை, தன்‌ அருளால்‌ - தன்‌ருபையினால்‌, 
போக்குவரவு அற்றிருக்கும்‌-போதல்‌ வருதல்‌ என்பவையற்திருககிற, சுத்த 
பூரணம்‌ ஆக்கினான்‌ - முழுப்பூர்ணநிலையிலிருக்கப்‌ பண்ணினான்‌, புதுமை- 
ஆச்சரியம்‌, மின்னே -பெண்ணே. ஏ. று, 
19. ஆக்கெளித்தத்‌ அடைக்குந்‌ - தொழி, லத்தனை வைத்து 
மெள்‌ ளத்தனையேனுர்‌, தாக்கறகிற்குஞ்சமர்த்தன்‌- உள்ள, 
சா க்தியைச்‌ ிர்தநிக்கத்‌ தக்கதுகோழி - சங்கரசங்காசம்பு. 
இ-ள்‌. ஆக்கி - சிருஷடிசெய்‌ ௮, அளித்து - காத்து, துடைக்கும்‌- 
அழிக்றெ, தொழில்‌ அத்தனைவைக்தும்‌ - தொழிலனை த்‌. தும்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
வைத்திருந்தும்‌, எள்‌ அத்தனையேனும்‌ - எள்ளளவாயினும்‌, தாக்கு அற 
நிற்கும்‌ சமர்த்தன்‌ - (அவற்ரேடு) பற்று அறகிற்கும்‌ சாமர்ச்‌ இயமுடைய 
வன்‌, உள்ள - அவன்‌ இருக்கிற, சாதியை - சர்வசாட்ளைபத்கை, இந்தி 
க்கத்தக்கது - நீனைக்கத்தக்கது, தோழீ, எ-று, 
தாக்கு - சம்பந்தும்‌- 


29. இற்தை பிறது மாங்கே- அந்தச்‌, இந்தையிறர்‌ து கதெளிம்‌ 
தஅமாங்கெ, எம்‌ தநிலைகளுமாங்கே - கண்ட, ன்‌ ரண 
ண்டற்‌ றிரு£கதுமாங்கே - சங்கர சங்கர சம்பு, 

ஒ -ள்‌. சிந்தை பிறந்ததும்‌ ஆங்கே - மனம்‌ பிறந்ததும்‌ அவ்விட 
தீதே, அந்தச்‌ சிந்தை - அந்தமனம்‌, இறந்து தெளிக்க தும்‌ ஆங்கே - ஈ௫க்க 
என்ன திவு கெளிவடைக்த தம்‌ அவ்விடத்தே, எந்தநிலைகளும்‌ ஆங்கே-எந்த 
நிலைமைகளும்‌ அவ்விடத்தே, கண்ட - பார்த்த, யான்தான்‌ - நான்தான்‌, 
இரண்டு அற்று இருந்ததும்‌ ஆங்கே - இரண்டொழிக்து நின்றதும்‌ அவ்வி 
டத்தே, எ-று. 

21. ஆங்கென்‌ று மீங்கென்று முண்டோ-௪௪௫, தானந்தசோதி 
யகண்ட வடிவாய்‌, ஓங்கிகிறைம்‌ த ௮ கண்டாற்‌ - பின்ன, 
சொன்றென்‌ மிரண்டென்‌ நுலாக்திடலாமோ - சங்கர 
சங்கர சம்பு. 


௫௮௦ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 

இ-ள்‌. அங்கு என்றும்‌ ஈங்கு என்றும்‌ உண்டோ - அவ்விடத்‌ 
தென்றும்‌ இவ்விடத்தென்றுமுளதோ, ச்ச்சிதாநந்த சோதி-சச்‌தொரந்த 
வொளி, அகண்டவடிவாய்‌ - அகண்டரூபமாகி,ஒங்கிகிறைந்தது கண்டால்‌- 
உயர்ந்து பரிபூர்ணமா௫யிருப்பதைப்‌ பார்த்தால்‌, பின்னர்‌ - அதன்‌ 
பிறகு, ஒன்று என்று - ஒன்றென்றும்‌, இரண்டு என்று - இரண்டு என்‌ 
அம்‌, உரைத்‌ இடலாமேர்‌ - சொல்லலாமோ, எ-று, 


22. என்று மழியுமிக்‌ காயம்‌ - இத்தை, யேதுக்குமெய்யென்‌ 
கிருக்தி ர௬ுல£ர்‌, ஒன்றுமறியாத நீரா - யம, னோலைவம்‌ 
தாற்சொல்ல வுத்தரமுண்டோ-சங்கர சங்கர சம்பு. 

இ-ள்‌. இக்காயம்‌ - இந்தச்சரீரம்‌, என்றும்‌ அழியும்‌ - எப்பொழு 
அம்‌ அழிந்து போகுமியல்‌ புடையதேயாம்‌, இத்தை - இதனை, எதுக்குஃ- 
என்னகாரணமாக, மெய்யென்று இருந்தீர்‌ - உண்மை யென்று நினைத்‌இ 
ருந்திர்கள்‌, உல£ர்‌ - உலகத்தாரே, ஒன்றும்‌ அறியாதநீரோ - ஒன்றையுமு 
ணராத நீங்களோ, யமன்‌ ஒலைவந்தால்‌ - யமனது ஓலைவர்ததானால்‌, சொ 
ல்ல- அதற்குவகைசொல்ல, உத்தரம்‌ உண்டோ - மறுமொழியுள்ளதோ. 
25. உண்டோ ஈமைப்போல வஞ்சர்‌ - மல,மூறித்ததம்பு முட 
லைமெய்யென்று, கொண்டோ பிழைப்பதிங்‌ கையோ-௮ரு 
ட்‌, கோலத்தை மெய்யென்று கொள்ள வேண்டாவோ - 
சங்கர சங்கர சம்பு, 

இ-ள்‌. ஈம்மைப்போலவஞ்சர்‌ உண்டோ நம்மைப்‌ போலவஞ்‌ 
சகர்கள்‌ உளரோ, மலம்‌ ஊறி ததும்பும்‌ - மலஞ்சுரக்து துளும்புகிற, உ 
டலை- சரீரத்தை, மெய்யென்று கொண்டோ - உண்மையென்று கொண்‌ 
டுதாலே, இங்குபிழைப்பது-இவ்விடத்‌ அப்பிழைப்பத, ஐயோ - அம்தோ, 
அருட்கோலத்தை - திருவருட்கோலக்சை, மெய்யென்று கொள்ளவே 

ண்டாவோ - உண்மையென்று கொள்ள(2வண்டாவோ, எ-று, 


24. வேண்டா விருப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ க அர்த, வில்லங்‌ கத்தா 
லே விளையுஞ்‌ சனனம்‌, அண்டா னுரைத்த படி.யே- -சற்று, 
மசையாதிருக்துகொள்‌ ளறிவா திகெஞ்சே - சங்கர சங்கர 

௫ம்‌ 
௫-ன்‌. விருப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ - ஆசையும்‌ நிராசையும்‌, வேண்டா - 
வேண்டப்படா, அந்த வில்லங்கத்தாலே - அந்த அகர்த்தத்தினாலே, ௪௩ம்‌ 
விளையும்‌ - பிறவியண்டாகும்‌, (ஆதலால்‌ அவைகளைவிடுத்‌ த) ஆண்டான்‌ 
உரைத்தபடியே - ஆண்டவன்‌ சொன்னவண்ணமாகவே, சற்றும்‌ - சிறி 
தும்‌, அசையாது - சலிக்காமல்‌, அறிவு ஆட இருந்துகொள்‌ - அறிவுறாவ 
மாகியிருந்து கொள்ளாய்‌, நெஞ்சே - மனமே, எ-று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ௫௮௧ 


_———— 





25. அறிவாரு மில்லையோ வையோ-என்னை, யாரென்றறியா த 
வங்கதேசத்தில்‌, வறிதேகாமத்திவிற்‌ இக்கி-உள்ள, வான்‌ 
பொரு டோற்கவோ வந்தேனான்‌ தோழி - சங்கர சங்கர 
சம்பு. 1 


இ-ள்‌. அறிவாரும்‌ இல்லையோ - உணர்வாரும்‌ இல்லையோ,ஐயோ- 
அந்தோ, என்னை - என்னை, யார்‌ என்று அறியாத - யாவரென்றுணராத, 
அங்கதேசத்தில்‌-சரீரமாகய தேசத்தில்‌, வறிதே-பயனில்லாமலே, காமத்தீ 
வில்‌ ௪ிக59-காமமாகய தீபத்திலகப்ஙட்டு, உள்ள - என்னிடத்துள்ள,வான்‌ 
பொருள்‌-மேலாகியஞானநிதியை,தோற்கவோ-இழக்கவோ, நான்வந்தேன்‌- 
யான்வந்தேன்‌, தோழி. எ-று, 


2. வந்தவரவை மறந்து - மிக்க, மாதர்பொன்பூமி மயக்கத்தி 
லாழும்‌, இந்தமயக்கை யறுக்க - எனக்‌, கெர்தைமெய்ஞ 
ஞான வெழில்வாள்‌ கொடுத்தான்‌ - சங்கர சங்கர சம்பு. 


இ-ஸ்‌. வந்தவரவைமறக்து - வந்த வரத்தை மறந்து, மிக்க - 
மிகுதியாகிய, மாதர்‌ - மாதருடையவும்‌, பொன்‌ - பொன்னினுடையவும்‌, 
பூமி - பூமிமினுடையவும்‌, மயக்கத்தில்‌ - மயக்கமாஇயகடலில்‌, ஆழும்‌ - 
அழுந்துகிற, இந்தமயக்கை அறுக்க - இர்தமயக்கத்தைச்‌ சேதிக்க, என 
க்கு - என்றனக்கு, எ$தை-எர்சையாகய இறைவன்‌, மெய்ஞ்ஞானம்‌ - உண்‌ 
 மைஞானமாதய, எழில்வாள்‌ - அழகியவாளை, கொடுத்தான்‌ - தந்தருளி 
னான, எ-று. ஒல... ட்‌ 

27. வாளாருங்‌ கண்ணியர்‌ மோகம்‌-யம, வாதைக்கனலை வளர்‌ 
க்குமெய்‌ யென்றே, வேளானவனுபெய்விட்டான்‌ - என்‌ 
னின்‌; மிக்கோர்‌ துறக்கை விதியன்றோ தோழி - சங்கர 

அஙக ர சம்பு, ய்‌ 
இ-ன்‌. வாள்‌ ஆரும்‌ கண்ணியர்‌ - வாள்போலும்‌ கண்களையுடைய 
பாதரஐ, மோகம்‌ - அசையான த, யமவாதை - யமவேதனையென்றெ, 
கனலை - அக்கினியை, வளர்ச்கும்‌ - விருத்திபண்ணும்‌, ' மெய்யென்றே - 
இதுசத்தியமென்றே,வேள்‌ ஆனவனும்‌ - மன்‌ மதனும்‌, மெய்விட்டான்‌ என்‌ 
னின்‌-சரீரத்தை விட்டான்‌ என்னுமிடத்து, மிக்கோர்‌ - மேலோர்‌, துறக்‌ 
கை - அதனைவிடதெல்‌, விதி அன்னே - விதியல்லவோ, கோழீ, எ- று, 
28. விதிக்கும்‌ பிரபஞ்ச மெல்லாஞ்‌ - சுத்த வெயின்மஞ்ச ளெ 
ன்னவே வேதாகமங்கள்‌, மதிக்கு மதனே மதியார- அவர்‌, 
மார்க்கக்‌ துன்மார்க்கஞ்‌ சன்மாரக்கமோ மானே - சங்கர 

ட சங்கர சம்பு, ப 


௫2௨ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ 


வ அணைக்க, 





இ-ள்‌. விதிக்கும்‌ - இருஷூடிக்கப்படுகிற, பிரபஞ்சம்‌ எல்லாம்‌ - 
பிரபஞ்சமுழுதும்‌, சுத்தவெயில்‌ மஞ்சள்‌ என்னவே - கடுவெயிலிலிட்ட 
மஞ்சளென்றே, வேதாகமங்கள்‌ - வேதம்‌ ஆகமம்‌ . என்னுமிவைகள்‌, 
மதிக்கும்‌ அதனை - மதிப்பதை, மதியார்‌ - மதியாதவர்களாகிய, அவர்‌ - 
அவர்களுடைய, மார்க்கம்‌- நெறியானது, அன்மார்க்கம்‌- இ நெறியே 
யாம்‌, சக்மார்க்கமோ - நன்னெறியாமோ (மீசொல்லாய்‌) மானே -பெ 
-ண்ணே.எ- று, 


வெயிலில்‌ இட்ட மஞ்சள்‌ திதம்‌ ஒளிசசய்யாதுபோல இவர்‌ இ 
நெறியும்‌ விளங்காதென்பதாம்‌. ்‌ 


௨9. துன்மார்க்க மாதர்‌ மயக்கம்‌ - மனத்‌, அரயர்க்குப்‌ பற்றாது 
சொன்னேன்‌ சனகன்‌, தன்மார்க்க நீதிதிட்‌ டாந்தம்‌-அவ 


ன, ருனதமான சகானகத னன ம௰ரு-சங்கர சங்கர சம்பு. 


இ-ள்‌. தன்மார்க்கம்‌ - திரெறியையுடைய, மாதர்மயக்கம்‌ - பெ 
ண்கள்மையல்‌, மனம்‌ தூயர்க்கு - மனத்தூய்மையடையோனா, பற்றுது - 
தொடராது, சொன்னேன்‌ - சொல்லிவிட்டேன்‌, (இதற்கு) சனகன்‌ சன்‌- 
ஜுகமஹாராஜன ௮, ீதிமார்க்கம்‌-ரீதிகெறியே, இட்டாந்தம்‌ - இருஷ்டாக்‌ 
தமாகும்‌, அவன்‌ தான்‌ - அவன்றான்‌, அந்தம்‌ அன-முடிவான, சகாகந்தன்‌ 
அன்றே - இடையறாத இன்பததையுடையவனல்லவா, எ-று, 


சுகர்‌ முதலியோரது சந்தேகத்தை நீக்கனெவனாதலால்‌, சநகனை இல்‌ 
ல்றஞானியரிற்‌ சிறக்தவனாக மதஇிச்கெடுத்துசைத்தார்‌, 


39. அனறென்று மாமென்று முண்டோ - உனக, கானக்தம்‌ 
வேண்டி னலிவாகிச்‌ சறற, நினருற்‌ நெரியு மெனவே - 
மறை, நீதிியம்‌ மாதி கிகழ்த்தினான்‌ றே நி-சங்கர சங்கர 


சம்பு. 
இ-ள்‌. அன்று என்றும்‌ - அல்லவென்றும்‌, ஆம்‌ என்றும்‌ - அகு 
மென்றும்‌, உண்டோ - உளதோ, உனக்கு அநந்தம்‌ வேண்டின்‌ - உனக்கு 


இன்பம்‌ வேண்டியிருக்தால்‌, அறிவுஆட - அறிவுருவமாகி, சற்றே நின்றால்‌- 
சற்று நிற்பையாயின்‌, தெரியும்‌ எனவே - தெரியலாமென்றே, மறை நீதி- 


வேக இகளை, எம்‌ஆதி - எமதமுதல்வன்‌, LA சொன்‌ 
னான்‌, தோதி- ஹே௪ச£, சங்கர, எ- று. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 





அகவல்‌. 
திருவருண்‌ ஞானஞ்‌ சிறக்தருள்‌ கொழிக்குங்‌ 
குருவடி. வான குறைவிலா நிறைவே . 
நின்ற வொன்றே நின்மல வடிவே 
குன்றுப்‌ பொருளே குணப்பெருங்‌ கடலே 
ஆதியு மந்து மானந்த மயமாஞ 
சோதியே சத்தே தொலைவிலா முதலே 
சீர்மலி தெய்வத்‌ இருவரு ளதனாற்‌ 
பார்முத லண்டப்‌ பரப்பெலா நிறுவி 
அண்ட௪ முதலா மெண்டரு கால்வகை 
TE பறெவியிற WET தோங்கும்‌ 
அனந்த யோனியி னினம்பெற மல்க 
அண(ுத லசல மான வாக்கையுங்‌ 
கணமுத லளவிற்‌ கற்ப காலமுங்‌ 
கன்மப்‌ பகுதித்‌ தொன்மைக்‌ டா 
இமைப்பொழு தேனு தமக்கென வறிவிலா 
ஏழை யுயிர்ச்திரள்‌ வாம வமைத்தனை 
எவ்வுட.லெடுக்‌கா ரவ்வுடல்‌ வாழ்க்கை 
இன்ப மெனவே அன்ப மிலையெனப்‌ 
பிரியா வண்ண முரிமையின்‌ வளர்க்க 
அகர வாகக்‌ காதலு மமைக்திட்‌. 
கே மின்மியே கேக்‌ கானென 
அமிவு போலறி யாமை யியக்திக்‌ 
காலமுங்‌ கன்மமும்‌ கட்டுங்‌ காட்டியே 
மேலு கரகழு மேதகு சுவர்க்கமும்‌ 
மாலற வகுத்தனை யேலும்‌ வண்ணம்‌ 
அமையாக்‌ காதலிற்‌ சமய கோடி 
அறம்பொரு ளாதி இறம்படு நிலையிற்‌ 
குருவா யுணர்த்தி யொருவர்போ லனைவருக்‌ 
தத்த நிலையே முத்தி முடிவெசா 
வாத தர்க்கமும்‌ போத நூல்களும்‌ 
நிறைவிற்‌ காட்டியே குறைவின்‌ நி வயங்க 


. அங்கங்கு நின்றனை யெங்கு மாகிச்‌ 


சமயாதீகச்‌ தன்மை யாகி 

இமையோர்‌ முதலிய யாவரு மூனிவருக்‌ 
தம்மைக்‌ கொடுித்தட்‌ டெம்மை யாளென 
ஏசற றிருக்க மாசற்ற ஞான 

கலழுங்‌ காட்டினை ஞானமி லேற்கு 
நிலையுங்‌ காட்டுக னின்னருட்‌ கடனே. 


௫௮: 


௮௪ தாயுமானவர்‌ பாடல்‌. 





இ-ள்‌. இருவருள்ஞானம்‌ இறந்து - இருவருள்‌ ஞானம்‌ மிகுந்து, 
அருள்‌ கொழிக்கும்‌ - அருளைப்பொழிகின்ற, குருவடிவான - குருஞூர்த்த 
. மாயெழுந்தருளிய, குறைவு இல்லாநிறைவே - குறைவற்ற பரிபூர்ணமே, 
நின்ற ஒன்றே - அழியாத ஒருபொருளே, நின்மல வடிவே - மலமற்ற 
உருவே, குன்றாபொருளே - ஒருகாலும்‌ குறையாத வஸ்துவே, பெருகு 
ணக்கடலே - பெரிதாகய நற்குணக்கடலே, ஆதியும்‌ அந்தமும்‌ - முதலி 
னும்‌ இறுதியினும்‌, ஆனந்தமயம்‌ ஆம்‌ - இன்பவுருவான, சோதியே -தே 
ஜோராசியே, சத்தே - உண்மையே, தொலைவு இல்லாமுதலே - அழி 
தல்‌ இல்லாதமுதற்பொருளே, ீர்மலி - இறெப்புமிக்க, தெய்வம்‌-தெய்‌ 
வத்தன்மையுள்ள, இருவருள்‌ தனால்‌ - திருவருளினால்‌, பார்முதல்‌ - பூமி 
முதலாய, ! அண்டப்பரப்பு எல்லாம்‌ - ௮ண்டவிஸ்தர்ணதை யெல்‌ 
லாம்‌, நிறுவி - நிலைபெறுத்தி, அண்ட சம்முதலாம்‌ - அண்ட ஜம்முதலாகிய, 





எண்‌ தரும்‌-எண்ணல்ளவையைநத்தந்த, நால்வகை - நான்குவகையாகத்தோ 
ன்றுவனவாடஇிய, ஏழமுபிறவியில்‌ - ஏழுபிறப்பில்‌, தாழாது - தங்கியிராமல்‌, 
ஓங்கும்‌ - அதிகரித்த, அநர்தயோனியின்‌-முழிவற்றயோனிகளின்‌, இனம்‌ 
பெறமல்க - இனத்தையடையவும்‌ நிறையவும்‌, கணம்முதல்‌ அளவின்‌ - 
கூணம்முதலாகிய அளவினைக்கொண்ட, கற்பகாலமும்‌ - கற்பகாலத்தள 
வும்‌, கன்மப்பகுதி - வினைப்பகுதியின்‌, தொன்மைக்கு ஈடா - பழமைக்‌ 
கேற்ப, இமைப்பொழுதேனும்‌ - இமைப்பொழுதாயினும்‌, தமக்கு என - 
தமக்கென்று, அறிவு இல்லா - சுயஅறிவில்லாத, ஏழைஉயிர்த்‌ திரள்‌ '- 
ஏழைகளாகிய ஜீவராசிகள்‌, வாழ - வாழும்படி, அமைத்தனை - அமை 
கதிருக்றொய்‌, எவ்வுடல்‌ எடுத்தார்‌ - எந்தச்‌ சரீரத்தை எடுத்தவர்கள்‌, 
அவ்வுடல்‌ வாழக்கை - அவ்வுடலோடு கூடி வாழும்வாழ்க்கையை இன்‌ 
பம்‌எனவே - சுகமென்று கினைத்தே, துன்பம்‌ இல்லையென - தக்கயில்‌ 
லையென்று,  பிரியாவண்ணம்‌ - நீங்காவகை, உரிமையின்‌ வளர்க்க - உரி 
மையோடுவளர்க்க, ஆதரவாக - ஆதரவாய்‌, காதலும்‌ அமைக்திட்டு - 
ஆசையையும்‌ அமைத்து, ஊகம்‌ இன்றியே - யுக்‌இிபமில்லாமலே, தேகம்‌ 
தான்‌ என - சரீரம்‌ நான்‌ . என்று, அறிவுபோல்‌ - ஞானத்தைப்போல, 
அறியாமை இயக்கி - அஞ்ஞானத்தை விளங்கப்பண்ணி, காலமும்‌ - கா 
ல்ப்பாகுபாட்டையும்‌, கன்மமும்‌ - வினைப்பாகுபாட்டையும்‌, கட்டும்‌ - 
அவற்றிற்குரிய நியமத்தையும்‌, காட்டி - காண்பித்து, மேலும்‌-இன்னமும்‌, 
நரகமும்‌ - (அவற்றின்பயனுருவாயமைந்த) நரக விசேடங்களையம்‌, மேத 
குசுவர்கீகமும்‌ - மேன்மையொருக்திய சுவர்க்க விசேடத்தையும்‌, ஏலும்‌ 
வண்ணம்‌ - பொருக்தும்வகை, மால்‌ அறவகுத்தனை - மயக்கமறவகுத்தரூ 
ளினை, அமையாகாதலின்‌ - அடங்காத ஆசையையுடைய, சமயகோடி. - 
சமயத்தொகுதிகளின்‌ உண்மையையும்‌, அறம்‌ பொருள்‌ அத - தர்மார்த்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫ ௮அடு 


தம்‌ முதலியவைகளையும்‌, இறம்படுகிலையின்‌ - உறுதியாகிய நீலைமையால்‌, 
குருவாயுணர்த்தி - ஆசாரியனாவெர்து அறிவுறுத்தி, ஒருவர்போல்‌ - ஒருவ 
ரைப்போல்‌, அனைவரும்‌ - எல்லாரும்‌, தத்தம்‌ நிலையே - தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
நிலைகளே, முத்திமுடி.வுஎன - முத்திமுடிவென்று, வாததர்க்கமும்‌ - தர்க்க 
வாதங்களும்‌, போத நூல்களும்‌ - அறிவுநூல்களும்‌, நிறைவிற்காட்டி - பூர்‌ 
ணமாகக்காட்டி, குறைவு இன்‌ நிவயங்க-குறைவறவிஎங்கும்படி, அங்கங்கு 
தின்றனை - அவ்வவ்விடங்களில்‌ நின்‌ ராய்‌, எங்கும்‌ ஆட - எவ்விடத்தும்‌ வி 
யாபித்து, சமயாதீதத்தன்மையாக .. சமயாதீத குணச்தையுடையையாக, 
இமையோர்முதல்‌ யாவரும்‌ - தேவர்முதலான யாவரும்‌, முனிவரும்‌ - 
முனிவர்களும்‌,தம்மைக்கொடுத்திட்‌டி.தங்களைச்‌ சமர்ப்பித்‌ த, எம்மை ஆள்‌ 
என - எங்களையாள வேண்டுமென்ன்று, ஏசற்றிருச்க- இளைத்‌ இருக்க, 
(அவர்களுக்கு) மாசு அற்ற - குற்றமற்ற, ஞானநலமும்‌ காட்டினே-ஞான 
நிலையாகிய நன்மையையும்‌ காட்டினாய்‌, ஞானம்‌ இல்லேன்கு - ஞானமில்‌ 
லாதவனாயெ எனக்கு, நிலையும்‌ - என்பரிபாகத்‌ தக்குத்தக்க நிலையையும்‌,கா 
ட்டுதல்‌ - காட்டியருளுதல்‌, நின்‌அருள்கடன்‌ - உன்‌ இருவருளுக்குக்‌ கடன்‌ 
மையாகும்‌, எ - று, 


வண்ணம்‌, 
அருவென்‌ பனவுமன்‌ றி உருவென்‌ பனவுமன்‌ றி 
அகமும்‌ புறமுமன்‌ தி முறைபிற மாது 
குலியுங்‌ குணமுமன்றி கிறைவுங்‌ குறைவுமன்‌ றி 
மறையொன்‌ றெனவிளம்ப விமலம தாகி 
அசலம்‌ பெறவுயாந்து விபுலம்‌ பெறவளர்ம்‌ த 
சபலஞ ௪பலமென்று ளறிவினர்‌ காண 


ஞானவெளியிடைமேவுமுயிராய்‌, (ஹு) 


இ-ள்‌. அருவென்பனவும்‌ அன்‌ றி - அருவங்கள்‌ என்று சொல்லப்‌ 
படுவனவும்‌ அல்லாமல்‌, உருஎன்பனவும்‌ அன்றி - உருவங்கள்‌ என்று 
சொல்லப்பவெனவும்‌ அல்லாமல்‌, அகமும்‌ புறமும்‌ அன்றி - உள்ளும்‌ வெ 
ளியும்‌ அல்லாமல்‌, முறைபிறழாது - இரமம்‌ தப்பாமல்‌, குறியும்‌ குண 
மும்‌ அன்றி - இன்ன அடையாளம்‌ இன்னகுணம்‌ என்பதயில்லா 
மல்‌, நிறைவும்‌ குறைவும்‌ அன்‌ நி-நிறைத லும்‌ குறைதலுபில்லாமல்‌, மறை - 
வேதங்கள்‌, ஒன்று என விளம்ப - ஒருபொருளென்று சொல்ல, விமலம்‌ 
ஆட - நிர்மல்மாகி, ௮சலம்பெற உயர்ந்து - சலனமில்லாமல்‌ ஓங்கி, விபுல 
ம்பெறவளர்ட்து - விசாலமுண்டாகவளர்க்து, சபலம்‌ சபலம்‌ என்று - ஈன்‌ 
மையாயெபேறு ஈன்மையாயெபேறு என்று, உள்‌ - நினைக்கின்ற, அறிவி 
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னர்‌ - அறிஞர்கள்‌, காண - காணும்படி, ஞானவெளிஇடை-சிதாகாயத்தி 
னிடத்தில்‌, மேவும்‌ - பொருந்துனெ ற, உயிர்‌ ஆய்‌ - பிராணனாட, எ - று. 
அனலொன்‌ றிடவெரிந்து புகைமண்‌ டிவெகன்று 
புனலொன்‌ திடவமிழ்ம்‌ அ மடிவில தூதை 
சருவும்‌ பொழு அயாம்‌ து சலனம்‌ பம்வதன்று 
சமர்கொண டழிவதன்றொ ரியல்பின தாகும்‌ 
அவனென ப.துவுமன்றி அவளென்‌ பஅவுமன்றி 
அதுவென்‌ பதவுமன்றி எழில்கொடு லாவும்‌ 
அருகிலையறியா தபடி.யே, (வ) 
இ-ள்‌. அனல்‌ ஒன்றிட - நெருப்புப்பற்ற, எரிர்து - எரியாகின்று, 
புகைமண்டிடுவது அன்று - புகைமிகுவது அல்ல, புனல்‌ ஒன் நிட - நீர்‌ 
பெருக, அமிழ்ந்து - அதனுள்ளமுந்து,. மடி.வு இல்லது - அழிதல்‌ இல்லா 
தது, ஊசைசருவும்பொழுது-காற்று வீசும்பொழு அ, உயர்ந்து - மேலெழு 
ந்து, சலனம்படுவது அன்று - அசைவுண்டாவது அல்ல, சமர்கொண்டு 
அழிவது அன்று - யுத்தத்தினால்‌: அழிவது அல்ல, ஒரு இயல்பினது ஆ 
கும்‌ - ஒரு இயற்கையுள்ளதாகும்‌, அவன்‌ என்பதுவும்‌ அன்‌ றி - அவன்‌ என்‌ 
பதுவும்‌ அல்லாமல்‌, அவள்‌ என்பதும்‌ அன்றி - அவளென்‌ பஅவுமல்லாமல்‌, 
அத என்பதுவும்‌ அன்றி - அத என்பதுவும்‌ அல்லாமல்‌, ஆரும்‌ - எவரும்‌, 
நிலை அறியாதபடி - நிலைமையை அறியாவண்ணம்‌, எழில்கொடு - அழகு 
கொண்டு, உலாவும்‌ - சஞ்சரிக்கும்‌, - று, 
இருளென்‌ பஅவுமன்றி ஒளியென்‌ ப.துவுமன்‌ நி 
எவையுக்‌ தனுளடங்க வொருமுத லாகும்‌ 
உளதென்‌ பதவுமன்‌ றி இலகென்‌ பஅவுமன்றி 
உலக தொழவிருக்த வயன்முத லோர்கள்‌ 
எவருங்‌ கவலைகொண்டு சமயங்களில்‌ விழுந்து 
சுழலும்‌ பொழுதிரங்கி அருள்செயு மாறு 
கூறரியசகமாயையறவே, ஃ (வஹு) 
இ-ள்‌. இருள்‌ என்பதுவும்‌ அன்‌ றி-இருள்‌ என்பதுவும்‌ அல்லாமல்‌, 
ஒளிஎன்பதுவும்‌ அன்‌ நி-ஒளிஎன்பதுவும்‌ அல்லாமல்‌, எவையும்‌- எவ்வகைப்‌ 
பட்ட பொருள்களும்‌, தன்‌ உன்‌ அடங்க - தன்னுள்ளே ஓடுங்க, ஒரு 
முதல்‌ ஆகும்‌ - ஒப்பற்றமுதறபொருள்‌ ஆகும்‌, உளது என்பதுவும்‌ அன்‌ ஜி- 
உள்ளது ஒன்பதும்‌ அல்லாமல்‌, இலது என்பதுவும்‌ ௮ன்றி- இல்லது என்‌ 
பதம்‌ அல்லாமல்‌, உலகம்தொழ இருந்த - உலகங்களெல்லாம்‌ வணங்கும்‌ 
படி. இருந்த, அயன்முதலோர்கள்‌ - பிரமன்முசலானோர்கள்‌, எவரும்‌ -யா 


x 


மூலமும்‌ உரையும்‌, . ௫௮௭ 
வரும்‌, கவலைகொண ட - துன்பங்கொண்டு, சமயங்களில்‌ விழுந்‌ து-சமயறெ 
களாகிய குழிகளில்‌ வீழ்ந்து, சுழலும்பொழுது - சுற்றும்போது, இரங்க 
. இரக்கஞ்செய்து, ௮ருள்செயும்‌ ஆறு-சருபைபண்ணும்‌ வகை, கூறுஅரிய - 
சொல்லுதற்கரிய, சகம்மாயை - பிரபஞ்சமாயையான து, ௮ற-நிங்கும்படி, 


எனதென்‌ பதையிகழ்ச்த அறிவின்‌ ஜிரளினின்நு 
மறிவொன்‌ றெனவிளங்கு முபயம தாக 
அலியு தரமுமன்று பிறியுக்‌ தரமுமன்று 
அசரஞ்‌ சரமிரண்டி னொருபடி யா 
எச்‌ ததநிறைந்த தெதுசிக்‌ தனையிறந்த 
தெதுமங்‌ களசுபங்கொள்‌ சுகவடி வாகும்‌ 
யாதபரமதைநாடியறிக, (உ) 


இ-ன்‌. சனது என்பதை இகழ்ந்த - எனத என்னும்‌ மமகாரத்தை 
வெறுத்த, அறிவின்‌ திரளில்‌ நின்றும்‌ - அறிவின்‌ கூட்டத்தில்‌ நின்றும்‌, 
அறிவுஒன்ற என - ஞானம்‌ ஒன்றேஎன்று, விளங்கும்‌ - பிரகாகக்னெற, 
உபயம்‌ ௮து ஆக - இரண்டாக, அறியும்‌ தரமும்‌ அன்று - அறியும்‌ தண்‌ 
மையையுடைய தும்‌ அல்ல, பிறியும்‌ தரமும்‌ அன்று - நீங்கும்‌ தன்மையை 
யுடையதும்‌ அல்ல, அசரம்‌ சரம்‌ இரண்டின்‌ - அசரம்சரம்‌ என்னும்‌ இர 
ண்டனுள்ளும்‌, ஒருபடியா - ஒரு தன்மைத்தாகி, சச்ததம்‌ - சதாகா 
லமும்‌, நிறைந்தது - நிறைந்திருப்பது, எத - எந்தப்பொருள்‌, சிந்தனை 
இறந்தது எது - மனம்‌ இறந்தபொருள்‌ எது,மங்கள சுபம்கொள்‌ மிகுந்த 
சுபத்தைக்கொண்ட, சுகவடிவு அகும்‌ - அனந்தரூபமாகிறது,யாது - ஏ, 
(இப்படிப்பட்ட குணங்களையுடைய தாய ) யாது - எது, பரம்‌ பரம்பொரு 
ளோ, அதை - அந்தப்பொருளை, நீ நாடி௮றி - நீ விரும்பி உணரக்கடவாய்‌ 
பருவங்‌ குலவுகின்ற மடமங்கை யர்தொடங்கு 
கபுடர்‌ தனில்விழுந்‌ து கெடுகினை வாகி 
வலையின்‌ புடைமஜிர்த மறியென்‌ றவசமுண்டு 
வசனம்‌ இரமுமின்றி அவரித மூறல்‌ 
பருகும்‌ தொழிலிணங்கி யிரவும்‌ பகலுமின்சொல்‌ 
பருகும்‌ படி.துணிரஈ்து குழலழ காக 
மாலைவகைபலகசூடியுடனே, (ஹு) 
இ-ள்‌. பருவம்‌ குல்வுகின்ற-மங்கைப்‌ பருவத்தினால்‌ விளங்குழெ, 
மடமங்கையர்‌ தொடங்கு-இளம்‌ பெண்கள்‌ ஆரம்‌ பிக்கின்ற, கபடக்தனில்‌ 


விழுக்‌து - வஞ்சகமார்ச்கத்தில்‌ விழுந்து, கெடுநினைவு ஆக - கெட்ட எண்‌ 


டு௮௮ தாயுமானவர்‌ பர்டல்‌. 





ணத்தையுடையையாடு, வலையின்‌ புடைமறிந்த .- வலையிணிடத்தகப்படு 
தீதட்பட்ட, மறிஎன்று - மான்போன்று, ௮வசமுண்டு - பரவசப்பட்டு, 
வச௩ம்திரமும்‌ இன்றி - மொழியில்‌ உறுதியில்லாமல்‌, அவர்‌ - அந்த ப்பெ 
ணகளுடைய, இதழ்‌ ஊறல்‌ - தகராமிக்தத்தை, பருகும்சொழில்‌ - உண்‌ 
ணுக்தொழிலுக்கு, இணங்கி - இசைந்து, இரவும்‌ பகலும்‌ - அல்லும்‌ பக 
ஓம்‌, இன்சொல்‌ - அவரது மதுரவசகாமிர்சத்தை, பருகும்பழ... அணிந்து 
பானம்‌ பண்ணநிச்சயித்து, குழல்‌ அழகு ஆக - அவரது கூந்தலுக்கு அழகு 
ண்டாம்படி, பலமாலைவகை கூடி. - பலமலர்மாலை வகைகளைச்‌ தரித்து, 
உடனே - உடனே. எ-று, 


பதுமம்‌ தனையிசைம்‌ த முலையென்‌ றதையுசக்‌ து 
வரிவண்‌ டெனவுழன்று கலிலென வாடுஞ்‌ 
சிறுகண்‌ கிணிரிலம்பு புன சண்டை கண்முழங்கும்‌ 
ஒலிஈன்‌ றெனமகிழ்க்து செவிகொள காசி 
பசுமஞ்‌ சளின்வியந்த மணமும்‌ இடமுகக்‌ ௮ 
பவமிஞ்‌ சடவிறைஞ்சி வரிசையி னாடு 
காலின்மிசைமுடி சூடிமயலாய்‌, (ஞ) 


இ-ள்‌. பதுமம்‌ தனையிசைந்த - தாமரையரும்பை யொத்த - முலை 
என்று - ஸ்தமென்று, அதை உகந்து - அதனைவிரும்பி; வரிவண்டு என - 
ரேகைகளையுடைய லண்டுபோல, உழன்று-அதைச்‌ சூழ்ந்து அலைந்து, கவி 
ல்‌ என ஆடும்‌ - கலில்‌ என்று ஒலிக்கும்படி அசைந்தாடுகிற, சிறுண்‌ இணி- 
சிறியகண்‌ இணிகளும்‌, சிலம்பு - லெம்புகளும்‌, புனை - அலங்கரிக்கப்பட்ட, 
தண்டைகள்‌ - தண்டைகளும்‌, முழங்கும்‌ - சத்திக்கிறற ஒலி -சொனணி, 
நன்று என - அழகிதென்று, மகிழ்ந்து - களிகூர்ம்து, செவிகொள - செவி 
யேற்க, நாசி - மூக்கான த, பசுமஞ்சளின்‌ - பசுமையாயெ மஞ்சளின து, 
வியந்த - புகழத்தக்க, மணமும்‌ - பரிமளத்தையும்‌, இடம்‌ - அதின்‌ உறு 
இயையும்‌, உகந்து - விரும்பி, பவம்‌ மிஞ்டிட - பாவம்‌ அதிகரிக்க, இறைஞ்‌ 
௪ - வணங்கி, வரிசையி ரை - வரிசையாய்‌, காலின்‌ சை - அவர்களு 
டைய காலின்மீது, முடிசூடி - சிரம்‌ வைத்து, மயல்‌ ஆய்‌ - மயக்கம்‌ 
கொண்டு. எ-று, 


மருளூந்‌ தெருளூம்வந்து கதியென்‌ பதைமறந்‌ து 
மதனன்‌ சலதிபொங்க விரணமதான 

அளிபுண்‌ டனை வளைந்து விரல்கொண்‌ றவளைக து 
சுரகஞ்‌ சுகமிமிதன்று பரவசமாகி 

மருவும்‌ தொழின்மிகுர்‌த இனமும்‌ இன மும்விஞ்டு 


வளரும பிறைஞுறைக்த படிமதி சோர 


வான ரமதென்மேனிதலாயாய்‌, (ஹூ) 
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மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௮௯ 








இ-ள்‌. மருளும்‌ தெருளும்வந்து - மயக்கமும்‌ தெளிவுமுண்டாக, 
கதியென்பதைமறமந்‌ த - நற்கதியென்பதை மறந்து, மதன்சலதிபொங்க - 
காமக்கடல்பொங்க, இரணமதான - ரணமாயெ, அளிபுண்தன்னை - அளி 
ந்தபுண்ணை, வளைக்‌ து சூழ்ந்து, விரல்கொண்டு-விரலினால்‌, உற அளைம்‌ து- 
மிகவும்பரிசக்‌ து, சரதம்‌ இது - புணர்ச்சியாகிய இத, சுகம்‌என்று - இன்ப 
மென்று, பரவசம்‌ அகி - பரவசப்பட்டு, . மருவும்‌ தொழில்யிகுந்து - புண 
ருந்தொழில்‌ அதிகப்பட்டு, தினமும்‌ இனமும்‌-நாள்‌ தோறும்‌,விஞ்சிவளரும்‌- 
மிஞ்சிவிருக்தியடைஇன்‌் ற, பிறை - சந்திரன்‌, குறைந்தபடி. - கலைகுறைந்‌ 
தாற்போல, மதிசோர - அறிவு சோர்வடைய, மேனி - சரீரம்‌, வானரம்‌ 
என - குரங்கின்‌ சரீரம்‌ என்னலாம்படி,, திரை ஆய்‌ - இரைந்து, 


வயதும்‌ படவெழுர்‌ அ பிணியுச்‌ இமிதிமென்று 
வ௫சலுஞ்‌ செயலழமிக்து ளிருமலு மாகி 
அனமுஞ்‌ செலுதலின்றி விழியுஞ்‌ சடர்களின்று 
மூகமுங்‌ களைகளின்று சரியென நாடி 
மனையின்‌ புறவிருர்த வினமுங்‌ குலைகுலைந்‌ த 
கலகஞ்‌ செயவிருண்ட யமன்வரும்‌ வேளை 
ஏது துணை ப(ிசாரமனமே. (௧) 


இ-ள்‌. வய தம்பட-வயசும்‌ முதிர்க்துவர;பிணியும்‌ - (அடங்கிச்டெர்த) 
வியாதிகளும்‌, எழும்‌. து-மேலெழும்‌ து; திமிதிமி என்று வரலும்‌-தியிதிமியெ 
ன்று உற்சாகத்தோடு வருதலும்‌, செயல்‌ அழிந்து - செய்கையற்று, உள்‌ - 
உள்ளே; இருமலும்‌ ௮௫ - இருமலும்‌ உண்டாக, அன்னமும்‌ செல்லுதல்‌ 
இன்றி - அன்னமிறங்குதலும்‌ இல்லாமல்‌, விழியும்‌ சுடர்கள்‌ இன்று - கண்‌ 
களூம்‌ ஓளியுடையன அல்ல, முகமும்‌ களைகள்‌ இன்று - முகத்திலும்‌ அழ 
இல்லை, சா என நாடி - முடிவுதானென்று ஆலோசித்து, மனை - மனைவியும்‌, 
இன்பு உற இருந்த இனமும்‌ - சுகமுண்டான போது அநுபவிக்க இருந்த 
சுற்றமும்‌, குலைகுலைம்‌ த-க।ட்டுக்குலைக்‌ து, கலகம்செய்ய - பேரொலிசெய்ய, 
இருண்டயமன்‌ - கருநிறக்தையடைய கூற்றுவன்‌, வரும்வேளை - நம்மை 
நாடிவருங்காலத்தில்‌, துணை ஏது-நமக்குக்‌ துணையாய்‌ நின்று காக்கக்கடவ 
அயாத, பழிகாரமனமே- எனக்குப்பழியையண்டாக்குகிறநெஞ்சமே. எ-று, 


தாயுமானசுவாமிகள்பாடல்‌ 
3 லமும்‌ உரையும்‌ 


முற்றிற்று. 
ஒல்லை 


டே 


அருள்வாக்கிய அகவல்‌. 





ணாக 


இஃது காயுமானசுவாமிகளுடைய 
மாணூக்கராயெ 
அநளைய ோன்பவர்‌ 


மேற்படி சுவாமிகளைத்‌ ததிசெய்க ௮. 





இிருவசார்‌ கருணைச்‌ சிவானந்த பூரண 
மொருவரு மறியா வொருதனிச்‌ சிச்து. 
நவந்தரு பேதமாய்‌ நாடக டித்‌ துற 
பவந்தனை நீக்கப்‌ பரிந்தருள்‌ பராபரங்‌ 
கண்ணுங்‌ கருத்தங்‌ கதிரொளி போல்‌ 
ஈண்ணிட வெனக்கு நல்கிய நன்மை 
யொன்றாய்ப்‌ பலவா யொப்பிலா மோனக்‌ 
குன்றாய்‌ நிறைந்த குணப்பெருங்‌ குன்ற 
மண்ணையும்‌ புனலையும்‌ வளியையுங்‌ கனலையும்‌ 
விண்ணையும்‌ படைத்த வித்திலா வித்த 
பந்த மனைத்தையும்‌ பாழ்பட நூறியென்‌ 
சிர்தையட்‌ புகுந்த செழுஞ்சுடர்ச்‌ சோதி 
விள்ளொணா ஞானம்‌ விளங்கிய மேலோர்‌ 
கொள்ளைகொண்‌ டுண்ணக்‌ குறைவிலா நிறைவு 
காட்டா மரைமலர்த்‌ தாணினைப்‌ பவர்க்குக்‌ 
காட்டா வின்பங்‌ காட்டிய கதிநிலை' 
வாக்கான்‌ மனத்தான்‌ மதித்திட வரிசென 
நோக்கா இருக்க நோக்கிய நோக்க 

மாதியா யறிவா யகண்டமா யகண்ட 
சோதியாய்‌ விரிந்து துலங்கிய தோற்றம்‌ 
பரவெளி தன்னிற்‌ பதிக்கவென்‌ னுளத்தின்‌ 
விரவி விரவி மேற்கொளும்‌ வெள்ளஞ்‌ 
கூட்டுக்‌ கடங்காச சோதி யடியார்‌ 

மட்டுக்‌ கடங்கும்‌ வான்பெருங்‌ கருணை 
யெல்லைக்‌ கடங்கா வேகப்‌ பெருவெளி 


அருள்வாக்கிய அகவல்‌. ௫௯௧ 





இல்லைப்‌ பொதுவிற்‌ நிருடத்‌ தெய்வம்‌ 
வாதவூ ரெந்தையை வரிசையாய்‌ விழுங்கும்‌ 
போதஷர்‌ மேவு கர்ப்பூர விளக்கு 

சுகரை யகண்டத்‌ தூவெளி யெல்லாம்‌ 
இகழவே காட்டுஞ்‌ சின்மய சாக்ஷி 
செழுந்தமி மப்பனாச்‌ இலிங்க மாட 
விழுங்கிய ஞான வித்தக வேம 

மெழிறரு பட்டினத்‌ இறைவரை யென்று 
மழிவிலா விலிங்க மாக்கிய வநாதி 

சாந்த பூமி தண்ணருள்‌ வெள்ள 

மார்ந்த நீழ லசையாக்‌ ககனம்‌ 

பரவுவார்‌ கெஞ்றெ பசவிய மாட்டு 

யிரவுபக லற்ற வேகாந்தக்‌ காட்சி ச 
யாட்சபோ லிருக்கு மகிலம்‌ தனக்குச்‌ 
சாக்ஷியா யிருக்கும்‌. தாரகத்‌ தனிமுக 
லாணும்‌ பெண்ணு மலியமல்‌ லாததோர்‌ 
தாணுவாய்‌ நின்ற சத்தார்‌ தனிச்சுட 

சாள்ளு மெண்ணொயு மெப்பழி. யப்படி. 
யுள்ளும்‌ புறம்பு முலாவிய வொருபொரு 
ளளவிலா மதந்தொறு மவரகர்‌ பொருளென 
வுளநிறைம்‌ இருக்கு மொருபொற்‌ பணிதி 
துள்ளு மனப்பேய்‌ துடி.க்கத்‌ தறிக்கக்‌ 
கொள்ளு மோனவாள்‌ கொடுத்திடு மரசு 
பெரிய பேறு பேசாப்‌ பெருமை 

யரிய வுரிமை யளவிலா வளவு 

துரிய நிறைவு தோன்றா வதம்‌ 

விரியுநல்‌ என்பு விளைத்திடும்‌ விளைவு 

இராப்‌ பிணியாஞ்‌ சென்ன மறுக்க 

வாரா ஊரவாய்‌ வந்த சஞ்சீவி | 

யாலைக்‌ கரும்புபா கமுதக்‌ கட்டிநீன்‌ | 
சோலைக்‌ கணிபலாச்‌ சுஷேகச லிக்கனி 
பாங்குறு மாங்களி பாறேன்‌ சருக்கஸா 
யோங்குகற்‌ கண்டுசேர்த்‌ தொன்றாய்க்‌ கூட்டி 
யரும்திய ரசமென வறிஞர்‌ சமாதியிற 
பொருந்திய வின்பம்‌ பொழிறெசு கோதய : 
மெங்கணு நிறைந்த வியல்பினை யெனக்குச்‌ 
செங்கையால்‌ விளங்கத்‌ தெரித்தமெய்த்‌ தேசிகன்‌ 


௫௯௨. அருள்வாக்கிய அகவல்‌, 

தன்னையறி வித்துத்‌ தற்பர மாகி 
யென்னுளத்‌ திருந்கரு ளேக நாயக 
னடிமுடி யில்லா வரும்பொரு டனக்கு 
முடியடி யிதுவென மொழிக்திடு முதல்வன்‌ 
மெய்யலான்‌ மற்றவை மெய்யல வெல்லாம்‌ 
பொய்யென வறியெனப்‌ புன்னகை புமிக்தோ 
னருளூம்‌ பொருளு மபேதமா யிருந்து 
மிருதிற னென்னு மியலுமுண்‌ டென்ரே 
னருளுனக்‌ குண்டே லருளும்‌ வெளிப்படும்‌ 
பொருண்மயக்‌ தானே பொருந்துமென்‌ அுரைத்தோன்‌ 
சத்தசத்‌ இரண்டு தன்மையும்‌ தானே 
யொத்தலாற்‌ சதசதச்‌ தனக்கென வரைத்தோ 
ணவ மரவிழ. னருளுரு தென்னக 

காணரு நேர்மையாற்‌ காணவே யுரைத்தோன்‌ 
சென்மமுள்‌ எளவும்‌ தீரா திழுக்கும்‌ 

கன்மம்‌ விடாதெனக்‌ காட்டிய வள்ள 

ஓள தில தெனவு முறுதலான்‌ மாயை 

வளமில தெனவும்‌ வகுத்தினி தரைத்தோ 
னில்ல்றத்‌ திருந்து மிசய மடக்கிய 

வல்லவன்‌ மூனே மகாயோட யென்னேன்‌ 
அறவறத்‌ திருக்‌ தஞ்‌ சூழ்மனக்‌ குரங்கொன்‌ 
மறவகை யறியா னஞ்ஞானி யென்றே 

னிறவா மனந்தா னிறக்க வுணர்த்திப்‌ 

பிறவா வரக்தரும்‌ பேரறி வாள 

னத்தன தருளா லனைத்தைய மியக்குஞு 

சுத்தமா மாயையின்‌ ரறோற்றமென்‌ றுரைத்தோ 
னிருண்மல மகல விசைந்ததி லழுத்தும்‌ 
பொருளருட்‌ டிரோதைப்‌ பொற்பெனப்‌ புகன்‌ றேன்‌ 
வீறு வெமுதல்‌ விளம்பிய படியே 

யாறு மனாதியென்‌ றறிஞருக்‌ குரைப்போன்‌ 
கொல்லா விரதங்‌ குவலயத்‌ தோர்க 

ளெல்லாம்‌ பெறுமினென்‌ நியம்பிய தயாநிதி 
தருமமும்‌ தானமும்‌ தவமும்‌ புரிபவர்க்‌ 

குரிமையா யவரோ டுறவு கலப்பவன்‌ 

றன்னுயிர்‌ போலத்‌ தரணியின்‌ மருவிய 

மன்னுயி ரனைத்தையும்‌ வளர்த்திடும்‌ வேந்தன்‌ 
களவுவஞ்‌ சனைகள்செய்‌ கருமிக டமக்கும்‌ 


௮ருள்வாக்கிய அகவல்‌. ௫௧௩. 


தெளிவுவம்‌ துறவருள்‌ செய்திடுக்‌ இறக்தோன்‌ 
தான்பெறும்‌ பேறு சகமெலாம்‌ பெறவே 
வானபெருங்‌ கருணை வழங்கிய மாரி 
தஞ்சமென்‌ றடைந்த தாபதர்‌ தம்மை 
யஞ்சலென்‌ ரூளு மறிஞர்‌ சிகாமணி 
சவகோ டிகளுஞ்‌ சித்தர்கோ டிகளும்‌ 
யாவரும்‌ புகழ யாவையு முணர்ந்தோன்‌ 
யானென தென்னா விறைவனெம்‌ பெருமான்‌ 
ரூனவ னாய தலைவனெங்‌ கோமா | 
னருண இரியார்க்‌ காறு முசன்சொலும்‌ 
பொருணல்‌ மல்லது பொருளென மதியான்‌ 
பூத முதலாப்‌ பொலிக்‌இடு நாத 
பேதமுங்‌ கடந்த பெருந்தகை சமூர்த்தி 
மூலா தாரமும்‌ முதலா யுள்ள 
மேலா தாரமும்‌ வெறுவெளி கண்டவன்‌ 
மண்டல மூன்றிலு மன்னிய வுருவிஓங்‌ 
கண்டவை யத்திலுங்‌ கடவுளாய்‌ நின்றோன்‌ 
பகர்சம யந்தொறும்‌ பரமே யிருந்து 
சுகஈடம்‌ புரியும்‌ தொழிலெனச்‌ சொன்னேன்‌ 
பேதவ பேத பேதா பேத 
போத மிதுவெனப்‌ புகன்‌ நிடும்‌ புண்ணிய 
ன தநா னெனவே யாற்நிடு மனுபவஞ்‌ 
ச தர்வே தாந்தத்‌ தன்மையென்‌ நுரைத்தோ 
னல்லும்‌ பகலு மறிவா னோர்ககுச்‌ 
சொல்லும்‌ பொருஞஞ்‌ சுமையெனச்‌ சொன்னேன்‌ 
சுதனே குருவாஞ்‌ சுவாமிகா யகற்கெனி 
னதிகமெய்ஞ்ஞான மல்லவோ வென்றே 
னேசயோ கத்துறு நிருபரெல்‌ லாக்தொழு 
மிராஜயோ கத்திறை யிராஜயோ கத்தான்‌ 
பொறுமை தெளிவு புனித வாசார 
மறுவிலா வண்மை வார மியற்கை 
தண்ணமர்‌ சாந்தந்‌ தயங்யெ £ர்த்தி 
யெண்ணெண்‌ கலைபயி வீணையிலாக்‌ கல்வி 
நல்ல விரக்க நடுநிலை சத்திய 
மில்லை யென்னாம லெவர்ககுந்‌ தருங்கொடை 
நற்குண னெல்லா பண்ணிய பெருந்தகை 
சற்குண வாரி திருவருட்‌ செல்வன்‌ 
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கி௯௪ அருள்வாக்கெ அகவல்‌. 





கரமே லெடுத்‌ துக்‌ கருத்‌ துற வணங்கிப்‌ 
பரமே யுனக்குப்‌ பரமெனப்‌ பகர்ந்தோ 
லைடி மேவு மரசினை யடுத்தே 
சீலமெய்ஞ ஞானம்‌ தெளிந்தன னென்னவுஞ்‌ 
சித்த மெளனி இடித்த மாக 
வைத்த நிலையின்‌ வளர்ந்தன னெனவு 
மூலன்‌ மரபின்‌ முளைத்த மெளனிதன்‌ 
பாலன்யா னெனவும்‌ பரிவொடும்‌ பகர்ந்தோன்‌ 
வடமொழி யியற்கையின்‌ மமையை யுணர்ந்து 
இடமுற முப்பொருட்‌ ஒறத்தையும்‌ தெளிந்து 
கண்டமு தென்னல்‌ கனிரச மென்னத்‌ 
தண்டமிழ்‌ மாரி தன்னைப்‌ பொழிந்து 
சத்தியு முத்தியுஞ்‌ கிறந்தருள்‌ கொழிக்கு 
தித்திய நிரஞ்சன நிராலம்ப நிறைவைப்‌ 

்‌ பாடிய நாடியும்‌ பணிந்கெழும்‌ தன்பா 
லாடியு மரற்றியு மகங்குழை வெய்தியு 
முடல்ங்‌ குழைய வுரோமஞ்‌ சிலிர்ப்பப்‌ 
படபடென்‌ றுள்ளம்‌ பதைத்துப்‌ பதைத்துப்‌ 
பாங்கு நு நெட்டுயிர்ப்‌ பாப்‌ பரதவித்‌ 
தேங்கி யேங்கி யிரங்கி யிரங்கி 

- யோய்ந்த பும்பரம்போ லொடுங்கயே சிறிது 
மேய்ந்த விழிக ஸிமைப்பது மின்‌ நிச்‌ 
சோர்ந்து சோர்ந்து அவண்டு அவண்டுமெய்‌ 
யார்க்த வன்போ டவசமுற்‌ றடிக்கடி 
யுண்ணடுக்‌ குறவே யுருகயே சற்றுத்‌ 
தண்ணமர்‌ மொழியும்‌ தமுதழுச்‌ இடவே 
யுள்ளும்‌ புறம்பு மொருமித்‌ துரு 
வெள்ள நீர்போல்‌ விழிநீர்‌ பெருக்கில்‌ 
கன்று பசுவைக்‌ கருதிக்‌ கதறிச்‌ 
சென்றுசென்‌ ரேடித்‌ இகைப்பது போல்‌ 
வென்புநெக்‌ குடைய விருகரங்‌ குவித்துப்‌ 
பன்புலால்‌ யாக்கை பொருந்தா இனியென 
வுணர்ந்துணர்ம்‌ தன்பா யுவகைமேற கொண்டினிக்‌ 
கணம்பிரி யேனெனக்‌ கருதியே குறித்துத்‌ 
இருவுரு வெல்லாம்‌ திருநீ திலங்க 
விருகர நளின மியனமுடி குவித்துப்‌ 
பூரண சந்திரன்‌ போலொளி காட்டுக்‌. 


அருள்வாக்கிய அகவல்‌, ௫௯௦௫ 


காரண வதனங்‌ கவின்குறு வெயர்வுற 
விதரநிலா வெனவே யிலங்கய சிறுகை 
தளதள வென்னச்‌ தயங்கி யெழில்பெற 
வித்தன்மை யெல்லா மிசைந்து மிவனருள்‌ 
சித்தெனச்‌ வெகதி தேர்ந்தவ ருரைப்பப்‌ 
பாத்திர மாடப்‌ பரிவுட னடிச்‌ . 

சாத்திரங்‌ காட்டித்‌ தயவுசெய்‌ தருளும்‌ 

வல்லவ னெனவே மன்னுயிர்க்‌ காக 

வெல்லையி லன்ப னிவனென விளங்கி 
மீனவுலகத்‌ இயற்கை பொய்‌ யென்றே 

ஞான நூன்‌ மெய்யென நவின்‌ நினி இரங்கிக்‌ 
கேவல சகலங்‌ டீழ்ப்பட மேலாய்‌ 

மேவருஞ சுத்த மெய்யினை நல்க 

வருளே யுருவுகொண்‌ டவனியில்‌ வந்த , 
பொருளே யிவனெனப்‌ பொலவிந்திடும்‌ புனிதன்‌ 
சைவஞ்‌ சிவனுடன்‌ சம்பந்த மென்பது 
மெய்வளர்‌ ஞானம்‌ விளச்குமென்‌ நிசைத்தோன்‌ 
கதிர்விழி யொளியுறக்‌ கல்த்தல்சித்‌ தாந்த 
விதிமுறை யாமென விளம்பிய மேலோன்‌ 
முடி.வினி லாகம முறைமையி னுண்மையை 
யடி. யமாக குறித்‌ தராக்‌ தருளிய வண்ணல்‌ 
சிதம்பர,நேர்மை திறமா வுரைத்‌திறை 

பதம்பர வெனப்பகர்‌ பரம்மெய்ஞ ஞானி 
மூத்திபஞ்‌ சாக்கர்‌ முறைமையி லயிக்கியஞ்‌ 
சத்திய மி துவெனச சார்ந்த்வர்க்‌ குறைத்தோ 
னஞ்செழுத்‌ துள்ளே யனைச்தையுங்‌ காட்டியென 
னெஞ்சமுத்‌ இயகுரு நீதி மாதவ 

னெல்லா நிறைந்த விறைவன்‌ செயலெனக்‌ 
கல்லா வெனக்குங்‌ கருணைசெய்‌ கடவுள்‌ 
குருவரு ளாலே கூடுவ தல்லாற்‌ 

நிருவரு ஞரூதெனச்‌ கெரிந்திடவுைத்‌ தோன்‌ 
குருவுரு வருளெனக்‌ கொண்டபின்‌ குறையாப்‌ 
பொருண்மய மாமெனப்‌ புகன்றிடு போத 
னெந்தஞூர்த்‌ இகளையு மெழிற்குரு வடிவெனச்‌ 
சிந்தையிற்‌ நியக்கறத்‌ தேக்தவர்சீ குரைத்தோன்‌ 
சதாசிவ மென்றபேர்‌ தான்படைத்‌ ததுதா 
னெதாவகே பொருளென்‌ நெடுச்கெடுத்‌ துரைக்தோன்‌ 


மு ௯௬ ௮ருள்வாக்கிய அகவல்‌, 





கல்லானை கன்னல்‌ கவர்க்‌ இடச்‌ செய்தவ 
.னெல்லாம்‌ வல்லூத்‌ தெம்மிறை யென்றோ 
னெவ்வுயிர்‌ தோறு மிறைமே வியதிறஞ்‌ 
செவ்விய பிரம்படி. செப்பிடு மென்றே 


னெவ்வண்‌ மெவரெவ ரிசைத்தன ரவரவர்க்‌ 


ஓ ்‌ ஆஃ. 


கவ்வண மாவனெம்‌ மானென வறைந்தோ 
னொருபாண னுக்கே யொருசவ னாட்படின்‌ 
வருமடி யார்திறம்‌ வழுத்தொணா தென்றேன்‌ 
சிவனடி. யாரைச்‌ வெனெனக்‌ காண்பவ 
னெவனவன்‌ வெனே யென்றெடுச்‌ தராத்தோன்‌ 
விருப்பு வெறுப்பினை வேரறப்‌ பதித்துக்‌ 
கருப்புகா தென்னைக்‌ காத்தருள்‌ செய்தோ 
னிருசொல்‌ லுணாயா தியானின்ப மெய்த 
வொருசொல்‌ ஓரைத்த வுயர்குண பூதர 
னத்துவா மார்க்க மாறையு மகற்றித்‌ 

தீத்‌ துவா தக்‌ தன்மையைத்‌ தந்‌ தோன்‌ 
நிருமகண்‌ மருவிய இகழ்வள மறைசையில்‌ 
வருமுணர்‌ வாளன்‌ மருளிலா மனத்தா 
னெண்ணிய வெண்ணமெல்‌ லாந்தெரிச்‌ தெனக்குத்‌ . 
தண்ணருள்‌ செய்தவன்‌ ரூயு மானவ 

னொருமொழி பகர்ர்த வுதவியா லவன்ற 

னிருபத முப்போ இறைஞ்சவாழ்ச்‌ தவனே, 
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